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^onstittreram , quem  ad  modum  in  praefatione  ad  vo- 
lumen prins  significavi,  ant  hac  praefatione  ant  singulari 
aliqua  disputatione,  qnae  cnm  hoc  volumine  coniungere- 
tnr,  eos  locos  P.  Terenti  pertractare,  quos  propter  me- 
tricas rationes  a R.  Bcntleio  aut  ab  aliis  criticis  sine  insta 
caussa  mutatos  esse  intellexissem , quod  de  hac  re  com- 
mode dici  posse  non  videretur,  nisi  universa  caussa  esset 
explicata.  Vcrnm  tamen  quom  vir  cnm  ceterarum  rerum 
egregius  tum  eius  artis  ac  disciplinae  intellegentissnmus  in- 
terea professus  esset,  se  de  his  locis,  etiam  novis  copiis 
atque  adiumentis  litterariis  adiutum,  explicaturum  esse, 
et  ab  hnius  editionis  consilio  et  a commodo  meo  putavi 
esse  alienum,  id  ante  facere,  quam  mihi  quoque  conces- 
sum fuerit  istis  subsidiis  ad  rem  admodnm  difficilem  ex- 
plicandam uti.  , 

Quam  oh  rem  hoc  alterum  volumen,  ne  bibliopolae 
commodis  diutius  officerem,  hac  disputatione  adhne  de- 
stitutam iam  edidi:  quo  in  volumine  adornando  quom 
ego  eodem  fere  consilio,  quo  in  constituendo  priori,  usus 
sim,  non  est  quod  de  hac  re  uberius  exponam.  Nam  et 
Terenti  verba,  quoad  eius  fieri  poterat,  ad  librorum  ve- 
terum auctoritatem  revocavi  et  scholia  Donati  eisdem 
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MICIO  senex. 

DEMEA  senex. 

SANNIO  leno. 
AESCHINUS  adulescens. 
PARMENO  servos. 
SYRUS  servos. 


0 N A E. 


CTESIPHO  adulescens. 
' . SOSTRATA  matrona. 
CANTHARA  nutrix. 
GETA  servos. 

HEGIO  senex. 

DROMO  servos. 


C.  SULPICI  APOLLINARIS  PERIOCHA  IN  ADELPHOS. 

Duos  quom  haberet  Deuiea  adulescentulos, 

Dat  Micioni  fratri  adoptandum  Aeschinum: 

Set  Ctesiphonem  retinet.  Hunc  citharistriae 
Lepore  captum,  sub  duro  ac  tristi  palre 
Frater  celabat  Aeechinus:  famam  quoque  (. 

Amoris  lu  se  transferebat:  denique  • 

Fidicinam  lenoni  eripit.  Vitiaverat 

Idem  Aeschinus  civem  Atticam  pauperculam 

Fidemque  dederat,  hanc  sibi  uxorem  fore. 

Demea  iurgare,  graviter  ferre.  Mox  tamen,  10. 

Ut  veritas  patefacta  est,  ducit  Aeschinus 
Vitiatam,  potitur  Ctesipbo  citharistriam. 
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Act.  I.  scaen.I.  v.  1.  Storax  ! Non  rediit  hac  nocte  a coena 
Aeschinus  : Haec  fabula  Adelphi  palliata,  ut  ipsum  indicat  nomen, 
et  plurali  numero,  cum  sit  una,  et  masculino  genere,  cum  sit  comoe-5 
dia,  et  Graeca  lingua,  cum  sit  Latina,  censetur.  Potuit  eam 
Terentius  Fratres  dicere,  sed  et  Graeci  nominis  eupho- 
niam  perderet  et  praeterea  togata  videretur,  ad  summam  non 
statim  intelligeretur  Menandri  esse,  quod  Tere  ntius  in  pri- 
mis lectorem  scire  cupit:  minus  existumans  laudis  propriam  seri- 10 
bere,  quam  Graecam  transferre.  Est  igitur  Menandri  et  a 
fratrum  facto,  quibus  argumentum  nititur,  nomen  accipit. 
Huius  tota  actio  cum  sit  mixta  ex  utroque  genere,  ut  fere  Te- 
rentianae omnes  praeter  Heautontimorumenon,  tamen 
maiori  ex  parte  motoria  est.  Nam  statarios  locos  perpaucos  15 
habet.  Prodest  autem  et  delectat  actu  et  stilo.  In  hac  primae 
partes  sunt,  ut  quidam  putant,  Dcmeae,  ut  quidam  Sjri.  Quod 
si  est,  ut  primas  Syrus  habeat,  secundae  Demeae  erunt,  tertiae 
Micionis,  et  sic  deinceps.  Quamquam  etiam  sunt,  qui  putant, 
primas  Micioni  dandas,  secundas  Syro,  tertias  Demeae.  Nam  20 
quod  ait  Terentius:  Senet  qui  primi  venient,  non  ad  partes, 
quas  dicimus,  sed  ad  ordinem  pertinet  exeuntium  personarum. 
Haec  etiam,  ut  cetera  huiusce  modi  poemata,  quinque  actus  habeat 


V. 4.  ADELPHI]  adi.edd.  pr. 
Venet,  1485.  Volgo  om.  — lbid. 
Edd.  pr.  Ven.  ex  plurali  numero, 
ut  volgo. 

V.  5.  ex  masculino  edd.  pr. 
Venet. 

V.  7.  euphoniam  edd.  pr.  Venet. 
Volgo:  tvtftovlay. 


V.  8.  ad  eummiim  edd.  pr.  Venet. 
V.  10.  propria  ed.  pr.  propriam 
ed.  Venet.  Volgo  propriat,  ibid. 
Grecam  ed.  pr.  Graeca  ed.  Venet. 
Volgo:  Graeca»,  lbid.  fratrum  a 
facto  ed.  Venet. 

V.  23.  habeant  edd.  pr.  Venet. 
lbid.  lutiutmodi  ed.  pr.  Ven. 
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necesse  est,  choris  divisos  a Graecis  poetis:  quos  etsi  retinendi 
caussa  iam  inconditi  spectatoris  minime  distinguunt  Latini  co- 
mici, metuentes  scilicet,  ne  quis  fastidiosus  finito  actu,  velut  ad- 
monitus abeundi,  reliquae  comoediae  fiat  contemptor  et  surgat: 


5 tamen  a doctis  veteribus  discreti  atque  disiuncti  sunt,  ut  mox 
aperiemus  post  argumenti  narrationem.  In  hac  prologus  ali- 
quanto lenior  indneitur:  qui  magis  etiam  in  se  purgando,  quam 
in 1 adversariis  laedendis  est  occupatus.  Protasis  est  turbu- 
lenta: epitasis  clamosa,  catastrophe  lenis:  quarum  par- 
lOtium  rationem  diligentius  in  principio  proposuimus,  cum  dc  co- 
moedia quaedam  diceremus,  llacc  sane  acta  est  ludis  scaenicis 
funebribus  L.  Aemilii  Paulli:  agentibus  L.  Ambivio  et  L.  Tur- 
pione, qui  cum  suis  gregibus  etiam  tum  personati  agebant.  Mo- 
dulata est  autem  tibiis  dextris,  id  est,  Lydiis,  ob  seriam  gravi- 
l5tatem,  qua  fere  in  omnibus  comoediis  utitur  hic  poeta.  Saepe 
tamen  mutatis  per  scaenam  modis  cantica  mutavit,  quod  signi- 
ficat titulus  scaenae,  habens  subicctas  personis  litteras,  d.  m.  e.  s. 
Iten»  diverbia  ab  histrionibus  crebro  pronuntiata  sunt,  quae  si- 
gnificantur d.  ct  m.  litteris  secundum  personarum  nomina  prac- 
20 scriptis,  in  eo  loco,  ubi  incipit  scaena.  Annotandum  sane  quod 
haec  fabula  ngoiuTixov  nootitonov  non  habet,  hoc  est,  personam, 
quae  ad  argumentum  nihil  attineat,  quaeque  sit  assumpta  extrin- 
secus, ut  est  in  Andria  Sosia.  Hanc  dicunt  cx  Terentianis 
secundo  loco  actam,  etiam  tum  rudi  nomine  poetae:  itaque  sic 
25  pronuntiatam,  Adelphoe  Tenenti,  non  Terenti  Adelpiioe  : quod 
adhuc  magis  de  fabulae  nomine  poeta,  quam  dc  poetae  nomine 
fabula  commendabatur.  In  hac  quidem  spectatur,  quid  intersit 
inter  Tusticam  ct  urbanam  vitam,  mitem  ct  asperam,  caelibis  ct 


V.  1.  choris  divisis  edd.pr.  Ven. 

V:  2.  inconditi  spectatorise <ld.  pr. 
Ven.  Volgo : inconditos  spectatores. 

V.  8.  prothesis  edd-  pr.  Venet. 
ibid.  epithasis  ed.  Venet.  ibid.  ca- 
tastrophas edd.  pr.  Venet. 

V.  11.  Turpione  om,ed.pr. Ha- 
bet iam  Venet. 

V.  13.  etiam  tamen  ed.  pr.  it  tn 
ed.  Venet.  ibid.  ludis  pro  Lydiis 
edd.  pr.  Venet. 

V.  15.  utimur.  Hic  poeta  saepe 
edd.  pr.  Venet. 

V.  16.  cantavit  pro  cantica  mu- 
tavit Cod.  Pith.  cantata  Dan. 


V.  17.  subieclis  personis  edd.  pr. 
Venet.  ibid.  d.  m.  e.  s.  edd.  pr. 
Venet.  Volgo  : Jlf.  M.  C. 

V.  21.  TtQOxauxbv  ngoatonov  om. 
edd.  pr.  Venet.  in  lacuna. 

V.  23.  Terentiinis  ed.  pr.  Te- 
rentiani ed.  Venet.  ibid.  etiam  cum 
edd.  pr.  Venet. 

V.  25.  Adelpheiis  edd.pr.  Venet. 

V.  27.  commendatus  ed.  pr.  co- 
medat  ed.  Venet. 

V.  28.  vitam:  et  inter  asperam 
et  celibtm  et  veri  mariti  patrisque 
per  adoptionem  facti,  edd.  pr.  Ven. 
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mariti,  Teri  patris  et  per  adoptionem  facti.  Quibus  propositis  ad 
exemplum  vitanda  perinde  fugiendaque  Terentius  monstrans, 
artificis  poetae  per  totam  fabulam  obtinet  laudem. 

Ex  duobus  Atticis  fratribus,  alter  quidem  Demea  nomine, 
rus  coluit,  uxorem  duxit,  filios  suscepit  duos,  Aeschinum  et  Cte-  5 
siphonem.  At  alter,  Micio  nomine,  uxorem  non  duxit  et  filios 
procreare  noluit,  sed  sibi  filium  fratris  Aeschinum  adoptavit,  at- 
que ita  indulgenter  eduxit  a parvulo,  ut  effuse  luxuriatus  ado- 
lescens, ad  postremum  civem  Atticam  virginem  vitiaret,  captus 
amore  eius.  Quo  facto,  etiam  cum  matre  puellae  pepigit  nuptias  10 
eiusdem , quam  vitiavit.  Cumque  rem  gestam  ad  patris , a quo 
adoptatus  fuerat,  conscientiam  iam  iamque  perlaturus  esset,  pre- 
cibus Ctesiphonis  fratris  sui,  qui  apud  durum  patrem  atque 
agrestem,  Demeam,  parcius  atque  arctius  haberetur,  impulsus 
est,  ut  eidem  a lenone  raperet  meretricem : quo  facto  multiplici  15 
errore  completur  fabula.  Nam  et  Demea  cum  hoc  ipso,  id  est, 
cum  Micione  litigabat,  tamquam  cum  eo,  qui  corruperit  adole- 
scentem adoptatum  in  mores  perditos , nesciens  suum  sibi  filium 
Ctesiphonem  esse  corruptum,  eluditurque  a Syro  et  Micione  per 
totam  fabulam:  et  mater  puellae  iam  decimo  mense  post  raptum  20 
virginis  et  exactis  a puero  mensibus  Aeschinum  credit  sibi  ipsi 
rapuisse  meretricem:  quae  perturbatio  cito  in  tranquillum  reda- 
cta est.  Nam  re  comperta  de  vitio  virginis,  Micio  dat  civem 
Aeschino,  quam  concupiverat,  eiusque  matrem  ipse  accipit.  De- 
prehenso vero  Ctesiphone  in  amore  meretricis,  primo  irascitur 25 
Demea:  post  lenitur,  atque  habendae  eius  meretricis  licentiam 
praebet.  Primus  actus  haec  continet:  Micionis  solius  primo 
verba  et  post  eiusdem  et  Demeae  iurgium.  Secundus  actus 
haec  continet:  lenonis  alteram  rixam  adversus  Aeschinum  pro 
puella,  eiusdem  apud  Syrum  querelas,  laetitiam  Ctesiphonis,  ob-30 
sessionem  amicae,  et  eiusdem  gratiarum  actiones  apud  Aeschi- 


V.  1.  perpusili»  ed.  pr.  praepo- 
litii  ed.  Venet. 

V.  6.  ducere  pro  non  duxit  MS. 
Lindembr- 

V.  10-  et  cil  ed.  Venet.  etia  ed. 
pr.  Volgo  : et  cum. 

V.  13.  qui  cum  edd.  pr.  Venet. 

V.  11.  ibid.  ut  idem  ed.  Ve- 
net. et  ut  idem  ed.  pr.  Volgo  : et  ut 
eidem. 

V.  16-  ?><rm  Demea  cdd.  pr.  Venet. 


V.  18.  perditui  ed.  pr.  ibid* 
neteien»  i ibi  edd.  pr.  Venet. 

V.  20.  matrem  edd.  pr.  Venet. 
ibid.  et  exactii  a puero  mentibut 
haec  volgo  omissa  adiiciunt  edd. 
pr.  Venet.,  quae  contra  Aetchi- 
num  omittunt. 

V.  24.  ipie  om.  edd.  pr.  Venet. 
in  amorem  meretricii  edd.  pr.  Venet. 

V.  25.  primo  om.  ed.  Venet.  poit. 
ed.  pr. 
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num.  Tertius  actus  haec  continet;  trepidationem  matris  So- 
stratae  et  Cantharae  nutricis  ob  parturientem  Pamphilam , vitia- 
tam  ab  Aeschino : Getam  nuntiantem  dominae  suae  per  errorem, 
quod  sibi  rapuerit  Aeschinus  meretricem,  reditum  in  scaenam  De- 
5 meae,  eiusdemque  cum  Syro  ludificante  consermocinationem,  in- 
terventum  liegionis  cum  qucrcln  apud  eundem  Demcam  dc  facto 
Aeschini  et  consolatione  Sostratac.  Quartus  actus  liacc  con- 
tinet: Ctesiplionis  cum  Syro  colloquium,  delusionem  Dcnieae,  eius- 
demque in  scaenam  interventum  atque  secundam  frustrationem 
10 per  Syrum  factam:  Micionis  cum  llegionc  sermonem,  querelam 
Aeschini  de  rebus  suis,  eiusdemque  cum  Micionc  patre  facetissi- 
mam disceptationem , Demcae  reditum  in  scaenam  ex  errore,  in 
quem  eum  coniecerat  Syrus , et  renovatum  cum  fratre  eiusdem 
iurgium,  processionem  in  scaenam  temulenti  Syri.  Quintus 
15 actus  haec  continet:  deprehensionem  Ctesiplionis  cum  meretrice, 
tertium  cum  Micione  iurgium  Dcmeae,  eiusdemque  vitae  pristi- 
nae correptionem,  et  per  cum  multa  in  comoedia  nova,  hoc  est, 
blandimentum  circa  Aeschinum  et  affabilitatem  circa  Getam,  con- 
ciliationem Syri  et  uxoris  cius  et  veniam  circa  Ctcsiphoncm 
20  permissionemque  habendae  meretricis.  Servatur  autem  per  to- 
tam fabulam  mitis  Micio,  saevus  Demea,  leno  avarus,  callidus 
Syrus,  timidus  Ctesipho,  liberalis  Aeschinus,  pavidae  mulieres, 
gravis  Hegio.  In  dividendis  actibus  fabulae  identidem  memine- 
rimus , primo  paginarum  dinumerationem  neque  Graecos  neque 
25 Latinos  servasse,  cum  cius  distributio  huius  modi  rationem  ha- 
beat, ut  ubi  attentior  spectator  esse  potuerit,  longior  actus  sit, 
ubi  fastidiosior,  brevior  atque  constrictior.  Deinde  etiam  illud 
in  eundem  actum  posse  coniici  et  tres  et  quattuor  scaenas  in- 
troeuntium atque  exeuntium  personarum.  Facta  autem  haec  una 
30est  de  duabus  fabulis,  Adelphis  Menandri,  ct  Coiniuo- 
rientibus  Diphili. 

V.  4.  rapuerit'.  Cteeipho  edd.  pr.  V.  12.  diiceptationem  edd.  pr. 

JVenet.  Venet.  Volgo  : dissertationem. 

V.  5.  comermocinalionem  ed.  pr.  V.  13.  revocatum  edd.  pr.  Venet. 
ctl  sermocinator  ed.  Venet.  Volgo : Mox  iurgium  om.  cd.  Venet. 
eermocinattonem.  ' V.  21.  iceuui  ed.  pr. 

V.  7.  et  coneolatione  edd.  pr.  V.  22.  calidui  ed.  Venet. 

Venet.  Volgo : de  comolatione.  V.  24.  paginae  edd.  pr.  Venet. 

V.  9.  per  ,eum  deluii  Demet  V.  27.  constrictior  edd.  pr.  Venet. 
‘aut  Demeat  edd.  pr.  Venet.  Volgo:  contractior. 

V.  10.  tecundum  —factum  edd.  V.  30.  de  duabu t caueit  edd.pr. 
pr.  Venet.  Venet. 
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Postqnam  poeta  .sensit  scripturam  suam 
Ab  iniquis  observari,  et  adversarios 
Rapere  in  peiorem  partem , quam  acturi  suinns: 
Indicio  de  se  ipse  erit , vos  critis  iudiccs, 


SCHOLIA  AELI  DONATI. 

V.  1.  Postquam  poeta  suam  sensit  scripturam:  Post- 
quam pio  quoniam:  cuius  reciprocum  quoniam  pro  postquam. 

Plautus  in  Aulularia: 

Quoniam  is  moritur:  ita  avido  ingenio  fuit.  5 

$ Postquam  sensit:  Pro  sensisset.  S Scripturam  suam  : Indif- 
ferenter omnis,  qui  aliquid  scripsisset,  scriptor  a veteribus  dicebatur. 

V.  2.  An  iniquis:  Inimicis,  ut: 

Fatis  Iunonis  iniquae. 

$ Observari:  Observatio  ad  honorem  refertur,  ut:  10 

Praeterea  regem  non  sic  Aegyptus  et  ingens 
Lydia  nec  populi  Parthorum  aut  Medus  Hydaspes 
Observant. 

Sed  nunc  Observari  captari  significat  et  audiri.  Obser- 
varo ergo  et  honorari  et  captari  et  audiri  significat,  15 
ut  Plautus: 

Observatote , ut  hiande  palpetur  mulieri. 

V.  3.  Rapere  in  peiorem  partem:  Varietas  per  genera 
verborum  et  utrique  sententiae  apte  iungimus  scripturam  suam. 

S Rapere  in  peiorem  partem:  Id  est,  vitio  dare,  vi  fu- 20 
p e rare. 

V.  4.  Indicio  ipse  de  se:  Expressit  simplicitatem  vera 
dicturi,  cum  indicaturum  de  se  dixit,  non  narraturum. 

V.  4.  Plautus  in  Aulularia  prol.  r.  9. 

V.  11.  ut  Virgiliut  Atn.  1H>.  VII.  v.  2. 

V.  13.  ut  Virgiliut  Georg.  lib,  VI.  v.  210  sq, 

V.  21.  Plautus  in  Amphilr.  Act.  I.  sc.  3.  y.  9. 
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Landin  an  vitio  duci  factum  id  oporteat.  5 

Synapothnescontes  Diphili  comoediast: 

Eam  Conmoricntis  Plautus  fecit  fabulam. 

In  Graeca  adulescens  est,  qui  lenoni  eripit 
Meretricem,  in  prima  fabula:  eum  Plautus  locum 
Reliquit  integrum:  emn  hic  locum  sumpsit  sibi  10 
In  Adelphos,  verbum  de  verbo  expressum  extulit. 

Eam  nos  acturi  sumus  novam:  pernoscite, 

Furtumne  factum  existumetis,  an  locum 
Reprehensum,  qui  praeteritus  neclegcntiast. 


Et  Indicio  erit  pro  Index  erit.  $ Indicio  de  se:  Indicat 
is,  qui  de  Be  volens  aliquid  et  de  aliis  etiam  prodit,  Bed  con- 
fitetur, qui  deae  tantum  et  adhuc  invitus  quiddam  provolgat. 
$ Vos  ebitis  iudices:  Bene:  quia  apud  iudices  indicium  pro- 
6 litentur,  qui  accusatorem  adiuvant. 

V.  5.  Laudin  an  vitio  : Medium  non  fecit,  ut  appareat,  si 
crimen  non  sit,  laudi  debere  esse. 

V.  6.  Synapothnescontes  Difhilii  comoedia  est:  Neo 
numeri  nec  genera  respicienda  sunt  contra  sententiam  remque  ipsam. 

10  V.  7.  Eam  Commoiuenteh  Plautus  fecit  fabulam  : Sicut 
apud  Graecos  d Qufta,  sic  apud  LatiOos  generaliter  fabula  dici- 
tur, cuius  species  sunt,  tragoedia,  comoedia,  togata,  ta- 
bernaria, praetexta,  crepidata,  Atellana,  mimus, 
Rh  i nthonica. 

15  V.  8.  In  graeca  adulescens  est:  Diphili  scilicet,  quasi 
diceret:  Quidam  adolescens  est,  qui  lenoni  eripuit  meretricem. 

V.  0.  In  prima  fabula:  Hoc  est,  in  prima  parte,  ut 
dicimus : In  primi » digitis.  Non  enim  aut  secunda  aut  tertia 
fabula  est. 

20  V.  10.  Reliquit  integrum  : Quum  aliam  transferret.  $ Sum- 
psit sibi:  Libere  tulit,  hoc  est,  non  furatus  est,  ut:  Sume,  pater, 

V.  11.  In  Adelphos:  Latine  declinavit. 

S Verbum  de  verbo  expressum  extulit  : Haec  approba- 
tio est,  de  Graeco  esse  sublatum,  non  de  Plauto,  ut  dicit  ad- 

25  versarius.  S Extulit:  Mire  non  dixit  transtulit,  sed  extulit, 
ut  ornasse  Graeca  videatur  Latino  stilo. 

V.  12.  Eam  nos  acturi:  Adelphos  scilicet.  S Novam: 
Veterem  Graecam  esse  intelligimus. 

V.  13.  Furtumne  factum:  Hoc  est,  vitio  duci.  S An 

30 locum  reprehensum:  Hoc  est,  laudi  duci. 

V.  14.  Negligentia  est:  Plauti  seilicet,  cuius  aemulari 
nunc  exoptat  negligentiain.  S Reprehensum:  Retentum,  re- 
sumptum. 
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Nam  quod  isti  dicunt  malevoli,  homines  nobilis 
Eum  adiutare,  adsidueque  nna  scribere: 

’•  Quod  illi  maledictam  vehemens  esse  existnmant. 

Eam  laudem  hic  ducit  maxuinam,  quom  illis  placet, 

Qui  vobis  universis  et  populo  placent. 

Quorum  opera  in  bello,  in  otio,  in  negotio,  20 

Suo  quisque  tempore  lisust  sine  supdrbia. 

Dehinc  ne  exspectetis  argumentnin  fabulae: 

Senes  qui  primi  venient,  hi  partem  aperient. 

In  agendo  partem  ostendent : facite , aequanimitas 
Poetae  ad  scribendam  augeat  industriam.  25 


V.  23.  24.  Sene't  qui  primi  venient,  hi  partim  aperient ; 

In  agendo  partim  attendent. 

V.  15.  Nam  quod  isti  dicunt:  Nam  incipiendi  vim  habet 
modo,  nt : Nam  ego  hanc  machaeram  meam  dico.  S Homines 
nobiles  : Scipionem  Africanum  significat  et  Laelium  Sapientem 
et  Furium  Philum. 

V.  16.  Eum  adiuvahe  : Legitur  et  adiutare.  Pacuvius5 
in  Chryse: 

si  di  uta  mihi. 

S Assidueque  una  sciubebe  : Non  sic  dicit  adversarius,  verum 
hic  oratorie  crimen  non  tangit. 

V.  1 9.  Qui  vobis  univeksis  et  populo  placent  : Uni-  io 
versis  , qui  in  cavea  sunt , dicit : populo  , qui  etiam  praeter 
theatrum,  id  est,  universam  urbem. 

V.  20.  In  bello:  Scipionis.  S In  otio : Furii  Phili.  S In 
negotio  : Scilicet  Laelii  Sapientis. 

V.  24.  In  agendo  partem  ostendent:  2/r^a  unooico-  J5 
jiijoif.  Hic  enim  iam  non  senes  accipiendi  essent,  imo  potius 
ceterae  personae.  Sed  ipsi  senes  in  statario  charactere  partem 
a p er  i c n t,  in  motorio  p ar  t c ni  ostendent.  Nam  duo  agendi 
sunt  principales  modi,  motorius  et  statarius : ex  quibus  ille  ter- 
tius nascitur,  qui  dicitur  fuxiog.  20 

S Aequanimitas  : Favor  et  propitius 

V.  2.  ut  Plautui  in  milite  glorioso  Act 

- 


animus,  et  deeit  vestra. 
. 1.  sc.  1.  v.  6. 


i i 

i . 
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ACTtyS  PRIMI  SCAENA  PRIMA. 

M1CI0. 

micio.  Storax!  Non  rediit  hac  nocte  a coena  Ac- 
schinns: 

Neque  servolornm  quisquain,  qui  advorsum  ierant. 


V.  I.  Storax!  Non  rediit  hac  nocte:  Nomina  persona- 
rum, in  comoediis  dumtaxat , habere  debent  rationem  et  etymo- 
logiam. Etenim  absurdum  est  comicum  aperte  argumenta  con- 
tingere vel  nomen  personae  incongruum  dare  vel  officium,  quod 
5 sit  a nomine  diversum.  Hinc  servus  fidelis  Parmeno,  infide- 
lis vel  Syrus  vel  Geta:  miles  vel  Thraso  vel  Polemon: 
juvenis  Pamphilus:  matrona  Myrrhina:  et  puer  vel  ab 
odore  Storax,  vel  a ludo  et  a gesticulatione  Circus,  et  item 
similia:  in  quibus  summum  poetae  vitium  est,  si  quid  e contra- 
lOrio  repugnans  contrarium  diversumque  protulerit,  nisi  per  avzl- 
qigaoiv  nomen  imposuerit  ioculariter,  ut  Misargyrides  in  Plauto 
dicitur  trapezita.  Et  fere  hoc  modo  apud  alios  a poetis  no- 
mina componuntur  describenda  per  aviicpQaaiv , quod  designat 
Storax.  S Primae  partes,  sicut  in  prologo  ipse  promisit,  a 
15  genibus  aguntur,  quorum  contentione  ad  argumentum  relata  vita 
aspera  cum  leni  'et  pater  comis  cum  severissimo  comparatur. 
S Storax:  Storacem  vocavit,  non  Aeschinum:  quo  ta- 
cente puerum,  id  est  Aeschinum,  absentem  credit,  quia  servuli 
adolescentibus  praestolantur,  ut  in  Andria: 

20  Observabam  mane  illorum  servulos 

- Venientes  aut  abeuntes. 

Sed  quia  fieri  poterat,  ut  domino  absente  adesset  Storax,  com- 
modissime adiecit:  Neque  servulorum  quisquam,  qui  adversum 
ierant.  S Storax!  Non  rediit  hac  nocte  Aeschinus:  Hoc 
25 alii  interrogative,  alii  pronuntiative  proferunt,  sed  magis  pro-' 
nuntiative  dicendum. 

V.  2.  Neque  servolorum  quisquam  : Propter  Storacem, 
quem  abesse  non  respondendo  intelleximus.  S Qui  adversum  : 
Proprie  locutus  est.  Nam  adversitores  dicuntur.  S Ierant  : 
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Profecto  hoc  vere  dicunt:  si  absis  uspiain 
Aut  ibi  si  cesses,  6 venire  ea  satius  est, 

Quae  in  te  uxor  dicit  et  quae  in  animo  cogitat  5 
Irata,  quam  illa,  quae  parentes  prdpitii. 

Uxor,  si  cesses,  aut  te  amare  cogitat 

Aut  tete  amari  aut  potare  atque  animo  dbsequi: 


V.  4.  Aut  uti  ai  ceasea. 

Producte  i pronuntiando,  quod  nos  addita  u iverant  dicimus. 

Tale  est  illud  Virgilii: 

Nos  abiisse  rati  et  vento  petiisse  Mycenas. 

V.  3.  Profecto  hoc  vere  dicunt  : Absolute,  non  addidit, 
qui.  $ Si  absis  uspiam:  Abundat  uspiam  aut  deest  profectus  aut  5 
quid  tale.  $ Aut  ibi  : Uspiam:  significat  enim  scilicet  uspiam  et 
in  loco  et  ad  locum.  $ Si  absis  uspiam  aut  ubi  si  cesses: 

Si  absis  ad  parentes  propitios : si  cesses  ad  uxorem  iratam  refert. 

V.  5.  In  te  uxor:  Subaudiendum  est  hic:  irata.  $ Ira- 
ta: Uxor  scilicet.  S Quae  in  ammo  : Omne,  quod  sentimus  10 
aut  cogitamus  aut  dicimus , et  utrumque  pro  oratione  est.  Sed 
illa  tvdtu&exog,  quae  in  cogitatione  est,  haec  npo<poQiy.bg 
Xoyog  dicitur,  quae  in  verbis  est  constituta.  Virgiiius: 

Et  mihi  iam  multi  crudele  canebant 
Artificis  scelus  et  taciti  ventura  videbant.  15 

Et  ipse  alibi: 

Nunc  si  quis  est,  qui  hoc  dicat  aut  sic  cogitet. 

V.  6.  Quam  illa,  quae  parentes  : Erudite,  non  addidit  in 
quem  dicat,  quia  scit  nomina  uxoris  et  parentum  rwv  npog  n esse. 

V.  7.  Uxor,  si  cesses:  Qua  re  non  : si  absisl  an  quia  iu-  20 
stius  cessanti,  quam  absenti  succenseinus?  an  quia  irata  uxor, 
si  cesses  ? S Aut  te  amare  cogitat  : 'Ent^ijyqoig  cum  i‘£ipya- 
aln.  S Aut  te  amare  cogitat  aut  : Minus  peccati  est  amori  i 
proprio  cedere , quam  alieno  amori  obsequi , nulla  re  impellente, 
sine  uxore  potare,  aut  velle  delicias.  Ergo  av^qoig  est  nisi  25 
forte  Tip  Idtuniopw  hoc  putamus  dictum.  S Aut  te  amarf.  co- 
gitat, aut  tf.te  amari  : Cum  duo  proposuerit,  alterum  sumpsit. 

Nam  cum  dixisset:  Quae  in  te  uxor  dicit,  et  quae  in  animo 
cogitat,  intulit:  Aut  te  amare  cogitat.  S”  Aut  te  amare 
cogitat  aut  tete  amari:  Quia  te  amare  upcpiftoXuig  dixerat, 30 
cito  intulit,  quod  certum  est:  Aut  tete  amari.  Et  quia  illud 
TE  dixerat,  hoc  geminavit  et  tf.te  dixit,  tamquam  significantius. 

V.  8.  Aut  animo  obsequi:  ’ Enuvatpopu . 

V.  5.  Virgiiius  Atn.  lib.  II.  v.  25. 

A'.  13.  Virgiiius  Aen.  lib.  II.  v.  124. 

V.  16.  ipse  alibi]  in  Phormione  prol.  r.  12. 
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Et  tibi  bene  esse  soli,  quom  sibi  sit  male. 

Ego,  quia  non  rediit  filius,  quae  cogito,  et  10 

Quibus  nunc  sollicitor  rebus?  Ne  aut  illo  alserit. 

Aut  uspiam  ceciderit  aut  praefregerit 
Aliquid.  Yah!  quemquainnc  hominem  in  animum  insti- 
tuere aut 

Parare,  quod  sit  carius,  quam  ipse  est  sibi? 

Atque  ex  me  hic  natns  non  est,  set  ex  fratre:  is  adeo  15 
Dissimili  studio  est  iain  inde  ab  adulescentia. 

Ego  hanc  clementem  vitam  urbanam  atque  otium 


V.  9.  sibi  cum  sit  male. 

V.  10.  quae  cogito? 

V.  16.  Dissimilis  studio  est.  iam  inde  ab  adulescdntia, 

Ego  hanc  clementem  citam  etc. 

Y.  10.  Ego,  quia  non  kf.diit  filius:  Plus  est,  quod  dixit 
ego,  quam  si  diceret  Pater.  $ Quaf.  cogito  ! et  quibus  : Hoe 
sic  pronuntiandum  est,  ut  horrere  videatur  ipse  cogitationem  suam. 

V.  11.  Quibus  nunc  sollicitor  rebus:  Hoc  est,  quam 
5 malis,  non,  ut  uxor,  bonis.  $ Nf.  aut  illf.  alserit:  Vide, 
quam  teneri  sit  amoris  hic  timor,  in  iurene  praesertim.  $ Ego, 
quia  non  rediit  filius  : lAxuxuXov&ov.  Non  enim  pater  dixit. 

V.  12.  Aut  uspiam;  Uspiam  et  in  loco  et  ad  locum 
significat.  $ Ceciderit  aut  perfregerit  aliquid  : lungendum, 
10 ut  non  solum  ceciderit,  sed  etiam  perfregerit:  haec  sunt, 
quae  sitii  nemo  evenire  velit. 

*V.  11.  Nf.  aut  illf.  alserit  aut  uspiam  ceciderit:  Ni- 
mium tenere  amat,  qui  haec  in  iuvene  pertimescit,  quae  circa 
infantulos  caveri  solent. 

15  V.  13.  Qdemquamne  hominem  : Sic  dicimus  de  ea  re, 
quam  miramur  fere  ab  omnibus  fieri. 

V.  14.  Quam  ipse  est  sibi  : Tamquam  duo  sint , sed  hoc 
poetae  comico  licet. 

V.  15.  Atquf.  ex  me  hic  natus  non  est:  Quasi  dicat: 
20 Ex  me  non  est  et  sic  afficior:  quid  paterer,  si  ge- 
nuissem. S Ex  me  natus  non  est:  Quasi  dicat:  Non  est 
meus.  $ Sed  ex  fratre:  Hoc  est,  omnino  non  alienus 
est.  $ Is  adeo:  Transitus  ad  argumentum  subtilissimus.  9 
Adeo:  Aut  abundat  aut  nimium  significat,  ut  in  Eunucho: 
25  Adolescentem  adeo  nobilem. 

V.  17.  Ego  hanc  clementem  vitam  urbanam:  ’0p9>) 
dn'jyT]Oiq  xul  diunloitvatq.  9 Clementem  vitam:  Figura  ipsam 

V.  54.  in  Eunucho  Act.  1.  sc.  2.  v.  124. 
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Secutos  sum:  et,  quod  fortunatum  isti  putant, 

Uxorem  numquain  Labui:  ille  contra  Laec  omnia: 

Ruri  agere  viiam:  semper  parce  ac  duriter  20 

Se  babere:  uxorem  duxit:  nati  filii 

Duo.  Inde  ego  liunc  maiorem  adoptavi  mihi. 


vitam  clementem  dicimus,  quae  clementes  facit.  Clemens 
autem  est,  qui  colit  mentem.  S Atque  otium  : Decst  Urbanum. 

V.  18.  Secutus  sum:  Bene  Secutus,  quasi  magistram  recte 
beateque  vivendi.  S Et  quod  fortunatum  isti  putant:  Romani 
scilicet,  qui  caclibem  quasi  caelitem  dicunt,  et  item  Graeci, 5 
apud  quos  sunt  huius  modi  sententiae. 

EITA  (DIA 0 CEXOlNIwN  IImJOYMENON.  * 

Et  alibi: 

, rAMEI  I1AM<D1A0C  TAMElTu  KAyAPIJHAI- 

KHCeN  ME.  10 

S'  Fortunatum  isti  putant:  Me  utique  uxorem  non  ducere. 
Dicit  autem  Romanis  id  videri,  quos  spectatores  habet.  Me- 
nander: <y  j tiaxupiov  /ut,  yvvuXxa  ov  Xu/xfiuvu).  S Quod  for- 
tunatum isti  putant  : Quidam  putant  sic  pronuntiandum  : Et 
quod  fortunatum  isti  putant  uxorbm.  Et  haec  bona  ct  con-  15 
cinna  locutio  est.  Et  putant  bene  dicit  is,  cui  displicet  aliena 
sententia.  S Isti  putant  : ld  est,  hi,  qui  a me  dissentiunt. 

V.  19.  Uxorem  nunquam  habui:  Si  non  habeo  dixisset, 
poterat  videri  habuisse. 

V.  20.  Ruri  agere  vitam:  Contra  haec  omnia  suffecerat 20 
brevitas,  sed  subiunxit  fratris  descriptionem,  ut  verbis  ipsis  ma- 
lam vitae  condicionem  ostendat.  S Sempf.r  parce  ac  duriter  : 
Semper  licet  incertam  distinctionem  habeat,  tamen  recte  addi- 
tum est,  quia  vel  ruri  agere  voluptatis  est  vel  parce  ac 
duriter  se  habere  virtutis.  Sed  Semper  ad  vitium,  Parce 25 
autem  ad  servandum,  Duriter  vero  ad  laborem  referendum  est. 

S Ruri  agere  vitam,  semper  parce  ac  duriter  habere  : Va- 
riavit, ut  Andria. 

V.  21.  Uxorf.m  duxit:  Recte  Duxit,  non  Ducere.  Se- 
mel enim  hoc  fecit  Demea.  $ Uxorem  duxit:  Varie  per  mo-30 
dos  discurrit.  S Uxorem  duxit  : Adiuvandum  pronuntiatione  est, 
ne  singula  utrimque  assecuti  videantur.  Nam  sic  in  tine  fabu- 
lae ait  Demea : Uxorem  duxi : quam  ibi  miaeriam  vidi!  nati 
filii:  alia  cura.  , 

V.  22.  Inde  ego  hunc  maiorem  adoptavi  mihi:  Mire 35 
inde  subiungit,  cum  personam  praetulerit.  Sic  alibi: 

V.  28.  in  Andria  Act.  I.  sc.  1.  v.  47. 

V.  32.  in  fine  fabulae  Act.  V.  sc.  4.  v.  13. 

V.  36.  alibi  in  Eunucho  Act.  1.  sc.  2.  v.  35. 
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Eduxi  a parvolo:  Labui,  amavi  pro  meo. 

In  cd  me  oblecto:  solum  id  est  carum  mihi. 

Ille  ut  item  contra  me  habeat,  facio  sedulo:  25 

Do,  praetermitto:  non  nccesse  habeo  omnia 
Pro  meo  iure  agere:  postremo  .alii  clanculum 
Patres  quae  faciunt,  quae  fert  adulescentia, 


E praedonibus , 

llnde  emerat , se  audivisse  abreptam  e Sunio. 

S Inde  ego  hunc:  Inde  pro  cx  quibus,  ct  mihi  abundat,  et 
bene  Hunc  dixit,  quia  de  ipso  loquebatur. 

5 V.  23.  Eduxi  a pabvulo:  Quod  nos  educare  dicimus,  edu- 
cere veteres  dicebant,  ut : 

Educet  silvis  regem  regumque  parentem. 

S Habui,  amavi  pro  meo:  Quaeritur,  quid  sit  Habui,  et  cum  multa 
dicantur,  hoc  solum  verum  est:  IIabui,  credidi,  duxi,  exi- 
lOstimavi,  ut  alibi:  Semper  eius  dicta  est  haec , atque  habita 
soror.  Et  sic:  Itaque  habeantur , itaque  dicantur.  Ergo  pro 
meo  subaudiendum  est  bis  ct  Habui  pro  meo  et  Amavi  pro  meo. 

V.  24.  In  eo  me  oblecto:  solum  id  est  carum  mihi: 
Absolute  utrumque  et  in  eo  ct  solum.  S In  eo:  Quasi  in  ea 
15 re.  S In  eo  me  oblecto:  Nove  dixit  pro  Eo  me  oblecto.  Plus 
autem  significat,  quam  si  diceret:  Solus  is  est  carus  mihi. 

V.  25.  Facio  sedulo:  Secus  a dolo,  id  est,  sine  dolo  et 
impense.  S Ille  ut  itf.m  contra  me  habeat  : Item  similiter, 
contra  vicissini.  Plautus: 

20  Ut  illa  illum  contra,  qui  est  amoris  cultor  optimus. 

V.  2.  Do,  praetermitto:  Do  sumptum,  praetermitto 
delicta.  S Non  necesse  habeo  omnia  pro  meo  iure  agere: 
Etsi  licet,  non  necesse  est  patrem  saevire,  qyi  pater  est.  Inter 
ius  et  aequitatem  hoc  interest,  ius  est,  quod  omnia  recta 
25  et  inflexibilia  exigit,  aequitas  est,  quae  de  iure  multum  re- 
mittit. Ergo  hic  sensus : Non  necesse  est,  etiam  si  liceat , sae- 
vum esse  patrem,  ct  mire  ostendit  ius  suum  nisi  necessitate  non 
esse  servandum. 

V.  27.  Postremo  alii  clanculum:  Non  alii  patres,  sed 
30  alii  adolescentes  clanculum  patres  suos. 

V.  28.  Quae  fert  adolescentia:  Veniam  addidit  statim, 
peccata  ab  adolescentibus  ad  aetatem  removendo.  Et  vide  quam 
breviter,  quam  pudice,  quam  ignoscenter  locutus  est ! 

V.  6.  ut  Virgilius  Aen.  lib.  VI.  r.  765. 

V.  10.  ut  alibi  in  Andria  Act.  IV.  sc.  1.  r.  25. 

V.  20.  Plautus  MU.  glor.  Act.  II.  sc.  1.  v.  23. 
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Ea  ne  me  celet,  consuefeci  filium. 

Nam  qui  mentiri  aut  fallere  insuerit  patrem  aut  30 
Audebit:  tanto  magis  audebit  ceteros. 

Pudore  et  liberalitatc  liberos 
Retinere  satius  esse  credo,  quam  metu. 

Haec  fratri  mecum  non  conveniunt  neque  placent. 
Yenit  ad  me  saepe  clamitans:  Quid  agis,  Micio?  35 
Cur  perdis  adulescentem  nobis?  cur  amat? 

Cur  potat?  cur  tu  bis  rebus  sumptum  suggeris? 


V.  30.  Nam  gui  mentiri,  aut  fallere,  ita  uti  fit,  patrem 
Audebit,  tanto  magi i audebit  ceterot. 

V.  35.  clamant. 

V.  29.  Ea  nf.  me  cei.et,  consuefeci  filium:  Tribus  enim 
▼ivitur  modis,  natura,  consuetudine  et  ratione. 

V,  30.  Nam  qui. mentiri  aut  fallere  insuerit  patrem: 
Separatim  subaudiendum  est  insuerit  ngo;  ro  mentiri. 

V.  31.  Ceteros:  Quia  iain  deceperit  patrem.  5 

V.  32.  Pudore  et  libf.ralitate  : Pudore  ad  filios  rettu- 
lit, liberalitate  ad  parentes.  Argumentum  a coniugatis.  Li- 
beralitatc, inquit,  regendi  sunt,  propter  quod  liberi  dicuntur. 
Liberalitatem  autem  bonitatem  dicit. 

V.  33.  Retinere  satius  esse  credo:  Bene  Retinere,  10 
quia  retinet,  qui  adversum  aliquem  tenet.  Retinere  ergo  a 
vitiis  scilicet.  Nam  vitia  filios  tenent,  quos  non  retinent  patres 
a vitiis. 

V.  34.  Haec  fratri  mecum  non  conveniunt:  Nova  loeu-  > 
tio:  Non  conveniunt  pro  non  congruunt,  ac  per  hoc:  1ni5 
his  ego  et  frater  dissentihus,  id  est,  dissimiles  sumus. 

V.  35.  Venit  ad  me  saepe. clamitans:  Et  importunita- 
tem odiosam  ostendit,  ad  me  dicendo),  et  inconditam  assiduita- 
tem, addendo  saepe.  Et  congrue,  postquam  saepe  dixit,  adiecit 
aptius  verbum,  non  dicens  Clamans,  sed  Clamitans.  $ Quid 20 
agis,  micio?:  Reminiscere  lectionem  et  invenies  interrogationem 
huius  modi  vel  invectionis  principio  convenire  vel  objurgationis. 

V.  36.  Cur  perdis  adulescentem  nobis?:  Recte  Nobis 
additum  est  et  rj&Htujg,  ut  alibi:  Psaltriam  nobis , si  diis  pla- 
cet, paravit.  5 Cur  amat?  cur  potat?:  Vide  quem  ad  modum, 25 
ut  durum  obiurgatorem  ostendat  Demeam,  cum  ab  eo  ea  dican- 
tur in  crimen  vocari,  quae  aut  aetatk  sunt:  ut,  Cur  amat?  aut 
naturae,  ut:  Cur  potat?  aut  pietatis,  ut:  Cur  tu  his  rebus  sum- 
ptum suggeris?  et  cetera.  S Cur  amat?  cur  potat?:  Cur 

V.  24.  ut  alibi  infra  Act.  III.  sc.  4.  v.  31. 
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Vestita  nimio  indulges:  nimiam  ineptas  es. 

Nimiam  ipse  est  darus  praeter  aequomque  et  bonam. 

Et  errat  longe,  mea  quidem  sententia,  40 

Qui  inperium  credat  gnivias  esse  aut  stabilias, 

Vi  quod  fit,  qnam  illud,  qaod  amicitia  adiungitur. 

Mea  sic  est  ratio  et  sic  animam  induco  meum: 

Malo  coactas  qni  saam  officium  facit, 

Dum  id  rescitum  iri  credit,  tantisper  cavet:  45 

Si  sperat  fore  clam,  rursum  ad  ingenium  redit. 


amat?  ad  illud  refertur,  quod  ait  supra:  Do,  praetermitto. 
Nam  praetermitto  delicta  intelligimus  ex  amore.  Cur 
potat  ? revocamus  ad  illud,  quod  ait : Do  sumptum. 

V.  38.  Nimium  ineptus  es:  Utrumque  dure,  et  Nimium 
5 et  Ineptus  es. 

. V.  39.  Pbaeter  aequum  et  bonum:  Potuit  et  non  addi: 

PRAETER  AEQUUM  BONUM. 

V.  40.  Et  errat  longe  : Melius  est  longe  simpliciter  ac- 
cipiendum, ut  locale  sit,  quam  valde.  S Mea  quidem  sen- 
IOtbntia:  Modeste  addidit:  mea  quidem  sententia,  ne  quis  hoc 
pro  praecepto  dici  existimet. 

V.  41.  Qui  imperium  credat:  Utrum  cuiuslibet  an  De- 
meae  tantum?  S Gravius  esse  aut  stabilius:  Gravius  ad 
vim,  Stabilius  ad  tempus  refertur. 

15  V.  42.  Vi  quod  fit:  Id  est,  metu  ac  malo.  S 'Vi  quod 

FIT,  QUAM  ILLUD,  QUOD  AMICITIA  ADIUNGITUR : Illud  fit,  quod 
vi,  hoc  adiungitur,  quod  amicitia. 

V.  43.  Mea  sic  est  ratio,  et  sic  animum  induco  meum  : 
Mea  sic  est  ratio  ad  superiora  pertinet  confirmanda.  Sic  ani- 
20mum  induco  meum  ad  ea  pertinet,  quae  dicturus  est.  S Mea 
sic  est  ratio  :.  Iterum  modeste  et  itStantxwg.  S Et  sic  animum 
induco  meum:  Senilis  paxgoXoyia. 

V.  44.  Malo  coactus:  Duo  dicit,  malo  et  coactus.  S 
Qui  officium  suum:  ‘O  to  xa&rjxov  noidiv,  id  est,  qui  recte  fa- 
25  cit.  Officium  autem  dicitur,  quasi  efficiunt  ab  efficiendo,  quod 
uni  cuique  personae  congruit. 

V.  45.  Dum  id  rescitum  iri  credit  : Quod  facit  scilicet. 
S Tantisper:  Tantisper  quasi  tantumper , et  paulisper  quasi 
paulumper , unde  parumper  dictum  est.  S Tantisper  cavet: 
30  Peccare  subaudiendum  est.  Nam  totum  iXXunxtxwi,  et  obscure 
'dictum  est.  Et  bene  Cavet,  quasi  malum. 

V.  46.  Si  sperat  fore  clam:  Iterum:  quod  facit,  sub- 
audiendum. S Rursum  ad  ingenium  redit:  Mire,  non  intulit 
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Hle,  qnem  beneficio  adiungas,  ex  animo  facit, 

Studet  par  referre:  praesens  absensque  idem  erit. 

Hoc  patrium  est,  potius  consuefacere  filium 
Sua  sponte  recte  facere,  quam  alieno  inetu.  50 

Hoc  pater  ac  dominus  intcrest:  hoc  qui  nequit, 
Fateatur  nescire  inperare  liberis. 

Set  estne  hic  ipsus,  de  quo  agebam?  et  certe  is  est. 
Nescio  quid  tristem  video:  credo  iam,  ut  solet, 


Non  cavet,  sed  Ad  ingenium  redit.  Et  Rursum  est  retro  _ 
versum,  ut  prorium  prius  versum. 

V.  47.  -Iule,  quem  beneficio  adiungas  : Non  dicit : Bene- 
ficio adiunclut,  ut  supra:  Malo  coactu».  $ Ille,  queM  bene- 
ficio adiungas:  KaXavrt&rixrivAN  * ille  malo,  hic  bene- 5 

ficio.  Ille  coactus,  hic  adiunctus.  Ille,  dum  id  resci- 
tura iri  credit,  tantisper  caret,  hic  praesens  ab- 
sensque idem  erit.  Et  to  praesens  et  absens  non  ad  ali- 
quem locum,  sed  ad  custodem  rettulit  et  monitorem.  S Ille, 
quem  beneficio  adiungas  : Contra  illud  ait : Malo  coactus.  S 10 
Ex  animo  facit  : Officium  scilicet. 

V.  48.  Studet  par  referre  : Id  est,  benefacere.  5 Prae- 
sens absensque  idem  erit:  Contra  illud:  Si  sperat  fore  clam, 
rursus  ad  ingenium  redit. 

V.  49.  Hoc  patrium  est  potius:  Superius  a re  tractum  15 
est,  hoc  iam  a persona  ducitur  argumentum.  S Consuefa- 
cere: Non  cogere,  sed  consuefacere. 

V.  50.  Quam  alieno  metu  : Vide  quemadmodum  suum  ad 
indulgentiam  allectum  revocet  optimae  disciplinae. 

V.  51.  Hoc  pater  ac  dominus:  A differentia  persona- 20 
rum  et  officiorum.  S Interest:  Differentia  est.  S Hoc 
qui  nequit:  Longe  melius  nequit,  quam  si  diceret:  Non  vult. 

V.  52.  Fateatur  nescire  : Hoc  indicat  et  se  melius  con- 
sulere et  volentem  hoc  exercere.  S Nescire  imperare  liberis  : 
Oratorie,  quasi  artis  sit  indulgentissime  agere.  Imperare  modo  25 
non  ad  superbiam,  sed  ad  regendum  est  referendum.  S Ne- 
scire imperare:  Decet  se. 

V.  53.  Sed  estne  iiic  ipsus,  de  quo  agebam:  Kax  o i- 
xovoplav  supervenit,  de  quo  sermo  est,  ut  factis  dicta  ostendan- 
tur. S Et  certe  is  est  : Bene  nunc  confirmat  ipBum  esse  eum,  30 
cum  proprior  est,  utpote  senili  nec  in  longum  prospiciente  con- 
spectu. 

V.  54.  Nescio  quid  tristem  video  : Orationis  apparatus 
cx  vultu  ostenditur,  ut: 

V.  34.  dt  Virgilius  Aen.  lib.  VII.  v.  291. 

VOL.  ii.  2 
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Iurgabit.  Salvom  te  advenire,  Demea, 
Gaudemus. 


itet  it  acri  fixa  dolore , 

Tum  quasiant  caput  hanc  effundit  pectore  vocem. 

$ Nescio  quid : Deeit  propter , ut  sit:  Netcio  propter  quid. 
<f  Credo  iam  , ot  solet  : Causa  cur  illum  aequo  animo  frater 
5 ferat,  ut  solet,  inquit. 

V.  55.  Salvum  te  advenire,  demea,  gaudemus  : Ut  aspe- 
rior ostendatur  Demea,  etiam  salutatur  ab  eo,  quem  obiurgatu- 
rus  est. 
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DEMEA.  MIC10. 

\ 

dem.  Ehem,  opportune:  te  ipsum  quaerito. 

MIC.  Quid  tristis  es?  DEM.  Rogas  me,  ubi  nobis 
Aeschinus 

Siet,  quid  tristis  ego  sim?  MIC.  Dixin  hoc  fore? 
Quid  fecit?  dem.  Qnid  ille  fecerit?  quem  neque  pudet 
Quidquam  nec  metuit  quemquam  neque  legem  putat  5 
Tenere  se  ullam.  Nam  illa,  quae  antehac  facta  sunt, 


V.  1.  Hem  opportune:  te  ipsum  quaerito:  In  hoc  actu 
diversi  hdmines,  diversae  partes  et  diversa  studia  proponuntur. 
Hic  lenis,  hic  amarus : hic  facetus,  hic  impolitus : hic  facilis,  hic 
pertinax  et  difficilis  in  delictis.  $ Hem  opportune:  te  ipsum 
quaerito  : Melius  quam  Menander,  cum  hic  illum  ad  iurgium  5 
promptiorem,  quam  ad  resalutandum  faciat. 

V.  2.  Quid  tristis  es?:  Bene  interrogat.  Potuit  enim 
non  iratus  frater  quaerere.  $ Ubi  nobis  aeschinus  siet:  Quasi 
quaedam  causa  sit  tristitiae. 

V.  3.  Dixin  hoc  fore?:  Credo  iam,  ut  solet,  obiurgabit.  io 

V.  4.  Quid  ille  fecerit?:  Animadvertendum,  ut  interro- 
gatus interroget  more  indignantium : quod  ideo  facit,  quia  videt 
Micioncm  eo  vultu  interrogare,  ut  videatur  minus  reprehendere 
culpam  Aeschini.  S Quf.m  neque  pudet  quidquam  nec  metuit 
quemquam:  Varie  per  casus  discurrit:  Quem  neque  pudet  quid- 15 
quam:  contra  illud,  quod  alibi  pater  dicit:  Erubuit:  salva  res 
est.  $ Quem  neque  pudet  quidquam:  Magno  ordine  accusavit. 
Non,  inquit,  pudore  movetur  patrum,  non  metu  parentum,  non 
timore  legum.  Ergo  gradatim  avijijffiff  oratoria  processit. 

V.  6.  Tenere  se  ullam:  Bene  tenere,  quia  legem.  Et 20 
est  ufifpifioXla  oratoria.  5 Nam  illa,  quae  antehac  facta 
eunt,  omitto:  Accusatio  duo  tempora  recipit:  praeteritum, 
ab  ante  gestis,  et  praesens,  ab  iis,  quae  obiiciuntur.  Ergo 
utrumque  mira  brevitate  perstrinxit. 

V.  16.  alibij  infra  Act.  IV.  se.  5.  r.  9. 

2* 
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Omitto:  modo  quid  designavit!  MIC.  Qnidnam  id  est? 
DEM.  Fores  effregit  atque  in  aedis  inruit 
Alienas:  ipsum  dominum  atque  omnem  familiam 
Mulcavit  usque  ad  mortem : eripuit  mulierem,  10 

Quam  amabat.  Clamant  omnes  indignissume 
Factum  esse:  lioc  advenienti  quot  mihi,  Micio, 


V.  7.  Omitto:  Ilagu\t]xfjii.  $ Modo  quid  designa- 
vit: Designare  est  rem  novam  facere,  in  utramque  partem, 
et  bonam  et  malam.  Nam  et  designatores  dicti , qui  lu- 
dis funebribus  praesunt,  credo  ob  eam  causam,  quod  ipsis  ludis 
5 multa  fiant  nova  et  spectanda , simul  ut  etiam  turba  retinea- 
tur, quae  fuerit  aut  in  spectaculis  aut  in  litibus.  $ Modo 
quid  designavit:  Puto  ego  designationem  contractionem 
, aut  conductionem  populi  in  unum  intelligi.  Hoc  enim  con- 
tingit ei , qui  aliquo  flagitio  populi  in  se  oculos  et  ora  con- 
10 vertit  et  spectaculo  est  vulgo:  quemadmodum  designato- 
res, qui  ludis  funebribus  multitudinem  retinent.  S Designavit  : 
Hoc  verbum  apud  veteres  duas  res  siguificabat : etenim  prave 
et  recte  facta  designata  dicebantur.  S Quidnam  id  est?: 
Et  hoc  etiam  contemnens  interrogat  Micio. 

15  V.  8.  Fores  effregit:  Hacc  singula  magna  cum  vocife- 
ratione inferenda  sunt.  Stomachatur  cuim  adversus  male  in- 
terrogantem. S Fores  effregit  atque  in  aedes  inruit  alie- 
nas: Totum  quidem  unum  crimen  est:  Rapuit  meretricem. 
Sed  vide  qua  poinpa,  qua  vociferatione  dilatqtur  accusatio  De- 
20  meae  de  moribus  Aeschini  nihil  nisi  inania  referentis.  S Fo- 
res effregit  atque  in  aedis  iukuit  alienas:  Haec  singula 
consideranda  sunt.  Et  bene  dicit  alienas,  quia  si  lenonis  dice- 
ret, parva  res  videretur. 

V.  9.  Ipsum  dominum:  Iterum  suppressa  est  infamis  per- 
25  sona.  S Atque  omnem  familiam  mui.ctavit  : Aut  familiam  pro 
servis  lenonis  dicit  aut  pro  meretricibus. 

V.  10.  Mulctavit:  Laceravit,  mutilavit,  mollivit  atque 
dissolvit.  Unde  Mulciber  a mulctando,  quasi  Mulctiber.  S 
Usque  ad  mortem:  Magna  invidia  caedis  et  mortis  mentione, 
30 quae  tamen  nulli  accidit.  S Eripuit  mulierem,  quam  amabat: 
Onmia  magno  colore  et  accusatorie  dicta  sunt,  et  ex  hoc  maxime, 
qnod  lenonem  et  meretricem  nnn  dixit,  contentus  facti 
atrocitate  personarumque  vilitatem  reticens.  S Mulierem  eri- 
puit: Non  abduxit , sed  eripuit. 

35  V.  11.  Clamant:  A praciudicato  et  auctoritate  rumoris. 

V.  12.  Hoc  advenienti  quot  mihi,  Micio,  dixere? : Quasi 
dicat:  Displicet  omnibus  et  multi  cum  accusant.  Nec 
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Dixere?  in  orest  omni  populo.  Denique 
Si  conferendum  exemplum  est,  non  fratrem  videt 
Rei  dare  operam,  ruri  esse  parcum  ac  sobrium?  15 
Nullum  huius  simile  factum:  haec  quom  illi,  Mirio, 
Dico,  tibi  dico:  tu  illuni  corrumpi  sinis. 

MIC.  Homine  inperito  niimquam  qnidquam  iniustiust, 

Qui,  nisi  quod  ipse  fecit,  nil  rectum  putat. 

dem.  Quorsum  istuc?  MIC.  Quia  tu,  Demea,  haec. 

male  iudicas.  ' 20 


V.  15.  Hei  operam  dare. 

V.  10.  Nullum  huius  factum  limile. 

tamen  lenonis  querelae  mentio  iit.  Vide  oratorem,  lloc  autem 
vel  articulus  vel  adverbium  loci  est. 

V.  13.  In  ore  est  omni  populo:  Salustius:  In  ore 

gentis  agens.  $ Populo:  /C  i vi  ta  t i. 

V.  14.  Si  conferendum  exemplum  est:  Tamquam  non 5 
sit  conferendum.  S Non  fratrem  videt  rei  opeham  dare:  Sa- 
tis comice  hoc  infertur  legentibus  argumentum.  Nam  magis  iu 
culpa  ille  ipse  est,  quem  laudat. 

V.  15.  Rei  dare  operam:  Non  amori.  S Ruri  esse: 
Non  in  urbe.  S Parcum:  Non  prodigum.  S Sobrium:  NonlO 
insanum.  S,  1’arcum  ac  sobrium  : Contra  illud : Cur  amat  I 
Cur  potat.  S Rei  dare  operam,  ruri  : Quam  facete  poeta  haec 
omnia  falsa  et  e contrario  faeit  Demeant  credere. 

V.  1 6.  Nullum  huius  simile  factum  : Hoc  cum  admira- 
tione. Micio  tangitur,  quasi  ipsius  culpa  sit  fratris  natura.  S 1 5 
Nullum  huius  simile  factum  : Hoc  cum  admiratione  indignan- 
tis pronuntiandum  est  et  ardentibus  in  Micionem  oculis.  Et  j 
subaudiendum  est  esse  aut  invenire.  S Haec  quum  illi  , mi- 
cio, dico,  tibi  dico:  Illi  pro  in  illum,  et  tibi  pro  in  te. 

V.  17.  Tu  illum  corrumpi  sinis:  Deest  nam.  Sed  fer-  20 
ventius  aovrdhwf  dicitur.  Et  hoc  tibi  et  tu  pronuntiandum 
est  intento  digito  et  infestis  in  Micionem  oculis.  Nam  lioc  agi 
stomacho  adversum  dissimulatores  solet.  S Tu  illum  corrumpi 
sinis:  Mitius  modo  dixit:  Sinis  corrumpi:  mox  vehementius  di- 
cet: An  laudi  putat  fore,  si  perdiderit  gnatum  ? 2fi 

V.  18.  Homine  imperito  numquam  quidquam  iniustiuh 
est  : Miro  stomacho  apud  ipsum  de  ipso  tamquam  apud  alterum 
de  altero  loquitur. 

V.  19.  Nihil  rectum  putat:  Proprie  putat.  Nam  hoc 
verbum  imperitoruqi  est.  Ordo  est : Qui  nihil  rectum  putat,  30 
nisi  quod  ipse  fecit. 

V.  20.  Quobsum  istuc?  Deest  pertinet  aut  dicit. 
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i Non  est  flagitium,  mihi  crede,  adulescentulum 
Scortari  neque  potare:  non  est:  neque  fores 
Effringere.  Haec  si  neqne  ego  neque  tn  fecimus. 

Non  siit  egestas  facere  nos.  Tu  nunc  tibi 

Id  laudi  ducis,  quod  tum  fecisti  inopia.  25 

Iniuriumst.  Nam  si  esset  unde  id  fieret, 


V.  25.  Id  laudi  ducti,  quid  lum  feciiti  Inopia  t 

*V.  19.  Nibi  quod  ipse  fecit:  Ai&uitia.  Hoc  enim  pro- 
prium rusticorum  est  atque  imperitorum. 

*V.  20.  Quia  tu,  demea:  Id  est,  homo  imperitus.  9 
Haec  male  iudicas:  Pari  virtute  haec  leniter  dicta  sunt,  qua 
5 superiora  vehementer. 

V.  21.  Non  est  flagitium : Non  peccatum  negat  esso, 
sed  flagitium  non  esse  contendit,  et  ideo  subindignanter 
pronuntiandum  est,  ut  si  dicat:  Scortari  quidem  adole- 
scentulum  delictum  est,  sed  non  est  flagitium.  ,Et  ve- 
lOniae  locus  non  tam  in  facto,  quam  in  persona  est  constitutus. 
9 Non  est  flagitium,  mihi  crede,  adolescentclum  scortari: 
Mire  respondit  et  oratorie  ad  haec,  quae  invidiose  dicta  sunt. 
Nam  quod  ait  ille : Eripuit  mulierem , quam  amabat , hic  scor- 
tum dicit : quod  et  irruit  in  aedes  alienas , quasi  ex  vino  furens, 
15 potare  ••  quod  cum  aliis  grave  propositum  est,  hoc  solum  di- 
cendo leve  reddit,  id  est,  fores  effringere.  9 Mihi  crede: 
Quasi  imperito  dicit:  Mihi  crede.  Non  enim  ipse  intelli- 
get.  Quod  imitatus  Cicero  sic  Caecilium  exagitat:  Magna 
sunt,  mihi  crede:  noli  haec  contemnere.  Hic  enim  et  auctoritas 
20  dicentis  et  contemptus  ostenditur  audientis. 

V.  23.  Neque  potari  neque  fores  effringere:  Haec 
si  NEQUE  EGO  neque  tu  fecimus  ; Quia  dixit : Qui  nisi  quod 
ipse  fecit,  nihil  rectum  putat. 

V.  24.  Non  sivit  egestas  : Non  voluntas  prohibuit, 
25  sed  necessitas,  et  ideo  nulla  laus. 

V.  25.  Quod  tu  fecisti  inopia  : Nota  fecisti  in  eo,  quod 
significat:  Non  fecisti. 

V.  26.  Iniurium  est:  Quia  nihil  quidquam  iniu- 
stius  homine  imperito.  9 Unde  id  fieret:  Fieret  pro- 
30 ducta  prima  syllaba.  Ennius:  Memini  me  tum  fieri  pavum. 

9 Nam  si  esset,  unde  id  fieret: Non  est  necessario 

consequens,  sed  probabiliter  admittitur  apud  oratores.  Non  enim 
omnes,  qui  habent  unde  faciant,  continuo  etiam  faciunt. 

V.  18.  Cicero  dirin.  in  Q.  Caecilium  Cap.  12.  §.  39. 
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Faceremus:  et  tu  illum  tnum,  si  essds  homo, 

Sineres  nunc  facere,  dum  per  aetatem  licet, 

Potius  quam  ubi  te  exspectatum  eiecisset  foras, 
Alieniore  aetate  post  faceret  tamen.  30 

dem.  Proh  Iuppiter!  tu  homo  adigis  me  ad  insaniam. 
Non  est  flagitium  facere  haec  adulescentulum  ? MIC.  Ah. 
Ausculta:  ne  me  obtundas  de  hac  re  saepius. 

Tuum  filium  dedisti  adoptandum  mihi. 

Is  meus  est  factus:  si  quid  peccat,  Demea,  35 


V.  27.  et  illum  tu  tuum. 

V.  27.  Et  tu  illum  tuum,  si  E9SES  homo:  Multum  pro- 
gressus est  accusans  accusantem. 

V.  20.  Exspectatum:  Odiosum  et  molestae  vitae.  Nam 
liliis  parentes  aut  amabiles  sunt  aut  exspectati.  Amabiles 
boni,  exspectati  mali,  quorum  mors  in  dies  singulos  exspc-5 
ctanda  et  exoptanda  sit.  Nam  exspectamus  ante  diem,  spe- 
ramus ad  diem.  Unde  avidior  intelligitur,  qui  exspectat,  quam 
ille,  qui  sperat.  $ Quam  ubi  te  exspectatum  : Eo  rem  pro- 
duxit, ut  ipse  magis  videatur  consulere  disciplinae,  quam  Demea. 

$ Eiecisset  foras  : Non  dixit  amisisset  , sed  ut  quiddam  ab- 10 
iiciendum:  Eiecisset. 

V.  30.  Alieniori  aetate  post  faceret  tamen:  lAvaxu- 
Xnv&ov.  Deest  enim  quamvis.  Et  faceret  ultimum  magnam 
vim  habet.  Nihil  enim  prodesset,  insuper  obesset,  retinere  ab 
istis  filium  iuvenein.  Alieniori  pro  aliena  dicens  comparati- 15 
vum  gradum  pro  positivo  posuit. 

V.  31.  Proh  Iuppiter:  Tragica  exclamatio  est:  et  bene 
tamquam  ipse  se  reprehenderet  Demea,  adiecit:  Tu  homo,  adi- 
gis me  ad  insaniam.  Et  TU  homo  dicens  negat  ilii  familiari- 
tatem. 20 

V.  32.  Non  est  flagitium  facere  haec  : Moralitcr  in- 
dignatio expressa  est,  eisdem  verbis,  quae  frater  dixerat,  repetitis. 

V.  33.  Ne  me  obtundas : Ne  me  saepe  et  moleste 
interpelles.  Nam  obtundere  est  aliquid  saepe  odiose 
repetere.  52 

V.  34.  Tuum  filium  dedisti  adoptandum  mihi  : Mira  ar- 
gumentatio per  tnaywyrp,  quae  inductio  ab  oratoribus  dicitur, 
quum  per  interrogationem  pervenimus  ad  id,  quod  volumus,  con- 
cludendum. 

V.  35.  Is  meus  est  factus  : Quasi  confessionis  genus  sit 
adversarium  tacuisse , sic  progreditur.  $ Si  quid  peccat,  de- 
mea: Conclusio  dubiae  rei  a non  dubiis  sumpta.  $ Si  quid 
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MiJu  pefcat:  ego  illi  maxnmam  partem  feram. 

Obsonat,  potat,  olet  nnguenta  de  meo. 

Amat:  dabitur  a me  argentum,  dum  erit  cdnmodum: 
Ubi  non  erit,  fortasse  excludetur  foras. 

Fores  effregit,  restituentur:  discidit  40 

Vestem,  resarcietur.  Est,  dis  gratia, 

Et  unde  haec  liant,  et  adhuc  non  molesta  sunt. 
Postremo  aut  desine  aut  cedo  quemvis  arbitrum: 

Te  plura  in  hac  re  peccare  ostendam,  dem.  Ei  mihi. 


peccat,  demea  : T'o  ISiumapC)  interposuit  Demea  , et  repetitum 

est  PECCAT, 

V.  36.  Eoo  illi  maximam  pabtem  feram:  Errant,  qui 
putant  u.li  esse  pronomen,  quum  sit  adverbium  loci,  ut: 

5 illi  mea  tristia  fata , 

Degeneremque  Neoptolemum  narrare  memento. 

Illi  ergo  ibi,  ubi  iile  peccat.  Quare  quidam  etiam  li  syl- 
labam discretionis  causa,  ut  locum  significet,  corripiunt.  Et  ma- 
xdmam  partem  optime  dicit.  Non  enim  universam , quia  non 
10 solus  pater  Aeschini  est,  sed  maxumam,  quia  eius  magis  est, 
cuius  filius  coepit  esse  per  adoptionem.  $ Feram  : Sustinebo, 
tolerabo.  i 

V.  37.  Olet  unguenta  : A summo  ad  imum  proposita  sol- 
vuntur. Et  mira  varietas  est:  Olet  unguenta,  ne  diceret:  Ob- 
ii sonat,  potat,  unguitur,  ne  scilicet  haec  exereitationis  palaestri- 
cae, non  luxuriae  dicerentur. 

V.  38.  Amat?:  JIpoj  to  Cur  amati  S Dum  erit  com- 
modum: Dare  scilicet.  - • i 

V.  39.  Ubi  non  erit  : Argentum  scilicet , sed  commodum. 
20  dare  subaudiendum  est.  § Fortasse  excludetur  foras:  Hoc 
ita  protulit , quasi  dicat,  nihil  sibi  deperisse,  si  gratis  forte  fue- 
rit ad  amicam  admissus.  Et  totum  hoc  jm  l^ov&eviopqj  legen- 
dum est.  Et  mire  fortasse  dicit,  ut  pater  indulgens  et  credenB 
adolescentem  posse  etiam  amari  ab  amica.  Non  enim  affinqavit, 
25  ut  diceret : IZxcludetur  foras. 

V.  40.  Fores  effregit:  restituentur:  Pervenit  ad  prae- 
sens crimen.  Illa  enim  ante  acta  fuerant. 

V.  41.  Resarcietur:  Re  abundat. 

V.  42.  Et  unde  haec  fiant:  Iterum  subaudiendum  est. 
30 S Et  adhuc  non  molesta  sunt:  Quia  non  est  flagitium 
adolescentem  scortari. 

_ r 

V.  4 ut  Vi  r g i li  u i Atn.  lib.  II.  v.  548.  i 
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Pater  esse  disce  ab  illis,  qui  vere  sciant. 

MIC.  Natura  tu  illi  pater  es,  consiliis  ego. 

DEM.  Tnn  consulis  qnidquam?  MIC.  Ab,  si  pergis,  abiero. 
DEM.  Sicine  agis?  MIC.  An  ego  totiens  de  eadem  re 
audiam  ? 

dem.  Cnrae  est  inihi.  mic.  Et  milii  curae  est.  Verum, 
Demea, ' 

Curemus  aequam  uterque  partem : tu  alterum,  50 

Ego  item  alterum.  Nam  ambos  curare,  prope  modum 
Reposcere  illum  est,  quem  dedisti.  DEM.  Ab,  Micio. 


V.  45,  ab  illis,  qui  veri  sient. 

V.  51.  nam  curare  ambos,  propemodum. 

V.  45.  Ab  aliis,  qui  vere  sciunt:  Superbum  fuisset  a me 
ditee.  Melius  ergo  ab  aliis  dictum  est. 

V.  4G.  Natura  tu  illi  pater  es,  consiliis  eoo:  Urbane 
Micio  consiliis  subiunxit.  Plus  enim  valet  ad  laudem  consi- 
lium, quam  natura.  Et  simul  ostendit  poeta  verbis  Micionis, 5 
qui  non  natura,  sed  affectu  sit  pater,  nullum  patrem  esse  sapien- 
tem : eum  vero  posse  sine  perturbatione  perfrui  iis,  quos  amat, 
quem  patrem  esse  consilium  fecerit,  non  natura,  hoc  est,  qui 
lilium  adoptaverit.  Et  mire,  quum  natura  singulariter  dixerit, 
pluraliter  intulit  consiliis  ego.  10 

V.  47.  Tun  consulis  quidqeam:  Apertior  contumelia,  et 
ideo  sequitur  denuntiatio  discedendi.  $ Tun  consulis  quid- 
quam  : Quia  dixit:  Consiliis  ego  pater  sum,  a coniugatis  ar- 
gumentatus respondit:  Tun  consulis  quidquam?  quia  a consu- 
lendo consilia  dicuntur  et  consultores.  $ Si  pergis,  abiero:  Ut:  15 

Donec  me  f lumine  vivo 

Abluero, 

<T  Si  pergis,  abiero:  'AQXaionug  pro  abibo,  et  hoc  gestu  ab- 
euntis vel  abituri  pronuntiatur. 

V.  48.  Sicine  agis?:  Recte,  quia  iam  abibat,  quasi  rcvo-20 
cantis  correptio  est.  $ An  ego  totiens  : Hoc  conversum  intel- , 
ligas  dicere.  S Audiam?:  Deest  te,  sed  exprimere  durum  fuit. 

Et  ho$  est  obtundere. 

V.  49.  Curae  est  mihi:  Aeschinus  scilicet. 

V.  50.  Curemus  aequam  uterque  partem:  Proprie 25  . 
uterque  et  aequam,  quasi  particeps  fratris. 

V.  51.  Propemodum:  Nisi  addidisset  propemodum,  falsa 
videretur  esse  sententia. 

V.  52.  Ah!  Micio:  Religiose  commotus  est,  ac  veluti  in- 
■ V.  15.  Ut  Virgilius  Atn.  lib.  II.  v.  719. 
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MIC.  Milii  sic  videtor.  DEM.  Qoid  istic?  si  tibi  istuc 
placet, 

Profundat,  perdat,  pereat:  nihil  ad  ine  adtinet. 

Iam  si  vcrbmn  nnnin  posthac.  MIC.  Rursum,  Dcinea,  55 
Irascere?  DEM.  An  non  credis?  Repcton  quem  dedi? 
Aegreat:  alienos  non  smn:  si  obsto,  bein  desino. 

Unum  vis  cnrem,  curo:  et  est  dis  gratia, 

Qoom  ita  ut  volo  est:  iste  tnus  ipse  sentiet 
Posterius:  nolo  in  illam  gravius  dicere.  ■ 60 


V.  53.  si  iituc  tibi  placet. 

V.  55.  verbum  ullum. 

cusatio  est  perfidiae.  Et  ideo  exclamat  dolens  et  transit  in  ira- 
cundiam concessionemque,  quae  initponTj  dicitur. 

V.  53.  Mihi  sic  videtur:  Rationabiliter  non:  Est  sic,  di- 
xit, sed  sic  videtur.  Non  vult  enim  verum  esse.  S Quid 
5 istuc  I:  Deest  loquor  aut  resisto.  Nam  proprie  significatio  est 
de  sententia  sua  decedentis. 

V.  54.  Profundat,  perdat  : 'Encipont)  figura.  Virgilius: 
I,  sequere  Italiam  ventis,  pete  regna  per  undas. 

S Profundat,  perdat,  pereat:  Haec  sic  pronuntianda  sunt,  ut 
10  ostendatur  gestu  nolle,  quod  loquitur. 

V.  55.  Si  verbum  unum  posthac?  AnoaidinT}Oig.  Deest 
tibi  fecero  aut  tale  huius  modi.  S Rursum:  Quasi  rursum  cu- 
rans irasceris? 

V.  50.  An  non  credis?:  Irasci  scilicet.  S Repeton 
15  quem  dedi?:  Rusticani  stomachi  est  repetere  semper  verba,  quae 
invitus  alius  audierit.  S Repeton  quem  dedi?:  Minus  erat, 
si  Aeschinum  diceret,  sed  plus  est,  quem  dedi. 

V.  57.  Aegre  est:  Quasi  dictum  sit:  Quid  ergo  loquerisl 
Quia  aegre  est.  Cur  aegre  est?  Quia  alienus  sum.  S Alienus 
20 non  sum:  Mire  Alienus  non  sum,  quasi  timeat  iam  dicere:  Pa-  ■ 
ter  tum.  S Alienus  non  sum:  Satis  cum  stomacho,  quasi  dicat: 
Si  patrem  me  esse  iam  non  licet,  alienus  non  sum. 

V.  59.  Iste  tuus:  Memoriter  iste  tuus  ad  illud,  quod 
dixerat : Meus  est  factus.  S Iste  tuus  ipse  sentiet  poste- 
25  Rius : Quantus  sis  quantumque  eum  ames,  boc  est,  ut  decipiatur 
per  indulgentiam  tuam.  S Ipse  sentiet:  Sentire  multi  pro  malo 
posuere,  ut  ipse  alibi : Sit  rogas  i sensi.  Nam  unam  ei  coenam 
atque  eius  comitibus  dedi. 

V.  60.  Nolo  in  illum  gravius:  Scilicet  quam  hoc.  S 

V.  7.  VirgiliutAen.Yib.  IV.  v.  381.- 

V.  27.  uf  ipse  afi&i]  in  Heautontimorumeno  Act.ill.  ic.  !•  v.46. 


Digilized  by  Google 


ACT.  F.  SC.  II.  27 

MIC.  Nec  nil  neque  omnia  haec  sunt,  quae  dicit:  tamen 
Non  nil  molesta  haec  sunt  mihi:  set  ostendere 
Me  aegre  pati  illi  nolui.  Nam  itast  homo: 

Quom  placo,  advorsor  sedulo  et  deterreo: 

Tamen  vix  humane  patitur:  verum  si  augeam  65 
Aut  etiam  adiutor  sim  eius  iracundiae, 

Insaniam  profecto  cum  illo.  Etsi  Aeschinus  «-  • 

Non  nullam  in  hac  re  nobis  facit  ininriaro. 


Posterius:  Etenim  Demea  satis  hoc  grave  existimat  dictum  ia 
eum,  qui  non  provideat  in  futurum,  et  arctius,  quia  pater  est. 

V.  61.  Nec  nihil,  nonnihil:  Nota  figura  est  conveniens  i 
placidissimo  seni,  qui  in  reprehendendo  adolescente  moderatus 
est.  S Nec  nihil : Adparet  Terentium  favere  lenissimis  pa- 5 
tribus,  unde  subiecit  etiam  rationem  facti  Micioni  seni.  S Ne- 
que omnia  haec  sunt,  quae  dicit,  tamen:  Bene  a Micione  hoc 
dicitur,  quia  indulgentioris  est  plura  scire,  et  supra  dixit:  Ea  ne 
me  celet  consuefeci  filium , Et  hic  sensus  est : Nec  contem- 
nenda sunt,  quae  dicit,  nec  omnia  dicit  tamen,  hoc  10 
, est,  non  sola  sunt,  quae  dicit,  sed  multa  alia.  Et  ordo 
est:  Neque  tamen  haec,  quae  dicit,  sunt  omnia. 

V.  62.  Nonnihil  molesta:  Placidissime  nec  nihil  dixit, 
et  nonnihil  maluit  repetere,  quam  vehementer  iracundiam  de- 
monstrare. Est  enim  altera  SinXiTrji.  S Nonnihil  molesta  15 
haec  sunt  mihi:  Optime  poeta  Micionem  fecit  commotum,  ne 
si  omnino  immobilis  esset,  non  indulgere  adoptivo  filio,  sed 
omnino  eum  non  curare  videretur.  Ergo  sic  in  eum  servat  pla- 
cidum animum,  ut  tamen  retineat  patris  affectum. 

V.  63.  Illi  : Demeae  scilicet.  Aut  illi,  id  est,  ibi,  u b i 20 
Demea  litigabat. 

*V.  62.  Set  ostendere  me  aegre:  Constat  ergo  aegre 
fati.  Nam  aliter  non  erat  parens. 

*V.  63.  Nam  ita  est  homo  : Homo  dixit  moraliter.  Sic 
enim  de  iis  dicimus,  quos  parce  reprehendimus,  ut  alibi:  Ut 25 
homo  est,  ita  morem  geras. 

V.  64.  Quum  placo:  Id  est,  quum  volo  placare. 

V.  65.  Verum  si  augeam:  Argumentum  a contrario.  Nam 
placare  contrarium  est  irritantibus  augentibusque  iracundiam. 

V.  66.  Aut  etiam  adiutor  sim  eius  iracundiae:  ^u>1-30 
7.Tj\pi<;.  Nam  a genitivo  casu  accusativus  assumptus  est. 

V.  67.  Etsi  Aeschinus  nonnullam  in  hac  re:  Rursus 
SmXoTt]i,  ut  sit  mitis  reprehensio.  Et  hoc  ipso  gravis.  Nam 
etsi  et  nonnullam  nobis  temperamento  sunt  posita. 

V.  25.  a(i(ij  infra  Act.  III.  sc.  3.  v.  77. 
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Qnam  hic  non  amavit  meretricem?  ant  cui  ndn  dedit 
Aliqnid?  postremo  nuper,  credo  iain  omnium  70 

Taedebat,  dixit  velle  uxorem  ducere. 

Sperabam  iam  defervisse  adulescentiam: 

Gaudebam:  ecce  autem  dc  integro:  nisi,  quidquid  est, 
Yolo  scire:  atque  hominem  convenire,  si  apnt  forum  est; 


V.  69.  Quam  hic  non  amavit  meretricem  ? aut  cui  non 

DEDIT  ALIQUID?:  *U$OQ  vniQfjoXrjs  QUAM  NON  Ct  CUI  NON.  Ea 
. tamen  hacc  sunt,  ut  non  gravi  sono  accusationis  proferantur,  scii 
solam  reprehensionem  contineant.  Aliquid  vero  admirantis  est. 
5 Quod  addidit  meretricem,  ostendit  Micioncm,  hoc  soluni  adhuc 
scire,  nihil  autem  de  vitiata  virgine.  S Quam  hic  non  amavit 
meretricem?:  Et  hoc  cum  venia  ct  defensione.  Nam  colere 
meretricem  non  est  flagitium.  Et  simul  etiam  vitiatae  virginis 
adhuc  ignarus  ostenditur  Micio.  $ Aut  cui  non  dedit  aliquid  ? : 
10  Aliquid  dicendo  praetermisit  vel  meretricum  vel  munerum. 

V.  70.  Credo  iam  omnium  taedebat  : Uaptvd-iaig  npiuTtj. 
Etenim  addimus  ad  ea,  quae  apud  nos  parum  certa  sunt,  aut 
credo  aut  puto. 

V.  71.  Dixit  velle  uxorem  ducere:  Mirum  est  apud 
l5Terentium,  quum  etiam  per  nescias  personas  indicet  argu- 
menta. Nam  quum  Micio  nesciat  amari  ab  Aeschino  civem  vir- 
ginem, tamen  dicit:  Credo  iam  omnium  taedebat,  et  Dixit  se 
velle  uxorem  ducere.  Sic  ex  parte  magna  ostendit  nescius 
argumentum,  ideo,  quia  veri  simile  est  amantissimum  Aeschini 
20Micionem  omnes  scire  allectus  adolescentis  et  consuetudines.  Et 
apparet  praeterea  conatum  ex  parte  fateri  vitiatum  ex  amore 
Aeschinum,  et  pudore  impeditum  tantum  hoc  dixisse,  quod  hone- 
ste potuit,  velle  se  uxorem  ducere:  quam  autcni  vellet, 
tacuisse  confusum. 

25  V.  72.  Sperabam  iam  defervisse  adolescentiam  : Recte 
sperabam  pro  gaudebam.  Sic  enim  dicimus,  quum  errasse  nos 
cernimus.  Et  mire  non  dixit : Sperabam  illum  iam  corruptum, 
sed  mitis  senex  totum  aetati  attribuit,  nihil  lilio.  S Defervisse 
adolescentiam  : Servat  propositum  circa  aetatis  veniam.  S De- 
30 fervisse:  Quasi  deorsum  a fervore  tenuisse.  Legitur  ct  de- 
saevisse. 

V.  73.  Ecce  autem  de  intecro  ! nisi  quidquid  est  : 
lAnoouumjoiq  prima,  quia  non  vult  credere.  S Nisi  quidquid 
est  : Deest  quia , ut  sit,  nisi  quia.  Et  est  sensus : Nisi  quia 
35 non  temere  credo  et  volo  scire,  quidquid  est. 
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ACTUS  SECUNDI  SCAENA  PRIMA. 

SANNIO.  AESCUINUS.  PARMENO. 

SA.  Obsecro,  populares,  ferte  misero  atque  innocenti 
auxilium : , 

Subvenite  inopi.  AE.  Otiose,  niinc  iain  ilico  hic 
consiste.  - ■ 

Quid  respectas  ? Nil  periclist:  nuniquam,  dum  ego  adero, 
» liic  te  tanget. 

SA.  Ego  istam  invitis  omnibus. 


V.  I.  Obsecro,  populares:  Popularitas  in  omnis  rei 
consortium  sumitur:  nunc  autem  populares  cives  dicit:  et  hoc 
est,  quod  veteres  quiritari  dicebant , Quirites  conclamare. 

$ Obsecro,  populares,  ferte  misero  atque  innocenti  auxi- 
lium; Hic  exemplum  est  contumeliosi  per  potentiam  divitis  et  5 
in  perniciem  suam  pauperis  contumacis. 

V.  2.  Subvenite  inopi:  Vide  quam  posteriora  vehemen- 
tiora  sunt  ad  incendendum  populum:  primo  miserum,  post 
innocentem,  ad  ultimum  inopem  posuit:  et  primo  ferte 
auxilium:  post  subvenite.  Et  totum  hoc  principium  a bene- io 
volentia  sumitur,  quae  comparatur  ex  invidia  potentiae  Aeschini. 

Nam  contraria  in  Aeschino  esse  vult  intelligi. 

*V.  I.  Misero  atque  innocenti  auxilium:  subvenite 
inopi:  Tria  sunt,  miser,  innocens,  inopsy 

*V.  2.  Otiose,  nunc  iam:  Otiose  secare  significat.  }5 
Nam  nisi  qui  securus  est,  otiosus  non  est.  $ Illico:  Modo  lo- 
cum, non  tempus  significat.  S Otiose,  nunc  iam  ilico  hic  , 
consiste:  Simul  imperavit  modum,  tempus,  locum,  factum.  Mo- 
dum otiose,  tempus  nunc,  locum  hic,  factum  consiste. 

Nam  iam  et  illico  alterum  tempori  adiungitur , alterum  loco.  20 
At  consistere  est  audacter  et  constanter  stare,  ut: 

Constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  uterque. 

V.  4.  Istam  invitis  omnibus:  Deest  abducam.  S Eoo 

V.  21.  ut  Virgiliut  lib.  V.  v.  426. 
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AES.  Quamquam  est  scelestus,  non  conmittet  hwlic  uin- 
quam,  iterum  ut  vapulet.  5 

san.  Aeschine  audi,  ne  te  ignarum  fuisse  dicas  meo- 
rum morum,  , 

Leno  ego  sum.  AES.  Scio.  SAN.  At  ita,  ut  usquam 
fuit  fide  quisquam  optuma. 

Tu  quod  te  posterius  purges,  hanc  iniuriam  mihi  nolle 
Factam  esse,  huius  non  faciam.  Crede  hoc,  ego  meum 
ius  persequar. 


istam  invitis  omnibus:  Bona  Nemo  enim  plene  lo- 

quitur, qui  luctatur. 

V.  5.  Quamquam  est  scelestus,  non  committet:  'Ava- 
xoXov&ov  primum.  Nam  quum  praeposuisset  quamquam,  uon 
5 subiecit  tamen. 

*V.  3.  Numquam:  Pro  non.  Virgilius: 

Numguam  omnes  hodie  morientur  inulti.* 

*V.  5.  Iterum  ut  vapulet  : Minacitur  poeta  priorem  litem 
sustulit,  dicendo  iterum,  ut  non  eadem  lis  esset,  de  qua  supra 
10  Demea  questus  est,  sed  instaurata  nascatur.  9 CommitTet:  Per- 
ficiet, sed  hoc  proprie  de  illicitis  et  puniendis  facinoribus  dicimus. 
Et  simul  hic  ostendit  comious  adolescens  cedere  sc  lenoni,  invitum 
se  noxam  intulisse,  et  id,  quod  fecerit,  fecisse  lenonis  culpa, 
non  sua.  , 

15  V.  7.  Leno  ego  sum  : Leno  terribiliter  pronuntiandum  est, 
quasi  dicat,  cui  supplex  eris.  Sed  ex  argumento  est,  quod 
contemnit  Aeschinus  minas  lenonis,  utpote  qui  iam  uxorem  de- 
creverat ducere.  ^ Scio:  Hic  respondit,  quasi  in  lenone  minu- 
tio capitis  tantum  consisteret.  S Fide  quisquam  optuma  : F i- 
20 des  in  concipiendis  comminationibus:  denuntiatio  commi- 
nantis est. 

V.  9.  Huius  non  faciam  : Figurate.  Ergo : Quod  te  pur- 
ges, id  est,  purgationem  tuam.  Huius  autem  otixuxbv  est.  Aut 
enim  stipulam  aut  floccum  moverat  aut  summum  di- 
25 gi tum.  S Ego  meum  ius  persequar:  Hoc  est  lenonium.  S 
Meum  ius:  Meam  libertatem.  S Meum  ius  : Meam  vin- 
dictam. Nam  ut  illa  iniuria  est,  quae  fit  innoxio,  ita  ius 
vindicta  illa,  quae  redditur  reo.  S Persequar:  Ulciscar. 
Cicero:  Tu,  dum  tuas  iniurias  per  te , id  quod  non  potes, 
30 persequi  conaris.  S Huius  non  faciam  : Cicero:  Ne  tantulum 
quidem  commotus  est. 

V.  6.  Virgilius  lib.  II.  v.  670. 

V.  20.  Cicero  divin.  in  Q.  Caecilium  cap.  16.  §.  53. 

V.  30.  Cicero  Accusat,  lib.  II.  cap.  50.  §.  124. 
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Neque  tu  verbis  solves  umquam,  quod  mibi  re  male  fe- 
ceris. 10 

Novi  ego  vestra  baec:  Nollem  factum:  ius  iurandum  da- 
bitur, te  esse 

Indignum  iniuria  hac:  indignis  quom  egomet  sim  acce- 
ptus modis. 

aes.  Abi  praestrenue , ac  fores  aperi.  SAN.  Ceterum  hoc 
nihil  facis,  i / 

AES.  I intro  nnnc,  iam.  san.  At  enim  non  sinam,  aes. 
Accede  illuc,  Parmeno. 


V.  11.12.  N6vi  ego  vettra,N6llem factum,  iutiurandum  dabitur, It  eue  in- 
dignum iniuria  hac  ; indigni i cum  egomet  tim  acceptu» 

modii. 

V.  13.  Abi  prae  itrenue;  ac  forem  aperi. 

V.  10.  Neque  tu  verbis  solves  unquam,  quod  mihi  re 
malefeceris : Nofuxwg.  Et  solves  lues,  persolves,  id 
est,  satis  facies  ac  te  purgabis,  f Rr  malefeceris: 
Acuendum  est  RR  et  significanter  proferendum.  Ibi  enim  est 
sententia.  Et  plus  dixit:  Re  male  feceris,  quam  IniuriamH 
feceris. 

V.  II.  Novi  ego  vestra  haec:  vEXku\ptg.  Deest  enim 
Verba.  $ Ius  iurandum  dabitur : Hoc  est,  iurabimus  te 
esse  indignum,  cui  iniuria  fiat  huius  modi.  Aut  se- 
paratim  iusiurandum  dabitur,  et  separatim  te  esse  indignum  10 
iniuria  HAC:  et  sic  melius.  Verba  enim  satis  faciunt,  quum  res 
colligitur  in  generalibus  causis.  Nam  saepe  irae  ac  lites  iure 
iurando  sunt  terminatae. 

V.  12.  Indignum  iniuria  hac  : Comice  indignum  et  in- 
dignis. 15 

V.  13.  Abi  frae  strenue:  Aut  Abi  frae,  id  est  prior, 
aut  Abi  frae,  id  est  praei,  ut: 

I prae,  sequar: 
aut  praestrenue,  ut: 

Praedivitis  urbe  Latini.  20 

5"  Abi  prae  strenue:  Magna  contemptio  lenonis  innuitur,  non 
respondisse  Aeschinum  ad  ea,  quae  dixerat.  $ Ceterum  hoc 
nihil  facis:  Nihil  pro  non.  Legitur  et  nihili. 

V.  14.  At  enim  non  sinam  : Enim  inceptiva  particula 
apud  veteres  fuit,  sed  et  convenit  perturbationi.  55 

V.  17;  ut  in  Andria  Act.  I.  sc.  1.  v.  144. 

V.  19.  ut  Virgiliut  Aen.  lib.  XI.  v.  213. 
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Nimiam  istoc  abisti:  hic  propter  hunc  adsiste:  liem,  sic 
volo.  15 

Cave  nunc  iam  oculos  a meis  oculis  quoquam  demoveas 
tuos, 

Me  radra  sit,  si  innuerim,  quin  pugnus  continuo  in 
mala  haereat. 

SAN.  Istuc  volo  ergo  ipsum  experiri,  aes.  Hem  serva. 
PAR.  Omitte  mulierem. 

SAN.  O facinus  indignum!  AES.  Geminabit  nisi  caves. 
SAN.  Ei  misero  inibi! 

AES.  Non  innueram:  vernin  in  istam  partem  potius  pec- 
cato tamen.  20 


V.  19.  SA.  O facinus  miserandum ! AE.  geminabit  nili  cave». 

SA.  hei  miseriam. 

V.  15.  Nimium  istoc  abisti:  Quasi  ex  contumacia  lenonis 
appareat,  quod  multum  abierit.  $ Propter  hunc:  luxta 
liunc,  ut  Virgilius: 

Templum  de  marmore  ponam 
t Propter  aquam. 

5 S Hem,  sic  volo  : Mire  comicus  ex  alterius  verbis , quid  faciat 
alter,  ostendit. 

V.  17.  Quin  pugnus  continuo:  An  pugnus  a pugna  sit 
dictus  an  ab  illo  pugna?  S Pugnus  continuo:  Id  est,  vesti- 
gium litigantis. 

10  V.  18.  Istuc  volo  ergo  ipsum  experiri:  Expresse  osten- 
dit pauperioris  loquacem  contumaciam  usque  ad  pericula  caedis. 
S Istuc  volo  ergo  ipsum  experiri:  Hoc  illo  dicente,  servus 
lenonem  verberat.  S Hem  serva:  Nescias,  cui  dicat  haec  Ae- 
schinus,  an  lenoni  an  servo,  sed  servo  magis  est  veri  simile. 

15  V.  19.  Geminabit,  nisi  caves:  Hoc  commipantis  est, 
non  iubentis  ferire,  sed  quia  longe  stat  Parmeno , gemina  puta- 
vit dictum.  Et  geminabit  subaudiendum  est  plagam.  § Ge- 
minabit, nisi  caves:  Non  singularem  pugnum  et  unum  dabit, 
sed  gemina  bitj  quasi  dicat:  geminato  duplicatoque 
20 numero  inferet.  S Hei  misero  mihi:  Leno  pulsatur. 

V.  20.  Non  innueram:  Convenienter  poeta  avidiorem  Par- 
menonem  malefaciendi  inducit , quum  supra  dominum  invitum 
ostenderet  cogi  ad  inferendam  iniuriam.  S In  istam  partem 
potius  peccato:  Ut  verberes  non  iussus  potius,  quam  iussus 
25  non  verberes. 

V.  3.  Virgilius  Georg.  lib.  III.  v.  13. 
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I nunc  itaiu.  SAN.  Quid  hoc  rei  est ! regnumne,  Aeschine, 
hic  tn  possides? 

aes.  Si  possiderem,  ornatos  esses  ex  tni9  virtutibus. 

SAN.  Qnid  tibi  rei  inecninst?  AES.  Nil.  SAN.  Qnid?  no- 
stin  qui  sim?  aes.  Non  desidero. 

SAN.  Tetigin  tui  quidquam?  AES.  Si  adtigisses,  ferres 
infortunium. 

SAN.  Qui  tibi  magis  licet  meam  habere,  pro  qua  ego 
argentum  dedi  ? 25 


V.  2t.  Quid  hoc  reii  est? 

V.  25.  SA.  Qui  Mi  meam  magis  licet  habere. 

V.  21.  Nunc  iam:  Duae  partes  istae  sunt.  Et  bene  iam, 
quia  sero  et  post  plagas.  Et  utrum  hoc  lenoni,  ut  abeat,  an 
puellae,  ut  introeat,  dicitur?  sed  tacetius  est,  si  lenoni  intelli- 
gas  dici,  quasi  hoc  factum  sit,  quod  voluerit,  et  quasi  venerit, 
ut  vapulet.  Et  iam  etiam  tarditatis  incusatio  est,  ut  Virgiiius:5 
Jam  melior , iam  diva  precor. 

$ Regnumne,  Af.schinf.:  Invidiosa  moraliter  exclamatio  et  arden- 
tior  ad  plagas.  $ Regnumne,  Aeschine,  hic  tu  possides?:  Bene 
hic,  id  est,  Athenis,  ubi  gravius  crimen  est  dominari  velle. 
Nam  tyranni  ibi  semper  oppressi  sunt  et  maxime  proximi.  10 

V.  22.  Si  possiderem?  'Hfrtxri  tiQwve/u  contemnentis  in- 
vidiam. V Ornatus  esses  ex  tuis  virtutibus:  Cito  ostendit, 
quantum  a se  longe  sit  regnum,  qui  diceret  ornari  potuisse 
lenonem.  $ Ex  tuis  virtutibus:  Sic  veteres  per  ilqwvtlav 
virtute s pro  flagitiis  dicebant.  Lucilius:  Animo  ac  vir- 15 
futibus. 

V.  23.  Quid  tibi  rei  mecum  est:  Hoc,  quia  verberatus 
est,  dicit,  ut  sit:  Quid  tibi  debeo?  non  quia  nihil  sibi  debea- 
tur. $ Nihil:  Facete,  quia  ipse  abstulit  et  nihil  vult  a se  re- 
peti. $ Quid?  nostine  qui  sim?:  Proprie.  Sic  enim  dicit, 20 
qui  nihil  quicquani  debet:  Non  me  novit?  non  quod  ignore- 
tur,- sed  quod  in  inre  non  cernatur. 

V.  21.  Si  attigisses,  ff.rres  : Plus  dixit  attigisses,  quam 
tetigisses.  Est  enim  multo  minus  attingere,  quam  tangere. 

V.  25.  Qui  tibi  magis  licet:  Hic  non  tam  ratiocina-25 
tio  est,  quam  exclamatio  per  dolorem.  S'  Meam  ha- 
bere, pro  qua  ego  ? : Meam  suffecerat,  sed  magna  moralitate  ad- 
ditum : Pro  qua  argentum  dedi,  ad  vociferationem.  Simul  esse 
ostendit  leno,  quod  repetat.  $ Qui  tibi  magis:  Si  mihi,  in- 
quit, non  licet  attingere  tuam,  cur  tibi  licet  nieam30 

' V * 

V.  5.  V irgilius  Atn.  lib.  XII.  v.  170. 

VOL.  II.  3 
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Responde?  aes.  Ante  aedis  non  fecisse  erit  melius  hic 
convicium. 

Nara  si  molestus  pergis  esse,  iam  intro  abripierc,  at- 
que ibi 

Usque  ad  necem  operiere  loris,  san.  Loris  liber?  aes. 
Sic  erit. 

SAN.  O hominem  inpurum!  hicine  libertatem  aiunt  esse 
aequam  omnibus? 

AES.  Si  satis  iam  debacchatus  es,  leno,  audi  si  vis 
nunc  iam,  30 

SAN.  Egon  debacchatus  sum  autem,  an  tu  iu  me?  AES. 

Mitte  ista  atque  ad  rem  redi. 

SAN.  Quam  rem?  quo  redeam?  aes.  Iamnc  me  vis  di- 
cere id,  quod  ad  te  adtinet? 

V.  29.  aequam  ette  Amnibus. 

V.  30.  AE.  Si  tulit  iam  debacchatus,  leno,  et. 

* 

non  tangere,  sed  habere?  Et  habere  utrum  domi  ia  con- 
suetudine an  corrumpere,  id  est,  stuprare,  intelligimus  ? 

V.  20.  Ante  aedes  non  fecisse  : Non  erat,  quod  ad  haec 
iuste  responderet,  et  ideo  sic  respondet,  ut  convitium  dicat,  quod 
5 verum  est. 

V.  28.  Loris  liber?:  Lora  apud  veteres  laura  diceban- 
tur, a lauro  triumphorum,  sub  qua  mos  erat  captivos  vinciri  du- 
cique per  pompam.  Ideo  autem , ut  condicionis  reminiscantur, 
loris  caeduntur  mancipia.  Nam  mancipia  dicuntur,  quod 
manu  capta  sunt:  servi,  qui  servati  sunt,  quum  eos 
10 occidi  oporteret  iure  belli,  unde  Virgilius  sic  inducit  capti- 
vum rogantem: 

Per  patrio*  mane t,  per  spe*  surgentis  Iuli 
Te  precor , hanc  animam  serves  natoque  patrique, 

V.  29.  Hicine  libertatem:  Scilicet  Athenis.  ^ 0 ho- 
minem impurum:  Sio  veteres  impurum  generaliter  pro  improbo 
15 ponebant,  ut  in  eadem  hac  fabula:  Persuasit  ille  impurus , sat 
scio.  $ Aequam  omnibus  ? : Quasi  diceret : ubi  non  est, 

quando  Acschinus  loquitur.  Et  bene  omnibus,  ut  ne 
lenones  quidem  videantur  excepti. 

V.  31.  Mitte  ista  atque  ad  rem  redi:  Superbe  adole- 
scens maleficium  non  putat  lenonis  esse  purgandum.  Ad  rem 
20 autem  ad  negotium,  de  quo  agitur,  dicit. 

V.  32.  Quem  rem:  Quam  abduxisti.  Res  enim  pecunia 

V.  10.  Virgilius  Aen.  lib.  X.  v.  524  sq. 

V.  15.  in  eadem  hac  fabula  Act._  II.  sc.  3.  v.  6. 
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SAN.  Cupio:  aequi  modo  aliquid.  AES.  Uah!  leno  iniqua 
me  non  volt  loqui. 

SAN.  Leno  sum,  fateor,  pernicies  conmiinis  adulescentium, 

Periurus,  pestis:  tamen  tibi  a me  milia  ortast  miiiria.  35 

Aes.  Nam  bercle  etiam  hoc  restat,  san.  Illuc  quaeso 
redi,  quo  coepisti,  Aeschine. 

AES.  Minis  viginti  tu  illam  emisti,  quae  res  tibi  vortat  male. 

Argenti  tantum  dabitur.  SAN.  Quid  si  ego  tibi  illam 
nolo  vendere, 

Coges  me?  AES.  Minume.  SAN.  Namque  id  metui.  AES. 
Neque  vendnndam  censeo. 


V.  35.  a me  nullast  orta  iniuria. 

intelllgitur,  vel  id,  pro  quo  pecunia  danda  est.  $ Quo  redeam  : 
Ad,  quam  evortisti  domum,  quia , fore»  effregit  atque  in  aedes 
irruit  alienas.  $ Quod  ad  xe  attinet?:  Quod  tibi  prodest 
et  commodum  est. 

V.  33.  Cupio:  Ille  vis  dixit,  hic  cupio.  $ Modo  aequi 5 
aliquid:  Subaudiatur  dicas.  $ Vah!  leno  iniqua  me  non  vult 
loqui:  Nomen  sacrilegum  et  iniustuni  leno:  iniquitatem 
agitat  leno,  iustitiae  patrocinatur.  Hoc  totum  tigui- 
•yixujg  pronuntiandum  est. 

V.  34.  Leno  sum:  Figura  ovyywQqaiq.  10 

V.  35.  Orta  est  iniuria:  Orta  coepta. 

V.  36.  Illuc,  quaeso,  redi,  quo  coepisti,  Aeschine: 
Figurate.  Rectum  enim  erat,  unde  coepisti,  nisi  forte  quo  sit 
pronomen  modo  accipiendum,  ut  sit,  a quo.  Et  bene  memor 
est  dixisse  Aeschinum  : Mitte  ista , atque  ad  rem  redi.  15 

V.  37.  Quae  res  tibi  vertat  male:  Adiicit  contumeliam, 
quasi  et  hoc  multum  sit  et  inimicum.  Vertumnus  dicitur 
deus,  qui  rebus  ad  opinata  revertentibus  praeest.  Saepe  autem 
male  cedit,  quod  bonum  putatur,  et  hoc  est  male  vertisse, 
ut  ille  gladius,  qui  muneri  datus  adminiculum  fuit  reginae  per- 20 
eunti,  de  quo  Virgilius: 

Ensemque  reclusit 

Dardanium,  non  hos  quaesitum  munus  in  usus. 

V.  38.  Quid  si  ego  tibi  illam  nolo  vendere?:  Haec 
maioris  sunt  stomachi,  et  ideo  stultiora.  ,Nam  quod  iam  amisit,  25 
venditurum  se  negat.  Et:  Quid  si  nolo,  nove  dictum  est  et 
rru  Idieono/utp.  $ Quid  si  ego  tibi  illam  nolo  vendere:  co- 
ges me?:  Potest  autem  dici:  Quid  si  nolo,  coges  me? 

V.  39.  Minime  : Elqwvua.  S Namque  id  meiui  : Elgio- 

V.  21.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  646.  . . 
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Quae  liberast.  Nam  ego  liberali  illam  adsero  caussa 
manu.  40 

Nunc  vide,  utrum  vis  argentum  accipere  an  caussam 
meditari  tuam. 

Delibera  hoc,  dum  ego  redeo,  leno.  SAN.  Proh  supreme 
Iuppiter ! 

Minmne  miror,  qui  insanire  occipiunt  ex  inidria: 

Ddmo  me  eripuit,  verberavit:  me  invito  abduxit  meam. 


V.  41.  Nunc  vide  utrum  vii ; argentum  accipere,  an  cautam  medi- 
tari tuam. 

vtla  contumax  et  ridicula  in  eo,  quod  iam  amisit  id,  de  quo 
dixit  se  cogi  non  posse. 

V.  40.  Nam  ego  illam  liberali  assero  causa  manu: 
Ordo  est:  Ego  liberali  causa  manu  assero.  Et  sunt  iuris 
5 verba,  a quibus  etiam  assertatores  dicuntur  vindices  alienae 
libertatis.  Nam  et  causa  ipsa  liberali s dicitur,  quae  actionem 
in  sc  continet  libertatis. 

V.  42.  Proh  supreme  Iuppiter:  Haec  locutio  ad  hoc  in- 
ducta est,  ut  ex  verbis  lenonis  appareat,  quam  facile  mitis  iieri 
10 possit  et  quidvis  libenter  accipere.  9 Proh  supreme  iuppiter  : 
Supremum  nunc  dicit  summum,  ab  eo,  quod  est  superum  et 
superius , fit  supremum.  Virgilius: 

Rex  ipse  Jovis  de  gente  suprema , 

Troius  Aeneas  tua  nos  ad  limina  misit. 

15  Et  non  abhorret  a persona  et  plebeii  et  lenonis  ct  vim  passi 
Iovcm  ipsum  convicio  persequi,  ut  quotidie  videmus  ab  homini- 
bus eius  loci  et  ordinis  fieri. 

V.  43.  Minime  miror,  qui  insanire  occipiunt  ex  iniuria  : 
Sensus  hio  est:  Insanos  fieri  per  iniuriam  plerosque 
20mirabar,  sed  iam  non  miror,  postquam  ego  ipse 
per  iniuriam,  quam  sum  passus,  insanire  compel- 
lor: adeo,  'ut  exclamem  proh  Iuppiter!  Et  simul  adverte  vigi- 
lantem poetam,  ut  ubicunque  in  comoedia  vocem  tragicam  extu- 
lerit, statim  personam  insanam  dicere  faciat.  Sic  et  supra:  Pro 
25  Iuppiter ! tu  homo  nunc  redigis  me  ad  insaniam. 

V.  44.  Me  invito  abduxit  meam:  Honestiori  personae 
haec  querela  sufficeret:  Abduxit  meam.  Sed  leno  bene  addidit: 
Me  invito.  Nam  abducuntur  meretrices  [et  absque  voluntate]  ct 
cum  voluntate  lenonum.  Et  decora  locutio  est  per  tkhtttptv:  Me 
30  invito  abduxit.  Non  enim  addidit  puellam  aut  quid  tale. 

V.  12.  Virgilius  Aen.  lib.  VH.  v.  220. 
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Ob  male  facta  baec  tantidem  cmptaiu  postulat  sibi  tra- 
dier.  45 

Homini  misero  plds  quingentos  colaphos  infregit  mihi. 
Vdrum  enim  quando  bene  promeruit,  fiat:  snum  ius  po- 
stulat. 

Age  iam  cupio,  si  modo  argentum  reddat.  Set  ego  hoc 
hariolor: 

tibi  me  dixero  dare  tanti,  testis  faciet  ilico  1 
Vendidisse  me:  de  argento  sdmninm:  mox:  cras  redi.  50 
Id  qnoque  possum  ferre,  si  modo  reddat,  qnamqnam 
iniuriumst : 


V.  45.  46.  Ilomini  miiero  plus  quingentos  colaphos  infregit  mihi. 

Ob  malefacta  haec  tantidem  emptam,  postulat  tibi  tra- 
dite. 

V.  45.  Tantidem  emptam  postulat:  Tantidem  emptam 
legitor  et  totidem  emptam  [postulat  sibi  darier]. 

V.  46.  Homini  misero:  Secundum  illud  Menandri: 
A1T0C  TH  nOltoN  TOirOePnATO  TON  rPwNON  01- 
KeTHN  Xufltov.  * $ Homini  misero  plus  quingentos  cola- 5 
phos  infregit  mihi:  Contumeliosa  caedes  colaphis  innuitur 
et  indigna  lenoni,  qui  et  infregit:  ut  illudens  hoc  fecisse  Ae- 
schinus  videatur,  cum  sonitu  se  colaphizatum  significat.  Infre- 
git autem  illisit,  inflixit,  ut  sit  sensus : Inflixit  homini  misero 
plus  quam  quingentos  colaphos.  Et  flebiliter  pronuntiandum  10 
est.  Hoc  enim  exprimitur,  ut  tamen  incuset  in  alieno  facto 
fortunam  suam.  Et  vide  quantum  hoc  distet  ab  illo,  quod  su- 
pra dicebat:  Ipsum  istuc  volo  experiri.  Hoc,  quia  solus  est: 
illud,  quia  cum  adversario. 

V.  47.  Bene  promeruit : Bene  multum:  promeruit  ad- 15 
iuvit,  profuit,  cui  contrarium  est  commeruit.  Nam  mereri 
et  promereri  est  praestare  beneficium.  Virgilius: 

Quique  sui  memores  alios  fecere  merendo. 

Et: 

Nunquam , regina,  negabo  20 

Promeritam. 

V.  49.  Ubi  mf.  dixero  tanti  dare:  Recte  dixit.  Ubi 
enim  pactio  intercesserit  pretii,  iam  ereptionis  actio  sublata  erit 
et  pretium  debebitur. 

, V.  50.  Mox,  cras  redi:  Mire  transit  ad  nipyrtxov.  25 

V.  51.  Id  quoque  pati  possum  : Id,  mox,  cras  redi,  id  est, 
inoram.  S Quamquam  imurium:  Vendere  quod  nolis,  est  scilicet. 

V.  17.  Virgilius  Atn.  lib.  VI.  v.  664. 

V.  19.  Et]  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  334. 
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Verum  cogito  id,  quod  res  est:  quando  eum  quaestum 
occeperis, 

Accipiunda  et  mussitanda  iniuria  adulesccntiumst. 

Set  nemo  dabit:  frustra  egomet  mecum  bas  rationes  puto. 


V.  54.  Set  nemo  dabit:  frustra  has  egomet  mecum  rationes  puto. 

V.  52.  Id  ouod  res  est  : Pro , id  quod  verum  est , bona 
locutio.  $ Quando  eum  quaestum  occeperis:  Ut  in  Andria: 
Deinde  quaestum  occipit. 

V.  53.  Mussitanda:  Patienda,  consideranda  cum 
5silentio  et  ut  in  amatore  putanda  atque  per  hoc  perferenda. 
Mussitare  enim  proprie  est  dissimulandi  causa  tacere, 
dictum  vel  a muto  vel  ab  m , quae  litera  est  nimium  pressae 
vocis  ac  pene  nullius,  adeo  ut  sola  omnium,  cum  inter  vocales 
inciderit,  atteratur  atque  subsidat.  Hinc  Virgilius: 

IO  Mussat  rex  ipse  Latinus. 

V.  54.  Frustra  egomet  mecum:  Praeparationis  genua  ad 
accipiendas  viginti  minas  totius  summa  desperatio. 

V.  2.  in  Andria  Act.  I.  *c.  f.  r.  52. 

V.  9.  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  657. 


< 


» 


Digitized  by  Google 


ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA. 

SYRUS.  SANNIO. 

SY.  Tacc,  egomet  conveniam  iam  ipsum:  cupide  ac- 
cipiat faxo,  atqne  etiam 

Bene  dicat  sccum  esse  actum.  Quid  istuc  Sanniost, 
quod  te  audio 


V.  1.  SY.  Tace,  egomet  conveniam  i pium : cupide  accipiat  iam 
faxo:  atque  etiam. 

V.  1.  Tace,  f.gomex  conveniam  iam  ipsum:  In  hac  scaena 
actus  est  exemplum  continens  vitae  avarorum,  qui  saepe  in  da- 
mnum ipsius  avaritiae  rationibus  ruunt:  simul  etiam  duorum  inter 
se  nequam  hominum  spectanda  quaedam  vicissim  ct  dolosa  cap- 
tio est.  $ Tace,  egomet  conveniam  iam  ipsum:  Tace  si  pro 5 
adverbio  est,  omnibus  dicitur:  si  pro  verbo  ponitur , dicitur 
Ctcsiphoni  maxime  sollicito  et  supplicanti  omnibus  oh  metum 
patris.  Iam  autem  non  tarditatis  est,  sed  properationis  signi- 
ficatio. 

V.  2.  Bene  dicat  secum  esse  actum:  Actum  recte  addi- 10 
tum  est.  Nam  multa  etiam  cupide  accipimus , ita  tamen  ut 
male  nobiscum  esse  dicamus  actum.  $ Quid  istuc  San- 
nio est:  Illud  supra  post  scaeoara,  hoc  iam  in  proscaenio  dici- 
tur. Et  vide  quam  ingeniose  Terentius,  qui  supra  ab  Ae- 
schino lenonis  nomine  facit  Sannionem  vocari,  utpotc  ah  homine  15 
arroganti  et  feroci  oh  aetatem  ct  negotium,  at  hunc  blande  cir- 
cumvenientem honorificentius  inducit  cum  lenone  loqui  ct  San- 
nionem cum  vocare.  Sane  quL  in  sordidis  professionibus  agunt 
vitam,  honorifice  nomine  proprio  appellas,  sed  qui  in  splendidis 
artibus  sunt  constituti,  gaudent  artis  nomine  nuncupari,  ut  impe-  20 
rator,  orator,  philosophus.  Sic  et  in  Eunucho: 

Audire  vocem  visa  sum  modo  militis, 
apud  se  Ioquens  meretrix,  et  postquam  ilium  cominus  videt: 
Salve  mi,  Thraso,  inquit,  non : Salve,  miles , quod  erat  durissi- 
mum. Et  mox  irata  personat:  Miles,  nunc  adeo-  edico  tibi.  25 

^ V.  21.  in  Fiiinvcho  Act.  III.  sc.  2.  v.  2. 
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Nescio  quid  concertasse  cura  hero?  SAIS'.  Numqoam  vidi 
iniquius 

Certationem  cdnparatara,  quara  haec  hodie  inter  nos  fuit. 

Ego  vapulando,  ille  verberando  usqne,  ambo  defessi  su- 
mus. / 5 

sy.  Tua  culpa,  san.  Quid  facerem?  sy.  Adulescenti 
inorem  gestum  oportuit. 

SAN.  Qui  potui  melius,  qni  hodie  usque  os  praebui? 
SY.  Age,  scis  quid  loquar? 


V.  4.  quam  hodie  quae  inler  nue  fuit. 

V.  7.  Qui  pitui  meliue,  qui  hodie  ei  utque  oe  praebuit 

V.  3.  Nescio  quid  concertasse  cuh  hero?:  Argute  po- 
situm nescio  quid.  Vult  enim  ex  illo  audire,  ut  nanciscatur 
initium,  quod  persuadendum  suscepit.  $ Concertasse  : Olxovo- 
(xlu.  Honorifice  lenonem  tractat,  ut  et  placidum  sibi  reddat  et 
5 ut  eum  faciat  ad  contemnendam  pecuniam  liberalem.  Nam  ho- 
nestas adimit  avaritiam. 

V.  4.  Concertationem  comparatam:  Aiaavgti,  quia  ille 
concertasse  dixit,  non  caesum  esse.  S Comparatam: 
Proprie:  alias  constitutam.  Et  comparatam  ad  dictum  Syri  re- 
10 fert,  qui  ait  concertationem  fuisse,  pares  faciens  Aeschinum 
et  lenonem.  Nam  Sannio  vult  sibi  deberi  pro  co,  quod  vapula- 
vit, quod  abstulit  illi  Syrus,  dicendo  eum  non  verberatum  esse, 
sed  potius  concertasse.  Et  proprie  dixit  concertationem  ipsum 
actum.  Nam  certamen  est  res  ipsa,  de  qua  certatur,  uter  eo- 
15lumbam  sagitta  feriat,  uter  prior  decurrat  ad  metas.  Nam  sic 
Virgilius  in  Bucolicis: 

Velocis  iaculi  certamina  ponit  in  ulmo. 

At  vero  certatio  ipse  actus  contentioque  certantium  est. 

V.  5.  Ki.ee  verberando  usque  ambo  defessi  sumus:  In- 
20  certa  est  distinctio  vel  verberando  usque  vel  usque  defessi. 
Et  est  usque  adverbium  significans  aut  diu  aut  multum. 

V.  6.  Tua  cuepa:  Potest  et  nominativus  ct  ablativus  ca- 
sus esse:  si  nominativus  est,  deest  est,  et  si  ablativus,  deest 
factum  est.  S AdoIescenti  morem  gestum  oportuit:  Ab  ae- 
25  tate  adiuvatur  sententia.  Ideo  adoeebcenti  dixit,  non  Aeschino. 
Et  morem  gerere  proprie  lenonis  ct  meretricis  est,  unde  et  ipse 
sic  respondet,  ut  non  fbgient  xar.tttqonov  dicat:  Usque  os  prae- 
bui. S Adoi.escenTi  morem  gestum  oportuit  : Cum  Iptfuau 
adolescenti  pronuntiandum  est,  scilicet  qui  facilius  assentatione 
30  caperetur. 

V.  7.  Quid  potui  melius:  Subauditur  morem  gerere.  Et 
V.  16.  Virgilius  in  Bu-colici*]  in  Georgicis  lib.  II.  v.  530. 
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Pecuniam  in  loco  neclegere  maxummn  intcrduinst  lu- 
crum: liui! 

Metuisti,  si  nunc  de  tuo  iure  concessisses  paiillnlum,  atqne 

Adolescenti  esses  morigeratus,  lidminum  homo  stultis— 
surae,  10 

Ne  non  tibi  istuc  feneraret.  SAN.  Ego  spem  pretio  non  emo. 

SY.  Numquam  rem  facies:  abi,  nescis  inescare  homines, 
Sannio. 

SAN.  Credo  istuc  melius  esse:  vernm  ego  nuinquam  adeo 
astutus  fui, 


V.  12.  abi,  non  scis  inescare. 

hoc  subtiliter  leno,  cum  morem  gerendum  fuisse  in  meretricis 
pretio  dixerit  Syrus.  S Qui  hodif.:  Hodie  autem  non  tem- 
pus significat,  sed  iracundam  eloquentiam  ac  stoma- 
chum, ut  Virgilius:  i 

Numquam  omnes  hodie  moriemur  inulti.  5 

S Age  : Modo  age  corripientis  est  adverbium.  S Scis  quid  lo- 
quar: Argute:  quia  simulaverat  leno  non  intellexisse,  quod  di- 
xerat servus.  S Scis  quid  loquar  : Legitur  et  sic : Sed  scis 
quOd  loquar. 

V.  8.  In  loco  negligere  maximum  interdum  est  lucrum:  10 
Bene  additum  est  in  loco  et  interdum.  Non  enim  semper. 

'V.  9.  Si  nunc  de  tuo  iure  concessisses:  Bene  tuo  iure, 
ne  diceret:  Non  erat  res  mea,  quam  venalem  habui. 
Aut  de  tuo  iure  de  lenonia  duritia,  ut  alibi: 

Meo  iure  utar,  ut  potior  sit,  qui  prior  ad  dandum  sit.  15 
V.  11.  Ne  non  tibi  istuc  feneraret:  Feneratum  est 
cum  lucro  redditum  et  multiplicatum.  Feneraret  ergo  non  Ae- 
schinus , sed  ipsa  res,  in  qua  feneratio  est.  S Ego  spem  pre- 
tio non  emo  : 'Artovofiualu  contra : Pecuniam  in  loco  negligere 
maximum  interdum  est  lucrum.  20 

V.  12.  Numquam  rem  facies:  Leno  quidquid  agit,  ad  lu- 
crum refert,  et  sic  lucri  genus  dicit  esse  Syrus  a lenone,  quem- 
admodum persuadet.  Et  nota  rem  et  litem  et  negotium  mere- 
tricis et  patrimonium  et  omnem  pecuniam  nominari.  S Num- 
quam rem  facies:  Secundum  personam  servi  lenonem  Syrus 25 
hortatur,  cum  ipsum  ad  lucrum  excitans,  non  ad  honesta- 
tem. y Nescis  inescare  homines,  sannio:  MtjutfoQu  ab  au- 
cupibus,  qui  avibus  capiendis  offundunt  cibum. 

V.  13.  Credo  istuc  melius  esse:  Vide  comicum  errorem 
utriusque  personae  et  callidi  lenonis  et  captiosissimi  servi.  30 

V.  4.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  670. 

V.  14.  ali b i]  in  Phormione  Act.  111.  sc.  2,  v.  48. 
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Quin  quidquid  possem,  mallem  auferre  potius  iu  prae- 
sentia. , 

SY.  Age,  novi  tuum  animum,  quasi  iam  usquam  tibi  sint 
viginti  minae,  ' 15 

Dum  huic  obsequare.  Praeterea  autem  te  aiunt  profi- 
cisci Cyprum.  SAN.  Hem. 

SY.  Coemisse  hinc  qnae  illuc  veheres  multa : navem  con- 
ductam: hoc  scio, 

Animus  tibi  pendet:  ubi  illinc  spero  redieris,  tamen  hoc 
ages. 

SAN.  Nusquam  pedem:  perii  he'rcle  hac  illi  spe  hdc  in- 
ceperunt. SY.  Timet: 

Inicci  scrupulum  homini.  SAN.  O scelera!  Illud  vide  20 


V.  15.  Age:  Age  nunc  verbum  est,  significans  dic:  quia 

iam  prope  est,  ut  consentiat  persuadenti.  $ Tuum  animum  : 
Deest  liberalem.  $ Quasi  iam  usquam  tibi  sint  viginti  mi- 
nae: Sensus:  Quasi  numero  in  aliquo  ducas  et  in  ali- 
• 5 qua  aestimatione  constituas:  et  non,  si  velis,  penitus 
contemnas  viginti  minas,  dum  modo  huic  obsequaris.  . 

V.  16.  Te  aiunt  proficisci  Cyprum:  Et  eum  non  pro- 
fecturum dixit,  sed  iam  PROFicrsci  et  non  ab  uno  dicit  se  au- 
divisse , ne  negaret , sed  aiunt  inquit.  $ Praeterea  autem  ? : 
10'Aa/uiaubg  est  figura.  Nam  veteres  libenter  coniunctioncs  mul- 
tiplicabant. 

V.  17.  Coemisse  hinc,  quae  illuc  veheres  multa  : Nus- 
quam hoc  ostendit  alias  Terentius,  sed  apparet  ex  confes- 
sione lenonis  vera  haec  omnia  esse.  Et  mira  varietas  est:  Pro- 
JSficisci,  coemisse,  conductam  navim,  ne'  diceret:  proficisci , 
emere  et  conducere  navem.  Et  conductam  navim  addidit,  ut 
dilationem  res  habere  non  possit.  S Hoc  scio,  animus  tibi 
pendet  : Hoc  et  correpte  legi  potest,  ut  articulus  demonstrati- 
vus sit,  et  producte,  ut  significet  ant  hanc  rem  aut  hunc  locum, 
20  id  est  Cyprum. 

V.  18.  Ubi  illinc  spero  redieris:  Ex  spe  sua  vult  Sy- 
rus ostendere,  quid  leno  debeat  sperare,  id  est,  non  se  acceptu- 
rum modo.  S Tamen  hoc  ages:  Hoc  est,  exiges  debitum. 
Nam  hoc  agere  dicimus  cum,  qui  instat  negotio  suo. 

25  V.  19.  Nusquam  pedem:  Quia  exclamatio  est,  oratio  per 
dnooitontjotv  non  completur. 

V.  20.  Inieci  scrupulum  homini:  Hoc  leno  non  audit. 
Simul  enim  dicitur,  quom  ille  clamat.  Et  ideo  simul  legi  non 
potest.  Et  hic  ostendit  Syrus,  quo  hacc  consilio  locutus  sit. 
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Ut  in  ipso  articulo  oppressit.  Emptae  mulieres 
Conplures  et  item  Line  alia,  qnae  porto  Cyprum. 

Nisi  eo  ad  mercatum  vdnio,  damnum  maxumumst. 
Nunc  si  hoc  omitto  ac  tum  agam,  ubi  illinc  rediero, 
Nihil  est,  refrixerit  res.  Nunc  demum  venis?  25 
Cur  passus?  ubi  eras?  ut  sit  satius  perdere. 

Quam  ant  nunc  manere  tam  diu  aut  tum  persequi. 


V.  23.  damnum  est  maxumum. 

V.  24.  Nunc  ii  hoc  omittam  etc. 

V.  27.  Quam  aut  hic  manere  tdm  diu,  aut  tum  persequi. 

t , 

V.  22.  Quae  poeto  Cypbum:  Hanc  insulam  posuit  poeta 
vel  quod  Veneri  sacrata  sit,  ut  Horatius: 

Sic  te  diva  potens  Cypri. 
vel  quod  mercatus  in  ea  sit,  ut  idem  : 

Numquam  dimoveas,  ut  trabe  Cypria  5 

Myrtoum  pavidus  nauta  secet  mare. 

«V.  20.  Illuc  vide:  Vide  tw  l&itouopuo  dicit. 

*V.  21,  Ut  in  ipso  articulo  oppressit:  Miracpogu  per- 
severans a scrupulo,  id  est,  lapillo,  qui  nos  in  calceo  la- 
tens plerumqne  laedit.  Et  oppbessit  vel  Aeschinus  vel  res  ipsa,  io 
quam  subiicit,  id  est,  quod  ait:  Emptae  mulieres  complures  etc. 

*V.  22.  Item  hinc  illa:  In  lenonis  mercibus  i%oypr\. 

*V.  21.  Emptae  mulieres  complures:  2vXkqtf/tg.  S Em- 
ptae: Legitur  et  empta. 

V.  23.  Nisi  eo  ad  mercatum  venio  : Eo  nunc  adverbium  15 
est  loci,  id  est,  Cyprum.  Mercatus  autem  locum  tempusque 
significat.  $ Damnum  maximum  est:  Quia  et  hoc  damnum  in 
pretio  mulieris  est. 

V.  24.  Nunc  si  iioc  omitto:  Quod  damnum  eBt  scilicet. 
Hoc  autem  dicit  negotium  cum  Aeschino.  S Actum  acam:  Pro- 20 
verbium,  id  est,  nihil  agam.  Quod  enim  in  iure  semel  iudica- 
tum  fuerit,  rescindi  et  iterum  agi  non  potest.  Sic  in  Phor- 
mione: Actum  aiunt  ne  agas. 

V.  25.  Nihil  est : Nove  nihil  est  pro  nulla  spes  est. 

S Refrixerit:  Pro  refrigescit.  25 

V.  26.  Ut  sit  satius  perdere:  Per  iniQ^oXrjv  hoc  ac- 
cipe. Nam  non  convenit  personae  lenoniae  damna  contemnere. 

V.  27.  Hic  manere  : Dum  non  navigo.  $ Tum  perse- 
qui: Quum  rediero. 

V.  2.  Horatius  Carm.  lib.  I.  od.  3.  v.  1. 

V.  4.  ut  idem ] ibid.  lib.  I.  od.  1.  t.  13. 

V.  22.  in  Phormione  Act,  IL  sc.  3.  v.  72. 
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SY.  Iainue  enumerasti,  id  quod  ad  te  rediturum  putes? 
SAN.  Hociae  illo  dignumst?  hocinc  incipere  Aeschinum? 
Fer  oppressionem  ut  hanc  mihi  eripere  postulet?  30 
SY.  Labascit:  unum  hoc  habeo:  vide,  si  satis  placet, 
Potius,  quam  venias  in  periclum,  Sannio, 

Servesne  an  perdas  totum,  dividuum  face: 

Minas  decem  conradet  alicunde.  SAN.  Hei  mihi, 


V.  29.  hicine  inceptare  Aeschinum  t 

V.  2A.  Iamnb  enumerasti:  Finxit  Syrus  se  non  intelle- 
xisse, quid  apud  se  ipsum  leno  locutus  sit,  ideo  illi  aliud  ait, 
quam  ille  secum  disputaverit.  $ lo,  QUOD  ad  te  rediturum 
putes:  Hoc  dicto  tamum  illum  accepturum  significat,  quantum 
5 dederat  in  puella.  Nam  ad  nos  redit,  quod  a nobis  abierit.  Et 
dicendo  rediturum  ostendit  super  viginti  minas  nihil  illuni  spe- 
rare oportere.  Sic  enim  supra:  Minis  viginti  tu  illam  emisti , 
quae  res  tibi  vertat  male. 

V.  29.  Uocine  illo  dignum  est:  Huiusmodi  comploratio 
10  summam  desperationem  lenonis  ostendit.  S Hocine  incipere 
Aeschinum:  Quasi  de  magno  facinore  dixit,  ut  in  Heauton- 
timorumeno: Vide  quod  inceptet  facinus.  Aeschinum 
autem  cum  laudatione  dixit,  quasi  quem  non  deceat  male  facere. 
Et  vide  quam  omnia  experiatur  impotens  et  miser  ob  recupe- 
15raudam  rem  suam. 

V.  30.  Ut  hanc  mihi  eripere  postulet:  Non  dicit  de 
qua,  quia  de  illa  sermo  est.  S Postulet:  Velit  aut  speret.  Ci- 
cero: Ut  temporibus  rei  publicae  cedat,  non  est  postulandum , 
id  rst,  cupiendum  aut  exspectandum.  S Eripere  postulet:  'Ev 
20r w ij &ti  dixit,  non  eripuerit,  tamquam  adhuc  non  fecerit.  Et 
sic  loquuntur,  qui  nolunt  circa  se  perseverare  iniuriam. 

V.  31.  Labascit:  Hoc  presse  dicitur.  Bt  proprie  dicit 
labascit,  ut  et  suam  instantiam  ct  cunctationem  tarde  incipien- 
tis consentire  monstraret.  Nam  inchoativum  verbum  est.  Et 
25  est  metaphora  ab  arbore  facta,  quae  multis  succisa  ictibus  ferri, 
tandem  incipit  in  casuin  pendere  ruinainque  minitari.  S Unum 
noc  habeo:  Hoc  clare,  ct  subaudiendum  est:  quod  dicam  J vel 
dicere.  S Vide,  si  satis  placet  : Non  placet  dixit,  sed  satis 
placet,  Teluti  magnnm  consilium  praebiturus. 

30  V.  32.  Potius,  quam  venias  in  periculum:  Oratorie. 
Comparatione  peiorum  dicit  hoc  esse,  quod  suggerit,  eligendum. 

V.  33.  Dividuum  face:  Hoc  est,  divide.  Figura  paxQO- 
Xoy/a.  Dividuum  a divisione,  dimidium  a dimensione  dicimus. 

V.  34.  Minas  decem:  Scit  illum  viginti  posse  accipere, 
35  sed  idcirco  agit,  ut  optet  leno,  qutfd  paulo  ante  nolebat.  S Cok- 
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Etlain  de  sorte  nunc  venio  in  dubium  miser?  35 
Pudet  nihil?  omnis  dentes  labefecit  milii. 

Praeterea  colaphis  tuber  est  totum  caput.  # 

Etiam  insuper  defraudat?  Nusquam  abeo.  SY.  Ut  lubet. 
Nnm  quid  vis,  quin  abeam?  SAN.  Immo  lierclc  hoc  quae- 
V SO,  Syre, 

Utut  haec  sunt  acta,  potius  quam  litis  sequar,  40 


V.  38.  defrudet. 

radet  alicunde  : Alicunde  dictum  est,  quasi  non  habenti*.  Nam 
nec  ipsae  in  promptu  sunt.  S Hei  mihi,  etiam  de  sorte  nunc 
venio  in  dubium  miser:  Sors  est  summa,  cui  extrinsecus 
acquiritur  fenus.  Ergo  sortem  dicit  de  pretio,  quo  empta  est, 
id  est,  viginti  minis.  Et  vide  illum  damno  potius  exclamare,  5 
quam  iniuria.  S Nunc  venio  in  dubium:  ld  est,  in  periculum. 

V.  36.  Omnes  dentes  labefecit  mihi:  Iniuria  lenoni  tunc 
dolet,  quuni  adiuncta  damno  est,  ut  supra: 

Quando  eum  quaestum  occeperit , 

Accipienda  et  mussitanda  iniuria  adolescentium  est.  10 

Vel  idcirco  enumeratis  contumeliis  adiecit:  Etiam  insuper  de- 
fraudet? Et  vide,  ut  eadem,  quae  dixit  supra,  repetat,  sed  ar- 
dentius tamen  et  cum  ai>£tjo(t.  Sic  Virgilius  in  maius  repe- 
tit, quod  non  semel  dicit. 

V.  37.  Colaphis  tuber  est  totum  caput  : Tuber  est  ge-  15 
nus  cibi  collectum  ex  tumentibus  et  quasi  praegnantibus  arenis. 
Plus  autem  hic,  quam  supra,  dixit.  Supra  enim  dixit:  Plus 
quingentos  colaphos  infregit  mihi,  hic  vero:  Colaphis  tuber 

EST  TOTUM  CAPUT. 

V.  38.  Etiam  insuper  defraudet:  Aviqou;  apta  lenoni  20 
avaro.  Nam  honestior  persona  non  hunc  ordinem  faceret.  S 
Defraudet  : Fraude  decipiat.  S Nusquam  abeo  : Hoc  dictum 
vim  habet  comminantis,  nisi  illud  cum  contemptu  susceperit  Sy- 
rus. S Ut  lubet:  Negligenter  servus  respondet,  ut  rogetur  a 
lenone.  25 

V.  39.  Num  quid  vis,  quin  abeam:  Haec  est  plena  locu- 
tio. Nec  numquid  vis  desiderat  supplementum,  et  hoc  uti  dicto 
discedentes  solent.  Quin  nunc  quare  non  significat.  S Immo 
hercle  hoc  quaeso,  Syre,  utut  haec  sunt  facta:  Ipse  sibi 
satisfacit.  Utut  enim  quoquo  modo  significat,  diverticulum  30 
ad  preces  faciens.  ^ 

V.  40.  Potius,  quam  lites  sequar:  Quia  dixerat  Aeschi- 
nus : Nunc  vide  utrum  vis,  argentum  accipere  an  cautam  me- 
ditari tuam. 
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Meum  milii  reddatur:  saltem  quanti  emptast,  Syre. 

Scio  te  non  usum  antehac  amicitia  mea: 

Memorem  me  dices  esse  et  gratum,  sv.  Sedulo 
Faciam.  Sct  Ctesiphonem  video:  laetus  est 
De  amica.  SAN.  Quid,  quod  te  oro?  SV.  Paullisper 
mane.  45 


V.  42.  Scio  non  te  eite  usum  antehac  amicitia  mea. 

V.  41.  Meum  mihi  reddat:  Sortem,  quam  solam 
supra  recusabat.  Et  oratorie.  Non  enim  quanti  emi  dixit,  sed 
invidiose : Meum  mihi  reddat.  S Saltem  : To  toyazov.  Na- 
tum est  autem  a captivis  saltem,  qui  nihil  aliud  praeter  salu- 
5 tem  a victore  petunt. 

V.  42.  Scio  non  te  usum  antehac  amicitia  mea:  Fi- 
gura uiiomaztia,  per  quam  ostendit  se  fideliter  promittere,  quod 
promittit.  Virgilius: 

Scio  me  Danais  e classibus  unum , 

10  Et  bello  Iliacos  fateor  petiisse  penates. 

V.  43.  Memorem  me  dices:  Figurate  est  inducta  promis- 
sio praemiorum.  Et  bene  utrumque  narrat.  Nam  non  conti- 
nuo, qui  memor  est,  etiam  gratus  est.  Memor  enim  est, 
qui  apud  se  meminit,  gratus,  qui  meruit  hoc  nomine  vocari, 
15  dum  vicem  reddit.  Nam  multi  sunt  memores,  ingrati  ta- 
men. S Sedulo  faciam:  Sic  promittit,  ut  nihil  sua  interesse 
credatur.  S Sedulo:  De  industria,  sine  dolo. 

V.  44.  Sed  Ctesiphonem  video:  laetus  est  de  amica: 
Adventus  in  proscaenium  personarum  consulto  consilio  finguntur 
20  a poeta,  tamquam  superveniant  aliis  rebus  in  medio  positis,  quae 
ipsarum  interventu  finiantur,  et  mire,  quasi  ex  argumento  sit,  ut 
futuri  actus  sui,  ante  quam  loqui  incipiant,  describantur,  f Lae- 
tus est  de  amica:  Hoc  lentius  et  summisse. 

V.  45.  Quid?  quod  te  oro:  Deest  agis  seu  deest  ego. 
25 S Quod  te  oro:  Aut  si  quid  aut  propter  quod  subintelligiinus, 
ut  sit : Quid  mihi  non  respondes  de  eo,  propter  quod 
te  oro,  aut  si  quid  te  oro?  Et  quam  bene  fastidiosum  le- 
nonem facit  Syrus , ut  optans  ille  disperando  viginti  minas  ac- 
cipiat. Nam  et  supra  non  intendenti  dicit  totiens  in  uno  sensu 
30  hoc  idem  Syrus.  $ De  am(ica:  Potest  hoc  et  interrogative  pro- 
nuntiari. 

V.  8.  Virgilius  Aen.  lib.  III.  v.  602. 
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CTESIPHO.  SYRUS. 

CTES.  Abs  quivis  homine,  quom  est  opus,  beneficium 
accipere  gaudeas: 

Verum  enim  vero  id  demum  iuvat,  si  quem  aequomst 
facere,  is  bene  facit. 

O frater,  frater,  quid  ego  nunc  te  laudem?  satis  certo 
scio, 


V.  3.  quid  ego  te  nunc  laudem? 

V.  1.  Abs  quivis  homine,  quum  est  opcs,  beneficium 
accipere  caudeas  : In  hac  scaena  gratiarum  actio  est  cx  per- 
sona eius,  qui  praestitit,  et  eius,  cui  praestitum  est,  et  cx  ipsius 
pretii  quantitate.  Nam  omne,  quod  geritur,  aut  in  rebus  est 
aut  in  personis  aut  in  attributis  eorum.  $ Abs  cuivis  homine: 5 
Bene  sic  coepit  dicturus : O frater,  frater.  Et  qui  secundum 
regulam  dixit,  quia  dicimus  quibus.  Ceterum  a quo  quis  facit, 
non  quibus.  Et  incerta  distinctio  est:  Quum  est  opus  acCi- 
pere  beneficium,  vel  quum  beneficium  est  opus.  Hoc  vetus 
est,  illud  communiter.  10 

V.  2.  Id  demum  iuvat:  Ostendit  plus  esse,  quod  iuvat,  quam 
gaudium.  S Is  bene  facit  : Bene  subaudiendum  est  bis  numero. 

V,  3.  O frater,  frater:  Virgilius: 

Et  fratrem  ne  desere  frater.  > 

Unum  relatum  est  ad  appellationem , alterum  ad  laudem.  Et  15 
subdistinguendum,  ut  videatur  quaesivisse,  quid  ultra  diceret,  et 
plus  invenire  sc  non  potuisse,  quam  frater.  5 Quid  ego  nunc 
te  laudem  : Quid,  propter  quid.  Et  nunc  te  tw  idtantofifo  s 
additum  est  dc  superfluo,  ut, 

Tu  nunc  Carthaginis  altae  20 

Fundamenta  locas ? 

<T  Quid  ego  nunc  te  laudem  : Quia  laus  genus  causae  est,  quod 
non  adhibetur,  nisi  dubiae  rei.  JT  Quid  ego  nunc  tb  laudem: 
Distinguendum.  Quid  autem  pro  ut  quid. 

V.  13.  Vir giliut  Aen.  lib.  X.  v.  600. 

V.  19.  ut  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  265. 
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Nmnqnam  ita  magnifice  qnidquam  dicain,  id  virtns  qnin 
superet  tua. 

Itaque  unain  lianc  rem  me  habere  praeter  alios  praeci- 
puam arbitror,  5 

Fratrem  homini  nemini  esse  primarum  artium  magis 
principem. 

SY.  O Ctesipho.  CTES.  O Syre,  Aeschinns  ubi  est?  SY. 

Elium,  te  exspectat  domi.  cses.  Hem. 

SY.  Quid  est?  CTES.  Quid  sit?  illius  opera,  Syre,  nunc 
vivo.  Fcstivoin  caput, 


V.  5.  praeter  aliae. 

V.  4.  Numquam  ita  magnifice  : Deest.juod,  ut  sit,  quod 
numquam  ita  magnifice.  Duplex  causa  est  omittendae 
laudis,  si  res  aut  nimium  mala  est  aut  nimium  bona.  S Iu  virtus 
quin  superet  tua:  Bona  ntQtrpQu.au;.  Virtus  tua  potius,  quam  tu. 

5 V.  5.  Itaque  unam  hanc  rem  me  habere  : Itaque  et  sub- 
junctivum potest  esse  media  syllaba  correpta  et  praepositivum 
producta  eadem  syllaba,  ut  sit  itaque, 

V.  0.  Fratrem  : Nove  dixit  unam  rem  fratrem.  Sed 
ego  puto  fratrem  non  subdistinguendum,  sed  legendum  contexte 
10 usque  ad  principem.  Nam  si  distinxeris  fratrem,  erit  bis,  ut 
arbitror,  subaudiendum  et  supra  et  infra.  Quod  si  fratrem  inferio- 
ribus iunxeris  et  cum  admiratione  pronuntiabitur  et  subaudietur  : 
quam  mihi.  Hanc  sane  locutionem  scire  debemus  propter  perso- 
nam elaboratam.  Nam  nimium  gaudet  et  rusticus  adolescent 
15  est,  qui  laudare  conatur  Aeschinum,  quasi  titubans  et  pene  bal- 
butiens. $ Homini  nemini:  Nove  auribus  nostris,  sed  veterum 
consuetudine  locutus  eBt.  Nam  quum  nemini  hominem  signifi- 
cet, quid  opus  fuit  dicere  homini  nemini?  Sed,  ut  diximus,  fi- 
gura est  uQ/'OUO[wg,  , 

20  V.  7.  O Ctesipho:  Mire  coepit  gaudium  significans:  O 
Ctesipho.  $ O Syre  : Ille  ut  praevidens,  hic,  ut  qui  non  prae- 
viderit, O dicit.  $ O Syre,  Aeschinus  ubi  est:  Bene  statim 
de  illo,  cui  agebat  gratias,  loqui  coepit.  S Ellum:  Ecce  il- 
lum, vel  pronomen  est  vel  adverbium  demonstrantis.  Alii  in- 
25  terrogative  legunt,  ut  sit:  Ellum  dici »1  Te  exspectat  domi,  ut  sit 
ELLUM  pronomen,  id  est  illum.  Nam  et  illum  et  ellum  et  ollum 
veteres  dixerunt.  $ Domi:  Adverbium  est  in  loco.  S Hem: 
Interiectio  est  laetantis.  . 

V.  8.  Quid  sit?:  Deest  quaeri».  Sed  est  admirantis  ma- 
30 gis  quam  interrogantis.  9 Illius  opera:  Dicendo  opera  et 
corporeum  laborem  Aeschini  ostendit  et  religionem,  ut: 

V.  31.  ut]  Virgiliu»  Aen.  lib.  VII.  t.  331. 
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Qnin  omnia  sibi  post  putarit  esse  prae  meo  conmodo: 
Maledicta,  famam,  indura  amorem  et  peccatum  in  sese 
transtulit.  10 


V.  9.  Quin*  omnia  tibi  pott  putavit  ette  prat  meo  commodo. 

Hunc  mihi  da  proprium , virgo  sata  nocte,  laborem. 

Hanc  operam. 

Hanc  religionem  ait,  ut: 

Annua  magnae 

Sacra  refer  Cereri  laetis  operatus  in  herbis.  5 

$ Illius  opera,  Syre,  nunc  vivo:  O miram  amplificationem 
beneficii.  Non  dixit:  illius  opera  amicam  habeo,  sed  quod  sa- 
tis grave  et  satis  amatorium : illius  opera  nunc  vivo  , inquit. 

S Festivum  caput:  Huic  contrarius  sensus  est:  Ridiculum  ca- 
put. Alii  putant  festivum  caput  non  Aeschini  intelligendum,  10 
sed  orationis,  quam  habet  Ctesipho,  agens  gratias  fratri.  Ita  in 
Eunucho:  Quam  venuste,  quod  dedit  principium  adveniens. 
Quod  si  est,  nihil  potest  supra  hanc  laudationem.  Nam  supra 
hoc  factum  erit  accipiendum.  Sed  male.  Nam  caput  Aeschini, 
id  est,  ipsum  Aeschinum,  ut  in  toto  pars  sit  per  ovvixdo/rjy,  in  15 
qua  figura  et  pars  pro  toto  ponenda  est,  quae  aut  eminet  ex 
toto  aut  maioris  pretii  est  ad  id,  quod  agitur.  Quod  ipsum  sic 
esse  observatum  a bonis  auctoribus,  si  exempla  ovvtxdo/iji  pe- 
nitus considerare  studes,  invenies. 

V.  9.  Quin  omnia:  Admirative  quin,  et  sic  pronuntian- 20 
dum  quin,  t b naQtkxov  usque  ad  maledicta,  famam.  $ Prae 
meo  commodo:  Id  est,  mei  commodi  comparatione,  ut 
in  Eunucho:  Hic  ego  illum  contempsi  prae  me,  id  est,  mei 
comparatione. 

V.  10.  Maledicta,  famam:  Maledicta  aut  lenonis  aut 25 
Demeae,  famam  autem  populi.  Nam  sl  aliter  acceperis,  idem 
maledictum  videbitur  et  mala  fama.  $ Meum  amorem  et  pec- 
catum: De  rapienda  meretrice  et  amanda.  $ Meum  amorem 
et  peccatum:  Quum  dixisset  omnia,  duo  tantum  intulit:  Ma- 
ledicta et  famam,  ut:  30 

Omnia  Mercurio  similis,  vocemque  coloremque. 

Et  hoc,  ut  sit  defectus  quidam  intelligendus  ex  affectu  gratias 
, agentis.  $ In  se  transtulit:  Pulcra  naQaoxtvij , qua  erratura 
est  Sostrata  circa  Aeschinum,  quem  ad  modum  iam  erravit  De- 
mea eo,  quod  ab  illo  credidit  amari  meretricem.  35 

V.  3.  ut  Virgili n s Georg.  lib.  I.  v.  _338. 

V.  1?.  in  Eunucho  Act.  III.  sc.  2.  r.  5. 

V.  23.  in  Eunucho  Act.  II.  sc.  2.v.  8. 

V.  30.  ut  Virgiliut  Aen.  lib.  IV:  v.  558. 

VOL.  II.  . 4 
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Nil  pote  supra.  Quidnam  foris  crepuit  ? sr.  Mane, 
mane,  ipse  exit  foras. 

V.  11.  Kil  supra  pote.  nam  quid  fori t crepuitt  SY.  mine  mane, 
ipse  exit  forat. 

V.  II.  Nihil  pote  supra:  vEXXitpiig  per  admirationem 
est.  Subaudiendam  est  enim  rei  este  vel  dici.  Ut  fote  pro 
i potis  et  mage  pro  magis,  T«  UQyaio/JU.  $ Quidnam?  foris 
crepuit:  Resonuit,  ut  decrepiti  dicti  sunt  clamosi  senes. 

6 Foris  singularis  numeri,  nominativi  casus.  $ Mane:  Mane  gau- 
dentis est  hoc  dictum,  non  operiri  iubentis. 
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ACTUS  SECUNDI  SCAENA  QUARTA. 

AESCHINUS.  SANNIO.  CTES1PHO.  SYRUS. 

- / 

AES.  Ubi  est  ille  sacrilegus?  SAN.  Men  qnaerit?  num  . 
quidnain  effert?  occidi: 

Nil  video.  AES.  Eliein,  opportune:  te  ipsum  qnae'ro: 
quid  fit , Ctcsipho  ? 

In  tuto  est  omnis  res:  omitte  vero  tristitiem  tuam. 


V.  1.  Me  quaerit. 

V.  1.  Ubi  ille  est  sacrilegos?:  Mire  Aeschinus  servat 
adversus  lenonem  superbiam , qua  ostenditur  tanto  esse  alienior 
ab  amoribus  meretricis , quanto  audacior  in  lenonem.  $ Men 
quaerit?  numQUIdnam  effert:  Sperat  nunc  leno  se  aliquid 

accepturum  propter  convitium,  ut  alibi:  Minis  eiginti  tu  illam  5 
emisti,  quae  tibi,  res  vertat  male.  Argenti  tantum  tibi  dabitur. 

Et  vide  quanti  faciat  leno  prae  lucro  iniuriam,  qui  se  sacrilegi 
nomine  significari  non  solum  non  dolet,  sed  etiam  cupit.  Opor- 
tet autem  men  quaerit  cum  quadam  gesticulatione  et  subsulta- 
tione  sperantis  lenonis  ad  hoc  se  quaeri , ut  accipiat , pronun-  IO 
tiare.  5 Occidi  : nihil  video  : Occidi,  non  quia  sacrilegus  di- 
ctus est,  sed  quia  nihil  accipit.  Et  simul  gestum  considera  lo- 
quentis  ex  verbis.  $ Occidi  : nihil  video  : Mire  hoc  verbo  ap- 
paret in  vultu  lenonis  et  spem  mortuam  et  exstinctum  gaudium. 
Nam  et  apta  est  tkkuxfng  haec  dicentis:  Occidi:  nihil  video.  15 
Neque  enim  addidit  proferri  aut  quid  tale. 

V.  2.  Eiiem:  Intericctio  repentinae  rei.  S Opportune,  te 
ipsum  quaerito:  'Aovv&izov : deest  venisse.  Non  enim  sequenti 
nectitur,  f Quid  fit,  ctesipho?:  Quid  fit  blandum  initium  est. 
Non  enim  nunc  interrogat,  quum  ipse  dicat : In  tuto  est  omnis  20 
res.  Sic  ipse  mox  in  subditis : Iam  nunc  haec  tria  addidi  pri-  ’ 

mum  praeter  naturam:  0 noster , quid  fit , quid  agitur  i 

V.  3.  In  tuto  est  omnis  res:  Quasi  amatori  omne 
dixit  negotium  de  amica.  An  omnis  res  et  lenonis  iur- 

V.  5.  ut  alibi]  supra  Act.  II.  sc.  1.  v.  37  sq. 

V.  21.  in  subditis]  infra  Act.  V.  sc.  5.  v.  3 sq. 
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CTE.  Ego  illam  hercle  •vero  omitto,  qui  quidem  te  La- 
beam fratrem:  o mi  Aeschine, 

O mi  germane:  ah  vereor  coram  in  6s  te  laudare  am- 
plius, 5 

Ne  id  adscntandi  magis,  quam  quo  Labeam  gratum,  fa- 
cere existumes. 

aes.  Age,  inepte,  quasi  nunc  non  norimus  nos  inter  nos, 
Ctesipho. 

Hoc  mihi  dolet,  nos  pene  sero  scisse  et  pene  in  euin  locum 
Redisse,  ut  si  omnes  cuperent,  nil  tibi  possent  auxiliarier. 


V.  8.  Hoc  mihi  dolet,  no t paene  iero  icine,  et  in  eum  rem  locum. 

V.  9.  tibi  nil  potient  auxiliarier. 

gium  et  suspicio  patris  Demeae  siiuul?  $ Omitte 
vero:  Vero  abundat  aut  correptivuin  est  iamdudum  non  omit- 
tentis. 

V.  4.  Ego  illam  hercle  vero  omitto:  Apparet  non  nunc 
C primum  dici  Ctesiphoni  ab  Aeschino : Omitte  vero  tristitiam 

tuam,  nec  nunc  primum  responsum:  Omitto.  Et  ideo  additum 
est : Hercle  vero,  quia  nunc  demum  data  est  plena  securitas. 

*V.  3.  Tristitiam  tcam:  Sic  dixit  quasi  nimiam. 

*V.  4.  Qui  quidem  te  habeam  fratrem:  Acuendum  te. 
10  V.  5.  O Mi  germane:  Mi  meus,  sed  vocativo  dixit  casu. 
$ Coram  in  os  te  laudare  amplius  : Coram  ad  ipsum  perti- 
net, quem  laudat,  et  ad  eos,  qu  i au  d i u n t:  in  os  ad 
ipsum , qui  laudatur.  Nam  coram  laudat,  qui  non  tacet  apud 
alios  et  hoc  agit  non  per  epistolam,  sed  ipse  praesens:  in  os, 

15 qui  apud  ipsum  loquitur,  quem  collaudat.  $ Laudare  amplius: 
Quam  laudavit. 

V.  6.  Ne  id  assentandi:  Antiqua  VlXtupig.  Deest  enim 
causa.  $ Assentandi:  Adulandi.  Et  utrum  deest  causa  na 
absolute  sio  dicitur?  JNe  id  assentandi:  Specta,  si  non  rusti- 
20  cus  adolescens  est  et  purissimae  simplicitatis,  adeo  ut  etiam  velle 
laudare  fratrem  nimio  pudore  non  possit,  hoc  solo,  quia  prae- 
sens est,  quum  illum  nimium  laudarit  absentem.  $ Quam  quod 
habIkam  gratum  : Varie.  Non  enim  intulit,  quas  gratias  agenti, 
y Quod:  Quia. 

25  V.  7.  Age,  inepte:  Non  est  iniuria,  quia  et  maior  frater 
est  et  blanda  dicturus. 

V.  8.  Hoo  MIHI  DOLET:  Tlp  IdtWXIOfitp  MIHI  DOLET  pro 
doleo.  Et  dolet  bis  subaudiendum  est.  $ Et  pene  in  eum  locum 
dedisse:  Insinuatio  beneficii  ex  periculo  et  difficultate  ob  tempus. 
30  V.  9.  Ut  si  omnes  cuperent  : Non,  si  ego  tantum  modo, 
aliis  adversantibus. 
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CTE.  Pudebat.  AES.  Ab,  stultitiast  istaec,  uon  pudor,  tam 
ob  parvolam  10 

Rem  pene  c patria:  turpe  dictu:  deos  quaeso  ut  istaec 
prohibeant. 

CTE.  Peccavi.  AES.  Quid  ait  tandem  nobis  Sannio?  SY. 
lam  mitis  est. 

AES.  Ego  ad  forum  ibo,  nt  hunc  absolvam:  tu  intro  ad 
illam,  Ctesipho. 

SAN.  Syre,  insta,  sv.  Eamus:  namque  hic  properat  in 
Cyprum,  san.  Ne  tam  quidem: 


V.  10.  Pudebat:  Decit fateri.  $ Stultitia  est  istaec: 
Hoc  scilicet  non  fateri  ei,  qui  ipse  patri  numquam  quid- 
quam celaverit.  $ Tam  ob  parvolam  rem  : Ergo  diminutivis 
adiungitur  tam  particula  et  decst  perire,  sed  ito  (vqnj/xtafiw  ta- 
cetur. $ Tam  ob  parvolam  hem:  Id  est,  meretricem.  Et 5 
bene  hic  dicit  Aeschinus,  quasi  qui  maiora  expertus  sit,  id  est, 
vitium  virginis. 

V.  11.  Pene  e patria:  Decst  fugere,  quia  amatores  co- 
mici cito  comminantur  p&triam  se  deserturos,  ut  amicas  sequan- 
tur. S Pene  e patria:  'Anoaiwnr\oii;  tvcpriixtapov  ytigiv.  Me- 10 
nander  mori  illum  voluisse  fingit,  Terentius  fugere. 

S Turpe  dictu  : Te  fugere  scilicet,  et  deest  est.  S Ut  istaec 
prohibeant:  Id  est  exsilium  fugamque  patriae. 

V.  12.  Peccavi:  Approbavit  ex  periculo  magnitudinem 
beneficii.  S Quid  ait  tandem  nobis  Sannio?:  Nobis  tw  idiw-15 
TinfuJ/  additum  est.  Non  enim  nobis  intelligendum  est.  S Iasi 
mitis  est:  Quia  debacchatus  est  supra  leno,  iam  mitis 
est  dixit. 

V.  13.  Ego  ad  forum  ibo:  Tunc  enim  in  foro  et  demen- 
sae scriptufa  magis,  quam  ex  arca  domoque  rei  cista  pecunia 20 
numerabatur.  S Ut  HUNC  absolvam  : Id  est , ut  hunc  reddito 
sibi  pretio  dimittam.  Nam  velut  ligati  sunt,  quibus  debetur  ali- 
quid. Dicuntur  autem  et  ilii  solvi,  qui  quum  debitores  pretiorum 
fuerint,  pecuniam  reddunt  debitam.  Est  ergo  absolvam  a mc 
solvam.  An  iocatur  in  tristitia  lenonis,  qui  illum  cum  barba 25 
lenonia  et  maesto  vultu  sequitur  tamquam  reus.  S Tu  intro 
ad  illam , Ctesipho:  Bona  'tkXtrtpif,  significans  laetitiam  po- 
tiundae  meretricis. 

V.  14.  Syre,  insta:  Iam  Syrus,  non  ut  adiuvet,  sed  ut 
instanter  adiuvet,  rogatur.  S Eamus:  namque  hic  properat:  30 
Hoc  clamat  Syrus,  ut  et  beneficium  ostendat  sane,  et  ut  rursus 
lenonem  de  profectione  conterreat.  S Ne  tam  quiDEM:  Hoc  a 
lenone  inconstanter  dicitur,  ut  perturbatio  metuentis  magnum 


Digitized  by  Google 


54 


ADELPHORUM 


Quamvis  etiam  maneo  otiosus  hic.sY.  Reddetur : ne  time.  15 
SAN.  At  ut  omne  reddat,  sy.  Omne  reddet:  tace  modo 
ac  sequere  hac.  SAN.  Sequor.  y 
cte.  Hensheus,  Syre.  sy.  Ehem,  quid  est?  cte.  Obsecro 
te  hercle  hominem  istum  inpunssnmum 
Quam  primam  absolvitote:  ne  si  magis  inritatus  siet, 
Aliqua  ad  patrem  hoc  permanet,  atque  ego  tum  perpe- 
tuo pdrierim. 


V.  18.  CT.  dbtecro  hercle  te,  himinem  istum  impurissimum.  ; 

damnum  possit  ostendi.  $ Ne  tabi  quidem:  Tam  pro  tantum , 
an  tam  pro  tamen  f et  deest : Dicas  me  properare  aut  propero, 
ut  sit  etiam  adverbium  hortantis  rei  consentientis. 

V.  15.  Quamvis  etiam:  Pro  in  quantum  vis.  Etiam 
5 particula  utrum  consentientis  adverbium  an  coniunctio, 
qua  significat  et  properare  se  et  non  in  tantum,  ut  ne- 
' gligat,  quod  sibi  debetur.  $ Maneo  otiosus  hic:  Hoc 
separatim  inferendum  est,  quasi  pertinaciter  asseverantem  leno- 
nem instaturum  se  exclamationem  * facere  denotetur.  $ Maneo 
10  otiosus  hic:  Dixerat  enim  propero  et  rursum  consenserat  in 
Syri  verba  properasse  se  dicentis.  $ Reddetur.,  ne  time: 
Quod  desperaverat  leno,  Syri  ostendit  sermo. 

V.  1 G.  Ut  omne  reddat:  Propter  illud,  quod  Syrus  dixe- 
rat : dividuum  faoe ■ Et  probatum  est  completumque,  quod  ait : 
15  Cupide  accipiat  faxo.  Et  hoc  ipsum  cum  trepida  et  vultuosa 
supplicatione  pronuntiandum  est.  $ Tace  modo  ac  sequere 
hac:  Sic  ait  Syrus,  quasi  nunc  lenonem  doceat,  quae  sit  ars 
non  perdendi.  Et  totum  cum  supercilio  praestantis  magnum  be- 
neficium dicit.  $ Sequor:  Hoc  responso  leno  satis  commitiga- 
20  tus  ostenditur. 

V.  17.  Heusheus,  Syre!:  Ex  argumento  est  ostendere, 
quantum  timeat  Ctesipho  saevum  patrem.  $ Heusheus:  Vox 
est  de  longinquo  revocantis.  S Obsecro  te  hercle  hominem 
istum  inpurissimum:  Satis  mansuete,  quasi  lenonem  aut  non 
25  possit  rusticus  aut  non  audeat  dicere,  hominem  dixit.  S Istum  in- 
purissimum: Avarissimum, et  totum  cum  exsecratione  lenonis. 

V.  18.  Quam  primum  absolvitote,  ne  si  magis  irri- 
tatus siet:  Velut  clamet  scilicet,  et  proprie  de  lenone,  quem 
irritari  dicit  ut  canem.  Nam  irritari  proprie  canes  dicuntur. 
30Lucilius  de  litera  r: 

Irritata  canis  quod  homo  quam  planius  dictat. 

Lenonem  autem  timet  Ctesipho,  ut  nisticus , ut  sub  patre  duro, 
ut  amator. 

V.  19.  Aliqua  ad  patrem  hoc  permanet:  Non  dicit,  quid, 
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SY.  Non  fiet:  bono  animo  es:  tu  cum  illa  te  fotus  ob- 
lecta fnterim,  20 

Et  lectulos  iubc  sterni  nobis  et  parari  cetera: 

Ego  iain  transacta  re  convortam  me  domum  cuin  obsonio. 
CTE.  Ita  quaeso : quando  boc  bene  successit,  hilare  hunc 
sumamus  diem. 


sed  nos  intelligimus  raptum  puellae  significari.  $ Aliqua 
ad  patrem  hoc  permanet:  Proprie  secretum  latens  latici  com- 
paratur, intra  vas  clausum  exsistenti,  quod,  quum  effunditur, 
manat.  Sic  et  alibi  de  committendis  secretis  loquens : Plenus , 
inquit , rimarum  sum : hac  atque  illae  perfluo.  $ Atque  ego  5 
tunc  perpetuo  perierim  : Quasi  et  nunc  se  periisse  sentiat,  sed 
non  perpetuo. 

V.  20.  Non  fiet,  bono  animo  esto  : Ut  illi  liberalis  timor 
est,  ita  Syro  servilis  confidentia.  $ Tu  cum  illa  te  intus 
oblecta:  Moralitcr  illa  dictum  est,  ut:  Daturne  illa  hodie  10 
Pamphilo  ? et : Illa  quidem  mea  erit.  $ Tu  CUM  illa  te  INTUS 
oblecta  : ^Honeste  explicavit  turpe  dictu. 

V.  21.  Et  lectulos  iube  sterni  nobis:  Servis.  Nihil  tam 
comicum.  Et  vide  ut  totum  superbe  ac  magnifice  loquatur  Syrus. 

V.  22.  Convertam  me  domum:  Convertam  magnifice  di- 15. 
ctum.  Verbum  est  enim  magni  moliminis  et  agminis  ingentis. 
Nam  convertere  se  dicitur,  quem  pompa  praecedit,  et  impe- 
rator proprie  convertit  exercitum.  Et  hoc  spectatur,  ut  moribus 
arrogantes  servi  sint,  quum  lactantur. 

V.  23.  Ita  quaeso:  quando  hoc  bene  successit : Volunt20 
quidam  et  hunc  versum  Syri  personae  adiungendutn,  sed  Ctesi- 
phonis  verba  esse  ex  subditis  planum  est,  eum  dicit : Hunc  diem 
misere  nimis  cupio,  ut  coepi , perpetuum  in  laetitia  degere. 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA. 

Rostrata,  canthara. 

so.  Obsecro,  mea  nutrix,  quid  nunc  fiet?  CAN.  Quid 
. fiat  rogas? 

Recte  edepol  spero.  SOS.  Modo  dolores,  mea  tu,  occi- 
piunt primulum. 

CAN.  Iam  nunc  times,  quasi  numquam  adfueris,  mim- 
quam  tute  pepereris? 


V.  3.  quasi  mi iquam  adfuerit. 

V.  1.  Obsecro,  mea  nutrix:  Haec  scaena  tragflediae  or- 
dinem servat.  Nam  tragoedia  in  tria  dividitur,  exspectatio- 
nem, gestum  et  exitum.  Hio  ergo  exspectatio  est, 
in  Getae  nuntio  gestus,  in  p I a n c tu  S os  tr  a tac  exi- 
5 tus.  S Obsecro,  mea  nutrix:  Hinc  demonstratur,  qui  sit 
maternus  affectus , quam  grata  in  dominos  servorum  fides  sit, 
eundemque  laborem  et  dolorem  esse  ex  falsis  et  veris  malis. 
Obsecro  , mea  nutrix  : Personae  aut  suis  verbis  aut  aliorum 
insinuantur.  Ex  suis,  ut  nunc  persona  Sostratae : ex  alienis, 

10  ut  initio  Aeschini  persona  ex  Micionis  oratione  ac  Demeae.  S 
Obsecro,  mea  nutrix,  quid  nunc  fiet:  Mea  nunc  pro  blandi- 
mento ponitur.  S Quid  nunc  fiet  : imploratio  est  magis  trepi- 
dantis quam  ignoratio  et  interrogatio.  Namque  illius  nutrix 
est,  quippe  anicula  est.  Sed  sapientior  nutrix  est,  quam  domina 
15  sua.  Ipsum  etiam,  quod  dicit  nutrix,  honorificum  est,  ut : 
Annam  cara  mihi  nutrix  huc  siste  sororem. 

Sunt  enim  nomina  ad  aliquid , quibus  nos  tamen  velimus  ab 
omnibus  appellari,  ut  magister , medicus,  orator. 

V.  2.  Modo  dolores  mea  tu  occipiunt  primulum:  Evi- 
20  denter  hic  modo  temporis  praesentis  adverbium  est.  Et  rursus 
mea  tu  blandimentum  est,  sine  quo  non  progreditur  colloquium 
feminarum  et  maxime  trepidantium.  S Primulum:  Initium  et 
ipsa  origo  dolorum  diminutive  demonstrata  est.  Non  enim  pri- 
mum, sed  primulum  dicit. 

25  V.  3.  Nunquam  tute  pepererir:  Vide  nponapaanivtjv 
V.  15.  ut  Virgiliut  Atn.  lib.  IV.  v.  634. 
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SOS.  Miseram'  jne,  neminem  habeo:  solae  suinns:  Gcta 
autem  hic  non  adest: 

Nec  quem  ad  obstetricem  mittam,  nec  qui  adeersat  Ae- 
schinum. 5 

can.  Pol  is  quidem  iam  hic' aderit:  nam  nurnquam  unum 
intermittit  diem, 

Quin  semper  veniat.  sOS.  Solus  mearum  miseriarum  est 
remedium. 


V.  5.  Nse  ctt  quem  ad  obstetricem  mittam,  nec  qui  adceriat  Ai- 
echinum. 

V.  7.  mearum  eet  miseriarum. 

doloris.  Nihil  mali  adhuc  secutum  est  et  iam  sic  turbatur  So- 
strata.  S Iam  nunc  times,  quasi  numquam  adfueris,  ncmquam: 
tute  pepereris  : Docte  duo  proposuit,  quibus  experientes  scien- 
tesque  rerum  sumus,  videre  et  pati.  Virgilius  sic: 

Quaeque  ipse  miserrima  vidi , 5 

Et  quorum  pars  magna  fui. 

Tute  autem  pro  lac:  nageXxov  est,  quod  si  recitatur,  tu  facit 
tute  et  tutemet  et  tutemet  ipse. 

V.  4.  Solae  sumus:  Quom  hoc  nomen  singularitatis 
«it , mire  solae  pluraliter  dixit.  Neminem  habeo:  solae  10  ». 

sumus:  Geta  autem  bicnon  adest:  Muliebriter  queritur  et  ex 
perturbatione  sua  aestimans,  metu  multa  facit  ea,  quae  pauca 
sunt.  $ Geta  autem  hic  non  adest:  Hic  apparatio  est,  ut 
ostendatur  absens,  qui  superventurus  est. 

V.  5.  Nec  quem  ad  obstetricem  mittam  : Deest  habeo.  15 
Sed  in  consuetudine  est  sic  loqui,  cum  utrumque  nobis,  non  al- 
terutrum deesse  conquerimur. 

V.  6.  Numquam:  Pro  non.  Et  semper  non  ad  omne  tem- 
pus rettulit:  nam  qui  potest?  sed  ad  omnes  dies  secundum  quod 
ait:  Nam  numquam  unum  intermittit  diem.  20 

V.  7.  Solus  mearum  miseriarum:  Bona  locutio. 

*V.  4.  Miseram  me  : Proprium  est  mulierum , cum  lo- 
quuntur, aut  aliis  blandiri,  ut: 

Annam  cara  mihi  nutrix  huc  siste  sororem , 
aut  se  commiserari,  ut:  25 

Miserae  hoc  tamen  unum 
Exsequere,  Anna,  mihi. 

Nam  haec  omnia  muliebria  sunt,  quibus  pro  malis  ingentibus 
quasi  in  acervum  rediguntur  et  enumerantur  nullius  momenti 

V.  23.  till  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  634. 

V.  25.  u/Q  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  420. 
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CAN.  E renata  melins  fieri  haud  potuit, 'quam  factum 
est,  hera, 

Quando  vitium  oblatum  est,  quod  ad  illum  adtinet  po- 
tissumum. 

Talem,  tali  genere  atque  animo,  natum  ex  tanta  fami- 
milia.  10 


V.  8.  jfc  re  natae  melius  fieri  haut  potuit  quam  factum  est,  era. 

querelae.  $ Neminem  habeo:  Quid  enim  opus  est?  aut  cur 
nunc  quereris?  S Solae  sumus:  Kumquam  pluraliter  solae. 
$ Geta  autem  hic  non  adest:  Veniet. 

*V.  5.  Nec  quem  ad  obstetricem  mittam,  nec  qui  ac- 
fi  cersat  Aeschinum:  Habeo  subauditur,  et  magis  a trepidante 

quam  rationabiliter  dicitur.  Nam  refeUit  hoc  totum  nutrix 
Ganthara. 

V.  8.  E re  nata:  Sic  proprie  dicimus  de  iis,  quae  con- 
tra voluntatem  nostram  acciderunt,  ut  nunc  vitium  virginis.  Ergo 
10 e re  nata  ex  vitio  virginis.  Sic  Lucilius,/!.*.  Hic 
ere  nata  sic  eius  dedit:  haud  malus  est.  Et  sic  maluit  dicere, 
quom  non  Aeschino  culpam,  sed  potius  casui  attributam  vellet. 
Est  autem  ordo:  Nihil  potuit  melius  e re  nata  fieri, 
quam  id,  quod  factum  est,  hera,  ut  quando  quidem 
I5vitianda  erat  virgo,  ab  eo  vitiaretur,  qui  erat  ex- 
petendus ad  matrimonium.  Sensus  enim  hic  est:  Est 
quidem  malum  vim  fieri  virgini,  sed  ex  condi- 
cione eius,  quae  vitiata  sit,  nihil  potuit  melius 
evenire,  quam  quodeontigit,  ut  ab  eo  vitiaretur, 
20 cuius  nos  non  poenitere t.  Intclligcre  autem  debemus: 
fieri  et  factum  esse'  pro  evenit  et  contigit  dici.  S Melius 
fieri  haud  potuit:  Si  fieri  pro  evenit  acceperis,  erit  conse- 
cutio locutionis:  sin  minus,  deerit,  quantum  intelligo , ut  sit: 
E re  nata  quantam  intelligo. 

25  V.  9.  Quando  vitium  oblatum  est:  Hoc  est,  e re  nata. 
S Oblatum  est:  Oblatum  dicitur,  quod  offertur  invito.  S 
Quod  ad  illum  attinet  potissimum:  Quasi  vitium  oblatum 
sit  potissimum,  hoc  est,  bonum,  sed  ex  persona  eius,  qui 
obtulit  vitium,  factum  est  bonum,  quod  per  se  ipsum  malum  est. 
30  Et  hoc  est,  quod  melius  haud  fieri  potuit,  quam  factum  est.  Il- 
lum autem  dicit,  Aeschinum  scilicet.  Potissimum  autem  su- 
perlativum est  ab  eo , quod  est  potis  et  potius.  Sic  enim  facit  : 
Potis , potius , potissimum.  Et  quod  modo  exceptionem  signifi- 
cat, ut  sit:  Quantum  ad  illum  attinet,  id  est,  Aeschinum. 

35  V.  10.  Tali  senere:  Laus,  ante  illum  talem,  et 
tali  animo  in  illo.  Et  OENUS  iam  ad  vivos  pertinet,  fami- 
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SOS.  ita  pol  est,  ut  dicis:  salvos  nobis  deos  quaeso  ut 
siet. 


lia  etiam  ad  defunctos.  Alii  genus  ad  nobilitatem  refe- 
runt, familiam  ad  copias,  unde  et  paterfamilias  dicitur,  ut 
sit : Ex  tanta  familia , ex  tam  dirite  domo.  Haec  omnis 
nagtxiaott;  tragica  est  gaudiorum  introductio  ante  funestissimum 
nuntium.  S Talem  : Scilicet  a corpore,  a forma,  a pulcritudine.  5 
$ Tali  genebb:  Id  est,  ab  iis,  quae  extrinsecus  sunt,  id  est, 
honestate  generis.  S Atque  animo:  Id  est,  sapientia,  mo- 
destia. Hoc  modo  igitur  nihil  praetermisit  jn  laude. 

V.  11.  Salvos  nobis  deos  quaeso  ut  siet:  Quia  talis  * 

eat,  nihil  ad  vota  praeter  salutem  opus  est.  , 


i 
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GETA.  SOSTRATA.  CANTHARA. 

GET.  Nunc  illud  est,  quod  si  dinnes  omnia  sua  consilia 
conferant, 

Atque  lime  malo  salutem  quaerant,  auxili  nihil  adierant. 
Quod  mikiquc  licraequc  filiaeque  herili  est.  Vae  misero 
milii, 

Tot  res  repente  circumvallant,  linde  emergi  non  potest: 


V.  1.  quod  ii  omnia  omne < tua  contilia  conferant. 

V.  1.  Nunc  illud  est,  quod  si  omnia:  Hic  locus  secun- 
' dum  artem  comicam  servum  currentem  exprimit  et  nuntiantem 
mala.  Maxima  itaque  pars  scaenae  motoria  est.  Significat  autem : 
Nunc  tale  negotium  est,  nunc  tale  periculum  est, 
6aut  vero  consignilicationem  temporis  habet,  ut  si  diceret, 
quando  aut  quo  tempore.  $ Nunc  illud  est:  Utrum  pe- 
riculum an  tempus  1 Est  enim  ihXf ixjJtg.  S Quod  si  omnes  omnia 
sua  consilia  Conferant:  ^YniQ(ioXrj  cum  TUlQOVOflunln  omnes 
omnia.  Hinc  Cicero:  Omne » in  hoc  iu dicio  conferant  omnia. 
10  V.  2.  Salutem  quaerant:  Non  remedium,  ut  aegro,  sed 
ut  pereunti  salutem.  Et  nove  dicit  malo  salutem  pro  con- 
tra malum.  S Auxilii  nihil  adfebant:  Mire  de  proximo  re- 
petitum est  napoftotov , id  est,  conferant  et  afferant.  Hoc 
convenit  praesertim  stomacho  minus  verba  curantis.  Sic  supra : 
15  Omnes  omnia. 

V.  3.  Quod  mihique  heraeque  filiaeque:  Mira  In  servo 
fides,  quoin  primum  se  ponat  in  herili  malo,  et  post  se  matrem, 
in  ultimo  puellam.  $ Quod  miiiique  iieraeque  filiaeque  he- 
rili est  : IlohvavvSnov  secundum,  ut : 

20  Omnia  tecum 

Armentarius  Afer  agit  tectumque  laremque  ' 

Armaque  Amyclaeumque  canem  Cressamque  pharetram. 

$ Vae  misero  mihi:  'Efina9-ioq  aytxXiiltt. 

V.  4.  Tot  res  repente  circumvallant:  Circumvallant 

V.  10.  ut]  V irgiliut  Georg.  lib.  III.  v.  343. 
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Vis,  egestas,  iniustitia,  solitudo,  infamia.  5 

Hocine  saeclum?  o scelera!  o genera  sacrilega!  o ho- 
minem inpiurn! 


se  circa  nos  et  stipant  se  invicem.  Nam  circum- 
vallamus nos  et  alios.  Tamen  rara  locutio  est.  Et  circum- 
vallant dixit,  velut  inimica  acies  contra  nos,  et  ideo  addidit: 
Unde  emergi  non  potest.  Cum  impressio  est  hostium,  sic  di- 
citur, ut  Salustius:  Pressi  undique  multitudine.  Cicero: 5 
Qui  semper  premuntur  et  numquam  emergunt.  Et  embrgi  nove. 
Nam  emergo  dicitur,  non  emergor,  sed  ideo  est  usus,  quia  ex- 
tra compositionem  et  mergo  et  mergor  facit.  $ Unde  emergi 
non  potest:  Unde  absolute,  an  deest  illudi  an  unde  pro  ex 
quibus  i 10 

V.  5.  Vis,  egestas,  iniustitia,  solitudo,  infamia:  Hae 
res  sunt,  quae  circumvallant:  vis  illata,  egestas 

ipsius  puellae:  iniustitia  iudicum  illius  temporis: 
solitudo  a defensoribus:  infamia  ab  iis,  qui  cre- 
dunt pretio  vitiatam.  Nam  et  in  subditis  sic  habes:  15 
Quando  ego  conscia  mihi  sum  neque  pretium  neque  rem  ullam  \ 
intercessisse. 

V.  0.  Hocine  saeculum?:  ‘Ev  ij&ti.  Questurus  de  homine 
saeculum  accusat  prius,  [ut  a tempore  mores  increpet,] 
ut:  O tempora , o mores.  Et  c contrario  saecula  in  omnibus 20 
rebus  laudantur,  ut:  , , 

Qua  te  tam  luta  tulerunt 

Saecula. 

J Hocine  saeculum?  o scelera!  o genera  sacrilega!  o homi- 
nem impium  : Moris  est  nimis  dolentibus  incusare  alia  ex  aliis.  25 
Virgilius: 

Quum  complexa  sui  corpus  miserabile  nati, 

Atque  deos  atque  astra  vocat,  crudelia  mater. 

Et: 

Quem  non  incusavi  amens  hominumque  deorumque  i 30 
$ O hominem  impium:  Aeschinum  scilicet,  et  hoc  tj9txtos. 
Nam  semper  ultimum  ponimus  eum,  cui  maxime  irascimur,  ut 
in  Andria  post  accusatum  socerum  et  vituperatam  sponsam: 

, Nam  quid  ego  dicam  de  patre  i Et  in  Phormione:  Itane 
tandem  uxorem  duxit  Antipho  iniussu  meo ? Et  post  multa:  035 
facinus  audax ! O Gela  monitor!  Unde  ille:  Vix  tandem , inquit. 

V.  5.  Cicero  in  L.  Catilinam  orat.  11.  Cap.  0.  §.  20. 

V.  20.  et]  Virgilius  Aen.  lib.  1.  v.  605. 

V.  24.  Virgilius  Ecl.  V.  v.  21. 

V.  28.  £»]  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  746. 

V.  32.  in  Andria  Act.  I.  sc.  6.  v.  17. 

V.  33.  in  Phormione  Act.  II.  sc,  1.  r.  1. 
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sOs.  Me  miseram , quidnamst,  quod  sic  video  timidum 
et  properantem  Getain? 

GET.  Quem  neque  fides  neque  iusiurandum  neque  illum 
misericordia 

Repressit  neque  reflexit:  neque  quod  partus  instabat  prope: 
Cui  miserae  indigne  per  vim  vitium  obtulerat.  SOS.  Non 
intellego  10 


V.  7.  Video  timidum  et  properantem  getam:  Timidum 
perturbatum.  Non  enim  timet,  sed  dolet.  Sic  Plautus 
in  Bacchidibus: 

Nam  ut  eJf  navi  vecta  et,  credo , timida  es. 

V.  8.  Quem  neque  fides  neque  iusiurandum:  Ordo  est: 
6 H o m i n e m iiupium,  quem  neque  fides  neque  i u b i u- 
randum.  [Et  saepe  repetitum  neque}  exaggerat  crimen  admis- 
sum. S Quem  neque  fides : Quia  promisit,  y Neque  ius- 
iurandum: Quia  iuravit.  S Neque  misericordia:  Quia 
vim  intulit.  S Neque  iuuum:  Secundum  napAxov.  Nam 
10 abundat  illum,  ut: 

Nunc  dextra  ingeminans  ictus,  nunc  ille  sinistra. 

Et  cius  videlicet  misericordia,  quam  amavit.  5 Ne- 
. QUE  repressit  : Ne  auderet. 

V.  9.  Neque  reflexit  : Ne  faceret.  Et  sic  hoc  dictum 
1 5 est,  ut  a Virgilio: 

Num  fletu  ingemuit  nostro,  num  lumina  flexit , 

Num  lacrumas  victus  dedit  aut  miseratus  amantem  est? 

et  cetera. 

Et,  si  non  potuit  reprimi,  ne  faceret,  saltem,  ut  in  peccando 
20  esset  mitior,  debuit  commoveri,  sed  melius,  quod  supra.  S Ne- 
que quod  partus  instabat  prope:  Av%r\xt*G)$  addidit  non  tan- 
tum mariti,  sed  etiam  patris  scelus. 

V.  10.  Cui  miserae:  Deest  ei.  $ Indigne:  Impie,  cru- 
deliter, ut  Virgilius: 

25  Quae  causa  indigna  serenos 

Foedavit  vultus  ? 

y Non  intelligo  satis  quae  loquatur:  Ad  hoc  Sostrata  igno- 
rans inducitur,  ut  malo  nuntio  repente  feriatur,  et  quia  oportuit 
ipsam  priorem  loqui,  praesens  loquitur:  quia  autem  non  est  per- 
30denda  tam  suavis  Tj&onoiia  dolentis  ad  irascentem,  idcirco  non 
audit,  ne  ob  illam  Geta  conservus  loqui  desinat. 

V.  2.  Plautus  in  Bacchidibus  Act.  I.  sc.  1.  v.  73. 

V.  10.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  V.  v.  457. 

V.  15.  ut  a Virgilio ] Aen.  lib.  IV.  v.  369. 
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Satis,  quae  loquatur.  CAN.  Propius  obsecro  Accedamus, 
Sdstrata.  GET.  Ah,  ’ 

Me  miserum,  vix  sum  conpos  animi,  ita  ardeo  iracundia. 

Nihil  est  quod  malim,  quam  illam  totam  familiam  dari' 
mi  db  viam, . . 

Ut  ego  iram  hanc  in  eos  evomam  omnem,  dum  adgri- 
tudo  haec  est  recens. 

Satis  mi  id  habeam  supplici,  dum  illos  ulciscar  modo.  1 5 

Seni  animam  primum  exstinguerem  ipsi,  qui  illud  pro- 
duxit scelus: 


V.  14.  dum  aegritudo  est  haec  recens. 

V.  15.  Salii  mi  ii  habeam  supplici:  [dum  illoi  ulciicar  modo.'] 

V.  11.  Satis  quae  loquatur:  Adhuc  non  audiente  Geta  hera 
loquitur : idcirco  nec  audit  eam  servus  nec  videtur  ab  eo  Sostrata. 

V.  12.  Vix  sum  compos  animi:  Aut  vix  tandem  aut 
vix  non,  ut  Lucilius: 

Carcer  vix  carcero  dignus.  ' 5 

y Compos  animi:  Id  est,  competentis  animi  vel  sani  animi, 
cui  contrarium  est : impos  animi.  Salustius:  Neque  animo 
neque  lingua  satis  compotem , cum  de  amente  Septimio  loquere- 
tur. Alii  compotem  animi  compositum  animo  intelligunt. 

V.  13.  Quam  illam  totam  familiam  : Hic  nunc  tam  culpa  10 
familiae , quam  scelus  Aeschini  ostenditur,  propter  quem  omnes 
cruciandi  sunt. 

V.  14.  Iram  hanc:  Hanc  interdum  pro  qualitate,  in- 
terdum pro  quantitate  accipimus,  interdum  pro  utroque,  ut: 

Tuaque  animam  hanc  effundere  dextra?  15 

Et: 

Hunc  ego  te , Euryale , aspicio  1 
Sed  nunc  pro  utroque  hanc  dixit,  ut  Salustius  de' scriptione 
Celtiberi  ait:  Hunc  igitur  redarguit  Tarquitius. 

V.  15.  Satis  mihi  id  habeam  supplicii  : Moraliter  loqui- 20 
tur.  Nam  fere,  quando  quisque  irascitur,  sibi  videtur  fortis 
tamquam  plus  qui  audet.  $ Dum  illob  ulciscar  modo  : Verum 
est  hanc  esse  vindictam,  quae  ex  recentissimis  flagitiis 
properata  sit.  Sic  Virgilius:’ 

Te,  Turne,  superbum  25 

Caede  nova  quaerens. 

V.  16.£* Seni  animam  primum  exstinguerem  ipsi:  Bene 
exstinguerem,  quia  ignis  est.  Virgilius: 

V.  14.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  I.  v.  98. 

V.  10.  Et]  Virgilius  Aen.  lib.  IX.  v.  481. 

V.  24.  Virgilius  Aen.  lib.  X..v.  514. 

V.  28.  Virgilius  Aen.  lib.  VI.  v.,730.  .*  * •.>: 
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Tam  aat&n  Syram  iapalsorem,  uah!  quibus  illam  lace- 
rarem modis 

Sublimem  mediam  primam  adriperem  et  capite  io  ter- 
ram statuerem : 

Ut  cerebro  dispergat  viam. 

Adulescenti  ipsi  driperem  oculos:  pdsthaec  praecipitem 
darem.  20 

Ceteros  ruerem,  agerem,  raperem,  tonderem  et  proster- 
nerem. 


V.  18.  Sublimem  medium  arriperem , et  capite  prinum  in  terram 
statuerem. 

V.  21.  funderem.  •' 

* i ; / . , 

Igneus  est  illis  vigor  et  caelestis  origo 

Seminibus. 

Et  primum  addidit , quod  ordinem  significat.  Tunc  enim  adii- 
eitur,  cum  multa  subiicienda  monstrantur,  ut  cui  fracta  prius 
5 crura  brachiaque.  Vitium  in  Aeschinum  totum  promovens  osten- 
ditur, etiam  per  aliena  supplicia,  maxime  per  Syrum. 

V.  17.  Impulsorem:  Causa  poenae,  f uh,  quibus  il- 
lum lacerarem  modis  ! Hic  voluntas  immodica  ostenditur  poe- 
nam pro  merito  reposcentis.  Et  nota,  cum  Syrum  dixerit,  ad- 
lOdidisse  nutus  de  supercilio.  ' 

V.  18.  Sublimem:  Ista  poena.  S’  Statuerem,  ut  cere- 
bro dispergat  viam:  Et  cerebrum  et  via  dispergi  potest,  ideo 
videtur  ambiguum,  ut  apud  Virg  ilium: 

Ensemque  cruore 

15  Spumantem,  sparsasque  manus. 

Aliter  enim  dicitur: 

Spargite  humum  foliis. 

Aliter: 

Sparserat  et  latices  simulatos  fontis  Averni. 

20  V,  20.  Adolescenti  ipsi  eriperem  oculos:  Bene  oculos 
amoris  indices  adiutoresquc  flagitii.  S Posthac  praecipitem 
darem:  Gravior  poena  caecitatis,  non  providere  quo  cadas. 

V.  21.  Ceteros  ruerem:  Ruere  activam  vim  habet.  Sa- 
■ lustius  in  secundo:  Ictu  eorum , qui  in  flumine  ruebant,  neca- 
25 bantur.  Ruere  enim  est  toto  corpore  uti  ad  impellen- 
dum, quod  faciunt,  qui  ipsi  praecipites  alios  prosternunt.  Unde 
proprie  sue*  ruere  dicuntur.  Virgilius: 

V.  13.  apud  Virgilium  Aen.  lib.  IV.  v.  004. 

V.  17.  Spargite]  Vergilius  Ectog.  V.  v.  40. 

V.  19.  Sparserat!  Virgiliu s Aen.  lib.  IV.  r.  612. 

V.  27.  Virgilius  Gtorg.  lib.  III.  v.  255. 
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* 

Set  cesso  heram  hoc  malo  inpertiri  propere?  SOS.  Re- 
vocemus, yGeta.  get.  Hein! 

Quisquis  es,  sine  me.  sos.  Ego  sum  Sostrata.  get.  tibi 
east?  Te  ipsam  quaerito: 

Te  exspecto:  oppido  opportune  te  obtulisti  mi  ob  viam 
Hera.  sos.  Quid  est?  quid  trepidas?  get.  Hei  mi.  sos. 
t Quid  festinas,  mi  Geta?  1 25 

Animam  recipe,  get.  Prorsus.  SOS.  Quid  istuc  prorsus 
ergost?  ge.  Periimus: 


V.  23.  G.  ubinam  et?  te  ipsam  quaerito. 

V.  24.  Te  expeto. 

Ipse  ruit  dentesque  Sabellicus  exacuit  sua. 

Et  Horatius: 

Hac  rabiosa  furit  canis,  hac  lutulenta  ruit  sus. 

S Agerem:  Prosequerer,  premerem.  Virgilius: 

Illa  fretus  agit  ventos.  5 

Id  est,  nimia  celeritate  persequitur  et  pene  occupat  praevenit- 
que.  S Tunderem  et  prosternerem:  Vide  quam  fortis  sibi  ri- 
deatur, qui  dolet  et  irascitur. 

V.  23.  Ego  sum  Sostrata:  Haec  ideo  inducitur,  ut  veri 
simile  sit  supra  non  visam  Sostratam , quando  etiam  vix  nunc  10 
agnoscitur  ab  irato.  S Te  ipsam  quaerito,  te  exspecto:  op- 
pido opportune  : Incerta  distinctio,  utrum  te  exspecto  oppido 
opportune  sit  dicendum,  an  exspectare  sit  impatienter  cupere 
et  sine  praescriptione  temporis,  sperare  iuxta  certum  tempus. 
Unde  apparet  ad  te  exspecto,  quia  per  se  nimium  est,  non  esse  15 
iungendum  oppido. 

V.  25.  Quid  festinas,  mi  Geta?:  Probus  assignat  hoc 
Sostratae.  Asper  non  vult  ad  omnia  servum  respondere , sed 
nutricem  putat  hoc  loqui.  S Quid  festinas:  Perturbaris. 

Et  commotus  dicit  prorsus  actu  commoto,  fesso  et  anhelanti 20 
ob  perturbationem  et  contentum  cursum. 

V.  2 G.  Animam  recipe:  Quod  in  lectione  gestu  ostendi 
minime  potuit,  id  ex  verbis  Sostratae  ostenditur  in  Geta.  Nam 
ideo  dicitur:  animam  recipe,  quia  ille  prae  anhelitu  crebriora 
verba  continuare  non  possit.  S Perimus  : actum  est  : Iam  bina  25 
verba  iunguntur.  S Perimus,  actum  est:  Verba  sunt  despera- 
tionis. Nam  actum  est  dicitur  in  ea  re,  de  qua  iam  lata  sit 
sententia. 

V.  2.  Horatius  F.pist.  Iit.  II.  ep.  2.  v.  75. 

V.  4.  Virgiliut  Aen.  lib.  IV.  v.  215. 

VOL.  II.  5 
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§ 

Actumst.  SOS.  Eloquere  ergo,  obsecro  te,  quid  sit.  GET. 
Iam.  SOS.  Qnid  iam,  Gcta? 

GET.  Aescbinus.  sOS.  Quid  is  ergo ? get.  Alienus  est 
ab  nostra  familia.  SOS.  Hem, 

Perii:  qua  re?  GET.  Amare  occepit  aliam.  SOS.  Yae 
miserae  mihi. 

GET.  Neque  id  occulte  fert:  ab  lenone  ipsus  eripuit 
' palam.  30 

SOS.  Satin  hoc  certumst?  GET.  Certum:  hisce  oculis 
egomet  vidi,  Sdstrata.  SOS.  Ab, 


V.  27.  Actumit.  SO.  loquere  ergo,  ibtecro  te,  quid  iit.  G.  iam. 

SO.  quid  iam,  Gela. 

V.  27.  Eloquere,  obsecro  te  : Bene  eloquere.  Nam  co- 
natur tantum,  quod  nec  explicatur  nec  intelligitur,  cui  vitio  con- 
traria virtus  est  eloquentia.  Iam  plus  hic  gestu,  quam  dictu 
agitur,  quia,  ut  supra  diximus,  et  lassus  est,  qui  nuntiat,  et  in- 
5 tegratur  dolor  nuntii,  quom  apud  illam  loquitur,  ad  quam  maxime 
calamitas  pertinet,  quo  dolore  vox  plerumque  subtrahitur  atque 
singultit,  et  simul  dat  signum  perditarum  rerum. 

V.  28.  Alienus  est  a nostba  familia:  Bene  alienus. 
Getae  enim  ipsi  iam  dominus,  Sostratae  gener,  Painphilae 
10  maritus  vocabatur. 

V.  29.  Amare  occepit  aliam:  Peius  est  amare  occepit, 
quam  amat.  Nam  in  eo,  quod  dixit,  occepit  augmenta  mali 
metuenda  significat,  ut  in  principiis,  quae  actum  respiciunt,  non 
statim  imminutionem  inspectant.  Et  occepit- ni  agnum  faci- 
I5nus  dixit.  $ Vae  miserae  mihi:  Mire  interponitur  mulieris 
affectus  novo  nuntio. 

V.  30.  Ab  lenone  ipsus  eripuit  palam:  Sic  nuntiat,  >nt 
ultima  peiora  sint.  Et  his  argumentis  vult  probare,  quod  im- 
modice amet  Aeschinus,  qui  plus  quam  virginem,  id  ipsum,  quod 
20  pudor  nec  hortatur  nec  consulit,  amat.  Quis  autem  magis  po- 
tuit impudens  esse , quam  qui  post  honestum  amorem  ab  lenone 
amet?  Hoc  etenim  significat  meretricem.  Ergo  non  honestum, 
sed  ab  lenone,  non  per  alium,  sed  ipsus,  nec  emit  aut  ab- 
duxit, sed  ob  impatientiam  valde  amantis  ERIPUIT.  Neque  id 
25 occulte,  ut  qui  celaret  factum,  tamquam  satisfacturus  uxori 
videretur,  sed  palam. 

V.  31.  §cisne  hoc  certo?:  Magnis  malis  non  statim  cre- 
ditur. Hoc  ergo  ex  dolore  dixit,  quod  stupet  audiens,  non  quia 
non  habet  fidem.  $ Hisce  oculis?  'Idiwuofiui  asseverantis. 
30  y Ah  : Ah  intcriectio  est  flentis. 
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Me  miseram,  qnid  credis  'iam?  aut  cui  cre'das?  no- 
strumne  Aeschinum, 

Nostram  vitam  omnium,  xn  quo  nostrae  spes  opesque 
omnes  sitae 

Erant:  qui  sine  hac  inrabat  se  unum  niimquam  victu- 
rum diem? 

Qui  se  in  sui  gremio  positurum  puerum  dicebat  patris?  35 

Ita  obsecraturum,  ut  liceret  sibi  hanc  uxorem  ducere. 

GET.  Hera,  lacrumas  mitte  ac  potius  quod  ad  hanc  rem 
opus  est  porro  prospice: 


V.  32.  Me  miteram , quid  iam  credat  ? aut  cui  credat  ? nottrumne 
Aeschinum. 

V.  33.  34.  ISottram  omnium  vitam , in  quo  nostrae  spes  opeique 
omne i titae  ? 

Qui  te'  tine  hac  iurabat  unum  niimquam  victurum  diem  t 

V.  36.  ut  liceret  hanc  te  uxorem  ducere. 

V.  37.  ac  potius,  quod  ad  hanc  rem  oput  eit  porro,  cdnsule. 

V.  32.  Me  miseram  : quid  iam  credas  : Mira  aifectio. 

Nam  lacrimae  non  sinunt  finire  sensum.  $ Quid  credas,  aut  , 

cui  credas?:  Fides  aut  personae  qualitate  serratur,  si  gravis 
persona  est,  cui  creditur,  aut  ipsius  rei  qualitate,  si  ea  res  cre- 
ditur, in  qua  fallere,  cui  creditur,  aut  non  potest  aut  non  debet.  5 
Hic  ergo  mire  in  utroque  iam  fidem  dixit  nullam  esse,  et  in 
persona  ct  in  re,  quod  Virgilius  transtulit,  breviusque  dixit: 

Nusquam  tutu  fides. 

Hoc  est,  nec  in  re  nec  in  persona.  Et  hic  ipse  in  Heau- 
tontimorumeno: 10' 

Proh  Iuppiter,  ulinam  est  fides  1 
$ Nostrum  Aeschinum,  nostram  vitam  omnium:  'EXXunxtxuq 
omnia,  quia  fletus  impedit  verba.  Deest  autem  hoc  fecisse  vel 
quid  tale. 

V.  33.  Sitae  erant:  Sitae  positae.  Nam  situm  est,  15 
quidquid  in  loco  suo  positum  non  evertitur. 

V.  35.  Qui  se  in  sui  gremio  positurum  puerum:  Pue- 
rum dixit,  si  puer  nasceretur,  non  quia  divinabat.  Ad  votum 
ergo  cupientis  rettulit  puerum,  non  quia  necesse  esset  inarem 
nasci.  Et  haec  omnia  magno  stupore  dicuntur  ad  exaggerandam  20 
perfidiam  illius,  cui  creditur,  et  dolorem  eorum,  qui  crediderunt. 

V.  37.  Hera,  lacrumas  mitte  ac  potius  ad  hanc  rem 
quod  opus  est:  Hinc  Virgilius: 

V.  7.  Virgiliut  Aen.  lib.  IV.  v.  373. 

V.  9.  in  Heautontimo  rumen  0 Act.  II.  sc.  3.  v.  15. 

V.  23.  Virgiliut  Aen.  lib.  XII.  v.  156.  . . *.j 
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Patiamnrnc  an  narremus  cuipiam?  CAN.  Aiiau,  mi  homo, 
sanun  es?  'i 

An  hoc  proferendum  tibi  videtur  usquam  esse?  get. 
Mi  quidem  non  placet. 

lam  primum  illum  alieno  animo  a nobis  esse , res  ipsa 
indicat.  40 

Nunc  si  hoc  jialam  proferimus,  ille  infitias  ibit,  sat  scio: 

Tua  fama  et  gnatae  vita  in  dubium  veniet.  Tum  si 
maxumc 

Fateatur,  quom  amet  aliam,  non  est  utile  hanc  illi  dari. 

Quapropter  quoquo  pacto  tacitost  opus.  SOS.  Ab,  mi- 
nume  gentium : 

Non  faciam.  GET.  Quid  ages?  SOS.  Proferam.  CAN.  Hem, 
mea  Sostrata,  vide  quam  rem  agas.  45 


V.  38.  Patiamur  an  narremus  cuipiam. 

V.  39.  An  proferendum  huc  tibi  videtur  inquam ? G.  mi  quidem 
non  placet. 

V.  43.  non  est  utile  huic,  illi  dari. 

V.  43.  JVob  faciam.  G.  quid  ais?  SO.  prdferam.  CA.  hem,  mea 
Sostrata , vide  quam  rem  agas ? 

ATon  lacrimis  hoc  tempus , ait  Saturnia  luno. 

Sentit  autem  non  lacrimis  agendum,  ubi  consilio  opus  est. 
y Porro  prospice  : Porro  in  reliquum,  deinde  vel  in  fu- 
turum. Porro  enim  ordinis  et  temporis  adverbium  est,  non 
5 coniunctio.  * * 

V.  38.  Au  mi  homo,  sanusne  es:  Hoc  ex  persona  nutricis 
legendum  est.  Illa  enim  dissimulandam  rem  putat.  Mi  pro  meus. 
V.  40.  An  proferendum  hoc  tibi  videtur 


10  V.  42.  Tua  fama  et  gnatae  vita:  Tibi  enim  crimini 
erit  vitiatam  esse  filiam,  illi  etiam  oberit.  Et  utrum 
vitam  salutem  dicit.  $ In  dubium:  In  periculum. 

V.  43.  Fateatur:  Vitiasse  filiam.  Et  complexio  est 
SlnhivQog  oratoria,  in  qua  utrum  senseris,  contrarium  tollis,'  co- 
15  giturque,  quod  ex  altera  parte  sit,  hoc  est  tacere. 

V.  44.  Quapropter  quoquo  pacto  : Congrue  et  pro  per- 
sona et  pro  muliere  hoc  dictum  est,  camquc  in  malis  constan- 
tem esse  demonstratur. 

V.  45.  Non  faciam:  Non  faciam  dixit  pro  non  taceboy 
20 quasi  tacere  aliquam  actionem  habeat.  Sed  moralis  significa- 
tio est  et  communis  omnibus,  sicut  advocatum  dicimus  male 
:<  fecisse,  quom  tacuerit. 
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SOS.  Peiore  res  loco  non  potis  est  esse,  quam  in  quo 
nunc  sitast. 

Primum  indotata  est:  tum  praeterea  quae  secunda  ei 
dos  erat, 

Periit:  pro  virgine  dari  nuptum  non  potest.  Hoc  relli- 
quom  est, 

Si  infitias  ibit,  testis  mecuni  est  anulus,  quem  amiserat : 

Postremo  quando  ego  conscia  mihi  sum,  a me  culpam 
esse  lianc  procul:  50 

Neque  pretium  neque  rem  ullam  intercessisse  illa  aut 
me  indignam,  Geta, 

Experiar,  cet.  Quid  istic?  accedo  ut  melius  dicas.  SOS. 
Tu  quantum  potes 


V.  49.  quem  ipie  amiserat. 

V.  50.  Postremo  quando  ego  mihi  tum  conscia,  a me  Culpam  etse 
hanc  procul. 

V.  51.  Neque  pretium  neque  rem  ullam  intercesse  aut  illa  aut  me 
indignam,  Oeta. 

V.  52.  Experiar.  O.  quid  istic  'i  cedo , ut  melius  dicat.  SO.  tu 
quantum  potes. 

V.  46.  Peiore  res  loco  esse  non  potest:  Satis  argute 
inter  Getam  et  Sostratara  sententias  ex  perturbatione  facit  nu- 
tare. S Quam  in  quo  nunc  sita  est:  Causa  nihil  timendi. 

V.  47.  Primum  indotata  est  : Ratio  subiecta  est  causae ; 
et  indotatam  pauperem  modo  dicit,  $ Tum  praeterea  quae 5 
secunda  ei  dos  erat:  Videlicet  dari  pro  virgine  nuptum. 

Et  incerta  distinctio  est.  Etenim  erat  bis  subaudiendum:  Pro 

VIRGINE  DARI  NUPTUM. 

V.  48.  Non  potest:  lungendum  dari  nuptum.  Et  pro 
VIRGINE,  id  eBt  virgo,  ut:  Nunc  plane  est  pro  nova,  id  est  10 
nova.  Haec  ergo  nec  virgo  nec  pro  virgine  nubere 
potest.  Non  virgo,  quia  vitiata  est,  nec  pro  virgine,  quia  res 
diffamata  est. 

V.  49.  Si  infitias  ibit:  Si  negabit.  S Testis  mecum 
est  annulus:  Locutio  haec  sic  capienda  est,  hoc  est,  annulusl5 
pro  me  testis.  Vel  sic:  Annulus  et  ego  testes  sumus. 
Sed  melius,  quod  supra. 

V.  50.  Postremo  quando  ego  conscia  mihi  sum  : Quando 
pro  quoniam  vel  pro  quandoquidem. 

V.  51.  Neque  rem  ullam:  E.  g.  internuntium,  pactum 20 
clam  aut  promissum.  Et  bene  totum  cxsecrative  dixit,  ut  alii 
a facinore  abhorreant.  S Illa  : Filia  scilicet. 

V.  52.  Experiar:  Apud  iudices  agam.  S Quid  istuc?: 

V.  10.  ut]  Hecyrae  prol.  v.  5. 


Digitized  by  Google 


70 


ADELPHORUM 


Abi  atque  Hegioni  cognato  eius  rem  enarrato  omnem 
ordine. 

Nam  is  nostro  Simulo  fuit  summus  et  nos  coluit  maxume. 

GET.  Nam  hercle  alius,  nemo  respicit  nos.  sOs.  Pro- 
pera tu,  mea  Canthara,  55 

Curre:  obstetricem  adcerse,  ut  quom  opus  sit,  ne  in 
mora  nobis  siet. 


V.  53.  huiut  rem.  , 

V.  55.  Propere  tu,  mea  Canthara. 

Verbum  est  aegre  consentientis,  quasi  qui  dicat:  Quid  hic  resi- 
stam. $ Accedo,  ut  melius  dicas  : ld  est,  ut  consentiam  Tei  uti 
melius  potens  sis  dicere.  $ Quantum  potes  abi:  Deest  cito,  ut 
sit:  Quantum  potes , cito  abi. 

5 V.  53.  Atque  Hegioni:  Apud  Menandrum  Sostratae 
frater  inducitur.  $ Huius:  Filiae  suae  scilicet. 

V.  54.  Simulo:  Simulus  nomen  patris  puellae,  diminuti- 
Tum  a Simo  vel  Simone.  Et  nota  nomen  in  pallliata  fa- 
bula latine  diminutivum.  $ Simulo  fuit  summus:  Summus  an 
10 ad  cognatum  an  ad  amicum  referturi  an  absolute  ponitur,  ut  in 
Eunucho:  Plurima  salute  summum  suum  impertit  Gnato.  $ 
Et  nos  coluit  maxime:  Et  miserabilius  coluit  dictum  est, 
quam  si  diceret:  colit.  Virgilius: 

Per  caput  hoc  iuro , per  quod  pater  ante  solebat. 
l5Colere  enim  et  maioribus  et  minoribus  convenit.  Ut: 

Post  habita  coluisse  Samo. 

V.  55.  Nos:  Monosyllabo  linit,  vultuosam  exprimens  pro- 
nuntiationem. $ Tu  mea,  Canthara  : Tristis  ac  seriae  feminae 
blandimentum  est  mea  potius,  quam  pronomen  possessivum.  Deest 
20  enim  Cara  vel  quid  tale,  quo  addito  pronomen  staret  mea. 

V.  50.  Curre  : Mire  dictum  est  ancillae : Curre.  $ Ut 
quum  opus  sit : Id  est,  quum  adesse  coeperit  partus.  $ 
1 Ne  in  mora  nobis  siet:  Locutio,  qualis  supra. 

V.  11.  in  Eunucho  Act.  II.  sc.  2.  v.  40. 

V,  13.  Virgilius  Atn.  lib.  IX.  v.  300. 

V.  15.  iit\  Virgilius  Aen.  lib.  I.  V.  16. 
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% 

DEMEA.  SYRUS. 

DEM.  Disperii : Ctesiphouciu  audivi  filium 
Una  fuisse  in  raptione  cuin  Aeschino. 

Id  misero  restat  milii  mali,  si  illum  potest, 

Qui  alicui  rei  est,  etiam  eum  ad  nequitiem  abducere. 
Ubi  ego  illum  quaeram  ? credo  abductum  in  ganeum  5 


V.  2.  L 'na  adfuisse  in  raptione  cum  Aeschino. 

V.  4.  adducere,  errore,  ut  videtur. 

V.  1.  Disperii:  Ctesiphonem  audivi  fimum:  Hic  osten- 
ditur, quod  severi  homines  ac  recti  et  honesti  tenaces  vel  ridi- 
culi sunt  vel  odio  hnhentur,  quoquo  accesserint.  Magno  autem 
affectu  et  quasi  exclamantis  addidit  filium  , quasi  causam  red- 
deret, cur  dixerat:  Disperii.  5 

V.  2.  Una  fuissf.  in  raptione  cum  Aeschino:  Oixovofita, 
in'  qua  ostenditur , quantum  commovebitur  Demea  ipsa  re  com- 
perta, cum  ex  parva  rei  suspicione  taiUum  se  afficiat.  Raptio 
nutem  ad  personam  refertur,  rapina  ad  rem,  raptus  ad 
stuprum,  si  proprie  volumus  loqui.  10 

V.  3.  In  misero  restat:  Bene  restat,  tamquam  iam  sum- 
mum malum  sit , Aeschinum  esse  corruptum.  Et  misero  mihi, 
quasi  qui  nihil  nesciat,  nihil  curante  Micione.  $ Illum  St  pot- 
est : Non  dubitat  velle,  et  ideo  dicit  potest. 

V.  4.  Qui  alicui  rei  est:  Recte.  De  hoc  enim  supra  di- 15 
xit:  Non  fratrem  rei  dare  operam  videlf  ruri  esse  parcum  ac 
sobrium.  $ Etiam  eum  ad  nequitiam  abducere:  Quasi  invitum 
dixit,  non  vocare,  sed  abducere.  Ducimus  enim  volentes,  sed 
abducimus  invitos.  Nequitia  autem  proprie  libidinosa 
inertia  dicta  est,  quod  nihil  queat  nulliquc  rei  apta  sit. 20 
Unde  et  nugae , quod  nihil  agant  vel  a non  agendo. 

V.  5.  Ubi  ego  illum  quaeram?  Credo  abductum:  Non 
isse,  sed  abductum  esse,  quasi  adhuc  culpa  non  sit  illius. 

$ In  ganeum  aliquo:  Veteres  ganeum  meritoriam  taber- 
n a ni  dixerunt  uno  xug  yug,  xovx  tau , xijg  yijg,  quod  ipsa  sit  25 
in  terra,  non  ut  coenacula  superius.  Unde  ct  taberna 
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Aliqud:  persuasit  ille  inpurus,  sat  scio. 

Set  eccum  Svran^ire  video:  hinc  scibo  iam,  ubi  sict. 
Atque  herclc  hic  de  grege  illo  est:  si  me  senserit 
Eum  quaeritare,  nuinquain  dicet  carnufex: 

Non  ostendam  id  me  velle.  SY.  Omnem  rein  modo  seni,  10 
Quo  pacto  haberet,  enarramus  ordine: 

Nil  quidqnain  vidi  laetius,  de.  Proh  Iuppitcr! 

Hominis  stultitiam.  SY.  Gonlaudavit  filium: 


quasi  trabena  a validioribus  dicta  trabibus,  quibus  superiora  sus- 
pensa sunt. 

V.  6.  Persuasit  ille  inpurus : Suademus  facilia,  per- 
suademus difficilia.  Et  suadere  facientis  est,  persua- 
5 der  e perficientis.  Impurus  autem  pro  improbo  ponitur  apud 
Terentium.  Et  hic  quoque  excusata  voluntas  est  Ctesiphonis, 
cui  a maiore  fratre  et  improbo  ingesta  sit  persuasione  nequitia. 

V.  7.  Sed  eccum  Svrum  ire  video:  Ire  et  abire  et  ve- 
nire  significat.  S Ire  video:  Ire  pro  venire,  ut: 

10  Nec  vero  Aeacidem  me  sum  laetatus  euntem 

Accepisse  lacu. 

V.  8.  Atque  hercle  hic  de  grege:  Figura  inavdXrjxfJis. 
S De  grege  illo  est:  Ordo  vel  bonorum  vel  malorum  dicitur 
et  gravium,  ut  equester  ordo,  senatorius  ordo.  Etiam  grex 
15 vel  bonorum  vel  malorum  est  et.,  levium,  ut  Cicero:  In  his 
bonis  gregibus  omnes  aleatores , omnes  impuri  impudicique  ver- 
santur. 

V.  9.  Quaeritare:  Instanter  quaerere.  S Carnu- 
fex: Pro  ganeo  positum  est. 

20  V.  10.  Non  ostendam  id  me  veli.e:  Scilicet,  scire 
ubi  sit. 

V.  11.  Quo  pacto  se  haberet,  enarramus  ordine:  Hoc 
recte,  quia  dixerat  Micio:  Nisi  quidquid  est,  volo  scire,  atque, 

hominem  convenire,  si  apud  forum  est.  Et  enarramus  pro 
25  enarravimus,  ut: 

Omnis  humo  fumat  Neptunia  Troia. 

Et  ordine  bene,  quia  simpliciter  fatetur.  Fallax  autem  et  ca- 
ptiosa narratio  est,  quod  timemus  fateri. 

V.  12.  Nihil  quidquam  vidi  laetius:  Quartum  naplXxov. 
30  V.  13.  Hominis  stultitiam:  Scilicet,  quia  laetatur  igno- 
rans, ubi  Aeschinus  sit.  S Collaudavit  filium:  Plus  additum 
est.  Non  enim  solum  non  accusavit,  sed  et  collaudavit. 

V.  9.  ut~\  Virgilius  lib.  VI.  v.  392. 

V.  15.  (, t icero  in  L.  Catilinam  orat.  II.  Cap.  10.  §.  23. 

V.  25.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  111.  v.  3. 
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Mihi,  qni  id  dedissem  consilium,  egit  gratias. 

DE.  Disrumpor.  SY.  Argentum  adnumeravit  ilico:  15 

Dedit  praeterea  in  sumptum  dimidium  minae: 

Id  distributum  sane  est  ex  sentc'ntia.  de.  Hem, 

Huic  mandes,  si  quid  recte  curatum  velis. 

SY.  Ehem,  Demea,  baud  adspexcrain  te:  quid  agitur? 
DE.  Quid  agiitur!  vostram  nequeo  mirari  satis  20 

Rationem,  sy.  Est  lierclc  inepta,  ne  dicam  dolo  atque 
Absurda:  piscis  ceteros  purga,  Dromo: 

Congrum  istum  maxumum  iu  aqua  sinito  ludere 

■ \ 


V.  15.  Disrumpor:  Mire.  His  enim  verbis  commovetur: 
collaudavit  et  egit  gratias.  Et  vide  avgrjotv  stomachi  re- 
servatam. S’  Argentum  adnumeravit  illico:  Contra  illud  est: 
Cur  tu  his  rebus  sumptum  suggeris  ? Et  non  solum,  inquit,  ad- 
numeravit,  sed,  quod  peius  est,  ILICO.  5 

V.  17.  Id  distributum  sane  est  f.x  sententia  : Distri- 
butum in  diversa  tributum,  id  est,  dispartitum  per 
pulmentaria. 

V.  18.  Huic  mandes,  si  quid  recte  curatum  “velis  : El- 
Qtavtla  est  maioris  stomachi,  quia  ille  dixit:  Ex  sententia  dis- 10 
tributum,  ut  iudicat  Demea,  non  distributum,  dilapida- 
tum. Sic  alibi:  Columen  familiae  nostrae,  bone  custos,  salve. 

V.  19.  Hem  Demea  : Hem  interiectio  est  commoti  et  quasi 
perculsi  re  subita  et  nova.  S Quid  agitur:  Blandicntis  est, 
non  interrogantis,  ut  alibi:  O noster,  quid  fitl  quid  agitur?  15 
V.  20.  Nequeo  mirari  satis  rationem:  Mira  sunt  etiam 
illa,  quae  vehementer  prava  sunt.  Et  ideo  mirari  pro  hor- 
rere et  reprehendere  positum  est.  Et  rationem  faicoTixujg 
dixit  malam,  quum  non  sit  ratio  nisi  bona.  Sed  sic  loquitur 
populus.  20 

V.  21.  Est  hercle  inepta:  Hoc  ad  senem.  S Ne  dicam 
dolo:  Ne  mentiar,  id  est,  ex  contrario  dicere  videar,  sed 
ut  sedulo  dicam.  S Atque  absurda:  Ineptum  est  stul- 
tum tantum,  absurdum,  quod  et  stultum  est  et  in  ipsa  stul- 
titia diversum  et  quasi  repugnans  sibi.  Sic  ergo  locutus  est,  ut  25 
videatur  i n ep  t a m rationem  ad  Aeschinum  referre,  absurdam 
ad  Micioncm,  quem  iam  fieri  stultum  contrarium  senectuti  est. 

V.  23.  Congrum  maximum  istum:  JtaoToXrj,  quia  erant 
alii  non  maximi,  ut  e contrario, 

Argitisque  minor,  ' 30 

quia  est  maior.  Nam  istum,  quod  ait,  Stimixov  est.  Videtur 

V.  30.  Argitisqui\  Virgilius  Georg.  lib.  II.  v.  99. 
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Panllisper:  ubi  ego  venero,  exossabitur: 

Prius  nolo.  DE.  Haecine  llagitia?  SY.  Mi  quidem  non 
placent : 25 

Et  claino  saepe:  Salsamenta  haec,  Stephanio, 

Fac  macerentur  piilcre.  DE.  Di  vostram  fidem, 

Utrum  studionc  id  sibi  habet  an  laudi  putat 
Fore,  si  perdiderit  gnatum?  vae  misero  mihi, 

Videre  videor  iain  diem  illum,  quom  hinc  egens  30 
Profugiet  aliquo  militatum.  S¥.  O Demea, 


enim  ostendere  digito , quem  dicat.  S In  aqua  sinito  ludere 
paulisper  : Sic  ostenditur  bene  obsonasse,  qui  viros  attulit  pi- 
scis. Nam  non  ludit  piscis  nisi  rivus. 

V.  25.  Prius  nolo:  Superbe  et  pro  auctoritate.  Non  di- 
5xit  non  oportet,  sed  nolo.  Subauditur  enim  purgari  cum. 
Et  nihil  ex  mora  corruptelae  accessurum  pisci  ex  eo  ostendit, 
quod  ait  ludere,  hoc  est  vivere  et  non  laesum  vivere. 
Non  enim  dixit:  nutare , quod  etiam  possunt  languidi  pisces. 
Ipse  insuper  planum  fecit,  quid  sit  purga,  dicendo  Exossaritur. 
10  Purga  igitur  exossa  significat,  non  ut  quidam  putant,  exossa- 
bitur comedetur.  S Mihi  quidem  non  placent:  Plus  hoc 
ad  senem.  Et  vide  quam  totum  superbe  et  confidenter  dixerit 
ob  amicitiam  omnium  dominorum,  excepto  uno  Demea,  quem 
tantum  prae  illis  contemnit. 

15  V.  20.  Salsamenta:  Hoc  ad  discipulum.  Salsamenta 
aut  salsi  pisces  sunt  aut  laridum.  S Sw.samenta  haec,  Ste- 
phanio: In  tota  comoedia  opera  danda  est,  ut  stoiuachctur  De- 
mea, excepto  quod  se  ipse  in  tine  commutat.  Haec  ergo  causa 
est,  quare  Syrus  quoque  illi  obiicitur , magnifice  inferens  se  ut 
20 luxuriosum  licenteinque  servum,  praesertim  qui  adolescentum 
paedagogus  fuerit, 

V.  28.  Utrum  studione : *Aut  ordo  est  utrumne,  aut  est 
napAxov  tertium,  aut  vero  per  tXXinpiv  accipitur,  quasi  dicat: 
utrum  est?  aut  utrum  verum  est?  quod  qui  accipit,  utrum 
25  subdistinguat  et  separet  a sequentibus  nccessc  est.  S Utrum 
studione:  Aut  utrum  supervacuum  est  aut  ne  aut  certe 
figura  est  pro : Utrumne  studio  id  sibi  habet,  si 

sciens  laedit  fitiuni?  S Laudi  putat:  Quia  decipit. 

V.  29.  Si  perdiderit  gnatuiu:  Et  magno  affectu  non  di- 
30  xit  Aeschinum,  et  mire  non  addidit,  cuius  gnatum.  S 
Vae  misero  mihi:  Hoc  est,  quod  supra  dixit:  Aegre  est:  alie- 
nus non  sum. 

V.  30.  Vioere  videor  iam  illum  diem:  Illum  dixit  quasi 
quendam  tristem  ac  funestum.  1 

/ 
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i 

Istuc  est  sapere,  non  quod  ante  pedes  modost 
Videre,  set  etiam  illa,  quae  lutura  sunt, 

Prospicere,  de.  Quid?  istaec  iam  penes  ros  psaltria  est? 
SY.  Ellam  intus.  DE.  Elio,  an  domi  est  habiturus?  SY. 

Credo,  ut  est  35 

Dementia,  de.  Haecine  fieri.  SY.  Inepta  lenitas 
Patris  et  facilitas  prava,  de.  Fratris  me’  quidem 
Pudet  pigetque.  SY.  Nimium  inter  vos.  Demea,  ac 
Non  quia  ades  praesens  dico  lioc,  pernimium  interest. 
Tu,  quantus  quantus,  nil  nisi  sapientia  es:  40 


V.  35.  SY.  Ellam  intui.  D.  Eho,  an  est  domi  habiturus l SY. 

Credo:  ut  est. 

V.  32.  Quod  ante  pedes  modo  est  videre:  Hoc  sumpsit 
poeta  de  illo  in  physicum  pervulgato  ancillae  dicto: 

Quod  ante  pede»  est , non  videt.’,  caeli  scrutatur  plagas. 

V.  33.  Set  etiam  illa,  quae  futura  sunt  : Magis  ridicula 
est  assentatio,  si  quis  maxime  laudetur,  quibus  maxime  caret.  5 

V.  34.  Istaec  iam  penes  vos  psaltria  est:  Dicendo  istaec 
T ostendit  iam  dudum  se  hac  indignari. 

V.  35.  Ellam  intus:  Ut:  Ellum  confidens,  catus.  f An 
domi  est  haMturus:  Proprie,  quia  haberi  uxor  dicitur  et  ha- 
beri mulier,  quom  coit.  S Credo,  ut  est  dementia:  Sic  etJO 
in  Eunucho:  Eam  se  intendit  esse,  ut  est  dementia.  Et  no- 
minativus casus  esse  potest  ct  ablativus.  Si  ablativus,  praeditus 
aut  quid  tale  subaudimus.  Sed  melius  nominativum  accipimus 
casum. 

V.  36.  Inepta  lenitas  patris  et  facilitas  prava  : Leni-  l5 
TAS  ad  permittendum:  facilitas  ad  ignoscendum.  Sic  quidam. 

Sed  ego  lenitatem  ad  Miciunem  retero,  qui  haec  leniter  pa- 
titur: facilitatem  ad  Aeschinum,  cui  haec  per  licentiam  fa- 
cilitas datur.  Pravum  autem  est,  quod  et  ipsum  laedit  facien- 
tem : malum,  quod  alios  tantum.  . 20 

V.  37.  Fratris  me  quidem  pudet  pigetque:  Pudet  in  iis, 
quae  turpiter  facit:  piget  in  iis,  quae  cum  damno  ac  malo. 
Pudere  etiam  ad  dedecus,  pigere  ad  dolorem  refertur. 
Pudet,  quod  turpe  est,  piget,  quod  dolet. 

V.  38.  Nimium  inter  vos,  Demea  : MnaStog^ioaig.  Nunc  25 
enim  redditum  est,  quod  supra  dicebatur,  et  praeterea  repetendo 
nimium  confirmavit  superius  dictum  et  to  cpeHANie  * non  solvit. 

V.  40.  Tu  QUANTUS  quantus:  1(1  est,  quantuscun- 

que.  S Nihil  nisi  sapientia  es:  Ridicule  prius  additum  nihil, 
quam  quicquam  laudis  nomine.  Deinde  si  sapiens  dixisset, 30 
non  tanta  esset  irrisio.  Sed  hyperbolicos  accipitur,  id  est,  stul- 
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Ille,  somnium.  Sineres  vero  illam  tu  tamn 
Facere  haec?  DE.  Sinerem  illum!  aut  non  sex  totis 
mensibus 

Prius  olfecissem,  quam  ille  quidquam  coeperet  ? 

SY.  Vigilantiam  tuam  tu  mihi  narras?  DE.  Sic  siet 
Modo,  ut  nunc  est,  quaeso,  sy.  Ut  quisque  suum  volt 
esse,  itast.  ' • 45 

DE.  Quid  cuin?  Vidistin  hodie?  SY.  Tuumne  filium? 
Abigam  hunc  rus.  Iam  dudum  aliquid  ruri  agere  arbitror. 


V.  44.  45.  SY.  Vigilantiam  tuam  tun  mihi.  D.  sic  t(t  modo, 

Ut  nunc  est , quaeso.  SY.  ut quisque  tuum  volt  es seuilast. 

tus.  S Nihil  nisi  sapientia  es:  ille  somnium.  Nec  tu  sa- 
piens, sed  sapientia,  nec  ille  somniculosus,  sed  somnium- 

zYntQ^oXrj. 

V.  41.  Sineres  tero  illum  tuum:  Ab  argumento  fabulae 
5 repetit. 

V.  42.  Sinerem:  Eiqwvixw?  interrogat.  S Totis  sex  men- 
sibus : Totis,  quasi  longi  sint,  id  est,  integris,  ut  ne  unum 
quidem  diem  minus  a sex  mensibus  sciat,  quid  coepturus  sit  fi- 
lius. Nimis  comica  et  moralis  assentatio. 

10  V.  43.  Quam  ii.le  quicquah  coeperit:  Multum  dixit  et 
ante  sex  menses,  et  olfecissem,  et  prius  quam  coe- 
perit. S Non  olfecissem:  Totum  ridicule.  Nam  quid  olfe- 
cisset', qui  nondum  quicquam  scire  coepisset  cuiusque  naribus 
nihil  obiectum  fuisset?  Nam  ideo  nares  a naritate  dictae  sunt, 
15  quod  nos  odoratu  doceant  praesto  et  prope  esse,  quod  adhuc 
oculi  non  vident. 

V.  44.  Vigilantiam  tuam  tu  mihi  narras:  Id  est,  quam 
maxime  scio.  S Sic  siet  modo,  ut  nunc  est:  Non  dicit  qui, 
sed  respice  ad  argumentum  et  ridebis  haec  optantem  Demeam. 
20  V.  45.  Ut  quisque  suum  volt  esse,  ita  est:  Hae  sen- 
tentiae semper  sunt  hyperbolicae  et  pro  personis  ridiculae.  Plau- 
tus in  Milite  glorioso: 

Nimia  est  miseria  nimis  pulcrum  esse  hominem. 

V.  46.  Quid  eum?  vidistine  hodie:  Quid  eum  initium 
25  interrogationis  futurae  de  persona  alicuius.  Sic  in  Heauton- 
timorumeno: Sed  Syrum,  me.  Quid  eum i S Tuumne  fi- 
lium: Hoc  clare.  S Tuumne  filium:  Moris  est,  ut  qui  cogitat 
quid  respondeat,  interrogatione  remoretur. 

V.  47.  Abigam  hunc  bus:  Ut  pecudem,  dixit  abigam, 
30 non  ut  hominem,  mittam.  S Abigam:  Hoc  lentius,  et  abi- 

V.  21.  Plautus  in  Milite  gloriato  Act.  I.  sc.  1.  v.  68. 

V.  25.  in  Heautontimorumeno  Act.  V.  sc.  1.  v,  77. 
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DE.  Satin  scis  ibi  esse  ? SY.  Ob , qui  egomet  produxi. 
de.  Optumest. 

Metui  ne  haereret  hic.  SY.  Atque  iratum  admodum. 

DE.  Quid  autem?  SY.  Adortust  iiirgio  fratrem  aput  forum  50 
De  psaltria  istac.  DE.  Ain  vero?  SY.  Uah,  nil  reticuit. 
Nam  ut  numerabatur  forte  argentum,  intervenit 
Homo  de  inproviso:  coepit  clamare:  O Aeschine, 


V,  48.  Oh,  quem  egomet  produxi. 

V.  50.  Ador  tui  iiirgio  ett  fratrem  aput  forum. 

Y.  51.  De  psaltria  hac. 

GAM  quasi  pecudem  dixit , unde  et  abactores  dicti  sunt.  C i- 
cero  in  Verrinis:  Equarum  greges  istum  abigendos  curasse. 

$ Iam  dudum  aliquid  ruri  : Hoc  clare.  9 Aliquid  ruri  agere 
arritror:  Hoc  plus  est,  quam  illic  esse.  Vult  enim  cum  laude 
eius  loqui , ut  supra : Rei  dare  operam , ruri  esse  parcum  ac  5 
sobrium ? Et  agerk  proprie  dixit.  Nam  ab  agendo  ager  di- 
ctus est,  quod  in  eo  multa  agenda  sunt. 

V.  48.  Quem  egomet  produxi:  Mutata  praepositione  non 
deduxi , sed  produxi  dixit,  id  est,  porro  duxi. 

V.  40.  Metui  ne  haereret  : Haec  translatio,  ut  sublevat  10 
Ctesiphonem,  ita  Aescbino  invidiosa  est.  Nam  haeret  avis  non 
animo  nec  voluntate,  sed  visco  decipientis  aucupis. 

V.  50.  Quid  autem?:  Quid  pro  qua  re  vel  ob  quam 
causam.  Virgilius: 

Quae  fortuna  viris,  classem  quo  littore  linquant,  15 

Quid  veniant. 

Cui  contrarium  in  significatione  * id  quod  te  oro. 

V.  51.  Nihil  reticuit:  Mirum  enim  minorem  fratrem  non 
pepercisse  maiori,  nec  reticuisse,  quidquid  erat  opus. 

V.  53.  Coepit  clamare:  ‘Hthxwq  totum  et  coepit  et  cla-20 
mare  et  quod  sequitur. 

*V.  50.  Adortus  iurgio  est:  Aggredimur  de  longin- 
quo, adorimur  ex  insidiis  et  ex  proximo.  Nam  adoriri  est 
quasi  aliquem  oriri,  id  est  exsurgere. 

*V.  51.  De  psaltria  istac:  Hic  mire  senem  imitatus  est 25 
ct  memoriter,  quia  ille  dixerat:  Quid  istaec  iam  penes  vos  psal- 
tria est  ? 

*V.  52.  Iktervbnit  homo  de  improviso:  Intervenire 
est  in  medio  negotio,  quasi  ex  insidiis  supervenire  et  opprimere 
in  ipso  actu  cos,  qui  rem  celatam  vellent.  Et  vide  quam  ora- 30 
torie  narret  gestionem  rei,  quae  numquam  facta  sit.  His  enim 

V.  1.  Cicero  in  Verrini s Accusat,  lib.  I.  Cap.  10.  §.28. 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  1.  v.  517.  , 
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Haecine  flagitia  ficere  te?  haec  te  admittere  ' 

Indigna  genere  nostro?  DE.  Oh,  lacrimo  gaudio.  55 
SY.  Non  tu  hoc  argentmn  perdis,  set  vitain  tuam.  ^ 
DE.  Salvos  sit:  spero,  est  similis  maiorum  suum.  sr.  Hui! 
DE.  Syre,  praeceptorum  plenus  istorum  ille.  SY.  Phy. 
Domi  habuit  unde  disceret,  de.'  Fit  sedulo. 

Nil  praetermitto,  consuefacio:  denique  60 

Inspicere,  tamquam  in  speculum,  in  vitas  omnium 
lubeo  atque  ex  aliis  sumere  exemplum  sibi: 

Hoc  facito,  sr.  Recte  sane.  de.  Hoc  fugito.  SY  Callide. 
de.  Hoc  laudi  est.  SY.  Istaec  res  est.  DE.  Hoc  vitio  datur. 


V.  57.  spero  erit  similis. 

V.  58.  praeceptorumst  plenus. 

fides  fit.  $ Aeschine,  haecine  flasitia  facere  te  : Fides  est 
et  accusatio  a persona,  et  vide  pondus  in  nomine  Ae- 
schini . 

V.  54.  Haec  te  admittere.  Av^oig.  Nam  plus  est  ad- 
5 mittere  quam  facere.  S Haec  tf,  admittere  indigna:  Pro- 
num est  haec  statiiu  credere  Demeam  de  eo,  quem  superius  lau- 
daverit: non  fratrem  videt  rei  dare  operam,  ruri  esse  parcum 
ac  sobriuml  Unde  mira  poetae  arte  et  initia  et  media  et  po- 
strema sibi  congruunt  atque  respondent. 

10  V.  55.  Lacrumo  gaudio:  Immoderata  laetitia  maxime  pa- 
rentum lacrimas  habet.  Recte  ergo  additum  est:  gaudio,  quia 
lacrimae  solum  maerorem  significant. 

V.  56.  Non  tu  hoc  argentum  perdis,  bed  vitam  tuam  : 
Haec  figura  oratoria  df/rori;?  dicitur,  et  simul  ostenditur  non 
15  esse  mediocre,  quod  faetum  est. 

V.  57.  Hui:  Quasi  admiretur  ipse,  quae  narrat. 

V.  58.  Syre  , praeceptorum  plenus  est  istorum  ille  : 
Vide  Demeam  non  desinere  culpam  Aeschini  in  Micionem  con- 
ferre, cum  e contrario  praeceptorum  suorum  vult  esse,  quod  sa- 
20pit  Ctesipho.  S Istorum:  Quae  dicis,  scilicet:  Non  tu  hoc  arw 
gentum  perdis,  sed  vitam  tuam.  yPirr:  lnteriectio  mirantis  est. 

V.  59.  Domi  habuit  unde  disceret:  Unde,  id  est  de 
quo.  y Fit  sedulo?  ‘Hd^ixwg  dictum  est  fit.  Et  sedulo  sine 
dolo,  id  esi,  instanter,  quia  negligentes  dolosi  dicuntur. 

25  V.  61.  Inspicere,  tamquam  in  speculum,  in  vitas  omnium 
iubeo  : Videndum  an  recte  speculum  induxerit,  quum  alienas 
vitas  dicit  inspiciendas  esse:  nisi  forte  hoc  ad  causam  admo- 
vendi  speculi,  non  ad  effectum  referemus.  Nam  causa  inspiciendi  spe- 
culi emendatio  est  vultus,  effectus  formae  per  imaginem  resultatio. 
30  V.  64.  Hoc  laudi  est,  hoc  vitio  datur:  Non  phiioso- 
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SY.Probissnme.  DE.  Porro  autein.  sy.  non  lierclc  otimnst  65 
Nunc  mi  auscultandi:  piscis  ex  sententia 
Nactus  sum:  lii  mihi  ue  cdnrumpantnr,  caiitiost. 

Nam  id  nobis  tam  ilagitiumst,  quam  illa,  Demea, 

Non  facere  vobis,  quae  modo  dixti:  et  quod  queo, 
Conservis  ad  eundem  istunc  praecipio  modum:  70 

Hoc  salsumst,  hoc  adustumst,  hoc  lautiimst  parum: 

Illud  recte:  iterum  sic  memento:  sedulo 
Moneo  quae  possum  pro  mea  sapientia: 

Postremo,  tamquam  in  speculum,  in  patinas,  Demea, 
Inspicere  iuhec:  et  moneo  quid  facto  usus  sit.  75 


V.  68.  quam  illa,  o Demea. 

V.  69.  mddo  quae  dixti. 

phice,  sed  civiliter  monet.  Non  enim  dixit,  hoc  bonum,  sed  HOO 
laudi  est.  Nec  hoc  malum,  sed  vitio  datur.  Ergo  ut  idiota 
et  comicus  pater,  non  ut  sapiens  et  praeceptor. 

*V.  63.  Callide:  Callidus  dictus  eBt,  etiam  qui  exercet 
doctos.  Callidus  dicitur,  qui  callum  sibi  usu  artis  induxerit. 5 
*V.  64.  Istaec  res  est  : Non,  quam  rem  gerit  Micio.  Non 
enim  utilem  agit.  Et  significat:  Hoc  verum,  hoc  utile  est. 

V.  65.  Porro  autem:  Prope  delinitus  erat  Demea  contra 
institutum  argumenti.  Artificiose  igitur  poeta  subiecit  ex  per- 
sona servi,  unde  illum  ad  amaritudinem  provocet.  $ Porro  10 
autem:  Autem,  vero  et  huius  modi  principia  narrationum 
sunt,  quibus  superiora  sequentibus  connectuntur. 

V.  66.  Nam  id  nobis  tam  flagitium  est  : Non  dixit  pec- 
catum irridens  senem,  sed  flagitium.  Et  quidem  flagitium 
corrumpi  pisces  vel  talia.  15 

V.  69.  Quod  queo:  Quod  possum.  Sed  sic  maluit  di- 
cere, ut  alludentem  de  sua  arte  faceret  Syrum,  et  hac  re  osten- 
deret nihil  ab  illo  dici  serio.  $ Quod  queo:  A coquendo  sum- 
psit nagopoiov.  Sic  et  infra : Sedulo  moneo  quae  possum  pro 
mea  sapientia.  Et  Ciceronis  dictum  refertur  in  eum,  qui  co-20 
qui  filius  aecum  causas  agebat:  Tu  quoque  aderas  huic  causae. 
Nani  apud  veteres  coquus  non  per  c litcram,  sed  per  q scribe- 
batur. v 

V.  70.  Ad  eundem  istunc  praecipio  modum  : Arguta  imita- 
tio ad  deridendum  Demeam  omnium,  quae  serio  ille  supra  dixerat.  25 
V.  71.  Hoc  salsum  est,  hoc  adustum  est:  Haec  contexte 
et  coniuncte  dicuntur,  quia  non  vicissim  Syro  assentatur  senex. 

V.  73.  Pro  mea  sapientia:  Jiaovgzixwg  sapientia  dixit, 
quia  condimentum  gustu  ac  sapore  temperant  coci. 

V.  75:  Inspicere  iubeo  et  moneo  quid  opus  facto  siet:30 
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Inepta  haec  esse,  nos,  quae  facimus,  sentio: 

Veruin  quid  facias?  Ut  homost,  ita  inorem  geras: 
Nnmqnid  vis?  DE.  Mentem  vobis  meliorem  dari. 
sy.  Tn  rus  liinc  ibis?  de.  Recta,  sy.  Nam  quid  tu  hic 
agas, 

Ubi,  si, quid  bene  praecipias,  nemo  obtemperet?  80 
DE.  Ego  vero  hinc  abeo,  quando  is,  quamobrem  huc  vd- 
ncrarn. 

Rus  abiit:  illum  curo  unum:  ille  ad  me  adtinct: 


V.  82.  83.  Rus  Abiit:  illum  curo:  unum  illud  ad  me  adtinct, 
Quando  ita  volt  frater:  de  istoc  ipse  viderit. 

Et  hic  speculum  non  ad  imaginem  vultus,  sed  ad  contuitum  con- 
trapositae rei  rettulit.  , 

V.  76.  Nos  quae  facimus:  Non  coci,  sed  Micio,  Acschi- 
nus,  familia.  An  nos  pro  domini  posuit?  An  nos  pro  ego f et 
5 hoc  melius.  $ Sentio:  Cum  dilatione  et  vultuose  dicendum 

SENTIO. 

V.  77.  Verum  qui»  facias:  Quid  facias  pro  quid  fa- 
ciat, unus  quisque  scilicet.  $ Ut  homo  est,  ita  morem 
geras:  Utrum  aptum  proverbium  sit  servis  an  etiam  amicis?  Ut 
10e8t:  Obsequium  amicos,  veritas  odium  parit.  Et  haec  sententia 
modo  velut  querela  demissa  voce  proferenda  est. 

V.  78.  Mentem  vobis  meliorem  dari:  Jjfpo?  to  vis  re- 
spondit agresti  feritate.  Nam  respondendum  erat  Recte  aut  Va- 
leas. Sed  hic,  ne  vel  abiens  blandus  esset,  pro  salutationibus 
16  ipsis  amara  supponit.  Et  memento  etiam  hunc  eundem  insalu- 
tatum relinquere , qui  adveniens  paulo  ante  nec  salutaverat  nec 
resalutaverat  fratrem.  Meliorem  autem  pro  bona  ac  tolera- 
bili posuit.  Non  enim  bonam  credit,  ut  meliorem  optet. 
Sic  Virgilius: 

20  Di  meliora  piis  erroremque  hostibus  illum. 

V.  79.  Tu  rus  hinc  abis:  Vult  Syrus  nossc  an  eat.  5T 
Nam  quid  tu  hic  agas:  Addidit  hortatum,  ut  quam  primum 
abeat.  $ Tu  rus  hinc  abis  : Qui  consuetudinis  memor  est,  ani- 
madvertit has  interrogationes  non  inquirendi  causa  poni,  sed  ad- 
25  monitionis  loco  esse  apud  eos,  quos  velimus  abscedere.  Sic  igi- 
tur interrogat',  ut  hortetur,  et  sic  pronuntiat,  ut  et  liat  et  ap- 
probetur, quod  rogat. 

V.  81.  Quando  is,  quamobrem:  Nova  locutio:  Is,  quam 
ob  rem,  pro  is,  propter  quem.  Sic  et  alibi:  In  eo  me  oble- 
30  cto  : solum  id  est  carum  mihi. 

V.  82.  Illum  curo  unum:  Unum  cum  exceptione:  et  ta- 

V.  19.  Virgilius  Georg.  lib.  III.  v.  513. 
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Quando  ita  volt  frater,  do  istoc  ipse  viderit. 

Sct  ejuis  illic  est,  quem  video  procul?  Estne  Hegio 
Tribulis  noster?  si  satis  cerno,  is  hcrclest:  uali!  85 
Uoino  amicus  nobis  iam  inde  a puero:  di  boni, 

Ne  illius  modi  iam  nobis  magna  civium 
Pcniiriast,  homo  antiqua  virtute  ac  fide: 

Haud  cito  mali  quid  ortum  ex  hoc  sit  publice. 

Quam  gaudeo,  ubi  etiam  huius  generis  reliquias  90 
Restare  video!  uah,  vivere  etiam  nunc  lubet. 

Opperiar  hominem  hic,  rit  salutem  et  cdnloquar. 


V.  85.  Tributi  i noiter  t ii  tatii  cerno,  it  hercte : uah. 

V.  87.  88.  Ne  illiutmodi  iam  magna  nobit  civium 
Paeniiriatl,  antiqua  virtute  ac  fide. 

V.  90.  91.  Quam  gaudeo : ubi  etiam  huiut  generi»  reliquiae 
Rettare  video,  vivere  etiam  nunc  lubet. 

men  sic  loquitur,  ut  appareat  illum  non  posse  sibi  imperare  obii* 
vionem  Aeschini.  Nam  idcirco  addidit:  Quando  ita  vult  fra-  , 
ter,  DE  ISTOC  IPSE  viderit:  Curare  coeperit,  et  ideo  te- 
net : Nam  ambo»  curaro  prope  modum  repotcere  eat  illum , quem 
dediati.  5 

V.  84.  Quis  illic,  quem  video  procul?  estne  Hegio: 
Inventa  causa  est,  cur  non  abeat  Demea  propter  reliquam  fabu- 
lae partem,  et  simul  aliud  additur,  quo  indignetur.  Bene  autem 
dubitat,  et  familiam  inveniat  * civem  et  multum  absens  a con- 
spectu civium.  10 

V.  87.  Ne  illiusmodi  iam  nobis  magna  civium  penuria 
est:  Ne  valde.  9 Illiusmodi:  Cuiusmodi  est  Hegio,  id  est, 
qualis.  Et  magna  olxovoftta  senex  laudatur,  ut  postulationi  eius 
statim  adsit  tides. 

V.  89.  Haud  cito  mali  quid  ortum  ex  hoc  sit  publice  : 15 
Utrum  hoc  optantis  est,  ne  moriatur,  an  est  testimonium  vitae 
hominis  numquam  obfuturi  rei  publicae? 

V.  90.  Ubi  etiam  huius  generis  reliquus  restare  vi- 
deo: Paucos  ac  raros  bonos.  Nam  reliquus  pro  relictis 
paucisque  dixit.  Ideo  restare  etiam  dictum  est.  20 

V.  91.  Vivere  etiam  nunc  lubet:  Ex  hac  delectatione 
ostenditur  Demea  et  quam  peccantibus  sit  amarus  ac  saevus,  et 
quam  facile  incusationi  huius  tamquam  gravi  testimonio  creditu- 
rus sit,  et  quantum  doliturus  super  Aeschino,  qui  displiceat  tali- 
bus viris. 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  QUARTA. 

HECIO.  GETA.  DEMEA.  PAMPHILA. 

HEG.  Proh  di  inmortales!  facinus  indignum,  Geta: 

Quid  narras?  GET.  Sic  est  factum.  HEG.  Ex  illan  familia 
Tam  inlibcralo  facinus  esse  ortum?  O Aeschine, 

Pol  haud  paternum  istric  dedisti.  DE.  Videlicet 
De  psaltria  hac  audivit:  id  illi  nunc  dolet  5 

Alieno:  pater  is  nihili  pendit.  Hei  mihi: 


V.  5.  De  psaltria  hoc  audivit. 

V.  I.  Pro  di  immortales,  facinus:  Haec  scaena  fidem 
amici  erga  defunctum,  maturitatem  senilis  orationis  et  accusa- 
tionem eius,  quem  laedere  nolit  ipse  accusator,  continet.  $ Fa- 
CINCS  indisnum:  larn  narravit  Geta,  et  recte.  Non  enim  apud 
5 spectatores  iterum  fuerunt  dicenda,  quae  dicta  sunt.  Illud  sane 
admirandum,  eiusmodi  Hegionis  verba  induci,  qualia  esse  debue- 
runt tantopere  laudati  viri,  et  eiusdem  Hegionis  ac  Denieae. 

V.  2.  Quid  narras?:  Mirantis  est,  non  interrogantis. 

V.  3.  O Aeschine,  pol  haud  paternum:  Mira  maturitas, 
10  in  qua  nescias  utrum  magis  iniuriam  illatam  orbae  virgini  an 
Aeschinum  peccasse  plus  doleat.  Servatur  enini  in  Hegione, 
quod  vir  bonus  sit  et  amicus.  S Tam  illiberale  facinus  : Id 
est,  non  odisse,  cui  succenBcas:  laudare  homines,  factum  repre- 
hendere. 

15  V.  4.  Haud  paternum  istuc  dedisti:  Dccst  facinus  ct 
dedisti  pro  fecisti.  Sed  sic  dicitur  in  re  magna,  ut: 

Dabit  ille  ruinat 
Arboribus  stragemque  satis. 

V.  5.  De  psaltria  hac  audivit:  Sic  errat  Demea,  ut 
20intelligatur  quantum  debeat  irasci  in  iis,  quae  inopinata  audiet. 

*V.  4.  Videlicet  de  psaltria  hac  audivit:  Videlicet 
confirmativum  est:  ut  videlicet  .videre  licet,  sic  scilicet 
scire  licet,  ilicet  ire  licet. 

V.  6.  Is  nihil  pendit:  Is  abundat,  ut  in  Heautonti- 

V.  1G.  ut]  Virgiliu • Aen.  lib.  XII.  v.  45.1. 
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Utimini  lac  prope  adesset  alicubi  atque  audiret  haec.  ’ 
HEQ.  Nisi  facient,  quae  illos  aequomst,  haud  sic  auferent. 
GET.  In  td  spes  omnis,  Hdgio,  nobis  sita  est: 

Te  solam  habemns:  tii  es  patronas,  tu  parens:  10 

Ule  tibi  moriens  nos  coninendavit  senex. 

Si  deseris  tn,  periimus,  heg.  Cave  dixeris: 


m orum  eno:  Perii : is  mihi,  ubi  adbibit  plus  paulo , sua  quae 
narrat  facinora!  Aut  18  pro  ipse,  subjunctivum  pronomen  mi- 
nus, quam  finitum.  . t ' 

V.  7.  Utinam  hic  prope  adesset:  Quasi  non  crediderit 
sibi  dicenti:  In  ore  est  omni  populo.  5 

V.  8.  Haud  sic  auferent:  Quomodo  accipimus,  haud  sic 
auferent?  an  factum  suum  auferent  sic?  An,  nisi 
correxerint  culpam,  non  silentio  transituros  ipsos 
rei  ipsum,  quod  factum  est.  Et  nisi  si  non  significat. 

S Haud  sic  : Zhixxtxbv  est.  S Quae  illos  aequum  est  : Sub- 10 
auditur  facere  a superiori  per  avXkr/iptv  intellectum.  S Haud 
sic  auferent : Id  est,  leniter  abibunt  vel  subtrahent 
c n 1 p a m.  S Haud  sic  auferent  : Senilis  et  matura  commina- 
tio et  est  sic  dictum  demonstratio  gestum  continens 

levissimae  ac  parvae  [immq  magnae]  significationis.  15 

V.  9.  In  te  spes  omnis,  Hegio:  Ut  narratio  non  fuerit 
necessaria,  ita  preces  interponendae  sunt. 

V.  10.  Tu  es  patronus,  tu  parbns:  Patronus  aut  tem- 
porale nomen  est  defensoris,  aut  certe  appellatio  est,  per  quam 
ostenditur,  quid  illi  cultus  et  obsequii  debeatur.  Est  enim  no-20 
men  ad  aliquid.  Parens  autem  veri  amoris  nomen  est,  et  ae- 
quali loco  continet  interpretationem.  Et  ride  quam  vigilanterpoeta, 
quom  simpliciter  matronam  de  absente  Hegione  loquentem 
induceret:  Coluit  nos,  dixit:  quom  praeterea  servus  et  supplex 
ad  praesentem  loquitur:  Tu  es  patronus,  inquit.  25 

V.  II.  Ille  moriens  nos  tibi  commendavit  senex:  Ser- 


vus magnum  veritatis  indicium  addidit  dicendo : moriens.  Nemo 
enim  moriens  non  vera  loquitur  et  urgentia.  Unde  in  iure 
ultima  indicia  certiora  sunt.  Sic  [et  alibi:  Hanc  mihi  in  manum 
dat:  mors  continuo  ipsam  occupat.  30 

V.  12.  Si  tu  deberis,  perimus:  Proprie  quasi  patrono. 
Nam  socius  deficit,  parens  prodit,  patronus  dese- 
rit. Sic  Salus tius:  Post  defectionem  sociorum  et  Latii.  Et: 

* , Unius  ob  iram 

Prodimur.  35 


V.  1.  in  Heautontimorumeno  Act.  ll.se.  1.  v.  8. 
V.  33.  Vir giliut  Aen.  lib.  1,  v.  251. 
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Neque  faciam,  neque  me  satis  pie  posse  arbitror. 
de.  Adibo.  Calvere  Hegionem  pluramnm 
labeo.  HEQ.  Oh  te  quaerebam  ipsum:  salve,  Demea.  15 
DE.  Quid  autem?  hkg.  Maior  filius  tnus  Aeschinus, 
Quem  fratri  adoptandum  dedisti,  neque  boni 
Neque  liberalis  functus  officium  est  viri. 

Et:  Prodidisti  et  te  et  illam  miseram  et  gnatum , quod  quidem 
in  te  fuit.  Plautus:  Qui  libertos  habent,  eos  deserunt.  Hlno 
et  milites,  qui  defensores  patriae  deberent  esse,  desertores  esse 
dicuntur.  Haec  autem  omnia  magnam  vim  habent,  si  per  sin- 
6 gulas  partes  orationis  considerentur,  ad  commovendum  precibus 
Hegionem.  Et : Tu  es  patronus,  ab  honesto,  tu  bs  parens,  a 
iusto.  S Si  tu  deseris,  periimus:  Et  huic  rei  maxime  respon- 
det oratorie,  quae  illum  maxime  commovit,  ut: 

En  ego  victa  situ. 

10  Et: 

Pulsus  ego  ? 

Alii  nohq  to  periimus  tw  tvqsttfuxjfxw  responsum  putant. 

V.  13.  Satis  pie  posse:  Deest:  facere.  S Neque  me 
satis  pie  posse  arbitror:  Honesta  locutio,  qua  significat,  quid- 
15  quid  feeerit,  pro  pietatis  debito  illis  merito  parum  esse.  Sensus 
autem  hic  est:  Neque  faciam  quod  nefas  est,  ut  vos 

deseram,  nec  hoc  ipsum,  quod  facio,  satis  pium  est 
pro  tanta  necessitudine.  Et  bene  addidit  satis,  ut : Et 
sapiens , non  tamen  tatis. 

20  V.  14.  Salvere  Hegionem  plurimum  jubeo:  Ideo  pro- 
vidit Demea,  non  provisus  est,  quia  oportuit  illum  audire, 
quae  loqueretur  liegie,  et  ex  illius  iain  verbis  in  indignationem 
moveri.  Iubeo  autem  volo  significat,  ab  eo,  quod  sequitur,  id, 
quod  praecedit.  Non  iubemus  enim,  nisi  quod  voluerimus. 
25 Et  est  Homericum:  IitXtui  di  fte  vqvd'  inodovvai:  ‘Efrtkoi 
fiiv  yuQ  ix  avrtorvfiiu;. 

V.  l(i.  Maior  filius  tuus  Aeschinus  : Artificiosa  postu- 
latio, in  qua,  ne  statim  Demcn  diceret,  nihil  ad  se  hanc  quere- 
lam pertinere , quippe  qui  Ctcsiphonem  curare  debeat,  infertur 
30 causa,  cur  non  dissimulet  pater,  quia  filius,  quia  maior  cstr 
quia  Aeschinus,  si  quid  est  in  ipso  nomine  caritatis,  quia  fra- 
tris adoptivus,  quia  bonus  et  liberalis,  et  contra  haec,  quibus 
laudatus  est,  fecit. 

V.  1 7.  Neque  boni  : Quasi  id  quod  est,  velit  quod  esse  debet. 
35  V.  18.  Neque  liberalis  functus  est  officium  viri: 

V.  2.  Plautus  Curcul.  Act.  IV.  se.  3.  v.  15. 

V.  8.  ut]  Virgilius  Aen.  lfl>.  VII.  v.  452.  . 

V.  10.  Et]  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  364. 

V.  25.  Homericum ] Ui&d.  lib.  I.  r.  154. 
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DE.  Quid  istiic  est?  HEO.  Nostrum  amicum  noras  Si- 
mulum atque 

Aequalem?  DE.  Quidni?  heg.  Filiam  cius  virginem  20 
Vitiavit.  DE.  Hem!  HEG.  Mane:  nondum  audisti,  Demea, 
Quod  est  gravissumnm.  DE.  Au  quid  est  etiam  amplius? 
HEG.  Vero  amplins.  Nam  boc  quidem  icrundum  aliquo 
modost: 

Persuasit  nox,  amor,  vinuin,  adulescentia: 

Humanumst.  Ubi  scit  factum,  ad  matrem  virginis  25 


Quaerendum  inter  bonum  et  liberalem  quid  intersit.  An 
bonus  est,  qui  non  nocet?  Liberalis,  qui  etiam  prodest?  An 
bonus,  qui  non  peccat  in  facto?  liberali s,  qui  nec  in  verbo? 

V.  20.  Aequalem?  'OfujXixa.  S Quidni?:  Plus  est  quidni 
quam  noveram.  Nam  quasi  corripit  dubitantem,  dicento  quidni,  5 
ut  subaudiatur:  Noverim.  S Filum  eius  virginem  vitiavit: 
Vides  quantum  valeat  in  iniuria  vel  dignitas  personarum , quia 
lion  contentus  facinore  personas  credidit  ante  proponendas. 

V.  21.  Hem:  lntcricctio  nunc  est  irati  et  est  irati  vehe- 
menter, quippe  qui  aliud  vitium  audiebat  praeter  crimiua,  quae  10 
sciebat. 

V.  22.  Quod  est  gravissimum  : Quia  illud  grave.  S An 
quidquam  est  etiam  amelius  : Amplius  quantitatis  est.  Nam 
ideo:  Nondum  etiam  audis,  quod  est  gravissimum. 

S Amplius:  Id  est  maius.  15 

V.  21.  Persuasit  nox,  amor,  vinum,  adolescentia: 
Plautus  in  Kacchidibus: 

Quia  istoc  illecebrosius  feri  nihil  potest : . 

Nox,  mulier , vinum,  homini  adolescentulo. 

Et  haec  omnia  ab  impulsionis  parte  dicunthr,  non  a ratiocina-20 
tionis:  Ideo  et  persuasit  dixit.  Nam  instans  persuasio  impulsio 
dicitur,  ut  ipse  alibi  : 

Dum  indubio  est  animus, paulo  momento  huc  vel  illuc  impellitur. 

V.  25.  Humanum  est:  Nihil  tandem  ex  ea  sumptum  con- 
suotudine  est,  quod  non  humanum.  Et  hoc  dicere  solemus,  ubi25 
peccatum  quidem  non  negamus,  sed  tolerabile  esse  dicimus. 

*V.  4.  Persuasit  nox,  amor,  vinum,  adolescentia:  Haec 
inferuntur  uovv&t rto? , ut  multa,  videantur.  S Vinum:  Plus  dixit, 
quam  si  vinolentiam  diceret,  ut:  Tu  nihil  nisi  sapientia  et, 

ille  somnium.  Proximum  huic  et  simile  est  in  Hecyra:  30 

Cum  virgine  una  adolesens  cubuerit 
Plus  polus , sese  illa  abstinere  ut  potuerit. 

V.  17.  Vlaulus  in  Bacchidibus  Act.  I.  sc.  1.  v.  54  sq. 

V.  22.  ut  ipse]  Andrian  Act.  I.  sc.  5.  v.  31. 

V.  30.  in  Hecyra  Act.  1.  sc.  2.  »1  C5. 
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Venit  ipsus  ultro,  ldcrumans,  orans,  obsecrans, 

Fidein  dans,  iurans  se  illam  ducturum  domum. 
Ignotumst:  tacitumst:  creditumst.  Virgo  ex  eo 
Conprcssu  gravida  facta  est,  mensis  lue  decimus  est. 

Jlle  bonus  vir  nobis  psaltriam,  si  dis  placet,  30 


V.  29.  mensis  decimus  est. 

Non  veri  simile  dicis  nec  verum  arbitror. 

Virgiliug  : 

Bacchus  et  ad  culpam  causas  dedit. 

$ Ubi  scit  factum : Id  est,  intelligit  et  sentit,  quia  supra 
future  peccaverit,  et  quia  qui  impulsione  peccat,  non  peccat  ru- 
fi tiocinatione.  Hic  locus  illi  rei  occurrit:  Cur  ergo  tacuistil 

V.  26.  Orans,  obsecrans  : Orare  est  placidos  petere, 
obsecrare  iratos  rogare.  Undo  plus  facit  obsecrans,  quam 
orans:  plus  vero  orans,  quam  rogans.  Cicero:  Orare  et 
rogare.  $ Venit  ipsus  ultro  lacrumaes:  Mire  et  ad  matrem 
10  venit  ultro  lacrumans,  ne  quod  leniter  aut  mollius  mulier  tulis- 
set, prope  pactionem  iniisse  videretur. 

V.  28.  ISnotum  est,  tacitum  est,  creditum  est  : 'AavvSl- 
tw;,  ut  solet,  per  avvroplav  hic  loquitur,  ut:  Imus,  venimus, 
videmus.  Ignotum  est  autem,  quod  ultro  venerat  et  lacru- 
15mans:  tacjtum  est,  quod  orabat  et  obsecrabat:  creditum 
est,  quod  fidem  dabat  etiurabat.  Et  honestius  impersona- 
liter, quam  ignovimus , tacuimus , credidimus.  S Virgo  ex  eo 
compressu  gravida  facta  est:  Haec  addidit,  ne  ex  viliore  usu 
et  inhonesta  patientia  virginis  ad  conceptum  libido  pervenerit. 
20Et  praeterea  quia  et  hoc  potuit  dici:  Ille  quidem  vitiavit 
virginem,  sed  $uid  si  ex  alio  concepit  postea,  quae 
iam  gravida  facta  est?  Idcirco  et  avitio  virginis  tempus 
ostendit,  ut  cum  facto  ratio  conveniret. 

V.  30.  Ille  bonus  vir;  Elgcovila  indignantis  in  loco  ad- 
25  dita  est  verbis  ardentibus.  $ Ille  bonus  vir  nobis  psaltriam, 
si  dis  placet,  paravit:  Conclusio  accusationis.  Et  bonus  vir 
tlQmiia  quidem  est , sed  ab  eo  posita , qui  indignetur  virum  bo- 
num esse  debuisse,  qui  non  sit,  ut  supra:  Neque  boni  neque 
liberalis  est  functus  officium  viri . Et  simul  considera  quo  no- 
30mine  Aeschinum  vocet,  virum  appellans  scilicet,  qui  vult  eius 
certa  esse  promissa,  et  qui  illum  iam  pridem  videri  maritum  ve- 
lit : Nobis  autem  ex  abundanti  r<5  Idiamo/xu)  ad  indignationem 
relatum  est.  $ Sl  dis  placet  : Bene  interpositum  ad  invidiam : 
si  dis  placet,  scilicet , per  quos  iuratum  est.  $ Psaltbiam  nobis  : 
T<p  Idiwtiopw.  Sie  enim  dicimus  et  est  consuetudinis  pervulgatae. 

V.  2.  Virgilius  Georg.  lib.  11.  v.  455. 
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Paravit,  quicuui  vivat:  illam  deserat.  ( 

DE.  Pro  ccrton  tu  istaec  dicis?  HEG.  Mater  virginis 
In  mediost:  ipsa  virgo:  res  ipsa:  hic  Geta 
Praeterea,  ut  captus  est  servorum,  ndn  malus 
Neque  iners  alit  illas:  solus  omnem  familiam 


V.  31.  illam  deterit. 

V.  34.  1’raeterca,  ut  captus  tcnolorum  est,  non  maius. 

V.  31.  Illam  deserat:  Id  est,  cui  e contrario,  dum  vi- 
vat, obstrictus  est.  Et  deserat  virginem  scilicet. 

V.  32.  Pno  certon  tu  istaec  Dicis:  Hoc  ideo  non  dicit, 
quia  fidem  non  habeat  narranti,  sed  quia  mira  sunt  scelera. 

$ Mater  virginis  in  medio  est:  Terribiliter  satis:  In  medioS 
est,  quasi  retineri  non  possit  nec  cohiberi,  quin  rem  pro  >ct. 

Et  praeterea,  cum  argumentorum  genera  duo  sint,  tirttyvov 
uu/vov,  sicut  in  rebus  manifestis,  utfyyip  utitur.  Hoc  ergo  sub- 
latis superciliis  dicendum  est:  In  medio  est.  Nam  lentius  erat, 
si  diceret : Praesto  est. 

V.  33.  Ipsa  virgo:  Scilicet,  quae  in  Aeschinum  reum  et 
testis  et  crimen  est.  Et  ideo  addit,  res  ipsa:  Id  est,  pondus 
uteri,  exactis  ad  pariendum  mensibus.  , 

V.  31.  Praeterea,  ut  captus  est  servulorum : Ad  hacc 
intelligamus  aliter  dici  non  inertem  Socratem , aliter  non  inertem  15 
servum,  aliter  non  malum  Scipionem  esse:  aliter  non  malum  ser- 
vum esse.  $ Praeterea,  ut  captus:  An  captus,  quantum  ca- 
pit animus  servilis,  tantum  non  malus  neque  iners  Uetaf 
An  ut  captus  est  servorum,  quemadmodum  saepius  aucupium 
in  servis  habendis  bonum  evenit,  ut  in  captu  avium  vel  pisdium20 
vel  ferarum  plurimum  fortuna  dominatur.  Et  hoc  ideo,  quia  ser- 
vum evenire  bonum  non  ratio  est  aut  natura , sed  casus  est,  ut- 
pote  in  re  rarissima,  ut  sit:  ut  captus  est  servorum,  id  est 
eventus  est  in  servis.  $ Ut  captus  est  servorum:  Id 
est,  ut  se  habet  condicio  servorum.  Afranius  W25 

Simulante:  .... 

Is,  ut  servorum  captus  est,  facillime 

Domo  atijue  nostra  familia  protenditur. 

Ergo  captus  sortem  intelligo.  $ Non  malus:  ld  est,  fidelis. 

V.  35.  Neque  iners:  Id  est,  artem  habens.  Oratorie^O 
futurum  testem  et  indicem  laudat,  sed  ne  improbe  facere  videa- 
tur, parcius  id  faeit.  Non  enim  dixit,  benus  et  solers,  sed,  quod 
in  servo  sufficit,  non  malus  neque  ine.is.  Et  proferendi  Getae 
haec  maxime  causa  est,  ne  quod  permittere  videntur  in  servo 
pauperis,  atrocius  fiat,  et  simul  ut  haec  nQoSegunivo,;  non  con-  35 
tristet  Gctam  , quem  prius  laudat  dicturus:  Hunc  abduce,  mnci, 
QUAERE  REM.  $ ALIT  ILLAS  SOLUS  OMNEM  FAMILIAM  SUSTENTAT : 
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Sustentat:  hunc  abduce,  vinci,  quaere  rem. 

GET.  Iiunio  herclc  extorque,  nisi  ita  factumst,  Demea: 
Postremo  non  negabit:  coram  ipsuin  cedo. 

DE.  Pudet:  nec  quid  agam  neque  quid  huic  respondeam 
Sci6.  pam.  Miseram  me,  differor  doloribus.  40 

luno  Lucina,  fer  opem:  serva  me  obsecro.  HEG.  Hem. 
Nuninam  illa  quaeso  parturit?  GET.  Certe,  Hegio. 
heg.  Hem, 


Dnas  hic  res  docet,  ct  unde  hac  vivant,  quod  testimonium  pu- 
dicitiae est,  et  gravem  testem  posse  esse  Getam.  9 Solus:  In- 
certa distinctio  est  solus,  sed  melius:  Is  solus  omnem  fami- 
_ liam  sustentat.  Hoc  verbo  tenuis  victus  ostenditur,  quod  bene 
5 frugi  esse  monstratur  in  feminis. 

V.  30.  Hunc  abduck,  vinci,  quaere  rem:  Non  multum 
permittit,  utpotc  de  alieno  servo.  Ideo  Geta  plus  de  se  largie- 
tur. Ipse  tamen  uavvdhtoc  tria  posuit,  ut  multa  videretur  di- 
cere. 9 Hunc  abduce:  ut: 

10  Tu,  Voluse,  armari  Voltcorum  eilice  maniplis. 

Nam  postea  e littera  hujusmodi  verbis  aucta  est.  9 Hunc  ab- 
duce: vinci:  Bono  ordine,  et  abduce:  ad  hoc  illud,  ut  nemo 
possit  intercedere:  et  vinci,  ne  solutus,  ut  Bciat,  si  verum  ser- 
vus accuset.  S Quaere  rem:  Latenter  praeter  vincula  etiam  tor- 
15  menta  significavit.  Nam  hoc  quaererem  peterei  veritatem 
significat. 

V.  37.  Immo  hercle  extorque  : "“Aityyo e nlau Et  bene 
ipse  de  se  plus  et  apertius,  quam  Hegio,  largitur.  5 Extorque: 
Multum  dixit.  Non  torque,  sed  extorque.  Torquemus  enim 
20 hominem,  extorquemus  veritatem. 

V.  3f).  Pudet  : Aversus  hoc  dicit  et  perturbatus  Demea, 
Maioris  erit  ponderis  pudet  dictum,  si  me  nec  addas  nec  subaudias. 

V.  40.  Differor  doloribus:  Divellor,  discrucior, 
dilaceror.  Et  proprie  hoc  genus  querelae  convenit  partu- 
25rienti,  et  cui  viscera  distenduntur,  et  ei,  quae  inexpertum  do- 
lorem nunc  primum  sentiat. 

V.  41.  Iuno  Lucina,  fer  opem:  Bona  procuratio  poetae, 
ut  et  vox  parturientis  pro  testimonio  succedat  ad  inflammandum 
Demeam,  Et  nota  puellarum , quae  in  comoediis  honestae  sunt 
30  et  ex  amore  dicuntur,  aut  nullam  in  scaena  esse  aut  rarissimam 
vocem.  9 Fer  opem:  Partui.  9 Serva  me,  obsecro:  Par- 
turientem. Duas  enim  res  poscit  haec  precatio,  et  nascentis 
et  parturientis  salutem.  « 

V.  42.  Numnam  illa  quaf.po  parturit:  Illa  scilicet,  de 
35  qua  sermo  est.  Quid  enim  opus  fuerat  nomine  ? 

V.  A.  ut]  Vi rg iiiui  Atn.  lib.  IX.  v.  463. 


Digitized  by  Google 


ACT.  III.  SC.  IV. 


89 


Illaec  fidem  nunc  vostram  inplorat,  Demea: 

Quod  vos  vis  cogit,  id  voluntate  inpetret. 

Haec  primum  ut  fiant,  deos  quaeso,  ut  vobis  decet.  45 
Sin  aliter  animus  vester  est,  ego,  Demea, 

Summa  vi  defendam  hanc  atque  illum  mortuum. 
Cognatus  mi  erat:  tina  a pueris  parvolis 
Sumus  educti:  una  semper  militiae  et  domi 
fuimus:  paupertatem  una  pertulimus  gravem.  50 


V.  47.  defendam  Itat. 

V.  43.  Illaec  fidem  nenc  vestram  implorat  : Hacc 

oratoria  nXuaig  est.  Non  enim  vere  rogat,  sed  videtur  hoc 
facere.  Et  implorare  est  in  malis  positos  cum  ploratu  aliquem 


■ -o r 

V.  44.  Quod  vos  vis  cogit,  id  voluntate  impetret:  o 
Artificiose,  ne  totum  suppliciter  agendo  diffidere  causae  videatur. 

Vis  igitur  legum  intclligitur. 

V.  45.  Deos  quaeso,  ut  vobis  decet  : lloc  est , non  vo- 
luntate adversarium  fore.  S Ut  vobis  decet:  riagaivtuxiog 
dixit,  non  ut  puellae  utile  est,  sed  UT  vobis  decet.  10 
S Vobis  decet:  Graece  dixit  vpuv  ttqIjiu  et  deest  facere. 

V.  40.  Sin  aliter  animus  vester  est:  Officium  amici 
exsequitur  in  reddenda  causa,  cur  adversarius  futurus  sit.  S Ego, 
Demea  , summa  vi  hanc  defendam  : Non  dixit  id , quod  est : 
Vos  ulciscar,  sed,  hanc  defendam.  15 

V.  47.  Atque  illum  mortuum  : Idonea  causa  est  adversus 
vivos  querimoniam  faciendo  pro  mortuo  scilicet.  Qua  in  re  et 
de  officio  suo  locutus  est  et  exaggeravit  culpam  in  Aeschinum, 
qui  videbatur  in  uno  et  eodeiu  facinore  vivos  mortuosque  lae- 
sisse. 20 

V.  48.  Cognatus  mihi  erat:  Causa  exposita  iam  agit  1 le- 
gio de  persona  sua,  utrum  recte  faciat:  ut,  quam  personam  in- 
ducit , ostendat  habiturus : quum  amicitiarum  duo  genera  sint, 
unum  necessarium,  id  est,  propinquitas  sanguinis,  alterum  volun- 
tarium , quo  nobis  etiam  alienissimi  coniunguntur,  Micionem  di-  25 
cit  ac  Demeam  et  vivos  et  voluntarios  tantum  sibi  amicos  esse, 
Simulum  vero  et  mortuum  et  non  solum  voluntate,  sed  necessi- 
tate amicum  fuisse  coniunctum.  In  qua  re  et  illi  non  deerit  et 
his  purgatur.  Sed  et  cognatus  mihi  erat  vultu  adiuvat,  quia 
non  a coniunctione  inceptiva  sumpsit  exordium.  S Cognatus  30 
mihi  erat  : Officia  multa  contra  officium  unum  Dcmcac  amici- 
tiae ac  Micionis. 

V.  50.  Paupertatem  una  pertulimus  : 'EnavoupoQu  est,  quia 
magis  coniungit  malorum  consortium,  quam  bonorum. 


rogare, 
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Quapropter  nitar,  faciam,  experiar:  denique 
Animam  relinquam  potius,  qnain  iHas  deseram. 

Quid  mihi  respondes?  DE.  Fratrem  conveniam,  H%io: 

Is  quod  mihi  de  hac  re  dederit  consilium,  id  sequar. 
HEG.  Sed,  Demea,  hoc  tu  facito  cum  animo  cogites : 55 
Quam  vds  facillume  agitis,  quam  estis  inaxumc 
Potentes,  dites,  fortunati,  nobiles, 

Tam  inaxurae  vos  aequo  animo  aeqna  noscere 
Oportet,  si  vos  voltis  perhiberi  probos. 

DE.  Redito:  lient,  quae  lieri  acquomst,  omnia.  60 

heg.  Decet  te  facere.  Geta,  duc  me  intro  ad  Sostratam. 


V.  60.  Redito : fient,  fieri  quae  aequomtt,  omnia. 

V.  51.  Nitar,  faciam,  experiar:  denique  animam : Sic 
dicit,  ne  dicat  vindicabo,  quod  ruit  magis  significatum  esse,  quam 
dictum.  Et  ne  ci  diceretur,  nihil  poteris , > quod  ad  incipiendum 
sufficit,  dixit  experiar. 

5 V.  52.  Animam  relinquam  potius:  Modesta  comminatio. 
Prius  quid  sibi  possit  erenire  dixit,  quam  quid  passurus  sit 
Aeschinus. 

V.  53.  Fratrem  conveniam,  itegio  : Vultuose  pronuntian- 
dum hoc,  quod  addidit,  begio  : quasi  dicat  res  in  manu  fra- 

lOtris  est  constituta,  non  mea.  S Quid  mihi  bespondes?: 
Respondere  proprie  dicitur,  cum  Iis  intenditur.  Respondere 
enim  est  priorem  alloqui,  quasi  respondere  verba  fundere,  ut: 
Funditque  hac  ore  querelas. 

Respondere  posteriore  loco  dicere. 

15  V.  55.  Sed,  demea,  hoc  tu  facito:  'Eiu&tQomtvatg  supra 
habitae  comminationis. 

V.  57.  Quam  vos  facillime  agitis:  Ut  et  supra:  Faci- 
lem vicium  paret.  Et  vide  quam  oratorie  laudes  sumpserit  argu- 
menta suadendi. 

20  V.  58.  Aequo  animo  aequa  noscere  oportet  : Bene  dixit 
aequo  animo,  quia  potentiori  ct  fortiori  contra  naturam  est 
aequitas. 

V.  60.  Redito:  Prosequebatur  eum,  quemadmodum  apparet 
cx  verbis. 

25  V.  61.  DeceV  te  facere:  Solicita  obsequela  Hcgionis  ul- 
tima in  loquendo  ostendit  impotentiorem  personam  contra  Aeschi- 
num , quo  magis  gaudium  crescit  comoediae,  quando  tali  ac  tanto 
pauperior  puella,  sed  tamen  cupita  iungetur. 

V-  12.  vt  Vitgiliut  Aen.  lib.  V.  v.  842.  ' 
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DE.  Non  me  indicente  haec  fiunt:  ntinam  hic  sit  modo 
Defunctum:  verum  nimia  illaec  licentia 
Profecto  evadet  in  aliquod  magnum  inalum. 

Iho  ac  requiram  fratrem,  ut  in  eum  hacc  evomam.  65 


V.  62.  Non  me  indicente:  Quia  dixerat:  Ipse  sentiet 
posterius.  Et  nimis  dura  compositio  est , sed  apta  irasccnti. 

$ Utinam  hoc  modo  sit  defunctum:  Utinam  desperandi  vim 
habet.  Hoc,  id  est,  negotium,  id  est,  raptus  virginis. 

$ Defunctum  : F i n i t u m,  id  est,  ut  non  peiora  committat.  $ De-  5 
FUNCTUM:  Finitum,  id  est,  ne  ulterius  peccet  Aeschinus. 

V.  63.  Nimia  illaec  licentia:  Quam  illi  dat  Micio. 

V.  64.  Profecto  evadet;  Per  ardua  et  praerupta  veniet. 

V.  65.  Haec  evomam:  Non  effundam,  sed  evomam,  ut- 
pote  quae  me  aegrum  faciunt,  quibus  me  levabo,  cum  languor  10 
ille  egestus  sit.  Nam  evomam  hoc  translatione  signiticat. 


ACTUS  TERTII  SCAENA  QUINTA, 


HEGIO. 

Bono  animo  fac  sis,  Sostrata,  et  istam,  qn<5d  potes, 

Fac  consolere.  Ego  Micionem,  si  aput  forurast, 
Conveniam:  atque  nt  res  gestast,  narrabo  Ordine: 

Si  <?st,  facturus  ut  sit  officitim  suum, 

Faciat:  sin  aliter  de  Lac  re  est  eius  sententia,  5 

Respondeat  mi,  ut  quid  agam  quam  primum  sciam. 


V.  4.  Si  ita  iit,  facturui  ut  iit  officium  tuum. 

V.  1.  Bono  animo  fac  bis  sostrata:  Hi  sex  versus  in 
quibusdam  non  feruntur.  In  hac  scaena  videtur  iam  locutae 
, Sostratae  Hegio  respondere.  Potest  tamen  et  ipse  incipere,  tam- 
quam qui  et  rem  noverit  et  maerore  eius  moveatur.  $ Bono 
&animo  fac  bis,  Sostrata:  Meminisse  debemus,  quod  dixit:  Duc 
me  intro  ad  Sostralum.  Et  quia  hoc  intro  in  proscaenio  est 
j/atbpa  7/.-/ITNNIN  * non  post  scaenam.  Nam  aliud  significat : 
Eamus  intro , ubi  dicitur,  intus  despondebitur , intus  transigetur , 
si  quid  est , quod  restet.  Illud  enim  ihterius  agitur  extra  omne 
10 proscaenium.  $ Fac  sis,  Sosrata:  Sis  honorilicc  additur  verbo, 
ne,  quod  imperativo  modo  pronuntiatur,  superbum  sit.  Deductum 
est  autem  a senatus  consulti  formula,  ubi  enim  aliquid  senatus 
consulibus  iniungit,  addit:  Si  eis  videatur.  S Et  istam,  quod 
potes  : Quia  vox  ipsa  tristis  et  circa  tristem  iiliam , quod  fo- 
15  tes  dixit, 

V,  2.  Fac  consolere:  Duas  res  dixit,  quas  et  ordine  lo- 
cutus est:  Et  tu  bonum  liabc  animum,  inquit , et  filiam 
fac  habere.  S Eoo  micionem:  Quia  Dem  eam  iam  vidit. 

V.  4.  Si  est,  facturus  officium:  Hoc  dicendo  promittit 
20  eum  esse  facturum.  Nam  facile  est  unum  quemque  suo  oilicio 
fungi. 

V.  6.  'Ut,  quid  agam,  quam  primum  sciam:  Mature:  ne- 
que comminatur  neque  segnem  ostendit  se  fore. 
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CTESIPHO.  SYRUS. 

A'm  patrem  hinc  ahisse  rus?  SY.  Iarn  dudum.  CTE.  Dic 
sodes.  sy.  Aput  villamst. 

Nunc  quom  maxume  operis  aliquid  facere  credo.  CTE. 
Utinain  quidem, 

Quod  cum  salute  eius  fiat  ita  se  defetigarit  velim, 

Ut  triduo  hoc  perpetuo  prorsum  e lecto  nequeat  siirgere. 
SY.  Ita  fiat,  et  istoc  si  quid  potis  est  rectius.  CTE.  Ita: 
nam  hunc  diem  5 


V.  1.  Ain  patrem  hinc  abisse  rus:  llic  ostenditur  timi- 
ditas  boni  adolcscentuli  et  veriti,  scilicet  ob  peccatura  ex  de- 
licti conscientia  et  reverentia  parentis.  Apparet  itera  mos  ve- 
rorum patrum  circa  iilios,  Syro  Demeant  describente.  $ Ain 
patrem  hinc  abisse  rus:  Compendio  ostenditur,  quid  sit  iarnS 
locuturus  Syrus. 

V.  2.  Nunc  cum  maxume  operis  aliquid  facere  credo: 
Vide  quasi  tdtwucc  verborum  Syri  esse,  de  opere  loqui.  Sio  , 
enim  dicit  et  Dcmeae,  sed  illud  falso,  hoc  serio.  $ Utinam 
quidem  : Apud  villam  *it  subaudiendum,  et  distinguendum  apte,  10 
quam  inferatur,  quod  sequitur. 

V.  3.  Quod  cum  salute  eius  fiat:  Hoc  non  est  odisse 
patrem,  sed  tantum  timere  ex  proprio  delicto.  Servatur  enim 
in  eo  et  amor  lilii  et  amoris  affectus. 

V.  4.  Ut  triduo  hoc  perpetuo:  Quantum  sufficiat  amori.  1 5 
Etenim  non  opus  erat  Perpetuo  dicere,  si  triduum  dixisset. 

V.  5.  Et  istoc,  si  quid  potis  est,  rectius:  Deest  addi. 
Nani  si  mortem  significaret ,,  non  conveniret  adolescentem  ita  di- 
cere: videtur  enim  plus  temporis  optasse  langnori.  S Ita:  nam 
hunc  diem  misere  nimis  cupio  : Moriatur  scilicet.  Et  hoc  ad- 20 
versus  servum  debet  dicere,  ne  indecorum  adolescentia  personae 
ait , haec  ita  dixisse : quamvis  eius  modi  adolescentes  inducant 
comici,  ut  Naevius  in  Tribaselo: 

Dea * quaeso , ut  adimant  et  patrem  et  matrem  meos. 
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Misere  nimis  cupio,  ut  coepi,  perpetuum  in  laetitia 
degere. 

£t  illud  rus  nulla  alia  caussa  tam  male  odi,  nisi  quia 
propest: 

Quod  si  abesset  longius, 

Prius  nox  oppressisset  illic,  quam  huc  revorti  posset 
iterum. 

Nunc  ubi  me  illic  non  videbit,  iam  huc  recurret,  sat 
scio.  10 

Rogitabit  me,  ubi  fuerim:  quem  ego  hodie  toto  non 
vidi  die. 

Quid  dicam?  sy.  Nilne  in  mentem  est?  cte.  Numquam 
quidquam.  SY.  Tanto  nequior. 

Cliens,  amicus,  hospes  nemost  vobis?  cte.  Sunt:  quid 
postea? 


V.  6.  Nimii  mitere  cupio,  ut  coepi,  perpetuum  in  laetitia  degere. 

V.  11.  Rogabit. 

V.  12.  i\  unquam  quicquam. 

V.  6.  Misere  nimis  cupio:  Nimis  abundat  more  comico- 
rum, qui  hoc  dicto  asseverationem  inculcabant.  $ Cupio,  ut 
coepi,  perpetuum  in  laetitia  degere:  Qui  et  supra  dixit; 
Ita  quaeso:  quando  hoc  bene  successit,  hilarem  hunc  suma- 
5 mus  diem, 

V.  7,  Et  illud  rus  nulla  alia  causa  tam  male  odi: 
Mire  ostendit  omnia  ex  delictis  in  pravum  verti , adeo  ut  mise- 
ram putet  adolescens  suburbanam  vilain , qua  re  ceteri  delectan- 
tur. Illud  ergo  tamquam  cum  detestatione  dixit,  et  male  et 
10 nimis  et  misere.  Nam  nimium  et  malum  miscrumque  est  se- 
cundum illam  sententiam : Ne  quid  nimis . 

V.  8.  Quod  si  abesset  longius:  Amori  magis  quam  rei 
consulit  adolescens.' 

V.  10.  Jam  huc  recurret,  sat  scio:  Mire  de  sene  be- 
15  curret  dixit,  ut  cius  instantiam  demonstraret. 

V.  12.  Nihilne  in  mentem  est?;  Sic  hoc  accipiendum 
est,  ut  adolescenti  libero  malitiam  putemus,  non  sapientiam 
deesse.  Aflco  in  hac  re  magister  est  servus.  $ Tanto  nequior: 
Sic  hoc  dictum  est,  ut  e contrario  dicimus:  Tanto  melior. 

20 y Numquam  quidquam:  IluQehxov  pro  numquam,  id  est,  non. 

V,  13.  Cliens,  amicus,  hospes,  nemo  est:  Vide  magi- 
strum ad  nequitiam,  ut  simplici  adolescenti  mentiendi  viam  de- 
monstret et  honestum  tentet  afferre  argumentum  ad  mendacium 
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sr.  Hisce  opera  ut  data  sit.  CTE.  Quae  non  data  sit? 

Non  potest  fieri.  SY.  Potest. 

CTE.  Interdio : set  si  me  pernocto,  caussae  quid  dicam, 
Syre?  15 

SY.  Uah ! quam  vellem  etiam  noctu  amicis  operam  mos 
esset  dari. 

Quin  tu  otiosns  es:  ego  illius  sensum  pulcrc  calleo. 
Quom  fervit  maxumc,  tam  placidum  quam  ovem  reddo. 
CTE.  Quo  modo? 

SY.  Laudarier  te  audit  lubenter:  facio  te  aput  illum 
deum: 


V.  18.  Cum  fervit  maxumi,  tam  placidum,  quam  ocii  eit,  reddo, 

C.  quo  modo  t 

propter  clientem,  amicum  aut  hospitem  in  urbe  cessare 
visum,  quod  tamen  nec  sic  inteiligit  rudis  ac  rusticus  adolescens. 

$ Cliens,  amicus,  hospes  nemo  est  vobis:  Mire  sic  interro- 
gavit, ut  qui  agrestes  inhumanosque  reprehendat  et  insociabiles 
aliis  propter  asperitatem  rustici  senis.  5 

V.  14.  Hisce  opera  ut  data  sit:  A superiore  subaudi- 
tur: Veniat  in  mentem,  id  est,  cogita  dari  potuisse  et 
datam  dicito.  $ Quae  non  data  sit:  Hic  de  facto  quaestio 
est,  in  qua  quidem  disputant  quaedam  tunc  possibilia  intelligi, 
quando  facta  sint : quum.,  autem  non  fiunt,  non  modo  non  heri,  10 

sed  ne  possibilia  quidem  esse  dicenda , qui  locus  nigl  Svvutwv 
dicitur.  S Potest:  Iterum  subauditur  fieri,  ut  data  «it,  vel, 
ut  credatur  data. 

V.  15.  Interdiu:  Bene,  quia  amatori  maxime  nocte 

opus  est.  15 

V.  16.  Vah,  quam  vellem  etiam  noctu:  Hoc  utriusque 
personae  convenit , sed  melius  * Syro  et  facetius  dicitur.  Et 
quidam  totum  Ctesiphoni  assignant  ab  usque  interdiu.  Et  quam 
vellem  proprie  dipimus  in  his,  quae  non  vidomus  heri.  Bene  igi- 
tur deheieote  argumento , eum  aliud  non  inveniret,  in  vota  con-  20 
versus  est,  unde  videntur  magis  haec  verba  Ctesiphonis  esse. 

V.  17.  Calleo:  Callide  scio. 

V.  18.  Cum  feruit  maxume;  Tertia  coniugatione  dixit, 
ut  effervere  dicitur  correpta  media  syllaba.  $ Quo  modo:  Mi- 
ratur, quia  timet  eum,  quem  iste  contemnit.  25 

V.  19.  Laudarier  te  audit  libenter:  Quod  de  Demea 
dicitur,  in  omnes  parentes  dici  puta.  Nam  nemo  tam  asper  est 
pater,  ut  non  statim  mitescat  laudato  lilio. 
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"Virtutes  narro.  CTE.  Meas?  sy.  Tuas:  homini  illico  la- 
crumae  cadunt,  20 

Quasi  puero,  gaudio.  Em  tibi  autem.  CTE.  Quidnam 
est?  ST.  Lupus  in  fabula. 

CTE.  Pater  est?  sy.  Ipsus  est.  cte.  Syre,  quid  agimus? 

SY.  Fuge  modo  intro:  ego  videro. 

CTE.  Si  quid  rogabit,  nusquam  tu  me:  audistin?  sy.  Potin 
ut  desinas? 


V.  20.  C.  medinet  S.  luat. 

V.  22.  CT.  Paterne  f $.  it  iptut.  C.  Syre,  quii  agimuif  S.  Fuge 
modo  intro,  ego  videro. 

V.  20.  Virtutes  narro:  Non  dixit  elegantem  indo- 
lem, ged  virtutes.  Virtutes  autem  sunt  perfecti  sapientis  vel 
divi  alicuius.  Et  bene  cum  stupore  respondet  meas  1 ostendens 
quod  nullae  essent.  S Meas  f tuas  : Cum  gestu  pronuntiare 
5 debemus,  ut  inteliigatur  irrisio. 

V.  21.  Quasi  ruero  gaudio:  Decet  prae,  ut  sit:  prae  gau- 
dio. S Lupus  in  fabula:  Silentii  indictio  est  in  hoc  proverbio, 
atque  cius  modi  silentii , vel  in  ipso  verbo  ut  ipsa  fabula  conti- 
cescat. Quia  lupum  vidisse  homines  dicimus,  qui  repente  ob- 
lOmutuerint,  quod  fere  iis  evenit,  quos  prior  viderit  lupus,  ut  cum 
cogitatione,  in  qua  fuerint,  etiam  voce  et  verbis  carcant.  Sic 
Theocritus: 

Ov  (pSty^y ; l.vxov  tldeg. 

Et  Virgilius: 

15  Vox  quoque  Moerin 

lam  fugit  tpta,  lupi  Moerin  videre  priores. 

Alii  putant  ex  nutricum  fabulis  natum  pueros  ludificantium  ter- 
rore lupi,  paulatim  e cavea  venientis  usque  ad  limen  cubiculi. 
Nam  falsum  est,  quod  dicitur,  intervenisse  lupum  Naevianae 
20  fabulae  alimonio  11  e ni  i et  Romuli,  dum  in  theatro  ageretur. 

V.  22.  Fuge  modo  intro:  Non  dixit  i vel  abi  vel  vade, 
sed  fuge.  Tanta  celeritate  opus  est. 

V.  23.  Si  quid  rogabit,  nusquam  tu  me:  Magna  virtute 
Terentius  rudem,  simplicem  timidumque  inducit  Ctcsiphoncm 
25  ab  initio , ut  is  sit,  qui  mox  opprimeretur  cum  meretrice  accum- 
bens, interventu  patris  ob  imprudentiam  ac  rusticitatem  suam. 
S Nusquam  te  me  : [Scilicet  vidisse  respondeas.]  Familiaris 
iWtixjjit  et  apta  properanti.  Qua  re  haec  omnia  pressa  voce 
cum  celeritate  pronuntianda  sunt. 

V.  12.  Theocritus  Idylt.  XIV.  v,  22. 

V.  14.  Virgiliut  Eclog.  IX.  v.  54. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA. 

DEMEA.  CTESIPHO.  SYRUS. 

DE.  N<$  ego  homo  sum  infelix!  primam  fratrem  nusquam 
invenio  geatiain: 

Praeterea  antem  dum  illam  quaero,  a vila  mercenariam 
Vidi:  is  filium  negat  esse  ruri:  nec  quid  agam  scio. 


V.  1.  D.  Ne  ego  homo  infelix. 

V.  1.  Ne  ego  homo  sum  infelix:  In  hoc  actu  exemplum 
est  neminem  facilius  quam  optimum  quemque  falli  atque  deludi, 
ut  V i r g i 1 i u s ait.  Et  NE  valde  significat , ut : Ne  illi  vehe- 
menter errant , Cicero  in  Catilinam.  S Ne  ego  homo  sum 
infelix:  Vide  initium  conveniens  perpetuo  maerori  Detueac.  Per 5 
totam  fabulam  aut  disperii  dicit  aut  defessus  tum  aut  aliquid 
tale  semper,  quo  queratur,  ita  tamen,  ut  cum  augmento  sit  mi- 
seria, quoticscunque  processerit.  Nara  plus  est,  quod  nunc  di- 
xit, ne  ego  sum  homo  infelix  quam  ditperii.  S Nusquam  in- 
venio gentium:  Abundat  gentium.  10 

V.  2.  A vila  mercenarium  vidi:  Sapientissime  Teren- 
tius, etsi  proxima  vila  est,  necessario  senem  ad  reliquos  actus 
fabulae  noluit  ab  urbe  discedere,  personae  senilis  memor.  Nam 
et  arduum  fuerat,  dum  redit,  et  cruciabile,  ne  fatigatio  eius  in 
tragoediam  transiret.  Recte  igitur  iDvenit , a mercenario  illi  in  15 
urbe  narratum  ruri  non  esse  Ctesiphonem.  At  ubi  persona  est 
adolescentis,  et  proficiscitur  ad  vilam  et  continuo  redit,  ut  in 
Eunucho  Phaedria.  Et  A vila,  utrum  a pro  de  positum 
est,  ut  sit  de  vila ? an  deest  Venisse , ut  sit:  A vila  vidi  ve- 
nisse mercenarium.  20 

V.  3.  Nec  quid  agam  scio  : Utrum  fratrem  an  filium  ma- 
gis quaeram.  Nam  senex  querulus  tria  dicit  esse  incommoda 
sibi,  quod  fratrem  non  inveniat,  quod  Ctesipho  ruri  non  sit, 
quod  utrum  in  urbe  maneat  an  ad  vilam  abeat  ipse  nesciat. 

V.  4.  Cicero  in  Catilinam  orat.  II.  Cap.  2.  f.  6. 

VOI,.  H.  7 
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CTE.  Syre.  sr.  Qnid  est.  CTE.  Men  quaerit?  SY.  Verum. 

CTE.  Perii,  sy.  Quin  tu  animo  bono  es. 
DE.  Quid  hoc,  inaluin,  infelicitatis?  nequeo  satis  de- 
cernere: 5 

Nisi  me  credo  huic  esse  natnra  rei,  fernndis  miseriis. 
Prunus  sentio  mala  nostra:  primus  rescisco  omnia: 
Primus  porro  obnuntio:  aegro  solus,  si  quid  fit,  fero. 
SY.  Rideo  hunc:  primum  ait  se  scire,  is  solus  nescit  omnia. 
DE.  Nunc  redeo:  si  forte  frater  redierit,  viso.  cte. 

Syre:  10 


V.  4.  SY.  Quin  tu  irino  animo  et. 

V,  9.  S Y.  Rideo  hunc : te  primum  ait  tetre : it  tolut  neicit  timnia. 

V.  4.  Verum:  Modo  vkbum  nomen  non  est,  sed  adverbium 
confirmantis,  id  est  vere.  S Perii,  sy.  Quin  tc  bono  animo 
es  : Haec  Ctesiphonis  perturbatio  huc  tendit  poetae  arte , ut  de- 
prehendatur cum  amica  filius  repente  ingresso  sene.  S Quin 
5 tu  animo  bono  es  : Nunc  quin  pro  quin  imo  positum  est. 

V.  5.  Quid  hoc,  malum ! infelicitatis?:  Abundat  malum. 
S Quid  hoc,  malum  ! infelicitatis  ? : Deest : deos  testor.  S Quid 
hoc,  malum!  infelicitatis?!  Hic  autem  malum  pro  interiectione 
positum  quasi  dicat : 0 malum  et  est  dictum  anxii  hominis  et 

10  perturbati  nimis.  , • 

V.  6.  Nisi  me  credo:  Pro:  Nisi  quia  iam  superest, 
ut  me  credam.  Hic  enim  sensus  est  in  huius  modi  locutione: 
' Nisi  me  credo  huic  esse  natum  rei.  S Nisi  me  credo  huic 
esse  natum  rei:.  Nova  locutio  pro:  Nisi  quia  credo.  Et 
15huic  rei  potest  subtrahi  incolumi  sensu,  ut:  Nisi  me  credo  na- 
tum esse  ferundis  miseriis!  Ergo  huic  rei  subdistinguendum, 
et  sic  inferendum:  ferundis  miseriis.  Ergo  huic  rei  pro  ad 
hanc  rem. 

V.  7.  Primus  sentio  mala  nostra:  primus  rescisco  om- 
20nia : 'EnuvuqoQU.  S Primus  sentio  mala:  Ridiculus  error  De- 
meae.  Et  primus  ad  ordinem,  solus  ad  numerum  dicitur.. 

V.  8.  Primus  porro  obnuntio:  Qui  malam  rem  nuntiat, 
obnuntiat,  qui  bonam,  annunciat.  Nam  proprie  obnuntiare 
dicuntur  augures,  qui  aliquid  mali  ominis  scaevumque  viderint. 
25Ergo  obnuntio  malum  imminens  quasi  omen  nuntio.  Inde 
enim  hvf.iohoyla  huiusce  verbi  est.  S Aegre  solus,  si  quid  est, 
fero:  Prave  scilicet. 

V.  9.  Is  somjs  nescit  omnia  : Et  bene  solus  , utpote  de 
multis,  quia  quum  sciat  Micio,  Syrus,  Aeschinus,  Ctcsipho,  popu- 
30 lus,  hic  solus  fallitur. 

V.  10.  Si  forte  frater  redierit,  viso:  Pro  si  rediit. 
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6bsecro,  vide  nc  ille  liuc  prorsus  se  inruat.  SY.  Etiam 

taces? 

Ego  cavebo,  cte.  Niimquam  hercle  bodie  ego  istuc  con- 
mittain  tibi: 

Nam  me  iam  in  cellam  aliquam  cum  illa  concludam:  id 
/ tutissumum  est. 

SY.  Age,  tamen  ego  hunc  amovebo,  de.  Set  eccum  scele- 
ratum Syrum. 

SY.  Non  hercle  hic  quidem  durare  quisquam,  si  sic  fit, 
potest.  15 


V.  J 3.  Nam  me  in  cellulam  aliquam  cum  illa  concludam:  id  tututissimumst. 

V.  15.  S Y.  Non  hercle  hic  quidem  perdurare  quisquam , st  sic  fit,  potest. 

V.  11.  Hcc  prorsus  se  irruat:  Neutrum  verbum,  quasi 
activum  be  irruat  posuit.^^  Vide  .\e  ille  huc:  Iam  metuitur, 
quod  futurum  est.  Et  quom  neutrum  sit  irruat,  nove  intulit  be. 
Praeterea  sic  dixit:  irruat,  tamquam  de  eo,  qui  pugnaturus  sit, 
ut  in  Eunucho:  Quam  mox  irruimu s?  aut  tamquam  de  sue, 
ut  Horatius: 

Hac  lutulenta  ruit  tu». 

Et  Virgilius: 

Ipse  ruit  dentesque  Sabellicus  exacuit  sus. 

$ Etiam  taces:  Antique  pro  tace.  Sic  in  Andria:  Etiam  tu 
hoc  respondes  ? pro  responde.  Est  ergo  correptionis  significatio. 

V.  12.  Hodie  ego  istuc  committam  tibi:  Quod  ago  iam, 
id  est,  complexum  mulieris. 

V.  13.  Nam  me  iam  in  cellam  aliquam  cum  illa  con- 
cludam: Id  egit  stulte  adolescens,  ut  ibi  deprehendatur,  ubi  con- 
clusus est.  Sed  sic  ipse  egit,  ut  possit  subterfugere  non  depre- 
hensus conspectum  patris.  S In  cellam  aliquam  cum  illa  : 
ulvto ZTjg  figura , ut  dicimus  in  locum  pro  in  loco.  • In  cellam 
concludam,  non  in  cella  ait.  Et  mire,  ut  reclusum  tutumque 
locum  subiret,  cellam  scilicet,  quam  ob  ea,  quae  in  ipsa  ce- 
lantur clausam  esse  conveniat.  Nam  et  cella  et  cellarium  a re- 
ponendis cclandisque  rebus  esculentis  et  poculentis  dicitur. 

V.  14.  Age,  tamen  ego  hunc  amovebo:  Mire  amovebo 
dixit,  non  deterrebo.  Nam  proprie  amovetur  saxum  de  loco,  in 
quo  verbo  significat , imminere  sibi  magnum  laborem  in  hoc  opere. 
Et  vide  uvlqoiv.  Supra  ut  pecudem,  abigam  hunc  rus  dixit, 
modo  ut  saxum,  amovebo,  inquit. 

V.  15.  Non  hercle  hic  quidem  durare  quirquam,  si 

V.  5.  in  Eunucho  Act.  IV.  sc.  7.  v.  8. 

V.  6.  Horatius  Epist.  lib.  II.  ep.  II.  v.  75. 

V.  8.  V ir gilius  0'eorg.  lib.  III.  v.  255. 

V.  10.  in  Andria  Act.  V.  sc.  2.  v.  8. 
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Scire  equidem  volo,  quot  mihi  sint  domini:  quae  haec 
est  miseria? 

DB<  Quid  ille  gannit?  Qnid  volt?  Quid  ais,  bone  vir? 
Est  frater  domi? 

SY.  Quid,  malum,  bone  vir,  mihi  narras?  equidem  perii. 
DE.  Quid  tibi  est? 

SY.  Rogitas?  Ctesiphd  me  pugnis  miserum  et  istam 
psaltriam 

tlsque  occidit.  DE.  Hem,  quid  narras?  SY.  Hem,  vide 
ut  discidit  labrum.  20 


V.  18.  SY.  Quid  malum,  mihi  bine  vir  narrat ? equidem  perii. 
D.  quid  tibi  etl  ? 

SIC  fit,  potest  : Nimis  moraliter  exprclEa  verba  sunt  servi,  verbe- 
ratum se  indicantis.  Quis  non  ex  verbis  servum  verberatum  in- 
telligat?  et  servum  recens  verberatum?  et  servum  fugam  commi- 
nantem? Mire  autem  non  ego,  sed  quisquam  dixit.  Nec  per- 
g manere,  sed  subare.  Nam  hoc  verbum  perferendis  malis  con- 
venit, ut  Virgilius: 

Durate,  et  vosmet  rebus  servate  secundis. 

Haec  autem  omnia  sic  dixit,  quasi  non  videat  Demeam. 

V.  16.  Quot  sint  mihi  bomini:  Et  hic  apparet  non  a legi- 
lOtimo  domino  verberatum  esse.  S Quae  haec  est  miseria: 
Deest  quam  patior  et  quasi  comploratio  quaedam  est  flebilis  post 
querelas. 

V.  17.  Quid  ille  gannit?:  Gannitus  est  proprie  veluti 
ploratus  vapulantium, 

15  V.  18.  Quid,  malum:  Et  hic  malum  pro  interiectione 
abundat. 

V.  1 9.  Ctesipho  me  pugnis  miserum  et  istam  psaltriam 
usque  occidit:  Mire  interiecit  miserum,  et  necessario  usque 
addidit,  ut  ostenderet  occidit  nimiae  caedis  verbum,  non 
20occisi‘onis  intelligi  oportere. 

V.  20.  Usque  occidit  : Prope  occidit  aut  usque  pro, 
valde  est , occidit  pro  vehementer  cecidit.  Nam  occidere  et 
praeoccidere  ad  caedem  referebantur  apud  veteres.  S Usque  oc- 
cidit : '/duurixco;.  Non  enim  occisus  loquitur.  S Hem,  vide  ut 
25 discidit  labrum:  Non  ostendit,  sed  videtur  ostendere  seni  pa- 
rum iam  videnti  et  intra  os.  S Hem  , vide  ut  discidit  labrum  : 
Asper  mediani  longam  a caedendo  accipit,  ego  mediam  bre- 
vem a scindendo. 

V.  6.  Virgiliut  Atn.  Hb.  1.  v.  207. 
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DE.  Quam  ob  rem?  SY.  Me  inpulsore  hanc  emptam  esse  ait. 

DE.  Non  tu  cum  rus  hinc  modo 
Produxe  aiebas!  sy.  Factum:  verum  vdnit  post  in- 
saniens. 

Nil  pepercit.  Non  puduisse  verberare  hominem  senem, 
Quem  ego  modo  puerum  tantillum  in  manibus  gestavi 
meis? 

DE.  Laudo,  Ctesipho,  patrissas:  abi,  virum  te  indico.  25 


V.  24.  Quem  ego  puerum  mddo  tantillum  in  manibut  gestavi  meis. 

V.  21.  Non  tu  eum  hus  produxe  aiebas:  Mire  Teren- 
tius eos  ipsos,  qui  falluntur,  ex  aliqua  parte  cautos  facit,  ut 
eo  delectabilius  spectatoribus  procedant  doli.  Namque  gratia 
est  aut  delectatio  non  stultissimum  falli.  $ Non  tu  eum  ruo 
produxe  aiebas:  Memoriter  senex  non  solum  quid  sibi  dixerit  5 
Syrus  paulo  ante,  sed  quibus  verbis  dixerit  refert.  Nam  sic 
dixerat:  Quem  egomet  produxi. 

V.  22.  Verum  venit  post  insaniens:  Supra:  Produxi 
iratum  admodum.  Nunc  avgtjxixdjg  non  iratum  praedicat,  sed 
insanum.  10 

V.  23.  Nihil  pepercit:  Ut  supra:  Nihil  reticuit.  Sie  di- 
cimus in  his,  quae  praeter  exspectationem  gesta  sunt.  $ Verbe- 
rare hominem  senem:  Miserum  fit  de  uetate  id,  quod  de  con- 
dicione non  poterat. 

V.  24.  Quem  ego  modo  puerum  tantillum  in  manibus  15 
gestavi  meis:  Addidit  aetati  invidiam  et  meritum  recens.  Hoc 
est  enim,  quod  dicit  modo.  Et  tantillum  Jtixxixdv  est.  Vide- 
tur enim  manu  lingere,  quam  parvulum. 

V.  25.  Laudo  te,  Ctesipho:  patrissas:  Facile  inductus 
est  senex  varietate  fraudis  et  doli.  Nam  Syrus  et  supra,  ut 20 
laudans,  non  ut  vituperans  Ctesiphonem,  et  nunc,  ut  accusans, 
idem  perheit  atque  persuadet.  S Patrissas:  Ai>t i]Ots.  Nam  ut 
supra  dixerat:  Spero , est  simili»  maiorum  tuorum , hic  cor/irmat, 
quod  sperare  se  dixerat,  et  VIRUM  te  iudico,  inquit,  non.ado- 
lescentulum.  Hoc  enim  ad  aetatem  et  probitatem , non  ad 25 
sexum  refertur.  S Patrissas:  Attende  quam  bene  inventum  sit,  - 
inanem  se  dicere.  Nonne  videtur  ibi  stultissimus,  cum  huius  modi 
laude  non  modo  se  non  laudare,  velle,  quod  odiosum  est,  sed 
etiam  lilium  apud  intelligentes  vituperare  videatur!  si  quidem 
non  solum  hic  stultus,  sed  etiam  ille,  quia  patrissas  inquit. 30 
5T  Patrissas:  Tam  securus  est,  ut  sti  laudet.  Et  abi  addidit,  quasi  , _ 
dicat:  Non  est  quod  iam  demerer , perfectus  es. 

S Laudo  te  , Ctesipho  ; Hic  totus  versus  mire  delusum  ostendit 
senem. 
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gy.  Laudas?  ne  ille  continebit  posthac , si  sapiet, 
manus. 

DE.  Fortiter.  SY.  Perquam:  quia  miseram  mulierem  et 
me  servolnm,  ' 

Qui  referire  non  audebam,  vicit:  hui,  perfortiter! 

DE.  Ndn  potuit  melius:  idem  quod  ego  sensit,  te  esse 
huic  rei  caput. 

Set  cstnc  frater  intus?  SY.  Non  est.  de.  Ubi  illum  quae- 
ram , cogito.  30 

SY.  Scio  ubi  sit,  verum  hodie  nnmquam  monstrabo,  de. 
Hem,  quid  ais?  SY.  Ita. 

DE.  Diminnctnr  tibi  quidem  iam  cerebrum.  SY.  At  nomen 
nescio. 

Illius  hominis,  set  locnm  novi  ubi  sit.  DE.  Dic  ergo 
locum. 


V.  26.  Nk  ille  continebit  posthac,  si  sapiat,  manus: 
Comminatio  est  subtilia  et  parcior,  velut  seni. 

V.  27.  Perquam:  Nimis,  ilgwvtla.  S Et  me  servulum: 
Oratorie.  Non  servum,  sed  servulum,  quom  sit  senex. 

5 V.  28.  Non  audebam:  Non  poteram.  S Hui  perfor- 
titer: Hoc  gestu  servili  et  nimis  leviori  personae  congrue  di- 
ctum est. 

V.  29.  Non  potuit  melius:  Id  est:  Laudo  te,  Ctesi- 
pho»  et  decst  fieri.  S Idem  quod  ego:  Id  est,  patrissas, 
10 virum  te  iudico. 

V.  30.  Sed  estne  frater  intus  : Deest  responde , ut  sit : 
Responde. 

V.  31.  Verum  hodie  numquam  monstrabo  : Volens  senem 
avidius  quaerere,  quod  hic  ardor  semper  paratissimus  credentes 
15  etiam  fallit,  ei  lingit  se  nolle  dicere.  Hodie  autem  aut  abun- 
dat, ut : 

• Numquam  omnes  hodie  moriemur  inulti, 
aut  numquam  hodie  pro  nullo  tempore  huius  diei,  quia 
NUMQUAM  per  se  generale  est. 

20  V.  32.  Diminuetur  tibi  iam  cerebrum  quidem:  Commi- 
nationis genus  verba  ipsa  indicant,  ut  appareat  senem  baculum 
sustulisse.  S At  nomen  nescio  illius  hominis  , sed  locum  novi 
ubi  sit:  Recte,  quia  si  hominem  diceret,  non  erat  errandum 
agnita  persona  hominis,  et  ubi  habitet  cognito.  Si  notus  esset, 
25  nulla  causa  quaerendi  superesset. 

V.  33.  Dio  ergo  locum:  Dic  ergo  qupsi  invitum  coegerit. 

V.  16.  ul]  Virgiliut  Aen.  lib.  II.  ▼.  670. 
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SY.  Nostin  porticum,  aput  macellum,  hac  deorsum?  de. 
Quidni  naverim? 

SY.  Praeterito  hac  recta  platea  sursum : ubi  eo  veneris,  35 
Clivos  deorsum  vorsuincst:  hac  te  praecipitato:  postea 
Kst  ad  hanc  manum  sacellum : ibi  angiportum  propter  est. 

DE.  Quonam?  SY.  Illic  ubig etiam  caprificus  magna  est. 

DE.  Novi.  SY.  Hac  pergito. 

. DE.  Id  quidem  angiportum  non  est  pdrvium.  SY.  Verum 
. lierclc:  uah! 


\ 

V.  37.  Illic  ubi  etiam  caprificus  magna  est.  D.  novi.  SY.  hac 
pergito. 

Ergo  semper  addimus,  ut  hortemur  tarde  quid  facientes,  ut 
Virgilius: 

Ergo  age , care  paler , cervici  imponere  nostrae. 

V.  34.  Nostin  porticum  apud  macellum?:  Convenit  ru- 
stico et  parcissimo  seni  macellum  in  urbe  nescire,  et  ideo  sic  5 
interrogatur  a servo.  $ Hac  deorsum  : Bene  hac  deorsum,  quia 
non  est  una. 

V.  35.  Hac  recta:  Proprie  hac  parte,  ut  manu  viam 
ostendere  videatur. 

*V.  34.  Quidni  norim:  Correptive  quidni ? pro  quid  nisi'1,  io 
Etenim  quamvis  rusticus,  tamen  est  civis  Demea. 

•V.  35.  Ubi  eo  veneris,  clivos  deorsum  vorsum:  hac 
te  praecipitato:  Hoc  lentius  aliqui  legunt,  aliqui  clarius,  ut 
sit  praecipitato  cito  descende. 

V.  37.  Ad  hanc  manum:  Twv  ngog  u npoaijuov  dicitur,  15 
in  quo  non  permanet  certum  dextrum  nec  certum  sinistrum,  et 
ideo  proficit  in  errorem.  Vult  enim  servus  haec  signa  esse  per- 
plexa. S Et  sacellum:  Ut  Varro  ait,  sacra  cella  est.  $ Pro- 
pter: Prope,  ut  Virgilius: 

Templum  de  marmore  ponam  20 

Propter  aquam. 

Et  Lucretius: 

Propter  aquae  rivum  sui  ramis  arloris  altae . 

V.  38.  Uri  etiam  caprificus  magna  f.st:  In  hoc  Home- 
rum imitatus  est,  qui  dicit  caprificum  prope  Troiana25 
moenia  constitutam.  S Hac  pergito:  Non  ito,  sed  quia 
longum  est,  pergito. 

V.  2.  ut  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  707. 

V.  20.  Virgilius  Georg.  lib.  III.  v.  13. 

V.  23.  Lucretius  lib.  V.  v.  1392. 

V.  24.  Homerum ] cf.  lliad.  f.  v.  432. 
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Censen  hominem  me  esse  ? erravi : in  p6rticum  rursum  redi : 40 
Sane  hac  multo  propius  ibis,  et  minor  est  erratio. 

Scia  Cratini  huius  ditis  aedes?  de.  Scio.  sr.  Ubi  eaa 
praeterieris, 

Ad  sinistram  hac  recta  platea:  ubi  ad  Dianae  veneris, 
ito  ad  dextram:  prius  qu^n  ad  portam  venias,  aput 
ipsum  lacum 

Est  pistrilla  et  ex  advorsum  fabrica:  ibi  est.  de.  Quid 
ibi  facit?  ? 45 

SY.  Lectulos  in  sole  ilignis  pedibus  faciundds  dedit. 


V.  39.  Io  quidem  angiportum:  Id  est  angusta  et  curva 
via,  quasi  anguiportus , ut  angit  ia  aut  anguilia.  Alii,  quod 
inter  portus  sit  locus  angustus,  hoc  est,  inter  domos.  Nam 
domos  vel  portus  vel  insulas  veteres  dixerunt.  Et  observa  Te- 
5 ren  t ia  nam  consuetudinem,  in  qua  inducit  non  nihil  sapere  eos, 
qui  falluntur. 

V.  40.  Censen  me  hominem  esse  1 erravi:  Calliditas  est 
maxima,  deprehensum  mendacium  non  defendere,  sed  fateri,  ut 
opinionem  simplicitatis  acquirat.  Vides  igitur,  ut  ipse  sibi  suc- 
10  censeat , tamquam  imprudens  erraverit,  non  dolosus  impulerit  in. 
terrogantem.  Et  mire  se  negat  hominem,  tamquam  homo  corde 
sit,  non  corpore. 

V.  41.  Sane  hac  multo  propius  ibis:  Quasi  errasse  pro- 
fuerit illa  via.  Et  sane  pro  satis  ac  valde,  quia  qui  sanus 
lbcst,  idem  et  validus.  $ Minor  est  erratio:  erratio  est 
pecudum,  error  animi  est  et  loci,  in  quo  erratur. 

V.  42.  CratIM  huius  ditis  aEdes  : Congrue  nomen  invenit 
diviti,  Cratinus  and  rou  xpdiovc,  id  est,  a potentia. 

V:  43.  Ad  sinistram  hac:  Deest  ito.  Figura  VkXutpts. 
20$  Ubi  ad  Dianae  veneris:  Sic  absolute  dicebant,  non  addito  tem- 
plo. Salustius:  Ad  [ovis  mandem  nostra, 

V.  44.  Prius,  quam  ad  portam  venias:  portam  dicendo 
ostendit  usque  ad  muros  tinemque  civitatis  erraturum  Deiueam. 
Porta  autem  ab  aratro  portando  dicta  est,  quod  in  eo  loco 
25  coloniae  auctor  et  conditor , subiunctis  vacca  et  tauro,  aratrum, 
quo  urbem  designat,  suspendit  manu,  ne  imprimat  sulcos,  ubi 
civitatis  aditus  relinquendi  sunt.  $ Apud  ipsum  lacum:  Credi- 
biliter addidit  lacum.  Nam  Varro'  docet  semper  lacum  por- 
tis additum,  scilicet  ob  usum  jumentorum  exeuntium  et  intro- 
30 euntium,  et  praeterea  ut  adversum  hostilem  ignem  portis  de 
proximo  subveniretur. 

V.  45.  Est  pistrilla:  Veteres  absolute  dicebant/HS/rinam, 
ut  sutrinam  et  rHedicinam , ad  tabernam  referentes.  Nam 
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de.  ,Ubi  potetis  v6s:  bene  sane:  s^t  cesso  ad  eum  pergere? 
sv.  I sane,  ego  te  exercebo  hodie,  ut  dignus  es,  sili— 
. cernium. 

Aeschinus  odiose  cessat:  prandium  coprumpitur. 

Ctcsipho  autem  in  amore  est  totus.  Ego  iam  prospiciam 
mihi.  50 

Nam  iam  adibo,  atque  unum  quidquid,  quod  quidem  erit 
bellissumum, 


V.  48.  Actchinut  odiotut  cenat. 

pristino  pistrilla  non  convenit.  Etsi  multa  diminutiva  diversa 
sunt  a genere  nominum  primae  positionis,  ut  rana  ranunculus , 
'scutum  scutella , canis  canicula. 

V.  46.  Lectulos  in  sole  ilignis  pedibus  faciundos  dedit: 

In  urbe  convivium  aut  in  sole  aut  in  umbra  pro  condicione  tem-  5 
poris  instruebatur.  Repente  igitur  interrogatus,  quod  minime 
opinabatur  quaesiturum  senem,  arripuit  statim  lectulos.  Et 
quia  potuit  senex  dicere : Mentiris.  Nam  habet  lectulos , addi- 
dit ex  tempore:  In  sole.  Et  ne  eos  quoque  habere  diceret,  ad- 
didit: Iligneis  pedibus  faciundos.  Sed  hoc  gestu  actoris  ad- 10 
iutum  est,  quasi  eodem  tempore  servus  et  quaerat  quid  dicat  et 
respondeat. 

V.  47.  Ubi  potetis  vos:  Incerta  persona  est.  Nam  Syro 
vei  Dem  eae  hoc  dictum  iungi  potest.  $ Recte  sane:  Hic 
tlfjwvtia  est , non  approbatio.  15 

V.  48.  I sane:  Aut  abundat  sane,  aut  inferioribus  iun- 
gitur. 

V.  49.  Odiose  Aeschinus  cessat:  prandium  corrumpitur : 
'Aavvdnov.  Deest  et.  S Prandium  corrumpitur:  Ut  coquus 
dixit,  qui  sciat  conditionem  quandam  magis  ferventem  placere.  20 

V.  50.  Ego  iam  prospiciam  mihi:  I/m  interdum  signilicat 
festinationem,  ut  nunc,  interdum  ad  describendam  po- 
nitur et  increpandam  moram,  ut: 

lam  melior,  iam,  diva,  precor. 

Et:  25 

Vos  quoque  Pergameae  iam  fas  est  parcere  genti. 

Dique  deaeque  omnes. 

Et  prospiciam  mihi  dixit , tamquam  hoc  sentiat : Illi  suaagunt 
negotia,  et  ego  illorum  exemplo  consulam  mihi.  Et 
bene  prospiciam,  quasi  non  pransurus,  nisi  pro  vi  d er  o 30 
mihi. 


V.  23.  ut]  Vir giliut  Aen.  lib.  XII.  v.  179. 
V.  25.  JSlJ  V ir giliut  Aen.  lib.  VI.  v.  63. 
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Carpam,  et  cyathos  sorbilans  panllatim 
eam  diem. 


hnne  proda- 


*V.  48.  Silicernium:  Coena,  quae  infertur  diis  manibus, 
quod  eam  silentes  cernant,  id  est,  umbrae  possideant, 
vel  quod  qui  haec  inferant,  cernant  tantum  neque  degustent. 
Nam  de  his,  quae  libantur  inferis  quisquis  comederit  aut  biberit, 
5 funestatur:  Aut  erit  silicernium  senex,  qui  iara  iamque  silenti- 

bus umbrisque  cernendus  sit,  et  sic  est  melius,  quam  ut  quidam 
%vwtvo(poTa  interpretantur,  putantes,  ut  gvvverotpoTa , sic  nos 
silicernium  intclligcre,  hoc  est,  silicem  cernentem  senem, 
dum  incurvus  est,  vel  stratae  saxo  viae  intentus  vel  sarcophagi 
10  iamiam  appropinquantis  sibi. 

*V.  50.  Ctesipho  autem  in  amore  est  totus:  Non  po- 
tuit plus  dici  de  incondita  ac  nimia  voluptate. 

V.  51.  Bellissimum:  Proprie  bellissimum  dixit.  Unde  et 
huius  modi  ad  irritandam  gulam  cibi  bellaria  dicuntur. 

15  V.  52.  Carpam:  Modo  eligam.  Alias  laedam  signifi- 
cat, ut:  , 

Carpit  enim  vires  paulatim,  uritque  videndo. 

Femina. 

Alias  fruar,  ut: 

20  Carpamus  dum  mane  novum,  dum  gramina  canent. 

Et  Persius: 

Indulge  genio,  carpamus  dulcia, 

id  est,  fruamur  rebus  dulcibus.  $ Paulatim  hunc  pro- 
ducam diem:  Bono  verbo  usus  est  ad  metaphoram,  tamquam  mo- 
25rientis  diei,  ut  est: 

Nec  te  tua  funera  mater 
Produxi  pressive  oculos. 

V.  16.  ut]  Vir  giliut  Georg.  lib.  111.  v.  215. 

V.  19.  u/J  Vir  giliut  Georg.  lib.  111.  v.  325. 

V.  21.  Pertiui  Sat.  V.  v.  lol. 

V.  26.  Nec  tej  Vir g iliut  Aen.  lib.  IX.  v.  486- 


Digitized  by  Google 


ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA. 

MICIO.  HEGIO. 

MIC.  Ego  in  hac  re  nil  rcpcrio , qnamohrcm  lauder  tan- 
topere, Hegio: 

Mcnm  officium  facio:  quod  peccatum  a nobis  ortumst, 
conrigo : 

Nisi  si  me  in  illo  credidisti  esse  hominum  numero,  qui 
ita  putant, 

Sibi  fieri  iniuriam  ultro , si  quam  fecere  ipsi  ex- 
postules, 

Et  ultro  accusant:  id  quia  non  est  a me  factum,  agis 
gratias.  5 

HEG.  Ah  minnme:  numquain  te  aliter  atque  es  in  ani- 
mum induxi  meum. 


V.  I.  Ego  in  hac  re  nihil  reperio:  Haec  scaena  est 
plena  sententiarum  senilium  ad  otlicia  demonstranda.  Et  tanto- 
pere vim  adverbialcm  in  se  continet.  Nam  significat  nimis. 

V.  2.  Quod  peccatum  a nobis  ortum  est,  coRniGo:  Si 
diceret:  peccatum  est  a nobis , participium  fuisset.  Nunc  quia 5 
ortum  addidit,  nomen  est.  Numquam  enim  eadem  pars  oratio- 
nis iungi  nisi  per  aavvdtxov  potest. 

V.  4.  Si,  quam  fecere:  Hic  distingue  et  separatim  infer: 
ipsi  expostulant.  $ Si  quam  fecere,  ipsi  expostulant  : Sen- 
sus est  manifestus , sed  obscura  sunt  verba  et  eorum  collocatio  10 
et  distinctio.  Nam  incertum,  utrum  si  expostulant  intelligcn- 
dum  sit  an  siquam  pro  una  parte  orationis  accipi 
oporteat. 

V.  5.  Ultro  accusant:  Ultro  nunc  prave  et  per- 
verse. y Id  quia  a me  non  est  factum:  Haec  interrogatio  15 
quasi  subtristi  vultu  est  proferenda. 

V.  6.  Ah,  minime:  Non:  Minime  ago , sed:  Minime  te 
credo  esse  illorum  in  numero. 
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Sct  quaeso,  ut  una  mccum  ad  matrem  virginis  eas, 
Micio : 

Atque  istaec  eadem , quae  mihi  dixti , tute  dicas  mulieri : 

Suspicionem  hanc  propter  fratrem  eius  esse  et  illam  psal- 
triam. 

Mic.  Si  ita  acqnom  censes  aut  ita  opus  est  facto,  eamus. 

HEQ.  Bene  facis.  10 

Nam  et  Illi  animum  iam  rellevabis,  quae  dolore  ac  mi- 
seria 

Tabescit,  et  tuo  officio  fueris  functas:  set  7si  aliter  putas, 

Egomet  narrabo,  quad  mihi  dixti.  MIC.  Immo,  ego  ibo. 
heg.  Bene  facis: 

Omnes,  quibus  res  sunt  minus  secundae,  magis  sunt 
nescio  quo  modo 


V.  9.  Suspicionem  hanc  propter  fratrem  esse : eius  esse  illam 
psaltriam. 

V.  10.  aut  si  ita  opus  est  facto. 

V.  11.  Piam  et  illi  iam  animum  rellevaris , quae  dolore  ac  miseria. 

V.  13.  Egomet  narrabo  quae  mihi  dixti.  M.  immo  ego  quoque  ibo. 
HE.  bene  facis. 

V.  7.  Quaf.so,  ut  una  mecum:  Servavit  to  npenov  adii- 
ciendo:  una  mecum  eas,  quippe  ad  incognitam  matrem  familias. 

V.  8.  Tute  dicas  mulieri:  In  nomine  ostendit,  cur  hacc 
ipse  dicat.  Mulieri  enim,  inquit,  nimis  pavidae  ac  diffi- 
5 d e n t i. 

V.  9.  Suspicionem  hanc  propter  fratrem  eius  esse: 
Nimis  breviter  ac  succincte  et  ut  oportuit  inter  scientes.  S Et 
illam  psaltriam  : propter  fratrem  eius  esse  subaudien- 

dum est. 

10  V.  10.  Si  ita  aequum  censes:  A iusto  et  utili  est  tota 
sententia.  Et  sane  bi  versus  desunt,  quos  multa  exemplaria  non 
habent. 

V.  11.  Nam  et  illi  animum  iam  relevadis:  Et  deinceps 
illi  maluit  dicere , quam  nurui,  adhuc  divitem  reveritus.  S Do- 
15  lore  ac  miseria:  Dolore  parturientis,  miseria  iniuria 
ab  Aeschino  accepta. 

V.  12.  Sed  si  aliter  putas:  Artificiose  remittendo,  quod 
petebat , extorsit  magis. 

V.  13.  Immo  ego  ibo:  Hoc  adverbio,  quod  ait  immo, 
20  ostendit  se  prompte  agere  et  instanter,  quod  promisit. 

V.  14.  Minus  secundae:  Dicere  sio  maluit,  ne  miserae 
diceret,  f Magis  sunt  nescio  quo  modo:  Hoc  est,  vehemen- 
tia, nulla  palam  ratione. 
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Suspiciosi:  ad  cdntuineliam  oinnia  accipiunt  magis:  15 
Propter  suam  inpotentiam  se  scmper  credunt  claudier. 
Quapropter  te  ipsum  purgare  ipsi  coram  placabilius  est. 
mic.  Et  recte  et  verum  dicis,  heq.  Sequere  me  ergo 
hac  intro.  MIC.  Maxuine. 


V.  16.  «e  lemper  credunt  ludier. 

V.  15.  Accipiunt  magis  : Mire  additum  magis,  quom  possit 
sensus  et  sine  hoc  esse  integer. 

V.  16.  Propter  suam  inpotentiam:  Infirmitatem.  Et 
rursus  noluit  humilitatem  aut  miseriam  dicere.  $ Neglegi:  Le- 
gitur et  claudier.  5 

V.  17.  Quapropter  te  ipsum  purgare:  Utrum  teipsum 
una  pars  orationis  sit,  au  divise  accipiendum,  ut  sit:  TeMicio- 
nem  ipsum  Aeschinum  purgare.  9 Coram  placabilius 
est':  Coram,  id  est  praesentem  et  coram  praesentibus 
et  coram  indiget  adiectione,  palam  non  indiget.  Et  coram  ad  10 
ceteras  personas  refertur,  palam  generaliter  dicitur. 

V.  18.  Et  recte  et  verum  dicis:  Recte  ad  verba  rettu- 
lit: verum  ad  rem  atque  sententiam.  Potest  #enim  recte  et 
falsum  dici,  dum  modo  nullo  vitio  verborum  nominumque  di- 
catur, quamquam  et  ipsum  fallere  in  tempore  quidam  de  officiis  15 
scribentes  rectum  putent. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA. 

AESCHINUS. 

Discrncior  animi:  bocine  de  inproriso  mali  mihi  obiici 
Tantum,  ut  neque  quid  de  inc  faciam  nec  quid  agam 
certum  siet  ? 

Membra  metu  debilia  sunt:  animus  timore  obstipuit. 
Pectore  consistere  nil  consili  quit.  Uah! 

Quo  modo  me  ex  bac  expediam  turba?  5 


V.  1—9.  Hos  versus  R.  Bentleius  sic  constituit: 

Discrucior  animi: 

Hicine  ex  inprotiso  mali  mi  obiici 

Tantum;  ut  neque  quii  de  me  faciam,  nic  quid  agam  certum  liet  f 
Membra  metu  debilia  eunt:  animue  prae  timore 
Obstipuit : pectore  comittere  nil  cintili  quit. 

Vah,  quomodo  me  ex  hac  expediam  turba,  neteio:  tanta  nunc 
Sulpicio  de  me  incidit: 

Jieque  eainmerito:  Sistrata  credit,  mihime  psaltriam  hanc  emine:  ii 
Anui  mi  indicium  fecit. 

V.  1 . Discrucior  animi  : Hoc  loco  jfupaxrijpa  amantis  mo- 
dice iuvenis  et  senis  facit  indulgentis  ac  lepidissimi  patris.  9 Dis- 
crucior animi:  [Ananodoats  ligura,  ut  Virgilius: 

O praestans  animi  iuvenis. 

6 9 Obiici:  Proprie,  quia  inopinanti.  Nam  obiici  dicitnr  ia 
utramque  partem , ut  si  quos  ante  quis  videt , quam  exspecta- 
verit: quo  verbo  magnitudo  doloris  ostenditur  ex  improviso  in- 
commodo. 9 Hoccine  de  inproviso  mali:  Haec  verba  repen- 
tino nuntio  perculsum  indieant  Aeschinum  propter  divortium  stare 

10  et  iram  circa  se  Sostratae  et  eius  filiae  ob  raptum  meretriois. 

V.  2.  Ut  neque  quid  de  me  faciam:  Plus  est  quid  de 
me  FACIAM,  quam:  Quid  /aciam.  Illud  enim  de  rebus,  hoc 
de  ipso  homine  intelligitur.  9 Ne  quid  agam  certum  ebt: 
Certum  est  pro  certum  sit , nisi  forte  UT  quam  significet. 

15  V.  3.  Membra  metu  debilia  sunt:  animus  timork  ob- 
stipuit: Metu  patris,  timore  divortii. 

/ 

V.  3.i  ut  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  19. 
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Tanta  nnnc  snspicio  de  me  incidit:  neqne  ea  inmerito. 

Sostrata  credit,  mihi  me  psaltriam  hanc  emisse:  id  anus 

Mihi  indiciain  fecit. 

Nam  ut  hinc  forte  ea  ad  obstetricem  erat  missa : ubi 
eam  vidi,  ilico 

Accedo:  rogito,  Pamphila  quid  agat:  iam  partus  ad- 
siet:  10 

Eone  obstetricem  accersat.  Illa  exclamat:  Abi  abi  iam, 
Aeschine : 

Satis  diu  dedisti  verba:  sat  adhuc  tua  uos  frustratast 
fides? 

Hem,  quid  istuc  obsecro,  inquamst!  Valeas,  habeas  illam, 
quae  placet. 

Sensi  ilico  id  illas  suspicari,  set  me  reprehendi  tamen, 


V.  10.  Accedo;  rogito,  Pamphila  quid  agat;  iamnc  partu*  adiitt. 

V.  6.  Tanta  NUNC  suspicio  : Modo  ostenditur  causa  trepi- 
dationis Aeschini. 

V.  7.  Id  anus  mihi  indicium  fecit:  Illa  anus,  cui  So- 
strata dixerat:  Curre,  obstetricem  accerse. 

V.  9.  Nam  ut  hinc  forte  ea  ad  obstetricem  erat  missa  : 5 
Apparet  inter  cetera  anum  dixisse  ad  obstetricem  se  missam,  an 
ultro  suspicatus  hoc  est  Aeschinus?  hinc  autem  addendo  osten- 
dit se  ante  fores  Sostratae  stare,  ut  alibi : Ex  Andro  commigra- 
vit huic  viciniae.  9 Ubi  vidi:  Sunt  qui  addant  supervacue  hanc, 
et  legunt:  hanc  ubi  vidi.  10 

V.  10.  Pamphilla  quid  agat:  iam  partus  adsiet:  Ama- 
toria interrogatio,  qua  monstrat  Aeschinus  curae  sibi  esse  res 
omnes. 

V.  11.  Illa  exclamat:  Non  respondet,  sed  exclamat. 

Et  bene  vim  addidit  ad  exclamationem  fuisse.  Ergo  a vocis  15 
sono  exclamat,  non  a verbis.  $ Abi,  abi,  Aeschine: 
iam  satis  diu  dedisti  verba:  Usque  dum  intelligeremus. 

V.  12.  Sat  adhuc  tua  nos  frustrata  est  fides:  Us- 
que dum  deciperemur. 

s V.  13.  Hem,  quid  istuc  obsecro  inquam  est?:  Hem 20 
interiectio  est  novas  res  et  inopinatas  audientis.  $ Valeas: 
habeas  illam:  Quasi  recedat  et  longe  absit,  ut  in  Andria: 
Valeant  qui  inter  nos  dissidium  quaerunt. 

V.  10.  alibi ] in  Andria  Act.  I.  sc.  1.  v.  43. 

V.  24.  alibi]  in  Andria  Act.  IV.  sc.  2.  v.  13.  f 
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Ne  quid  de  fratre  garrulae  illi  dicerem , ac  ficrc't 
palam.  15 

Nunc  quid  faciam?  dicam  fratris  esse  hanc?  quod  mi- 
numest  opus 

Usquam  eeferri  ac  mitto:  fieri  potis  est,  ut  ne  qua 
foeat. 

Ipsum  id  metuo  ut  credant:  tot  concurrunt  veri  si-. 

/ milia. 

Egoinet  rapui:  ipse  egomet  solvi  argentum:  ad  me  ab- 
ducta est  domum: 

Hadc  adeo  mea  culpa  fateor  fieri : non  me  hanc  rem 
patri,1  20 

Utut  erat  gesta,  indicasse?  exorassem  ut  eam  du- 
cerem. 

Cessatum  usque  adhuc  est:  nunc  porro,  Aeschine,  ex- 
pergiscere. 


V.  15.  Garrulae:  Utpote  anui.  9 Ac  fieret  palam: 
Deroeae  scilicet,  cui  minime  opus  fuit. 

V.  16.  Nunc  quis  faciam:  Figura  d<ono'pq0<;. 

V.  17.  Ut  ne  qua  exeat:  Erumpat,  ut: 

5 Quum  spumeus  amnis 

Exiit , oppositasque  evicit  gurgite  moles. 

V.  18.  Ipsum  id  metuo  ut  credant:  Ipsum,  quod  fratri 
rapui.  Et  ut  pro  ne  non  posuit.  S Tot  concurrunt  veri 
similia : Ut  mea  esse  credatur. 

10  V.  19.  Ad  me  abducta  est  domum:  Proprie  non  dixit 
adducta , sed  abducta.  Abducitur  enim  alienum,  ut  in  Heau- 
tontimorumeno: .diducimus  tuam  Bacchidem.  Ad  me  do- 
mum autem  moraliter  dixit  pro  ad  domum  meam.  An  ideo  ad 
me,  quia  et  illic  luctatus  leno  est  in  retinenda  contra  Aeschi- 
l5num  puella  1 

V.  21.  Utut  erat  gesta,  indicasse  : Id  est , s i v e b en  a 
sire  male  gesta  erat:  Ut  enim  certam  qualitatem  signifi- 
cat, utut  incertam,  quasi  dicat:  Quoquo  modo,  male, 

bene.  S Exorassem  ut  eam  ducerem  : Sic  enim  promiserat 
20se  Sostratac  facturum. 

V.  22.  Nunc  porro  , Aeschine  , experoiscere  : Sic  et 
alibi:  Enimvero  Dave , nihil  loci  est  segnitiae  neque  socordiae. 
Legitur  et  iah,  quod  est  correptivum  interdum. 

V.  4.  ot]  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  496. 

V.  11.  in  Heautontimorumeno  Act.  ll.se.  3.  r.  70. 

V.  22.  sliii]  in  Andria  Act.  1.  sc.  3.  r.  1. 
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Nnnc  hoc  primurast:  ad  illas  ibo,  at  prirgem  me:  ac- 
cedam ad  fores. 

Perii,  horresco  semper,  nbi  pultare  hasce  occipio  miser. 
Heiisheus:  Aeschinus  ego  sam:  aperite  aliquis  actutum 
ostium.  > 

Prodit  nescio  quis:  concedam  huc.  25 


V.  22.  Nunc  hoc  primum  : Primum  ab  eo,  quod  rogandus 
est  pater.  $ Accedam  ad  fores:  Sostratae  scilicet. 

V.  23.  Horresco  semper:  Satis  amatorie.  Nam  nimius 
semper  est  calor  et  frigidus:  recedit  a corpore,  ut:  Totus,  Par- 
meno,  tremo  horreoque , postquam  aspexi  hanc.  5 

V.  25.  Aperite  aliquis  actutum  ostium:  Vim  pluralem 
habet  aliquis,  quamvis  singulariter  dicatur.  Non  est  enim  ali- 
quis , nisi  de  multis.  Recte  ergo  aperite  aliquis  et  nove. 
Nam  veteribus  non  placet  illud,  ubi  duae  distinctiones  sunt,  unde 
aperite  est  una,  altera  aliquis  actutum  ostium,  ut  assumatur  IO 
rursus,  aperiat.  Proprie  enim  veteres  et  quis  et  aliquis  et 
quisquam  non  observabant,  quo  genere  aut  quo  numero  declina- 
rent. Est  ergo  figura  dp^aiVtyidff. 

V.  4.  in  Eunucho  Act.  I.  sc.  2.  v.  3 sq. 


VOL.  □. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUINTA. 

MICIO.  AESCHINUS. 

Ita,  uti  dixi,  Sostrata, 

Facite:  ego  Aeschinum  conveniam,  ut,  quo  modo  acta 
haec  sunt,  sciat. 

Se't  quis  ostium  hoc  pultavit?  AES.  Pater  hercle  est: 
perii.  MIC.  Aeschine. 

AES.  Quid  huic  hic  negotist?  MIC.  Tunc  has  pepulisti 
fores  ? 

Tacet.  Cur  non  ludo  hunc  aliquantisper  ? Melius  est:  5 

Quando  quidem  hoc  numquam  mi  ipse  voluit  credere. 


v.  1.  dixti. 

V.  2.  Facito. 

V.  1.  Ita,  ut  dixi,  Sostrata,  Facite:  Hinc  apparet  Mi- 
rionem iani  inulta  dixisse. 

V.  2.  Facite:  Iubct  ut  vel  securae  sint  vel  adornent  nu- 
ptias. 9 Ego  Aeschinum  conveniam  : Mire  occursurus  Aeschino 
5 Aeschinum  quaerit. 

V.  3.  Pater  hercle  est:  Quid  est  hoc,  quod  Micio  time- 
tur? an  quia  illi  non  est  confessus?  Ostendit  autem  poeta  tan- 
tundem  pudorem  posse  aut  amplius,  quam  timorem. 

V.  4.  Quid  huic  hic  negoti  est?:  Alius  timor,  quod  hinc 
^Oegreditur  pater.  9 Tune  has  pepulisti  fores?:  Sic  coepit  in- 
terrogare, ut  negationi  locum  praebeat.  Et  nota  pepulisti  ela- 
tum verbum  et  tragico  cothurno  magis , quam  loquelae  comicae 
accommodatum. 

V.  5.  Tacet  : Hoc  apud  se  loquitur  Micio.  S Melius  est  : 
15  Et  non  ludere  bonum  est , sed  melius.  Et  hoc  meliore  affectu 
dixit,  quam  si  diceret:  Dignus  est. 

V.  6.  Hoc  mihi  numquam  voluit  credehe:  Contra  illud, 
quod  ait: 

Denique  alii  clanculum 

20  Patres  quae  faciunt , quae  fert  adolescentia , 

Ea  ne  me  celet,  consuefeci  filium. 

V.  18.  quod  ait]  supra  Act.  I.  sc.  1.  r.  27  sq. 
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Nil  mihi  respondes?  AES.  Non  equidem  istas,  quod  sciam. 
MIC.  Ita:  nam  mirabar  quid  hic  ncgoti  esset  tibi. 
Erubuit:  salva  res  est.  AES.  Dic  sodcs,  patciy 
Tibi  vero  quid  istic  est  rei  ? MIC.  Nil  mihi  quidem : 10 
Amicus  quidam  me  a foro  abduxit  modo 
Huc  advocatum  sibi.  AES.  Quid?  MIC.  Ego  dicam  tibi: 
Habitant  bic  quaedam  mulieres  pauperculae: 


V.  10.  Tibi  vero  quii  illic  rei  fuit?  M.  nil  mihi  quidem. 

V.  13.  14.  Habitant  hic  quaedam  mulieret ; )iau/jc(culae, 

Vt  opiner  Itat  non  notie  te:  et  certo  teio. 

credere  autem  magno  affectu  dixit.  Non  enim  confiteretur , ut 
patri,  sed  crederet  aut  parenti  aut  sodali  suo. 

V.  7.  Non  equidem  istas:  Deest  pulsavi.  $ Quod  sciam: 
Quantum  scio. 

V.  8.  ItaN  ? NAM  MIRABAR  QUID  HIC  NEGOTI  ESSET  TIBI  : 
Accepit  negationem  Micio,  ut  ludere  Aeschinum  possit. 

V.  9.  Erubuit:  salva  res  est:  Nimis  paterna  sententia 
et  e contrario  Simo  in  Andria:  Vide  num  eius  eoior' pudoris 
signum  usquam  indicat.  Et  quanti  affectus  est,  non  dixisse 
erubuit , salvus  est , sed , salva  res  est.  Nonne  videtur  tibi 
res  eius  omnis  in  Aeschino  constituta?  Eodem  animo  ct  supra 
dixit : In  eo  me  oblecto , solum  id  est  carum  mihi.  Non  enim 
solum  intulit  quod  exspectabatur,  sed  absolute,  quasi  ex  omni- 
bus solum  id  est,  inquit. 

V.  10.  Nihil  mihi  quidem:  mihi,  id  est,  meae  propriae 
rei.  Et  callida  negatione  coepit,  ut  et  illi  adimat  confitendi 
locum  ac  fiduciam , simuique  fiat  ei  desperatio  ducendae  cius, 
cuius  mentio  tam  contemptim  ab  ipso  tractetur. 

V.  11.  Amicus  quidam  me  a foro:  Hinc  incipit  menda- 
cium mixtum  vero.  Nam  amicus  quidam  me  a foro  huc 
verum  est : advocatum  falsum.  Sed  huc  et  quidam  modo  eg- 
(fuaiv  habent  levis  negotii  et  in  quo  nec  magnae  personae  nec 
res  difiicilis  operae  aut  longae  occupationis  habentur.  Et  advo- 
catum dicendo  alienum  negotium  demonstravit.  Nam  et  sibi  non 
vacat.  Si  enim  mulieribus  addidisset , potuit  aliud  sperari. 

V.  12.  Quid?:  Deest,  ait,  ut  sit:  Quid  ait  l $ Ego  tibi 
dicam  : Senile  est.  Nam  id  iam  dicendum  fuit.  Et  hoc  tgtpa— 
atv  habet  vilis  rei,  quae  vel  facile  dici  possit  vel  non  ce- 
landa sit. 

V.  13.  Mulieres  pauperculae:  Non  potuit  magis  celare  di- 
gnitatem formae  et  aetatis  puellae,  quae  amatur  ab  Aeschino,  quam 

V.  8.  in  Andria  Act.  V.  sc.  3.  v.  7. 

V.  11.  supra  dixit J Act.  1.  sc.  1.  v.  24. 
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Ut.  opinor  has  non  nosse  to:  et  certo  scio. 

Neque  enim  diuMwc  canmigrarunt.  AES.  Quid  tnm 
. ii.«  ..postea?  .:■  > 15 

MIC.  Yirgo  est  cum  matre,  aes.  Perge,  mic.  Haec  virgo 
orbast  patre. 

Hic  meus  amicos  illi  genere  est  proxumus: 

Huic  leges  cogunt  nribere  hanc.  aes.  Perii.  MIC.. Quid  est? 
aes.  Nil:  recte:  perge,  mic.  Is  venit,  ut  sccuiu  avehat: 


ut  eam  primo  eodem  nomine  cum  matre  nominaret,  deinde  com- 
muniter diceret  de  ambabus  universa,  quibus  contemni  debeant. 
$ Mulieres  pauperculae : Pauperculae  addidit,  ut  magis  de- 
speret Aeschinus  impetrari  posse  has  nuptias  a patre.  Et  item 
5 quaedam,  ut  ignoltiles  demonstrarentur.  Et  totum  hoc  cum 
abiectione  pronuntiandum  est.  Et  quaedam  et  pauperculae  di- 
cendo adimit  omnem  spem  nuptiarum.  Nam  quaedam  ignobi- 
lem indicat,  pauper  indotatam.  Quid  ergo  remanet  quod 
speret  Aeschinus?  9 Pauperculae:  Nec  pauperes  saltem. 

10  V.  14.  Ex  certo  scio:  'Enavogd-iaoig.  Parum  dixi, 
inquit.  9 Opinor:  Vel  adeo  obscurae  sunt  et  nullius  pretii. 
9 Ut  opinor  has  non  nosse  te:  Potuit  recte  dicere  et  hoc: 
Ut  opinor , ha»  non  nosti.,  sed  illud  vetustius:  Ut  opinor 
has  non  nosse  te.  Aut  abundat  ut  aut  deest  scilicet.  Ma- 
15  gnum  autem  crimen  est  in  forma  vicinae  puellae  incognitam  esse 
adolescenti  de  proximo.  Et  quia  scit  hunc  esse,  de  quo  dixerit, 
quam  hic  non  amavit  meretricem 1 aut  cui  non  dedit  aliquid ? 
subdidit  causam,  ne  dignitatis  pudorisque  esset,  quod  eam  in- 
cognitam Aeschino  esse  dixisaet.  Neque  enim  huc  diu,  inquit, 
20  c om  m i gra  v er uu  t.  Et  UT  opinor  mire  ipse  sibi  sumit  atque 
contirmat,  quod  nondum  ille  confessus  est. 

V.  15.  Quid  tum  postea?:  Gratissime  proditur  Aeschinus 
amator,  cum  sedulo  dissimulet. 

V.  16.  Virgo  cum  matre  est:  Vult  Micio  sic  audire 
25  Aeschinum  tamquam  alienissimum,  et  ideo  velut  inscio  facti  dili- 
gentius narrat.  Virginem  autem  u(jy¥aioiu<p  pro  muliere 
dixit. 

V.  19.  Perge:  Vide  instantius  interrogantem  quam 
extraneum  decuit.  , . *• 

30  *V.  17.  Hic  meus  amicus:  Qui  me  advocatum  ab- 

duxit dc  foro. 

•V.  18.  Hurc  leges  cogunt  nubere:  Non  permittunt 

dixit  nec  iubent,  sed  cogunt  ad  perturbandum  Aeschinum  et  recte. 
Alia  enim  sinunt  leges,  alia  cogunt  fieri.  Et  ne  esset  quo 

V.  17.  quam  hic]  cf.  Aot.  I.  sc.  2.  v.  69  sq. 
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Nam  habitat  Mileti,  aes.  Hem!  virginem  ot  secura 
avehat?  - : r 20 

MIC.  Sic  e9t.  aes.  Miletum  usque  ibsecro?  mic.  Ita. 
AES.  Animo  malest. 

Quid  ipsad?  (fuid  aiunt?  mic.  •Quid  illas  censes?  Nihil 
enim. 

Conmenta  mater  est  esse  ex  alio  viro 
Nescio  quo  puerum  natum:  neque  eum  nominat: 

Priorem  esse  illum,  non  oportere  huic  dari.  25 

AES.  Eho,  nonne  haec  iusta  tibi  videntur  postea? 

t 


resisteretur  illi,  vult  ut  mulieres  a lege  cogantur.  $ Perii : Hoe 
audit  Micio,  sed  dissimulat. 

*V.  19.  Nihil:  secte:  Id  est,  recte  quod  perii,  et 
nihil  magis  comicum.  Et  vide  trisyllabum  artificiose  esse  sub- 
iectum,  ut  qui,  perii  dixit,  vix  hoc  locutus  fuisse  videatur. 5 
$ Venit  is  ut  secum  avehat  ; Aliud  peius  in  amatam , ut  nec 
Athenis  saltem  alteri  nuberet. 

V.  20.  Nam  habitat  Mileti  : Thd-avwg  nileti,  et  est  ad- 
verbium locale.  S Hem,  virginem  ut  secum  avehat:  Hic 
acrius  commoveri  proditur  adolescens,  ut  affectu  fateatur,  quodl6 
verbis  negat. 

V.  21.  Sic  est.  Miletum  usque  obsecro?  Ita.  Animo 
male  est  : Ille  oblitus  sui  sic  indignatur , ut  in  re  propria : hic 
rursus  callide  vultu  utitur  tamquam  aliena  narrantis.  S Miletum 
usque  obsecro  : Bene  usque.  Nam  Mileto»  colonia  est  Athenien- 1& 
sium  in  Ponto.  S Animo  male  est  : Animo  male  fieri  dicitur, 
quom  ictu  alicuius  maeroris  perculsus  animus  non  sustinet  corpus, 
sequiturque  ruina  membrorum. 

V.  22.  Quid  ipsae,  quid  aiunt?:  Non  statim  credit  Aeschi- 
nus  pudicam  matrem  familias  statim  consentire  in  nuptias  novas  20 
viri  ignoti.  S Quid  illas  censes:  Posse  dicere  subaudiendum. 

S Nihil  enim  : Dicunt  subaudiendum.  Et  sic  intelligendum  ni- 
hil non  quod  taceant,  sed  quod  nihil  confirmationis  habeat  id, 
quod  dicunt. 

V.  23.  Commenta  mater  est:  Nunc  dicit,  quid  dicat.  25 
Etiam  commenta  dixit,  id  est,  fallaciam  confinxisse,- 
veri  simile  comminisci.  S Ex  alio  viro:  lam  de  proximo 
tangit  Aeschinum. 

V.  25.  Priorem  esse  illum:  Mire  tractat  etiam  partes 
Aeschini.  30 

V.  26.  Nonne  haec  iusta  tibi  videntur  postea?:  Sci- 
licet illa,  quae  amicus  tuus  dixerat < prius , quam  haec  audires, 

S Iusta  tibi:  Iusta,  quae  postea  audisti,  quam  illa,  quae  pr* 
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Mic.  Noh.  AES.  Obsecro  non?  an  illam  liinc  abduci, 
pater? 

MIC.  Qnid  illam  ni  abducat?  AES.  Factum  a vobis  du- 
riter 

Inmisericorditerque  atque  etiam,  si  est,  pater, 

Dicendum  magis  aperte,  inliberaliter.  30 

MIC.  Quam  ob  rem?  AES.  Rogas  me?  quid  illi  tandem 
:t  ercditis 

Fore  animi  misero,  qui  illa  consuevit  prior?  > (. 


V.  32.  Fore  animi  misero,  qui  cum  ea  consuevit  prior ? 

/ 

Lemnio  dicebas  prius:  aut  si  hoc  non  est,  quaere  qnid  sit  po- 
stea. Videtur  enim  tostf.a  sic  abundare , quo  modo  interdum 
hodie  de  stomacho  adiicitur  loquentis,  ut  Virgilius  dicit: 
Numquum  omnes  hodie  moriemur  inulti. 

5 V.  27.  Non':  Vultuose  pronuntiandum  est  non.  $ An  il- 
lam hinc  abihjcet:  Hinc  tamquam  singultus  ploraturi  est.  Nam 
sic  est  pronuntiandum.  $ Patf.r:  Quasi  hoc  ad  supplicandum 
dicatur.  ' 1 

V.  28.  Factum  a vobis  duriter:  Non  dure  et  crudeliter, 
10 sed  quasi  dura  mente,  id  est,  inflexibili,  et  quod  Graeci 
dicunt  «t tvfff. 

V.  29.  ImmisericordiTerque:  Nota  octo  syllabarum  adver- 
bium atque  insuper  compositum  et  cum  coniunctione  prolatum. 

V.  30.  Illiberaliter:  yivgrjoig.  Nam  multa  duriter, 
15  etiam  si  opus  sit,  immisericorditer  quoque  et  facienda  sunt 
et  patienda,  si  ita  ratio  et  causa  cogat,  ct  non  sit  illiberale, 
id  est,  non  malum  atque  inhonestum. 

*V.  29.  Si  est,  pater,  dicendum  magis  aperte:  Id  est, 
apertius,  quia  iam  apertum  fuerat,  duriter  et  immiseri- 
20corditer.  Et  bene  praefatus  est,  nc  contumax  adversus  pa- 
trem videretur.  N 

*V.  30.  Illiberaliter:  Iniuste,  inclementer,  non 
bene,  quia  liberali*  bonus  dicitur. 

V.  31.  Quam  ob  rf.m?:  Delectari  magis  cupiens  Micio 

25  Aeschinum  vult  protrahere  ad  defensionem  sui.' 

V.  32.  Fore  animi  misero:  Quid  de  se  plus  diceret,  sr 
factum  fateretur?  $ Qui  illa  consuevit:  Legitur  et  illam,  et 
dicebant  veteres:  Hanc  rem  consuevit  et  iioytj^iovwg , ut 
Plautus:  , ' 

30  Et  clandestina,  ut  celetur  consuetio, 

V.  3.  Vir gilius  Aen.  lib.  II.  r.  670. 

V.  29.  Plautus  Ampliitr.  Act.  11.  ac.  2.  r.  38. 
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Qui  infelix  Land  scio  an  illam  misere  nunc  amat, 

Quom  hanc  sibi  videbit  pradsens  praesenti  eripi. 

Abduci  ab  oculis?  facinus  indignum,  pater.  35 

MIC.  Qua  ratione  istuc?  quis  despondit?  quis  dedit? 

Cui,  quando  nupsit?  auctor  Jiis  rebus  quis  est? 

Cur  duxit  .alienam?  aes.  An  sedere  oportuit 

V.  34.  praesens  praetentem  eripi. 

Et  affectu  maiore  non  amorem  allegavit,  sed  quod  est  commune 
cum  bonis  et  multo  iustius,  consuetudinem. 

V.  33.  Qui  infelix:  Non  qui,  sed  qui  infelix,  et  non 
amat,  sed  misere  amat  dixit,  et  ita  affectu  proditur,  qui  ut 
alienus  vult  loqui.  5 

V.  34.  Praesens  praesenti  eripi  : Adiuvant  significationem 
haec  ex  abundanti  addita,  ut: 

Illum  absens  absentem  audilque  videtque. 

Et: 

Fratrem  ne  desere  frater.  10 

Sic  Caecilius  in  Eratost  liene:  Haec  caterva  plena  gladia- 
toria , quum  suum  sibi  alius  sauciat:  socius  socium.  Et  totus 
hic  locus  translatus  est  a Vi  rg  ilio  in  IV  Aeneidis: 

Quis  tibi  nunc  Dido  cernenti  talia  sensus , 

Quosve  dabas  gemitus,  quum  lit lora  fervere  late  15 

Prospiceres  arce  ex  summa , totumque  videres 
Misceri  ante  oculos  tantis  clamoribus  aequori 
V.  30.  Istuc I:  Decst,  dicis.  $ Quis  despondit:  Latenter 
obiurgat  Aeschinum  rem  sine  patre  gessisse.  Et  dicitur  figura 
IniTQOxaoftog.  S Quis  despondit?:  Quia  non  interfuit  pater. 20 

S Quis  dedit?:  Quia  rapuit  ante  quam  peteret. 

V.  37.  Quando  nupsit?:  Quia  nuptiae  non  factae  sunt. 

Et  nupsit  moleste  additum,  quasi  aliena  sit,  quae  non  legibus 
ducta  sit.  S Auctor  his  rebus  quis  est:  Dativo  casu:  non 
harum  rerum.  Et  Salus  tius:  Qui  tunc  Romanis  imperator 25 
erat.  S Auctor  his  rebus  quis  f.st?:  Iterum  obiurgat,  quia 
non  interfuit  pater.  Et  agit  sic  dolens,  velut  sibi  minus  amoris 
praebitum  fuerit,  Micio,  ut  se  his,  quantum  amor  patiatur,  videa- 
tur ulcisci,  quodque  sibi  negotium  non  confiteatur  Acschinus. 

V.  38.  An  sedere  oportuit:  Sedere  proprie  ignavae 30 
cessationis  est , ut : 

Sedeant  spectentque  Latini. 

V.  7.  Kf]  Vir gilius  Aen.  lib.  IV.  v.  83. 

V.  9.  Et]  Vir  gilius  Aen.  lib.  X.  v.  000. 

V.  11.  a Virgilio  in  IV  Aeneidis' ] v.  408. 

V.  23.  Salus  tius  beti.  lugurth.  c.  7. 

V.  29.  ut]  Virgilius  Acu.  lib.  Xil.  v.  15, 
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Domi  virginem  tam  grandem,  dum  cognatus  lmc 
Illinc  veniret,  exspectantem?  haec,  mi  pater,  40 

Te  dicere  aequom  fuit  et  id  defendere. 

MIC.  Ridiculam:  advorsumne  illum  caussam  dicerem, 

Cui  veneram  advocatus?  set  quid  ista,  Aeschine, 
Nostra?  aut  quid  nobis  cum  illis?  Abeamus.  Quid  est? 
Quid  lacrumas?  aes.  Pater,  obsecro,  ausculta.  MIC. 

Aeschine,  audivi  omnia,  45 


V.  39.  dum  cognitu»  hinc. 

V.  42.  M.  Ridiculum:  aduonutne  illum  camam  dicerem. 

Et:  Quid  aedes,  Verre»?  quid  spectas ? $ Cur  duxit  alie- 

nam: Utrum  liliam?  quae  possit  aliena  esset  Nam  omnes  alienas 
filias  ducunt. 

5 V.  39.  Tam  grandem:  Grandem  ad  aetatem  veteres 
rettulerunt,  non  ad  corpus.  Et  in  parte  aetatis  dicitur  gran- 
dis, non  in  tota  vita,  nisi  si  addatur  natu,  ut:  Grandia  natu 

parens  adductus  ad  supplicium.  Et  grandis  infans  et  grandis 
puer  et  grandis  ephebus  et  grandis  virgo  recte  dicitur.  Et 
lOundescit  Aeschinus?  an  grandem  hic  fingit  ignotam?  an  quia 
dixit  pater:  Commenta  mater  est  esse  ex  alio  viro  nescio  quo 
puerum  natum.  Ergo  et  illa  grandis,  et  serus  Milesius,  qui 
tunc  virginem  petit,  quum  iam  alteri  data  sit  vel  nupta  sit  alteri. 
S Dum  cognatus  hinc  illinc  veniret:  Proverbialiter  hinc 
15  ILLINC. 

V.  41.  Et  id  dependere:  Non  pofjit  magis  amatoile 
et  magis  pueriliter  loqui,  quam  ut  non  contentus,  quod  ait:  haec 
dicere  te  aequum  fuit,  etiam  adderet:  Et  id  defendere. 
Patet  autem  qualis  affectus  est,  quum  etiam  patri  ob  alienam 
20  causam  blanditur,  ut  ipse  nunc  simulat. 

V.  42.  Ridicule:  Vocativus  est  casus  ab  eo,  quod  est 
ridiculus. 

V.  43.  Quid  istaec,  Aeschine,  nostra?:  Hic  iam  ultima 
desperatio  et  Aeschinum  in  confessionem  protrahet  et  in  finem 
25  fallaciae  senem  deducet.  Et  bene  quidem  nostra  dixit.  Memor 
est  enim  se  respondisse  Aeschino  interroganti : Tibi  vero  quid 

istic  rei  est ? Nihil  mihi  quidem.  Totum  autem  hoc  senex  ad 
id  redegit,  non  tam  ut  torqueret  Aeschinum,  quam  ut  maius 
faceret  beneficium  suuiu,  exponendo  in  quod  pene  periculum 
30  amor  eius  inciderit. 

V.  44.  Quid  est?  quid  lacrumas?:  Quasi  repente  animad- 
verterit flentem  ct  quasi  causam  omueni  nesciat,  sic  inquirit. 

V.  45.  Aeschine:  Modo  non  exhibuisset  personam  patris, 


I 
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Et  scio:  nam  tl  amo:  qno  magis,  quae  agis,  cnrae 
sunt  mihi. 

AES.  Ita  velim  me  promerentem  ame's,  dnm  vivas,  mi 

pater, 

Ut  me  hoc  delictam  admisisse  in  me,  id  mihi  vehe- 
menter dolet. 

Et  me  tni  pudet.  MIC.  Credo  hcrcle.  Nam  ingenium 
novi  tuum  ‘ , 

Liberale:  s<?t  vereor  ne  indiligens  nimium  sies.  50 

In  qua  civitate  tandem  te  arbitrare  vivere? 


nisi  pietate  victus  pati  filium  nollet  confessione  torqueri.  Vir- 
gilius : 

Nec  plura  querentem 

. Pasta  Venus , medio  sic  interfata  dolore  est. 

Bene  ergo  inteiligunt,  qui  sic  accipiunt,  perrecturum  adhuc  fuisse  5 
Micionem  , nisi  victus  affectu  fallaciam  proiecisset. 

V.  46.  Nam  te  amo:  Bene  addidit:  nam  te  amo  et  cetera. 
Nam  et  invidis  et  inimicis  moris  est  scire,  quid  agamus. 

V.  47.  Ita  velim  me  promerentem  : Quam  pie  additum 
est  promerentem,  tamquam  illic  sit  votum  Aeschini,  cum  possit  10 
pater  etiam  immeritum  amare.  Et  animadvertendum  est,  ut 
seniper  sequi  vel  statim  vel  ex  intervallo  maxime  in  huius  modi 
confirmationibus.  Sic  Cicero:  Ita  velim  mihi  deos  propitios, 
ut  cum  illius  temporis  mihi  venit  in  mentem,  et  cetera.  Velim 
autem  pro  volo  antique  dicitur.  j5 

V.  48.  Ut  me  hoc  delictum  admisisse  in  me:  Me  in  me 
av^rpixwg  adiectum  est. 

V.  40.  Et  me  tui  pudet:  Ambiguum  quidam  hoc  dictum 
putant,  sed  apparet  adolescentem  propter  suum  peccatum  dicere, 
non  quod  quidquam  turpe  fecerit  pater.  20 

V.  50.  Ne  indiligens  nimium  sies:  Non  ergo  ingratus, 
sed  negligens  Aeschinus:  nec  negligens,  sed  indiligens, 
nec  in  alterum , sed  in  se  deliquit.  Mirae  clementiae  genus 
est,  aut  omnino  ignoscere  aut  crimen  in  levius  commutare. 
Nam  tota  obiurgatio  ita  amica  est,  ut  non  multum  a blandi- 25 
mento  discrepet,  magisque  proficiat  apud  audientem,  ut  vult 
Terentius,  quam  illa  aspera  atque  praefracta. 

V.  51.  In  qua  civitate  tandf.m  te  arbitrare  vivere: 
Communem  locum  inducit  a loco,  a persona,  a facto,  a tem- 
pore. S In  qua  civitate:  Aliter  pronuntiandum  est,  id  est, 30 

. * UL  . * 

V.  1.  Virgiliut  Aen.  lib.  I.  v.  485. 

V.  13.  Cicero  in  divin,  in  Q.  Caecilium  Cap.  13.  §.41. 
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Virginem  vitiasti?  qnam  te  non  ius  fncrat  tangere: 
lam  id  peccatum  primum  inagnuin,  magnum,  at  huma- 
num tainen: 

Fecere  alii  saepe  item  boni:  at  postquam  id  evenit,  cedo, 
Num  quid  circmnspexti?  aut  nnm  quid  tute  prospexti 
tibi  55 

Quid  fieret?  qua  fieret?  si  te  ipsum  mi  puduit  dicere. 
Qua  resciscerem?  haec  dum  dubitas,  menses  abierunt 
decem. 


V.  53.  lam  peccatum  primum  iii  magnum. 

V.  50.  ii  te  mi  iptum  puduit  dicere. 

presse  ac  leniter , ne  faciat  illud  Tullianum:  Pro  di  immor- 
tales, tibinam  gentium  sumus?  quum  rem  publicam  habemus  ? 
in  qua  urbe  vicimus  i Et  tandf.m  pro  tamen.  $ In  qua  civi- 
tate: Hoc  est  oblitus  es  Athenis  te  esse,  ubi  viritur  legi- 
6bus?  Vide  omnes  sententias  poni  accusatorias  ct  nihil  amaroris, 
isti  sunt  orationum  colores  difficillimi,  sed  elaboravit  Teren- 
tius Mirionem  facere  leniter  accusantem  et  induefere  Demcara 
durissime  blandientcm.  S In  qua  civitate  : Quod  obiurgat  Mi- 
rio, magni  amoris  est  et  necessaria  pro  persona  assentatio.  Non 
10  enim  convenit  patrem,  etiam  nimium  diligentem  tilium,  cius  prae- 
terire peccata. 

V.  52.  Virginem  vitiasti:  Vide  ct  rem  dici  et  abesse 
tragicam  inclamationem  ct  ostendi  delictum  et  ad  veniam  festi- 
nari. Nam  statim  dicet:  lam  id  peccatum  primum  est  magnum, 
15  at  humanum  tamen.  Et  tota  pronuntiatio  huius  modi  verbis  sum- 
missa  debetur. 

V.  54.  Fecere  aeii  item  saepe  boni:  Moris  est  exemplo 
lenire,  quod  purgare  non  possis.  S Fecere  ai.ii  item  saepe 
boni  : Consolatio  ab  exemplo.  Et  boni  non  quom  hoc  facerent, 
20 sed  alias  boni.  S At  postquam  id  evenit:  Evenit,  inquit, 
non  commissum  est.  Nihil  ignoscentius  dici  potuit. 

V.  55.  Num  quid  circumspexti  : Svyxont]  haahtanacmoc  * 
pro  circumspexisti.  Circumspicimus  praesentia:  prospi- 
cimus futura. 

25  V.  5(5.  Qua  fieret:  Id  est,  qua  ratione,  quo  modo 
fieret?  et  qua  ratione,  id  est,  quibus  adminiculis  vel 
per  quas  personas?  S Si  te  ipsum  mihi  runuiT  dicere: 
Optime  hoc  additum  est,  quasi  non  debuerit  Aeschinum  apud 
Micionem  pudere. 

30  V.  57.  Qua  resciscerem?:  Qua,  id  est^  per  quos.  Et 
V.  1.  Tullianum ] orat,  in  L.  Catilinam  I.  c.  4.  §.  9. 
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Prodidisti  et  te  et  illam  miseram  et  gnatam,  qnod  qui- 
dcm  in  te  fuit. 

Quid  credebas?  Dormienti  haec  tibi  confecturos  deos? 
Et  illam  sine  tua  opera  in  cubiculum  iri  deductum  do- 
mum ? 60 


ail  omnia  subauditur:  Num  quid  circumspextil  $ Qua  resci- 
scerem : Decst  re  vel  ratione.  $ Menses  abierunt  decem:  Mire 
ARIKRUNT,  quasi  dicat:  Te  cessante  menses  cessere,  et 

locus  est  incusationis  a tempore.  Et  abire  dicitur,  quod  pau- 
latim  nos  deserit , hoc  autem  ex  partu  intelligit.  5 

V.  58.  Prodidisti  et  te  et  illam  miseram:  Vide  festi- 
vum senem,  quantum  se  adolescenti  accommodet:  Non  cnini  il- 
lum, quem  causa  deposcit,  sed  amatorium  ordinem  fecit  prius 
dicendo  prodidisti  te,  quam  ili.am,  tum  etiam  gnatum,  ut 
ex  animo  amare  videatur  id,  quod  natum  est.  $ Prodidisti  : 10 
Decepisti  vel  deseruisti,  ut  Virgilius: 

Unius  ob  iram 

Prodimur. 

$ Quod  quidem  in  tf.  fuit:  Salustius:  Quod  in  familia 

nostra  fuit , praestitit  , ut  in  omnil/us  bellis  adesset  vobis.  Et  15 
Cicero:  Senator  P.  II.,  quod  in  vobis  fuit,  iacuit  et  pernocta- 
vit in  publico.  S Quod  quidem  in  tf.  fuit:  Pro  id,  quod  in 
te  erat,  id  est,  quantum  inofficio  tuo  spei  ctauxilii 
partiumque  tuarum  fuit,  vel,  quantum  ad  tc  specta- 
bat Et  hic  est  illud,  quod  obsequentissimus  pater  vult,  omnia20 
per  se  esse  correcta. 

V.  59.  Dormienti  haec  tibi  Confecturos  deos:  Quam 
mitis,  quam  faceta  obiurgatio!  Videtur  satis  Micio  ille  esse,  qui 
ante  est  descriptus?  $ Quid  credebas?  dormienti  haec  tibi 
confecturos  deos:  Incerta  distinctio.  Nam  et  per  se  quid  et 25 
quid  credebas  legi  potest,  ct  vclut  hic  subaccusatur  Aeschinus  : 
dormienti  haec  tibi  confecturos  deos:  uno  tov  udvvaTov. 

Et  quae  sint,  quae  dei  cessantibus  praestare  non  possint,  se- 
quenti versu  docet,  ne  videatur  de  diis  male  sensisse.  $ Dor- 
mienti : Multo  melius,  quam  si  diceret  cessanti.  Et  non  factu-  30 
ros,  sed,  quod  plenum  est,  confecturos.  Et  mire  deos  ponit 
in  eo  negotio,  quod  ipse  praestat,  tamquam  hic  et  se  et  deos 
excuset,  quod  non  fecerint  Aeschino,  quae  volebat,  etiam  dor- 
mienti. 

V.  00.  Et  ILIAM  SINF.  TUA  OPERA  IN  CUBICULUM  IRI  DE- 35 
ductum  domum  : /lito  tov  dXXov  dJvvdzov.  $ Iri  deductum  do- 
mum: Ordo  est:  deductum  iri. 

V.  II.  Virgilius  Aen.  lib.  I.  v.  251. 

V.  14.  Salustius  lugurtha  cap.  14. 

V.  16.  Cicero  Accusat,  lib.  IV.  c.  11.  §.  25. 
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Nolim  ceterarnra  rerum  socordem  eodem  modo. 

Bono  animo  es,  duces  uxorem  hanc.  AES.  Hem.  MIC. 
, ' Bono  animo  es,  inquam.  AES.  Pater, 

Obsecro , nnm  ludis  tu  nunc  me  ? MIC.  Ego  te  ? Quam  ob 
rem?  aes.  Nescio; 

Quia  tam  misere  hoc  esse  cupio  verum,  eo  veredr  magis. 
mic.  Abi  doinnm  ac  deos  conprecare,  ut  uxorem  accer- 
sas:  abi.  ' ' . 65 


V.  62.  Bino  animo  «i,  ducit  uxortm.  AE.  hem.  M.  bino  animo  e» 
inquam.  AE.  pater. 

V.  64.  A 'ili  tam  mitere  hoc  ette  cupio  verum,  eo  vereor  magit. 

V.  61.  Nolim  cf.terarum  rerum  tk  socordem:  Quam  ni- 
hil imperiose  ac  pro  auctoritate  patria  iit.  Nolim,  inquit,  TE 
socordem  ceterarum  rehum  esse,  non  dixit,  ne  sis  socors. 

V.  62.  Bono  animo  es:  Apparet  flenti  haec  dicta  omnia 
5 esse.  Et  hoc  decuit  verecundum  adolescentem  et  ex  vi  tantae 
orationis  et  metu  amittendae  amatae  nimium  puellae.  Et  es 
modo  imperativi  modi  est  temporis  praesentis.  Nara  esto  faturi 
est.  S Duces  uxorf.m:  Datur  in  ultima  obiurgatione  et  bre- 
viter et  plena  securitas.  S Hem  : Singultientis  fletu  et  gaudio 
10  dixit  hem: 

V.  63.  Obsecro,  non  ludis  nunc  me:  Maestus  amatoris 
animus  ludentem  aerio  loqui  credidit:  vera  dicentem, 
quia  optata  sunt,  putat  ludere  nunc.  Potest  et  ob  hanc  cau- 
sam dicere:  ludis  tu  me  nunc,  quod  numquam  eunt  antea 
16 luserit.  S Ego  te!  quam  ob  rem! : Magna  vis  pronominum  cur  , 
non  ludat,  quibus  et  accessit  consideratio  rei.  Nant  primo  ego, 
deinde  te,  deinde  causae  propositio.  Et  recte  ludis.  Est  enim 
amantis  in  falsum  metum  coniicere  imminente  laetitia , qualibet 
sententia : inimici  vero  in  falsum  gaudium  quemquam  impellere 
20  sub  alicuius  maeroris  adventum.  Et  ideo  negat  se  Micio  in  hac 
parte  lusurum  Aeschinum,  qui  in  aliis  luserit. 

V.  64.  Quia  tam  misere  hoc  cupio  esse  verum  : Pro  n i- 
mis,  quia  nimia  miseria,  ut:  Ne  quid  nimis.  Hoc  enim 
putant , qui  virtutes  mediocritates  esse  dixerunt. 

25  *V.  63.  Nescio  : Ridiculose  dixit  nescio  , quasi  non  sit 

ratio,  qua  re  non  credat  patri,  quamvis  subiecerit  causam. 

V.  65.  Abi  domum  ac  deos  comprecare:  Magnus  institor 
sui  beneficii  est , qui  a diis  petendum  esse  dicit,  quod  ipse  prae- 
stabit, an  ideo,  quia  ordinis  fuerat,  prius  rem  divinam  facere, 
30 et  sic  uxorem  accersiri?  Et  bene  repetitum  est  abi,  quasi  hae- 
renti morantique,  ut:  Vos  istaec  intro  auferte:  abite. 
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AES.  Quid?  iam  uxorem?  MIC.  Iam.  AES.  Iam?  mic. 

Iam  quantum  potes.  AES.  Di  me,  pater. 
Omnes  oderint,  ni  magis  te,  quam  oculos  nunc  am6 
meos. 

MIC.  Quid!  quam  illam?  AES.  Aeque.  MIC.  Perbenigne. 

AES.  quid?  ille  ubi  est  Milesius? 

MIC.  Abiit:  periit:  navem  ascendit.  Set  cur  cessas? 
AES.  Abi,  pater: 

Tu  potius  deos  cdnprccare:  nain  tibi  eos  certo  scio,  70 
Quo  vir  melior  multo  es,  quam  ego,  obtemperaturos 
magis. 


V.  66.  iam  quantum  poteit. 

V.  67.  quam  oculus  nunc  ego  amo  pieos. 

V.  70.  Tu  deos  potius  comprecare. 

V.  66.  Quid?  iam  uxorem?:  Accessit  mi  beneficium  tempus, 
et  ideo  iam  quasi  gestiens  repetit  adolescens.  S Quantum  po- 
tes: Id  est  cito,  aut  quantum  potest  deest  esse. 

V.  68.  Quid?  quam  illam?:  Commendat  se  Micio  et  fami- 
liariorem amatori  facit , mentionem  faciendo  saepius  de  amica  5 
in  uxorem  ducenda. 

*V.  67.  Ni  magis  te,  quam  ocui.os  nunc  amo  meos  : Mire 
nunc  addidit.  Et  eleganter  inventum  est,  quod  in  se  amator 
multum  diligat,  id  est,  oculos,  ut  e contrario  in  Eunucho: 
Adolescenti  ipsi  eriperem  oculos,  id  est,  ipsos,  de  quibus  10 
amat. 

*V.  68.  Aeque  : Sic  infert  hoc,  quasi  dubitando  invenerit. 

'S  Perbenigne:  Multum  putat,  quia  amator  hoc  dixit.  Ergo 

benigne  large  abundeque.  $ Quid,  ille  ubi  est  Milesius: 
Non  amat,  si  statiin  timere  desinit,  unde  Virgilius:  15 

Omnia  tuta  Umens,  eadem  impia  fama  furenti 
Detulit , armari  classem  cursumque  parari. 

V.  60.  Abiit:  periit:  navem  ascendit : Facete  abiit,  ne 
diceret:  Mentitus  sum.  Atque  ita  dixit,  ut  infantibus  nu- 
trices de  terriculis  dicere  solent,  quas  quom  ipsae  confinxerint, 20 
abolitas  volunt,  postquam  illos  vident  nimium  pavere.  Et  mihi 
videtur  ridens  haec  dixisse,  ut  intelligat  Aeschinus  Micionem  ioco 
fuisse  mcntituip. 

V.  71.  Tibi  obtemperaturos  magis:  Mira  sententia  deos 
obsequi  bonis,  quasi  bonis  hominibus  multum  de- 25 
beant.  Et  in  excusationem  precandi  deos,  vide  quae  facultas 

V.  9.  in  Eunucho  Act.  III.  sc.  2 v.  20. 

V.  15.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  298  sq. 
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MIC.  Ego  eo  intro,  ut  quae  opus  sunt,  parentur:  tu  fac, 
ut  dixi,  si  sapis. 

AES.  Quid  hoc  est  negoti  ? hoc  est  patrem  esse,  aut  hoc 
est  lilium  esse? 

Si  frater  aut  sodalis  esset,  qui  magis  morem  gereret? 
Hic  non  amandus?  hicine  non  gestandus  in  sinu  dst? 

hem.  ‘ * • 75 

Itaqne  adeo  magnam  mi  iniicit  sua  conmoditate  curam. 
Ne  ldrte  inprudens  faciam  quod  nolit:  sciens  cavebo. 

Set  cesso  ire  intro,  ne  morae  meis  nuptiis  egomet  sim  ? 


V.  77.  Ne  inpriiient  faciam  fdrte  quod  nolit,  scient  carito. 

nata  sit  patrem  sine  assentatione  laudandi.  Non  est  autem  in- 
iuriosum  ad  patrem  referre  deprecationem  deorum,  sed  magis 
honorabile.  Nam  tale  CBt  apud  Virgilium: 

Tu,  genitor,  cape  sacra  manu,  patriosque  penates, 

5 ut  ipse  patrem  portet,  hic  deos. 

V.  72.  Eoo  EO  INTRO , UT  QUAE  OPUS  SINT,  PARENTUR: 
TU  FAC,  UT  dixi,  Hi  sapis:  Hic  versus  in  quibusdam  non  in- 
venitur. 

V.  73.  Quid  hoc  est  negoti?  hoc  est  patrem  esse: 
10  Et  mirantis  haec  et  laudantis  oratio  est.  Et  bene  videtur  huius 
modi  patrem  Terentius  probare. 

V.  74.  Qui  magis  morem  gemeret:  Qui  quo  modo, 
qua  re,  qua  ratione.  $ Hic  non  amandus:  Omnia  perfecit 
hic  pater,  ut  et  ametur  et  laudetur  et  foveatur. 

15  V.  70.  Magnam  mihi  iniecit  sua  commoditate  curam: 
Mira  sententia,  mola  nobis  etiam  de  bonis  nasci.  An 
bonus  parens  magnae  curae  est  filio? 

V.  77.  Sciens  cavebo:  Facere  quod  nolit  scilicet. 

V.  78.  Sed  cesso  ire  intro,  ne  in  mora  meis  nuptiis 
20 egomet  siem?:  Bene  hoc,  utpotc  obiurgatus. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  SEXTA. 

DEMEA. 

Defessus  sum  ambulando:  ut,  Syre,  te  eum  tua 
Monstratione  magnus  perdat  Iuppiter! 

Perreptavi  usque  omne  oppidum:  ad  portam,  ad  lacuni: 
Quo  ndn?  neque  illic  fabrica  ulla  erat,  nec  fratrem  homo 
Vidisse  se  aiebat  qmsquam:  nunc  vero  domi  5 

Certum  obsidere  est  usque,  donec  redierit. 


V.  4.  Quo  ndn?  nec  fabrica  illi  ulla  erat:  nec  fratrem  homo . 

V.  5.  aibat. 

V.  1.  Defessus  sum  ambulando:  Hic  exemplum  induci- 
tur saevi  patris  ex  affectu  vero  et  ob  hoc  invisi  omnibus.  Non 
autem  tam  amare  vult,  quam  ipse  amare  inducitur.  Nam  neque 
sibi  neque  cuiquam  alii,  sed  filio  tantum  consultum  cupit.  De 
autem  valde  significat.  $ Ut,  Svbe  , te  cum  tua  iqoNSTKA-5 
tione  : Ut  pro  Utinam.  Et  haec  omnia  anhelans  dixit.  § Te 
cum  tua:  Adhuc  non  credit  in  errorem  se  missum  fuisse.  $ Te 

CUM  TUA  MONSTRATIONE : 'idlWTIXWS  TE  CUM  TUA  MONSTRATIONE. 

V.  3.  Perreptavi  usque  omne  oppidum:  Tardus  incessus 
non  perambulatio,  sed  perreptatio  dicitur.  $ Ad  portam,  jo 
ad  lacum:  Quo  non?:  Mire  propinquiora  omisit,  utpote  porti- 
cum, macellum,  Cratini  aedes,  templum  Dianae,  et 
ultima  posuit,  ut  quantum  peragraverit,  demonstraret.  $ AD 
lacum : ¥ acete  poeta  memorem  inducit  senem , quorum  minime 
opus  fuit  meminisse.  15 

V.  4.  Quo  non?:  Duobus  dictis  quo  non  addidit,  quasi  et 
ad  dicendum  lassus  appareat. 

V.  6.  Certum  obsidere  est  usque  donec  redierit:  Pro- 
prie obsidere  dixit.  Convenit  enim  ct  irato  et  repente  aggres- 
suro, Et  ab  eo,  quod  est  obsideo , obsidere  facit  producta  media  20 
syllaba,  ab  co,  quod  est  obsido , obsidere  facit  eadem  syllaba 
correpta. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  SEPTUMA. 

MI  CIO.  DEMEA. 


MIC.  Ibo,  illis  dicam  nullam  esse  in  nobis  moram. 

DE.  Set  eccnm  ipsum:  te  iam  dudum  quaero,  Micio. 
MIC.  Quidnam?  DE.  Fero  alia  flagitia  ad  te  ingentia 
Boni  illius  adulescentis.  MIC.  Ecce  autem,  de.  Nova, 


V.  2.  o Micio. 

' * 

V.  I.  Ibo,  illis  dicam:  In  hac  scaena  est  exemplum  in- 
tempestivae objurgationis  et  per  hoc  ridiculae.  $ Ibo,  illis  di- 
cam : Moris  est  sccum  loqui  vel  senes  vel  maxume  aliquid  ex 
animo  agentes.  S Illis  dicam:  Sostratae  et  filiae. 

5 V.  3.  Fkho  alia  flagitia  ad  te  ingentia  boni  illius 
adolescentis  : Magno  sonitu  ac  ingenti  ostentatione  futurae  ac- 
cusationis exorsus  est.  Magna  sunt  enim  omnia  et  fero  et  alia 
flagitia ‘et  ingentia  et  quod  tlpwvixws  Boni  illics  adole- 
scentis dicit. 

10  V.  4.  Boni  illius  adolescentis:  Elpmila,  quae  sempcr 
amarius  ponitur,  quam  criminatio  manifesta.  $ Ecce  autem:  Ecce 
dicitur,  cum  repente  triste  aliquid  rebus  intervenit  laetis  aut  certe 
quando,  cum  aliud  agitur,  aliud  emergit  novum,  ut  Virgilius: 
Ecce  autem  gemini  a Tenedo  tranquilla  per  alta , 

15  Horresco  referens , immensis  orbibus  angues. 

Et: 

Ecce  trahebatur  passis  Priameia  virgo 
Crinibus. 

Et  Cicero:  Ecce  autem  repente  ebrio  Cleomene,  esurientibus 
20  cunctis  etc.  S Nova:  Uecentia  an  mira  et  magna?  ut: 
Pollio  et  ipse  facit  nova  carmina . 

S Nescius  cui  vir  siet:  Elpwvtla.  Nam  vir  ad  laudem  sumi 

V.  13.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  203. 

V.  16.  Et\  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  403. 

V.  10.  Cicero  Accusat,  lib.  V.  c.  34.  §.  87.  , 

V.  20.  «»]  Virgilius  Eelog.  III.  v.  86. 
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Capitalia.  MIC.  Ohe,  iani.  de.  Ah,  nescis  qui  vir  sit. 

MIC.  Scio.  5 

DE.  O stulte,  tn  de  psaltria  me  somnias 
Agere:  hoc  peccatam  in  virginem  est  civem.  MIC.  Scio. 
DE.  Oho,  scis  et  patere?  MIC.  Quidni  patiar?  DE.  Dic  mihi, 
Non  clamas?  non  insanis?  MIC.  Non.  Malim  quidem. 
DE.  Puer  natnst.  MIC.  Di  bene  vortant.  de.  Virgo  nihil 
habet.  10 

MIC.  Audivi,  de.  Et  ducenda  indotatast.  MIC.  Scilicet. 
DE.  Quid  nunc  futurumst  ? MIC.  Id  enim  quod  res  ipsa  fert: 


«olet,  ut  alibi:  Virum  te  iudico.  $ Scio:  Satis  ridicule,  ne, 
quod  ille  cupit,  abneget  Micio , vel  ut  consentiendo  iracundiam 
Demeae  acriorem  fieri  possibilem  «ibi  mitigare  queat.  Nam  Scio 
ad  negotii  totius  gestionem  rettulit,  non  ad  illud,  quod  aitr 
Nescis  qui  vir  siet.  5 

V.  8.  Eho,  scis  et  patere?:  lam  et  illi  irascitur,  non 
Aeschino. 

V.  0.  Non.  malim  quidem:  Alii  volunt  Micionem  di- 
cere: malim  quidem,  alii  Dem  eam. 

V.  10.  Puer  natus  est.  di  bene  vortant:  Hio  bono  10 
exemplo  inducitur  Micio  irascentem  iuste  Demeam  leniter  ferre, 
cui  exanimato  ob  maerorem  non  convenit  inclementer  ire  ob- 
viam, cum  possit  in  tempore  obiurgari,  postquam  destomachatus 
fuerit.  Et  vide  quam  facete,  cum  ille:  puer  natus  est,  ad 
argumentum  mali  attulerit,  hic  ita  respondit,  quem  ad  modum  15 
solent  illi,  quibus  puellam  nasci  metuentibus  nuntiatur  puerum 
natum  esse.  Nam  in  omnibus,  quae  cupite  venerint,  Diibene 
vertant,  dici  solet,  quia  saepe  homines  ea  optaverunt,  quae  aliis 
aliter  atque  exspectaverunt  contigissent.  Quam  potestatem  rerum 
Vertentium  sernet  in  utramque  partem  Vertumno  deo  super- 20 
esse  veteres  existimaverunt.  $ Virgo  nihil  habet:  Vult  rem 
sine  remedio  videri,  quia  scit  posse  nuptiis  finiri  sollicitudinem. 

Et  vide  amaritudinem  Demeae  contra  omnes,  ut  nec  virgini  ipsi 
parcat. 

V.  11.  Audivi:  'A<pt\u>$  et  cum  i%ovd-evtop<p  responden- 25 
dum,  quasi  leve  sit,  quod  admissum  est.  $ Et  ducenda  indo- 
tata est:  Ducenda  scilicet,  nisi  damnandus  sit  Aeschinus. 

Et  hoc  verbum  necessitatis  vim  habet,  ut: 

Pacem  Troiano  ab  rege  petendum. 

V.  12.  Quid  nunc  futurum?  : More  irascentium,  cum  ipse30 
sciverit  quid  futurum  sit,  Micionem  interrogat  et  huius  modi  in- 

V.  1.  ut  alibi  1 supra  act.  IV.  sc.  2.  r.  25. 

V.  28.  ul]  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  230. 

VOL.  II.  9 
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Illinc  hnc  transferetur  virgo,  de.  0 Iuppiter! 

Istdcinc  pacto  oportet?  MIC.  Quid  faciam  arnplins? 

DE.  Quid  facias?  si  non  ipsa  re  tibi  istuc  dolet,  15 
Simulare  certe  est  hominis.  MIC.  Quin  iam  virginem 
Despondi:  res  conposita  est:  liunt  nuptiae: 

Dempsi  metum  omnem,  haec  magis  sunt  hominis,  de. 

Ceterum,  . \ . 

Placet  tibi  factam,  Micio?  MIC.  Non,  si  queam 
Mutare:  nnnc  quom  non  queo,  aequo  animo  fero.  20 
Ita  vitast  hominum,  quasi  quom  ludas  tesseris: 

Si  illud,  quod  maxnme  opus  est  iactu,  ndn  cadit: 

Illud  quod  cecidit  forte,  id  arte  ut  conrigas. 


V.  20.  animo  aequi. 

V.  21.  Ita  titait  hominum  guati  i i ludat  teneris. 

terrogatio  secandum  figuram  suam  non  habet  responsionem,  sed 
Micio  sic  respondit,  quasi  simpliciter  inquirenti. 

V.  13.  Illinc  hoc  transferetur  virgo : Virginem,  quae 
etiam  cum  viro  fuit,  vocat.  Virgilius: 

5 Ah  virgo  infelix. 

$ Proh  Icppiter,  istocine  pacto  fieri  oportet?:  Proh  Icp- 
piter  tragice  adiecit  a Micionc  versus:  istocine  pacto  ad  ipsum 
Micionem  respiciens  dixit. 

V.  15.  Sinon  re  ipsa  istuc  tibi  dolet:  Nunc  rem  pro 
lOveritate  posuit. 

V.  l(i.  Simulare  certe  est  hominis:  Non  hoc  dixit,  quia 
hominis  est  mentiri,  sed  quia  saepe  iracundiae  simulatio  custodia 
disciplinae  est.  $ Iam  virginem  despondi:  res  composita  est: 
fiunt  nuptiae  : Ne  diceret : Despondi , composui,  facio.  Et  d e- 
15  spondet  puellam,  qui  petit,  spondet,  a quo  petitur.  Recte 
ergo  socer  futurus  : Despondi , dixit. 

V.  18.  Haec  magis  sunt  hominis:  Bene  repetit  hominis. 
Ille  enim  dixerat:  Simulare  certe  est  hominis.  S Ceterum,  tibi 
placet  factum,  micio:  Nihil  aliud  volebat  Demea,  nisi  ut  sae- 
20 viret  Micio.  Quod  impetrare  non  potuit  etiam  ab  eadem  sen- 
tiente de  pravitate  et  peccato  Aeschini. 

V.  23.  Illud,  quod  cecidit  forte,  ut  arte  id  corri- 
gas: Ars  adhibenda  pro  fortuna.  Non  enim  si  male  iactus 
ceciderit,  deserendus  est  ludus,  et  nunc  forte  pro  fortuna 
25intelligendum. 

• 'V.  21.  Ita  est  vita  hominis  quasi  quum  ludas  tesseris  : 

Rectum  erat  si  diceret:  Ita  vita  est  hominum  quem  ad 

▼.  4.  Virgilius  Ectog.  VI.  v.  47. 
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DE.  Conrcctor:  nempe  tua  arte  viginti'  minae 

Pro  psaltria  periere,  quae  quantum  potest,  25 

Aliquo  abiicienda  est,  si  non  pretio,  gratiis. 

MIC.  Neque  est  neque  illam  sane-  studeo  Tendere. 

DE.  Quid  igitur  facies?  MIC.  Domi  erit.  DE.  Pro  di- 
vdm  fidem! 

Meretrix  et  mater  familias  una  in  domo? 

MIC.  Cur  non  ? de.  Sanumne  te  credis  esse  ? MIC.  Equi- 
t dem  arbitror.  30 

DE.  Ita  m6  di  ament,  ut  rideo  ego  tuam  ineptiam: 
Facturum  credo,  ut  habeas  quicum  cantites. 

MIC.  Cur  non?  de.  Et  nova  nupta  eadem  haec  discet? 
,;t,  mic.  Scilicet. 

DE.  Tu  inter  eas  resti  in  ductans  saltabis.  MIC.  Probe: 
DE.  Probe  ? MIC.  Et  tu  nobiscum  una , si . opus  sit. 

DE.  Hei  mihi,  - 35 

Non  te  haec  pudent?  mic.  Iam  v^ro  omitte,  Demea, 


V.  28.  Quid  illa  igitur  faciat  ? M.  domi  erit.  D.  pro  dicom  fidem. 

V.  30.  sanumne  credis  te  etse  ? 

V.  31.  ut  video  tuam  ego  ineptiam. 

V.  35.  Et  tute  nobiscum  una,  si  opus  sit.  D.  ei  mihi. 

V.  30.  o Demea. 

modum  tesseris  ludere  aut  quem  ad  modum  ludus 
est  tesserarum.  Nota  ergo  genus  locutionis. 

*V.  22.  Si  illud,  quod  maxime  opus  est  iactu:  Utrum 
opus  est  iactu  an  iactu  non  cadit?  Incerta  distinctio  est. 

V.  24.  Corrector?:  Quia  dixit:  arte  ut  corrigas.  Sed  5 
moris  est  iratis  ab  ultimo  verbo  contra  dicentis  incipere. 

V.  27.  Neque  est  neque  illam  sane  studeo  vendere: 

In  scrupulo  versatur  Micio , in  quo  eligit  ineptus  potius  vi- 
deri, quam  prodat  Ctcsiphoncm  patri. 

V.  30.  Cur  non?:  Posset  dicere.  Non  est  AcschinilO 
amica,  sed  celanda  est  culpa  Ctesiphonis. 

V.  31.  Ita  me  di  ament,  ut  ego  video  tuam  ineptiam: 
Ordo  est:  ita  me  di  ament,  te  facturum  credo,  ut  habeas, 
quicum  cantites.  Ipse  se  fallit,  non  inquirendo  interiorem 
causam  retentae  in  domo  meretricis.  Mire  autepi  cantites,  quasi  J5 
turpius  sit  cantare  senem  cum  psaltria,  quam  coire. 

V.  33.  Et  nova  nupta  eadem  haec  discet  : Alius  sub- 
audiet dicere , sed  o magna  in  verbis  elegantia  1 Vide  enim  quam 
vim  significet  discet  ! Et  ideo  non  uxor,  sed  nova  nupta,  quam 
ad  omnia  docilem  esse  ipsum  indicat  nomen.  20 

fl  « 
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Tuam  istanc  iracundiam:  atque  ita  uti  decet, 

Hilarum  ac  lubentem  fac  te  gnati  in  nuptiis. 

Ego  bos  conveniam:  pdst  huc  redeo,  de.  O Iiippiter, 
Hancine  vitam!  hoscine  mores!  hanc  dementiam!  40 
Uxor  sine  dote  veniet:  intus  psaltria  est: 

Domus  sumptuosa:  adulescens  luxu  pdrditus: 

Senex  delirans:  ipsa  si  cupiat  Salus, 

Servare  prorsus  non  potest  hanc  familiam. 


V.  37.  Hilarum  : Vetuste,  non  hilarem. 

*V.  34.  Tu  INTER  EAS  RESTIM  DUCTITANS  SALTABIS  : LUSUS 
est  natus  ab  eo  fune,  quo  introductus  equus  ligneus  in  Troiam 
est , cum  connexis  manibus  fune  chorum  ducunt  saltantes.  Hoc 
5 « quibusdam  dicitur,  sed  ego  puto  manu  consertos  choros  puel- 
lorum puellarumque  cantantes  restint  ducere  existimari , et  id 
maxima  convenire  ad  exagitandam  importunitatem  senis,  veluti 
pueros  imitantis : simul  etiam,  quia  iste  connexus  manuum  lasci- 
vus ac  petulans  adimit  discretionem  condicionis,  dignitatis,  aeta- 
lOtis,  inter  meretricem,  novam  nuptam  et  senem.  Et  hoc  quem  ad 
modum  dictura  est?  et  quanto  stomacho  credas,  iam  ab  Aeschino 
recessum  est  et  transitum  ad  Micionis  luxuriam  describendam. 

*V.  36.  Iam  vero  omitte,  Demea:  Mire  urbanitatem  ex- 
pressit ultro  obiurgantis,  qui  obiurgatus  est. 

15  *V.  37.  Tuam  ibtano  iracundiam:  Tuam  istanc  dicendo 

et  ridiculam  et  supervacuam  significat.  Et  bene  iracundiam. 
Nam  ira  de  causa  est:  iracundia  de  vitio  multum  irascentis. 
$ Atque  uti  decet  , hilarum  et  lubentem  : Bene  addidit 
lubentem.  Multi  enim  hilares  se  simulantes,  non  luben- 
20  te s sunt.  s 

V.  38.  Facte:  Non  dixit:  Esto,  sed  elabora,  ut  esse 
possis. 

V.  40.  Hancine  vitam?  hoscine  mores?  hanc  demen- 
tiam: ' EXXitnnxwg  omnia,  utpote  stomachose  secura  loquens. 
25Deest  enim  esse  aut  quid  tale. 

V.  42.  Domus  sumptuosa:  Domus,  id  est,  homines. 

V.  43.  Si  ipsa  cupiat  Salus,  servare  prorsus  non  po- 
terit hanC  familiam:  2u)notTonoi(a.  Plautus: 

Lubenliorem  te  faciam,  quam  Lubentia  est. 

30 Etenim  vntQfloXrj  est:  Ipsa  Salus  si  cupiat,  servare  prorsus 
non  potest  hanc  familiam:  Hinc  licet  aestimare  quantum  et 
coloris  et  gravitatis  apud  Terentium  sit  ad  imitationem  Caeci- 
lianam. Vide  quantum  creverit  a superioribus,  ut  sic  finiret. 

V.  28.  Plautus  Atin.  Ac».  II.  sc.  2.  v.  2.  ' - * 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA. 

SYRUS.  DEMEA. 

SY.  Edepol,  Syrisce,  te  curasti  molliter 
Lantcquc  munus  administrasti  tuum. 

Abi:  srit  postquam  intus  sum  omnium  rerum  satur, 
Prodeambulare  huc  labitum  est.  DE.  Illud  sis  vide 
Exemplum  disciplinae.  SY.  Eccc  autem  hic  adest,  / 5 

Senex  noster.  Quid  lit?  Qnid  tn  es  tristis?  de.  Oh  scelus. 


V.  4.  5-  D.  illuc  tlt  vide; 

Exemplum  disciplinae. 

V.  1.  Edepol,  syrisce:  Hic  exemplum  inducitur  licentiae 
' servorum  sub  miti  domino.  S Edepol,  syrisce,  te  curasti  mol- 
liter : Quia  detexit  Ctesiphonem,  iam  oportet  ut  ebrius  inducatur 
Sjrus,  per  cuius  fallacias  tegatur  adeo.  Et  Syris  cum  se  dicit, 
non  Syrum,  iw  vjioxoQiap.au.  $ Molliter:  Delicate.  5 

V.  2.  Lauteque  munus  administrasti  tuum:  Ut  quidquid 
esset  bellissimum , carperes , cyathosque  sorbillares.  Aut  munus 
servile  esse  et  bibere. 

V.  3.  Abi:  Verbum  vel  sibi  vel  alteri  cum  laudatione  blan- 
dienda. Nam  sic  dicunt,  qui  iam  compotes  6unt  votorum  om-JO 
nium  perfectique  in  rebus  universis. 

V.  4.  Prodeambulare:  Nota  duas  praepositiones  uni  di- 
ctioni adiunctas,  ut: 

Pede  prosubigit  terram. 

Et  apcpintQixQr/vriv.  Et  opportune  ad  delicias  exprimendas  hoc  15 
verbum  convenit.  Nam  procedere  segnem  prodeambulare 
significat.  Nam  deambulare  etiam  intus  potuit. 

V.  5.  Exemplum  disciplinae:  Quia  unus  ex  multis  reli- 
quis, an  quia  senior  ct  nuper  etiam  paedagogus,  ut  ipse  ait: 

Quem  ego  puerum  tantillum  in  manibus  gestavi  meis.  20 

V.  6.  Quid  fit?  quid  tu  es  tristis;  Mire  ad  securitatem 
ebrius  haec  expressit.  Num  quid  enim  pertimescit  interventum 

V.  15.  ut]  V irgilius  Georg.  lib.  111.  v.  256. 

V.  20.  Et]  Iliad.  fi.  v.  305. 

V.  20.  ut  ipse  ait ] supra  Act.  IV.  «c.  2.  v.  24. 
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SY.  Ohe,  iam:  tu  verba  fundis  hic  sapientia? 

DE.  Tun  si  meus  esses?  sy.  Dis  quidem  esses,  Demea, 
Ac  tuam  rem  constabilisses.  de.  Exemplum  omnibus 
Curarem  ut  esses.  SY.  Quam  ob  rem?  quid  feci?  de. 

Rogus?  10 

In  ipsa  turba  atque  in  peccato  maxmno, 

Quod  vix  sedatum  satis  est,  potastis,  scelus, 

Quasi  rd  bene  gesta,  sy.  Sane  nollem  huc  exitura. 


V.  8.  Tu  t{  me  ut  euei.  SY.  dis  quidem  enti,  Demea. 

V.  9.  exemplo  omnibus. 

V.  12.  potasti , icelui. 

genis,  ut  solebat,  Syrus,  aut  quidquam  praecavet?  Subblanditur 
tantum  et  ita  rerum  oblitus  est,  ut  cura  cum  saerum  sciat,  cau- 
sam tristitiae  eius  inquirat. 

V.  7.  Tu  verba  fundes  hio  sapientia?:  Utrum  8AMEN- 
5 tia  verba?  an  tu  sapientia?  quia  dixit  supra:  Tu  quantus 
quantus  es,  nihil  nisi  sapientia  es.  $ Fundes:  Utrum  sine 
ulla  cessatione  proferes  an  perdes?  secundum  illud: 
Nam  quid  tu  hic  agas,  ubi  si  quid  boni  praecipias,  nemo  ob- 
temperati 

10  V.  8.  Dis  quidem  esse,  Demea:  Ab  eo,  quod  est  dis, 
ditis,  dites  facit,  ab  eo,  quod  est  dives,  divitis,  divites. 

V.  10.  Quam  ob  rem?  quid  feci?:  Nihil  nunc  in  Syro 
nisi  simplex  et  purum  ob  ebrietatem.  Et  vide:  quam  ob  rem? 
quid  feci?  dicere,  non  esse  sobrii  Syri. 

15  V.  11.  Ln  ipsa  turba:  Non  minus  ridicula  importunitas 
Demeae  est,  quam  ebrietas  Syri,  qui  adversum  temulentum 
tantae  gravitatis  oratione  personat,  ut  ex  dicentis  vultu  et  ver- 
bis et  ex  audientis  habitu  et  stupore  magnam  voluptatem  perci- 
piant spectatores.  Vides  enim  quanto  pondere  verborum  cum 
20  ebrio  litiget. 

V.  12.  Potastis,  scelus:  Non  quod  plus  videt  senex, 
quam  obiicitur  oculis,  sed  oratorie  potastis  dixit,  cum  unum 
ebrium  cernat,  propter  illud,  quod  ait:  Exemplum  disciplinae. 
Quasi  in  omnibus  sit,  quod  in  uno  nunc  aspicitur.  Virgilius: 
’ 25  Et  crimine  ab  uno 

Disce  omnes. 

V.  13.  Sane  nollem  huc  exitum:  Et  hoc  dictum  argii- 
mento  est , Syrum  oblitum  omnium  rerum  nihil  respondisse  De- 
meae  per  fallaciam,  sed  tantum  modo  poenitere  quod  exierit. 

V.  0.  secundum  illud]  supra  Act.  111.  sc,  3.  v.  80. 

V.  26.  Vir gilius  Atn.  lib.  11.  v.  65. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA. 

DROMO.  SYRUS.  DEMEA. 

DU.  Hcns,  Syre,  rogat  tc  Ctesipho  ut  redeas,  st.  Abi. 
dem.  Quid  Ctesipbonein  bic  narrat?  SY.  Nil.  DEM.  Eho 
cafnufex, 

Est  Ctcsipbo  intus?  SY.  Non  est.  DEM.  Cur  hic  nominat? 
SY.  Est  alius  quidam,  parasitaster  paullulus: 

Nostm?  DEM.  lain  scibo.  SY.  Quid  agis?  quo  abis?  DEM. 

Mitte  me.  5 

SY.  Noli  inquam,  dem.  Non  mannm  abstines  mastigia? 
An  tibi  iam  mavis  cerebrum  dispergam  bic?  SY.  Abit. 
Edcpdl  comissatorem  haud  sane  cdnmodum, 


V.  1.  Heus,  Sybe:  Quam  clare  dicat,  ostenditur  ex  eo, 
quod  praemisit  heus,  ante  quam  loqueretur.  -$  Ctesipho:  Mire 
additum  nomen  est,  cum  aut  sine  hoc  aut  per  pronomen  intcl- 
ligi  possit  Ctesipho.  $ Ut  redeas  : Redeas  dicendo  ostendit  et 
illuni  inter  pocula,  a quo  egressus  est  ebrius.  S 

V.  4.  Est  alius  quidam  parasitaster  paululus:  Non 
alius  parasitaster,  sed  aliuB  Ctesipho,  qui  est  para- 
sitaster. Et  bene  non  alter,  sed  alius,  quasi  non  duo,  sed 
multi  sint  Ctesiphones.  Et  hoc  sic  pronuntiandum  est,  ut  simul 
et  quaerat  et  dicat  nostin?  Quasi  sycophanta  nunc  addidit  IO 
nostin?  Nam  veteratoris  est  etiam  mentientem  con- 
fidere. 

V.  5.  Quid  agis?  quid  abis?:  Hoc  iant  ebrio  convenit, 
non  illi,  quem  cognovimus  Syrum.  Nam  quod  retinet  senem, 
confessionis  genus  est.  15 

V.  ti.  Non  manus  abstines  mastigia?:  Etiam  iniheisse 
manum,  ut  teneret  Demcam , ex  ipsius  verbis  cernitur. 

V.  7.  An  tibi  mavis  cerebrum  dispergi  hic:  Ut  apparet, 
baculo  minatur.  $ Abiit:  Quia  prohibere  non  potuit,  demisso 
et  desperanti  vultu  quid  factum  sit  dicit  et  abiisse  pronuntiat. 20 
V.  8.  Edepol  comissatorem  haud  sane  commodum:  Tqi 
Xfovuon<ii.  Tantum  inopinatus  supervenit,  ut  omnia  sic  offendat, 
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Praesertim  Ctesiphoni:  quid  ego  nunc  agam? 

Nisi  dum  hae  silescunt  turbae,  interca  in  angulum  10 
Aliquo  abeam  atque  edormiscam  boc  villi.  Sic  agam. 

quem  ad  modum  qui  comissatum  ingreditur : quia  comissatoris 
est  supervenire  ad  scortum  et  vociferari  aliquid  in  iocularem 
strepitum.  Qua  re  salse  totum  ad  Demcam  contulit. 

V.  9.  Praesertim  Ctesiphoni:  Bona  exceptio,  ut  appareat 
5 omnibus  incommodum,  et  huic  ct  Aeschino,  sed  praecipue 
Ctesiphoni. 

V.  10.  Nisi  dum  hae  silescunt  turbae:  Non  quae  iatu 
sunt,  sed  quae  erunt. 

V.  11.  Hoc  villi:  c Ynoxogiafia  est  vini,  ut  unus  ullus, 
, 10 asinus  assllus,  vannus  vallus,  vinum  villum. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA. 

MICIO.  DEMEA. 

MIC.  Parata  a nobis  sunt,  nt  dixi,  Sostrata, 

Ubi  vis:  quisnam  a me  pcpnlit  tam  graviter  fores? 

DE.  Hei  mibi,  quid  faciain?  qnid  agam?  qnid  clamem 
aut  querar? 

V.  1.  Parata  a nobis  sunt  ita,  ut  dixi,  Sostrata  ubi 
vis:  In  hac  scaena  collatio  est  personarum  mitis  parentis  ac 
saevi.  S Parata  a nobis  sunt  : De  verbis  abeuntis  vult  osten- 
dere poeta,  quam  orationem  cum  Sostrata  habuerit  ingressus  Micio. 

Et  vide  quas  iXXtlrpttg  interposuerit.  Primo  parata  a nobis  5 
sunt,  quae,  non  dixit,  sed  ita  ut  dixi  dicendo  significat  se 
dixisse  omnia.  Deinde  ubi  vis,  fiant  nuptiae  vel  quid  tale 
aut  omisit  aut  dicturus  hoc  ipsum  audit  vehementius  fores  esse 
pulsatas,  et  quod  agebat  abiecit. 

V.  2.  Quisnam  a mr  pepulit'#:  A me  modo  id  est  meas.  10 
J Tam;  graviter:  Quia  irati  omnia  concite  faciunt,  quom  pul- 
sandae fores  essent  exituro  foras  Demeae , sic  eas  pulsavit , ut 
et  his  ipsis  irasci  videretur. 

V.  3.  Hei  mihi,  quid  faciam?  quid  agam?  quid  clamem 
AUT  QUERAR?  O CAELUM,  O TERRA,  O MARIA  NEPTUNI : Multum  15 
laboravit  Terentius,  ut  uvaXoyiav  servaret  in  dolore  Demeae, 
quo  maior  debet  in  Ctesiphone  reprehensio  esse,  quam  in  delictis 
Aeschini.  Et  nota,  quod  ubi  non  invenit  quod  dignum  loquere- 
tur, ab  interiectione  coepit:  hei  mihi.  Et  adhuc  quom  pro  rei 
magnitudine  oratio  parva  esset:  quid  faciam?  inquit.  Inalieno20 
indignatus  est,  in  suo  quid  faciam?  inquit.  In  alieno  litigavit, 
hic  ait:  quid  agam?  In  alieno  clamavit  et  questus  est,  hic  in 
suo  relinquitur.  Et  praeter  dtanoQijOtv  in  Aeschini  peccato  Mi- 
cionem  accusavit,  in  Ctesiphonis  elementa  cum  diis  omnibus  ac 
toto  mundo.  Mira  avtyotg,  quam  imitatur  Virgilius  in  Or-25 
pheo  post  amissam  rursus  Eurydicen; 

Quid  faceret  ? 

inquit.  Omnia  enim  consumpserat  primus  dolor: 

Quo  s«  rapta  bis  coniuge  ferret  f 
V.  25.  Virgilius  Gtorg.  lib.  IV.  v.  504. 
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Nam  quid  praeter  omnes  terras  atque  inferos  loci  remanebat 
quod  non  lugeret?: 

Quo  fetu  Manes: 

per  quem  fletum  Manes,  quasi  omnes  primis  luctibus  im- 
5 ple  verat  lacrimis: 

Qua  numina  voce  moveret? 

cui  nec  ira  quidem  inexperta  remanserat.  Et  vide  hio  gradus 
doloris  et  iracundiae  in  tantum  auctae,  ut  iom  crescere  non  pos- 
sint. Quippe  in  initio  fabulae  tantum  tristis  est  Demea.  Nam 
lOsic  audit  a Micione:  Quid  tristis  es?  et  ipse:  Rogas  me:  ubi 
nobis  Aeschinus  siet:  quid  tristis  simf  Inde  mox  procedit  in 
peius,  adeo  ut  sic  incipiat:  Disperii:  Ctesiphonem  audivi  filium 
una  fuisse  in  raptione  cum  Aeschino.  Inde  postea  dicit:  Ne 
ego  homo  sum  infelix.  Ad  postremum:  Hei  mihi  quid  faciam? 
15  CUID  agam?  Et  naturali  quodam  modo,  postquam  summus  furor 
ad  extrema  pervenit,  repente  senex  mutatur  et  mitis  est.  $ O cae- 
lum, o TEnitA , o maria  Neptuni:  Neptunus,  quia  medius  sit 
inter  caelum  et  inferos,  dum  ulriusque  regni  particeps  est,  habe- 
tur elementorum  omnium  potitor.  Nam  ideo  tridentem  habet 
20 pro  numero  trium  elementorum,  ut  apud  Virgilium  id- 
circo dicit: 

Iam  caelum  terramque  meo  sine  numine  venti 
Miscere. 

Et  apud  Homerum  sic  idem: 

25  tlnuiv,  ovvuytv  vtq>t\ug,  hetoa^t  3?  novrov, 

Xipot  tqIuhuv  tXwv,  nitoug  i>'  ogo&wiv  utXXag 
Jlavxoiwv  dvlfiws , avv  de  vtqttoat  xuXvipt 
Tuiav  opov  xai  nor tov.  , 

Et  hoc  est,  quod  ait  Horatius  in  arte  poetica: 

30  Interdum  tamen  et  vocem  comoedia  tollit. 

In  haec  enim  tria  rerum  natura  dividitur,  ut  Virgilius: 
Principio  maria  ac  terras  caelumque  profundum. 

Et  per  hoc  totum  mundum  accusarit.  $ O caelum,  O terra, 
o maria  Neptuni:  Utrum  de  eo  elementa  invocavit,  quod  diis 
35  quoque  irascitur,  qui  in  iis  commorantur,  ut  dolentes  solent, 
an,  quia  deos  esse  non  putet,  ideo  haec  omnia  Neptuni  di- 
cit? Quasi  dicturus  esset  Neptunia  fiunt , nisi  intercederet  per- 
sona Micionis,  quem  videns  ad  aliud  conversus  desiit  diluvium  et 
interitum  rebus  optare  obiecto  fratre , cui  maxime  irascitur  et 

I V.  20.  apud  Vir gilium  Aen.  lib.  I.  v.  133. 

V.  24.  apud  Homerum  Odyts.  e.  r.  291  sq. 

V.  29.  H or  alius  in  arte  poetica  r.  93. 

V.  31.  Virgilius  Aen.  Hb.  1.  v.  62. 
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ACT.  VII.  SC.  III. 
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5 


Rescivit  omnem  rem:  id  nnnc  clamat  scilicet : 

Paratae  lites:  succurrcndumst.  DE.  Rccnm  adest 
Coninunis  conruptcla  nostrum  liberum. 

MIC.  Tandem  reprime  iracundiam  atque  ad  te  redi. 

DE.  Repressi,  redii:  mitto  maledicta  omnia: 

Rem  ipsam  putemus:  dictum  lioo  inter  nos  fuit:  10 


V.  10.  dictum  inter  noi  h6c  fuit. 

propter  quem  detestabatur  omnia.  Tale  est  apud  Virgi- 
lium: 

Omnia  vel  medium  fiant  mare. 

An  omnia  accusat,  ut  indignantes  solent?  Ut: 

Quem  non  incusavi  amens  hominumque  deorumque  ? 5 

Et  ut: 

Atque  deos  atque  astra  vocat  crudelia  mater. 

S Hem  tibi  : Tqi  IdiwTiOfiio  tibi.  Nulli  enim  tibi  Micio  lo- 
quitur. 

V.  5.  Id  nunc  clamat  : Id  , o b i d.  $ Paratae  lites  : 10 
Videtur  et  ipse  pertimuisse  dicendo  ilicet  et  paratae  lites 
Sed  ut  rursus  confirmet  se  ipsum,  quia  succurrendum  est,  ait. 

V.  (i.  Succurrendum  est:  Ctesiphoni  scilicet. 

V.  7.  Communis  corruptela  nostrum  : Qui  communiter 
■ambos  corruperit.  $ Communis  corruptela  nostrum  liberum  :l5 
Maior  accusatio  est  ista  quam  prior,  quippe  cum  iam  modo  de. 
ambobus  accusetur  Micio,  non  de  uno. 

V.  8.  Tandem  reprime  iracundiam:  Mire.  Quia  reprehen- 
dere nequit  irasccntcm,  nimietatem  reprehendit  irati.  Et  ira  de 
causa  est,  iracundia  de  moribus.  $ Atque  ad  te  redi:20 
Quia  ira  ab  eo,  quod  est  ire  dicitur,  quod  a se  eat,  qui  ira- 
scitur et  furit.  Et  ad  te  redi  proprie  dixit.  Virgilius: 

Verum  ubi  nulla  fugam  reperit  fallacia,  victus 
In  s ese  redit. 

Et  Cicero:  Redit  ad  se  atque  ad  mores  suos.  25 

V.  9.  Repressi,  REDir:  Non  quid  dicatur,  sed  quo  gestu 
dicatur  specta , et  videbis  neque  Tcpressisse  adhuc  iracundiam 
neque  ad  sc  rediisse  Demcam,  sed  quam  mira  est  atque  per- 
spicua moralitas,  in'  huius  modi  rebus  apparet. 

V.  10.  Rem  ipsam  putemus:  Videtur  paulo  citius  destomacha- 30 
tus , quam  res  etiam  incerta  exposcebat.  Sed  et  hoc  morale. 

V.  2.  apud  Virgilium  Eclog.  VU1.  v._58. 

V.  4.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  1|.  v.  745. 

V.  6.  u / ] Virgilius  Eclog.  V.  v.  23. 

V.  22.  Virgilius  Georg.  lib.  IV.  v.  443. 

V.  25.  Cicero  divin.  in  Q.  Caecilium  cap.  17.  {.  57.' 
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tc  udeo  est  ortniD , ne  tn  cnrares  inculti, 

Neve  ego  tnoin:  responde.  MIC.  Factumst,  non  nego. 
de.  Cur  nunc  aput  te  potat?  cur  recipis  meuin? 

Cur  emis  amicam,  Micio?  num  qui  minus 

Mihi  idem  ius  aequomst  esse,  quod  mecumst  tibi?  15 

Quando  ego  tuum  non  curo,  ne  cura  menm. 

MIC.  Non  acquom  dicis,  de.  Non  ? NIC.  Nain  vetus  ver- 
bum lidc  quidemst, 


Nam  iustc  irati  omissa  saevitia  ad  ratiocinationes  saepe  festinant. 
Lt  praeterea  illud  accedit,  quod  non  inTenit  quod  iam  condigne 
dicat,  simul  etiam  quia  increpitus  est  a fratre,  quod  apud  se 
iam  non  sit  per  iracundiam  vehementem.  9 Rem  ipsam  pute- 
5 mus  : Tractemus,  purgemus.  Nam  et  hinc  putamina  pur- 
gamenta dicta  sunt,  ut  Plautus  in  Captivis  ait: 

Nucleum  amisi,  retinui  pignori  putamina. 

Et  Virgilius:  Multa  putans,  inquit.  Putare  proprie  est  falsa 
et  infructifcra  a veris  et  utilibus  resecare,  unde  arborum  pur- 
lOgatorcs  putatores  dicuntur.  Et  rem  causam  ipsam  litis 
ostendit,  ut:  Mitte  ista  atque  ad  rem  redi. 

V.  11.  Ne  tu  curares  meum:  Nam  ambos  curare 
prope  modum  reposcere  illum  est,  quem  dedisti. 

V.  12.  Factum  est:  Apparet  Micionem  invitum  quidem 
15  fateri , sed  facete  contemnere  obiecta. 

V.  14.  Cur  emis  amicam,  Micio?:  Inclamatio  ista  nomi- 
nis magnam  invidiam  significat,  ut:  Regnumne,  Aeschine,  hic 
possides ? Et:' 


Pacem  te  poscimus  omnes, 

20  Turne. 

9 Num  qui  minus  mihi  idem  ius  aequum  est  esse:  Aut 
NUM  aut  QUI  abundat.  Et  est  ordo:  Qui  minus  aequum 
est  esse  idem  ius  mihi  etc.  Qui  ergo  qua  re  vel  cur 
significat. 

25  V.  17.  Non?  Nam  vetus  hoc  quidem  verbum  est : Con- 
fidenter non  repetivit,  non  habens  rationem,  quam  subiiceret, 
nisi  illi  proverbium  venisset  in  mentem.  Nam  quia  se  videt  in 
malam  causam  incidisse,  totum  verniliter  ct  facete  agit,  et  sub- 
iicit  aequitatem,  ubi  iusto  se  tueri  non  potest.  Quod  tamen 

30a  Demea  statim  convincitur  dicendo:  Nunc  demum  isthaec  oratio 
nata,  ut  ostendat  illum  perturbatum  contraria  protulisse  diotis 
suis  superioribus. 
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Conmiinia  esse  amicorum  inter  se  omnia. 

DE.  Facete:  nunc  demum  istaec  nata  oratiost. 

MIC.  Ausculta  paucis,  nisi  molestum  est,  Demea.  20 
Principio,  si  id  te  mordet,  sumptum  filii 
Quem  faciunt,  quaeso  hoc  facito  tecum  cogites: 

Tu  illos  duo  oliin  pro  re  tollebas  tua, 

Quod  satis  putabas  tua  bona  ambobus  fore. 

Et  me  tum  uxorem  credidisti  scilicet  25 

Ducturum:  eandem  illam  rationem  antiquam  obtine: 
Conserva,  quaere,  parce:  fac  quam  pluruiuum 
Illis  relinquas:  gloriam  tu  istam  obtine. 

Mea  quae  praeter  spem  evenere,  utantur  sine: 

De  summa  nil  decedet:  quod  hinc  accesserit,  30 

Id  de  lucro  putato  esse  omne.  Haec  si  voles 
In  animo  vere  cogitare,  Demea, 

Et  mi  et  tibi  et  illis  dempseris  molestiam. 


V.  28.  Iltil  relinquat,  gUriamque  ittdnc  tibi. 

V.  18.  Communia  esse  amicorum  inter  se  omnia:  Inter 
Pythagoreos  ortum  dicitur. 

V.  19.  Facete!  nunc  demum  istaec  nata  oratio  est: 

Alii  totum  iungunt,  alii  separant.  Et  bene  nata  est.  Nam  sic 
dicimus  de  rebus  repentinis,  ut  supra:  E re  nata  melius  5 
fieri  ■haud  potuit , quam  factum  est,  hera. 

V.  20.  AU8CULTA  PAUCIS,  NISI  MOLESTUM  EST,  DEMEA: 

In  duas  partes  dividitur  tota  persuasio,  nihil  passurum  Demeam 
damni,  nihil  corruptelae. 

V.  25.  Et  me  tum  uxorem  credidisti  ducturum  scilicet:  10 
'Enaywyrj. 

V.  27.  Conserva  , quaere  , parce  , fac  quam  plurimum 
illis  relinquas:  Hoc  sic  pronuntiandum,  ut  appareat  hanc  ipsam 
voluptatem  displicere  Micioni.  $ Conserva:  Parta.  $ Quaere: 
Nova.  S Parce:  Omnibus.  15 

*V.  21.  Principio  si  id  mordet  te,  sumptum  filii  quem 
faciunt:  Figurativa  locutio  est,  ut:  Eunuchum  quem  dedisti 
nobis,  quas  turbas  dedit. 

*V.  22.  Quaeso  : Modo  obiurgatorium  est  quaeso. 

*V.  23.  Pro  re  tua:  Pro.  patrimonii  tui  qualitate.20 

V.  29.  Utantur  sine:  Aut  deest  his,  ut  sit,  his  utantur, 
aut  mea  utantur  antique  locutus  est. 

V.  30.  De  summa  nihil  decedet:  Rei  tuae  scilicet. 

V.  17.  ti<]  in  Eunucho  Act  IV.  sc.  3.  v.  11. 
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DE.  Mitt6  rem:  consuetudinem  ipsorum.  MIC.  Mane, 
Scio:  istuc  ibam:  multa  in  homine,  Demea,  35 

Signa  insunt,  ex  quibus  coniectura  facile  fit, 

Duo  qnom  idem  faciunt,  saepe  ut  possis  dicere: 

Hoc  licet  inpune  facere  huic,  illi  non  licet: 

Non  quo  dissimilis  res  sit,  set  quo  is  qui  facit. 

Quae  ego  illis  inesse  video,  ut  confidam  fore,  40 

Ita  ut  volumus : video  sapere,  intellegere,  in  loco 


V.  30.  Signa  insunt,  quibus  ex  coniectura  fiicile  fit. 

V.  40.  Quae  ego  in  iliis  este  video , ut  confidam  fore. 

V.  41.  video  eoi  sapere. 

V.  34.  Mitto  rem:  Pecuniam.  Et  est  liaec  exclamatio 
moralis  nimis  adversum  tardos  ac  non  intclligentes  homines. 

*V.  33.  Dempseris:  Pro  demes. 

*V.  34.  Consuetudinem  ipsorum:  Loquor  aut  quid  tale 
6 subaudiendum.  $ Mitto  rem:  consuetudinem  iPsonu.M:  Vel  ab 
utilitate  ad  honestatem  transit,  vel  a rebus  ad  illos  ipsos,  dc 
quibus  agitur.  Cavetur  enim  ne  aut  rem  perdant  aut  ipsi 
pereant.  S Mane,  scio:  istuc  ibam:  Moralis  et  faceta  cor- 
reptio continens  in  se  latenter  blandimentum,  quo  leniatur  auditor. 
10  V.  35.  Multa  in  homine,  Demea,  signa  insunt:  Obscu- 
rissimus sensus  et  re  et  verbis. 

V.  37.  Duo  quom  idem  faciunt:  Obscure  locutus  est, 
quom  hic  sit  sensus:  Duo  idem  faciunt,  quod  uni  licet 
facere,  alteri  non  licet.  $ Saepe,  ut  possis  dicere: 
15  Melius  est  saepe  ad  superiora  coniungcre.  Nam  possunt  duo 
idem  facere  et  casu,  non  ut  similitudinem  facere  videantur. 
Tune  ergo  erit  signum:  saepe  idem  faciunt.  Dicere  autem 
posuit  pro  intelligcrc  et  scire,  ab  eo,  quod  praecedit,  id 
quod  sequitur,  ut:  Feneratum  istuc  beneficium  pulcre  tibi  dices. 
20 Et:  Memorem  me  dices  esse  et  gratum. 

V.  39.  Non  quod  dissimilis  res  sit:  An  quia  huic 
licet? 

V.  40.  Quae  ego  in  illis  esse  video:  /Ordo  et  sensus 
hic  est:  Multa  in  homine,  Demea,  signa  insunt,  ex 
25quibus  coniectura  facile  fit:  quae  ego  illis  inesse 
video,  ut  confidam  ita  fore,  ut  volumus. 

*V.  37.  Duo  quom  idem  faciunt:  Nam  ambo  et  sapiunt 
et  intelligunt  et  loco  verentur.  Non  ingenii  vitium,  sed  aetatis  est. 

V.  41.  Intelligere,  in  loco  vereri:  Non  in  loco  nr- 
30TELLIGERE,  sed  IN  LOCO  VERERI. 

V.  19.  uf]  Phorm.  Act.  II.  sc.  3.  v.  8. 

V.  20.  £/]  supra  Act.  11.  sc.  2.  v.  43. 
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Vereri,  inter  se  amare:  scire  est  liberam 
Ing^ninin  atque  animam : quo  vis  illos  tu  die 
Reducas.  At  enim  metuas,  ne  ab  re  sint  tamen 
Omissiores  jiaullo.  O noster  Demea,  - 45 

Ad  omnia  alia  aetate  sapimus  rectius: 

Solum  unum  lioc  vitium  senectus  adfert  lidminibus, 
Adtentiorcs  sumus  ad  rem  omnes,  quam  sat  est: 

Quod  illos  sat  aetas  acuet.  DE.  Ne  nimium  modo 
Bonae  tuae  istac  nos  rationes,  Micio,  50 

Et  tuus  iste  animus  aequos  subvortat.  MIC.  Tace, 


V.  42.  Inter  se  amare:  Cito  dixit  inter  pe,  quod  est, 
cum  alter  alterum  invicem  amat. 

V.  44.  At  enim  metuas  : 'AvjHhats  ad  priorem  tractatum 
pertincnB,  qui  est  habitus  de  consuetudine  rei  familiaris.  S Ne  ab  re 
tamen  sint  omissiores  PAULO:  Quia  amant,  potant,  olcnt5 
unguenta.  $ At  enim  metuas,  ne  ab  re  sint  tamen  omis- 
siores paulo:  Oratorie  paulo.  Nam  non  paulo  omissiores 
fore  Demea,  sed  plurimum  credit  et  metuit.  Et  ab  re  a pa- 
trimonio. 

V.  45.  Omissiores:  'Aviifitvoi,  avtrwTtgoi,  negli-10 
gentiores.  Sic  in  Heautontimorumeno:  Ubi  te  vidi 

animo  esse  omisso.  $ O noster  Demea:  Blanda  et  cum  quo- 
dam complexu  eius,  qui  reprehenditur,  incusatio  et  de  more 
sublata.  Et  sic  hoc  dixit,  tamquam  dicturus  esset:  Multa  te 
latent,  simplex  homo  es.  Nani  huius  modi  sententia  la-15 
tenter  quandam  dicentis  auctoritatem  fiduciamque  designat. 

V.  4G.  A»  alia  omnia  aetate  sapimus  rectius:  Praeter- 
quam ad  avaritiam.  Et  per  hoc,  quod  optas  liberis,  vitium  se- 
nectutis est. 

V.  48.  Attentiores  sumus  ad  rem  omnes:  Proprie  at-20 
TENTionEs  reddit  omissioribus.  Supra  enim  dixerat:  Ne  ab 
re  tamen  sint  omissiores  paulo.  S Quam  sat  est:  Quasi  di- 
cat: Attentos  nos  esse  non  stati m crimen  est. 

V.  49.  Quod  illos  sat  aetas  acuet:  MtxaqiOQiuwg.  $ Ne 

NIMIUM  MODO  BONAE  TUAE  ISTAE  N08  RATIONES,  MlCIO,  Et  TUUS  25 
iste  animus  aequus  SUBVORTIT:  Si  ne  v a 1 d e , subvortit  infra 
legendum  est.  Si  ne  pro  non  coniunctio  est,  subvertat  legen- 
dum est,  ita  ut  subaudiamus  timeo  vel  aliquid  tale.  Et  tuae 
et  istae  quod  ait,  significationem  habent  nullius  modi  rationem 
et  ineptam.  Nani  apparet  non  eas  probari  ah  eo,  qui  sic  loquitur,  30 
ut  supra:  lam  vero  omitte.  Demea,  tuam  istanc  iracundiam. 

V.  51.  Tace,  non  fiet:  Tace  nunc  pro  ivffrjfiio/xio  posi- 

V.  11.  in  Heautontimorumeno  Act.  V.  se.  2.  v.  0. 
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Non  fiet:  mitte  iam  istacc:  da  te  Lodid  mihi: 

Exporge  frontem,  de.  Scilicet,  ita  tempns  fert, 
Faciundomst:  ceterum  rus  cras  cum  filio 
Cum  primo  lucu  ibo  hinc.  MIC.  De  nocte  censeo.  55 
Hodie  modo  hilarum  fac  te.  DE.  Et  istam  psaltriam  ; 


V.  55.  Cum  primo  luci.  M.  immd  de  nocte  cdnteo.  _ 

V.  50.  Hodie  modo  hilarum  te  face.  D.  et  istam  psaltriam. 

tum  est,  quasi  diceret:  Non -subvertet,  ne  dixeris,  quod 
mali  ominis  verbuin  est. 

V.  52.  Da  te  hodie  mihi:  Accommoda  te  ipsum 

voluntati  meae.  Nam  in  animum  transtulit,  quod  est  cor- 
5 poris,  ut  in  Eunucho:  Mihi  sese  dare,  sermonem  quaerere. 

Cicero:  Cerviculam  iactalurum  et  populo  se  ac  coronae  da- 

• turum.  S Da  te  hodie  mihi:  Si  non  vis,  inquit,  propter 
te,  vel  propter  me  mitis  esto. 

V.  53.  Exporge  frontem : Quia  contrahi  inverso  verbo 
10  dicitur.  Et  verbo  isto  ostenditur,  quanto  conatu  opus  sit  ad  ex- 
plicandam tantam  contractionem  senectutis  et  severitatis.  S Sci- 
licet , ITA  FERT  TEMPU8,  faciundum  est  : Vide  si  non  hoc  sit 
quod  Graeci  * mipcok ahtjfitQov  dicunt.  Nam  sic  et  ita  tempus 
fert  et  faciundum  dicendo  ostendit  se  magis  cogi  necessitati- 
15-bus,  ut  paulo  sit  tranquillior.  Et  cum  tanta  difficultate  promit- 
tit, tamquam  mala  subiturus  sit.  Atque  adeo  maiorem  partem 
secum  disputat,  necessario  hoc  velit  nolit  faciendum 
esse,  ut  sit  laetior,  et  hoc,  quia  tempus  fert.  S Ce- 
terum rus  cras  cum  filio  cum  primo  lucu  ibo  hinc:  Hoc 
20 ideo  faeit,  quasi  gaudere  interim  non  possit,  nisi  se  vicinae  sae- 
vitiae proximitate  soletur. 

V.  54.  Faciundum  est:  Satis  mire,  tamquam  necessitate 
cogatur  ad  gaudendum  agrestis  senex  * §micoka!hmepoc. 

V.  55.  Ibo  hinc:  Tamquam  de  malo  loco.  $ De  nocte: 
25  Abundat  de  nocte.  S Cum  primo  lucu  : !AQxaio/aog.  Nam  cum 
primo  lucu  veteres  dicebant  lucum  pro  luce  pro  sole  ponentes. 
Ergo  CUM  primo  lucu,  quom  primum  sol  coeperit  illu- 
cescere. S Cum  primo  lucu:  Veteres  masculino  genere  di- 
cebant lucem. 

30  V.  56.  Fac  te:  Eodem  verbo  utitur,  quo  iam  dudum,  ut 
laborem  ad  laetitiam  se  convertentis  ostendat,  id  est,  elabora 
ut  sis  hilaris.  S Et  istam  psaltriam  una  illuc  meccm 
hinc  abstraham:  Vide  singulas  syllabas,  imbutas  amaritudine 
rustica  atque  agresti.  Nam  istam  odium  significat.  Psaltriam 
» \ 

V.  5.  in  Eunucho  Act.  III.  sc.  3.  v.  10. 

V.  0.  Cicero  Accusat,  lib.  III,  cap.  10.  §.  49. 
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Una  illae  mecum  hinc  abstraham.  MIC.  Pugnaveris. 

Eo  pacto  prorsam  illi  adligaris  filium. 

Modo  facito,  ut  illam  serves.  DE.  Ego  istuc  videro: 
atque 

Illi  favillae  plena,  fumi  ac  pollinis  60 

Coquendo  sit  faxo  et  molendo:  praeter  haec 
Meridie  ipso  faciam  ut  stipulam  conligat: 


saevitiam  in  nomen  eius,  quam  deliciosam  esse  oportet.  Et  una 
mecum,  quam  cum  adolescentibus  esse  convenerat,  et  illuc,  ad 
quem  locum  psaltriam  secum  ire  compellit.  Deinde  ne  vel 
in  itinere  poena  cesset,  cum  filio  ibo  hinc,  inquit,  illam  vero 
abstiiaham.  Nam  .ILLUC  eo  animo  dixit,  quo  supra:  ibo  hinc.  5 
Et  npparet  illum  quasi  mancipium  ducturum  puellam,  non  ut 
fidicinam. 

V.  57.  Mecum  hinc  abstraham:  Non  abducam,  sed 
quod  est  saevientis,  abstraham.  9 Pugnaveris:  Magnam 
rem  feceris.  Sic  Lucilius:  10 

Vicimus  ocius  et  magnam  pugnavimus  pugnam. 

V.  58.  Eo  pacto  prorsus  illic  alligaris  filium:  Haec 
cum  risu  dicit  Micio.  Et  ligare  est  iniicere  alicui  vin- 
cula. Quis  vero  dicitur  alligari  ad  aliquid,  sine  quo  esse 
non  possit?  Ergo  proprie  ad  amicam  alligari  adolescentem  15 
dixit  amatorem.  Prorsus  autem  certe,  recte  ac  vere 
significat. 

V.  59.  Ut  illam  serves:  Acuendum  illam,  hoc  est, 
non  iam  filium,  sed  illam  serva,  in  qua  utrumque  retinueris. 

S Ego  istuc  videro:  Hoc  est,  ut  illam  servem.  20 

V.  61.  Coquendo  et  molendo  sit  faxo:  Ne  ametur 
scilicet. 

*V.  00.  Atque  illic  favillae  plena,  fumi  ac  pollinis: 
Atqui  m o I e r e prius  est,  quam  coquere,  sed  illud  prius  posuit, 
quo  pulcritudo  magis  foedatur,  an  quia  prius  torreatur  triticum, 25 
ut  tundi  possit?  ut  Virgilius: 

Et  torrere  parant  flammis  et  frangere  saxo. 

*V.  61.  Coquendo  sit  faxo  et  molendo:  praeter  haec : 
lAnoSoott;  octava.  • 

V.  62.  Meridie  ipso:  Quom  sol  vehementior  est.  Et 30 
nomen  fecit  de  adverbio.  Meridiem  dixerunt  veteres,  quasi 
medidiem,  r pro  d posito  propter  cognationem  harum  inter  se 
litcraruin.  S Ut  stipulam  colligat  : Quod  sub  sole  tieri  ne-  » 
cesse  est.  , 

V.  26.  Virgilius  Aen.  lib.  X.  v.  179. 

VOL.  II.  10 
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Tara  excoctam  reddam  atqnc  atram,  quam  carbost.  MIC. 
Placet. 

Nunc  mihi  videre  sapere.  Atque  equidem  filium 
Tum  etiam  si  nolit , cogam  ut  cum  illa  una  cubet.  65 
MIC.  Derides.  Fortunatus  qui  isto  animo  sies. 

DE.  Ego  sentio.  MIC.  AU  pergisne?  DE.  Iamiain  desino. 
MIC.  I ergo  intro : et  cui  rei  est , ei  rei  hunc  su- 
mamus diem. 


V.  63.  Placet. 

V.  63.  Tam  excoctam  eeddam  atque  atram?:  'ISiwuxw; 
dixit  REDDAM  pro  faciam.  Et  excoctam  ad  tenuitatem  sic- 
cati corporis,  atram  ad  colorem  rettulit.  Et  vide  quam 
aspera  quamque  ingrata  clausula  sit , qua  saevidici  senis  finitur 
5 oratio.  $ Placet:  nunc  mihi  videre  sapere:  Non  contra  di- 
cit ne  rursus  provocet.  Timet  enim  suasor,  ne  laetitia  provocet 
ad  iurgium.  ' 

V.  64.  Atque  equidem  filium:  Suadet  laetitiam  non  so- 
lum, sed  etiam  ridere  cogit  invitum. 

10  ' V.  66.  Derides?  fortunatus  qui  isto  animo  sies:  Hoc 
verbum  vultu  Demeae  sic  profertur,  ut  subrisisse  videatur  in- 
vitus. Sed  rursus  ego  sentio  amare  severeque  dixit.  Et  ri- 
det, qui  simpliciter  ridet,  deridet,  qui  cum  alterius  irrisione 
et  contemptu  ridet.  5"  Fortunatus  qui  istoc  animo  sies:  Noa 
15  laudantis  est  quod  ait,  fortunatus,  sed  moraliter  reprehenden- 
tis, ut  si  dicas,  quom  te  aliquid  cura  offenderit,  fortunatos  stul- 
tos, qui  nihii  sentiant.  At  hoc  quoque  dixit  in  Eunucho:  At 
ego  in/elix  neque  ridiculus  esse,  neque  plagas  pati  possum. 

V.  67.  Iam  iam  desino:  Et  hic  velut  necessitatem  queri- 
20  tur  imponi  sibi. 

V.  68.  Et  cui  rei  opus  est  et:  Cui  rei  credis  nisi 
nuptiis?  hoc  est,  ludo  atque  laetitiae,  voto  ct  gaudio  nuptiali. 
$ Hunc  SUMAMUS  DIEM:  Non  accipiamus,  sed  impendamus  ct 

consumamus.  Unde  et  sumptum  dicimus  pecuniam,  quae  insu- 

25  menda  est. 

* 

V.  17.  in  Eunucho  Act.  II.  sc.  2.  v.  13. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA. 

DEMEA., 

Numqnam  ita  quisqnara  bene  subducta  ratione  ad  vitam 
fuit, 

Quin  res,  aetas,  usus  semper  aliquid  adportet  novi, 
Aliquid  moneat,  ut  illa,  quae  te  scire  credas,  nescias: 
Et  quae  tibi  putaris  prima , in  experiundo  ut  repudies : 
Quod  nunc  mi  evenit.  Nam  ego  vitam  duram,  quam  vixi 
usque  adhnc,  5 


V.  1.  Numguam  ita  quitquam  bene  subducta  r&tione  ad  vitam  fuat. 

V.  1.  Numquam  ita  quisquam  bene  subducta  batione: 

In  hac  scaena  exemplum  inducitur  hominum,  qui  virtutem  tae- 
dio deserunt  ob  contemptum  eius  apud  omnes  saeculumque  vitio- 
sius. Et  adeo  favet  Terentius  clementioribus  ac  mitissimis 
patribus,  ut  huno  quoque  adducat  ad  sententiam  Micionis,  non 5 
tamen  hoc  sentientem,  quod  ita  heri  oportet,  sed  quod  ita  res 
cogat.  Vult  enim  naturalem  inesse  veris  patribus  acrimoniam, 
sed  eam  semper  invidiosam  esse  adolescentibus.  $ Bene  sub- 
ducta batione:  Bene  disposita,  bene  computata. 

Ducere  enim  est  digitis  computare.  Seducere  est  quem  10 
apud  alium  et  palam  deducere,  sed  subducere  est  apud 
se  ipsum  et  secreto  deducere.  Quo  magis  in  verbo  isto 
maioris  attentionis  et  diligentiae  signum  est. 

V.  2.  Quin  bes:  Quin  modo  cur  non  significat.  $ Quin 
bes,  aetas,  usus:  Tria  posuit,  ex  quibus  bes  pro  experien-lS 
tia  ponitur,  et  hac  dicit  se  esse  mutatum.  Nam  mox  dicet: 

Re  ipsa  repperi , facilitate ‘nihil  esse  homini  melius , nec  cie * 1 

utentia. 

V.  3.  Aliquid  moneat:  SvhXijtpiq  est  per  casus.  Subaudi- 
tur enim  quem.  • 20 

V.  4.  Quae  tibi  putabis  pbima:  Ante  alia  eligenda,  quae 
ct  primo  loco  ponenda  ac  per  hoc  optima. 

V.  5.  Vitam  dubam,  quam  vixi:  ]dQ/a'iapog , ut  Luei- 
lius:  Magnam  pugnavimus  pugnam.  $ Nam  ego  vitam  du- 

10* 
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Prope  iam  excnrso  spatio  mitto.  Id .quain  ob  rem?  re 
ipsa  repperi, 

Facilitate  nihil  esse  homini  melius  neqno  cleme'ntia. 

Id  esse  verum  ex  me  atque  ex  fratre  cuivis  facilcst 
/ noscere: 

Ille  suam  semper  egit  vitam  in  otio,  in  conviviis: 
Clemens,  placidus,  nulli  laedere  ds,  adridere  omnibus.  10 
Sibi  vixit:  sibi  sumptum  fecit:  omnes  bene  dicunt, 
amant. 

Ego  ille  agrestis,  saevos,  tristis,  parcus,  truculentus, 
tenax, 


V.  6.  Pr&pe  decurto  ipdtio  omitto,  id  quam  ob  remt  re  ipta 
repperi. 

bam,  quam  vuu  usque  adiiuc:  Prius  dixit  quid  faciat,  quam 
cur  faciat. 

V.  6.  Pbope  iam  excurso  spatio:  Id  est,  ad  calcem 
c u r 8 o , propter  ipsos  decursus  metasque  vivendi. 
5 Et  est  utuMpoQti  sumpta  a cursoribus.  $ Excurso  spatio  : Id 
est,  in  summa  senectute.  $ Id  quamobrem,  re  ipsa 
repperi:  Quia  serum  loquitur,  ideo  multa  reticet.  Et  deest /la- 
ciam ? et  si  quit  quaerat , et  dicam.  \ 

V.  7.  Facilitate:  Iam  fAcilem  se  infert.  Inter  facili- 
lOtatem  et  clementiam  hoc  interest:  facilis  enim,  cuius 
ira  cito  solvitur,  clemens,  qui  non  irascitur. 

V.  9.  Iule  suam  semper  egit  vitam:  Hic  iam  quasi  com- 
parativa qualitas  inducitur  de  utroque.  Et  ut  ille  in  initio  fa- 
bulae locutus  est ,-  sic  in  line  hic  loquitur. 

15  V.  10.  Clemens,  placidus,  nulli  laedere  os:  Mira  va- 
rietas et  in  locis  ct  in  partibus  orationis.  Et  clemens  est, 
qui  colit  mentem  suam  nec  eam  vexat  irascendo.  S Nulli 
laedere  os,  arridere  omnibus:  Voluptatis  affectus  est  duplex. 
Aut  enim  ex  quiete  voluptas  est  aut  ex  aliquo  actu.  Ergo 
20hic  utrumque  complexus  est.  S Nulli  laedere  os:  Id  est, 
nullum  praesentem  laedere.  Et  vide  quam  grate  a no- 
minibus ad  verba  transeat.  S Clemens  , placidus  : Clemens 
est  circa  recte  agentes,  placidus  etiam  circa  delinquentes. 
Et  clementis  est  nulli  laedere  os,  placidi  arridere 
25 omnibus.  Et  clemens  animo,  placidus  vultu.  S Et 
nulli  laedere  os:  Adeo  ut  nulli  se  contristem  faciat.  Et  haec 
est  figura 'drudpofij; , cum  recurrimus  per  ea,  quae  diximus,  et 
Qrtfquxwq  omnia  repetita  sunt. 

V.  12.  Ego  ille  agrestis:  Bene  addidit  ille,  quasi  iam 
30  notus  hoc  ipso , quod  ferus  atque  agrestis.  Et  SAEVUS 
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Duxi  uxorem : quam  ibi  miseriam  vidi!  nati  filii, 

Alia  cara:  lieia  autem,  dum  studeo  iliis  ut  quam  plu- 
rumuin 

Facerem , contrivi  in  quaerendo  vitam  atque  aetatem 
meam.  • 15 

Nunc  exacta  aetate  hoc  frneti  pro  labore  ab  his  fero, 
Odium:  ille  alter  sine  labore  patria  potitur  conmoda: 
Illum  amant,  me  fugitant:  illi  credunt  consilia  omnia: 
Illum  diligunt:  apud  illum  sunt  ambo:  ego  desertus  sum. 
Illum  ut  vivat,  optant:  meam  autem  mortem  exspectant 
scilicet:  20 

Ita  cos  meo  labore  eductos  maxumo,  hic  fecit  suos 
Paullo  sumptu:  miseriam  omnem  ego  capio,  hic  potitur 
, gaudia. 

Age,  age  nunc  iam  experiamur  porro  contra,  ccqnid  ego 
possiem 

Blande  dicere  aut  benigne  facere,  quando  huc  provocat. 


V.  16  ah  eit  ftra. 

V.  23.  Age  nunc  iam,  experiamur  porro  cintra,  ecquid  ego  piuieat. 

factis  est,  tristis  animo,  truculentus  vultu.  Et  aliter 
dici  potest,  ut  tristis  sit,  qui  dolet,  truculentus  et  saevus, 
qui  terret.  Et  ideo  ax%TjOtg  mira  per  ista  decurrit. 

V.  13.  Duxi  uxorem:  Pendet  duxi  uxorem.  Sed  etiam 
cum  magno  significatu  addendum  est.  Maiore  enim  pondere  sub- 5 
trahitut  coniunctio.  Nam  duxi  etiam  uxorem  dicendum  fuit. 

S Quam  ibi  miseriam  vidi:  Ibi  inquit,  quasi  uxor  locus  sit. 

Et  hoc  sine  coniunctionc,  uti  mala,  quae  enumerat,  multa  vi- 
deantur. 

V.  14.  Alia  cura:  Non  altera.  10 

V.  17.  Patria  potitur  commoda:  Accusativo  casu  extulit, 
quod  nos  ablativo  dicimus,  id  est,  patrio  potitur  commodo.  Ac- 
cius in  Clytaemnestra:  Fera»  potiuntur  plaga». 

V.  19.  Ii.lum  diligunt:  apud  illum  sunt  ambo:  ego  de- 
sertus sum:  Hic  ostendit  Terentius  verum  patrem  et  molc-|5 
stiornn  et  odiosum  esse  magis  adolescentibus. 

V.  20.  Ii.lum  ut  vivat  optant  : SvXXrjx/jig.  Nam  sic  ve- 
teres loquebantur.  Nos  vero  dicimus  illi  optant,  non  illum. 

S Illum:  Micionem. 

V.  23.  Nunc  experiamur:  Magis  comice  pluraliter  P.x-20 
periamur  dixit,  quam  si  diceret : experiar. 

V.  24.  Quando  huc  provocat:  Non  addit  quis,  sed  in- 
tclligimus  Micionem  significari. 
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]£go  quoque  a meis  me  amari  et  magni  pendi  pustulo.  25 
Si  id  fit  dando  atqne  obsequendo,  non  posterioris  feram. 
Deerit:  id  mea  minume  refert,  qui  sum  natu  maxninus. 


V.  25.  Si  id  fit  dando  aut  obsequendo:  Bene  naturam 
«ccntns  est,  qui  artem  ignorat,  putans  agi  verbis  omnia  de- 
bere, non  agi  dando  et  obsequendo.  $ Si  id  fit  : Id  est, 
iam  a liberis  si  magni  pendor.  S Non  posteriores 
5 feram:  Subauditur  partes , aut:  Non  parvi  faoiam , id  est, 
non  vincar  a Micionc.  Et  translatio  est  a partibus  histrio- 
num in  fabula.  S Non  posteriores  feram:  Primus  in  his 
ero,  inquit,  in  dando  atque  obsequendo. 

V.  26.  Deerit:  id  mea  minime  refert:  Vide  remanere 
10  in  Demea  non  penitus  eiectam  securitatem. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA, 

SYRUS.  DEMEA. 


syr.  Hens,  Demea,  rogat  frater  ne  abeas  longius. 

DE.  Quis  homo?  6 Syre  noster,  salve:  quid  iit?  quid 
agitor  ? 

sr.  Recte,  de.  Optumest.  Iam  nunc  haec  tria  primum 
addidi 

Praeter  natoram:  O noster,  quid  iit?  quid  agitur? 
Servom  haud  inlibcralem  praebes  te,  et  tibi  5 


V.  1.  Heus,  Demea,  rogat  frater,  ne  abeas  longius : 
Hic  ostendit  poeta,  quam  absurde  blandus  conetur  esse,  qui  non 
soleat,  et  quam  immodica  sit  repentina  largitas,  ubi  animus 
a parcitate  nimia  in  contrarium  vitium  profusionis  excurrerit. 

S Heus,  Demea,  rogat  frater,  ne  abeas  longius:  Ut  appa-5 
ret,  iam  edormivit  crapulam  Syrus.  Et  satis  moraiiter  dixit  fra- 
ter, nec  addidit  tuus.  $ Frater:  Moraiiter.  Nam  decst  tuus. 

V.  2.  O syre  noster,  salve:  quid  fit?:  Iam  non  haec 
blanda,  sed  dura  sunt.  Nam  salve  dixit  ei,  non  solum  quem 
saepe  viderit,  sed  cum  quo  totiens  litigaverit.  $ Quid  fit?  io 
quid  agitur?:  Interrogat  et  cum  sciat  et  cum  damnet  actus  eius.  * 

V.  3.  Recte  : Bene  respondit  recte.  Hae  enim  interro- 
gationes de  salute  atque  incolumitate  eius  sunt,  qui  interrogatur. 

Haec  trla:  Deest  verba. 

V.  4.  Praeter  naturam:  Plus  dicit,  quam  si  1 5 

diceret : Praeter  consuetudinem. 

*V.  3.  Optime  est,  iam  iam  nunc  haec  tria  primum 

XDDIDI  PRAETER  NATURAM  : O NOSTER,  QUID  FIT  ? QUID  AGITUR  ? : 
Hoc  pressius  dictum  est. 

V.  5.  Servum  haud  inlibebalem:  Dura  et  importuna  20 
repente  commutatio  ex  tanta  vituperatione  in  laudem  Syri  osten- 
dit contra  naturam  suam  niti  Demeam.  5 Praebes  te:  Id  est, 
te  ostendis,  factis  probas.  S Et  tibi  lubens  bene 
faxim:  Et  bene  ad  quam  rem  adiectum  est,  an  et  bene  * hoc 
addidit.  Quis  enim  credat  tam  subitia  post  saevitiam  blandi- 25 
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Lnbens  bene  faxim.  ST.  Gratiam  babeo.  DE.  Atqui, 
Syre, 

Hoc  vormnst,  et  ipsa  re  expcriere  prope  diem. 


mentts,  nisi  factis  quoque  vera  esse  ostendantur?  S Et  tibi 
lubens  bene  faxim:  Et  additum  est,  ut  ostendat  hanc  esse 
sententiam»  Non  solum  te  laudo,  sed  etiam  iuvo,  illud 
dicendo,  hoc  faciendo.  $ Et  tibi  lubbns  bene  faxim: 
S Potest  hoc  et  sic  intelligi:  Bene  tibi  faxim  et  lubens. 
Multi  enim  bene,  sed  non  ex  animo  faciunt.  Omnia  ergo 
addidit,  quae  placidum  ostendant  ipsum  atque  clementem. 

V.  6.  Atoui,  syre:  Atqui  abundat  per  nagehcov.  ^Syre: 
Asseveratio  est  non  credentis. 

0 V.  7.  Hoc  verum  est:  Quasi  falsum  fuerit  illud,  quod 
iurgabat,  et  hoc  sit  verum,  quod  nunc  dicit.  S Propedibm: 
Y<flv.  Nam  fropediem  adverbium  est  temporis,  ut  si  di- 
ceret: Cito. 


ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEXTA. 
GETA.  DEMEA. 

GET.  Hera , ego  huc  ad  hos  proviso,  quam  mox  virginem 
Adcersant.  Set  eccum  Demeam.  Salvos  sies. 

DE.  O qui  vocare  ? ge.  Geta.  DE.  Geta,  hominem  maxumi 
Preti  te  esse  hodie  iudicavi  animo  meo. 

Nam  is  mihi  profecto  est  servos  spectatus  satis.  5 
Cui  dominus  curaest,  ita  uti  tibi  sensi,  Geta. 


V.  1.  Hera,  ego  hunc  ad  hos  provisam;  Ad  hos  ad 
Micionem  et  Aeschinum  scilicet.  Pro  viso  duas  res  signi- 
ficat, procedo  et  video. 

V.  2.  Sed  eccum:  Hoc  apud  se. 

V.  3.  O,  qui  vocare?:  Hac  interfectione  utimur,  ubi  ex  5 
intervallo  notos  videmus.  S O,  qui  vocare?:  Post  o nomine 
vocaturus  non  habuit  quod  dioeret,  et  ideo  subiecit,  qui  vocare? 
Virgilius: 

O quam  te  memorem  virgo?  namque  haud  tibi  vultus 

Mortalis:  nec  vox  hominem  sonat.  O dea  certe  IO 

An  Phoebi  soror:  an  Nympharum  sanguinis  una. 

Moris  est  autem  inferiores  proprio  nomine  vocari,  si  blandiri 
velis.  Sed  hic  nominis  oblitus,  dum  dubitat  et  inquirit,  inhaesit 
pronomini. 

V.  4.  Animo  meo:  Hoc  est,  secundum  animi  meii5 
sententiam  et  quantum  ad  animum  meum  pertinet. 

V.  5.  Nam  is  mihi  est  profecto  servus:  In  hoc  lau-  ' 
dando  quia  non  laborat,  subiecit  specialiter  merita  eius,  aut, 
ut  existimo,  nihil  habuit  quod  diceret,  nisi  laudem  sine  ullius 
facti  mentione.  Et  mihi,  id  est,  quantum  ad  iudicium20 
meum  pertinet. 

V.  0.  Cui  dominus  curae  est:  Quum  hic  dominas  ha- 
beat, dominum  dixit,  quia  praevalet  masculinum.  Virgilius: 
Descendo , ac  ducente  deo  flammam  inter  et  hostis 
Expedior.  25 

V.  8.  Virgilius  Aen.  lib.  I.  r.  327  sq. 

V.  23.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  r.  032  sq. 
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Et  tibi  ob  eam  rem,  si  qnid  usus  venerit, 

Lnbens  bene  faxim.  Meditor  esse  adfabilis. 

Et  bene  procedit.  QET.  Bonus  es,  quom  haec  existnmas. 
DK.  Paullatim  plebem  primulam  facio  meam.  10 


Et  praeterea  lententia  generalis  inducitor,  cum  nullum  speciali- 
ter dominum  significat.  $ Ita  ut  tibi  sensi,  Geta  : Maximum 
delinimentum  infert,  eum  nomine  vocans,  quod  tantum  superio- 
ribus est.  Et  vide  quam  grate,  postquam  audivit,  bis  nomine 
5 appellavit  Getam. 

V.  7.  Et  tibi  ob  eam  rem,  si  quid  usus  venehit:  Quid 
ET  tibi?  utrum  quem  ad  modum  aliis,  an  quem  ad  modum 
Syro?  $ Et  tibi  ob  eam  'rem,  si  quid  usus  venerit:  Defectus 
quidam  rustici  praeter  naturam  blandientis  cogit  dicta  repetere 
10 sine  gratia.  Hac  autem  promissiones  ad  hoc  praemittuntur,  ut 
cum  in  subiectis  agi  a Demea  huius  modi  res  coeperint,  non  sit 
absurdum  spectatoribus,  Dcmcam  tam  eito  esse  mutatum. 

V.  8.  Meditor  esse  affabilis:  Sic  hoc  lentius,  ut  illud 
supra:  Iam  nunc  tria  haec  addidi  praeter  naturam:  0 noster , 
15  quid  fit  ? quid  agitur  ? 

V.  10.  Paulatim  plebem:  Moralitcr  inferiorum  tur- 
bam plebem  dixit,  hoc  est,  ut  in  urbe  vulgus,  ita  in  familia 
servos.  Et  fit  translatio  ab  iis,  qui  honores  dolose  ac  non  pro 
merito  petunt  ambitiosique  sunt.  S Plebem^ trimulum  facio  meam  : 
20  lioc  est,  mihi  faventem.  Et  e contrario  Virgilius: 
Vadimus  immisti  Danais  haud  numine  nostro. 

V.  20.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  390. 


I 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEPTUMA. 

AESCHINUS.  DEMEA.  SYRUS.  GETA. 

) 

AES.  Occidunt  me  quidem,  dum  nimis  sanctas  nuptias 
Student  facere:  in  adparando  consumunt  diem. 

DE.  Quid  agitur,  Aeschine?  AES.  Ehdm,  pater  mi,  tn 
hic  eras? 

DE.  Tnus  hcrcle  vero  et  animo  et  natura  pater, 

Qui  te  amat  plus  quam  hosce  oculos.  Sct  cur  non 
domum  5 

Uxorem  adcersis?  AES.  Cupio:  verum  hoc  mihi  moraest 


V.  1.  Occidunt  me  quidem:  Adolescens  et  Demea  inter  se 
affabiles  imaginem  praebent  et  quam  dulcis  sit  iunioribus  assen-  > 
tatio  et  quam  ingrata  censura.  ‘ISicouxwg  autem  dixit  occidunt 
me  pro  nimis  laedunt  et  cruciant  me.  S Occidunt  me  quidem: 
Quidem  pro  exspectatione  est,  tamquam  in  hac  mora  nullus  alius  5 
occidatur,  nisi  qui  amat,  id  estj  ego.  S Dum  nimis  sanctas 
nuptias:  Et  nimis  et  sanctas  ridicule  additum  est  in  ea  du- 
cenda, quae  iam  peperit.  Nam  sanctura  est,  quod  omni  ob- 
servatione inviolatum  est.  Et  bene  additum  est  NIMIS,  quia  ni- 
mium pro  vitio  ponitur , iuxta  illam  sententiam,  qua  dicitur : Ne  10 
quid  nimis. 

V.  3.  Quid  agitur,  Aeschine?:  Iam  ipse  docuit  quid fitl 
et  quid  agitur  ? blandimentum  esse : Ium  nunc  haec  tria  pri- 
mum addidi  praeter  naturam:  O noster,  quid  fit?  quid  agitur  ? 

? Ehem  pater:  Non  sine  consternatione  respondet  Aeschinus,  15 
etsi  hic  blande  interrogat  et  miti  vultu.  Nam  ex  improviso  ob- 
iectus  est  Demea  et  insperanti. 

V.  4.  Tuus  hercj.e  vero  et  animo  et  natura  pater  : To- 
tum eripuit  Micioni,  cui  ne  animum  quidem  reliquit. 

V.  5.  Qui  te  amat  plus  quam  hosce  oculos  : Magis  comi-  20 
cum,  quam  amo.  S Sed  cur  non  domum  uxorem  quaeso  ac- 
cersis?:  Gene  subiecit,  quae  volenti  esse  credebat. 

V.  6.  Verum  hoc  mihi  mora  est  : tibicina  et  hvmenaeum  : 

Hoc  est,  quod  ait:  Dum  nimis  sanctas  nuptias  student  facere. 


Digitized  by  Google 


156 


ADELPHORUM 


Tibicina.  Et  hymenaeum  qui  cantent.  DE.  Elio, 

Vin  tu  hnic  seni  auscultare?  AES.  Quid?  de.  Missa 
hacc  face, 

Hymenaeum,  turbas,  lampadas,  tibicinas, 

Atque  hanc  in  horto  maceriam  inbe  dirui  10 

Quantiim  potest:  hac  transfer,  nnam  fac  domum. 

Tradiice  et  matrem  et  familiam  omnem  ad  nos.  aes.  Placet 
Pater  lcpidissuine.  DE.  Euge,  iam  lepidiis  vocor. 

Fratri  aedes  fient  perviae:  turbam  domum 

Adducet,  sumptum  admittet:  multa:  quid  mea?  15 

Ego  lepidus  ineo  gratiam : inbe  nunc  iam 


Hymenaeum  quidam  Liberi  ct  Veneria  filium  dicunt  case,  qui 
primus  certas  nuptias  instituerit.  Ideo  per  laudem  cantatur  vir- 
ginalibus nuptiis  ob  huius  modi  meritum.  Alii  virum  fortem 
Atticum  dicunt  fuisse,  qui  raptas  praedonibus  virgines,  oppressi* 
£ latronibus,  intactas  patriae  restituerit.  Alii,  quod  vpfjv  dicatur 
membrana  quaedam,  qua  est  munita  virginitas,  quae  primo  dis- 
rumpitur  coitu,  hymenaeum  putant,  veluti  hymnum  vocari 
virginalium  nuptiarum.  Ergo  sic  accipe  hymenaeum  in  nu- 
ptiis, quem  ad  modum  &Qjjvov  in  funere  vel  in  sacris 
10  hymnum. 

V.  8.  Vin  tu  huic  seni  auscui.tare  1 : Contempsit  se  ipsum 
dicendo  HUIC  seni,  hoc  solum  afferens  causae  cur  audiendus 
non  sit,  quod  sit  senex.  Et  totum  hoc  apparet  laetissimo 
vultu  dici. 

15  V.  9.  Turbas,  lampadas,  tibicinas:  Bene  totum  plurali- 
ter, ut  qui  reprehendit  sic  multa.  Plautus: 

Quos  lu  mihi  parasitos,  luscos,  quos  Summanos  somnias? 
Hoc  igitur  vultu  pronuntianda  sunt,  ut  appareat  ca  displicere 
dicenti. 

20  V.  JO.  Atque  hanc  in  iiorto  maceriam  iube  dirui:  Ma- 
ceria dicitur  paries  non  altus  **  dcmaccrata. 

V.  13.  Euoe:  iam  lepidus  vocor:  Apparet  Dcraeam  ex- 
periendi causa  assentari,  non  quod  animo  facit. 

V.  14.  Fratri  aedes  fient  perviae:  Elegantius  quam 
25  fratris. 

V.  16.  Ineo  gratiam:  In  gratiam  eo,  hoc  est,  ami- 
cos comparo.  $ Ego  lepidus:  Irridens  adolescentis  animum 
sic  inquit.  $ Iube  nunc  iam;  Insultantis  est  verbum  iube  tam- 
quam prnesenti  Micioni,  hoc  dicit  Demea.  Aut  apud  se  dicit 
30 hoc.  5 Iube  nunc:  Quasi  insultantes  dicere  solemus,  nunc  mi- 

V.  16.  Plautus  Curcul.  Act.  IV.  #o.  3.  v.  19. 
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Dinumeret  illi  Babylo  viginti  minas. 

Syre,  cessas  ire  ac  facere?  sy.  Quid  ego?  de.  Dirue, 
Tu  illas  abi  et  traduce,  get.  Di  tibi,  Demea, 

Bene  faciant,  quom  te  video  nostrae  familiae  20 

Tam  ex  animo  factura  velle.  DE.  Dignos  arbitror. 

Quid  tu  ais?  aes.  Sic  opinor.  DE.  Multo  rectiust, 
Quam  illam  puerperam  nunc  duci  huc  per  viam 
Aegrotam,  aes.  Nil  enim  vidi  inelins,  ini  pater. 

DE.  Sic  soleo.  Set  eccum  Micio  egreditur  foras.  25 


V.  17.  Dinumeret  ille  Babylo  viginti  minat. 

V.  23.  Quam  illam  puerperam  hac  nunc  duci  per  viam. 

nari,  nunc  assistere,  quem  afflictum  tenemus,  ita  et  Micioni  De- 
mea dicit:  Iube  nunc.  $ Iube  nunc  iam  dinumeret  illi  Ba- 
bylo viginti  minas:  Nimis  morale  est,  quom  de  absente  tam- 
quam de  praesente  agimus.  Est  autem  iube  nunc  Iam  figura 
etiam  apud  Plautum  frequentissima.  $ Iube  nunc  iam:  Iube 5 
sic  dicit,  quem  ad  modum  supra.  $ Illi  : Cui?  quum  alius  nemo 
adesset,  alicui  diceret.  * 

V.  17.  Dinumeret:  Dinumeret  dixit,  quasi  multum  nu- 
beret.' y Illi  : Cui  illi  ? Ct  esi  pho  ni,  le  noni  an  Aes  ch  ino 
an  Syro?  5 Babylo:  An  fratrem  Babylonem  ob  nimiam  10 
liberalitatem  vocat,  an  Aeschinum  nimis  prodigum? 

V.  18.  Syre,  cessas  ire  ac  facere:  ‘Iduouxws  dicitur. 

S Dirue:  Hoc  vultu  dicitur  adhortante.  > 

V.  20.  Quum  te  video  nostrae  familiae  tam  ex  animo 
factum  velle:  Ex  animo  alicui  facere  est  id  facere,.  quodl5 
ille  in  animo  suo  velit,  aut  certe  ex  tota  mente  praestare, 
non  perfunctorie.  Sed  cx  animo  factum  bene  factum  intcl- 
ligere  debemus,  ut  sit:  ex  animo,  quasi  ex  sententia. 

V.  21.  Dignos  arbitror:  Multa  desunt  et  ros  et  esse  et 
qui  fiant.  20 

V.  22.  Quid  tu  ais?:  Eo  vultu  dicitur  quid  tu  ais,  quo 
videmus  loqui  eos,  qui  interrogant  gesticulante  vultu,  quid  sen- 
tiant de  consilio  suo,  quos  sciunt  approbaturos  esse. 

V.  25.  Sic  soleo:  Potest  ilpwvtla  videri,  quippe  quando 
tale  consilium  probat  Demea,  quod  probaret  adolescens.  25 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA. 

MICIO.  DEMEA.  AESCHINUS. 

MIC.  labet  frater?  nbi  is  est?  tun  iubes  hoc.  Demea? 
DE.  Ego  vero  inbeo  et  hac  re  et  aliis  omnibus 
Qaain  inaxnme  unam  facere  nos  hanc  familiam: 

Colere,  adiuvare,  adiungere.  AES.  Ita  qnaeso,  pater. 
MIC.  Haud  aliter  censeo,  de.  liuino  hercle  ita  nobis 
decet.  5 

Frimnm  huius  uxoris  est  mater.  MIC.  Quid  pdstea? 


V.  6.  Primum  liuiut  uxori  tit miter.  M.  et t.  quid  piiteaf 

V.  1.  Iubet  frater:  Apparet  Micionein  dixisse:  Cur  dig 
rui» 'i  Syrum  respondisse:  Quia  hoc  iubet  frater  tuus.  S Iu- 
bet fratf.r:  Dirui  maceriam  scilicet.  S Tuse  iubes  hoc,  De- 
mea?: Interrogative  pronuntiandum  totum.  Ita  erit  una  persona. 
5 Et  ostenditur  breviter  ex  huius  verbis,  quod  prior  dixerit  Syrus. 
Et  mirum  initium,  ne  prooemio  opus  esset  Demeac  ad  profiten- 
dam mutationem  voluntatis. 

V.  2.  Hac  re:  Maceriae  disiectione.  S Ex  aliis 
omnibus:  Ut  nuptiis  senilibus. 

10  V.  4.  Colere  : Subauditur  iubeo  per  £tvy/ta.  3f  Colere, 
adiuvare , adiungere:  Colere  ad  nurum  pertinet,  adiuvare  ad 
Hegionem,  adiungere  ad  Sostratam.  Et  notandum  coli  a su- 
periore, ut: 

Posthabita  coluisse  Samo,  hic  illius  arma. 

15  V.  5.  immo  hercle  ita  nobis  decet:  Antiqui  si  addebant 
statim  verbum:  Nos  decet  facere,  nos  decet  dicere,  si  non  ad- 
debant, nobis  iiecet,  sed  simpliciter  dicebant. 

V.  6.  Primum  huius  uxoris  est  mater:  Incipit  a persua- 
sione, sed  latenter,  ita  ut  ca,  quae  proposito  consilio  dicenda 
20 erant,  ante  demonstrant,  quam  dicat  quid  fieri  velit.  Et  hoc 
semper  fit  ab  oratoribus  in  his  rebus , a quibus  incipere  non 
oportet  propter  turpitudinem  aut  incommoditatem  rei,  quae  per- 

V.  13.  ut]  Virgiliut  Aen.  Iib.  I.  v.  16. 
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DE.  Proba  dt  modesta.  MIC.  Ita  aiunt.  DE.  Natu  grandior. 
MIC.  Scio.  DE.  Parere  iain  dia  haec  per  annos  non  potest: 
Nec,  qui  eam  respiciat,  qnisqnam  est:  solast.  MIC.  Quam 
hic  rem  agit? 

DE.  Hanc  te  aequomst  ducere:  et  te  operam,  nt  fiat, 
dare.  10 

MIC.  Me  ducere  autem?  de.  Te.  MIC.  Me!  de.  Te  in- 
quam. MIC.  Ineptis,  de.  Si  tn  sis  homo. 
Hic  faciat,  aes.  Mi  pater.  MIC.  Qnid?  tn  huic,  asine, 
auscultas?  DE.  Nihil  agis: 


suadenda  est.  Considera  adeo  apud  Vi  rg  ilium,  ubi  persuadet 
Iris  matribus,  ut  naves  suas  incendant:  et  invenies  hoc  ipsum 
consilium  ultimum  poni  post  argumenta  quam  plurima: 

Quin  agile,  et  mecum  infaustas  exurite  puppes. 

Et  initium  a possibili  factum  est.  Nam  dicit:  huius  uxoris  5 

EST  MATER. 

V.  7.  Proba  f.t  modesta  : Proba  sibi  et  modesta  apud 
alios.  Et  vide  laudes  conciliatoribus  consuetas  et  usitatas.  S Ita 
aiunt:  Hoc  ito  respondet,  quasi  dicat:  Sed  quid  mea ? 

V.  8.  Scio:  Adhuc  Micio  non  intelligit,  quo  res  tendat,  10 
sed  tamen  vultu  quodam  admirantis,  cur  ho(c  dicatur,  respondet. 

S Parere  iam  diu  per  annos  haec  non  potest:  Recte,  ne 
contra  filios  suadere  videatur.  S Per  annos  non  potest  : Bene 
per  annos  : quia  non  est  sterilis.  S Parere  iam  diu  per  annos 
haec  non  potest:  Hoc  autem  addidit,  ne  contra  filios  pater  15 
suadere  videatur  nuptias,  si  iliis  coheredes  esse  procreandos 
suadeat. 

V.  10.  Hanc  te  aequum  est  ducere:  Te,  Micio,  scilicet. 

S Et  te  opf.ram:  Te,  Aeschine.  Nam  ad  illum  conversus  a Mi- 
cione  est.  Et  qua  re  Aeschinum  operam  dare  aequum  est?  sci- 20 
licet  ut  prosit  socrui. 

V.  11.  Me  ducere  autem:  Magna  vis  in  pronominibus 
posita  est.  Nam  me  ille  sic  dicit,  quasi  quem  minime  deceat. 

S Te:  Ille  sic  respondet,  quasi  quem  maxime  oporteat.  S In» 
eptiis:  Verbum  est,  quod  facit:  Ineptio,  ineptis , ineptit.  S Sl25 
tu  sis  homo:  Non  st  es,  sed  sis  dixit,  quasi  in  eo  se  hominem 
sit  AeschinUs  probaturus.  S Sl  tu  sis  homo:  Aeschine.  Si 
sis  pro  si  esse  volueris  et  si  credi  homo  volueris. 

S Si  tu  sis  homo  : Hic  facete  et  mire  coegit  Aeschinum  ad 
persuadendum.  Non  enim  dixit : Si  tu  sis  homo,  persuade , sed  30 
sic,  faciat,  ut  ab  illo  non  factum,  sed  effectum  exigeret. 

V.  12.  Quid  tu  autem  huic,  asinb,  auscultas?:  Aptum 

V.  9.  apud  Virgilium  Aen.  lib.  V.  v.  60G  aq. 
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Fieri  aliter  non  poteat.  MIC.  Deliras,  aes.  Sine  te  exo- 
rem, mi  t pater. 

MIC.  Insanis?  aufer.  DE.  Age,  da  veniam  filio.  MIC.  Satin 
sanus  es? 

Ego  novos  maritus  anno  demum  quinto  et  sexagesumo  15 

Fiam:  atque  anum  decrepitam  ducam!  Idne  estis  aucto- 
res milii? 

AES.  Fac:  promisi  ego  illis.  MIC.  Promisti  autem?  De 
te  largitor,  puer. 

DE.  Age,  quid  si  quid  te  maius  oret?  MIC.  Quasi  non 
hoc  sit  maxumum. 


V.  18.  M.  quasi  si  hoc  non  sit  maxumum. 

convitium  grandi  et  fatuo.  $ Mi  pater:  Mi  vocativus  casus  est 
ab  eo,  quod  est  meus. 

V.  13.  Fieri  amter  non  potest:  A necessario.  $ De- 
liras : Proprio  vocabulo  usus  est , tamquam  loquaci. 

5 V.  14.  Insanis ? aufer:  Congruo  seni  deliras  inquit, 
i uve  ni  insanis.  Et  aufer  vel  te  vel  manum.  Nam  rogans 
manum  admovet  scilicet  dicens  mi  pater.  $ Aufer:  Aut 
te  dcest  aut  manum,  aut  pro  eo,  quod  est  abi,  ut  sit:  aufer  te. 

V.  15.  Eoo  novus  maritus:  Apud  Menandrum  senex 
lOde  nuptiis  non  gravatur.  Ergo  Terentius  tvQt]iixw(.  S Ego 

NOVUS  MARITUS  ANNO  DEMUM  QUINTO  ET  SEXAGESIMO  FIAM:  AT- 
QUE anum  decrepitam  ducam:  Hic  dcest  et  quis  et  quid  et 
quando  et  quo  modo , ut  sit:  Quis?  Ego.  Quid?  Novus  mari- 
tus. Quando?  Anno  demum  quinto  et  sexagesimo.  Quomodo? 
15  Anum  decrepitam  ducam. 

V.  16.  Atque  anum  decrepitam  ducam:  Hoc  facete  addit, 
tamquam  faciendum  hoc  esset,  si  puella  duceretur  seni.  S Anno 
demum  quinto  et  sexagesimo:  Haec  aetas  est,  ut  Varro  ait, 
etiam  comicorum  senum.  Et  demum  adverbium  tarditatis  est. 
20 y Idne  estis  auctores  mihi:  Hoc  est,  persuasores,  ut  Vir- 
gilius  : 

Auctor  ego  audendi. 

S Decrepitam  : Decrepitam  aut  stomacho  anili  et  iracundo,  aut 
decrepitam  obtusi  animi  et  laesae  senectutis , aut  decrepitam, 
25 cui  saepe  moribundae  crepuerit  planctu  familia,  id  est,  clama- 
verit. 

V.  17.  Largitor:  Verbum  est  imperativi  modi,  futuri 
temporis.  S De  te  largitor,  puer:  Acutius  de  te  dictum  est, 
quam  de  tuo.  Et  bene  in  eum,  qui  promiserat  puellae  con- 
30  Junctionem  suam. 

V.  21.  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  159. 
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DE.  Da  veniam.  AES.  Ne  gravere.  de.  Fac,  promitte.  . 
MIC.  Non  omittitis? 

AES.  Non,  nisi  te  exorem.  MIC.  Vis  est  liaec  quidem. 

DE.  Age,  prolixe,  Micio.  20 

MIC.  Etsi  hoc  mihi  pravora,  ineptum,  absurdum  atque 
alienum  a vita  mea. 

Videtur:  si  vos  tantopere  istuc  voltis,  fiat.  AES.  Bene 
facis. 

Merito  te  amo.  de.  Verum,  quid  ego  dicam?  hoc  confit 
quod  volo: 

Quid  nunc  quod  restat?  Hegio  his  est  cognatus  proxnmus, 


V.  19.  AT«  gravare. 

V.  23.  24.  D.  Meriti  tuo  te  amo.  verum.  M.  quid i D.  ego  dicam, 

hoc  cum  fit  quod  volo. 

M.  Quid  nunc ? quid  rei  tat?  D.  Hegio  hic  ett  his  cogna- 
tus prixumui . 

V.  19.  Da  veniam:  Praesta  beneficium,  concede 
quod  petitur.  S Ne  gravere:  Ne  te  difficilem  prae- 
beas, quia  gravem  sc  dicitur  praestare,  qui  id  fdcile  non 
praestat  in  beneficio,  quod  potest.  S Da  veniam,  ne  gravere: 
fac,  promitte:  Altrinsecns  agentium  fatigantiumque  verba  sunt.5 
V.  20.  Age,  prolixe,  Micio:  Aut  age  prolixe,  id  est, 
age  benigne,  ut  sit  prolixe  benigne  secundum  veteres, 
aut  per  aavvdnov  et  iXktixfjiv , age  correptivum,  ut  ad  prolixe 
subaudiatur:  Noster  esto  aut  quid  tale,  et  Micio  vclut  insuavi 

dictum  sit.  10 

V.  21.  Etsi  hoc  mihi  pravum,  ineptum,  absurdum:  Pra- 
vum, si  anum  ducit  nullo  commodo  suo,  ineptum,  qui  non  voto 
liliorum  ducat  uxorem,  absurdum,  homini,  qui  numquam  duxe- 
rit et  numquam  ducere  voluerit,  et  seni  duci  uxorem,  quae  ado- 
lescenti ducta  non  sit.  , 15 

V.  22.  Si  vos  tantopere  istuc  vultis,  fiat:  Cur  hic 
non  vertitur  de  voluntate  Sostratac?  An  quia  illam  consentire 
necesse  est  vel  propter  pauperiem  vel  ob  amorem  filiae  suae? 

S Si  vob  tantopere  istuc  vultis,  FIAT:  Ridicule  dixit  et  co- 
mice uxoreqi  se  ducere,  non  quia  velit  aut  debeat,  sed  ut  obse-20 
quatur  iubentibus. 

V.  23.  Hoc  confit  quod  volo:  Perficitur,  inquit,  quod 
volo,  ut  sumptum  et  turbam  demum  recipiat  Micio 
et  ego  ineam  gratiam. 

V.  24.  Quid  nunc?  quid  restat?:  Quid  restat?  pro  quiil2i 
nequituri  An  QUID  restat?  tamquam  reliquiarum  priorum  ac 
per  hoc  minimum?  S Hegio  est  his  cognatus  proxumus: 
Commendatio  personae  quasi  notae  etiam  Micioni  ob  merita  sua 
VOL.  II.  1 1 
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Adimis  nobis,  pauper:  bene  nos  aliquid  facere  illi  decet.  25 
mic.  Quid  facere?  DE.  Agelli  est  hic  sub  urbe  paullu- 
luin,  quod  locitas  foras: 

Huic  demus  qui  fruatur.  MIC.  Paullulum  id  autem? «DE. 
Si  innltuinst,  taincn 

Faciiindum  est:  pro  patre  huic  est:  bonus  est:  noster 
est:  recte  datur. 

Postremo  nunc  meum  illud  verbum  facio,  quod  tu , Micio, 


' V.  20.  paulum. 

V.  27.  paulum  id  autem  est? 

Et  bene  addidit  proxumus.  Nam  multi  gradus  et  veluti  rami 
sunt  propinquitatis  in  affinitate  et  cognatione  dispositi. 

V.  25.  Adfinis  nobis:  Recte.  Nam  uxoris  cognati  ma- 
rito affines  sunt.  $ Pauper:  Iam  hoc  nomine  apparet  aliquid 
5 flagitari. 

V.  26.  Quod  locitas  foras:  Foras  dixit  locum  pro 
persona  ponens,  quasi  diceret:  Nescio  cui  alieno.  Sic  et  nos 
dicimus-:  Audi  quid  dicit  * Ecce  hoc  pro  ecce  hic.  Cicero:  Hic 
tum  alius  ex  alia  parte.  Dcest  ergo  aliquid,  ut  sit : Quid  loci- 
10  tas  foras  versum '(  Aut  si  foris,  foris  posito,  id  est, 
alieno.  S Sub  urbe  agelli  paululum  hic:  Totum  cum  con- 
temptione pronuntiandum. 

V.  27.  lluic  demus  qui  fruatur:  Alatur,  id  est,  qui 
fructum  capiat, -non  proprietate  potiatur.  Proprie 
15  ergo  et  quasi  de  iure  dixit  fruatur.  Est  autem  fruatur, 
alatur,  quia  frumen  dicitur  summa  gula,  per  quam  cibum 
lingua  demittit  in  ventrem.  , 

V.  28.  Bonus  est:  noster  est:  recte  datur:  'Enixgo- 
yuopbg  hortantis  et  aovvdsrov  multa  congerentis.  S Noster  kst: 
20 Bene  addidit.  Namque  dixit:  Pro  patre  huic  est.  $ Bonus 
est:  Potuit  responderi:  Quid  mea?  S Recte  datur:  Quasi  non 
quaeratur,  an  dandum  sit,  sed  illud  solum,  an  recte.  S Bonus 
est,  noster  est:  Haec  omnia  vultuose,  tamquam  invidiam  par- 
simoniae faciat  Micioni.  Et  plus  signilicat  noster,  quam  si  ad- 
25 datur:  Quid  noster? 

V.  29.  , Non  meum  illud  verbum  facio  : Nunc  verbum 
pro  a^ioupau  posuit , quod  uno  stringitur  verbo.  Ergo  verbum 
brevis  sententia.  S Non  meum  illud  verbum  facio:  Nota  ver- 
bum pro  sententia,  ut:  TJno  verbo  dic,  si  quid  est  quod  me 
30 velis.  Et:  Miseram  me,  quod  verbum  audio?  verbum  dixit 
veram  sententiam.  Nam  verba  esse  a veritate  dicta  testa- 
tur Varro. 

V.  8.  Cicero  Accusat,  lib.  1.  c.  20.  §.  G6. 
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Bene  et  sapienter  dxxti  dudam:  Titiani  commune  din- 
niuinst,  30 

Quod  nimiam  ad  rem  in  sendeta  adtenti  sumus:  hanc 
maculam  nos  decet 

Effugere:  dictum  est  vdre  et  re  ipsa  fieri  oportet.  MIC. 
Gaudeo. 

Quid  istic?  dabitur:  quando  quidem  hic  volt.  AES.  Mi 
pater. 

de.  Nunc  mi  ds  germanus  pariter  animo  et  corpore. 


V.  32—34.  Effuger*:  dictum  ett  vere,  et  re  ipea  fieri  oportet, 

Micio. 

MI.  Quid  iittc  ? dabitur  quidem , quando  hic  coit.  AE. 

• mi  pater.  DE.  mine  tu  mihi, 

Micio,  et  germdnut  pariter  animo  ac  corpore.  M.  gaudeo. 

V.  31,  Hanc  maculam  nos  decet  effugere:  Maculam 
tw  xktvaauM  dixit  irridens  opinionem  Micionis,  quia  parsimo- 
niam maculam  putet.  Et  simul  auxit  primo  vitium  , deinde 
maculam  dicendo. 


/ 

ii  * 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  NONA. 

SfRUS.  DEMEA.  MICIO.  AESCHINUS. 

SY.  Suo  sibi  gladio  hunc  irigulo.  Factum  est,  quod  ius- 
sisti,  Demea. 

DE.  Frugi  homo  es:  ego  edepol  hodie  mea  quidem  sen- 
tentia 

Iridico  Syrum  fieri  esso  aequom  liberum.  MIC.  Istunc 
liberum? 

Quodnam  oh  factum?  de.  Mrilta.  sr.  O noster  Drimca, 

, edepol  vir  bonu's. 

Ego  istos  vobis  risque  a pueris  criravi  ambos  sedulo:  5 

Docui,  monui,  bene  praecepi  sernper  quae  potui  omnia. 


V.  1.  Factum  eit,  quid  institit,  Demea,  ceteris  ad  priorem  scae- 
nam adsumptis. 

V.  I.  Sco  sibi  gladio  iugulo  : idfAXijyopfa.  Et  non  suo, 
sed  soo  sibi,  tnoralitcr,  ut  et  veteres  solent  loqui.  $ Factum 
est,  quod  iussisti  demea:  Id  est,  diruta  est  maceria. 

V.  2.  Frugi  homo  es:  Utilis,  ut  fruges.  $ Ego  edb- 
- 5 pol  hodie  mea  quidem  sententia  iudico  syrum  fieri  esse 

aequum  liberum:  Hoc  est,  quod  iani  dudum  promiserat  Syro, 
sed  nunc  opportune.  Videtur  enim  modo  meritum  praecessisse. 

• Et  sententia  iudico  xvQtoXoyla  est. 

V.  4.  Multa:  Oratorie  maluit  generaliter  dicere,  quam 
10 quaerere  specialiter,  quod  invenire  non  possit.  Et  Micio  singu- 
lariter unum  quaerit,  hic  pluraliter  multa  respondet.  $ Quod- 
nam ob  factum?:  lure.  Ascribi  enim  causas  manumissionis  in 
iure  formula  est.  $ Edepol  vir  bonus  : Iurat  bonum,  quia  prae- 
ter opinionem  est. 

15  V.  5.  Ego  istos  vobis  usque  a pueris  : Intelligit  Syrus 
laborantem  pro  se  Demeam  non  habere  quod  dicat,  et  ideo  ipse' 
prosequitur  ordinem  meritorum , secundum  quem  apparet  paeda- 
gogum fuisse. 

V.  6.  Docui,  monui,  bene  praecepi:  Ridicule  adduntur 
-iOet  tantum  consuetudine,  quia  imputantur  etiam  facta  prave  pro 
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DE.  Res  adparct:  et  qnidem  porro  haec,  obsonare  cum  fide, 
Scdrtmn  adducere,  adparare  de  die  convivium: 

Non  mediocris  hominis  hacc  sunt  officia,  sr.  0 lepidum 
caput. 

DE.  Postremo,  hodie  in  psaltria  hac  emunda  hic  adiutdr 
fuit,  10 

Hic  curavit:  prodesse  acquomst:  alii  meliores  erunt. 
Denique  hic  volt  fieri.  MIC.  Vin  tu  hoc  fieri?  aes.  Cu- 
pio. MIC.  Si  quidem 

Tu  vis,  Syre,  eho  accede  huc  ad  me:  liber  esto.  sr.  Bene 
t facis : 

Omnibus  gratiam  habeo:  et  seorsuintibi  praeterea,  Demea. 
DE.  Gaudeo,  aes.  Et  ego.  sr.  Credo:  utinam  hoc  per- 
petuum fiat  gaudium. 


V.  10.  in  pialtria  uta  emunda. 

bonis.  $ Quae  potui  omnia:  Bene  quae  potui,  quasi  plura 
vellet. 

V.  7.  Res  apparet:  Mire  irridet  Demea,  sic  tamen,  ut 
serio  agere  videatur. 

V.  8.  Apparare  de  die  convivium:  Id  est,  repente  5 
neque  ante  praedictum  nec  pridie  constitutum. 

V.  10.  Postremo,  hodie  in  psaltria  istac  emunda:  Et 
hoc  totum  serio  dicitur,  ut  magis  ridiculum  videatur.  $ Hic 
adiutor.  fuit:  In  re  bona  adiutores,  in  re  mala  impulso- 
res dicuntur.  Ergo  hic  adiutor  dicitur  a non  irascente,  i(> 
a criminante  nutetn  et  irato  impulsor.  $ Hic  adiutor  fuit: 
hic  curavit:  De  more  repetitum  est  Hic,  quom  dicitur:  Hic 
adiutor  fuit,  Hic  curavit.  Sic  enim  solemus  onerare  mentem 
audientis  meritis  eius , quem  laudamus.  Deinde  quid  non  prae- 
stitit, qui  et  officium  corporis,  ut  adiutor,  et  curam  animi  15 
praebuit,  ut  consultori 

V.  12.  Denique  hic  Vult  fieri:  Abutitur  Demea , sciens 
prodigam  voluntatem  adolescentuli. 

V.  13.  Syre,  eho  accede  huc  ad  me:  Utrum  ut  eundem 
manu  emittat,  an  ut  palam  fiat,  iubet  propius  accedere,  iuris20 
publici  consuetudine  ludens?  Et  vide  quam  comicam  manumis- 
sionem, quam  facete  induxerit  atque  condigne. 

V.  1 4.  Et  seorsum  tibi  praeterea,  Demea  : Effecit  De- 
mea plus  quam  volebat.  Nam  qui  conabatur  amari,  praefertur 
etiam  his,  qui  amantur.  25 

V.  15.  Gaudeo.  Et  eoo:  Gratulantium  Syro  haec  verba 
sunt , quibus  de  more  ille  credo  respondet.  $ Utinam  hoc  feb- 
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Phrygiam  ut  uxorem  meam  una  mecum  videam  liberam. 
PE.  Optumam  quidem  mulierem,  sy.  Gt  quidem  tuo  ne- 
poti, huius  filio 

Hodie  prima  mammam  dedit  haec.  de.  Hercle  vero  serio. 
Si  quidem  prima  dedit , haud  dubiuinst  quin  emitti 
/ aequum  siet. 

MIC.  Ob  eam  rem  ? de.  Ob  eam : postremo  a me  argen- 
tum, quanti  est,  sumito.  20 

sr.  Di  tibi,  Demea,  omnes  semper  omnia  optata  offerant. 
MIC.  Syre,  processisti  hodie  pulcre.  DE.  Si  quidem  porro, 
Micio, 

Tu  tnum  officium  facies,  atque  huic  aliquid  paullulum 
• prae  manu 

Dederis,  unde  utatur:  reddet  tibi  cito.  MIC.  Istoc  vilius. 


V.  21.  Di  tibi,  Demea,  Amnia  omnet  ttmper  optata  Afferant. 

fetuum  fi.it  gaudium:  Integrum,  «olidum  et  nusquam 
interruptum. 

V.  16.  Phrygiam  ut  uxorem  meam:  Ut  ipse  Syrus,  ita 
uxor  Phrygia,  secundum  veteres,  qui  servis  nomina  a natio- 
5nibus  imponebant.  $ Una  mecum  videam  liberam:  Hoc  sic 

pronuntiandum  est,  quasi  gaudeat  se  recordatum  Demeae , quod 
quom  ultro  cogitat  habuisse  * plene  oblitus  fuit. 

V.  18.  Hodie  prima  mammam  dedit  haec:  Ridiculum 
meritum , si  quidem  oportuerit  primam  esse  quamcumque.  An 
10  quia  causa  est,  quod  ingenui  dicuntur  serio  a nutricibus  liberis 
educandi ? $ Hercle  vero  serio:  Adverbia  sunt  confirmativa: 
napAxov. 

V.  20.  Ob  eam  rem:  Hoc  eo  vultu  dicit,  quo  rem  veluti 
excutimus  et  ostendimus  momenti  esse  nullius.  $ Argentum, 

15 quanti  est,  sumito:  Quanto  pretio  valet.  S Argentum,  quanti 
est,  sumito:  Hoc  verbo  tenus,  ut  faciunt  qui  persuadere  aliquid 
cupiunt, 

V.  21.  Dii  tibi,  Demea,  omnes  sesiper  omnia  optata 
offerant:  Omnes  omnia  antiqua  elegantia  ct  figurata. 

20  V.  22.  Processisti  hodie  pulcre:  Nunc  vere  pulcre 
processit  Syrus.  $ Si  quidem  tu  tuum  officium  facies:  - 
Hoc  est  patroni,  ut  libertum  non  deseras,  sed  ut  alas  manu-? 
missum.  Plautus:' 

Faci»  melius  quam  pars  lenonum , qui  libertos  habent , et  eas 
25  deserunt. 

V.  24.  Unde  utatur:  Utatur  vivat,  unde  usura  vitae 

V.  23.  Vlautu»  Curcul.  Act.  IV.  sc.  3.  v.  15. 
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AES.  Frugi  homo  est.  SY.  Reddam  hercle,  da  modo. 

aes.  Age,  pater.  MIC.  Post  consulam.  25 

DE.  Faciet.  SY.  O vir  dptume.  AES.  O pater  ini  festi- 
vissume. 

MIC.  Quid  istuc?  quae  res  tam  repente  mores  muta- 
, vit  tuos? 

Quod  prolubium?  quae  istaec  subita  est  largitas?  de.  Di- 
cam tibi: 

iit  id  ostenderem , quod  te  isti  facilem  et  festivoui  • 
putant, 


dicitur,  ut:  Unius  usuram  horae  gladiatori  isti  non  dedisset. 

Anunde  alatur,  de  quo  usum  fructum  capiat  et  cuius 
tibi  sortem  reddat?  Et  hoc  melius.  Nam  ideo  addidit:  Ked- 
det  tibi  cito.  9 Istoc  vilius:  Hoc  egit  Terentius,  ut  con- 
versis officiis  usque  adeo  prodigum  faceret  Dcmeam,  donec  par-  5 
cum  redderet  Micionem.  9 Istoc  vilius:  Quasi  nihil  minus. 

‘ Negatio  enim  est  floccum  ostendentis  aut  quid  tale,  cum  llkthpft, 
quia  subauditur  quidquam  et  non  dabo. 

V.  26.  Faciet:  Ne  quid  negatum  in  fine  fabulae  videatur, 
addidit  Demea  faciet.  Et  faciet,  quod  petis  scilicet.  Quod  10 
irridens  dixit,  quasi  de  prodigo  dicere  videatur.  Et  mire  faciet, 
quia  nec  credibile  erat  statirn  consensurum,  qui  negaverat,  et 
perpetua  negatio  esse  in  fine  non  debuit. 

V.  27.  Qun>  istuc?  quae  res  tam  repente  mores  mu- 
tavit tuos?:  Animadvertendum  est,  qua  calliditate  TerentiusijJ 
quaerens  finem  fabulae  complere  laetitiam  per  ipsum  Demeam 
nititur  in  universos , qui  in  tota  comoedia  tristis  ac  saevua  inter- 
turbavit  et  vociferatus  est. 

V.  28.  Quod  prolubium?:  Prolubium,  quod  Graeci  npo- 
fruuiav,  id  est  promptus  animus  ad  largiendum.  S Su-20 
bit.v  est  labcitas:  Repentina  ac  per  hoc  ipsa  est  ingrata  et 
immoderata,  ut  evenit,  quom  ex  nimis  parois  non  largi  et  libe- 
rales , sed  effusi  prodigique  redduntur. 

V.  2!).  Ut  iii  ostenderem:  Abundat  id  aut  tXXuifuq  est, 
pro  per  id.  9 Quod  te  isti  facilem  et  festivum  putant  : 25 
Multum  detraxit  Micioni  dicendo  te  isti  putant,  per  quod  signi- 
ficatur errare  adolescentes  et  hune  non  esse  festivum.  9 Quoii 
te  isti  facilem  et  festivum  putant  : Bene  in  postremo  digni- 
tas personae  huius  servata  est,  ut  non  perpetuo  commutata  vi- 
deretur, ut- Truculenti  apud  Plautum.  30 

V,  i.  ut]  Cicero  orat,  in  L.  Catilinam  I.  Cap.  12.  §.  29. 
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Id  non  fieri  ex  vera  vita,  neque  adeo  ex  aequo  <?t  bono,  30 
Set  ex  adsentando , indnlgendo  et  largiendo,  Micio. 
Nunc  adeo  si  ob  eam  rem  vobis  mea  vita  invisa,  Ae- 
schine, est, 

Quia  non  insta  iniusta,  prorsus  dmnia  omnino  obsequor: 
Missa  facio,  effundite,  emite,  facite  quod  vobis  lnbet. 
Set  si  id  voltis  potius,  quae  vos  propter  adulescentiam  35 
i Minus  videtis,  magis  inpense  cupitis,  consulitis  parum. 
Haec  reprehendere  et  conrigere  me  et  secundare  in  loco : 
Kcce  me,  qui  id  faciam  vobis.  AES.  Tibi,  pater,  permittimus : 


V.  31.  Sci  adsentando  atque  indulgendo  et  largiendo,  Mieio. 

V.  37.  Haec  reprehendere  et  corrigere  quem,  dbeecundare  in  loco. 

V.  38.  quid  id  faciam  cobie. 

V.  31.  Indulgendo:  Attende  indulgentiam  a Demea 
culpae  adscribi  denuo.  5 Et  largiendo  , Micio  : Serere  addi- 
tum est  nomen  verbis  ex  animo  plorantis. 

V.  33.  Quia  non  iusta  iniusta,  prorsus  omnia  omnino 
5 obsequor : Proverbiales  sunt  huius  modi  elocutiones:  Fanda  ne- 
fanda , digna  indigna , velis  nolis,  fas  nefas. 

V.  34.  Effundite,  emite,  facite:  Effundite  ad  Aeschi- 
num pertinet , emite  ad  Ctesiphonein , facite  ad  omnes.  $ Fa- 
cite quod  vobis  lubet  : Proprie  rediit  rursus  ad  amaritudinem 
10  pristinam.  Haec  imxgontj  est  figura,  qua  invitos  nos  permittere 
ostendimus,  quod  nolumus  fieri. 

V.  35.  Quae  vos  potius  propter  adolescentiam  minus 
videtis:  Hic  ostendit  Terentius  magis  Demeam  simulasse 
mutatos  mores,  quam  mutavisse. 

15  V.  36.  Minus  videtis,  magis  impense  cupitis,  consulitis 
parum:  Elgtovtla , minus,  magis,  parum. 

V.  37.  Haec  reprehendere  et  corrigere  et  secun- 
dare in  loco  : Tribus  tria  redduntur,  et  utraque  av^tjuxdiq.  Illa 
in  malam  partem  superiora,  haec  in  bonam,  quae  in- 
20feriora  sunt.  Non  tantum  enim  culpae  est  minus  providere, 
quam  impense  cupere:  nec  tantum  mali  est  impense  cupere, 
quantum  parum  consulere.  Item  reprehendere  bonum  est, 
melius  corrigere,  optimum  secundare.  Nam  qui  repre- 
hendit, non  continuo  corrigit,  qui  corrigit,  non  ilico  se- 
25  cu  n d a t , id  est  laetissimum  reddit  et  fidelissimum. 
Alii  secundare  obsequi  dictum  putant.  Et  ideo  additum  esse 
in  loco,  quasi  non  semper  faciendum  sit.  Ergo  secundare 
vel  in  melius  convertere  vel  .obsequi  intelligjmus. 

V.  38.  Tibi,  pater,  permittimus:  Noluit  Terentius  ab 
30 amoribus  filiorum  perpetuo  repulsum  patrem. 
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Plus  scis  quid  facto  opus  est:  set  dc  fratre  quid  fiet? 
DE.  Sino, 

Habeat:  in  istac  finem  faciat,  mic.  Istuc  recte,  w.  Plau- 
dite. ' 40 


V.  39.  riut  scit  quid  opus  farto  est.  set  de  fratre  quid  fiet t D.  tino. 

V.  40.  M.  istuc  recte.  Plaudite,  omissa  nota  co. 

V.  39.  Sino  habeat:  in  istac  finem  faciat:  Haec  qui- 
dem permissio  est,  sed  et  exceptionem  in  se  continet  et  cum 
quodam  stomacho  et  velut  minaci  denuntiatione  profertur. 

V.  40.  In  istac  finem  faciat:  Hoc  est,  aut  ne  aliam 
amet  aut  ne  alteram  comparet,  ne  post  istam  luxurietur  ulte-5 
rius.  $ Istuc  recte:  Bene  et  Micio  non  discessit  de  proposito 
suo,  qui  ut  peccasse  alias  ostenderet  fratrem  ob  nimiam  asperi- 
tatem , cum  exceptione  quadam  laudans  verba  eius , istuc  recte 
dixit:  quasi  diceret,  non  ut  cetera,  et  simul  reposuit  ei,  qui 
supra  dixerat : Ut  id  ostenderem , quod  te  isti  facilem  et  festi - 10 
vum  putant , id  non  feri  ex  vera  vita  neque  adeo  ex  aequo 
et  bono  etc.  Aelii  donati  v.  cl.  oratoris  urbis  romae  com- 

MENT.  IN  TERENTII  ADELPHOS  EXPLIC1T. 
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EUGRAPHII  COMMENT. 

IN  PUB.  TERENTII 

ADELPHOS.  * 


PROLOGUS. 

V.  1.  Postquam  poeta  sensit:  Eadem  eonsuetudo  prologi 
semel  signata  apud  Terentium  perseverat,  uti  magis  maledicis 
adversariis  respondeat.  Neque  sunt  prologorum  officia,  quae 
compleat.  $ PostquaM  poeta  sensit  ab  iniquis  observari  : Ab 
fi  adversariis,  hoc  est,  a Luscio  Lanuvino. 

V.  3.  In  peiorem  partem  quam  acturi  sumus:  Animad- 
vertit iniquos  rapere  aliter,  quod  dictum  est  a Terentio,  quam 
nos  acturi  sumus. 

V.  4.  Indicio  de  se  ipse  erit:  Ipse  voluit  de  se  indf- 
lOciumdare,  uti  vos  iudices  esse  possitis,  id,  quod  facit,  an 
laudandum  sit  an  vituperandum. 

V.  9.  In  prima  fabula:  Id  est  in  prima  parte  fabu- 
lae, ut  Virgilius: 

Vidimus  obscuris  primam  sub  vallibus  urbem. 
lfiDixi  in  aliis  comoediis  et  magis  in  Andria  hanc  fuisse  con- 
suetudinem poetis  Latinis,  ut  crimen  non  esset  aliquid  de  Graeco 
transferre  in  Latinum , verum  illud  esse  criminis , simulata  con- 
tingere, vel  si  id  diceret,  quod  iam  a Latino  fuisset  expressum. 
Ergo  quod  adulescens  quidam  meretricem  eripit,  de  comoedia 
20 tractum  videtur,  quae  iam  cum  Graeca  fuisset,  a Latino  trans- 
lata est.  Sed  haec  pars  comoediae  praetermissa  est , ubi  adule- 
scens lenoni  eripit  meretricem.  Quod  si  ita  est,  ut  ille,  qui  trans- 
tulerit aliam  comoediam  Graecam,  hanc  partem  reliquerit,  non 
videtur  a Terentio  ullum  crimen  admissum,  si  id  transtulit, 
25  quod  apud  Graecos  intactum  manebat , ideo  adiecit : Eandem  nos 
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acturi  sumus  novam , ut  non  iam  hoc  ait  furtum,  quia  non  a La- 
tino dictum  est,  sed  potius  reprehensus  hic  locus  est,  qui  est 
praetermissus.  Reprehensus  autem  interdum  significat  iterum 
prehensus.  Alia  subinde  proponitur  quaestio,  quod  maledici 
homines  frequentissime  dicant  Terentium  adiurari  a nobi-5 
lioribus.  Erat  enim  opinio,  quod  a Laelio  et  Scipione  et 
Servilio  adiuvaretur.  Sed  hoc  crimen  ad  gloriam  revocat  et 
confitetur  laudabile  satis  esse  viris  talibus  placere. 

V.  20.  Quorum  opera  in  bello  : HicScipioAfricanus 
est.  $ In  otio:  Laelius  sapientissimus.  $ In  negotio : 10 
Vel  Philus  vel  Servilius. 

V.  21.  Suo  quisque  tempore:  Quorum  opera  unus  quisque 
usus  est  in  necessitatibus  suis , sine  aliqua  eorum  superbia. 
Deinde  subiungit,  cur  oilicium  suum  non  compleat,  ut  argumen- 
tum narret",  quod  senes  qui  primi  venient,  argumenti  continent  15 
expositionem.  Et  breviter  postulat  audientiam : Facite,  aequa- 
nimitas: Haec  est,  aequos  animos  ut  habeatis. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  PRIMA. 

\ 

V.  1.  Storax!  non  rediit:  Videtur  hic  quanta  cura  sit 
de  filio  cogitare,  ac  primo  conquisitio  est  et  interrogatio  prae- 20 
cedens : quae  duplici  sensu  intelligi  potest.  Nam  nomen  servi 
cum  dixisset,  possumus  intelligere,  quod  non  responderit,  et  ex 
hoc  coeperit,  quod  non  reversus  sit  filius,  ut  pronuntiemus  per 
confirmationem. 

V.  2.  Neque  servolorum  quisquam:  Rursus  pronuntiatio 25 
altera  esse  potest,  tamquam  servus  vocatus  responderit  et  ipsum 
interroget. 

V.  3.  Si  absis  uspiam:  Id  est,  alieubi  otiosus  vivas, 
melius  est,  tibi  evenire,  quod  de  te  cogitat  uxor  irata,  quae 
utique  animo  coniugali  de  marito  suspicatur,  quod  alteram  amet,  30 
ac  illi  soli  sit  bene. 

V.  6.  Parentes  propitii:  Id  est,  sancti  et  religiosi  ti- 
ment, ne  absentibus  filiis  aliquid  mali  eveniat.  Dehinc  a gene- 
rali ad  speciale  transit : Ego  quia  non  redit  etc. 

V.  11.  Alserit:  Id  est,  mortuus  sit,  quia  morientes  fri-35 
gent.  Deinde  thesis,  quod  dicit:  quod  sit  carius  quam  Ipsf. 
est  sibi.  Quod  supra  prologus  nuntiavit,  quod  argumenti  par- 
tem , senes  qui  primi  sunt , explicabunt.  Nam  docet  quod  hic 
adulescens  in  adoptionem  sibi  a fratre  sit  datus. 

V,  27.  Pro  Mteo  iure  agere:  Ius  enim  patris  est  peccata 40 
corrigere  filiorum.  At  hic  per  indulgentiam  dixit,  non  necessa- 
rio sibi  hoe  incumbere,  ut  omnia  peccata  corrigat,  sed  aliquid 
de  iure  proprio  obliviscatur.  Deinde  iam  thesis  illa  supponitur, 
uti  non  metu,  sed  melius  liberi  amore  teneantur,  pudore,  inquit, 
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a persona  Demcae  accipiendus  est,  qui  Micionem  dicat  durum 
praeter  aequum  et  bonum,  dum  dementiam  custodit  nimiam  circa 
filium,  sic  cum  in  peccata  provocet,  quod  est  quasi  quoddam 
duritiei  genus,  non  sentire  quid  criminis  sit,  quod  ad  dedecus 
5 perveniat. 

V.  40.  Et  krrat  longe:  Multum  errat  Demea,  quod  cre- 
dit id  gravius  esse  imperium,  quod  vi  conficitur,  quam  illud,  quod 
per  amicitiam  copulatur.  Ut  illud  Sa luet  ii:  Non  thesauri 
neque  exercitus  praesidia  regni  sunt,  verum  amici:  quos  neque 
10  armis  superare  neque  pretio  comparare  quiquam  possunt. 

V.  44.  Malo  coactus:  Ut  ostendat  non  rectum  esse  id, 
quod  comparatur  vi , quam  illud,  quod  amicitia  adiungit.  Quando 
quidem , quod  oportet  ex  persona  sua , id  efficitur  non  sponte, 
sed  vi.  At  vero  ille  qui  ex  animo  facit,  beneficio  victus,  non 
15  terrore  compulsus  vult  multam  referre  gratiam.  Hoc  ergo  ad 
patres  potius  pertinet , uti  filii  quod  faciunt  recte,  sua  sponte  fa- 
ciant, non  alieno  metu:  quippe  cum  intersit  inter  dominum  et 
patrem.  Nam  pater  lenitate,  dominus  metu  valet. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA. 

20  V.  1.  Ehem  opportune:  Iracundi  hominis  continuo  pro- 

nuntiata sententia  est,  qui  salutatus  resalutare  noluit. 

V.  2.  Rogas  me  : interrogas  me  quid  ego  tristis  sim,  cum 
Aeschinum  filium  habemus.  Deinde  sumpsit  generalem  accusa- 
tionem : Quem  neque  pudet  neque  metuit  quemquam  etc. 

25  V.  7.  Dissignavit:  Dissignare  proprie  dicitur  aliquid 

signatum  legibus  rumpere.  Deinde  positio  ipsa  est  criminis,  sed 
per  argumentum.  Nam  cum  lenonis  domum  vel  cellam  potius 
adulescens  fuisset  ingressus,  ut  meretricem  abduceret,  hic  ex- 
aggerans  dicit:  Fores  effregit,  atque  in  aedis  inruit  alienas. 
30  Ipsum  dominum  lenonem  appellavit : deinde  meretricem  mulie- 
rem. Et  hoc  quasi  criminis  genus  probavit  a testibus,  quod  omnes 
clamant,  indignissime  factum.  Deinde  adiecit  comparationem, 
quod  facilius  vita  possit  deprehendi  ex  hoc,  quia  frater  eius  ruri 
operam  det  nesciens,  quod  eadem  meretrix  ipsi  adulescenti  rapta 
35  sit.  Sed  omnis  conclusio  accusationis  in  Micionem , qui  eius  pa- 
ter est,  retorquetur  et  transfertur,  quod  ipse  filium  corruperit 
lenitate. 

V.  18.  Homine  imperito:  Defensionem  parans,  ab  ea  in- 
coepit  parte,  quae  ohiurgationem  tenet,  quia  imperitus  semper 
40  satis  iniustus  est.  Parat  autem  defensionem  adulescentiae,  sciens 
meretricem  raptam. 

V.  21.  Non  est  flagitium  etc.:  Non  laus  est  ibi  esse 
integrum , ubi  non  possibilitas  corrumpendi. 

V.  30.  Alieniori  aetate:  Hoc  est,  post  adulescentiam. 

V.  8.  illud  SalusfstJ  in  Iugurtha  cap.  10, 
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V.  46.  Tu  NATURA  pater:  Ut  Salustius:  Cura  timili- 
tudine  patre*  appellabantur.  Postremo  concludit,  quod  iam  re- 
petat filium,  quem  dedisset.  Hac  re  territus  senex,  cura  iracun- 
dia tamen  conqueritur,  quod  alienus  non  sit  lilio  ac  propterea 
cogatur  de  eo  cogitare.  5 

V.  61.  Nec  nihil:  Attittjg  pro  aliquid. 

V.  62.  Set  ostendere  me  aegre:  Sed  simulate  ago,  quia 
si  fratris  iracundiam  iuvarem,  protinus  insaniret. 

V.  77.  Etsi  Aeschinus  non  nullam:  Iam  redit  ad  aesti- 
mationem an  vere  Aeschinus  peccaverit.  10 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Obsecro,  populares:  Haec  scaena  vim  certaminis 
continet,  sine  ulla  specie  controversiae:  tantum  in  dictis  quae- 
dam qualitas  habetur.  $ Populares:  Hoc  nomen  significat  de 
populo  socios  eiusdem  condicionis.  ' 15 

V.  2.  Hic  consiste:  Hoc  intcliigendum  dici  ad  mulierem, 
quae  sublata  est.  Dein  adiecit:  Quin  respectas?  Nihil  pe- 
ricli est. 

V.  5.  Iterum  ut  vapulet:  Supra  enim,  cum  meretrix  ra- 
peretur, leno  vapulavit.  20 

V.  6.  ' Ne  te  ignavum  fuisse  : Prodest  enim  absolutioni 
reorum  imprudentia  aut  casus  aut  necessitas.  Leno,  inquit,  ego 
sum.  Cum  audissct  Aeschinus,  illud  potius  intellexit , quod  leno 
facilis  esset,  qui  plagis  ac  verberibus  subiiceretur  magisque  ad 
contemptum  hoc  nomen  audivit,  ideo  adiecit  leno,  sed  talis 25 
qualis  fuit  fide  quisquam  optuma. 

’ V.  Tu  quod  te  posterius:  Tu  posterius  fortasse 
sic  te  purgare  incipies,  quod  mihi  nolles  fecisse 
iniuriam. 

V.  9.  Huius  non  faciam:  Hoc  est,  ne  huius  parvuli 30 
te  faciam  ac  propterea  contemnam  ac  despiciam. 

V.  11.  Ius  jurandum  dabitur:  Quem  ad  modum  sponsio 
ante  iudicium  fieri  solet,  ita  hic  dixit:  jus  jurandum  dabitur, 
quod  indignus  fueris,  qui  hanc  iniuriam  mihi  faceres. 

V.  13.  Praestrenue:  Valde  obsequenter.  35 

V.  20.  Verum  in  istam  partem:  Ut  lenonem  caederet 
servus  non  innuerat  adulescens,  sed  hac,  inquit,  parte  potius 
peccato.  Licet  enim  contra  imperium  meum  fecisti,  tamen  id 
fecisti,  quod  vellem. 

V.  22.  Ornatus  esses  etc.:  Virtute*  hic  per  dgtovtluv  40 
pro  v i t i i 8 collocavit. 

V.  24.  Infortunium:  Malam  fortunam. 

V.  29.  Libertatem  aequam  : Athenis,  ubi  communis 

omnium  fuerat  libertas.  Populi  enim  iussu  res  publica  agebatur. 

V.  1.  u t S a lu  1 1 iu  *]  in  bell.  Catilin.  c.  6. 
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V.  33.  Leno  iniqua  : Satis  ostendit  quam  iniquus  ipse  sit, 
cum  dixerit:  Leno  sum , fateor.  Sensus  est:  Sum  quidem, 
quod  dicis,  etiam  quod  pernieies  communis  adule- 
scentum, etiam  quodperiurus,  nullatamen  tibi  ame 
5 f a c t a est  iniuria. 

V.  40.  Nam  f.go  tam  liberali  causa:  Liberali  manu 
dicit,  ut  eius  ostendat  libertatem.  \ 

V.  42.  Dum  ego  redeo  : Conclusit  id , quod  convicio  do- 
lorem pareret.  Cum  mora  igitur  pronuntiandum  leno. 

10  V.  47.  Promeruit:  Hoc  est,  multa  mihi  praestitit. 

V.  48.  Ariolor:  Divino  vel  vaticinor. 

V.  50.  Mox:  cras  redi:  Singula  pronuntianda  sunt,  quae 
solent  dicere  debitores,  ut  non  reddant  quod  debent. 

V.  53.  Musitanda:  Hoc  est,  tacenda  et  animo  con- 
15tinenda. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA. 

y.  1.  Tace,  egomet  conveniam:  Aeschinus  posteaquam 
verberato  lenone  abduxit  mulierem,  vehementer  timuit , ne  hoc 
pater  audiret.  Mandat  igitur  servo,  ut  lenonis  iracundiam 
20  frangat. 

y.  8.  Pecuniam  in  loco:  Id  est,  ubi  oportet,  ubi 
ille,  qui  accipit,  memor  est.  Ideo  inquit  interdum. 

V.  9.  De  tuo  iure;  Hoc  est,  plurimum  leno  esses,  intelli- 
gamus  avaritiam 

25  V.  11.  Ego  spem:  Malo  pretium,  quam  emam  pre- 
tio spem:  quasi  si  id  amisero,  postea  plura  accepturus. 

y.  12.  Numquam  rem  facies:  Hoc  est,  uuraqniam  di- 
vitias neque  pecuniam  quaeres.  $ Nescis  inescare : 
Id  est,  iactata  esca  ut  in  hamo  maiora  lucra  captare. 
30 Et  est  inescare  decipere. 

V.  15.  Quasi  sint  xx  minae:  Quasi  aliquod  emolu- 
mentum apud  te  habeant  viginti  minae,  dum  modo 
domino  obsequaris. 

V.  10.  Proficisci  Cvprum:  Hoc  iniicit  servus,  vel  ante 
85 quam  audierit:  Leno  profectus  est  Cyprum , uti  meretrices  inde 
advehat,  quod  Cyprus  Veneri  sit  dicata. 

y.  20.  Inieci  scrupulum:  Hoc  est,  dubietatem. 

V.  21.  In  ipso  articulo:  Articuli  sunf  in  digitis,  quorum 
nodo  atque  flexu  adactus  facilis  explicatio  est.  Ac  si  in  ipso 
40  articulo  quis  aliquem  teneat  rigore  confecto , confixura  nulla  fiet, 
nihil  agi  exinde  potest.  Ita  hic  temporis  articulum  collocavit, 
quoniam  oppressus  actus  suos  ducit  implicatos. 

V.  25.  Nunc  demum  venis:  VerlA  sunt,  quae  diei  pos- 
sunt, si  ad  mercatum  leno  ierit,  et  post  rediens  exigere  pecu- 
45  niam  coeperit. 
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V.  31.  Unum  hoc  habeo:  Unum  poggum  praestare, 
id  est,  minas  deeem  posse  corradi,  hoc  est,  cum  labore  expediri. 

V.  35.  Etiam  de  sorte  : Leno  enim  supra  dixerat : Tanti- 
dem postulat.  Haec  quagi  sors  est.  Nam  cum  decem  minae  offe- 
rantur, in  dubium  venit,  an  possit  tantum  accipere,  quantum  dedit,  5 

V.  38.  Insuper  defrudat:  Postquam  verberavit,  etiam 
fraudem  fecit. 

V.  40.  Utut  haec  sunt:  Id  est,  postquam  haec  sunt  facta, 
quia  verberatus  sum,  peto  mihi  reddatur  quanti  est  empta. 

V.  43.  Sedulo  faciam : Sine  dolo,  mendaciis.  VoIenslO 
lenonem  decipere. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA. 

/ 

V.  1.  Abs  quivis  homine:  Ctesipho  gaudet  vehementer, 
quod  rapta  sit  meretrix  et  est  oratio  exsultantis.  $ abs  qui- 
vis: Pro  abs  quovis.  15 

V.  3.  O frater,  frater:  'AvadinXuot;.  Et  est  sensus: 
Nemini  homini  magis  esse  fratrem  principem  ar- 
tium maximarum,  quam  mihi.  Quod  vero  ait:  nemini 
homini,  nktovaophs  est.  Significat  enim  neigo  homo.  Haec 
autem  omnia  tamquam  praesente  dixit  fratre,  cum  absens  sit. 20 
Denique  postea  a Syro  quaerit,  ubi  sit. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  QUARTA. 

V.  1.  Ubi  ille  est:  Rediens  domum  Aeschinus  simulato 
furore  procedit,  ut  illo  metu  libenter  accipiat,  quidquid  affertur. 

9 Num  quidnam:  Morem  expressit  avari  lenonis,  uti  licet  audle-25 
rit  minas,  oculos  tamen  intenderit  in  manum  debitoris. 

V.  5.  VEREon:  Vehementer  confundor  praesente  te  aliquid 
laudis  dicere,  ne  magis  assentandi,  id  est,  adulandi 
gratia  facere  videar  *. 

V.  7.  Aoe,  inepte:  Ctesipho  inquit:  Stultum  est  quod  lau-30 
dare  desideres,  quasi  nostros  animos  nesciamus. 

V.  9.  Nihil  tibi  possent  : Quoniam  alii  puellam  leno  ven- 
deret, et  tibi  nullum  posset  auxilium  ferri. 

V.  11.  Pene  ex  patria:  Si  enim  illa  discederet  propter 
parvum  pretium,  pene  et  tu  amore  in  exsilium  pergeres.  35 

V.  14.  Hic  properat  Cyprum:  Insultanti  modo  dictum, 
quo  lenoni  omne  reddat.  Ecce  iam  beneficium  incipit  esse. 

■ V.  17.  Hominem  impurissimum:  Malum,  ut  saepe  docui. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Obsecro,  mea  nutrix:  Haec  scaena  aestus  habet 40 
et  querelas,  quod  mulier  parturiat,  quam  Aeschinus  compressit: 
et  hodie  non  venerit,  quod  rapuerit  meretricem  fratri. 
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V.  2.  Dolores,  mea  tu  , occipiunt  : Mea  tu  , haec  pro- 
nomina benevolentiam  audientis  mercantur.  Primulum  vero  ad- 
verbialiter  ait. 

V.  3.  Times:  Facile  illam  solatur,  quae  virum  experta  sit, 
5 ut  et  pcpercrit  et  parturienti  adfuerit. 

V.  8.  E re  nata:  Id  est,  dominae  vitium  oblatum  est, 
melius  tamen  illud,  quia  hic  vitiator  est,  qui  optimo  ingenio,  hoc 
est,  qui  nobili  genere  et  animo  natus  est,  ut  inerubesccret , ni 
eam  uxorem  duceret,  quam  ipse  vitiasset. 

10  V.  11.  Ita  pol  est:  Receperat  enim  aliquo  modo  animum, 
dum  haeo  adiunxit. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1.  Nunc  illud  est:  Haec  scaena  conquestum  omnem 
tenet,  quia  servus  vidit  Aeschinum  rapere  meretricem,  qui  suae 
15  dominae  vitiator  est,  et  qui  promiserat  se  eam  uxorem  ducturum. 
Ignorat  enim  servus,  quia  non  sibi,  sed  fratri  Aeschinus  rapuit. 
Arbitratus  igitur  dominam  derelictam  ingemiscit  et  conqueritur 
apud  adulescentem  mutatam  esse  lidem.  Praesentes  mulieres  sunt, 
quae  cum  audissent  servum,  et  ipsae  dolent.  Et  post  efficitur 
20 deliberatio,  an  perferendum  sit,  quod  vitiata  puella  esset,  ut 
coactus  legibus  adulescens  eam  ducat  uxorem.  Et  si  hic  partes 
ambae  indicandae  sunt,  ut  suis  locis  tractabimus,  nunc  de  quae- 
stione dicemus,  exordium.  Tale  malum  est,  ut  si  omnes  om- 
nia sua  btc.  Post  subiungit:  Hoccinb  saeculum.  Primum 
25  sa  e c u I i s detraxit,  deinde  hominibus.  Quem  ad  modum 
laudative: 

Quae  te  tam  laeta  tulerunt 
Saecula ? gui  tanti  talem  genuere  parente»? 

V.  8.  Quem  neque  fides  : Haec  conquestionis  partes  sunt, 
30  quod  a nullo  revocatus  sit  Aeschinus,  nec  quia  iuravit,  nec  quia 
promisit,  nec  quiamisericordia  flecti  debuit,  nec  quia  iam  par- 
tus ridebatur  esse  vicinus. 

V.  12.  Vix  sum  compos  animi:  Id  est,  vix  sum  apud 
me.  Compos,  si  quidem  est  suae  voluntatis  effector,  unde  et 
35  impot. 

V.  15.  Dum  illos  ulciscar:  Erit  plena  vindicta,  si  modo 
illos  puniam  ac  persequar.  Exprimit  post  iracundiam  suam. 

V.  22.  Heram  hoc  malo  impertire:  id  est,  participem 
facere. 

40  V.  24.  Oppido  opportune:  Valde. 

„V.  26.  Animum  recipe:  Id  est,  spiritum  resume. 

Sensus  profertur  ille,  qui  plenus  est.  Est  autem  integer  talis, 
gemitu  irrumpente : Hei  mihi , amare  occoepit  aliam.  Breviter 
summam  proposuit,  ac  primum  queritur  de  fide,  an  constet  ad- 
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missum.  Ille  respondit:  Se  vidisse.  Rursus  ct  ipsa  con- 
queritur. , 

V.  37.  Hera,  lacrumas  mitte:  Hinc  iam  deliberationis 
propositio  est,  cum  dicit:  Consule,  patiamur  an  narremus.  Una 
pars  subiungitur,  non  esse  narrandum.  Mihi  quidem  non  placet.  5 
Huius  rei  argumenta  illa  sunt,  quod  primum  Aeschinum  constat 
alienum  habere  circa  istam  animum.  Si  palam  ergo  prolatum 
fuerit,  negabit  continuo  fortasse,  hoc  est,  infitias  i/iit.  Tunc 
continuo  puellae  periclitabitur  fama  , vita  veniet  in  dubium.  Sin 
autem  confessus  fuerit  adulescens  se  vitiasse  ct  propterea  coga-10 
tur  ducere  uxorem,  utile  non  est  dari  illi  puellam,  cum  aliam 
diligat.  Unde  sine  dubio  quacunque  ratione  necessarium  est 
conticescere.  Deinde  subiungitur  pars  altera:  Minime  gentium , 
inquit,  non  faciam,  potius  proferam.  Cuius  rei  argumenta  haec 
sunt:  Quod  peiore  loco  res  iam  esse  non  potest.  Est  enim  in- 15 
dotata:  secunda  ei  praeterea  dos  quae  esse  potuisset,  est  ablata 
virginitas.  Sed  si  negabit  Aeschinus  vitiatam,  facile  dinoscetur: 
Testis  enim , inquit,  mecum  est  annulus,  quem  amiserat.  Et 
certe  cum  ego  conscia  mihi  sum,  a me  hanc  esse  culpam  amo- 
tam: non  cnini  corruptam,  neque  pretio  pudicitiam  puellae  ven-20 
didi,  facile  vindicabo  et  me  et  illam  indignam  illa,  lioc  argu- 
mento persuasit  rem  esse  proferendam.  Ita  consentiens  servus 
dixit:  Quid  istuc  esll  accedo  ut  melius  dicas. 

V.  54.  Nostro  bimulo  fuit  suamus:  * Sed  parum  istuc 
est,  etiam  nos  maxime  coluit.  25 

ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA. 

• '*  ...  i ...  t . 

V.  1.  Disperii:  Haec  scaena  illusionem  habet,  qua  utitur 
servus  uti  dominum  possit  fallere.  Demea  tamen  opinione  com-  - 
perit,  quod  tilius  suus  interfuerit  raptioni:  graviter  ferens  ad  do- 
mum properat.  Ingemiscit  enim , si  fuerit  etiam  ipse  corruptus.  30 
$ Disperii:  Valde  perii,  si  illum  potest  frater  etiam  corrum- 
pere, qui  alicuius  spei  est. 

V.  8.  De  grege  illo:  De  illis,  qui  corrumpunt  et  qui 
corrupti  sunt. 

V.  10.  Omnem  rem  Mono  seni:  Servus  universa  seni  esse 35 
narrata  * hoc  est,  cui  rapta  sit  meretrix,  et  senem  laudasse  con- 
silium, ct  lilium,  quod  pro  fratre  laboravit.  $ Lenoni  daretur.  . 
IN  sumptum:  In  id  quod  necessarium  esset  sumptibus. 

V.  21.  Inepta  ne  dicam  dolo  et  absurda:  «Ut  senem 
Demea  posset  incitare  iracundia,  lingit  imperare  se  servo,  ut 40 
pisces  ceteri  purgentur.  Et  hic  abundantiam  declaravit,  ceteros: 
quasi  aliquos  ipse  purgavlerit. 

V.  23.  Congrum  istum  in  aqua  sinito  ludere:  Id  est, 
moveri.  Non  enim  piscibus  aptus  est  ludus.  Ita  ct  Virgilius: 

V.  43.  Virgilius  Atn.  lib.  VIII.  v.  G32. 
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Ludere  pendente s pueros.  Sed  illic  enim  infantibus  nullus  est 
ludus. 

V.  20.  Salsamenta  haec  etc.  : Macerentur,  proprie  posi- 
1 tum.  Quidquid  enim' salsum  est,  in  aquam  funditur,  ut  made- 
5 factum  salis  amaritudinem  perdat.  * 

V.  36.  Inepta  lenitas  patris  et  facilitas  prava:  Non 
apta  et  mala  facilitas,  qua  in  luxuriam  divitiae  suae  geruntur. 

V.  42.  Sex  totis  mensibus  : Certum  numerum  posuit  pro 
incerto,  et  tamen  istius  conduplicatio  frequenter  est  collocata. 
lOSic  et  alibi:  Sex  ego  te  totos,  Parmeno,  hos  menses  quietum 
reddam. 

V.  47.  Abibam  hunc  rus:  Hoc  aversus  paullulum  pro- 
nuntiat, uti  consilium  sumpserit  mentiendi,  ut  idem  eam  mittere 
possit.  Ad  velamen  autem  tali  consilio  uti  lingit,  illum  rus  dis- 
15  cessisse  admodum  iratum,  qui  fratrem  male  tractaverit,  quodra-1 
puerit  meretricem,  quod  corruptis  moribus  vivat,  quod  oblitus  no- 
minis  et  familiae  luxurietur. 

V.  55.  Lacrumo  baudio:  Quasi  quaedam  causa  est  unde 
Iacrumae  oriuntur.  Nam  saepe  etiam  cx  gaudio  contingit,  quod 
20  evenit  ex  dolore. 

V.  61.  Inspicere  tamouam  in  speculum:  Ita  filius  meus 
plenas  est  praeceptorum , uti  quotidie  omnium  vitas  inspiciat, 
tamquam  in  speculum,  et  ex  aliis  ad  vivendum  sumat  exemplum. 
Et  inspicere  in  speculum  nova  est  elocutio.  Porro  adhuc  alia 
25 narrare  cupiebat  Demea,  verum  servus  taediosus,  ne  ea,  quae 
nollet,  audiret,  respondit  nOn  esse  otium  sibi. 

V.  68.  Nam  nobis  tam  flagitium  est  : Pari*modo  flagitium 
credimus , si  pisces  non  recte  curentur,  quem  ad  modum  vos  fla- 
gitium ducitis,  si  non  recte  et'  honeste  quidem  vivatis.  Haec 
30sunt  enim,  quae  supra  dixit.  Denique  ad  irridendum  Demcam 
dicit  se  ad  similia  praecepta  esse  monitorem,  cum  Bervis  dicit: 
Hoo  salsum  est,  hoc  adustum,  iterum  sic  memento  [recte].  Et 
separatim  pronuntiandum.  Sedulo  pro  ineo  iure,  pro  mea  sa- 
pientia. Refert  similitudinem  omni  genere.  Quem  ad  modum 
.35 enim  tu  inspicere  in  speculum  vitas  omnium  iubes,  ita 
ego  in  patinas.  Adhibet  etiam  sententiam  quasi  iudex , ut 
dicat:  Inepta  esse  haec  nos  quae  facimus  sentio.  Et  tamen 
dicit,  sibi  necessitate  morem  gerendum,  quum  id  vult.  Infra 
enim  frater  dicit : Quando  ego  tuum  non  curo , ne  cura  meum. 
40  V.  81.  Hegio  tribulis  noster:  Conventus  iam  a Geta,  ser- 
vus dolore  est  commotus,  quod  ea  omissa  meretricem  rapuit.  Tri- 
bulis autem  significat,  ex  eadem  tribu,  hoc  est,  ex  eadem  curia. 

V.  87.  Ne  illius  modi  iam:  Bonae  virtutis  hominem  cum 
videret,  dixit  huius  modi  homines  iam  in  civitate  non  esse.  Igi- 
45  tur  talium  virorum  et  civium  magna  nobis  est  inopia. 

V.  89.  Haud  cito  mali:  Ita  hic  iustus,  ita  setnpcr  est  in- 
teger,  ut  nihil  mali  ex  hoc  publice  nasci  possit. 


Digitized  by  Google 


IN  ADELPHOS. 


179 


ACTDS  TERTII  SCAENA  QUARTA. 

V.  1.  Pro  di  inmortales  : Haec  scaena  accusationem  te- 
net. Reus  enim  efficitur  adulescens , quod  vitiaverit  virginem. 
Quamquam  in  coniectura  res  esse  potuisset,  tamen,  quia  nemo 
negat,  non  accusatio  per  coniecturain  efficitur,  sed  potius  per  5 
qualitatem.  Idem  enim  vitiator  puellae,  cum  ad  matrem  puellae 
pervenisset,  promisit  se  eandem,  quam  vitiaverat,  uxorem  esse 
ducturum.  Nunc  dicitur , quod  rapuerat  meretricem.  Reus  fit 
iniuriarum.  In  hac  scaena  accusatio  sola  est,  defensio  nulla. 
Habet  etiam  partem  admixtam  deliberativae.  Nam  post  eadem  10 
haec,  quae  accusat,  et  petit  uti  adulescens  eandem  ducat  uxorrnt. 

Et  omnis  illa  superior  accusatio  ad  hoc  tendit,  ut  uxorem  potius 
ducat  accusator,  quam  reus  sit.  Ergo  indignitate  rei  commotus 
primum  hoc  quaerit  a servo,  an  verum  sit,  cum  dicit:  Geta 
quid  narras?  at  ille  confirmat  dicendo:  SIC  FACTUM.  Ita  com-  15 
probata  res  est.  Fit  cx  hoc  exaggeratio.  Et  illan  familia 

TAM  1NLIBERALE  FACINUS  ESSE  ORTUM? 

V.  4.  Haud  pateriWjm  istuc:  Hoc,  quod  fecisti,  non  est 
tui  patris  neque  generis  aut  familiae. 

V.  6.  Nihil  pendit!  Contemnit,  noncurat.  20 

V.  8.  Ni  faciant,  quae  illos:  liic  versus  declarat  magis 
petitionem  esse  hic,  quam  accusationem,  ut  sit  subtilis  oratio 
cum  accusatione,  ad  aliud  venire  disponens. 

V.  16.  Maior  filius  tuus  Aeschinus:  Hinc  narratio  in- 
cipit accusationis,  in  qua  multa  denuo  dicuntur,  quo  facilius  reus  25 
constitui  possit.  Nam  dictum  quod  maior  filius,  ne  alius  sen- 
tiretur, dictum  et  nomen' proprium  Aeschinus,  dictum  etiam 
illud,  quod  contigit,  qui  fratri  adoptandus  datus  est.  Ex  his 
omnibus  enim  signa  dominus  sumpserat:  ille  quid  fecit?  De- 
inde summa  generaliter  proponitur:  Neque  boni  neque  libe- 30 
ralis  functus  est  officium  viri.  Deinde  adiungit  personae 
commendationem  eius,  cuius  filia  vitiata  est.  Deinde  propositio 
criminis : Filiam  eIcs  virginem  vitiavit.  Quamvis  non  hoc  in- 
tendebat. Non  enim  facti  quaestio  est. 

V.  21.  Nottoust  audisti , Demea,  quod  est  gravissimum: 35 
Dicit  hoc  quod  virgo  vitiata  est,  grave  non  esse,  propterea  quod 
veniens  adulescens  mereri  poterat  ex  amore.  Illud  est,  quod 
purgari  non  potest,  quod  ad  matrem  virginis  venit,  quod  locru- 
mens  oravit,  quod  fidem  dedit,  quod  iuravit  illam  sc  uxorem 
ducturum.  Haec  sunt,  quae  in  accusationem  ponuntur.  Deinde 40 
quod  virgo  ex  compressu  gravida  facta  est,  quod  nunc  iam  men- 
sis hic  est  decimus.  Cumulus  -enim  hactenus  ad  accusationem, 
ai  eo  tempore  deserit  adulescens  puellam , quo  iam  pater  esse 
potest,  cum  vjcipus  est  partus,  ac  deserendi  non  * olim  in  adu- 
lescentia arguit,  sed  ipsum  tamen  factum  proponit,  quod  psal-45 
triam  rapuerit.  Est  enim  breve  tempus  id  * amores  cssecum 
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meretrici.  Fit  cumulas,  quod  ad  id  comparavit  sibi  psaltriam,  qui- 
cuui  vivat.  Ut  hoc  perpetuum  sit,  adiunxit  quod  intendebat:  Pro 
certo  ne  tu  istaec  dicis?  Demea  audita  accusatione  de  fide  quaerit. 

V.  33.  Mater  virginis  in  medio:  Ad  rem  confirmandam 
5 testem  adhibet  accusator,  ipsam  virginis  matrem,  et  rem  ipsam 
dixit,  [ut  eorum  mulieres].  Ad  postremum  adiunxit  ct  servum 
Getam,  de  quo  facile  possit  inquiri,  ut  a testibus  res  probetur. 

V.  34.  Ut  captus  est  servorum,  non  malus:  Quem  »4 
modum  mali  esse  possunt  servi,  sicut  est  captus  servorum,  id 
10 est,  condicio. 

V.  37.  Immo  hercle  extorque:  Dixerat  vinci  ct  solas  ca- 
tenas pro  poena  adiecerat,  ideo  addidit:  extorque. 

V.  33.  Coram  ipsum  cedo  : Quo  facilius  veritas  manifestare- 
tur, adiecit  servus : Coram  da  Aeschinum,  cum  praesens 
lfifucrit,  non  negabit  miseriam. 

V.  40.  Differor  doloribus  : Opportuno  tempore  dolore 
parturientis  exclamat,  quo  facilius  Demea  vitiatam  puellam  possit 
agnoscere.  * illam  nunc  haec  implorat,  tametsi  lunoncm  Lucinam 
ad  partum  implorare  videatur.  Hic.iam  petitio  illa  supponitur, 
20 ut  in  excusatione  reus  constituatur  Acschinus,  et  ut  cogatur, 
quam  vitiavit,  ducere  uxorem,  quod  dicit  [v.  45.] : Haec  pri- 
mum UT  FLANT,  DEOS  QUAESO  UT  VOBIS  DECET. 

V.  48.  Cognatus  mihi  erat:  Dicit  sibi  necessitatem  maxi- 
mam, ut  virginem  defendat,  si  deserta  fuerit,  ex  hoc  cumul. 
25 sibi  fuerat  cum  puellae  patre. 

V.  55.  Sed,  Demea,  hoc  tu:  Quoniam  Demeo  sententiam 
petitioni  talem  dederat,  ut  fratrem  se  diceret  conventurum,  iam 
hic  amplius  agit  ut  persuadeat,  aiiud  fieri  non  debere,  propterca 
quoniam  nobiles  viri  quanto  clari  sunt  magis  , tanto  plus  debent 
30omnia  iusta  complere,  si  velint  famam  integram  sui  nominis  con- 
tinere. Quam  rem  et  persuasione  impetrant , quod  voluerat  se- 
nex. Denique  data  est  sententia  [v.  60.]:  Fient,  quae  fieri 

AEQUUM  EST,  OMJIIA.  , i 

V.  62.  Non  me  indicente:  Supra  enim  dixerat,  ex  leui- 
35tate  patria  Aeschinum  in  periculum  esse  venturum,  quod  etiam 
nunc  dicit  [v.  63.]:  Verum  nimia  illaec  licentia  profecto 

EVADET  IN  ALIQUOD  MAGNUM  MALUM. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  QUINTA.  ..  1 ' 

V.  I.  Bono  animo  fac  bis:  Senex  ingressus  domum , vi- 
40dit  parturientem  puellam,  eius  matrem  consolatu! , promittens  se 
conventurum  Micionem,  Aeschini  patrem,  et  coacturum,  ut  vitia- 
tam ducat  uxorem  ille,  qui  vitiaVit. 

V.  4.  Si  est  facturus  etc.:  Ordo  est:  Conveniam  Mi- 
eionem,  ut  faciat,  officium  suum  est  facturus 
officium.  • - ’ ’ - 
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actus  quarti  scaena  prima. 

V.  1.  Hinc  patrem  abisse  rus?:  Haec  scaena  deliberatio- 
nem habet  quid  fadiat,  cum  pater  rus  iturus  sit,  ct  quiduam 
respondeat  patri,  si  se  non  invenerit  apud  vilam. 

V.  3.  Quod  cum  salute  eius  fiat,  ita  defatigetur:» 
Dum  modo  salvus  sit.  Et  experitur  ante  consilium,  ut  hoc  se 
defendat,  quod  ab  amicis  retentus  sit.  Cui  opponitur: 

V.  15.  Interdiu  quidem,  sed  si  hio  pernocto,  quid 
caussae  sum  dicturus?:  Huic  rei  nullum  consilium  reperit  ser- 
vus Hoc  pollicetur  tamen  facile  se  patrem  lenire,  quod  cius  10 
noverit  mores,  cum  dicit:  Laudarier  te  audit  lubenteb:  fa- 
cio TE  APUD  ILLUM  DEUM. 

V.  21.  Lupus  in  fabula:  Proverbium,  cum  ipse  advenit, 
de  quo  loquimur. 


ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA.  15 

V.  1.  Nae  ego  sum  infelix!:  Interea  dum  conquirit  fra- 
trem Demea,  cognovit  a mercenario  in  vila  non  esse  filium. 

Irascitur  in  Syrum  ct  commovetur.  ' 

V.  5.  Quid  hoc,  malum!  infelicitatis?:  Ordo:  Quid 

HOC  infelicitatis?  Et  malum  interiectio  est,  siciit  saepe 20 


UUCUI. 

V*  8.  Phimus  porro  obnuntio:  Hoc  est*  malum  nun- 
tium vel  accipio  vel  ales  perfero. 

V.  15.  Non  hercle  hic  durare  quisquam,  si  bic  fit, 
potest':  Hoc  consilium  sumpsit  Syrus  ad  purgandum,  quod  in 25 
vila  non  erat  filius,  quod  reversus  sit  idem  adulescens  et  verbe- 
raverit sc,  proptcrca  quod  ipse  auctor  fuerit  Aeschino,  ad  ra- 
piendam meretricem.  Fingit  igitur  verberari. 

V.  17.  Quid  ii.le  gannit?:  Quid  ille  obmurmurat  dicens 

bc  verberaturo?  . 

V.  21.  Non  tu  eum  rus  hinc  modo  produxe  aiebas  f: 

Hoc  sane  factum.  Verum  venit  post  insanicni.  De- 
inde conqueritur,  quod  verberatus  fuerit,  qui  illum  nutrierit, 

V.  25.  Patrissas:  Patri  sim  ilis  es. 

V.  30.  'Non  est:  Hoc  iracunde  pronuntiandum,  tamquam  35 
referat  gratiam  pro  dolore,  quod  negat  fratrem  osse  domi. 
Denique  hoc  aniino  dicit  etiam  illud:  Scio  UBI  sit,  sed  hodie 


MJMQUAM  MONSTRABO. 

V 34.  NoSTIN  PORTICUM  APUD  MACELLUM  HANC  DEORSUM: 
Falsum  in  locum  mittit  Jouge  positum  , ut  circumeat  civi-  40 

tatern.  ... 

V.  37.  Sacellum:  Sacer  locus.  Virgiiiu»: 

Et  quo , sed  faciles  Nymphae  risere,  sacello. 

V.  42.  Virgiliui  Eclog.  III.  v.  9. 
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V.  39.  Angiportum:  Vicus  angustus  et  brevis. 

Sed  hic  genere  neutro  positum  est. 

V.  45.  Pistrilla  et  exadvorsum  fabrica.  Lectuloh 
IN  SOLE  ILIGNIS  PEDIBUS  : Hoc  est,  PEDIBUS  iligneis  de  ilice. 

5 Qui  locus  senibus  in  sole  esse  possit:  vel  quod  Cicero  dixit: 
Numquam  ad  solar-ium  fuit. 

V.  48.  Silicernium:  Particulae  sunt  inferiarum,  quae 
mortuis  dantur.  Alii  intelligunt  silicernium,  quod  iam  senectute 
curvus  silices  cernat. 

10  ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA. 

V.  48.  Ego  in  hac  re  nihil  referio,  quam  ob  rem  lau- 
der tantopere:  Hegio  gratias  egerat,  quod  Micio  promitteret, 
se  daturum  operam,  ut  filius  suus  eam  duceret  uxorem,  quae  vi- 
tiata fuerat,  dum  iuste  laudari  se  negat,  propterea  quia  magis 
15 officium  suum  facit,  non  alii  praestat,  cum  peccatum  suum 
corrigat. 

V.  10.  Si  ita  aequum  censes:  Aut  si  ita  omnium  facta 
expetiverunt,  uti  ad  mulieres  Micio  pergeret,  haac  eadem  illis 
praesentibus  polliceretur.  Verum  etiam  dubitatione  utens  Micio, 
20 hoc  ut  plenius  fieri  posset,  persuadet  Hegio,  quod  illae  miserae 
alterum  solatium  calamitatis  habere  possent , nisi  hic  pollicentur. 
Omnes  enim,  quibus  res  minus  secundae  sunt,  [magis 
sunt]  nescio  quo  modo  suspiciosi:  omnia,  quae 

fiunt,  ad  contumeliam  suam  fieri  magis  putant. 
25  Quum  minimum  possunt,  se  m per  se  credunt  con- 
temni. Ergo  placabilius  est,  si  ipse  eoram  pollicearis  et  te 
purges. 


ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA. 

Deliberantem  quid  faciat  adulescens  convenit  anus  puellae  . 
30  eius,  quam  vitiavit.  Ab  ea  comperit,  quod  cognoverit  Aeschinum 
meretricem  rapuisse , cum  utique  rapuerit  fratri.  Opinio  est, 
quod  sibi  potius  rapuerit.  Deliberat  ergo,  quid  agat,  quod 
tanta  suspicio  de  se  inciderit,  quod  Sostrata  puellae  mater  credat, 
sibi  rapuisse  Aeschinum  meretricem , hoc  , quod  audivit  ex  anu 
35  quadam. 

v V.  14.  Ne  quid  de  fratre  garrulae  illi  dicerem: 
Convenit  enim,  ne  aliquid  dicerem  de  fratre  illi  mulieri  garrulae, 
hoc  est,  verbosae  et  loquaci. 

V.  15.  Nunc:  Deliberatio  ipsa  supponitur:  Nam  quid  di- 
40cam  aut  agam  fratris  esse  hanc?  Haec  non  oportet  indi- 
cari, ne  fiant  palam.  Age  celari  possit  fortasse.  Illud  metuo 

V.  5.  Cicero  pro  P.  Quinclio  Cap.  18.  § 59.  y 


Digitized  by  Google 


IN  ADELPHOS. 


183 


an  credant,  quod  fratri  rapui,  quippe  cum  egoinet  rapuerim,  ego 
argentum  solverim  , ad  me  adducta  domum  ait.  Repetit  consi- 
lium, ut  ad  illas  pergeret  et  se  purgaret. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUINTA. 

V.  1.  Ita,  ut  dixi,  Sostrata,  facito:  Haec  scaena  nar-  5 
rationem  tenet,  patrem  inventum.  Nam  cum  ingressus  promisis- 
set mulieribus  se  facturum  esse,  Aeschinus  ut  vitiatam  ducat 
uxorem , egreditur  pater  et  viso  filio  errorem  hunc  componit, 
quod  Aeschino  adductus  sit  advocatus,  ut  illa  puella  cognato 
suo  nuberet,  ille  duceret.  Nescio  esse  quem  vitiatorem,  cui  10 
dari  eam  oporteret,  ut  adulescentis  animus  perspici  posset.  Mox 
aperit  veritatem  et  dicit,  ut  iam  praepararet  se  Aeschinus  ad 
uxorem  ducendam.  Deinde  ipse,  quod  supra  dixi,  narrat. 

V.  13.  Habitant  hio  quaedam  mulieres  pauperculae. 
Virgo  cum  matre.  Hic  meus  amicus,  qui  me  adduxit,  illj15 
genere  est  proximus  : huic  leges  cogunt  nubere  hanc.  De 
quo  ille  contra:  Commentae  sunt,  hoc  est,  mentitae,  esse  ex 
ALIO  VIRO  NESCIO  QUO  PUERUM  NATUM  : NEQUE  EUM  NOMINAT. 

Priorem  esse  illum,  non  oportere,  huic  DAni.  Deinde  adu- 
lescens omnia  defendit,  quo  convitiator  sit,  quod  hic  eam  po-20 
' tius  debeat  ducere  uxorem.  Contra  pater: 

V.  30.  Qua  ratione  istuc?  inquit,  quis  despondit?  quis 
dedit?  CUR  duxit  alienam?:  Huic  respondet  Aeschinus : 

V.  38.  An  sedere  oportuit  domi  virginem  tam  gran- 
dem: Ut  veniret  nescio  unde  cognatus?  Et  quasi  arguit  patrem, 25 
quod  haec  magis  debuerit  dicere.  Contra  ille  stultum  vocat 
filium,  si  quidem  haec  omnia  contra  illum,  cui  venerat  ad- 
vocatus. Deinde  quasi  aliena  res  ista  sit,  monet  filium,  ut 
discedat.  Tunc  ille  lacrimis  prodit  amorem.  Pater  cum  quac- 
sisset,  ille  narrare  cupiens  petit,  ut  audiret.  Tunc  pater  omnia 30 
sc  scire  dixit,  obiurgot  leviter,  quod  celaverit  Be. 

V.  47.  Ita  velim  me  promerentem  ames:  Merito 

ames.  Multi  enim  necessitate  amant.  Ac  propterea  indigne 
hoc  est  in  sc  quod  vult,  ut  pro  merito  se  amet  pater. 

V.  51.  In  qua  civitate  tandem  te  arbitrare  vivere?: 35 
Honesta  obiurgatio,  ut  et  veniam  det  et  tamen  corrigat. 

V.  58.  Quod  quidem  in  te  fuit  i Quantum  in  te  fuit, 
perdidisti  et  illam  et  gnatum , quod  tacuisti : quod  tu  prospexisti. 
Factum  enim  est  vel  fortuna  vel  eventu  ineo,  quod  rem  curavi, 
et  intercederem,  to  eam  uxorem  ducturum.  At  ille  parum  cre-40 
dens  fidem  poscit. 

V.  74.  Si  frater  aut  sodalis  esset,  qui  magis  morem 
gereret?:  Hic  ita  lenis  est  pater,  ut  hoc  nec  frater  nec  soda- 
lis ageret.  Ita  quem  ad  modum  fratrem  praetulit  aut  sodalem, 
cum  frater  fiducialiter  agit,  sodalis  semper  obtemperat.  45 
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V.  77.  Ne  foete  imprudens  quid  faciam  , ouod  nolit  : 
sciens  cavebo:  Dabo  operam,  nc  quod  nolit  pater  faciam  in- 
ficiens, inspiciam  et  providebo. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SEXTA. 

5 V.  1.  Deff.ssus  sum  ambulando:  Haec  scaena  accusatio- 
nem tenet,  quod  adulescens  vitiaverit  virginem  et  nunc  mere- 
tricem rapuerit.  Defenditur  a patre.  Huius  exordium  suntitur. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SEPTUMA. 

V.  3.  Fero  ad  te  fi.agitia  boni  adulescentis  capitalia  : 
lOCapitalia  crimina  sunt,  quae  expresse  poenam  merentur.  De- 
inde species  criminis  sic  proponitur: 

V.  7.  Hoc  peccatum  in  virginem  est  civem:  Deinde 
quod  puer  natus  sit.  Primum  in  omnibus  propositionis  ad- 
sensus  traditur.  Exinde  ieve  docetur  esse,  quod  ille  computat 
15  crimen. 

V.  15.  Si  non  ipsa  re  tiri  istuc  dolet:  simulare  certe 
est  hominis:  Si  non  rc  vera  tibi  dolet,  debes  saltem  vel 

fingere. 

V.  18.  Ceterum  placet  tibi  factum,  Micio?:  Videris 
20  scire  curam  male  gestam  et  fecisti,  ut  vitiatam  uxorem  duceret. 
Interea  tibi  hoc  factum  complacet?  Huic  respondetur:  Non 
mihi  quidem  placuit,  si  mutari  possit,  nunc  tamen,  quia  non 
valeo  mutare,  necessario  placet.  Quippe  cum  vita  hominum  «ic 
se  habeat,  quem  ad  modum  est  iactus  tesserarum.  Si  enim  il- 
251ud,  quod  opus  est,  non  cadit,  hoc  iam  consilii  ct  artis  est, 
corrigere  quod  miserit  casus. 

V.  29.  Meretrix  et  mater  familias  una  in  domo?  Ne- 
scit enim,  quod  non  Aeschino  sit  rapta  meretrix,  arbitratur  am- 
bas in  domo  futuras. 

30  V.  34.  Restim  ductans  saltabis  : Genus  saliendi  hoc 
tractum  a Troianis,  qui  cum  funem  tenerent  et  equum  intro- 
ducerent, sic  Baltobant. 

V.  41.  Uxor  sinf,  dote  vf.niet:  Demea  volens  enume- 

rare facta,  concludit,  quod  uxor  veniat  domum  sine  dote,  quod 
35  intus  sit  meretrix,  quod  sumptuosa  sit  domus,  quod 
adulescens  luxu  sit  perditus,  quod  deliret  senex, 
,u.|  si  velit  ipsa  servare  salus,  numquam  possit 
familiam. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA. 

40  V.  I.  -Edepol,  Svrisce  : Egreditur  servus  vinolentus,  quod 
nomen  ita  pronuntiavit,  ut  ebrius,  demonstrare  curo. 
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V.  3.  Omnium  rerum  satur:  Plenus  omnium  rerum. 

V.  8.  Dis  quidem  esses.  Demea:  Ut  sit  declinatio:  hio 

dvs,  huius  ditis.  ' 

\ \ 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1 . Heus  , Syre  : rogat  te  Ctesipho  , ut  redeas  : 5 

Puer  missus  a Ctesiphone  adulescente,  ignorans  patrem  prae- 
sentem , revocat  Syrum  et  dicit  se  missum  a Ctesiphone , ut 
cognoscat  pater  intus  esse  filium,  vehementer  irascitur,  intro  ire 
cupiens  tenetur  a servo  suo , sed  impetu  facto  ingressus  filium 
intus  esse  cognovit.  10 

V.  8.  Edepol  comissatorem  haud  sane  commodum,  prae- 
sertim Ctesiphoni  : Comissatores  dicuntur,  qui  post  coe- 
nam  veniunt  ad  laetitiam  et  ad  voluptatem.  Ergo  nunc  novum 
comissatorem  Ctesiphoni  misimus  patrem,  cuius  rationem  habeat. 

V.  II.  Atque  edormiscam  hoc  vilui : Alicubi  iaccam  etl5 
hoc  vinum  digeram  dormiendo.  Diminutive  enim  vinum  vil- 
lum dixit. 


ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA. 


■: 

; 

i 


V.  1.  Parata  a nobis  sunt,  ut  dixi,  Sostrata:  Haec 
scaena  controversiam  tenet,  pacta  et  conventa  rata  sint.  Qui 20 
adoptandum  filium  dedit,  pactus  est,  ut  ipsum  curaret,  quem 
in  adoptionem  dederat , suum  tantum  modo  curans.  Inventus 
alter  filius  apud  cum,  qui  adoptaverat,  cum  meretrice  redempta. 
Quaeritur,  an,  qui  adoptaverat  reus  sit?  Hic  per  praesentem 
atatum  responsio  efficitur.  Quia  ille  dixerat:  Cur  recipi»  meum  ? 25 
respondetur:  Communia  esse  amicorum  omnia , alienum  illum 

non  esse,  sed  communem.  Huius  igitur  accusationis  exordium 
damnationis  sumptum,  postea  quam  comperit  Demea,  adulescen- 
tem in  domo  fratris  esse. 

V.  3.  Hei  mihi!  quid  faciam?  quid  agam?  quid  cla-30 
Mem  ?:  Defensionis  illud  exordium  est. 

V.  8.  Tandem  reprime  iracundiam  atque  ad  rem  redi  : 
Propositio  est  criminis. 

V.  10.  Dictum  hoc  inter  nos  fuit:  ex  te  adeo  est 

ORTUM,  NE  TU  CURARES  MEUM,  NEVE  EGO  TUUM?  RESPONDE : 35 
Haec  propositio  est  legis.  Crimen  sic  proponitur: 

V.  13.  Cur  NUNC  APUD  TE  POTAT?  CUR  RECIPIS  MEUM? 

, cur  emis  amicam,  Micio?:  Conclusio:  Quando  ego  tuum  non 
curo , ne  cura  meum. 

V.  17.  Non  aequum  dicis:  Licet  definitivus  colligitur  sta- 40 
tus,  argumentum  tamen  qualitatis  est  canssam  non  esse  iuxta 
haec,  quae  in  pacta  collocata  sunt,  propterca  quia-amicoruni 
sunt  universa  communia. 
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V.  21.  Principio  si  id  te  mordet,  sumptum  fiui  quem 
faciunt:  lam  hic  non  ex  pactione  quaestio  est,  sed  ex  eo, 
quod  corruptis  nunc  moribus  vivit,  quod  bona  consumit.  Cui 
rei  adfertur  defensio:  Quod  de  suo  sumptus  faciat.  Quamquam 
5 hic  intenditur  illa  quaestio:  Semper  in  corruptis  filiis  consue- 
tudo illa  est,  quae  ametur.  Etenim  proposuit  nutritorum  con- 
suetudinem ipsorum.  Hoc  purgatur  ita,  quod  aetate  ista  faciant, 
et  facile  possit  corrigere , cum  ad  maturitatem  aetatis  acces- 
serit. 

10  V.  35.  Multa  in  homine,  Demea,  signa  insunt,  f.x 
quibus  coniectura  Facile  Fit:  Quod  facile  adulescentes  corrigi 
possunt,  dixit  inessc  in  eorum  moribus  indicia  melioris  disci- 
plinae et  probat  ex  consuetudine-,  quod  sic  excreet  correctio- 
nem: Duo  unam  rem  faciunt.  Quod  ille,  qui  adulescentulus 
15  est,  impune  facit,  ille  cum  grandior  natu,  crimen  admittit.  Hoc 
enim  dixit : 

V.  39.  Non  quod  dissimilis  res  sit,  sf.d  quod  hic,  qui 
facit:  Orabat  de  moribus,  quo  facile  corrigi  possint,  quae  fa- 
ciunt. lam  in  loco  verentur,  iam  intelligunt,  quod  iam  libe— 
20rum  arbitrium  habeant,  quod  facile  reduci  possint  ad  integram 
disciplinam.  Huic  incidit  alia  quaestio:  Hodie  quia  in  luxuria 
vivunt,  quem  ad  modum  correcti  licet  perditis  malis  moribus 
res  suas  diligenter  administrabunt?  Purgavit  istud  similiter 
consuetudine  a proprio  more  senectutis,  quod  haec  aetas  magis 
25 hoc  vitium  habeat,  quod  diligentiores  faciat  homines,  ut  res  suas 
curent.  Ergo  etiam  hoc  illos  aetas  acuet. 

V.  53.  Expurge  frontem:  In  rugas  enim  contrahitur  per 
iracundiam,  cum  laetitia  fuerit,  porrigitur  et  extenditur. 

V.  55.  De  nocte  censeo  : Tantum  modo  hoc  age , ut 
30 nocte  dones,  dum  modo  hodie  praebeas  hilaritatem. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA. 

V.  1.  Numquam  ita  quisquam  tam  bene  subducta  ra- 
tione ad  vitam  fuit:  Demea  cum  animadvertisset  mores  suos 
castitate  duros,  integritate  intolerandos  laudem  non  mereri, 
35 consuetudinem  mutat,  hoc  doctus  de  se  facere,  propterca  quo- 
niam haec  apud  homines  consuetudo  est.  Est  ergo  huic  scaenae 
qualitas.  An  iuste  faciat,  quod  mutet  consuetudinem?  Sumptis 
autem  consuetudinibus  rationis,  quod  nemo  hominum  ita  sub- 
ducta ratione  et  collecta  vixit,  ut  non  aliquid  aut  sua  re  aut 
40  aetate  muneretur , licet  nunc  sibi  utendum.  Si  quidem  in  se- 
nectute iam  decurso  spatio  dimittit  vitam  praeteritam,  propterea 
quia  nihil  melius  clementia  et  facilitate  esse  cognovit.  Quippe 
cum  frater  Micio  vixerit  vitam  in  conviviis,  ab  omnibus  lauda- 
retur, omnium  famam  iustam  honestatemque  mercatur.  Contra 
45hic  saevus,  tristis,  agrestis,  parcus,  truculentus 


Digitized  b y Google 


IN  ADELPHOS. 


1^7 

et  tenax  esse  dicatur,  laborem  susceperit,  ut  uxorem  duceret, 
dotaverit  liberos,  laboraverit  primum,  ut  patrimonium  quaere- 
ret, aetatem  tereret.  Efficitur  quasi  duplex  vita  et  comparatio, 
ita  ut  laudetur  una,  vituperetur  altera  et  hoc  non  tantum  ex 
vobis,  ex  iudicio  populi.  Est  ergo  quasi  per  thesin  ista  propo-5 
sitio,  quod  mala  altera  sit.  Utrum  ex  iudicio  populari  mala  sit 
illa,  quae  ignoscitur  et  labitur,  ut  merito  hic  et  iuste  consue- 
tudinem vitae  voluerit  mutare. 

V.  25.  Magni  pendi  postulo:  Diligi  et  amari. 

V.  20.  Non  posteriores  feram:  Hoc  est,  non  posterior  10 
habebor. 

V.  27.  Deerit?  Id  mf.a  minime  refert:  Facile  patrimo- 
nium quaeram,  unde  producam  vitam. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA. 

V.  3.  Iam  nunc  haec  tria  primum  addidi  praeter  na-15 
turam:  Expressit  mores,  non  voluntates.  Sed  expresse  boni- 
tatem, quando  et  quid  dixit,  memorat  et  de  se  quid  dixerit 
indicat,  quid  forte  verum  sit. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEXTA. 

Memor  personae  suae  laborat  fidem  facere,  ut  credi  possit, 20 
quam  bonus  sit. 

V.  0.  Ita,  ut  tibi  sensi,  Geta:  Ut  tibi  curae  fuisse 
sensi  dominum.  Domino  enim  est  optimus  servus,  si  dominus 
est  affabilis,  hoc  est,  benignus  et  obtemperare  propter  boni- 
tatem possit.  25 

V.  10.  Paullatim  plebem  primulum  facio  meam:  Praestando 
paullatim  rac  multitudinem  cogo  fautorem. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEPTUMA. 

V.  I.  Occidunt  me  quidem,  dum  nimis  sanctas  nuptias 
student  facere  : Erant  mores , uti , cum  nuptiae'  agerentur,  30 

symphonia  canerent.  Verum  adulescens  cupidus  nuptiarum  festi- 
nat et  volens  ducere  uxorem  contemnit  illam  religionem  in 
nuptiis  suis. 

V.  4.  Herile  vero  et  animo  et  natura  patf.r:  Quum 
animo  pater  Micio  videbatur,  qui  adoptaverat,  hie  utrumque  sibi  35 
vindicavit  et  animo  et  natura. 

V.  7.  Tibicina:  et  hvmenaeum  : Est  autem  vox,  quae  in 
nuptiis  dicebatur. 

V.  13.  Iam  lepidus  vocor:  Miratur  senex  sibi  lepidi 
nomen  imponi  et  memoria  in  se  rediens,  qua  iusserat,  ut  ma-40 
ceria  dirueretur,  secum  loquitur:  Fratri  aedes  fient  perviae. 
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Sed  rursus  redit  ad  laudem  sibi  dictam:  Quid  mea?  Ego  lepi- 
dus ineo  gratiam. 

V.  10.  Iam  dinumeret  ili.e  Babylo  viginti  minas:  Baby- 
loni milites  stulti  dicebantur.  Alii  intelligunt  Babylones  divites 
5 esse.  Et  hic  sensus  ille  est  ergo,  ut  Micio  Babylo  sit,  qui  vi- 
ginti minas  dedit  pro  meretrice,  qu^c  rapta  est.  Ego  nunc 
iam  lepidus  vocor,  Micio  licet  viginti  minas  dederit,  hoc 
tantum  accepit  nomen : ego  sine  sumptu  laudor. 

V.  25.  Sic  soleo:  ilic  mentitur,  consuetudinem  sibi  prae- 
10  standi  dicit. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA. 

V.  1.  Frater?  ubi  is  est?:  Haec  scaena  deliberantis  per- 
sonam tenet.  Deliberat  enim  Micio , an  provecta  aetate  ducat 
uxorem,  ac  primum  videt  dirui  maceriam,  quaerit  caussas.  Rc- 
15  sponsio  est:  Iubet  frater.  Quamquam  quidem  intelligit,  ipsum 
Micionein  dicere,  ut  quasi  cum  audissct  cuius  sit,  sed  missus 
intclligi  IUBET  FRATER. 

V.  2.  Et  aliis  omnibus:  Hic  initium  est  persuasionis. 
Nam  subiungit : 

20  V.  3.  Quam  maxime  unam  facere  nos  hanc  familiam  : 
colere  et  adiungkre:  Quod  utique  pertinet  ad  matrem  puellae, 
uti  Micio  ducat  uxorem.  Huic  narratio  supponitur:  primum 

huius  uxoris  est  mater.  Laudatur  proba  et  modesta. 
Ergo  persuasione  ei  filius  teneret,  ac  suum  pater  resumeret,  et 
25adiecit  illud:  Natu  gravior.  Parere  haf.c  iam  per  annos  non 
roTF.sT:  nec  qui  eam  respiciat  quisquam  est:  sola  est.  De- 
inde ah  ea  persuasione:  Tu  voluptatem  capies:  hanc  tc 

aequum  est  ducere,  ct  tc  operam,  ut  fiat,  dare,  Hoc 
adulescentem,  ut  et  ipsum  patrem  cogat: 

30  V.  II.  Si  tu  sis  homo,  hic  faciat:  Si  etiam  cedas'  ail 
id , quod  cupio,  continuo  consentiat  pater. 

V.  13.  Fif.ri  aliter  nontotest:  Pars  utique  deliberativa 
est,  an  nccesse  sit. 

V.  14.  Ego  novus  maritus:  Repugno.  Ab  inhonesto  or- 
35gumcntuin  ponitur:  An  turpe  sit,  uxorem  dicere,  etiam  anum 
ducere. 

V.  21.  Etsi  hoc  mihi  ineptum,  absurdum:  Hic  effectum 
est,  ut  cogatur  respondere  uxorem  ducturum. 

V.  21.  Hf.gio  est  his  cognatus:  Demea  mutatis  moribus 
40 bonitatem  suam  poscit  exprimere,  multis  multa  donare  ellicit. 
Nam  ooigit,  ut  Hcgioni  ager  donetur.  Et  hic  quasi  deliberantis 
est  species.  Nam  primo  ab  honesto,  cui  donetur,  etiam  qui  pro- 
ximus sit  mulieribus,  qui  nobis  affinis,  qui  pauper  sit. 
Qua  re  ndiungit:  Benf.  nos  aliquid  facere  illi  decet.  Denique, 
45 inquit,  unde  fieri  possit,  ad  inanuin  est:  Agelli  ebt  hic  sub 
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URBE  paullum,  quod  locitas  foras.  Deinde  confundit  a dictis 
eius,  cui  respondetur,  quod  vitium  commune  est  senibus, 
quod  nimium  ad  ren»  in  senecta  attenti  sint.  Ab 
inhonesto  hoc  celatur. 

V.  35.  Suo  sibi  GLADIO  HUNC  iugulo  : Ipsum  suo  gladio  5 

interficio,  quia  ipse  hoc  dixit,  unde  nunc  vincitur.  , 

' , / 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  NONA- 

Rursus  aliud  praestaturus  munus  post  Hegionem  servo,  vult 
Syrum  etiam  liberum.  Implentur  deliberativae  partes.  Quam- 
quam meritis  partes  suas  servus  exsequitur,  quoil  usque  a pue-10 
ris  ambos  curaverit  sedulo,  docuerit,  monuerit.,  quod  bene 
praeceperit.  Huic  rei  per  irrisionem  adiungitur  etiam  illud,  quod 
obsonaverit,  cum  £ i d e quod  adduxerit  sco  rt  u m , convivium 
paraverit  de  dic,  quod  hanc  psaltriam  hodie  nunc  emerit. 

V.  12.  Denique  hic  vult  fieri:  Ne  videretur  heredi  in-15 
videre,  quod  manu  mittat  servum.  Denique  vult  filius  fieri  liberum 
servum.  Qua  rc  confirmata  liber  conficitur.  Adiungitur  aliud  mu- 
nus. Vult  enim  congeminare  Demea  benevolentiam,  ut  et  uxor 
Syri  libera  fiat.  Merito  illud  adiungitur,  quod  primam  dedit 
nato  puero  mammam,  quasi  iain  infantis  nepotis  gratia  illa 20 
accipiat  libertatem.  Adiungitur:  Argentum  accipito  a me,  quo 
quasi  beatus  propter  nepotem  etiam  ipsam  liberam  faciat. 

V.  23.  Si  TUUM  OFFICIUM  FACIES  : Tunc  omnia  recte  gesta 
videbuntur,  si  officium  tuum  compleas,  et  huic  aliquid  dones, 
ne  iuiqua  libertas  sit  in  paupertate  illi,  qui  manu  missus  est.  25 

V.  24.  Istoc  vilius;  Sine  enim,  ut  istoo  ne  redeat.  Ut 
Plautus: 

Venire  poteris  intestinis  vilius, 
hoc  est,  absque  intestinis. 

V.  27.  Quid  istuc?  Quae  res  tam  repente  mores  mu- 30 
tavit  meos?:  Quaerit,  cur  suam  subito  consuetudinem  mutave- 
rit Demea. 

V.  28.  Quod  profluvium?:  Dicitur  ultra  naturalem  men- 
suram alicuius  rei  abundantia. 

V.  29.  Ut  id  ostenderem:  Nunc  iam  ad  declarationem  35 
vitae  sententiam , quod  non  recta  vita  est  ea , quae  ex  bonitate 
et  clementia  largiendo  laudem  quaerit,  sed  illa  melior,  quae  pec- 
cata reprehendit,  non  parcit  criminibus  et  integritate  illa,  quae 
custos  dicitur. 

V.  33.  Quia  non  iusta  iniusta  prorsus  omnia,  obsequor:  40 
Nunc  autem  in  haec  omnia  vobis  vita  mea  invisa  cBt,  quia  non 
aequaliter  et  iusta  et  iniusta  obsequor. 

V.  37.  Obsecundare  in  loco:  Ut  oportuit,  iudicis  sen- 

tentiam declaravit,  dum  adiecit  IN  loco,  uti  diversa  quae  faciat 
V.  27.  Plautus  in  Curcul.  Act.  II.  sc.  1.  v.  28. 
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reprehendens,  corrigens  etiam  in  loco  obsecundet  et  faveat: 
quem  ad  modum  hic  conversatione  mollior  risus  est  Demea,  qui 
durus  antea  videbatur,  et  Micio  vix  probabilis,  qui  videbatur 
tenere  bonitatem.  Denique  assensus  ab  omnibus  commodatus 
5 videtur  rectori  esse:  Tibi,  pater,  permittimus:  plus  scis, 

QUID  FACTO  OPUS  EST. 

V.  40.  hs  istac  finem  faciat:  Optime  monuit,  ut  haec 
venia  detur  praeterito  delicto : etiam  de  futuro  terrere  videtur, 
ut  in  his  meretricibus  finem  luxuriandi  faciat.  Denique  ita  lau- 
10 datus  est:  istuc  rf.cte,  quod  et  veniam  tribuisti  et  admonuisti, 
ne  peccet  amplius,  istuc  recte  videtur.  Tamen  quasi  quaedam 
amissione  praeteritorum  et  reprehensio , ut  cetera  illa  quae  per- 
suaserit recta  non  esse  videantur,  vel  in  manu  misso  servo  Syro, 
vel  in  libertatem  data  muliere  vel  in  munere  Hcgionem  tradi 
16  vel  in  suasione,  ut  ipse  uxorem  duceret,  ut  hoc  consilium,  quod 
nunc  dictum  est,  in  istac  finem  faciat,  solum  Micio  laudasse 
videatur,  dilit:  istuc  recte,  tamquam  Ruperiora  non  recte. 

Explicit  Comment.  in  Adelphos. 
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ACTA  LUDIS  MEGALENSIB.  SEX.  IUL.  CAESARE  CN.  COR- 
NELIO DOLABELLA  AEDI.  CURULIB.  NON  EST  PER- 
ACTA. MODOS  FECIT  FLACCUS  CLAUDI.  TIBIIS  PARIB. 
TOTA  GRAECA  APOLLODORU  FACTA  EST.  ACTA  PRIMO 
SINE  PROLOGO.  DATA  SECUNDO  CN.  OCTAVIO  T.  MAN- 
LIO COSS.  RELATA  EST  L.  AEMILIO  PAULLO  LUDIS 
FUNERALIB.  NON  EST  PLACITA.  TERTIO  RELATA  EST 
Q.  FULVIO  L.  MARCIO  AEDILIB.  CURULIB.  EGIT  L. 
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PERSONAE. 


PHIDIPPUS  senex. 
PAMPHILUS  adulescens. 
MYRRH1NA  matrona. 
SOSIA  servos. 

BACCHIS  meretrix. 


C.  SULPICI  APOLLINARIS  PERIOCHA  IN  HECYRAM. 

Uxorem  duxit  Pamphilus  Philumenam, 

Cui  quondam  ignorans  virgini  vitium  obtulit: 

Cuiusque  per  vim  quem  «atraxit  anulum, 

Dederat,  amicae  Bacchidi  meretriculae.  , , 

lieln  profectus  ln  Imbrum  est:  nuptam  haud  adflgit.  5 
Hanc  mater  utero  gravidam n»  id  sciat  socrus. 

Ut  aegram  ad  se  transfert:  revenit  Pamphilus: 

Deprehendit  partum:  celat:  uxorem  tamen 
> Recipere  non  vult.  Pater  incusat  Bacchidis 

Amorem.  Dum  se  purgat  Bacchis,  anulum  10 

Mater  vitiatae  forte  agnoscit  Myrrhina: 

Uxorem  recipit  Pamphilus  cum  filio. 


PHIL0T1S  meretrix. 
SYRA  anus. 
PARMENO  servos. 
LACHES  senex. 
SOSTRATA  matrona. 
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AELI  DONATI  ARGUMENTUM  IN  HE- 
CYRAM TERENTI. 


Prol.  1.  v 1.  Hecyra  est  huic  nomen  fabulae:  haec 
cum  data  est:  Hacc  fabula  Apollodori  dicitur  esse  Graeca.  Nam 
et  ipsa  et  Phormio  ab  eodem  dicuntur  esse  translatae,  cum  re- 
liquae quattuor  sint  Menandri  comici.  Hecyra  autem  dicitur  ideo, 
quia  per  socrus  et  soceros  in  ea  aguntur  multa.  Nam  et  ixvQogi 
et  IxvQa  soceri  nomen  socrusque  significant.  Est  autem 
mixta  motoriis  actibus  ac  statariis,  multumque  sententiarum  et 
figurarum  continet  in  toto  stilo.  Unde  cum  delectet  plurimum, 
non  minus  utilitatis  adfert  spectatoribus.  Atque  in  hac  pritnae 
partes  sunt  Lachetis,  secundae  Pamphili,  tertiae  Phidippi,  quartae  10 
Parmenonis:  ac  deinceps  aliarum  personarum  ,■  quae  his  adiunctae 
sunt.  Divisa  est  autem,  ut  ceterae,  quinque  actibus  legitimis, 
quos  in  subditis  distinguemus.  In  hac  prologus  est  et  multiplex 
et  rhetoricus  nimis,  propterea  quod  saepe  exclusa  haec  comoedia 
diligentissima  defensione  indigebat.  Atque  in  hac  protasis  15 
turbulenta  est,  epitasis  mollior,  lenis  catastrophe.  Acta 
sane  est  ludis  Megalensibus,  Sexto  lulio,  C.  Rabirio  aedilibus 
curulibus.  Egitque  L.  Ambivius.  Modulatus  est  eam  Flaccus 
Claudi  tibiis  paribus.  Tota  Graeca  est,  factaque  et  edita 
quinto  loco,  Cn.  Octavio,  T.  Manlio  coss.  Cantica  et  diverbia20 
summo  in  hac  favore  suscepta  sunt.  IIqoiuiixu  in  hac  ngoaumti, 
id  est,  personae  eftra  argumentum  duae  sunt,  Philotidis  et  Syrae. 

In  tota  comoedia  hoc  agitur,  ut  res  novae  fiant,  nec  tamen  ab- 
horreant a consuetudine.  Inducuntur  enim  benevolae  socrus, 
verecunda  nurus,  lenissimus  in  uxorem  maritus  et  item  deditus 25 
matri  suae,  meretrix  bona. 

Vitiatam  in  tenebris  ante  nuptias,  cui  anulum  extorserat, 
meretricem  amans  dum  ignorat  Pamphilus,  duxit  uxorem  gravidam 

V.  1.  HECYRA  EST  HUIC  NO-  V.  12.  actihut  domeilicii  ed.  pr., 
MEN  FABULAE:  HAEC  CUM  DA-  non  Venet. 

TA  EST  add.  ed.  pr.  Venet.  1485.  V.  19.  Volgo:  Claudius . facta  et 
dicitur  eiie  edd.  pr.  Venet.  Volgo:  edita  e dd.  pr.  Venet. 

«ite  dicitur.  V. 21.  iiQoutuxa  inhac  TTqiaomci 

V.  4.  comici  om.  edd.  pr.  Venet.  om.  ed.  pr.  Ed.  Veneta  habet  :jiqo- 
V.  11.  etdeincept  edd.  pr.  Venet.  xanxdnQoaiona,  om.  verbis  in  hac . 
vol,  n.  13 
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ex  compressu  suo.  Quam  peregre  profectus,  quom  reliquisset 
domi , rediens  parienten»  offendit  furtim  et  apud  matrem  suam. 
Qua  re  commotus,  dum  repudium  invitis  parentibus,  et  causam 
repudii  nescientibus  parat,  per  meretricem,  apud  quam  anulus  in- 
5 ventus  est,  cognoscit  tandem  et  a se  vitiatam  uxorem  et  ex  se 
natum  filium.  Primus  actus  colloquium  continet  meretricis 
Philotidis  ac  lenae  Syrae  inter  se  primum , deinde  cum  Parrac- 
none,  ut  per  harum  personas,  quae  ngovotuxal  dicuntur,  argu- 
mentum spectator  discat.  Secundi  actus  tenor  in  hoc  est: 
IO  Immeritam  uxorem,  vcluti  malam  socrum,  accusat  Laches,  et  con- 
venit Phidippum  de  eadem  causa.  Statim  post  quorum  colloquium 
conquestio  inducitur  Sostratae,  quod  falsum  crimen  invidiosum  quo 
sustineat.  Tertio  actui  haec  adseribuntur:  Conquestio  Pam- 
phili peregre  redeuntis  de  amore  suo  circa  uxorem.  Partitudo 
lSPhilumenae.  Sostratae  verba  super  aegritudinem  nurus,  quani 
morbo  credit  afflictam.  Fletus  Pamphili  errantis,  quom  putat 
non  ex  se  filium  natum  esse.  Colloquium  Parmcnonis  cum  pue- 
ris a navi  venientibus,  ut  mox  loquatur  cum  ipso  Pamphilo,  a quo 
in  arcera  mittitur.  Item  Lachetis  Phidippique  et  Pamphili  verba 
20  de  reconcilianda  illi  coniuge,  et  eorum  invicem  litigiosa  dissensio. 
Quartum  actum  haec  complent:  Perturbatio  Myrrhinae  ex 
interventu  mariti , et  eiusdem  cum  eo  nimis  callida  ac  muliebris 
astutiae  disceptatio.  Sostratae,  Pamphili  Lachetisque  colloquium. 
Inclamatio  patris  et  soceri  adversum  Pamphilum  uxorem  recusan- 
25  tem.  Conventio  meretricis  promittentis  se  ius  iurandum  matronis 
exhibituram  de  non  admisso  ad  se  Pamphilo.  In  quinto  actu 
Bacchidis  narratio  de  intus  gestis  et  colloquitm  cura  Parmcnonc 
inducitur,  quem  nuntium  mittit  ad  Pamphilum:  Pamphiliquc  ad 
ultimum  actio  gratiarum  apud  ipsam  Bacchidem.  Doeet  autem 
30 Varro  neque  in  hac  fabula  neque  in  aliis  esse  mirandum,  quod 
actus  impares  scaenarum  paginarumque  sint  numero,  quom  haec 
distributio  in  rerum  descriptione,  non  in  numero  versuum  constituta 
sit,  non  apud  Latinos  modo,  verum  etiam  apud  Graecos  ipsos. 

V.  5.  et  a te  vitiatam  edd.  pr.  Ve-  V.25.  Conventionem  efld.  pr.  Ve- 
net.  Volgo : ita  a tt  vitiatam.  net. 

V.  9.  ipectator  ducat  edd.  pr.  V.27.  de  nupliit  gestis  edd.  pr. 
Venet.  Volgo : ipectator  adducat.  Venet.  , 

V.  20.  invicem  edd.  pr.  Venet.  V.32.  attributio  ed.  Venet.,  non 
Volgo:  ab  invicem.  ed.  pr. 


TERENTI  HECYRA. 

PROLOGUS. 

Hecyra  <fst  huic  nomen  fabulae:  haec  quom  data  est 
Nova,  novom  intervenit  vitium  et  calamitas. 


V.  1.  3.  Hecyra  est  huic  nomen  fubulai:  haec  cum  data  est 
Nova,  ei  novum  intervenit  vitium  et  calamitas. 

V.  1.  Hecyra  est  hcio  nomen  fabulae:  A nomine  coe- 
pit, ut  incognitam  probaret  et  ideo  spectandam.  $ Hecyra  est 
HUIC  nomen  fabulae:  Nominativo  casu  figuravit,  quom  in  usu 
sit,  ut  dativo  dicamus:  quamvis  praesto  sint  exempla,  quibus 

veteres  per  omnes  fere  casus  hoc  genus  locutionis  enuntiabant.  5 
$ Hecyra  est  huic  nomen  fabulae:  Haec  primo  data  est  sine 
prologo , ludis  Megalensibus , quos  Sex.  iulius  et  Cornelius  Dola- 
bella ediderunt,  sed  occupato  populo  studio  funambuli  displicuit. 
Postea  data  est  ludis  funebribus  L.  Aemilii  Pauli,  quos  fecerunt 
Q.  Fabius  Maximus  et  Cornelius  Africanus.  Tunc  quoque  non  IO 
peracta  est  per  studium  populi  circa  gladiatores.  Tertio  ad  po- 
stremum introducta  Q.  Fulvio  L.  Marcio  aedilibus  virtute  acto- 
ris L.  Ambivii  Turpionis  est  commendata.  $ Hecyra  est 
HUIC  nomen  fabulae  : Totus  hic  prologus  subtilem  conque- 
stionem continet  ob  hoc,  ne  aperte  populum  neglectae  fabulae  15 
reum  faciat  et  facile  revocet  in  favorem.  $ Haec  quum  data 
est  nova  : Ita  dicitur : Data  est  fabula , ut  data  est  coena, 

datum  est  prandium.  Et  edidit  a dato  descendit.  $ Haec 
quum  data  est  nova,  novum  intervenit  vitium:  Sic  et  Ho- 
merus: 20 

KtTao  (xtyag  fuyoXoioxl  Xtluo/utrog  irnioovvutov. 

Et  dari  dicitur  fabula,  cum  agitur,  stare,  cum  plaoet. 

$ Haec  quum  data  est  nova,  novum  intervenit  vitium: 
2vXXt]\Ihs  prima.  Deest  enim  huic,  et  est  figura  nuQovoftuola 
NOVA  NOVUM.  25 

V.  ‘It  Vitium  et  calamitas  : Bene  secundum  augures. 

Vitium  est  enim , si  tonet  tantum , vitium  et  calamitas  , si 

V.  19.  Homerus  Odyts.  lib.  XXIV.  v.  40. 
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Ut  ncqne  spectari  neque  cognosci  potuerit: 

Ita  populus  studio  stupidus  in  funainbujo 
Aniinuin  occuparat.  Nunc  haec  plane  est  pro  nova:  5 
Et  is  qui  scripsit  hanc,  oh  cain  rem  noluit 
Iterum  referre,  ut  iterum  posset  vendere. 

Alias  cognostis  dius,  quaeso  hanc  noscite. 


tonet  ct  grandinet  simul  ct  etiam  fulminet.  $ Vitium  et  calami- 
tas: Vitium  translatum  est  ab  augurio,  et  vitio  creati  dicun- 
tur consules.  Calamitas  nagu  tijv  xalu/.itjv  dicitur,  clades, 
quia  clamatur,  ut  aliud  sit  grandinis  culmum  frangentis, 
5 aliud  furti  aut  doli  mali.  Sic  Probus. 

V.  3.  Ut  neque  spectari:  Vitium,  quod  non  spectata 
est,  calamitas,  quod  non  cognita.  $ Ut  neque  spectari 
neque  cognosci:  Mira  defensio:  si  quidem  non  iudicio  comoedia 
exacta  est,  si  spectari  cognoscique  non  potuerit,  placitura  scili- 
lOcet,  si  audiretur.  $ Ut  neque  spectari  neque  cognosci  : Ideo 
theatrum,  ideo  spectatores,  ideo  actores,  quia  niBior  pars  in  gestu 
est,  quam  in  verbis.  $ Cognosci:  Vel  probari  vel  sciri, 
an  Hecyra  sciri  dicatur,  quae  scita  sit  nomine? 

V.  4.  Ita  populus  studio  stupidus:  A derivatione  causae. 
l5Non  quia  mala,  inquit,  exclusa  est,  sed  quia  populus  funam- 
buli admiratione  obstupuit,  quod  infra  de  gladiatoribus 
dicet  ad  commutationem  causae  inducendam.  $ Ita  populus 
studio  stupidus:  Hic  excusatur  et  populus,  qui  neque  iudicavit 
de  fabula  neque  tamen  stulte  erravit.  Stupidus  pro  stu- 
20pens,  ut: 

Timidisque  supervenit  Aegie. 

V.  S.  Pro  nova:  Recte,  lam  enim  non  est  nova. 

V.  6.  Ei  is,  qui  scripsit  hanc,  ob  eam  rem:  ld  est, 
ob  eam  causam:  quasi  dicat,  non  iterum  acta  est  sine  causa. 
25  Cur  ergo  nou  post  funambulum  relata  est,  ubi  ille  ccssarat? 
in  quo  maluit  ararum  poetam  populo  inducere,  quam  suo  operi 
diffidentem. 

V.  7.  Iterum  referre:  Supervacuum  est  iterum.  § Ut 
POSSET  ITERUM  vendere:  Aliis  scilicet  ludis.  Hoc,  ut  diximus, 
30 ad  laudem  fabulae  refertur,  postquam  tantum  fiduciae  poetae  dedit. 

V.  8.  Alias  cognostis  eius,  quaeso  hanc  noscite:  Mire 
illi  favorem  petit  ex  aliis,  quae  spectatori  notae  sunt.  $ Eius: 
Poetae.  Quasi  haec  omnino  non  nota  sit.  At  in  Andria 
quae  omnium  prima  est,  aliter:  ait  enim: 

55  Ut  pernoscatis  et  quid  spei  sit  reliquum : 

Posthac  quas  faciet  efc. 

V.  20.  ut]  Virgiliut  Eclog.  VI.  v.  20. 

V.  34.  in  Andria  prol.  v.  24  sq. 
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ALTER  PROLOGUS. 

Orator  ad  vos  venio  ornatu  prologi: 

Sinite  exorator  sim:  eodem  ut  iurc  uti  senem 
Liceat,  quo  iure  sum  usus  adulescentior: 


V.  1 . , Orator  ad  vos  venio  cum  ornatu  prologi  : sinite  : 
Magna  arte  hic  prologus  scriptus  est  et  nimis  oratorie.  Nam 
totiens  expulsa  fabula  quo  modo  honeste  revocari  potuit  in  pro- 
scaenium , nisi  primo  ipsa  impudentia  pro  fiducia  proferre- 
tur? et  deinde  actor  peritissimus  ipse  Ambivius  probaret  et  5 
poetam  «t  comoediam,  cuius  auctoritas  elucet  ex  verbis?  Cum 
deinde  subtiliter  novo  poetae  a vetusto  et  magnae  auctoritatis 
Caecilio  peteretur  exemplum,  favor  expeteretur  ingeniosissime? 
Nam  quod  rudi  Terentio  contigit,  accidisse  memoratur  veteri 
Caecilio,  quod  huic  semel,  illi  saepe,  quod  huic  in  aliis  10 
numquam,  hoc  illi  fere  in  omnibus:  quod  huic  praeter  Hecy- 
ram et  actae  et  probatae  sunt  ceterae,  illi  parlini  exactae,  par- 
timque  vix  probatae.  Itaque  his  omnibus  aTgumentis  id  actum 
est,  ut  neque  desperandum  sit  de  Terentio,  quod  expulsus  est, 
ut  nihilo  minus  illi  tantum  attribuendum  sit,  ut  aut  par  Cac-15 
cilio  magno  tunc  poetae  aut  ultro  melior  etiam  esse  possit. 
Hic  autem  L.  Ambivius  histrio  fuit  actor  comoediarum.  $ Ora- 
tor ad  vos  venio:  Oratorem  audire  oportere  ius  gen- 
tium est:  oratorem  non  licet  iniuriam  pati.  Ideo  ergo  ne 

expellatur,  non  se  prologum,  sed  oratorem  nominat. 20 
Plautus: 

Impias , ■here , te:  oratorem  verberas. 

V.  2.  Eodem  ut  iure  uti  senem  liceat:  Ut: 

Me  liceat  casus  miserari  insontis  amici. 

$ Sinite  exorator  ut  sim:  Orator  est,  dum  rogat,  exora- 
tor, cum  impetraverit.  Ita  illud  dicentis,  hoc  iam  effectus 25 
significationem  habet.  Et  orator  est,  cui  causa  defendenda 
uiandatur. 

V.  3.  Quo  iure  sum  usus  adolescentior:  Tamquam  aliud 
agens  refert  exempla,  quibus  ostendat  turpe  non  esse  Te- 
rentio, exclusam  esse  unam  illius  fabulam,  cum  multorum  poe-  30 
tarum  multae  exactae  sint,  et  in  his  Caecilii,  cuius  illo  tem- 
pore magna  auctoritas  fuit.  S Adolescentior:  Haec  comparatio 
minus  a positivo  sonat  et  vim  diminutivani  exprimit , ut : 

Iam  senior , sed  cruda  deo  viridisque  senectus. 

V.  21.  Plautus  Poenul.  Act.  I.  se.  2.  r.  171. 

V.  23.  ut]  Virgiliu  i Atn.  lib.  V.  v.  350. 

V.  33.  u tj  Vir giliui  Aen.  lib.  VI  v.  304.  J( 
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Novas  qui  exactas  feci  ut  inveterascerent, 

Ne  cum  poeta  scriptura  evanesceret:  5 

In  Lis,  quas  primum  Caecili  didici  novas, 

Partim  sum  earum  exactus,  partiin  vix  steti. 

Quia  sciebam  dubiam  fortunam  esse  scaenicam, 

Spe  incerta  certum  mihi  laborem  sustuli: 

Easdem  agere  coepi,  ut  ab  eodem  alias  discerem  10 
Novas,  studiose,  ne  illum  ab  studio  abducerem. 

Perfeci  ut  spectarentur:  ubi  sunt  cognitae, 


V.  8.  Quia  scibam  dubiam  fortunam  etie  tcavnicam. 

V.  4.  Novas  cui  exactas  feci  ut  inveterascerent  : 
2v\\t]ipi{.  Et  invkterascerbnt,  agerentur  denuo,  quia 
nondum  acta  est,  nova  dicitur  fabula.  $ Inveterascerent:  In 
consuetudinem  venirent,  spectarentur,  amarentur. 

6 S Exactas:  Expulsas. 

V.  5.  Ne  cum  foeta  scriptura  evanesceret:  Causa  facti 
honestior  est  non  se  poetae  unius,  sed  ipsius  poematis  causa 
laborare. 

V.  6.  In  his,  quas  primum  Caecilii  didici  novas:  A si- 
lOmili  argumentum,  quod  fit  per  comparationem  artificiosam  et 
oratoriam  rerum  ac  personarum. 

V.  7.  Partim  sum  earum  exactus,  partim  vix  steti: 
Vide,  plus  esse  in  exemplo,  siquidem  partim  exactae  sunt 
Caecilii  fabulae,  partim  vix  admissae,  cum  una 
'15Hecyra  exclusa  sit.  Et  est  sensus:  Aut  displicui,  in- 
quit, aut  aliquibus  vix  placui.  S Partim  sum  earum  ex- 
actus : Pro  in  aliis  [aut  timidis].  Et  simul  splendida  locutio 
est.  Partim  adverbium  est.  Et  proprie  locutus  est.  Nam  fa- 
bulae aut  agi  dicuntur  aut  stare. 

20  V.  8.  Quia  sciebam  dubiam  fortunam  : Non  igitur  poetae 
culpa,  sed  casus  est.  Nam  ideo  ad  fortunam  eventum  rettulit. 

V.  9.  Spe  incerta  certum  mihi  laborem  sustuli:  Sen- 
tentiose et  verum.  Nara  ubi  certa  Bpcs  est,  nihil  opus  est 
labore  certo  ac  vehementi.  S Spe  incerta : Pro  spei 
25 incertae,  an  deest  in?  S Incerta  certum:  Honesta  figura, 
quae  dicitur  dvzt&tati. 

V.  10.  Easdem:  Exactas.  S Coepi:  Difficultatem  facti 
et  molimen  ostendit.  S Ab  eodem:  Caecilio  scilicet. 

V.  II.  NoyAS  studiose  , ne  illum  ab  studio  : HuQOfwiov» 
30 S Ne  illum  ab  studio  abducerem:  Iterum  causa  honestatis. 

V.  12.  Perfeci  ut  spectarentur  : Attende,  quantum  pon- 
dus habeat,  quod  non  feci  dixit,  sed  potius  perfeci,  ut  molem 
difficultatis  ostenderet. 
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Placitae  sunt:  ita  poetam  restitui  in  locnm. 

Prope  iam  remotum  iniuria  adversariam 

Ab  studio  atque  ab  labore  atque  arte  musica.  15 

Quod  si  scripturam  sprevissem  in  praesentia. 

Et  in  deterrendo  voluissem  operam  sumere, 

Ut  in  otio  esset  potias,  quam  in  negotio: 

Deterruissem  facile,  nc  alias  scriberet. 

Nunc  quid  petam  mea  caussa  aequo  animo  adtendite.  20 
Hecyram  ad  vos  refero,  quam  mihi  per  silentium 
Nnmquam  agere  licitam  ost,  ita  eam  oppressit  calamitas: 


V.  15.  Ab  studio,  atque  ab  labore,  atque  arte  ab  musica. 

V.  10.  Quod  si  scriptorem  sprevissem  in  praesentia. 

V.  13.  Placitae  SUN*  : Nota  participium  sine  verbo.  $ Ita 
poetam  restitui  in  locum  : Mire  non  Caecilium,  sed  poe- 
tam, ut  hoc  generaliter  populo  praestitisse,  non  uni  homini  videatur. 

♦V.  12.  Ubi  sunt  cognitae,  placitae  sunt:  Elegans  pro- 
missio et  hanc  placituram , si  cognoscatur.  Et  est  contectura  5 
a futuro  tempore. 

*V.  13.  Restitui  in  locum:  Quia  remotum  et  exclusum 

dixit. 

V.  14.  Prope  iam  remmotum:  Geminavit  M secundum 

antiquos,  qui  omnes  in  verbis  liquidas  duplicabant.  10 

V.  15.  Ab  studio  atque  ab  labore:  Bene  ostendit  se 
populo  profuisse,  Caecilium  poetam  ad  laborem  revocando. 

$ Atque  arte  musica  : Ab  autem  in  tertio  commode  subau- 

diendum est,  ut: 

Hic  portas  alii  effodiunt,  hic  alta  theatri  15 

Fundamenta  locant  alii  immanesque  columnas 
Rupibus  excidunt , scaenis  decora  alta  futuris. 

V.  16.  In  praesentia:  Statim,  ut  a populo  eiicicbatur. 

V.  18.  Ut  in  otio  esset  potius  quam  in  negotio:  Ex 
ipsis  rerum  nominibus  ostendit  facilitatem  deterrendi.  20 

V.  20.  Nunc  quid  petam  mea  causa:  Bene  petam  et 

mea  causa,  quasi  orator.  $ Mea  causa  aequo  animo  adten- 
dite: Commendatio  personae  levis  per  aliam  personam  gravem 
secundum  praecepta  in  rhetoricis. 

V.  21.  Hecyram  ad  vos  refero:  A causa  principium  25 
narrationis  inducitur.  S Hecyram  ad  vos  refero  : Principium 
a principali  quaestione  an  cognita  sit  et  an  spectanda  sit.  S Quam 
mihi:  A persona  dicentis. 

V.  22.  Ita  eam  oppressit  calamitas:  Hoc  succedit  pro 
illo,  quod  est  a persona  adversariorum.  Simul  ad  for- 30 
V.  15.  ut]  Virgiliu*  Aen.  lib.  I.  v,  431  sqq,  « 
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Eam  calamitatem  vostra  intellegentia 
Sedabit,  si  erit  adiiitrix  nostrae  industriae. 

Qaom  primum  eam  agere  cbepi,  pugilum  gloria,  25 
Funambuli  eodem  accessit  exspectatio, 

Comitum  conventus,  strepitus,  clamor  mulierum 
Fecere,  ut  ante  tempus  exirem  foras. 


V.  26.  Funambuli  eodem  accidens  exspectatio. 

tunam  rettulit  culpam  populi.  Non  enim  dixit,  quod  praesto 
erat.  S Ita  eam  oppressit  calamitas:  eam  calamitatem:  Ca- 
lamitatem repetiit,  ne  nos  fabulam  illum  dicere  putaremus. 

V.  23.  VestIra  intellioentia  sedabit:  A iudicum  per- 

6 sona. 

V.  24.  Nostrae  industriae  : Rursus  a sua.  Et  bene  ntQt- 
(fQCttsH  usus  est,  ne  diceret:  Vos  nobis. 

V.  25.  Ccm  primum  eam  AGERE  coepi  : Iam  hinc  narratio 
subtilis  inducitur,  ct  ut  non  laedat  populum  et  ut  defendat 
lOpoetam.  S Pugilum  gloria:  ritptippaotg  uvrl  tov  pugiles, 
sed  gloriosi,  ut  minus  turpe  sit,  antelatos  eos  esse.  Sicut 
Virgilius: 

Vastis  cum  viribus  effert 
Ora  Dares,  magnogue  virum  se  murmure  tollit , 

15  Solus  qui  Paridem  etc. 

S Pugilum  gloria  : funambuli  [eodem]  accessit  exspectatio  : 
Narratio  cur  exclusa  sit.  Haec  enim  non  poetae  culpa  dc- 
iecta  est  nec  i u d i c i o populi.'  Et  ideo  nunc  admittenda  est. 
S Pugilum  gloria:  funambuli  [eodem]  accessit  exspectatio: 
20  IloXvXoyla  pugilum  gloria  : funambuli  accessit  [eodem]  ex- 
spectatio: comitum  conventus. 

V.  26.  Exspectatio:  Desiderium,  ut  Virgilius: 
Exspectate  venis. 

S Funambuli  eudem  accessit  exspectatio:  Duplex  causa  ad 
25uuanl  exclusionem  adhibetur. 

V.  27.  Comitum  conventus:  Utrum  cos  comites  dicit, 
qui  sunt  pugilum  assectatores,  an  servos,  qui  dominos 
sequuntur,  an  studium  certantium,  diversis  faventium. 
S Clamor  mulierum:  Bene  mulierum.  Non  enim  timet  eas, 
30  quibus  suffragari  ved  refragari  non  licet  in  theatro. 

V.  28.  . Ut  ante  tempus  exirem  foras  : Tip  l^ovdivioptp, 
ne  gravem  passus  videatur  iniuriam. 

‘V.  25.  Pugilum  gloria:  Pugil  dictus  est  a pugna, 
et  pugna  a p ugno.  Veteres  namque  ante  usum  ferri  et  ar- 

y.  12.  Virgilius  Aen.  lib.  V.  v.  308  sqq. 

V.  22.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  283. 
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Vetere  in  nova  coepi  uti  consuetudine, 

In  experiundo  ut  essem:  refero  denuo.  30 

Primo  actu  placeo:  quoin  interea  rumor  venit  „ 
Datum  iri  gladiatores,  populus  convolat: 

Tumultuantur,  clamant,  pugnant  de  loco. 

Ego  interea  meum  non  potui  tutari  locum. 

Nunc  turba  non  est:  otium  et  silentium  est.  35 

Agendi  tempus  mihi  datum  est : vobis  datur 
Potestas  condecorandi  ludos  scaenicos. 


inorum  pugnis  et  calcibus  et  morsibus  corporumque  luctatione 
certabant. 

V.  29.  Vetere  in  nova:  Idvild-etov  primum.  $ Vetere 
IN  nova  coepi  uti  consuetudine:  Nisi  novam  comoediam 
intellexeris,  non  erit  apta  sententia.  Nam  et  supra  dixit:  5 
Nunc  haec  plane  est  pro  nova.  An  a Terentio  nova  ideo 
dictum  est,  quia  numquam  alias  exclusus  est?  Et  bene  ve- 
tere, ut  ostendat  turpe  non  esse,  quod  et  aliis  poetis  saepe 
contigerit. 

V.  30.  Refero  denuo  : Aut  re  abundat  aut  denuo.  10 
V.  31.  Primo  actu  placeo:  Rationabiliter  dixit  primo, 
quia  quinque  sunt  actus  partes  fabulae.  S Placeo  : placeo 
dixit  pro  eo,  quod  est,  fabula  placet  aut  Terentius. 

Et  mire : non  diu,  inquit,  pependit  iudicium,  sed  statim 
placui,  ut,  quod  sequitur,  non  iudicio,  sed  perturbatione  15 
factum  sit.  S Cum  interea  rumor  venit  datum  iri  gladia- 
tores : Hoc  abhorret  a nostra  consuetudine:  verum  tamen  apud 
aDtiquos  gladiatores  in  theatro  spectabantur. 

V.  32.  Datum  iri  : Datum  iri  dixit , ut  fabulam  commen- 
det, ut  et  omnia  spectatori  et  populo  dicantur.  20 

V.  34.  Non  potui  tutari  locum  : Facete  repetit  locum. 

V.  35. , Nunc  turba  non  est?  AvxunoSoaif  avii  tov  tu- 
multuantur. Turba  id  est  Soovfiog.  5"  Nunc  turba  non  est, 
otium  et  silentium  est:  Turbam  rettulit  ad  id,  quod  supra 
dixit:  Populus  convolat:  tumultuantur:  otium  ad  illud, 25 

quod  pugnant  de  loco,  silenticm  ad  illud , quod  dixit:  Cla- 
mor mulierum.  S Otium:  J7piff  io  pugnant.  S Silen- 
tium: J7po?  io'  clamant.  S Nunc  turba  nulla  est:  otium 
et  silentium  est:  Quae  adhortatio  per  enumerationem  ad  tem- 
pus est.  30 

V.  36.  Mihi  datum  est:  Ab  aedilibus  scilicet.  S Vobis 
datur  potestas  condecorandi  ludos  scaenicos  ; Quasi  et  ali- 
quid agat  populus,  cum  spectet. 
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Nolite  sinere  per  vos  artem  musicam 
Recidere  ad  paucos:  facite,  ut  vostra  auctoritas 
Meae  auctoritati  fautrix  adintrixqne  sit:  40 

Si  nnmquam  avare  pretium  statui  arti  meae, 

Et  cum  esse  quaestum  in  aniinum  induxi  maxuinnm, 
Quam  maxume  servire  vostris  cdnmodis: 

Sinite  Inpetrare  me,  qui  in  tutelam  meam 

Studium  suum  et  se  in  vostram  comnislt  fidem:  45 

Ne  eum  circumventum  inique  iniqui  inridcant. 

Mea  caussa  caussam  accipite,  et  date  silentium, 


V.  38.  Nolite  sikehe  per  vos:  2/^f.ta  diavotaq,  fjqxo- 
Qtxtj  Inlnhr^tq.  S Artem  musicam:  Oratorie,  quasi  non  Te- 
rentii causa  agatur,  sed  artis  musicae. 

Y.  40.  Meae  auctoritati:  Quia  iam  senex  est.  S Meae 
5 auctoritati  fautrix  adiutrixque  sit:  Qua  Terentium  probo. 
Et  est  iigura  uvaloyiu.  Vult  autem  se  esse  cius  auctoritatis,  ut 
et  populo  placere  iam  debeat,  qui  ipsi  placet, 

V.  41.  Si  numquam  avare:  Commendatio  ab  ante  actis, 
id  est,  a personae  ad  tributis.  S Si  numquam  avare: 
10  A meritis  defensoris  argumentum  ad  laudem  fabulae. 
S Si  numquam  avare:  Per  haec  verba  Terentius  vult  demon- 
strare, quam  gravis  auctor  sit,  qui  suas  comoedias  probet.  Sic 
Horatius: 

Ea  quum  reprehendere  coner, 

15  Quae  gravis  Aesopus , quae  doctus  Roscius  egit. 

V.  42.  Et  eum  esse  quaestum,  in  animum  induxi  : Modo 
non  numquam  subauditur,  sed  st,  ut  sit:  Et  si  eum  esse  etc. 
S Et  eum  esse  quaestum  in  animum  induxi: 

V.  43.  Vestris  commodis  : Plus  dixit  commodis,  quam  si 
20  diceret  roluptatibus. 

•V.  42.  Quaestum  maximum  quam  maxime:  inique  ini- 
qui: IluQOpOlO  V. 

V.  44.  Sinite  impetrare  me,  qui  in  tutelam  meam  : Or Jo 
est:  Sinite  impetrare  me,  ne  eum  circumventum  inique  ini- 

25  QUI  IRRIDEANT,  QUI  IN  TUTELAM  MEAM  STUDIUM  SUUM,  ET  SE 
IN  VESTRAM  COMMISIT  FIDEM. 

V.  47.  Mea  causa:  Quasi  orator  causam  dixit.  S Mea 
causa  causam  hanc  accipite:  Hoc  oratorie.  Sic  enim  fit,  cum 
persona  pro  persona  ad  commendationem  affertur.  S Et  date 
30 silentium:  Quasi  fabulae  ac  poetae.  S Mea  causa  causam: 
TluQovofiaaiu. 

V.  13.  Horatius  in  Epistolis  lib.  II.  ep.  I.  v.  81. 
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Ut  lubeat  scribere  aliis,  mihiqne  ut  discere 
Novas  expediat,  posthac  pretio  emptas  meo. 


V.  48.  Ut  lubeat  scribere  aliae,  miliique  ut  diteert . 

Y.  48.  Ut  libeat  scribere  aliis:  Oratorie  uno  ?co- 
tijto?.  * y Mihique  ut  discere  novas  expediat:  Proprie  di- 
scere. Docet  enim  poeta,  discit  scaenicus. 

V.  49.  Novas  expediat  posthac  : Ab  utili  argumentatio 
est.  Et  bene,  UT  expediat,  tamquam  facturus  sit,  et  si  non  5 
expedierit,  dum  quaestum  maximum  servire  populo  putat.  S Pre- 
tio emptas  meo  : Aestimatione  a me  facta,  quantum  aediles  da- 
rent: et  proinde  me  periclitante,  si  abiecta  fabula  a me  pretium, 
quod  poetae  numeraverint,  repetant.  Ergo  meo  a me  facto,  a me 
statuto.  Nam  quo  modo  alibi  dixit:  Postquam  aedile»-  emerunt  ? 10 
Et  bene,  nt  sequatur  populus  iudicium  cius,  qui  aestimare  vere 
fabulas  potuerit.  $ Pretio  emptas  meo:  Ut  quidam  volunt, 
periculo. 
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PHILOTIS.  SYRA. 

PHIL.  Per  pol  quam  paucos  reperias  meretricibus 
Fidelis  evenire  amatores,  Syra: 

Vel  bic  Pamphilus  iurabat  quotiens  Bacchidi, 


V.  1.  2.  Per  pol  quam  paucit  reperias  merelrtcibut 
Fideli « ecenteie  amatores , Syra. 

V.  I.  Per  pol  quam  paucos  rf.perias  meretricibus  fi- 
delis: Novo  genere  hic  utraque  nQOxauxa  nQoatona  inducun- 
tur. Nani  et  Philotis  ct  Syra  non  pertinent  ad  argumentum 
fabulae.  Hoc  autem  maluit  Terentius,  quam  aut  per  prolo- 
5 guin  narraret  argumentum  aut  &iuv  urtb  nr^avf^  induceret  lo- 
qui. $ Per  pol  quam  paucos  reperias:  Haec  persona  Te- 
rentii more  extrinsecus  assumitur,  ut  sit  per  quam  argumenti 
obscuritatem  spectator  effugiat.  $ Per  pol  quam  paucos:  Ani- 
madvertendum est  in  hac  fabula,  Terentium  bonam  meretricem 
10 inducturum , ne  id  contra  inorent  videntur  facere,  etiam  aliam 
meretricem  non  malam  inducere,  ul  id  exemplis  fiat  tritius  et 
usu  veri  simile.  $ Per  pol  quam  paucos  : Ordo  ert : Fol  per 
quam  paucos  reperias.  Nam  per  poi.  non  est  Latinum,  sed 
xaTu  if.tTjOiv  perquam,  id  est,  nimis.  $ Quam  paucos:  Qui- 
15  dani  non  paucos,  sed  paucis  legunt.  Sic  enim  Apollodorus  a\- 
nnicHPAs  thc  rei  ionhnc  thpaicci  PAjyibaiwc  * Y Reperias  : 
Aptum  verbum  ad  raritatem.  Et  ideo  non  dixit  pauci  sunt,  sed 
paucos  reperias,  si  quos  quaeras.  Non  autem  reperitur,  nisi 
quod  quaeritur,  non  quaeritur,  nisi  quod  praesto  non  sit. 

20  V.  2.  Fidelis  : Huius  modi  sententias  rhetores  diuvoiaq 
vocant.  Et  mire  non  esse,  sed  EVENIRE  dixit,  ut  non  rationis, 
sed  casus  sit,  id,  quod  rarissimum  est.  $ Fidelis:  Fidi  in 
maximis,  fideles  in  minoribus  negotiis. 

V.  3.  Vel  hic  Pamphilus:  Transitus  a generali  sententia 
2&ad  specialem.  J V f.l:  Nunc  veluti:  alias  coniunctio  distunctiva 
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Qnam  sancte,  ut  quivis  facile  posset  credere, 

Numquain  illa  viva  ducturum  uxordin  doinum:  5 

Hem,  duxit,  sy.  Ergo  propterea  te  sedulo 
Et  mdneo*et  hortor,  nc  cuiusquam  lnisercat, 

Quin  spolies,  mutiles,  laceres,  quemquem  nacta  sis. 

PH.  Utin  eximium  neminem  habeam?  sy.  Neminem: 


V.  5.  ‘Sumquam  illa  viva  uxorem  ducturum  domum. 

V.  7,  ne  te  cuiutquam  misereat. 

est,  alias  correptionem  significat,  ut  apud  Ciceronem:  Vel 
optima  Messanae , notissima  quiden  certe.  V i r g i 1 i u s : 

Carmina  vel  caelo  possunt  deducere  lunam. 

Aut  vel  ut  modo.  S Iurabat  quoties  Bacchidi,  quam  sancte: 
Tria  sunt,  quod  iurabat  et  quotiens  et  quam  sancte.  Quod  to-& 
tum  de  more  amatorum  et  meretricum  dixit,  quae  iure  iurando 
teneant,  quos  lege  non  possunt. 

V.  4.  Ux  quivis:  Non  modo  Bacchis,  quae  amica  erat. 

V.  5.  Nunquam  illa  viva  ducturum  uxorem:  Ilagev&taiq. 

Id  est,  iurans  a primo  iurabat.  10 

V.  fi.  Iurabat  numquam  illa  viva  uxorem  ducturum  : f,m 
duxit:  Pronuntia,  ut  mirantem  ostendas.  S Ergo  propterea:  . 
Modo  ergo  allectum  exprimit  reprehendentis,  tarde  sibi  consen- 
tientem, sic  Virgilius: 

Ergo  age,  care  paler , cervici  imponere  nostrae.  15 

S Propterea  te  sedulo:  Sedulo  instanter  ct  ex  animo  vel 
sine  dolo.  S En  duxit:  En  adverbium  demonstrantis  est,  ut: 

En  alter. 

V.  7.  Et  moneo  et  hortor:  Monemus  consilio,  hor- 
tamur impulsu.  S Ne  cuiusquam  misereat:  Decst  te.  20 

V.  8.  Quin  spolies,  mutiles,  laceres:  Quin  pro  quo 
minus.  Et  magna  persuasio  est  ad  malefaciendum.  S Spo- 
lies: Spoliare  est  non  minimam  partem  auferr?.  Mntilare 
aliquid  detrahere,  sine  quo  res  esse  non  possit.  Lacerare 
autem,  cum  omnino  non  habeas,  quod  imminuas.  S .Mutii.es :26 
Imminuas,  unde  mutili  dicti  sunt  boves  aut  capri  sine  cor- 
nibus. Nam  male  qui  a mulcta  putant  dici.  Et  inde  Mulciber 
Vulcanus,  quod  sit  mutilatus  ac  debilis:  id  est,  claudus. 
Nam  proprie  Mulciber  dictus  est,  quod  omnia  mulceat,  id  est, 
molliat  ac  vincat.  30 

V.  9.  Utin  eximium  neminem  habeam:  Utin  pro  ut  ne. 
'AnoaxQOtpOQ.  Et  perseverat  in  uXXtjyoQict.  Nam  eximia  pecora 

V.  1.  apud  Ciceronem  Accusat,  lib.  IV.  cap.  2.  §.  3. 

V.  2.  Virgi  liut  Eclog.  VIII.  v.  (39. 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  707. 


Digitized  by  Google 


206 


HECYRAE 


Nam  nemo  illorum  quisquam  scito  ad  te  venit,  10 
Quin  ita  paret  sese,  abs  te  ut  blanditiis  suis. 

Quam  minumo  pretio  suain  voluptatem  expleat. 

Hiscine  tu,  amabo,  non  contra  insidiabere? 

PH.  Tamen  pol  eamdem  iniurimnst  esse  oranibup. 

SY.  Iniurium  autem  est  ulcisci  adversarios?  15 

Aut  qua  via  te  captent  illi,  eadem  ipsos  capi. 


V.  10.  Nam  rtrmo  quisquam  illintm  scito  ai  te'  venit. 

V.  16.  Aut  qua  via  capient  te  illi,  eadem  ipsds  capi. 

dicuntur,  quae  a grege  excepta  sunt  ad  usus  dominorum  suorum, 
ut  uberius  pascantur.  Sed  proprie  eximii  sunt  porci  maio- 
res , qui  ad  sacrificandum  excepti  liberius  pascuntur.  Etenim 
boves,  qui  ad  hoc  electi  sunt,  egregii  dicuntur:  et  oves 

5 lectae , ut  Virgilius: 

Mactant  lectas  de  more  didentes. 

Ita  et  porci  eximii.  $ Utin  eximium:  Deest,  censes,  ut 
sit : Censes  ut  eximium  neminem  habeam  ? vel  certe  mones. 

S Utin  eximium:  Ita  eximium  separatum  ex  omnibus.  Proprie 
10 eximius  porcus  est  exemptus  a grege  atque  signatus  macula 
aut  nota.  S Habeam:  Deest  censes  aut  vis  aut  mones. 

V.  10.  Nam  nemo  quisquam:  TldQlXy.ov  tertium.  Nam 
abundat  quisquam.  $ Scito  ad  te  venit  : Bene  additum  est 
scito,  et  moraliter  et  acutius  pronuntiandum.  Est  enim  verbum 
15  illorum,  qui  familiares  corrigunt. 

V.  11.  Quin  ita  paret:  Hoc  verbum  paret  adversum  mu- 
nificos et  segnes  sumitur.  Ut  alibi:  It  ane  te  parasti , ut  spes 
nulla  reliqua  in  te  siet  tibi.  S Abs  te:  Pro  ex  te. 

V.  12.  Suam  voluptatem  expleat:  Bene  expleat,  quod 
20  contrarium  meretrici  est  amatorem  voluptate  satiari. 

V.  13.  Hiscine:  ‘EQwtrjoiq,  id  est  talibus.  Et  vide  si 
pulcra  meretrix  puella  est.  $ Insidiabere:  Insidiari  malum 
est,  sed  contra  insidiari  iustum  est. 

V.  14.  Tamen  pol  eandem  esse  omnibus  inicrium  est: 
25  Idem  aliter  et  vehementius  intulit.  Nam  peius  est  eandem 
esse  omnibus,  quam  nullum  excipere.  S Iniurium: 
Iniquum.  Iniurium  autem  indignantis  modo  significatio  est, 
et  vim  adverbii  habet. 

V.  15.  Ulcisci  adversarios:  De  more  adversarios  mu- 
30tato  nomine  posuit.  Durum  enim  fuerat,  si  amatores  diceret. 

V.  16.  Qua  te  via  captent  illi:  Qui  te  captant 
saepe,  tu  eos  vel  semel  cape. 

V.  5.  Virgilius  Atn.  lib.  IV.  v.  57. 
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Eheu  me  miseram,  cur  non  aut  istaec  mihi 
Aetas  et  forma  est  aut  tibi  haec  sententia? 

V.  17.  Eheu  me  miseram:  Bene,  quia  non  suasit,  sed 
affectum  doloris  expressit.  Intelligitur  enim  ex  vultu  eius  non 
eam  persuasisse,  quod  voluit.  $ Eheu  me  miseram,  cur  non 
aut  istaec  mihi  aetas  et  forma  est:  'Efina9~wg  ait,  quod  re- 
liquum est,  quia  quod  volebat,  persuadere  non  potuit.  Et  bene 5 
isthaec  aetas  et  forma,  quia  utrumque  non  habet.  Et  mire 
e contrario  descripta  est  deformitas  lenae  et  formam  et  volun- 
tatem malam  gerentis. 

V.  10.  Aut  tibi  haec  sententia:  diixuxwg,  simulque 
ostendit  secundum  (fvaioyv(i)/.uxovg  difficile  deformem  reperiri  10 
bonum. 
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ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA. 

PARMENO.  PHILOTIS.  SYRA. 

PA.  SentSx  si  quaeret  me,  modo  isse  dicito 
Ad  portam,  percontatum  adventam  Pamphili. 

Audin  quid  dicam,  Scirte?  Si  quaeret  me,  uti 


V.  1.  Senex  si  quaerat  me,  modo  isse  dicito  ad  por- 
tum : Hoc  servus  dixit  in  scaenam  de  proscaenio  respiciens. 
S Senex  si  quaerat:  Duae  coniecturae  sunt  in  hac  scaena,  an 
verae  sint  nuptiae,  et  an  veri  simile  sit  abstinere  potuisse  ado- 
lescentem a virgine  sibi  nuptum  tradita.  S Senex  si  quaerat 
me:  Magis  expressit  consuetudinem  dicendo  senex,  quam  si  di- 
ceret: Dominus  maior.  S Senex  si  quaerat  me:  Ut  ex  verbis 
5 suis  tam-  meretrix , quam  lena  descripta  est,  ita  et  Parmcno 
ipse,  qualis  sit,  ostenditur  ex  sua  sibi  locutione.  Exeundi  au- 
tem causa  de  argumento  sumitur,  quia  Pamphilus  absens  est  et 
exspectatur  in  dies  eius  adventus. 

V.  2.  Percontatum  adventum  Pamphili:  Honestam  cau- 
lOsam  dixit,  id  est,  Pamphili  adventum.  Et  percunctatum 
et  percontatum  scribitur:  sed  pf.rcontatubi  a conto  dicitur, 
quo  nautae  utuntur  ad  exploranda  loca  navibus  opportuna:  si 

vero  percunctatum,  ab  eo,  quod  a cunctis  perquiratur,  dicitur. 

*V.  1.  Sf.nex  si  quaerat  me,  modo  iisse  dicito  ad  por- 
15  tubi:  Haec  omnia  submisBa  et  veloci  pronuntiatione  efferenda 
sunt.  Hoc  enim  desiderant  huius  modi  verba,  utpote  et  servi 
et  festinantis. 

V.  3.  Audin  quid  dicam,  Scirte?:  Audis  modo  sentis, 
intelligis,  ut  Virgilius: 

20  Progeniem  sed  enim  Troiano  a sanguine  duci 

Audierat . 

Item  alibi: 

Neque  audit  currus  habenas. 

S Audin  quid  dicabi:  Audis  modo  pro  advertis.  S Scirte: 
25 Kcogbv  nQoacanov  inducitur.  S Audin  quid  dicam,  Scirte?: 
Convenit  nomen  servo  puero  na.QU  ab  oxiqiuv,  quod  est  gestire 
et  ludere. 
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ACT.  I.  SC.  11. 

Tmn  dicas:  si  non  qnaeret,  nnllos  dixeris: 

Alias  nt  nti  possim  caussa  liac  integra.  t 5 

Set  videon  ego  Pbilotium?  Unde  Iiaec  advenit? 

Philotis,  salve  inultnin.  ph.  0 salve,  Parineno. 

SV.  Salve  mecastor,  Parmeno.  par.  Et  tn  edepol,  Syra. 
Dic  mi,  ubi,  Pbilotis,  te  oblectasti  tam  diu? 

PH.  Minuine  e'quidein  me  oblectavi,  quae  cmn  milite  10 
Corinthum  bine  sum  profecta  inbumanissumo : 


V.  9.  Philotit , dic  mi  uli  te  dblectaiti  tam  diu? 

V.  4.  Nullus  : Pro  non. 

V.  5.  Alias  ut  uti  possim:  Inter  alias  et  alia  hoc  inter- 
eat, quod  alias  alio  tempore  signilicat,  alia  aliter  aut  per  alia. 

$ Integra : Non  dicta. 

V.  6.  Set  videon  ego  Philotion  : Mire  inventa  est  causa  5 
narrandi  ideo,  quia  peregre  venit  meretrix,  alioquin,  si  Athenis 
esset,  omnia  sciret.  5 Set  videon  ego  Philotion:  Sic  solent 
dubitare  advenientibus  ipsis , quos  post  multum  temporis  inter- 
vallum vident.  $ Unde  haec  advenit?:  Cum  quodam  contemptu 
eius  haec  dicit  Parmeno.  . 10 

V.  7.  Salve  mecastor,  Parmeno:  Olim  salutantes  adde- 
bant ius  iurandum,  ut  hoc  sedulo  facere  viderentur.  $ Me  : Aut 
adiectio  est  et  abundat,  aut  positum  est  pro  pid  syllaba,  ut 
Graeci  pia  tov  IdnoXXuiva  dicunt.  $ Et  tu  edepol,  Svra:  Ir- 
risit ad  castor  addendo  edepol.  Et  quod  illa  Parmeno,  ille  15 
hic  addidit  Svra.  $ Svra:  Sura  veteres  legerunt,  V pro  Y 
ponentes , ut  Mutia  , Suria. 

V.  9.  Ubi,  Philotis,  te  oblectasti:  Vide  licentiam,  su- 
pra Philotion,  hic  Philotis  dixit.  $ Oblectasti  tam  diu: 
Facete  dictum  meretrici,  non:  Ubi  fuitiil  sed:  Ubi  te  ob-20 
lectasti ? 

V.  10.  Minime  me  equidem  oblectavi:  Me  acutius  profe- 
rendum est,  et  respondet  nQog  to  te. 

V.  11.  Corinthum  hinc  sum  profecta:  Tb  hinc  magnum 
ostendit  dolorem  habere  Philotion,  quod  relictis  Athenis  Corinthi  25 
habitaverit.  $ Cum  milite  Corinthum  hinc  sum  profecta  in- 
humanissimo! Multa  dixit:  et  milite  et  hinc  et  inhumanissimo. 

S"  Inhumanissimo:  Quid  potuit  de  milite  dici,  nisi  in  superlativo? 
namque  omnis  miles  inhumanus,  hic  vero  inhumanissuipus. 

S Corinthum  hinc  sum  profecta  : Haec  argumenta  sunt , an  se  30 
oblectare  potuerit,  a persona,  quia  miles  inhumanissimus, 
a loco,  quodhincprofecta,  a tempore,  quod  biennium, 
a re,  id  est,  ab  iniuria,  quam  tulit. 

VOl..  II.  14 
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Biennium  ibi  perpetuum  misera  illum  tuli. 

PAR.  Edepol  te  desiderium  Athenarum  arbitror, 
Philotium,  cepisse  saepe  et  te  tuum 
Consilium  contempsisse,  ph.  Non  dici  potest,  15 

Quam  cupida  cratn  line  redeundi , .abeundi  a milite, 
Vosque  hic  videndi,  antiqua  ut  consuetudine 
Agitarem  inter  vos  libere  convivium. 

Nam  illic  baiid  licebat  nisi  praelinito  loqni, 


V.  19.  Nam  illi  haut  licebat. 

V.  12.  Bibnmcm  ibi  perpetuum  : Ut  continuationem  sui 
casus  ostenderet,  perpetuum  dixit.  S Misera:  Muliebris  inter- 
positio to  Misera.  $ Illum  tuli:  Non  cum  illo  fui,  sed 
tuli,  adeo  non  me  oblectavi. 

5 V.  13.  Desiderium  Athenarum:  Quod  Corinthum  pro- 
fecta es.  S Athenarum  arbitror:  Quod  dixit  hinc  ante 
* nodoix^v  Athenarum,  et  ufHptjSokia  te  drsiderium  cepisse. 
S Edepol  te  desiderium  Athenarum  arbitror  cepisse  saepe  : 
Quod  cum. milite  inhumanissimo. 

10  V.  15.  Consilium  contempsisse:  Pocnituisse  esse  pro- 
fectam. 

V.  16.  Huc  redeundi:  Iterum  a loco.  S Abeundi  a mi- 
lite: A persona. 

V.  17.  VosgUE  hic  videndi:  A re. 

15  *V.  16.  Redeundi,  abeundi  vosque  hic  videndi:  Ora- 

torie unam  rem  in  tria  divisit:  HUC  redeundi,  abeundi  a mi- 
lite, vosque  HIC  videndi,  ut  diceret:  Huc  veniendi. 

V.  19.  Nisi  praefinito  loqui:  A tempore.  Hic  osten- 
dit, quid  dixerit  supra:  tuli,  et  quid  sit  agitare  convivium 
201ibere. 

*V.  18.  Agitarem  inter  vos  libere  convivium:  Inter 
agere  et  agitare  hoc  intcrfcst,  quod  agere  est  aliquid  vel  ne- 
cessarium facere,  agitare  voluptarium.  Ergo  agitarem 
exercerem. 

25  *V.  19.  Nam  illic  haud  licebat  nisi  praefinito  loqui: 

Legitur  et  illi,  ut  sit  circumflexus  occentus  et  significet  il- 
lic , ut : 

Illi  mea  tristia  facta. 

Et  absolutum  est.  S Praefinito:  Deest  tempore  aut  quid 
30tale.  S Nisi  praefinito  loqui,  illi  quae  placerent:  Duo 
dixit,  et  praefinito  et  quae  illi  placerent,  ut  neque  quan- 
tum velles  neque  quod  velles  diceres. 

V.  27.  uf]  Virgiliut  Aen.  lib.  11.  v.  518. 
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Quae  illi  placerent,  pak.  Haud  opinor  cdnmode  20 
Finem  statuisse  orationi  militem. 

PHi  Set  quid  hoc  ncgoti  est?  Modo  qnae  narravit  mihi 
Hic  intus  Bacchis?  Quod  ego  numquain  credidi 
Fore,  ut  ille  hac  viva  posset  animum  inducere 
Uxorem  habere.  PAK.  Habere  autem?  ph.  Eho  tu,  an 
non  habet?  25 

PAR.  Habet:  set  firmae  hae  vereor  nt  sint  nuptiae. 

PH.  Ita  di  deaeque  faxint,  si  in  rem  est  Bacchidis: 

V.  26.  >et  firmae  liaec  vereor  ut  tint  nuptiae. 

V.  20.  Haud  opinor  commode:  Commode  pro  blanile  ct 
bene,  ut : Nunquam  tam  dices  commode. 

V.  21.  Finem  statuisse  orationi  militem:  Argute  mili- 
tem, quia  quasi  inimicus  sit  orationi,  quae  in  pace  plurimum 
potest.  5 

V.  22.  Set  quid  hoc  negotii  est?  modo  quae  narravit: 
Hic  ad  argumentum  nunc  descendit.  In  Phormione:  Sed  quid 
tu  es  tristis?  praelatis  scilicet  allocutionibus  et  separatarum  et 
permistarum  personarum , ne  ieiune  ad  argumentum  veniens  non 
agere  fabulam,  sed  narrare  videretur.  $ Quid  hoc  negotii  10 
est?:  Bene  addidit  negotii,  ut  augeret  invidiam  facti.  Nam 
potuit  dicere:  Quid  hoc  estl  Sed,  ut  diximus,  ad  invidiam  et 
magnitudinem  rei  negotii  dixit.  S Quae  narravit  mihi:  Quae 
qualia  scilicet  et  quanta.  S Modo  quae  narravit  mihi: 
Quae  legendum  est,  ut  sit  qualia  et  quanta,  et  hoc  iv  vno-  1 5 
xQiaei. 

V.  23.  Quod  ego  numquam  credidi:  Hoc  totum  cum  in- 
vidia pronuntiandum  ex  animo  meretricis,  quae  facinus  indignum 
nuptias  putat. 

V.  24.  Ut  ille  hac  viva  posset:  Mire  ostendit  ex  eis- 20 

dem  verbis  eandem  hanc  esse,  quam  supra  dixit:  Numquam  illa 
viva  uxorem  ducturum.  S Posset  animum  inducere:  Quasi  in 
rem  duram  et  immanem. 

V.  25.  Habere  autem?:  Ostendit  pronuntiatione,  quod 
prope  est,  ut  non  habeat.  25 

V.  26.  Set  pirmae  nAE  vereor  ut  sint  nuptiae:  Bene 
pro  persona  servi , qui  vult  dominum  uxorium  esse  magis  quam 
amatorem  Bacchidis,  f Ui:  Ne  non.  S Set  firmae  hae  ve- 
reor: Animadverte  Terentium  in  nuptiis  hoc  dictum  servare, 
utrum  firmas  an  infirmas  dicat  nuptias.  30 

V.  27.  Si  in  rem  est  Bacchidis:  Bene  additum:  Si  in 
rem  est  Bacchidis,  ut  ostenderet  se  non  malignitatis,  sed 

V.  2.  ut]  infra  v.  33. 
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Set  qui  istuc  credam  ita  esse?  Dic  mihi,  Parmeno. 
PAR.  Non  dst  opus  prolato:  hoc  pcrcontaricr 
Desiste,  ph.  Nempe  ea  caussa,  ut  ne  id  fiat  palam.  30 
Ita  mc  di  amabunt,  haud  propterea  te  rogo, 

Ut  hoc  proferam,  set  nt  tacita  mecnm  gaudeam. 

PAR.  Numquam  tara  dices  cdnmode,  ut  tergum  meum 
Tuam  in  fidem  conmittam.  ph.  Ah  noli,  Parmeno: 
Quasi  tu  non  multo  malis  narrare  hoc  mihi,  35 


benevolentiae  causa  talia  vota  suscipere.  $ In  rem:  Pro 
utilitate:  ab  re  contra  utilitatem. 

V.  28.  Set  qui  istuc  credam?:  Id  est,  nuptias  esse 
infirmas.  $ Set  qui  istcc  credam  ita  esse?  mc  mihi, 
5 Parmeno:  Superiore  voto  excusavit  crimen  curiositatis:  iam  vi- 
detur porpter  Bacchidem  audire  velle. 

V.  29.  Non  est  opcs  prolato:  hoc  percdnctarier  de- 
siste: Vide  quam  convenienter  poeta,  cum  id  agat,  ut  narran- 
tem Parmenonem  inducat,  tamen  multis  diverticulis  morales  fa- 
lOcetias  internectat.  $ Non  est  opus  prolato:  hoc  perccncta- 
niER  desiste:  Incerta  distinctio,  utrum  prolato  hoc  an  hoc 
percunctarier. 

V.  31.  Ita  me  di  bene  amabunt:  Pro  ament,  ut: 

Donec  regina  sacerdo s 

15  Marte  gravis  geminam  partu  dabit  Ilia  prolem. 

V.  32.  Ut  hoc  proferam:  Prodam,  Bacchidi  scilicet 
vel  cuilibet.  $ Mbcum  gaudeam:  Mecum  intra  me.  Vir- 
g i I ius  : 

Haec  secum. 

20  V.  33.  Numquam  tam  dices  commode  : Haec  pronuntiatio 
eius  modi  esse  debet,  ut  ex  ea  appareat  prope  delinitum  Parme- 
nonem vix  se  posse  continere  quin  narret.  S Numquam  dices 
tam  commode  : Quasi  ex  parte  labefactus  est.  Sic  enim  lo> 
quitur. 

25  V.  34.  Ah  noli,  Parmeno:  Artificiose  se  fingit  audire 
nolle,  ut  tacitura  credatur,  si  audierit:  quia  curiositas  est  si- 
gnum loquacitatis.  Sic  Horatius: 

Percontatorem  fugito.  Nam  garrulus  idem  est. 

V.  35.  Quasi  tc  non  multo  malis:  Deest:  Ita  dicis,  ut 
30 sit:  Ita  dicis  quasi.  Et  nunc  Philotis  non  est  instantior  hac 
calliditate,  ut  magis  servum  ad  dicendum  provocet.  S Quasi  tu 
non  multo  malis  narrare  hoc  mihi:  "EXXuifus.  Deest  enim: 
Ita  gravaris  dicere , aut : Ita  negas  te  esse  locuturum. 

V.  13.  ut]  Virgiliut  Aen.  lib.  I.  v.  273. 

V.  18.  Virgiliut  Aen.  lib.  1.  v.  41. 

V.  27.  Horatius  Epist.  lib.  1.  ep.  18.  v.  09. 
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Quam  ego  quae  percontor  scire,  par.  Vera  hacc  praedicat, 
Et  illud  mihi  vitinmst  maxumum.  Si  inihi  fidem 
Das  te  tacituram,  dicam,  ph.  Ad  ingenium  redis: 
Fidem  do,  loquere,  par.  Ausculta,  ph.  Istic  sum.  PAR. 
Dane  Bacchidem 

Amabat,  ut  cum  maxume  tum  Pamphilus,  40 

Quom  pater , uxorem  ut  ducat,  orare  decipit: 

Et  haec  conmnnia  dmnium  quae  sunt  patrum, 

Sese  senem  esse  dicere:  illum. autem  unicum: 


V.  43.  Senem  teie  esse  dicere,  illum  autem  ette  unicum. 

V.  37.  Et  illud  vitium  mihi  est  maximum:  Servile  vi- 
tium est  tacere  non  posse.  $ Vera  haec  pbaedicat  et  illud 
mihi  vitium:  Ilacc  lentius  apud  sese,  illud  clare,  si  mihi  fidem 
das.  Etiam  alia  se  habere  vitia  exceptione  significat,  in  hoc  quod 
dicit:  Illud  mihi  vitium  est  maximum.  S Si  mihi  fidem  das:  5 
Animadverte  his  dilationibus  etiam  spectatorem  suspendi,  quo  li- 
bentius audiat.  S Si  mihi  fidem  das:  Fideliter  pro  des. 

V.  38.  Ad  ingenium  redis:  Quia  a se  discesserat,  si  ta- 
ceret. Cicero:  Redit  ad  se. 

V.  39.  Hanc  Bacchidem  amabat,  ut  cum  maxume:  Eius  10 
modi  est  haec  tota  narratio , ut  defensionem  adolescentis  con- 
tinere videatur,  quod  meretricem  amicam  necessitate  coactus  de- 
seruerit. Mire  igitur  unde  quaestio  est , inde  coepit : Amabat, 
inquit,  Bacchidem.  Sic  ct  in  secundo  Virgilius,  an  fortiores 
Graeci  Troianis:  15 

Fracti  bello,  inquit,  fatisque  repulsi 
Ductores  Danaum. 

V.  40.  Bacchidem  amabat  : Ordo  et  sensus  hic  est : Hanc 
Bacchidem  tum  amabat  Pamphilus,  ut  cum  maxime 
amabat,  cum  pater  uxorem,  ut  ducat,  orare  occi-20 
pit.  Et  ut  positum  pro  quem  ad  modum.  Et  maxime  bis  nu- 
mero subauditur.  Et  cummaxime  una  pars  orationis  est,  aut  cum 
maxime  pro  nimis. 

V.  41.  Cum  pater:  Cum  modo  adverbium  est  temporis 
pro  quando.  S Orare  occipit :' Maxima  necessitas  est,  ut 25 
oret  pater. 

V.  12.  Et  iiaec  communia  omnium:  Quid  si  iniustum  est, 
quod  orabatur?  Ostendit  iustum  et  frequentatum,  quod  dicebat 
pater. 

V.  43.  Se  senem  f.ssr  dicere:  Omnem  causain  adolesccn- 30 
tis  senex  amputavit  pro  suo  senili  commodo  rogans.  Potuisset 

V.  9.  Cicero  divin.  in  Q.  Caecilium  cap.  17.  §.  57. 

V.  14.  is  secundo  Virgilius ] Aeneide  i v.  13. 
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Praesidium  vello  s<5  senectuti  snae: 

Ille  se  primo  negare.  Set  postquam  acrius  45 

Pater  instat,  fecit  animi  ut  incertus  foret, 

Puddrin  anne  amori  obsequeretur  magis. 

Tnndendo  atque  odio  denique  effecit  scuex: 

Despondit  ei  gnatam  liuins  vicini  prdxumi. 


V.  45.  Ille  primo  te  negare. 

enim  adolescens  dicere  : Quam  pro  me  curam  geris,  hanc 
precor  pro  me  deponas.  $ Senem  esse  dicere:  Illud  pos- 
set agere  amator  contra  utilitatem  suam , sed  ne  poterat  filius 
contra  utilitatem  patris.  Ergo  ut  cogeret  pater,  suam  causam 
5 interponebat. 

V.  41.  Praesidium  velle  se:  Praesidium  senectutis 
subolem  et  successorem  dicit. 

V.  45.  Sed  postquam  pater  acrius  instat:  Tria  dixit  et 
acrius  et  pater  et  instat. 

10  V.  47.  Pudori  anne  amom:  'Avaxolovdov.  Non  enim 
praeposito  utrum , intulit  anne, 

*V.  45.  Ille  primo  se  negare  : Utrum  deest  ducere  an 
negare  sc.  nuptiae ? S Sed  postquam  acrius  pater  instat: 
Postquam,  inquit,  pater  aerius  instat,  nonco  mp  u 1 sus 
l5est  Pamphilus,  sed  tantum  deliberavit. 

*V.  46.  Pater  instat:  Maior  vis  est,  cum  pater  instat, 
quam  cum  rogat. 

*V.  47.  Pudori  anne  amori  obsequeretur  magis:  Sic 
ostendit  in  utramque  partem , ut  in  animo  honesti  adolescentis 
20 pudor  amorem  nihilo  minus  vincere  debuisset.  $ Pudorin  anne 
amori  : Latens  excusationis  ratio  explicata  est.  $ Pudori  : P a- 
tris  scilicet.  $ Amori:  Meretricis. 

V.  48.  Tundendo  atque  odio:  Tundere  est  saepius 
idem  repetere,  translatio  a fabrorum  malleo.  $ Odio:  As- 
25siJuitate.  Attendenda  est  difficultas  unius  cuiusque  verbi.  $ Tun- 
dendo atque  odio  denique  effecit  : Denique  temporis  longi- 
tudinem significat,  ut  efficimus,  quod  cum  magno  conatu  et 
molimine  facimus  vixque  per  nos  finem  accipit.  $ Tundendo 
atque  odio  denique  effecit  senex:  Mire  interposuit  moras  ad 
30 postremum  confessurus  uxorem  ductam.  Primo,  inquit,  nega- 
vit: post  deliberavit:  ad  postremum  duxit.  Non, 
inquit,  ipse,  sed  effecit  hoc  senex.  Ita  mutatione  personae  to- 
tam voluntatem  adolescentis  absolvit.  $ Denique  effecit  : Ora- 
torie tempus  apposuit.  Nam  hoc  significat  denique.  S Odio  : 
35 Hoc  est  instantia. 

V.  40.  Despondit  ei  gnatam  : Vide  non  hic  dici : Duxit 
uxorem  Pamphilus,  sed  totum  ad  patrem  referri. 
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Usque  illud  visum  est  Pamphilo  neutiquam  grave,  50 
Donec  iam  in  ipsis  nuptiis,  postquam  videt 
Paratas:  nec  moram  ullam,  quin  ducat,  dari: 

Ibi  demum  ita  aegre  tulit,  ut  ipsam  Bacchidem, 

Si  adesset,  credo  ibi  eius  conmiseresccrct. 

Ubicumque  datum  erat  spatium  solitudinis, 

Ut  conloqui  mecum  una  posset:  Parmeno, 

Perii,  quid  ego  egi?  in  quod  me  conjeci  malum . 

Non  potero  hoc  ferre,  Parmeno:  perii  miser. 


V.  50.  ne  utiquam. 

V.  58.  Non  potero  fi-.  rt  hoc. 

V.  50.  Nbctiqcam:  Non  nimis. 

V.  51.  Donec  iam  in  ipsis  nuptus:  Nota  locutionem 

sensu  magis,  quam  verbis  manifestam.  S Donec  IAM  in 
ipsis  NUPTIIS  : Deest:  Pontus  constitutusve  ita  doluxt  et  ««g™ 
tulit.  Aut  repetere  debemus  sic:  ln  ipsis,  inquam,  nup  > • 

•s  Donec  iam  in  ipsis  nuptiis:  ln  mentione  nuptiarum  ette  - 

vescit  animus  amatoris.  ' 

V.  52.  Nec  moram  ullam  quin  ducat  dari:  Ubi  nec 

aliquam  dieculam  vel  dilationem  videt  ad  nuptias.  S QulN:io 

QUV  53.  Ibi  demum:  Denique,  postremo.  Et  mire 

additum  est  ibi,  quia  male  pendebat:  In  ipsis  nuptiis.  Lt  sic 
est,  quasi  dixisset:  In  ipsis,  inquam,  nuptu»-  S 1 

MUM  ITA  AECRE  TULIT  , UT  IPSAM  BACCHIDEM  SI  ADESSET 
CREDO  IBI  EIUS  COMMISERESCERET:  Hoc  vniQpohlXWS , Ut  V 1 T U 

gilius:  , 

Vel  Priamo  miseranda  manus. 

c Ut  ipsam  Bacchidem:  Quae  nunc  accusatrix  est.  Et 

est  argumentum  ab  animo.  S Aecre  tulit:  Idem  Vir-^ 

^***US'  Quis  talia  fando, 

Myrmidonum  Dolopumve  aut  duri  miles  Ulyssei, 
Temperet  a lacrumis  ? 

V.  51.  Credo  ibi:  Ibi  pro  tum. 

• V.  5(5.  Ut  colloqui  posset  una  mecum  i JIwptAxov  tcr-25 
tiurn.  Et  argumentum  a persona,  quod  ait : Mecum. 

V.  58.  Parmeno:  Argumentum  a dictis,  quod  ait:  I ar- 
Meno  perii.  S Parmeno:  Moraliter  et  antonomasticc  nomen 
repetit.  Et  significanter  fecit  non  addendo  dicebat  et  in  tupy- 

V.  15.  Vir giliits  Aen.  lib.  XI.  v.  259. 

V.  19.  V i rg  iliu  s Aen ■ lib.  II.  v.  U. 
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PH.  At  te  di  deaeqne  perduint  cum  istoc  odio,  Laches. 
PAR.  Ut  ad  pauca  redeam,  uxorem  deducit  domum.  60 
Nocte  illa  prima  virginem  non  adtigit: 

Quae  consecutast  nox  eam,  nihilo  magis. 

PH.  Quid  ais?  cum  virgine  una  adulescens  cubuerit 
Plus  potus,  sese  illa  abstinere  ut  potuerit? 


V.  59.  At  te  di  deaeque  cum  tuo  iitoc  odio,  Lackee. 

nxov  a diTiyrj/iwTtxtji  transeundo.  Et  mire  interposuit  nomen,  ut 
affectum  doloris  ostenderet.  Sic  Virgilius: 

Anna , fatebor  enim.  < 

3 Parmeno,  perii  miser:  'Ev  rftit  repetit  nomen. 

V.  59.  At  te  di  deaeque  : Obtinuit  et  persuasit  servus. 

5 Nam  iam  meretrix  seni  irascitur,  non  Pamphilo.  $ Cum 
odio:  Cum  instantia  ac  molestia. 

V.  00.  Ut  ad  pauca  redeam  : Tamquam  multa  sint,  quae 
de  Pamphili  amore  dici  possint.  3 Ut  ad  pauca  redeam;  Prae- 
ceptum oratorium  in  longa  narratione  pro  veritatis  inquisitione. 

10 Reddit  enim  auditorem  acriorem,  quem  spes  iinis  recipit  fatiga- 
tum. 3 Uxorem  deducit  domum:  Uxor  dicitur  vel  ab  ungen- 
dis postibus  et  ligenda  lana,  id  est,  quod  cum  puellae  nuberent, 
maritorum  postes  ungebant  ibique  lanam  figebant,  vel  quod  lo- 
tos maritos  ipsae  ungebant : cuius  rei  testis  Ennius: 

15  Exin  Tarquinium  bona  femina  lavit  et  unxit. 

V.  01.  Nocte  illa  prima:  Pronuntiandum  acutius  illa 
prima,  quasi  dicat:  plena  desiderii,  plena  cupiditatis. 
Similiter  addidit  Virginem,  et  expresse:  Non  attigit  nocte 
illa  prima:  quasi  dicat,  plena  amoris  et  plena  duloe- 
20dinis,  ut  mirum  sit,  quod  infertur,  non  tactam  virginem. 

Et  hic  argumentum  est,  quanta  fecerit  Pamphilus  erga  amicam 
suam.  3 Virginem  non  adtigit:  Virginem  tf.Lya.atq  est,  quam- 
vis non  amatam,  virginem  tamen.  Et  non  dixit:  Non  am- 
plexus est,  sed:  Ne  adtigit  quidem. 

25  V.  62.  Quae  consecuta  est  nox  eam:  Primam  noctem 
scilicet.  S Nihilo  magis:  Quasi  in  nihilo  possit  esse  magis  aut 
minus.  Et  nihilo  magis  asseverationis  est. 

V.  63.  Quid  ais?  cum  virgine  una:  Invenitur  quasi  inter- 
lectio UNA,  id  est,  simuluno  loco.  3 Cum  virgine  : A per* 

30  s o n a.  JUna:  Aloeo.  3 Adolescens  : A persona.  S Cu-  , 
BUERIT : Ab  habitu  et  occasione. 

V.  64.  Plus  potus:  Ab  impulsione  et  acciden- 
tibus. 

*V.  63.  Cum  virgine  una  adolescens  cubuerit:  Argu- 
35 menta  in  coniecturam  necessario  posita,  quibuB  Terentius  ex 
V.  2.  Virgiliue  Aen.  lib.  IV.  v.  20. 
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Non  veri  simile  dicis:  nec  verum  arbitror.  65 

PAR.  Credo  Ita  videri  tibi:  nam  nemo  ad  te  venit, 

Nisi  cupiens  tui:  ille  invitus  illam  duxerat. 

PH.  Quid  deinde  lit?  PAR.  Diebus  sane  pauculis 
Post  Pamphilus  me  solum  seducit  foras : 

Narratque  ut  virgo  ab  se  integra  etiam  tum  siet:  70 

Seque  ante,  quam  eam  uxorem  d&dsset  domum, 


V.  65.  neque  verum  arbitror. 

utraque  parte  disputans , to  unl&avov  purgat , ne  quis  [illum 
stulte  haec  posuisse  iudicaret.  Hoc  enim  tarde  credit  meretrix 
argumentis,  ne  a Parmenone  vincatur.  Hinc  est,  quod  ait  Ho- 
ratius: 

Vincere  Caecilius  gravitate,  Terentius  arte.  5 

V.  65.  Non  veri  simile  dicis:  Av^rjatq  perversa.  Prius 
est  enim  verum,  deinde  veri  simile.  Sed  ideo  sic  dixit, 
quia  est  saepe  non  veri  simile,  verum  tamen,  ut:  Oecios 
pro  alieno  commodo  mori  voluisse.  $ Non  veri  SIMILE  v 
dicis  : Hoc  iam  plus  est , tantum  eum  amasse  Bacchidem , quan-  10 
tum  non  possit  credi. 

V.  66.  Credo  ita  videri  tibi:  nam  nemo  venit  ad  te: 
Magno  compendio  usus  est  non  ostendens,  cur  hoc  falsum  sit, 
quod  putet  meretrix,  sed  cur  hpc  putet.  Ita  ex  eius  persona 
totum  refellitur,  quod  oKiicit;  15 

V.  67.  Ille  invitus:  Invitos  dicendo  quasi  admonet  ite- 
rum iterumque , utVirgilius: 

Italiam  non  sponte  sequor. 

V.  68.  Quid  deinde  fiet  ? : Interponitur  persona  ad  exi- 
tum festinans,  ut  alibi:  Quam  metui  quorsum  evaderes.  S Die- 20 
bus  sane  paucis  : Hic  exitus  est. 

V.  69.  Post  Pamphilus  me  solum  seducit  foras:  , Ne 
testis  quisquam  et  arbiter  secretorum  interveniat.  S Me  solum 
seducit  foras:  Familiaris  in  servo  iactantia  de  dominorum  fa- 
miliaritate. Simul  quia  decens  est,  ut  per  eum  quid  gestum  sit 25 
spectatores  sciant. 

V.  70.  Narratque,  ut  virgo  ab  se:  Hoc  est  illud,  quod 
supra  dixerat : Nocte  illa  prima  virginem  non  attigit. 

V.  71.  Seque  ante,  quam  eam  uxorem  duxisset:  Bonus 
color  purgationis.  Diceretur  enim : Qua  re  si  illam  odio  30 
habebat,  ducebat  uxorem? 

. s ' 

V.  5.  Horatius  Ep.  lib.  II.  ep.  1.  v.  59. 

V.  17.  Virgiliut  Aen.  lib.  IV.  v.  361.  , * 

V.  20.  alibi ] cf.  Amtr.  Act.  1.  sc.  1.  v.  10  sq. 
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Sperasse,  eas  tolerare  posse  nuptias. 

Sct  quam  decrerim  me  non  posse  diutius 
Habere,  eam  ludibrio  haberi,  Parineno, 

Quin  integram  itidem  reddam,  ut  accepi  ab  suis,  75 
Neque  honestum  mihi,  neque  utile  ipsi  virgini  est. 

PAR.  Pium  ac  pudienm  ingenium  narras  Pamphili. 

PH.  Hoc  ego  proferri,  inconmoduin  mi  esse  arbitror: 
Reddi  patri  autein,  cui  tu  nil  dicas  viti, 

Superbum  est:  set  illam  spero,  ubi  hoc  cognoverit,  80 
Non  posse  se  mecum  esse,  abituram  denique. 

PH.  Quid  interea?  ibatne  ad  Bacchidem?  par.  Cotidie. 


V.  75.  Quin  integram  itidem  reddam,  ut  accepi,  tuis. 

V.  72.  Tolerare  posse:  Tolerare  verbum  est  mala 
patientis. 

V.  73.  Decreverim:  Statuerim  et  defixerim.  $ Quam 
DECREVERIM  ME  NON  POSSE  : 'AnOOTQOIpt]  xut  rj&onotia  uno 

5dojyij/.iafios  ti( 

V.  74.  Eam  ludibrio  haberi:  Honesto  verbo  et  pudoris 
pleno  usus  est  et  nove  pro  vitiari. 

V7.  ,75.  Quin:  Quominus.  S Integram:  Id  est,  hone- 
stam. Non  enim  dixit:  Spoliatamvirginein  aut  mulierem, 
loy  Ut  accepi  a suis:  Vigilanter,  quod  est,  integram  spccilicat,  id 
est,  talem,  qualem  accepi  a suis.  Potuit  enim  vitiatam 
accepisse,  ut  saepe  evenit.  Ergo  non  abundat:  ut  accepi  a suis, 
sed  habet  signiticationem. 

V.  77.  Pium  et  pudicum  ingenium:  Erga  meretricem 
15 pium,  pudicum  erga  virginem.  Cogitur  pium  dicere  Pam- 
philum, quem  periurum  putabat.  S Pium  et  pudicum  in- 
genium narras:  An  simul  erga  virginem  et  pium  et  pu- 
dicum? an  pium  erga  nteretricem,  pudicum  erga  vir- 
ginem? 

20  V.  7&.  Hoc  ego  proferre:  Verba  Pamphili  sunt,  non  ut 
quidam  putant , ad  personam  Parmenouis  referentes.  S Hoc  F.go 
proferre:  Amorem  scilicet  meretricis. 

V.  79.  Cei  tu  nihil  dicas  vitii:  Nunc  vitii  culpae 
uxoriae. 

25  V.  01.  Abituram  denique:  Denique  moram  significat 
et  postremam  tarditatem.  Itaque  postremo  vel  sero 
abituram  indicat. 

V.  112.  Quid  interea  : Exsultantis  est  et  gestientis  audite. 
S Interea  : inter  cos  dies. 
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Set,  ut  fit,  postquam  hunc  alienum  ah  sesd  videt, 
Maligna  multo  et  magis  procax  facta  ilico  est. 

PH.  Non  edepol  mirum.  PAR.  Atque  da  res  multo 
maxurne  85 

Disiunxit  illum  ab  illa:  postquam  et  ipse  se 
Et  illam  et  hanc,  quae  domi  erat,  cognovit  satis, 

Ad  exemplum  ambarum  mores  earum  existumaus. 


V.  84.  Maligna  magia  et  magia  procax  facta  ilico  eat. 

V.  88.  Ad  amuaaim  ambarum  mores  earum  exittumans. 

V.  83.  Sed,  bt  fit,  postquam  hunc  alienum:  Alienum 
pro  alienatum  dixit,  ut  in  Phormione:  Quid?  ego  vobis, 
Gela,  alienus  sum?  Nam  quo  modo  alienum,  si  amabat,  di- 
xisset? $ Postquam  hunc  alienum:  Oratorie,  non  tam  Bacchi- 
dem excusat,  quam  a veri  sirniii  causa  vult  ostendere,  quod  5 
ipsa  sit  in  Pamphilum  durior.  S Alienum  ab  sese  videt  : 

Id  est,  maritum.  Nam  hoc  nomen  a meretricibus  alie- 
num est. 

V.  84.  Maligna  multo:  Maligna  difficilis  [ac  superba]. 
Malignus  est,  qui  difficultatem  sui  ostendit.  S Procax:  Di- 10 
spoliatrix  et  petax.  Procare  enim  est  petere.  Vir- 
gilius: 

Procacibus  austris  : 

id  est,  impudentibus.  Nam  qui  multum  petit,  impu- 
dens est  et  procax.  Unde  et  proci  dicti  sunt,  qui  filias  alie-  15 
nas  in  matrimonium  petierunt. 

V.  85.  Atqui  ea  res  : Atqui  innuo.  Legitur  et  atque. 

$ Non  edepol  mirum:  Obtinuit,  quod  volebat,  Parmcno.  Nam 
credidit  Philotis  iniuriam  factam  Pamphilo.  $ Atqui  ea  res 
multo  maxime:  Opportune  concitatius  Pamphilum  defendit  Par- 20 
meno,  postquam  Philotis  inducta  est,  ut  fateretur  iniuriam 
factam. 

V.  87.  Et  hanc,  quae  domi  erat:  Uxorem  modestam 
JT  Et  illam : Meretricem  malam.  S Et  illam  et  hanc, 
quae  domi  erat:  Illam,  quae  meretrix  esset,  hanc,  id  est,  25 
uxorem.  S Cognovit:  Diligentius  et  attentius  con- 
sideravit. Nam  cognoscere  est  diligenter  et  attente  conside- 
rare. S Cognovit  satis  : Bene  satis  cx  ipsius  moribus  et  cx 
meretricis. 

V.  88.  Ad  exemplum:  Quasi  ad  imaginem  et  coli  a- 30 
tionem  et  speciem  comparationis.  S Existimans:  In- 
telligens. 

V.  10.  Virgiliua  Aen.  lib.  1.  v.  536. 
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Haec,  ita  uti  liberali  esse  ingenio  decet, 

Pudens,  modesta:  inconmoda  atque  iniurias  90 

Viri  omnis  ferre  et  tegere  contumelias. 

Hic  animus  partim  uxoris  misericordia 
Devinctus,  partim  victus  huius  iniuriis, 

Paulliitim  elapsust  Bacchidi,  atque  huc  transtnlit 
Amorem,  postquam  par  ingenium  nactus  est.  95 


V.  89.  Haec,  ita  uti  liberali  atque  ingenuae  decet. 

V.  93.  huiut  iniuria. 

V.  89.  Haec,  ita  uti  i.ibekai.i  esse  ingemo  decet  : Quali- 
tas comparativa. 

V.  90.  Pudens  , modesta  : Haec  contra  vitia  meretricia 
posuit.  Pudens  haec,  illa  procax,  modesta  haec,  illa  ma- 
5 ligna.  Reliqua  vero  superadduntur  ornamenta  uxoris  matronae- 
que laudes.  S Incommoda  atque  iniurias  : Callide  laudata  uxore 
non  repetit  vitia  meretricis  apud  meretricem  et  simul  contentus 
de  uxoris  laudibus  vitia  meretricis  intelligi.  S Incommoda  at- 
que iniurias  viri  omnes  ferre:  Figura  tWuipiq. 

10  V.  91.  Tegere:  Hoo  plus  est,  quam  ferre.  Et  tegere, 
quod  meretricem  amaret.  Et  plus  dixit  tegere,  quam 
celare.  Tegere  enim  ad  hoc  dixit,  ut  non  solum  cuiquam  non 
ediceret,  sed  et  ne  quis  sciret. 

V.  92.  Hic  animus:  Pamphili.  Oratorie  dixit.  Non 
15  enim  Pamphilum  dixit,  sed  animum  Pamphili.  S Uxo- 
ris misericordia:  ‘AtiqnfioXla.  S Hic  animus:  Hic  pro  tum. 
Virgilius: 

Hic  annis  gravia  atque  animi  maturus  Aletlies. 

S Uxoris  misericordia:  Recte,  quia  ex  misericordia  amor  na- 
20  scitur.  Sic  ct  in  Phormione:  Misertum  est , virgo  ipsa  facie 
egregia.  Virgilius: 

Heu  quibus  ille 

lactatus  fatis. 

V.  93.  Partim  victus  huius  iniuria  : Qualitas  relativa 
25 ad  ea.  S Devinctus,  partim  victus:  De  proximo  repetivit 

naQufiotov  devinctus,  victus. 

V.  94.  Pauiatim  elapsus  : Adeo  est  tardus  amor  Pamphili 
et  magnus,  ut  etiam  post  iniurias  difficile  discedat.  Y Elapsus 
est:  Animus,  non  Pamphilus. 

30  V.  95.  Postquam  par  ingenium  nactus  est:  An  sibi 
par?  an  absolute  bonum?  ut  dicimus:  Sic  par  est  facere  te. 

V.  17.  Virgilius  Aen.  lib.  IX.  v.  246. 

V.  20.  Phormione  Act.  I.  sc.  2.  v.  50. 

V.  21.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  13. 
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♦ 

Interea  in  Iinbro  moritor  cognatus  senex 
Horiince:  ea  ad  hos  redibat  lege  hereditas. 

Eo  amantem  invitum  Pamphilum  extrudit  pater: 

Relinquit  cum  matre  hic  uxorem : nam  senex 

Rus  abdidit  se:  huc  raro  in  nrbem  cdnineat.  100 


V.  07.  Horiince.  ai  hos  ea  rediit  lege  hereditas. 

V.  09.  Reliquit  hic  cum  matre  uxorem. 

V.  100.  Rut  abiit  icte. 

Ergo  aut  sibi  par  aut  uxori,  id  est,  liberali  feminae. 

S Par  ingenium  nactus  f.st:  Par  ingenium  eandem  volun- 
tatem. Salustius:  Quos  eadem  odisse  et  eadem  metuere 

in  unum  coegit.  Idem  alibi : Nam  idem  velle  atque  idem  nolle, 
ea  demum  firma  amicitia  est.  5 

V.  9G.  Interea  in  Imbro  moritur  cognatus  senex:  Bene 
causa  abitionis  Pamphili  narratur.  S Moritur  cognatus  senex: 
Bene,  quod  ait  senex.  Nam  acerbum  funus  non  conveniebat 
fabulae  in  comoedia,  itaque  apud  Terentium  aut  meretrix 
molesta  aut  ex  duabus  una  uxor  moritur  aut  senex.  Ita  exlO 
huius  modi  mortibus  vel  incommodum  vitatur  vel  lucrum  insuper 
nascitur,  ut  non  sit  causa  lugendi. 

V.  97.  Horunce:  Maluit  horum  quam  dominorum  dicere. 

S Ea  ad  hos  redibat  lege  hereditas:  Verbo  iuris  usus  est. 

Ea  enim  legitima  est  hereditas , quae  familiae  debebatun  15 

V.  98.  Eo  amantem:  Modo  iam  uxorem.  Non  enim 
amicam.  S Invitum  Pamphilum  extrudit  pater : Invitum 
recessisse  vis  verbi  demonstrat.  Nam  proprie  extrudere  dicitur,, 
qui  manibus  expellit,  sed  hic  translatione  usus  est,  ut  ostende- 
ret tantum  importunitatis  verbis  senis  fuisse,  quantum  impulsio20 
manuum  efficere  potuisset.  $ Extrudit:  Verbum  necessitatis 
[et  aptum  importunitati]. 

V.  99.  Relinquit:  Inertia  praesentis  temporis.  Legitur 
et  reliquit.  $ Relinquit  cum  matre  hic  uxorem:  Praeparatio 
ad  futurum  errorem.  ' 25 

V.  100.  Nam  senex  rus  abdidit  sese:  Nam  hic  incoeptiva 
particula  est,  ut: 

Nam  meus  conservus  est  homo  haud  magni  preti. 

Plautus  in  Milite  glorioso.  S Rus  abdidit  sese:  Ver- 
bum reprehendentis  senem,  quod  sese  abdidit  dixit.  S'  Huc 30 
raro  in  urbem  commeat:  Huc  bene  dixit,  ut  ostendat  Parmc- 
nonem  in  urbe  esse.  Mira  o ly.ovof.uu.  Fac  enim  praesentem,  et 
nullus  error  in  fabula  est.  S Commeat:  Commeare  est  abesse 

V.  3.  Salustius  lugurtha  cap.  31. 

V.  . 4.  I dem  alibi]  in  bell.  Calilin.  c.  20. 

V.  29.  Plautus  in  Milite  glorioso  Act.  II.  sc.  1.  v.  67. 
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PH.  Quid  adhuc  Labent  infirmitatis  nuptiae? 

PAR.  None  audies:  primo  hos  dies  conpldscnlos 
Bene  conveniebat  sane  inter  eas:  interim 
Miris  modis  odisse  coepit  Sdstratain: 

Neque  lites  ullae  inter  eas,  postulatio  105 

Numquam.  PH.  Quid  igitur?  par.  Si  quando  ad  eam 
accesserat 

Confabulatum,  fugere  e conspectu  ilico: 


V.  103.  cdntenibat. 

inde,  ubi  te  esse  oporteat.  Ergo  hoc  dicto  ostendit,  quam  raro 
ad  urbem  veniat  senex,  quippe  commeatus  est  ex  aliqua 
commoratione  temporalis  abscessus. 

V.  101.  QUID  ADHUC  HABENT  INFIRMITATIS  NUPTIAE?:  Bene 
5 usque  adhuc  suspensa  narratio  est.  Et  in  hac  interrogatione 
quasi  substomachatur  Philotis  decepta,  quod  nihil  videat  infirmi- 
tatis in  nuptiis,  quod  optaverat.  S Quid  adhuc  habf.nx?:  lloc 
tristior  meretrix  dixit. 

V.  102.  Nunc  audies:  Sic  ait,  quasi  iam  dudum  audire 
10  cupienti  vel  quasi  ad  molestam  percontatricem. 

V.  103.  Bene  conveniebat  sane:  Bene  pro  multuip  et 
sane  valide,  quia  qui  sanus,  idem  est  validus. 

V.  104.  Sinus  modis:  Miris  exemplis. 

*V.  103.  Interim  miris  modis  Odisse:  Huc  usque  Parmc- 
lSnonem  poeta  verba  passus  est  dicere,  cetera  actibus  servaturus. 
S Interim  miris  modis:  Mire  ad  linem  comoediae  rerum  explanatio 
reservatur.  Namque  si  quaeras,  fallitur  Parmeno,  cum  non  odio 
socrus,  sed  pudore  simultatem  adversus  socrum  Philumcna  simula- 
verit. S Interim  : Modo  repente,  et  est  adverbium  temporis. 

20  V.  105.  Postulatio:  Expostulatio,  querela.  Sed 
proprie  expostulatio  est  apud  illuiu  ipsum,  qui  peccaverit, 
postulatio  de  illo  apud  alterum. 

V.  J00.  Quid  igitur?:  Igitur  recte  dixit,  si  hoc  non 
fuit,  quid  ergo? 

25  «V.  105.  Postulatio:  Querela  et  quasi  iusta  in- 

terpositio querelarum. 

‘V.  100.  Quid  igitur:  Igitur  dixit.  Si  hoc  non  fuit, 
quid  igitur? 

V.  1 07.  Fugere  e conspectu  illico  : Bene  e conspectu, 
30  utpote,  quae  caveret  gravida  intelligi.  Sed  tamen  subiungitur : 
Videre  nolle  , ut  ignorantia  Parmenonis  appareat , qui  argu- 
mentum odiorum  credidit,  quod  Philumena  neque  videri  vel- 
let neque  videre.  S Fugere  e conspectu:  Ne  videretur. 
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Videre  nolle:  denique  ubi  non  quit  pati, 

Simulat  se  ad  matrem  adcersi  ad  rein  divinam  :•  abit. 

Ubi  illic  dies  est  coDpliiris,  adcersi  inbet:  110 

Dixere  caussam  tiim  nescio  quam.  Iterum  iubet: 

Nemo  remisit.  Post  quam  accersunt  saepius, 

Aegram  esse  simulant  mulierem.  Nostra  ilico 
It  visere  ad  eam:  admisit  nemo.  Hoc  ubi  senex 
Rescivit,  beri  ea  caussa  rure  huc  advenit:  115 

Patrem  continuo  convenit  Philiiinenae. 


V.  111.  Dixere  cautam  nescio  quam,  iterum  iubet. 

V.  112.  post  quam  accertit  saepius. 

V.  108.  Viderk  nolle:  Ne  videret.  9 Denique  ubi 
non  quit  pati:  Pati  et  sustinere  et  sustineri  intelligi 

potest  hoc  loeo.  Utrum  postquam  non  potuit  sustinere  socrum, 
an  postquam  illam  socrus  ferre  non  potuit,  sic  se  celantem  nu- 
rum? Potest  etiam  sic  intelligi:  Uhi  non  potuit  argumenta  odii5 
sui  ipsa  nurus  pati  et  continere,  migravit  a socru.  5 Non  quit 
pati:  Tolerare  aut  tolerari,  quia  patior  commune  est. 
Nam  patior  te  et  a te  dicimus. 

V.  100.  Abiit:  Proprie  abiit,  quia  non  exspectavit,  ut 
mitteretur.  10 

V.  110.  Ubi  illic  dies  est  conplures:  Aqyulaq  dies, 
non  diebus  est  dixit.  S Accersi  iubet  : Non  addidit  quae, 
quia  intelligitur. 

V.  111.  Dixere  causam  tunc  nescio  quam:  Ideo  nescio 
quam,  quia  nullius  momenti  ac  falsam.  15 

V.  112.  Nemo  remisit:  Hic  iam  apertius  odium  videtur, 
ubi  nec  iam  fingitur  causa.  9 Postquam  accersunt:  Subaudi- 
tur nostri , id  est  missi  a socru. 

V.  114.  It  visere:  Ut: 

Populare  penates  20 

Venimus. 

*V.  112.  Postquam  accersunt:  Id  est  missi  a nobis 
scilicet.  Gt  mira  varietas. 

•V.  114.  It  visere  ad  eam:  Visere  officii  est,  videre 
quaerentis  aliquem.  9 Admisit  nemo:  Iniuriosa  etiam  ipsa25 
pronuntiatio  est.  9 Hoc  ubi  senex  rescivit:  Scimus  quae  ad 
nos  deferuntur,  rescimus  celata.  v 

V.  115.  Heri  ea  causa:  Bene  ea  causa,  quippe  qui  se 
ruri  abdidisset. 

V.  19.  ut]  Vir  giliut  Aen.  lib.  I.  r.  527. 
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Quid  egerint  inter  ee,  nondum  etiam  ucio: 

Nisi  sane  curae  est,  quorsum  eventurum  hdc  siet. 

Habes  omnem  rem:  pergam  quo  coepi  boc  iter. 

PH.  Et  quidem  ego:  nam  constitui  cum  quodam  ho- 
spite 120 

Me  esse  illum  conventuram,  par.  Di  vortant  bene 
Quod  agas.  PH.  Vale.  par.  Et  tu  bene  vale,  Philo— 
tium. 


V.  117.  Nondum  etiam  scio:  IIuqDmov  tertium  et  deest 
scire.  Et  est  avXkrjxpt^  scio  scire  cum  ava/Saati.  $ Nondum 
etiam:  Recte  servavit  reliquis  partibus  fabulae  pendulum  et  at- 
tentum spectatorem. 

5 V.  118.  Nisi  sane  curae  est,  quorsum  eventurum  hoc 
siet  : Bene,  quia  curiosus  est  Parmeno  et  idem  garrulus.  Nam 
per  totam  fabulam  talis  inducetur.  $ Quorsum  eventurum: 
cMtii/tij.  Deest  scire. 

V.  119.  Habes  omnem  rem:  Quasi  dicat,  quam  audire 
10 expetisti.  $ Pergam  quo  coepi  hoc  iter:  Pergam  hoc 
iter,  ut: 

Tendere  iter  pennis. 

$ Quo  coepi  hoc  iter:  Ad  portum  Scilicet. 

V.  120.  Nam  constitui  cum  quodam  hospite:  Dicit  cau- 
15  sarn,  cur  in  reliqua  fabula  non  appareat  persona  huius  meretricis. 
$ Constitui  : Constitui  proprie.  Nam  de  huius  modi  rebus  dici- 
tur convenire  et  constituere,  de  cuius  modi  rebus  apud 
extraneos  meretrices  agunt. 

V.  121.  Dii  vortant  bene  quod  agas:  Saepe  enim  res 
20 eveniunt  aliter,  quam  volumus.  Et  ideo  Vortumnus  colitur, 
qui  praeest  rebus  vertentibus. 

V.  11.  ut]  Virgiliut  Aen.  lib.  VI.  v.  240. 
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ACTUS  SECUNDI  SCAENA  PRIMA. 

LACHES.  SOSTRATA. 

LA.  Pro  deum  atque  hominum  fidem!  quod  hoc  genus 
est,  quae  hae'c  est  coninratio? 

Utin  omnes  mulieres  eadem  aeque  studeant  nolintque 
omnia  ? 

Neque  declinatam  quidquam  ab,  aliarum  ingenio  ullam 
reperias  ? 

Itaque  adeo  uno  animo  omnes  socrus  oderunt  Uurns: 


V.  2.  Utn’  dmnet  mulieret  eadem  aeque  ttudeant  nolintque  omnia? 

V.  4.  [ Itaque  adeo  uno  animo  omne»  tocriit  oderunt  nuru»]. 

V.  1.  Proh  deum  atque  hominum  fidem:  In  hac  scaena 
accusatio  socrus  est,  quae  se  coniecturalitcr  defendit,  dicens 
nihil  a sc  factum  in  perniciem  nurus,  f Proh  hominum  fidem  : 
'E/tna&wq  ab  exclamatione  coepta  scaena  est.  Senex  enim  est 
difficilis  et  iratus,  J”  Quod  hoc  oenus  est,  quae  haec  est  5 
CONIURATIO : Conatur  Terentius  adversus  famam  socrum  bo- 
nam reperire,  et  incipit  a generali  exclamatione,  quo  vehemen- 
tior  sit  eius  accusatio,  paulatimque  ad  speciale  crimen  descendit. 

S Quod  hoc  genus:  Accusatio  a persona,  cui  accidit  ex 
sexu,  et  quod  socrus  est.  f Coniuratio:  Consensio  bonae  10 
rei  est,  coniuratio  malae.  Et  inde  coniuratio  Catilinae 
dicta  est.  S Quae  est  haec  coniuratio  : Accusatio  a re. 

V.  2.  Ut  omnes  mclijeres  eadem  aeque  studeant  : Bono 
argumento  utitur.  Laesisti  nurum,  quia  socrus  es,  et  nulla  so- 
crus diligit  nurum.  S Ut  omnes  mulieres  : Accusatio  a causa  15 
eadem.  S Studeant:  Maioris  operis  est  studere  quam  velle. 

V.  3.  Neque  declinatam  quidquam:  Id  est,  flexam  vel 
inflexam  ab  eo,  quod  declinaverit,  ne  parum  sit,  diversam  vel 
dissimilem  dixisse.  lJt  est  illud:  Illum  tumultum  inflexit. 

V.  4.  Itaque  adeo  uno  animo:  Nescias  an  ex  scnten-20 
tia  hac  vel  adeo  cx  hac  scaena  nomen  fnbuiac  sit  inven- 
tum. S Itaque  adeo:  Necessaria  sententiae  afupifloMa  ad  de- 
scribendam utramque  personam. 

VOL.  u.  15 
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Viris  esse  advorsas  aeque  stadium  est , similis  perti- 
naciast.  * 5 

In  eodemqne  omnes  mihi  videntur  ludo  doctae  ad  ma- 
litiam : 

Ei  ludo,  si  ullus  est,  magistram  hanc  esse  satis  certo 
scio. 

SOS.  Me  miseram,  quae  nunc  quamobrem  accuser,  ne'- 
scio.  LA.  Hem ! 

Tu  nascis  ? sos.  Non , ita  me  di  bene  ament , mi 
Laches : 

Itaque  una  inter  nos  agere  aetatem  liceat.  LA.  Di  mala 
prohibeant.  10  * 

V.  6.  Virit  advorsari  aeque  studium  eit,  similis  perlinaciast. 

V.  7.  Ei  ludo,  si  ulla  sit  magistra,  hanc  esse  satis  certo  scio. 

V.  8.  9.  SO.  Me  miseram,  quae  nunc,  quamobrem  accuser,  nescio. 

L.  hem,  tu  nescias. 

SO.  Ita  me  di  bene  ament,  mi  Laches. 

V.  5.  Vrnis  esse  advorsas:  Aliud  argumentum:  Lae- 
sisti nurum,  ut  mihi  adversareris.  Nam  socrus  et 
omnes  mulieres  adversantur  viris.  $ Simius  pertinacia  est: 
Av%rjOiq.  Nam  studium  et  bonum  est,  pertinacia  vero  num- 
5 quam  non  mala.  $ Aeque  studium  est:  Studium  est  [de- 
dita opera]  voluntas  hominis  attentior  atque  impensior. 

V.  6.  In  eodemque  omnes  mihi  videntur  ludo  doctae 
ad  malitiam:  Tria  in  accusatione  posuit,  ex  quibus  duo  sunt 
communia,  unum  ipsius,  quod  mulier  est  et  quod  socrus, 
lOcommunia,  quod  ipsa  specialiter  magistra  ad  malitiam,  Sostratae. 
Ex  his  colligit  iniqriaiu  passam  nurum  per  coniecturam. 

V.  7.  Et  ei  ludo,  si  ullus  est,  magistram  : Magna  am- 
plificatio criminis.  Dubitat  an  sit  ludus  malitiae,  et  magi- 
stram non  dubitat  Sostratam,  sed  certo  scio  inquit. 

15  V.  8.  Me  miseram:  Et  haec,  quae  ifina&wg  [ab  exclama- 
tione] coepit,  ad  misericordiam  spectat  defendentis  oratio.  $ Quae 
nunc  quamobrem  accuser  nescio  : Oratorie  pro  se  loquitur 
mulier:  si  quidem  maioris  innocentiae  est  nescire  crimen, 
quam  defendere.  Et  his  verbis  ostenditur  sine  noxa  esse 
20etiam  Philumenam , non  solum  hanc,  quae  loquitur,  Sostratam. 

V.  10.  Itaque:  Modo  duae  partes  sunt  orationis. 

“V.  9.  Non,  ita  me  di  bene  ament,  mi  Laches:  Modo 
mi  Laches  non  est  klandientis,  sed  eius,  qui  periclitetur  innoxius. 

$ Non,  ita  me  dii  ament:  Ati/vos  nianq  per  ius  iurandura. 
25 $ Non,  ita  me  dii  ament:  Animadvertendum  veteres  non  mi- 
nus tv<prj(U(s(xbv  in  verbis,  quam  xax((j.(puzov  neglexisse,  velut 
hic:  Ita  me  di  bene  ament. 
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SOS.  Meque  abs  te  ininerito  cssc  accusatam  postmodo 
rescisces,  la.  Scio : 

Te  ininerito?  an  qnidquain  pro  istis  factis  dignum  te 
dici  potest? 

Qnae  me  et  te  ct  familiam  dedecoras : filio  luctum 
paras. 

Tum  autem  ex  amicis  inimici  ut  sint  nobis  adfinds 
facis : 

Qui  illum  decrerunt  dignum,  suos  cui  liberos  conmit- 
terent.  15 

Tu  sola  exorere,  quae  perturbes  baec  tua  inpudcnlia. 


V.  11.  12.  SO.  Meque  abs  te  inmerito  esse  accusatam,  pistmodo  re- 
. scisces , scio. 

L.  Te  inmerito  ? an  quicquam  pro  istis  factis  dignum 
te  diei  potest. 

V.  10,  Tu  sila  exorere , quae  perturbes  haec , tua  inprudentia. 

*V.  10.  Di  mala  prohibeant:  Seniliter  odit  uxorem , cuius 
amor  optabilis  fuit  in  adolescentia.  S Di  mala  prohibeant  : U t 
una  inter  nos  agere  aetatem  liceat. 

V.  11.  Postmodlm  rescisces:  Haee  figura  ab  oratoribus 
inuyytXna  nominatur,  iu  qua  aliquid  promittimus  iudicibus  nos  5 
probaturos,  cum  metuimus,  ne  quid  illis  temere  persuasum  sit. 

!f  Postmodum  rescisces:  Fiducia  innocentiae.  Resciscere 
est,  quom  quod  de  industria  celatur,  vix  argumentorum  vi  agno- 
scitur. 

V.  12.  An  qcidqcam  pro  istis  factis  : Amare  napu  nQoo-10 
doxtuv. 

V.  13.  Quae  me  et  te  rt  familiam:  Sic  accusat,  quasi 
iam  probaverit  crimen.  Et  est  amplificatio.  S Quae  me  et  te 
ET  familiam:  Haec  exaggeratio  est,  quae  dtivoitjq  appellatur, 
cum  ex  uno  maleficio  multa  fiunt  ab  oratoribus  crimina.  S De- 15 
decoras:  Dedecoratur,  quod  honestum  est  animo,  turpa- 
tur, quod  honestum  est  corpore.  , 

V.  15.  Cui  suos  liberos  committerent:  Nota  liberos  in 
significatione  et  unius  filiae.  S Dignum  suos  cui  liberos  com- 
mitterent: Multum  sonanter  et  accusatorio  strepitu  nec  mascu-20 
linum  genus  nec  femininum  posuit:  nec  unnm,  sed  liberos. 
Sic  Cicero:  En  cui  tuo»  liberos  committas , quum  de  uno 
ageret.  Et  Habemus  enim  liberos  parvos,  de  puella.  ^Dignum: 
Sic  dixit  dignum,  ut  honoris  genus  sit,  accipere  uxorem  me- 
ruisse. 25 

V."  16.  Tu  sola  exorere:  Emergis,  reperiris.  Vcr- 

V.  22.  Cicero  Accusat,  lib.  I.  e.  37.  §.  93. 

V.  23.  KtJ  Cicero  Accusat,  lib.  J.  c.  58.  §.  153. 

15* 
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SOS.  Egon?  LA.  Tu,  inquam,  mulier,  quae  mc  omnino 
lapidem,  non  hominem  putas. 

An  quia  rnri  crebro  esse  soleo,  nescire  arbitramini 
Quo  quisque  pacto  bic  vitam  Vostrorum  Exigat? 

Multo  melius  hic  quae  iiunt,  quam  illic  nbi  sum  adsi- 
due,  scio:  20 


V.  18.  An,  quia  ruri  ene  crebro  soleo , nescire  arbitramini. 

Y.  20.  quam  ilii  ubi  sum  adsidue , scio. 

bum  hoc  impudentiam  notat.  Cicero:  Exortu»  est  servus,  qui 
quem  in  eculeo  appellare  non  posset , eum  accuset  solutus. 
$ Exorere:  Exsistis.  Exoriri  dicitur,  qui  non  exspecta- 
tus invadit  aliquem. 

5 V.  17.  Tu,  INQUAM , MULIER,  QUAE  ME  OMNINO  LAPIDEM, 
NON  hominem  putas:  Tu  mulier  tpyaotv  malitiae  habet.  Et 
omnino  expressio  consuetudinis  est  ad  indignationem.  Et 
lapis  numquam  utilis  nisi  ad  telum,  quem  magis  ad  in- 
iuriam  delegit.  Nam  saxum  melius,  quam  lapis.  Ut  Yir- 
lOgilius: 

Saxaque  subvectare  humeris. 

$ Tu , inquam  , mulier  : Sic  Euripides: 

TloXXix q av  tvqoig  ferj/avu;.  yvvrj  yuQ  c7. 

Et  Virgilius: 

15  Varium  et  mutabile  semper 

Femina. 

S Lapidem,  haud  hominem:  Sufficeret:  Lapidem  putas,  sed  de 
stomacho:  Haud  hominem,  additum  est.  Plautus: 

Herus  meus  elephanti  corio  circumtectus  est,  non  suo. 

20 $ Haud  hominem  putas:  ’Ev  ij&es.  Sic  Apollodorus:  ou 
pe  navtunaoiv  * eHCAY  Ititor. 

V.  1 8.  An  quia  ruri  crebro  esse  soleo  : Memor  sui  est, 
qui  dixerat:  Rus  abdidit  sese. 

V.  19.  Quo  pacto  quisque  vestrorum:  Vestrorum  pro 
25  vestrum.  Sic  veteres. 

V.  20.  Multo  melius  hic  quae  fiunt:  * YntgfloXfj  usus 
est,  ut  in  Adelphis:  An  non  prius  totis  sex  mensibus  ol- 
fecissem ? 

V.  1.  Cicero  pro  rege  Deiotaro  Cap.  I.  §.  3. 

V.  9.  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  131, 

V.  12.  Euripides  Androm.  v.  35. 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  569.  > 

V.  18.  Pla-utus  Mil.  glor.  Act.  II.  sc.  2.  r.  80. 

V.  23.  Tito]  supra  Act.  1.  sc.  2.  ▼.  106. 

V.  27.  in  Adelphis  Act.  111.  sc.  3.  v.  43. 
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fdeo,  quia  ut  vos  mihi  domi  eritis,  «proinde  ego  ero  • 
fama  foris. 

Iam  pridem  equidem  audivi  cepisse  odium  tui  Philu- 
menam: 

Minumcque  adeo  mirum:  et,  ni  id  fecisset,  magis  mirum 
foret. 

Set  non  credidi  adeo,  ut  etiam  totam  hanc  odisset 
domum : 

Quod  si  scissem,  illa  hic  maneret  potius,  tu  hinc  isses 
foras.  25 

At  vide,  quam  inmerito  aegritudo  haec  oritur  mi  abs  te, 
Sdstrata : 

V.  21.  Ideo  quia,  ut  vos  domi  mihi  erilit,  proinde  egp  ero  fama  foris. 

V.  21.  Ideo  quia  ut  vos  miiii  domi  ebitis  : Mire  confir- 
mat, unde  sciat,  ne  suspiciose  crimen  obiicore  videretur.  Et 
bene  mihi  , quia  commoditas  familiae  ad  liunc  redundatura  est. 

V.  22.  Pridem  equidem  audivi  cepisse  odium  tui  Phi- 
jlumenam:  Primo  obiurgatio  est  Sostratae,  cur  non  amet  5 
nurum:  secundo  est,  cur  non  ametur  a nuru:  tertio 
cur  usque  adeo,  ut  puella  nupta  deserat  domum. 

V.  23.  Minimeque  adeo  mirum:  'Satis  amare  pro  me- 
rito dicit  odium,  contra  meritum  amorem,  simulque 
excusat  nurum,  quae  oderit  talem  socrum,  ct  simul  praevenit:  10 
Quid?  si  non  laesa  est,  sed  odio  me  habet? 

V.  24.  Sed  non  credidi  adeo:  Deest  osuram  fuisse. 

V.  25.  Illa  hic  maneret  : 

V.  26.  [At  vide  quam  immerito  aegritudo  haec  mihi 
oritur  abs  te,  Sostrata  :]  ‘H9 txw;  post  acrem  invectionem  se  15 
ipsum  miseratur , ut  invidiam  durae  inclamationis  in  ipsam  con- 
vertat. Sic  iu  Andria: 

Age  nunc  iam:  ego  pol  hodie , si  vivo , tibi 
Ostendam , herum  quid  sit  pericli  fallere. 

Et  continuo : 20 

O Chreme, 

Pietatem  gnati,  nonne  te  miseret  me»? 

Tantum  laborem  capere  ob  talem  filium* 

$ Quam  immerito  aegritudo  haec  oritur  mihi  abs  te,  So- 
strata: Postquam  de  iniuria  dixit,  de  persona  eius,  cuius  fama 
est,  id  est  * cum.  $ Aegritudo  haec  oritur;  Oritur  et 

V.  17.  i»  Andria  Act.  V.  sc.  2.  v.  25. 

V.  20.  continuo]  ibid.  v.  27  sq. 
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Rus  habitatnm  abii,  concedens  vdbis  et  rei  serviens, 
Sumptus  vestros  otiuinque  ut  nostra  res  posset  pati, 

Med  labori  baud  parcens,  praeter  acquom  atque  aetate'm 
« mcain : 

Non  te  pro  bis  curasse  rebus,  ne  quid  aegre  esset 
milii?  . 30 

SOS.  Ndn  mea  opera,  neque  pol  culpa  evenit.  LA.  Immo 
maxurne. 


magnitudinem  rei  significat  et  repentinum  impetum,  ut  supra: 
Tu  sola  exorere. 

V.  27.  Rus  habitatum  ABII:  Quia  dixit:  Senex  rus  ab- 
didit s es  e.  9 Concedens  vobis:  Ne  diceretur:  Quid?  si  volupta- 
tis causa?  9 Vobis:  Melius  pluraliter,  quam  si  diceret  tibi. 

6 V.  28.  Vestros  sumptus  otiumque:  Sumptus  vestros 
idem  qupd  alibi:  Otium,  vitam  urbanam.  Vel  quod  nihil  acqui- 
ritis , ut  in  Adelphis:  Hanc  ego  clementem  vitam  urbanam 
atque  otium  sequutus  sum. 

*V.  27.  Concedens  vobis  et  rei  serviens:  Concedens 
10 vobis,  id  est,  ut  vos  in  urbe  essetis.  9 Rei  serviens:  Res 
servit  divitibus,  quia  abundant,  rei  serviunt  pauperes,  quia 
coarctant  se  ad  angustias  rei.  Ita  ergo  res  pro  qualitate  sua 
et  servit  et  ei  rei  servitur.  Horatius: 

Imperat  aut  servit  collecta  pecunia  cuique. 
l5  *Va  28.  Otiumque  : Hoc  amare,  quasi  nihil  agentibus.  S Ut 
nostra  res  posset  pati:  Mediocris  scilicet,  ut  comici  patris  familias. 

V.  29.  Praeter  aequum  atque  aetatem  meam  : Praeter 
aequum ,quia  vos  estis  domini,  vel  quiavosfruimini, 
cum  ego  doluerim.  9 Aetatem:  Quia  senex.  Virgiiius: 
20  Vires  ultra  sortemque  senectae. 

V.  30.  Non  te  pro  his  curasse  rebus:  Mirus  sensus: 
Pro  his,  inquit,  tot  rebus  unam  et  facilem  redderes, 
curares,  ne  quid  aegre  esset  mihi.  Et  te  sic  pronun-' 
tiandum,  quasi  dicat:  Etsi  alii  non  curarent,  [tu]  cu- 
25  rare  debuisti. 

V.  31.  Non  mea  opera  neque  culpa:  Vellet  dicere: 
Nurus  culpa  cfenit,  sed  melius  dixit:  Non  mea,  ne  accu- 
sando confirmaret,  quod  dixit  senex:  Omnes  socrus  oderunt 

nurus.  9 Neque  pol  culpa  evenit:  Bene  additum:  Neque  pol 
30 CULPA.  Potuit  enim  fieri,  ut  non  fecerit  ipsa  iniuriam,  sed 


V.  1.  ut  supra]  v.  16. 

V.  8.  in  Adelphis  Act.  I.  sc.  1.  v.  17. 

V.  14.  Horatius  Epist.  lib.  1.  ep.  10.  v.  47. 
V.  20.  Vir  gilius  Aen.  lib.  VI.  v.  114. 

V.  29.  Omnes ] supra  Act.  11.  ac.  1.  v.  4. 
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Sola  Iiic  fuisti : in  te  omnis  haeret  cdlpa  sola , Sostrata. 
Quae  hic  erant,  curares:  qnoin  ego  vos  solvi  curis  ce- 
* teris. 

Cum  puella  anum  suscepisse  inimicitias  non  pudet? 

Illius  dices  culpa  factum?  SOS.  Haud  equidem  dico,  mi 
Laches.  35 

la.  Gaudeo,  ita  me  di  ament,  gnati  caussa:  nam  de  tc 
quidem, 


V.  33.  Quae  hic  erant  curaret;  cum  ego  vot  airit  tolvi  celeris. 

tamen  permiserit  fieri.  Mire  tamen  nec  ipsa  accusat  nurum. 

S Non  mea  opbra,  neque  pol  culpa:  Videtur  unum  dixisse 
opera  et  culpa,  et  tamen  non  est  idem.  Opera  est  enim,  si 
scientes  laeserimus,  culpa,  si  nescientes:  quorum 
alterum  sceleris,  alterum  stultitiae  est.  5 

V.  32.  Sola  nic  fuisti:  Ratio.  Et  deest  enim,  ut  sit: 
Sola  enim  hic  fuisti,  quod  ad  filium  et  maritum 
pertinet.  Nam  non  sola,  cum  qua  nurus.  S Sola  hic 
fuisti:  sola,  quantum  pertinet  ad  regendam  domum,  ceterum 
et  filius  et  nurus  erant,  sed  sola,  id  est,  sine  me.  S In  te  10 
omnis  haeret  culpa:  Etsi  est  in  nuru  iniuria  aliqua,  culpa 
in  te  omnis  est  tamen,  Sostrata.  S Sola,  Sostrata:  Optime 
gemiuavit  sola,  more  irascentium:  nondum  nomen  posuit  ct  So- 
strata additum  ad  amaritudinem  inclamantis. 

V.  33.  Quum  ego  vos  solvi  curis  ceteris:  Vos  prol5 
te,  ut: 

Desiste  manum  committere  Teucris. 

V.  34.  Cum  puella  anum  suscepisse  inimicitas  : Hoc 
dicit , tamquam  concesserit  etiam  nurum  iniquam  esse. 

*V.  33.  Quum  ego  vos  solvi:  Nova  figura  solvi  vos.  20 

V 35.  Dices  illius  culpa  factum  : Eraevenit  defensio- 
nem, ct  eam  sic  pronuntiavit,  ut  crimen. 

*V.  34.  Cum  puella:  Ut  puellam  blande  dixit,  ita  hanc 
cum  amaritudine  anum. 

*V.  35.  Haud  equidem  dico,  mi  Eaches:  Mi  Laches 25 
modo  dixit,  quasi  gravissimum  accusatorem  arguens  et  quasi  de- 
fatigata et  delassata  eius  inclamationibus.  Non  ergo  blandientis 
est  modo  mi  , sed  invidiose  rogitantis. 

V.  30.  Gaudeo:  ita  me  di  ament:  gnati  causa:  Quod 
similis  filius  non  sit,  an  quod  talem  uxorem  habeat,  quam  nec 30 
inimica  accusare  possit  ? Et  gnati  causa  dixit , quia  talem  uxo- 
rem habens  sua  causa  quid  gaudeat  non  habet.  S Nam  de  te 

V.  17.  ut]  Vir giliut  Aea.  lib.  XII.  v.  16. 
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Satis  scio,  peccando  detrimenti  nil  fieri  potest. 

SOS.  Qui  scis,  an  ea  caussa,  mi  vir,  me  odisse  adsi- 
in  u laveri  t,  • 

XJt  cum  matre  plus  una  esset?  LA.  Quid  ais?  non  signi 
, lioc  sat  est, 

Quod  lieri  nemo  voluit  visentem  ad  eam  te  intro  ad- 
mittere ? 40 

SOS.  Euim  lassam  oppido  tum  esse  aiebant:  eo  ad  eam 
non  admissa  sum. 


Y.  41.  SO.  Enim  lanam  oppidi  tum  ene  aibant:  eo  ai  eam  non 
admitsa  tum. 

quidem  eatis  scio:  Id  est:  Nihil  detrimenti  fit,  si  tu  * 
pecccs,  id  est,  numquam,  inquit,  peccando  peior  fieri 
potes,  sed  es  eadem,  quae  se  m per  es.  Sensus  eat: 
Iam  talis  es,  ut  peior  fieri  non  poBsis.  Sio  Cicero: 

5 Est  idem  Ferrei , qui  fuit  »emper. 

V.  37.  Peccando  detrimenti:  Serras,  inquit,  nume- 
rum peccatorum,  nec  fit  ullum  copiae  detrimentum.  Sed 
cum  plurimum  delinquas,  tantundem  semper  admittitur.  $ Pec- 
cando detrimenti:  Hic  sensus  obscurus  est,  at  tamen  hoc  di- 
lOcitur:  quantomeunijue,  inquit,  sceleris  admiseris,  id 
est , quantum  cum  que  peccareris,  nihil  de  tua  exi- 
stimatione minuitur,  nihil  de  pudore  derogatur: 
eadem  es,  quae  fuisti,  quia  peior  fieri  non  potes. 
[Sic  Cicero:  Eat  idem  Verres,  qui Juit  semper.]  $ Peccando 
15  detrimenti : Quidam  hanc  putant  tlpwvtLav , quasi  dicat:  Cer- 
tus sum,  quod  ex  nullo  peccato  tuo  damnum  pati 
possumus.  Sed  inale. 

V.  33.  Qui  scis  an  ea  causa,  mi  vir:  Defensio  a deri- 
vatione causae , in  qua  ostenditur  non  hanc  esse , quam  obiicit 
20  causam  senex,  cur  abierit  nurus  ad  matrem  suam. 

V.  39.  Ut  cum  matre  esbet  : Decst  sua.  S Ut  cum 
matre  una  plus  esset?:  ‘Iduouxiug  dixit,  id  est,  diu  ac* ma- 
iorem partem. 

V.  40.  Quod  iieri  nemo  voluit  : Bene  infirmavit  defen- 
25sionem  senex  dicendo:  Si  propter  matrem  abiit,  cur  tu 
exclusa  es,  cum  venires? 

V.  41.  Enim  eam  lassam  oppido:  Infirmius  defenditur 
socrus,  ut  error  senis  usque  ad  xaxaatQoepifV  perseveret.  S Enim 
lassam  eam  oppido  : Pro  oppido  enim  dixit.  Supervacua  poni- 
30  tur  interdum  haec  coniunctio  aut  pro  altera  coniunctione.  S Or- 

V.  4.  Cicero  Accutat.  lib.  I.  cap.  1.  §.  2. 
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la.  Tnos  esse  illi  inores  morbum  magis,  quam  ullam 
aliam  rein  arbitror: 

Et  merito  adeo:  nam  vostrarum  nulla  est,  quin  gnatum 
velit 

Ducere  uxorem : et  quae  vobis  placita  est  condicio, 
datur: 

Ubi  duxere  inpulsu  vostro,  vostro  inpulsu  easdem  exi- 
gunt. 45 


fido:  Valde.  Translatio  a rusticis,  qui  interrogati,  quem  ad 
modum  fruges  provenissent,  respondebant:  Oppido , id  est, 

quae  sibi  et  oppido  sufficere  potuissent.  $ Eo:  Pro- 
pterea , ideo. 

V.  42.  Tuos  esse  ego  illi  moresi  Acerbissime  institit  5 
senex  et  accusationi  uxoris  et  defensioni  nurus : si  quidem  hoc 
sensu  dicat,  nurum  nec  mendacii  cu.lpam  incurrere, 
quae  vere  aegrotet  ex  moribus  malae  socrus. 

V.  43.  Nam  vestrarum  nulla  est:  Pro  v eatrum.  Hoc 
enim  [venit]  ab  eo,  quod  est  veiter.  $ Quin  gnatum  velit: 
Quin  quae  non.  jq 

V.  44.  Et  quae  vobis  placita  est  condicio,  datur: 
Imago  hic  quaedam  argumentationis,  quae  dicitur  an3  dgxijg  u/qi 
% iXovg,  quod  Latine  dicitur:  Ab  initio  ad  finem.  Et  ut  gene- 
raliter coepit  invectionem , ita  generaliter  conclusit  in  socrus. 

Et  est  sensus:  Eo  improbius  facitis,  quod  illas,  quas 
elegeritis,  odisti 8.  * 

V.  45.  Ubi  duxere  impulsu  vestro  [,  vestro  impulsu]: 
Bene  verba  eadem  stomachose  et  signiiicanter  repetivit,  ut  im- 
probitas ex  proximo  appareat  impulsu.  $ Ubi  duxere  impulsu: 
Videtur,  ut  supra  diximus,  haec  tota  scaena  ad  hoc  interposita, 
ut  fabulae  nomen  hinc  intelligeremus  inventum.  $ Impulsu: 
Impudentiam  socrus  impulsus  repetitio  demonstravit. 20 
$ Impulsu  vestro  : Sic  in  Heautontimorumeno: 

Scortari  crebro  nolunt,  nolunt  crebro  convivarier. 

V.  24.  in  Heautontimorumeno  Act.  I.  sc.  2.  r.  32. 
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PHIDIPPUS.  LACHES.  SOSTRATA. 

PH.  Etsi  scio  ego,  Pbilumena,  meum  ius  esse,  ut  te 
cogam, 

Quae  ego  inperem  facere:  ego  tameu  patrio  animo  victus 
faciam,  ' 

Ut  tibi  concedam:  neque  tuae  lubidini  advorsabor. 

LA.  Atque  eccum  Phidippum  optume  video:  bine  iam 
scibo:  quid  sit. 

Pbidippe,  etsi  ego  meis  me  omnibus  scio  esse  adprimc 
obsequentem,  5 


V.  5.  Phidippe,  et  ego  meis  me  omnibus  teio  esse  adprime  obsequentem. 

V.  1.  Etsi  scio  eoo,  Philemena,  meum  ics  esse:  In 
hac  scaena  moralis  allocutio  Phidippi  est  ad  filiam,  mitissimi  pa-> 
tria  colorem  ostendens.  $ Etsi  scio  ego  : Apparet  et  hic  multa 
prius  patri  suo  Philumenam  locutam  fuisse.  Ergo  haec  respon- 
5 sio  est,  non  principium.  $ Ut  te  cogam:  Etiam  invitam  scili- 
cet. S Scio  ego  mecm  ics  esse,  ut  te  cogam:  Hoc  idem  in 
Adelphis:  Non  neces  se  habeo  omnia  pro  meo  ture  agere. 

V.  2.  Patbio'  animo  victus  : Bene  victus  , quia  non  ra- 
tione faeio.  Victus  est  undecumque,  qui  recedit  a iurc. 

10  V.  3.  Neque  tuae  libidini:  Libido  est  quaelibet  volun- 
tas temere  suscepta.  Et  bene  libidini.  Est  enim  non  aequum 
a domo  mariti  abesse  nuptam.  Etsi  enim  pro  voluntate  po- 
suit libidinem,  tamen  subaccusarit  hoc  nomine. 

V.  4.  Optume  : Opportune.  S Ex  noc  iam  scibo : Le- 
iSgitur  et  HINC  locale  adverbium.  Et  quasi  comminatur  uxori, 
modo  sc  inventurum  ipsam  peccasse,  non  nurum.  S Quid  sibt: 
Utrum  quid  sit  rei,  an  quid  siet  nurus?  utrum  innocens  an 
iniqua  ? Et  videtur  hoc  Sostratae  dicere.  Nam  vicini  sunt  inter 
se  proximi  Laches  et  Phidippus. 

20  V.  5.  Phidippe,  etsi  ego  meis  : Expostulatio  Lachetis  apud 
Phidippum  accusationem  continens,  tamquam  causam  iniuriaruin 

V.  7.  in  Adelphis  Act.  I.  sc.  1.  v.  26. 
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Set  non  [adeo,  nt  mea  facilitas  conrumpat  illornm 
animos : 

Quod  td  si  idem  faceres,  magis  in  rem  nostram  et  vo- 
stram id  esset. 

Nunc  video  in  illarum  potestate  esse  tc.'  PH.  Heia  vero. 
LA.  Adii  te  heri  de  filia:  ut  veni,  itidem  incertum  amisti. 
Haud  ita  decet,  si  perpetuam  vis  esse  adtinitatem  hanc,  10 
Celare  te  iras:  si  quid  est  peccatum  a nobis,  profer: 
Aut  ca  refellendo  aut  purgando  vobis  conrigeinus, 


V.  7.  Quod  tii  si  idem  faceret , magit  rem  in  vostram  et  nostram 
.....  id  esset. 

V.  8.  Nunc  video  in  illarum  esse  te  potestate.  PH.  heia  vero. 

V.  10.  II aut  ita  decet,  si  perpetem  hanc  vis  esse  adfinitalem. 

V.  12.  Aut  ea  refellendo  tibi  aut  purgando  corrigemus. 

* 

intendat.  5 Adfrime:  Vehementissime.  S Scio  esse  ad- 
prime  obseouentem : Principium  a persona  eius , cum  quo  agi- 
tur , et  sua,  et  an  utile  sit,  nimis  ob-sequi  hominem  suis? 

V.  6.  Sed  non  adeo,  ut  mea  facilitas:  Facilitas  in- 
dulgentia. 5 Sed  non  adeo,  ut  mea  facilitas:  Deest  ta- 5 
men.  Et  est  uvuxuhov&ov  tertium. 

V,  8.  Eia  veho:  Modo  adverbium  corripientis.  5 Eia 
vero:  Tlagthxov.  -S  Nunc  video:  lucunde  temperat  eius  cul- 
pam, quem  accusat,  cum  dicat  illum  coactum  a suis  facere  sibi 
iniurias.  10 

V.  0.  Adii  te  heri  de  filia:  Narratio.  Et  memoriter 
poeta,  quia  dixit: 

Heri  ea  causa  rure  huc  advenit: 

Patrem  continuo  Philumenae  convenit. 

9 Itidem  incertum  amisti:  Pro  amisisti  ovyxonij.  Et  itidem  15 
quid  egt?  an  id:  Incertum  amisisti,  ut  ad  te  incertus 
veni?  Iungendum  ergo:  Ut  veni,  itidem,  ut  sit:  Ut  veni, 
amisisti  itidem  incertum.  Incertus,  inquit,  veni, 
incertus  a te  recessi. 

V.  10.  Haud  ita  decet:  Non  usque  adeo  decet.  Et  est 20 
confirmatio.  S Haud  ita  decet:  Bene  additum  est  ita.  Etsi 
enim  celandae  irae,  non  usque  adeo  tamen,  ut  dis- 
cordiam pariant. 

V.  11.  Act  ea  refellendo  aut  purgando:  Refellit, 
qui  negat,  purgat,  qui  quidem  fatetur,  et  sic  defendit.  Ergo 25 
refellimus  per  coniecturam,  purgamus  per  cetero» 

• tatus. 

V.  12.  quia  dixit]  supra  Act.  I.  »c.  2.  v.  115  sq. 
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Te  iudice  ipso:  sin  east  caussa  retinendi  apud  ros, 

Quia  aegra  est:  te  mi  inidriam  facere  arbitror,  Pliidippe, 
Si  mdtuis,  satis  nt  meae  domi  curetur  diligenter.  15 
At  ita  me  di  ament,  haud  tibi  hoc  concedo:  etsi  illi 
pater  es, 

Ut  tn  illam  salvam  magis  velis,  quam  ego:  id  adeo  gnati 
• caussa, 

Quem  ego  intellexi  illam  haud  minas  quam  se  ipsum 
magnificare. 


V.  13.  Te  iudice  ipio.  i in  eatl  retinendi  cauta  aput  vot. 

V.  1 7.  Ut  lu  illam  taleam  magis  velit ; id  adeo  gnati  catitd. 

V.  IS.  Quem  ego  intellexi  illam  haut  minui  quam  te  iulum  magni 
facere. 

V.  13.  Te  iudice  ipso:  Virgilius: 

Pan  deu s Arcadia  mecum  si  iudice  certet. 

Quid  enim  est  te  ipso,  nisi  scilicet  reo  eulpae  et  tibi  ipsi  ac 
tuis  faventi?  vel  qui  me  speres  vincere. 

5 *V.  11.  Vobis  corrigemus:  Plus  dixit  vobis,  quam  tibi. 

*V.  13.  Sin  ea  est  causa,  retinendi  apud  vos:  Re- 
prehensio. 

V.  14.  Arbitror,  Phidippe  : Bene  addidit  nomen,  exci- 
tans audientem. 

10  v V.  16.  At,  ita  me  dii  ament,  haud:  Addidit  ius  iurau- 
dum.  Vix  enim  credibile  est  tantundem  amare  socerum,  quan- 
tum patrem. 

* V.  1 5.  Ut  meae  domi  curetur  diligenter : Ui  ne  non. 
Et  iungendum  est  satis  diligenter.  Non  enim : Metuis 

15  satis. 

*V.  16.  Etsi  illi  pater  es:  Salustius  in  primo  libro: 
Et  liberis  eius  avunculus  erat.  S Etsi  tu  illi  pater  es  : Com- 
pendium attulit  Virgilius; 

Heu  fuge , nate  dea. 

20  Hoc  enim  sentit : Quamquam  natus  dea  iris,  fuge  tamen. 

V.  17.  Id  adeo  gnati  causa  : lloneste  amori  nurus  ratio- 
nem subiecit  piam.  Nam  non  continuo  rectum  est,  nimis  amari 
a socero  nurum,  nisi  propter  lilium  diligatur.  Bene  ergo  gnati 
causa.  Incredibile  est  enim  patrem  non  patris  pietate  superari. 

25  V.  18.  Quem  ego  intellexi:  Et  causam  sui  amoris  osten- 
dit et  mariti  nullam  erga  coniugem  culpam , quippe  qui  amet. 
Et  a 1’armenone  dictum : Eo  amantem  invitum  Pamphilum  ex- 

trudit pater.  S Quem  ego  intellexi  illam  haud  minus  , quam 

V.  i.  Virgilius  Eclog.  IV.  v.59. 

V.  18.  Virgilius  Aen.  lib.  U.  v.  289. 
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Neque  adeo  clam  me.  est,  quam  esse  eum  graviter  latu- 
rum credam, 

Hoc  si  rescierit:  eo  domum  studeo  haec  prius  quam  ille 
ut  redeat.  20 

PH.  Lachds,  et  diligentiam  vestram  et  benignitatem 
Novi:  et  quae  dicis,  omnia  esse,  ut  dicis,  animum 
induco. 

Et  te  hoc  mi  cupio  credere:  illam  ad  vds  redire  studeo, 


V.  19.  Seque  adeo  clam  te  eit , quam  esse  eum  laturum  graviter 
credam. 

V.  20.  Hoc  ti  reicierit:  eo  domum  ttudeo  hanc,  priut  quam  ille 
huc  redeat. 

se  ipsum  M. : Hic  subtiliter  oneratur  culpa  nurus,  si  quidem  in- 
dignis iniuriani  faciat  socero  et  marito. 

V.  19.  Nebce  adeo  clam  me  est,  quam  esse:  Ingenio- 
sissime poeta  iam  praeparat  causam  simulaturo  ob  hanc  rem  ira- 
cundiam Pamphilo.  5 

V.  20.  Haec  pimus  quam  ille  hcc  redeat:  Hic  subtiliter 
etiam  terrorem  iniecit  iracundiae  mariti. 

V.  21.  Laches,  et  diligentiam  vestram:  Principium  si- 
militer a persona  est  factum.  $ Laches,  et  diligentiam  ve- 
stram : Remotivo  statu  agit  Phidippus  pro  persona  sua.  Nam  in  10 
filiam  removet  culpam,  cur  non  redeat,  et  relativam  simul  ten- 
tat  qualitatem.  Potest  enim  videri  eam  iniuria  socrus  ad  hanc 
voluntatem  esse  compulsam.  S’  Laches,  et  diligentiam  ve- 
stram: Ab  eo  coepit,  quo  maxime  motus  est  et  quod  in  primis 
purgandum  sibi  fuit,  ne  suspectam  aut  voluntatem  aut  diligen-15 
tiain  habere  videatur  affinium.  Et  cum  affectu  quodam  et  gemitu 
dixit  Laches,  quod  ille  ait  Phidippe.  Et  bene  a nomine  coe- 
pit, ut  consentire  illi  videatur.  Et  diligentiam,  quod  ille  ait: 
Sin  metuis,  satis  ut  meae  domi  etc.  Et  vestram  melius,  quam 
tuam,  cum  ille  dixerit  de  se  tantum.  Et  benignitatem,  quod 20 
ait:  Haud  tibi  concedo,  etsi  illi  pater  es,  ut  tu  illam  etc, 

S Et  diligentiam  vestram  et  benignitatem:  'Anodoeuq  ad 
utrumque.  Diligentiam,  quia  dixit:  Si  metuis,  satis  ut  meae 
domi  curetur  diligenter.  Benignitatem,  quia  dixit:  Haud  tibi 
concedo,  etsi  illi  pater  es,  ut  tu  illam  salvam  magis  velis, 25 
quam  ego. 

V.  22.  Et  ocae  dicis  omnia  esse,  ut  dicis:  Quod  iura- 
vit,  et  quod  dixit  gnati  causa,  et  quod  addidit:  Quod  illam 
amet  Pamphilus.  , 

V.  23.  Et  te  hoc  mihi  cupio  credere:  Melius,  quam  si 30 
et  hic  i urar  et.  S Er  te  hoc  mihi  cupio  credere:  Bene 
collegit  ex  vicissitudine,  quod  volebat. 
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Si  facere  possim  nilo  modo.  LA.  Quae  res  te  facere  id 
prohibet? 

Eho,  num  quidnam  accusat  virum?  ph.  Minume.  Nam 
postquam  adtcndi  25 

Magis  et  vi  coepi  cogere,  ut  rediret,  sancte  adiurat 
Non  posse  apud  vos  Pamphilo  se  absente  perdurare. 
Aliud  fortasse  aliis  viti  est:  ego  sum  animo  leni  natus: 
Non  possum  advorsari  meis.  la.  Hem,  Sdstrata.  so.  Heu 
me  miseram! 


V.  24.  L.  quae  ree  te  id  /arere  prohibet? 

Y.  28.  Aliud  fortaeee  alti  viti  eet. 

V.  24.  Sr  facere  possim:  Hic  est  remotio:  Si  facere 
possim  ullo  modo.  Et  mollius  dixit,  quam  si:  Nec  facere  pos- 
sum, dixisset.  Hoc  enim  vult  intelligi : Volo  et  non  possum 
facere. 

5 V.  25.  Eho,  numquidnam  accusat  virum:  Gesticulatio 
quaedam  secretiora  quaerentis.  Saepe  enim  de  maritis  puellae 
parentibus  queri  solent  aliquid  eius  modi,  quod  solis  ipsis  com- 
mittendum est.  S Eho,  numquidnam  accusat  virum:  Eho  in- 
terfectio ponentis  aurem  propiorem.  Nam  illa  quaerit,  quae  so- 
lOlent  de  maritis  puellae  matribus  queri.  $ Nam  postquam  at- 
tendi: Institi.  Et  vide,  num  desit  animum,  ut  sit:  Adtenili 
animum.  Non  enim  plenum  est,  sed  nudum.  Adverti  enim 
oculos  aut  animum  subauditur. 

V.  20.  Sancte  adiurat  : Tb  ad  nunc  auctivum  est.  Si- 
15gnificat  enim  valde. 

V:  27.  Non  posse  apud  vos  Pamphilo  se  absente  per- 
durare : Bene  hic  addidit  poeta  verba  Philumcnac,  ad  quae  Phi- 
dippus  respondebat,  cum  diceret:  Etsi  scio  ego,  Philumena,  meum 
ius  esse  eto.  S Non  posse  aput  vos  Pamphilo  se  absente 
20 perdurare : Magnifice  contra  illud,  quod  Laches  dixit,  aegre 

laturum  Pamphilum.  Et  ita  locutus  est,  quasi  hoc  Pamphilo  gra- 
tius esse  debeat.  S Perdurare:  Proprie  et  muliebriter  dixit. 

V.  28.  Aliud  fortasse  alus  vitii  est:  Sic  dixit,  ne  di- 
ceret: Sed  coge,  ut  redeat.  Et  mollius  dixit  aliis,  quam 
25 sl  tibi  dixisset.  S Eoo  sum  animo  leni  natus:  Hoc  contra  il- 
lud , quod  primum  dictum  est : Etsi  ego  meis  omnibus  scio  me 
esse  apprime  obsequentem,  sed  non  adeo,  ut  facilitas  mea  illo- 
■ rum  corrumpat  animos.  S Animo  leni  natus:  lloc  est  ple-  % 
num.  Nam  animo  leni,  cum  dicimus,  iXXeinuxus  profertur. 

30.  V.  21).  Non  possum:  Conclusio. 

*V.  28.  Ego  sum  animo  leni:  Qualitas  venialis.  , 
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LA.  Certumne  est  istuc?  ph.  Nunc  quidem  ut  videtur: 
set  num  quid  vis?  30 

Nam  est  quod  me  transire  ad  forum  iam  oporteat.  LA.  Eo 
tecurn  una. 

V.  31.  Nam  est  qudd  me  transire  ad  forum  iam  oportet.  L.  eo 
tecurn  una. 

*V.  29.  Hem  Sostrata  : Quae  dixisti : Non  mea  opera  ne- 
que pol  culpa  evenit.  S Hec  me  miseram:  Ad  sc  rediri  to- 
tiens, quasi  delassata  conqueritur. 

V.  30.  Certumne  est  istuc ? : Quod  Philumena  non  redeat. 

V.  31.  Num  quid  vis:  Discedentis  verbum.  S Transire:  5 
Cito  ire. 
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SOS.  Edepol  ne  nos  sumns  inique  aeqne  omnes  invisae 
viris, 

Propter  paucas:  quae  omnes  faciunt  dignae  nt  videamur 
malo. 

Nam  ita  me  di  ament,  quod  me  accusat  nunc  vir,  sum 
extra  noxiam. 

Set  non  facile  est  expurgatu:  ita  animum  induxerunt, 
socrus 


V.  3.  Nam  ita  ms  di  ament,  quod  me  accuiat  vir  nunc,  tum  extra 
noxiam. 

V.  1.  Edepol  ne  nos  mulieres  sumus  inioce  aeque 
omnes  invisae:  In  hac  scaena  est  allocutio,  qua  inducitur  sccuiu 
loquens  anus,  per  quam  orationem  mores  eius  et  animus  mitis 
intelligi  possit.  $ Inique  aeque  : Comicum  nagopoiov.  Et  vide 
5 sententiam  defensionem  accusatarum  socruum  continentem  con- 
tra illud,  quod  ait : Itaque  uno  animo  omnes  socrus  oderunt  nu- 
rus. Officium  enim  boni  poetae  est  nullum  genus  hominum  spe- 
cialiter laedere.  Sic  Virgilius; 

Quod  saepe  malae  legere  novercae. 

10 Id  est,  non  omnes  novercae,  sed  tantum  malae.  $ Ede- 
pol ne  nos  : Laches  generaliter  incusavit  socrus.  Haec  pluri- 
mas defendit.  Causa  accusationis  iniquae.  Non  enim  omnes 
sumus  malae. 

V.  3.  Nam  ita  me  di  ament  : Bene  iurat.  Nam  sine  iure 
lSiurando  incredibile  est,  sit  bona  socrus.  S Quod  me  accusat: 
Decst  in  eo,  ut  sit:  In  eo,  quod  me  accusat  nunc  vir, 
sum  extra  noxiam.  An  quod  propter  quod? 

V.  4.  Socrus  omnes  iniquas  esse:  Intelligitur,  quibus 
iniquas,  id  est,  nuribus,  quia  socrus  nomen  est  ad  aliquid 
20 dictum.  $ Ita  animum  induxerunt:  Inducere  animum  est  ita 
tenere,  ut  non  amittant,  id  est,  persuadere  animo  suo. 

V.  8.  V ir gilius  Georg.  lib.  III.  v.  282. 
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Omnis  esse  iniquas:  haud  pol  rnd  quidem.  Nam  num- 
quara  secus  5 

Habui  illam,  ac  si  ex  me  esset  nata:  nec,  qui  hoc  mi 
eveniat,  scio: 

Nisi  pol  filium  multimodis  iam  exspecto,  ut  redeat 
domum. 


V.  7.  Sili  pol  filium  multimoiii  iam  expeto , ut  redeat  domum. 

V.  5.  Haud  pol  me  quidem:  Esse  iniquam  subaudien- 
dum a superiore  est,  ut  sit  pol  pro  pleno  i ure  iurando. 

S Haud  pol  me  quidem:  Subaudiendum  scio  esse  aut  novi  essa 
aut  tale  quid  secundum  tXXttxptv , quae  familiaris  est  bis,  qui 
secum  loquuntur.  £ 

V.  6.  Nec  hoc  qui  mihi  eveniat:  Qui  unde. 

V.  7.  Multis  modis:  Vehementer.  $ Iam  exspecto, 
ut  bedeat  domum  : Quia  nihil  mirum  in  matre  est  exspectare, 
ut  filius  redeat,  idcirco  additum  multis  modis. 


VOL.  n. 
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ACTUS  TERTI  SCAENA  PRIMA. 

PAMPHILUS.  PARMENO.  MYRRHINA.  t 

pam.  Nemini  ego  plura  ac<?rba  credo  esse  ex  amore  ho- 
mini iiinquain  oblata. 

Quam  mi.  Heu  me  infelicem , hancine  ego  vitam  parsi 
perdere  ? 

Hucinc  caussa  ego  eram  tantopere  cupidus  redeundi 
domum?  cui 

Quanto  fuerat  praestabilius,  ubivis  gentium  agere  aetatem, 


V.  1.  Semini  plura  ego  acerba  credo  eut  ix  amore  homini  tim - 
quam  oblata.  ' 

V.  3.  4.  Hacine  cauta  eram  ego  tantopere  cupidut  redeundi  do- 
mum t ah. 

Quanto  fuerat  praeitabiliue,  ubivit  gentium  agere  aetatem. 

V.  1.  Nemini  ego  plura  acerba;  Hic  allocutio  est  per 
conquestionem.  Et  bene  non  Be  amatoribus  modo,  sed  in- 
felicibus amatoribus  comparavit.  Et  principium  est  a 
summa  totius  mali.  $ Nemini  ego  plura  acerba:  Ab  eo  loco 
5 conquestionis,  in  quo  dicitur,  quod  nulli  fere  talia  adversa  con- 
tigerint. S Nemini  ego  plura  acerba  : Nimis  cothurnati  et  tra- 
gici in  hac  scaena  dolores  essent,  non  comici,  nisi  adderet:  Ex 
amore.  S Acerba  esse  credo:  Acerba  ex  amore.  Acerba 
dupliciter  evenerunt  Pamphilo,  ex  praeterito  de  meretrice, 
JOcx  praes  enti  de  uxore.  . 

Y.  2,  Heu  me  infelicem  : Ah  ipsa  simplici  exclamatione. 
S Hancine  ego  vitam:  Ab  eo,  quod  ab  adversis  ad  ad- 

versa delatus  sit.  S Parsi  perdere  : Parco  conservo  parsi 
facit,  parco  veniam  do  peperci.  Modo  ergo  continui,  abs- 
15 1 i nui  significat. 

V.  3.  Cupidus  redeundi  domum  : Ab  eo,  quod  contra  spem 
contigit  malum. 

'V.  2.  Heu  me  infelicem:  Lacrimans  hoc  dicit. 

V.  4.  Ubivis  gentium  agere  aetatem:  A malorum  suo- 
20 rum  comparatione.  <T  Ubivis  gentium  agere  aetatem:  Magna 
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Quam  lue  redire,  atque  haec  ita  esse  miserum  me  re- 
sciscere? . 5 

Nam  nos  omnes,  quibus  est  alicunde  aliquis  obiectus 
labos. 

Omne  quod  est  interea-  tempus , prius  quam  id  resci- 
tuinst , lucrost. 

PAR.  At  sic  citius,  qui  tc  expedias  his  aerumnis,  r<5- 
perias. 


V.  5.  Nam  omnibus  nolis , quibus  eit  alicunde  aliqui i obiectus  labos. 

detestatio  praesentis  loci,  eligere  quamvis  terram  vel  quam- 
vis gentem  potius,  quam  eam,  in  qua  est.  Virgilius: 

Tollite  me , Teucri,  quascumque  abducite  terras. 

Et  gentium  hic  abundat.  Et  bene:  Ubivis  gentium  agebe  ae- 
tatem, quia  supra  dixerat:  Hanccine  ego  vitam  parsi  perdere?  5 
Nimis  enim  tragicum  fieret:  Satius  erat  in  mari  perire. 

V.  5.  Atque  haec  ita  esse  miserum  me  resciscere:  Quod 
ait,  lacrimantis  est.  Resciscere  est  vix  reperire,  quod  dc 
industria  fuerat  celatum. 

V.  6.  Nam  nos  omnes,  quibus  est  alicunde:  Aut  decstlO 
aput , ut  sit : Apud  nos  omnes,  aut  nos  omnes  pro  nobis 

omnibus.  $ Nam  nos  omnes:  Ratio  superioris  sensus. 

Et  decst  apud  aut  penes  aut  quid  tale.  S Nam  Nos  omnes,  qui- 
bus est  : Constat  hanc  aiill^rpiv  esse.  Rettulit  enim  lucro  est, 
non  ad  nos  omnes,  sed  ad  quibus  est  alicunde,  ut  sit  Ordo: M 
Nam  quibus  est  alicunde  aliquis  obiectus  labos,  lucro  est 
tempus,  hoc  est,  nos  omnes.  S Nam  nos  omnes,  quibus  est  : Hac 
figura  usus  est  etiam  Tullius  pro  Murena:  Praetor  inter ed 
ne  se  pulcrum  ac  beatum  putaret , et  quoque  carmen  composi- 
tum est.  Nam  ille  dativum  casum  subiecit,  cum  praepo-20 
suisset  nominativum.  Et  totum  Apollodori  est,  qui  sic 
ait:  * OirAPACICOYNIEC  TON  ^PftlCNOY  ^I6N  KI  T1KHK0THC. 

S Quibus  est  alicunde:  Hoc  genus  IocutioniB  absolutam  dici- 

tur. Tale  est  apud  Virgilium: 

Crastina  lux , mea  si  non  irrita  dicta  putaris,  29 

Ingentes  Rutulae  spectabis  caedis  acerbos. 

V.  7.  Rescitum  est:  «xaraNoN. 

V.  8i  At  sic:  Sed  sic.  S At  sic  citius  qui  te  expe- 
dias aerumnis  , referias  : At  hoc  modo , quod  vepisti  et  discor- 
dias esse  didicisti,  celerius  reperire  poteris,  quo  modo  a erum- 30 
nis  te  absolvas.  Et  bene  expedias  aerumnis.  Aut  eDirn 

V. ' 2.  Virgilius  Aen.  lib.  III.  v.  601. 

V.  18.  Tullius  pro  Murena ] Cap.  12.  §.  26. 

V.  24.  apud  Virgilium  Aen.  lib.  1.  v.  244. 

10* 
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Si  non  rediisses,  hae  irae  factae  esBcnt  inulto  dm- 


Rem  cognosces:  iram  expedies:  riirsnm  in  gratiam  re- 
stitues. 

Levia  snnt,  quae  tu  pergravia  esse  in  animam  indnxti 
taam. 

PAM.  Quid  consolare  me?  an  qnisqnam  nsquam  gcntiumst 
aeque  miser? 

Prius  quam  hanc  nxorem  duxi,  habebam  alibi  animam 
amori  deditum: 


V.  9.  Si  non  rediittee , haec  irae  factae  enent  multo  ampliores. 

solvunt  nos  curae  abeuntes  aut  impediunt  et  ligant 
advenientes.  Ut: 

Solvit « corde  metum,  Teucri,  secludite  curas. 

9 At  sic,  citius  qui:  Sententia  contraria.  Nam  supra  sio  col- 
li legit:  Si  ignorare  mala  sua  uni  cuique  bonum  est, 
sequitur,  ut  malum  sit  ea  cito  cognovisse.  Infra 
sic:  Si  malis  suis  succurrere  uni  cuique  quam  pri- 
mum bonum  est,  sequitur,  ut  ea  cito  cognovisse 
sit  perquam  optimum. 

10  V.  10.  Sed  nunc  adventum  tuum  ambas,  Pamphile,  scio 
reverituras:  Ne  accusare  alteram  altera  audeat. 

V.  11.  Rem  cognosces:  Melius  est  rem,  quam  litem. 

9 Rem  cognosces:  iram  expedies:  rursum  in  gratiam  resti- 
tues: TglxmXoi  sententia.  Et  bono  ordine  usus  est.  Prius 

I5enim  fit  querela,  deinde  ponitur  iracundia,  postremo 
reditur  in  consilium. 

V.  12.  Levia  sunt,  quae  tu  pergravia  esse:  Geirus  con- 
solationis non  a substantia,  sed  a quantitate.  Non  di- 
cit non  esse  causam  sollicitudinis,  sed  levem  dicit.  9 Quae 
20 tu  pergravia  esse:  Bene  additum  contra  levia  non  gravia, 

sed  pergravia.  9 Levia  sunt:  A quantitate.  9 Quae  tu 
in  ANIMUM  induxti  tuum:  Persuasisti  tibi. 

V.  13.  Quid  consolare  mf. ? an  quisquam  usquam:  Ut 
solet  in  vero  angore,  ipsa  consolatione  aegrescit  dolor.  Et  in- 
25geniose  non  inquit  dicis,  sed  consolaris  me,  et  hoc  ipso  osten- 
dis scire  te,  quod  miser  sum. 

V.  14.  Prius  quam  hanc  uxorem  duxi:  Hoc  refert  ad 
illud  caput,  in  quo  ait;  Nemini  plura  ego  acerba  credo  esse 
V.  2.  st]  Virgili ut  Aen.  lib.  1.  v.  566.  ’ 


Pamphile,  scio  reve- 
10 


pliores : 

Set  nnne  adventum  tnnm  ambas, 
ritnras. 


Digitized  by  Google 


ACT.  III.  SC.  I. 


245 


Iam  in  Lac  re  ut  taceam,  cuivis  facile  scitust,  quam  fue-  ' 
r(m  miser:  15 

Tamen  numquam  ausus  siiin  recusare  eam,  quam  mi  ob- 
trudit pater. 

Vix  me  illinc  abstraxi  atque  inpeditum  in  ea  expedivi 
animum  meum: 

Yixqnc  huc  contuleram,  hera  nova  res  ortast , porro  ab 
hac  quae  me  abstrahat: 

Tnm  matrem  ex  ea  re  me  aut  uxorem  in  culpa  inven- 
turum arbitror: 

Quod  quoin  ita  esse  invenero,  quid  restat,  nisi  porro  ut 
fiam  iniser?  20 


V.  15.  rutri*  facile  ett  tcilu,  quam  fuerim  mieer. 

V.  17.  Vix  me  hinc  ahetraxi,  atque  inpeditum  in  eo  expedivi  ani-  , 

mum  meum. 

V.  10.  Tum  aut  matrem  ex  ea  re  aut  uxorem  etc. 

ex  amore  homini  umquam  oblata.  $ Prius  quam  hanc  uxorem 
duxi:  Ante  reni.  $ Habebam  alibi  animum  amori  deditum: 

An  iniser  sit  in  amore  un ’ dp^i jq  u/pi  rthov f.  Ante  rem,  in 
re  et  post  rem.  $ Habebam  alibi:  Gravius  dixit  alibi,  quam 
si  in  meretrice  diceret.  Et  maluit  alibi  dicere , quam  ad  mere-  5 
tricem. 

V.  16.  Quam  mihi  obtrudit:  Recte  enim  dici  potuit:  Quo 
modo  ergo  uxorem  duxit,  si  amabat?  Et  bene  obtru- 
dit, quia  invito.  Sic  alibi:  Aliquid  monstri  alunt : ea  quoniam 
nemini  obtrudi  potest,  ilur  ad  me.  Et  obtrudit  pro  ob  tru  de- 10  S 

b a t , Ivtpytlu  temporis. 

V.  17.  * Vix  me  illinc  extraxi:  Vix  vel  fiohiq  vel  sta- 
tim  significat.  S Atque  expedivi  animum  meum:  Curae,  ut 
diximus,  aut  ligant  aut  solvunt,  ut  Virgilius: 

Quae  mihi  reddat  eum  vel  eo  me  solvat  amantem.  15 

Amatoris  enim  curae  vincula  dicuntur. 

V.  18.  Vixque  huc:  Maluit  huc,  quam  ad  uxorem  dicere. 

$ Eiiem  nova  res  orta  est,  porro:  Porro  deinde.  Et  vim 

habet  deinde  modo  implicationem  continuarum  miserarum  refe-  t 

rentis.  20 

V.  20.  Quon  cum  ita  esse  invenero,  cum  restat  nisi 
porro  ut  fiam  miser?:  Ordinem  servavit  allocutionis,  in  quo 
• praeteritis,  a praesentibus,  a futuris  inducitur  personae  lo- 
quentia oratio.  $ Nisi  porro  ut  fiam:  Porro  postea  vel  in  po-  , 

stremum.  Alii  coniunctionem  putant.  25 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  VI.  v.  479. 
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Nam  matris  ferre  iniurias  me,  Piirmeno,' pietas  iubet: 

Tum  uxori  obnoxius  sum:  ita  olim  suo  me  ingenio  per- 
tulit: 

Tot  meas  iniurias:  quae  numquam  in  ullo  patefecit  loco. 

Set  magnum  nescio  quid  neccsse  est  evenisse,  Parineno, 

Unde  ira  inter  eas  intercessit,  quae  tam  permansit  diu.  25 

PAR.  Haut  quidem  bercle  parvorn,  si  vis  vero  veram 
rationem  exsequi. 

Non  maxumas,  quae  maxumae  sunt  interdum  irae,  in- 
iurias 

Faciunt:  nam  saepe  est,  quibus  in  rebus  alius  ne  iratus 
quidem  est, 


V.  23.  Tot  meat  iniurias,  quae  numquam  nullo  patefecit  loco. 

V.  20.  Aut  quidem  hcrcle  partam , ei  vit  veram  verba  ad  rationem 
erigi. 

V.  27.  Aon  maxumae,  quae  maxumae  eunt  interdum  irae,  iniuriae. 

V.  21.  Pietas  iubet:  Apte,  quia  ferre  dixit,  addit 

IUBET. 

V.  22.  Tum  uxori  obnoxius  sum:  Matris  cum  dixisset, 
non  intulit  uxori»,  sed  mutarit  casus.  $ Ita  olim  suo  me  in- 
5 genio  pertulit:  Olim  ad  diuturnitatem  rettulit,  non  ad 
spatium  praeteriti  temporis. 

V.  23.  Tot  meas  iniurias:  Hae  sunt  iniuriae,  quas  supra 
dixit:  Nocte  illa  prima  virginem  non  attigit:  quae  consecuta 
est  nox  eam , nihilo  magis.  Et  deiude : Quid  interea  ? ibat  ne 
10 ad  Bacchidem?  Quotidie.  S Tot  meas  iniurias:  Aliani  vim 
habet,  quod  dixit:  Me  perculit,  aliam,  quod  adiecit:  Iniurias 
meas,  aliam,  qupd  reticuit,  [y  Quae  numquam  ullo  pate- 
fecit loco:]  Non  dixit  quas,  sed  quae,  ut  ad  omnia,  non  ad 
iniurias  referatur  extrema  conclusio. 

15  V.  24.  Sed  magnum  nescio  quid  necf.sse  est:  Bene  de 
ambabus  sentiens  putat  magnam  causam  esse,  quae  iram  fece- 
rit et  iram  diuturnam. 

V.  25.  Quae  tam  permansit  dic : Et  a re  et  a tem- 
pore. 

20  V.  26.  Haud  quidem  hercle  parvum 'est:  Servilia  ratio 
et  sordida,  et  non  hia  respondens  omnibus,  quae  dixit  Pamphilus, 
sed  tantum  novissimae  parti.  S Si  vis  veho  veram  rationem 
exsequi:  Vero  vel  nomen  est  vel  coniunctio  vel  adverbium. 

V.  27.  Non  maximas,  quae  maximae  sunt  interdum  irae, 
25  iniurias  faciunt:  Iniuri  ae  faciunt  iras,  non  irae  i n iur  i as, 
sed  hio  faciunt  vnaXXnxnxtoq  dixit  secundum  superiorem  ra- 
- donem  increpans  errorem  Pamphili,  qui  de  irae  magnitudine 
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Quom  dc  eadem  canssa  est  iracundas  factus  inimicis— 
sumus. 

Pueri  inter  sesc  qnatn  pro  levibus  noxiis  iras  gerunt!  30 

Quapropter?  Quia  enim,'  qui  eos  gubernat  animus,  iu- 
iirmum  gernnt. 

Itidem  illae  mulieres  sunt  ferme  ut  pueri,  levi  sen- 
tentia : 


V.  30.  Pueri  inter  teie  quae  pro  levibus  noxiis  iras  gerunt? 

aestimet  iniuriae  quantitatem.  Alii  faciunt  probant,  osten- 
dunt intelligunt.  Caute  dixit  inteiidum.  Plerumque  enim  sic. 

*V.  2(i.  Parvum  : Subaudiendum  , necesse  est  evenisse 

vel  evenit.  Nam  consequens  sententia  tollit,  quod  ille  dixit: 
Neceste  est.  5 ' 

*V.  27.  Non  maxcmas,  quae  maxumae  sunt:  Sensus 
est,  in  quo  primum:  Non  irae  iniurias  faciunt,  accipien- 
dum est,  secundum:  Non  maxumas  maxumae.  S Faciunt: 

Pro  ostendunt.  ..... 

V.  20.  Cum  de  eadem  Causa:  [Rectum  erat  si  diceret,  10 
cum  in  I iisdem  rebus.]  Adiicienda  causa  obscuravit  elocutionem 
suam,  sed  convenit  serro  haec  humilitas  orationis.  Nam  planum  $ 
erat , si  diceret : Nam  saepe  est,  quibus  inrebus  alius 
ne  iratus  quidem  est,  cum  de  eisdem  rebus  est  ira- 
cundus factus  inimicissimus.  Est  autem  pro  evenitlS 
dixit.  Et  est  ordo:  Saepe  est,  cum  quibus  in  rebus  alius 

NE  IRATUS  QUIDEM  R9T  , DE  EADEM  CAUSA  IRACUNDUS  FACTUS 
EST  INIMICISSIMUS.  S IRACUNDUS  FACTUS  INIMICISSIMUS  : Iratus 
quidem  est,  qui  ex  aliqua  re  lacessitus  irascitur,  iracundus, 
qui  ex  parva  nullare  causa  praecedente  irascitur.  20 

V.  30.  Pueri  intersere:  Argumentum  a simili.  S Quam 
pro  levibus  noxiis;  interrogative.  S Noxiis:  Iniuriis, 
culpis. 

V.  31.  Quapropter  : Aio1iy.xiy.uh;  interrogat.  S Quia 

enim,  qui  eos  gubernat  animus:  jilxioloyuq  unbxQioiq.  S In-25 
firmum  gerunt:  1 Eax>j/xaua/.iivu>i  urii  xuv  infirmus  est.  Sed 
uruxoXov&iu  ista  convenit  servo. 

V.  32.  Itidem  illae  mulieres  sunt  ferme  ut  pueri  : 
Artificiose  mulieres  a persona,  a similitudine  pueri, 
a facto  iras  gerunt,  ab  accidentibus  similitudinis 30 
animus  infirmus:  a collatione  personae  mulieris  ac- 
cidentium levi  sententia  , a facto  fortasse  unum  ali- 
quod verbum  inter  eas  (RAM  HANC  conciverit,  qua  sententia 
totum  hic  sublatum  est,  quod  ait:  Sed  magnum  nescio  quid  ne- 
cesse esi  evenisse , Varmeno , unde  ira  inter  eas  intercessit.  35 
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Fortasse  unum  aliquod  verbum  inter  eas  iram  hanc  con- 
• civerit.  ' 

PAM.  Abi,  Parmeno , intro,  ac  me  venisse  nuntia,  par. 
. , . . ®em>  hoc  «st?  pam.  Tace. 

Trepidari  sentio  et  cursari  rursum  prorsum,  par.  Age- 
dum,  ad  fores  . 35 

Accedo  propius.  Hem,  seusistin?  pam.  Noli  fabularier: 

Proh  Iiippiter  ? clamorem  audivi.  PAR.  Tute  loqueris:  me 
vetas  ? 

myr.  Tace  obsecro  mea  gnata,  pam.  Matris  vox  visast 
Pbilumenae. 

Nnlliis  sum.  par.  Qui  dum?  pam.  Perii,  par.  Quam  ob 
rem  ? pam.  Nescio  quod  magnum  malum 


V.  33.  Fortune  unum  aliquod  verbum  inter  eat  iram  hanc  conci- 
visse, ere. 

V.  33.  Fortasse  unum  aliquod  verbum  inter  eas  iram 
hanc  concivisse  : Sic  Plautus:  Fortasse  te  amare  suspicar  ier. 
ftam  veteres  infinitivo  modo  adiungebant  fortasse.  $ Conci- 
* VERIT : Commoverit. 

5 V.  32.  Itidem  illae  mulieres  : Sexus  alius  ad  ingenium 
et  sensus  idem  est.  Et  mire  similitudinem  contulit  ad  id,  quod 
agitur. 

*V.  33.  Iram  hanc  conciverit:  Legitur  et  concivisse. 
Et  rem  concivisse  est  rem  novam  fecisse.  S Consciverit: 
10 Decreverit,  fecerit. 

V.  35.  Et  cursari  rursum  prorsum:  Rursum  proprie 
retro,  prorsum  ante  significat.  Et  est  proverbiale,  ut  dici- 
mus : Rursum  deorsum,  intro  foras,  hac  illae  et  similia,  Graeci 
avtoxuio).  S Trepidari  sentio,  et  cursari  rursum  prorsum: 
15  Trepidatio  ad  vocem  refertur  loquentium:  cursatio 
ad  sonum  pedum.  Et  trepidatur  fprimo]  ab  his,  qui 
morbum  putant:  cursatur  ab  his,  qui  partum  sciunt. 

V.  37.  Tute  loqueris:  me  vetas:  Mire  expressus  est 
mos  auscultantium. 

_ Iace,  obsecro,  mea  gnata:  Non  solum  hic  luno 
Lucina  non  inducitur,  sed  etiam  silentium  parturienti  insuper  im- 
ponitur, quia  furtiva  conceptio  est.  Et  tamen  eius  modi  verba 
sunt  matris,  ut  dumtaxat  argumentum  scientibus  manifesta  sint, 
amphilo  vero  et  Parmenoni  tamquam  aegram  continentis  filiam 
j vi  eantur.  S Iace,  obsecro,  mea  gnata:  Conceptum  furtivum 
lurtim  convenit  nasci.  1 < 1 

V.  39.  Quia  perii  ; Satis  amatorie.  • - 
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Profecto,  Parmeno , me  celas.  PAR.  Uxorem  Philu- 

menam  40 

Pavitare  nescio  qnid  dixerant:  id  si  forte  est,  nescio. 

PAM.  Interii:  cur  milii  id  non  dixti?  PAR.  Quia  non 
poteram  una  omnia. 

PAM.  Quid  morbi  est  ? PAR.  Nescio.  PAM.  Quid  ? nemon 
medicum  adduxit?  par.  Nescio. 

PAM.  Cesso  bine  ire  intro,  ut  lioc  quam  primum,  quid- 
quid est,  certo  sciam? 

Quonam  modo,  Philumena  mea,  nunc  te  offendam  ad- 
fectam  ? 45 

Nam  si  periculnm  ullum  in  te  inest,  pensse  me  una 
haud  dubium  est. 


V.  42.  PAM.  IntMi:  cur  id  mihi  non  dixti? 

V.  46.  Nam  ii  periclum  in  te  ullum  inest , penite  me  una  haut 
* dubium  est. 

*V.  38.  Matris  vox  visa  bst:  Omnia  haec,  quae  sensu 
percipi  possunt,  visa  dicimus.  Virgilius: 

Vuaeque  cane » ululare  per  umbram. 

V.  40.  Uxorem  Philumenam  pavitare  : Pavitare  ti~> 
i^ov&irwfiw*  $ Pavitare  nescio  quid  : Pavere  et  timere  et  ail  6 . 
corporis  et  ad  animi  perturbationem  veteres  refere- 
bant.  Plautus  in  Bacchidibus;  Nam  ut  in  mari  vecta, 
credo , limida  e».  Ergo  pavitare  aegrotare,  quia  sic  horruisse 
visa  ac  palpitare  venis. 

V.  42.  Quia  non  poteram  una  omnia:  Deest  dicere.  10 

*V.  39.  Nullus  sum:  Rursus  se  infelicem  et  miserum  ap- 
pellavit hic.  S Nullus  sum:  Av^tixw(. 

*V.  42.  Quia  non  poteram  una  omnia:  Cum  stomacho 
pronuntiavit  et  deest  dicere. 

V.  43.  Nemon  medicum  adduxit?:  Scilicet  ex  quo  scire  15 
posses.  S Nescio  : Perturbatus  Parmeno  idem  repetit  verbum. 

Et  verbum  aptura  est  personae  serviti. 

V.  44.  Cesso  hinc  ire  intro  : Cultum  proloquium.  Sio 
autem  agit  poeta,  ut  gravem  morbum  in  uxore  suspectans  mari- 
tus protinus  ingrediatur  et  partum  improvisus  offendat.  20 

V.  45.  Quonam  modo,  Philumena:  Amatoria  otnoatQorprj. 
Sio  in  Phormione:  Quod  si  eo  meae  fortunae  redeunt,  Pha- 
nium,  abs  te  ut  distrahar,  nulla  est  mihi  vita  expetenda . 

V.  46.  Nam  si  periculum  ullum  in  te  inest:  Multum 
dixit:  Si  in  te  periculum  inest,  .me  periis se  non  dubito. 25 

V.  2.  Vir giliui  Aen.  lib.  VI.  v.  257. 

V.  22.  in  Phormione  Act.  1.  sc.  4.  v,  23. 
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PAR.  Non  risus  facto  est  milii  iranc  linnc  intro  sequi: 
Nam  invisos  omnis  nos  esse  illis  sentio: 

Heri  nemo  yolnit  Sostratam  intro  admittere. 

Si  forte  morbns  amplior  factus  siet, 

Quod  sane  nolim,  maxume  heri  caussa  mei: 

Servom  ilico  introisse  dicent  Sostratae: 

Aliquid  tulisse  conminiscentrir  mali, 

Capiti  atque  aetati  illorum,  morbus  qui  auctus  sit. 

Hera  in  crimen  veniet:  ego  vero  in  magnum  malum.  55 


V.  62.  Servom  ilico  introiitte  dicent  Sostratae. 

Tantuf  autem  affectus  non  est  mariti  tantum,  sed  amatoris  quo- 
que. $ Nam  si  periculum  ullum:  Non  permisit  amor  dicere 
perituram,  sed  periculum. 

*V.  45.  Offendam  affectam:  Lassam  possessamque 
5 morbo.  Ab  eo,  quod  est  affici,  unde  affectu»  dicuntur,  pro- 
pter quos  afficimur. 

V.  47.  Non  usus  est  facto  : Vide  artificem  Terentium, 
quem  ad  modum  alias  per  Pamphilum,  alias  per  ipsum  Parme- 
nonem  invenit , quem  ad  modum  nesciatur  a ceteris  virginem 
10 ante  nuptias  ab  ipso  Pamphilo  vitiatam  esse.  S Non  usus:  Non 
utile.  $ Facto  est:  Facto  abundat. 

V.  48.  Nam  invisos  omnes  nos  esse  illis  sentio:  Acute 
eius  modi  causam  repperit,  quae  vel  hominem  ouriosum  contine- 
ret, quaeque  non  Parmenonem  modo,  sed  mox  etiam  Sostratam 
15  arceat  ab  ingressu. 

V.  49.  Heri  nemo  voluit  Sostratam:  Quasi  alius  dixerit: 
Unde  in/elligi»?  S Heri  nemo  voluit  Sostratam:  Argumen- 
tum odii. 

V.  51.  Maxime  heri  causa  mei:  Bene  maxime,  qui  et 
20  propter  ipsam  vel  propter  invidiam  socrus  non  velit  fieri  gravio- 
rem morbum. 

V.  52.  Servum  ilico  introisse:  Mire,  ut  criminosius  su- 
spiciosiusque  sit,  non  Lachetis  aut  Pamphili  servum,  sed 
Sostratae,  nec  Parmenonem  saltem. 

25  V.  53.  Comminiscentur:  Dicent,  cum  confinxerint. 

V.  54.  Capiti  atque  aetati  illorum  : Bene  nZ  evrpTjiu- 
Ofiii)  maluit  illorum  , quam  puellae  dicere,  quod  utique  intelligi- 
tur."  $ Qui:  Qui  unde. 

V.  55.  Hera  in  crimen:  Sostrata  in  litem.  S Ego 
30 vero  IN  magnum  malum:  ln  quaestionis  tormenta. 
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SOSTRATA.  PARMENO.  PAMPHILUS. 

SOS.  Nescio  quid  iam  dudum  audio  Lic  tumultuari  inisera: 
Male  metuo,  nc  Pliiluinenae  magis  mdrbns  adgravescat: 
Quod  te,  Aesculapi,  et  te,  Salus,  ne  quid  sit  liuius,  dro. 
Nunc  ad  eam  visam,  par.  Heus,  Sdstrata.  SOS.  Hem! 
PAR.  Iterum  istinc  excludere. 


V.  4.  herum  iitinc  excludere ? 

' V.  1.  Nescio  quid  iam  dudum  audio  mc  tumultuari  : 

In  hac  scaena  quasi  quaedam  deliberatio  est,  continens  suasionis 
dissuasionisque  partes,  quas  in  subditis  considerabimus.  S Hic; 
Quia  nimis  vicini  sunt. 

V.  2.  Magis  morbus  adgravescat:  Gravior  fi  at.  5 

Proprie,  quia  morbi  graves  sunt  dicti.  Vjrgilius: 

VOi  aut  morbo  gravis  aut  iam  segnior  anni » 

Deficit. 

Salustius:  Morbi  graves  ob  inediam  inSolita  vescentibus. 

S Male  METUO,  ne  Philumenae  Magis:  Instat  TcrentiuslO 
bonam  socrum  facere,  ut  bonam  meretricem  faciat. 

V.  3.  Quod  te,  Aesculapi,  et  te,  Salus:  Decst  propter, 
ut  sit,  propter  quod. 

V.  4.  Nunc  ad  eam  visam:  Sic  Virgilius: 

Respice  ad  haec.  15 

? Hem:  Interfectio  est  novas  res  audientis.  S'  Heus, 
Sostrata  : Vide  quem  ad  modum  per  semet  ipsum  Parmeno, 
per  Parmenonem  arceatur  Sostrata,  quae  neque  deesse  propter 
officium  neque  ingredi  propter  socrum  inducitur.  ff  Iterumne 
istinc  excludere?:  Bene  itebum,  ut  illi  pudorem  incuteret  de 20 
repetitione  iniuriae.  Et  memoriter.  Iam  enim  dixit:  Nostra 
ilico  it  visere  ad  eam.  Admisit  nemo.  Et  simul  vide,  quam 
vehemeptius  ad  iniuriam  sonet  excludi,  quam  non  admitti. 

• • T»  ...  . . t /. 

- V.  6.  Virgil i«i  Georg.  lib.  III.  v.  95.  1 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  VII.  v.  451, 
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SOS.  Ehem,  Parmeno,  tnn  hic  eras?  perii,  quid  faciam 
misera?  ' . 5 

Non  visam  uxorem  Pamphili,  quora  in  proxmno  hic  sit 
aegra? 

PAR.  Non  visas?  ne  mittas  quidem  visendi  caussa  quem- 
quatn. 

Nam  qui  amat  cui  odio  ipsus  est,  bis  facere  stulte  duco. 

Laborem  inanem  ipstis  capit,  et  illi  molestiam  adfert. 

Tum  filius  tuus  introiit  videre,  ut  venit,  quid  agat.  10 

SOS.  Quid  aisJ  an  venit  Pamphilus?  par.  Venit.  SOS.  Dis 
gratiam  habeo. 

Hem,  istoc  verbo  animus  mi  rediit,  et  cura  ex  corde 
excessit. 

PAR.  Iam  ea  de  caussa  maxume  nunc  huc  introire  nolo. 


V.  5.  Ehem,  Parmeno:  Ehem  interiectio  est  eius,  quae 
commota  sit  nova  rc. 

V.  6.  Non  visam  uxorem  Pamphili:  Ut  dixit  supra:  Ser- 
vum Sostratae,  non  Parmeno  nem,  sic  hic  : Uxorem  Pamphili 
5 dixit  magis , quam  Pliilumenam,  ut  animum  et  officium  eius- 
dem socrus  et  matris  breviter  demonstraret. 

V.  6.  Non  visas?:  Unam  rem  Sostrata  consuluit:  hie  de 
duabus  respondet.  Namque  et  illam  non  vult  ingredi  et  cavet, 
ne  ipse  mittatur.  Et  bene  QUBMQUAM , ne  aperte  pro  se  loqui 
10  videatur. 

V.  8.  Nam  qui  amat,  cui  odio  ipsus  est:  Aliam  causam 
subiunxit,  quia  durum  fuerat  ipsi  Sostratae  dici,  quod  su- 
pra dictum  est.  $ Nam  cui  amat:  Una  causa  a sententia  % 
morali.  S Cui  odio  ipsus  est:  Deest  eam  vel  eum. 

15  V.  9.  Et  illi  molestiam  adfert:  Bene  hoe  adiecit,  ne. 
qui  amat,  hoc  dicat:  Laborem , dum  promerear,  quem  amo. 

V.  10.  Tum  filius  tuus:  Alia  causa  ab  eventu.  S Vi- 
dere, ut  venit,  ouid  agat:  Quod  supra,  visere.  An  visere 
officii  est  apud  aegros,  videre  cognitioni*?  Et  ideo  ad- 
20 ditum:  Quid  agat. 

V.  11.  An  venit  Pamphilus?:  Bene  imitatur  affectum. 

V.  12.  Hem:  Intericctio  feminina  ae  matronalis.  S Ex 

corde  excessit;  Geminavit  praepositionem. 

*V.  9.  Laborem  inanem  ipsus  capit  et  illi  molestiam 
25  adfert  : Hoo  validissimum  ad  dissuadendum  fuit. 

V.  13.  Nunc  huc  ntroirk  nolo:  Cur,  ai  venit  Pam- 
philus, non  sit  introeundum,  causa  narratur. 
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Nam  si  remittent  qnidpiain  Philumenae  dolores, 

Omnem  rem  narrabit,  scio,  continuo  sola  soli:  15 

Quae  inter  vos  intervenerit,  unde  ortum  est  initium 
irae. 

Atque  eccmn  video  ipsum  egredi.  Quam  tristist!  SOS. 
O mi  gnate. 

PAM.  Mea  mater,  salve.  SOS.  Gaudeo  venissq  salvom. 

Salvan  ; . . . • 

Philumena  est?  PAM.  Meliuscula  est.  SOS.  Utinam  istuc 
ita  di  faxint.  — . 


V.  14.  A 'am  t/  remittent  quippiam  Philumenam  dolores. 

V.  16.  Quae  inter  vos  intervenerint,  unde  ortum  est  initium  irae. 

V.  17.  Atque  eccum  video  ipsum  egredi,  quam  tristis.  SOS.  o mi 
gnate. 

V.  14.  Nam  si  remittent  quippiam:  Verbum  actirum  quasi 
neutrum  posuit.  S Philumenae  dolores  : /1  QapanxGiq  errat. 
Non  enim  vere  dolor  morbi  est,  cum  sit  partus. 

V.  15.  Scio,  continuo  sola  soli;  Ut: 

Haud , credo,  invisu»  caelestibus  auras  5 
Vitales  carpis. 

Et  sic  bola  soli  dicitur,  quo  modo  praesens  praesenti.  Sio 
Virgilius: 

Illum  absens  absentem  auditque  videtque. 

V.  16.  Unde  ortum  est:  Pro  sit,  uvaxoXov&ov  tertium.  10 
S Quae  inter  vos  intervenerit;  Melius  sic,  quam  si  diceret:  . 
Quae  illi  feceris. 

V.  17.  Quam  tristis  est:  XapaxrijQiafxbq  loeuturi  Pam- 
phili. S O mi  gnate  : Ordo  est:  O mi  gnate,  gaudeo  te  sal- 
vum venisse,  sed  intercedit  Pamphilus  tristis.  15 

V.  18.  Salvan  Philumena  est?:  Cito  probat  Pamphilo 
se  amare  nurum , cum  post  salutationem  nihil  prius,  quam  de  sa- 
lute uxoris  eius  inquirat.  S Salvan  Philumena  est?:  Mire  ob- 
viam sibi  exeuntem  lilium  nihil  aliud,  nisi  de  Philumena  inter- 
rogavit, ut  ostenderet  eius  morbum  curae  sibi  esse.  20 

V.  19.  Meliuscula  est:  Verum  est,  quantum  ad  morbum 
pertinet.  S Meliuscula  est:  Uoo  et  ad  morbum  et  ad  even- 
tum partitudinis  verum  est.  Ita  non  mentitur  Pamphilus  matri. 

S Utinam  istuc  ita  di  faxint:  Diligentiore  officio  loquitur,  ut 
rea  apud  filium  socrui.  25 

V.  4.  ut]  Virgilius  Aen.  Ilb.  I.  r.  391, 

V.  8.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  r.  83. 
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Quid  tu  igitur  lacruinas?  aut  quid  es  tam  tristis?  PAM. 

Recte,  mater.  •>  . 20 

SOS.  Quid  fuit  tuinulti?  dic  milii:  an  dolor  repente  in- 
vasit ? 

PAM.  Ita  fdetnmst.  SOS.  Quid  morbi  est?  pam.  Febris. 

SOS.  Cotidiana?  PAM.  Ita  aiunt. 

I sddes  intro,  consequar  iam  te,  mea  mater.  SOS.  Fiat. 
PAM.  Tu  pueris  curre,  Parmeno,  obviam  atque  eis  onera 
m ■ ! r . adiiita. 


V.  20.  Quid  tu  igitur  i.acrumas?:  Locus  ab  eo,  quod 
agitur,  quo  significat:  Si  ita  es  t,  quare  ergo  tu  tristis  es? 
S Recte,  mater:  Sio  dicimus,  cum  sine  iniuria  interrogantis 
aliquid  reticemus.  Et  bene  additum  mater  y ut  duritia  rcticen- 
5 tiae  blando  nomine  moilirctar.  Alii  recte  sic  accipiunt,  ut  in- 
tclligant:  Nihil  est  mali. 

V.  21.  Quid  eu  it  tumui,  ti?  : Antiqui  sic  declinaverunt, 
tumuli  i , stnali,  ut  Saiustius:  Decretum  sentiti  fit.  S Dic 
mihi  : Dic  verbum  est  instantis  audire  et  curiosius  interrogantis. 
loVirgilius: 

»•  Dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecusi 
S Dolor  retente  invasit:  Proprie  invasit,  quia  rbpentb. 

Y.  22.  Ita  factum  est  : Moris  est  assentari  ad  dicta  in- 
terrogantium, qui  quae  vera  sunt  celant.  S Ita  aiunt:  Bene 
jjn  Ii  is  adseripsit,  si  falsum  sit,  ut  ipsis  adseribatur  mendacium. 
S Ita  aiunt  : In  hac  tota  interrogatione  et  responsione  colorem 
induxit  secretum  aegre  obiurgantis.  S Ita  aiunt  : Religiose 
mendacium  ad  rumorem  rettulit.  Aiunt,  inquit,  ne  ipse  falsum 
dicere  videretur,  ■ • 

20  Y.  23.  1 sodes  intro:  Metuit,  ne  ingrediatur  mater  ad 

soceros,  et  ideo  dicit:  1 sodes  intro.  Et  apparet  intro  dicen- 
tem manu  annuere,  ut  domum  redeat,  ct  simul,  quo  magis  fa- 
ciat, addit  causam.  S Consequar  iam  te,  mea  mater:  Ad- 
iecit  et  tempus  iam.  S Mea  : Necessario  additum : Mea  mater. 
25 Et  sodes,  quia  i intro  durum  est.  S Fiat:  Abiens  dixit  hoe 
mater:  Fiat,  ne  omnino  jussis  alienis  parere  videatur,  quasi  im- 
peremus et  nos,  quae  nos  ipsi  facturi  sumus. 

V.  24.  Tu  pueris  curre,  Parmeno,  obviam:  Probabilia 
causa,  qua  ablegat  etiam  Parmenonem,  dum  iubet  cUm  pueris 
30occurrere.  Et  simul  notandum,  quod  in  hac  fabula  ridiculo 
vexatur  usque  ad  ultimum  servus  et  ablegatur,  cum  sit  et  piger 

V.  7.  Saiustius  Catii,  cap.  53. 

V.  9.  Vir gilius  Kclog.  111.  r.  1. 


V 
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PAR.  Quid?  non  sciunt  ipsi  viam,  domum  qua  veniant? 

PAM.  Cessas?  25 

V.  25.  PAR.  Quid*  ndn  teiunt  ipti  viam,  domum  qua  redeant* 
PAM.  Ci»ta*y  I»  a 

et  curiosus.  S Atque  eis  onera  adicxa:  Locutio  antiqua  figu- 
rata. Et  est  lnull.ayri  pro:  Ipsos  onera  portantes,  eis 

ONERA  ADICTA. 

V.  25.  Quid?  non  sciunt  ipsi  via*,  domum  qua  re- 
deant?: lam  vide  quem  ad  modum  servetur  Parmenoni  personaS 
loquacis,  curiosi,  pigri.  S Domum : Adverbiaie  est.  $ Domum 
qua  redeant?:  Qua  si  locum  significet,  videbitur  reliquum  prae- 
ceptum servus  non  audivisse.  Sin  audivit,  qua  quo  modo 
intelligemus,  id  est,  quem  ad  modum  onus  portent  do 
navi,  ut:  Quid  fieret  et  qua  fieret.  S Cessas?:  De  industria  IO 
omnes  ablegavit  suos,  ut  non  audirent , quae  intus  post  scaenam 
'sunt  acta:  quae  tamen  populo  est  narraturus.  „ , , 
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'[  PAMPHILUS. 

PAM.  Neqneo  mearnin  rerum  initium  ullum  invenire 
...  idoneum, 

Unde  exordiar  narrare,  quae'  nec  opinanti  accidunt: 
Partim  quae  perspexi  his  oculis,  partim  quae  accepi  auribus: 
Qua  me  propter  Exanimatum  citius  eduxi  foras. 


V.  1.  Nequeo  mearum  rerum  initium  ullum  inveniri 
Idoneum:  In  huc  scaena  conquestio  est  ad  deliberationem  de- 
■cendens,  an  habeat  Pamphilus,,  an  excludat  uxorem:  in  qua 
tota  oratio  Pamphili  ad  argumentum  spectans  amatoria  magis, 
5 quam  maritalis  est.  Nam  aliter  non  perveniretur  ad  ultimam 
cognitiouem  omnium  rerum,  nisi  adolescens  furtivum  conceptum 
uxoris  et  partum  aliquanto  lenius,  quam  coniugalis  dolor  expetit^ 
toleravisset.  S Nequeo  mearum  rerum:  Haec  est  Homerica 
illa  Sianoprjatg : 

10  77  nQwtov,  il  $ tntaa,  r l <5’  voraxiov  xmaXt^w  ; 

y Nequeo  mearum  rerum  initium:  Hoc  principium  magna  Sia - 
noQTjOii  oneratur,  ut  ostendantur  aerumnae  et  multae  et  graves. 
$ Idoneum:  Aptum,  conveniens. 

V.  2.  Unde:  A quo. 

15  V.  3.  Partim  quae  perspexi  his  oculis:  His,  quasi  mi- 
seris, vult  intelligi,  quibus  perspexi  vel  audivi  mala. 
An  sic  dictum  est,  ut  apud  Virgilium: 

Vocemque  hi»  auribus  hausi? 

V.  4.  Qua  me  propter  exanimatum:  Inter  exanimatum 
20 et  exanimum  hocinterest:  Exanimatus  est  conterritus,  con- 
turbatus. Ut:  Sed  quidnam  Pamphilum  exanimatum  video t 
Et  Virgilius: 

Exanimata  sequens  impingeret  agmina  muris. 
Exanimus  vero  est  occisus.  Virgilius: 

25  Corpus  ubi  exanimi  positum  Pallantis  Acoetes 

Servabat  senior. 

V.  8.  Homerica]  Odytt.  lib.  IX.  v.  14. 

V.  17.  apud  Vir gilium]  Atn.  lib.  IV.  v.  369. 

V.  22.  Virgilius  Atn.  lib.  V.  v.  805.. 

V.  24.  Virgilius  Atn.  lib.  XI.  v.  30. 
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Nam  modo  me  intro  iit  conripui  timidos,  alio  suspi- 
cans 5 

Morbo  me  visurum  adfectam  ac  sensi  esse  uxorem:  lici 
mihi  3 

Postquam  me  aspexere  ancillae  adve'nisse,  ilico  omnes 
simnl 

Laetae  exclamant:  Venit:  id  quod  me  repente  aspexe- 
rant. 

Sdt  continuo  voltum  earum  sdnsi  inmutari  omnium. 

Quia  tam  incommode  illis  fors  obtulerat  adventum 
, meum,  > 10 

Una  illarum  interea  propere  praecucurrit,  nuntians 
Me  venisse:  ego  eius  videndi  cupidus,  recta  consequor: 

V.  5.  Jiam  modo  intro  ut  me  corripui  timidui,  alio  t aspicant . 

V.  6.  ac  lenti  uxorem  ette. 

V.  8.  id  quod  derepente,  aspexerant. 

V.  5.  Me  intro  ut  corripui  : Raptim  ingressus  sum. 

$ Timidus:  Pro  timens,  nomen  loco  participii. 

V.  C.  Morbo  me  visurum  affectam:  Quia  et  hic  morbus 
est.  $ Hei  mihi:  Intcriectio  dolentis  est.  Virgilius: 

Eloquar  an  sileam  1 ~ 

Et  dicitur  haec  figura  inipovj.  $ Hei  mihi:  Mire  interposuit 
oynhaa^tov, 

V.  8.  Id  quod  me  repente  : Deest  propter , ut  sit : Pro- 
pter id,  ac  per  hoc  Ideo.  $ Id  quod  me  repf.nte  aspexe- 
rant: Causa  cur  laetae  exclamaverint.  Id  ergo  ob  id.  10 

V.  9.  Sed  continuo  vultum  earum  sf.nsi  immutari  omnium  : 

Mire  Pamphilus  etiam  ancillarum  metu  impellitur,  ut  alienum  1 
nasci  puerum  suspicetur , nec  ullo  modo  in  memoriam  redeat, 
hanc  se  puellam  vel  huius  modi  vitiasse.  $ Vultum  earum: 

Quae  viderint. 

V.  10.  Fors  obtulerat:  Offerri  dicuntur  tam  bona 
quam  mala,  si  insperata  obiiciantur  aspectibus.  $ Obtulerat: 
Oblatum  dicitur  in  utramque  partem,  quidquid  exspectationem 
praevenit. 

V.  12.  Ego  eius  videndae  cupidus:  Non  erit  plena  vis 20 
repentini  doloris , si  aliquid  praesentiens  suspicatur.  Et  ideo  ad- 
didit : Ego  eius'  videndae  cupidus.  $ Recta  consequor  : Abso-  , 
lute  et  sine  adiectione.  Non  enim  addidit  via. 

V.  4.  Virgilius  Aen.  lib.  111.  v.  39. 

VOL.  II.  17 
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Postquam  intro  adveni,  extemplo  cius  morbum  cognovi 
miser. 

Nam  ucque,  ut  celari  posset,  tempus  spatium  ullum  dabat: 

Neque  voce  alia,  ac  res  monebat,  ipsa  poterat  con- 
queri. 15 

Postquam  aspexi,  o facinus  indignum,  inquam!  et  con- 
ripni  ilico 

Me  inde  lacrumans,  incredibili  re  atque  atroci  percitus. 

Mater  consequitur:  iam  ut  limen  exirem,  ad  genua  ac- 
cidit , 

Lacrumans  misera:  miseritum  est:  profecto  boc  sic  est, 
iit  puto: 

Omnibus  nobis  iit  res  dant  sese,  ita  magni  atque  hu- 
miles sumus.  20 


V.  14.  15.  Stiin  neque,  ut  celare  ponet,  tempus  spatium  ullum  dabat: 
Seque  voce  alia,  ac  rei  monebat  ipsa,  poterat  conqueri. 

V.  13.  Extemplo  eius  morbum:  Morbum  mitiore  animo, 
quam  vitium  dixit  aut  probrum.  Et  recte,  quia  dixit:  Alio 
me  suspican s morbo  visurum  affectam  ac  sensi  esse  uxorem. 

V.  14.  Spatium:  Moram. 

5 V.  15.  Ac  res  monebat:  Partu  s. 

V.  16.  O facinus  indignum:  Facinus  indignum  non  ad 
illam,  hoc  est,  Philum  enant,  sed  ad  auctorem  vitii 
refertur.  S Et  corripui  ilico:  Ardens  scilicet  dolore.  Et  est 
causa  cur  cito  exierit. 

10  V.  17.  Lacrumans:  Non  furens,  sed  lacrumans,  non  ira- 
tus, sed  misertus.  S Atque  atroci:  td  est,  vehementi. 

V.  10.  Mater  consequitur : iam  ut  limen  exirem:  Osten- 
dit affectum  misericordiae  suae,  matrem  potius  dicendo,  quam 
Hlyrrhinam , et  addendo  misera:  miseritum  est,  ut  recte  su- 
15pra  dictum  sit  de  illo:  pium  et  pudicum  ingenium  narras  Pam- 
phili. $ Ad  genua  accidit:  Accidere  est  gestu  corporis 
ostendere  humilitatem  cadentis,  propter  ad,  quod  est 
iuxta,  et  cadere.  Salustius  autem  sine  praepositione  dixit: 
Qua  accidam  aut  quo  'i 

20  V.  10-  Lacrumans  misera:  Miserabiliter  se  habens. 
S Miseritum  est  : Hoc  ipse  . sibi. 

V.  20.  Omnibus  nobis  ut  res  dant  sese,  ita  magm  at- 
que humiles  sumus:  Mire  dixit  dant  sese.  Homerus: 

Totos  ya(>  vioq  ioTir  iruyffovltav  av&Qionwv, 

25  Olov  In  ?jftag  uyr.at  naxrjQ  avdgwv  te  9twv  te. 

V.  24.  Homerus  Oiyss.  a.  v.  135  sq. 
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Hanc  habere  orationem  mdcnm  principio  institit: 

O mi  Pamphile,  abs  te  quamobrem  haec  abierit,  caus- 
sam vides. 

Nam  vitium  est  oblatum  virgini  dlim  ab  nescio  quo  in- 
probo : 

Nunc  huc  confugit,  te  atque  alios  partum  nt  celaret 
suum. 

Sdt  quom  orata  eius  reminiscor,  ndqueo  quin  lacrumdm 
miser:  . 25 

Qnadque  fors  fortuna  est,  inquit,  nobis  quae  te  hodie 
obtulit, 


Sed  hic  sese  iilo  et  validius  dixit,  et  est  haec  xu&ofoxt}  sen- 
tentia. Apollodorus:  Ovtcos  txaoTog  Sia  tu  7tpuypaTtt  atfivds 
TjV  x«l  xanuvog. 

V.  22.  O mi  Pamphile,  abs  te  quamobrem  haec  abie- 
rit: A nomine  et  blandimento,  mire:  quia  secreta  confitetur,  ut 5 
V ir gi lius : 

Anna,  fatebor  enim , miseri  post  fata  Sichaei. 

A principio  idem  elaboravit,  ut  adversus  pudorem  conscientia  et 
voce  et  confessione  duraret.  S O mi  Pamphile,  abs  te  quam- 
obrem haec  abierit:  Venialis  status,  in  quo  confessio  est  et  10- 
precatio.  S'  Abs  te  quamobrem:  Morale  blandimentum  ante 
confessionem. 

V.  23.  Nam  vitium:  Est  confessio.  S Nam  vitium  est 
oblatum:  Coepit  a causa.  S Oblatum:  Ad  repentina  pertinere 
superius  annotavimus.  Et  oblatum,  quasi  non  exspecta- 15 
tum  et  nolenti.  S Virgini:  Quasi  quae  falli  posset.  S Olim: 
Recte  olim,  quia  facilis  venia  circa  vetera  iam  delicta,  unde 
tentat  temporis  longinquitate  extenuare  peccatum.  Olim  ergo, 
ante  menses  novem.  S Ab  nescio  quo  improbo:  Mire  con- 
tempsit personam,  dicendo:  Nescio  quo,  id  est,  nescio  quem20 
dixit,  ut  ostendat  ignobilem  et  abiectum.  Nam  si  nomen  illi 
est,  habet  et  dignitatem,  ut: 

Et  nos  aliquod  nomenque  decusque 

Gessimus. 

Et  ne  placere  videatur  is,  qui  fecit,  improbum  dixit.  25 

V.  25.  Nequeo  quin  lacrumem  miser:  Videtur  quasi  de- 
stillantes fictus  detergere.  S Nequeo  : Deest  continere.  S Sed 
cum  orata  eius  : Bona  parenthesis. 

V.  26.  Quaeque  fors  fortuna:  Precatio.  S Forsfor- 

V.  0.  ^ Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  20. 

V.  22.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  89.  / 

17  * 
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Per  eam  te  obsecramus  ambae,  si  ius,  si  fas  est,  ntt 
Advorsa  eius  per  te  tecta  tacitaque  aput  omnis  sient: 

Si  umquam  erga  te  animo  esse  amico  sensisti  eam,  mi 
Pamphile, 

Sine  labore  hanc  gratiam  te,  ut  sibi  des  pro  illa  mine 
rogat : 30 

Ceterum  de  redducenda  id  facias,  quod  in  rem  sit  tuam. 


V.  29.  Si  umguam  te  erga  animo  esse  amico  senili  eam,  mi  Pam- 
phile. 

TUNA:  'Yqslv,  id  est,  subita  fortuna.  Et  fortuna  in  in- 
certo , forqfortuna  in  bono  ponitur.  Virgilius: 

Si  qua  in  te  fortuna  fuieiet. 

Et  ipse : 0 fortfortuna. 

V.  27.  Per  eam  te  obtestamur  : Oratorie  inducuntur  et 
5 pro  tacentibus  preces.  9 Per  eam  te  obtestamur  ambae:  Ob- 
testatio est  precatio  cum  mentione  earum  rerum,  per  quas 
petimus , ut: 

Per  eversae,  genitor , fumantia  Troiae 
Excidia  obtestor. 

10 5 Sl  ius,  si  fas  est:  Utrum  hoc  invidiose,  an  quasi  femina, 
quae  leges  nesciat? 

V.  20.  Uti  adversa  eius:  Mire  non  crimen,  sed  ad- 
versa. 9 Per  te  tecta  tacitaque:  Tecta,  si  reducis, 
tacita,  si  repudias  sub  alia  excusatione.  An  idem  signifi- 
lScant?  an  potius,  neque  re  neque  verbo  indices?  An 
tecta,  ne  videantur:  tacita,  ne  dicantur. 

V.  29.  Si  umquam  erga  tf.:  Virgilius: 

Si  concessa  peto , si  dant  ea  moenia  Parcae. 
Terentius  in  Andria: 

20  Si  te  in  germani  fratris  dilexi  loco , 

Sive  haec  te  solum  semper  fecit  maximi. 

9 Si  umquam  f.rga  te:  Ab  ante  acta  vita. 

*V.  28.  Tecta  tacitaqe:  Tecta  sint,  ne  hacc  alii 
sciant,  tacita,  ne  ipse  indicet. 

25  V.  30.  Ut  sibi  des  pro  iij.a:  Subauditur  gratia. 

V.  31.  Ceterum  de  reducenda:  Tentat  etiam  hoc  per- 
suadere, sed  oratorie  et  verccuude.  Et  mire  de  reducenda 
dixit,  non  de  respuenda.  9 Quod  in  rem  sit  tuam:  Nam  nisi 
reducatur,  reddenda  dos  erit. 

V.  2.  Virgilius  Aen.  lib.  IX.  r.  41. 

V.  7.  #(]  Virgilius  Aen.  lib.  X.  v.  45. 

V.  17.  Virgilius  Aen.  lib.  V.  v.  798. 

V.  19.  Terentius  in  Andria  Ac*,  i.  sc.  5.  v.  57. 
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Parturire  eain,  neque  gravidam  esse  ex  te,  solus  con- 
scius. 

Nain  aiunt  tecum  post  duobus  concubuisse  mensibus: 
Tuin,  postquam  ad  te  venit,  mensis  agitur  lac  iain  se- 
ptumus:  / 

Quod  te  scire,  ipsa  indicat  res.  Nunc  si  potis  est,  Pam- 
phile, 35 

Maxume  volo  doque  operam,  ut  clam  eveniat  partus 
, patrem. 

Atque  adeo  omnis.  Sed  si  fieri  id  non  potest  quin  sen- 
tiant, 

Dicam  abortum  esse:  scio  nemini  aliter  suspectum  fore, 


V.  33.  cdncubuisse  eam  mensibu s. 

V.  37.  Atque  adeo  omnis.  s et  si  id  fieri  n6n  potest  quin  sentiant. 

V.  32.  Solus  conscius:  A possibili.  Nam  hoc  nomine 
ostendit  tacere  eum  posse,  quod  conscius  sit  ipse  solus. 

V.  33.  Nam  aiunt  : Honestius  aiunt  pro  ait  dixit.  Nam 
quis  aut  scire  aut  dicere  potuit,  nisi  Philumena?  Ergo  recte. 
Aiunt  enim  .potius  honestum  est,  quam  ait.  S Post  duobus  5 
concubuisse,  eam  mensibus:  Post  duobus  simpliciter  accipien- 
dum : non  post  duos.  Est  enim  uvHOTQotfp  pro  duobus  post, 
id  est,  non  statiiu,  ut  nupta  sit,  sed  postquam  nupta 
est,  post  duos  menses  nuptiarum,  ut  sint  reliqui  quin- 
que menses.  Et  hinc  apparet  ante  duos  menses , prius  quam  10 
Pamphilo  nuberet , vitiatam : quattuor  mensibus  cUm  Pamphilo 
fuisse,  ex  quibus  duobus  posterioribus  amatam  esse : reliquis  tribus 
peregrinatum  fuisse  Pamphilum.  An  post  duobus  pro  post 
duos?  ut  Plautus: 

Post  principio  denique.  15 

Et:  Post  paulo.  ' 

V.  35.  Quod  te  scire  ipsa  indicat  res  : Quia  contristatus 
corripuisti  te  foras. 

V.  36.  Eveniat  partus:  Philumcnae  scilicet. 

V.  38.  Abortum  esse:  Non  est  Latinum  aborsa  est , sed 20 
abortum  fecit.  S Abortum  esse  : Deest  natum  vel  factum  vel 
absolute,  quo  modo  dicimus,  e re  nata,  vel  quem  ad  modum 
dicimus:  ex  te  mihi  orta  est  iniuria.  S Dicam  abortum  esse: 
Rationabiliter  dixit.  Fit  enim  abortus  mense  septimo  sine  per- 
nicie feminae.  S Suspectum  fore:  Suspicabilem,  suspi-25 
ciosum. 

V.  14.  Plautus  Fers.  Act.  IV.  se.  1.'  v.  4. 
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Quin,  qnod  veri  simile  est,  'ex  te  recte  eum  natuin 
putent. 

Continuo  exponetur:  hic  tibi  nihil  est  quidqnam  incom- 
modi : 40 

Et  illi  miserae  indigne  factam  iniuriam  contexeris. 
Pollicitus  sura,  et  servare  in  eo  certumst,  quod  dixi,  fidem. 
Nam  de  redducenda,  id  vero  neutiquam  honestum  esse 
arbitror: 

Nec  faciam:  etsi  me  amor  graviter  consuetudoque  eius 
tenet. 

L&crumo,  quae  posthac  futurast  vita,  quora  in  mentem 
venit,  45 

V.  44.  Nec  faciant;  etti  amor  me  graviter  edniuetuioque  eiut  tenet. 

V.  39.  Ex  TE  BECTE  EUM  NATUM  PUTENT:  Nove  dixit  NA- 
TUM abortum,  quasi  abortus  nascatur.  Natum  ergo  pro 
facto  conceptoque  dixit. 

V.  40.  Continuo  exponetur:  [hic  tibi  nihil  est  quid- 
5 quam  incommodi]  : Quum  alienus  exponitur  et  non  tollitur  pro 
tuo.  Et  mire  necandi  pueri  non  iit  mentio , quia  Pamphili 
filius  invenietur,  cum  ei  etiam  per  patrem  puellae  poeta  succur- 
rit. 9 Exponetur:  Ad  mortem  scilicet.  S Hic  tibi  nihil 
est  quidquam  incommodi:  Ab  utili.  Et  est  naQ&xov  quartum, 
10 ut:  Nihil  vidi  quidquam  laetius, 

V.  41.  Et  illi  misehae  indigne:  Ut  non  sit  avaxbhov&ov , 
superiori  versui  to  et  addendum  est,  ut  sit:  Et  tibi  nihil  est 

quidquam  incommodi.  5 Factam  iniuriam  : Mire  iniuriam  dixit, 
ut  non  condemnanda  sit,  sed  dolenda. 

15  V.  42.  Pollicitus  sum:  Plus  quam  promisi. 

*V.  41.  Et  illi  (miserae:  Conclusio  per  enumerationem. 
Et  non  laederis,  inquit,  et  proderis  miserae. 

*V.  42.  Quod  dixi,  fidem:  Quod  promisi. 

V.  43.  i(^VERO  neutiquam  honestum  esse  arbitror:  Neu- 
20  tiquam  non  est  omnino  negativum,  sed  aliquid  assensionis  habet. 
E;t  enim  neutiquam  non  nimis,  non  valde.  S Nec  faciam: 
Bene  addidit  nf.c  faciam.  Multa  enim  etiam  inhonesta  amore 
suscipimus. 

V.  44.  Etsi  me  amor  graviter  consuetudoque  eius  tenet: 
25  Hoc  cum  gemitu.  Etsi  non  est  complexivum  neque  praepositi- 
vum, sed  subiunctivuiu , id  est,  pro  tametsi.  S [Amor  me 
graviter]  consuetudoque:  Quae  duae  res  contra  honestum  et 
utile  validissimae.  Et  bene  tenet,  non  tenuit. 

V.  45,  Lacrumo  , quae  posthac  futura  est  vita  : Bene 
30 propensior  in  affectum  est,  ut  veri  simile  fiat  potuisse  reticere. 
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Solitudoqnc.  0 fortnna,  ut  numquam  perpetuo  es  bona! 
Set  iam  prior  amor  me  ad  hanc  rem  exercitatum  red- 
didit. 

Quem  ego  tum  consilio  missum  feci,  idem  huic  operam 
dabo. 

Adest  Parmeno  cum  pueris:  hunc  minumest  opus 
In  hac  re  adesse.  Nam  61im  soli  credidi,  50 

Ea  me  abstinuisse  in  principio,  qnom  data  est. 

Vereor,  si  clamorem  eius  hic  crebro  audiat. 

Ne  parturire  intellegat:  aliquo  milii  est 
Hinc  ablegandus,  dum  parit  Philumena. 


V 46.  O'  fortuna,  ut  numquam  perpetua  es  data.  » ... 

y 4g,  Quri  ego  eum  consilio  missum  feci , eodem  huic  operam  dabo. 
v’  52.  Vereor,  si  clamorem  eius  hic  crebro  exaudiat. 

Et  lacrumo  non  pendet  a superiori,  sed  interpositis  diu  fletibus 
dixit.  $ Lacrumo,  quae  posthac:  Quaf.  modo  vim  pronominis 
non  tenet,  sed  querelae.  Et  i.acrumo  sic  dixit,  utVirgilius: 

Sic  effata , sinum  lacrumis  implevit  obortis. 

Et  est  ordo:  Lacrumo,  cum  in  mentem  venit.  5 

V 46  O fortuna:  Hic  fortunam  pro  bona  posuit.  5 Ut 

numquam  perpetuo  es  bona:  Legitur  et  data.  Nam  et  sic  pro 
bona  intelligitur  necessario.  / 

V 48.  Idem  nunc  huic  operam  dabo:  Si  idem,  m est 
ego  si  eidem , hoc  est,  amori.  S Operam  dabo:  Diflicul-10 

tatem  rei  ostendit  dicendo:  Operam  dabo. 

V.  49.  Adest  Parmeno  cum  pueris:  Quia  idem  Parmcno 
consors  est  secretorumque  conscius,  addidit:  Cum  pueris.  S Mi- 
i NIMK  EST  opus:'  ld  est,  omnino  non  est  opus. 

V.  53.  Aliquo  mihi  est  hinc  ablegandus  , dum  parit  1 j 
Philumena:  ln  tota  comoedia  non  cessabit,  eum  sit  piger, 
nec  resciscet  aliquid,  cum  sit  curiosus,  Parmeno. 

V.  54.  Dum  parit  Philumena:  Dum  altas  dum  modo, 

alias  donec.  Nunc  quam  diu. 

V.  3.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  30. 
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v ACTUS  TERTII  SCAENA  QUARTA. 

PARMENO.  SOSIA.  PAMPHILUS. 

PAR.  Am  tu j libi  hoc  incommodam  evenisse  iter^ 

SO.  Non  bercle  verbis,  Parmeno,  dici'  potest 
lantum,  quam  re  ipsa  navigare  incommodumst. 

PAR.  Itone  est?.  SO.  O fortunate,  nescis  qnid  mali 
Praeterieris,  qni  nuinqnam  es  ingressus  inare.  5 

Nam  alias  ut  mittam  miserias,  unam  lianc  vide. 

Di&s  triginta  ant  plus  eo  in  navi  fui, 


V.  I . Atn  tu  tibi  hoc  incommodum  evenisse  iter  ? • Alia 
rnt.o  est  currentis  ad  argumenta,  alia  actuum  comicorum.'  Sed 
perfecti  poetae  est  ita  servire  argumento,  ut  tamen  spectator 
novis  delectationibus  teneatur.  Nam  in  hac  scaena,  donec  ner- 
5 verna  ad  Pamphilum  Parmeno,  hoc  inducitur,  cum  hoc 

ostenditur,  quid  mali  sit  navigatio.  $ Ain  tu?:  Pro  aisne  tu? 
Lt  sio  .am  aliquid  dixisse  magni  in  praecedenti  oratione  ex  re- 
spondentis sermone  demonstratur.  $ Am  tu?:  In  scaena  nasci- 
tur oratio  aut  in  scaenam  defertur. 

10,  . Y'  3'  1 ANTUM  , CUAM  RE  IPSA  NAVIGARE  INCOMMODUM  EST : 

Avaxo\ov9ov  quartum.  Non  enim  intulit  quantum.  Ut  Vir- 
gilius: 

Sed  quanto  ille  magis  formas  se  vertet  in  omnes , 
r lanto,  nate,  magis  contende  tenacia  vincla. 

V*  f O FORTUNATE  , NESCIO  QUID  MALI  PRAETERIERIS : 

Bene  maiori  affectu,  dicens:  0 fortunate,  quam  si  responde- 
V. 5.  Qui  numouam  es  ingressus  mare:  Proprie  dixit 

V8-  Nam>  qui  «am  navigavit,  egressus  dicitur.  Sic 
20Virgilius: 

• Egressi  optata  poliuntur  Troes  arena. 

V.  6.  Nam  alias  ut  mittam  miserias:  TluQ&Uixp, c ora- 
toria. Et  miserias  navigationes  scilicet. 

Y Y),ES  TIlrGlfiTA.‘  Accusativus  casus  plenum  numerum 
25  et  continuationem  rei  significat.  $ Dies  triginta  aut  plus  eo 

v.  11.  Vi 


Y'  iJ/  Y.i.rS{liu'  Georg-  lib.  IV.  v.  411. 
V.  ^-0.  I irgilius  Aen . lib.  I.  v.  176. 
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Qaom  interea  semper  mortem  exspectabam  miser: 

Ita  usque  advorsa  tempestate  usi  sumus. 

PAR.  Odiosum.  SO.  Haud  clam  me  est:  denique  hercle 
aufugerim  : 10 

Potius,  quain  redeam,  si  eo  mi  redeundum  siet. 
par.  Olim  quidem  te  caussae  inpellebant  leves, 

Quod  nunc  minitare  facere,  ut  faceres,  Sosia. 

Set  Pamphilum  ipsum  video  stare  ante  ostium: 

Ite  intro:  ego  hunc  adibo,  si  quid  me  velit.  15 


V.  11.  redeundum  sciam. 

*N  navi  fdi  : Hoc  exitiosum  vel  sine  periculo  videri  potest.  Sed 
vide  quid  addat:  Act  plus  eo  jn  navi.  Absolute  eo,  ut  alibi: 
hinnos  sexaginta  natus  es,  aut  plus  eo,  ut  conticio. 

V.  8.  Mortem  semper  exspectabam:  Dura  est  exspe- 
- ctatio  mali.  Virgilius:  5 

Inclusi  poenam  exspectant. 

'S  Semper  mortem  exspectabam:  Id  est,  horis  omnibus, 
cum  continuatione  triginta  dierum. 

V.  8.  Ita  usque  : Usque  vel  diu  vel  valde. 

V.  10.  Odiosum:  Esse  scilicet  in  mari  trigintaio 

dies.  Et  nomen  pro  adverbio  posuit:  Odiosum  pro 

odiose.  $ Haud  clam  me  est:  Ovx  'ikutH  pe  tovro.  yteto- 
t ijcj  pro  ego  maxime  intelligo,  quam  odiosum  sit. 
Nam  qui  iungunt  et  sic  legunt,  errant  ct  non  intelligunt.  S Au- 
fugerim: Coniunctivum  modo  posuit  pro  indicativo  fu-i5 
turo,  vel,  ut  alii  dicunt,  promissivo.  S Aufugerim:  Sic 
veteres,  quod  nos  fugerim. 

V.  12.  Olim  quidem  te  causae  impellebant  leves: 
Mire  in  servum  fugitivum,  qui  ob  vitium  huius  modi,  non 
ob  causam  fugiat.  Et  bene  leves  dixit.  Haec  enim  non  est 20 
levis. 

V.  13.  Quod  nunc  minitare  facere , ut  faceres  : Ordo: 
Olim  quidem  te  causae  impellebant  leves,  Sosia, 
ut  faceres,  quod  facere  minitaris  hac  occasione. 
Artificiose.  Et  in  Andria  sic  ait  recusanti  periurium  servo 25 
Mysis:  Nova  nunc  relligio  in  te  istaec  incessit ? S Facere,  ut 
faceres  : Comicum  est  et  Terentianum. 

V.  14.  Sed  Pamphilusi  ipsum  vide6:  Ipsum,  a quo  missus 
sum,  vel  dominum,  ut  Graeci  dicunt  ainov. 

V.  15.  Ego  hunc  adibo:  Vel  nova  curiositate  ait  Parmcno. 30 

V.  2.  a li  l « ] in  Heautontimorumeno  Act.  I.  sc.  1.  v.  11.  \ 

V.  5.  Virgilius  Aen.  lib.  VI.  v.  614. 

V.  27.  in  Andria  Act.  IV.  sc.  3.  v.  15. 
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Here,  etiam  tu  hic  stas?  pam.  Et  quidem  te  exspecto. 
PAR.  Quid  est? 

PAM.  In  arcem  transcurso  opus  est.  par.  Cui  Loininl? 
PAM.  Tibi. 

par.  In  arcem!  quid  eo?  pam.  Callidemidem  hospitem 
Mvcdniuin,  qui  mecum  una  adrcctust,  conveni. 

PAR.  Perii:  vovisse  htonc  dicam,  si  salvos  domnm  20 
Redisset  nmquam,  ut  me  ambulando  rumperet. 

PAM.  Quid  cessas?  par.  Quid  vis  dicam?  an  conveniam 
modo? 

PAM.  Iinmo,  quod  constitui  liic  hodie  conventurum  cum. 


V.  16.  Eri,  etiam  tu  hic  itaif  PAM.  et  quidem  te  extpectunt. 

PAR.  quid  eit? 

V.  19.  una  vectuil,  conveni. 

V.  16.  Equidem  te  exspecto:  Bene  excepit  Pamphilus 
Parmenonem , ut  videatur  vera  dicturus.  $ Equidem  te  ex- 
specto: Apparet  Pamphilum  Parmenonis  absentiam  desiderare  co, 
quod  nunc  prior  Parmenonem  alloquitur. 

5 V.  17.  In  arcem  transcurso  opus  est:  Ostendit  quam 
longe  iit,  cum  in  arcem  dicat.  Et  bene  in  arcem,  quam  Mi- 
nerva condidit.  Et  transcurso  pro  transcurrere.  [<f  Cui 
homini  : Haec  verba  cum  sua  pronuntiatione  vim  recusationis  in 
se  continent.]  $ Cui  homini:  Cum  recusatione  pronuntiandum: 
10 et  est  pigri  responsio,  laborem  ad  alium  transferentis.  $ In 
arcem:  Pronuntia,  ut  ostendas  quam  longe  sit  in  arcem  trans- 
currere. 

V.  19.  Qui  mecum  UNA  advectus  est  : Apparet  cum  cum  eo 
aliquid  negotii  habere,  cum  dicit:  Qui  mecum  una  est  advectus. 
15  V.  20.  Vovisse  huno  dicam,  si  salvus  domum  redisset 
UMQUAM : Facete  dixit.  More  enim  hoc  fit  eorum,  qui  longis 
itineribus  maris  periclitaturi  vovent  aliqpid,  si  pervenerint.  Et  con- 
venit hoc  Pamphilo,  quem  supra  male  navigasse  audierat. 

V.  22.  Quid  vis  nuntiem  an  conveniam  modo  : Non  enim 
20  mandaverat  quidquam,  qui  sine  causa  mittebat,  oblitus  bene 
dissimulare,  ut  qui  mentiuntur.  Et  sic  pronuntiandum : An  con- 
veniam modo,  ut  reprehendere  dominum  Parmeno  videatur. 

V.  23.  Immo  quod  constitui  me  hodie  : Decst  nuntia,  ut 
sit:  Immo  nuntia,  et  sumitur  a superiori  sententia,  qua 
25  dixit:  Quid  vis  nuntiem ? 

*V.  22.  An  conveniam  modo:  EiptimxiZg  dixit.  Nam 'non 
hoc  interrogantis  simpliciter. 

•V.  23.  Immo  quod  constitui  me  iiodie:  Apparet  cum 
hanc  conquisitam  et  vix  corrasam  invenisse  causam. 
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Non  posse,  ne  me  frustra  illic  exspectet.  Yola. 

PAR.  At  non  novi  hominis  faciem,  pam.  At  faciam  ut 
noveris:  25 

Magnus,  rubicundus,  crispus,  crassus,  cadsius, 
Cadaverosa  facie,  par.  Di  illum  perduint. 

Quid,  si  non  veniet?  maneamne  usque  ad  vespernm? 


V.  24.  Non  poste,  ne  me  frustra  illi  exspectet,  vola. 

\.  27.  Lentiginosa  facie. 

V.  24.  Vola:  'H&txfj  usus  est.  Ita  curras, 

ut  volare  magis,  quam  currere  videaris.  Et  antea  i 

transcurrere  iusserat:  nunc  adiecit  imperio.  Nam  non  curre, 
sed  vola. 

V.  25.  At  non  novi  hominis  faciem:  Moralis  expressio  5 
pigritiae  in  tot  excusationibus  posita  est.  S At  faciam,  ut  no- 
veris : Stomachose  pronuntiandum  at,  quod  et  Pamphilus  repe- 
tit dicens:  At  faciam,  ut  noveris. 

V.  26.  Magnus,  rubicundus,  crispus,  crassus,  caesius, 
cadaverosa  facie:  Properatio,  orva^gotapog.  Et  acervo  10 
sine  coniunctivo  est  usus.  S Magnus  , rubicundus  : Imperite 
Terentium  de  Myconio  crispum  dixisse  aiunt,  cura  Apol- 
lodorus calvum  dixerit,  quod  proprium  Myconis  est,  ut  Lu- 
cilius: Myconi  calva  omnis  iuvenlus.  Unde  etiam  proverbium 
Graecum  qiaXaxgoi  Mvxovtot.  Sed  ego  Terentium  putol5 
scientem  facetius  My conium  crispum  dixisse.  S Caesius: 
Glaucis  oculis,  quasi  felis  oculos  habens  et  glaucos. 

V.  27.  Cadaverosa  facie:  Sublivida  ac  personata 
rubore  et  livore.  Rubicundi  enim  crassitatem  et  crassam 
faciem  saepe  habent,  quod  est  proprium  cadaveris.  Potest  et 20 
pulposa  intelligi  et  crassa,  quasi  cadaverosa.  Caro  enim 
dicta  est  eo,  quod  c areat  anima.  Et  caro  proprie  dicitur 
mortuorum.  Virgilius: 

Et  corpora  luce  carentum.  , 

Unde  carnifices  dicti,  quod  carnes  ex  homine  faciant.  25 
Pulpa  vero  proprie  ea,  quae  manducatur,  eo,  quod  pulsetur 
et  conscindatur.  Potest  et  r pro  d poni , ut  caro  sit  dicta, 
quasi  cado , ut  Virgilius: 

Belloque  caduci  v 

Dardanidae,  30 

quod  iam  scilicet  sine  anima  sit  et  cadat.  S Dii  illum 
perduint:  More  pigrorum  male  optat  ei,  propter  quem  mittitur. 

V.  28.  Quid,  si  non  veniet:  Omnia  dicit,  ne  eat. 

V.  23.  Virgilius  Georg.  lib.  IV.  v.  251. 

V.  28.  Virgilius  Atn.  lib.  VI.  v.  481. 
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PAM.  Maneto:  curre,  par.  Non  queo:  ita  defessus  sum. 
pAm.  Ille  abiit:  quid  agam  infelix?  prorsus  nescio  30 
Quo  pacto  lioc  celem,  quod  me  oravit  Myrrhina: 

Suae  gnatae  partum.  Nam  me  miseret  mulieris. 

Quod  potero,  faciam:  tamen  ut  pietatem  colam. 

Nam  me  parenti  potius,  quam  amori  obsequi 
Oportet.  Attat  eccum  FLidippnm  et  patrem  35 

^ideo : liorsum  pergunt.  Quid  dicam  bisce,  incertus  sum. 


V.  29.  Maneto  : curre  : Etiam  Pamphilus  tamquam  de  in- 
dustria perseverat.  $ Non  queo  : ita  defessus  sum  : Hoc  in 
gestu  et  spectaculo  plus  est.  Nam  incessu  et  actu  exprimit  lassi- 
tudinem. ' 

5 V.  30.  Ille  abiit:  Quasi  dicat:  Licet  iam  loqui.  ^Ille 
abiit  : Quasi  cum  difficultate  completam  rem  ostendit  hoc  dicto.  ' 
V.  32.  Suae  gnatae  partum:  ‘Ent^ytjaig.  r 

V.  33.  Quod  potero,  faciam : Id  est,  celabo  quantum 
potero.  An  quasi  proiiciens  curas  ct  fessus  angore  dixit:  Quod 
10 Potero,  faciam:  id  est,  si  non  potero,  cedam  amori:  et 
rursus  tamquam  pietatis  admonitus  adiccit  exceptionem : Tamen 
ut  pietatem  colam.  Servat  enim  in  illo  amorem  poeta,  cuius 
non  poenitebit,  re  cognita  ct  errore  sublato.  $ Quoii  potero, 
faciam:  Id  est,  amori  obsequar.  Nam  misericordia  mulieris 
15  de  amore  descendit.  $ Quod  potero,  faciam:  Apparet  hoc 
dictum  defectus  esse,  non  virtutis,  f Tamen  ut  pietatem 
colam:  Recordatus  est  laesam  matrem  esse  ab  uxore.  Hoc  enim 
credit.  Et  ideo  se  ad  exceptionem  revocavit:  Ita  se  amori 
cedere  oportere,  ut  nec  obliviscatur  omnino  pie- 
20t^tis.  Et  bene  in  eam  causam  contulit  necessitatem  non  re- 
ducendae uxoris,  quae  invenietur  nulla  esse.  Sunt  tamen , quae 
manente  eadem  sententia  totum  hoc  iungunt : Quod  potero,  fa- 
ciam,  tamen  ut  pietatem  colam,  hoc  est,  in  quantum  po- 
tero, dabo  operam  adversus  amorem,  ut  omisso  eo 
25 pietatem  colam.  Et  subiungitur  causa.  $ Tamen  ut  pieta- 
tem colam:  Deest  ita,  ut  sit  tamen  pro  dumtaxat,  ut  sit : 
Ita,  ut  pietatem  colam.  Dixerat  enim:  Quod  potero,  et 
ideo  addidit  exceptionem:  Tamen  ut  pietatem  colam:  id  est, 
non  sum  oblitus  et  matris.  $ Tamen:  Pro  ita  tamen. 
30  V.  34.  Nam  me  parenti  potius,  quam  amori:  Amori, 
plus  quam  uxori,  quia  dixit:  Quod  potero,  faciam.  Et  hoc 
est,  quod  dixerat:  Quod  potero,  faciam. 

V.  35.  Atat:  Interlectio  est  conterriti  et  conturbati. 

V.  36.  Horsum  pergunt  : Modo  pergunt  pro  e u n t,  alias 
35  p ers  evera  nt. 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  QUINTA. 

r 

LACHES.  PHIDIPPUS.  PAMPHILUS. 

LACH.  Dixtin  dudum  illam  dixisse,  sc  exspectare  filiam? 

PH.  Factum.  LA.  Venisse  aiunt:  redeat,  pam.  Quam 
caussam  dicam  patri, 

Quamobrcm  non  reddiicam,  nescio.  LA.  Quein  ego  bic 
audivi  loqui? 

PAM.  Certum  obfirmare  est  viam  me,  quiiin  decrevi  per- 
sequi. 


V.  2.  PH.  Factum.  L.  venisse  aiunt:  redeat.  PA.  causae  guid  di- 
cam patri. 

V.  1.  Dixtin  dudum  illam  dixisse  se  expectare  fi- 
lium ? : Facete  principium  est  interrogantis  ita,  ut  sciat  quid  siti 
responsurus  sit,  quem  interrogat.  Illaturus  est  enim  argumentum 
per  inayw/Tju.  $ Dixtin  dcdum  illam:  Quia  dixerat:  Sancte 
adiurat  non  posse  illic  Pamphilo  se  absente  perdurare.  S Dix-  5 
tin  dcdcm:  Captiosa  interrogatione  coepit,  dicturus:  lenisse 
aiunt,  redeat. 

V.  2.  Factum:  Id  est,  dixisse  illam  aut  me.  Et 
decst  est , ut  sit:  Factum  est. 

X.  3.  Quamorrem  non  reducam,  nescio:  Habet  causam,  10 
sed  non  vult  veram  dicere  causam,  ct  praeterea  non  vult  cum 
invidia  matris  suae  loqui,  si  in  illam  conferat,  ut  uxorem  non 
reducat  domum.  $ Quem  ego  nic  audivi  loqui  : Ut  solet, 
primo  personas  inducit  sccum  Ioqucntes , deinde  ipsas  convenire 
invicem,  ut  alibi:  Quis  hic  loquitur ? Mysis , salve.  15 

V.  4.  Certum  oufirmark  est:  Adversus  omnia  obs- 
tinate agere,  id  est,  contra  omnes.  S 'Obfirmare  est 
viam  me,  quam  decrevi  persequi:  Id  est , ut  matri  po- 
tius, quam  amori  morem  gerat. 

V.  4.  Quia  dixerat ] supra  Act.  VI' sc.  2.  v.  20. 

V.  15.  alibt\  in  Andria  Act.  I.  sc.  6.  v.  32. 
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LA.  Ipsas  est,  de  quo  hoc  agebam  tecum.  pam.  Salve, 
nu  pater.  5 

LA.  Gnate  mi,  salv^.  ph.  Bene  factura  te  advenisse, 
Pamphile: 

£t  adeo,  qnod  maxuranmst,  sal  vora  atque  validam,  pam. 
t Creditur. 

LA.  Advenis  modo?  PAM.  Admodum.  LA.  Cedo,  quid 
reliqait  Phania 

Consobrinus  noster?  pam.  Sane  hercle  homo  voluptati 
obsequens 

Fuit,  dum  vixit:  dt  qui  sic  sunt,  liaud  multum  here- 
de'm  iuvant.  10 


V.  7.  Et  adeo,  quod  maximum  est,  salvum  atque  va- 
lidum: Ordo  est:  primum  advenisse,  deinde  salvum,  postremo 
validum.  $ Salvum  atque  validum:  Avfycn;  ad  salutem.  Va- 
lida» namque  robustus  et  habitior  corpore.  $ Creditur: 
& Minus  blande  respondet  de  repudio  locuturus.  $ Quod  maximum 
est:  Legitur  et:  Quod  maxime  est. 

V.  8.  Advenis  modo  : Difficile  invenitur  praesentis  tem- 
poris MODO.  Atquo  ut  ostendat  esse  momentum  etiam  praesen- 
tis temporis,  dixit  admodum,  quod  est  nimis.  $ Advenis  modo: 
lOVirgilius: 

Vigilasne , deum  gens, 

Aenea  1 vigila. 

S Admodum  :*Excusatio  cur  adhuc  non  viderit  patrem.  S Cedo, 
quid  reliquit  Phania  consobrinus  noster  ? : Utrum  iactantcr 
15  Laches  de  hereditate  loquitur  praesenta  socero,  ut  illum  cupidio- 
rem faciat  ad  revocandam  Aliam:  et  fit  saepe  hoc,  ut  ex  alio 
principio  pervenire  quaeramus  ad  ea,  quae  volumus  dicere:  an 
ideo , ut  sciat  rem  et  divitias  suas , cupidiorem  socerum  reddi- 
turus? 

20  V.  9.  Consobrinus  noster:  Quasi  sororinus.  Sobrini 
sunt  ex  duabus  sororibus  : consobrini  cx  fratre  et  sorore.  Et 

propinquitate  Terontius  frequentata  movetur,  ut  heredum. 
S Consobrinus  noster:  Quum  de  fratre  natus  est  alter  et  alter 
ex  sorore,  consobrini-,  quum  ex  fratribus,  patrueles  dicuntur. 
25?  Sane  hercle  homo  voluptati  obsequens  fuit:  sane,  sa- 
tis, valide.  Nam  qui  sanus,  et  validus  est.  S Voluptati 
obsequens  fuit  : Contra  facit  Pamphilus.  Disiungi  enim  volens, 
nihil  dicit  vel  parum  relietum. 

V.  10.  Haud  multum  heredem  iuvant:  Parum  consu- 
30 1 u nt  heredi.  s 

V.  10.  Vir gilius  Aen.  lib.  X.  v.  225. 
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Sibi  vero  banc  laudem  relinqnont : vixit,  dum  vixit, 
bene. 

la.  Tum  tu  igitur  nihil  adtulisti  huc  plus  una  sen- 
tentia? 

PAM.  Quidquid  est  id,  quod  reliquit,  profuit.  LA.  Irnmo 
obfuit: 

Nam  illum  vivom  et  salvoni  vellem.  PH.  Inpune  optare 
istuc  licet : 

Ille  reviviscet  iam  numquam : et  tamen  utrum  malis, 

scio.  15 


V.  12.  L.  Tum  tu  igitur  nikil  dttulitti  huc  una  plui  lententia  ? 

V.  11.  Sini  VERO  HANC  LAUDEM  RELINQUUNT  : VIXIT,  «>CM 
vixit,  bene:  Bene  et  faeetc:  Nihil  heredi  relinquunt, 
sibi  vero  relinquunt.  $ Vixit,  dum  vixit,  bene:  JJXoxij. 
Unum  vixit  aliud  significat  et  alterum  vixit  aliud,  S Vixit, 
dum  vixit,  bene  : Sententia  est  hortantis  ad  delicate  vivendum.  5 
S Vixit , dum  vixit,  bene:  Hoc  enim  scilicet  reliquit. 

V.  12.  Una  sententia:  Expressit  animum  avari  senis. 

V.  13.  Quidouid  est  id,  quod  reliquit,  profuit:  Quid- 
quid et  ad  parvitatem  refertur,  ut:  Aut  enim  id  mihi  tatis  est , 
quod  est  de  me  opinionis , quidquid  est.  S Quidquid  est  id,  xO 
quod  reliquit:  Nullum  in  hoc  sene  fuit  doloris  officium,  ante 
quam  sciret  aliquid  relictum.  S Profuit:  Id  est,  pro  no- 

bis fuit,  ac  per  hoc  nostrum  est.  Potest  enim  ipse  pro- 
fuisse, potest  res  eius.  S Immo  obfuit:  Morem  eorum  ex- 
pressit, quibus  relinquitur:  qui  quum  audierunt  sibi  aliquid  essa  15 
relictum,  tunc  tristes  se  fingunt. 

V.  14.  Nam  illum  vivum  et  salvum  vellem:  Non  idem 
vivum,  quod  salvum.  S Inpune  optare  istuc  licet:  Bene 
inpune,-  quia  heredi  poena  est  mortuos  reviviscere.  An  sine 
detrimento  optas,  ut  cum  medicus  dicit  de  iam  mortuo:  Ego 20 
illum  si  curarem , viveret  t S Inpune  optare  : Si  optata  eveni- 
rent, numquam,  inquit,  optares  * ut  ille  revivisceret. 

V.  15.  Ille  reviviscet  iam  numquam:  Mire  poeta  his  ver- 
bis Phidippum  quoque  subinvidere  indicat.  Plus  est  numquam, 
quam  noti.  S Et  tamen  utrum  malis  scio  : Mortuum  illum  25 
magis,  quam  ut  reviviscat  denuo,  S Et  tamen  utrum  malis 
scio:  Quid  malis  de  duobus  scio,  utrum  illum  mortuum, 
quod  est,  permanere,  an  reviviscere,  quod  optas.  - 

V.  9.  ut]  Cicero  ia  divin.  iu  Q.  Caecilium  cap.  11.  §.  36. 
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LA.  Heri  PMlnmenam  ad  se  accersi  hic  iiissit:  dic  ius- 
sisse  tc. 

PH.  Noli  fodere:  iussi.  la.  Set  eam  iarn  remittet,  ph. 
Scilicet.  , 

PAM.  Omnem  rem  scio,  ut  sit  gesta:  adveniens  audivi 
omnia. 

LA.  At  istos  invidos  di  perdant,  qui  haec  lubenter  nun- 
tiant. 

PAM.  Ego  scio  me  cavisse,  ne  ulla  me'rito  contumelia  20 
Fieri  a vobis  posset:  idque  si  nunc  memorare  hic  velim. 
Quam  fideli  animo  et  benigno  in  illam  et  clementi  fni. 
Vere  possum : ni  te  ex  ipsa  haec  magis  velim  resciscere. 
Namque  eo  pacto  rnaxumc  apnt  te  ineo  erit  ingeni5  fides, 


/ 

V.  18.  PA.  Omnem  rem  icio,  ut  iit  getia:  advenient  auditi  modo. 

V.  20.  Ego  me  icio  cavute,  ne  ulla  merito  contumelia. 

V.  16.  Heri  Philumenam  ad  se:  Hoc  erat,  quo  omnis 
tendebat  oratio.  $ Ad  se  accersi  icssit  : Bene  ct  accersi  ct 
icssit,  ut  nihil  uxor  sua  sponte  fecerit.  S Heri  Philumenam 
ad  se  accersi  hic  icssit:  Et  heri  et  icssit  bene,  ut  breye 
5 tempus  sit  et  coacta  videatur  exisse.  Et  non  abdcci,  sed  ac- 
cersi, nec  a nobis , sed  ad  se. 

V.  18.  Omnem  rem  scio,  ut  sit  gesta:  Virgilius: 
Troianas  ut  opes  et  lamentabile  regnum  etc. 

V.  19.  At  istos  invidos  di  perdant:  Bene  invidos,  qui 
10 matrimonio  invideant:  ergo  revocanda  uxor  est.  Et  adeo  non 
puduit  mendacii  honeste  deprehensum  senem,  ut  invidos  faceret, 
qui  vera  prodiderant. 

V.  20.  Ego  me  scio  cavisse:  Principium  a tempore,  a di- 
ctis factisquc  tam  suis  quam  adversariorum , et  ab  ante  acta  vita 
15  et  praesenti.  $ Ego  scio  me  cavisse,  ne  clla  merito  contu- 
melia: Mire  addidit  merito.  Non  enim  cavere  potui, 
iuquit,  ne  fieret:  cavi  igitur,  ne  merito  fieret,  quod  in 

me  fuit.  , 

V.  21.  Idqce  si  ncnc:  Ab  ante  acta  vita. 

20  V.  22.  Et  clementi  fci:  Pro  fuerim.  Indicativum 
pro  coniunctivo  posuit. 

V 23.  Ni  te  ex  ipsa  haec  magis  velim  resciscere: 
Ilagdltiifjts. 

V.  24.  Namqoe  eo  pacto  maxume  apud  te  meo  erit  in- 
25 genio  fides:  Bene,  non  dictis,  sed  ingenio. 

Y.  7.  Vir  g ili  ut  Aen.  lib.  11.  v.  4. 
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Qnom  illa,  quae  nunc  in  me  iniqua  est,  aequa  de  me 
dixerit : 25 

Neque  mea  culpa  hoc  disoidium  evenisse,  id  testor  deos. 
Set  quando  sese  esse  indignam  deputat  matri  meae, . 

Cui  concedat  cuiusque  mores  toleret  sua  modestia: 
Neque  alio  pacto  conponi  potest  inter  eas  gratia: 


V.  25.  Cum  illa , quae  in  me  nunc  iniqua  e it,  aequa  de  me  dikerit. 

V.  27.  28.  Set  quando  esse  indignam  sese  deputat,  matri  meae 

Quae  concedat,  quaeque  eiut  more»  toleret  tua  modestia. 

V,  29.  Neque  alio  compini  pacto  pati»  inter  eat  gratiatt. 

V.  25.  Quum  illa,  quae  nunc  in  me  iniqua  est,,  aequa: 
Iniqua  aequa  nuQOvofiaoiai  sunt  Terentianae.  Et  tionum 
argumentum.  Nam  et  Virgilius: 

Ipse  hostis  Teucros  insigni  laude  ferebat, 
inquit  et  Cicero:  Te  ipso  teste  iniquo  atque  improbo,  verum  5 
ad  hanc  rem  satis  idoneo:  te,  inquum , teste  dicam.  $ In  me 
iniqua  est,  aequa  de  me  dixerit:  Quia  adversarii  testimonium, 
ai  contra  se  dicat,  tam  grave  est  quam  vel  boni  viri. 

V.  26.  Neque  mea  culpa  hoc  discidium  evenisse:  Non 
ergo  quid  fiat,  verum  per  quos  fiat,  quaerendum  est.  Et  10 
nimis  abrupto  dixit  evenisse  , non  evenire.  $ Hoc  discidium 
evenisse  : Ad  confirmationem  non  evenire,  sed  evenisse  dixit. 

V.  27.*  Sed  quando  sese  esse  indignam  : Hoc  sic  profert,  ut 
eam  ostendat  causam  esse  discidii , et  hoc  ipso  tentat,  utrum  do- 
tem relinquere  possit.  Et  ideo  supra:  Neque  mea  culpa, hoc  di- Ii 
scidium  evenisse,  id  testor  deos,  inquit.  $ Deputat  matri 
meae,  cui  concedat:  Fortnsse  ergo  indigna  est:  et  recte  depu- 
tat, mihi  tamen  mater  colenda  est.  Hoc  sentit.  $ Deputat 
MATRI  MEAE,  CUI  CONCEDAT:  Ev  InOXQtOtt  MATRI  MEAE,  Ut 

idonea  sit  causa  repudii.  20 

V.  28.  Cuiusque  mores  toleret:  Hoc  melius,  quam  ob- 
sequatur aut  inserviat.  $ Mores  toleret  : Bene  mores  , ut 
aniculae.  Notat  enim  pravitatem.  Unde  senes  morosi  appel- 
lantur. Horatius: 

Donec  virenti  canities  abest  25 

Morosa. 

$ Mores  toleret  sua  modestia:  O temperamentum!  mores 
potius  quam  iniurias  dixit! 

V.  29.  Neque  alio  pacto  componi  potest : Nisi  ut  con- 
cedat matri  toleretque  mores  eius.  30 

V.  3.  Virgilius  Aen.  lib.  I.  v.  629. 

V.  24.  Horatius  Carm.  lib.  1.  od.  9.  v.  17. 

VOL.  II.  18 
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Segreganda  ant  mater  a me  est,  Pludippc,  ant  Philu- 
mena.  30 

Nunc  me  pietas  matris  potius 'commodum  suadet  sequi. 
la.  Pamphile,  haud  invito  ad  auris  sermo  mi  accessit 
tuus, 

Quoin  te  postputasse  omnis  res  prae  parente  intellego. 

. Verum  vide,  ne  inpiilsus  ira  prave  insistas,  Pamphile. 
PAM.  Quibus  iris  pulsus  nunc  in  illam  iniquos  sini?  35 


V.  33.  Cum  rei  postputasse  te  omnit  prae  parente  intellego. 

V.  35.  PA.  Quia  ego  ira  inpulsus  nime  in  illam  iniquos  lim.  . 

V.  30.  Segreganda  aut  mater  est  a me,  Piiidippe  : Bene 
tamquam  ex  deliberatione  colligit,  quod  facturus  est.  Et  mol- 
lius segreganda,  quam  excludenda. 

V.  31.  Nunc  me  pietas  matris  potius  commodum  suadet 
5 sequi:  Quam  mollibus  verbis  repudium  nuntiatum  est  a Pamphilo? 

V.  32.  Haud  invito  ad  aures:  Optime  dictum  haud  in- 
vito. Non  enim  in  totum  volenti,  quippe  de  discidio,  sed  ta- 
men, quia  pie  locutus  est,  mediocriter  approbavit.  $ Pam- 
phile, haud  invito:  Gravis  oratio  est  a nomine  incoepta. 

10  V irgilius: 

O praestant  animi  iuvenis. 

Et  est  figura  Xitotij?.  Sic  V i r g i 1 i u s : 

Posthabui  tamen  illorum  mea  serta  ludo. 

[Et: 

15  Post  halita  coluisse  Sarno.] 

S Haud  invito  sermo  mihi  accessit  tuus:  Senili  loquacitate, 
pro:  Recte  locutus  es. 

V.  33.  Omnes  res  : Plus  dixit,  quam  si  uxorem  diceret. 
$ Prae  parente  intellego  : Bene  prae  parente,  quod  nomen 
20 commune  et  cum  patre  est  et  cum  omnibus,  quos  haec  necessi- 
tudo coniungit.  Melius  ergo , quam  si  diceret : matrem. 

V.  31.  Verum  vide  ne  infulsus  ira  prave  insistas, 
Pamphile  : Leniter  et  suadenter.  S Ira  : Non  ergo  iudicio. 
S Insistas,  Pamphile:  Non  enim  incipere,  sed  insistere  hic 
25  malum  est. 

V.  35.  Quibus  iris:  Non  dixit  qua  ira,  ne  superbe  lo- 
queretur, sed  quibus  iris,  ut  hoc  ipsum  per  tlptovitav  derideret, 
quod  poter  dixit:  Inpulsus  ira.  An  iris  matris  aut  meae  uxo- 
ris et  mea?  an  omnium  trium.  S Quibus  iris  inpulsus:  Ilectc 
30 non  vult  iram  essu,  ne  peccasse  videatur  uxor.  Sic  enim  ait, 

V.  10.  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  9. 

V.  12.  Virgilius  Kclog.  VII.  v.  17. 

V.  14.  Ef]  Virgilius  Aen.  lib.  I.  v.  10. 
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Qnac  numquam  qnidqnam  ergd  iae  coiimcrit&t , pater, 
Quod  nollem,  et  saepe,  quod  vellem,  meritam  scio. 
Amdqnc  et  laudo  et  vehementer  desidero. 

Nam  fuisse  erga  me  miro  ingenio  expertus  sum: 

Iliique  exopto,  ut  reliquam  vitam  exigat  40 

Cum  eo  viro,  me  qui  sit  fortunatior : 

Quando  quidem  illam  a me  distrahit  necessitas. 


V.  37.  Quod  nollem ; et  saepe  meritam  quod  vellim  scio . 

quasi  nec  ipsa  peccaverit.  S Quibus  ibis:  Ille  ibam  singulariter 
dixit,  hic  ibas  pluraliter,  ne  videatur  unius  irae  causa  mittere 
uxorem. 

V.  30.  Quae  numquam  quidquam  erga  me  commerita 
est,  pater:  Adverte,  proprietatem  expressit  commerendi  et 5 
merendi. 

V.  37.  Et  saepe  meritam,  quod  vellem,  scio:  Mereri 
bona  dicimus,  commereri  mala,  id  est,  delinquere,  pec- 
care. Ergo  hic  meritam  pro  praestitisse  dixit.  Vir- 
gilius:  10 

Ego  te , quae  plurima  fando 
Enumerare  vale»,  numquam,  regina , negabo 
Promeritam. 

V.  38.  Amoque  et  laddo:  Non  statim,  qui  amantur, 
ct  laudantur:  nec  qui  laudantur,  etiam  continuo  deside- 15 
rantur.  Multa  ergo  dixit  amoque  et  lacdo  et  vehementer 
desidero.  Et  ride , amoris  impulsus  nimius  est  hio  circa  uxo- 
rem, et  quasi  oblitus  suae  matris  et  vitiatae  loquitur.  Sed  tali 
opus  est  Pamphilo  ad  eius  modi  argumentum,  donec  perveniat  ad 
xataozQoqirjV,  in  qua  uxorem  reduci  necesse  est.  25  ' 

V.  39.  Ebga  me  : Hoc  totum  repudiaturus  inaniter  diceret, 
nisi  ad  exitum  fabulae  poeta  respiciens  reducturi  animum  in 
Pamphilo  reservaret.  Et  nota  repudiantem  eam,  quam  laudat, 
pietate  sola  compulsum.  S Nam  ruisse  erga  me:  Quantum  va- 
let, quod  fuisse  dicit  et  non  esse,  quasi  re  transacta.  30 

V.  40.  Ut  reliquam  vitam  exiGat : Satis  flebiliter  dixit: 
Reliquam  exigat.  Virgiliua: 

Omni»  ut  tecum,  meritis  pro  talibus,  anno» 

Exigat. 

V.  41.  Cumbo  viro:  Bene:  invidere  iam  non  est  mariti.  35 

V.  42.  Quando  quidem  illam  a me  distrahit  necessi- 
tas : Omnis  conclusio  verborum  Pamphili  repudii  confirmationem 
continet,  plus  tamen  sententia  significante  quam  verbis.  S Quando 

V.  9-  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  333. 

V.  27.  Virgiliua  Aen.  lib.  I.  v.  78. 

18* 


Digitized  by  Google 


276 


HECYRAE 


PH.  Tibi  id  in  mann  est,  ne  fiat.  LA.  Si  sanus  sies, 
Iube  illdin  redire.  PAM.  Non  est  consilium,  pater : 
Matris  servibo  commodis.  LA.  Quo  abis  ? mane,  45 
Mane,  inquam:  quo  abis?  pii.  Quae  liaec  est  perti- 
nacia ? 

LA.  Dixin,  Phidippe,  hanc  rem  aegre  laturum  esse  emn? 
Quainobrem  te  orabam , filiam  nt  remitteres. 

PH.  Non  credidi  edepol  adeo  inhumanum  fore: 


QUIDEM  ILLAM  A ME  DISTRAHIT  NECESSITAS'  Neque  dixit  eam 
expellit , sed  distrahit,  ut  in  ipsa  causa  sit  Ex- 

cusatio in  necessitate,  quae  est  inexorabilis.  Et  necessitas 
partus  scilicet,  quam  necessitatem  domi  offendit,  quod  ex  alio 
5 scilicet  peperit.  Sed  modo  ruit  necessitatem  matris  vi- 
deri iracundiam,  quae  a nuru  ita  offensa  sit. 

V.  43.  Tibi  id  in  mano  est,  ne  fiat:  Hoc  opposuit,  et 
quod  minime  vult  Pamphilus  videri  et  quod  prodest  socero. 
$ Si  sanos  sies  , iubb  illam  redire  : Pro : Si  sartus  es.  Nam 
10 aliter  iubeas  dicere  debuit.  $ Si  sanos  sies:  Bene  pater  supra 
iram  dixit,  nunc  insaniam  significat  inesse  Pamphilo.  S Si  sa- 
nos sies:  Non  ergo  culpa  est,  cui  ut  redeat  iubere  potest. 

V.  44.  Non  est  consilium:  Durius  erat:  Nolo  reducere. 
Ergo  hoc  lenius  dixit. 

15  V.  45.  ' Matris  servibo  commodis  : Hoc  verbo  necessitatem, 
qua  cogatur,  ostendit.  S Quo  aris?:  Adeo  factum  Pamphili  cx 
patris  verbis  ostenditur,  quod  discessit.  Et  bene.  Nam  ulterius 
praesente  patre  resistere  durum  fuit. 

V.  46.  Mane,  inquam,  qco  abis?:  Bene  quo  abis?  quia 
20patrcm  deseris  et  uxorem.  S Quae  haec  est  pertinacia?: 
Sicut  decuit  socerum.  Et  subindignatur,  quia  coram  sibi  iit 
contumelia. 

V.  47.  Dixin,  Phidippe:  Artificiose  Laches,  ut  minus 

miretur  et  minus  indignetur  socer,  irasci  Pamphilum  dicit, 
25 quando  ct  praedictum  est  et  sic  oportuit.  S Dixin,  Phidippe: 
hanc  hem  aegre  latorum  esse  eum  ? : Renovavit  verba  sua  eidem 
personae.  Nani  ita  dixerat:  Neque  adeo  clam  vie  est,  quam 
esse  eum  graviter  laturum  credam:  hoc  si  resciverit. 

V.  48.  Quamobrem  te  orabam,  ut  filiam  remitteres: 
30Invidiosc  adversum  Pliidippum,  tamquam  in  illo  sit,  unde  se  pur- 
get, ct  non  accuset  Pamphilum. 

V.  49.  Non  credidi  edepol  adeo  inhumanum  fobe:  Bene, 
quasi  iratus,  inhumanum  esse  inquit  sic.  9 Non  credidi  ede- 
pol adeo:  Potuit  enim  dicere:  Non  credidi  inhumanum  fore,  sed 
35  acerbe  addidit  adeo. 
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Ita  nnnc  is  sibi  me  supplicaturum  putat?  50 

Si  est,  ut  velit  rcdilucerc  uxorem,  licet: 

Sin  :ilio  est  animo,  renumeret  dotem  lnic,  eat. 

I,A.  Ecce  autem  tu  quoque  proterre  iracundus  es. 

PH.  Percontumax  redisti  line  nobis,  Pamphile. 

la.  Decedet  iam  ira  haec,  etsi  merito  iratus  est»  55 

PH.  Quia  panllulam  vobis  accessit  pecuniae, 


V.  50.  Itan  ie  nunc  tibi  me  supplicaturum  putat ? 

V.  55.  Decedet  ira  haec , etsi  merita  iratus  est. 

V.  56.  Quia  paulum  nabit  accessit  pecuniae. 

V.  50.  Ita  nunc  is  sibi  me  putat:  Sim  ct  me,  magno 
pondere  legendum  est  utrumque  pronomen,  ut: 

Cantando  tu  illum  f 

Id  est,  genero  socernm  vel  Pamphilo  Phidippnm  vel  si  quid  tale 
invenerit.  $ Supplicaturum  : Parum  est  satis/ acturum,  suPPtr-  5 
catubum  addidit.) 

V.  52.  Sin  alio  est  animo,  renumeret  dotem;  huc,  eat  : 
Ilac  recte  socer,  non  tam  ut  hic  dotem  recipiat,  quam  ut  ter- 
reat, hoo  dicit.  Et  renumeret  proprie,  quia  dos  pecunia 
est.  Et  hic  idiuntopof  irascentia  est  et  exigentis  delitum.  Eat  10 
Tero  mire  dictum,  quasi  ipse  proiieiatur,  qui  iubetur  ire.  Et 
aimul  in  hoc  vcrlo  quasi  renuntiatio  caritatis  est.  $ Renumeret 
dotem  HUC,  eat:  Terrorem  repetendae  dotis  ostendit,  cum  dicit: 
Renumeret  dotem,  simut  eunt  iniuria,  huc,  et  iracunde  eat. 

V.  53.  Ecce  autem  tu  quoouk  proterve  tracundus  es:  15 
Addendo  fiUOQUB  non  nihil  assentatus  est,  quasi  dicat:  Quomodo 
- Pamphilut.  $ Proterve  iracundus  es  : Proterve  immode- 
rate et  superbe  dictum  est  ideo,  quod  proterat  alium,  qui 
protervus  est.  Nam  protervus  est,  qui  dum  alius  obvius 
est,  proterit,  quod  faciunt  et  tauri  in  appetitu  coitus  femina-20 
tu  tu  , in  quas  calent. 

V.  51.  Percontumax  redisti:  Proprie  contumax  dicitur 
contemptor  potiurum.  $ Percontumax  redisti  huc  nobis,  Pam- 
phile Magnae,  indignationis  est  absentet  alloqui , ut  alibi : 

O Aeschine , pol  haud  paternum  istuc  dedisti.  S Nobis,  Pam-25 
phile  : Nobis  t <5  «r uxiopw.  Nam  aut  abundat  aut  signiiieatu 
adimat  pronuntiationem. 

V.  55.  Decedet  iam  ira  haec:  Quasi  in  ita  sit  culpa, 
non:  Deponetur  ira , inquit,  sed  decedet. 

V.  56.  Quia  paululum  vobis  accessit  pecuniae  : Facete : 30 
quasi  dicat:  Quia  habetis  unde  dotem  reddatis,  ant: 

V.  2.  uti  Virgiliut  Eclog.  III.  v.  25. 

V.  24.  uliii]  Adelph,  Act.  111.  sc.  4.  v.  4. 
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Sublati  animi  sunt.  LA.  Etiam  mccum  litigas  ? 
pH.  Deliberet,  renuntietquc  hodie  mihi, 

Velitne,  an  non:  ut  alii , si  huic  non  est,  siet. 

LA.  Phidippe,  ades,  andi  paucis.  Abiit.  Quid  mea?  60 
Postremo  inter  se  transigant  ipsi,  ut  lubet: 

Quando  nec  gnatus  neque  hic  mi  quidquam  obtemperant: 
Quae  dico,  parvi  pendunt,  Porto  hoc  iurgiuin 


Quia  nullam  causam  habetis  repudii,  sed  ditiorem 
quaeratis  coniugem.  S Quia  paululum  vobis  accessit 
pecuniae,  sublati  animi  sunt:  Et  non : Maior  est  factus 
Pamphilus.  Simul  maiore  stomacho,  quod  cum  labore  celabat, 
6 aperte  ostendit. 

V.  57.  Sublati  animi:  Pro  elati  sublati  dixit.  Et  hoc 
proprie  ferarum  est , ut : 

Attollit  que  animos:  Poenorum  qualia  in  arvis. 

Saucius  ille  gravi  venantum  voluere  pectus , 

10  Tum  demum  movet  arma  leo  etc. 

Nam  bestiae  pro  animi  qualitate  vel  erigunt  corpora  vel  depo- 
nunt [ait  Cicero].  S Etiam  mecum  litigas?:  Belle.  Nam 
et  illuni  ex  invidia  iracundiorem  et  hunc  ad  se  dicentem,  quod 
propter  Pamphilum  dicebatur,  effecit.  S Etiam  mecum  litigas  ? : 
15  Invidiose,  quasi  iam  cum  Pamphilo  litigaverit. 

V.  58.  Deliberet,  renuntietquf.  hodie:  Ferocius  quam 
socerum  deceret:  attamen  mature,  quod  deliberet  dixit. 

V.  5».  Ut  alii,  si  huic  non  sit,  siet:  Magna  fiducia 
condicionem  filiae  asserit,  quoniam  iam  si  Pamphilus  nolit,  para- 
20 tum  alterum  dicit  esse.  S Si  huic  non  sit:  Subauditur  uxor. 
Sed  dura  dictu  reticuit , ut  debebat. 

V.  00.  Phidippe,  ades:  Nomine  appellat,  quod  facere 

solemus,  iratos  mitigare  conantes. 

V.  01.  Postremo  inter  se  transigant  : Non  enim  haec 
25 votiva  sunt,  quibus  interesse  delectet.  , • 

V.  02.  Quando  nec  gnatus  neque  hic:  Invidiose  gnatus 
et  non  obtemperant  et  hic  non  familiariter  dictum,  quasi  ab 
irato. 

V.  03.  Quae  dico,  parvi  pendunt:  Quia  obtempera- 
30mus  etiam  tacitae  voluntati.  S Quae  dico,  parvi  pendunt: 
porto  hoc  iurgium  ad  uxorem,  cuius  etc.:  Bene  rursus  in  er- 
rorem reditur,  ne,  quae  vera  sunt,  contra  fabulae  propositum 
cognoscantur.  S Porto  hoc  iurgium  : Porto  quasi  aliquid 
magnum. 

V.  7.  Virgilins  Aen.  lib.  XII.  v.  4 sqq. 
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A(1  uxorcin:  cuius  liacc  fiunt  consilio  omnia: 

Atque  in  eam  lioc  omne,  quod  mihi  aegreat,  evomam.  65 


V.  64.  Cuius  fiunt  haec  consilio  omnia:  Non  transacta 
.obiiciuntur  uxori,  sed  quae  nunc  aguntur.  S Consilio:  Utrum 
dispositione  an  tlguivtlu  est  in  male  consulentem? 

V.  65.  Atque  in  eam  iioc  omne,  quod  mihi  aegre  est: 
Non  quod  irascor,  sed  quod  mihi  aegre  est  dixit.  S Evomam:  5 
liene,  quia  aegritudinem  solet  vomitus  relevare.  Sic  Cicero  in 
Catilinam,  cum  dicit:  Quae  quidem  laetari  mihi  videtur,  quod, 
tantam  pestem  evomuerit  /orasque  proiecerit. 

V.  6.  Cicero  in  L.  Catilinam  orat.  11.  Cap.  1.  §.  2- 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA, 
MYRRHINA.  PHIDIPPUS. 


MY.  Perii,  quid  agam?  quo  me  vortam?  quid  viro  meo 
respondebo. 

Misera?  Nam  audivisse  vocem  pueri  visust  vagientis: 

Ita  conripuit  derepente  tacitus  sese  ad  filiam: 

Quod  si  rescierit  peperisse  eam,  id  qua  caussa  clam  me 
habuisse 


V.  1.  Perii,  quid:  Mire  in  hac  scaena  iterum  rixa  est 
senis  atque  anus , et  tamen  varie  et  alio  modo , ut  mores  inter 
se  diversos  et  tamen  notos  possimus  agnoscere.  $ Perii,  quid 
agam?:  Haec  proloqui  oportet  Myrrhinam,  ut  ex  eius  persona 
6 reminiscatur  spectator  gestae  rei,  simulque  cx  huius  personae  ver- 
bis, quid  agat  altera  persona,  monstretur.  Nam  perscrutari  Phi- 
dippum  universa  conclavia  et  ire  per  totam  domum  cognito  partu 
filiae  suae  apparet  ex  praesentibus  dictis.  S Perii  , quid  agam?: 
Singula  ita  pronuntia,  ut  perturbatam  ostendas.  S Quid  agam? 

10  quo  me  vortam?:  Figura  dtanogyotq  apta  turbatis. 

V.  2.  Nam  audivisse  vocem  pueri  visus  est  vagientis: 

V ir  g iliu  s : 

Continuo  auditae  voces,  vagitus  et  ingens, 

Infantumque  animae  f, lentes  in  limine  primo . 

15 Et  est  ivopaxonoiia.  Nam  vox  ipsa  sic  est,  ut  quasi  vagitps 
saepius  sonet.  S Pueri  visus  est  vagientis  : Proprie  dixit  va- 
gientis et  infantium  est.  S Visus  est:  Quo  modo:  Audire  vo- 
cem visa  sum  modo  militis. 

V.  3.  Ita  corripuit  derepente:  Raptim  intulit.  Et  de- 
20 REPENTE  una  pars  orationis  est,  ut  defessus.  Adverbiis  enim 
praepositiones  separatim  non  adduntur.  S Derepente:  ‘Y<ptv. 

Nam  si  separaveris , non  est  Latinum : De  repente. 

V.  4.  Quod  si:  Quod  pro  nam  aut  itaque.  Sed  et  nos 
etiam  in  huius  modi  significatione  sic  dicimus.  S Quod  si  re- 
25 scierit:  Scimus  manifesta,  rescimus  occulta.  S Id  qua  , 
causa:  Io  hoo  ipsum,  peperisse  eam. 

V.  12.  Virgiliut  Aen.  lib.  VI.  v.  426. 
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Dicaro?  non  cdepol  scio.  5 

Set  dstimn concrepuit:  credo  ipsnm  ad  rae  exire:  nulla  soin. 
TH.  Uxor  ubi  me  ad  filiam  ire  sensit,  se  duxit  foras: 
Atqneeccam  video.  Quid  ais,  Myrrhina?  heus,  tibi  dico. 
myr.  Mibine,  mi  vir? 

PH.  Vir  ego  tuus  sim?  tu  virum  me  aut  hominem  de- 
putas adeo  esse? 

Nam  si  utrumvis  horum,  mulier,  umquam  tibi  visus 

forem,  10 

Non  sic  ludibrio  tuis  factis  habitus  essem.  MYR.  Qui- 

bus? ph.  At  rogitas? 


V.  6.  Set  otlium  concrepuit:  credo  iptum  exire  ad  me:  nulla  tum. 

V.  7.  te  eduxit  forat.  ^ 

V.  5.  Non  edepol  scio:  Iileo,  quia  vera  causa  dici  non 
potest.  ! 

V.  6.  Sed  ostium  concrepuit:  Plus  est  quam  crepuit.  • 
Nam  con  modo  auctirum  est.  S Ad  me:  Bene  ad  me,  quasi 
litigaturum. 

V.  7.  Ubi  me  ad  fiuam  ire  sensit:  Hoc  ante  rem:  et5 

simul  argumentum  delicti  est,  quod  exiit  a filia  marito  ingresso 
mulier.  S Uxor  ubi  me  ad  fiuam:  Mirantis  est  gestus  et  di- 
ctum. S Se  duxit  foras:  Ordo:  Duxit  se.  Et  verbis  usus 
est  intra  domesticos  parietes  natis , no  Idiutuofitp , se  duxit 
pro  abiit . 10 

V.  8.  Atque  eccam  video:  Apparet  mulierem  fugere  et 
viri  aversari  praesentiam.  Et  ideo  hoc  separatim  pronuntiandum. 

S Heus,  tibi  dico  : Ostendit  Mjrrhinam  avertentem  se,  quasi  ni- 
hil inveniat  quod  dicat  de  filia.  S Mihine,  mi  vir?:  Sic  et  in 
Andria:  Nihil  respondcsl  cum  turbatum  se  ostendit  Davus.  J5 
S Vir:  Ad  maritalem  condicionem  rettulit,  non  ad  sexum,  ut 
Virgilius  in  Bucolicis:  Vir  gregis  ipse  caper.' 

V.  9.  Tun  virum  me  : Accusatio  est  ab  increpatione  in- 
cipiens. s Aut  hominem  deputas  adeo  esse  : Av^ij<si(  perversa. 
Adeo  autem  abundat.  Virgilius:  20 

Tuque  adeo,  quem  mox  quae  sint  habitura  deorum 
Concilia , incertum  est. 

V.  10.  Nam  si  utrumvis  horum : Vir- aut  homo.  S Mu- 
lier, umquam  tibi  visus  forem:  Acerbe  mulier,  ut  supra:  Tu, 
inquam , mulier,  quae  me  omnino  lapidem,  non  hominem  putas.  25 

V.  11.  Quibus?:  Callide  mulier  et  quasi  nullius  culpae 
conscia  quibus  dixit.  Et  quibus  dictis  aut  factis  scilicet.  S At 

V.  18.  Virgilius  in  Bucolicit ] Eclog.  VII.  v.  7. 

V.  21.  Firgiliui  Georg.  lib.  1.  v.  24. 
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Pfyerit  filia?  Hein  taces!  ex  quo?'  myr.  Istuc  patrem 
rogare  est  aequum? 

Perii:  ex  quo  censes,  nisi  cx  illo,  cui  data  est  nuptum, 
obsecro  ? 

PH.  Credo,  neque  adeo  arbitrari  patris  est  aliter;  set 
demiror 

Quid  sit,  quamobrem  tantopere  omnis  nos  celare  vo- 
lueris 15 

Partum:  praesertim  quom  et  recte  et  tempore  suo  pepe- 
rerit. 

V.  12.  Peperit  filia  ? him , tacen  ? ex  quo  ? M.  itliic  patrem  rogare 
ett  aequom? 

V.  15.  ni»  celari  viluerit.  \ 

rogitas?:  Bene  irascitur  interroganti.  Nam  interrogare,  quae 
scias,  impudentiae  est. 

V.  12.  Hem,  taces?:  Non  taces  nunc,  sed  taces  celas. 

$ Ex  quo?:  Bene  ex  quo,  quia  argumentum  impudicitiae  est 
puerperium  taciturnum.  $ Peperit  filia:  Propositio  criminis. 

5 $ Istuc  patrem:  Mira  calliditas.  Rea  mulier  hoc  solo  defendi* 
tur,  quod  accusat. 

V.  13.  Perii:  ex  quo:  Mire  additum  ad  affectum  perii: 

*V.  12.  Istuc  patrem  rogare  est  aequum?:  Ex  sua  in- 
terrogatione accusavit  accusatorem. 

10  v.  13.  Nisi  ex  illo,  cui  data:  A veri  simili  argumen- 

tum. S Nisi  ex  illo,  cui  data  est  nuptum:  Solutio  criminis 
per  fiduciam  respondentis.  Salustiirs:  Ita  fiducia,  quam  ar- 
gumenti's  purgatiore»  dimittuntur. 

14.  Credo,  neque  adeo  arbitrari:  Ab  accusatione 
15 maritus  ad  defensionem  sui  conversus  amisit,  quod  coeperat. 

S Set  demiror  quid  srr:  Mollior  factus  iam  non  Irascitur,  sed 
miratur.  Adeo  vides  Phidippum  nulla  re  alia,  quam  mulieris 
correptione  lenitum. 

V.  15.  Quamobrem  tantopere  : Alia  intentio  criminis.  \ 

20 ? Omnes  nos  celare  volueris:  Recte,  quia  putat  ct  Pamphi- 
lum esse  celatum. 

V.  16.  Praesertim  cum  et  recte  et  tempore  suo  pepe- 
liERiT:  Duae  sunt  causae  celandi  partus.  Si  non  tempore 
suo  venerit,  quod  indicium  stupri  est,  et  si  noq  recte  evene- 
25rit,  hoc  est,  monstri  aliquid  natum  fuerit.  Hic  autem  et  tem- 
pore suo  et  recte  natum  praedicat. 

*V.  14.  Demiror:  Valde  miror,  quod  minus  est,  quam 
irascor. 

*V.  16.  Praesertim  cum  et  recte:  Attulit  mulieri  com- 
30  pendium  credulitas  senis  semel  correpti , ne  aliter  suspicetur. 
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Adeon  pervicaci  esse  animo,  nt  puerum  praeoptares  pe- 
rire, 

Ex  quo  firmiorem  inter  nos  fore  amicitiam  posthac 
- scires: 

Potius  quam  advorsum  animi  tui  lubidinem  esset  cum 
illo  nupta? 

Ego  etiam  illorum  esse  hanc  culpam  credidi,  quae  te 
est  penes.  20 

MYft.  Misera  sum.  ph.  Utinam  sciam  ita  esse  istuc. 
Sdt  nunc  mi  in  mentem  venit. 


V.  20.  tlgo  etiam  illorum  isse  culpam  hanc  credidi,  quae  te  ist  pene». 

*V.  1 5.  Omnes  nos  celare  volueris  : Antiqua  locutio : 
Illam  rem  celo  te. 

*V.  10.  Praesertim  cum  «t  recte  et  tempore  suo  pe» 
pererit:  Recte  ad  illud  pertinet,  quod  non  monstrum  peperit: 
tempore  suo  ad  spatium,  quo  praegnantes  esse  consueverunt, 5 
id  est,  ad  mensium  dinumerationem:  quia  et  septimani  nasci 
solent. 

V.  17.  Adeon  pervicaci  esse  animo:  Invectio.  $ Ut 
puerum  praeoptares  perire:  Ab  aetate  infantis,  invidia. 

$ Adeon  pervicaci  esse  animo:  Pervicax  est  perseve-10 
rans  cum  quadam  vi. 

V.  18.  Ex  quo  firmiorem  inter  nos  fore  amicitiam 
posthac  scires:  Ab  accidentibus  invidia.  Et  bene  additur  sci- 
res , quia  imprudentia  in  delicto  veniam  frequenter  extorsit. 

V.  19.  Potius,  quam  adversum  animi  tui  lubidinem : 15- 
A voluntate  peccantis,  invidia.  Animi  tui  lubidinem  dixit,  ut 
minima  causa  magnis  sceleribus  subiecta  esset.  $ Esset  cum 
illo  nupta:  Antiqui  non  illi  nupta,  sed  cum  illo  nupta.  Ergo 
ambo  sibi  invicem  nubunt. 

V.  20.  Eso  etiam  illorum  esse  hanc  culpam:  Bene  et- 20 
iam  illorum.  Non  enim  hoc  se  errasse  ait,  quod  illorum 
putaverit  culpam,  quae  huius  est,  sed:  etiam  illorum, 
ut  commune  peccatum  fuerit.  Sed  nunc  quidem  totum  credit 
esse  Myrrhinae.  An  etiam  pro  adhuc,  ut  maior  sit  dolor,  qui 
nec  opinanti  acciderit?  25 

V.  21.  Utinam  sciam  ita  esse  istuc:  Te  miseram  esse. 
Alibi:  Miserum ? quem  minus  credere  est i Et  erit  sensus : Uti- 
nam vere  sis  misera.  S Utinam  sciam  ita  esse  istuc: 
Hoc  quidam  sic  accipiunt,  quasi  Phidippus  tricat:  Penes  te 
culpa  est,  quam  illorum  esse  credebam,  et  utinam, 30 
quod  credo  penes  te  esse  culpam,  ita  non  esse  certo 
sciam,  quia  dixit , se  miseram,  et  miseros  non  nisi  inno- 
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Ex  hac  rc  quod  locuta  es  olim,  quom  fllnm  generum 
cepimus. 

Nam  negabas  nuptam  posse  filiam  tuam  te  pati 
Cuin  eo,  qui  meretricem  amaret,  qui  pernoctaret  foris. 

MYR.  Quamvis  caussam  hunc  suspicari,  quam  ipsam  ve- 
ram mavolo.  25  > 

PH.  Multo  prius  scivi,  quam  tu,  illum  amicam  habere, 
Myrrhina: 

Verum  id  vitium  numquam  decrevi  esse  ego  adulescentiae: 


V.  22.  De  hae  re  quod  locuta  ei  olim,  eum  illum  generum  cepimus. 

V.  23.  Nam  negabat  filiam  tuam  ptitte  te  nuptam  pati. 

V.  26.  PH.  Multo  priut,  quam  tu,  illum  «ciet  habere  amicam , 
Myrrhina. 

«entes  dicimus.  Ille  enim  hoc  respondet:  U tinam  In  hoc 
negotio  miseram  te,  non  scelestam  reperiam.  Sic 
Salustius:  Atque  ea  cogente s,  non  coacto»,  scelesto » magis, 
quam  miseros  distringi.  Et  ideo  sequitur : Sbt  nunc  mihi  in 
5 mentem  vf.nit:  Argumentum  ex  antecedentibus  dictis  et  factis. 
$ Nunc  mihi  in  mentem  venit:  Recte  nunc,  quasi  alias  nihil 
suspieanti. 

V.  22.  Quod  locuta  es  oltm  : Pro  ante.  $ Ccm  illum 
generum  cepimus:  Ut  arbitrum  capere  dicimus,  id  est 

lOeligere.  Et  eum  Inude  locutus  est  Pamphili.  S Cepimus  : 
Elegimus.  Virgiiius: 

Ante  locum  capies  oculis. 

V.  24.  Ccm  eo:  Viro.  S Qui  meretricem  amaret:  qui 
pernoctaret  foris:  Non  in  hoc  est  accusatio,  quod  haec  locuta 
15sit,  sed  argumentum  est,  quod  celare  voluerit  partum,  quae  hoc 
olim  dixerit.  Ac  pernoctaret  propter  illud , quod  dixerat:  Quid 
intereal  ibatne  ad  Bacchidem ? Quotidie.  Et  nota  familiariter 
hoc  verbum  poni  a Terentio.  Sic  in  Adelphis:  Sed  si  hic 
pernocto,  causae  quid  dicam,  Syre ? 

20  V.  25.  Quamvis  causam  : Hoc  propter  spectatorem  dicitur, 
ut  gestorum  meminerit.  S Quam  ipsam  veram:  Quia  sola  ex 
omnibus  defendi  non  potest. 

V.  26.  Multo  prius  scivi,  quam  tu:  Bene  pergit,  quia 
taciturnitas  pro  confessione  accepta  est. 

25  V.  27.  Verum  id  vitium:  Hoc  intelligi  non  potest,  nisi 
vitium  bis  numero  subaudieris.  S Adolescentiae  : Melius  dixit 
adoi.escentiae,  quam  Pamphili,  ut  quod  in  aetate  fuerat,  non 
timeret  in  ingenio. 

V.  11.  Virgiiius  Georg.  lib.  U.  v.  230. 
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Nam  id  umnibus  innatam:  at  pol  iam  aderit,  se  quoque 
etiam  quom  oderit. 

Set  nt  olim  te  ostendisti,  eadem  esse  nil  cessavisti  usque 
adhuc, 

Ut  filiam  ab  eo  abduceres:  neu,  quod  ego  egissem,  es- 
set ratum:  30 

Id  nunc  res  indicium  haec  facit,  quo  pacto  factum  vo- 
f lucris. 

myr.  Adeon  me  esse  pervicacem  censes,  cui  mater 
siem, 

Ut  eo  essem  animo,  si  ix  usu  esset  nostro  boc  matri- 
monium? 


V.  29.  Set  ut  6lim  te  oitendiiti,  nil  cetldtitii  eadem  eue  utqu» 

, _ adhuc. 

V.  33.  Ut  eo  enem  animo,  ei  enet  nottro  ex  tim  hoc  malrimuniumf 

V.  28.  Nam  id  innatem  est  omnibus:  Amare  in  ado- 
lescentia. S At  pol  iam  aderit  , se  quoque  cum  oderit  : 
Mire  senectutem  accusat  senex , cum  et  velocem  ostendit  his 
verbis:  Iam  aderit,  et  addit:  Se  quoque  oderit,  quasi  dicat: 
Non  solum  non  amabit,  sed  et  odio  habebit,  et  non  5 
n I i e n a s mulieres  modo  ncc  uxorem  quoque,  sed  et- 
iam se  ipsum.  Plus  ergo  illatum,  quam  ratio  deposcebat,  sed 
mire  ad  affectum  senis  exprimendum.  S Se  quoque  etiam  cum 
oderit:  Id  est,  ut  poeniteat  eum  sui  facti.  Sed  plus 
dixit,  quam  si  diceret:  Facta  »ua.  10 

V.  29.  Sed  ut  olim  te  ostendisti  : Cum  superiora  dicta 

sunt. 

V.  30.  Ut  filiam  ab  eo  abduceres  : Vehementius  dixit, 
quam  si  diceret:  Ut  filiam  ei  hon  redderes.  S Neu 
quod  ego  egissem,  esset  RATUM:  Quod  ab  eo  abducis,  nonlS 
bona  socrus,  quod  filiam,  non  bona  mater  es,  quod  irrita 
facis,  quae  gessi,  non  bona  uxor,  inquit. 

V.  31.  Nunc  res  indicium  facit:  Hoc  est,  quod  cela- 
visti partum.  S Id  nunc  res:  Quasi  dixerit:  Unde  scio.  S Quo 
facto  factum  volueris:  Non  solum,  quod  fecit,  sed  etiam, 20 
quod  voluit,  obiicit.  S Quo  pacto  factum  volueris:  Decst 
fieri. 

V.  32.  Pervicacem:  Per  vim  agentem,  perniciosam 
me  esse  censes.  S Cui:  Decst  ei  vel  circa  eam.  S Cui  MA- 
TER siem:  Rursus  a veri  simili,  an  mater  contra  filiam  faciat.  25 

V.  33.  Si  ex  usu  esset  nostro  hoc  matrimonium  ? : Cal- 
lide mulier  ex  his,  quae  dixit  senex  defensionem  arripit.  Nam 
ille  sic  ait:  Negabas  posse  filiam  tuam  te  pati  eum 
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PH.  Tun  prospicere  aut  iudicare  nostram  in  rem  quod 
sit,  potes? 

Audisti  ex  aliquo  fortasse,  qui  vidisse  eum  diceret  35 
Exeuntem  aut  introeuntem  ad  amicam:  quid  tum  postea? 
Si  modeste  ac  raro  hoc  fecit?  nonne  ea  dissimulare  nos 
Magis  humanum  est,  quam  dare  operam  id  scire,  qui 
nos  oderit? 

Nam  si  is  posset  ab  ea  sese  derepente  avellere. 


V.  37.  nonne  ditiimuldre  nos. 

eo,  qui  meretricem  amaret,  qui  pernoctaret  fori». 
S Ex  usu  nostbo:  Modo  utile,  ai  pro  nostra  esset  utili- 
tate. 

V.  34.  Tun  prospicere:  A persona.  S Aut  iudicare 
5 nostram  in  rem:  1’  r o s p i c e r e futura : iudicare  praesentia. 

V.  35.  Audisti  ex  aliquo  fortasse:  'H&ixwg  satis  et 
oratorie.  S Aliquo  : Non  a certa  persona.  Bene  aliquo  : ade- 
mit indicibus  auctoritatem.  $ Qui  vidisse  eum  diceret:  Non 
qui  vidisset. 

10  V.  36,  Exeuntem  aut  introeuntem:  Sic  Cicero:  Tibi 
autem , Balbe,  respondebo , primum  precario , si  licet,  si  fas 
est  defendi  a me  eum , qui  in  hortis  fuerit , qui  unguenta  sum- 
pserit, qui  Baias  viderit.  Non  enim  dixit:  Amplectentem  ami- 
cam. S Aut  introeuntem:  SvlXrpftsg  prima.  Ut:  ln  ludum  du- 
15 cere  et  reducere.  S Exeuntem  aut  introeuntem:  2v\kriyjig 
Siavolug  et  mollis  est,  quia  luditur  de  sequentibus  ad  amicam, 
Qov&tvtopbg  criminis  de  consuetudine.  S Quid  tum  postea?: 
Tm  IdMTWgw,  quo  contemnimus  crimina  leviora. 

V.  37.  Si  modeste:  Adhibito  modo,  vel  certe  cum  pu- 
20dore  ac  modestia,  ut  celatum  voluerit.  S Nonne  dissimulare 
nos:  Duobus  modis  feruntur  peccata,  vel  ignoscendo  vel  cohi- 
bendo. Modo  dissimulare  est  ignorantiam  fingere. 

V.  38.  Magis  humanum  est:  Bene,  quia  et  illud  huma- 
num dissimulare,  an  magis  humanum  dissimulare, 
25  quia  et  irasci  et  arguere  humanum  est  ? S Magis  humanum  : 
Nota  pro  humanius  Terentiano  more.  S Qui  nos  oderit: 
Qui  unde  vel  quamobrem.  Et  recte.  Nemo  enim  dolens 
quod  non  ametur,  id  facit,  quo  magis  odio  sit. 

V.  39.  Nam  si  is  posset  ab  ea  sese  derepente  avel- 
30lere:  Oratorie  non  contentus  defendisse  Pamphilum  hoc  ipso  il- 
lum, quo  accusatus  est,  laudat.  S Derepente;  Una  pars  ora- 
tionis est. 

V.  10.  Cicero  pro  Caelio  Cap.  11.  §.  27, 

V.  14.  Iit]  ia  Phormione  Act.  1.  sc.  2.  v.  36. 
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Quicum  tot  consuessct  annos:  non  cnm  hominem  do- 
cerem, 40 

Nec  virum  satis  firmum  gnatae,  myr.  Mitte  adulescen- 
tem, obsecro, 

Et  quae  me  peccasse  ais:  abi,  solum  solus  cdnvcni. 


V.  40.  Qudcum  tot  contuettel  annos:  nort  eum  hominem  ducerent. 

V.  42.  F.t  quae  peccdue  ait : abi,  eum  solum  tolut  conveni. 

V.  40.  Quicum  tot  consuesset  annos  : Laudat  ubique  cos 
Terentius,  qui  consuetudine  molliuntur,  ut  alibi:  Hic  parvae 
consuetudini s causa  huius  mortem  tam  fert  familiariter.  Et 
mox:  Ut  neque  me  consuetudo  neque  amor  neque  pudor  com- 
moveat neque  commoneat , ut  servem  fidenti  Ergo  ferus,  quem  5 
longa  consuetudo  non  commovet.  $ Quicum  tot  consuesset 
annos:  Non  quacum,  sed  quicum,  ut  a quibus  et  non  aquis. 

Et  C0NSUE8SET  proprie  dicitur,  ut  in  stupro.  S Non  eum  hominem 
ducerem  : Non  solum,  inquit,  homo  non  esset,  id  quod  forsitan 
nihil  nostra  intererat,  sed,  quod  nobis  maximum  est,  vir  stabilis  io 
filiae  esse  non  posset. 

V.  41.  Nec  virum:  Vm  modo  maritus. 

'V.  40.  Non  eum  hominem  ducerem  nec  virum  batis 
firmum  gnatae:  Potest  et  sic  intelligi:  Non  eum  hominem 
ducerem,  qui  consuetudinem  longi  temporis  tem ere  15 
abrumperet. 

*T.  41.  Nec  virum  satis  firmum  gnatae  ; Quem  res  Ve- 
nereae non  moverent.  Nam  firmum  hoc  etiam  possumus  intel- 
ligere,  validum  in  officio  coitus.  Sic  Horatius: 

Fortique  marito  20 

Destinet  uxorem. 

S'  Mitte  adulescentem,  obsecro  : His  verbis  solemus  commen- 
ticia argumenta  contemnere,  ut:  Misericordia,  animus  maternus : 
sino.  Et  alibi:  Mitto  omnia.  Adde  istuc , imprudens  timuit 
adulescens : sino , tu  senus.  S Mitte  adulescentem  : Etenim  25 
ille  dixerat: 

Ferum  id  vitium  numquam  decrevi  esse  ego  adulescentiae. 

Adeon  pervicaci  esse  animo,  ut  puerum  praeoptares  perire 

Potius, 'quam  adversus  animi  tui  lubidinem  esset  cum  illo  nuptat 

V.  42.  Et  quae  me  peccasse  ais,  abi  : solus  solum  con-  30 
veni:  Recte  haec  dicit  mulier,  utpote  memor,  quod  cum  Pam- 

V.  2.  alibi ] in  Andria  Act.  I.  sc.  1.  v.  84. 

V.  4.  mox\  in  Andria  Act.  1.  sc.  5.  v.  44. 

V.  19.  Horatius  Serm.  lib.  II.  sc.  3.  v.  21C. 

V.  23.  u t]  in  Heautontimorumeno  Act.  IV.  sc.  1 . v.  24. 

V.  24.  alibi ] in  Phormione  Act.  Ii.  sc,  1.  v.  03  sq. 
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Roga,  vclitno  uxorem  an  non.  Si  est,  ut  dicat  velle  se, 
Redde:  sin  est  autem  ut  nolit,  Tecte  ego  consului  meae. 
PH.  Si  quidem  ille  ipse  non  volt,  et  tu  sensti  esse 
in  eo,  Myrrliina,  45 

Peccatum : aderam , cuius  consilio  fuerat  ea  par  prospici. 
Qnamobrein  incendor  ira,  esse  ansam  facere  haec  in- 
jussu meo,  ' 

Interdico,  ne  extulisse  extra  aedis  puerum  usquam  velis. 
Set  ego  stultior,  meis  dictis  parere  hanc  qui  postulem: 
Ibo  intro,  atque  edicam  servis,  ne  quoquam  eeferri  si- 
nant. . 50 


V.  43.  Roga  velilne  annin  uxorem : ii  e'it , ut  dicat  velle  te. 

V.  44.  Redde:  tin  eit  autem  ut  nolit,  recte  eoneului  meae. 

V.  47.  Quamobrem  incendor  ira,  te  autam  f Acere  haec  iniuttu  meo. 

philo  sit  locuta.  Et  bolus  bolum  ideo,  quia  metuit  ne  orata 
aua  non  servet  Pamphilus,  et  ideo  multi  sciant. 

V.  43.  Roga  velitne  uxorem  as  non?:  Verba,  quibus,  cum 
Pamphilo  loquatur  socer,  ne  si  aliter  agat,  repudietur  a genero. 

5 V.  44.  Recte  ego  consului  meae:  Illum,  inquit,  nolle 
signum  erit  me  providisse  filiae. 

V.  45.  Si  quidem  ille  ipse  non  vult  et  tu  sensisti 
esse:  Animadvertendum,  quem  ad  modum  omnia,  quibus  se  de- 
fenderit  Myrrliina , in  malam  partem  accipit  Phidippus , et  hinc 
lOmagis  accusat,  unde  illa  se  purgat. 

V.  40.  Cuius  consilio  fuerat  ea  par  prospici  : Non 
dixit,  cuius  consilio  repudium  daretur  Pamphilo. 
Ita  ad  bonum  omnia  exitum  spectant. 

V.  47.  Esse  ausam  facere  haec  iniussu  meo:  Abducere 
lSfiliam,  celare  partum,  exponere  puerum. 

V.  48.  Interdico,  ne  extulisse:  Inter  edico  et  interdico 
hoc  intereat:  edicimus,  quod  i u b e m u s fieri,  interdicimus, 
quod  vetamus  fieri.  Edicimus  etiam  uni  generi  hominum,  in- 
terdici m;ua  diversis.  Itaque  praetoris  edicta  et  inter- 
20 dicta  dicuntur.  S Interdico:  Separatim  dicendum  legendumque, 
quia  interdico,  ne  veijs  non  est  integrum.  S Interdico,  ne  ex- 
tulisse extra  aedes:  Id  agitur,  ne  sine  hoc  interdicto  inter- 
cipiatur puer  et  tragoedia  fiat  ex  comoedia. 

V.  49.  Meis  dictis  parere  hanc  qui  postulem:  Demon- 
25  strati  ve  et  accusatorie  dixit  hanc,  quasi  tam  contumacem. 
S Hanc  qui  postulem:  Quid  est  hanc,  utrum  mulierem,  an 
uxorem?  an  contumacem  feminam? 

V.  50.  Ibo  intro  atque  edicam  servis:  Sibi  ipsi  hoc  dicit 
tw  tdtuuofitf.  S Edicam  servis  , ne  quoquam  ecfekri  sinant  : 
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myr.  Nullam  pol  credo  mulierem  me  miseriorem  vivere. 

Nam  ut  hic  laturus  hoc  sit,  si  ipsam  rem,  ut  siet,  re- 
sciverit, 

Non  edepol  clam  me  est:  quom  hoc,  quod  leviust,  tam 
animo  iracundi  tulit. 

Ncc  qua  via  sententia  eius  pdssit  mutari  scio. 

Hoc  mi  unum  ex  plurumis  miseriis  reliquom  fuerat 
malum , 55 

Si  puerum  ut  tollam  cogit:  cuius  nos  qui  sit  nescimus 
pater. 

Nam  qudm  conpressa  est  gnata,  forma  in  tenebris  nosci 
non  quita  est: 


V.  56.  Si  puerum  ut  tollam  cdgit , cui  noi  qui  sit  nticimut  pater. 

Et  hoc  recte  poeta,  quia  ita'  opus  est,  ne  compleat  Myrrhina, 
quod  promisit  de  exponendo  puero.  Ait  enim:  Dein  continuo 
exponptur.  “■  , 

•V.  52.  Nam  ut  hic  laturos  hoc  sit  : Sic  ostenditur  causa, 
cur  perpetuo  celandum  sit  seni  vitium  virginis.  $ Nam  ut  hic  5 
laturus:  Quantum  iracundiae  habiturus  sit,  quantum  furoris. 
Hoc  enim  significat  ut.  Et  simul  poeta , quod  alibi  obscure  fa- 
cit, hic  aperte  demonstrat,  quod  periculum  sit  in  fabula,  nisi 
xuiaaxQOffri  succurrat. 

V.  53.  Non  eoepol  clam  me  est:  Id  est,  scio.  10 

V.  54.  Nec  qua  via  sententia  eius  possit  mutari  scio: 
Nescio  quo  modo  ex  iracundo  placidus  fiat.  S Sen- 
tentia eius  possit  mutari  : De  puero  non  exponendo. 

V.  55.  Hoc  MIHI  UNUM  EX  plurimis  miseriis:  Hoc  ad- 
ii u c , inquit,  malum  non  mihi  evenerat,  cum  evencrintl5 
multa.  Et  vide,  an  si  puerum  ut  tollat  cogit,  quasi  cum 
gemitu  et  percontative  pronuntiandum  sit.  Etenim  si  obscuram 
locutionem  facit,  nisi  forte  cum  vel  quod  significat.  S Hoc  MIHI 
UNUM  EX  PLURIMIS  MISERIIS  RELIQUUM  FUERAT  MALUM:  Ex  omnibus 

nialis  reliquum  quum  dicat,  maximum  malum  significat.  Nam 20 
non  mediocre  est,  quod  omnium  miseriarum  est  ultimum  et  in- 
ter multa  mala  reliquum,  quod  sic  accipimus.  Possumus  et  nos 
interrogative  pronuntiare. 

V.  50.  Ut  plerum  tollam  cogit:  Recte  tollam.  Quaestio, 
unde  sit.  25 

V.  57.  Forma  in  tenebris  nosci 'non  quita  est:  Ab 
activo  queo  passivum  fecit  queor , retinendo  participium  QUITA 
est  , sed  antique  dixit. 
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Neque  detractum  ci  est  quidquam,  qui  posset  post  nosci, 
qui  siet. 

Ipse  eripuit  vi,  in  digito  quem  Labuit,  virgini  abiens 
anulum: 

Simul  vereor  Pamphilum , nc  orata  nostra  nequeat 
diutius  60 

Celare,  quom  sciet  alienum  puerum  tolli  prd  suo. 


V.  58.  Seque  detractum  ei  tum  quicquam  eit , qui  poit  pdsset  noici, 
qui  liet. 

V.  58.  Neque  detractum  : Solet  enim  fieri. 

V.  59.  Ipse  eripuit  vi,  en  digito:  Hic  ad  exitum  spectat 
naQaoxtvr) , quia  per  anulum  fiet  cognitio.  $ Ipse  eripuit: 
E contrario,  inquit,  factum  est,  ipsa  ut  non  eriperet,  sed  ipsi 
5 eriperetur. 

V.  60.  Simul  vereor  Pamphilum,  ne  orata  nostra: 
Scilicet  si  sustulerimus  oogente  sene  eum  puerum,  quem  exposi- 
tum iri  Pamphilo  paulo  ante  promisi. 

V.  61.  Cum  sciet  alienum  puerum  tolli  pro  suo:  Non 
lOsoIum,  inquit,  tolli  aegre  feret  alienum,  verum  et- 
iam pro  suo. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA 
SOSTRATA.  PAMPHILUS. 


SO.  Non  clain  me  est,  gnate  mi,  tibi  me  esse  suspectam, 
uxorem  tuam 

Propter  meos  mores  hinc  abisse:  etsi  e'a  dissimulas 

sedulo. 

Verum  ita  me  di  ament,  itaque  obtingant  ex  te,  quae 
exoptem  mihi, 

Ut  numquam  sciens  conmerui,  merito  ut  caperet  odiuin 
illam  mei : 


V.  3.  exopto  mihi. 

V.  1.  Non  clam  me  est,  gnate  mi:  In  hac  scaena  velut 
qualitas  negotialis  in  disputationem  venit,  iustumne  sit  repudiari 
coniugcm  causa  matris  ct  omnino  quid  fieri  debeat.  $ Non  clam: 
Vero  ordine  a purgatione  sui  incipit  mater  abitura,  ne  quod  dis- 
cedit, iracundiae  videatur.  $ Tibi  me  esse  suspectam:  Id  est,  5 
in  suspicionem  venisse.  $ Uxorem  tuam  propter  meos 
mores  hinc  abisse:  Blandius  uxorem  signiheavit,  quam  si  di- 
ceret Philumenam.  Et  mores  proprie  senum  dicuntur,  unde  se- 
nectus morosa  ct  morosi  homines,  qui  sui  cuiusdam  moris  sunt. 

V.  2.  Etsi  ea  dissimulas  sedulo:  Ea,  id  est,  quae  scio:  10 
ct  ea  pro  eam  rem.  Sed  absolute  occurrit  supra  latae  senten- 
tiae ct  genere  neutro.  Et  est  ordo : Etsi  ea  dissimulas  sedulo, 
non  clam  me  est  etc. 

V.  3.  Verum  ita  me  di  ament:  Conicctura,  quae  solvitur 
iurc  iurando.  15 

V.  4.  Numquam  sciens  commerui:  Bona  exceptio,  quia  pos- 
sumus aliquem  inscienter  laedere,  quae  res  ad  veniam  pertinet. 

3.  Itaque  obtingant  ex  te:  Pro  se  iurat  et  ita  rem 
Pamphilo  probat,  ut  blanda  sit.  $ Itaque:  Duae  partes  ora- 
tionis. 20 

*V.  4.  Ut  numquam  sciens  commerui  : Hic  ordo  est  iuris 
iurandi,  ut  cum  praeposuerit  ita,  sequatur  ut.  Cicero:  Ita 

V.  22.  Cicero  Dioin.  in  Q.  Caecilium  Cap.  13.  §.  41. 
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Teque  sinte,  qnain  me  amaro  rebar,  ci  rei  firmasti 
tidem.  5 

Nam  mi  intus  tuus  pater  narravit  modo,  quo  pacto  me 
habueris 

Praepositam  amori  tuo : nunc  tibi  me  certum  est  contra 
gratiam 

Refe'rre,  nt  aput  me  praemium  esse  pdsitum  pietatis 
scias. 

Mi  Pamphile,  hoc  ^ et  vobis  et  meae  commodum  famae 
arbitror: 


V.  5.  Teque  ante  quod  me  amare  rebar , ti  rei  firmasti  fidem. 

V.  8.  pietati  tciai. 

velim  mihi  deo s propitio»,  ut  cum  illiu»  tempori»  mihi  venit  in 
mentem  etc.  S Merito  ut  caperet  odium  ili.am  mei  : Bene 
dixit  merito.  Natu  ut  nos  immerito  quis  non  oderit-,  non 
est  in  nostra  manu.  Haec  est  exceptio.  Plautus  in  Tri- 
5 n u m m o : Quin  dicant , non  est : merito  ut  ne  dicant , id  est. 
S Merito  ut  caperet  odium  illam  mei:  ld  enim  est  culpa  sine 
merito. 

V.  5.  Teque  ante  quam  me:  Deest  tantum,  ut  sit 

ordo:  Et  quam  te  amare  me  rebar,  tantum  firmasti  fidem  ei 
10 re».  S Teque  ante  quam  me  amare  rebar,  ei  rei  firmasti 
fidem:  Ordo  ct  sensus  hic  est:  Et  quod  o n t c rebar,  ei 
rei  firmasti  fidem  incani:  neque  me  fefellit,  quod 
ante  rebar,  te  tne  amare.  Nam  ci  rei  hodie  firmasti 
fidem,  id  est,  probationem  attulisti. 

15  V.  <i.  Nam  mihi  intus  tuus  pater:  Dixit  enim  supra: 
Atque  in  eam  hoc  omne,  quod  mihi  aegre  est,  evomam.  Potuit 
enim  evomendo  narrasse,  quod  matrem  filius  praeposuisset 
uxori.  S Tuus  pater:  Familiarius,  quam  si  diceret  Laches. 

V.  7.  Praepositam  amori  tuo:  Plus  dixit:  Amori  tuo, 

20  quam  si  uxori  tuae  diceret. 

V.  8.  Ut  apud  me  praemium  esse  positum  pietatis  scias-: 
Laborat  inulier,  ne,  quod  dictura  est,  odio  aut  dolore  aut  certe 
ira  facere  videatur.  S Praemium  esse  positum  pietatis  : Sic 
V irgilius: 

25  Hic  pietatis  honos. 

Sunt  hic  sua  praemia  laudi. 

V.  9.  Mi  Pamphile  , hoc  et  vobis  et  meae  commodum  : 
Rem  duram  dictura  vide  quantis  praeblandiatur  verbis  remque 

V.  4.  Plautus  in  Trinummo  Act.  I.  sc.  2.  v.  68. 

V.  24.  yirgilius  Aen.  lib.  I.  v.  267. 

V.  26.  Sunt]  Vir gilius  Aen.  lib.  1.  v.  465. 
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Ego  rus  abituram  lunc  cum  tuo  me  esse  certo  decrevi 
patre,  10 

3Yc  mea  praesentia  obstet,  neu  caussa  ulla  restet  re- 
liqua, 

Quin  tua  Philumcna  ad  te  redeat,  pam.  Quaeso,  quid 
istuc  cdnsili  est? 

Illius  stultitia  victa,  ex  urbe  tu  rus  habitatum  migres? 

Non  facies:  neque  sinam,  ut  qui  nobis,  inater,  male- 
dictum velit, 

Mea  pertinacia  esse  dicat  factum , haud  tua  modestia.  15 

Tum  tuas  amicas  te  et  cognatas  deserere  et  festos  dies 


praemolliat:  Nunc  me  tibi  certum  est  contra  gratiam  : 

A iusto.  S Contra:  Nunc  vi  cissi  n».  $ Hoc  vobis  et  meae 

commodum  famae:  Ab  honesto.  S Mi  Pamphile,  hoc  et  vobis 
ei  meae:  Principium  hoc  aliquid  est  precantis  feminae.  A blan- 
dimento ergo  incipit , ut  libenter  audiat.  5 

V.  JO.  Ego  rus  abituram  hinc  cum  tuo  me  esse  certo 
decrevi  patre  : Ckrto  dixit , ne  sit  dissuadendi  locus.  S Cum 
tuo  me  esse  certo  dkcrevi  patre:  Ad  hoc  addidit,  certo  1 
decrevi  , ut  non  audeat  dissuadere  filius. 

7 V 

V.  11.  Ne  mea  praesentia:  Non  dixit  iam  culpa , sed  10 

PRAESENTIA,  [y  Ne  mea  PRAESENTIA:  Ab  Utili.] 

V.  12.  Quid  istuc  consilii  est?:  Bene,  quia  illa  decrevi 
dixerat. 

V.  13.  Illius:  A persona.  JT  Stultitia:  A causa. 

S Victa:  Non  enim  volens.  S Urbe:  A loco.  J Tu:  A per- 15 
sona.  S Habitatum  : A facto.  S Illius  stultitia  victa  , ex 
urbe  tu  rus  habitatum  migres?:  Vide  quam  oratorie  omnia 
congesserit,  a personis,  a causis,  a locis,  a factis.  S Illius 
stultitia  : Ab  utili.  Mire  autem  et  rus  et  ex  urbe  et  habi- 
tatum dixit.  ' 20 

V.  14.  Ut  cui  nobis  mater  maledictum  velit:  Ab  ho- 
nesto. S Non  facies  : neque  sinam  : Primo  non  facies  , de- 
inde : Si  facere  perseveraveris,  NON  sinam.  Et  non 
facies  non  est  interdicentis,  sed  quasi  dicat:  Scio  te  non 
facturam  rem  tam  pravam.  Sunt  autem,  qui  neque  sinam 25 
iungant  inferioribus,  sunt  qui  totum  contexte  legant:  Non  fa- 
cies usque  modestia. 

V.  15.  Mea  pertinacia  dicat  esse  factum:  Bene  retinet, 
cum  vult  sua  interesse,  ne  fiat. 

V.  16.  Tum  tuas  amicas  te  et  cognatas:  In  dissuadendo 30 
commiscuit  et  honestatem  et  utilitatem. 
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Mea  caussa,  nolo.  SOS.  Nil  iam  mi  istacc  res  volupta-  • 
tis  ferunt: 

Duin  aetatis  tein]>us  tulit,  perfuncta  satis  sum:  satias 
iam  tenet 

Stadiorum  istorum:  haec  milii  nunc  cura  est  maxnma, 
nt  ne  cui  mea 

Longinquitas  aetatis  obstet,  mortcmvc  exspectet  meam.  20 

Hic  video  me  esse  invisam  inmerito:  tempus  est  con- 
cadere. 


V.  17.  Mea  cauta,  nolo.  SO.  nll  pol  iam  itlaec  mihi  rei  tolupla • 
tii  ferunt. 

Y.  17.  Mea  causa  noi.o:  Non  est  superbum  nolo,  sed 
consuetudine  dicitur.  S Nihil  pol  iam  mihi  istaec  res  : Con- 
tra omnia.  Et  ab  ultimis  incipit.  S Istaec  res:  Amicae,  co- 
gnatae, dies  festi. 

5 V.  18.  Dum  aetatis  tempus  tulit:  Tulit  pro  passum 
est,  permisit.  Et  in  bonis  enim  et  in  malis  dicitur.  S Dum 

AETATIS  TEMPUS  TULIT,  TERFUNCTA  SATIS  SUM:  SATIAS  IAM  ME 
tenf.t:  Si,  inquit,  meae  voluptatis  causa  exercenda 

snnt,  iam  non  delectant:  si  officii  ac  religionis, 
10 iam  ii on  possum,  quae  sim  anus.  Necessaria  est  divisio, 
quia  ille  et  religionem  incusserat  festorum  dierum.  S Dum  ae- 
tatis tf.mpus  tulit:  Non,  inquit,  reprehendar,  quae  cum 
potuerim,  perfuncta  satis  sum.  Sic  Virgilius: 

Sat  patriae , Priamoque  datum. 

Satias  iam  me  tenet:  Nimis  materne  atque  aniliter. 

V.  19.  Haec  miiii  nunc  cura  est  maxuma:  Hoc  nimis 
serio  pronuntiandum,  et  NE  cui  odiose,  ne  tibi  diceret.  S Ut  NE 
cui  meae  longinquitas  aetatis  obstet:  Hoc  ad  nurum,  ex- 
spectationem nd  filium  refert.  Hinc  enim  odio  digni  parentes, 
20  exspectati  appellantur. 

V.  20.  Longinquitas  aetatis  obstet,  mortf.mve  exspe- 
ctet meam  : Sedulo  agit  socrus,  ne  quid  per  iracundiam  statuisse 
videatur.  Vide  tamen,  ut  intermisceatur  indignatio  et  multa  do- 
lore deprompta  sint , quod  poeta  non  invitus  facit  ad  mores  ex- 
25  primendos  personasque  reddendas. 

V.  21.  Htc  video  me  esse  invisam  inmerito:  Quia  rus 
decrevi  pergere,  non  quasi  nurum  vitatura,  sed  locum.  Et 
mire  invisam  et  non  addidit  cui,  sed  dixit:  TEMPUS  est  con- 
cedere: Quia  anus  sum?  an  quia  nurus  in  domo? 

V.  13.  Vir giliut  Aen.  lib.  11.  v.  291.  , 
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Sic  dptumc:  ut  ego  opinor,  omnis  caussas  praecidam 
omnibus : 

Et  me  hac  snspicidne  exsolvam  et  illis  morem  gessero. 

Sine  rac,  obsecro,  hoc  effugere,  volgus  quod  male  audit 
mulierum.  , 

pam.  Quam  fortunatus  ceteris  sum  r^bus:  absque  una  haec 
foret,  25 

Ilanc  matrem  habens  talem,  illam  autem  uxorem,  sos. 
Obsecro,  mi  Pamphile, 

Non  tute  incommodam  rem,  ut  quaeque  est,  in  animum 
induces  pati. 

Si  cetera  sunt  ita,  ut  vis,  itaque  ut  esse  ego  illam 
existumo. 


V.  25.  absque  una  hac  foret. 

V.  28.  Si  cetera  ita  eunt  ut  vit , itaque  ut  este  ego  illa  exislumo. 

Y.  22.  Omnes  causas  praecidam  omnibus:  Bene  omnibus, 
ne  specialiter  laesisset  nurum.  Et  generaliter  dixit. 

V.  23.  Et  illis  morem  gessero:  Mire  illis,  non  nurui. 

Et  morem  gessero  acriter  dictum , ut  ostendat  hoc  illos  olim 
voluisse,  ut  expelleretur  domo.  Ut  si  dicas,  inimicum  tibi  5 
morem  gessisse,  quod  se  suspenderit. 

V.  24.  Sine  me,  obsecro,  hoc  effugere:  Quia  dixerat 
maritus  cius:  Omnes  socrus  oderunt  nurus.  $ Sine  me  obsecro 
hoc  effugere:  Potentissimum  est  ad  extorquendum  aliquod  ar- 
gumentum, cum  illis,  quibus  cari  esse  debemus,  nostra  causa  10 
potius,  quam  illorum  dicimus  velle  nos  aut  nolle,  quod  facimus. 
Nam  et  Pamphilus  supra  sic  dixit : Non  facies  neque  sinam, 

S Quod  malf.  audit  mulierum:  Supra  dixit,  ab  honesto, 

V.  25.  Absque  una  haf.c  foret:  Absque  extra,  ut  sit 
adverbium  magis  quam  praepositio.  Et  una  res  subaudienda.  15 
Et  totum  Iv  vnmtQtati  statimque  iungendum:  Hanc  matrem  ha- 
bens talem,  illam  autem  uxorem.  Vel  certe  absque  foret  . 
pro  abesset.  Alii  hac  de  uxore  dici  putant,  ut  absque  sit 
praepositio. 

V.  27.  Non  tute  rem  incommodam,  ut  quaeque  est,  in 20 
animum  inducas  pati:  Horatius: 

Durum , sed  levius  fit  patientia , 
Quidquid  corrigere  est  nefas. 

V.  28.  Si  cetf.ra  sunt  ut  vis:  Bene  cetera  absque 
uno  differenti.  S Itaque  ut  esse  ego  illam  existimo:  Quia 25 

V.  21.  Horatius  Carm.  lib.  I.  od.  24.  ▼.  19. 
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Mi  gnate,  da  veniam  hanc  mi:  redduc  Olam.  pam.  Yae 
, misero  mihi. 

SOS.  Et  mihi  quidem:  nam  haec  rds  non  minus  me  male 
habet  quam  te,  gnato  mi.  30 


V.  29.  Mi  gnate , da  mi  hanc  veniam , redduc  illam.  PA.  vae  mt- 
terd  mihi. 

potuit  diei  ei : O socrus:  ergo  dubitas  de  integritate  nurus  tuae, 
addidit:  Itaque  ut  esse  ego  illam  existimo. 

V.  29.  Da  veniam  hanc  mihi:  Mihi  propter  quam  putas 
non  reducendam.  $ Vae  misero  mihi:  Neo  negat  nec  pro- 
5 mittit,  sed  intumescit , utpote  qui  penitus  dolore  commotus  aestum 
animi  dissimulare  iam  non  potest.  $ Vae  misero  mihi  : Nihil 
potuit  pro  rerum  qualitate  respondere,  nisi  ut  ingemisceret. 

V.  30.  Et  mihi  quidem  : 'Ay& of.  Quid  enim  et  mihi  ? an 
ei?  Multa  sic  in  nostro  usu  sunt. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA. 

LACHES.  SOSTRATA.  PAMPHILUS. 

LACH.  Quem  cum  istoc  sermonem  habueris,  procol  Irine 
stans  accepi,  uxor: 

Istuc  est  sapere,  qui,  ubicumque  opus  sit,  animum  pos- 
sis flectere, 

Quod  faciundum  sit  post  fortasse,  idem  lioc  nunc  si 
feceris.  , 

SOs.  Fors  fuat  pol.  la.  Abi  rus  ergo  bine:  ibi  ego  te 
et  tu  ine  feres. 


V.  I.  Qudm  cum  istoc  termAnem  habuerit,  procul  hic  atlant  6c- 
, cepi , uxor. 

V.  2.  Illuc  etl  tapere , gui  ubicunque  opus  iit  animum  possit 
flectere. 

V.  3.  Quod  tit  faciundum  fortane  poti,  idem  hoc  nunc  ii  fecerit. 

V.  I.  Quem  cum  istoc  sermonem  habueris:  In  hoc  collo- 
quio reconciliatio  aenum  est  post  iurgium,  mista  disputatione 
Pamphili  de  non  reducenda  uxore.  S Procul:  Procul  nunc 
prope.  S Procul  hinc  stans  accepi  , uxor  : Accepi  audiri. 

Et  modo  uxor,  ante  mulier  est:  et  de  uxore:  Di  mala  pro - 5 
kibeant. 

V.  2.  Istuc  est  sapere  : Td  istuc  exceptive  dictum,  quasi 
cetera  stulte  fecerit.  Et  simul  stomachum  retinet , quo  repre- 
hendat cetera.  S Qui  ubicumque  opus  sit:  Qui  pro  quae  in- 
terdum abundat.  S Animum  possis  flectere:  Modo  non  ali  e- 10 
num  animum,  sed  suum  flectere.  Et  unde  flectere!  A iurgio 
ad  modestiam  et  concessionem  ex  domo.  S Animum 
flectere:  Ad  hoc  flectere  animum  dixit,  ut  ostenderet  ne 
nunc  quidem  purgatam  apud  se  Sostratam  de  praeterita  culpa. 

V.  3.  Quod  faciundum  sit  post  fortasse  : Potest  haec  15 
sententia  videri  generalis,  et  deest  ad  id,  ut  sit : flectere  ad  id, 
quod  faciundum  : potest  et  absolute  accipi  quod  pr<v  quae  res 

facienda  sit.  S Quod  faciundum  sit  post  fortasse:  Id  est, 
concedendum.  Et  vim  necessitatis  hoc  verbum  exprimit. 

V.  4.  Fors  fuat  pol:  Fortuna  faveat,  quasi  toj  ivq>rj-  20 
(.uoftui  adversus  triste  dictum  usa  est.  Nam  fors  bona  for- 
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SOS.  Spero  ecastor.  la.  1 ergo  intro  et  conpone,  quae 
tecuin  simul  5 

Ferantur:  dixi.  SOS.  Ita  ut  iubes,  faciatn.  pam.  Pater. 
LA.  Quid  vis,  Pamphile?  pam.  Hinc  abire  matrem? 

Minume.  LA.  Quid  ita  istuc  vis? 

PAM.  Quia  de  uxore  incertus  sum  etiam  quid  sim  factu- 
rus. la.  Quid  est? 


tuna  est.  Et  fuat  sit  significat.  Dixerat  enim  ille:  Quo» 
FAClUNnUM  SIT  POST  FORTASSE.  S FORS  FUAT  TOL : 1(1  est,  bona 
eveniat,  quasi  tm  licp^pto/uip  dicat:  Bona  dieito  potius, 
an  Bona  fortunasitper  Pollucem?  S Abi  rus  : Hortantis 
5 est  ad  celeritatem.  V i r g i 1 i u s : 

Ergo  age , care  pater,  cervici  imponere  nostrae. 

5"  Ibi  ego  te  et  tu  me  feres:  Non  dixit:  Ibi  nos  invicem  de- 
lectabimus, sed  quia  senex  atque  anus  est:  Eso  te  et  tu  me 
feres,  dixit.  Et  simul,  quia  nuper  accusaverat  mores  senum, 
10  revocare  vult  causam  abscessionis  suae  ad  lilii  culpam  aut  nurus. 
S Ibi  ego  te  et  tu  me  feres  : Aut  quia  noti  inter  nos  sunt 
mores  nostri,  aut  quia  utrique  una  aetas  est.  Et  sic  pronuntia- 
tur, ut  quasi  hoc  ipsum  necessitate  decernat  senex,  dum  dicit: 
Abi  rus  f.rgo  hinc:  ibi  ego  tf.  et  tu  me  feres.  Ipsa  pro- 
15nuntiatio  querelam  continet  de  filiis  et  senectute. 

V.  5.  Spero  ecastor:  Mire  non  confirmavit  mulier,  sed 
speraro  se  dixit,  memor  iurgii,  pristini  et  senilis  amaritudinis, 
maxime  quia  et  ille  non  dixit:  Ibi  nobis  iucunde  erit . sed:  Ibi 

EGO  TE  ET  TU  ME  FERES.  S I F.RGO  INTRO  ET  COMPONE  QUAE 
20 TEIUM  sijiui.  ferantur:  K(outxiJ)  yapaxzijpi  et  usu  quotidiano, 
satisque  moraliter,  quia:  Mulieres  dum  moliuntur  et  dum  conan- 
tur, annus  est. 

V.  (i.  Dixi:  Denuntiatio  est  confirmandae  sententiae  nec 
mutandae,  ct  translata  est  dc  foro  et  causidicis.  Cicere: 
2.r>  Praeco  dixisse  pronuntiat.  S Dixi : Hoc  verbum  in  fine  addi- 
tum superiora  confirmat,  et  est  proprium  his,  qui  peroraverint 
causam.  S Pater  : Ipsum  nomen  dehortationem  significat  ad- 
iecta  pronuntiatione.  S Pater:  Sic  pronuutia,  ut  hoc  vultuose 
dictum  sit:  Hinc  abire  matrem? 

30  V.  7.  Qui»  vis,  Pamphii.e?:  Facete  praesto  qui»  vis?  re- 
spondit. S Qui»  ita  istuc  vis  : Rem  supra  audivit  ct  personam. 
Nunc  causam  quaerit,  quasi  dicat:  Est  ut  nolis , quid  tantopere 
non  vis? 

V.  8.  Incertus  sum  etiam  quid  sim  facturus:  Non:  Quid 

V.  5.  1rirgiliui  Aen.  lib.  II.  r.  707. 

• V.  21.  Mu  Ii  er  et]  Heautontimorumeni  Acf.  II.  sc.  4.  v.  II. 

V.  24.  Cicero  Accuiat.  lib.  11.  c,  30.  §.  75. 
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Qnld  via  facere,  nisi  reddncere?  pAm.  Equidem  cupio 
et  vix  contineor: 

Set  non  minuam  meum  consilium:  ex  usu  quod  est,  id 
persequar.  10 

Credo  ea  gratia  concordis  inagis,  si  reddncam,  fore. 
la.  Nescias:  verum  tua  refert  nihil,  utrnin  illae  fecerint, 
Quando  haec  aberit:  odiosa  haec  est  aetas  adulescentulis. 
E medio  aequom  exccdcrest:  postremo  nos  iam  fabulae 


V.  14.  postremo  nos  iam  faluta. 

faciam , dixit,  sed  quid  sim  facturus,  ut  incerta  molimina  et- 
iam verbis  posset  ostendere.  $ Quid  est  : Et  quid  ita  istuc 
vis?  et  QUID  est?  eo  vultu  pronuntiantur,  ut  consilium  cius  et 
verba  videatur  contemnere  pater. 

V.  9.  Quid  vis  facere,  misi  reducere:  Sic  loquitur  5 

Laches,  ut  aliud  Pamphilus  respondere  non  audeat.  Et  ideo  dicit: 
Equidem  cupio  et  vix  contineor:  Ut  reducam  scilicet.  Adeo 
magna  causa  est  non  reducendi,  ut,  cum  velit,  non 
possit.  S Sed  non  minuam  meum  consilium:  Acute  satis: 
Reducendi,  inquit,  cupiditas  est,  sed  non  reducendi  10 
consilium.  S Id  persequar:  Non  sequar,  sed  persequar 
ait,  ut  constantiam  demonstraret. 

V.  11.  Credo  ea  gratia  concordes  magis:  Sententiose 
dixit  tunc  posse  inter  se  congruere  et  concordare  mulieres,  cum 
et  illa  esse  desierit  socrus  et  illa  nurus,  llaec  enim  inter  illas  15 
est  dissidiosa  coniunctio.  Et  satis  ingeniose  dictum.  Tolle  enim 
inter  mulieres  proximitatem , et  nulla  causa  discordiae  est. 

S Concordes  magis:  Non  magis  concordes,  verum  pro 

minus  discordibus  dixit,  an  ut  serviret  sententiae? 

V.  12.  Nescias:  Utrum  concordes  futurae  sint  an20 

discordes.  S Nescias:  verum  id  tua  refert  nihil:  Hoa 
verbum  ex  aliqua  parte  confirmantis  est  et  consentientis. 

S Utrum  illae  fecerint:  Utrum  consentientes  sint  ah 
dissentientes.  S Utrum:  Unum  de  duobus  significat. 

V.  13.  Odiosa  est  haec  aetas  adulescentulis:  Supra 25 
in  personam  socrus  culpam  iratus  contulerat  discordiae,  nuno 
et  uxori  placatus  et  nurui  parcens  odiorum  causam  a personis 
transtulit  ad  aetates,  sed  ita  tamen,  ut  magis  iuniores  accu- 
saret, et  de  adulescentibus  questus  commiseratur  senes.  S Odiosa 
haec  est  aetas  adulescentulis  : Haec  cum  gemitu  pronun-  30 
tiandum  est. 

V.  14.  . E medio  aequum  est  excedere:  Utrum  ex  urbe 
rus,  an  ex  vita  in  mortem?  Et  satis  moralitcr.  Nam  in 
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Sumus,  Pamphile,  senex  atque  anus.  15 

Set  video  Phidippuin  egredi  per  tempus:  accedamus. 


medio  stare  dicitur  supervacuus  vel  molestus.  Et  cum  stomacho 
dixit  senili. 

V.  15.  Senex  atque  anus:  Hacc  duo  nomina,  ut  posita 
sunt,  caput  indicant  et  inceptionem  huius  modi  fabularum. 
S Nos  iam  fabulae  sumus,  senex  ATQUE  anus  : Pronuntia  SE- 
NEX atque  anus,  quasi  initium  fabulae.  Tm  ldiwuO(.uo  additum: 
Pamphile. 

V.  10.  Per  tempus:  Opportune. 


A» 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA. 

PHIDIPPUS.  LACHES.  PAMPHILUS. 

PH.  Tibi  qnoque  edepoi  sum  iratus,  Pbiliimena. 
Graviter  quidem.  Nam  bercle  abs  te  factumst  turpiter, 
Etsi  tibi  caussa  est  de  hac  re:  mater  te  inpulit: 

Huic  vero  nulla  est.  LA.  Opportune  te  mihi, 

Phidippe,  in  ipso  tempore  ostendis.  PH.  Quid  est?  5 


V.  I.  Tibi  quoque  trahit  cdepol  tum,  Philumena. 

V.  2.  Graviter  quidem,  nam  hercle  abt  te  etl  factum  turpiter. 

V.  1.  Tibi  quoque  edepoi.  : In  hac  scaena  ultimus  error 

est , vicinus  xuTUOTQoqjj:  S Tibi  quoque  edepoi.  sum  iratus  : 

- Quasi  dicat:  Non  solum  matri  tuae  aut  etiam  socrui 
tuae.  S Tibi  quoque  edepoi,:  Recte.  Nam  et  amicos  incusa- 
mus leniter  incipientes  et  graviora  inferentes.  Hanc  ergo  partus  5 
causa  leniter  incusat,  deinde  confirmat  inferendo:  Graviter  qui- 
dem, et  statim  causam  subiungit,  cur  quidem  ei  irascatur. 

V.  2.  Factum  est  turpiter:  Quod  abscesserit  domo  mariti. 

V.  3.  Etsi  tibi  causa  est  de  hac  he:  Causam  more 
suo  pro  defensione  posuit.  Sic  in  Phormione:  Quid  mihi  IO 
dicent  aut  quam  cautam  reperient,  demiror . Et  quae  causa 
fuerit , ipse  dicit.  S Mater  te  inpulit  : Mater  te  inpui.it, 
absolute.  Deest  enim  nam,  ut  sit:  Nam  mater  te  inpulit. 

S Mater  te  inpulit:  Qualitas  remotiva. 

V.  4.  Huic  vero:  Ipsi  matri  scilicet.  S Opportune  15 
te  mihi,  Phidippe,  in  ipso  tempore:  Utrum  ruvioXoyla  est, 
an  opportune,  quia  volebant,  et  in  ipso  tempore,  quomodo 
volebam?  an  opportune  mihi,  in  ipso  tempore  tibi,  id  est, 
et  mihi  et  tibi  commode  venisti?  Et  uno  tov  portu»  di- 
ctum opportune.  ' 20 

V.  5.  In  ipso  tempore  ostendis:  Ostenditur  nobis  id, 

quod  quaerebamus.  Opportune  et  in  ipso  tempore  non  est 
idem.  Etenim  opportune  dicimus,  cum  verbi  gratia  invitati  ad 
ipsum  tempus  incipiendi  prandii  venimus : in  ipso  tempore, 
cum  iaiu  prandio  apposito.  ' 25 

V.  10.  in  Phormione  Act.  II.  jc.  1.  v.  5. 
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PAM.  Qnid  respondebo  bis?  aiit  qno  pacto  boc  aperiam? 
LA.  Dic  filiae,  rus  concessuram  bine  Sostratam: 

Ne  revereatur , minus  iam  quo  redeat  doinum.  PH.  Ab, 
Nullam  de  bis  rebus  culpam  conmcruit  tua: 

A Myrrhina  baec  sunt  mea  uxore  exorta  omnia.  10 
Mutatio  iit:  ea  nos  perturbat,  Laclie. 

PAM.  Dum  ne  reducam,  turbent  porro,  quam  velint. 

PH.  Ego,  Pamphile,  esse  inter  nos,  si  fieri  potest, 


V.  0.  PA.  Quid  respondebo  his?  aut  quo  pacto  hoc  Aperiam ? 

V.  11.  PA.  Mutatio  Jit.  PH.  ea  nos  perturbat , Lac/te. 

V.  12.  PA.  Dum  ne  reducam;  turbet  porro,  quam  velit. 

V.  6.  Aut  qco  pacto  hoc  aperiam?:  Hoc  modo  ostendit 
nec  esse,  quod  simulet,  nec  id,  quod  verum  est,  dicendum 
sibi  esse. 

V.  7.  Dic  filiae  rus  concessuram  hinc  Sostratam:. 
5 Blande  non  addidit  tuae,  quasi  dicat  communi  filiae.  Et  bene 
non  socrum,  sed  Sostratam. 

V.  8.  Nb  revereatur  : Bene  revereatur  , ne  odisse 
socrum,  sed  metuere  videatur,  et  quasi  ipsa  socrus  non 
odium  meruerit,  sed  reverentiam.  J Minus  iam  ouo  re- 
10  deai' domum:  Tuijotq  cum  uvuovQoqifj,  ut  sit  ordo:  Quo  minus 

REDEAT.  v 

V.  9.  Nullam  de  his  rebus  culpam:  Relatio  criminis 
potest  videri.  S Tua:  Dccst  uxor,  quod  nomen  inferius  posuit. 
S Tua:  Cum  percussione  animi  dicendum  est,  ut  subaudiatur 
15  uxor,  ab  eo,  quod  dicturus  est:  uxore. 

V.  11.  Mutatio  fit:  Mutationem  suspicionem  di- 
cit erro  rem  que  iurgantium.  S Mutatio:  Deest,  quarum 
rerum  mutatio.  Ergo  mutatio  criminum  aut  culparum.  S Mu- 
tatio fit:  Criminis  seilicet  et  peccati,  id  est,  vel  mea  uxor 
20  crimen  tuae  sustinet  vel  tuae  ad  meam  translata  est  culpa. 
S Ea  nos  perturbat,  Laches:  Ea,  non  ea  mutatio,  sed 
uxor,  lioc  est,  Myrrhina. 

V.  1 2.  Turbent  porro  quam  velint  : Quam  velint  quan- 
tum velint,  aut  eam,  quam  velint,  mulierem.  Sed 
25 melius  est,  quod  supra  diximus.  S Dum  NE  reducam,  turbent 
porro : Quomodo  est  pius  erga  matrem  Pamphilus,  si  parvi  fa- 
cit, utrum  socrus  sua  perturbetur  an  mater  a senibus  ? Solvitur 
sic.  Quia  quam  non  est  generis  feminini,  sed  est  quantum. 
Turbent  errent  et  tumultuentur  significat  vel  turbentur. 
30  V.  13.  Ego,  Pamphile:  Hoc  pronomen  initium  continet 
orationis  graviter  inceptae,  ut:  Ego  postquam  emi  te  a par - 

V.  31.  ut]  in  Andria  Act.  1,  sej  1.  v.  8. 
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AdHnitatem  hanc  sane  perpetuam  volo: 

Sin  est,  ut  aliter  tua  siet  sententia,  15 

Accipias  puerum,  pam.' Sensit  peperisse:  decidi. 

LA.  Puerum?  quem  puerum?  ph.  Natus  est ‘nobis  nepos. 
Nam  abducta  a vobis  praegnas  fuerat  filia, 

Neque  fuisse  praegnatem  uinquain  ante  hunc  scivi  diem. 
LA.  Bene,  ita  me  di  atnent,  nuntias,  et  gaudeo  20 
Natum  illum  et  tibi  illam  salvam:  set  quid  mulieris 

V.  21.  Natum  illum,  et  illam  sriham:  tet  quid  mulieris. 

vulo.  $ Si  fieri  potest:  Interposuit,  ut  supercilium  soceri  de- 
monstraret. S Si  fieri  potest:  Recte  additum  si  fieri  potest, 
quia  non  convenit  rogari  a socero  generum , ut  supra  dixit. 

V.  14.  Hanc  sane  perpetuam  volo:  iara  enim  est  con- 
firmata, sed  perpetuam  cupit.  5 

V.  15.  Sin  est,  ut  aliter  tua  siet  sententia:  Tui  ti- 
tpijfuo/tto  vitavit  illud,  quod  est  ominosum,  ne  dissidium  diceret, 
ut  Virgilius: 

Gravior  ne  nuntius  aures 

Verberet.  jq 

V.  16.  Accipias  puerum:  Jure,  quia  liberi  patrem  se- 
quuntur. Et  mire  hoc  maxime  adiecit , quod  maxime  recusat 
Pamphilus,  et  propter  quod  uxor  quoque  non  reducitur.  Et 
accipias  pro  accipe,  ut  quiescas  pro  quiesce.  S Sen- 
em peperisse,  occidi:  Hoc  maxime  inopinatum  est  Pamphilo,  15 
quia  socrus  promiserat  omnes  ignoraturos.  S Sensit  peperisse  : 
Proprie  sic. 

V.  17.  Puerum?  «uem  puerum:  Moraliter  primo  dubitat, 
quid  audiverit,  deinde  quasi  certus  quid  audierit,*  admiratur  di- 
cendo quEM  puerum?  S Puerum?  quem  puerum?:  Bene  cum20 
consternatione  animi,  quod  numquain  fando  acceperat.  S Na- 
tus est  nobis  : Bene,  quia  ambo  avi. 

V.  18.  Nam  abducta  a vobis:  Bene,  non  abierat,  sed 
abducta  fuerat  , ut  magis  sit  culpa  matris.  S A vobis  : Pro 
a Pamphilo.  S Nam  abducta  a vobis  praegnans  fuerat: 25 
Hoc  totum  cum  indignatione  in  uxorem  pronuntiandum  est. 

V.  19.  Nec  fuisse  praegnantem:  Praegnans  est  ante 
gnatum  vel  ante  genitricem.  Est  enim  prae  ante. 

V.  20.  Bene,  ita  me  di  ament:  Agit  gratias  nuntianti, 
gratulatur  ob  susceptum  nepotem,  gaudet  liberatam  nurum.  30 
V.  21.  Natum  illum  tibi  et  illam  salvam:  Proprium 
affectum  refert,  sibi  nepotem,  illi  filiam  esse  serratam.  $ Er 

V.  3.  supra  Ac».  III.  SC.  5.  v.  50. 

V.  8.  Virgilius  Aen.  lib.  VIII.  v.  682. 
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Uxorem  lmbes?  aut  quibus  moratam  moribus? 

Nosnc  boc  celatos  tam  diu?  nequeo  satis, 

Quam  boc  mihi  videtur  factum  prave,  proloqui. 

PH.Non  tibi  illud  factum  minus  placet,  quam  mihi,  Lacbes.  25 
PAM.  Etiam  si  dudutn  fuerat  ambiguum  boc  mihi: 

Nunc  non  est,  quorn  eam  consequitur  alienus  puer. 


V.  25.  PH.  Non  mihi  illud  factum  minui  dolet,  quam  tibi,  Laciit. 

V.  27.  Nunc  non  et t;  cum  eam  sequitur  alienus  puer. 

TIBI  illam  salvam:  Recte  TIBI,  quia  pater  puerperae  est,  cui 
dicit.  S SKT  QUII)  MULIERIS  UXOREM  HABES?:  QUID  MULIERIS 
dixit,  ne  diceret,  qualetu  mulierem  aut  aliquid  gravius.  Et  to- 
tum pcrcunctative  potius,  quam  pronuntiaret  et  diceret:  Pessi- 
5 mam  mulierem  et  male  moratam  uxorem  habe».  Et  reprehensio 
est  cum  contemptu,  sic  et:  Quid  homini» i ut  Virgilius: 

Tu  mihi  quodeumque  hoc  regni. 

At  ontra  cum  honore  sic  dicimus : Quem  hominem  habe»  ? 

V.  22.  Moratam:  Id  est,  institutam.  Et  est  partici- 
10  pium  sine  verbo. 

V.  23.  Nopne  celatos  hoc:  Non  partum  celatos  dicit, 
sed  praegnantem  filiam  fuisse.  $ Nequeo  satis  pro- 
loqui : Magna  exaggeratio. 

V.  24.  Quam  hoc  mihi  videtur  factum  prave:  Totum 
15  modeste,  quamvis  indignetur:  quia  apud  maritum  uxor  non  est 
vehementius  accusanda.  S Quam  hoc  miiii  videtur:  Quod 
praegnans  fuerit  filia,  non  quod'natus  est  puer. 

V.  25.  Non  tibi  illud  factum  minus  placet,  quam  mihi, 
Laches:  Utrum,  quia  minus  est  et  magis,  quoniam  sequitur, 
20an  tlptovtta  est,  ut  sit  ordo:  Non  minus  mihi  placet,  quam 
tibi,  et  placet  pro  dis  pii  cet  intelligamus,  ut  alibi:  Nunc  me 
hospitem  lite»  sequi,  quam  hic  mihi  sit  facile  atque  utile,  alio- 
rum exempla  commonent.  [S  Non  tibi  illud  factum:  Sub 
llpwvtia  est  dictum.  Hoc  enim  ait:  Tantuindem  tibi  p I a- 
25  cet  hoc  factum,  quam  mihi.  Alibi:  Nunc  me  hospitem 
lites  aequi  e/c.] 

V.  27.  Quum  eam  consequitur  alienus  puer:  Alienus, 
quod  senes  gratulantur,  id  maxime  laedit  Pamphilum.  S Conse- 
quitur alienus  puer:  ]\1ixa(fOQu  a pecoribus,  quae,  ut  mox 
30  nata  fuerint,  matres  sequuntur.  Virgilius: 

Atque  ipsae  memore»  redeunt  in  tecta  suosque 
Deducunt. 

V.  0.  Quid  hominis]  F,un.  Act.  V.  sc.  1.  v.  17. 

V.  6.  Virgilius  Aen.  lib.  1.  v.  82. 

Yr.  21.  in  Andria  Act.  IV.  sc.  5.  v.  16. 

V.  30.  Virgilius  Gtorg.  lib.  111.  v.  316. 
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la.  Nnlla  tibi,  Pamphile,  hic  iam  consnltatiost. 

PAM.  Perii,  la.  Hunc  videre  saepe  optabamus  diem, 
Quom  ex  te  esset  aliquis,  qui  te  adpellarct  patrem.  30 
Evenit:  habeo  gratiam  dis.  pam.  Nullus  sum. 

LA.  Reduc  uxorem,  ac  noli  advorsari  mihi. 

PAM.  Pater,  si  ex  me  illa  liberos  vellet  sibi, 

Aut  se  esse  mecum  nuptam:  satis  certo  scio, 

Non  me  clam  haberet,  quod  celasse  intellego:  35 

Nunc,  quom  eius  alienum  esse  a me  animum  sentiam, 
Nec  conventurum  intdr  nos  posthac  arbitror: 


V.  35.  Non  clam  me  haberet,  quid  celant  intellego- 

V.  36.  Nunc,  cum  eius  alienum  a me  ene  animum  sentiam. 

V.  37.  Neque  conventurum  inter  nos  posthac  arbitrer. 

V.  28.  Nulla  tibi,  Pamphile,  hic  iam  consultatio  est: 

De  reducenda  scilicet  uxore. 

V.  29.  Perii:  Hoc  sibi  ipse  Pamphilus  dicit. 

V.  30.  Cum  ex  te  esset  aliquis,  qui  te  appellaret 
patrem:  Bene  hoc  putavit,  quod  Pamphilo  non  videtur,  hoc  est, 5 
ex  illo  esse,  quod  natum  est. 

V.  31.  Evenit:  habeo  gratiam  diis:  Proprie  evenit. 
Ideo  et  bonorum  eventu»  dicitur.  S Nullus  sum  : Ipse  sibi  ite- 
rum. Hoc  ulterius  est,  quam  perii,  quia  cum  aliquis  periit, 
relinquitur  vel  cadaver  eius.  S Ah  noli  adversari  mihi  : 10 
Causam  interposuit  senex,  quo  magis  faceret,  ut  illius  non 
recuset. 

V.  33.  Si  illa  ex  me  liberos  vellet  sibi:  Ut  apparet, 
tantum  commentus  est  causam.  S Si  illa  ex  me  liberos  vel- 
let sibi  i Nactus  est  Pamphilus  ex  verbis  senum  causam  aliam  15 
discidii. 

V.  34.  Aut  se  esse  mecum  nuptam:  Vetuste  mecum  nu 
Ptam  dixit.  Et  recte,  quia  partus  confirmat  nuptias.  Et  melius 
nuptam  mecum,  quasi  tectam  et  opertam  uno  cubiculo 
mecum.  Nubere  enim  est  operiri  tegique,  unde  et  nubes,  20 
quod  tegere  solent  caelum,  dicuntur.  Virgilius: 

Arsuraaque  comas  obnubit  amictu. 

V.  35.  Non  clam  me  haberet:  Id  est,  non  tacuisset 
partum  que  celasse  t.  f Quae  celasse  intellego  : Non 
dixit  natum  filium,  ne  interposito  affectu  molliretur  iratus.  25 

V.  36.  Nunc  cum  eius  alienum  esse  a me  animum  sen- 
tiam: A praesenti  tempore. 

V,  37.  Nec  conventurum:  A futuro. 

V.  21.  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  77. 

VOL.  II.  20 


Digitized  by  Google 


306 


HECYRAE 


Quamobrem  reducam?  la.  Mater  quod  suasit  sua, 
Adule'scens  mulier  fecit:  mirandumne  id  est? 

Censen  te  posse  reperire  ullam  mulierem,  40 

Quae  careat  culpa?  an  quia  non  dclinquont  viri? 

PH.  Yosmet  videte  iam,  Laclie,  et  tu,  Pamphile, 
Remissan  opus  sit  vobis  redductan  domum. 

Uxor  quid  faciat,  in  manu  non  est  mea: 

Neutra  in  rc  vobis  difficultas  a me  erit.  45 

Set  quid  faciemus  puero?  LA.  Ridicule  rogas: 

V.  38.  Quamobrem  reducam?:  Firmior  conclusio  facta  est 
per  interrogationem,  quam  si  esset  pronuntiativa.  3 Mater  quod 
suasit  sua:  A derivatione  cousae  defensio,  et  praeterea  statua 
est  venialis  ab  imprudentia  descendenB.  5 Sua:  Pro  eius,  ut: 

5 Namque  tuam  patria  antiqua  cinis  ater  habebat. 

V.  30.  Adulescens  mulier  fecit:  Multa  dixit,  et  mater 
SUA,  et  adulescens  mulier,  et  quasi  docet  hoc  exemplo  paren- 
dum patri  esse.  3 Adolescens  mulier  fecit:  mirandumne  id 
est:  Bene  mirandum,  non  irascendum  dixit.  Miramur  enim 
lOmagis,  si  amici  peccaverint,  quam  irascimur. 

V.  40.  Reperire  ullam  mulierem:  Qua  sidicat,  si  hanc 
repudiaveris. 

V.  41.  An  quia  non  delinquunt  viri?:  Elgtovtla  dictum. 
Non  enim  non  delinquunt. 

15  V.  42.  Yosmet  videte  iam,  Laches:  Virgilius: 

Vos,  o Calliope , precor , aspirate  canenti. 

3 Vosmet  videte  iam,  Laches,  et  tu  Pamphile:  Ncc  rogare 
socerum  nec  interesse  convenit,  ubi  certior  sit  ad  repudiandum 
gener. 

25  V.  43.  Remissam  opus  sit  vobis  an  reductam  domum: 
In  veris  codicibus  sic  est:  Remissan,  reductan  domum,  ut  sit: 
Remissane,  beductane. 

V.  44.  Uxor  quid  faciat,  in  manu  non  est  mea:  Ordo : 
Uxor  mea  quid  faciat,  in  manu  non  est.  Deest  eius,  ut  sit, 
30 in  manu  eius  non  est,  sed  in  mea  potestate  positum.  3 In 
manu  non  est : Uxoris  scilicet.  Et  est  ordo : Uxor  mea  quid 
faciat,  in  manu  eius  non  est. 

V.  45.  Neutra  in  re  vobis  difficultas:  Promittit  facili- 
tatem suam,  ut  tamen  uxor  roganda  sit.  An  aliter  et  Ut  supra 
35  annotavimus? 

V.  46.  Set  quid  faciemus  puero?  : Quid  me  fiet  1 et  quid 
fiet  mihil  dicitur.  3 Set  quid  faciemus  puero?:  Qui  utique, 
quidquid  erit,  patri  reddendus  est. 

V.  5.  Namque ] Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  633. 

V.  15.  Virgilius  Aen.  lib.  IX.  v.  525. 
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Qnidqnid  futnruinst,  hinc  snnm  reddas  scilicet. 

Ut  alamus  nostrum,  pam.  Quem  ipse  neglexit  pater, 
Ego  alam?  LA.  Quid  dixti?  elio  an  non  alemus,  Pam- 
phile ? 

Prodemus,  quaeso,  potius?  quae  haec  amentia  est?  50 
Enimvcro  prorsus  iam  tacere  non  queo: 

Nam  cogis  ea,  quae  nolo,  ut  praesente  hoc  loqnar. 
Ignarum  censes  tuarum  lacrumarntn  esse  me? 


V.  47.  Huic  reddas:  Pamphilo  scilicet. 

*V.  46.  Ridicule  rogas:  Ridicule  vet  adverbium  esse 
potest  vel  nomen.  Si  nomen  est,  subdistingue  ridicule,  et  sic  , 
interroga  cum  vi  pronuntiationis. 

*V.  47.  Huic  suum  reddas  scilicet:  Sic  dixit:  Huic  suum 5 
et  reddas,  quasi  reposcat  Pamphilus.  Et  non  subiunxit,  ut 
alat , sed  UT  alamus,  ut  sua  quoque  intercsse  monstraret. 

V.  48.  Ut  alamus  nostrum:  Scilicet  Pamphili  filium,  ne- 
potem meum,  utrumque  nostrum.  $ Quem  ipse  neglexit:  Si 
IPSE  legeris,  clare  dictum  est:  si  ipsa,  lenius  est.  Et  videbitur  10 
senex  ob  murmurationem  cius  intellexisse,  quod  nolit  puerum 
tolli:  et  ideo  appositum:  Quid  dixit  eho,  an  non  alemus , Pam- 
phile? $ Quem  ipse  neglexit:  Legitur  et  ipsa,  et  hoc  est 

melius,  ut  sit  pater  vocativus  casus.  S Quem  ipsa  neglexit, 
pater,  ego  alam:  Hic  sibi  obmurmurans  vultu  et  verbis  osten- 15 
dit  nolle  suscipere  filium. 

V.  49.  An  non  alemus,  Pamphile?:  Quod  faciendum  sit, 
a contrario  vult  senex  pronuntiatione  demonstrare,  quod  scelus 
sit  non  fecisse.  i 

V.  50.  Prodemus,  quaeso,  potius?:  Deseremus,  pro- 20 
iiciemus,  porro  dabimus.  Virgilius: 

Unius  ab  iram 

Prodimur. 

Nam  a quo  defendendi  sumus,  si  nos  deserit  pater? 

V.  51.  Enimvf.ro  prorsus  iam  tacere:  Multa  reticentia 25 
de  filiorum  vitiis  et  defensione  quoque  apud  soceros  uti  parentes 
saepe  Terentius  demonstravit  et  praecipue  in  Andria,  cum 
dicit:  Ego  illud  sedulo  negare  facium  , ille  instat  factum. 

S Iam  tacere  non  queo  : Quamvis  tacendum  sit. 

V.  53.  Ignarum  censes  tuarum  lacrumarum  esse  me?:30 
Coniectura  quod  amet  meretricem  Pamphilus.  S Tuarum  lacru- 
marum esse  me?:  Apparet  illum  a Sostrata  hoc  audivisse.  Non 
ipse  filium  deprehenderat  flentem. 

V.  21.  Virgilius  Aen.  lib.  I.  v.  255. 

V.  27.  in  Andria  Act.  I.  sc.  1.  r.  119. 

20* 
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Ant  quid  sit  id,  qnod  sdliicitcre  ad  hunc  modum? 
Primum  hanc  ubi  dixti  caussam,  te  propter  tuam  55 
Matrem  non  posse  habere  hanc  nxorein  domi: 

Pollicita  est  ea  se  concessuram  ex  aedibus. 

Nunc,  postquam  ademptam  hanc  quoque  tibi  caussam  vides, 
Puer  quia  clam  te  est  natus,  nactus  alteram  es: 

Erras,  tui  animi  si  mc  esse  ignarum  putas.  60 

Aliquando  tandem  huc  animum  ut  adiungas  tuum, 

Quam  longum  spatium  amandi  amicam  tibi  dedi? 
Sumptus,  quos  fecisti  in  eain,  quam  animo  aequo  tnli! 
Egi  atque  oravi  tecum,  nxorein  ut  duceres: 

Tempus  dixi  esse:  inptilsn  duxisti  meo:  65 

Quae  tum  obsecutus  mihi  fecisti,  ut  decuerat: 


V.  54.  Aut  quid  sit  hoc,  quod  td/licitere  ad  liunc  modum ? 

V.  61.  Aliquando  tandem  huc  animum  ut  adducat  tuum, 

V.  54.  Sollicitere  : Perturberis,  commoveare. 

$ Ad  hunc  modum?:  Id  est,  immoderate. 

V.  55.  Trimum,  hanc  ubi  dixti  causam:  A summo  ad 
imum. 

5 V.  59.  Nactus  alteram  es:  Nancisci  proprie  dicitur, 
qui  paratus  ad  tencodum , ante  quam  possit  reperirc  quod  te- 
neat, statim,  quod  occurrerit,  prehendit. 

V.  61.  Aliquando  tandem  huc  animum  ut  adiungas 
tuum:  Mira  est  temporis  iniectio.  Et  aliquando  tandem  ut 
10 abducas  tuum,  deest  fac,  sed  pienum  pronuntiatione  est. 

V.  62.  Quam  longum  spatium:  Ab  ante  actis. 

V-  63.  Sumptus,  quos  fecisti  in  eam,  quam  aequo  animo 
tuli:  Recte  hoc  dixit,  quia  impetrabilior  esse  debet  indulgen- 
tissimus  pater,  ut  alibi:  Tum  patri*  pudor,  qui  me  tam  leni 

15 passus  est  animo  usque  adhuc,  quae  meo  cumque  animo  libitum 
est  facere : eine  ego  ut  adverser  1 

V.  64.  Egi  atque  oravi:  Agit,  qui  iustam  rem  dicit, 

orat,  qui  animo  demisso  precatur,  ut  quasi  beneficium  prae- 
stetur sibi. 

20  V.  65.  Tempus  dixi  esse:  Tempus,  quia  diu  multumque 
sustinuit.  $ Infulsu  duxisti  meo:  Multum  valet  ad  suadendum 
laudatio  cius,  apud  quem  agimus,  et  ex  ea  parte  laudatio,  qua 
illum  volumus  inflecti. 

V.  66.  Quae  tum  obsecutus  mihi  fecisti,  ut  decuerat  : 
25  Ordo : Quae  fecisti  tum  obsecutus  mihi  , ut  decuerat,  S Quae 
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Nnnc  animum  rursum  ad  meretricem  indoxti  tanm, 

Cni  tmn  obsecutas,  facis  huic  adeo  iniuriam: 

IVam  in  eandem  vitam  te  revolutum  denuo 
"Video  esse.  pam.  Mene?  LA.  Te  ipsam:  et  facis  in- 
iuriam, \ • 70 

Confingis  falsas  caussas  ad  discordiam: 

Ut  cuin  illa  vivas,  testem  hanc  quom  abs  te  amoveris. 
Scnsitque  adeo  uxor.  Nam  ei  caussa  alia  quae  fuit, 
Quainobrem  abs  te  abiret?  PH.  Plane  hic  divinat:  nam 
id  est. 

PAM.  Dabo  ius  iurandum,  nihil  esse  istorum,  tibi.  LA.  Ah,  75 
Reduc  uxorem:  aut,  quamobrem  non  opus  sit,  ccdo. 


tum  obsecutos  mihi,  fecisti:  Iuveniliter  satis,  quia  non  dixit: 
Multum  amans.  $ Ut  decoedat,  nunc  animum  hursum  ad 
meretricem:  IIoc  vultuose  et  demisso  labro,  ut  appareat  invitum 
adduci  ad  reprehendendum , qui  laudaverit  modo. 

V.  63.  Cui  tu  obsecutus  : Oh  meretricia  superbiam  non  5 
. ferendam.  S Facis  huic:  Scilicet  uxori. 

V.  69.  Nam  in  eandem  vitam  denuo  : Parcius  vitam 

dixit,  quam  flagitium  atque  libidinem.  S Te  revolutum 
denuo:  Noii  redisse,  sed  revolutum  esse,  tamquam  iuvituui  aut 
nescium.  Reliquit  enim  quandaiu  veniam,  ut  velit  esse  cor- 10 
rectior. 

V.  70.  Mene?:  Hoc  genus  interrogationis  negativam  habet 
significationem.  S F.t  facis  iniuriam  : Pro  facis  iniuste. 

V.  72.  Ur  CUM  illa  vivas:  Gravius  est  cum  m e re  tric  e 
vivere,  quam  meretricem  amare.  S Testem  hanc  cum  15 
abs  te  amoveris  : Laudata  est  hic  uxor  modesta,  cum  illam  testem, 
non  impeditricein  appellet  socer. 

V.  73.  Sensitque  adeo  uxor:  nam  ei  causa:  Aliud  ar- 
gumentum , quo  vult  in  Pamphilum  referri  non  solum  illius,  sed 
etiam  uxoris  culpam.  Et  hic  vide  non  accusari  socrum.  20 

V.  71.  1’lane  hic  divinat:  nam  id  est:  Divinat  dixit 
pro  verum  dixit.  Et  nota  divinat  de  praeterito  dictum. 
Unde  proverbium : Aiunt  divinare  sapientem : quia  qui  dicit 

verum , divinus  est. 

V.  75.  Dabo  ius  iurandum:  Ubi  argumenta  et  testimonia 25 
deliciunt,  ibi  iure  iurando  opus  estv  et  id  est  uityrof  nlaug. 

S Nihil  esse  istorum  tibi:  Satis  concinne  dixit  istorum,  ne 
in  singulis  commoraretur. 

V.  76.  Redlc  uxorem,  aut  qua  de  re  non  ovus  sit, 
cedo:  Quia, Pamphilus  hoc  solum  defendit,  non  id  esse,  quod 30 
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PAM.  Non  est  nunc  tempus,  la.  Puerum  accipias.  Nam 
is  quidem 

In  culpa  non  est.  Post  de  matre  videro. 

PAM.  Omnibus  modis  miser  sum:  nec  quid  agam  scio: 

Tot  me  nunc  rebus  miserum  concludit  pater.  80 

Abibo  bine,  praesens  quando  promoveo  parum: 

Nam  puerum  iniussu  credo  non  tollent  meo, 

Praesertim  in  ea  re  qudm  sit  mi  adiutrix  socrns. 

LA.  Fugis liem.  Nec  qnidqnam  certi  respondes  mihi? 
Nnm  tibi  videtur  esse  aput  sese?  sine:  85 

Puerum,  Phidippe,  inibi  cedo,  ego  alam.  ph.  Maxurne. 
Non  nurum  fecit  uxor  [mea],  si  hoc  aegre  tulit. 


V.  87.  Aon  mirum  fecit  uxor,  ti  hoc  aegre  tulit. 

pater  putat,  nec  causam,  quae  vera  git,  protulit:  ideo  senex  re- 
heta  tota  quaestione  rediit  ad  id,  quod  agitur,  et  ait:  reduc 
uxorem,  aut  dic,  quae  res  vetat.  $ Non  opus  sit:  Re- 
ducta scilicet. 

6 V.  77.  Non  est  nunc  tempus:  Quia  socer  adest.  Et  ora- 
torie confugit  ad  deditionem,  defensione  titubante.  $ Accipias: 
Pro  accipe.  Causa  cur  accipiat.  $ Nam  is  quidem  in  culpa 
non  est:  In  hoc  dicto  est  quaedam  faceta  irrisio  eius,  qui  nimis 
iracundus  sit. 

P°ST  de  matre  videro:  Bene  de  matre  conce- 
dit, ut  de  puero  extorqueat,  quia  scit  parentum  concordiam 
iirmam  esse  per  filios. 

V,  79.  Omnibus  modis  miser  sum:  Quid  est  omnibus  mo- 
dis ? Utrum  et  circa  parentem  et  circa  uxorem?  an  et  in 
Io  reducenda  et  in  non  reducenda?  $ Miser  sum:  An  miser 
sum,  cui  maxime  obtruditur,  quod  maxime  fugio,  id  est,  puer? 
c.  rV/  C°^clddit  pater:  Translatio  de  fera  indagata. 
Sic  Cicero:  Circumdatos  Verri  cancellos  ait. 

V.  82.  Nam  puerum  iniussu  credo:  Omnia  facit  poeta, 
20  ne  aut  rem  palam  faciat  aut  intercedat  divortium. 

V.  83.  Praesertim  in  ea  re  cum  sit  miiu  adiutrix 
socrus:  Quae  dixit:  Continuo  exponetur. 

• V.  84.  Fugis?  hem:  Ex  verbis  patris  ostendere  voluit,  quid 
agat  Pamphilus.  Et  ille  abibo  dixit,  hic  fugis. 

2o  V.  85.  Num  tibi  videtur  esse  apud  sese:  Quasi  ob  amo- 
rem meretricis  insanus.  J Sine:  Sine  separatim  accipe,  quia 
vim  habet  comminantis. 

* f , 

V,  18.  Cicero  Accuiat.  lib.  111.  cap.  59.  Jj.  135. 
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Amarae  mulieres  sont,  non  facile  haec  ferunt: 

Propterea  haec  irast.  Nam  ipsa  narravit  mihi. 

Id  ego  hoc  praesente  tibi  nolueram  dicere:  90 

Neque  illi  credebam  primo:  nunc  verum  palam  est. 

Nam  omnino  abhorrere  animum  huic  video  a nuptiis,  i 
IjA.  Quid  ergo  agam,  Phidippe?  quid  das  consili? 

PH.  Quid  agas?  meretricem  hanc  primum  adeundam 
censeo. 

Oremus:  accusemus  gravius:  denique  95 

V.  95.  Oremus:  accusemus : grariut  denique. 

V.  88.  Amarae  mulieres:  Quasi  vir  dixit:  amarae  mu- 
lieres. Non  enim  abundat,  sed  causam  dieit,  unde  uxor  offen- 
derit Pamphilum.  $ Non  facile  baec  ferunt:  Non  facile 
ferunt  pellicatum  neque  amorem  aliarum  in  viris. 

V.  89.  Nam  ipsa  narravit  mihi:  Utrum  linxit  haec  dixisse 5 
filiam  sibi,  an  vero  xttrd  to  oiconcoptvov  factum  est?  Ego  neu- 
trum puto , et  sic  intelligo,  quod  de  uxore  sua  dicat : IPSA  NAR- 
lt .v v it  mihi,  secundum  illud,  quod  supra  dixit : 

Nunc  mihi  in  mentem  venit , 

De  hac  re  quod  locuta  es  olim , cum\\illum  generum  cepimus,  io 

Nam  negabas  nuptam  filiam  tuam  posse  te  pati 

Cum  eo,  qui  meretricem  amaret , qui  pernoctaret  foris. 

V.  91.  NeOue  illi  credebam  primo:  Quare  non  crede- 
bas? Namque  amarae  ad  hanc  rem  mulieres  sunt,  et  saepe 
de  nihilo  suspiciosae.  Et  bene  hoc  addidit,  ne  timuisse  ge-  15 
nerum  videretur. 

V.  92.  A nuptiis:  Non  dixit  a filia  mea , sed  quo  pater 
Pamphili  magis  doleat : A nuptiis,  inquit.  Nam  Philumenam 
nolle  irati  est,  odisse  nuptias  amatoris.  ' 

V.  93.  Quid  ergo  agam,  Phidippe?:  Mire  conturbatur pa- 20 
ter,  quasi  res  sua  tantum  agatur.  Et  vide  quem  ad  modum 
poeta  latenter  festinet  ad  rerum  cognitionem. 

V.  94.  Meretricem  hanc:  Bene  hanc,  quasi  eam,  quae 
interturbat.  Sic  enim  sumitur  hoc  pronomen,  ut: 

Hancine  ego  vitam  parsi  perdere  ? 25 

Et: 

Tuaque  animam  hanc  effundere  dextra , 
id  est,  ih a 1 a m.  § Hanc:  Quasi  dicat,  quae  nos  perturbat. 

$ Primum:  Bene  primum,  ut  intelligamus  deinde  Pamphilum. 

V.  95.  Oremus:  Utrum  rogemus?  an,  quod  est  verius, 30 
omni  genere  eloquii  commoneamus?  unde  oratores  orare 

V.  24.  ut]  supra  Act.  III.  sc.  1.  v.  2. 

V.  20.  Et)  Virg ilius  Aen.  lib.  I.  v.  102. 
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Minitemur,  si  cum  illo  habuerit  rem  postea. 
la.  Faciam  ut  mones.  Eho,  puer,  curre  ad  Bacchidem 
hanc 

Vicinam  nostram:  huc  evoca  verbis  meis. 

At  te  «Sro  porro  in  hac  ro  adiutor  sis  mihi.  ph.  Ah, 
Iam  d iulum  dixi,  idemqne  nunc  dico,  Lache,  100 

Manere  adiinitatem  hanc  inter  nos  volo, 

Si  ullcS  modo  est  nt  possit,  quod  spero  fore. 

Set  vin  adesse  me  una,  dum  istam  convenis? 

LA.  Immo  vero  abi:  aliquam  puero  nutricem  para. 


V.  97.  L.  Faciam  ut  monet,  eho  cirre,  puer,  ai  Bacchidem  hanc. 
V.  100.  itidemque  nunc  dici,  Lache. 

et  perorare  dicuntur  et  orator  nomen  accepit.  Vir- 
gilius: 

Talibus  orabat  dictis. 

Nam  qui  orat,  accusaturus  aut  commoniturus  orat.  $ Obemcs  : 
Id  est,  eloquamur.  Potest  intclligi  et  rogemus,  sed  non 
fi  convenit  personae  potiori  et  causae  et  ipsi  verborum  ordini. 

V.  9G.  Si  cum  illo  habuerit  rem  postea:  Ut  in  Eu- 
nucbo:  Quocum  uno  tum  rem  habebam  hospite. 

V.  97.  Bacchidem  hanc  vicinam  nostram:  Sic  maluit, 
quam  meretrieeni  dicere,  ne  grave  sit  cum  ea  seni  loqui, 
10  nisi  quia  vicina  est. 

V.  98.  Huc  evoca  vebbis  meis  : Bene  servata  sunt  per- 
sonis congruentia.  Nam  socerum  monero  hanc  rem  tantum  de- 
cuit, noa  etiam  facere,  ut  cum  pellice  tiliae  suae  mitius  sermo- 
cinaretur. Et  HUC  EVOCA  VERBIS  meis  deest  eam. 

15  V. ,102.  Si  ullo  modo  est,  ut  possit:  Manere  scilicet 
vel  fieri,  ut  maneat. 

V.  103.  Sed  vis  adesse  me  una,  dum  istam  convenis?: 
Melius  pronuntiaveris,  si  renitente  et  improbante  hoc  vultu  di- 
cere acceperis  Phidippum,  quasi  non  oporteat  interesse  socerum. 
20  Ideo  mutat  sententiam  Laches  et  relegat  eum  in  procurationem 
alterius  rei. 

V.  104.  Nutricem  para:  Pro  quaere. 

V.  2.  Firgiliut  Acn.  lib,  VI.  v.  124. 

V.  6.  in  Eunucho  Act.  1.  sc.  2.  t.  39. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA. 

BACCHIS.  LACHES. 

BACH.  Non  hoc  de  nibilost,  qnod  Laches  me  nunc  con- 
ventam esse  expetit: 

Nec  pol  me  multum  fallit,  quin  quod  suspicor  sit  quod 
velit. 

LA.  Videndum  est,  ne  minus  propter  iram  hanc  Inpetrem, 
' quam  possiem: 


V.  3.  L.  Videndum  est  ne  minui  pripler  iram  hinc  impetrem,  quam 
pontem. 

V.  1.  Non  iioc  de  nihilo  est:  Rarus  vitae  color  in  hao 
locutione  miscetur  a poeta.  Nam  meretrix  loquitur  et  senex, 
et,  quod  est  mirabilius,  bona  meretrix,  mitis  senex:  ut  intel- 
ligas  laborasse  Terentium,  ut  et  a lege  comicorum  recederet 
et  in  actu  tamen  consuetudinem  retineret.  $ Non  hoc  DE  NI-  5 
hilo  est:  Debet  mirari  meretrix,  cum  ad  senem  ducitur,  de- 
bet timere,  cum  ad  patrem,  debet  suspicari  aliquid,  cuius 
amator  iam  maritus  est.  $ Non  hoc  de  nihilo:  Copiectu- 
ralis  causa  est:  Recipis  Pamphilum?  Non  recipio. 

V.  2.  Nec  pol  me  multum  fallit,  quin  quod  suspicor:  10 
Ordo  et  sensus  hic  est:  Nec  pol  me  multum  fallit,  quin, 
quod  velit,  hoc  sit,  quod  suspicor,  vel:  Quin,  quod 
suspicor,  sit  hoc,  quod  velit.  Ordo : Quin  quod  v e- 
lit,  sit  quod  suspicor.  / 

V.  3.  Nf.  minus  propter  iram:  Quia  non  erat  veri  simile  15 
benevolum  esse  patrem  meretrici  interturbanti,  reddit  ra- 
tionem senex,  cur  agat  mitius,  ne  videatur  personae  modus  non 
esse  servatus. 

«V.  2.  Non  pol  mf.  multum  fallit  : Sensus  hic  est : Non 
me  fallit,  quo  minus  id  sit,  quod  me  vocat,  quod20 
suspicor. 

*V.  3.  Videndum  est:  Providendum,  cavendum. 

$ Impetrem:  Perficiam.  Dictum  a patrando,  cuius  rei 
difficultas  ob  tarditatem  complendarum  nuptiarum,  etiam  ad  alia 
negotia , quae  sunt  ardua,  verbum  hoc  commodavit  ac  dedit.  25 
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Aut  n£  quid  faciain  plus , quod  post  me  minus  fecisse  sa- 
tius sit. 

Adgrcdiar.  Bacellis,  salve.  5 

BA.  Salve,  Laches,  la.  Credo  edepol  te  non  ml  mi- 
rari, Bacchis, 

Quid  sit,  quapropter  te  huc  foras  puerum  evocare  irissi. 
BA.  Ego  pol  quoque  etiam  timida  sum : qnom  venit  in 
mentem  quad  sim. 

Ne  nomen  mihi  quaesti  obsiet : nam  mores  facile  tutor. 

V.  6.  B.  Salve,  Lache.  L.  edepol  credo  te  non  nil  mirari,  Bacchii. 
V.  9.  A«  nomen  guaeiti  mi  obiiet:  nam  moret  facile  tutor. 

V.  4.  Quod  post  mf.  minus  fecisse  satius  sit:  Satis 
faciendo  minuisse.  S Quod  post  me  minus  fecisse  sa- 
tius: Si  sit  pro  videatur  acceperis,  erit  sensus:  Ne  quid 
faciam  plus,  quod  post,  dum  poeniteat  me,  videatur 
S satius  minus  fecisse.  Si  sit  pro  erit  acceperis,  erit  sen- 
sus: Videndum  est,  ne  quidplus  faciam,  quod,  cum 
fecero,  postea  satius  sit  me  non  fecisse  et  satias 
facere.  Aut  certe  duas  res  significat,  quibus  inter  utrumque 
temperandum  esse  demonstrat,  ut  per  illud  supra  lenitatem 
JOtenendam,  per  hoc  infra  auctoritatem  defendendam  esse 
commoneat.  An  minus  fecisse  pro  poenitere.  Sic  enim  ve- 
teres dicebant:  Muto  factum  et  nolo  factum , cum  alicuius  rei 
cos  poenitebat.  S Sit:  Modo  sit  pro  videatur  posuit. 

V.  5.  Aggrediar.  Bacchis,  salve:  Bene  aggrediar,  quasi 
15 rem  arduam  et  incongruam  seni,  vel  aggrediar,  ut  meretricem 
circumveniam.  Virgilius: 

Talibus  aggreditur  Venerem  Saturnia  dictis. 

$ Bacchis,  salve:  Non  ita  meretrici  obsequitur  senex,  quam- 
quam vult  illi  adimere  timorem  personae  sune. 

20  V.  6.  Credo  edepol  te  non  nihil  mirari  : Ipsum  prooemium 
mollius  et  lenius  est,  ut  ostendat  se  non  iurgaturum  senex. 

V.  7.  Quid  sit:  Deest  rei,  ut  sit:  Quid  sit  rei. 

V.  8.  Ego  pol  quoque  etiam  timida  sum  : IIuQihxov  ter- 
tium. Ut: 

25  Multa  quoque  et  bello  passus. 

Et  obsequenter  posuit  non  solum  se  mirari,  sed  etiam  pavere. 
S Ego  pol  quoque  etiam  timida  sum:  Bene  etiam,  ut  hac  di- 
cat: Non  solum  miror,  sed  etiam  timeo.  Et  nove:  Ti- 
mida sum  pro  timeo. 

30  V.  9.  Ne  nomen  mihi  quaestui:  Id  est,  nomen,  quod  in- 
cst  meo  quaestui.  S Nomen  quaestui  orstet:  Quaestui,  quem 

V.  10.  Vir gilius  Aen.  lib.  IV.  v.  92. 

V.  25.  ut\  Virgilius  Aen.  lib.  1.  v.  9. 
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LA.  Si  vera  dicis,  nil  tibi  est  a me  pericli  mulier:  10 
Nam  iam  aetate  ea  sum,  ut  non  siet  peccato  mi  ignosci 
acquoin : 

Qno  magis  omnis  res  cautins,  ne  temere  faciam , adeuro. 
Nam  si  facis,  facturave  es,  bonas  quod  par  est  facere: 
Inscitum  offerre  iniuriam  tibi  inmerenti  iniqnom  est. 
ba.  Est  magna  ecastor  gratia,  de  istac  re  quam  tibi 
habeam.  15 


V.  12.  Quo  mugi s res  omni*  cautius,  ne  timere  faciam,  adeuro. 

V.  13.  Nam  si  id  nunc  facit  facturave  e* , bona*  quod  par  eit 
facere- 

V.  15.  B.  Est  magnam  ecastor  gratiam  de  istac  re  quod  tibi  liabeam. 

exerceo  scilicet,  id  est:  Quod  est  quaestui  mihi.  $ Quaestui: 
ld  est,  quod  meretrix  sum.  Legitur  et  nomen  meum  quaestu 

OBSTET. 

V.  10.  Si  vera  dicis:  Interrogabo  scilicet. 

V.  II.  Non  sit:  Non  videatur.  $ Iam  aetate  ea5  > 

SCM  , UT  NON  SIT  PECCATO  MIHI  IGNOSCI  aequcm  : Q u i a i p s e ' 

non  do  veniam,  an  quia  mihi  peccanti  non  danda 
est?  Et  est  ordo:  Ut  non  sit  mihi  aequum  peccato 
ignosci.  Necessaria  igitur  ambiguitas.  Aut  enim  sit  pro  vi' 
deatur,  aut  peccato  pro  peccatorum,  aut  peccato  mihi  10 
pro  peccanti  mihi  aut  peccato  meo,  aut  deest  in,  ut 
sit : in  peccato. 

V.  12.  Cautius,  ne  temere  faciam:  Seniliter  additum 
post  cautius,  ne  temere  faciam. 

V.  13.  Facturave  es:  Etiam , si  non  facies.  15 

V.  14.  Inscitum:  Me  scilicet,  si  iniuriam  faciam. 

$ Offerre  iniuriam:  Offerimus  iniuriam  non  merenti: 
reddimus  ei,  qui  meretur.  S Inscitum  offerre:  Inscitum 
inelegans,  non  bonum.  Et  bene  non  dixit  durum  aut  quid 
tale,  sed  inscitum,  quo  verbo  maxime  mulieres  et  me  re- 20 
trices  utuntur.  Scitum  enim  dicunt,  quod  placet,  inscitum , 
quod  displicet,  ut:  Per  ecastor  scitus  puer  natus  est  e Pam- 
philo. Hoc  tale  est,  quod  dixit  inscitum  ex  abundanti,  qualo 
est  apud  V i r g i 1 i u m : 

Nec  post  arma  ulla  rebelles  ' 25 

Aeneadae  referent. 

V.  15.  Est  magna  ecastor  gratia,  jIb  ista  re  quam 
tibi  habeam  : Imitatur  hic  et  senile  et  femineum  tardiloquium. 
Suffecerat  enim:  Ago  gratias. 

V.  22.  apud  Virgilium  Aen.  Ut.  XII.  v.  185. 
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Nam  qni  post  factam  initiriain  se  expurget,  parum  mi 
» prosit : 

Sct  quid  istuc  est?  la.  Meum  receptas  filium  ad  te  Pam- 
philum. BA>  Ah. 

LA.  Sine  dicam:  uxorem  hanc  prius  quam  duxit,  vostrum 
amorem  pertuli. 


V.  18.  L.  Sin t dum:  uxorem  hanc  prius  quam  duxit , vostrum  amo- 
rem pertuli.  ‘ 

V.  16.  Nam  qui  post  pactam  iniuriam  se  expurget: 
Sic  in  Adelphis  ait:  Indignum  te  eae  iniuria  hac , indigni» 
cum  egomet  sim  acceptus  modis.  $ Parum  mihi  prosit:  Si  sic 
accipiatur,  ut  scriptum  est,  \n OTrjq  est  aut  xanilvcootq.  Et  ita 
5 intelligendum,  quasi  dixerit:  Multum  mihi  nocuerit,  immo 
m c e verterit. 

V.  17.  Sst  quid  istuc  est?:  Nunc  demum  ad  rem  redit. 
S Meum  receptas  filium  : Intentio  criminis.  Et  non  recipis , 
sed  receptas.  Et  ne  diceret:  Quid  tua?  Meum  filium. 
105^  Meum  receptas  filium:  Propositio  accusatoria  est,  et  brevi- 
ter proposuit  crimen,  quod  postea  dilatatur.  Et  frequentativo 
usus  est  verbo,  quod  non  raro,  sed  frequenter  receptet.  S Meum 
receptas  filium  ad  te:  Status  conjecturalis , quae  coniectura 
diluitur  per  Icityyov  ntaxiv , id  est , ius  iurandum  ac  tormenta 
1 5 servorum.  S Ah:  Quod  falsum  est,  reclamavit  meretrix 
statim,  ct  voluit  contra  dicere,  si  permitteret  senex.. 

V.  18.  Sine  dicam:  Virgilius: 

Nine  me  haec  haud  mollia  fatu 
Sublatis  aperire  dolis. 

20 S Uxorem  prius  quam  hanc  duxit:  Hanc  quasi  molestam 
et  quae  haec  nolit  pati.  S Hanc  prius  quam  duxit  : Ante 
rem,  a praeteritis  et  ante  actis.  S Vestrum  amorem  pertuli: 
Anooiwnr/Otq , ut  in  Heautontimorumeno:  At  ne  illud  haud 
inultum,  si  vivo , ferent.  Non  iam , M.  Non  tu  te  cohibes  ? S Vk- 
25strum:  Non  ipsius  Pamphili.  Ergo  blande  et  honorifice. 
Non  enim  illius  amorem  et  tuum  quaestum , sed  amorem  ve- 
strum: nihil  potuit  dici  familiarius.  Pertuli  autem,  quantam 
vim  patientiae  habet  quantumque  ponderis,  ne  laedi  mereatur 
ulterius.  S Uxorem  prius  quam  hanc:  A persona  bub:  Prius 
30 quam  hanc  duxit,  vestrum  amorem  pertuli.  Et  quia  multum 
diuque  amaverit,  pertuli  dixit,  quae  est  lougi  temporis  signifi- 
catio. , 

V.  2.  in  Adelphis  Act.  lf.  sr.  1.  v.  12. 

V.  17.  lirgilius  Aen.  lil>.  XII.  v.  25. 

Y.  23.  in  Heautontimorumeno  Act.  V.  sc.  I.  v.  45  sq. 
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Mane,  nondum  etiam  dixi  id,  qnod  volui:  Hic  nunc  uxo- 
rem habet: 

Quaere  alium  tibi  firmiorem,  dum  tibi  tempus  consu- 
lendi est.  20 

Nam  neque  ille  hoc  animo  erit  aetatem,  neque  pol  tu 
eadem  istac  aetate. 

BA.  Quis  id  ait?  LA.  Socrus,  ba.  Mcne?  LA.  Te  ipsam: 
et  filiam  abduxit  suam: 


V.  19.  Mane,  nondum  etiam  dixi  ii  quod  te  vilui,  hic  nunc  uxirem 
habet.  ‘ 

V.  19.  Nondcm  etiam  dixi  id,  quod  volui:  Apparet  se- 
nem tarde  et  longe  loqoentem  interpellari  vultu  responsurae 
meretricis,  cum  ille  sibi  silentium  praeberi  velit.  Sic  Virgilius 
Latinum  inducit  dicentem: 

Sine  me  haec  haud  mollia  fatu  S 
Sublatis  aperire  dolis:  simul  haec  animo  hauri. 

Et  ad  postremum  de  Turno: 

Ut  primum  fari  potuit , sic  incipit  ore. 

S'  Mane,  nondum  etiam:  ‘Anoatwnrfltq  tertia.  S Hic  nunc 
uxorem  habet:  Cum  denuntiatione  pronuntiandum  est,  quasi  10 
dicat : Alia  res  est. 

V.  20.  Quaere  alium  tibi  firmiorem:  Magna  moralitas 
in  denuntiatione,  magna  proprietas.  Sic  enim  dicimus : Quaere 
tibi.  Virgilius: 

Quaerat  sibi  foedera  Turnus.  1& 

S’  Quaere  alium  tibi  firmiorem:  Firmiorem  pro  firmo.  Non 
enim  firmum  concedit  esse  Pamphilum,  quem  vult  intelligi  de- 
ceptorem esse  Bacchidis,  non  iam  amatorem  stabilem. 

S Quaere  alium  tibi  firmiorem:  Oratorie  senex  quasi  con-  i 
sulit  meretrici,  quam  vocaverat  incusandam.  S Quaere20 
alium:  A praesentibus  et  a futuris.  S Firmiorem:  Amicum. 
Callide  senex,  quasi  iam  non  Pamphilo  consulat,  sed  Bac- 
chidi: Quaere  alium,  dixit.  S Dum  tempus  consulendi  est: 
Sensus:  Dum  aetas  in  flore  posita  est  et  facies  ven- 
dibilis etiam  nunc  est.  Et  est  ordo:  Dum  tempus  est 25 
consulendi  tibi.  Et  bis  subaudiendum  est  tibi. 

V.  21.  Nam  neque  hoc  animo  ille  erit  aetatem:  Ae- 
tatem pro  tam  diu,  quam  longa  est  aetas.  S Neque  poltu 

EADEM  ISTAC  AETATE  ; 2/f/UU  ).6yOV  nXoXtj.  Prius  AETATEM  ad- 
verbium  et  posterius  nomen,  30 

V.  22.  Quis  id  ait?:  Non  est  interrogatio,  sed  firma  ne- 

V.  3.  Virgilius  Atn.  lib.  XII.  v.  25. 

V.  8.  utj  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  47. 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  129. 
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Puernmqne  oli  eam  r<5m  clam  volnit,  natns  qui  est,  ex- 
stinguere. 

BA.  Aliud  si  scirein , qui  firmare  meam  aput  vos  possc'm 
fidem, 

Sanctius  quam  ius  iuraudnm,  id  pollicerer  tibi,  Laclies,  25 

Me  segregatum  Labuisse,  uxorem  ut  duxit,  a me  Pam- 
philum. 

LA.  Lepida  es:  sed  scin  quid  volo  potius  sodes  facias? 
BA.  Quid?  cedo. 


V.  24.  11.  Alii  ii  scirem , qui  firmare  meam  aput  voi  poetem  fidem. 

V.  25.  Lache. 

V.  20.  Segregatum  habuisse,  uxorem  ut  diixit,  a me  Pamphilum. 

gatio.  $ Quis  id  ait?:  Cum  dicat  senex:  Meum  receptas 
fimum,  mirum  est  illam  dicere:  Quis  id  ait?  sed  ab  accusatore 
testimonium  quaerit.  Et  bene  ait,  quasi  vanum.  Sic  enim 
dicimus:  ait  aio,  de  rebus  nugatoriis.  $ Socrus:  Terribiliter, 
5 quasi  quae  maxime  sciat  et  quae  maxime  dolcat.  Ergo  et  ocu- 
lis et  labris  pronuntiandum  est.  $ Quis  id  ait?:  Moraliter 
meretrix  missa  fecit  omnia , quae  in  medium  senex  contulit,  et 
soli  intentioni:  Meum  receptas  filium  ad  te  Pamphilum,  quis 
id  ait?  respondit.  $ Et  filiam  abduxit  suam:  Addidit  ad 
10  personam  testis  et  facta,  quia  minus  idoneum  videbatur,  socrum 
dixisse  de  pellice.  Et  simul  ostendit  quantopere  hoc  animad- 
vertendum sit,  ex  quo  tantae  turbae  sint  concitatae.  $ A B- 
' duxit  suam:  Abduxit  proprie.  Accersi  enim  dicitur  ad  ma- 
ritum, abd&ci  a marito  ad  divortium.  Sic  Virgilius: 

15  Et  gremiis  abducere  pactas. 

V.  23.  Puerumque  ob  eam  rem:  Hoc  sic  pronuntiat  se- 
nex, quasi  qui  dicat:  Ecce  quarum  rerum  tu  causa.  Et 
haec  oratio  de  iis  est,  quibus  ostendimus  nos  posse  graviter 
accusare , sed  nolle. 

20  V.  24.  Aput  vos  possem  fidem:  Bene  vos,  quia  et  hic 
dicit  et  socrus.  $ Aliud  si  scirem,  qui  firmare:  Mire,  dum 
quaerit  quo  firmet  fidem,  fidem  sibi  acquisivit  atque  ascripsit. 

V.  25.  Sanctius  quam  ius  iurandum:  Bene,  dum  aliud 
agit,  etiam  personam  commendat.  Nam  non  est  levis,  quae 
25iure  iurando  nihil  sanctius  sciat.  $ Sanctius:  Firmius. 

V.  26.  Me  segregatum  habuisse  uxorem:  Bono  signifi- 
catu usa  est,  quasi  ipsa  haec  fecerit.  Et  bene  segregatum. 
Non  enim  disiunctum  aut  repudiatum  proprie  diceret.  Y Ut 
duxit  a me  Pamphilum:  Ut  adverbium  est  temporis  pro  ex  quo. 
30  V.  27.  Lepida  es  : Senex  cum  meretrice  loquens , eo  po- 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  X.  r.  70. 
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LA.  Eas  ad  mfilieres  hoc  intro  atqne  istoc  ins  iorandam 
idem 

Polliceare  illis:  exple  aniimim  iis,  teque  lioc  crimine 
expedi. 

ba.  Faciam:  qnod  pol,  si  esset  alia  ex  lioc  quaestn, 
haud  faceret,  scio:  30 

llt  de  tali  caussa  nuptae  mulieri  se  ostenderet. 

Set  nolo  falsa  fama  esse  gnatum  suspectum  tuum: 

Nec  leviorem  vobis,  quibus  est  minume  aequom,  vide'ricr 


V.  30.  B.  Faciam:  quod  pol,  ii  enet  alia  em  quaestu  hoc,  haut 
faceret,  icio.  - 

V.  32.  Set  nolo  etse  falsa  fama  gnatum  suspectum  tuum. 

tius  nomine  laudavit  eam,  quo  meretrice*  olent  laudari,  quam 
quo  matres  familias.  Sic  et  supra,  cum  inscitum  se  diceret,  ra- 
tionem habuit,  quae  esset  cum  qua  loqueretur.  $ Sed  scin  QUID 
volo  potius:  Hinc  deliberativa  incipit.  S Sodes:  Si  audes, 
si  vis.  5 

V.  28.  Eas  ad  mulieres  huc  intro:  Non  dixit  ad  so- 
crum et  ad  uxorem,  terribilia  nomina  et  inimica  m erct  ri ci, 
sed  quod  facile  est,  ad  mulieres.  Sic  alibi:  Mulier  mulieri 
congruit.  Et  ne  longe  videretur,  addidit  HUC  intro.  9 Atque 
istuc  ius  iurandum:  Id  est,  quod  tu  mihi  pollicebaris.io 

V.  29,  Exple  animum  his  teque  hoc  crimine  expedi: 
Explere  pro  exinanire  Terentianum  est.  Expedire 
dicitur,  qui  pedem  retentum  liberat.  S Exple  animum:  Quod 
illis  prosis. 

V".  30.  Quod  pol  si  alia  esset  ex  hoc  quaestu:  Vigi-i5 
lanter  poeta,  ne  non  veri  simile  videretur,  id  ullam  fecisse  me- 
retricem, ipse  lectorem  praevenit.  Et  sic  vere  in  omnibus  Te- 
rentius, quae  minus  pervulgata  sunt  quaeque  abhorrent  a con- 
suetudine , agit. 

V.  31.  Ut  de  tali  causa:  Id  est,  amore  mariti  eius20 
et  pellicatu.  S Nuptae  mulieri  se  ostenderet:  Plus  dixit, 
quam  nuptam  alloqueretur. 

V.  32.  Sed  nolo  falsa  fama  esse  gnatum  : Bene , quo 
sit  gratiosior,  non  propter  se  dicit,  quod  facit,  facere. 

V.  33.  Nec  leviorem  vobis:  Quid  leviorem?  An  minus 25 
carum?  ut  contra  gravis  intelligitur.  Virgilius: 

Ferit  ense  gravem  Tymbraeus  Osirim. 

Gravis  etiam  molestus  intelligitur,  ut  Salus  tius:  Graviore 

V.  8.  alibi]  Phormione  Act.  IV.  sc.  5.  t.  14. 

V.  26.  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  458. 
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Inmerito.  Nam  meritus  de  me  est,  quod  queam,  illi  ut 
commodem. 

LA.  Facilem , benevoluraque  lingua  tua  iain  tibi  me 
reddidit.  35 

Nam  non  snnt  solae  arbitratae  haec:  6go  quoqne  etiam 
credidi. 

Nunc  quom  ego  te  esse  praeter  nostram  opinionem  con- 
peri: 

Fac  eadem  ut  sis  porro : nostra  utere  amicitia , ut  voles. 


bello  qui  prohibituri  venerant  tocii,  frigere ■ Gravis  etiam 
languidus.  Virgilius: 

Ubi  aut  morbo  gravia  aut  iam  segnior  annis 
Deficit , abde  domo. 

$ Nec  leviorem:  Ut  contra  gravis  honore  dignus  et  ca- 
5 rus.  $ Quibus  est  minime  aequum:  Parentibus  scilicet. 

V.  34.  Immerito:  Bona  exceptio.  Hoc  enim  et  carere  no- 
bis et  praestare  aliis  possumus.  S Immerito:  Nam  meritus  est 
de  me.  riugoftotov.  S Nam  meritus  est  de  me,  quod  queam, 
illi  UT  commodem:  Et  hoc  artificiose  Terentius,  ne  vel  rne- 
lOretricem  dure  a Pamphilo  segregaret.  S Quod  queam,  illi  ut 
commodem:  Sic  in  Andria:  Magis  id  adeo  mihi  ut  incommo- 
det , quam  ut  obsequatur  gnato. 

V.  35.  Facilem  benevolumque  lingua  tua:  Facilem[ 
ad  peccatum,  benevolum  ad  iracundiam  rettulit.  S Lin- 
15  GUA  tua:  Consuetudine  magis,  quam  ratione  .dicit  tua  lingua. 
Lingua  ergo  pro  homine  ipso.  S Lingua  tua  iam:  Sub- 
distingue  iam,  ut  appareat:  Si  lingua  tua  iam,  quanto 
magis  facta. 

V.  36.  Nam  non  sunt  solae  arbitratae  haec  ? : Nunc  fa- 
20tetur  se  quoque  accusatorem  fuisse,  nunc  vero  benevolum  factum. 
S Haec:  Cum  «noorpoqpi/.  S Ego  quoque  hoc  etiam  credidi: 
Quoque  et  etiam  supervacue  posita  sunt,  sed  hic  confirmationem 
ostendunt. 

V.  '37.  Praeter  nostram  opinionem:  Pro  contra. 

25 S Praeter  nostram  opinionem:  Hoc  est  innoxiam 

V.  38.  Fac  eadem  ut  sis  porro:  Hoc  est  persevera  pur- 
gata esse.  Vult  enim  et  de  futuro  cautum  esse,  ut  supra:  Nam 
si  id  facis , faclurave  es.  S Nostra  utere  amicitia:  Non  iam 
amore , sed  amicitia. 

V.  2.  Vir gilius  Georg.  lib.  III.  v.  95. 

V.  12.  in  Andria  Act.  I.  te.  1.  v.  135. 
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Aliter  si  facias:  reprimam  me,  ne  aegre  quidquam  ex 
me  audias. 

Verum  te  lioc  moneo  unum:  qualis  sim  amicos  aut  quid 
possiem , 40 

Potius  quam  inimicus,  periclum  facias. 


V.  39.  Aliter  ti:  let  repprimam  me,  ne  aegri  qulcquam  ex  fne 
audiat. 

V.  40.  Verum  hoc  te  moneo  tinum,  qualis  tim  amicui,  aut  puid 
pottiem, 

V.  39.  Aliter  si  facias:  lAnoaiunijaiq.  S Ne  aegre 
quidquam  ex  me  AUDIAS:  Utrum  aegre  pro  male?  an  aegre 
pro  invita?  j 

V.  40.  Verum  hoc  te  moneo  unum:  Haec  figura  oratoria 
naQulviait;  dicitur.  S Qualis  sim  amicus  aut  quid  possiem:  5 
In  secunda  oratione  S a 1 u s t.i  u s ad  lugurtham : Me  vim  magis, 
quam  benevolentiam  eius  experiri  malle.  S Qualis  sim  amicus 
aut  Quid  possiem  : Hoc  genus  comminationis  minus  bnbet  ama- 
ritudinis, sed  plurimum  gravitatis.  [Et  Salustius:  Nam  vim 
quam  misericordiam  eius  experiri  mallem .J  10 


vol.  a. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA, 

PHIDIPPUS.  LACHES.  BACCHIS.  - . 


PH.  Nil  apud  me  tibi. 

Defieri  patiar,  quin  quod  opus  sit,  benigne  praebeatur. 
Set  quoni  tu  satura  atque  ebria  eris,  puer  ut  satur  sit, 
facito. 

la.  Noster  socer,  rideo,  venit:  puero  nutricem  adducit. 
Pbidippe,  Bacchis  deierat  persancte.  PH.  Haecine  east? 

la.  Haec  est.  5 


V.  2.  Defieri  potiar : quin,  quod  est , benigne  praebeatur. 

V.  3.  Set  tu  cum  tatura  atque  ebria  et,  et  puer  ut  eatur  iit  facito. 

V.  4.  L.  Ii  os  ter  socer,  video,  venit:  nutricem  puero  adducit. 

V.  1.  Nihil  apud  me  tibi  defieri  patiar:  Verba  nutri- 
cis fuisse  poeta  demonstrat,  petentis  ordine  longo,  quae  sibi  prae- 
benda sint.  Unde  quasi  taedio  singulorum  generaliter  haec  re- 
spondit. S Nihil  apud  me  tibi  defieri  patiar  : Apud  me  dixit 
5 pro  apud  eum,  ubi  futura  es. 

V.  2.  Defieri  patiar:  Noluit  dicere  deesse,  sed  defieri 
, dixit,  ut  id,  quod  minus  usitatum  est,  magis  delectet  auditum. 
S Benigne  praebeatur:  Benigne  large.  Hoc  enim  est  gra- 
tius non  solum  praebere,  sed  benigne  praebere. 

10  V.  3.  Set  cum  tu  satura  atque  ebria  eris:  Hoc  est 
in  nutricibus  non  solum  non  turpe,  sed  etiam  necessarium. 
Et  hic  satur  et  haec  satura  facit. 

V.  4.  Noster  socer,  video,  venit:  Noster  blandientis 
dictum  est.  Virgilius: 

15  Noster  erit. 

Et  magis  hoc  consuetudine  dictum  est  quam  integritate.  Aut 
certe  ordo  est : Noster  socer  venit,  et  deinde,  video,  aut 
deest  ut,  ut  sit : Ut  video. 

V.  5.  Deierat:  Deos  iurat,  ut: 

Maria  aspera  iuro, 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  r.  149. 

V.  18.  ut]  Virgilius  Aen ■ lib.  VI.  v.  351. 


Digitized  by  Google 


ACT.  V.  SC.  II. 


323 


PH.  Ncc  pol  istae  mctannt  deos:  ncqnc  lias  respicere 
deos  opinor. 

BA.  Ancillas  dedo:  qnolubet  erneiatn  per  rae  exquire. 
Haec  res  hic  agitnr,  Pamphilo  inc  facere,  ut  redeat 
uxor, 


aut  valde  iurat.  $ Bacchis  deierat:  Si  correpte,  deierat 
deos  iurat,  si  producte,  valde  iurat.  Et  bene  senem  ira- 
tum praeoccupavit  dicendo  : deierat  sancte,  ne  confligeret  elim 
meretrice  et  fieret  fabula  longior.  $ Haecjne  ea  est?:  Imi- 
tanda irati  contemplatio,  quasi  dicat:  llacc  est,  quam  uxori  5 
Pamphilus  anteponit? 

V.  0.  Nec  pol  istae  metuunt  deos  : Hoc  argumentum 
est  non  illam  vera  iurarc.  Sanctum,  ait,  ius  iuran- 
dum  est  aut  metu  religioso  aut  suppliciis  sacrile- 
gorum. At  vero  nec  religiosae  sunt  meretrices,  in- 10 
quit,  ncc  dant  poenas,  quippe  quae  a diis  contemnan- 
tur. Tale  est  apud  Virgilium  de  violato  luco,  qui  vindica- 
tus non  est: 

Novimus  et  qui  te , transversa  luentibus  hirquis: 

Et  quo : sed  faciles  nymphae  risere  sacello.  15 

$ Nec  has  respicere  deos:  Nec  merentur,  ut  diis  poe- 
nas referant,  quia  nec  curae  diis  esse  dignae  sunt. 

Et  est  ufiip/fioXla,  quae  sensu  manifesta  est.  $ Nec  has  re- 
spicere deos  opinor:  Et  inferiores  sunt,  inquit,  quam 
in  quas  dii  vindicent.  20 

V.  7.  Ancillas  dedo  quolubet  : Repudiato  iure  iurando 
ad  aliud  transit  firmius  documentum.  S Quolibet  cruciatu  per 
mb  exquire:  Per  me,  hoc  est,  me  permittente,  ut,  quod 
per  legem  tibi  non  licet,  per  me  liceat.  Per  me  ergo  me 
auctore  et  permittente.  25 

V.  8.  Haec  res  hic  agitur:  Hoc  sic  intelligendum  est, 
quasi  dicat:  Hoc  agebamus,  cum  tu  advenires,  aut  euiu 
asseveratione  pronuntiandum  est,  ut  sit  res  veritas,  quasi  di- 
cat: Hic  non  verba  sunt,  sed  res  agitur.  S Haec  res 
iuc  agitur  : Propositio  eorum , quae  dictura  est , hoc  modo : 30 
llacc  res  hic  agitur.  Quae  res?  Pamphilo  me  fa- 
cere, ut  redeat  uxor,  oportet,  quod  si  perfecero, 
non  poenitet  me  famae,  solam  fecisse  id,  quod 
aliae  meretrices  facere  fugitant.  Multa  Terentius 
feliciter  ausus  est,  arte  fretus  Nam  ct  socrus  bonas  et  mere- 35 
trices  honesti  cupidas,  praeter  quam  pervulgatum  est,  facit. 

Sed  tanta  vigilantia  causarum  «t  rationum  momenta  subiungit, 

V.  12.  Virgilius  Eclog.  III.  v.  8 sq. 
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Oportet : quod  si  perficio , non  poenitet  me  famae : 
Solam  fecisse  id,  quod  aliae  meretrices  facere  fugitant.  10 
LA.  Pliidippe,  nostras  mulieres  suspectas  fuisse  falso 
Nobis,  in  re  ipsa  invenimus:  porro  hanc  nunc  experiamur. 
Nam  si  conpererit  crimini  tua  se  lixor  credidisse, 
Missam  iram  faciet:  sin  antein  est  ob  eam  rem  iratus 
gnatus, 


V.  9.  Oportet : quod  ii  effecero,  non  poenitet  me  famae. 

V.  14.  Minam  iram  faciet : ttn  item  eu  ob  eam  rem  iratui  gnatus. 

ut  ei  soli  merito  videantur  omnia  licere.  Nam  hoc  contra  illud 
est,  quod  alibi  ait:  Commune  esse  iam  omnibus  co- 
micis bonas  matronas  facere,  meretrices  vero 
malas. 

5 V.  9.  Non  poenitet  me  famae:  Haec  figura  3Uto'ijj?  di- 
citur. Minus  enim  dicit,  quam  significat.  Nam  NON  poe- 
Nitet  me  famae  pro  co , quod  est : Magnamfamam  cupide 
acquisiverim,  significat.  $ Non  poenitet  me  famae:  Ne 
quaereremus , qui  hoc  meretrici  prodesse  posset. 

10  V.  10.  Solam  fecisse:  Bene  solam,  ne  nescisse  officium 
meretricis  poeta  videretur.  S Solam  fecisse  id,  quod  aliae 
meretrices  facere  fugitant : Id  est,  reconciliasse  uxorem 
marito. 

v V.  11.  Nostras  mulieres  suspectas  fuisse:  Id  est,  in 
l5suspicione  positas.  Nam  esse  suspectas  ambiguum 
est,  et  nunc  eius  partem  manifestam  videmus.  Y' Falso  nobis 
in  re  ipsa:  Nobis  aut  abundat  aut  cum  molestia  nostra 
significat. 

V.  12.  Porro  hanc  nunc  experiamur:  Porro  nunc  fu- 
20 turum  tempus  ostendit.  Nam  si  iam  invenisti  quid,  experiaris 
et  ea,  quae  restant  in  reliquum  tempus,  quia  iam  de  praeteritis 
purgata  est.  S Hanc  experiamur:  Id  est,  utamur  opera 
ei  u s. 

V.  13.  Crimini  tua  se  uxor  credidisse:  Crimen  proprie 
25 dicitur  id,  quod  falsum  est.  Cicero:  Verumlamen  fac , tam- 
etsi criminosum  id  est , id  est,  falsa  insimulatio  est. 
Y Crimini:  Crimen  nunc  pro  falsa  suspicione  posuit.  Vir- 
gilius: 

Formidine  crimen  acerbat. 

30  Et: 

Semperque  odiis , sed  crimine  Drances 
Infessus  iuveni  Turno. 

V.  26.  Virgiliut  Aen.  lib.  XI.  v.  407. 

V.  29.  E tj  Virgiliut  Aen.  lib.  XI.  v.  122. 
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Quod  peperit  uxor  clam,  id  levest:  cito  ab  eo  haec  ira 
abscedet.  15  ‘ 

Profecto  in  Lac  rc  nil  mali  est , quod  sit  discidio  dignum. 

PH.  Velim  quidem  lierclc.  la.  Exquire:  adest:  quod 
satis  sit,  faciet  ipsa. 

FH.  Quid  mi  istaec  narras?  an  qnia  non  tnte  ipse  dndum 
audisti, 

De  hac  re  animus  meus  nt  sit,  Laches?  illis  modo  ex- 
plete animum.  *■ 

F.A.  Quaeso  edepol,  Bacchis,  quod  mihi  es  pollicita, 
tute  nt  serves.  20 

BA.  Ob  eam  rem  vin  ergo  introeam?  LA.  I atque  exple 
animum  iis,  nt  credant. 


V.  18.  PH.  Quid  mi  iitaec  narrat ? quiane  non  tute  i 'pie  duduin 
auditti. 

V.  21.  B.  Ob  eam  rem  vin  ergo  introeam i L.  i,  atque  exple  iit 
animum,  ut  credant. 

Id  est,  et  quod  eum  odisse  et  quod  se  illi  odio  esse 
suspicaretur. 

V.  15.  Cito  ab  eo  haec  ira  abscedet  : Bene.  In  duabus 
enim  personis  causa  videtur  esse  turbarum,  socrus  et  Pamphili. 

V.  16.  Profecto  in  hac  kf.  nihil  mali  est,  quod  sit  fl 
discidio  dignum  : Moraliter,  quasi  quaerendo  et  discutiendo  hoc 

intulit.  S Discidio:  Divortio. 

„ * / 

V.  17.  Velim  quidem  hf.rclf.  : Ut  nihil  sit  dignum, 
hoc  est,  non  peccaverit  Pamphilus.  S Adest:  quod 
satis  sit,  faciet  ipsa:  Id  est,  quicquid  ad  plenam  ducit  10 
purgationem,  faciet. 

V.  18.  An  quia  non  tute  ipse  dudum  : Correptio  est. 
Nam  audivit:  Manere  affinitatem  hanc  inter  nos  volo.  S An 

QUIA  NON  TUTE  IPSE  AUDISTI  DUDUM  , DE  HAC  RE  ANIMUS  MEUS 

ut  sit,  Laches?:  Utrum  quia  dixit:  Manere  affinitatem  hanc  15 
inter  nos  perpetuam  volo , an  quia  apud  uxorem  defendit  adule- 
scentem in  amore  meretricis?  S Illis  modo  explete  animum: 
Quasi  dicat,  quae  amarae  sunt  et  uoleitae.  S Quid 
mihi  ifTAEC  narras?:  lteprckensio  est,  quasi  longorum  verborum 
Lachetis.  20 

- V.  20.  Quod  mihi  es  pollicita  , tute  ut  serves  : Id  est, 
iusiurandumapudmulieres. 

V.  21.  Ob  eam  bem  vis  ergo  introeam?:  Vis  dicit,  ut 
ostendat  in'  hac  re  cunctationem  suam. 
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ba.  Eo:  etsi  scio  pol  lus  fore  meam  conspectum  invisum 
hodie: 

Nam  nupta  meretrici  hostis  est,  a viro  ubi  segregata  est. 
la.  At  haec  amicae  erunt,  ubi  quamobrcin  adveneris  re- 
sciscent. 

PH.  At  easdem  amicas  fore  tibi  promitto,  rem  ubi  co- 
gnorint : 25 

Nam  illas  errore  et  te  sijnul  suspicione  exsolves. 

BA.  Perii,  pudet  Philumenae:  me  sequimini  buc  intro 
ambae. 

la.  Quid  est  quod  mihi  malim,  quam  quod  huic  intellego 
evenire : 

Ut  gratiam  ineat  sine  suo  dispendio  et  mihi  prosit? 

V.  22.  B.  Eo;  illi  leto  pol  hti  meum  fore  compectum  invitum 
hodie. 

V.  27.  B.  Perii , pudet  Philumenae  : voi  liquimini  intro  huc  amlae. 
V.  28.  20.  L.  Quid  eit  mihi  quod  malim , quam  quod  huic  intellego 
evenire  i 

Ut  gratiam  ineam  tine  meo  diipendio  et  mihi  protim. 

V.  23.  Nam  nupta  meretrici  hostis  est:  Caute  etiant 
hoc  praestruit  poeta,  ne  non  veri  simile  videatur  potuisse  nu- 
ptam concorditer  eum  pellice  agere.  $ Nam  nupta  mere- 
trici hostis:  Aliena  scjlicet  et  inimica. 

5 V.  25.  At  easdem  amicas  fore  tibi  : promitto  : h.  q. 
A.  u. : Aliao  causae  sunt,  quae  mulieres  faciunt  molestas  et 
[amaras].  Hae  autem  spectatoribus  notae  sunt  ex  argumento. 

V.  20.  Et  te  simui.  suspicione  exsolves:  Hoc  est,  quod 
supra  dixit:  Crimen.  Nos  quoque  suspicionem  interpretati 
10 sumus.  $ Exsolves:  Expedies. 

V.  27.  Pudet  Philumenae:  Pudet  duo  significat,  sive  ille 
peccarit,  quem  pudet,  sive  illa,  cuius  pudet.  Et  familiariter 
Philumenae,  tamquam  notae  ex  Pamphilo.  S Sequimini  me  in- 
tro ambae:  Ancillis  dicit,  quae  sunt  xtotpa  ngoatonu.  S Pudet 
15  Philumenae  : Conscientia  communis  viri  et  pellicatus. 
V.  28.  Quin  est  quod  mihi  malim,  quam  quod  huic:  Sensus 
hio  est:  Quid  est  quod  magis  optem  mihi  evenire, 

quam  quod  simul  proderit  etiam  meretrici?  S Quid 
est  quod  mihi  etc.  : Sic  hoc  ergo  intulit  pro  novo.  Mirandum 
20 est  enim  evenire  potuisse,  ut  idem  et’ seni  et  patri  prosit,  quod 
meretrici.  S Quid  est  quod  mihi  malim:  Ut  amicitia  mihi 
et  sibi  prosit.  Et  ostendit  commune  sibi  bonum  esse. 
S Evenire:  Evenire  bis  subaudiendum. 

V.  29.  Ut  gratiam  ineat  suo  dispendio:  Recte.  Diffi- 
25cile  est  enim  gratiam  inire  sine  damno.  S Ei  MIHI  PROSIT?: 


Digitized  by  Google 


ACT.  V.  SC.  IL  327 

Nam  si  <?st,  ut  haec  nunc  Pamphilum  vere  ab  se  segre- 
gant : 

Scit  sibi  nobilitatem  ex  eo  et  rem  natam  et  gloriam  esse : 
Referet  gratiam  ei,  unaque  nos  sibi  opera  amicos  iungct. 


V.  31.  Scit  ei  nobilitatem  cx  ea  re  nactam  et  gloriam  cite. 

V.  32.  Refert  grdtiam  eii,  undque  noi  tibi  opera  amico t iungi t. 

Mire,  quia  difficile  est  amicum  sine  damno  acquirere.  Et  quia 
eum  lucro  non  potuit  dicere,  et  boc  ipsum  bonum  fecit,  quia 
sine  damno.  Ergo  velut  tria  sunt:  ut  gratiam  ineat,  ut  sine 
damno  et  ut  mihi  prosit. 

V.  30.  Pamphilum  vere  ab  se  segregarit:  Proprie  a mc-  5 
Tetrice  segregari  dicitur,  ab  uxore  disiungi. 

V.  31.  Scit  sibi  nobilitatem  ex  eo  et  rem  natam:  Quasi 
dicatur:  Ecce  quam  amavit  Pamphilus!  Sed  hoc  sentire 
et  dicere  patris  est,  stulta  pietate  magnificantis  filium.  Ut: 
Meum  gnatum  rumor  est  amare.  Et  proprie  nobilitatem  dixit.  10 
Nam  et  meretrix  et  gladiator  nobiles  dici  solent.  S Scii 
sibi:  Quod  minus  amat,  ait  nobilitatem.  S Ex  eo:  Utrum  cx 
Pamphilo?  an  ex  eo  ex  ea  re,  id  est,  quod  segregaverit 
vere  ab  se  Pamphilum?  Et  hoc  est  melius.  Nam  nobilis 
meretricis  est  non  timere,  ne  alterum  non  inveniat,  aut  no- 15 
bilis  est  cognitam  fieri  etiam  senibus.  S Et  rem  na- 
tam: Ex  patrocinio  et  amicitia  senis.  S Rem  natam:  Quia 
multa  in  eam  contulit.  S Et  gloriam:  Ex  facto  raro  in  mere- 
tricibus. S Et  gloriam  esse  : Quia  defendit  eum  apud  soceros 
et  uxorem,  et  quod  marito  meretrix  coniugem  reddit.  20 
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PARMENO.  BACHIS. 

PAR.  Edepol  ne  meam  lie'rns  esse  operam  deputat  parvi 
prcti , r 

Qui  ob  rem  nulJam  misit,  frustra  ubi  totum  desedi 
, _ diem, 

conium  hospitdm  dum  exspecto  in  arce  Callidemidem. 
Itaque  ineptus  hodie  dum  illi  sedeo,  ut  quisque  vdncrat. 
Accedebam:  Adulescens,  dicduin,  quaeso,  es  tu  Mv- 
conius?  ^ 

N6a  sum.  At  Callideroides?  Non.  Hospitem  ecquem 
Pamphilum  • • 


V.  6.  Accedebam:  adulescens,  dic  dum  quaeso , lun  es  Mycomuet 
i'  EdEPOL  NE  MEAM  HERUS  ESSE  OPERAM  DEPUTAT  PARVI 

pretii:  In  tota  hae  fabula  servus  piger  et  curiosus  inducitur: 
neque  quidquam  illi  evenit  ex  sententia  sua..  $ Edepol  ne 
eam.  oc  totum  a stomachante  dicitur,  quasi  qui  nunc  maxime 
imurtam  persenserit.  S Edepol  ne  meam  herus  : In  hac  scaena 
xaxaaxQo(pri  populo  exponitur.  $ Deputat  parvi  pretii:  Ouia 
sic  scilicet  abutitur.  Deputat  parvi  eam,  qui  deputat 
eam  in  re  nullius  pretii  consumendam. 

2\. F,RtJSTRA  totum  desedi  diem:  Decst  illuc,  ut 

10  sit.  illuc  uh  frustra  totum  desedi  diem.  $ Totum  desedi  diem:  ' 
.nota  accusativo  casu  usum  esse. 

V.  3.  Mvconium  hospitem  dum  exspecto  : Memoriter  et 
vigilanter  servus  Myconium  hospitem  et  Callidemidem 
dixit,  ne  videretur  negligentia  vel  oblivione  sua  non  invenisse, 
15  ad  quem  missus  est.  S Mvconium  hospitem:  Bene  ostendit  .e 

memorem  et  signorum  et  nominum,  ut  videatur  vere  illusus, 
cum  operam  dederit.  ’ 

\ . 4.  Itaque  ineptus:  Moraliter  additum  ineptus.  Et 

INEPTUS  quasi  inap  tus. 

20  ' J*  5-  Ad^so!NS,  dic  DIJM)  WAEad.  Verniliter  et  comice 

NamT  ,8 ,7US  un.itatur-  Et  est  i-  S Es  tu  mvconius?: 

m ut  tria  mandata  sunt  inquirenda,  tria  inquisita  sunt  ordine. 
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Ilie  Labes?  omnes  negabant:  ne'qne  cum  quemquam  esse 
arbitror. 

Deniqne  bercle  iam  pudebat:  abii.  Set  quid  Bacchidem 
Ab  nostro  adiine  exeuntem  video  ? Quid  huic  hic  est  rei  ? 
ba.  Parmeno,  opportune  te  offers:  propere  curre  ad 
Pamphilum.  10 

PAR.  Quid  eo?  ba.  Dic  me  orare,  ut  veniat,  par.  Ad 
te?  B.  Immo  ad  Philumenam. 

PAR.  Quid  rei  est?  ba.  Tua  quod  nil  refert,  percontari 
desinas. 

PAR.  Nil  aliud  dicam?  BA.  Etiam:  cognosse  anulum  il- 
lum Myrrhinain 

V.  7.  Omnes  necabant:  Bene  transit  a fiifiqTixtS  ad  Si- 
tjyr^iaxtxov  et  avvTopo)(.  ^ Neque  enim  quemquam  esse  arbi- 
tror: Id  est,  non  puto  eum  esse  in  mundo. 

V.  8.  Iam  pudebat:  Sedere  an  interrogare? 

V.  9.  Ab  nostro  adfine  exeuntem  video  : Satis  moraliter  5 
inducitur  servus  diecre:  Ab  nostro  adfine,  cum  domini  eius 
sit,  non  ipsius.  Sic  et  prius  est:  Noster  socer,  video,  venit, 
pro  Pamphili  socer.  $ Exeuntem  video : Docte  poeta  prae- 
monstrat locuturam  personam.  $ Quid  huic  hic  estuei?:  Rur- 
sus curiosus  nihil  sciturus  est,  excursurus  piger,  jo 
V.  10.  Parmeno,  opportune  te  [mihi]  offers:  Attenden- 
dum, quod  ab  initio  comoediae  usque  ad  finem  Parmeno  mitti- 
tur, ut  currat,  et  celatur,  ut  nesciat,  quod  curiose  desiderat. 

S Propere  curre  ad  Pamphilum;  Facete  poeta  inde  incipientem 
facit,  quod  ille  minime  vult,  dicendo:  Curre.  j5 

V.  11.  Quid  eo?:  Id  est,  ad  Pamphilum.  S Dic  mf. 
orare,  ut  veniat.  Ad  te?:  Vide  curiosum  non  recusare  la- 
borem, quo  causam  sciat.  S Ad  te?:  Nonad  te  convenien- 
dam, sed  domum  ad  te  significat.  5 Immo  ad  Philumenam: 
Mire  tota  fabula  invenit,  quatnobrcm  currat  Parmeno.  20 

V.  12.  Quid  rei  est?:  Totum  pro  persona.  S Tua  quod 
nihil  refert,  percontari  desinas:  Otxovopixfj  diuvolu  ct  exi- 
mie dixit,  quasi  minus  sit  iniuriuin  prohibere  interrogare,  quam 
interroganti  non  respondere.  Et  memento  hano  esse,  tui  in 
principio  nihil  celaverit  Parmeno.  25 

V.  13.  Nihil  aliud  dicam?:  Vult  rem  per  mandata  colli- 
gere. 5"  Etiam  : cognosse  annulum  illum  Myrrhinam  : Etiam 
adverbium  est  vel  consentientis  vel  reminiscentia , sed  magis  re- 
miniscentia modo.  Sio  Cicero:  Etiam,  quod  pene  praeterii, 
capella  quaedam  est,  mire  facta.  30 

V.  29.  Cicero  Accusat,  lib.  II.  c.  35.  §.  87. 
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Gnatae  suae  fuisse,  quem  ipsus  olitn  mi  dederat,  far. 
Scio. 

Tantumne  est?  BA.  Tantum:  aderit  continuo,  hoc  ubi 
ex  te  audiverit.  15 

Set  cessas?  par.  Minume  equidem:  nam  hodie  mihi  po- 
testas haud  datast: 

Ita  cursando  atque  ambulando  totum  hunc  contrivi  diem. 

V.  14.  Scio:  Non  audio,  inquit,  sed  scio. 

V.  1G.  Sex  cessas?:  Hoc  est,  tardas  et  quiescis. 
Urget  autem  eum  cursu.  $ Minime  equidem  : Cetio  subauditur. 
$ Potestas  haud  data  est:  Cessandi  scilicet. 

5 V.  17.  Ita  cursando  atque  ambulando:  Est  enim  cursus 
et  navigantis  et  equitantis. 
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BACCHIS. 

ba.  Quantam  obtuli  adventa  meo  laetitiam  Pamphilo 
hodie ! 

Quot  commodas  res  adtuli!  quot  autem  ademi  curas! 

Gnatum  ei  restituo,  qui  pene  harum  ipsiusque  opera 
periit (20) 

Uxorem,  quam  numquam  dat  ratus  posthac  so  habiturum, 
reddo: 

Qua  re  suspectus  suo  patri  et  Phidippo  fuit , ex- 
solvi : 5 

Hic  adeo  his  rebus  anulus  fuit  initium  inveniundis. 


V.  3.  Gnatum  et'  restituo,  paene  qui  harum  iptiuique  opera  periit. 

V.  I.  Quantam  obtuli  adventu  meo  : Reliqua  pars  argu 
tuenti  per  ponudluv  narratur. 

V.  2.  Quot  commodas  rks  attuli:  Quot  tam  multas. 

Et  more  suo  attuli  dixit.  $ Quot  autem  ademi  cubas:  Sic 
alibi:  Ut  metum,  in  quo  nunc  est , adimam:  atque  expleam  5 
animum  gaudio.  S Quot  commodas  res  attuli!  quot  autem 
ademi  curas!:  Haec  omnia  admirantis  sunt,  ut  Virgilius: 

Quis  novus  hic  nostris  successit  sedibus  hospes? 

V.  3.  Gnatum  ei  restituo  etc.  : Ji  l£n.Qi9g.rt<nv. 

V.  4.  Reddo:  Redditur  nobis,  quod  nostri  cupidum  10 
est:  restituitur  nobis,  cuius  cupidi  sumus.  Bene  ergo  gna- 
tum restituo,  uxorem  reddo. 

V.  5.  Qua  re  suspectus  suo  patri  et  Phidippo  fuit: 
Ergo  non  unum  beneficium,  sed  tria  sunt.  9 Exsolvi:  Varia- 
vit tempora,  restituo,  reddo,  exsolvl  15 

V.  5.  alibi]  in  Andria  Act.  II.  sc.  2.  v.  2. 

V.  7.  Virgilius  Aen.  lib.  IV.  v.  10. 


Digitized  by  Googie 


332  HECYRAE 

Nam  iuemini,  abhinc  menses  decem  fere,  ad  me  nocte 
prima 

Confugere  anhelantem  domnm , sine  comite , vini 
plenam,  (25) 

Cntn  hoc  anulo:  extimui  ilico.  Mi  Pamphile,  inquam, 
amabo. 

Quid  exanimatu’8 , dbsecro?  aut  unde  anulum  istum 
nactus  ? 10 

Dic  mi.  file  alias  res  agere  se  simulare.  Postquam 
video 

Nescio  quid  suspicaricr,  magis  coepi  instare  ut  dicat. 

Horno  se  fatetur  vi  in  via  nescio  quam  conpressisse,  (30) 


V.  12.  Xeicio  quid  luipectdrier , magil  coepi  initare  ut  dicat. 

V.  7.  Nam  memini  abhinc  menses  decem:  Menses  de- 
cem dixit,  et  recte,  ut  de  hoc  peperisse  demonstret.  $ Nocte 
paima  : Primis  partibus  noctis  vel  primore,  ut : 
Vidimus  obteuri  primum  sub  vallibus  urbem. 

5 Y.  8.  Confugere  anhelantem  : Ex  his  argumentis  potest 
colligi , hunc  esse,  qui  virginem  vitiaverit.  $ Confugere  an- 
helantem : Vide  signa  coniecturalia , quod  confugere  vidit, 
timebat,  quod  anhelantem,  colluctatUB  fuerat,  quod 
domum,  celari  volebat,  quod  sine  comite,  pudendunt 
lOfuerat  facinus,  quod  vini  plenus,  temerarium,  quod 
• nnujum  habebat,  raptum  indicat.  Vides  igitur  his 
indiciis , ut  virginem  apparet  vitiataiq. 

V.  9.  Mi  Pamphile,  inquam,  amabo:  Haec  blandimenta 
sunt  muliebria.  ■ ■ , 

15  V.  JU.  Quid  examinatus  bs , obsecro?  aut  unde  annu- 
jLUM  istum  NACTUS?:  Principalia  signa  vitii  illati  perturbatio  et 
annulu8.  $ Quid  exanimatus?  aut  unde  annulum?:  Brevitati 
consulit  Terentius.  Nam  in  Graeca  haec  aguntur,  non  nar- 
rantur. 

20  V.  II.  Ille  alias  res  agebe  sf.se  simulare  : Fingere 
ac  pro  vero  falsum  tradere.  $ Ille  alias  rks  agere 
se  simulare:  ld  est,  simulantem  aliasquc  res  agen- 
tem se  fingere.  Pudebat  enim  amicae  de  alterius  stupro  fa- 
teri, et  ei  amicae,  quam  tura  deperibat. 

25  V.  12.  Nescio  quid  scspicarieb:  Pro  aliquid. 

V.  13.  Homo  se  fatetur:  Bene  additum  homo,  et  oratorie 
nescio  quam  : ex  quo  dicto  omnis  error  est  natus.  Nam  appone 

V.  3.  nfj  Virgiliui  Aen.  lib.  IX.  v.  244. 
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Dicitque  scse  illi  dnnlnm,  dum  luctat,  detraxisse. 

Eum  haec  cognovit  Myrrhina  in  digito  modo  me  ha- 
bentem. 15 

Ro  eat  unde  sit:  narro  omnia  haec:  inde  est  cognitio 
facta : 

Philumcnam  conprcssam  esse  ab  eo,  et  filium  inde  hunc 
natum.  > 

Haec  tot  propter  me  gaudia  illi  contigisse  laetor.  (35) 

Etsi  hoc  meretrices  aliae  nolunt : neque  enim  est  in  rem 
nostram, 

Ut  qnisqnam  amator  nuptiis  laetetur.  Verum  ecastor  20 

Numquain  animum  quaesti  gratia  ad  malas  adducam 
partis.  ' 

Ego,  dum  illo  licitumst,  usa  sum  benigno  et  lepido 
et  comi: 

Incommode  mihi  nuptiis  evenit:  factum  fateor.  (40) 

At  pol  me  fecisse  arbitror, ‘ne  id  merito  mi  eveniret. 


V.  15.  Eum  cognovit  Wlyrrhina  haec:  in  digito  modo  me  habent 
V.  19.  Elii  hoc  meretricei  non  volunt  aliae:  neque  enim  in  rem 
eit  nostram. 

nomen  et  nulla  fabula  est.  $ Nescio  quam:  Vel  quia  vere 
nesciebat,  vel  quia  sic  (licendum  fuit,  ne  amare  illam  vi- 
deretur. 

V.  14.  Haec  tot  propter  me  gaudia  : Conclusit  nar- 
rationem fabulae  inore  suo,  ne  haec  in  futuro  actu  exspecta-  5 
remus. 

V.  19.  Etsi  hoc  meretrices  aliae  nolunt:  Color  ne- 
cessarius a veri  simili.  Se  enim  alibi  dixisse : Bona»  matronas 
facere , meretrices  malas , meminit. 

V.  22.  Ego  , dum  illo  licitum  est  : An  meruerit  Pam-  10 
philus. 

•V.  19.  Neque  enim  est  in  r^m  nostram:  In  rem  in 
utilitatem,  id  est,  pro  commodo. 

V.  23.  Incommode  mihi  nuptiis  evenit:  Sic  dixit,  quem- 
admodum dicimus:  Ei  male  evenit,  aut:  Bene  ei  contigit.  $ In-  15 
commode  mihi  nuptiis  evenit:  'Ynotpogu.  Et  est  ordo:  In- 
commode mihi  evenit  ex  nuptiis.  Et  incommode  pro 
incommodo.  5”  Nuptiis:  Decst  ex,  ut  sit:  Ex  nuptiis. 

$ Factum  fateor  : Av&vnoipoya. 

V.  24.  Ne  id  merito  mihi  eveniret:  Ergo  haec  dole- 20 
mus,  quae  merito  contingunt. 
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Mnlta  ex  qno  fuerint  commoda, 
quomst  ferre. 


eius  incommoda  ac- 
25 


5 


V.  25.  Multa  ex  quo  fuerint  commoda,  eius:  Ratio 
cur  nova  omnia  fiant  et  contra  ofiiciunt  meretricis.  S Multa 

EX  quo  FUERINT  COMMODA,  EIUS  INCOMMODA  AEQUUM  EST  FERRE: 
Hoc  eo  tractu  vocis  et  ea  aequanimitate  dicendum,  quali  in 
Ad  clphis: 

. Quando  eum  quaestum  occoeperis, 

Accipiunda  et  mussitanda  iniuria  adolescentium  est. 


V.  5.  tn  Adelphis  Act.  II.  sc.  1.  v.  53. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA  (QUARTA). 

PAMPHILUS.  PARMENO.  BACCHIS. 

PAM.  Vide,  mi  Parmeno,  etiam  sodes,  ut  mi  Laec 
certa  et  clara  adtuleris: 

Nd  me  in  breve  coniicias  tempus  gaudio  hoc  falso  frui. 

PAR.  Yisum  est.  pam.  Certen?  par.  Certe,  par.  Deus 
sum,  si  hoc  itast.  par.  Verum  reperies. 

PAM.  Mane  dum,  sodes:  timeo  ne  aliud  credam  atque 
aliud  nunties. 

PAR.  Maneo,  pam.  Sic  te  dixe  opinor,  invenisse  Mvr- 
rhinam,  5 

Bacchidem  anulum  suum  habere,  par.  Factum,  pam. 
Eum,  quem  olim  ei  dedi, 

Eaque  hoc  te  mihi  nuntiare  iussit:  itane  est  factum 
PAR.  Ita,  inquam. 

PAM.  Quis  me  est  fortunatior  venustatisque  adeo  plenior 


V.  2.  Ne  me  in  Ireve  pellicia»  tempu»  gaudio  hoc  fah6  /rui. 

V.  6.  Bacchidem  tuum  anulum  habere.  PAR.  factum.  PAM.  eum 
quem  olim  ei  dedi. 

V.  7.  Eaque  hoc  mihi  te  nuntiare  iunit;  itant  est  fdctumt  PAR. 

Ita  inquam. 

V.  1.  Vide,  mi  Parmeno,  etiam  sodes,  ct  mihi  haec 
ckbta:  Bene  haec  repetit.  Verum  est  enim,  ut,  quod  misere 
cupimus,  id  etiam  tardius  credamus  effectum.  Sic  et  in 
Heautontimorumeno:  Eo  vereor  magi». 

V.  4.  Mane  dum:  Dum  abundat.  5 

V.  5.  Sic  te  dixisse  opinor:  Miro  affectu  inducitur  vix 
adduci  ad  credendum,  quod  gaudet  Pamphilus. 

V.  7.  Ita,  inquam:  Quasi  iam  ante. fassus  dico. 

V . 8.  Quis  me  est  fortunatior  venustatisqbe  adeo 
plenior  I : Ob  beneficia  Veneris,  cui  contrarium  invenust  us,10 
cui  contra  ceciderit,  quod  amat. 

V.  2.  in  Adelphi*  Act.  IV.  sc.  5.  v.  64. 
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ISgonc  te  pro  lioc nuntio  qnid  donem?  quid?  quid?  nescio. 
PAR.  At  ego  scio.  PAM.  Quid?  par.  Nihil  enim.  10 
Nam  neque  in  nuntio  neque  in  me  ipso  tibi  boni  quid 
sit  scio. 

PAM.  Egdn,  qui  ab  Orco  mortuum  ine  reducem  in  ln- 
' cem  feceris, 

Sinam  sine  munere  a nic  abire?  ab,  nimium  ine  ingra- 
tum putas. 

Set  Bacchidem  cccam  video  stare  ante  ostium : 

Me  exspectat  credo:  adibo.  BA.  Salve,  Pamphile.  15 
PAM.  O Bacchis,  o mea  Bacchis,  servatrix  mea. 

BA.  Bene  factum  et  volupest.  pam.  Factis  ut  credam, 
facis : 

Antiqnamquc  adeo  tuam  venustatem  obtines, 

Ut  voluptati  obitus,  sermo,  adventus  tnus,  quocumque 
adveneris, 

V.  9.  Kgone  pro  hoc  te  minito  quid  donem?  quid?  quid?  neteio. 

V.  12.  AM.  Egon  te,  qui  ab  orco  mortuum  me  reducem  in  lucem 
fecerit. 

V.  19.  Ut  voluptati  obitui,  termo,  adfatut  tuus,  quocumque  ad- 
venerit. % 

V.  9.  Quid  donem?  quid?  quid  nescio:  ut: 

. Pelagine  venis  erroribus  actus , 

An  monitu  divum  : an  quia  te  fortuna  fatigat , 

Ut  tristes  sine  sole  domos , loca  turbida , adires  1 
5 V.  11.  Nam  neque  in  nuntio:  Magis  scire  vult,  quam 
munus  accipere.  $ Nam  neque  in  nuntio  neque  in  me 
ipso  tibi  boni  quid  sit  scio:  Facete  agit  Terentius,  quanto 
magis  Parmcno  curiosus  est,  tanto  magis  nesciat  illa, 
quae  cupit. 

10  V.  10.  O Bacchis,,  o mea  Bacchis,  servatrix  mea:  Bene 
additum  est  servatrix  mea,  ut  mea,  supra  quod  dixit,  ama- 
toris est.  » 

V.  17.  Factis  ut  credam  facis:  Difficile  enim  erat  cre- 
dere his  rebus  gaudere  meretricem. 

15  V.  19.  Ut  voluptati  obitus:  Obitus  occursus,  o b 
enim  significat  contra.  Ergo  obitus  aditus.  Legitur  et  Vo- 
luntate obitus.  S Obitus,  sermo,  adventus  tuus:  Inter 
obitum  et  adventum  hoc  interest,  quod  obitus  est,  quem 
casus  affert,  adventus,  quem  voluntas  et  destinatus 
20 1 o c u s. 

\ 

V.  1.  ut]  Virgiliut  Aen.  lib.  VI.  v.  632. 


Digilized  by  Google 


ACT.  V.  SC.  IV. 


337 


Semper  sit.  BA.  Ac  tn  ecastor  morem  antiqnom  atqne 
ingenium  «btines:  20 

Ut  linns  omnium  homo  te  vivat  numquam  quisqnam 
blandior. 

PAM.  Aliaheh,  tnn  mi  istac?  BA.  Recte  amasti,  Pam- 
phile, uxorem  tuam: 

Nam  mimquam  ante  hnne  diem  meis  ocnlis  eam,  qnod 
nossem , videram.  , 

Perliberalis  jisast.  pam.  Dic  verum.  BA.  Ita  me  di 
ament,  Pamphile. 

PAM.  Dic  mi,  harum  rerum  miin  quid  dixti  iam  patri? 

BA.  Nil.  PAM.  Neque  opus  est  25 
Adeo  muttito:  placet  non  fieri  hoc  itidem,  ut  in  co- 
moediis, 

Omnia  omnes  ubi  resciscunt:  hic,  quos  fuerit  par  re- 
sciscere, 

Sciunt:  quos  non  autem  acquomst  scire,  neque  resci- 
scent neque  scient. 

V.  21.  Ut  unus  omnium  homo  te  vivat  ntiiguam  quisquam  blandior. 

V.  26.  Adeo  muttito:  placet  ha  ut  Jieri  hoc  itidem  ut  in  comoediis. 

V.  27.  Omnia  omnes  ubi  resciscunt : hic,  quot  fuerat  par  resciscere. 

V.  22.  Tun  mihi  istuc?:  Quia  blandimentum  magis  mere- 
tricium est. 

V.  23.  Numquam  ante  hunc  diem  meis  oculis  eam,  quod 
nossem,  videram:  Hoc  est,  numquam  sic  videram,  ut 
eam  n os s em.  $ QuOd  nossem:  Id  est,  quod  memi  n issem, 5 
quod  scirem,  ac  per  hoc,  numquam  videram,  ut  alibi: 
Non  equidem  ista»,  quod  sciam. 

V.  24.  Dic  verum:  Bene  instanter  ex  meretrice  quaerit, 
quid  de  forma  uxoris  sentiat.  Scit  enim  hanc  iudicem  esse  pul- 
critudinis  posse , vel  quod  femina  vel  quod  aemula.  10 

V.  25.  Num  quid?:  Num  aliquid.  Acuendum  ergo 
quid.  S Neque  opus  est,  adeo  mutito:  Vel  tenui  dicto. 

V.  26.  Non  fieri  hoc  itidem,  ut  in  comoediis:  Mire, 
quasi  haec  comoedia  non  sit,  sed  veritas,  aut  deest  aliis.  S Ut 
in  comoediis  : Deest  fit.  15 

V.  27.  Omnia  omnes  ubi  resciscunt:  In  fine  enim  co- 
moediae nihil  cuiquam  celari  solet.  S Hic , quos  par  fuerit  : 
Hic  inhao  comoedia  aut  in  hac  re. 

V.  28.  Neque  resciscent  neque  scient:  Resciscunt, 
ad  quos  pertinet.  Et  resciscunt,  qui  nesciunt,  s ciu  nt  qui  20 

V.  0.  ut  alibi]  Adelph.  Act.  IV.  sc.  5.  v.  7. 
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BA.  Iramo  etiam , qui  lioc  occultari  facilius  credas,  dabo. 
Myrrhina  ita  Phidippo  dixit,  iure  iurando  meo  30 
Se  tidem  Labuisse  ,et  propterca  te  sibi  purgatum,  pam. 
0 ptumest : 

Speroque  banc  rem  esse  eventuram  ndbis  ex  sententia. 
PAR.  Here,  licetnc  scire  ex  te  hodie  quid  sit  quod  feci 
boni? 

Aut  qnid  istuc  est,  quod  vos  agitis?  pam.  Non  licet. 
par.  Tamen  suspicor: 

Ego  hunc  ab  Orco  mortuum?  quo  pacto?  PAR.  Nescis, 
Parmeno,  35 

Quantum  hodie  profueris  mihi  et  ex  quanta  aerumna  ex- 
traxeris. 

PAR.  Iramo  vero  scio,  neque  hdc  inprudens  feci.  pam. 
Ego  istuc  satis  scio. 

BA.  An  temere  qnidqnam  Parmeno  praetereat,  quod  facto 
lisus  sit? 


V.  20.  Immo  etiam , qui  lioc  occultum  iri  facilius  credas , dabo. 

V.  30.  iitri  iurando  tneo. 

V.  30.  Quantum  hodie  profueris  mihi,  et  me  ex  quanta  aerumna 
extraxeris. 

negligunt.  Et  resciscimus  cx  alio,  scimus  etiam  per 
nostram  opinationem.  Rescire  est  recognoscere  et  vix  in- 
venire , quod  quis  nescierit. 

V.  33.  Hebe,  i.icetne  scire  ex  te?:  Ridicule  instat  scire 
5 ignoraturus  Parin  eno.  $ Egon  hunc  ab  okco  mortuum ? : 
Verba  sunt  cogitantis:  egon  hunc  ab  orco  mortuum,  ideo  et 
lXlunnxu\i  loquitur.  $ Nescis,  Parmeno:  Addidit  stimulos  cu- 
riositati eius. 

V.  37.  Immo  vero  scio  nec  hoc  inprudens  feci:  Recte. 
lOParvuni  enim  beneficii  meritum,  si  ab  imprudente  praestitum 
videatur. 

V.  30.  Tf.merf,  QuicquAM  Parmf.nonem  praetereat:  Quod 
interdum  non  temere  praetereat,  quod  habet  faciendi  necessi- 
tatem. $ Temere  quicquam  Pakmenonf.m  praetereat:  Sibi 

15 ipsi  hoc  dicit  et  se  nominat,  ut: 

Degeneremquc  Neoptolemum  narrare  memento. 

Et:  Age  nunc:  Phormionem , qui  volet,  lacessito.  $ Temere 
quicquam:  Utrum  hoc  dicit:  Non  temere,  neque' per  im- 
prudentiam geritur,  quicquid  utile  est.  An  hoc 

V.  15.  Virgilius  Aen.  lib.  II,  v.  549. 
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PAM.  Sequere  me  intro,  Parmeno.  par.  Sequor:  equi- 
dem plus  hodie  boni 

Fdci  inprudens,  quam  sciens  ante  hunc  diem  umquam. 

eo.  Plaudite.  40 

dicit:  Nihil  potest  transire  temere,  quod  utile  factu 
est,  quin  gratiam  sui  habeat?  An  hoc  dicit:  An  quic- 
quam  Pamphilus  praetereat. temere,  ita  ut  non  re- 
muneret bonum  factum  Pormenonis,  quod  sibi  utile  fuerit?  Et 
convenit  hoc  dictum  meretrici  abeunti.  5 

V.  40.  Feci  inprudens,  quam  sciens  antk  hunc  diem  um- 
quam: Quia  non  convenit  servo  scienti  recte  facere,  bene 
addidit  imprudenti  sibi  evenisse,  ut  bene  faceret,  quod  pru- 
dens numquam  fecerit.  $ Imprudens  quam  sciens:  'AvxlSttov 
secundum.  Nam  imprudenti  scientem  reddit,  non  pru-io 
dentem.  Aerii  Donati  V.  Cl.  oratoris  Urbis  Romae  com- 
ment.  in  Terentii  Hecvram  expiicit. 

■ ' ■ I : ' : 

v • • • • • \ 
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PROLOGUS. 

Non  omnes  comoediae  Terentii  a Menandro  ridentur 
esse  translatae.  Nam  haec,  quae  Hecyra  est,  alterum  Grae- 
cum habet  auctorem:  quis  ille  sit,  habetur  incertum.  Alii 

Apollodorum  volunt.  Quid  autem  nunc  ipsa  contineat , ex- 
plicabimus. Prologus  inducitur  duplex,  propterea  quia  fre- 
quenter exclusa  est,  ut  intelligitur.  Videtur  enim  primam  pro- 
5 logi  partem  antea  dictam : posteriorem  nunc  esse  sociatam.  Con- 
suetudinem quidem  in  omnibus  diximus  prologorum  semper  esse 
hanc,  poetam  commendare,  argumentum  dicere,  audien- 
tiam postulare.  Verum  cum  caussa  exordii  semper  ita  sit , ut 
suspicio  vel  crimen,  quod  possit  opinioni  obesse,  in  principio 
10 defendatur,  est  hic  purgandum,  quod  frequenter  exclusa  est. 
Videtur  enim  quiddam  esse  praeiudicium , quod  haec  comoedia 
placere  non  possit.  Defenditur  autem  caussae  derivatione  per 
coniecturalem  statum.  Non  enim  ideo,  quia  mala,  est  exclusa, 
sed  quia  populus  in  funambulo  animum  occupaverit. 
15 Et  hoc  addit,  quod  semel  exclusa  est,  vel  quod  rumor  esset 
datura  iri  gladiatores,  populus  convolavit  cum  tu- 
multu, defuruit  loco.  Hoc  enim  ad  id  pertinet,  quod 
iterum  videtur  exclusa.  Ita  in  omnibus  exclusionibus  per  caussae 
mutationem  defensio  comparata.  Nunc  verba  tractemus.  Grae- 
20 cum  nomen  Hecyra  Latine  tocrus  dicitur.  Apposuit  igitur  ad 
faciendos  dociles  auditores  primum  nomen,  deinde  proponit 
quaestionem,  cum  dicit:  Haec  cum  data  est  nova,  novum  in- 
tervenit VITIUM  ET  CALAMITAS,  UT  NEQUE  SPECTARI  NEQUE  CO- 
GNOSCI potuerit.  In  quo  defensio  est  magna , fum  nunc  dicit 
25  spectatam  et  cognitam  repudiare.  Deinde  conclusio  eiusdem 
caussae:  Ita  studio  populus  stupidus  in  funambulo  animum 
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occupabat.  Nunc  haec  plane  est  pbo  nova.  Ergo  sl  antea 
nullum  initium  huius  agendae  fuit,  tamquam  redit:'  Et  hic,  qui 

SCRIPSIT  HANC,  OB  EAM  REM  NOLUIT  ITERUM  REFERRE,  UT  ITE- 
RUM possit  vendere.  Ne  objiceretur:  Cur  non  repetita 
actio  est  post  funambulum,  si  propter  funambulum  5 
videtur  exclusa?  adiecta  caussa  est,  quoniam  Terentius 
referre  eam  noluit,  ut  possit  eam  vendere. 

V.  8.  Alias  cognostis  eius  : quaeso  hanc  cognoscite  : 
Optime  ammonuit,  ut  de  praeteritis  poetam  datum  doceret,  quo 
facilius  posset  scire  populus,  et  hanc  cius  comoediam  posse  si- 10 
militer  comparari. 

ALTER  PROLOGUS. 

V.  1.  Orator  ad  vos  venio  ornatu  prologi:  sinite 
exorator  sim  : Alius  est  hic  prologus  a superiore , qui  fuit  su- 
perioris exclusionis.  Hic  vero  propter  exclusionem  tumultus  con- 15 
venientis  populi,  propter  spectandos  gladiatores:  .Sinite  exora- 
tor siem  vel  sim,  8 ini  te,  inquit,  quod  oro,  impetrem. 

V.  3.  Quo  iure  sum  usus  adulescentior:  Hic  prologus 
dicitur  ab  Ambivio  Turpione,  quia  senex  fuerat,  qui  est 
in  ea  actor.  Petit  ergo  uti  pari  modo  utatur  senex  benivolcntia20 
populi,  qua  et  adulescens. 

V.  4.  Nc„vas  qui  exactas  feci  ut  inveterascerent: 
Qui  labore  meo  novas  comoedias  exclusas  ad  po- 
puli aures  revocavi  et  veteres  confeci. 

V.  0.  Quas  primum  Caecili  didici  novas:  Comoediarum 25 
scriptor  Caecilius  fuit.  Ergo  ad  hunc  laborem  suum  profert 
exemplum  de  altero  auctore,  qui  populo  placuerit.  Et  ostendit 
populi  quodam  modo  rem  et  scaenae  dubiam  fortunam  esse,  uti 
comoedia  excludatur  aliquotiens. 

V.  9.  Spe  incerta  certum  mihi  laborem  sustuli:  Hic 30 
se  commendat,  quo  facilius  impetret,  quod  desiderat.  Laborem 
certissimum  sustuli.  At  placendi  spes  est  et  in- 
certa. 

V.  12.  Ubi  sunt  cognitae,  placitae  sunt:  Vides  a si- 
mili quem  ad  modum  hic  argumentum  et  coniccturam  fecerit,  35 
si  quidem  illae  Caecilii  comoediae,  quae  exclusae  sunt,  quia 
ante  non  erant  cognitae,  postea  quain  meo  labore  cognitae  sunt, 
placere  coeperunt.  Ergo  et  ista  placebunt  sine  dubio , cum  co- 
gnoscentur. 

V.  21.  Quam  mihi  per  silentium  numquam  agere  lici- 40 
TUM  est:  Hic  iain  comparatione  a simili  ducta  et  terminata  ad 
primam  quaestionem  redit,  docetque  quod  sit  frequenter  exclu- 
sus non  suo  vitio  neque  iudieio  de  comoedia.  Petit  igitur  au- 
dientiam ut  populus  praebeat,  et  ponit  hio  ipsam  duplicem  ex- 
clusionis caussam.  Nam  primam  sic  colligit:  Cum  primum  eam 45 
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acere  coepi,  pugilum  gloria  funambuli  eodem  accessit  EX- 
SPECTATIO. Deinde  actionem  alteram  sic  memorat:  Vetere  in 
nova  coepi  uti  consuetudine:  in  experiendo  ut  essem.  Hoc 
est,  ut  iterum  temptarem:  Refero  denuo.  Deinde  ndiecit, 

5 quod  utile  fuerat  ad  comoediae  iudicium.  Prtmo  actu  placeo. 
Supponit  deinde  caussam,  cur  exclusus  est:  Cum  interea  rumor 
venit  datum  iri  cladiatores , POPULUS  CONVOLAT,  TUMULTUAN- 
TUR, pugnant  de  LOCO.  Declarata  caussa  vel  re  ad  officium 
prologi  redit , petens  audientiam : Nunc  turba  non  est  : otium 
10 et  silentium  est.  Et  iam  sublatae  sunt  caussae,  quibus  sum 
frequenter  exclusus.  Ad  audiendum  operam  date:  Nolite  si- 

nere per  vos  artem  musicam  recidere  AD  PAUCOS.  Date 
potius  operam,  ut  faveatis  comoedias  scribenti- 
bus, nc  ars  musica  ad  paucos  revertatur,  et  si 
I5aiiquid  excludatur,  comoediae  ascribant. 

V-  31).  Facite,  ut  vestba  auctoritas  meae  auctoritati 
adietrix  FAUTRIXQUE  sit:  Vos  comoedias  cum  libenter  audire 
coeperitis,  erit  studium  scriptoribus  maximum.  Unde  mea  ad 
placendum  crescet  auctoritas:  si  quidem  multi  per  me  placebunt. 
20£t  commendat  se,  quod  numquam  pretium  statuit  artis  suae 
maximum,  ut  avarus  videretur:  et  quod  maxime  ipsum  quae- 
stum putaverit,  populo  semper  placere. 

V.  44.  Qui  IN  TUTELAM  MEAM  STUDIUM  SUUM  F.T  SE  IN 
vestbam  commisit  FIDEM : Poeta  enim  quodam  modo  auctore 
25  commendatus  est. 

V.  47.  Mea  caussa  caussam  hanc  accipite,  ac  date  Scit 
sc  optimi  meriti  esse,  et  quam  frequenter  populo  placuerit,  et 
idcirco  propter  se  dicit  audientiam  esse  comoediae  dandam. 

30  ACTUS  PRIMI  SCAENA  PRIMA. 

V.  I.  Fol  quam  paucos  reperias  meretricibus  fideles 
evenire  amatores,  Syra  : Haec  scaena,  quae  priorem  in  prima 
parte  continet  tractatum  , an  iuste  meretrix  faciat , cum  aliquem 
diligat,  in  postrema  narrationem,  sicut  in  omnibus  habet,  quod 
35  argumentum  in  prologis  Te  re  n ti  us  nullum  tenet.  Omnes  igi- 
tur eius  comoediae  in  primis  scaenis  argumenti  plurimam  expri- 
munt partem.  Ea  igitur  meretrix,  qnae  hic  est,  longe  a fabula 
est  constituta.  Nam  aliam  meretricem  amat  Pamphilus.  Nunc 
ista  interponitur,  ut  ei  peregre  advenienti  atque  mirauti , quod 
40  meretricem  duceret,  narretur  quid  caussae  fuerit.  Quaeres  dum 
exponitur,  argumentum  pars  aliqua  declarat. 

V.  3.  Vel  hic  Pamphilus:  Vel  etiam  significat,  ut: 

' Carmina  vel  caelo  poesunt  deducere  lunam. 

V.  6.  Ergo  propterka  sedulo  admoneo  et  hortor  , ne 
45cciusquam  te  misereat:  Atque  meretrix  temperata  est,  lena 

V.  43.  ul]  yirgiliut  Eclog.  VII).  v.  09. 
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vero  asperior.  Eius  etenim  truces  mores  esse  plurimum.  Decet 
meretricem  blanditia.  Aliter  enim  diligi  non  potest , nisi  forma 
cum  blandimentis  conveniat. 

V.  it.  Mutilus  : Hoc  eat,  debiles  reddas.  Unde  aiunt, 
quod  claudus  sit  Vulcanus,  inde  dictum  esse  res  virilis  posuit  5 
mulier.  Quamquam  illic  intelligi  potest,  quod  omnia  mul- 
cent et  mollia  igne  faciat. 

V7.  i).  Eximium  neminem  habeam?:  Exceptum  et  ab 

...  I 

alus  separatam. 

V.  1 1.  Iniuriam  esse  omnibus:  lui  urium  est  esse  10 
omnibus  similem,  id  est,  asperam  scu  saevam  meretricem. 

, V.  15.  Ini  urium  est  autem  ulcisci  aovobsarios  ? : De- 
fendit et  haec  partem  suam,  quod  asperam  meretricem 
esse  desiderat.  Dicit  enim  non  amatores  esse,  sed  ad- 
versarios, cx  hoc,  quod  ad  libidiuem  complendum  sine  mer-15 
cede  festinant. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1.  Senex  si  quaeret  me:  Haec,  ut  dixi,  scaena  nar- 
rationem tenet,  in  qua  coniectura  est,  non  esse  istas  firmissimas 
nuptias,  et  alia  incedens,  quod  et  adulescens  inlibatam  diu  in 20 
domo  habuit  uxorem  et  a se  intactam  eo  tempore,  quo  nuptiae 
fuerunt,  quibus  propriis  locis  argumenta  tradimus.  Ut  oportet 
tamen  servus  exiens  domo  mandat,  quasi  prae  sollicitudine  si  ad 
portum  descenderet  usque  erat  quando  Pamphilus  veniat , quia 
a patre  [veniat]  missus  est,  ut  hereditatem  sibi  relictam  capere 25 
posset  ab  hoc , de  aliis  ut  sine  ipso  caussam  hanc  inteiligat.  S i 
te,  inquit,  .interrogaverit,  ne  dixeris.  Hac  enim  caussa 
cuiu  integra  fuerit,  quod  ei  dictum  non  est,  me  esse  ad  portum, 
facile  alio  loto  dici  possent. 

V.  10.  Minime  equidem  me  oblectavi,  quae  cum  milite 30 
Corinthum  hinc  sum  profecta  inhumanissimo:  Ac  oblectatio 
sit  argumentum  finitima  actu,  quod  CUM  milite,  ab  habitu, 
quod  inhumanissimo,  a loco,  quod  hinc  profecta,  a tem- 
pore, quod  BIENNIUM. 

V.  12.  Biennium  enim  perpetuum  misera  illum  per- 35 
tuli  : Quo  non  queritur.  Deinde  humanitatem  amoris  meretrix 
et  ut  oportuit  de  rebus  et  de  tempore,  quem  ad  modum  Cic. 
l err.  Hoc  uno  praetore  per  triennium  pertuliste.  Et  mode- 
rate , ut  haec  pertulisse  se  dixerit. 

V.  19.  Nam  illic  haud  licebat  nisi  praefinito  loqui, 40 
quae  illi  placebant  : Nam  apud  militem  nisi  certus  esse  sermo 
non  poterat,  vel  in  nRmero  vel  in  qualitate,  ut  et  quantum  di- 
cerem praefiniret  et  quid  dicerem. 

V.  23.  Quod  ego  numquam  credidi  fore,  u,t  hac  ille 
VIVA  POSSET  ANIMUM  INDUCERE  UXOREM  HABERE:  Hinc  proponit, 45 


Digitized  by  Google 


344  EUGRAPHII  COMMENT. 

\ i 

ut  res  origine  narrationi  seducat  audisse  se,  quam  Pamphilam 
duxerit.  Deinde  serius  proponit  id  ipsum,  quod  confirmaturus 
est,  sicut  supra  diximus , per  argumenta. 

V.  26.  Sed  firmae  hae  vereor  ut  sint  nuptiae.  Ph. 
5 Ita  di  deaeque  faxint,  si  in  rem  est  Bacchidis:  Faciant 
quidem  dii  deaeque,  ut  vereor,  ut  firmae  istae  nuptiae  sint. 

ta®  prodest  Bacchidi:  propterea  quod  aliam  fortasse  Pam- 
philus ducet  uxorem. 

V.  30.  Nempe  ea  caussa,  ut  ne  id  fiat  palam  : Dubi- 
10  tantem  servum  nihil  potius  recusarem  narrare.  Optima  persuasione 
meretrix  inducit  caussam.  Inquit:  Ea  caussa  proferre  non  vis, 
ne  istuc  palam  fiat,  sed  audita  nos  taceamus.  Volumus, 
nam  rem  gaudii  tantum  modo  in  animo  ostendere. 

V.  33.  Ut  tergum  meum  in  fidem  tuam  committam  : 
IfiNumquam  ita  mihi  persuades,  ut  fidei  tuae  credam  tergum  meum, 
ut,  dum  tibi  credo,  circa  plagas  periclitari  possim. 

V.  37.  Si  mihi  fidem  das,  te  tacituram  : Benevolentiam 
• tuam  promittis,  silentium  te  reddituram,  cum  dixero. 

V.  39,  Hanc  Bacchidem  amabat  ut  cum  maxime  tum 
20 Pamphilus:  Hic  narratio  sumitur,  quod  hoc  tempore  , quo  vehe- 
menter Bacchidem  Pamphilus  diligebat,  pater  coepit  eum  compel- 
ere,  ut  uxorem  duceret*  Primum  exhinc  excusatur  adulescens, 
quod  non  ipse  nuptias  petit,  sed  coactus  a patre  est:  senex  cum 
adhibuerit  preces  et  verba,  quod  senem  esse  diceret,  quod 
25illum  unicum  eumque  habere  se  praesidium  velle  sene- 
ctuti  suae.  Deinde  pro  adulescente  istuc  est,  ne  continuo 
meretricem  deseruerit,  licet  a patre  cogeretur.  Nam  ili  e,,  in- 
quit, primo  ae  negare.  Ac  postremum  frequenter  a patre 
compulsus  in  hoc  promovit,  ut  deliberet,  non  ut  consentiret. 
30 Hoc  enim  dixit:  Fecit  animi  ut  incertus  foret , piae  doctrinae, 
anne  amori  obsequeretur  magi».  Deinde:  Tundendo  atque  odio 
denique  effecit  senex.  Vides  quemadmodum  longe  vel  me  vel 
persuasionis  voluptatem  Pamphilo  tradiderit.  Neutiquam  gravem 
ibi  vitae  molestiam  aegre  tulit.  ” 

35  * V.  53.  Ut  ipsam  Bacchidem  , si  adesset,  credo,  ibi  eius 

commiseresceret  : Ut  ii  praesens  Bacchis  eo  tempore  fuisset, 
quae  utique  laesa  fuerat,  quae  dolebat,  ita  aegre  Pamphilo  fuit 
in  his  nuptiis,  ut  Bacchis  eius  commisereretur.  Quemadmodum 
Virgilii  illud  est: 

40  V el  Priamo  miseranda  manu». 

V.  61.  Nocte  illa  prima  virginem  non  adtigit:  Affectum 
ostendit  Pamphili  amantis  meretricem.  Sed  coniectura  hie  nasci- 
tur alia , an  veri  simile  sit , adulescentem  cubuisse  cum  virgine 
et  se  ab  ea  abstinuisse  1 Quam  rem  exsequitur  meretrix  in  ar- 
45gumentii:  quod  ait: 

V.  39.  Virgilii  illud  e«]  Aen.  lib.  XI.  v.  259. 
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V.  63.  Cum  virgine  una  adulescens  cubuerit  plus  po- 
tus, ILLA  SE  ABSTINERE  UT  POTUERIT?  NoN  VERI  SIMILE  DICIS: 

nec  verum  arbitror:  Hoc  solvitur  iilo  argumento,  quod  mere- 
trix amatores  omnes  habet,  cum  quibus  ei  duco.  Credit  adule- 
scentes universos  se  femineo  sexu  abstinere  non  posse.  Non  in- ii 
teliigo  caussas  amoris  esse  alias  odii,  ideo  adiecit: 

V7.  66.  Credo  ita  videri  tibi.  Nam  nemo  ad  te  venit, 
nisi  cupiens  tui.  Ille  invitus  illam  duxerat.  Sed  quam 
decreverim  me  NON  TOSSE  DIUTIUS  habere,  eam  ludibrio  ha- 
beri, Pakmeno:  Sensus  est:  Et  quam  ego  decreverim  non  ha- 10 
here  vel  quam  decreverim  me  diutius  habere  non  posse,  iniquum 
est,  eam  haberi  ludibrio.  Quin  integram  parentibus 
reddam,  quae  res  integra  est , quae  res  mihi  in  hac  honesta 
. est,  quod  integra  redditur. 

V.  76.  Neque  utile  ipsi  virgini  est:  Nam  mihi  turpe  15 
est  post  nuptias  intactam  virginem  reddere,  incommodum  virgini, 
quia  fortasse  credi  hoe  non  potest. 

Y.  78.  Hoc  EGO  PROFERRE  INCOMMODUM  MIHI  ESSE  ARBI- 
TROR: Ex  amore  Parmenonis  interposuit  narrationem,  hoc  esse, 
quod  fieri  non  debeat,  diu  fuisse  cum  marito  virginem  et  Pam-20 
philo  non  contactam. 

V.  83.  Sed,  ut  fit,  postquam  hunc  alienum  ab  sese 
videt:  Purgavit  caussam  meretrici,  quod  asperiori  facta  est, 
dicendo:  Sed,  ut  fit,  ut  et  ipsa  consuetudo  per  onmia 
effecta  sit  et  improba  orta  et  amatorem  suum  cum  a se  vidisset  25 
alienum. 

V.  85.  Vos  edefol  mirum:  Si  quidem  haec  ipsa  caussa 
est,  quod  Pamphilus  amator  a meretrice  distractus  sit,  postea 
ortam  intelliget  et  eam  esse  meretricem  et  eam,  quae  domi  fue- 
rat, uxorem  pudicam,  modestam,  temperantem,  iniuriam  viri 30 
sustinentem.  $ Atqui  illa  res-  maxime  disiunxit  illam  ab 
illa:  Cum  amplius  meretrix  meretricem  defendisset,  quod  im- 
proba facta  esset  amatori. 

V.  88.  Ad  exemplum  ambarum  mores  earum  existimans: 
Reputans  et  pertractans  ambarum  mores  ad  exemplum.  35 

V.  04.  Paullatim  elapsus  est  Bacchidi:  Quemadmodum 
seu  laxari  seu  laxare  sedem  incertum. 

V.  95.  Postquam  par  ingenium  nactus  est:  Postquam 
optimum  puellae  ingenium  recognovit  et  sibi  par. 

V.  08.  Eo  amantem  Pamphilum  excludit  pater:  Araan-40 
tem  nunc  scilicet  uxorem , non  meretricem , quam  iam  reli- 
querat. 

V.  101.  Quid  habent  infirmitatis  nuptiae:  Opportune 
quaesivit  eo  tempore,  quo  magis  nuptiae  confirmatae  fuerant,  si 
quidem  dixi  amantem  Pamphilum  a patre  exclusum  in- 45 
vi  tum.  Cuius  rei  supponitur  narratio  postulationis  dicitur  litis 
principia  de  exordio  simulatum. 
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• V.  106.  Si  quando  ad  eam  accesserat  confabulatum, 
fugere  E conspectu  u.ico : tidere  nolle:  Com  socrus  ac- 
cedere vellet  frequenter  ad  nuruin,  saepe  fugiebat.  Fugitandi 
caussa  haec  est,  quia  puella  est,  quam  Pamphilus  violarat  ali- 
5 quando  nocte,  et  ex  illa  annuluiu  detraxerat,  et  hanc  post  duos 
menses  duxit  uxorem,  et  duobus  mensibus  nuptiarum  eam  non 
attigit:  post  vero  cutn  ea  esse  coepit.  Ex  primo  compressu 
gravida  facta  est  puella.  Hoc  igitur  metuens,  quod  iain  gravida 
esse  coepisset,  suam  praesentiam  nurus  socrui  denegabat,  ne 
10  partus  in  utero  cerneretur.  Eadem  discedit  ad  matrem,  nd 
rem  divinam,  hoc  est,  propter  sacrificium  evocata.  Saepius 
redit  et  aegra  simulata  est  et  socrus  cum  ad  visitandum  veniret, 
admissa  non  est.  Sed  ita  haec  ut  coniecturis  confirmet,  quae 
si  vel  propter  iram  vel  propter  odia  eum  Pamphilo  esse  iam 
15  nollet,  idcirco  infirmae  sunt  nuptiae.  Nam  senex  pater  rure 
venit:  patrem  continuo  convenit  Philum  ena  e.  Et 
quid  egerint  nescire  se  servus  dicit.  Ita  ad  postremum  con- 
clusio est,  et  probatum,  quod  infirmae  sint  nuptiae. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  PRIMA. 

20  V.  1.  Proh  deum  atque  hominum  fidem!  Quod  iioc  ce- 
nus  est?  Quaf.  haec  est  coniuratio?:  Haec  scaena  locum  com- 
munem tenet  in  socrum,  qui  dividitur  his  partibus  a socru.  Hoc 
enim  dixit: 

V.  2.  Utin’  omnes  mulieres  eadem  af.quf.  studeant  no- 
25  LI.ntque  omnia?:  Deinde  et  ab  eo,  quod  socrus,  tertio  ab  eo, 
quod  Sostrata  est.  Nam  ab  eo,  quod  socrus,  sic  ad- 
junxit: 

V.  4.  ^taque  adeo  uno  animo  omnes  socrus  oderunt  so- 
crus : Adeo,  quod  Sostrata  est. 

30  V.  6.  In  eodemque  omnes  mihi  videntur  ludo  doctae 

AD  MALITIAM,  ET  EI  LUDO,  SI  ULLUS  EST,  MAGISTRAM  HANC  ESSE 
satis  CEltTO  scio:  Sumitur  autem  in  locis  communibus:  quod 

Laches  credit  nurum,  hoc  est,  uxorem  Pamphili  propterea  domo 
discessisse,  quod  socrus  mores  non  potest  sustinere.  Cum  supra 
35  diximus,  sicuti  partus  celandi  caussa  dumo  illa  discesserit.  De- 
nique adiungit  mulier: 

V.  8.  Mf.  miseram!  quae  nunc  quamobiif.m  accuser  ne- 
scio. Meque  abs  te  immerito  esse  accusatam,  postmodum 
rescisces:  Quod  praesenti  tempore  nullam  ad  cocnam  dc  se  lia- 
40bitae  potest  esse  purgatio,  defensionem  de  futuris  temporibus 
pollicetur,  his  scilicet,  quibus  rediturus  est  Pamphilus.  Eius 
enim  adventu  res  absolvi  potest  ex  discessionis  caussa  agnosci. 

V.  13.  Quae  mf.  et  te  et  familiam  dedecoras:  filio 
lictum  paras:  Hic  iam  specialis  accusatio  est  ipsius  iu  Sostrata 


Digitized  by  Google 


IN  HECYRAM.  347 

ab  his  rebus,  quae  sequuntur,  hoc  est,  quae  in  affectu  post 
iurgium. 

V.  15.  Dignum  decreverunt  , suos  cui  liberos  commit- 
terfnt  : Eiecta  est,  communi  genere  liberos  esse  gositos,  ut 
feminas  intelligamus.  5 

V.  17.  Tu,  inquam,  mulier:  Tamquam  solus  senex  suffi- 
cere possit  tfd  crimen  et  haec  netas,  qua  mulier  est.  Id  enim 
et  V i r g i 1 i u 8 : 

Varium  et  mutabile  semper 

Femina.  10 

V.  21.  Quia,  ut  vos  mihi  domi  eritis,  proin  fgo  ero 
fama  foris  : idcirco  diligenter  et  caute  vestram  vitam  in  urbe 
commorantium  rogo  atque  pertracto,  quia  proinde  ut  domi 
eritis,  ita  me  opinio  et  fama  populi  serinone  celebrabit. 

V.  23.  Et  ni  id  fecisset,  magis  mirum  foret:  Adeo  15 
tui  mores  noti  omnibus,  uti  quod  puella  iurgio  discessit,  mirum 
sit,  mirum  magis  est,  et  si  inter  vos  jimicitin  perseveraret. 

V.  26.  Et  vide  quam  immerito  aegritudo  haec  oriatur 
mihi,  Sostrata,  abs  te:  Omnis  accusatio  concluditur  qualitate, 
quod  non  merito  tantam  aegritudinem  seni  fecerit,  cum  iunxit,20 
quod  rus  discesserit,  ut  illic  habitaret,  asserit,  ut  et  volupta- 
tibus earum,  quae  in  urbe  morarentur  tautum  sumptus  quod  in 
totum  earum  resque  domestica  sustineret,  ut  sibi  ipse  non  par- 
ceret et  contra  quo  iustum  est , et  aetas  similes  pati  potest, 
utique  gratae  lngis  esse  debuerat  referret,  ne  aliqua  senem  tan-25 
geret  aegritudo. 

V.  31.  Non  mea  opera  nequi;  pol  culpa  evenit:  Quan- 
tum potest,  mulier  defendit,  se  solant  esse  honestam,  quod  non 
iurgii  vel  discessionis  ipsa  caussa  sit.  Hoc  facile  scit  senex, 
quod  sola  fuit  in  domo,  et'  necessario  ad  culpam  ipsa  sola  sit30 
caussa.  Denique  ipsius  diligentia  et  cura  esse  debuerat,  ne  qua 
aegritudo  nasci  posset,  ne  senex  non  tam  laboraret  probaro  cri- 
men, quod  intendit,  quod  inde  sequitur,  quod  adiungit: 

V.  34.  Cum  puella  anum  suscepisse  inimicitias  non  pu- 
det?: Ut  probaret  animum  emittatur  quo  mulier  possit  dicere,  35 
quo  magis  redderet  graviorem  accusationem , si  illa  istuc  diceret, 
quod  illius  culpa  factum  est  iurgium, 

V.  36.  Nam  de  te  quidem,  satis  scio  peccando  detri- 
menti nihil  fieri  potest:  IIoc  per  ironiam  pronuntiandum. 

Nam  certus  sum,  quod  temperata  nulla  damna  sentimus  neque 40 
res  nostra  familiaris  ullum  patitur  detrimentum. 

V.  38.  Qui  scis  an  ea  caussa,  mi  vir,  me  odisse  assi- 
mulaverit, ut  cum  matre  plus  una  esset?:  Hic  caussa  muta- 
tur, quod  illa  forte  domo  discesserit,  non  quod  socrus  odiunt 
vitare  vellet,  sed  diutissime  eum  matre  inoraretur,  quod  revincit 45 

V.  8.  Virgiliu»  Aen.  lib.  IV.  v.  560. 
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senex,  odio  potius  factum,  quod  amissa  sit  Mutat  caussam, 
cur  amissa  non  sit,  sed  defendens  mulier  dicit: 

V.  41.  Enim  i.assam  oppido  dicebant  esse:  Oppido  au- 
tem intelligimus  valde.  Contra  senex  rursus  invenit,  quod 
5 ipsa  potius  puellae  morbus  sit,  ut  eius  mores  aegritudinem  affe- 
rant, non  quod  ili»  morbo  corporis  aliquo  laboraret.  Concludit 
invectionem  et  generale  nomen  socrus , quod  nulla  sit  earum, 
quae  lilium  ducere  vellet  uxorem,  ac  si  quam  voluerit  illa  da- 
tur quae  placita  est  condicio.  Ad  postremum  cum  duxerint  lilii, 
10  socrus  iterum  expellunt  foras  ooniuges  liberorum. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1.  Etsi  scio,  Puilumena,  meum  ius  esse,  ct  te  co- 
CAM,  QUAE  EOO  IMPEREM,  FACERE:  Haec  scaena  in  exordio  qui- 
dem locutionem  ad  liliain  habet  patris,  quod  cum  in  domo  repe- 
lbrisset,  cogeret  uti  ad  Pamphili  domum  reverteretur,  ct  tamen 
tradentis , quod  absente  Pamphilo  lilia  reverti  noluit.  Post  ha- 
bet excusationem  et  defensionem,  quod  ni  sit,  reus  fit  iniuria- 
rum  senex,  quod  filiam  abduxerit  suam  marito  absente  et  apud 
aegram  esse  patiatur,  tamquam  curam  atque  diligentiam  inde 
20coniugis  habere  non  possit.  Igitur  huius  accusationis  initium 
tale  est: 

V.  5.  Phidippe,  etsi  eoo  meis  me  omnibus  scio  esse 

ADPRIME  OBSEQUENTEM,  SED  NON  ADEO,  UT  FACILITAS  MEA  COR- 
RUMPAT illorum  animos?  Hoc  initium  tollit  id,  quod  fortasse 
25  diceret  pater : Apud  me  filiam  pietate  contineo.  Denique  ad- 
iungit: 

V.  7.  Quod  si  tu  idem  faceres  : Non  consentiendo  tan- 
tum, ut  animos  tuorum  corrumpas,  magis  in  rem  vestram 
et  nostram  esset.  Deinde  adiungitur  vehemens  et  generalis 
30  accusatio: 

V.  8.  Nunc  video  in  illarum  potestate  esse  te  : Et 
nairatio  supponitur: 

V.  9.  Heri  adii  te  de  filia,  ut  veni,  itidem  incertum 
amisti:  Deinde  quaestionum  argumenta  cum  invectione: 

35  V.  10.  Haud  ita  decet,  si  perpetuam  vis  esse  adfini- 
tatem  hanc,  celare  te  iras  : si  quid  est  feccatcm  a nobis, 

PROFER:  AUT  EA  REFELLENDO  AUT  PURGANDO  VOBIS  CORRIGE- 

MUS, TE  IUDICE  IPSO:  SIN  EA  EST  CAUSSA  RETINENDI  APUD  VOS, 
QUIA  AEGRA  EST,  TE  MIHI  INIURIAM  FACERE  .ARBITROR,  PHI- 
40DIPPE:  St  METUIS  SATIS  CT  MEAE  DOMI  CURETUR  DILIGENTER: 

Hoc  ut  diligenter  confirmare  possit,  et  iure  iurando  in  se  po- 
situm monstrat  affectum: 

V.  16.  At  ita  me  di  ament:  haud  tibi  hoc  concedo, 

ETSI  ILLI  PATER  ES,  UT  TU  ILLAM  MAGIS  SALVAM  VELIS  QUAM 

45  ego:  Et  adiungit:  filii  caussa.  Huius  rei  purgatio  supponi- 
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tur  sic,  ut  in  illa  collocetur  caussa,  cur  illa  discesserit.  Tamen 
quod  absens  Pamphilus  idcirco  non  redeat,  ex  ea  re  suspicio  da- 
' tur,  socrum  talem  esse,  quam  absente  marito  nurus  sustinere  non  ' 
possit.  Nam  dicit: 

V.  23.  Illam  ad  vos  redire  studeo  si  facere  possum  5 
ullo  modo:  Nam  postquam  attendi  magis,  et  coepi  agere  ut 

REDEAT. 

V.  29.  Non  possum  adversari  meis:  Purgat  naturam 

suam,  quod  tali  vitio  esse  confessus  est,  ut  voluptati  suo- 
rum adversari  non  possit.  10 


ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA. 

V.  1.  Edepol  nae  nos  sumus  : Haec  scaena  conquistionem 
tenet,  quod  immerito  accusatur,  quippe  cum  sibi  intendatur  ac- 
cusatio non  ex  moribus  neque  ex  propria  vita , sed  communi  no- 
mine, quod  socrus  sit,  quae  non  omnes  malae  sunt,  sed  cum  15 
paucae  invisae  sunt  viris  propter  mores  efficiunt,  ut  omnes 
dignae  videantur  malo. 

A 

ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Nemini  ego  plura:  Veniens  Pamphilus  peregre  co- 
gnoscit in  portu  a servo,  uxorem  suam : quam  diligebat , domo  20 
discessisse.  Aegre  fert.  Est  enim  maxima  cura , quia  suspicio 
est,  puellam  propter  mores  discessisse.  Habet  et  incertum,  quid 
faciat.  Amat  uxorem,  sed  obtemperat  matri.  Ita  habet  con- 
questionem calamitatum  suarum  ex  praeterito  amore  similiter 
multa  sit  passus.  Unde  maior  sollicitudo,  amorem  relinquat  an 25 
adversus  pietatem  faciat.  Explicata  conquestione  quaerit  a serro, 
quid  sit  cur  uxor  discesserit. 

V.  2.  Hanccine  ego  vitam  parsi  perdere  1 : Hoc  est, 
servavi,  ne  perderem.  Parsi  enim  est  ab  eo,  quod  est 
'parco.  Sed  si  parco  significat  veniam  do,  praeteritum  fa-  30 
cit  peperci:  si  parco  conservo,  praeteritum  parsi  facit. 

> V.  4.  Ubivis  gentium:  Hoc  est,  ubicumque. 

V.  6.  Nam  nos  omnes:  Etenim  nos,  qui  peregre  positi 

sumus,  in  lucro  habemus.  Hic  omnino  sensus  est,  verum  elo- 
cutio ardua.  Nam  quum  praeposuisset:  Nos  omnes,  subiunxit:35 
in  lucro  est,  quum  utique  esse  debuerit:  nobis  omnibus.  Ut 
sit  integrum  nobis.  Sed  hoc  locutionis  genus  antiqui  absolu- 
tum  appellabant,  ut  Virgilius: 

Crastina  lux , mea  si  non  irrita  dicta  putaris, 

Ingentis  Rutilae  spectabis  caedis  acervos.  40 

V.  38.  Virgilius  Atn.  lib.  X.  v.  244. 
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V.  8.  Expedias:  Dicit  magis  prodesse  servus,  quod  Pam- 
philus sit.  Ex  hoc  enim  lieri  potuit,  ut  dominum  seditione  do- 
mestica possit  absolvere. 

V.  13.  Quid  consolare  me?:  Ille  ipso  medendi  genere 
5 suscitat  vulnera  ct  vehementer  omnia,  quae  sibi  cx  amore  con- 
tigerint, enarrat  ct  suas  innumeras  miserias  per  partes  enume- 
rat, His  conquestionibus  mala  sua  exaggerat.  Ad  postremum 
tamen  concludit  iratn  interea  se  expediri  umquam  posse.  Hoc 
servus  frangit  negans  magnam  caussam  contigisse,  et  facit  a per- 
10 sona  et  a simili  argumentum,  comparans  mulieres  pueris.  De- 
hinc trepidatio  pro  parturiente  puella.  Haec  enim  iam  movetur 
integro  partu.  YTerum  arbitrantur  non  Pamphilum  auctorem  huius 
conceptionis.  Ex  hac  tamen  voce  dolentis  in  partu  adulescens 
nescio  quid  suspicatur , ergo  interrogat  nescio  quid. 

15  ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1.  Nescio  quid  iam  dudum  audio  hic  tumultuari 
misera:  Haec  scaena  quamdam  quasi  deliberationem  tenet  ad 
aegrotam  nurum , cum  rumor  sit,  quia  gravis  morbus  ingravescat. 
Deliberat  socrus,  quae  iam  semel  exclusa  est.  Denique  ipsa 
20  propositio: 

V.  4.  Ncnc  ad  eam  visam  : Destructio  ex  diversa  parte : 
iTEnuM  istinc  excludere.  Pars  illa,  ut  pergat:  Quid  faciam 
misera?  Non  visam  uxorem  Pamphili,  cum  in  proximo  nic 
sit  aegra?  Dissuasio:  Non  visas?  ne  mittas  quidem  visendi 
25caussa  quemquam:  nec  aliquem  mittas,  qui  videat. 

Nam  qui  amat,  cui  odio  ipsus  est,  bis  facere  stulte  duco: 

LABOREM  INANEM  IPSUS  CAPIT  ET  ILLI  ADFERT  MOLESTIAM.  Ad- 
iccit  maius  argumentum , quare  ingredi  non  debeat , quia  filius 
statim  quod  venit  ingressus  est.  Ea  igitur  caussa  introire  non 
30  debes.  Etenim: 

V.  14.  Si  REMITTENT  QUIDPIAM  PHILUMENAE  DOLORES, 
omnem  rem  narrabit,  scio,  continuo  sola  son:  Narrabit 
cuncta,  quae  vis  iracundiae  fuerit  inter  eas,  unde  exordium  lites 
inceperint.  Haec  sunt,  quae  ad  dissuasionem  pertinebant.  Egrc- 
35  d itur  Pamphilus  questus,  quod  non  in  morbo  puellam,  sicut 
rumor  fuerat,  viderit,  sed  quod  parturire  eam  viderat.  Et 
inde  vehementer  commovetur.  Putat  enim  non  cx  suo  com- 
pressu gravidam  parturire.  Idem  interrogatus  a matre:  Quid 
morbi  est?  consensum  commodat  ad  quod  ille  voluerit,  ne 
40 prodat  veritatem.  Deinde  et  Parmcnonem  efficit  discedere,  ne 
vicinus  vocem  parturientis  audiat.  Postremo  remanet  solus  ct 
secum  deliberat,  quod  rogatus  utrum  taceat  neque  indicet  ei 
.partum,  au  aequo  animo  ferat  tantam  iniuriaiu  et  reducat 
uxorem. 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA. 

V.  I.  Nequeo  mearum  rerum  initium  ullum  invenire 
idoneum:  Conquestio  est,  quod  de  amore  multa  sit  passus,  quod 
multa  viderit,  multa  audierit.  Cum  dixit: 

V.  3.  Partim  quae  perspexi  his  oculis,  partim  quae 
accepi  auribus.  Hoc  totum  in  prinoipio  est.  Subiungitur  5. 
narratio : 

V.  5.  Nam  modo  me  intro  ut  corripui:  Quod  accepit 
auribus,  illud  est,  quod  ubi  eum  ante  perspexerint  ancillae, 
omnes  simul  exclamavere:  Venit!  Quod  perspexit,  illud  est, 
quod  vultum  earum  continuo  immutari  videt.  Haec  enim  lf) 
argumenta  proficiunt  ad  id,  quod  partus  celabatur.  Quod  inrro- 
veniens  parturientem  videt,  deinde  quod  vox  parturientis  prodit 
vitium,  cum  dixit: 

V.  15.  Neque  voce  alia,  ac  res  monebat,  ipsa  poterat 
conqueri.  15 

V.  19.  Profecto  hoc  sic  est,  ut  puto:  Omnem  narra- 
tionem calamitatum  suarum  sententia  conclusit:  Uti  res  sic 

semper  sit,  ut  quemadmodum  fortuna  tradiderit, 
inquit,  nos  aut  magni  aut  humiles  sumus. 

V.  22.  O mi  Pamphile  ! abs  te  quamorrem  haec  abierit,  20 
CAUSSAM  vides  : Persuasio  est.  Unde  illa  deliberat  Pamphilus, 

an  taceat  tantum  et  celet  partum  , aut  si  voluerit,  ut  eam  uxo- 
rem ducat,  donata  iniuria.  Confessio  ipsa  criminis  veniali  statu 
constat,  cum  dixit: 

V.  23.  Vitium  est  oblatum  virgini  olim  abs  nescio  25 
quo  improbo.  Deinde  preces  omnes  adhibentur.  Ilia  duo,  quae 
supra  posui,  conficienda: 

V.  2(j.  Ql aequae  fors  fortuna  est,  inquit,  nobis  quae 
te  hodie  obtulit,  pf.r  eam  te  obsecramus  ambae,  SI  IUS,  SI 
FAS  EST,  UTI  ADVERSA  EIUS  PER  TE  TECTA  TACITAQUE  APUD  30 
omnes  sient.  Ut  si  velit  reducat,  sic  petitur: 

V7.  31.  Ceterum  de  reducenda  ii>  facias,  quod  in  rem 
sit  tuam.  Hoc  voluptati  dimittitur,  illud  oratus  an  fieri  possit, 
sic  docetur : 

V.  32.  Parturire  eam  neque  gravidam  esse  ex  35 
te  solus  conscius.  Sed  an  pater  ignorare  possit,  sic  ad- 
iungitur  : 

V',  35.  Nunc  si  potis  est,  Pamphile,  maxime  volo,  do- 
que  operam,  uti  clam  eveniat  partus  patrem,  atque  adeo 
omnes:  sed  si  hoc  fieri  non  potest,  quin  sentiant,  dicam 40 
abortum  esse.  Neque  hoc  suspectum  esse  alicui  poterit  cum 
septimo  mense  nhortum  provenire.  Sed  nc  natum  puerum  inho- 
nestum fuerit,  quod  Pamphili  filius  diceretur,  adiecit  ab  utili  et 
ab  honesto:  . 
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V.  40.  Continuo  exponetur.  Hic  tibi  nihil  erit  quid- 
quam incommodi.  Deinde  conclusum  est  ad  misericordiam  ca- 
ptandam. 

V.  41.  Et  illi  miserae:  Quod  concesserit  scilicet,  ut 

5 taceat  tantum : 

V.  43.  Nam  de  reducenda,  id  vero  neutiquam  honestum 
esse  arbitror.  Verum  amore  multum  aestuans  ingemiscit,  quod 
/ necessitate  separaretur,  quamquam  dat  sibi  consolationem,  non 
didicit  ab  amata  discedere,  ut  ante  exclusam  meretricem  dis- 
10  cessit. 


ACTUS  TERTII  SCAENA  QUARTA. 

V.  I.  Ain  tu,  tibi  hoc  incommodum  evenisse  iter?: 
Haec  scaena  interrogationem,  sed  expositiones  breves  continet, 
quemadmodum  navigaverunt. 

15  V.  8.  Cum  interea  semper  mortem  exspectaram  miser: 
Gravior  semper  poena  est  exspectare,  quam  pati.  Ut: 
Inclusi  poenam  exspectant. 

V.  20.  Perii!  vovisse  hunc  dicam,  si  salvos  domum  re- 
disset umquam,  ut  me  ambulando  rumperet:  Quae  consuetudo 
20  est  in  mari.  Nara  cum  periclitentur,  ut  plurimum  aliquod  vo- 
tum proferunt,  si  salvi  terram  viderint. 

V.  26.  Caesius:  Oculis  tortis  paullum. 

V.  28.  Usque  ad  vesperum?:  Usque  ad  noctem. 

V.  33.  Quod  potero,  faciam:  tamen  ut  pietatem  co- 
2Slam:  Deliberatio  illa  nunc  breviter  petitur,  an  partum  celet  an 
ducat  uxorem.'  Verum  tandem  consentit,  ut  celet.  Non  vult 
autem  reducere,  quia  adhuc  credit,  puellam  idcirco  discessisse, 
quod  iurgium  cum  piatrc  susceperit.  Hoc  enim  dixit:  Quod  po- 
tero, faciam:  tamen  ut  pietatem  colam. 

30  ACTUS  TERTII  SCAENA  QUINTA. 

V.  I.  Dixtin  dudum  illam  dixisse  sf.se  Exspectare?: 
> Haec  scaena  utriusque  parentis  continet  verba,  quemadmodum 
cogunt  Pamphilum  reducere  uxorem.  Simplex  hic  oratio  est. 
Supra  Phidippus  dixerat:  Sancte  adiurat  non  posse  Pamphilo 
35  absente  perdurare  apud  vos.  Hinc  positum : Dixtin  dudum  il- 
lam DIXI8SE  SESE  EXSPECTARE  FILIUM? 

V.  4.  Certum  obfirmarb  est  viam  me,  quam  decrevi 
persequi:  Ut  istam  non  reducam. 

V.  11.  Vixit,  dum  vixit,  bene:  Ordo:  Bene  vixit. 

40  V.  16.  Heri  Philumenam  ad  se  arcessi  hic  iussit  : Quasi 
nescientis  caussas  hoc  mendacium  lingitur,  quod  pater  Philumenam 

V.  16.  ut]  VirgUius  Aen.  lib.  VI.  v.  614. 
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heri  arcessierit,  id  est,  ad  se  vocaverit.  Denique  continuo 
Pamphilus: 

V.  18.  Omnem  rem  scio,  ut  sit  gesta:  adveniens  au- 
divi. Hoc  sumit  exordium , cur  non  reducat.  Commendat  per- 
sonam suam,  quod  semper  fideli  animo  fuit  in  illam  et  5 
dixerit  non  sua  caussa  fieri  discidium. 

V.  27.  Sed  quando  sese  esse  indignam  deputat  matri 
meae,  cuius  mores  toleret  : Cum  neque  aliter  gratia  ulla  inter 
eas  componi  possit,  purgat  se,  quod  pietatis  caussa  nolit  reducere 
uxorem.  10 

V.  35.  Quibus  iris  impulsus  nunc  in  illam  iniquus  siem: 
Qua  iracundia  motus  iniquus  sim  circa  uxorem, 
quae,  quod  volui,  promerita  est  et,  quod  nolui,  numquain  fecit? 

Et  sermo  conclusus,  quod  necessitate  ah  ea  separatur,  quod 
n>atris  commoilis  obtempertt,  15 

V.  47.  DiXin,  Phidippe,  hanc  rem  aegre  laturum  esse 
eum?:  Sic  enim  supra  dixerat:  Seque  adeo  clam  me  est,  quam 
esse  eum  graviter  laturum  credam. 

V.  52.  Renumeret  dotem  huc:  Hoc  est,  mihi  dos  re- 
munerabitur. , 20 

V.  03.  Porto  hoc  iurgiuh  ad  uxorem  : Putat  enim  eius 
caussa  puellam  discessisse. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Pf.rii!  quo  me  vortam?:  Ingressus  Phidippus  puellae 
pater  invenit  tiliam  parturientem,  primum  adulterii  crimen  inten-25 
dens.  Sed  hoc  breviter  frangit,  quia  ex  illo  parit,  cui  nuptum 
data  est.  Post  inducit  crimen  iniuriarum,  quod  partum  ce- 
laverit. Egressa  igitur  mulier  quaerit  consilium,  quem  ad 
mpdum  respondeat,  quod  pater  cognoverit  partura.  Et  consilium 
utique  ad  hoc  quaerit.  30 

V.  4.  Qua  caussa  clam  me  habuisse  dicam  ? Non  ego 
fol  scio.  Accusatio  illa: 

V.  0.  Vir  ego  tuus  sum  ? Deinde  prima  positio  criminis : 

V.  12.  Peperit  filia?  ex  quo?  Cuius  solutio: 

V'.  13.  Ex  quo  censes,  nisi  ex  illo,  cui  data  est  nu-35 
ftum?  Qua  re  soluta  aliud  intenditur: 

V.  15.  Quamobrem  tantopere  omnes  nos  celare  vo- 
lueris PARTUM,  PRAESERTIM  CUM  ET  RECTE  ET  TEMPORE  SUO 
FEPERERIT?  Et  invectio  in  eam: 

V.  21.  Sed  nunc  mihi  in  mentem  venit,  ex  hac  re, 40 

QUOD  LOCUTA  ES  OLIM , QUUM  ILLUM  GENERUM  CEPIMUS.  Suspi- 
catur autem , quod  aegre  mater  puellae  ferat  Pamphilum  oli  hanc 
meretricem  et  hac  caussa  partum  celare  voluerit^  Ideo  dicit: 

V.  25.  Quamvis  caussam  hano  suspicari,  quam  ipsam 
veram  mavolo.  Tunc  quasi  haec  vera  caussa  sit,  reddam  ra-45 
vol.  11.  23 
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tionem  non  ense  iniurinm  gravem  a Pamphilo,  quod  amat  mere- 
tricem : quoniam  hoc  vitium  innatum  omnibus  adole- 
scentibus videtur.  Qua  re  inventa  mulier  aliquid  defensionis 
apponit : 

5 V.  32.  Adeon  me  esse  pervicacem  censes,  cci  mater 
piem.  Adeo  pervicacem,  perseveranter  in  malo  circa 
eani  animatus  siem,  ut  hoc  animo  me  esse  credas,  si  modo 
hoc  matrimonium  ex  utilitate  nostra  esse  potuisset.  Virum 
hostem  hac  caussa  se  commoverit,  quam  senex  scit  suspicatus. 
10 At  ille  rursus  purgat,  quod  amicam  habet  Pamphilus,  et  feren- 
dum esse,  si  modeste  fecit,  ut  ad  cani  pergeret..  Immo 
magis  displiceret,  si  se  ab  amica  separet  cito,  neque  idoneus 
gener  et  apud  quem  vilis  fuerat  consuetudo.  Memor  mulier  pre- 
cum suarum  merito  mandat,  ut  ad  Pamphilum  pergat,  et  quaerat, 
15 an  velit  reducere  uxorem.  Si  velit,  reddat:  si  nolit,  quod  recte 
hoc  fecerit : 

V.  52.  Nam  ut  laturus  hoc  sit,  ipsam  rem  si  resci- 
verit, non  me  praeterit.  Etsi  verum  sit  id,  quod  ex  adulte- 
rio conceperit.  Nam  cum  hoc,  quod  leve  est,  ceiaba- 
20mus  partum,  tam  iracundo  animo  tulerit. 

V . 56.  Si  puerum,  ut  tollam,  cogit  : Quod  hoc  graviter 
ferens  Pamphilus  hominem  celare  non  possit.  Concludit 
enim:  Simul  vereor.  , 

\ 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA. 

25  V.  1.  Non  clam  me  est,  gnate  mi,  tibi  me  essf.  su- 
spectam: Mater  Sostrata  coniperit  Pamphilum  idcirco  nolle  re- 
ducere uxorem,  quod  vellet  matris  iniurias  vindicare.  Crcditr 
enim  iurgio  matris  puellam  discessisse.  Et  hoc  igitur  proprie 
agit  mater,  uti  rus  ipsa  discedat,  si  propter  praesentiam  uxor 
30 redire  non  vult.  Sed  cum  alia  caussa  Pamphilo,  quae  repugnat. 
Ille  enim  propterea  non  reducit,  quia  parere  puellam  vidit  et 
suspicatur  ex  alio,  sed  hoc  celat.  Hic  ergo  in  hac  scaena  justi- 
tiae tractatus  est  ae  per  qualitatem  negotialem  ab  eo , quod  fieri 
deceat,  amplius  purgat  se,  nulla  sua  culpa  factum,  uti  uxor  domo 
35  discederet,  ut  odium  sui  caperet.  Hoc  per  coniccturam  tangitur 

et  quam Valet  ius  iurandum,  quod  ponit: 

V.  3.  Ita  me  di  ament  itaque  obtingant  ex  te,  quae 
exopto  mihi,  ctnumqcam  sciens  commerui,  merito  ut  caperet 
odium  ij.i.a  mei.  Qualitas  autem  negotialis  tractus  ille  est: 

40  V.  7.  Nunc  tibi  me  .certum  est  contra  gratiam  re- 
ferre, ut  apud  me  praemium  esse  positum  pietatis  scias.  Et 
quam  veluti  vicem  deliberantis  tenet,  quidquid  de  possibili  suspi- 
catur, ponit  ab  utili: 

V.  9.  Hoc  et  meae  famae  commodum  esse  arbitror  et 
45 vobis.  Quod  quidem  ct  in  honesto  collocat,  si  .quidem  famae 
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dixit  commodum.  Repugnat  filius  contra  ab  utili  et  dicit: 
Quod  tu  rHs  habitatum  migras,  parum  est  migrare 
rus,  ex  urbe  adiecit,  ut  illic  habitatura  sis  perpetuo.  Rursus 
ab  honesto  est  hoc,  quod  famae  opinio  sit  futura,  qui  nubit,  in- 
quit, concludit  ab  utili:  5 

V.  16.  Tuas  amicas  et  cognatas  te  deserere  nolo. 
Sed  hoc  frangit  illa  dicens:  lam  senectutem  suam  ista 
contemnere,  quod  satis  voluptate  harum  rerum  per- 
functa sit. 

V.  21.  Video  me  esse  invisam  immerito:  Et  hic  tetigit,  10 
quod  supra  dictum  est  per  coniecturam. 

V.  21.  Quod  male  audit  mulierum:  Graeca  locutione 
positum : Quod  audit  mulierum. 

V.  26.  Obsecro,  mi  Pamphile,  non  tute  incommodam 
rem:  Quum  vidit  actu  suo  filium  esse  persuasum,  utrum  disce- 15 
dat  et  animadvertit,  aegre  ferre  discessum  suum,  veluti  consola- 
tionem adhibet,  ut  aequo  animo  ferat  quamcumqufe  fortunam. 

V.  23.  Si  cetera  sunt  ita,  ut  vis:  Hoc  est,  si  puella 
integris  moribus  vixit  et  sicuti  ego  arbitror. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA.  20 

V.  1.  Quem  cum  istoc  sermonem:  Pater  Pamphili  non 
longe  positus  audivit,  quod  uxor  loquebatur.  Impellit  amplius, 
ut  istuc  consilium  perseverer,  ut  deliberatio  tota  pellatur. 

V'.  4.  Fors  nuat  pol:  Si  tantum  fortuna  aequa 
faveat.  25 

V.  5.  Spero  ecastor:  Bene  memor  senis  mulier  non  fir- 
mavit, sed  spero  inquit. 

V.  10.  Ex  usu  quod  est,  id  persequar:  Coactus  Pam- 
philus caussam  dicere,  cur  nollet  uxorem  reducere,  revocat  verba, 
ne  possit,  quod  rogatus  est,  conticescere.  Ex  usu,  id  est,  ex  30 
utilitate.  Deinde  fingit  caussam,  ideo  se  nolle  reducere,  u 
ita  concordes  ambas  faciat. 

V.  12.  Nescias.  Verum  id  tua  refert  nihil,  utrum 
illae  fecerint:  Quid  illae  egerint  inter  se,  curare  non 
debes.  Perseverat  in  sententia  persuasurus,  quod  adolescentibus  35 
odiosa  est  semper  senectus  parentum. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA. 

V.  I.  Tibi  quoque:  Haec  scaena  continet  excusationem, 
cur  nollet  uxorem  ducere , et  removet  caussam  in  matrem  , ut 
remotiva  sit  qualitas,  lustuin  est  enim  non  reducere,  cum  ma-40 
tris  commodis  servit.  Verum  et  illud  proditur,  quod 
puella  peperit.  Senex  enim  puellae  pater  indicat  puerum  natum 
neque  adiungit  ullam  de  his  rebus  culpam.  Ait  igitur  senex 

23* 
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caussam,  ut  reducatur  invento  puero,  quod  remedio  fuerat  Pam- 
philo in  calamitatem  sumit  consilium , quare  ponit  excusationem 
illam,  quam  supra  dixit. 

V.  33.  Pater,  si  illa  ex  me  : Finguntur  hae  caussae, 
5 quod  alienum  eius  animum  videat.  Ob  hoc  negat  se  debere  re- 
vocare. 

V.  38.  Mater  quod  suasit  : Purgat  pater  Pamphili  puel- 
lam veniali  statu , quod  imprudentia  aetatis  hoc  admiserit. 

V.  41.  An  quia  non  delinquunt  viri?:  Unde  credis  mu- 
lOlierem  nullam  esse  in  peccato.  An  suspicio  tibi  integra  est  mu- 
lieris , quod  viri  non  peccant  ? 

V.  50.  Prodemus,  quaeso  : Hic  nova  suspicione  Pamphili 
pater  ducitur,  ut  adolescentem  credat  amare  meretricem  et  hac 
caussa  nolle  reducere  uxorem.  Ideo  adiecit: 

15  V.  52.  Nam  cogis  ea  , quae  nolo  , ut  praesente  hoc 
loquar.  Et  est  invectio,  qua  coniecturalia  argumenta  colligit, 
quod  hac  caussa  uxorem  nollet  ducere,  quod  diligat  meretricem. 
Scilicet  a summo  ad  imum  argumenta  colligit.  Nam  primum 
dixit,  propter  matrem  uxorem  nolle  reducere:  ea 

20caussa  sublata  reperit  aliam , quod  partum  celavit.  Ergo 
colligit  vanas  suspiciones.  Et  caussae  quidem  mutantur,  et  esse 
illam  potiorem , quod  meretricem  diligit.  Sed  iungitur  cum  ca- 
stigatione correctio. 

V.  75.  Dabo  ius  iurandum:  Circumventus  adolescens  solo 
25iuramento  se  vult  purgare. 

V.  83.  Cum  mihi  sit  in  Ea  re  adiutrix:  - Quia  mulieres 
numquam  volunt  a maritis  nisi  se  amari. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA. 

. ) 

V.  I.  Non  hoc  de  nihilo  est:  Haec  scaena  mixta  est. 
30 Nam  et  controversiae  speciem  tenet  deliberativae.  Controversia 
in  hoc  est,  quod  reus  sit  iniuriarum,  cx  hoc,  quod  Pamphilum 
recipiat  meretrix,  postea  quam  duxit  uxorem.  Coniccturalis  est 
caussa.  Negat  esse  factum  hoc.  Quum  argumenta  deliciunt, 
fides  efficitur  per  genera  testimouii  ac  primum  per  ius  iurandum, 
35  deinde  per  fidem  tormentorum.  Nam  servus  promittitur  in  tor- 
menta. Quibus  rebus  quum  purgata  meretrix  fuerit , persuade- 
tur ei , ut  ad  malrcm  pergat  iurandi  gratia. 

V7.  8.  Ne  nomen  mihi  quaestus  obstet  : Etiam  ipsa  vehe- 
menter timeo,  ne,  quod  meretrix  dicor,  iiupedimcoto  sit  commo- 
40 dis  meis.  Mores  facile  autem  tutor.  Quum  ego  ea  aetate 
sum,  ut  peccato  non  dem,  id  diligenter  curo,  ne  aliquid  te- 
mere faciam. 

V.  12.  Inscitum  offerre  imuriam:  Iniustum  valde,  nou 
merenti  tibi  inferre  iniuriam.  Accusatio  sic  ponitur: 
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V.  10.  Meum  receptas  filium:  Et  cum  illa  continuo  ne- 
gare  vellet,  hic  quasi  non  accusantis  quasi  tantum  personam  te- 
net, sol  persuadere  cupientis  illud,  quod  diu  promissum  sit  Pam- 
philo, ut  ad  meretricem  pergeret. 

V.  21.  Quis  ait  hoc?:  lam  negantis  est,  quod  intentato  5 
crimini  quaeritur  testis.  Sed  cum  dictus  auctor  est  adiecit  ar- 
gumentum ad  probationem,  quod  tiliam  abduxit  suam , quod  pue- 
rum ob  eam  rem  clam  natum  voluit  exstinguere.  Purgationem 
sumit  ex  iure  iurando : Aliud  si  scirem.  Hic  iam  deliberativa 
illa  imago  est.  Promittit  quidem  illa  et  commemorat  magnam  10 
faciens  benevolentiam  post  nuptias,  quia  turpis  est  apud  nuptam 
meretricis  ista  purgatio. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1.  Niiiil  apud  me  tibi  : Prima  pars  scaenae  orationem 
tenet,  ut  nutrix  puerum  diligenter  nutriat.  Postremn  pars  stipe- 15 
rioris  controversiae  acrior.  Pater  puellae  negat  iuranti  credi 
oportere  meretrici.  Qua  lide  perdita  pollicetur  illa  tormenta  de 
servis.  Ita  iit  veri  simile.  Exsequitur  itaque  varias  caussas, 
propter  quas,  quia  leves  sunt,  discidium  esse  non  poterit. 

V.  23.  Nam  nupta  meretrici  hostis  est:  Hoc  est,  in 20 
mutua  mariti  et  uxoris  societate  non  est  mala  suspicio , sed  in 
eorum  discessione  aut  haec  meretrix  aut  ille  adulter  iudicatur. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA. 

V.  I.  Edepol  ne  meam:  Nunc  Parmeno  redit,  qui  missus 
in  arcem  fuerat,  ut  amicum  conveniret,  qui  nullus  erat:  sed26 
vocem  parturientis  ne  audiret.  Videt  autem  de  domo  uxoris 
Pamphili  exire  meretricem.  Quae  cum  esset  ingressa,  ut  se 
purgaret,  in  digito  cius  annutus  est  cognitus,  quem  vitiator  puellae  . 
rapuerat  et  meretrici  dono  dederat.  Nunc  igitur  egressa  Par- 
menonem  ad  Pamphilum  mittit.  Jpsa  autem  quid  actuui  sit  nar-30 
rat  ante  menses  decem.  Ex  quo  enim  compressa  est  virgo,  de- 
cem inenses  sunt,  ut  iure  hic  partus  factus  sit  decem  mensium. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA  (TERTIA). 

V.  II.  (V.  28.)  Ille  alias  res  agf.re  se  simulare: 

V.  20.  (40.)  Incommode  mihi  evenit:  Maximum  in- 36 
commodum  accepi,  quod  Pamphilus  duxit  Bioreni.- 
$ Factum  fateor:  Confiteor.  Sed  non  mei  meriti  est,  quod 
deserta  sum.  Unde  ferenda  haec  sunt  incommoda. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA  (QUINTA). 

V.  1.  Vide , mi  Parmf.no:  Ea,  quae  vehementer  cupimus’40 
parum  credibilia  videntur,  dum  metuimus.  Ideo  saepius  quaerit 
et  nuntii  ordinem  repetit,  cum  dicit: 
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V.  4.  Manedum,  sodes.  Sic  te  dixisse  opinor,  inve- 
nisse Myrrhinam  apud  Bacchidem  annulum  suum.  Quibus  re- 
bus continuatis  rursus  exsultat  gaudio  : 

V.  8.  Quis  me  est  fortunatior? 

5 V.  19  Ut  voluptati  obitus,  sermo,  adventus:  Singula 
sunt.  Et  est  sensus:  Et  voluptati  sit  sermo  tuus.  Obi- 
tu» autem  abscessus  est,  ab  eo,  quod  est  obeo. 

V.  23.  Eam,  quod  nossem,  videram:  Hoc  est,  non  sic 
videram,  ut  eam  nossem. 

10  V.  25.  Kum  quid  suroi.et  patri?:  Metuit,  ne  pater  audi- 
verit aut  suspicetur  aliquid  de  compr.cssu. 

V.  20.  Ut  in  comoediis:  Quasi  haec  comoedia  non  sit. 
Constat  enim  in  comoediis  in  postrema  parte  personas  pluri- 
mas poni. 

15  V.  35.  Ego  hunc  ab  orco:  Hoc  est,  a Plutone,  qui 
est  den*  inferni,  mortuum  liberavi.  Hic  Parmeno  ea  repe- 
tit verba  Pamphili  et  secum  quasi  haec  cogitans  loquitur. ; 

Explicit  Commem.  Eugraphii  in  Hecyram. 
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ACTA  U1B1S  ROMANIS.  L.  POSTUMIO  ALBINO  L COR- 
NELHI  MERULA  AEDIL111.  CLRLLIIl.  EGERE  L.MIBI- 
VIUS  TU  FUMO.  L.  ATILIUS  PRAENESTINUS.  MODOS  Hi- 
CIT  FLACCUS  CLAUDI  TIBIIS  1NPAR1B.  TOTA  GR AEC*. 
APOLLODORU  EPIDICAZOMENOS.  ACTA  EST  IV . C.  1- AN- 
NIO M.  VALERIO  COSS. 
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PIIORMIO  parasitus, 
DEMIPHO  senex. 
ANTIPHO  adulescens. 
OETA  servos. 

DORIO  leno. 
CHREMES  senex. 


PHALDRIA  adulescens. 
DAVOS  servos. 
SOPHRONA  nutrix. 
NALsIS IRATA  matrona. 
HEGIO 
CRATINUS 
CRITO 


| advocati. 


* C.  SULPICI  APOLLINARIS  PERIOCHA  IN  PHORMIONEM, 

Chremetis  fiater  aberat  peregre  Uemipbo 
Ilelicto  Athenis  Aiillphone  (Ilio..  ’ 

Chremes  clam  haiiebat  Lemni  uxorem  et  tiliam: 

Athenis  aliam  cornuaem  et  amantem  uaire 

Cnatuni  tldiclnam.  illater  e Lemno  advenit  S 

Athenas.  Moritur.  Virgo  sola:  aberat  Chremes: 

> *unu8  procurat.  Ibi  eaui  visam  Antipho 

Ouum  amaret,  opeia  parasiti  uxorem  accipit. 

Vater  et  Chremes  reversi  fremere.  Ueln  minas 
Triginta  dant  parasito  ut  illam  coniitgem  10 

Haberet  ipse.  Argento  hoc  emitur  fidicina 
_ 1’xorem  retinet  Antipho,  a patruo  agnitam. 
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Prol.  v.  ].  Postquam  poeta  vetus  poetam  non  potest: 
Hanc  comoediam  manifestum  est  prius  ab  Apollodoro  sub  alio 
nomine,  hoc  est,  'EniStxul,of.t{srj,  Graece  scriptam  esse,  quam 
Latine  a Terentio  Phormionem.  Quamobrem  nulla  dubitatio 
est  hanc  solam  esse,  cui  nomen  poeta  mutaverit,  et  errare  eos,  5 
qui  in  hac  Phormionem  parasitum  putant  a formula  litis, 'quam 
intenderit,  nominatum:  cum  Graeca  lingua  liscus  sparteus  et 
stramen  nauticum  sic  dicatur,  a cuius  rei  vel  capacitate  vel 
utilitate  etiam  ab  Apollodoro  parasitus  Phormionis  nomine  nun- 
cupatur. Haec  igitur  proprie  tota  motoria  est  et  in  affectibus  10 
constituta  pene  maioribus,  quam  comicus  stilus  posceret,  nisi 
quod  arte  poetae  omnia  moderata  sunt.  Primas  in  ea  partes,  ut 
ipse  poeta  professus  est,  tenet  Phormio,  secundas  Geta,  tertias 
Dcmipho:  subinde  ceteri,  prout  cuiusque  actus  ostendit.  Pro- 
logus Phormionis  nimia  concitatus  est,  adeo  ut  ipse  semet  veluti  15 
- reprehendat  ob  hanc  ipsam  pervicaciam  et  simul  argumentum 
suae  purgationis  inducat.  Atque  in  ea  cum  et  protasis  et  epi- 
tasis  et  catastrqphe  magni  moliminis  et  negotii  sint,  ita  variis 
leporibus  asperguntur,  ut  etiam  rerum  tristium  gravitatem 


V.  1.  POSTQUAM  POETA  VE- 
TUS POETAM  NON  POTEST. 
Haec  volgo  omissa  addunt  Ed.  pr. 
Ed.  Ven.  1485. 

V.  3.  hoc  eit , 'EmSixaZontvi\' 
Kdd.  pr.  Ven.:  hoc  eit  lub  Epidi- 
cazomene. Volgo:  hoc  eit  Emdt- 
xit&fieyoy. 

V.  5.  in  hame  edd.  pr.  Ven. 

V.  7.  festus  ipartheut  edd.  pr. 
Venet. 


V.  9.  vilitate  ed.  pr. 

V.  10.  Haec  igitur  tota  motoria 
eit  quaii  et  in  affectibus  constituta 
edd.  pr.  Ven. 

V.  14.  prout  in  procestu  osten- 
dit edd.  pr.  Ven. 

V.  16.  pervicatiua  ed.  pr. 

V.  18.  ovariis  pro  ita  variis  ed. 
Venet 
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poeta  lepidus  comica  serenitate  tranquillet.  Haec  acta  est  ludis 
Megalensibus , Lucio  Cornelio  Merula  aedili  curuli  et  L.  Postu- 
mio Albino : agentibus  L.  Cassio  Atilio  et  L.  Ambivio , modos 
faciente  Flacco  Claudii  lilio  tibiis  Scrranis , totaque  diverbiis  fa- 
5 cetissimis  et  gestum  desiderantibus  scaenicum  et  suavissimis  or- 
nata canticis  fuit.  Editaque  est  quarto  loco  M.  Valerio  et 
C.  Fannio  Coss.  Persona  etiam  in  huius  protasi  non  una  est, 
sed  duae,  quarum  altera  extra  argumentum  posita  est,  cui  nar- 
ratur fabula,  altera  in  argumento  , quae  narrat  fabulam.  Argu- 
lOmentum  quoque  non  simplicis  negotii  habet,  nec  unius  adole- 
scentis, ut  in  Hecyra,  sed  duorum,  ut  in  ceteris  fabulis.  Scire 
autcin  convenit  uno  dic  transigi  Phormionem  , nou  ut  Heauton- 
timorumenon duobus.  Prologus  correpte  uno  tov  ngo)Jyttv  dici- 
tur, non  producte  uno  tov  nQWToXoyttv.  Nam  oflicium  prologi 
15  ante  actionem  quidem  rei  semper  est,  verum  tamen  et  post 
principium  fabulae  inducitur,  ut  apud  Plautum  in  Milite  glo- 
rioso  et  apud  ceteros  magnae  auctoritatis  veteres  poetas. 


Quum  Chremes  Dcmiphonis  frater  adseito  sibi  ad  fallaciam 
nomine,  quo  Stilphonem  se  dici  fecerat,  duas  eodem  tempore 
20habuisset  uxores,  Athenis  divitem,  pauperem  Lemni,  ex  divite 
sustulit  lilium , qui  dictus  est  Phacdria,  ex  paupere  furtim  sus- 
cepit atque  educavit  liliarn,  Phanium  nomine,  eamque  consilio 
cum  fratre  habito  destinavit  filio  cius  Antiphoni  uxorem  dare. 
Quibus  complacitis  uno  tempore  profecti-  Athenis  senes,  Dc- 
25  mipho  in  Ciliciam , Chremes  Lemnuin  ad  acccrsendam  liliarn, 
quae  iunt  illinc  cum  matre  navigaverat , occasionem  dederunt 
amandi  adolescentibus.  Nam  statim  Phaedria  citharistriam  sub 
lenone  coepit  ardere  : Antipho  illam  filiam  patrui  Phanium  de- 
sponsatam sibi , nesciens  nescientem , mox  ut  Athenas  venit 
30  ncc  patrem  repperit  falsa  duplici  eius  nomine,  matrem  mor- 
tuam dum  lamentatur,  adamavit:  consilioque  eit  opera  parasiti, 


V.  4.  de  verbiis  ed.  pr.  de  verbis  V.  22.  Phaniain  ed.  Venet.  et 
ed.  Venet.  sic  infra. 

V.  7.  Cn.  Fannio  edd.  pr.  Venet.  y ^ fiUo  JKfl  C(ld.  r#  Venet. 
V.  11.  Scire  enim  edd.  pr.  Ve- 

„et.  V.  25.  in  Siciliam  edd.  pr.  Ve- 

V.  15,  ante  narrationem  rei  qui-  net. 
dem  iemper  est . edd.  pr.  Venet.  V.  30.  falso  edd.  pr.  Venet 
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secundum  leges  Atheniensium,  quasi  sibi  cognata  esset,  tam- 
quam in  iure  victus  et  vetut  coactus , eam  accepit  uxorem  per 
absentiam  patris.  Qui  quum  advenisset  et  vellet  eam  expel- 
lere, primo  confutatur  per  impudentiam  parasiti:  post  cum  suo 
fratre  sic  decipitur,  ut  dum  eam  credit  ab  Antiphone  posse  5 
disiungi,  eam  parasitus  ipse  ducat  uxorem,  et  det  ducturo  xxx  ' 
minas  praesenteis  dotis , puellae  nomine , quas  Phormio  ac- 
ceptas Phacdriae  dedit  : ille  lenoni  ad  citharistriam  redimen- 
dam. Quibus  gestis  tandem  Chremes  agnoscit  filiam  suam  con- 
iunctam  esse  fratris  filio.  Quare  dum  mutato  consilio  xxx  Id 
minas  a Phormione  per  rixam  conatur  exigere,  per  eundem 
proditus  uxori  suae  Kausistratae  est,  et  factus  libidinis  reus 
non  ante  veniam  meruit  a matre  familias,  quam  ct  xxx  mi- 
narum et  amoris  citharistriae  veniam  dedisset  filio.  Primus 
actus  est  in  colloquio  Davi  et  Getae,  per  quos  discit  popu-15 
Ius  argumentum.  Secundus  actus  continet  adventum  senis 
turbulentum  et  eiusdem  iurgium  adversus  Gctam  et  Phaedriam. 
Tertio  actui  attribuitur  litigium  sctiis  et  Phormionis,  tum  con- 
.sultatio  cum  advocatis : tum  Antiphonis  in  scaenam  reditus  col- 
loquiumque cura  Geta:  tum  lenonis  et  Phaedriae  colluctatio: 20 

tum  adhortatio  Getae  de  inveniendo  argento  ad  redimendam 
Phaedriae  citharistriam.  Quartum  actum  ista  concelebrant: 
adventus  Chremetis  eiusdemque  cum  fratre  deliberatio  per  er- 
rorem de  eiicienda  Phanio:  Getae  verba  de  fallendis  senihus: 
Antiphonis  oratio  apud  semet  ipsum  de  amore  tractantis  : Getae  25 
rursus  cum  senibus  caliida  et  mox  cum  Antiphone  de  eadem 
causa  simplex  disputatio : senum  inter  se  colloquium  de  ex- 

pulsione mulieris : et  ad  extremum  verba  Chremetis  agnoscentis 
nutricem  ac  per  eam  tiliam  snam  cum  Antiphone  coniunctaiu. 

In  quinto  actu  per  Deiniphonis  errorem  Phormio  accipit  argen-30 
tum  dotis  nomine , et  convenitur  Nausistrata , ut  exire  domo 


V.  1.  quamquam  sibi  cognata  V.  13.  et  ante  libidinis  edd.  pr. 
esset  tamquam  tamen  edd.  pr.  Ve-  Venet. 

V.  16.  Secundus  actus  tenor  ed. 
pr.  Secundus  actus  ed.  Venet.  Yolgo: 
Secundi  actus  tenor. 

V.  23.  eiusdem  cum  fratre  edd. 
pr.  Venet. 

V.  30.  per  om.  ed.  Venet. 


net. 

V.  3.  cum  venisset  ed.  pr.  Ve- 
net. 

V.  5.  credidit  edd.  pr.  Venet. 
V.  6.  et  dat  ed.  Venet. 
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compellat  Phaniam : nuntiatur  Antiphoni  et  Phormioni  per  Ge- 

tam,  Phanium  a patre  agnitam  permissnmque  ut  uxor  habea- 
tur. Quae  quum  ita  nupta  ait,  exposcitur  argentum  a Phor-  ' 
mione  per  rixam  senum,  a quibus  ille  oppressus  rem  omnem 
6 aperit  Nausistratae.,  Ad  quod  primum  irata,  ut  in  tali  re  uxor, 
mox  lenitur  in  line  fabulae  et  tutissimum  a patris  iracundia 
praestat  Phaedriam. 

V.  1.  compellat  Phanium:  fer-  Gelam  Antiphoni  et  Phormioni  ttun^ 
minamqut  ut  uxor  habeatur  per  ciatur  edd.  pr.  Venet. 
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TERENTI  PHORMIO. 

PROLOGUS. 

Postquam  poeta  vetus  poetam  non  potest 
Retrahere  a studio  et  transderc  hominem  in  otium: 


DIVERSITAS  EXEMPLI  BENTLEIANI. 

V.  2.  Retrahere  ab  studio,  et  tramdere  hominem  in  otium. 

V.  1.  Postquam  poeta  vetus  tortam  non  potest:  Ifoo 
initium  a destructione  personae  adversarii  sumitur,  coniunctum 
cum  insinuatione  personae  Terentianae.  S Postquam  poeta 
vetus  poetam  non  potest  : Nota  postquam  apud  veteres  non 
praeterito  modo,  sed  etiam  praesenti  tempori  adiungi.  Ut : 5 

Postquam  nos  Amaryllis  habet,  Galatea  reliquit. 
Quamquam  sunt  qui  postquam  simpliciter  pro  quoniam  accipi 
velint.  S Postquam  poeta  vetus:  Qui  iam  diu  est,  non  qui 
iam  diu  fuit.  Ergo  ut  vinum  vetus:  non  vetus,  ut  Ennius. 

S Postquam  poeta  vetus  poetam  : locunda  repetitio , ut : 10 

Diva  deam, 

Et: 

Notos  pueri  puer  indue  vultus. 

S Postquam  poeta  vetus  poetam  non  potest:  'AvilStiov  pri- 
mum per  avXXyyjiv  primam,  ita  ut  extrinsecus  novum  audiri  15 
poetam  oporteat. 

V.  2.  Retrahere  a studio:  Sic  loquitur,  quasi  rem  scae- 
nicam magis  laedere  voluerit  Lusci  us,  quam  Terentium. 

S Transuere  : Transdeiie  veteres  sonantius , quod  nos  lenius 
dicimus  tradere,  ut  tralatum  nos  translatum  c contrario.  S Et 20 
TRANSDERE  Huminem:  Comice  et  venuste  inseruit  hominem,  ut: 
Levibus  huic  hamis  consertam  , auroque  trilicem 
Loricam : quam  Demoleo  detraxerat  ipse 
Pictor,  apud  rapidum  Simoenta  sub  Ilio  alio: 

V Donat  habere  viro,  decus  et  tutamen  in  armis. 

V.  5.  ut]  Virgiliue  Eclog.  I.  r.  31. 

V.  10.  utj  Virgiliut  Aen.  lib.  XII.  v.  139. 

V.  12.  Et ] Virgiliut  Aen.  lib.  I.  r.  688. 

V.  21.  «r]  Virgiliut  Aen.  lib.  V.  v.  259  sq. 
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Maledictis  deterrere,  nc  scribat,  parat. 

Qui  ita  dictitat,  quas  antehac  fecit  fabulas, 

Tenni  esse  oratione  et  scriptura  levi:  5 

Quia  nusquam  insanum  scripsit  adulescentulum, 

Cervam  videre  fligere , et  sectari  canes. 

Et  eam  plorare,  orare,  nt  subveniat  sibi. 

Qnod  si  intellegeret,  qndm  stetit  olim  nova, 


V.  4.  Qui  ita  dictitat . quas  Ante  hic  fecit  fabulat. 

V.  0.  Quia  nusquam  insanum  fecit  adulescentulum. 

V.  0.  Quui  si  intellegeret,  olim  cum  stetit  nova. 

V.  3..  Maledictis  deterrere:  Sensus  hic  est:  Ipse  se. 
Inquit,  adversarius  fatetur  victum,  qui  a rebus  ex- 
clusus ad  verba  delapsus  est.  9 Maledictis  deterrere: 
Deest  eum  , ut : 

6 Quarum,  quae  forma  pulcherrima , Deiopeiam, 

Connubio  iungam  stabili. 

V.  4.  Qui  ita  dictitat  : Impudentiam  ostendit  per  fre- 
quentativum verbum.  9 Quas  antehac  fecit  tabulas:  Et  hic 
lentum  accusatorem  facit,  qui  praeterita  ingerat  et  de  quibus 
lOiam  sit  iudicatum  in  melius. 

V.  5.  Tenui  f.sse  oratione  et  scriptura  levi  : Imperitum 
inducit  criminatorem,  qui  hoc  obiiciat,  quod  proprium  debet 
esse  comici  stili.  Revera  autem  hoc  deterior  Menandro  Te- 
rentius iudicabatur,  quod  minus  sublimi  oratione  uteretur,  quod 
15 ipsum  nunc  purgat,  dicens  in  tragoedia  altiora  transire  posse. 

V.  6.  Quia  nusquam  insanum  scripsit  adolescentulum  : 
Ideo  videmur  leves  tenuesque,  inquit,  quia  non  in 
comoedia  prodigia  facta  sunt  et  tragoedias  conci- 
tavimus. Et  callide  hic  non  solum  errori  Luscii  obviat  re- 
20 prehendentis,  sed  etiam  imperite  scripsisse  ipsum  ostendit  Lu- 
scium  Lanuvinum.  5 Scripsit:  Legitur  et  fecit.  5 Ado- 
LESCF.ntulum : Ut  comicam  personam  ostenderet,  artificiose  im- 
minuit adulescentulum,  quo  magis  persona  a sublimitate  tragica 
discederet. 

25  V.  7.  Cervam  videre  fugere,  et  sectari  canes  : Hic  af- 
fectus a comoediis  removendus  est.  9 Cervam  videre  fugere, 
et  sectari  canes:  Ambiguitas  per  accusativum  casum  perseve- 
rans usque  ad  ultimum  de  industria  facta  est,  et  etiam  ipsa  per- 
plexitas odiosa  sit. 

30  V.  8.  Et  eam  plorare,  orare  , ut  subveniat  sibi  : Haec 
omnis  ntp/oTttdi;  tragica  est,  et  ideo  in  comoedia  vitiose  in- 
ducitur. 

V.  9.  Quum  stetit  olim  nova:  Behe  hoc  positum  est. 

V.  4.  ut]  Virgiliut  Aen.  lib.  I.  v.  76. 
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Actoris  opera  magis  stetisse,  quam  sna: 

Minus  multo  audacter,  quam  nunc  laedit,  laederet: 

[Et  magis  placerent,  quas  fecisset  fabulas]. 

Nunc  si  quis  est,  qui  hoc  dicat  aut  sic  cogitet: 

Vetus  si  poeta  non  lacessisset  prior, 

Nullum  invenire  prologum  potuisset  novos,  15 

Quein  diceret,  nisi  haberet  cui  malediceret: 

Is  sibi  responsum  boc  habeat:  iu  medio  omnibus 


V.  12.  Hunc  versum  R.  Rentleius  prorsus  omisit. 

V.  14.  Hullitm  invenire  prologum  ponet  nocui. 

Potuit  enim  responderi:  Cur  igitur  stetit  et  non  exacta 
est  a populo?  $ Quum  stk.tit  olim  nova:  Recte  oi.im,  quasi 
dicat : Quom  adhuc  Terentius  non  scriberet,  penu- 
r ja  meliorum  est  probata.  Deinde  quod  ait  nova,  hoc 
signiticat , omnia  carmina  novitate  ipsa  commendari,  5 
etiam  si  nullius  momenti  sint. 

V.  10.  Actoris  opera  magis  stetisse.-  Una  opera  ct 
suffragium  scaenicorum  comparat  et  laedit  adversarium. 

V.  11.  Minus  multo  audacter:  Nove  dictum:  Minus 
multo  audacter  , ut  cum  dicamus  nos : Minus  audacter.  10 

V.  13.  Nunc  si  quis  est,  qui  hoc  dicat  aut  sic  cogitet: 
Omne,  quod  in  mentem  venit,  aut  cogitamus  aut  dicimus, 
ut  Virgilius : 

Et  mihi  iam  multi  crudele  canebant 
Artificis  scelus  et  taciti  ventura  videbant.  15 

Hic  sensus  est:  Nunc  si  quis  est,  qui  hoc  dicat  aut 
censeat:  improbus  est  Terentius,  qui  omnes  pro- 
logos de  maledictis  facit,  habeat  iu  hoc  responsum 
sibi,  adversarium  coegisse,  qui  provocaverit. 
Nam  quid  faceret  Terentius,  quum  de  palma  artis 20 
musicae  certandum  videat  esse  sibi? 

V.  14.  Lacessisset  prior:  Aut  lacessisset  abundat  aut 
prior. 

V.  15.  Nullum  invenire  prologum  : Prologum  modo  non 
hominem,  sed  verba  significat.  $ Novus:  Hic,  quod  supra 25 
praetermisit,  veteri  opposuit  novum. 

V.  16.  Nisi  haberet  cui  malediceret:  Mire  haberet, 
quasi  dubium  non  sit  maledicendum  esse. 

V.  17.  Is  sibi  responsum  hoc  habeat:  in  medio:  Huic 
rei  per  qualitatem  respondet,  adversarium  cogere,  ut30 
sic  agat.  S In  medio  palmam  omnibus  esse  positam:  Sen- 

V.  13.  Virgilius  Aen.  lib.  11.  r.  124. 
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Palmam  esse  positam,  qui  artem  tractant  musicam. 

Ille  ad  famem  hunc  ab  studio  studuit  reicerc ; 

Hic  respondere  voluit,  non  lacessere.  20 

Benedictis  si  certasset,  audisset  bene: 

Quod  ab  illo  adlatumst,  id  sibi  esse  rellatum  putet. 

De  illo  iam  finem  faciam  dicundi'  mihi, 


V.  22.  Quod  ab  illo  adlatumst,  tibi  esse  id  rellatum  putet, 

V.  23.  24.  He  illo  tum  finem  faciam  dicundi  mihi, 

Peccandi  cum  ipse  de  se  finem  fecerit.  > 

sus  hic  egt:  Inveniret,  inquit:  sed  maluit,  quum  de 

palma  certandum  sit,  adversario  respondere  lae- 
denti. Verum  oratorie  manifesta  solvere  non  cijravit,  hoc  est, 
nulluiu  invenire  prologum  potuisse  Terentium.  Et 
&hoc  enim  obiiciendum  fuit  omnibus  et  novis  et  veteribus  poetis. 
Palmam  pro  causa  certaminis  posuit.  Et  ideo  non  est 
mirandum,  si  pugnant,  quibus  causa  certaminis  praesto  est.  * 
V.  18.  Qui  artem  tractant  musicam:  Virgilius: 

Nec  quidquid  ubique  est 

IO  Gentis  Dardaniae , magnuui  quae  sparsa  per  orbem. 

Et  niQupQuoTixws  «VTi  tov  , qui  comoedias  scribunt. 

V.  19.  Ille  ad  famem  hunc  a$  studio:  Hic  maxime  in- 
cipit solvere,  quod  sibi  superius  ipse  proposuit.  S Ille  ad  fa- 
mem hunc  ab  studio:  Quid  est  enim,  inquit,  poetam  vi- 
I5tuperare,  nisi  ad  famem  re  i ice  re?  Nam  poetae  probi 
suas  vendebant  fabulas  et  harum  pretiis  alebantur.  S Ille  ad 
famem  hunc  ab  studio:  Cur  lacessitus  respondes?  Cer- 
tamen est,  inquit.  S Ab  studio  studuit:  Vetuste,  ut:  Lu- 
serat ludum  et  pugnam  pugnavit. 

20  V.  21.  Bene  dictis  si  certasset:  Bene  certasset,  quia 
supra  dixit:  In  medio  omnibus  palmam  esse  positam , quasi  di- 
cat, quidquid  in  certamen  venerit,  in  eo  Vincendos 
aemulos  esse.  S Si  certasset  : Certasset  uvil  tov  provo- 
casset:  abeo,  quod  praecedit , id,  quod  sequitur.  Virgilius: 
25  Nec  te  certasse  priorem 

Poenileat. 

S Audisset  bene:  Bene  audire  est  bene  dici,  laudari. 

V.  22  Quod  ab  illo  allatum  est:  id  est,  maledictum. 
S Quod  ab  illo  allatum  est  , sibi  id  esse  rellatum  putet  : 
30 Proverbiale  est:  Quod  dedit , recepit.  Et  geminavit,  ut: 
Relliquias  Danaum. 

V.  23.  De  illo  iam  finem  faciam  dicundi  mihi:  'Anu 

V.  8.  Virgilius  Aen.  lib. 'f.  v.  605. 

V.  24.  Virgilius  Aen.  lib.  I.  v.  552. 

V.  30.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  1.  v.  34, 
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Peccandi  qnoin  ipse  de 'se  finem  non  facit?  , 

Nunc  quid  velim  anitnuin  adtendite.  Adportd  novam,  25 
Epidicazomenon  qnain  vocant  comoediam 
Graeci:  Latini  Phormionem  nominant: 

Quia  primas  partis  qui  aget,  is  erit  Phormio 
Parasitus,  per  qnem  res  geretur  maxume, 

Voluntas  vostra  si  ad  poetam  accesserit.  30 

V.  20.  27.  F.pidicazomenen  quam  rorant  comoediam 
Graece,  Latine  hic  Phdrmionem  nominat. 

imtixtlaq  tov  Uyovxoq.  S Dicundi  MIHI,  peccandi  QUUM 
ipse  de  se  finem  non  facit?  Et  mihi  et  de  se  proprie  posi- 
tum est,  et  praeterea  apyifiohia. 

V.  24.  Peccandi:  Maledicendi.  S Peccandi  quum 
IPSE  de  se  finem:  Non  prius,  inquit  t ego  de  illo  finem  5 
faciam,  quam  ipse  de  se.  An  prius  dicendi  ego  fa- 
ciam, quam  ille  peccandi  finem?  S Non  facit:  Pro 
non  faciat,  ut:  Mirum,  ni  ego  me  turpiter  hodie  dabo. 

V.  25.  Ncnc  quid  velim  animcm  attendite  : Deest: 

quaeratis , ut  sit:  Nune  quid  velim,  quaeratis?  Ani-jo 
111  u m a 1 1 e n d i t e.  S Apporto  novam  epidikazomenon  : No- 
vam 1 a t i n a m dicit. 

V.  26.  Epidicazomenon  qoam  vocant  comoediam:  Hie 
manifeste  errat  Terentius.  Nam  haec  faliula,  quam  transtulit, 
Epidicazomene  dicta  est  a puella,  de  qua  iudicium  est,  cum  15 
sit  alia  epidicazomenos  eiusdem  Apollod,ori.  Debuit  ergo 
dicere : Epidicazomenen  graeci  : Latini  Phormionem.  Nam 
q VOQp/ov  tegiculum  dicunt  Graeci,  quo  insternitur  pavimentum, 
unde  Phormio  correpta  prima  syllaba  apud  Apollodorum  est. 
Non  ergo  Phormio  a formula,  ut  quidam  putant,  dictum 20 
est.  Ergo  indo  parasitus,  vilissimae  condicionis  homo,  nomen 
accepit. 

V.  28.  Quia  partes  primas  odi  aget:  Primas  nunc  ma- 
ximas. Ad  actorem  enim  rettulit.  Cicero:  Saepe  illum , qui 
est  secundarum  aut  tertiarum  partium.  S Phormio  parasitos:  25 
Si  a formula  esset  nomen  comoediae,  primam  produceremus 
syllabam,  si  a Phormione  corripere  debemus. 

V.  29.  Per  quem  res  geretcr  maxime:  Quia  primae 
partes  etiam  aliud  signilibant.  Non  ergo  nunc  primum  artum 
dicit,  sed  summas  partes.  Et  bene  maxime,  quia  et  per 30 
alios. 

V.  30.  Voluntas  vestra  si  ad  poetam  accesserit,  date 
operam:  Si  voluntas  accesserit  pro  faveritis.  Nove  sic 
voluntatem  pro  favore  posuit. 

V.  24.  Cicero  Dicin.  in  Q.  Caecilium  Cap.  15.  {.  48. 

VOI„  11.  24 
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Date  6peram : adeste  aequo  animo  per  silentium : 

Ne  simili  utamur  fortuna  atque  usi  sumus, 

Quom  per  tumultum  noster  grex  motus  locost. 

Quem  actoris  virtus  nobis  restituit  locum, 

Bonitasque  vostra  adiutans  atque  aequanimitas.  35 


V.  31.  Adeste  aequo  animo:  Favor  in  comoedia  silentium 
spectatoris  est.  Recte  ergo  addidit  per  silentium.  S Aequo 
animo:  Nunc  propositio  est. 

V.  32.  Ne  simili  utamur  fortuna  atque  usi  sumus  : 
5Nc  populum  laederet,  fortunam  maluit  accusare. 

V.  33.  Cum  per  tumultum  noster:  Apparet  Hecyram 
ante  Phormionem  actam  esse,  cui  contigit  id,  quod  queritur, 
populum  subaccusans.  S Noster  grex  motus  loco  est : Locus 
est  distributio  temporum,  quae  cuique  in  spectaculum 
lOveuturo  attribuuntur  ab  aedilibus.  Unde  loco  motu*  dicitur,  qui 
suas  horas  non  obtinuerit  inter  praecedentes  et  consecuturos. 
Ergo  proprie.  Sic  et  Cicero:  Loco  ille  motu * eat , cum  eat 
ex  urbe  pulau*. 

V.  34.  Quem  actoris  virtus:  Ubique  laudat  actorem.  Est 
15 enim  poetae  utile.  S Quem  actoris  virtus:  Qui  exclusus 
totiens  animum  non  abiecerit,  sed  perseveraverit  agere.  Ideo 
virtus  est.  S Restituit  locum:  Bene  repetivit  locum,  ut 
»fiq>i(ioXluv  vitaret,  ne  quem  tumultum  dicere  videretur. 

V.  35.  Bonitasque  vestra  adiutans  atque  aequanimitas  : 
20Bonitas  in  omnibus  generaliter  rebus  est,  aequanimitas  in 
spectando.  An  bonitas  in  probandis  his,  quae  bona  sunt, 
aequanimitas  in  ignoscendis  vitiis  atque  delictis?  An  r au-  - 
io Xoylu  est?  An  bonitas  circa  omnes,  aequanimitas  circa 
Terentium?  5 Bonitasque  vestra:  Ne  totum  actori  tri- 
25  buens,  nihil  populo  praeter  culpam  reliquisse  videretur,  honoris 
causa  hoc  addidit.  S Adiutans  : Sio  veteres  dicere  maluerunt, . 
quam  udiuvan*. 
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DA  VOS. 

DAV.  Amicas  snminns  mens  et  populans  Geta 
Heri  ad  me  venit:  erat  ei  de  ratiuncula 


V.  I.  Amicus  summus  meus  et  popularis  : Quod  in  omni- 
bus fere  comoediis,  in  quibus  perplexa  argumenta  sunt,  tieri  so- 
let, id  in  hac  quoque  Terentius  servat,  ut  npotaxixov  npoo— 
lanov,  id  est,  personam  extra  argumentum,  inducat: 
cui  dum  ob  hoc  ipsum,  quod  veluti  aliena  tota  fabula  est,  gesta 5 
res  narratur,  discat  populus  textum  ex  continentia  rerum  sitque 
instructus  ad  cetera.  $ Amicus  summus  meus  et  popularis 
geta:  In  hac  scaena,  quae  docendi  atque  instruendi  spectatoris 
causa  inducitur,  mire  extrinsecus  lepores  facetiaeque  cernuntur 
et  sales  comici.  Id  enim  est  artis  poeticae,  ut  cum  narrationi  10 
argumenti  detur  opsra,  iam  tamen  res  agi  ct  comoedia  spectari 
videatur.  S Amicus  summus  meus  et  popularis  Geta:  Insi- 
nuatio persona  eius,  quae  inducitur  ad  audiendum  argumentum. 

Et  vide  servum  ostendi  Davuin,  et  non  ostendi,  cuius  servus  sit. 

S Amicus:  A voluntate.  S Popularis:  A fortuna.  Popularis  15 
eiusdem  condicionis  gregisque.  Salustius:  Populari*  sui  scele-  ' 
ri s.  Et  popularis  pop  u l'o  a in  a t u s ct  popularis  c i vis  et  po- 
pularis humilis  et  popularis  vilis  e populoque  factus, 
ut  si  quis  dicat  sordidum,  popularem  civem.  S Amicus  summus 
meus:  Davus  extra  duas  familias  inducitur,  quae  in  hac  sunt  fa- 20 
bula  , alienus  ac  per  hoc  ignarus,  cui  narret  Geta  argumentum. 

V.  2.  [Heri  ad  me  venit:  Apparet  heri  fuisse  nuptias.] 

S Heri  ad  me  venit  : Propter  cognationem  e et  i litterarum 

non  dubitaverunt  antiqui  ct  here  et  heri  dicere  et  mane  et  mani 
et  vespere  et  vesperi.  S Erat  ei  de  ratiuncula  : Dcest  nam , 25 
sed  mire  subtractum  est.  y Erat  ei  de  ratiuncula:  Oppor- 
tuna diiuinutio  in  re  servili  ratiuncula  et  pauxillulum. 

S Erat  ei  de  ratiuncula:  Moraliter  intulit,  f.rat  ei. 

Magis  enim  facetum  ct  comicum  est,  cum  uavvdttws  infertur, 
quam  si  diceret:  Nam  eral  ei.  30 

21  * 
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Iam  pridem  apnt  me  reliqiinin  paaxillnluin 
Nummorum:  id  ut  conficerem.  Confeci:  sidfero. 

Nam  herilem  lilium  eius  duxisse  audio  5 

Uxorem:  ei  credo  munus  hoc  conraditur. 

Quam  inique  conparatuinst:  ii,  qui  minus  habent, 

Ut  semper  aliquid  addant  divitioribus? 

Quod  ille  linciatim  vix  de  demenso  suo, 


V.  3.  Iam  pridem  apud  me  reliquum  : De  argumento 
sumitur  cauaa  colloquii.  Nam  debui,  inquit,  G e t ae.  Et 
ille  me  exigit,  ut  muneretur  dominia  ob  nuptias 
factas.  3 Pauxillulum:  Quartus  gradus  diminutjonis : Paullum , 
5 paullulum , pauxillum,  pauxillulum. 

V.  4.  Id  ut  conficerem  : ''ExXtnpti;  prima.  Et  confice- 
rem proprie.  Nam  fieri  pecunia  dicebatur.  Salus  t-ius: 
Quae  pecunia  ad  Hispaniense  bellum  Metello  facta  erat.  3 Con- 
ficerem : Quia  in  promptu  non  erat.  3 Confeci  : adfeho  : 
10 Bene,  quasi  reddendi  morae  non  habere  causa  fuerit. 

V.  5.  Nam  herilem  filium*  Tpdqr/jtiov  Graeci  dicunt. 
Atque  haud  scio  an  Latini  quoque  alumnum  dicere  potuerint, 
nisi  hoc  mallent.  3 Nam  herilem  filium  eius  duxisse  audio 
UXOREM:  Mire  se  applicat  argumento. 

15  V.  6.  Ei  credo  munus  hoc  conraditur:  Mire.  Heri 
quidem  fuerunt  nuptiae,  sed  adhuc  munus  conraditur,  quia  iu 
nuptiis  etiam  septimus  dies  instaurationem  voti  habet,  ut  in  fu- 
nere nonus  dies,  quo  denicalia  concluduntur.  3 Ei  credo: 
Uxori  scilicet.  5 Munus  hoc  conraditur:  Hoc,  pecuniae 
20scilicet,  munus  erit.  Et  est  figura  entgqyriOif.  3 Credo: 
Pro  vere  scio.  Et  ei  an  u x o r i an  absolute,  ut  sit,  ei  rei? 
3 Conraditur:  Apta  in  verbo  difficultas,  ut  in  Adelphis: 
Minas  decem  conradet  alicunde.  Et : Conrasi  omnia. 

V.  7.  Quam  inique  comparatum  est  : Miro  Miuxtapifp 
25  m o r e m pro  lege  conqueritur.  3 Comparatum  : Constitutum 
est  lege.  Et  hi  , qui  minus  habent,  et  divitioribus  dixit,  ne 
diceret,  servi  dominis.  Vult  enim  latius  patere,  quod  dicit, 
et  generalem  esse  sententiam.  3 Quam  inique  comparatum  est, 
hi,  QUI  minus  habent:  Garrulos  servos  et  sententiosos  amat 

30 comoedia:  tristes  et  parce  loquentes  tragoedia. 

V.  8.  Ut  semper  aliquid  addant:  Mire  non  dent , sed 
addant,  et  non , aliquando , sed  semper.  3 Divitioribus  : Pro 
ininus  pauperibus. 

V.  9.  Quod  ille:  Docte  ad  singularem  numerum  trans- 
35 it  a plurali.  3 Quod  illb:  Redit  ad  Gctam.  3 Unciatim: 
Sis  veteres  multa.  3 Unciatim:  Cum  expensa  pecunia  ferretur 
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ACT.  I.  SC.  I. 

Suiim  defrndans  genium,  conpersft  miser, 
Id  ilia  universum  abripiet:  haud  existimans 
Quanto  labore  partum.  Porro  autem  Geta 
Ferietur  alio  munere,  ubi  hera  p.epererit: 


more  veterum,  non  ut  nunc  annumeraretur,  assis  libra  erat, 
eiusque  partes , Unciae.  Rursus  unciae  unius  duodecima  pars 
libella  dicebatur.  Merito  ergo  non  per  singulos  sestertios  ne- 
que per  singulos  denarios  neque  per  singulos  asses,  sed  id,  quod 
vntp/Sohxujg  minimum  fuit,  per  singulas  jtneias  unciatim  5 
dixit.  Et  Cicero:  Ecqui s Volcatio,  si  sua  sponte  venisset, 

unam  libellam  dedisset  ? S Unciatim  Vix:  Potuit  et  u n c i a t i m 
et  cito  conflari  peculium:  ut  multa  pauxillatim,  et  cito 

iiunt  maxima.  Merito  ergo  additum  est  Vix.  Sed  quid  si  et 
Unciatim  et  vix  et  tamen  dc  lucro  dedit?  De  demenso  10 
SCO , inquit.  Quid  si  ex  abundanti?  Suum  defhudans  ge- 
nicm.  Deinde  non  acquisivit , sed  comfarsit.  Et  ad  postre- 
mum miser,  ut  iniquitas  consuetudinis  comploratione  finiretur. 

S De  demenso  suo  : .Servi  quaternos  modios  accipiebant  fru- 
menti in  mensem,  et  id  demensum  dicebatur.  Et  utrum  a mensel5 
an  a metiendo,  incertum  est.  , 

V.  10.  Sccm  defkcdans  Genum:  Ut  contra  genialia  cu- 
rare dicitur,  qui  vivit  lautius. 

V.  II.  Id  illa:  N upta  scilicet.  $ Universum  abripiet: 
Contra  illud,  quod  unciatim  dixerat.  S Universum  abripiet: 20 
Magna  virtus  pene  in  singulis  syllabis,  contra  illud,  quod  ait 
4LLE,  illa  rettulit:  contra  unciatim,  vix  et  de  demenso  suo  UNI- 
vkrscm.  Contra  id,  quod  ait:  Munus  conraditur,  abripiet. 
Contra:  Suum  de/rudans  genium,  et  comparsit  miser,  hacd 
EXISTIMANS  QUANTO  LABORE  PARTUM.  5 HaUD  EXISTIMANS : 25 
Haud  existimans  vel  in  teli  i gens  vel  recogitans  ac  re- 
putans. S Hacd  existimans:  Pro  aestimans.  Salus  tius 
Si,  Quirites,  parum  exint  amaretis. 

V.  12.  Quanto  labore  partcm:  Hoc  sic  pronuntiandum  eat, 
quasi  nunc  ei  venerit  in  mentem  saepius  passurum  Getam , quod  30 
semel  tolerare  gravissimum  iudicaverit.  S Quanto  labore  : Ut: 
Kelliquias  Troia  ex  ardente  receptas. 
f Partum:  Proprie  dicitur  partum  de  eo,  quod  labore  quaesi- 
tum est,  quia  nullus  partus  sine  dolore  est  ac  labore.  S Porro 
autem  Geta  ferietur:  Ad  paupertatem  rettulit  ferietur.  Nam  35 
et  damnum  plaga  et  res  sanguis  noster  dicitur. 

V.  13.  Ferietur  alio  munere:  Significanter  non  funge- 
tur munere,  sed  ferietur  dixit.  S Ferietur  alio  munerb: 

V.  6.  Cicero  Aeeuiat.  lib,  II.  c.  10.  §.  26, 

V.  32  ut]  Vtr giliut  Aen.  lib.  VII  v.  244. 
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Porro  autem  alio,  ubi  erit  pnero  natalis  dies: 

Ubi  initiabunt:  omne  boc  mater  auferet:  15 

Puer  caussa  erit  mittundi.  Sct  -videon  Getain  ? 


V.  14.  Porro  alio  autem,  ubi  erit  puero  natali»  Jiet. 

Ex  consuetudine  ferietur.  Nam  et  plagam  damnum  et 
sumptum  tanguinem  nostrum  dicimus.  S Ubi  hera  pepere- 
rit  : Quae  supra  illa  dicta  est.  t 

V.  14.  Porro  alio  autem:  Et  alio,  quod  dicit,  pro  mul- 
5tis  pronuntiandum  est.  S Ubi  erit  puero  natalis  dies:  Cum 
adicctione  temporis  cuiuslibet  natalis  melius  dicitur,  ut  na- 
tali t locus,  et  natale  astrum,  sed  Virgilius  serviens  personae 
rusticae : 

Meus  est  natalis,  Iola, 

10  inquit  nec  addidit  dies. 

V.  15.  Ubi  initiabunt:  Hoc  vultuose  pronuntiandnm. 

S Ubi  initiabunt:  Ut  quidam,  cibo  et  potu,  ut  quidam  sa- 
cris. S Ubi  initiabunt:  Legitur  apud  Varronem,  initiari 
pueros  Eduliae  et  Poticae  et  Cubae,  divis  edendi  et  potandi 
liet  cubandi,  ubi  primum  a lacte  et  a cunis  transierunt , quod 
V irgilius: 

Nec  deus  hunc  mensa,  dea  nec  dignata  cubili  est. 

Hoc  adnotarit  Probus.  Sed  Terentius  Apollodorum 
sequitur,  apud  quem  legitur  in  insula  Samothracum  a certo  tem- 
20pore  pueros  initiari  more  Atheniensium,  quod,  ut  in  palliata, 
probandum  est  magis.  S Ubi  initiabunt  : Hoc  sic  inferendum 
est,  non  quasi  hoc  solum  sit,  sed  quasi  defatigatus  sit  enume- 
rando occasiones  dandorum  munerum.  S Omne  hoc  mater  au- 
feret: Hoc  rettulit  ad  offerentis  irrisionem,  qui  putat  se  puero 
25  dare.  S Mater  auferet:  An  nutrix,  an  vera  mater? 

V.  16.  Puer  causa  erit  mittundi:  Proprie  dixit  mit- 
tendi de  muneribus.  S Set  videon  Getam?:  Locuturum 
ostendit  Getam.  S Set  videon  Getam?:  Apparet  poetam  nihil 
putasse  amplius  addendum  ad  insinuandam  populo  personam 
30 Davi,  et  ideo  iam  induxit  exeuntem  Getam,  ut  sit  causa  com- 
mutandae orationis. 

V'.  8.  Virgilius  Eclog.  III.  v.  76. 

V.  16.  Virgiliu»  Eclog.  IV.  v.  63. 
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ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA, 

GETA.  DAVOS. 


GETA.  Si  qms  me  quaeret  rufus,  da.  Praesto  est,  de- 
sinc.  ge.  Oli ! 

At  ego  obviam  conabar  tibi,  Dave.  DA.  Accipe,  hem 
Lectiimst:  conveniet  numerus,  quantum  debui. 

GE.  Amo  te,  et  non  neclcxisse  habeo  gratiam. 

• 


V.  I.  Si  quis  me  quaeret  rufus  : Mire  poeta  desidera- 
tum Getae  ostendit  Davum.  S Sr  quis  mr  quaeret  rufus  : 

De  ipso  loquitur,  a quo  reddi  sibi  debitum  sperat.  S Si  QUIS 
mb  quaeret  rufus:  \ ‘Aaoaiumjoi c secunda.  Nam  apparet  plura 
dicturum  fuisse.  S Praesto  est,  desine:  Tertia  persona  de  se5 
loquens  usus  est,  quia  ille  nominativum  praetulit. 

V.  2.  At  ego  obviam  conabar  tibi,  Dave  : Conabar  ab- 
solute, an  1'XXntpi;  est,  ut  desit  ire.  Et  est  adverbium  loci 
obviam.  S Accipe  : Praevenit  petitionem  dicendo  accipe.  Et 
hoc  cum  gestu  offerentis  dicitur.  Et  hoc  est,  quod  ait:  Con- IO 
feci , affero. 

V.  3.  Lectum  est:  Absolute.  Nam  non  dicit  quid, 

utrum  debitum  an  argentum  lectum.  Lucilius: 

Lecti  omne»:  Atlicon  hoc  est. 

$ Lectum  est:  conveniet  numerus:  Ordinem  servavit.  Prius  15 
enim  qualitas,  deinde  numeras  pecuniae  spectari  solet. 

S Lectum  est  : conveniet  numerus  , quantum  debui  : Quippe 
tribus  modis  debitum  pecuniarium  solvitur : pensione,  specta- 
tione, numero,  quocirca  accipe:  lectum  est:  Convenibt 
numerus  Quantum  debui  positum  est.  S Lectum  est:  Lectum20 
bonum  vel  splendidum.  (Jt: 

Arma  Serestu» 

Lecta  refert  humeris. 

Quamvis  quidam  putant  lecta  ab  eo,  quod  est  lego,  dictum. 

S Quantum  debui:  Pro  debitum  tibi  a me  est.  25 

V.  4.  Amo  TE  ET  NON  NEGLEXISSE  HABEO  GRATIAM:  Amat, 
quod  reddiderit  pecuniam:  agit  gratias,  quod  diligenter.  Et 

V,  21.  ut]  Virgiliut  Aen.  lib.  X.  v,  511. 
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DA.  Praesertim  ut  nnnc  sunt  mores:  adeo  res  redit,  5 
Si  quis  qnid  reddit  , magna  liabendast  gratia. 

Set  quid  tu  es  tristis?  ge.  Egone!  nescis,  quo  m 
metu  et 


qna  re?  utrum  quia  condictum  non  fefellerit?  an  quia 
lectum  attulerit  et  numero  congruenti?  Et  recte 
dixit.  Nam  redhibitio  debiti  hoc  agit,  ut  etiam  gratias 
agamus.  $ Amo  te  et  non  neglexisse  habeo  gratiam: 
UIIoc  pro  gratiarum  actione  ponitur,  et  ostenditur  vere  ne- 
cessariam fuisse  pecuniam.  $ Non  negexisse:  In  Andria: 
Et  i d gratum  fuiste  adversum  te,  habeo  gratiam. 

V.  5.  Praesertim,  ut  nunc  sunt  mores:  Sic  et  illud 
l dictum  est:  bamque  hoc  tempore  obsequium  amico»,  veritas 
qIV  odium  parit.  Quia  consuetudinis  imago  est  vituperare  praesen- 
tia. 5 Adeo  res  redit:  Figurate  pro  ita  loqueris:  Adeo 
res  redit,  dixit.  Et  proprie  redisse  res  dicitur,  cum  ali- 
quid  peius  exspectatione  contigit. 

V.  6.  Si  ouis  quid  reddit,  magna  habenda  est  gratia: 

15  Id  est,  etsi  rem  non  magnam,  tamen  magna  habenda 

est  gratia.  Hoc  enim  significat  quid  reddit.  $ Si  quis 
QUIjp  reddit:  Hoc  qui  interrogative  pronuntiaverit,  parum  belle 
explicat  conceptam  sententiam.  S Habenda  est  gratia  : 
Deest  ei. 

V-  7.  Set  quid  tu  es  tristis?:  Hic  admonemur  omnem 
ab  initio  sermonem  Getae , quasi  satagentis  et  anxii  pronuntiari, 
accommodatis  praesertim  ad  vultum  verbis.  Nam  et: 

Si  quis  me  quaerit. 

Et : 

At  ego  obviam  tibi  conabar,  Dave, 

Et: 


Amo  te,  et  non  neglexisse  habeo  gratiam, 
in  se  quoddam  contractioris  animi  occupatique  si- 
gnum habent.  S Set  quid  tues  tristis?:  Set  particula  trans- 
30  itum  significat  ad  mentionem  alterius  rei.  S Set  quid  tu  es 
tristis?;  egone?  nescis  quo  in  metu?:  Descensus  ad  argu- 
mentum ab  eo  sermoue,  qui  extrinsecus  a poeta  informatus  est, 
iam  manifeste  apparet.  S Egone?  nescis  quo  in  metu : ‘Yno*- 
&toiq  comoediae,  ne  nuda  appareat  ovv9eaiq.  S Nescis  quo  in 
metu  et  quanto  in  fericulo  : Pronuntiantis  et  interrogantis 
esse  potest.  S Nescis  quo  in  metu:  Duae  perturbationum  bigas 
sunt,  a malo  una,  ex  cupitis  altera.  Ergo  a mali  bigis, 
praesentis  temporis  periculum  esse  dicimus  et  futuri 
metum. . S Nescis  quo  in  metu:  Pronuntiative  magis  quam 
40  percontative  efferendum  est.  Si.  enim  solemus  de  magnis  rebus 
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Quanto  in  periclo  simus.  DA.  Qnid  istuc  est?  GE.  Scies, 
Modo  ut  tacere  possis,  da.  Alii  sis,  insciens: 

Cuius  tii  iidein  in  pecunia  perspexeris,  10 

Verere  verba  ei  credere?  ubi  quid  mihi  lucri  est 
Te  fallere  ? GE.  Ergo  ausculta.  DA.  Hanc  operam 
tibi  dico. 


dicere.  $ Nescis  quo  in  meto  et  quanto  in  periculo  simus: 
Vix  alterum  sustineri  potest  eoruni,  quae  utraque  posuit  nuno 
et  metum  et  periculum. 

V.  8.  Quid  istuc  est?:  Fac  hunc  scire,  et- narrandi 
non  erit  locus.  Necessario  igitur  ignarus  inducitur  Davus.  5 

V.  9.  Modo  ut  tacere  possis  : Ut  pro  ne  non.  Quod 
ai  est,  subaudiendum  est  vide  aut  quid  tale.  S Modo  ut  tacere 
possis:  Vere  argumentum  est  celari  id,  quod  Antipho  non  co- 
actus, sed  volens  duxit  uxorem.  S Modo  ut  tacere  possis: 
Modo  pro  tantummodo,  ut:  _ 10 

Modo  Iuppiter  adsit. 

S Abi  sis,  insciens:  Nunc  pro  inscito  posuit,  vel  inscien- 
tem modo  stultum  dicit,  alias  ignarum. 

V.  10.  Cuius  tu  fidem  in  pecunia  perspexeris:  Sen- 
tentiose dixit,  quasi  in  omnibus  credendum  sit  servaturum  fidem  15 
esse  eum,  qui  in  pecunia  servaverit.  Et  hoc  ideo  interposuit, 
ne  longus  esset,  dum  persuadet  ut  dicat,  quemadmodum  in  aliis 
fabulis.  S Cuius  tu  fidem  in  tecunia  perspexeris:  Proprie 
locutus  est  de  pecunia,  et  fidem  dicendo  et  credere.  Nam 
fides  est  eorum,  quibus  datur:  creditores  dicuntur20 

ipsi,  qui  dant.  y In  pecunia:  A maiore  ad  minus.  S Per- 
spexeris: Non  inspexeris,  sed  perspexeris,  quod  plus  est, 
dixit. 

V.  11.  Verere  verba  f.i  credere?:  Verba  cum  pronun- 
tiatione dicit,  ut  ostendat  multum  distare  inter  pecuniam  et 25 
verba.  S Ubi" quid  mihi  lucri  est  tf.  fallere?:  Ab  utili 
coniectura.  Et  bene,  quia  servus  nihil  de  honestate  dicit. 

S Ubi  quid:  SigUihcantius  dixit  QUID,  quam  si  diceret  nihil. 

V.  12.  Ergo  ausculta:  Ergo  nunc  velut  increpatio  tarde 
facientis  est.  Quia  hic  igitur  obloquendo  impediverat  narraturum,  30 
ergo  dixit.  Sic  Virgitius: 

Ergo  age,  care  pater,  cervici  imponere  nostrae. 

S Hanc  operam  tibi  dico:  Auscultandi  scilicet  et  audiendi., 

S Hanc  operam  tibi  dico:  Plus  est  dico  , quam  do.  Dicatur 
perpetuo:  datur  ad  tempus.  35 

V.  10.  ut]  Virgitius  Aen.  lib.  III.  v.  IIS. 

V.  31.  Sic  Vi  rg  i litti]  Aen.  lib.  II.  v.  707. 
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GE.  Senis  nostri,  Dave,  fratrem  maiorem  Cliremem 
ftostin?  da.  Quid  ni?  GE.  Quid:  eius  gnatum  Phae- 
driam? 

da.  Tamquam  te.  GE.  Evenit  senibus  ambobus  simul,  15 
Iter  illi  in  Lcninnm  ut  esset,  nostro  in  Ciliciam 
Ad  hospitem  antiquom:  is  senem  per  epistolas 
Pellexit,  modo  non  montis  auri  pollicens. 


V.  14.  Sostine ? D.  quidni ? G.  quiit  eiut  natum  Phaedriamf 

V.  13.  Sf.nis  nostri,  Dave,  fratrem  maiorem:  Dicendo 
renis  ostendit  et  adolescentem  se  dominum  babere:  di- 
cendo nostri  ostendit  et  alienum  fore:  dicendo  fratrem  non 
unum  esse  monstravit:  dicendo  maiorem  etiam  minoris 

5 fecit  indicium.  Sic  argumenti  partem  maximam  nondum  narrans 
iam  in  ipsa  interrogatione  transegit.  Haec  autem  omnia  propter 
populum  sic  aguntur.  Ideo  ille:  Quidm  I dixit,  ne  sit  opus  plu- 
ribus verbis.'  S Senis  nostri,  Dave,  fratrem  maiorem:  Mi- 
rum compendium  narrationis  quasi  per  interrogationem  fecit, 
10  ne  ex  alto  repeteret.  Sic  Virgilius: 

Fando  aliquod  si  foria  luat  pervenit  ad  aures, 

Belidae  nomen  Palamedis  et  inclyta  fama. 

Et: 

Nostin  hanc , quam  amat  frater  ? 

15  in  Eunucho. 

V.  14.  D.  Quidni?  G.  Quid?  f.ius  gnatum  Phaedrum?: 
Non  dixit,  quid  Phaedrum?,  sed  addidit,  f.ius  gnatum,  ut 
magis  docere,  quam  interrogare  videretur.  S Quid?  eius 
gnatum  Phaedrum?:  Deest  nosti. 

20  V.  15.  Tamquam  te:  O varietas:  Quidni?  Tamquam  tf.! 
S Evenit  semrus  amhobus  simui.  iter:  Noii  evenit  iter,  aed, 
EVENIT  UT  ITER  ESSET.  S Simui,:  Uno  tempore. 

V.  16.  Iij.i  in  I.emnum  ut  esset  : Recte  tacetur,  cur  Chre- 
mes ierit:  ct  dicitur,  cur  Demipho.  Utrumque  pro  argu- 
25  mento  est. 

» V.  17.  Ad  hospitem  antiquum:  Sic  Virgilius: 
Veteremque  Anchisem  agnovit  amicum. 

Hoc  autem  additum,  ut  esset  idonea  causa  navigandi  seni. 
S Senem  ter  epistoi.as  pellexit  : Epistolas  dicendo  ostendit 
30 eum  non  semel  scripsisse.  S Pellexit:  Induxit.  Sic  Vir- 
gilius: Pellacis  Ultjtsi. 

V.  18.  Modo  non  montes  auri  pollicens:  Proverbiali* 

V.  10.  Sic  Virgilius ] Aen.  Iit.  II.  v,  81. 

V.  2S.  Sic  Pirgiliut ] Aen.  lib.  111.  v.  82. 

V.  30.  Sfe  V irgiliutj  Aen.  lib.  II.  v.  90. 
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DA.  Cui  tanta  erat  res  <$t  supererat?  GE.  Desinas: 

Sic  est  ingenium,  da.  Oh ! regem  me  esse  oportuit.  20 
GE.  Abeuntes  ambo  bic  tum  senes  inc  filiis 
Relinquont  quasi  magistrum.  DA.  O Geta,  provinciam 
Cepisti  durain.  GE.  Mi  usos  venit,  hoc  scio: 


V.  21.  G.  Jbeiintei  ambo  hinc  tum  tenet  me  filiit. 

intQ/SoXfj  facta  per  exceptionem  aut  per  superlationem  aut  ae- 
quam collationem.  Eius  modi  est  illud  Demosthenis:  TVTo- 
vovov/l  tfairtjv  uepitic.  S Mono  non  montes  auri:  Sa- 
lus t i u s : Alaria  montesque  polliceri  coepit.  S Mono  non 

montes  acri  pollicens:.  More  veterum,  quia  hospitibus  multa 5 
donabant. 

V.  19.  Cui  tanta  erat  res:  Cui  dativus  casus  est.  Do- 
minone  tuo,  inquit,  pollicebatur  haec,  cui  tanta  res 
erat?  S Cui  tanta  erat  res:  Deest  eum,  ut  sit:  Eum  pel- 
lexit, cui  tanta  res  erat  ? J Et  supererat  : Plus  est  superesse,  10 
quam  esse.  S Desinas:  sic  est  ingenium:  Necessaria  est  ad 
fabulae  niQiaiuoiv  avaritia  Deraiphonis,  ut  maiore  periculo  illo 
absente  duxerit  filius  indotatam.  Nam  mox  dicturus  est:  1 liene 
indotatam  virginem  atque  ignobilem  daret  illi? 

V,  20.  Sic  est  ingenium:  Praeparatio  bona,  qua  et  di- 15 
ves  et  avarus  describitur  Demipho , ut  indotatas  nuptias 
filii  ferre  non  possit.  S Sic  est  ingenium:  Recte.  Non  enim, 
inquit,  fortuna  avarus  est,  sed  natura.  S Sic  est  in- 
genium: Omnium  an  dominii  Sed  magis  domini.  S Oh, 
regem  me  esse  oportuit:  Ostendit  eiiim  pauperum  affectiones, 20 
qui  se  solos  uti  divitiis  scire  aiunt,  si  eas  habeant.  S Oh,  me 
regem  esse  oportuit  : Acue  me. 

V.  21.  Abeuntes  ambo  hinc  tum:  Hinc  et  hic  legitur. 

Et  est  ordo : Hic  relinquunt  filiis. 

V.  22.  Relinquunt:  Id  est,  non  secum  abducunt. 25 
JT  Quasi  magistrum  : Bene  quasi  , qui  non  complevit  hoc  ipsum 
nec  vult  esse.  S Magistrum:  Sic  Latini,  quem  Graeci 
naiSaytoyov  appellant. 

*V.  21.  Filiis:  Propter  filios. 

*V.  22.  O Geta,  provinciam  cepisti  duram!:  Acquisitae30 
bello  longe  ab  Italia  regiones  provinciae  dictae  sunt,  a porro 
vel  procul  et  vincendo : ad  quas  quia  praetores  cum  officio  mitte- 
bantur, officia  quoque  provinciae  nominantur.  S O Geta,  pro- 
vinciam : Splendide  provinciam  dixit. 

V.  3.  Saluitiui  Catilin.  cap.  28. 
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Memini  rclinqni  me  deo  irato  meo. 

Coepi  adversari  primo.  Quid  verbis  npust?  25 

Seni  fidelis  dum  sum,  scapulas  perdidi. 

DA.  Venere  in  mentem  mi  istliaec:  namque  inscitiast, 
Advdrsum  stimulum  calces.  GE.  Coepi  iis  omnia 
Facere,  obsequi  quae  vellent.  DA.  Scisti  uti  foro. 


V.  26.  27.  Senibus  fidelis  dum  sum,  scapulas  perdidi. 

Venere  in  tuentem  uti  isthaec:  namque  inscitiast. 

V.  24.  Memini  relinqui  me,  deo  irato  meo:  Sic  Vir- 
gilius: 

Nec  di  texere  Cupentum 

Aenea  veniente  sui. 

5 Hoc  Asper.  Scii  mihi  videtur  ad  hoc  addidisse  meo,  ne  esset, 
«jugx/SoXov , cui  diceret:  irato  deo.  Naevius  inStalagmo: 
Deo  meo  propitio  meus  homo  est.  $ Memini  relinqui  me  deo 
irato  meo:  Domino  dixit,  an  vere  deo?  Et  hene  meo,  ne 
esset  ufiqi^ohov.  Et  sic  dixit:  Memini  relinqui,  ut  in  An- 
10  d r i a : Blemini  me  videre.  Et : Memini  me  fieri  pavum. 

Ennius. 

V.  25.  Quid  verbis  opus  est?:  Repente  infertur:  Quid 
opus  est  verbis  f Et  satis  moraliter. 

V.  26.  Seni  fidelis  dum  sum:  Opportune  seni  dixit,  ut 
lSostendat,  quam  stultum  sit,  seni  adversus  iuvcnes  fide- 
lem esse.  S Seni  fidei.is  dum  sum:  Fidus  est  amicus, 
fidelis  est  servus.  S Scapulas  perdidi:  Plus  est  perdidi, 
quam  si  diceret:  dolui.  Et  hene  rettulit  perdidi  npbg  xb  fide- 
lis. Fidelis  enim  oflicium  est  servare  aliquid. 

20  V.  27.  Venere  in  mentem  mihi:  Venire  in  mentem  non 
ad  recordationem  tantum  dicitur,  sed  ad  reputationem  et  intel- 
ligcntiam.  S Namque  inscitia  est  adversum  stimulum  calces: 
Hoc  dictum  et  superioris  personae  esse  potest  et'  alterius. 

* V.  28.  Adversus  stimulum  calces  : Ilugoipia  cum  lUktirptt. 
25  Deest  enim  iactare.  Stimulum  pro  domino  adolescente 
posuit.  S Calces:  Modo  calces,  non  partes  plantae,  sed 
percussiones  pedum  plagasque  significat.  Aliter 
Virgilius: 

Calcemque  terit  iam  calce  Diores. 

30  V. 1 29.  Scisti  uti  foro:  Secundum  illos  negotiatores,' qui 
ante  locum  commercii  non  praescribunt,  quanti  vendant,  quae 
advehunt,  sed  secundum  annonam  fori,  quam  deprehenderint, 

V.  1.  Sic  Virgilius ] A en.  lib.  XII.  v.  539. 

V.  28.  Virgilius  Aen.  iib.  I.  v.  324. 
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GE.  Noster  mali  nil  qmdquam  priino:  hic  Phaedria  30 
Continuo  quamdam  nactus  est  puellulam 
Citharistriam : hanc  amare  coepit  perdite. 

Ea  serviebat  lenoni  inpurissumo: 

Neque  quod  daretur  quidquam,  id  curarant  patres: 
Restabat  aliud  nil,  nisi  oculos  pascere,  35 

Sectari,  in  ludum  ducere  et  redducere: 


consilium  de  vendendis  aut  non  vendendis  mercibus  sumunt. 

$ Scisti  uti  foro:  Forum  pro  tribus  intelligitur:  loco, 
tempore  et  p e r s o n a.  Scistis,  inquit , h i s u t i : et  est  vul- 
gare proverbium.  Sensus  hio  est:  Scisti,  inquit,  quid  fa- 
cereteoporteret.  5 

V.  30.  Primo:  hic  Phaedria:  Bene  additum  primo,  quia 
non  perpetuo.  S Noster  mali  nihil  ouidqcam:  (Quartum 
naqtkxov.  L:t  in  Hecyra:  Nam  nemo  illorum  quisquam , scito , 
ad  te  venit.  S Mostek  mali  nihil  quidquam  : Noster  nqbq 
uvitdianiaXjjv  Phaedriac,  qui  non  noster  est.  10 

V7..  31.  Cuntinuo  quandam:  Bene  continuo,  quasi  vix 
exspectaverit  profectionem  patris.  S Puellulam  citharistriam  : 
Istis  nominibus  hoc  agit,  ut  rausa  amoris  et  ex  aetate  et  ex 
arte  puellae  videretur.  Nam  ideo  PUELLULAM  dixit. 

V.  32.  Amare  coepit  perditus:  Legitur  et  perdite.  Etl5 
amare  perdite,  utputa  puellulam  et  citharistriam. 

V.  33.  Ea  serviebat  lenoni:  Et  honeste  et  cito  dixit 
serviebat.  S Lenoni  impurissimo:  Et  qua  re  non  fuisset 
libera,  et  cuius  fuiBset  ancilla,  et  qualis  hominis 
fuerit,  demonstravit.  S Ea  seuviebat  lenoni  impurissimo  : 20 
Magna  praeparatio  ad  rerum  difficultatem  imminentium,  puel- 
lula citharistria,  avarus  leno,  amator  perditus, 
inopia. 

V.  34.  Id  curarant  patres:  Expedite  dixit  patres.  Si 
enim  patrem  eius  tantum  dixisset,  id  restabat,  ut  ei  per 25 
patrui  filium  succurreretur.  Ideo  dixit  ambos  non  habuisse. 

V.  35.  Nisi  oculos  pascere:  Hoc  enim  solum  erat,  quod 
leno  non  venderet. 

V.  3(1.  Sectari,  in  ludum  ducere  et  reducere:  Bene 
cavillatus  est  et  ioculariter  in  adolescentem,  cui  aetas  ad  se- 30 
ctandos  philosophos  apta  erat.  Hinc  etiam  philosophorum 
sectae.  Sed  sectari  proprie  est,  ut  taurus  buculam,  ut 
aries  ovem.  Virgilius: 

Trahit  sua  quemque  voluptas.  x 

S Reducere:  SvX\ .tjxpte  a ludo  enim  subauditur.  35 

V.  33.  Virgilius  Eclog.  V.  v.  05.  , 
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Nos  otiosi  operam  dabamns  Piiaedriae. 

In  quo  liaec  discebat  ludo,  ex  advorso  ilico 
Tonstrina  erat  quaedam : hic  solebamus  fere 
Plerumque  eam  opperiri,  dum  inde  iret  domum.'  40 
Interea  dum  sedemus  illi,  intervenit 
Adulescens  quidam  lacrumans : nos  mirarier. 


V.  38.  In  quo  haec  diicebat  ludo , exadversum  ei  loco. 


V.  37.  Nos  otiosi  operam  dabamus  Phaedriae  : Cum 
ivnu)  dixit  nos,  vclut  magistrum  excusans  obsequentem  ci , cui 
custos  sit  datus.  Et  ideo  addidit  otiosi.  S Nos  otiosi  operam 
dabamus  Piiaedriae:  Relatio  ad  illud,  quod  mox  otiosi  non 
5 erunt.  S Nos  otiosi  operam  dabamus  Piiaedriae:  Aut  ad 

pudorem  sumitur  hoc  pronomen  in  singulari  numero  aut  ad 
dignitatem.  Sed  potest  nos  et  propter  Antiphonctu 
dixisse.  S Nos  otiosi  operam  dabamus  Piiaedriae  : Apollodor. 
NaXkeis  SiawfuuXi  /.ieoA  *.  S Operas!  dabamus  Piiaedriae: 
10 Ille  anticae,  nos  illi. 

V.  38.  In  quo  haec  discebat  ludo  : Figurate : In  quo 

haec  discebat  ludo  , est  additum.  S Ex  ADVORSUM  EI  LOCO  : 
Ei  loco.  Legitur  et  ilico.  Et  adnotatur  ex  ali  undanti  ad- 
ditum, ut  apud  veteres  multa  sunt.  S Ex  advorscm  ei  loco: 
15  JIupAxov  quartum. 

V.  39.  Tonstrina  erat:  Apta  sedes  otiosis.  S Tonstrina 
ERAT  QUAEDAM  : J7«pAxOV  tertium  QUAEDAM.  S HlC  SOLEBA- 

MUS FERE  PLERUMQUE  : /JapAxOV  tertium  FERE  rLERUMQUE. 

V.  40.  1)um  inde  iret  domum:  Ad  se  scilicet.  S Iret 
20 domum : Pro  «rediret,  vel  certe  iret.  JIuQtXxov  figura. 

V.  41.  Dum  sedemus:  Proprie  sedesiub,  ut  in  tonstrina. 
S Illi  intervenit:  Illi  pro  ibi,  ut:  Illi  mea  tristia  facta. 
Et  nota  illi  pro  illic.  S Intervenit  adulescens  quidam 
lacrumans:  Apollodorus  tonsorem  ipsum  nuntium  facit,  qui 
25  dicat  se  nuper  puellae  comam  ob  luctum  abstulisse,  quod  scio 
mutasse  Terentium,  ne  externia  moribus  spectatorem  Roma- 
num offenderet. 

V.  42.  Nos  mirarier:  Recte.  Mirum  enim  in  adolescen- 
tibus lacrumae , ut  contra: 

30  Tristisque  senectus. 

S Nos  MIRARIER:  Ut: 

Solam  nam  perfidus  illa 


Te  colere. 


V.  22.  ul]  Vir  gilius  Aen.  Iib.  II.  r.  548. 

V.  29.  ul  contra ] V ir giliue  Georg.  Iib.  II.  v.  67. 
V.  31.  utj  Vir giliut  Aen.  Iib.-  IV.  v.  422. 
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Rogamus  quid  sit:  Numquam  neque,  inquit,  ac  modo, 
Paupertas  inibi  onus  visuinst  et  misernin  et  grave. 

Modo  quamdam  vidi  virginem  hic  viciniae  45 

Miseram,  suam  matrem  lamentari  mortuam. 

Ea  sita  erat  exadvorsam:  neque  illi  benevolens 
Neque  notus  neque  cognatus  extra  unam  aniculam 
Quisquam  aderat,  qui  adiutaret  funus,  miscritumst. 


Y,  44.  Paupertas  milii  onus  vita  et t et  miserum  et  grave. 

V.  43.  Rogamus  quid  sit?:  Quid  la  er  umet,  non: 

Quid  sit  ipse,  ut  stulti  putant.  S Numquam  aeque,  inquit, 
ac  modo:  Mire  ostendit  scmpcr  sibi  hoc  visura,  quod  dicit,  sed 

NUMQUAM  AEQUE. 

V.  44.  Paupertas  mihi  onus  visum  est  : Statii»  fit  men-  5 
tio  paupertatis,  ut  sit  causa  fallaoiae  Phormionis. 

V.  45.  Modo  quandam  vidi  virginkm  : Bene  quandam, 
ne  oh  familiaritatem  laudari  videretnr.  S Modo  quandam  vIdi 
virginem:  Vide  sic  agi,  ut  non  tam  morte  mulieris,  quam  soli- 
tudine pulcrae  virginis  moveatur  affectus:  simul  et  ea  describi,  10 

quae  matronae  futurae  magis  conveniant,  quam  quae  temere 
amanda  sit.  Nam  hic  obitus  feminae  ad  comicum  exitum  spe- 
ctat, quando  quidem  plus  ex  eius  morte  securitatis,  quam 
molestiae,  sentiat  argumentum.  S Ilie  viciniae:  Adverbium  in 
loco  est  hic  vicini  ab  , cuius  ad  locum,  huc  viciniae.  Et  sta- 15 
tim  proximitas  insinuatur,  ut  sit  spes  et  causa  videndi. 

V.  46.  Miseram:  Ab  affectu,  et  substinguendum  est,  ut 
ad  virginem  referatur.  S Lamentari  mortuam  : A probitate, 
quae  piis  attribuitur.  Et  lamentari  mortuam  ambiguitas , sed 
sensu  manifesta.  ...  i.  20 

V.  47.  Ea  sita  erat:  Sita  pro  posita.  Salustius 
eum  adiectione  in  H. : Cum  praedixero  positum  insulae.  Et 

hoc  ei  reciprocum  est.  S Ea  sit  erat  ex  adversum  i Expo- 
sitio paupertatis,  et  quam  facile  virgo  videri  possit. 

V.  48.  Neque  notus  neque  cognatus:  Avfyoic  fit,  quia 25 
res  minuitur,  crescit  sententia.  Salustius:  Non  repu- 
gnantibus modo,  sed  ne  deditis  quidem  a.  b.  c.  m.  S Neque 
notus  neque  cognatus  extra  unam,  aniculam  : Haec  prae- 

struuntur, ut  sit  spes  potiundae  virginis.  S Neque  notus 
neque  cognatus:  Haec  descriptio  paupertatis  adiuvat  argu-30 
mentum,  ut  et  visere  audeant  adolescentes  virginem  et  aiuet 
Antipho. 

V.  49.  Qui  adiutaret  funus  : Ipsum  officium  funus  dixit. 

S Miseritum  est  : Hoc  est : m is  e r t u s sum  eius,  Et  hia 
videtur  ostendisse,  cur  lacrumaverit.  ‘ ' 35 
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Virgo  ipsa  facie  egregia:  quid  verbis  opust?  50 

Commorat  omnis  nos:  ibi  continuo  Antipho: 

Voltlsne  eamus  visere?  Aiius:  Censeo, 

Eamus,  duc  nos  sddes.  Imus,  venimus, 

Videmus:  virgo  piilcra!  et  quo  magis  diceres, 

Nihil  aderat  adiuinenti  ad  pulcritudioem:  55 

Capillus  passus,  nudus  pes,  ipsa  borrida: 


V.  50.  Virgo  ipsa  facie  egregia:  A forma  indignatio. 
S Virgo  ipsa:  Bene  ipsa,  quia  quae  supra  dixit,  non  ad  ipsam, 
sed  ad  eventum  eius  pertinebant.  $ Quid  verris  opus  est?: 
Sic  dicit  Terentius,  ubi  ad  effectum  properat. 

5 V.  51.  Commorat  omnes  nos:  Figura  avyxonri  pro  com- 
moverat. Et  bene  omnes,  quia  res  ad  Antiphonem  tantum 
spectat.  S Ibi  continuo  Antipho:  Hic  redditur  nomen  adole- 
scentis. Et  est  naQuaxivq. 

V.  52.  VoLTtsNB  eamus  visere ? : Ut: 

10  Populare  penates 

Venimus. 

S'  Voltisne  eamus  visere?:  Ipse  hortari  inducitur,  qui  ama- 
turus est.  S Alius:  censeo:  eamus,  duc  nos,  sodes:  Haec 
omnia  diversi  dicunt.  Et  apparet  tot  esse  homines,  quod  per 
1 & fiifitjoiv  davvdna  demonstrantur.  S Alius:  censeo:  Phaedria 
vel  quilibet. 

V.  53.  Imus:  venimus:  videmus:  'Aaivdtjov  primum  per 
/3 Qa/vXoylav : Imus,  venimus,  videmus,  /jit  higytlaq. 

V.  54.  Virgo  pulcra:  2vvioh ia  mirantis.  Duo  ingentia, 
20 et  virgo  et  pulcra.  S Virgo  pulcra:  Bene  non  dixit:  Vide- 
mus virginem  pulcram,  sed  vnu  rrjs  xuTanXr^iwg : Virgo 
PULCRA.  Illud  enim  frigidius,  hoc  concitatius.  Et  hoc 
magis  demonstratur  Jgdpau , quam  relatione.  S Et  quo  magis 
diceres:  Diceres  pro  crederes,  ut:  Audacter  dicito.  Saepe 
25  Plautus. 

V.  55.  Nihil  aderat  adiumenti:  Proprie  aderat.  Adest 
enim  id  , quod  a d i u v a t. 

V.  50.  Capillus  passus:  Singularem  numerum  pro 
plurali  posuit.  Sic  et  alibi : Capillus  pexus,  prolixus,  circum 
30 caput  reiectus  negligenler.  S Passus:  Temere  dispersus, 
ut  magna  pars  : a Graeca  oratione  profluxit  haec  dictio.  S Ca- 
pillus passus,  nudus  pes:  Facetius,  quam  si  pluraliter  dixisset. 
Virgilius: 

Quibus  acer  Eryx  in  praelia  suetus 

35  Ferre  manum. 

V.  33.  Virgilius  Aen.  lib.  V.  v.  402. 
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Lacrnmae,  vestitas  tarpis:  at,  ni  vis  boni 
In 'ipsa  inesset  furina,  haec  formain  exstinguerent. 

Ille,  qui  illam  amabat  fidicinam,  tantam  modo: 

Satis,  inquit,  scitast:  Noster  vero.  da.  Iam  scio:  60 


$ Ipsa  hoiuuda  : Quasi  extra  ipsam  sit  id,  quod  dixit : Capillus 
passus,  nudus  pes.  Tale  est  apud  Virgilium: 

Illum  autem  quamvis  aries  sit  candidus  ipse , 

Nigra  subest  udo  cui  tantum  lingua  palato, 

Reiice.  , 5 

Et  a lib i de  arbore: 

Tum  fortes  late  ramos , et  brachia  tendens 
Huc  illuc,  media  ipsa  ingentem  sustinet  umbram. 

Et: 

Domus  sanie,  dapibusque  cruentis  10 
Intus  opaca,  ingens:  ipse  arduus,  altaque  pultat 
Sidera. 

V.  57.  Lacrumab,  vestitus  tuepis:  'AavvSfiov  tertium. 

S Ipsa  horrida  et  lacrumae  ad  luctum  pertinent,  nudus  pes 
et  vestitus  turpis  ad  pauperiem.  S Ut  ni  vis  boni:  Plus  lS 
est  vis  boni  , quam  bonum.  S Ut  ni  vis  boni  in  ipsa  inesset 
forma:  Veteres  ignem  et  calorem  quemdam,,  quasi  fervorem, 
dixerunt  formam-,  et  ideo  fornaces,  forcipes,  formam  et  for~ 
mosos , ex  quibus  ignis  amoris  exoritur.  Laudandus  est  ergo 
Terentius  proprietate  servata,  qui  quum  formam  praetulis-20 
set,  subiecit  exstinguerent.  Ideo  et  Virgilius  sic  ait: 

At  mihi  tese  offert  ultro  meus  ignis  Amyntas. 

V.  58.  In  ipsa  inesset  forma,  haec  formam  exstingue- 
rent : Figura  nXour;.  Aliud  enim  supra,  aliud  infra  forma  repe- 
tita significat.  S In  ipsa  inesset  forma:  Geminavit  praeposi-25 
tionem , ut  alibi : In  amore  haec  omnia  insunt  vitia.  S Exstin- 
guerent: Bene  exstinguerent,  quia  ab  igne  et  calore  forma 
dicta  est. 

V.  59.  Ille,  qui  illam  amabat:  Bene  illam,  quia  iam 
supra  insinuavit  personam  citharistriae.  S Ille,  qui  illam  ama- 30 
bat:  Ratio  cur  amaverit  virginem.  S Fidicinam:  Supra,  citha- 
ristriam, ergo  indifferenter.  S Tantum  modo,  satis,  inquit, 
scita  est  : Sensus  est:  Laudavit  tantum  modo,  non  et- 
iam raptus  est  in  amorem. 

V.  60.  Satis,  inquit,  bcita:  Magna  laus  formae,  amanti 35 
aliam  placuisse.  S Satis,  inquit,  scita:  Scita  bella,  ut  in 

V.  2.  apud]  V ir gilium  Georg.  lib.  III.  v.  387. 

V.  6.  o li  b i]  Georg.  lib.  II.  v.  296. 

V.  9.  Virgilius  Aen.  lib.  III.  v.  618. 

V.  21.  Virgilius  Eclog.  IU.  v.  66.  ' 
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Amare  coepit.  GE.  Scio  qnam?  Quo  evadat,  vide. 
Postridie  ad  anum  recta  pergit:  obsecrat 
Ut  sibi  eius  faciat  copiam.  Illa  eniin  se  negat:  , 

Neque  eum  aequom  ait  facere : illam  civem  esse  Atticam, 
Bonam,  bonis  prognatam:  si  uxorem  velit,  65 

Lege  id  licere  facere:  sin  aliter,  negat. 


V.  64.  Ifequt  enim  aequom  facere  ait:  illam  citem  etee  Atticam. 

An  drin:  Scitu*  puer  eit  natu*  Pamphilo.  $ Noster  vero: 
IdnooitAnrflie  tertia,  quae  succurrit,  quotiens  verba  rebus  mi- 
nora sunt. 

V.  61.  Amare  coepit:  Ille,  inquit,  laudavit  tantum, 
5 hic  amare  coepit.  Et  bene  coepit,  non  amavit,  ut  osten- 
dat vim  amoris  non  parum  esse  et  rem , quae  semel  suscipi  pos- 
sit. S Scin  QUAM  1 : 'Anootwnrjatq,  qua  in  narrationibus  in  com- 
pendium Terentius  uti  solet.  S Scin  quam?:  Amare  coepit 
lOsubauditur.  $ Quo  evadat,  vide:  Evadat,  perveniat.  Nam 
evadere  est  per  obstantia  pervenire. 

V.  62.  Postridie  ad  anum  recta  pergit:  Hoc  praestruens, 
aniculae  supra  mentionem  fecerat.  Et  bene  memor  et  vir- 
ginis et  honestae  non  ipsam  adiri  facit,  sed  anum, 
15 neque  ab  ipsa  peti  fructum  voluptatis,  ex  cuius  persona  maior 
desperatio  nascebatur,  sed  a nutrice  potius,  per  quam  suaderi 
puellae  posse  creditur,  quidquid  libet.  5 Postridie  ad  anum 
recta:  *Efi(pafikSif  ad  anum  statira,  ut  qui  posthabuerit 
omnia  alia.  J Recta:  Quia  non  per  nuntium. 

20  V.  63.  Ut  s,ibi  eius  faciat  copiar:  Vide  ut  nihil  de  vir- 
gine speret,  quj  omnia  ab  ‘an  i cu  ia  petat.  $ Illa  enim  se 
negat  : Copiam  /aduram  subauditu^. 

V.  64,  Nsm  4KJ8JIUH  AIT  facere:  Non  quod  amet, 
aed  quod  hoc  petat.  / NeGUEEum:  Quod  peteret,  scilicet. 
25  y Illam  civem,  esi»  faTiymy  U-MW  «u»  tptfiou  dixit,  quasi 
dicat,  quaqi  sic  cpqteqinat,  & Cive»,  ronam  esse : Civem, 
qiuid  ad  iura  pertinet,  ijonam,  qqpd  fld  ipsam, 

V.  65.  Bonam.:  Non  vilem,  quia  boni  non  vile»  sunt. 
Unde  superlativus  gradus  optimate*  facit , quia  honut , melior , 
30 optimus  dicitur.  S Bonis  mqgnatam:  Quod  ad  maiore* 

eius.  S Si  uxorem  veliti  kecle  subiunxit:  si  uxorem  velit, 
postquam  ea  in  virgine  praetulit,  quae  solent  ornare  nuptias. 

V.  66.  Lege  id  licere  facere:  Incerta  diatinctio  est: 

utrum  uxorem  velit  lege  an  lege  id  licere  facere.  5"  Sin 
35 aliter,  negat:  Et  pudice  anua  et  tamen  illecebrose  licere  fa- 
cere dixit,  quod  ille  impudentius  petit,  ut  sibi  eius  faciat  co- 
• V , ' . / 
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Noster  quid  ageret  nescire:  et  iilam  ducere 
Capiebat  et  metuebat  absentem  patrem. 

DA.  Non,  si  redisset,  ei  pater  reniam  daret? 

GE.  Ille  indotatam  virginem  atque  ignobilem  70 

Daret  illi?  Numquam  faceret.  DA.  Quid  fit  denique? 


piam.  5 Sin  aliter,  necat:  SvXhjxfHg  facta  ex  eo,  quod  se- 
quitur, FACERE. 

V.  67.  Noster  quid  ageret  nescire:  Proposita  delibera- 
tio, cuius  tamen  altera  pars  vincet.  Nam  ducturus  est  per  abs- 
entiam patris.  9 Quid  ageret  nescire:  Pro  nesciebat,  sed 5 
recte  sic  ait,  quia  subjuncturus  est:  Cupiebat  et  metuebat. 

V.  68.  Metuebat:  Proprie  dixit.  Metuimus  enim  eos, 
qui  nos  amant,  timemus  etiam  inimicos. 

«V.  67.  Illam  ducere  cupiebat  et  metuebat:  Vide  am- 
biguitatem , quam  tamen  sequentia  tollunt.  10 

V.  69.  Non  si  redisset,  ei  pater  veniam  daret?:  Bene 
interrogat  Davus.  Hoc  enim  sperari  si  posset,  non  opus  erat 
fraudibus  Phormionis.  9 Non  si  redisset,  ei  pater  veniam 
daret : Si  pro  cum  redisset.  Virgilius: 

Praeterea  fi  nona  diem  mortalibus  ulmum  15 
Aurora  extulerit. 

V.  70.  Illene  indotatam  virginem?:  'Eftqxtitxdie  illk, 
de  quo  dixerat : desinas,  sic  est  ingenium , et  qui  propter  spem 
lucri  na  vigarat  senex.  Insinuandum  igitur  fuit.  Hic  enim 
erit  omne  periculum  fabulae.  Et  ordine  Terentius  prius  in- 20 
sinuavit  personam  senis,  ut  graviora  fierent,  quae  dirimebant 
nuptias.  9 Illene  indotatam  virginem  atque  ignobilem?: 
Duo  dixit  et  indotatam  et  ignobilem.  Haec  enim  duo  princi- 
paliter expetuntur,  cum  sint  quattuor,  quae  in  sponsis  quae- 
runtur: forma,  probitas,  dos,  nobilitas.  Et  manifestum25 
est,,  cur  de  forma  et  probitate  nihil  dicat,  quippe  cum  su- 
pra magnopere  ea  laudaverit  in  puella.  9 Virginem:  Simplici- 
ter accipimus,  virginem,  an  subaudimus,  quamvib,  ut  sit:  Quam- 
vis virginem f 

V.  71.  Daret  illi?:  Bono  affectu  dixit:  daret  illi?  Fi- 30 
lius  enim  familiae  non  tam  ducit  uxorem,  quam  a patre  accipit, 
quippe  quom  patri  committatur  puella  potius  in  huius  modi  con- 
dicionibus, quam  marito.  9 Daret  illi?  numquam  faceret: 
'AnootwnTjais  secunda.  Hic  enim  non  transit  ad  aliud,  sed  in- 
stat incoepto,  ut  et  per  interrogationem  diceret:  daret  illi,  et 35 
per  responsionem  inferret:  Numquam  faceret.  Et  nota  num- 
quam pro  non  in  maiorem  negationis  significationem  poni  sem- 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  V.  v.  64. 

25« 
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GE.  Qui<l  fiat ! Est  parasitus  quidam  Phdrmio, 

Homo  confidens:  qni — illum  di  omnes  perduint! 

DA.  Quid  is  fecit?  ge.  Hoc  consilium,  qnod  dicam,  dedit: 
Lex  est,  ut  orbae,  qui  sunt  genere  proxumi,  75 

Iis  nubant:  et  illos  ducere  eadem  haec  lex  iubet. 

per.  S Daret  ili.i?:  Mire  daret,  ut  ostenderet  nihil  esse  po- 
testatis in  lilio,  9 Quid  fit  denique?:  More  suo  Terentius 
denique  posuit  in  fine  sensus : et  est  adverbium  ordinis.  Sic  in 
Heautontimorumeno:  Fodere  aut  arare  aut  aliquid  fa- 
5 cere  denique , ut  sit  denique  vel  deinde  vel  ad  postremum. 

V.  72.  Quid  fiat?:  Decst:  rogitas f Et  est  anoaitonriatg 
quarta.  S Est  parasitus  quidam  Phormio  : Phormio  non 
a formula,  sed  phormione  dicitur  sparteo,  quem  nos 
eronem  dicimus  trivialiter  et  pro  consuetudine. 

10  V.  74.  Quid  is  fecit?:  Servatur  affectus  tristis  hominis, 
ut  supra  ait:  Sed  quid  tu  es  tristisl 

'V.  73.  Homo  confidens:  Homo  comice  additum.  Nani 
quis  ignoret  parasitum  hominem  esse?  S Confidens:  Hic  con- 
fidens pro  improbo,  audaci  ac  temerario  posuit,  ut: 
16  O ingentem  confidentiam  ! S Qui , illum  : Qui  u t i n a m est, 
ut  Lucilius  in  secundo: 

Qui  te.  Momentane,  malum  iam  cetera  perdat. 

Aut:  Qui  hoc  consilium,  quod  dicam,  dedit?  f Qur,  Illum 
DI  omnes  perduint:  Qui  aut  expletivum  est  aut  pronomen,  quo 
20incipicn8  Phormionemde  scribere  cohorruit  consideratione  eius  et 
in  hanc  vocem  quasi  confusus  erupit.  Hoc  autem  certum  genus 
est  naQtv&lotwg. 

*V.  74.  Quid  is  fecit?  : Correxit  interrogatione  errantem, 
ut  rediret  ad  nominativum  casum  qui,  unde  aberraverat,  ct  il- 
25lum  dixerat.  S Hoc  consilium,  QUOD  dicam,  dedit:  Secundum 
quosdam  ordo  est:  Qui  hoc  ConsilIum,  quod  dicam,  dedit. 

V.  75.  Lex  est:  Lex,  ut  in  palliata,  recte  ponitur.  Nam 
Graecorum  fuit,  ideo  et  in  Andria  sic  ait:  Inopia  et  cogna- 
torum negligentia  coacta.  S Lex  est  : Alia  narratio  interponi- 
30tur,  Et  dicitur  naQt^q/qai(.  S Lex  est:  A causa  litis. 
- Potuit  enim  dici : Non  habet  cautam.  S Ut  orbae  , qui  sint 
genere  proXimi,  eis  nubant:  Orba  proximo  nubat,  or- 
bam proximus  ducat,  Atticum  ius  est.  Et  est  ordo:  Lex 
est,  ut  orbae  eis  nubant,  qui  sint  proximi, 

35  V.  76.  Et  illos  ducere  : Bene  additum.  Nihil  enim  ad 
rem,  si  ducendi  necessitas  non  fuisset.  S Eadem  haec 
lex  iubet:  Non  duas  res  iubet  haec  una  lex,  sed  puellis  per- 
mittit nubere,  cognatos  cogit  dircere.  S Eadem  haec,  lex 

V.  4.  in  Heautontimorumeno  Act,  I.  sc.  1,  r.  I?".  > 
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Ego  te  cognatum  dicam  et  tibi  scribam  dicam: 
Pate'ruuin  amicum  me  adsiniulabo  virginis: 

Ad  iudiccs  veniemus:  qui  fuerit  pater, 

(jjuae  mater,  qui  cognata  tibi  sil:  omnia  iiacc  80 

Confingam:  quod  erit  mihi  bonum  atque 'commodum, 
Quom  tu  Lorum  nil  refelles,  vincain  scilicet. 


iubbt:  Bene  iubet.  Minorem  enim  vim  halet  ea  lex,  quae  ali- 
quid permittit,  quam  illa,  quae  aliquid  iulet. 

V.  77.  Ego  te  cogsatcsi  dicam  et  tibi  scribam  dicam: 

A persona  eiua,  cum  quo  agitur.  Potuit  enim  dici:  Quid  me- 
cum  est  libi  ? S Ego  te  cognatum  dicam  et  tibi  scribam  5 
dicam:  'AnooxQoqii  et  iftonotiu.  Haec  narratio  est,  quam  dicit 
Tullius  constitutam,  et  ipse:  Tibi  uni  parcum,  inquit  in  Ve  r- 
rinis.  Itcpente  enim  transitur  ad  verba  personarum  ab  earum 
descriptione , sed  hoc  ipsum  ad  commovendos  auditores  valet 
plurimum.  S Et  tibi  sciubam  dicam:  A denuntiatione  in  per- 10 
sonam,  ne  diceret:  Non  mihi  denuntiasti.  S Et  tibi  scribam 
dicam:  Cicero:  Scribitur  Heraclio  dica.  S Dicam:  Supra 
verbum,  infra  numen  est  totidem  litteris,  diverso  accentu. 

V.  78.  Paternum  amicum  me  adsimclabo  virginis:  A per- 
sona litigantis.  Potuit  enim  opponi : Personam  non  habes.  15 

V.  71).  Qui  fuerit  pater:  Qui  hic  pronomen  est,  in- 
fra quomodo  siguilicat. 

V.  80.  Quae  mater:  Virgis  is  scilicet.  S Qui  cognata 
tibi  sit  : Qui  quo  ni  o d o et  q u a ra  tion  e.  S Omnia  haec  con- 
fingam: Omnia  haec  non  ex  abundanti  posuit,  sed  oratorie, 20 
quasi  tam  multa.  Et  est  up^uiopos.  Nam  post  enumerationem 
veteres  hoc  dicebant.  Salustius  in  lugurtha:  Haec  omnia 
praesidio  adsunt. 

V.  81.  Quod  erit:  Tuto  confingam.  S Quod  erit  mihi 
bonum  atque  commodum:  Eif^pla.  Quod  mihi,  inquit, 25 
faustum  ac  felix  erit,  hoc  est,  confingere  atque 
mentiri.  $ • Quod  erit  mihi  bonum  atque  commodum  :,  To- 
tum ioeulariter  parasitus,  quippe  qui  confingam  dicens,  nun  so- 
lum non  erubuerit  de  falsiloquio,  sed  quasi  praeclari  facinoris  ♦ 
inceptionem  etiam  auspicatus  sit  omenque  susceperit , dicendo : 30 
Quod  erit  mihi  bonum  atque  commodum.  Sic  enim  veteres: 

Quod  faustum  FELIXQUE  sit  dicebant  aliquid  aggressuri. 

V.  82.  Quum  tu  horum  nihil  refelles  , vincam  scili- 
cet: Hoc  interrogative  pronuntiandum  est.  S Refelles:  Re- 
futabis, redargues.  Nam  prorsus  refellere  est  redar- 
guere falsitatem. 

V.  14.  Cicero  Accusat.  lib.  II.  cap.  15.  §.  37. 

V.  22.  Salustius  in  Iugurtha  cap.  85. 
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Pater  dderit:  Mihi  paratae  lites:  quid  mea? 

Illa  qnidein  nostra  erit.  DA.  Iocnlarem  audaciam. 

GE.  Persmisninst  homini:  factnmst:  ventnmst:  vincimur: 85 
Duxit.  DA.  Quid  narras?  GE.  Hoc  quod  audis.  DA. 
0 Geta , 

Quid  tc  futurumst?  GE.  Nescio  hercle:  nnum  hoc  scio. 
Quod  fors  feret,  feremus  aequo  animo.  DA.  Placet: 


V.  88.  D.  placet. 

V.  83.  Pater  aderit:  mihi  paratae  lites:  quid  mea?: 
Mire  b avxocpdvrr^ , quod' maxime  alter  metueret,  hoc  pro  ridi- 
cula re  contempsit:  Pater  aderit:  mihi  paratae  lites.  Ex- 
6quisite  autem  'sublectum  est,  quum  supra  dixerit:  Mihi  paratak 
lites:  quid  mea?  S Pater  aderit:  mihi  paratae  lites:  Ut 
Antiphoni  formidanda  ista  sunt,  ita  ridicula  parasito. 

V.  84.  Illa  quidem  nostra  erit  : ‘Hfhxwg  nostra,  quum 
Antiphonis  tantum  esse  debeat.  S Jocularem  audaciam  : EtQd>- 
10 rtla  xai’  urtitppaaiv , hoc  est,  minime  iocularem.  An 
quae  ex  ludo  et  ioco  in  periculum  veniat.  S Iocularem 
audaciam  : Deest  audit  ex  te  aut  dici s. 

V.  85.  Persuasit  homini:  Hic  iam  de  Antipbone  queri- 
tur, cui  persuasum  sit.  S Factum  est:  Adeo  audax  Phormio. 
\b$  Ventum  est : Quo  modo  factum  est?  Ven- 

tum est:  vincimur:  duxit.  S Factum  est:  ventum  est: 
vincimur:  Dtxrr:  lAovvdtxor,  ut  supra:  Imus,  venimus,  vide- 
mus. & Factum  est:  ventum  est:  vincimur:  duxit:  Amat 
hoc  Terentius,  ut:  It,  lavit , redit,  et,  imus,  venimus,  vide- 
20  mus,  et,  fu  nusinlerim  procedit : sequimur , ad  sepulcrum  venimus : 
in  ignem  posita  est , fletur.  His  non  modo  brevis  et  comis  nar- 
ratio est,  sed  etiam  auditoris  animum  ad  id,  quod  restat,  intendit. 

V.  80.  Quid  narras?:  Ad  mirantis  vox  est,  non  in- 
terrogantis. S O Geta,  quid  te  pUTunuM  est?:  Sic  pro- 
2!)  nuntia,  quasi  periturum  contempleris  Getam  et  iam  eum  in  certo 
interitu  defleas.  S 0 Geta,  quid  te  futurum  est?:  Scilicet, 
qui  magister  relictus  sis  Antiphoni. 

V.  87.  Nescio  hercle:  unum  hoc  scio,  quod  fors  fe- 
ret, feremus  AEQUO  animo  : ‘H&ixidq  desperatione  rerum  fortis 
30 est  servus.  Et  simul  vigilavit  poeta,  ne  si  et  hic  eiularet,  res 
tota  migTaret  in  tragoediam. 

V.  88.  Quod  fors  feret,  feremus  aequo  animo:  Hae 
graves  sententiae  ex  persona  servorum  quum  dicuntur,  ridiculae 
sunt  et  eo  consilio  interponuntur.  S Feremus  aequo  animo: 
35  Hoc  secundum  servos,  qui  futura  contemnunt.  Et  mire  meritum 
culpae  suae  ad  fortunam  rettulit. 
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Hem  istuc  virist  olficinm.  OE.  In  ine  omnis  spes  milii  est. 
DA.  Lamio,  oe.  Ad  precatorem  adeam  credo,  qui  mihi  90 
Sic  oret:  Nnnc  amitte,  quaeso,  hunc:  ceterum 
Posthac  si  'quidquam,  nil  precor:  tantuin  modo 
Non  riddit:  ubi  ego  hinc  abiero,  vel  occidito. 

DA.  Quid  paedagogus  ille,  qni  citharistriam? 


V.  89.  Hf.m  istuc  est  viri  officium:  Compendium  con- 
solationis est,  quod  hic  libenter  accepit,  et  ideo  statim  ap- 
probat. S In  me  ommh  spes  est  mihi  : Quo  modo  ? an  ut  stre- 
nue se  defendat?  an  ut  fugiat?  an  ut  patiens  sit  plagarum? 

V.  90.  Ad  precatorem  abeam  credo:  liene  poeta  omnia 5 
tractat,  quae  in  tali  re  tacenda  servo  essent,  nisi  aliud  posce- 
ret argumentum.  3 Ad  precatorem  abeam  : Sic  in  Heauton- 
timorumeno: A 'ec  tu  aram  tibi  nec  precatorem  pararii. 

3 Qui  mihi  sic  oret:  Id  est,  pro  ine  oret. 

V.  01.  Nunc  amitte,  quaeso,  hunc:  Miftqote  dicitur,  10 
ubi  non  verba  modo,  verum  etiam  geatum  vocent  que  fingi-  , 
mus  alienam.  S Nunc  amitte  , quaeso:  Hoc,  quod  nos  dicimus 
dimitte,  antiqui  etiam  dicebant  amitte.  Virgilius: 

Amissos  hinc  iam  obliviscere  Graios. 

Et  S a 1 u s t i u s : Pactione  amisso  Publio  legato.  15 

V.  92.  Posthac  si  quidquam,  nihil  precor:  Facile  impe- 
trat , qui  non  omnia  extorquet.  Ergo  ars  precatoria  est  miti- 
gare praesentia,  futura  permittere.  Simul  etiam,  quia  omnis 
causa  in  hoc  est,  ne  videatur  servus  ob  impunitatem  in  delictis 
amplius  peccaturus.  3 Posthac  si  quidquam:  Ut  solet,  elegan-20 
ter  per  thhuiptv.  Et  simul  non : si  tantundem  peccaverit, 
sed  si  vel  minimum.  Tale  est  et  illuil : Si  sensero  hodie 
quicquam  in  his  te  nuptiie  fallaciae  conari,  et:  Si  quicquam  inve- 
1 nies  mentitum,  occidito.  S Nhiil  precor:  Nihil  pro  non,  sed 
plena  negatio  nihil.  25 

V.  03.  Ubi  ego  hinc  abiero:  Hic  ostendit  nullum  preca- 
torem ex  animo  postulare  veniant  servo.  S Vel  occidito:  Vel 
pro  etiam.  S Occidito:  Tu  tantum  caedere  volebas,  ego  dico: 
Etiam  occidito. 

V.  94.  Quid  paedagogus  ille  , qui  citharisthiam  : Mo-  30 
raliler  quaerit  volens  audire  de  Phaedria,  postquam  de  Anti- 
phone  cognovit,  maxime,  quia  haec  interrogatio  responsionem 
elicit,  qua  spectator  instruitur  ad  cognoscenda  cetera.  3 Quid 
paedagogus  ille,  qui  citharistriam:  Quia  dixit:  Sectari,  IX 
ludum  ducere  et  reducere,  ct  quia  puellulam  dixit  ab  aetate, 35 
paedagogus  est  ii.li,  ait.  3 Quid  paedagogus  ii.le,  qui  ci- 
tharistriam: Phaedria  scilicet,  qui  neque  abscedit  a custo- 
V.  13.  Virgilius  Atn.  lib.  II.  v.  148. 
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Quid  rei  gerit?  ge.  Sic  tenuiter,  da.  Non  multum  habet  95 
Quod  det  fortasse.  GE.  Iinrao  nihil,  nisi  spem  meram. 
DA.  Pater  dius  rediit  an  non?  ge.  Non  dum.  da.  Quid? 
senem 

Quoad  exspectatis  vostrum?  ge..  Non  certum  scio: 

Set  epistolam  ab  eo  adlatain  esse  audivi  modo, 

Et  ad  portitores  esse  delatam : hanc  petam.  100 

DA.  Num  quid,  Geta,  aliud  md  vis?  ge.  Ut  bene  sit  tibi. 
Puer  heus:  nemon  huc  prodit?  cape,  da  hoc  Dorcio. 


dia  puellae  neque  illam  ipse  contingit.  9 Qui  citharistriam: 
tkl fixjjig.  Sectatur,  amat  vel  quid  tale  subaudiendum  est. 

V.  95.  Sic  tenuiter:  Jttxnxws  sic  dicendum  est,  cum 
nhquo  gestu.  9 Non  multum  habet,  quod  det  fortasse:  Cum 
a commiseratione  amatoris  adolescentis  pronuntiandum  est. 

V.  96.  Jmmo  nihil,  nisi  spem  meram:  Bene  spem,  quia 
amat.  Nemo  enim,  cum  spem  non  habet,  amat.  9 Meram: 
dolam. 


vV'  97‘  ^A1TER..E,D8  REmiT’  AN  non?:  Chremes  scilicet. 
10 y Nondum:  Subaudi  venit.  9 Nondum:  Quia  veniet  iam,  non 
plena  negatio  est.  9 Quid?  sbnbm  quoad  exspectatis  ve- 
strum?: Animadvertite,  quid  secundum  morem  quotidianum  tum 
( i.cl,  quum  nt  transitus  a mentione  alterius  rei  ad  alteram, 
aie  et  supra:  Quid  paedagogus  ille ? 9 Quoad  exspectatis 

15  vestrum.  Quoad  quam  diu.  Et  recte  locutus  est,  quia  ad- 
ventus linis  est  exspectationis. 

V.  99.  Set  epistolam  ab  eo  allatam  esse  audivi:  Mire 
paratur  inopinatus  subito  adventus  senis.  Nam  ipse  veniet,  cuius 
epistolam  sperat. 

20.  V,  100.  Er  ad  portitores  esse  delatam:  More  veterum 
magistri  tributorum,  id  est,  publicani,  operant  in  porto 
(labant,  inferendarum  rerum  et  efferendarum  vectigal  exigentes 
9 Ad  portitores  : Ad  eos,  qui  in  portu  sunt.  Et  quo  more 
hoc  dixerit  vide,  Attico  an  Romano. 

25  V.  101.  Num  quid,  Geta,  aliud  me  vis?:  Absque  ilio  ar- 
gento, quo  tibi  a me  opus  fuit.  9 Ut  bene  sit  tibi:  Aaxeiaubc 
pro  nihil.  • r * 

V.  102.  Pcer  HEUS:  NEMON  HUC  prodit?:  Moralis  ex- 
pressio. Nam  cos  vocat,  quibus  initio  egrediens  dicebat:  Si  quis 
30 me  quaeret  rufus.  9 Cape,  da  hoc  Dorcio:  Ad  xutmdy  Joa- 
wn°v  loquitur.  9 Dorcio:  Dorcium  femininum  nomen  est,  ut 
M^iQttgitutn  y Gly certum.  ^ 
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ACTUS  PRIMI  SCAENA  TERTIA. 

ANTIPHO.  PHAEDRIA. 

* t 

ANTIPHO.  Adeon  rem  redisse , nt  qui  mi  consultum 
optnmc  velit  esse 

Phaedria,  patrem  nt  dxtimcscam,  ubi  m mentem  eius 
adventi  venit? 


V.  2.  Phaedria , patrem  ut  extimescam , ubi  eiui  adventi  venit  i n 
mentem  t 

V.  1.  Adeon  hem  redisse,  ut  qui  miiii  consultum 
optcme  velit  esse  : In  hac  scaena  color  vitae  est  eorum , qui 
id,  quod  immodice  concupiverint,  spernunt,  postquam  evenerit. 
Quod  apertiore  sententia  ostendit  poeta,  dicendo : Nostri  nosmet 
poenitet.  $ Adeon  rem  redisse,  ut  qui  mihi:  Comparativa5 
qualitas  in  hac  scaena  est  inter  Antiphonis  vitam  et  Phae- 
dria e.  Genus  causae  demonstrativum.  Contendunt  nutem, 
uter  magis  miser  sit.  S Ux  QUI  mihi  consultum  optime  velit 
esse,  Phaedria:  Mira  sententia,  qua  ostendit  .adolesccntulos  in 
peccatis  neminem  magis  metuere,  quam  cos,  a quibus  maxime  JO 
diliguntur.  Simulque  inducitisr  rerum  imminentium  praestructio, 
in  qua  sic  audax  inducitur  Phaedria,  ut  defensor  futurus  sit, 
sic  timidus  Antipho,  ut  fugiturus  sit.  S Ut  qui  mihi  consul- 
tum optime  velit  esse,  Phaedria,  patrem  ut  extimescam  : 
Ferienda  pronuntiatio  in  eo,  quod  ait:  patrem,  qui  mihi  con-15 
sultum  optime  velit  esse.  Hoc  enim  magis  mirum  est,  ideo 
patrem  timeri,  quia  consultum  optime  velit. 

V.  2.  Ubi  in  mentem  eius  adventi  venit?:  Nota  venire 
in  mentem  veteres  non  recordationis  causa  tantum,  sed  et- 
iam recogitationis  considerationisque  posuisse.  S Ubi 20 
in  mentem  eius  adventi  venit?:  Sio  veteres  genitivo  casu  pro- 
ferebant: In  mentem  veniat.  Cicero:  Fac  tibi  paternae  legi * 
Aciliae  veniat  in  mentem.  S Adventi  venit?:  Multipliciter  de- 
clinatur, et  adventi  et  adventus,  sic  ct  in  Andria:  Nihil  or- 
nati, nihil  tumulti.  S Venit:  Legitur  et  advenit.  25 

-V.  22  Cicero  Act.  in  C.  Vtrr.  primae  Cap.  17.  $■  51. 


Digitized  by  Google 


394 


PHORMIONIS 


Quod  ni  fuissem  incogitans , ita  enm  exspectarem,  ut 
par  fuit. 

PH.  Quid  istac  est?  an.  Rogitas!  qui  tam  audacis  fa- 
cinoris mi  conscius  sis? 

Quod  utinam  ne  Phormioni  id  suadere  in  mentem  inci- 
disset? 5 

Neu  me  cupidum  eo  inpulisset,  quod  mi  principiumst 
mali. 

Non  potitus  essem : fuisset  tum  illos  ini  aegre  aliquot 
dies. 


V.  4.  Quid  istuc!  A.  rogitat  t qui  tam  audacis  fdeinorit  mi 
cinsciut  tut 

V.  3.  Incogitans:  Temerarias.  Probus:  Incogi- 
tant, inquit,  in  utu  eit , at  non  eodem  modo  cogitant.  $ Ita 
eum  exspectarem , ut  par  fuit : Nota  exspectarem  nunc  op- 
perirer, alias  iperarem. 

6 V.  4.  Quid  istuc  est  ? : Haec  interrogatio  stomachosa  est 
extenuare  volentis  metum  fratris.  Diversa  enim  sentit  ob  diver- 
sum amoris  eventum.  $ Qui  tam  audacis  facinoris  mihi  cox- 
scrus  sis:  Proprie  ad  tetrorem,  qui  de  facinore  loquitur,  con- 
scium dixit.  S Rogitas?  oui  tam  audacis  facinoris:  Bene  ti- 
10 mens  inducitur  Antipho,  ut  sit  causa  fugiendi.  Ad  hoc  enim 
fugiet,  ne  ad  amittendam  coniugem  cogatur  a patre  ante  erro- 
rem fabulae  patefactum. 

V.  5.  Quod  utinam  ne  Phormioni:  Gratissime  non  Phor- 
mioni succenset,  sed  Phormionis  invento.  Et  vide  ut  et  ipse  se 
IS  culpae  subtrahat.  $ Quod  utinam  ne:  Familiare  est  initia  re- 
rum accusare  eos,  quos  alicuius  neghtii  poenitet.  S Quod  utinam 
ne  Phormioni:  Vetus  elocutio:  Utinam  ne.  Ennius  in  Medea: 
Utinam  ne  in  nemore  Pelio  securibut 
Caeta  cecidisset  abiegna  ad  terram  trabes. 

30 Et  NE  pro  non  accipiendum. 

V.  6,  Neu  me  cupidum  eo  impulisset  : Bene  hoc  addidit 
ad  excusationem.  Potuit  enim  dici:  'Non  consentiret.  S Eo 
impulisset:  Eo  ad  uxorem  ducendam.  An  eo  in  tan- 
tum? $ Quod  mihi  principium  est  mali:  Bene,  quasi  caput 
36 mali  non  in  amore  eit,  sed  in  nuptiis. 

V.  7.  Non  potitus  essem  : More  hominum  loquitur.  Cre- 
dit enim  ex  sequenti  satietate,  quod  potuerit  abstinere  amoribus 
suis.  $ Non  potitus  essem:  ‘AvUvnotpoQu  f.iovo/xtQr^.  Non 
enim : Sed  potiri  voluitti,  posuit , ut  ille  : 

30  Ferum  ancept  pugnae  fuerat  fortuna!  Fuisset. 

V.  29.  ut  ille 3 Virgilius  Atn.  lib.  IV.  v.  603. 
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At  non  cotidiana  cnra  Laec  angeret  animnm.  ph.  Audio. 
AN.  Dum  exspecto,  quam  mox  veniat,  qui  adimat  hunc 
mi  consuetudinem. 

PH.  Aliis  quia  defit  quod  amant,  aegrest:  tibi,  quia 
snperest,  dolet.  10 

Amore  abundas,  Antipho. 


V.  0.  A.  Dum  exi pedo  quam  mox  veniat,  qui  hanc  mihi  adimat 
consuetudinem. 

Hic  enim  utraque  pars  ponitur.  $ Fuisset  tum  illos  mihi 
aegre  aliquot  dies  : Quidam  totum  interrogative  pronuntiant, 
nempe:  Fuisset  tum  illos  mihi  aegre  aliquot  dies? 

V.  8.  At  non  quotidiana  cura  haec  angeret  animum: 
Quum  amatorie  loquatur  Antipho,  errant  qui  putant  cura  poe-5 
nitere  sui  desiderii.  Nam  si  hoc  est , nec  maritus  firmus  vide- 
bitur fore.  Sed  hoc  dicit,  facilius  fuisse  abstinere  vir- 
gine intacta,  quam  ea,  cum  qua  iam  consueverit. 

Et  ideo  subiungit:  Dum  exspecto  quam  mox  veniat,  qui  hanc 
mihi  adimat  consuetudinem.  $ Audio  : Audio  per  tlguvilav  di- 10 
citur  modo,  a contemnente  dictum  Antiphonis.  jT  Audio:  Omnia 
deridet  Phaedria,  cupiens  fructum  amoris  vel  periculis  adi- 
pisci. Est  ergo  audio  tlqwvtia  pro  non  audio,  hoc  est, 
nihil  dicis. 

V.  9.  Dum  exspecto,  quam  mox  veniat:  Non  quando,  15 
sed  quam  cito , quia  timet.  $ Qui  hanc  mihi  adimat  consue- 
tudinem: Mire  non  amorem,  tamquam  amore  carere  potuerit, 
consuetudine  non  possit.  Et  nota  proprietatem  dicti. 
Nam  consuetudo  specialiter  de  coitu  dicitur. 

V.  10.  Aliis,  quia  defit,  quod  amant:  Magnificentius 20 
aliis  dixit,  quam  si  diceret  mihi.  $ Tibi  quia  superest,  do- 
let: Laboravit,  ut  ostenderet  plus  esse  DOLET,  quam  aegra  est. 

Et  ideo  insanum  ait  Antiphonem,  qui  in  ea  fortuna  positus,  quae 
adversa  et  contraria  est , idem  patiatur , quod  miser.  Et  est 
figura  vnd£tc£t;.  Nam  ad  utrumque  aegre  est  sufficere  potuit.  25 
Scjre  autem  debemus  et  pronuntiative  et  per  interroga- 
tionem hoc  ipsum  pronuntiari  posse.  $ Tibi  quia  superest: 
ld  est,  eo,  q u o d d esid  eras,  abundas.  Ordo  est:  Tibi 
dolet,  quia  superest. 

V.  II.  Amore  abundas,  Antipho:  Sic  hoc  pronuntiandum,  30 
quem  ad  modum  solet  eum  stomacho  diei  vituperanti  cibum : Non 
esuris,  aut:  Pleno  ventre  es.  Vult  enim  ostendere  satietatis 
hoc  esse,  non  ratiocinationis,  quod  nunc  queritur  Antipho. 
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Nani  tua  quidem  liercle  certo  vita  baec  expetenda  optan- 
daque  est: 

Ita  me  di  lene  ament,  iit  mi  liceat  tam  diu,  quod 
amo,  frui: 

Iam  depecisci  morte  cupio:  tu  coniicito  cetera, 

Quid  ego  ex  lac  inopia  nunc  capiam  et  quid  tu  ex  , 
istac  copia.  1 5 

Ut  ne  addam,  quod  sine  sumptu  ingenuam,  liberalem 
nactus  es: 


V.  14.  Jam  depecisci  morte  cupio:  tu  coniicito  ceterum. 

V.  15.  Quid  ego  hac  ex  inopia  nunc  capiam;  et  quid  tu  ex  istac 
copia. 

$ Amore  abundas,  Antipho:  Abundare  dicitur,  qui  successu 
proxpero  affluit.  Lucilius  libro  tertio: 

Ille  alter  abundans 

Cum  septem  incolumis  pinnis  redit  ac  recipit  se. 

5 5 Amore  abundas,  Antipho:  Hoc  cum  pronuntiatioue  infert. 

V.  12.  Nam  tua  quidem  hercle  certo  vita  haec  expe- 
tenda: Bene  certo,  quia  supra  omnia  cum  tlpwrttu  dixit. 
S Vita  haec  expetenda:  Vita  dixit,  ut  ostenderet,  etiam  si 
non  felicitas,  sed  vita  dicatur,  optandam  esse.  Vita  autem 
10  et  mores  significat  ct  animam  et  a I i iu  en  tum  et  sp  a tiu  m 
vivendi  et  fortunam  accidentem  viventibus,  ut  modo. 
S Expetenda  optandaque:  Proprie  dixit  expetenda  optan— 
daque.  Omnia  enim,  quae  amamus,  aut  industria  aut  voto 
proveniunt,  hoc  est,  aut  in  nobis  sunt  aut  in  fortuna 
15  posita. 

V.  13.  Ita  me  di  bene  ament,  ut  mihi  liceat:  Necessario 
iurat,  quia,  quod  dicturus  est,  solis  amatoribus  videtur  esse 
credendum.  S Ita  me  di  bene  ament,  ut  mihi  i.iceat  tam  diu, 
quod  amo,  frui:  Opportunus  locus,  in  quo  ostendatur,  quam 
20  magno  amore  sit  possessus  Phacdria,  cui  par  impenditur  argu- 
mentum. 5 Tam  diu,  quod  amo,  frui:  Quam  diu  uxore 
fruitur  Antipho.  An  tam  diu  Seimtxus.  S Tam  diu:  Tan- 
. tisper,  hoc  est,  vel  tantillo  tempore.  S Quod  amo, 
frui  : Decst  eo,  ut  sit,  eo,  quod  amo,  frui. 

25  V.  14. • Iam  depacisci  morte  cupio:  Pactionem  trans- 
igere. S Tu  coniicito  cetera:  Aut  cetera  abundat,  aut 
dee  st  per,  ut  sit:  per  celera. 

V.  15.  Quid  ego  ex  hac  inopia  nunc  capiam:  Infortu- 
nium scilicet.  S Et  quid  tu  ex  istac  copia:  Fructum  ac 
30f  elicitatem. 

. V.  16.  Ut  ne  addam:  IJu^tiXtiipis  figura,  in  qua  Velut 
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Qnod  Labes,  ita  nt  voluisti,  uxorem  sine  mala  fama 
palam: 

Beatus,  ni  unum  desit:  animus  qui  modeste  istaec  ferat. 

Et  si  tibi  res  sit  cum  eo  lenone,  quocum  mi  est,  tum 
sentias. 

Ita  pleriqno  ingenio  sumus  omnes,  nostri  nosmet  poe- 
nitct.  20 


V.  18.  Beatus,  ni  unum  hoc  desit , ani  mu  t qui modeste  istaec  ferat. 

V.  19.  Quod  ii  tibi  ret  tit  cum  eo  lenone,  quilcum  mi  etl,  tum 
sentias. 

V.  20.  Ita  plerique  omnet  iiimut  ingenio,  nostri  notmet  poenitet. 

: t 

ex  abundanti  enumerantur  ndiecta.  S Ut  ne  aubam:  ~yrjftu 
naQaXtixpttng,  $ Ut  ne:  Quod  Graeci  «Va  fit].  $ Ingenuam, 
libbralem  nactus  es  : Hoc  natalium,  illud  morum  est. 

V.  17.  Quod  habes,  ita  ut  voluisti:  Voluisti  subditi in- 
guendum  est  et  tic  legendum  uxorem.  Erit  enim  ifitpumxwxt-  5 
qov.  S Ut  voluisti,  uxorem:  Bona  praeparatio  uxoris  futurae. 

$ Sine  mala  fama:  falam  beatus:  Multi  superius  iungunt ' „ 

FALAM.  « 

*V.  16.  Sine  sumptu  ingenuam,  liberalem  nactus  es*  , 
Contra  ea,  quae  patitur,  ista  posuit  omnia.  Huiusun  amore  ;q 
copiam,  suam  inopiam:  huius  desiderium  nullo 

constitisse  s u mp  tu  , • «ibi’  » lenone  fuisse  emendam  H 
puellam:  huius  ingenuam,  suam  «ervam:  huius  li- 
beralem, suam  citharistriam:  hunc  ttaetum  esse; 

8e  sectati  tantum,  huius  uxorem,  amicam  suam:i5 
huius  amorem  maritalem  esse,  «uum  velut  prodigi, 
relut  scortatoris. 

V.  18.  Ni  UNUM  HOC  DESIT,  ANIMUS  QtJI  MODESTE  ISTAEC 
ferat:  Modeste  moderate.  Salustius  libro  secundo:  Mo-  " 
destus  ad  omnia  alia , niti  dominationem.  S Modeste  : C u m 20 
mado. 

V.  19.  Et  81  TIBI  RES  SIT  CUM  EO  LENONE  t Et  modo 
non  eonnexiva,  sed  inceptiva  coniunctio  est.  Sa- 
lustius libro  secundo:  Et  Poeni  ferunt  adversu » a.  n.  c.  m.  * 

S Sentias  : Sio  alibi : Sit  rogas  I Sensi.  25 

V.  20.  Ita  plerique  ingenio  sumus  omnes:  nostri  nosmet 
poenitet:  TIuqIXxov  tertium.  In  Andria:  Quod  plerique  omnes 
faciunt  adolescentuli.  Et  est  UQ/aiofiog , ut:  Accede  ad  ignem 
hunc,  iam  calesces  plus  salit.  S Nostri  nosmet  poenitet: 
Poenitet  eum,  qui  parum  putut.  Ergo  ipsi  nos,  inquit, 30 

V.  27.  in  Andria  Act.  I.  sc.  1.  v.  28. 

V.  28.  ut)  in  Eunucho  Act.  1.  sc.  2.  r.  S.  , 
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AN.  At  tu  mihi  contra  nunc  videre  fortunatos,  Phaedria. 
Cui  de  integro  est  potestas  etiam  consulendi,  quid  velis, 
Retinere,  amare,  amittere:  ego  in  eum  incidi  infelix 
locum, 

Ut  neque  milii  eius  sit  amittendi  nec  retinendi  copia. 
Set  quid  hoc  est?  videon  ego  Getam  currentem  huc  ad- 
venire ? 25 

Is  est  ipsus:  hei  timeo  miser,  quam  hic  nunc  mihi  nun- 
tiet rem. 


t 

V.  23.  24,  Retinere,  amare,  an  mittere:  ego  in  eum  incidi  infelim 
locum , 

Vt  neque  mi  iue  eit  imittendi,  nie  retinendi  copta. 

V.  26.  It  eet  tptue : ei  time<5  mieer,  quam  hic  mihi  nune  nuntiet  rem , 

nostra  contemnimus.  Sie  et  in  Heautontimornmeno: 
At  enim  hic  dicet:  Me  quantum  hic  operit  fiat  poenilet. 

V.  22.  Cui  dk  integro  est  potestas:  Post,  deinceps. 
An  de  integro,  id  est,  do  integris  rebus.  3 Quid  velis, 
S retinere,  amare,  AMITTERE:  An  coniuncte  legendum  est:  Quid 
VELIS  RETINERE,  Ut  duo  sint,  AMARE,  AMITTERE,  quia  et  infra 

duo  reddit : Ut  neque  mihi  sit  eius  amittendi  neque  retinendi 
copia.  Amittendi  propter  amorem.,  retinendi  propter 
patrem.  ; ;i  : 

10  V.  20.  Hei  timeo  miser,  quam:  Recto  Lbu  timet,  quia  in 
metu  semper  eat  praesaga  mali  mens.  Et  hei  interfectio  inge- 
miscentis est,  ut : ..i  k . 

Hei  mihi,  quantum 

Praesidium  Autonia , ai.  quantum  tu  perdit , Iule. 

i 1 

. '»  V 

V.  1.  in  He  auto  ntimorifenana  Aet.  I.  sc.  1.  v.  20. 

V.  12.  ut]  Virgiliu»  Aqn.  iib.  J.L  r,  67. 
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ACTUS  PRIMI  SCAENA  QUARTA, 

GETA.  ANTIPHO.  PHAEDRIA. 


GET.  Nullus  es,  Geta,  nisi  iam  aliquod  tibi  consilium 
celere  repperis; 

Ita  nunc  inparatum  subito  tanta  te  inpendcnt  mala: 

Quae  neque  uti  devitem  scio  neque  qud  modo  me  inde 
extraham : 1 ... 

Nam  non  potest  celari  nostra  diutius  iam  audacia: 

Quae  si  non  astu  providentur,  me  aiit  herum  pcssum- 
dabunt.  5 , 


V.  I.  G.  Nullu’t,  Geta,  niti  aliquod  iam  comitium  celere  repererit. 
V.  2.  Ita  nunc  inparatum  tuitio  tanta  in  me  in  pe  udent  mala. 

V.  5.  [Qua#  ii  non  aitu  proritentur,  me  aut  erum  pettum  dabunt]. 


V.  I.  Nullus  es,  Geta,  nisi  iam  aliquod  tibi  consilium: 
In  hac  scaena  servi  currentia  officium  est,  tendens  ad  perturba- 
tionem Antiphonis,  quem  oportet  abesse  conspectui  patris  usque 
ad  cognitionem  rerum  et  uuxaaxQotprjV  fabulae.  $ Consilium 
celere:  Hoc  celere  neutraliter  dicitur. 

V.  2.  Subito  tanta  te  inpekdent  mala  : Accusativo  casu 
inpendent,  [ut  Lucretius  in  primo:  Nec  mare  quae 
impenden]t  vesco  sale  saxa  peresa.  Aut  uvaaigotpi] 
pro : in  te  pendent  mala.  Quum  supra : Nullus  es,  Geta,  dixe- 
rit, hic  transitum  fecit  ad  primam  personam. 

V.  3.  Quae  neque  uti  devitem  scio:  Ruina  aut  vitanda 
est  aut  extrahenda  sunt  ex  ea  corpora,  qnac  op- 
presserit. 


10 


V.  4.  Nam  non  potest  celari  nostra  diutius  iam  au- 
dacia: Bene  nostra,  quia  ipse  partem  maximam  culpae  aUati- 15 
net,  ut  magister.  1 

*V.  3.  Devitem:  Ante  qnam  irruant.  $ Inde  extra- 
ham: Quum  irruerint. 

•V.  4.  Celari:  Nigidius  celari  quaerit,  utrum  ple- 
num sit  an  pressum?  20 


V.  7.  Lnc re  tiut  lib.  I.  v.  327. 
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AN.  Quidnam  ille  conmotu^  venit? 

GE.  Tum  temporis  milii  punctum  ad  hanc  rem  est:  he- 
rus adest.  AN.  Quid  istuc  malist? 

GE.  Quod  quom  audierit,  quod  dius  remedium  inveniam 
iracundiae? 

Loquarne?  incendam.  Taceam?  instigem.  Purgem  me? 
laterem  lavem. 

Eheu  me  miserum:  quoin  mihi  paveo,  tum  Antipho  me 
excruciat  animi:  - 10 


V.  8.  Quod  cum  audierit,  quod  eiut  remedium  inveniam  iracundiae  ! 

V.  9.  Loquar!  incendam:  taceam!  inttigem : purgem  me!  laterem 
lavem. 

V.  6.  QUIDNAM  ILLE  COMMOTUS  VENIT : MoJo  COMMOTUS 

perturbatus  atque  conterritus.  $ Quidnam  ille  com- 
motus: Hic  ostendit  poeta  idcirco  confusum  Getam  induci, 
ut  de  eius  metu  Antipho  terreatur. 

5 V.  7.  Tum  temporis  mihi  punctum:  Punctum  pro  momen- 
tum, ut  Lucilius  in  decimo  quarto:  Puncta  uno,  hora  * 
et  qui  quoque  invaeit.  S Punctum:.  Angustissimum  spa- 
tium. S Ad  hanc  rem:  Ad  deliberandum,  quod  ago. 
S Herus  adest:  Vultu  tristi  ac  superciliis  arduis  hoe  dicendum 
10 est.  S Quid  istud  mali  est?:  Mire  ngo;  ro  herus  adest, 
quid  istud  mali  est  posuit,  ex  persona  Antiphonis,  cui  pro  ca- 
lamitate est  patris  adventus. 

V.  8.  Quod  quum  audierit:  Scilicet,  quod  uxorem 
duxit  Antipho,  y Quod  eius  remedium  inveniam  iracun- 
15 diae?:  Plus  est,  quam  si  diceret:  Nullum.  S Quod  quum 
audierit,  quod  eius  remedium  inveniam?.-  Bene  non  addidit 
quid.  Sccum  enim  loquitur.  S Quod  eius  remedium  inveniam 
iracundiae?:  Proprie  remedium,  quasi  iracundia  mor- 
bus sit. 

20  V.  9.  Loquarne?  incendam:  Quia  iracundia  ignis 

est.  S"  Taceam?  instigem:  Instigari  proprie  fera  dicitur, 
y Purgem  me?  .laterem  lavem  : IIuQotula.  IlXlvfrov  jiXvvttq. 
y Loquarne?  incendam:  taceam?  instigem:  StanOQ^aig. 

y Loquarne?  incendam:  Duo  sunt,  quae  heri  in  placando 
25 solent,  aut  loqui  aut  tacere.  Sed  quid  vult  sibi  turgem  me, 
quum  idem  sit  loquar?  an  quia  potest  purgatio  et  per  de- 
fensorem patronumve  induci?  Sie  quidam  putant.  Sed 
melius  eBt  hoc  ut  perturbatae  et  servilis  imperitaequq  personae 
verba  sine  arte  esse  et  vim  significati  non  habere. 

30  V.  10.  Quum  mihi  paveo:  Quum  praeter  quam  quod 
significat  modo.  y Tum  Antipho  me  excruciat  animi:  Tui 
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Eius  me  miseret:  ei  nunc  timeo:  is  nnnc  me  retinet. 
Nam  absque  eo  esset, 

Recte  ego  mihi  vidissem  , et  senis  essem  rittns  ira- 
cundiam. 

Aliquid  convasassem  atque  bine  me  coniicerem  protinus 
in  pedes. 

AN.  Quam  hic  fugam  aut  furtum  parat? 


V.  11.  Eius  me  miieret:  ei  nunc  timeo:  is  nunc  me  retinet:  nam 
absque  eo  esset. 

V.  13.  Aliquid  conrasissem,  atque  hinc  me  prdtinam  coniicerem 
in  pedes. 

tthwu(T/.toi , pro  eo,  quod  est:  Propter  Antiphonemme 
excrucio  animo.  Sic  in  Hecyra;  Fecit,  animi  ut  incer- 
tus foret.  Genitivo  enim  casu  veteres  figurabant  hanc  locutionem. 

V.  11.  Eius  me  miseret:  ei  nunc  timeo:  Misehet  me 
praeteritorum,  timeo  de  futuris.  5 Eius  me  miseret: 5 
ei  nunc  timeo:  is  nunc  me  retinet:  nsm  absque  eo  esset: 
Figura  noXvnxwjov  eius:  ei;  is:  eo,  JT  Is  nunc  me  retinet: 

Si  retinet,  quomodo  excruciat?  5”  Nam  absque  eo  esset: 

Si  ad  eum  rea  non  pertineret,  id  est,  si  meum  tan- 
tummodo peccatum  esset  hoc  ipsum.  10 

V.  12.  Recte  eoo  mihi  vidissem  et  senis  essem  ultus 
iracundiam  : Facete  servus  occasionem  melioris  condicionis  esse 
existimat  fugae  causam,  tamquam  sibi  per  eam  et  liber- 
tatis genus  praestare  posset  et  praedam.  S Recte  ego 
mihi  vidissem:  Ut  dicimus:  Vide  tibi  et  videte  vobis.  Et  recte  15 
vidissem  avtl  roii  providissem.  $ Et  senis  essem  ultus  ira- 
cundiam: Senis  maluit,  quam  domini  dicere,  ut  in  ipso  nomine 
et  hortamentum  impune  fugiendi  appareat.  Et  simul , quia  non 
iram,  sed  iracundiam  dicturus  erat.  Nam  ira  de  causa, 
iracundia  de  moribus.  $ Et  senis  ultus  essem  iracun-20 
diam:  Non  dixit  evasissem , sed  ultus  essem.  Faciunt  enim 
servi  fugiendo,  ut  dominos  poeniteat  iratos  fuisse. 

S Ultus  essem:  Sic  Virgilius: 

Vita  virum , poenas  inimico  a fratre  recepi. 

V.  13.  Aliquid  convasassem:  Figuratum  est  a eo  Hi- 25 
gendis  vasis.  S Hinc  me  coniicerem  protinus  in  pedes  ; 

to  recte  ego  mihi  vidissem.  S Protinus  in  pedes  : Pro- 
tinam fuit.  Sic  Nigidius  legit. 

_ V.  14.  Quam  hic  pugam:  Jlpdq  t 6 coniicerem  in  pedes. 

S Aut  furtum  parat?:  JIpoj  %b  aliquid  convasassem.  S QuAMdO 

V.  2.  in  Hecyra  Act.  I.  sc.  2.  r.  46. 

V.  23.  Virgidius  Aen.  lib.  IV.  v.  050. 

VOL.  II.  26 
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GE.  Set  ubi  Antiphonem  reperiam?  aut  qua  quaerere 
insistam  viam  ? 15 

PH.  Te  nominat.  AN.  Nescio,  quod  magnum  hoc  nun- 

tio exspecto  malum. 

PH.  Ah  sanusne  es?  GE.  Domum  ire  pergam:  ibi  plii- 
rimumst.  ph.  Revocemus 
Hominem.  AN.  Sta  ilico.  GE.  Hem,  , • 

Satis  pro  imperio  quisquis  es.  AN.  Geta.  GE.  Ipse  est, 
quem  volui  obviam. 

AN.  Cedo,  quid  portas,  obsecro:  atque  id,  si  potes, 

verbo  expedi.  20 


V.  15.  G.  Set  ubi  Anliphonem  repertam!  aut  qua  quaerere  inti- 
ttam  via? 

V.  16.  PH.  Te  ndminat.  A.  netcio  quod  magnum  hoc  nuntio  ex- 
specto malum.  PH.  ah. 

V.  17.  Sunun  et?  G.  domum  ire  pergam:  ibi  plurimumst.  PH. 

revocemus  hominem.  A.  sta  ilico.  G.  hem. 

me  fugam  aut  fcrtum  parat:  Notanda  (UtTu^hertf.  Prius  enim 
furtum,  quam  fuga  occurrere  debuit. 

V.  15.  Sed  uSi  Antiphonem  reperiam?:  Sed  pro  ergo, 
ut  sit : Ergo  ubi  Anliphonem  reperiam  ? an  sed  linis  superioris 
5 sententiae  est?  ut  Salus  tius:  Sed  Metellus  in  ulteriore  pro- 
vincia. $ Reperiam?:  Si  alicubi  cessat.  $ Aut  qua  quae- 
rere  insistam  via?:  Si  alicubi  ani  bu  i et.  Omnis  enim,  qui 
quaeritur,  aut  cessat  aut  ambulat. 

V.  16.  Te  nominat:  Ad  hoc  diu  auditur  Geta  et  ipse 
lOnon  videt  adolescentes,  ut  plus  illis  terroris  incutiat,  dum  se- 
cum  loquitur.  $ Nescio  quod  magnum  hoc  nuntio  exspecto 
malum  : Diserte  locutus  est : Nescio  quod  magnum  hoc  nuntio' 
exspecto  malum,  pro  eo,  quod  est : Nescio  quod  magnum  ma- 
lum hunc  mihi  nuntiaturum  arbitror. 

15  V.  17.  Domum  ire  pergam:  Hoc  nos  IWimrtuwq  dicimus: 
Domum  pergam.  S Ibi  plurimum  est:  Ostendit  ab  initio  sc 
domum  pergere  et  sic  videtur  deliberasse,  qua  re.  S Ibi  plu- 
rimum est:  Scilicet  propter  anioreni  uxoris  suae.  S Plu- 
rimum: To  Tihtioiov.  S Sanusne  es?:  .....  Sanusne  es?  — 
20 S Revocemus  hominem:  Comice  et  moraliter  addidit  hominem. 

V.  18.  Sta  illico:  Ille  revocemus  hominem  dixit,  hic 
non  progredi  iussit. 

V 19.  Satis  pro  imperio  quisquis  es:  Hic  ostendit  cul- 
pae conscientia  nullam  auctoritatem  reliquam  in  magistro  Geta. 
25 y Satis  pro  imperio:  Id  est,  imperiose. 

V.  20.  Cedo,  quid  portas,  obsecro?  atque  id  ei  ro- 
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GE.  Faciam.  AN.  Ekqncre.  ge.  Modo  apud  portnm?  an. 

Meumnc  ? ge.  InteUcxti.  AN.  Occidi,  ge.  Hem ! 
AN.  Quid  agam?  PH»  Quid  ais?  GE.  Huius  patrem  fi- 
disse me,  patruum  tuum. 

AN.  Nam  quod  ego  iiuic  nunc  subito  exitio  remedium 
inveniam  miseri 

Quod  si  eo  meae  fortunae  redeunt,  Phanium,  abs  te  ut 
. ..  distrahar,  : . 


tes  , verbo  expedi  : Mire  expressit  affectum  de  timore  prope- 
rantis. $ Cedo  quid  portas,  obsecro?:  Ut: 

Si  vera  feram , si  magna  rependam. 

Nam  ferre  et  portare  de  negotiis  maioribus  dicitur. 

S Verbo  expedi  : Deeit  uno.  5 

V.  21.  Eloquere:  Aliter  ostendit,  quid  est:  Verbo  expedi, 
dicendo  eloquere.  $ Modo  aput  portum:  Patrem  vidi  dictu- 
rus Geta,  praeventus  est  ab  eo,  quem  timor  intelligentem  fece- 
rat. f Hem  : Proptia  et  sua  cuique  personae  exhibuit , celerita- 
tem ex  praesagio  metuenti  Antiphoni,  et  tarditatem  intel- 10 
lectus  quieti  pectoris  securo  Phaedriae. 

V.  22.  Quid  agam:  lam  flet  Antipho  et  adhuc  non  in- 
telligit  Phaedri  a.  S Huius  patrem  vidisse  me,  patruum 
tuum:  Mire  poeta  Antiphoni  minus,  quam  oportet,  et  Phaedriae 
plus,  quam  oportet,  fecit  loqui  nuntium.  Ille  enim  pene  di- 15 
vinat  ex  metu,  hunc  tardum  securitas  facit.  S Huius 
patrem  vidisse  me,  paTrucm  TUUM:  Reddit  utrique  proprium, 
ut  et  ille,  qui  timebat,  paucis  intelligerct , et  ille,  qui  securus 
erat , pluribus  edoceretur. 

V.  23.  Nam  quod  ego  Ruic  nunc  surito  : Nam  aut  sub-  20 
iunctiva  coniunctio  est  superiori  dicto,  quod  ait:  Quid  agam t 
aut  uvaoTQorpfi  est  Nam  quod  pro  quodnam.  S Huic  subito 
exitio  remedium:  Subito  et  adverbium  et  nomen  est: 
Quum  subito  assurgens  /luctu  nimbosus  Orion. 

S Inveniam  miser?S  Quum  ego  supra  dixerit,  Ipqauxws  addi- 25 
dit  miser. 

V.  24.  Quod  si  eo  meae  Eortenae  redeunt:  Tragice 
amator  hoc  negotium  fortunas  omnes  dixit  esse.  S For- 
tunae redeunt:  Bene  redeunt,  quasi  in  peius  et  a processu 
retro  et  in  deterius.  S Phanium,  abs  te  ut  distrahar:  Ama- 30 
toria  ngoo(pwrri<ug  per  uTtoorgocpijv.  S Abs  te  ut  distrahar: 
Non  dixit:  a mtdislra/iaris.  Et  vide  verbum  vim  cohaerentis 
ostendere. 

V.  1.  af]  Virgiliut  Aen.  lib.  1.  v.  161. 

V.  22.  Quum]  Virgiliut  Aen ■ lib.  11.  r.  539. 
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Ndllast  mihi  vita  impetenda,  ge.  Ergo  istacc  quora  ita 
sint , Antipho,  25 

Tanto  magis  te  advigilare  aequomst:  fortis  fortuna  ad» 
invat. 

AN.  Non  sum  aput  me.  GE.  Atqui,  opus  est  nunc  quoui 
maxume,  ut  sis,  Antipho: 

Nam  si  senserit  te  timidum  pater  esse,  arbitrabitur 
Conmeruisse  culpam,  ph.  Hoc  verumst.  AN.  Non  pos- 
sum inmutarier. 

ge.  Quid  faceres,  Bi  aliud  gravius  tibi  nunc  faciundum 
foret?  30 


V.  20.  G.  Quid  faceret , «i  aliud  quid  gratiut  tibi  nunc  faciundum 
foret. 

V.  25.  Nulla  est  mihi  vita  expetenda:  Nulla  pro 
non  aut  nullius  condicionis,  quasi  dicat:  Ne  deorum 
quidem  vita  mihi  dulcis  est  sine  te.'  $ Nulla  est 
mihi  vita  expetenda:  Sine  Phanio. 

5 V.  2G.  Tanto  magis  te  advigilare  : Ad  vim  auctivnm 
nunc  habet,  ut:  Adlaudabile , admirabile.  S Fortis  fortuna 
adiuvat  : Uapotplct.  Et  fortis  accusativus  pluralis  est. 

V.  27.  Non  sum  apud  me:  id  agitur,  ut  supra  diximus, 
quem  ad  modum  Antipho  praesens  non  sit,  quem  neque  con- 
10  venit  contra  patrem  aliquid  dicere  neque  rursum  praesentem  op- 
primi a patre  ex  argumento  est.  S'  Atqui  opus  est  nunc  quum 
maxime  , ut  sis,  Antipho  : Apud  te  subauditur. 

V,  28.  Nam  si  sbnserit  te  timidum  pater  esse  , arbi- 
trabitur commeruisse  culpam:  SicSalustius  in  Historia: 
15 Ita  fiducia,  quam  argumenti»  purgatiore»  dimittuntur.  S Nam 
si  te  senserit  timidum  : Timidcm  pro  timentem.  Ut : 
Addit  »e  »ociam,  timidisque  supervenit  Aegie, 
Virgilius.  $ Commeruisse  culpam:  Pro  commisisse. 

V.  29.  Hoc  verum  est:  Congrue  fit,  ut  et  Geta  et  Phae- 
20dria  audaciores  sint,  qui  et  absque  amore  sunt,  et  hos  oportet 
obiici  pro  Antiphone  irato  seni.  H Non  possum  immutabier  : 
Vim  negantis  hoc  habet,  quod  ait  immutarier.  Ostendit  enim 
naturae  suae  timiditatem  nullis  adhortationibus  ciici  posse. 

V.  30.  Quid  faceres,  si  aliud  gravius  tibi  nunc  fa- 
25cicndum  fobet  : Bene  gravius,  quia  hoc  grave,  ut  videas 
ipsam  abhortationem  vim  habere  concedentis,  grave  esse,  quod 
geritur. 

V.  17.  Virgiliut  Eclog.  VI.  v.  20. 
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AN.  Qtiom  hoc  non  possum,  illrid  minns  possem,  ge. 

Hoc  nihil  est,  Phaedria:  ilicet. 

Qnid  hic  conterimus  operam  frustra?  Qnm  abeo?  PH. 

Et  quidem  c°o.  AN.  obsecro : 

Quid  si  adsiinulo,  satin  est?  ge.  Garris.  AN.  Voltum 
contemplamini ; hem,  «■ 

Satisne  sic  est  ? ge.  Non.  AN.  Quid  si  sic?  ge.  Prope- 
modum.  AN.  Quid  sic?  GE.  Sat  est. 
Hem  istuc  serva:  et  vdrbuin  verbo,  par  pari  ut  respon- 
deas, 35 


V.  33.  Srilin  est  sic?  G.  non.  A.  quid  si  sict  G.  propemodum. 

A quid  ti  sic  / G.  tat  es t. 

V.  31.  Quum  hoc  non  possum,  illud  minus  possem:. 
Hoc  intulit  nugit  ngoddoxiav.  Nam  videbatur  hac  interrogatione 
adduci  posse  ad  sententiam  percontantis.  Et  haec  ars  est  dia- 
lecto a contra  tnayuryqv,  quum  male  respondendo  callide  interro 
gantis  interrumpimus  argumentum.  $ Hoc  nihil  kst,  Phae-5 
DIUa:  ilicet:  Utrum  hoc  relativum?  an  huc  cum  contemptu 
pro:  Hic  Antipho  nihil  est.  Sic  Cicero  in  Verrinis: 
Etsi  hoc  nescio  quid  nugatorium  sciebam,  pro  hunc.  $ Ilicet: 
Semper  ilicet  finem  rei  significat,  ut:  Actum  est.  S Ilicet: 
Per  avyxom]v.  Sic  iudices  de  consilio  dimittebantur,  sententia  10 
dicta,  quum  praeco  pronuutiasset  ilicet , quod  significat  ire 
licet. 

V.  32.  Quin  abeam?:  Hic  terrore  commovet  Antiphonem, 
et  quin  dicit  pro  cyr  non.  S Et  quidem  ego:  Ordo:  Et  ego 
quidem,  ct  deest  abeo.  15 

V.  33.  Quid  si  assimulo:  Audacem  scilicet.  S Ob- 
secro, quid  si  assimulo,  satin  est?:  Adeo  morale  vitium  est, 
er  conscientia  pavor,  ut  ipse  quoque  Antipho  nitatur  contra 
neque  quicquam  promoveat.  S Satin  est?:  Hic  locus  actoris 
magis,  quam  lectoris  est.  Ostenditur  enim  conari  ad  sintuIan-20 
dant  audaciam,  quo  magis  ridicula  est,  formidolosa  persona. 

V.  31.  Propemodum:  Et  hoc  non  plenae  consensionis 

est,  quod  ait:  Propemodum.  S Sat  esT  : Non  dixit:  liene  est , 
sed  sat  est.  Et  vide  vir  ad  hoe  ipsum  esse  perventum. 

V.  35.  Hem  istuc  serva:  Dicendo  serva  ostendit  iatn25 
incipere  deperire,  quod  finxit  atque  assimulavit  audaeiae.  S Hem 
istuc  serVa:  et  verbum  verbo,  par  paiu  ut  respondeas: 
Animadvertite  ct  quid  doceat  et  commachinetur  artifex  poeta, 

V.  7.  Cicero  in  Ferrinis  lib,  IV.  c.  14.  §.  33. 
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Ne  te  iratos  snis  saevidicis  dictis  protelet.  AN.  Scio. 
GE.  VI  coactam  te  esse  invitum,  lege,  iudicid:  tenes? 
Set  quis  hic  est  senex,  quem  video  in  ultuma  platea? 
AN.  Ipsas  est: 

Non  possum  adesse.  GE.  Ah ! quid  agis  ? quo  abi?, 
Antipho  ? 


qui  debitum  reddat  rebus  atque  personis.  S Verbum  verbo, 
par  pari:  Duo  dixit:  non  tantum  verbum  verbo,  sed  par 
pari. 

V.  36.  Ne  te  iratus  suis  saevidicis  dictis  protelet: 
SCausalem  vim  habet,  quod  ait,  hoc:  Iratus,  hoc  est,  qui  ob 
pracaentem  iram  vehementius  tecum  agat.  Prote- 
let et  protelum  a nqb  et  Wxtiv  dictum  est , quod  est  ante  et 
trahere.  Alii  ab  assiduo  telorum  iactu  existimant  dici, 
ut  Lucretius: 

10  Undique  protelo  plagarum  continuato , 

hoc  est,  tenore.  S Protelet:  Protrahat,  praeveniat, 
exagitet. 

V.  37.  Vi  coactum  te  esse  invitum:  Mira  brevitas,  in 
qua  tota  defensio  continetur.  Et  subauditur  fac  respondeas, 
15  aut  quid  tale.  S Invitum  : Bene  idem  repetit  ad  confirmandam 
memoriam  trepidantis.  Non  enim  diversa  sunt , sed  repetuntur, 
ut  teneri  possit  id , quod  causae  opus  est.  Nam  vi  coactum 
esse  idem  significat , quod  invitum.  An  ideo  vi  coactum  in- 
vitum iungendum  est,  quia  interdum  etiam  ipsi  nos  cogimur 
20propria  voluntate,  ut  ipse  iu  Andria:  Tu  coactus  tua  volun- 
tate es.  \ 

*V.  36.  Scio:  Apparet  hoc  verbum  eo  vultu  dici,  ut 
manifestum  sit  abscuti  animo  esse  eum,  qui  loqnitur. 

*V.  37.  Tenes  : Exquisite  addidit  tenes  , ut  appareat 
25Antiphonem  vultu  ostendere,  quod  horum  nihil  perturbatus  ad- 
vertat. 

V.  33.  Sed  nuis  hic  est  senex:  Sed,  ut  diximus,  trans- 
itum significat  ad  aliam  rem , quam  ad  eam , quae  agebatur. 
S Quem  video  in  ultima  platea:  Sic  dixit  ultima  platea, 
30 quem  ad  modum  Virgilius: 

Imas 

Obsedere  fores. 

S Ipsus  est  : Et  quia  timidior  est  et  quia  postea  de  proximo 
ipse  agnoscit  magis. 

35  V.  39.  Non  possum  adesse:  Apparet  ex  conspectu  patris 

V.  9.  Lucretius  lib.  II.  v.  531.' 

V.  20.  ,‘n  Andria  Act.  111.  sc.  2.  v.  ol. 

V.  30.  Vir  g itius  Aen.  lib.  11.  v.  449. 
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Mane,  inquam.  AN.  Egomet  me  novi  et  peccatum 
meum : 40 

Yobis  conmendo  Plianimn  et  vitam  meam. 

PH.  Geta,  quid  nunc  liet?  Gfi.  Tu  iain  litis  audies: 
Ego  plectar  pendens,  nisi, quid  me  fefellerit. 

Set  quod  modo  iiic  nos  Antiphnncm  monuimus, 

Id  nosmet  ipsos  facere  oportet,  Phaedria.  45 

PH.  Aufer  mi  „0portet“ : quin  tu  quid  faciam  inpera. 


magis  confundi,  quam  ex  nuntio  adventus  cius  filium.  $ Quo 
abis,  Antipho?:  Sic  Vjrgilius: 

Quo  fugit , Aenea ? 

Et; 

i Quo  fugiti e,  socii?  5 

Sic  enim  loquitur,  qui  vult  ostendere  condicionem  locorum,  in 
qua  perverso  modo  alius  petatur,  alius  linquatur.  S Mane,  mane 
inquam:  Omnia  haec  habent  singularem  vim  in  se  revocantis. 

$ Ali , quio  agis  ( : Et  perturbati  intercessoris  est  dicere : Quid 
agis?  , ut  in  Andria:  Mea  Glycerium,  inquit , quid  agit?  cur  10 
te  is  perditum ? 

V.  40.  Egomf.t  me  novi  et  peccatum  meum:  Duo  dixit, 
ct  hominem  pavidum  et  peccatum  grave. 

V.  41.  Vobis  commendo  Phanium  f.t  vitam  meam:  Co- 
rnice duobus  duo  rettulit:  Me  et  peccatum  meum,  Phanium  et  15 
vitam  meam.  Et  animadverte,  quod  amator  prius  ponit  Pha- 
nium,  quam  vitam  suam. 

V.  42.  Geta,  quid  nunc  fiet?:  Apparet  haec  sic  pronun- 
tianda, quasi  adhuc  tuto  dicantur.  S Tu  iam  lites  auoif.s:  f.go 
plectar  pendens:  Non  intulit,  quod  quaerebatur,  sed  verba20 
sunt  hominis  omnia  desperantis.  S Tu  iam  litf.s  audies  : ego 
n.F.cTAR  pendens:  Tu  audies,  ego  verberabor,  ut  alibi: 
Tibi  erunt  parata  verba , huic  homini  verbera.  Quod  ipsum 
mire  non  facies  lites,  sed  audies. 

V.  43.  Ego  plectar  pendens:  Plectar  feriar,  unde25 
et  plectrum  et  plagae  dictae. 

V.  41.  Sed  quod  modo  hic  nos:  Depst  tamen , ut  sit: 
Sed  tamen. 

V.  45.  Id  nosmet  ipsos  facere  oportet:  Quia  nos  supra 
dixit  in  significatione  actus  proprii  ipsos  addit.  30 

V.  46.  Aufer  mihi  oportet:  Ttji  a-tuxiopqj  addidit  mihi. 

V.  2.  1'irgilius  Atn.  lib.  X.  v.  0d9. 

V.  4.  £(]  Virgilius  Aen.  lib.  X.  v.  369. 

V.  10.  in  Andria  Act.  1.  sc.  1.  v.  107. 

V.  22.  alibi ] Heautontimorumeno  Act.  II.  sc.  3.  v.  115. 
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GE.  Memiimtin  oliin  nt  fuerit  vostra  oratio, 

In  rc  incipi  unda  ad  defendendam  noxiam, 

Iustam  illam  caussam,  facilem,  vincibilem,  optumam,? 
PH.  Memini.  GE.  Hem,  nnnc  ipsast  opus  ea  aut,  si 
quid  potest,  50 

Meliore  et  callidiore,  ph.  Fiet  scdnlo. 

GE.  Nnnc  prior  adito  tn:  ego  in  insidiis  hic  ero 
Succenturiatos,  si  quid  delicias,  ph.  Age. 

, V.  52.  G.  Nunc  prior  adito  tu.  igo  in  subsidiis  hic  ero. 

Sine  hoc  enim  plena  sententia  est.  f Quin  Tu,  quii>  FACIAM) 
PIRA  .Mire  «d  omnia  paratum  se  indicat,  qui  impera  dicat  servo. 

v.  47.  Meministin  OJ.IM  UT  fuerit  vestra  oratio:  Mire 
c consilio  et  oratione  compendiosus  est,  quo  matris  Phae- 
odnam  propriis  consiliis  ac  domesticis  promoveret.  $ Ut  fuerit 

vostra.  0RAT,° Ut  nia818  «citaret,  non  nostra  dixit,  sed 

* 4,8..In"E  ,P,0ND4 : '^IPIUNDA  proprie,  quasi  dc  ro 

lfln  g ’ d,X,t'  S,°  * lb  : Vlde  Vuod  inc*P‘et  /acinus.  $ At» 

Et  «t TU**  K0XkM:  N0X,AM  ,,Unc  CU|I*«"',  -'ia-  poenam. 

V.  49.  Iustam  iu.am  causam  , facii.em,  vincibii.em,  optu- 
Mam:  Considera  singula  et  invenies  et  naturali  ordine  et  per 
®AU““  pr°  defe"li#“e  p°sui‘>  et  VINCIBII.EM, 

quae  tacile  vincat.  _ ’ 

V.  50.  Nunc  ipsa  est  opus  ea:  Causa  scilicet. 

' V-  ®V  Mel,obk  cai.lidi0re  : Bene  memore  et  cai.m- 
iore,  quia  tunc  prolusio  fuit,  nunc  ipsum  praelium.  $ Fiet 
20  sedumi:  riaQiXxov  sedueo.  Nam  suffecerat  fiet. 

V‘  v2’’  ?,U-NC  PMOR  AD,T0  TU!  An,To»'  quasi  ad  prae- 
lium. Virgilius:  1 

. A«o  quisquam  ex  agmine  tanto 

Audet  adire  virum. 

25  * EWr‘T  H,C  E80!  Tota  t*lTa(P0QU  de  rc  militari  est. 
V 53.  Succenturiatus:  Succenturiari  dicuntur,  qui 
explendae  centuriae  gratia  subiieiunt  8e  ad  supplementum  ordi- 
• re  militari,  f Ace:  Potuit  dicere 
30mam  praeit’.  AGE  ***•  ™b"m  ™ *■«■*■*•  -««■ 

?:  i rll %n.77Z*tT?ZFL  "■  “• 3- *•  »• 
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DEMIPHO.  GETA.  PHAEDRI  A. 

DE.  Itane  tandem  uxorem  duxit  Antipho  ininssu  meo? 
Nec  meum  inpcrinm,  ac  mitto  inperiuin : ndn  simul- 
tatem meam 

Revereri  saltem?  ndn  pudere?  o facinus  audax!  o Geta 
Monitor!  ge.  Vix  tandem.  DE.  Quid  mihi  dicent?  aut 
quam  caussam  reperient? 


V.  1.  Itare  tandem  uxorem  duxit  Antipho  iniussu 
MF.o  ? : ln  bac  scaena  accusatio  est  et  contradictio  per  rernoti- 
vam  qualitatem : ergo  controversia.  S Itane  tandem  uxorem 

duxit  Antipho?:  Hic  exemplum  vitae  est,  in  quo  spectatur 
nullam  esse  tam  iustam  et  gravem  iracundiam  patris,  quin  et 5 
iiducia  defensoris  et  intervallo  temporis  evanescat.  S Itane 
tandem  uxorem  duxit  Antipho  iniussu  meo?:  Non  potuit  vehe- 
mentius incipere,  quam  ut  ipse  erimrn  , quod  obiicit,  miraretur. 

S Itane  tandem  uxorem  duxit?:  Tandem  hic  expletiva  con- 
iunctio  , ut  Cicero:  Quousque  tandem  abutere,  Catilina , pa-  10 
tientia  nostra t S Itane  tandem?:  Hic  totus  versus  in  hoc 
est,  an  factum  sit,  quid  factum  sit,  a quo  factum  sit,  in  cuius 
iniuriam  factum  sit. 

V.  2.  Nec  meum  imperium:  Rara  anoaiwntjaig.  Nam 
non  sequitur  sed.  Intulit  enim  AGE,  subauditur  autem  revereri.  15 
Sic  Lucretius:  Nonne  videre  **••**.  S Age,  mitto  im- 
perium: non  simultatem  meam  i 2/Tjfta  dtusolug  mhcoao&uhjis* 

Ut  V irgiliu  s : 

Cuius  ob  auspicium  infaustum  moresque  sinistros. 

S'  Age,  mitto:  Legitur  et  ac  mitto.  S’  Simultatem:  lurgium, 20 
eontent io n e m. 

V.  3.  Non  pudere?:  Hoc  absolutum  est  et  nulli  adnexum. 

S Non  pudere?:  Hie  Nigidius  adnotavit  neminem  videri 
pudere  ante  delictura. 

V.  4.  Vix  tandem:  Convenit  boc  dictum  ei,  qui  iam2& 
pridem  se  male  audire  putat,  et  ideo  sero  videtur  ad  hunc  senex 

V.  10.  Cicero  in  L.  Catilinam  orat  I.  Cap.  1.  §.  1. 

V.  16.  Lucretius  lib.  Ii.  r.  16. 

V.  18.  Vir giliut  Aen.  lib.  XI.  v.  347. 
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Demiror,  ge.  Atqui  repperi  ‘iam:  aliud  cura.  de.  An 
hoc  dicet  mihi:  5 

Invitus  fecit  le'x  coegit?  Audio:  fateor,  ge.  Places. 

DE.  Verum  scientem  tacitum  caussam  tradere  adver- 
sariis:1 ' : 

Etiamne  id  lex  coegit?  ph.  Illud  durum.  GE.  Ego  ex- 
pediam: sine. 

DE.  Inccrtumst  quid  agam : quia  praeter  spem  atque  in- 
credibile hoc  mi  obtigit: 


V.  8.  Etiam  <dne  lex  coegit?  O.  illud  durum.  P.  ego  expe- 
diam: tine. 

perrenisse,  quum  ille  metuens  se  primum  ad  accusationem  cre- 
deret. An  vix  tandem  ad  hoc  pertinet,  quia  ille  monitor  dixit, 
quasi  dicat:  Vix  tandem  factum  est,  ut  mc  senex  lau- 
dare coepisset,  quia  monitor,  quamvis  in  contrarium  dixe- 
firit,  tamen  nomen  est  laudis.  $ Vix  tandem:  Elpwvtla , quasi 
dicat:  Pene  mei  oblitus  est.  An,  quia  tarde  ad  ipsum  per- 
venit senex,  quem  ille  ob  conscientiam  a se  coepturum  esse 
credebat.  S Quid  mihi  dicent?  aut  quam  causam  reperient?: 
Quid  dicent,  si  negare  voluerint,  quam  causam  befe- 
10RUBNT,  si  purgare.  Omne  enim  crimen  a defensore  aut  ne- 
gatur aut  purgatur. 

V.  5.  DEMinoR:  Pro  nescio.  Nam  admirationem  igno- 
rantia facit.  $ Atqui  reperi  iam:  aliud  cuna:  Eo  animo  hoc 
dicit,  quo  supra  dixit:  Vix  tandem.  Et  quum  ille  pluraliter 
15  referient  dixerit,  hic  singulariter  iieperi  respondit , quasi  in 
sc  solo  sit  crimen. 

V.  6.  Invitus  feci:  lex  coegit:  Bene  poetam  iam  scire 
facit  senem,  quid  isti  dicturi  sint,  ut  vidoatnr  frangi  posse,  qui 
iam  partem  defensionis  admittit. 

20  V.  8.  Illud  durum:  Illud  durum  dicit,  quia  supra  dixit: 
Atqui  repperi  iam. 

*V.  7.  Causam  tradere  adversariis  : Hoc  cum  maiore 
exclamatione  dicitur.  Non  enim  dixit  concedere  adversariis,  sed 
quod  prius  esset,  causam  tradere. 

25  *V.  8.  Ego  expediam  : sine  : Vide  praeparationem  futurae 

defensionis,  quam  nisi  hoc  modo  Terentius  intulisset,  incre- 
dibile videretur  subito  sedatum  sepem. 

V.  9,  Incertum  est  quid  agam:  Nonnihil  iam  fracta  in- 
dignatio est.  Nam  in  his  verbis  non  iam  ira,  sed  admodum 
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Ita  snm  inritatns,  animum  at  neqneatn  ad  cogitandam 
instituere.  10 

Quam  ob  rem  omnis,  cjuom  secundae  res  snnt  maxnme, 
tum  uiaxumc 

Meditari  secnm  oportet,  quo  pacto  advorsam  aerumnam 
ferant : 

Pericla,  damna,  exsilia,  peregre  rediens  semper  cogitet 
Aut  fili  peccatum  aut  uxoris  mortem  aut  morbum  filiae: 


V.  13.  Pericla,  damna,  peregre  rediens  semper  tecum  cogitet. 

maeror  est.  5 Quia  praeter  spem  atque  incredibile  hoc: 

V ir  gilius: 

Hunc  ego  si  potui  tantum  sperare  dolorem , 

Et  perferre , soror,  potero. 

S Atque  incredibile  hoc  mihi  obtigit:  Gravius  est  incredi-5 
bile,  quam  praeter  spem,  et  ideo  posterius  ct  in  auctu  est. 

S Obtigit:  Pro  accidit , cuius  reciprocum  est,  si  quis  bonum 
accidisse  dicat,  non  obtigisse. 

V.  10.  Ita  sum  irritatus:  Irritatus  provocatus,  in 
iram  impulsus,  hoc  est,  commotus  ct  perturbatus.  S Ani-  10 
MUM  UT  NEQUEAM  AD  COGITANDUM  INSTITUERE  : Bene  INSTITUERE  di- 
xit,  quo  verbo  quies  ostenditur  cogitativac  mentis,  quae  non  adest. 

V.  11.  Quum  secundae  res  sunt  maxime,  tum  ma- 
xime : Ut : 

Nudus  ara,  sere  nudus : hiems  ignava  colono.  15 

Et  bona  sententia  tum  maxime  sapienti  metuendum,  quo  tempore 
maxime  securus  est  stultus. 

V.  12.  Meditari  secum  oportet:  Bene  additum  secum. 
Insani  enim  videbitur  hoc  paiam  agere.  S Adversam  aerumnam 
ferant:  Abundat  adversam.  20 

V.  13.  Pericla,  damna,  exsilia  peregre  bediens  semper 
cogitet  aut  filii  peccatum  aut  uxoris  mortem  : Superiora  aavv- 
dtxa  sunt,  inferiora  intermistis  coniunctionibus.  Saiustius:  Nam 
quid  a Pyrrho , Hannibale,  Philippoque  et  Antiocho  etc.  S Pe- 
regre rediens  semper  cogitet  : jlirc  a genere  ad  speciem  non  25 
semel  transit.  Nam  quom  dicit  peregre  rediens,  iam  dc  se 
loquitur,  sed  latenter.  S Semper  cogitet:  A singulari  ad  plu- 
ralem transit.  Supra  dixit  omnes,  at  nunc  cogitet.  Et  est  ordo: 
Semper  peregre  rediens,  quicumque  peregre  redit. 

V.  14.  Aut  filii  peccatum  aut  uxoris  mortem  aut  mor-30 
bum  filiae:  Quamvis  iratus  lilio,  non  potuit  tamen  dicere:  Filii 

>V.  2.  Vir gilius  Aen.  lib.  IV.  v.  419. 

V.  14.  nf]  Vir  gilius  Georg.  lib.  1.  v.  299.  , . 
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Cotninnnia  esse  haec:  fieri  posse:  ut  ne  quid  aniino  sit 
, . novmn:  15 

Quidquid  praeter  spein  eveniat , omne  id  deputare  esso 
in  Inero. 

GE.  O Phaediia,  incredibilest,  quantum  hermn  anteeo 
sapientia: 

Meditata  mihi  snnt  omnia  mea  incommoda,  herns  si  re- 
dierit, 

Molendam  esse  in  pistrino:  vapulandam:  habendae  com- 
pedes : 


V.  15.  Communia  ene  haec:  nequid  horum  umguam  decidat  animo 
novum. 

V.  17.  G.  O Phaedria,  incredibile  quantum  erum  anteeo  lapientia. 

V.  10.  Molendumit  in  pistrino : vapulandum:  habendum  cimpedei. 

mortem.  Convenit  autem  seni  uxoris  mortem  non  putare  ma- 
gnum incommodum.  $ Aut  mu  peccatum  aut  uxoris  mortem 
aut  morrum  filiae:  Varie  post  enumerationem  conclusam  haec 
cetera  etiam  intulit.  Virgilius: 

6 Sed  neque  Medorum  silvae,  ditissima  terra, 

Nec  pulcer  Ganges  atque  auro  turbidus  Hermus 
Laudibus  Italiae  certent:  non  Bactra  nec  Indi, 

Totaque  turiferis  Panchaia  pinguis  arenis. 

V.  15.  Communia  esse  haec:  fieri  posse:  Ordo  est: 

IOSempek  cogitet  communia  esse  et  fif.ri  posse  peccatum  filii, 
uxoris  mortem,  filiae  morbum.  S Communia  esse:  Commune 
est,  quod  accidere  omni  Itus  potest. 

V.  10.  Quidquid  praeter  spem  eveniat,  omnf.  deputare 
ID  F.sse  IN  lucro:  Vide  iam  senem  fractum  non  culpam  filii 
15  magnam  ducere,  sed  ideo  indignari,  quod  non  crediderit 
peccaturum,  in  quo  ipse  se  reprehendit,  et  quod  a preca- 
toribus dici  solebat,  hoc  dicit:  Communia  essf.,  et  fieri  posse. 

V.  17.  Herum  antf.eo  sapientia:  Legitur  et  anteo,  sed 
pro  coniunctiro  pronuntiandum  anteeo  pro  anteeam. 

20  V.  18.  Meditata  sunt  mihi  omnia  mea  incommoda:  Ni- 
mis comice  non  clades  aut  aerumnas  posuit  servus,  sed  in- 
commoda , molere  in  pistrino,  vapulare,  habere  com- 
pedes et  cetera,  quom  hoc  nomen  leve  quiddam  significet,  ut 
ipse  in  Eunucho:  Immo  enim  infeliciter.  Nant  incommoda 

25  alia  sunt  dicenda,  Parmeno.  S Heiius  si  redierit:  Si  aut  pro 
cum  aut  serviliter,  ut  dubitet  ex  voto  suo  utrum  dominus  redeat 
an  non,  quod  cupit. 

V.  19.  Molendum  usque  in  pistrino:  Facete  enumerat 

V.  4.  Virgilius  Georg.  lib.  11.  v.  136. 

V.  24.  ipse  in  Eunucho]  Act.  II.  sc.  3.  v.  39. 
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Opus  ruri  faciundutn:  horum  ail  quidqnam  accidet  aniinii 
novoni.  ■ 20 

Quidquid  praeter  spem  eveniet,  omne  id  deputabo  esse 
in  lucro. 

Sct  quid  cessas  bdmiuein  adire  et  blande  in  principio 
adloqui? 


servus  universa  supplicia  suae  condicionis , excepta  cruce  et 
furca,  quarum  poenam  veritis  extenuare  non  potuit.  S'  Haben- 
dae compedes  : Vitiosam  locutionem  servili  personae  dedit  T c- 
rentius.  Nam  integrum  esset,  si  diceret:  Habenda*  compede*. 
Unde  quidam  non  esse,  sed  usque  legunt.  .tT  . 5 

V.  20.  Opus  hoki  faciendum:  Varie  molendum,  vapu- 

landum, compedes  habendae,  opus  buri  paciundum.  Et  supra 
verba  gerundia  sunt,  infra  participia.  S Horum  nihil  quioquam 
accidet  animo  ndvum:  Recte  addidit  animo.  Omne  enim,  quid- 
quid acciderit,  novunt  erit,  sed  non  animo.  S Horum  nihil  10 
quidquam : JIwpAxov  quartum.  S Horum  nihil  quidquam  acci-  a 
det  animo  NOVUM:  Tale  est  illud  sapientis  Aeneae: 

Non  ulla  laborum , 

O virgo , nova  mi  facies  inopinave  surgit. 


Et: 


15 


Arma  parate  animis , et  spe  praesumite  bellum,  ; ; 


Et: 


Hunc  ego  si  potui  tantum  sperare  dolorem , 

Et  perferre , soror , potero, 

V.  21.  Quidquid  praeter  spem  eveniet,  omne  id  dkpu-20 
tabo  ESSE  IN  lucro:  Totidem  verbis  est  usus,  quot  senex,  ad  si 
irrisionem  eius.  Sic  et  in  Adelphis:  Postremo  tamquam  iis 
speculum  in  patinas.  Demea , inspicere  iubeo.  S Omne  id  de- 
putabo esse  in  lucro:  Hoc  idem  senex  modo  oportere  fieri 
dixit,  quod  hic  facit.  Ergo  sapientior  Geta.  25 

V.  22.  Sed  quid  cessas  hominem  adire?:  Bene  adire 
quasi  terribilem  et  pugnaturum,  ut  Virgilius: 

Audet  adire  virum. 

Et  hominem  comice  addidit.  S Et  blande  in  principio  allo- 
qui: Recte  monuit  non  perpetuo  blande,  sed  in  prin-30 
cipio  agendum,  secundum  praeceptum  Socratis,  qui  ait:  Mtjdi 
n qoq  T«ff  iwv  nXtjaiaCovuov  igyag  rpu/Juiq  anavruv,  alku  Itv- 


V.  12.  Aeneae ] in  Virgilii  Aen.  lib»  VI.  v.  103. 
V.  15.  £tl  ibid.  lib.  XI.  v.  18. 

V.  17.  £1]  ibid.  lib.  IV.  v.  419. 

V.  22.  in  Adelphi «]  Act.  II.  sc.  3.  v.  74. 

V.  27.  Virgilius  Aen.  lib.  V.  v.  379. 
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DE.  Phaedram  mei  fratria  video  filiam  mi  ire  , obviam. 
PH.  Mi  patrue,  salve.  DE.  Salve:  set  phi  est  Antipho? 
PH.  Salvom  venire,  de.  Credo:  hoc  responde  mihi.  25 
PH.  Valet:  hic  est:  set  satin  omnia  ex  sententia? 

DE.  Vellem  quidem.  PH.  Quid  istuc  est?  de.  Rogitas, 
Phaedria? 

Bonas  me  absente  hic  confecistis  nuptias. 

PH.  Eho,  an  id  susccnses  nunc  illi?  GE.  O artificem 
• probum! 

- ■ i . . ‘ 

i.  V.  25.  P.  Salvom  advenire.  D.  credo:  retponde  hoc  mihi.  , . 

-"  .i  t . r.  •<•/.:!  ,u  > . i,,  i , • . • . 

ftovulvmg  /Ltiv  avioig  lYxcov,  itinav^lvoig  di  xrjq  ipyrjf  ini- 

7lhq%TMV>  • '• 

V.  23.  Phaeiiriam  MEI  fratris  : Haeo  verba  ostendunt, 
quam  miti  pectore  suscipiatur  Phaedria. 

5 V.  24.  Mi  patrue,  salve:  Mi  vim  blandimenti  habet. 
Nam  significat  meus.  $ Sai, ve,  sed  ubi  est  Antipho?:  Bene 
expressit  promptum  animum  ad  litigandum,  raptim  addita  salute 
et  potius  ad  iurgium  praevertendo, 
i • V.  25.  Salvum  advenire  : "EXXtiipi;  vel  anoaicunrjais  se- 
10 eunda.  Gaudeo  enim  subauditur.  Quod  nisi  acceperis,  non  in- 
tclliges  cur  hic  responderit  credo.  $ Salvum  advenire:  Ira- 
cundiam frangere  conatur  obsequio  et  mora.  S Salvum  adve- 
nire : Altera  salutatio  et  ad  leniendum  et  ad  criminis  dissimula- 
tionem, sed  et  tertio  addit:  Satin  omnia  ex  sententia? 
15 S Credo:  hoc  responde  mihi:  Hoc  incerta  distinctione  pro- 
nuntiatur. . \ 

V.  26.  Valet  : Hic  oratorie  dissimulat  atque  ita  respon- 
det, quasi  senex  non  iratus  quaerat,  sed  de  salute  sollicitus  sit 
Antiphonis.  S Set  satin  omnia  ex  sententia?:  , Quod  vulgo: 
20  Omnia  recte  i Et  deest  quae  vis  aut  quid  tale. 

V.  27.  Vei.i.em  equidem:  Sempcr  hoc  verbum  dolentis  est 
ac  negantis  evenire,  quod  voti  sit.  S Quid  istuc  est?:  Magnam 
vim  habet  contra  iram  huius  modi  interrogatio. 

V.  28.  Bonas  me  absente  : Mire  consuetudinem  expressit 
25  dicendo  bonas.  S Me  absente:  Summa  criminis.  S Bonas 
me  absente  hic  confecistis  nuptias:  Crimen  in  duobus  esse 
demonstrat,  quod  non  bonas  et  quod  absente  patre. 

V.  29.  Eho,  an  id  succensks  nunc  illi  ? : Huc  tendebat 
interrogatio,  ut  tam  integris  rebus  admiraretur  irasci  senem. 
30 ^ O artificem  probum:  Eipurtiu.  Nam  non  est  artifex,  cuius 
deprehenditur  iocus. 
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DE.  Egon  illi  non  Bnsccnscam  ? Ipsum  gestio 
Dari  mi  in  conspectum,  nunc  sua  culpa  ut  sciat 
Lenem  patrem  illum  factum  me  esse  accrruinuw. 

PH.  Atqui  nil  fecit,  patrue,  quod  suscenscas. 

DE.  Ecce  mitem  similia  omnia:  omnes  congruunt:  • i.  . 
Unum  cognoris,  omnis  noris.  PH.  Haud  itast.  35 

de.  Hic  in  noxiast:  ille  ad  defendendam  caussam  adest: 


V.  35.  Unum  cum  noris , omnes  noris.  P.  haiit  itast. 

V.  30.  37.  D , Cum  t»  noxia  hic  est ; sile  ad  drfendendiOn.  adest: 

Cum  ille  est , praesto  hic  est:  tradunt  opera*  fnutuas. 

V.  30.  Gestio  : Plus  gestio  , quam  Volo. 

V.  31.  Dari  mihi  in  conspectum:  Non  dixit  venire,  ut 
filium,  sed  dari,' Ut  reum. 

V.  32.  Lenem  patrem  ileum  : 0 artificium  poetae ! In 
media  patris  saevitia  mentionem'  lenitatis  induxit,'  ut  ostendat 5 
quam  facile  placari  possit.  $ Lenem  patrem  illum  factum  me 
esse  ACERRIMUM:  Nota  Avrl&irov.  Non  enim  leni  asperrimum, 
sed  acerrimum  reddidit.  Et  mutavit  gradum  positivo  super- 
lativum opponens.  S Lenem  patrem  illum  factum  : Sic 
Virgilius:  .i:  :•  . , » .t  io 

Quantum  mutatu * ah  illo 
Hectore.  ■■  ■>  • • ■ • 1 

V.  33.  Atqui  nihil  fecit,  patrue:  : Summa  contradictio-  ! 
ais.  Et  non  dixit:  Leniter  peccavit , sed  nihil  fecit.  Neque 
quod  punias,  sed  quod  succenscas,  id,  quod  levhsi-15 
mum  est. 

V.  34.  Ecce  autem  similia  omnia:  Ecce  autem  vox  est 
apta  bis,  quae  nova  et  improvisa  animo  accidunt.  Sio  Vir- 
g i 1 i u s : . , 

Ecce  autem  gemini  a Tenedo  tranquilla  per  alta.  20 

S Similia  omnia:  omnes  congruunt : More  stomachantis : Omnia 
et  OMNES,  de  his  dicit,  quae  ad  duos  pertinent. 

V.  35.  Unum  cognoris,  omnes  noris:  Iterum  non  duos,  . ^ 
sed  omnes.  Et  varie:  Cognoris,  noris.  S Unum  cognoris, 
omnes  noris:  Sic  Virgilius:  25 

Accipe  nunc  Danaum  insidias  et  crimine  ab  uno 
Disce  omnes. 

V.  36.  Hic  in  noxa  est,  ille  ad  defendendam  causam 
adest  : Hoc  Dcmipho  non  sine  quadam  delectatione  dixit , quam 
tamen  premit  ob  iram  praesentem.  30 

V.  10.  Virgilius  Aen.  lib,  II.  v.  274. 

V.  18.  Virgilius  Aen.  lib.  II.  v.  203. 

V.  25.  Virgilius)  Aen.  lib.  1L  v.  65. 
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Quora  ille  <$st,  hic  praesto  est:  trudant  «peras  mutuas. 
UE.  Probe  lidrnm  lacta  inprudcns  depinxit  senex. 

DE.  Nam  ni  haec  ita  essent,  caiu  illa  haud  stares, 
Phaedria.  - 

PH.  Si  est,  patrue,  culpam  ut  Antipho  in  se  ad- 
miserit, 40 

Ex  qua  re  minus  rei  foret  aut  famae  temperans: 


V.  37.  Quum  ille  abest,  hio  praesto  est:  Huic  loco 

reddidit  Cicero  illum  lucum  in' Verr  iil  i* : Qui  civel  Romani 
erant , st  Siculi  ement , tum  «i  eorum  legi 'nat  dari  oporteret : 
qui  Siculi , ti  civet  Romani  ettenl.  Nam  subauditur  ad  qui 
5 cives  Romani  erant,  iudice»  dabantur,  ti  Siculi  ement, 
subauditur  rei.  $ Quum  ille  est:  Ztvyt iu  secundum.  Nam 
et  hic  subaudiendum  est,  in  noxia.  $ HlC  praesto  est:  Ad 
defendendam  cauttam  subauditur. 

V.  33.  Prole  eorl m facta  inprudens:  Ideo  inprudens: 
10  quia  nescit  in  amore  citharistriae  esse  Phaedriaiu. 
S Inprudens : Modo  iusciens. 

V.  39.  Nam  ni  haec  ita  essent,  cum  illo  haud  stares, 
Phaedria:  Vide  quem  ail  modum  iaiu  praestruat  poeta  ad  ea, 
quae  futura  sunt,  ad  adiuvandum  amorem  Phaedriae.  S . Cum: 
15 illo  haud  stares,  Phaedria:  Cum  Antiphone  scilicet.  Et 
cum  illo  dvxt  io v pro  illo.  Iu  eius  parte  stamus,  pro  quo  fa- 
cimus. Sic  Virgilius: 

Juppiter  hic  »tat. 

V.  40.  Si  est,  patrue  , culpam  ut  Antipho  in  se  admi- 
20  serit:  Principium  per  insinuationem  subtilem.  Et  honesta  lo- 
cutio : Si  est  , ut  admiserit  pro  s i a d m i s i t.  S Si  est  , pa- 
true, culpam  ut  Antipho:  Oratorium  principium  dnd  tijq 

Innixtiaq  t ov  ahovvxoq.  S In  se  admiserit:  Bono  ornatu  ad- 
didit in  bb,  quum  et  sine  hoe  plenum  videri  possit.  Et  hic 
25 eat,  quem  Cicero  tuccum  orationi»  appellat. 

V.  41.  Ex  QUA  RE  MINUS  REI  FORET  AUT  FAMAE:  Nota : 
hic  comparativa  qualitas  est  pauperis  neque  strenui.  Et  docuit  iu 
uegotio  nuptiarum  duabus  rebus  consuli,  rei  et  fatuae,  hoc 
est,  facultatibus  dotis  honestatique  natalium.  S Ex 
30QUA  re  minus  rei  forbt:  Hacc  tractatio  est  criminis  oratoria, 
in  qua  defensor  excusat  crimen  reumque  purgat.  S Ex  qua  re: 
Venuste  insertum  RE,  cum  praeposuisset  culpam.  S Minus  hei 

V.  2.  Cicero  — in  Verrini »]  Iib.  H.  cap.  12.  §.  3i. 

V.  17.  Virgiliut  Atn.  Ub.  XU.  v.  60h.  . 
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Non  carissam  dico,  qum  quod  meritus  sit  ferat: 

Set  si  quis  forte  malitia  fretus  sua 
Insidias  nostrae  fecit  adulescentiae. 

Ac  vicit:  nostran  ea  culpa  est  an  iudicnm,  45 

Qui  saepe  propter  invidiam  adimnnt  diviti. 

Aut  propter  misericordiam  addunt  pauperi  ? 


V.  45.  Ac  vicit:  nostran  culpa  ia  est}  an  iudicum  ? 

VORET : Quia  pauperem.  S Famae:  Quia  ignobilem. 

$ Temperans:  Consulens,  providens,  moderatus,  ut: 
Inm  sibi  tum  curvis  male  temperat  unda  carinis. 

V.  42.  Non  causam  dico : Non  recuso,  non  depre- 
cor. S Quin,  quod  meritus  sit,  ferat:  Rhetoricum  &e(uptj/ua5 
in  huius  modi  exceptionibus,  quo  uti  solet,  qui  propositae  causae 
fiduciam  gerit:  Si  hoc  aut  illud,  non  oro  veniam,  non 
deprecor  poenam.  S Quin  quod  meritus  sit:  Hunc  de- 
fensorem magis  et  non  iu  dicem  dicam,  sed  hic  colligitur 
patrocinantis  auctoritas.  Non  enim  dixit:  Quod  volueris , sed  10 
quod  meritus  sit,  manente  eo,  si  peccaverit  tamen. 

V.  43.  Sed  si  quis  forte  malitia  fretus  sua:  Forte, 
quasi  non  defensurus,  sed  simul  causam  cognitura* 
advenerit,  nec  contendit  verum  esse,  quod  dicit,  ne  sollici- 
tum faciat  ad  credendum.  Sic  apud  Virgilium  Sinon:  15 

Dum  vela  darent,  si  forte  dedissent. 

V.  44.  Insidias  nostrae  fecit  adulescentiae  : Bene  se 
adiungit  ad  crimen , ut  elevet  culpam.  S Insidias  nostrae  fe- 
cit adulescentiae  : Mire  insidias  dixit,  ut  diu  comparata  causa 
per  ignorantiam  dolosque  capti  videantur.  S Adulescentiae  :20 
Opportuna  aetatis  commemoratio,  npbg  Ttjv  ovyyvwfitjv. 

V.  45.  Nostrane  ea  culpa  est,  an  iudicum,  qui  saepe 
propter  invidiam:  Potentior  facta  sententia  est  t fj  igtOTtjau. 

Et  oratorie:  Nostrane  culpa  an  iudicum!  Duplex'  (uxalhotq : 
altera  in  accusatorem,  altera  in  iudices.  Et  bene  suam 25 
miscuit  personam , ut  reum  sublevet  et  suo  merito  et  multitudine 
reorum.  S Nostrane  ea  culpa  an  iudicum?:  Mire  assurrexit 
in  fiduciam  defensoris.  Nam  cum  supra  de  Antiphone  dixe- 
rit, nunc  intulit  nostra. 

V.  46.  QUI  SAEPE  PROPTER  INVIDIAM  ADIMUNT  DIVITI : No-  30 
tum  alteri  * quia  invident. 

V.  47.  Aut  propter  misericordum  addunt  pauperi: 
Posteriorem  causam  honestiorem  posuit,  ne  non  Antiphoncm 

V.  2.  ut]  Virgiliut  Geore.  lib.  I.  v.  3G0. 

, V.  15.  apud  Vtrgiliutn]  Atn.  lib.  II.  v.  136. 

VOL.  n.  27 
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ge.  Ni  nossem  caussam,  crederem  vera  hunc  loqui. 

DE.  An  quisquam  index  est,  qui  possit  ndsccrc 
Tua  iusta,  ubi  tute  verbum  non  respondeas,  50 

Ita  nt  ille  fecit?  ph.  Functus  adulescentuli  est 
Otliciuin  liberalis:  postquam  ad  iudices 
Ventumst,  non  potuit  cogitata  proloqui: 


defendere,  sed  accusare  iudices  videretur.  S Act  pro- 
pter misericordiam  : Primum  uvtidtiov.  Et  oratorie  naturam 
iudicum  iw  dtoQto(th)  expedivit. 

V.  48.  Ni  nossem  causam,  crederem  vera  hunc  loqui: 
5 Suavissime  laudavit  oratorem,  qui  omnia  ad  persuadendum  idonea 
advocans  solum  conscium  qon  adduxit  ad  credendum.  S Ni 
NOSSEM  CAUSAM  , CREDEREM  VERA  HUNC  LOQUI:  Oblique  poeta 

se  laudavit. 

V.  49.  An  quisquam  iudex  est,  qui  possit  noscere  tua 
10  iusta,  obi  tote  verbum  non  respondeas:  Apparet  iam  per- 
suasum seni  esse,  verum  adversarium  fuisse  Phormio- 
nem, non  subiectum  atque  appositum  sycophantam. 
Unde  ad  aliud  transit,  ut  accuset  segnitiem  in  respondendo,  quae 
levior  culpa  est.  Ita,  ut  ccdeutibus  mos  est,  paullatim  seni 
15  singula  extorquentur  c manibus. 

V.  50.  Tua  iusta:  Diserte  magis  et  absolute:  Tua  iusta, 
quam  si  aliter  diceret.  S Ubi  tute  verbum:  Non  dixit:  Parum 
dicas,  sed  verbum. 

V.  51.  Ita  ut  ille  fecit?:  Unde  scit?  an  illa  poetae  vir- 
20 tua  est,  quod  omnia  ante  inducit  cognovisse,  ne  in  scaena  haec 
ut  nova  audiens  tragieis  motibus  insaniret.  S Functus  adule- 
scentuli est  officium  : Oratorie  crimen , quod  obiectum 

est,  non  purgavit  modo,  sed  etiam  ad  laudem  convertit,  quod 
rhetores  ■nigtoiaoiv  dicunt.  Et  hoc  de  Apollodoro.  S Fun- 
25  crus  adulescentuli  est  officium  liberalis  : Derivatio  causae, 
et  est  venialis  status.  S Functus  adulescentuli  est  officium 
liberalis:  Ingeniose  non  negavit  hoc  crimen,  occasionem  lau- 
dis de  confessione  sumpturus. 

V.  5i.  Officium  liberalis:  Potenter  officium  nominat, 
30quod  ille  crimen  appellat.  Et  nota:  Functus  officium,  accu- 
sativo casu,  quod  nos  ablativo.  S Postquam  ad  iudices 
ventum  est,  non  potuit  cogitata  proloqui:  Haec  apud  ora- 
tores /uti utteoig  ahia j dicitur,  hoc  est,  translatio  causae 
facti,  quem  vulgo  colorem  nominant. 

35  V.  53.  Non  potuit  cogitata  proloqui:  Ergo,  quod  cogi- 
tavit, industriae  est,  quod  nihil  dixit,  pudoris. 
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Ita  eum  tnm  timidam  ibi  obstupefecit  pudor. 

ge.  Laudo  hunc : set  cesso  adire  quam  primum  senem  ? 55 

Here,  salve,  salvom  te  advenisse  gaudeo,  de.  Oli! 

Bone  custos,  salve:  columen  vero  familiae. 

Cui  cdnmendavi  filium  hinc  abi&is  meum. 

GE.  Iam  dtidum  te  omnis  nos  accusare  audio 


V.  58.  Cui  cdmmendari  filium  hic  abiens  meum. 

V.  54.  Ita  eum  tum  timidum:  Timidum  perturbatum. 
Plautus:  Nam  ut  ex  muri  timida  es.  Et  ipse  in  Adelphis: 

Ale  miseram,  quidnam  est,  quod  sic  video  timidum  et  prope- 
rant eiA  Gelam.  , 

V.  55.  Laudo  hunc:  sed  cesso  adire?:  Satis  defensionis 5 
est,  ubi  Geta  iam  adire  non  timeat  dominum. 

V.  56.  Here,  salve:  salvum  te  advenisse  gaudeo: 
Principium  a benevolentia.  Et  vide  vernilitatem  aptissimam 
servo  callido.  Credasne  hune  esse,  qui  supra  dixerit:  Herus  si 
redierit , molendum  esse  in  pistrino , vapulandum  et  cetera  ? IO 
V.  57. . Ho , bone  custos  , salve  : Ab  initio  idem  motus 
servatus  est  seni.  Nae  idem  nunc  est,  qui  supra  dixit:  O Geta 
monitor.  Quamquam  per  uv^asv  plus  signilicat,  quod  dicit, 
bone  custos,  quam  quod  supra:  Monitor.  $ Columen  vero 
familiae:  Columen  culmen  an  columen  columna?  Unde  15 
columellae  apud  veteres  dicti  servi  maiores  domus.  Lu- 
ciliug  xxii : 

Servu  neque  infidus  domino  neque  inutili  cuiquam , 

Lucili  columella , Itic  situ  Metrophanes. 

Tubero:  Hinc  in  millesimum  annum  eorum  volumine  ciritas-20 
continebitur.  Horatius  contra  pro  columine  eo  ln  mnam: 

Iniurioso  ne  pede  proruas 
Stantem  columnam,  ■ > 

Annius  x : , 

Regni  versatum,  summam  vera  columnam.  25 

^ Columen  vero  familiae:  Sustentatio  vel  decus.  Unde 
columnae  dictae,  et  moralis  ai^qai(  Iv  iiyon  tht. 

V.  58.  Cui  commendavi  filium  hinc  abiens  meum:  Du- 
plex accusatio  est  de  eo,  quod  fecerit.  Haec  conveniunt  in  eas 
personas,  quas  spectare  non  oportuerit.  30 

V.  59.  Iam  dudum  te  omnes  nos  accusare  audio  immb- 

V.  2.  Plautus  Hacch.  Act.  I.  *c.  1.  v.  73. 

y*  2.  in  A de  Iphis]  Act.  111.  sc.  2.  v.  7. 

y.  18.  Lucilius  cf.  Martialis  lib.  XI.  ep.  90. 

'•  22.  Horatius  Carm.  lib.  1.  od.  35.  v.>13. 

27  * 
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Inmerito,  et  me  liorunc  (Jmninm  inmeritissnmo.  GO 
Nam  quid  me  in  hac  re  facere  voluisti  tibi? 

Servom  hominem  caussam  orare'  leges  non  sinnnt. 

Neque  testimoni  dictio  est.  de.  Mitto  omnia:  . 

Addo  istuc:  inprudens  timuit  adulescens:  sino. 


bito  : Vide  quam  in  his  verbis  etiam  vultus  quidam  servi  con- 
tumacis appareat,  et  versute  mali.  Et  hoc  est,  quod  dixerat: 
Ego  in  insidiie  hic  Iro  succenturiatu». 

V.  60.  Inmerito  et  me  omnium  horum  inmeritissimo: 
5 Tantum  impudentiae  superest,  ut  non  solum  se,  sed  alios 
etiam  defendat.  $ Horunc  omnium  immeritissimo:  ‘O  rcXjjpjfj 
horunc  : Et  sic  nos  hanc  et  hunc  dicimus. 

V.  61.  Nam  quid  me  in  hac  re  facere  voluisti?:  Bona 
exceptione  locutus  est,  quasi  in  aliis  omnia  fecerit. 

IO  *V.  60.  Immeritissimo:  Ut  parvo,  falso,  de  adverbiis 
est  in  o desinentibus. 

*V.  61.  In  hac  nE  voluisti  tibi?:  Quam  contemnat 
iram  domini,  ut  hoc  ipso  purgatior  videatur,  ex  hoc  apparet, 
quod  addidit  tibi.  Sic  enim  dicere  solemus : Quid  tibi  vis  fa- 
1 5 cium  ? cum  alieno  negotio  frustra  nos  ostendimus  laborare. 

V.  62.  Servum  hominem  causam  orare  leces  non  si- 
nunt: Hoc  non  quasi  ignoranti  dicit,  sed  stomachose  ad- 
monet velut  stultum,  qui  rem  manifestam  non  cogitet.  S Ser- 
vum HOMINEM  CAU8Aft^  ORARE  LEGES  NON  SINUNT:  VetUSte  H0- 

20 minem.  Salustius  in  lugurtha:  Quum  inierim  Hiempsal 
reperiretur  occultant  »e  in  tugurio  mulieris  ancillae.  S Servum 
hominem  causam  orare  leges  non  SINUNT:  Mire  extenuavit 
condicionem  suam,  dicendo  non  me,  sed  servum.  Et  addendo 
hominem  moraliter  locutus  est.  Sic  Virgilius: 

25  Venerat  antiquis  Coryti  de  finibus  Acron, 

Graius  komo. 

S Causam  orare  non  sinunt:  Proprie.  Sic  Virgilius: 
i Orabunt  causas  melius. 

V.  63.  Neque  testimonii  dictio  est:  Vis  scire,  in- 
30 quit,  quam  non  liceat  servo  pro  domino  dicere? 
nec  testis  loco  produci  potest.  S Neque  testimonii 
DICTIO  est:  Varie.  Non  enim  dixit:  Neque  testimonium  dicere. 
S Mitto  omnia:  Et  iam  hoc  perdidit  senex,  quod  videbatur  va- 
lidum ad  accusationem.  Ita  gradatim  ilii  singula  subducuntur 
35  et  accusationis  impetus  evanescit. 

V.  64.  Adde  istuc,  inprudens  timuit  adulescens:  Haeo 

V.  20.  Salustius  in  lugurtha  cap.  12. 

V.  24.  Virgilius  Aen.  lib.  X.  v.  719. 

V.  27.  Virgilius]  Aen.  lib.  VI.  r.  819. 
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Tu  servos!  Verum  si  cognata  est  maxnme,  65 

Non  fuit  necesse  habere:  set,  id  quod  lex  inbet. 

Dotem  daretis:  quac'rcret  alium  virum. 

Qua  ratione  inopem  potius  ducebat  domum? 

ge.  Non  ratio,  verum  argentum  deerat.  DE.  Sumeret 

Alicunde,  ge.  Alicunde!  Nihil  est  dictu  facilius.  70 


omnia  verba  causalem  ad  argumentandum  vim  habent.  9 Mitto, 
bino  : Vim  habent  contra  voluntatem  concedenti».  9 Inprudens 
timuit  adulescens,  sino:  2yijua  dt  avolas,  ovyyu>Qrtai<;.  Et 
cingula  pronuntianda,  ut  plura  videantur. 

V.  65.  Tu  servus:  verum  si  cognata  est  maxime:  Sub 5 
obtentu  huius  propositionis,  in  qua  pars  legis  ostenditur,  iam 
poeta  praeparat  locum  fallaciae  Phormionis,  de  dote  accipienda. 

9 Verum  si  cognata  est  maxime  : Tm  addit  maxime. 

Nam  sive  est  cognata,  sive  non  est,  non  recipit  rb 
fiuXXov  y.al  to  t\txov  , hoc  est,  non  dicitur  maxime  e o-  10 
gnata  et  cognata  minime,  !sed  aut  est  aut  non  eat. 
Alii  sic  ordinant:  Non  fuit  necesse  maxime  habere. 
Alsi:  sed  id,  quod  lex  iubet,  maxime  dotem  daretis. 

V.  66.  Sed  id,  ouod  lex  iubet,  dotem  daretis:  Id, 
quod  lex  iubet:  ordo.  Sic  Virgilius:  15 

Verum , id  quod  mullo  tute  ipse  fatebere  maius. 

V.  67.  Quaereret  alium  virum:  Quaereret  quam  ido- 
neum est  ad  significationem  odiorum!  Virgilius: 

Quaerat  sibi  foedera  Turnus. 

V.  68.  Qua  ratione  inopem  potius  ducebat  domum?: 20 
Magno  sonitu  intulit , quod  minus  momenti  habet  adversus  eos, 
qui  accusantur,  quam  illa  superiora.  9 Inopem  potius  ducebat 
domum?:  Non  inopem  potius,  sed  potius  ducebat  subdistinguen- 
duni  est. 

V.  69.  Non  ratio,  verum  argentum  deerat:  Hoc  ita 25 
ludibundus  absolvit  Geta,  ut  etiam  quasi  per  iocum  respondeat. 

V.  70.  Alicunde  ! nihil  est  dictu  facilius  : Hoc  quasi 
subridens  et  averso  ab  illo  vultu  pronuntiavit  Geta:  quod  genus 
actionis  securitatem  ostendit  hominis  manifesta  dicentis.  S Ali- 
cunde: Demipho  alicunde  ad  facilitatem  rettulit,  hic  sic  intel-30 
ligere  se  lingit,  ut  quasi  non  habens  ipse  Demipho  de  proximo 
a quo  dicere  incipiat,  dixerit  alicunde.  9 Nihil  est  dictu 
facilius:  Mire,  ut  solet,  proverbio  uno  dissolvit  totam  seni* 

intentionem,  ut  in  Heautontimorumeno:  Quid  si  hoc  pa- 

V.  15.  virgilius  Kclog ■ III.  v.  35. 

V.  18.  at]  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  129. 

V.  4.  in  Heautontimorumeno]  Act.  IV.  sc.  3.  v.  41. 
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DE.  Postremo,  si  nnllo  alio  pacto,  fenore. 

GE.  Hui!  dixti  pulcrc,  Bi  quidem  qnisquam  crederet 
Tc  vivo.  DE.  Non,  non  sic  futurumst:  non  potest. 

Egon  illam  cum  illo  nt  patiar  nuptam  nmim  diem? 

Nil  suave  meritnmst.  Hominem  conmonstrarier  75 
Mi  istum  volo,  aut  ubi  habitet  demonstrarier. 

GE.  Nempe  Phormionem.  DE.  Istum  patronum  mulieris. 


V.  75.  Nil  titiiee  inerit  a tt.  humiliem  coinmonttrarier. 

V.  77.  V.  Nempe  Phormionem.  I).  iitunc  palronem  mulierit. 

ter  resciv.eril i Quid  si  redeo  ad  illos,  qui  aiunt:  Quid  si 
nunc  caelum  ruat. 

V.  71.  POSTREMO,  SI  NULLO  ALIO  PACTO,  VEL  FENORE: 
Ostendit  se  senex  haec  perdere,  cura  ab  his  ad  alia  transcendit 
5 exclusus. 

V.  72.  Dixti  pclchb,  si  quidem  quisquam  obederet: 
Vide  quam  non  laboret  ad  respondendum  Geta,  si  quidem  illi  per 
iipiavitav  respondit.  $ Cbedebet:  Pecuniam  committeret. 

V.  73.  Non,  non  sic  futurum  est:  non  potest:  Hio 
lOiam  palmae  locus  est  debitae  poetae,  si  quidem  et  omnia  obicce- 
/ rit  Dcmipho  et  omnia  solverit  Geta,  quibus  actis  sola  irrationa- 
bilis exclamatio  relinquitur  seni.  9 Non,  non  sic  futurum 
est  : non  potest  : Moralis  almcgatio  frequenti  repetitione 

firmata. 

15  V.  74.  Egon  illam  cum  illo  ut  patiar  nuptam  unum 
diem?:  Hic  est,  de  quo  supra  dictum  est:  Illene  indotatam  vir- 
ginem atque  ignobilem  daret  illi?  Numt/uam  faceret.  S Egonb 
illam  cum  illo  ut  patiar  nuptam?:  Hic  iam  praestruitur,  quam 
facile  triginta  minas  perditurus  sit  Dcmipho,  dum  illam  vult  ex- 
20  eludere. 

V.  75.  Nihil  suave  meritum  est:  Ordo  et  sensus  hic  est: 
Nihil  mihi  mercedis  suave  est,  ut  ego  illam  cum 
illo  nuptam  feram.  Suave  meritum  enim  suavem  m c r- 
ccdem  signiheat.  5 Nihil  suave  est  meritum:  hominem  com- 
25 monsthakier : Bono  ordine  pervenit  ad  Phormionem,  a quo 
magis  confutabitur. 

V.  70.  Aut  ubi  habitet  demonstrarier:  Mire  ostendit, 
quam  hic  senex  contemnat  Phormionem  modo,  a quo  mox  supe- 
rabitur. 

30  V.  77.  Istum  patronum  mulieris:  Hic  et  contemptum 
adversarii  et  sui  fiduciam  monstrat. 

V.  78.  Antipho  uri  nunc  f.st?:  Mitius  nunc  quaerit, 

ubi  sit  Antipho.  Et  utrum  amatae  adhaereat,  subtiliter 
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ce.  Ium  faxo  hic  aderit.  DE.  Antipho  ubi  uunc  est?  ph. 
Foris. 

DE.  Abi,  Phaedria : euiu  require  atque  adduce  huc. 
PH.  Eo 

Recta  via  quidem  illuc,  gk.  Nempe  ad  Paniphilain.  80 
DE.  At  ego  deos  penatis  hinc  salutatum  domum 
llevdrtar:  inde  ibo  ad  forum  atque  aliquot  mihi 
Amicos  advocabo,  ad  hanc  rcin  qui  adsient, 
llt  nc  iuparatus  sim,  si  adveniat  Phormio. 


V.  81.  D.  Kgo  dei ii  penatis  hinc  t a tutatum  dumum. 

quaerit,  quod  servus  intelligeus  respondit:  FOKIS.  $ Iam  faxo 
hic  adf.kit:  Virgitius: 

. Haud  sibi  cum  Dumis  rem  faxo  et  pube  Pelasga. 

$ Foris:  Foris  dixit,  cum  fugipse  euiu  sciat. 

V.  79.  Abi,  Phaedria:  eum  require  atque  adduce  huc  : 5 
Opportuna  et  apta  simplicitas  attribuitur  Demiphoni,  niliil  tale 
de  Phaedria  suspicanti. 

V.  80  Eo  recta  via  quidem  illo  : Et  amatorem  ostendit 
Phaedriam,  et  siinul  id  agit,  ne  in  conspectura  patris  veniat 
Antipho.  S Nempe  ad  Pamphilam:  Nisi  hoc  Geta  dixisset,  non  10 
intelligerent  spectatores,  quid  dixisset  Phaedria. 

V’.  81.  At  eoo  deo»  fe.nateis  hinc  salutatu*!  domum 
devertar:  Nulla  mentio  fit  uxoris  apud  Detuiphonem.  Non 
e ni  u»  convenit  argumento,  ut  habeat,  neque  quid  iu  Cicilia  ges- 
serit, demonstratur  ideo,  quia  iam  dictura  est:  Noster  in  Ciciliam  15 
ad  hospitem  antiquum.  Causa  enim  quaesita  est,  cur  abesset, 
dum  uxorem  ducat  Antipho.,  et  causa  ex  argento,  id  est,  ava- 
ritia, quo  minus  videatur  pati  nurum  pauperem,  qui  ob  spem 
lucri  uh  Attica  in  Ciliciam  navigarit.  S Hinc  salutatum  : Ab 
hoc  loco.  S Salutatum:  Adoratum  prima  post  reditum 20 
prece. 

V.  82.  Devortar:  Bene  devortar,  quasi  devia.  S At- 
que aliquot  mihi  amicos  advocabo:  Iam  praeparat  ridiculam  ad- 
vocationem,. quia,  plurcs  adhibendo  iuris  consultos,  iucertior 
reddetur.  , 25 

V.  83.  Amicos  advocabo:  Amicos  et  pro  testibus  ct 
pro  advocatis  veteres  posuerunt.  S Adsient:  Proprie  ad- 
sient.  Adesse  enim  dicuntur  advocati.  ■ 

, V.  84.  Ut  ne  inparatus  : Pro  non. 

V.  2.  Virgitius  Aen.  lib.  IX.  v.  154. 
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PHORM.  Itane  patris  ais  conspectura  veritum  Line  ab- 
iisse?  gg.  Admodum. 

PH.  Phanium  relictam  solam?  ge.  Sic.  PH.  Et  ira- 
tum senem  ? 

GE.  dppido.  ph.  Ad  te  summa  solum,  Phormio,  re- 
rum redit: 


V.  1.  Itane  patris  ais  conspectum  veritum  hinc  ab- 
IISSeI:  ln  hac  scaena  de  parasitis  vilioribns  Terentius 
proponit  imaginem  vitae,  ut  in  Eunucho  de  potioribus, 
et  his,  qni  nuper  processerint,  id  est,  de  assentato- 
5ribus.  Animadvertendum  autem  huius  modi  genus  hominum 
magis  a Terentio  lacerari.  S Itane  patris  ais  conspectum 
veritum  hinc  abiisse?:  Adhuo  narratur  fabula  de  Terentio 
et  Ambivio  ebrio,  qui  acturus  hane  fabulam,  oscitans  temu- 
lenter, atque  aurem  minimo  inscalpens  digitulo,  hos  Terentio 
10  pronuntiavit  versus:  quibus  auditis  exclamaverit  poeta,  se  talem, 
quum  acriberet,  cogitasse  parasitum,  et  ex  indignatione,  quod 
eum  aaturum  potumque  deprehenderat,  delinitur  statim  sit. 
S Itane  patris  ais?:  Haec  et  labia  lingens,  ut  ebrius,  et 
ructans,  utpote  satur,  pronuntiavit  actor  bonus.  $ Admodum: 
15  Admodum  annuendi  vim  habem  dumtaxat  modo,  et  subaudi- 
tur veritum. 

V.  2.  Phanium  relictam  solam:  Subauditur  ai». 

V.  3.  Oppido:  Non  aio,  sed  iratum  intellige. 

*V.  2.  Iratum  senem:  Iterum  ai»  subauditur. 

20  *V.  3.  Ad  te  summa  solum  , Phormio  , rerum  redit  : 

tute  hoc  intristi:  tibi  omne  est  exedendum:  Ideo  velut  ex- 
pergefactus ad  has  eausas  accedit  Phormio,  quia  non  diu  sollici- 
tum convenit  esse  parasitum,  nec  quidquain  aliud  nisi  de  con- 
vivio vel  propter  convivium  cogitare:  adeo,  nisi  a Geta  coga- 
25tur,  modo  etiam  negotiorum  Antiphonis  negligens  est  atque  se- 
curus. 
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Trite 'hoc  intristi,  tibi  omne  est  cxedendnm:  accingere. 
GE.  Obsecro  te.  ph.  Si  rogabit?  ge.  In  te  sjtes  est. 

ph.  Eccere.  5 

Qnid  si  reddet?  ge.  Tn  inpnlisti.  ph.  Sic  opinor. 
«E.  Sribveni. 

PH.  Cedo  senem:  iain  instructa  snnt  mi  in  corde  con- 
silia omnia. 

ge.  Qnid  ages?  Qnid  vis,  nisi  nti  maneat  Ph  unium, 
atque  ex  crimine  hoc 


V.  7.  P.  Cedo  lenem : tam  inttructa  mihi  tunt  cdrde  comitia  omnia. 

V.  Tute  intristi  hoc:  tibi  omne  est  exedendum : 77«- 
Qot/.uq  apta  parasito,  quae  de  cibo  est.  Hoc  autem  inter  rusti- 
cos de  alliato  moretario  dici  solet.  Et  bene  intristi.  Proprie 
enim  intrita  dicitur  huius  modi  cibus.  S Accingere : A p- 
para  te  atque  expedi.  ' S 

V.  5.  Eccere,  quid  si  reddet  I:  Totum  hoc  quasi  alia 
agens  loquitur  parasitus,  ut  ex  hoc  appareat  quid  intersit  inter 
audaciam  sycophantae  improbi  et  patris  familias  perturbationem 
minime  litigiosi.  Nam  ille  i n b o n a ea  u s a advocatos  quae- 
rit et  ipse  sollicitus  in  toto  actu  est,  hic  in  puncto  10 
temporis  se  ad  calumniam  prae  paravit.1 

V.  6.  Quid  si  reddet?;  Bene  iam  ad  illud  respicit  fa- 
bula, quod  futurum  est,  propter  Phaedriam.  S Sic  opinor:  Non 
ad  TU  impulisti  hoc  pertinet,  sed  ad  id,  quod  secum  tacitus  vol-  - 
▼it  Phormio.  S Quid  si  reddet?:  Hoc  est,  quid  sirespon-15 
debit?  An,  quid  si  mulierem  reddet? 

Y.  7.  Cedo  senem:  Hic  alii  excussisse  torporem  somni 
inducunt  parasitum : alii  transglutisse  quod  in  ore  mandebat, 

quasi  hoc  morae  fuerit  ad  vincendum  senem.  S Cedo  senem  : 
Non  parvi  moliminis  certamen  impendet,  quum  senex  dixerit: 20 
Hominem  commonstrarier  mihi  istum  volo , parasitus  dicat:  Cedo 
senem.  : 

V.  8.  Quid  ages?:  Non  interrogantis,  sed  metuentis 
hoc  dictum  est.  S Quid  vis,  Nisi  ut  maneat  Phanium  atque 
EX  CRIMINE  HOC  ANTIPH0NEM  ERIPIAM  ET  IN  ME  IRAM  DERI-25 
vem  senis:  Tria  promittit,  in  quibus  omnis  causa  Antiphonis  est 
constituta.  S Atque  ex  crimine  hoc  : Sic  dixit:  Ex  crimine 
ERiplam,  quasi  ex  incendio.  Considera  trium  rerum,  quas 
promittit,  gradus  per  av%r\oiv  esse  servatos.  S Phanium:  Uxo- 
rem scilicet  Antiphonis.  30 
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Xntiplionem  eripiam,  atque  io  inc  omnem  Iram  derivem 
senis  ? 

GE.  0 vir  fortis  atque  amicus!  verum  hoc  saepe,  Phor- 
mio, 10 

Yercor,  ne  istaec  fortitudo  in  nervom  erumpat  denique. 
PH.  Ah, 

Non  ita  est : factum  est  periclum : iam  pedum  vi- 
stist  via.  . ••  _ ..j , 

Quot  me  censes  homines  iarn  deverberasse  usque  ad 
necem  ? 


V.  9.  Antifiionem  eripiam  : Bene  eripiam  dixit,  quo  vim 
significat  doli  pro  eo,  qui  iam  teneatur  oppressus.  Virgilius: 
* Tune  hinc , spolii*  indute  meorum , 

Eripiare  mihi. 

5 $ In  me  omnem  iram  derivem  senis  : D e r i v a t i o dicitur  i n- 
Jlexio  criminis  ab  eo,  ad  quein  pertinebat,  ad  cum,  ad  quem 
non  pertinet. 

V.  10.  O vir  fortis  atque  AMICUS:  Ordine  laudavit.  Plus 
est  enim  amicus  , quam  vir  fortis.  Et  apparet  aversum  Ge- 
10 tam  exclamasse,  quod  maiorem  vim  habet,  quam  si  amice  dixis- 
set. S O vir  fortis  atque  amicus:  Nominativum  pro  vo- 
cativo posuit.  S Verum  hoc  saepe,  Phormio:  Bene  saepe 
addidit,  ut  sententiam  faceret  de  speciali  dicto. 

V.  II.  Vereor,  ne  istaec  fortitudo  in  nervum  erumpat 
15  denique:  Quid  est  istaec?  Nimium  audax  scilicet.  Et 
convenit  hoc  dictum  Getae,  qui  ct  supra  dixerat:  Est  parasitus 
quidam  Phormio,  homo  confidens:  qui — illum  di  perdant . 

*V.  10.  Verum  hoc  saepe,  Phormio,  vereor,  ne  istaec 
fortitudo  in  nervum  erumpat:  Et  consuetudine  Romana  dixit, 
20  ^|uia  saepe  in  nervum  coniicicbantur  ex  aiiquo  male- 
ficio in  carcerem  missi.  An  [numquid]  proverbium  a sa- 
gittariis natum  est,  quod  immoderatae  plerumque  vires  ad- 
ducendo arcu  non  telum  incitent,  sed  nervum  rumpant?  Au  ex 
co,  quod  saepe  fortius  ferientes  nervum  sibi  aliquem  laedant? 
25  Ergo  fortitudine  nimia  saepe  vinci,  saepe  decipi  contigit. 

*V.  11.  In  nervum  erumpat  denique:  Denique  modo  no- 
Qtb/.ov  Terentiana  consuetudine,  qui  hanc  particulam  in  ul- 
tima ponit  sententia. 

V.  12.  Iam  pedum  visa  est  via:  Pedum  pro  pedibus, 
30et  visa  avii  jov  provisa.  Et  totum  ftnaf  OQiy.(og. 

V.  13.  Quot  me  censes  homines  iam  deverberasse  us- 

V.  2.  Virgilius  Aeu.  lib.  XII.  v.  047. - ■ 
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♦ 

Hospites,  tam  civis!  Quo  magis  novi,  tanto  saepius. 
Cedo  dnm,  en  unquam  iniuriarum  audisti  milii  scriptam 
dicam?  15 

GE.  Qui  istuc?  PH.  Quia  non  rdte  accipitri  tenditur 
neque  iniluo, 

Qui  male  faciunt  nobis:  illis  qui  nil  faciant,  tcnditnr. 
Quia  enim  in  illis  fructus  est,  in  illis  opera  luditur. 
Aliis  aliunde  est  periclum,  nnde  aliquid  abradi  potest: 


V.  18.  Quia  enim  in  illis  fructus  est,  in  istis  opera  luditur. 

QUE  AD  necem?:  Parasitice  totum  translationibus  loquitur.  Huius 
modi  est  enim  vis  umbraticorum  hominum,  scurrilis  oratio. 

V.  14.  Hospites,  tum  cives:  'AvuxoXov&ov  secundum. 
Deest  enim  supra  cum.  £t  bene  posterius  posuit  id , quod  ma- 
ius est.  5 

V.  15.  Cedo  dum,  en  unquam  iniuriarum  audisti  mihi 
scriptam  dicam?  : Plus  est  hoc  per  interrogationem  intulisse, 
quam  si  diceret:  Numquam  mihi  ecripla  est  iniuriarum  dica . 

$ Iniuriarum  audisti  mihi  scriptam  dicam  ? : AxvgoXoyia.  Sic 
enim  et  Tullius:  Scribitur  Heraclio  dica.  $ Dica:  Dice  10 
causa  est  Graece,  quae  lit  Latine  dica,  ut  acte  acta,  Cal- 
liope Calliopa. 

V.  16.  Quid  istuc?:  Interrogare  dicitur  et  lingitur  Geta, 
ut  parasitica  progTcdiatur  oratio.  S Quia  non  rete  accipitri 
tenditur,  neque  miluo : Rursus  per  uXXt]yogiav  loquitur  parasi-15 
tus , ut  totum  triviale  sit , a conviviis  escisquc  translatum. 

S Quia  non  rete  accipitri  tenditur,  Neque  miluo } Legitur 
et  lennitur.  Habet  enim  n litera  cum  d communionem. 

V.  17.  Quia  malefaciunt  nobis:  Ore  et  unguibus 

scilicet,  y Illis,  qui  nihil  faciunt,  tenditur:  Non  sic  ac- 20 
cipe:  Nihil  faciunt,  quasi  dicat,  nec  bene  nec  male,  sed 
cum  legeris  nihil  faciunt  , subaudito  nobis  male. 

V.  18.  Quia  enim  in  illis  fructus  est:  JlapAxop  ter- 
tium , quo  aut  QUIA  (et  sic  enisi  subiugatur)  aut  ipsum  enim 
supervacuum  est.  S In  illis  fructus  est:  Quia  nihil  fa-25 
ciunt  nobis  male.  S Quia  enim  in  illis  fructus  est: 
Fructus  cibus,  quia  frumen  dicitur  tractus  gulae,  qua  ci- 
bus in  alvum  demittitur.  S Lv  illis  opera  luditur:  Qui 

male  faciunt  nobis.  S Luditur:  Exercetur.  An  il- 
luditur, id  est,  frustratur?  30 

V.  19.  Aliis  aiunde  est  periculum,  unde  aliquid  abradi 
potest:  Utrum  hic  sensus  en,  quasi  dixerit:  Aliud  aliis  pe- 

V.  10.  Tullius']  Accusat,  lib.  11.  c.  15.  §.  37. 
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Mihi  sciunt  nil  esse.  Dices:  ducent  damnatum  do- 
mum : 20 

Alere  nolunt  hominem  edacem.  Et  sapiunt  mea  sen- 
tentia, 

Pro  maleficio  si  beneiicinm  summum  nolunt  reddere. 

ge.  Non  potest  satis  pro  merito  ab  illo  tibi  referri 
gratia. 

PH.  Immo  enim  nemo  satis  pro  merito  gratiam  regi 
refert. 


V.  23.  O.  Hin  pote  tulit  pro  merito  ab  illo  tibi  referri  gratia. 

riculum  affertur,  a quibu*  aliquid  auferri  potest? 
an  alii  aliunde  periclitantur,  quam  creduntur?  Eat 
enim  illis  causa  periculi,  non  quia  invidetur,  sed  quia  ab  his 
aliquid  auferri  potest.  S Unde  aliquid  abradi:  Abradi  per 
5vim  auferri. 

V.  20.  Mihi  sciunt  nihil  esse:  Rei  scilicet,  y Ducent 
damnatum  DOMUM:  Secundum  ius  scilicet,  quo  obaerati,  cum 
solvendo  non  essent,  ipsi  manu  capiebantur.  S Ducent  damna- 
tum domum:  Miris  usus  est  verbis  ad  extenuandam  poenam  et 
lOrem  ad  commodum  transferendam.  Nam  quod  obaeratis  inimi- 
cum est,  id  parasitus  maxime  optat,  duci  ab  aliquo  domum. 
Addidit  autem  damnatum,  quasi  qui  iirideat  genus  damnationis, 
in  qua  victor  pascere  compellitur  et  pascitur  victus. 

V.  21.  Alere  nolunt  iiominem  edacem:  Sensus  est: 

15Sciunt  edacem  et  ideo  nolunt  alere.  Et  hoc  sic  pro- 
nuntiandum, ut  facete  totum  videatur  illatum.  Quando  obaera- 
tus sit  sub  huius  modi  poena,  nec  accusari  ab  aliquo  se  queri- 
tur neque  damnari.  S Hominem  edacem:  Se  signiticat.  $ Sa- 
piunt : Sibi  consulunt. 

20  V.  22.  Pro  maleficio  si  beneficium  summum  nolunt 
reddere;  Parasitice  beneficium  summum  dixit  alere.  S Pro 
maleficio:  Pro  iniuria.  S Reddere:  Retribuere,  re- 
ponere. 

V.  23.  Non  potest  satis  pro  merito  ab  illo  tibi  re- 
25  ferri  gratia : Multum  promittit  Geta  parasito,  quum  dicat,  ni- 
hil futurum,  quod  pro  merito  possit  accipere.  S Non  potest 
satis  pro  merito  ab  illo:  Huius  modi  sententias  inferunt  poe- 
tae parenthesi,  cum  his,  quae  volunt  inferre.  S Ab  illo  TIBI 
referri  gratia:  Non  ab  eo,  qui  te  damnatum  duxerit, 
30 sed  Antiphone,  de  quo  sermo  est. 

V.  24.  Immo  enim  nemo  sati»  pro  merito  gratiam  regi 
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Ten  asymbolum  venire,  unctum  atque  lautum  e bal- 
, neis,  25 

Otiosum  ab  animo,  quom  ille  et  cura  et  sumptu  ab- 
sumitur, 

Dum  tibi  fit  quod  placeat,  ille  ringitur,  tu  rideas: 

Frior  bibas,  prior  decumbas:  cocna  dubia  adponitur? 


V.  27.  Dum  fit,  tibi  quod  placeat,  ille  ringitur:  tu  rideat. 

refert:  Bene  parasitus,  quidquid  praestat,  debere  se  dicit. 

Et  est  proprium  personae  inferioris.  Virgilius: 

Tu  mihi  quodcumque  hoc  regni , tu  sceptra  Iovemque 
Concilias,  tu  das  epulis  accumbere  divum. 

$ Gratiam:  Vicem.  S Nemo  satis  pro  merito  gratiam  regi  5 
refert:  Rex  alias  regnator, alias  dominus  alias  dives  signifi- 
cat. Sed  nunc  rex  rationem  habet  nominis  ad  aliquid  dicti,  ad  si- 
gnificandum parasitum.  Ut  enim  parasitus  regis  est  et  liber- 
tus patroni,  sio  e contrario  rex  parasiti  est  et  patro- 
nus liberti.  Quod  si  non  esset,  non  nemo  tantum  modo,  sed  10 
nemo  parasitus  diceret. 

V.  25.  Tene  asymbolum  venire,  unctum  atque  lautum 
e balneis?:  Haec  non  ab  Apollodoro,  sed  e sexto  saty- 
rarum Ennii  translata  sunt  omnia: 

Quippe  sine  cura,  laetus , lautus  quom  advenis,  15 

Infertis  malis  expedito  brachio , 
lacer,  celsus,  lupino  exspectant  impetu, 

Mox  dum  alterius  abligurias  bona : 

Quid  censes  dominis  esse  animil  Pro  divum  fidem! 

Ille  tristis  cibum  dum  servat , tu  ridens  voras.  20 

$ Tene  asymbolum  venire?  : Et  hoc  nomen  coristat  inter  para- 
sitos confictum  atque  compositum  esse.  Contra  illud  in  Andria: 
Symbolam  dedit,  coenavit. 

V.  26.  Otiosum  ab  animo  : Hkiovaopoq.  Nam.  addidit 
ab,  quum  sufficeret  animo.  $ Quum  ille  cura  et  sumptu  ab- 25 
sumitur:  Cura  in  apparando,  sumptu  in  coemendo. 

V:  27.  Dum  tibi  fit  quod  placeat:  Acuenda  vox  in  eo, 
quod  ait  tibi.  Et  hoc  eminenter  adiectum  est,  non  sui  curam, 
sed  convivarum  gerere  illum,  qui  vocat.  $ Ille  ringitur,  tu 
rideas:  Poetico  lepore  et  iisdein  syllabis  diversa  significantia 30 
prope  invicem  posuit,  ringitur  et  rideas.  $ Ille  ringitur,  tu 
rideas:  Varie.  Nam  pronuntiativo  eoniunctivum  miscuit.  Non 
enim  dixit:  Ringatur.  Rlngi  est  stomachari  tacitum.  Est 
enim  translatio  a canibus  latraturis. 

V.  28.  Prior  bibas,  prior  decumbas:  Hoc  ad  procaci- 35 

V.  2.  Virgilius  Aen.  lib.  I.  r.  82. 
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CE.  Qind  istac  verbi  est?  ph.  libi  ta  dubites,  qaid 
sumas  potissumum. 

Haec  quoin  rationem  ineas  quam  sint  suavia  et  quam 
cara  sint,  30 

Ea  qui  praebet,  non  tu  bunc  habeas  plane  praesentem 
deum? 

GE.  Senex  adest:  vide  quid  agas,  prima  coitiost  acer- 
ruina: 

Si  eam  sustinueris,  postilla  iam,  ut  lubet,  ludas  licet. 


tatem  parasitorum  rettulit.  $ Prior  decumbas  : Sic  Cicero: 
Mature  veniunt : diecumbilur , inquit.  S Coena  duria  apponitur: 
Et  boc  adeo  parasiticum  verbum  est,  ut  id  non  intelligat  Geta. 

V.  29.  .Quid  istuc  verbi  est?:  Ut  intelligat  populus, 
& idcirco  et  non  intelligit  et  vult  doceri  Geta.  Ostendit  autem 
poeta  pro  una  quaque  re  verba  propria  esse  neque  communia 
cum  iis,  qui  diversi  sunt  actus.  S Ubi  tu  dubites,  quid  sumas 
potissimum:  Non  potius , sed  potissimum:  dixit,  ut  in  re  omni 
aliis  alia  monstraret  potiora.  Plautus: 

10  Standum  est  in  tecto , si  quid  de  summo  petas. 

V.  30.  Haec  cum  ratione  ineas:  Intelligas,  aesti- 
mes. S Quam  sint  suavia,  et  quam  cara  sint:  Non  nihil 
philosophatus  est  poeta,  ostendendo  multis  suavia  esse,  quae  cara 
sint.  S Cara  : Magni  pretii. 

15  V.  31.  Ea  qui  praebet,  non  tu  hunc  habeas  plane  prae- 
sentem deum?:  Hoc  est,  quod  ait:  Immo  enimvero  nemo  satis 
pro  merito  gratiam  regi  refert.  S Non  tu  hunc  habeas  plane 
praesentem  deum  : Praesentes  dii  sunt',  vel  quistatim 
praestant,  vel  qui  coluntur  et  videntur,  ut  Sol  et 
20  Luna.  Alii  praesentem  pro  potentissimo  accipiunt,  ut 
Virgilius: 

Quo  non  praesentius  ullum. 

V.  33.  Senex  adest:  vide  quid  agas:  Intervenit  senex 
ultimo,  Et  quidem  quod  extra  argumentum  per  inventionem  dici 
25 potuit,  consumptum  est.  S Vide  quid  agas:  Non  terrentis  est, 
sed  excitantis.  S Prima  coitio  est  acerrima:  Translatio 
est  a praelio.  Nam  et  congredi  milites  et  coire  dicuntur. 

V.  33.  Si  eam  sustinueris:  Multum  de  illo  exigit,  quando 
non  dicit,  si  eum  reppuleris,  sed  potius  si  eam  sustinueris. 
30 y Post  illa  iam,  ut  lubet,  ludas  licet:  In  officio  militari  omne 
negotium  vel  pugna  vel  ludus. 

V.  1.  Cicero  in  Verrem  lib.  I.  cap.  26.  §.  66. 

V.  9..  Plautus]  in  Meuaeelimit  Act.  I.  sc.  I.  v.  27.  . 

V.  21.  Virgilius  Georg.  lib.  11.  v.  127. 
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ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA. 

i 

, DEMIPHO.  GETA.  PHORMIO. 

OEM.  En  umquam  cuiquam  contumeliosius 
Audistis  factam  iniuriam,  quain  Lacc  est  milii? 

Adeste,  quaeso.  GE.  Iratus  est.  ph.  Quin  tu  hoc  age. 
Iam  ego  hunc  agitabo:  pro  deuin  ininortaliuinl 


V.  I.  En  umquam  cuiquam  contumeliosius  audistis  fa- 
ctam iniuriam:  In  hac  scaena,  ut  rhetoribus  placet,  veluti  quae- 
dam controversia  est,  quae  uno  tempore  ex  utraque  parte  tra- 
ctatur. Ut  si  quis  dicat  legem  esse,  ne  de  eadem  re  bis  aga- 
tur, et  item,  ut  orbam  proximus  ducat.  Quidam  absente  patre 5 
sub  hoc  nomine  uxorem  coactus  est  ducere.  Vult  illam  pater 
adveniens  ciicere  matrimonio:  contra  dicitur.  Meminisse  autem 
debemus  in  omni  contentione  ea  maxime  dici  , quae  sim- 
plici patri  familias  et  calumnioso  sycophantae  iiuprobissimoque 
parasito  congruere  poetae  visa  sunt.  $ En  umquam  cuiquam  Con-10 
tumeliosius  audistis  factam  iniuriam:  lant  instructi  sunt  advo- 
cati, et  recte.  Longum  enim  fuerat  omnia  haec  post  scaenam 
geri.  $ En  umquam:  En  vim  habet  indignationis  post  enar- 
ratam iniuriam. 

V.  2.  Quam  haec  est  mihi:  Facta  iniuria  subauditur.  15 

V.  3.  Adeste,  quaeso:  lnterim  advocati  xuxfa  ngoaomot 
inducuntur.  Et  ridicule  tacent  prius,  postea  locuturi.  Et  adeste 
proprie.  Adesse  enim  causae  proprie' dicuntur  patroni  et 
amici.  $ Adeste,  quaeso:  Proprie  advocatis  adeste  dixit. 

, Et  quia  ipse  properantius  pergit,  rogat  ut  assequerentur.  $ Ira-20 
tus  est:  Hoc  ad  excitandum  Phormionem  dicitur.  S Quin  tu 
hoc  age:  Annuit,  ut  taceat,  et  significat  silentium. 

V.  4.  Iam  ego  hunc  agitabo:  Modo  iam  celeritatis 
est  signum,  hunc  cum  contemptu  dixit.  S Agitabo:  Per- 
turbabo. S Pro  deum  immortalium:  vEk\it\ptg,  deest  fidem 25 
aut  quid  tale.  Cicero  in  Oeconomico:  Quid  igitur,  pro 
deum  immortalium!  Primum  eam  doceha» , quaeto 't  S Pro 
deum  immortalium:  Artificiose  prior  exclamat,  ut  Demipho,  qui>-, 
iniuriam  passus  est,  ultro  impetum  accusationis  incurrat. 
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Negat  Pbanium  esse  lianc  sibi  cognatam  Dcmipbo?  5 
Hanc  Demipho  negat  esse  cognatam?  ge.  Negat. 

DE.  Ipsam  esse  opinor,  de  quo  agebam:  sequimini. 

PH.  Neque  eius  patrem  se  scire  qni  fuerit?  ge.  Negat. 
PH.  Nec  Stilphonem  ipsum  scire  qui  fuerit?  ge.  Negat.  - 
PH.  Quia  egens  relicta  est  misera,  ignoratur  parens,  10 


V.  5.  Negat  Phanium  f.ssf.  hanc  sibi  cognatam  : Additum 
pronomen  est,  quasi  notam  omnibus  diceret.  S Phanium  essk 
hanc  sibi  cognatam:  Magno  ingenio  Terentius  impudentiam 
calumniatoris  expressit.  Nam  et  prior  incipit  et  prior  accusat. 
5 Et  quia  non  potest  dicere:  Expellit  Phanium  Demipho?  negat 
cognatam  l inquit. 

V.  (i.  Nf.gat:  Una  opera  Geta  in  duplici  versatur  dolo. 
Nam  et  audiente  iam  sene  se  eius  defensorem  tamquam  absentis 
assimulat,  et  irritat  ad  vociferationem  Phormionem,  qui  cla- 
10 mandi  ulterius  causam  non  haberet,  si  taceret  Geta. 

*V.  5.  Cognatam,  Demipho:  Haec  est  flagitatio,  quae  et- 
iam nomen  tumultuose  persequitur  atque  exagitat.  Ideo  callidus 
sycophanta  patris  familias  proprium  nomen  non  solum  invidiose 
infert , sed  etiam  repetit. 

15  V.  7.  Neque  eius  patrem  se  scire,  qui  fuerit:  Ambigui- 
. tas,  quae  tamen  sensu  discernitur. 

V.  8:  Sequimini:  Apparet  Dcmiphoncm,  ut  patrem  familias, 

perturbari  non  mediocriter,  quippe  qui  et  advocatos  conquisiverit 
adversus  hominem  sine  advocatis  agentem , et  progredi  non  au- 
20 <leat , nisi  illi  sequantur.  S Sequimini:  Sequimini  dicit,  qui 
properantius  et  concitatiore  gradu  pergit  iratus. 

V.  9.  Nec  Stii.phonem  ipsum  scire  qui  fuerit:  Haec  asse- 
veratio mentientis  est  imitata  veritatem.  S Nec  Stilphonem 
ipsum  scire:  Quam  multa  calumniatores  clamandi  causa  dicunt 
25 et  vociferandi,  ut  ipso  strepitu  terreant.  S Nec  Stilphonem 
ipsum:  Tantundem,  quod  supra:  Neque  eiu»  patrem.  Scire  debe- 
mus hoc  nomen  non  fictum  a parasito,  sed  auditum  a puella, 
quae  uxor  ducta  sit,  dici.  S Negat:  2vk\ipjJig  prima.  Nam 
extrinsecus  audiendum  est : Pater. 

30  V.  10.  Quia  egens  relicta  est  misera:  Communis  locus 
in  avaritiae  generalitate  approbatior.  Facilius  enim  hoc  de  omni- 
bus, quam  de  Demiphone  credatur,  et  ideo  ignoratur  dixit,  et 
neglegitur,  non  ignorat  nee  negligit  Demipho.  S Igno- 
ratur: Non  agnoscitur  ignorarique  fingitur.  Hoo 
35 enim  significat  modo.  $ Parens:  Pater.  Nam  ut  variaret, 
parentem  dixit,  quem  aupra  dixerat  patrem.  Patrem  ergo 
dicit  puellae  a Demiphone  ignorari. 
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» *33 


Nccegitur  ipsa:  vide,  avaritia  quid  facit? 
ge.  Si  herum  insimulabis  malitiae,  male  audies. 

DE.  O audaciam!  etiam  me  liltro  accusatum  advenit? 

PH.  Nam  iam  adulescenti  nihil  est  quod  susccnseain, 

Si  illuin  minus  norat:  quippe  homo  iam  grandior,  15 

V.  13.  D.  O audaciam,  etiamne  ultro  acc utatum  ad» eniti 

V.  II.  Neglegitur  ipsa  : Quia  fieri  potest,  ut  qui  ignoret 
parentes  puellae,  id  est,  ignorare  se  dicat,  tamen  ipsam  non 
negligat  puellam,  vel  utrumque  conquestus  est.  9 Vide,  ava- 
ritia quidf  acit  : Haec  conversus  ad  circulum  et  coronam  circum- 
stantium dicit  ct  conqueritur.  Nulla  enim  re  magis  populus  con-  5 
citatur,  quam  si  quis  egenum  contemnat,  inde  et  Salustius: 
Bonis  invident  et  malos  extollunt.  9 Vide,  avaritia  : Proprie 
vide  stomachantibus  convenit,  qui  indignatione  coguntur  quasi 
cum  aliquo  colloqui.  Sic  in  Adelphis;  Illud  sis  vide , exem- 
plum disciplinae.  Sunt  qui  putent  illum  alicui  de  corona  cir- 10 
cu metantium  dicere  moralitcr. 

V.  12.  Si  herum  insimulabis  avaritiae;  Insimulare  est 
crimen  ingerere.  9 Sl  herum  insimulabis:  Insimulatio  est 
et  falsi  et  veri  criminis  incusatio.  Sic  Cicero:  Nihil 
eorum , quae  Galli  insimulabant , negavit.  Insimulo  genitivo  15 
i ungitur.  9 Male  audies:  Scilicet  a m e. 

V.  13.  O audaciam:  Haec  exclamatio  ostendit,  quid  ab- 
sente patre  defenderit  filius.  9 O audaciam,  etiam  me  ultro 
accusatum  advenit:  Hic  iam  ostenditur  persuasum  esse  Demi- 
phoni,  vim  adhibitam  filio  buo  uxorem  ducere,  uno,  quum  hunc 20 
audacem  appellat , altero,  quod  dicit  etiam  : quae  coniunctio  ct 

Antiphonem  complectitur,  et  sic  accusatum.  , 

V.  14.  Nam  iam  adolescenti  nihil  est  quod  succenseam: 
Sic  subtiliter  ac  latenter  purgatur  a Phormione  apud  patrem  An- 
tipho. Nam  quum  dicit:  Nihil  est  quod  succenseam  adole-25 
8CENT1 , ostenditur  adhuc  succensuisse  et  inimico  fuisse 
animo.  Quum  autem  addit:  Sl  illum  minus  norat,  ostenditur 
contra  dixisse  sibi  et  restitisse  iudicio.  Et  sic  dicit,  quod  si 
adolescens  non  agnoscens  puellam  veniam  non  meruerit,  pater 
negata  cognata  ferri  non  possit.  9 Nihil  est  quod  succenseam  : 30 
Succensere  dicimus  eum,  qui  cum  amare  debeat,  laesus  irascitur. 

Et  vide,  quam  veteratorie  ostendat  contra  dixisse  adolescentem. 

V.  15.  Si  illum  minus  norat:  Non  dixit:  Non  norat,  sed: 
Minus  norat  , quasi  et  ipse  nossc  debuerit.  9 Quippe  homo  i 
Repente  transit  ad  nominativum,  cum  supra  dixerit  illum,  et 35 

V'.  6.  Salustius  in  Catilina  cap.  37. 

V.  9.  in  Adelphis ] Ac».  V.  sc.  1.  r.  5. 

V.  14.  Cicero  in  Catilin . orat.  111.  cap.  5.  $.  12. 

VOL.  II.  28 


Digitized  by  Google 


434 


PHORMIONIS 


Pauper,  cui  opera  vita  erat,  ruri  fere 
Se  continebat:  ibi  agrum  de  nostro  patre 
Colendum  babebat:  saepe  interea  mihi  senex 
Narrabat,  se  hunc  neclegere  cognatum  suum: 

At  quem  virum ! quem  ego  viderim  in  vita  dptumum.  20 


V.  10.  Pauper,  cui  in  opere  vita  erat,  ruri  fere. 

deest  erat,  quod  assumitur  ab  inferiore.  $ Iam  grandior:  Hic 
comparativus  non  habet  significationem , qua  magis  sire  minus 
a positivo  significet,  ut: 

lam  senior , sed  cruda  deo  viridisque  senectus. 

QuiprE  homo  iam  grandior:  Argumentalis  narratio  dicitur, 
quae  nunc  subiecta  est  ad  fidem  faciendam  et  constituendam  per- 
sonam defensoris.  Et  grandior,  non  grandis , quasi  dicat:  qui 
grandior  fuit,  quam  ut  illum  adolescens  optime 
nosse  posset.  $ Iam  grandior:  Proprie  granata  ad  speciem 
lOrcfertur  aetatis,  ut  grandis  puer  et  grandis  virgo,  grandis  natu 
senex  dicitur. 

V.  10.  Cui  opera  vita  erat:  Hic  ostendit  quam  pauper 
fuerit.  Et  opera  septimi  casus  est,  et  vita  nominativi.  $ Cui 
opera  vita  erat:  Opera  pro  victu  posuit,  et  opera  hic  abla- 
lbtivus  casus  est.  $ Ruri  fere:  Id  est,  rari  opera  faciendo 
quaerebat  cibum.  Et  bene  addidit  fere.  Non  enim  sem- 
per,  sed  plerumque.  $ Ruri  fere  se  continebat:  Expresse 
ostendit  miseriam  hominis,  qui  in  urbe  natus  interdixerat  sibi 
accessu  eius  ob  pudorem  inopiae.  Nam  hoc  significat  contine- 
20bat,  unde  contenti  dicuntur  in  malis  durantes.  Hoc  autem 
veteres  faciebant  nobiles , cum  ad  paupertatem  redacti  essent. 
$ Ruri  fere  se  continebat:  Continere  se  dicitur,  qui 
contra  voluntatem  se  continet. 

V.  18.  Colendum  habebat:  Virgilius: 

26  Conductaque  pater  tellure  serebat. 

$ 'Saepe  interea  mihi  senex  narrabat:  Miserabiliter  et  invi- 
diose positum  senex:  et  maiore  fide  narrabat  dixit,  non  quere- 
batur. Et  vide  congestionem  argumentorum.  Et  ordo  est: 
Saepe  narrabat  senex  hunc  suum  cognatum  se  neglegere. 
30 $ Saepe  interea  mihi  senex  narrabat  : Habet  misericordiam 
odiosa  narratio. 

V.  19.  Se  hunc  neglegere  cognatum  suum:  'ApipifloXla. 
Sed  in  sensu  dissolvitur.  $ Cognatum  suum  Hoc  crimen  et 
causa  est,  quod  cognatum  addidit. 

35  V.  20.  At  que»i  virum!:  Qualitas  iniuriae  a dignitate  per- 

1 

V.  3.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  VI.  v.  304. 

V.  24.  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  520. 
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ge.  Videas  te  atque  ilium,  ut  narras,  ph.  I in  maldm 
crucem : 

Nam  ni  enin  esse  existamassem , nuinquam  tam  gravis 
Ob  hanc  inimicitias  caperem  in  vostram  familiam, 

Quam  is  aspernatur  nunc  tam  inliberaliter. 


V.  22.  Nam  ni  ita  tum  exiitumduem,  numquam  tam  gravis. 

sonae.  Multi  enim  tales  sunt,  ut  cognitione  abdicandi  sint. 

9 Quem  f.go  viderim  in  vita  optimum:  Modo  in  vita  ac  mo- 
ribus. Et  IN  vita,  hoc  est,  eum  viveret,  et  in  eo, 
quod  a vivo  fit.  9 Quem  ego  viderim  in  vita  optimum: 5 
Modo  in  vita  in  actu,  in  moribus. 

V.  21.  Videas  te  atque  illum:  Melius  hoc  clare  dictum 
a servo  accipimus,  ut  defendisse  dominum  videretur.  9 Videas 
te  atque  illum,  ut  narras:  Hoc  est,  parem  te  illi  exi- 
stimo atque  illum  tibi.  An  potius  servus  sciens  hanc  per-io 
sonam  lingi  vel  certe  etiam  mortuum  hominem  induci , male  pre- 
catur parasito,  ut  etiam  ipse  aut  nusquam  sit,  ut  lictus,  aut  per- 
eat, ut  mortuus.  An  sic  accipieudum,  ut  servus  submissa  voce 
hoc  per  iocum  dixerit:  Tantum  in  vita  te  videas  opti- 
mum, quam  fuit  ille,  quem  narras?  An  sic  intelligen- 15 
dum,  ut  servus  hoc  dicat:  Si  optimum  est  victum  opera 
quaerere  et  in  alieno  agro  esse,  ita  tevideas  atque 
illum  vidisti,  quem  ad  hunc  modum  narras  vivere.  Et  allusit 
ad  illud , quod  ait : Quem  ego  viderim  in  vita  optimum.  9 Vi- 
deas te  atque  illum:  Deest : Vidisti.  Scit  enim  illum  non20 
vera  dicere.  9 In  malam  crucem:  Adverbialiter , ut  huc 
viciniae. 

V.  22.  Nam  ni  ita  eum  existimassem:  Ut  vita  opti- 
mum iudicarem.  S Numquam  tam  graves:  Hoc  non  quasi 
timidus,  sed  quasi  religiosus  et  fidelis  loquitur  25 
Phormio. 

V.  23.  Ob  hanc  : Tamquam  praesens  sit  mulier,  de  qua  lis 
est,  sic  demonstrativa  particula  ubus  est  dicendo  hanc.  9 Ob 
hanc:  Id  est,  pro  filia  ipsius.  9 Inimicitias  caperem: 
Capere  dicimus,  cum  id,  quod  in  nobis  est,  assumimus.  Unde 30 
capere  pro  eligendo  ponitur. 

V.  24.  Quam  is  aspernatur:  Ordo  est:  Ob  hanc,  quam 
hic  aspernatur.  lAnodoaiq.  Quam  enim  supra  revocavit,  ad 
puellam  referens,  ut: 

Quem  regno  Hesperio  fraudo.  35 

Et  Salustius:  Nam  Syllae  dominationem  audebat.  Et  inter- 
positis quibusdam  : Neque  est  offensus  dominationem  Syllae. 

V.  33.  «<]  Virgiliu*  Atn.  lib.  IV.  v.  355. 

28*  , 
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ge.  Pergin  liero  absenti  male  locjni  inporissnme?  25 
PH.  Dignum  aiitem  hoc  illo  est.  ge.  A in  tandem  car- 
cer? de.  Geta. 

ge.  Bonorum  extortor,  legum  contortor,  de.  Geta. 

PH.  Responde.  CE.  Quis  homo  est?  ehem.  DE.  Tace. 
GE.  Absenti  tibi 


V.  26.  P.  Dignum  autem  hoc  illo  eit.  D.  ain  tamen,  carcer. 

D.  Geta. 

$ Quam  is  aspebnatur  nunc  tam  im.ibkbai.iter  : Aspernari 
est  averti,  non  solum  corpore,  sed  etiam  animo.  Aspernari 
recusare,  avertere,  non  agnoscere.  Est  autem  dictum 
a sperno.  S Inliberaliter  : Apud  veteres  inliberaliter  dice- 
bant factum,  si  quis  excessisset  omne  genus  maleiicii.  Sic  in 
5 Adelphis:  Factum  a vobis  duriter,  immisericordilertjue : atque 
etiam,  si  est , paler,  dicendum  magis  aperte,  inliberaliter.  Vi- 
des more  ai'£r/Otu>s  im.iberaliter  pro  magno  hic  ultimum  poni. 

V.  25.  Pergin  hero  absenti  male  loqui:  stnoavQoipos 
per  nuptv&totv.  Male  loqui  pro  male  dicere.  Et  quaerit 
lOProbus,  quis  ante  Terentium  dixerit.  $ Inpurissime ?: 
Improbissime.  $ Hero  absenti : Argute  hero  absenti, 
ut  videatur  fidelior,  qui  defendat  absentem,  quod  praestans 
argumentum  est,  id  in  animo  Labuisse  Getam  etiam  peregri- 
nante  domino. 

15  V.  26.  Dignum  autem  hoc  illo  est:  Non  negat  male 
loqui,  sed  hoc  esse  dignum  contendit  m alo  h o m i n e.  $ Ain?: 
lAnuaiQOCfOi  nota  est,  quae  separat  e ab  n,  et  intermittit  s lit- 
terae sonum.  Est  enim  integrum  Aisne?  S Ain  tandem,  car- 
cer?: Non  carcerarium,  sed  carcerem  asperius  appellavit. 
20 Sic  Lucilius: 

Carcer  vix  carcere  dignus. 

Et  vix  pro  non. 

V.  27.,  Bonorum  extortor,  legum  contortor:  Ingeniose 
de  ipso  negotio  sunt  inventa  convitia.  !f  Bonorum  extortor, 
25 legum  contortor:  Fingit  illi  crimina  de  causa  et  de  ne- 
gotio. 

V.  28.  Responde:  Timuit  poeta,  ne  huius  modi  vocifera- 
tio Getae  quasi  veram  discordiam  apud  populum  Ungeret, 
et  ideo  facit  iam  a Phormione  ipsum  admoneri.  S Quis  homo 
30  est?  hem  : Mire  servus  finxit  se  non  vidisse  senem,  ut  ea, 
quae  dixerit , in  Phormionem  sincere  dixisse  credatur.  Et  mira 
dissimulatione  addidit  homo  , ut  videatur  nihil  de  praesentia  do- 
mini cogitasse.  S Absenti  tibi:  Tunc  fidelis  opera  est,  si 

V.  5.  in  Adelphis  Act.  IV.  sc.  5.-r.  30. 
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Tc  indignas  seque  dignas  contumelias 

Nnmqnani  cessavit  dicere  hodie.  DE.  Ohe  desine.  30 

Adulescens,  primum  abs  te  hoc  bona  veniit  peto: 

Si  tibi  placere  potis  est,  mi  ut  respondeas, 

Quem  amicum  tuum  ais  fuisse  istum,  explana  mihi: 

JEt  qui  cognatum  ine  sibi  esse  diceret. 

PH.  Proinde  expiscare,  quasi  non  nosses.  de  Nossem? 

PH.  Ita.  , 3"» 


V.  30  Numqudm  cessavit  dicere.  D.  ohe  desine. 

V.  31.  Adulescens , primum  abs  te  hoc  bona  venia  expeto. 

absens  aliquis  defendatur.  Hoc  ergo  confirmat  velut  indicando. 
Sic  in  Andria:  O Chrome,  per  tempus  Itic  advenis,  ausculta. 

V.  29.  Seque  dignas  contumelias:  Id  est,  quas  ipse 
debet  audire. 

V.  30.  Desine:  Imponit  si le  n t iu  ni  Getae,  quasi  validiora 5 
dicturus  sit.  Et  supra  tace  dixit  senex.  $ Ohe!  desine:  Hac 
voce  ostendit  plus  iusto  pro  se  locutum  videri  Getam.  Nam  ohe 
interiectio  est  satietatem  usque  ad  fastidium  de- 
signans. 

V.  31.  Adulescens,  primum  abs  te:  Est  auctoritas  haeeio 
in  senibus,  ut  qui  minoris  aetatis  fuerint,  illos  appellatione  pueri 
vel  adolescentis  vel  iuvenis  etiam  ostendant , ut  hoc  de  nomine 
illi»  quidem  detrahant,  sibi  vero  auctoritatem  attribuant.  Sic 
V i r g i 1 i u s : 

()  praestans  animi  iuvenis,  quantum  ipse  feroci  15 
Virtute  exsuperas. 

S Bona  venia : Sine  ira,  sine  discordia. 

V.  33.  Si  tibi  placere  potis  est:  Pro  potest.  S MiHf 
UT  respondeas:  Bene  mihi,  utpote  patri  adolescentis  vel 
domino  Getae  vel  etiam  seni.  Et  verbum  est  scrupulose 20 
aliquid  interrogantium.  Sio  Virgilius: 

Miliique  haec  edissere  vera  roganti. 

Et: 

Dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecus  ? 

V.  33.  Quem  amicum  tuum  ais  fuisse?:  Ais  dicimus  de  25 
iis,  qui  vana  loquuntur,  dicere  autem  dicimus  dc  iis,  qui  va- 
lidiora. S Explana:  Manifesta,  expone. 

V.  34.  Et  qui  cognatum:  Qui  quomodo,  unde. 

V.  35.  Proinde  expiscare,  quasi  non  nosses  : Pro- 

V.  2.  in  Andria  Act.  III  se.  3.  v.  4. 

V.  14.  Virgilius  Aen.  lib.  XII.  v.  19. 

V.  21.  Virgilius  Aen.,  lib:  II.  v.  149. 

V.  23.  El)  Virgilius  Eclog.  III.  T.  1. 
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DE.  Eg»  me  nego:  tu,  qui  ais,  redige  in  memoriam. 
PH.  Elio  td  sobrinum  tuum  non  noras?  DE.  Enicas: 
Dic  nomen,  ph.  Nomen?  maxnme.  DE.  Quid  nunc  taces? 
PH.  Perii  bercle:  nomen  perdidi,  de.  Hem,  quid  ais? 
PH.  Geta, 

Si  meministi  id,  quod  dlim  dictumst,  subiice.  Hem,  40 
Non  dico:  quasi  non  noris,  temptatum  advenis. 
de.  Egone  autem  tempto  ? ge.  Stilpho.  ph.  Atque 
adeo  quid  mea? 

Stilphdst.  DE.  Quem  dixti?  ph.  Stllphonem,  inquam, 
noveras  ? 


V.  38.  Dic  ndmtn.  P.  nomen 1 D.  maxnme.  quid  nunc  taces f 

inde  ita.  Similitudinis  adverbium  eit  modo,  non  coninn- 
ctio , ut : 

Proinde  tona  eloquio,  solitum  tibi. 

$ Proinde  expiscare  quasi  non  noshes:  Expiscari  est  dii i- 
5gentissimc  quaerere,  ubinam  pisces  lateant.  Ergo 
verbum  est  tractum  a piscatoribus. 

V.  30.  Ego  me  nego,  tu,  qui  ais:  Subauditur  ad  omnia 
nosse. 

V.  37.  Eho  tu  sobrinum  tuum  : Populari  quadam  vulgari- 
10  que  fatigatione,  utpote  scurra,  respondit. 

V.  38.  Nomen?  maxime:  Falsa  non  habent  memoriam.  , 
Hic  ergo  deest  nescio  vel  necessarium  est.  $ Quid  nunc 
taces?:  Urget  senex,  quia  intelligit  eum  nomen  nescire. 

V.  40.  Subiice:  Suggere. 

15  V.  41.  Non  dico,  quasi  non  noris,  temptatum:  Mire. 
Nam  videtur  arte  celare  id,  quod  invitus  nesciebat. 

V.  43.  Stilpho  : SvXX^yjtq.  Nam  reddit  ad  nominativum : 
est,  utique  Stilpho,  ut  rursus  ad  accusativum:  Noveras, 
Stilphonem  scilicet.  S StilpboneM,  inquam,  noveras?: 

20  Figura  lniTQ0xa.afj.6q.  Est  autem  imiQO/aaf.ibs  verborum  super 
. se  invicem  effusio,  quae  sit  adversarii  causa  turbandi,  sic  Cicero 
convitium  et  * 'Virgilius:  * 

Nec  longe  scilicet  hostes 
Quaerendi  nobis,  circumstant  undique  muros. 

25  Imus  in  adversos  ? quid  cessas  ? an  tibi  Mavors 

Ventosa  in  lingua,  pedibusque  fugacibus  istis 
Semper  erit  l 

V.  2.  ut]  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  383. 

V-  22.  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  387. 
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DE.  Neque  ego  illum  noram,  neque  mi  cognatus  fuit 
Quisquam  istoc  nomine,  ph.  Itane?  non  te  horum 
pudet?'  45 

At  si  talentum  rem  reliquisset  decem... 
de.  Di  tibi  malefaciant,  ph.  Primos  esses  memoriter 
Progeniem  vostram  usque  ab  avo  atque  atavo  proferens. 
DE.  Ita  ut  dicis.  Ego  tum  quom  advenissem,  qui  mihi 
Cognata  ea  esset,  dicerem:  itidem  tu  face.  50 

Cedo,  qui  est  cognata?  ce.  Eu  noster,  recte:  heus  tu, 
cave. 

PH.  Dilucide  expedivi,  quibus  me  oportuit 
Iudicibus:  tum  id  si  falsum  fuerat,  filius 
Cur  non  refellit?  de.  Filium  narras  mihi? 

Cuius  de  stultitia  dici,  ut  dignuinst,  non  potest.  55 


$ Stilphonem,  inquam,  noveras? j Quasi  dicat:  Convincam, 
si  neges. 

V.  40.  At  81  TALENTUM  REM  RELIQUISSET:  siglOMIJTOV  illud 

fecit.  $ At  si  talentum  rem  reliquisset  decem:  More  Ro- 
manorum, apud  quos  hereditas  pecuniae  erat.  Talentum5 
autem,  quod  dixit,  more  Graecorum  admiscuit. 

V.  49.  Ita  ut  dicis:  ego  si  tum  advenissem:  Ita  sum, 
inquit,  ut  dicis,  avarus  ct  superbus.  Et  vide  senem  de 
iniuria  non  agere , quia  iustae  confidit  et  nititur  causae.  Plerum- 
que enim  hac  constantia  animi  fulciuntur,  qui  iuri  confidunt.  10 
At  contra,  qui  nullo  iure  freti  sunt,  litigant  et  ad  iniurias  pro- 
siliunt, ut  his  saltem  perturbent  adversarium,  qui  iure  non  valent. 
Condono  igitur,  inquit,  tibi  omne  contumeliae  genus. 

S Ego  tum  si  advenissem:  Deest  ad  iudicium,  ut  sit:  Cum  ad 
iudiciuin  venissem.  S Qui  mihi  cognata:  Qui  unde,  quo  15 
modo. 

V.  51.  Eu  noster,  recte!:  Geta  sic  laudat  senem,  ut 
optet  vincere  Phormionem.  S Eu  noster  recte  ! : Plaudit  sibi 
Terentius,  supposita  persona,  quasi  recte  dixisset. 

V.  52.  Quibus  me  oportuit  iudicibus:  Probavi  iudici-20 
b u s , inquit. 

V.  51.  Filius  cur  non  refellit:  Refellere  est  arguendo 
falsum  ostendere. 

YT.  55.  Cuius  de  stultitia  dici,  ut  dignum  est:  Com- 
pendium conviciorum  est  nihil  dignum  invenire  pro 25 
magna  iniuria,  quod  respondeas. 
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ph.  At  tii,  qui  sapiens  es,  magistratus  adi, 

Iudicium  de  eadem  caussa  iterum  ut  reddant  tibi, 

Quando  quidem  solus  regnas,  et  soli  licet 
Hic  de  eadem  caussa  bis  indicium  adipiscier. 

DE.  Etsi  inibi  facta  iniuriast,  verum  tamen  60 

Potius  quam  litis  secter  aut  quam  te  audiam: 

Itidem  ut  cognata  si  sit,  id  quod  lex  iubet 
Dotdm  dare,  abduce  hanc:  minas  quinque  accipe. 

PH.  Ahabeh,  homo  suavis.  DE.  Quid  est?  Nmn  ini— 
quom  postulo? 

An  ne  bde  quidem  ego  adipiscar,  qnod  ius  publi— 
cumst?  65 


V.  59.  Hic  de  eadem  cauta  Ut  iudicium  apiteier. 

V.  64.  P.  Ha,  ha,  hae,  homo  tuavis.  D.  quid ? num  iniquom 
poitulo  ! 

V.  58/  Quando  quidem  solus  regnas  : Quoniam  regnum 
solutum  legibus  est  et  opprimens  libertatem.  Sic  alibi:  Hegnumne 
hic , .i  e schine  , possides  f 

V.  59.  Hic  de  eadem  causa:  Hic  videlicet  apud  Athe- 
5 nas,  ubi  leges,  ubi  libertas  omnibus  communis  est. 

V.  61.  Potius  quam  lites  secter  aut  quam  te  audiam: 
Bis  posuit  quam  , quod  genus  figurae  primo  fyvypau  con- 
trarium est,  ut  in  Heautontimorumeno:  Propter  quam  in 
summa  infamia  sum  et  meo  patri  minus  obsequens.  Item : 
10  Cepi  rationem  , ut  neque  tu  egeres  neque  ut  hoc  posses 
perdere. 

V.  62.  Id  quod  , lex  iubet  dotem  dare  : Id  pro 
ob  id. 

V.  63.  Abduce  hanc:  minas  quinque  accipe:  Modo  id 
15ngit,  quod  reprehendit  a filio  non  esse  factum:  Dotem  daretis, 
quaereret  alium.  Et  dotem  voluit  custodem  esse  pu- 
doris. 

V.  64.  Ahaheh:  Hic  risu  destruxit,  quod  serio  intende- 
bat senex.  S Homo  suavis:  Praescriptio,  quom  iam  alterum 
20 factum  sit,  fieri  utrumque  non  posse. 

V.  65.  An  ne  hoc  quidem  adipiscar  ego,  quod  ius  pu- 
blicum est?:  Quia  enim  a iege  stat,  recitat  tantum  id,  quod 
scriptum  est. 

V..  2.  alibi]  in  Adelphis  Act,  II.  sc.  1.  v.  21. 

V.  8.  in  Heautontimorumeno  Act.  II.  sc.  3.  v,  18. 

y.  9.  item]  lbid.  Act.  V.  sc.  2.  v.  II. 


Digitized  by  Google 


ACT.  II.  SC.  III.  441 

\ 

PH.  Itane  tandem,  quaeso,  item  ut  meretricem  ubi  ab- 
usus sis, 

Mercedem  dare  lex  iiibet  ei  atque  amittere? 

An  ut  ne  quid  turpe  civis  in  se  admitteret 
Propter  egestatem,  proxumo  iussast  dari, 

Ut  cnin  uno  aetatem  degeret?  quod  tii  vetas.  70 

DE.  Ita,  proxumo  qnidem:  at  nos  unde?  ant  quam  ob 
rem  ? ph.  Obe, 

Actum,  aiunt,  ne  agas.  DE.  Non  agam?  Immo  liand 
desinam, 

Donec  perfecero  hoc.  PH.  Ineptis.  DE.  Siue  modo. 


V.  00.  P.  Itan  tandem  quaeto , item  it  meretricem  ubi  abutus  iit. 
V.  08.  An,  ut  ni  guid  civit  turpe  in  t ese  admitteret 


V.  66.  Itane  tandem,  quaeso?  itidem:  Maiora  argumenta 
■unt,  quae  per  interrogationem  proferuntur.  $ Ubi  abusus  sis: 

A scripti  voluntate.  Utimur  cum  houorc,  abutimur 
eum  i ni  uria. 

V.  67.  Atque  amittere:  Bene  amittere,  quia  finis  cu-5 
piditatis  amissio  est. 

V.  68.  An,  ut  ne  quid  turpe  civis  in  se  admitteret: 
Idoneum  testimonium  est  bonorum  esse  natalium  civem 
<1  ixji  s se.  Nam  apud  veteres  peregrinae  mulieres  in  me- 
retricum numero  habebantur.  Sic  ipse  alibi:  Adeone  est  de- 10 
mens  ex  peregrina  1 Et  alibi:  Samia  mihi  mqter  fuit:  ea  habi- 
tabat Rhodi.  Et  Parmeno  comprobans  respondit : Potest  laceri 
hoc,  id  est,  meretricem  matrem  te  habuisse.  S An, 

UT  NE  QUID  CIVIS  TURPE  IN  SE  ADMITTERET  I A voluntate. 

V.  70.  Ut  cum  uno  aetatem  degeret?:  Quid  enim  est  15 
pudicitia  , nisi  unius  scientia  viri  ? 

V.  72.  Actum,  ahjnt,  ne  agas:  Aiunt  dicimus,  quom 
proverbium  significamus.  Acta  res  est,  de  qua  sententia 
prolata  sit. 

V.  73.  Donec  perfecero  hoc:  Virgilius:  20 

Donec  me  flumine  vivo 


Abluero. 

S Perfecero:  Pro  perficiam.  S Ineptis:  Ut  a sapientia 
sapis  dicimus,  ita  ab  ineptia,  ineptis.  S Sine  modo:  Haec 
minantis  sunt  verba  et  bene.  Imitatus  est  enim  comminantem.  25 


V.  10.  alibi]  in  Andria  Act.  111.  sc.  1.  r.  II. 
V.  11.  alibi]  in  Eunucho  Act.  1.  sc.  2.  v.  27. 
V.  20.  Virgiliut  Aen.  lib.  11.  v.  710. 
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PH.  Postremo  tecum  nil  rei  nobis,  Demipho,  est: 

Tuns  est  damnatus  gnatus,  non  tu.  Nam  tua  75 
Praeterierat  iam  ad  ducendum  aetas,  de.  Omnia  haec 
Illum  putato,  quae  ego  nunc  dico,  dicere: 

Aut  quidem  cum  uxore  bac  ipsum  prohibebo  domo. 

GE.  Iratus  est.  ph.  Tute  idem  melius  feceris. 

DE.  Itane  es  paratus  facere  me  advorsuin  omnia,  80 
Infelix?  ph.  Metuit  hic  nos,  tametsi  sedulo 
. Dissimulat.  GE.  Bene  habent  tibi  principia,  pii.  Quin, 
'quod  est 

Ferundum.  fers:  tuis  dignum  factis  feceris, 

Ut  amici  inter  nos  simus,  de.  Egon  tuam  expetam 
Amicitiam?  aut  te  visum  aut  auditum  velim?  85 

PH.  Si  concordabis  cum  illa,  habebis  quad  tuam 
Senectutem  oblectet:  respice  aetatem  tuam. 

# de.  Te  oblectet:  tibi  habe.  ph.  Minuo  vero  iram. 
DE.  Hoc  age: 

Satis  iam  verborumst:  nisi  tu  properas  mulierem 


V.  75.  Tuus  est  damnatos  Gnatus,  non  TO : Ludit  Phor- 
mio, quum  dicit:  Non  tu,  ct  contemptibiliorem  in  hac  causa 
sibi  senem,  quam  Antiphonera  fuisse  dicit,  simulque  aetatem 
illius  esse  despectam.  S Tuus  est  damnatus  GNATUS,  non  tu: 
5 Pro  voluntate  contendentis  est  prolatio  sententiae. 

V.  77.  Iluum  putato,  ouae  ego  nunc  dico,  dicere:  De- 
finitive respondit. 

V.  78.  Cum  uxore  hac:  Id  est,  tali. 

V.  79.  Tute  idem  melius  feceris:  Locus  est  hic,  ut 

10  ostendat  Phormio  dc  compacto  egisse  cum  Antiphonc.  S Tute 
idem  melius  feceris:  Quidam  sic  intelligunt:  Tute  idem  me- 
lius feceris,  ut  senex  potius  Sxcat,  quam  eiiciat  filium. 
Artificiose  autem  loquitur  Phormio,  ut  adimat  suspicionem  seni 
consensionis  et  conniventiae  inter  parasitum  et  filium. 

15  V.  91.  Sedulo:  Sine  dolo,  instantej. 

V.  82.  Dissimulat:  Fingit,  mentitur.  $ Quin  quod 
est  ferendum , ff.rs  : Cur  non,  inquit , accommodas  ne- 

cessitati voluntatem? 

V.  86.  Quae  tuam  senectutem  oblectet:  Non  te,  sed 
20  senectutem  tuam. 

V.  88.  Minue  vero  iram:  Contemnentis  est  dissua- 
dere iracundiam.  S Hoc  age:  Annuentis  est. 
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Abducere,  ego  illam  eiiciam:  dixi,  Phormio.  90 

PH.  Si  ta  illam  adtigeris  secus,  quam  dignum  est  li-  '» 
beram , > 

Dicam  tibi  inpingam  grandem:  dixi,  Demipbo. 

Si  quid  opus  fuerit,  beus,  domo  me.  ge.  Intellego. 


V.  90.  Dixi,  Phormio:  Dixi  solent  dicere  perorata  causa. 

V.  92.  Dixi,  Demipho  : Mire  comminationem  et  ferocitatem 
eius  imitatus  est  simili  verbo. 

V.  93.  Si  quid  opua  fuerit:  Haec  repentina  discessio  ha- 
bet aliquam  maiorem  litigaturi  denuntiationem.  Et  bene  breviter,  5 
ne  multiloquio  infringeretur  superior  comminatio. 
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ACTUS  SECUNDI  SCAENA  QUARTA. 

DEMIPHO.  GETA.  HEGIO.  CRATINUS.  CRITO. 

DE.  Qnanta  me  cura  et  sollicitudine  adficit 
Gnatus,  qui  me  et  se  hisce  inpcdivit  nuptiis! 

Neqne  mi  in  conspectum  prodit,  ut  saltem  sciam, 

Quid  de  hac  re  dicat  quidve  sit  sententiae. 

Abi  tn  vise  rcdicritne  iam  an  nondum  domnm.  5 

GE.  Eo.  DE.  Videtis  qno  in  loco  res  haec  siet: 

Quid  ago?  dic,  Hegio.  HE.  Ego?  Cratinum  censeo, 
Si  tibi  videtur.  DE.  Dic,  Cratine.  CRA.  Mene  vis? 
DE.  Te.  CRA.  Ego  quae  in  rem  tnam  sint,  ea  vcliiu 
facias : mihi 

Sic  lu5c  videtur:  quod  te  absente  hic  filios  10 

Egit,  restitui  in  integrum,  acquom  est  et  bonum: 

Et  id  inpetrabis.  Dixi.  DE.  Dic  nunc,  Hegio. 


V.  5.  Ahi,  r ite  redieritne  iam  an  nondum  domum.  * 

V.  7.  Quid  dgof  dic,  Hegio.  H.  ego  T Cratinut,  ccnteo. 

V.  9.  Ego  quae  in  rem  tuam  tint , ea  velim  faciat : mihi. 

V.  11.  Egit,  rettitui  in  integrum  aequam  ette  tic  bonum. 

V.  1.  Quanta  me  cura  et  sollicitudine  afficit  gnatus: 
Cura  est  in  spe  bonorum, sollicitudo  in  metu  malorum. 
S Quanta  me  cura  et  sollicitudine:  Haec  deliberativa  est,  in 
qua  tres  advocati  sunt,  quorum  unus  suadet,  alter  dissuadet, 
5 tertius , qui  sc  alterutri  addere  debuisset , eius  modi  sententiam 
dicit,  ut  rursum  deliberatione  opus  esse  videatur. 

V.  7.  Ego  Cratinum  censeo  : Potest  ego  subdistingui,  ut 
subaudiatur:  Ego  dicam. 

V.  9.  Quae  in  rf.m  tuam  sint  : Bene  principio  «no  xrfi 
IOthoIkis  * kaitov  ovftfiovlitvovros  benevolentiam  suam  commen- 
davit et  sic  consilium  dedit.  . 

V.  11.  Aequum  est:  A b h ones  to.  5Et  bonum:  Ab  utili. 

V.  12.  Et  jd  impetrabis:  A possibili.  Et  breviter 
deliberativae  tres  locos  tetigit,  iustum,  utile  et  possibile. 
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HE.  Ego  sedulo  hnnc  dixisse  credo:  verum  ita  est, 
homines,  tot  sententiae:  suus  cniqnc  mos. 

Mihi  non  videtur,  quod  sit  factum  legibus,  15 

Rescindi  posse:  et  turpe  inceptum  est.  DE.  Dic,  Crito. 
CRI.  Ego  amplins  deliberandum  censeo: 

Res  magna  est.  HE.  Num  quid  nos  vis?  DE.  Fecistis 
probe: 

Incertior  sum  multo,  quam  dudum.  ge.  Negant 
Redisse,  de.  Frater  est  exspectandus  mihi:  20 

Is  qndd  mi  dederit  de  hac  re  consilium,  id  sequar. 
Percontatum  ibo  ad  portum , qnoad  se  re'cipiat. 

GE.  At  ego  Antiphoncm  quaeram,  ut  quae  acta  liic 
sint  sciat. 

Set  eccnm  ipsum  video  in  tempore  huc  se  recipere. 


V.  10.  Retcindi  ponte:  et  turpe  inceptu  eit.  D.  dic,  Crito, 

V.  21.  It  quod  mihi  de  hac  re  dederit  contilium,  id  tequar. 

V.  13.  Ego  sedulo  hunc  dixisse  credo:  Artificiose  per- 
sonam defendit  sententiam  reprehensurus,  ne,  si  inimicus  sit, 
adimat  auctoritatem  sententiae  suae.  $ Verem  ita  est:  Sub- 
iunxit  locum  unoxglatoii  oratoriae,  ut  invidiae  contra  dicturus 
occurreret.  5 

V.  15.  Mihi  non  videtur:  A possibili.  $ Quod  sit 
factum  legibus:  Hic  alio  ordine  locos  suasoriae  tetigit,  primum 
a possibili,  secundum  ab  honesto. 

V.  10.  Et  turpe  inceptum  est:  Ab  honesto.  Utili- 
tatem autem  praetermisit  per  artem,  quae,  ubi  non  potest  10 
fieri , frustra  spectatur. 

V.  18.  Res  magna  est:  Causa  ampliandi  sen- 
tentiam. 

V.  19.  Incertior  sum  multo,  ouam  dudum:  Ex  tribus 
enim  unus  suasit,  alter  dissuasit,  tertius  nihil  15 
dixit. 

V.  24.  In  tempore  huc  sf.  recipere:  Ei/xalgoi Sa- 
lustius:  Maximeque  ferocia  regi»  Mithridati»  in  tempore 
bellaturi. 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA. 

ANTIPHO.  GETA. 

Enimvero,  Antipho,  multimodis  cum  istoc  animo  cs  vi- 
, tnperandus: 

Itanc  hinc  abiissc  dt  vitam  tuiim  tutandam  aliis  de- 
disse? 

Alios  tuam  rem  credidisti  magis,  quam  tcte,  animad- 
versuros? 

Nam  utut  erant  alia,  illi  certe,  quae  nunc  tibi  domist, 
consuleres, 

Ne  quid  propter  tuam  fidem  dccdpta  pateretur  mali,  5 
Cuius  nunc  miserae  spes  opesque  siint  in  te  uno  omnc's 
sitae. 


V.  2.  It  ane  te  hinc  abisse  et  vitam  tuam  tutandam  aliit  dedisse  t 
V.  5.  Ne  quid  propter  tuam  fidem  decepta  potiretur  mali. 

V.  1.  Enimvero,  Antipho,  multis  modis  cum  isthoc 
animo:  Cum  isthoc  animo:  pro  huius  animi.  Ennius: 
Optima  cum  pulcri»  animis  Romana  iuventus. 

V.  2.  Itane  hinc  abhsse  et  vitam  tuam:  ‘Ev  imoxgtaet,  ut: 
5 Invidisse  deos,  patriis  ut  redditus  oris. 

Coniugium  optatum  et  pulcram  Calydona  viderem. 

Et: 

Servon  fortunas  meas  me  commisisse  futili  f 
V.  3.  Alios  tuam  rem : Ab  infinitivo  ad  indicativum 
10 transitum  fecit.  $ Credidisti:  Pro  putasti. 

V.  5,  Pateretur  mali  : Legitur  et  potiretur  , quia  potiri 
■tutu  ptowv  fuit.  Plautus: 

Hostium  potitus  est. 

V.  6.  Spes  opesque  sunt;  Haec  quidem  de  his  sunt,  quae 
15  amant  iungi.  5 Spes  opesque  sunt:  Ut:  Res  fortunaeque. 

V.  4.  «t]  Virgiliut  Aen.  lib.  XI.  v.  270. 

V.  7.  Et]  in  Andria  Act.  III.  ac.  5.  v.3. 

V.  12.  Plautus  Epid.  Act.  IV.  sc.  1.  v.  35. 
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CE.  Et  quidem , here,  uos  iam  dildnrn  hic  te  absentem 
incnsainus,  qui  abieris. 

AN.  Te  ipsum  quaerebam,  ge.  Set  ea  caussa  nihilo 
magis  defecimus. 

AN.  Loquere,  obsecro,  quonam  in  loco  sunt  res  et  for- 
tunae meae? 

Nnm  quid  patri  subolet?  ge.  Nil  ctiain.  AN.  Ecquid 
spei  porrost?  ge.  Nescio.  AN.  Ah.  '10 

ce.  Nisi  Phaedria  haud  cessavit  pro  te  eniti.  AN.  Nil 
fecit  novi. 

GE.  Tum  Phormio  itidem  -in  hac  re,  ut  aliis,  strenuum 
hominem  praebuit. 

AN.  Quid  is  fecit  ? GE.  Confutavit  verbis  admodum  ira- 
tum patrem. 

AN.  Eu,  Phormio.  GE.  Ego  quod  potui  porro.  AN.  Mi 
Geta,  omnis  vos  amo. 

GE.  Sic  habent  principia  sese,  ut  dico:  adhuc  tranquilla 
res  est.  15 

Mansurusque  patruum  pater  est,  dum  huc  adveniat.  AN. 
Quid  eum?  GE.  Ut  aibat, 

Dc  eius  consilio  sese  velle  facere  j quod  ad  hanc  rem 
adtinet. 


V.  10.  Num  patri  quid  subolet?.  G.  nil  etiam.  A.  ecquid  tpeii 
porrost?  G.  nescio.  A ■ ah. 

V.  13.  A.  Quid  is  fecit f G.  Confutavit  verbis  admodum  iratum 
senem. 

V.  16.  17.  Mansurusque  patruum  pater  est,  dum  huc  adveniat. 

A.  quid  eum  f G.  id  aibat 

De  eius  consilio  velle  sese  facere,  quod  ad  hanc  rem 
attinet. 

V.  7.  Qui  abieris  : Mollius,  quam  fugeris. 

V.  8.  Set  ea  causa:  Quia  obieris. 

V.  10.  Num  quid  patri  subolet:  Conniventia  sua  et 
Phormionis  dicit. 

V.  13.  Confutavit  verbis:  Convicit,  ut  si  diceret:  Re-5 
futavit.  Sed  refutatio  in  rem  est,  confutatio  in  per- 
sonam. 

V.  14.  Ego  quod  potui  porro:  De  se  mediocriter  per  11- 
Xnxfjiv  moraliter  satis.  $ Ego  quod  potui  porro  : Ordine  : primo 
dominum,  post  Phormionem,  ultimum  se  posuit.  10 

/ , 
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AN.  Quantum  metus  est  mihi  venire  huc  nunc  salvom 
patruum,  Geta. 

Nam  per  eius  unam,  ut  audio,  aut  vivam  aut  moriar 
sententiam. 

GE.  Phaedria  tibi  adest.  AN.  Ubinam?  GE.  Eccum  ab 
sua  palaestra  exit  foras.  20 


V.  18.  A.  Quantus  melut  eit  mihi,  venire  huc  taleam  nunc  pa- 
truum, Geta ? 

V.  19.  Nam  de  eiut  una,  ut  audio,  aut  vivam  aut  moriar  lententia. 

V.  20.  G,  Phaedria  tibi  adetl.  A.  iihinamst f G.  eccum  ab  tua 
palaestra  exit  forat. 

V.  18.  Huc  salvum  nunc  patruum,  Geta:  Nonoptat  sal- 
vum patruum  venire,  secundum  Apollodorum,  et  osten- 
dit non  congruere  salutem  eius  cum  commodo  suo. 
An  non  dicit  malum  esse  et  incommodum  sibi,  sedtan- 
Stura  magni  terroris  plenum  adventum  patrui? 

V.  20.  An  sua  palaestra  exit  foras  : Bene  p a Ia  es  t r a m 
eius  dixit  lenonis  domum,  in  qua  est  exercitus  amator  assi- 
due. Plau  tus  Bacchidib  us: 

Homo  adolescens 

10  Penetrem  huius  modi  in  palaestram,  ubi  damnis  desudascitur  l 

V.  8.  Plautus  Bacchid.  Act.  I.  sc.  1.  v.  82. 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA. 

PHAEDRIA.  DORIO.  ANTIPHO.  GETA. 

PH.  Dorio! 

Audi,  obsecro.  DO.  Non  audio.  PH.  Parumper.  DO.  Quin 
omitte  me.  , 

PH.  Alidi  quod  dicam.  DO.  At  enim  taedet  iam  audire 
eadem  nriiics. 

ph.  At  nunc  dicam,  quod  lubenter  audias.  DO.  Loquere, 
audio. 

PH.  Nequeo  te  exorare,  ut  maneas  triduum  hoc?  Quo 
nunc  abis?  5 

DO.  Mirabar,  si  tu  mihi  quidquam  adferrc's  novi.  , 

AN;  Hei  metuo  lenonem,  ne  quid  suo  suat  capiti,  ge.  Idem 
ego  vereor. 

PH.  Ndn  mihi  credis?  DO.  Hariolare,  ph.  Sin  iidem  do. 
DO.  Fabulae. 


V.  1.  2.  Divio,  audi  obteero.  D.  non  audio.  P.  parumper.  D.  quin 
omitte  me. 

V.  3.  Audi  quid  diram.  D.  at  enim  taedet  iam  audire  eadem  miliet. 

V.  0.  7.  D.  Mirabar  ti  tu  mihi  quicquam  ad/erret  novi.  A.  ei. 

Metuo  lenonem  , ne  quid.  GE.  tuo  capiti  fuat. 

V.  I.  Dorio,  audi,  obsecro:  Haec  scaena  in  petitione 
est , quae  saepe  admittit  deliberativae  locum.  S Dorio  , audi,» 
obsecro:  Sunt  qui  sio  legant,  ut  Domo  Phacdria  dicat,  audi 
leno,  obsecro  iterum  Phaedria. 

V.  2.  Quin  omitte  me:  Quin  modo  corripiendi  vel  ini- 5 
perandi  vim  habet,  ut: 

Quin  Age. 

V.  7.  Hei  METUO  LENONEM,  NK  QUII)  SUO  SUAT  CAPITI:  Decst 
mali . Suat  autem  a p p i n g at  a t q u e af  f ig  a t.  S Hei  metuo  le- 
nonem, ne  quid  suo  suat  capiti  : 'AnooMnrfliq.'  Aiu.  t6v  tvtptjfti- 10 
o/uov  suo  capiti  dixit,  quum  dicturus  esset,  Phacdriae,  ut: 
Durdaniique  rogum  capitia. 

V.  6.  ufl  Vir gi  li  u < Eclog.  HI.  v.  62. 

V.  10.  ut]  Virgilittt  Aen.  lib.  IV.  v.  040. 

VOU.  H.  29 
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PH.  Feneratum  istuc  beneficium  piilcrc  tibi  dices.  DO. Logi. 
PH.  Crede  milii,  gaudebis  facto:  verum  bercle  boc  est. 

DO.  Somnia.  10 

PH.  Experire,  ndn  est  longum.  DO.  Cantilenam  eatndem 
canis. 

PH.  Tu  mibi  cognatus,  tu  parens,  tu  amicus,  tu  . . . 
DO.  Garri  modo. 

pii.  Xdeon  ingenio  esse  duro  te  atque  inexorabili, 

Ut  neque  misericordia  neque  precibus  molliri  queas? 
DO.  Adeon  to  esse  incogitantem  atque  inpudentcm,  Phac- 
, dria,  15 

(Jt  phaleratis  dictis  ducas  me  ct  meam  ductes  gratiis? 

AN.  Miserituinst.  ph.  Hei  veris  vincor,  ge.  Quam  uter- 
j que  est  similis  sui. 

ph.  Neque,  Antipho  alia  quom  occupatus  esset  sollicitudine, 
Tum  hoc  esse  mi  obiectum  malum?  AN.  Ab,  quid  istuc 
autem  est,  Phacdria? 


V.  12.  P.  Tu  cognatus,  tu  parem,  tu  amicus,  tu.  D.  garri  modo, 
V.  13.  D.  Adeon  te  esse  incdgitantem  atque  tnprudentem,  Phacdria. 
V.  18.  10.  P.  2/ieque,  Antipho  alia  cum  occupatus  enet  sollicitudine. 
Tum  hoc  e ne  mi  obiectum  malum ! A.  \ah , quid  istuc 
autem  est,  Phacdria  t 

V.  9.  Feneratum:  Ab  utili.  $ Feneratum  istuc  bene- 
ficium tibi:  lil  est  mihi  a te  feneratum. 

V.  10.  Verum  uercle  hoc  est:  Bene  ipse  dictum  suum 
confirmavit. 

5 V.  11.  Cantilenam  eandem  canis:  Ita  dicit,  ut:  Vetus  et 
vulgata  cantio.  » 

V.  12.  Tu  mihi  cognatus:  Ab  honesto,  y Tu  parens, 
tu  amicus,  tu:  Secunda  anooaurtrjatq. 

V.  16.  Phaleratis  dictis:  Honestis  atque  ornatis, 
lOquia  dixit:  Tu  mihi  cognatus,  tu  parens.  Et  quasi  leno  irri- 
det honestatem  et  despicit. 

V.  17.  Mesbritum  est:  ElQwvtla.  S Hei  veris  vincor: 
IIoc  sibi  dicit  adolescens. 

V.  18.  Neque,  Antipho  alia  quum  occupatus  esset  sol- 
15 licituoine : Hoc  dolet  Phacdria,  quod  in  eadem  re  labo- 
ravit Antipho,  id  est , in  amore,  quodque  amare  con- 
tigerit. S Nequf.  Antipho  alia  : Minore  aliqua  sollici- 
tudine, quam  haec  est,  quam  nunc  gerit.  An  alia 
praeter  hanc,  quam  de  me  gerit?  Ordo  et  sensus  hic 
20 est:  Neque  tum  esse  mibi  hoc  obiectum  malum,  quum 
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PH.  6 fortunatissume  Antiplio.  AN.  ligone?  PH.  Cni 
quod  amas  doinist : 20 

Nec  cmn  huius  modi  umquam  usus  venit,  iit  conflictares 
malo. 

AN.  Min  domist?  Imino,  id  quod  aiunt,  auribus  tencd 
lupum. 

Nam  neque  quo  pacto  a me  amittam  neque  uti  retineam 
scio. 

PH.  Ipsum  istuc  mi  in  lioc  est.  AN.  Eia,  ne  parum  leno 
sies: 

Num  quid  hic  confecit?  PH.  Hicine?  Quod  homo  in- 
• humanissumus : 25 

Pamphilam  meam  vendidit,  ge.  Quid?  vdndidit?  AN.  Ain 
vendidit?  f • 

PH.  Vendidit.  DO.  Quam  indignum  facinus,  ancillam  aere 
emptam  suo. 

PH.  Nequeo  exorare,  nt  me  maneat  et  cum  illo  ut 
mutet  fidem, 

Triduum  hoc:  dum  id,  quod  est  promissum  ab  amicis, 
argentum  aufero. 

Si  non  tum  dedero  , unain  praeterea  horam  ne  oppertus 
, sies.  t 30 

DO.  Obtunde.  AN.  Haud  longum  id,  quod  orat,  Dorio: 
exoret  sine. 

ldcin  hic  tibi,  quod  bene  promeritus  fueris,  conduplica- 
verit. 


V.  23.  [Sam  neque  quo  pacto  a me  amittam : neque,  uti  retineam,  tcio.J 
V.  30.  Si  non  tum  dedero,  unam  praeterea  hiram  'ne  oppertu » tiet. 
V.  31.  D.  Optume.  A.  haut  longumet  quod  orat,  Dirio  : exoret  une. 

Antipho  alia  sollicitudine  esset  occupatus  levi 
quapiam,  non  hac  de  nuptiis,  quae  est  gravis- 
sima. 

V.  21.  Umquam  usus  venit:  Opus  aut  necesse  fuit. 
V.  21.  Auribus  teneo  lupum:  Graecum  proverbium: 5 
Twv  wtcov  i'/w0)  % ov  Xvxov : ovx  e/jtv  ovY  urptXvut  dvvcifiat. 

V.  24.  Ne  parum  leno  sies:  "EkUtyiq.  Deest  enim  ve- 
reri» t 

V.  27.  Aere  emptam  suo:  Bene  suo,  quasi  de  tertia  per- 
sona. 1 

29  * 
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DO.  Verba  istaec  snnt.  AN.  Pamphilamne  bac  urbe  pri- 
vari sines? 

Tum  praeterea  liorunc  amorem  distrahi  potcrin  pati? 

DO.  Neque  ego,  neque  tu.  ge.  Di  tibi  omnes  id,  quod 
cs  dignus,  duint.  35 

DO.  Ego  te  conplnrxs  adrorsum  ingenium  meum  mensis 
tuli, 

Pdllicitantcm  et  nil  ferentem,  fldntem:  nunc  contra  dmnia 
haec, 

Rcpperi  qui  det  neque  lacruinct:  da  locum  melioribus. 

AN.  Certe  hcrcle  ego  si  satis  couinemiui , tibi  quidem  est 
dlim  dies, 

Quam  ad  dares  huic,  praestituta,  ph.  Factum,  do.  Nnm 
ego  istuc  nego?  40 

AN.  Iam  ea  praeteriit?  DO.  Non,  verum  haec  ei  ante- 
cessit. AN.  Non  pudet 

Vanitatis?  DO.  Minume,  dum  ob  rem.  GE.  Sterculinum. 

, PH.  Dorio. 

Itane  tandem  facere  oportet?  DO.  Sic  sum:  si  placeo, 
utere. 


V.  40.  Quoad  daru  huic , praestituta.  P.  fidum.  D.  num  ego 
istuc  negof 

V.  32.  Conduplicaverit : Coniunctivum  pro  indica- 
tivo, id  est,  conduplicabit.  Hoc  est  aliter:  Feneratum  istuc 
beneficium  pulcre  tibi  dices. 

V.  37.  Nihil  ferentem,  flentem  : c 0/.iototi\eviov  usitatum 
5 veteribus. 

V.  39.  Tibi  quidem  oi.im  est  dies:  Hic  olim  futuri 
temporis.  Nam  leno  de  accipienda  ab  adolescente  pecunia 
diem  constituerat , et  inventa  meliori  condicione  anticipaverat 
tempus  cum  adolescente  praescriptum. 

10  V.  41.  Iam  ea  praeteriit  ?:  Interrogative  pronuntiandum. 
$ Non,  verum  ei  haec  antecessit:  Urbane  leno:  Haec  ante- 
cessit, ut  alii  putant,  meretrix  vendita,  ut  alii,  dies,  qua 
lenoni  constitutum  fuit.  An  aperte  leno  perfidus  menti- 
tur? Unde  sequitur:  Non  pudet  vanitatisl  Ergo  plus  est  ante- 
15cessit,  quam  praeteriit.  $ Non  pudet  vanitatis?:  Apparet 
supra  lenonem  de  perfidia  anticipati  temporis  esse 
confessum. 


v. 
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an.  Sicmo  hunc  decipis  ? DO.  Imino  onimvcro,  Antipho, 
hic  mo  decipit.  45 

Nain  hic  me  huius  modi  scibat  esse:  ego  hunc  esso  ali— 
, ter  credidi. 

Iste  me  fefellit:  ego  isti  nihilo  sum  aliter  ac  fui. 

Set  utut  haec  sunt,  tamen  hoc  faciam:  cras  mane  ar- 
gentum mihi 

Miles  dare  se  dixit:  si  mihi  prior  tu  adtuleris,  Phae- 
dria, 

Mea  lege  utar,  ut  potior  sit,  qui  prior  ad  dandumst. 
Yale. 


V.  44.  A.  Sicine  hunc  decipit t B.  immo  enimrero  hic,  Antipho, 
me  decipit. 

V.  40.  Mea  leve  utar;  ut  iit  potior , prior  ad  dandum  qui  eit. 
Vale. 

V.  48.  Mea  lege  utar  : L cno  nin  scilicet , in  qu  a lem- 
per  commodum  est  prius,  quam  fides. 


\ 
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ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA. 

PHAEDRIA.  ANTIPHO.  GETA. 

PH.  Quid  faciam?  Unde  ego  nunc  tam  subito  lmic  ar- 
gentum inveniam  miser: 

Cm  minns  nihilo  est  ? quod  hic  si  pote  fnisset  exo- 
rarier 

Triduum  hoc,  promissum  fuerat.  AN.  Itane  hunc  patie- 
mur, Geta, 

Fieri  miserum,  qui  me  dudum,  ut  dixti,  adiuverit  co- 
miter ? 

Quin,  quom  opus  est,  beneficium  rursum  ei  experiemur 
reddere  ? 5 

GE.  Scio  equidem  hoc  esse  aequom.  AN.  Age  ergo,  so- 
lus servare  luinc  potes. 

GE.  Quid  faciam?  an.  Invenias  argentum.  GE.  Cupio: 
set  id  unde,  ddoce. 

AN.  Pater  adest  hic.  ge.  Scio : set  quid  tum  ? an.  Ah, 
1 dictum  sapienti  sat  est. 

GE»  Itane  ? an.  Ita.  ge.  Sane  hercle,  pulcre  suades : 
etiam  tu  hinc  abis? 


V.  2.  Cui  minus  nihilo  est?  quid  «»  hinc  pote  futuet  ex orarier. 
v.  4.  Pieri  miserum , qui  me  dudum,  ut  dixti,  adiurit  comiter ? 
v.  j.  quin  cum  opus  est,  beneficium  rursum  ei  experimur  redderet 
V.  «.  U.  It  an  aist  A.  ita.  G.  sane  hercle  pulchre  suades:  etiam 
tu  htne  abis ? 

V.  I.  Quid  faciam?:  Olxovoftla  ad  futurum  exitum  co- 
moodiac. 

V.  2.  Minus  nihii,o:  ‘YntpfioX rj. 

V.  4.  Adiuverit:  Secundum  u pronuntiari  debet.  S Adiu- 
o verit  comiter?:  Comiter  veteres  dixerunt  nagot  to  xoofioq. 

■ 7.  Quid  faciam?:  Comiter.  Quamvis  uterque  inteiiiizat 
quid  alteruter  dicat,  dissimulat  tamen. 

▼ • 9-  Etiam  tu  hinc  abis?:  
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Non  trinmpbo,  ex  nuptiis  tuis  si  nil  nanciscor  mati:  10 

Ni  etiam  nunc  me  huius  caussa  qoaerere  in  malo  iubeas 
. crucem  ? 

AN.  Verum  hic  dicit,  ph.  Quid  ? ego  vobis,  Geta,  alie- 
nus sum?  GE.  Haud  puto: 

Sed  parumne  est,  quod  omnibus  nunc  nobis  susceuset 
senex, 

Ni  instigemus  etiam,  nt  nullus  locus  relinquatur  preci? 

PH.  Alius  ab  oculis  meis  illam  in  ignotum  abducet  lo- 
, jcum?  hem.  , 15 

Tum  igitur  dum  licet  dumque  'adsum,  loquimini  mecum, 
Antipho: 

Contemplamini  me.  AN.  Quamobrem  ? aut  quidnam  fa- 
cturas, cedo? 

PH.  Quoquo  hinc  asportabitur  terrarum , certam  est  per- 
sequi i” 

Aut  perire.  GE.  Di  bene  vortant,  quod  agas:  pedetem- 
ptiin  tamen. 

AN.  Vide,  si  quid  opis  potes  adferre  huic.  GE.  Si  quid? 

quid?  AN.  Quaere,  obsecro,  20 

Ne  qnid  plus  ininusve  faxit,  quod  nos  post  pigeat,  Geta. 

GE.  Quaero:  salvos  est,  ut  opinor:  verum  enim  metuo 
malum. 

AN.  Noli  metuere : una  tecnm  bona  mala  tolerabimus.  - 

GE.  Quantum  opus  est  tibi  argenti?  loquere.  PH.  Solae 
triginta  minae. 


V.  11.  Ni  etiam  nunc  me  huiut  cauta  quaerere  in  malo  iulteat 
malum. 

V.  16.  Quin  igitur,  dum  licet  dumque  adtum , loquimini  mecum, 
Antipho.  . 

V.  20.  A.  Vide  opii  li  quid  p6tei  adferre  huic.  6.  ii  quid i quii  ? 

A.  quaere  dbtecro. 

V.  24.  H.  Quantum  eit  oput  argenti,  eloquere.  P.  tdlae  triginta 
minae. 

V.  11.  Ni  etiam  nunc  me  huius  causa  quaerere  in  malo  ' 
iubeas  CRuefeM : Quasi  dicat:  In  malo  aliud  ntalum. 

V.  14.  Relinquitur  preci  : Bene  preci. 

V.  10.  Pedetemptim : Caute:  a pedibus  et  temptando. 

? Pf.detemptim  tamen:  Hoe  quidem  sic  accipiunt,  tamquani  Ge-5 
tae  dicat  Antipho,  ut  caute  aggrediatur  senem  fallere. 
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ge.  Triginta!  Hni  pcrcarast,  Phaedria.  ph.  Ietaec  vero 
, vilis  est.  25 

GE.  Ago,  ago,  inventas  reddam,  ph.  O lepidam,  ge.  Aufer 
, te  hinc.  ph.  Iam  opns  est.  GE.Iam  feres: 

Set  opns  est  mi  Phormionem  ad  hanc  rem  adiutorem  dari. 

AN.  Praestost:  andacissnme  oneris  qnidvis  inpone,  dt  feret: 

Solus  est  homo  amico  amiens.  GE.  Eamus  ergo  ad  enm 
ocius. 

AN.  Num  quid  eet  quod  opera  inea  vohis  opus  sit?  ge. 

Nihil,  verum  abi  domum,  -30 

Et  illam  miseram,  quam  ego  nunc  intus  scio  esse  exani- 
matam metu, 

Consolare.  Cessas?  AN.  Nihil  est,  aeque  quod  faciam 
lubens. 

PH.  Qua  via  istuc  facies?  GE.  Dicam  in  itinere:  modo 
te  hinc  amore. 


V.  20.  G.  Age,  age,  inventae  reddam.  P.  o lepidum ■ G.  auferte. 
P.  iam  opuet.  G.  iam  feret. 

V.  33.  Qua  tia  ittuc  faciet t G.  dicam  in  ttere:  modo  te  hinc 
amove. 

V.  25.  Ista  vero  vilis  est:  Amatorie. 

V.  30.  Solos  est  homo  amico  amicos:  Ilapoifila.  Apol- 
lodorus: Mjovos  yt  iniotaiai  qsduv  * ovs  tplhovs. 


•v 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA. 
DEMIPHO.  CHREMES. 

Qnid?  qua  profectus  caussa  liinc  es  Lemnum,  Chrcmtv 
Adddxtin  tecum  filiam?  cil.  Non.  de.  Quid  ita  non? 
CH.  Postquam  ridet  me  eius  mater  esse  hic  diutius: 
Simul  autem  non  manebat  aetas  virginis 
Meam  neclegentiam : ipsam  cum  omni  familia  5 

Ad  me  profectam  esse  aibant.  DE.  Quid  illic  tam  diu 
Quaeso  igitur  conmorabare,  ubi  id  audiveras? 

CH.  Pol  me  detinuit  morbus.  DE.  Unde  ? aut  qui  ? 
ch.  Rogas? 

Senectus  ipsast  morbus:  sed  venisse  eas 
Salvas  audivi  ex  nauta,  qui  illas  vexerat.  10 

DE.  Quid  gnato  obtigerit  me  absente  audistin,  Chremc? 
CH.  Quod  quidem  me  factam  cdnsili  incertum  facit: 

Nara  hanc  condicionem  si  cui  tulero  extrario: 

Quo  pacto  aut  unde  mihi  sit,  dicundum  ordine  est. 

Te  mihi  fidelem  esse  aeque  atque  egomet  sum  mihi  15 
Scibam:  ille  si  me  alidnus  adfinem  volet, 

Tacebit,  dura  intercedet  familiaritas: 

Sin  spreverit  me,  pliis,  quam  opu|  est  scito,  sciet. 


V.  1.  Quid?  qua  profectus  causa:  Haec  est  narratio 
Bimplex. 

V.  9.  Senectus  ipsa  est  morbus:  Apollodorus:  To 
yijpu£  itruv  avio  vootj/ua. 

V.  13.  Hanc  condicionem  si  cui  tulero:  KvgioXoyia,  5 
quia  ferre  condicionem  alicui  dicimus. 

V.  15.  Te  mihi  fidelem  esse  aeque:  Mire  admixtum  ante 
completam  sententiam  de  extraneo:  Te  mihi  fidelem  esse  etc. 

V.  17.  Tacebit,  dum  intercedet  familiaritas:  Incer- 
tum, quando  proditum  iri  se  dicat,  ante  an  postlO 
nuptias. 
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Vcrcdrquc,  ne  uxor  siliqua  hoc  resciscat  mea. 

Qnod  si  fit,  ut  me  excutiam  atque  egrediar  domo,  20 
Id  restat.  Nam  ego  meorum  solus  sum  meus. 

DE.  Scio  ita  esso:  et  istaec  mihi  res  sollicitudinist: 
Neque  defetiscar  nmquam  usque  adeo  experirier, 

Donec  tibi  id,  quod  pollicitus  sum,  effecero. 


V.  20.  Ut  me  excutiam:  Legitur  et  excutiat. 

V.  21.  Meorum  solus  sum  meus:  Apollodorus:  'Eyut 
yug  itfii  fwvo(  twv  hitLv  ifiog. 

V.  24.  Donec  tibi  id,  quod  pollicitus  sum,  effecero: 
5Virgilius,: 

Donec  me  flamine  vivo 


Abluero. 


V.  27.  Virgiliui  Atn.  lib.  II.  v.  719. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA. 

GETA. 

GE.  Ego  hominem  callidiorem  vidi  neminem, 

Quam  Phormionem.  Venio  ad  hominem,  nt  dicerem, 
Argentum  opus  esse,  et  id  quo  pacto  fieret. 

Vix  dum  dimidium  dixeram,  intellexerat: 

Gaudebat:  me  laudabat:  quaerebat  senem:  5 

Dis  gratia»  agebat,  tempus  sibi  dari, 

Ubi  Phaddriae  se  ostenderet  nihilo  minus 
Amicum  se  esse,  quam  Antiphoni.  Hominem  ad  forum 
Iussi  opperiri:  eo  me  esse  adducturum  senem. 

Set  eccum  ipsum.  Quis  est  ulterior  ? attat  Phaedriae  10 
Pater  venit.  Set  quid  pertimui  autem  bdlua? 

An  quia,  quos  fallam,  pro  uno  duo  sunt  milii  dati? 
Commddius  esse  opinor  duplici  spe  utier. 

Petam  hinc,  unde  a primo  institui:  is  si  dat,  sat  est: 
Si  ab  eo  nil  fiet,  tum  hunc  adoriar  hospitem.  15 


V.  7.  Ubi  Pkaedriai'  oitcnderet  nikUo  minui. 

V.  2.  Venio  ad  hominem  : Venuste  repetitum  hominem. 

V.  15.  Hcnc  adoria»  hospitem  : Astute  hospitem  tle  co, 
qui  supervenit : nomen  aptum  imprudenti  rerum  atque  alieno  a!> 
earum  scientia.  Salustius:  Vitam  sicuti  paiegrinantes  trant- 
egere  etc.  i 

V.  4.  Saluitiui  Catii,  cap.  2. 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA. 
ANTIPHO.  GETA.  CHREMES.  DEMIPHO. 


A.  Exspecto,  quam  mox  recipiat  sese  Gcta: 

Set  patruom  video  cum  patre  adstantem:  hei  mihi, 
Quam  timeo,  adventus  huius  quo  inpeliat  patrem. 

GE.  Adibo  hosce.  O salve,  noster  Chrcme.  CH.  Salve, 
Gcta. 

GE.  Venire  salvom  vdlupcst.  CH.  Credo.  GE.  Quid 
agitur?  , 5 

CH.  Multa  advenienti,  ut  fit,  nova  hic  conpluria.  , 

GE.  Ita:  de  Autiphonc  audistin  quae  facta?  CH.  Omnia. 
GE.  Tun  dixeras  huic?  Fucinus  indignum,  Chrcme, 

Sic  circumiri.  DE.  Id  cunj  hoc  agebam  commodum. 

GE.  Nam  hercle  ego  quoque  id  quidem  agitans  jnecum 
. sedulo,  10 

Inveni,  opinor,  remedium  huic  rei.  CH.  Quid,  Gcta? 


V.  4.  G.  Adibo:  o salve,  noster  Chreme.  CH.  salve',  Geta. 

V.  1.  Exspecto,  quasi  mox  recipiat  sese  Geta:  Ad  er- 
rorem cumulandum  persona  Antiphonis  interponitur,  ut  ei  adaucto 
metu  amittendae  uxoris  maior  vis  fiat  repentinae  laetitiae. 

V.  5.  Volup  est  : Hoc  volup  nomen  est , ut  hoc  facul. 

5 Sic  enim  veteres  per  dnoxonrjv  loquebantur. 

V.  6.  Compluria:  Secundum  regulam  locutus  est.  Nam 
hoc  complure  et  haec  compluria.  $ Nova  nic  compluria:  Sic 
veteres,  quod  nostri  dempta  syllaba  complura  dicunt.  Sic  Cato 
originum  secundo:  Fama  hoc  loco  compluria.  Cicero  in 
10 Protagora:  Confirmandi  genera  compluria.  Credo,  quia  ve- 
teres hoc  plure , non  hoc  plus  dicebant. 

V.  9.  Commodum:  Commoda  aestimatio  est  temporis,  ^Com- 
modum: Tantum,  quod.  Lucilius:  Quod  mihi  commodum  est , 
aut  uda  vestimenta  deposueram. 
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de.  Quod  remedium?  oe.  Ut  abii  abs  te,  fit  forte  db 
viam 

Milii  Pbdrmio.  CH.  Qui  Phormio?  OE.  Is  qui  istam. 
CH.  Scio. 

OE.  Visum  est  mi,  ut  cius  temptarem  scntc'ntiam: 
Prendo  hominem  solum.  Cur  non,  inquam,  Phormio,  15 
Vides,  inter  vos  sic  haec  potius  cum  bona 
Ut  conponantur  gratia,  quam  cum  inala? 

Herus  liberalis  est  et  fugitans  litium. 

Nam  ceteri  quidem  liercle  amici  omnes'  modo 
Uno  ore  auctores  fuere,  ut  praecipitem  hanc  daret.  20 
AN.  Quid  hic  coeptat  aut  quo  evadet  hodie?  ge.  Au 
legibus. 

Daturum  poenas  dices,  si  illam  eiccerit? 
lam  id  cxploratumst:  eia,  sudabis  satis, 

Si  cum  ilio  inceptas  homine:  ea  eloquentia  est. 

Verum  pono  esse  vietnm  enin:  at  tandem  tamen  25 
Non  capitis  eius  res  agitur,  set  pecuniae. 

Postquam  hominem  his  verbis  sentio  molliricr: 

Soli  sumus  nunc  hic,  inquam,  eho,  quid  vis  dari 
Tibi  in  raanum,  ut  herus  his  desistat  litibus: 

Haec  hinc  facessat,  tu  molestus  ne  sies.  30 


V.  14.  G.  Vitum  es t mi,  ut  eiui  temptarem  prius  sententiam. 

V.  16.  Videmus  inter  nos  haec  potius  cum  bona. 

V.  20.  Aon  capitis  ei  res  agitur,  set  pecuniae. 

V.  28.  Soli  sumus  nunc,  inquam,  hic:  eho,  quid  vis  dari. 

V.  29.  Tibi  in  manum,  erus  ut  his  desistat  litibus. 

V.  13.  Is  qei  istam:  'Anoammqent;  tertia.  Decst  obtrusit 
nobis  aut  defendit  aut  quid  tale. 

V.  18.  Fugitans  litium : Genitivo  casui  vim  nomi- 
nis habet  fugitans  iunctum,  accusativo  vim  tantum  par- 
ticipii. $ Fugitans  litium:  Quasi  quod  vult  in  domino  fa-5 
cere,  id  iam  in  eo  esse  dicit,  praeparans  hominem  ad  contem- 
ptum pecuniae,  quae  poscetur  statim. 

V.  28.  Dari  tibi  in  manum : Datur  ei  in  manum, 
qui  separati m aecipit  sine  arbitro  aut  interprete, 
ut  praevaricator  aut  iudex  corruptus.  « 10 

V.  30.  Haec  hinc  facessat:  Pro  hinc  se  faciat , id  est, 
abeat,  ut:  Huc  se  faciat , huc  accedat,  significat.  S Haec 
hinc  facessat:  Pro  cedat,  alias  faciat.  Ergo  duas  res  signi- 
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AN.  Satin  fili  di  sunt  propitii?  ge.  Nam  sat  scio, 

Si  tn  aliquam  partem  aequi  bonique  dixeris, 

Ut  est  ille  bonus  vir,  tria  non  comnutdbitis 
Verba  hodie  inter  vos.  de.  Quis  te  istaec  inssit  loqui? 
CH.  Iinmo  non  potuit  melius  ( pervenirier  35 

Eo,  quo  nos  volumus.  AN.  Occidi,  ch.  Perge  eloqui. 
ge.  A priino  homo  insanibat.  DE.  Cedo,  quid  postulat? 
GE.  Quid?  nimium  quantum  lubuit.  CH.  Dic.  ge.  Si 
quis  daret 

Talentum  magnum.  DE.  Immo  malum  hercle,  ut  nxl  pudet? 
ge.  Quod  dixi  adeo  eii : quaeso,  quid  si  filiam  40 

Suam  unicam  locaret?  parvi  rettulit 
Non  suscepisse:  inventa  est  quae  dotem  petat. 

Ut  ad  pauca  redeam  ac  mittam  illius  ineptias, 

Haec  denique  eius  fuit  postrema  oratio: 

Ego,  inquit,  iam  a principio  amici  filiam,  45 

Ita  ut  acqnoin  fuerat,  volui  uxorem  ducere. 

Nam  milii  veniebat  in  mentem  cius  incommodum, 

In  servitutem  pauperem  ad  ditem  dari: 

Sct  mi  opus  erat,  ut  aperte  tibi  nunc  fabuler, 


V.  38.  G.  Quid?  nimium  quantum.  C.  quantum?  dic.  G.  siquis  daret. 

V.  47.  Nam  mihi  venibat  in  mentem  eiut  incommodi. 

ficat  hoc  unum  verbum.  An  hino  facessat  proverbialiter,  quasi 
hinc  faciat.  Plautus:  Argentum  hinc  facite , Huc  te  fac 
dicitur  pro  huc  accede. 

V.  32.  Aliquam  partem:  Etsi  non  totum,  vel  ali- 
5 quam  partem. 

V.  33.  Tria  non  commutabitis  verba  hodie  inter  vos: 
Sic  dicebant  iurgium  significantes.  Proprie:  Verba  commutare 
est,  quod  altercari  dicimus. 

V.  38.  Quid?  nimium  quantum  libuit:  Apud  quosdam 
10  diversae  personae  cum  verbis  singnlis. 

V.  41.  Parvi  rettulit:  Nihil  interfuit  vel  parum 
interfuit,  id  est,  nihil  profuit. 

V.  42.  Non  suscepisse:  inventa  est,  quae  dotem  pe- 
tat: In  Graeca  fabula  senex  hoc  dicit:  Quid  intereat  me  non 
15  auacepisae  filiam , si  modo  dos  dabitur  alienae? 

V.  49.  Set  mihi:  FlagMiatq  prima.  $ Set  mihi  opus 
erat:  Inductio  doli  est.  Nam  ante  quam  petat,  petendi 
causam  ingerit. 
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Aliquantulum  quae  adferret,  qui  dissolverem  50 

Quae  debeo.  Et  etiam  nunc,  si  vojt  Demi|>lio 
Dare,  quantum  ab  hac  accipio  quae  sponsast  mihi, 

Nullam  mihi  malim,  quam  istanc  uxorem  dari. 

AN.  litrum  stultitia  facere  ego  hunc  an  malitia 
Dicam,  scientem  an  inprudentein,  incertus  sum.  55 
DE.  Quid  si  animam  debet?  DE.  Ager  oppositust  pignori 
Ob  decem  minas,  inquit.  DE.  Age,  age  iain  ducat,  dabo. 
GE.  Aediculae  item  sunt  db  decem  alias.  DE.  Oioi. 
Nimiuinst.  en.  Ne  clama:  petito  hasce  a me  decem. 

GE.  Uxori  emunda  ancillulast:  tum  pluscula  60 

Supellectile  opus  est:  opus  est  sumptu  ad  nuptias: 

His  rebus  sane  pone,  inquit,  decem  minas. 
de.  Sescentas  proinde  scribito  iam  mihi  dicas: 

V.  57.  Ob  decem  mna s,  inquit.  D.  age , age;  iam  ducat;  dato. 

V.  58.  (i.  Aediculae  item  sunt  db  decem  dliai.  D.  oiet. 

V.  59.  Kimiumst.  C.  .\e  clama;  petito  itlaice  a me  decem. 

V.  00.  O.  l/xiri  emunda  . incilia»! : tum  autem  pluscula. 

V.  02.  His  rebus  alias  pdne  sane,  inquit , decem. 

V.  50.  Quae  adferret,  cui  dissolverem : Quia  si  opum 
causa  habendarum  dotatam  quaereret,  mitior  esset 
necessitas  captandae  opulentioris.  Aes  alienum 
addidit,  cui  rei  nihil  opponi  potest. 

V.  52.  Ab  hac  accipio,  quae  sponsa  est  mihi:  Mire  ac* 5 
cjpio:  non  accepturus  sum.  Et  definitivum  modum  ponit,  ne  de 
summa  dotis  supersit  disputatio. 

V.  54.  Utrum  stultitia  facere:  TIuqO.xov  tertium.  Hoc 
idem  enim  ralct  utrum,  quod  an. 

V.  55.  Dicam,  scientem  an  imprudentem:  'Avil&uov  10 
secundum.  Nam  scienti  imprudentem  reddidit. 

V.  60.  Quid  si  animam  debet J:  Graecum  proverbium: 

Tt'  <5£  ; d JTjv  \pvyr\v  oiftlXti.  S Ager  oppositus  est  pignori 
ob  decem  minas  : Astute  non  protinus  triginta  minas  dixit, 
sed  paulatim  colligit,  ut  partibus  congestis  in  sunnna  senex  15 
minus  gravetur.  Nam  si  semel  diceret , deterreret  parcissi- 
mum senem.  Denique  auditis  decem  minis,  statim  respondet: 
Dato.  Conceduntur  ub  alio  decem,  de  reliquis  decem  minis  su- 
pereat dubitatio.  Nam  difficilis  est  ad  dandum. 

V.  01.  Sumptu  ad  nuptias:  Opus  est  subauditur.  20 

V.  02.  Pone  sane,  inquit,  decem  minas:  Bene  sane  quasi 
plus  quiddam  exigat,  sed  hoc  contentus  sit. 

• V.  03.  Sexcentas  proinde  scbibito  iam  mihi  dicas:  Per- 
spicere hinc  licet  consuetudinem  utriusque  sermonis.  Nam  A pol- 
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Nil  do:  fnpnratns  mo  ille  nt  etiain  inrideat? 

CH.  Quaeso,  ego  dabo,  quiesce:  tu  inodo  filius  65 
Fac  ut  illam  ducat,  nos  quam  volumus,  an.  Hei  milii: 
Oeta,  occidisti  me  tuis  fallaciis.  ; 

CH.  Mea  caussa  eiicitur:  me  hoc  est  acqnom  amittere. 
ge.  Quantum  potest  me  certiorem,  inquit,  face: 

Si  illain  dant,  hanc  ut  mittam,  ne  incertus  siem:  70 

Nara  illi  mihi  dotem  iam  constituerunt  dare. 

CH.  Iam  accipiat:  illis  repudium  renuntiet: 

Hanc  ducat.  DE.  Quae  quidem  illis  res  vortat  male. 

CH.  Opportune  adeo  argentum  nunc  mecum  adtuli, 
Fructum,  quem  Lemni  uxoris  reddunt  praedia.  75 
Inde  sumam:  uxori  tibi  opus  esse  dixero. 


Iodo  rus  fivQias  dixit  pro  inultis.  Et  ut  apud  Graecos  pi- 
pia, ita  apud  nos  sexcenta  dicere  pro  multis  usitatum  est. 
Cicero:  Sexcenta  possum  decreta  proferre. 

V.  68.  Mea  causa  kiicitcb:  me  hoc  aequom  est  amit- 
5 tere  : Ratio  cur  ipse  viginti  dare  debeat  minas , dante  Demi- 
plione  decem. 

V.  69.  Quantum  potes,  me  certiorem:  Festinat  Geta. 
Scit  enim  dixisse  lenonem : Mea  lege  utar , ut  potior  sit , qui 
prior  ad  dandum  est. 

10  V.  73.  Quae  ouidem  illi  res  vortat  male!:  Non  de- 
sinit poeta  ostendere  avaritiam  Demiphonis,  qui  nec  ideo  liben- 
ter fert  dari  aliquid  Phormioni , quia  sic  commodum  ei  est. 
Virgilius: 

Hos  illi , quod  nec  bene  vertat , mittimus  haedos. 

15  V.  74.  Argentum  mecum  adtuli:  Comicum,  argentum 
praesto  est,  et  causa  additur,  cur  praesto  et  unde  sit.  Simul 
iracundiae  uxoris  et  iurgio  praeparatur  locus. 

V.  75.  Fructum,  qiJem  Lemni  etc.:  Et  Lemni  et  Lemno 
legitur.  S Reddunt  praedia:  —/f/nu  Et  proprie 

20 de  fructu  reddunt. 

V.  76.  Id  sumam:  Non  fructum,  sed  argentum.  $ Id 
sumam:  Impendam,  unde  et  sumptus  dictus.  $ Uxori  tibi' 
opus  esse  dixero:  Bene  esse,  nou  juisse,  ne  iam  repetendum 
videretur.  $ Opus  esse  dixero  : Adiunctivum  pro  pronuntia- 
25tivo,  ut  in  Eunucho:  Perculeris  iam  tu  me. 

V.  3.  Cicero  accttt.  lib.  1.  cap.  47.  §.  125. 

V.  13.  Virgilius  Eclog.  IX.  v.  6. 

V.  25.  in  Eunucho ] Act.  II.  sc.  3.  v.  88.  < 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA. 

ANTIPHO.  GETA. 

AN.  Geta.  ge.  Hem.  AN.  Quid  egisti?  ge.  Emunxi  ar- 
gento senes. 

AN.  Satin  id  est?  GE.  Nescio  hercle:  tantam  iussas  snm. 
AN.  Eho,  verbero,  aliud  mihi  respondes  ac  rogo? 

GE.  Quid  drgo  narras?  AN.  Quid  ego  narrem?  Opera  tua 
Ad  restiin  mi  quidem  res  redit  planissume:  5 

Ut  te  quidem  oinnes  di  deaeque,  superi  inferi, 

Malis  exemplis  perdant.  Hem,  si  quid  velis, 

Huic  mandes,  quod  quidem  recte  curatum  velis. 

Quid  minus  utibile  fuit,  quam  boc  ulcus  tangere 
Aut  nominare  uxorem?  Iniccta  est  spes  patri,  10 

Posse  illam  extrudi : cedo  nunc  porro,  Phormio, 

Dotem  si  accipiet,  uxor  docenda  est  domum: 

Quid  fiet?  ge.  Non  enim  ducet.  AN.  Novi.  Ceterum 
Quom  argentum  repetent,  nostra  canssa  scilicet 


V.  2.  A.  Satin  Sit  ii?  G.  nescio  hercle , tantum  iiluus  tum. 

V.  0.  Iit  te  quidem  omnes,  ii  deae,  superi,  inferi. 

V.  8.  Huic  mandet , qui  te  ad  t capulum  e tranquillo  auferat. 

V.  1 . Emunxi  argento  senes  : Mire  quum  c contrario  di* 
catur  emunctus  homo  elegans  et  facetus,  ut  Horatius  de 
Lucilio:  Facetus,  emunctae  naris , inquit. 

V.  2.  Satisne  id  est?:  Hoc  est:  Idne  tibi  videtur 

8 a t i s esse  ad  miserias  meas?  An  quasi  ilpamxwq  dicit,  5 
ut  dicere  solemus:  Bene  habet  nunc,  aut:  Fecisti  certe,  quod 
debuisti.  Ideo  autem  sukambigue  locutus  est,  Ut  nequaquam 
posset  aliter  interpretari  Geta,  qui  respondebit:  Nescio  hercle: 
tantum  iussus  sum.  S Satin  id  est?:  Id  est,  recto  est? 

V.  10.  Ulcus  tangere:  Tangere  proverbiale:  non  10 
ilpamxui;  dixit. 

V.  2.  Horatius  Sermonum  lib.  I.  sat.  4.  r.  8. 

VOL.  II.  30 
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In  ndrvom  potias  ibit.  GE.  Nihil  est,  Antipho,  15 
Quin  male  narrando  pdssit  depravarier. 

Tu  id  quod  boni  est  excerpis:  dicis  quod  mali  est. 

Audi  nunc  contra  iaiu:  si  argentum  acceperit, 

Ducenda  est  uxor,  ut  ais:  concedo  tibi. 

Spatium  quidem  tandem  adparandis  nuptiis,  20 

Vocandi,  sacrificandi  dabitur  paullulum: 

Interca  amici,  quod  polliciti  sunt,  dabunt. 

Inde  iste  reddet.  AN.  Quam  ob  rem  aut  quid  dicet? 
; GE.  Rogas? 

Quot  res  post  illa  monstra  evenerunt  mihi? 

Introiit  in  aedis  ater  alienus  canis:  25 

Anguis  per  inpluvium  decidit  de  tegulis, 

Gallina  cecinit:  interdixit  hariolus: 

Haruspex  vetuit  ante  brninatn  autein  novi 
Negoti  incipere:  quae  canssast  iustissnma. 


V.  26.  Anguis  in  inpluvium  decidit  de  tegulis. 

V.  28.  29.  Aruspear  vetuit:  ante  brumam  autem  noti. 

Aegbti  nihil  incipere  causa  et  sdntica. 

V.  16.  In  nervum  totius  ibit:  Decipiet:  proverbio 
tracto  a sagittariis,  quum  vis  conatusque  tendentis  arcum  non  in 
volatum  teli,  sed  in  raptionem  nervi  expetit. 

V.  18.  Tu  id,  quod  boni  est,  excerpis:  Honeste  ex- 
5 cerpis  dixit.  Et  attende  quem  ad  modum  dicat  excerpi  bona , 
quibus  ROn  utatur. 

V.  28.  Gallina  cecinit:  Observatum  est,  in  qua  domo 
gallina  canat,  superstitem  marito  esse  uxorem. 
S Interdixit  hariolus:  Hariolus  est,  qui  divina  mente 
XOvaticinatur.  Dictus  hariolus , quasi  fariolus , a fatis  et 
a fando,  quum  / pro  h et  item  h pro  / in  multis  locutionibus 
ponatur.  An  quod  imitantur  aspirationem  in  exhalando  1 Nam 
halitu  solent  excludere  velut  mortalem  animam,  ut  divinam  re- 
cipiant. Unde  ct  vocem  cius  modi  dabant,  quae  est  oe:  quod 
]5  0E  sonus  exhalandi  vim  praestat. 

V.  29.  Haruspex  vetuit:  Haruspex  ab  haruga  nomi- 
natur. Nam  haruga  dicitur  hostia  ab  hara,  in  qua  conclu- 
ditur et  servatur.  Hara  autem  est,  in  qua  pecora  includuntur.' 
Plautus:  m 

20  1 Rusticus,  hircus,  hara, 

M o st  e 1 1 a r i a.  S Ante  brumam  autem  : Irrisit  homines  T e r e n- 

V.  19.  Plautue  in  Mostellaria  Act.  I.  sc.  1.  v.  39. 


Digitized  by  Google 


ACT.  IV.  SC.  IV.  467 

Haec  fient.  AN.  Ut  modo  fiant.  GE.  Fient:  me  vide.  30 
Pater  exit:  abi,  dic  esse  argentum  Pkaedriae. 


tiuB,  quibui  religio  «it  aggredi  negotium  aliquod  diebus  de- 
crescentibus. S Ante  brumam : Quod  ante  brumam 
dies  decrescere  incipiant. 

V.  31.  Fient:  me  vide:  Respice,  id  est,  vultus 
mei  fiduciant.  Graeci  sic  quidem,  quia  nullam  periculum  est.S 
Nam  aliter  Latini:  me  vide,  quia  in  iure  suam  promittit  et 
interponit  fidem,  quod  nos  dicimus:  Me  haitt.  S Me  VIDE : 
Respice. 
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DEMIPHO.  GETA.  CHREMES. 

DE.  Qnietus  esto,  inquam:  ego  curabo,  ne  quid  ver- 
borum duit: 

Hoc  temere  numquam  amittam  ego  a me,  quin  mibi  te- 
stis adhibeam, 

Cui  dem,  quam  ob  rem  dem,  conmemorabo.  GE.  Ut  cau- 
tus est,  ubi  nihiropust? 

CH.  Atque  ita  opus  facto  est:  at  matura,  dum  lubido  ea- 
dem haec  manet:  . 

Nam  si  altera  illaec  magis  instabit,  forsitan  nos  reiciat.  5 

GE.  Rem  ipsam  putasti,  de.  Duc  me  ad  eum  ergo.  GE. 

Non  moror.  CH.  Ubi  hoc  egeris. 

Transito  ad  uxorem  meam , ut  conveniat  hanc  prius,  quam 
hinc  abit: 

Dicat  eam  dare  nos  Phormioni  nuptum,  ne  suscenseat: 

Et  magis  esse  illum  idoneum,  qui  ipsi  sit  familiarior: 


V.  4.  Atqui  ita  oput  facto  eit , et  mature , dum  libido  eadem  haec 
manet. 

V.  9.  Et  magi*  ene  illum  iddneum,  ipii  qui  tit  familiarior. 

V.  1.  Quietus  esto,  inquam:  ego  curabo:  Quietus,  iJ 
est,  b e eurus:  ab  eo,  quod  praecedit,  id,  quod  sequitur. 

V7.  3.  Ut  cautus  est,  ubi  nihil  opus  est:  Consulit, 
inquit,  quein  ad  modum  detur,  ubi  omnino  dare  non 
5debuerit,  si  quidem  argentum  Phaedriae  detur  sub  nomine 
Phormionis. 

V.  4.  Dum  libido  eadem  haec  manet:  Bene  lubidinem 
posuit  pro  voluntate  hominis  incerti  ac  levis. 

V.  5.  Forsitan  nos  reiiciat:  Mulierem  scilicet.  An 
lOvere  nos,  id  est,  negotium  nostrum  et  condicionem? 

V.  6.  Rem  ipsam  putasti:  Pro  disputasti  modo. 
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Nos  nostro  officio  non  digressos  esse:  quantum  is  vo- 
luerit 10 

Datum  esse  dotis,  de.  Quid  tua,  malum,  id  refert?  CH. 
Magni,  Dcmipho. 

de.  Non  satis  est  tuum  te  officium  fecisse,  si  non  id  fama 
adprobat? 

ch.  Yolo  ipsius  quoque  voluntate  lioc  fieri,  ne  seeiectam 
praedicet. 

DE.  Idem  ego  istuc  facere  possum,  ch.  Mulier  mulieri 
magis  convenit. 

de.  Rogabo.  CH.  Ubi  illas  nunc  ego  reperire  possim 
, cogito.  15 

V.  10.  Not  nriilro  officio  nil  degreeeoi:  quantum  «f  voluerit  dari. 

V.  12.  Non  edite  eit  tuum  te  officium  facere,  fama  ti  id  non  ad- 
probat. 

V.  14.  CH.  Mulier  mulieri  magie  cdngruet. 

V.  15.  D.  Rogabo.  C.  ubi  ego  illae  nunc  iam  reperire  poetim, 
cogito. 

V.  10.  Hero  TUA,  malum,  ID  REFERT?:  Malum  interlectio, 
et  est  ordo:  Quid  tua  id  refert?  $ Magni,  Demipho:  Nota 
responsum  contra  quid  refert  ? non  ad  quid  relatum.  Et  quaere 
quo  modo  dicatur:  Quid  mea ? quid  tua 1 An  deest  ad,  ut  sit: 
Ad  mea  aut  ad  luat  5 

V.  15.  Illas  reperire:  Filiam  et  uxorem. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA. 

SOPHRONA.  CHREMES. 

SO.  Quid  agam?  quem  mi  amicum  inveniam  misera?  aut 
quo  consilia  haec  referam? 

Aut  unde  auxilium  petam? 

Nam  vereor,  hera  ne  db  meum  suasum  indigna  iniuria 
, adficiatur : 8 

Ita  patrem  adulescentis  facta  haec  tolerare  audio  vio- 
lenter. 

CH.  Nam  quae  haec  anus  est,  exanimata  a fratre  quae 
egressast  meo?  5 

SO.  Quod  ut  facerem,  egestas  me  inpulit:  quom  scirem 
inlirmas  nuptias 

. Hasce  esse,  ut  id  consulerem,  interea  vita  ut  in  tuto 
foret. 


V.  1.2.  S.  Quid  agam?  quem  mi  amicum  mitera  inveniam,  quo  con - 
. _ tilia  haec  referam,  atque 

Unde  mi  auxilium  petam  ? 

V.  3.  Attat  vereor,  era  ne  ab  meum  tuatum  indigne  iniuria  ad- 
jiciatur. 

V.  4.  Audio  violenter:  Quod  Graeci  dicunt  Suvw g. 
V.  5.  Nam  quae  haec  anus  est  : AvaaiQOtprj,  ut : 

Aaw  quii  te,  iuvenum  confidentissime,  nostras  etc. 

Sed  figura  haec  apta  commotis  est  aliqua  renova.  S A fratre: 
fiPro  n domo  fratris,  ut: 

Iam  proximus  ardet 

Ucalegon. 

V.  G.  Egestas  "me  impulit:  Venialis  status. 

V.  7.  Interea  vita  ut  in  tuto  foret  : Compensativa 
lOqualitas. 


V.  2. 
V.  5. 


“*]  Virgiliue  Georg.  lib.  IV.  r.  445. 
utj  V trgiliut  Aen.  lib.  II.  v.  311. 
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Cii.  Certe  edcpol,  nisi  hio  animus  fallit  aut  parum  pro- 
spiciunt oculi, 

Meae  nutricem  gnatae  video,  so.  Neque  ille  investiga-  * 
tur.  CH.  Quid, agam? 

SO.  Qui  est  eius  pater.  CH.  Adeo,  maneo,  dum  haec, 
quae  loquitur,  magis  cognosco?  10 

SO.  Quod  si  cum  nunc  reperire  possim,  nihil  est  quod 
verear.  CH.  East  ipsa: 

Cdnloquar.  so.  Quis  hic  loquitur?  CH.  Soplirona.  so.  Et 
meum  nomen  nominat? 

CH.  Respice  ad  me.  so.  Di,  obsecro  vos,  estne  hic  Stil- 
pho?  CH.  Non.  so.  Negas.?  : . 

CH.  Concede  hinc  a foribus  paullulum  istorsum  sodes, 
Sdphrona:  . ' 

Nc  me  istoc  posthac  nomine  adpcllassis.  SO.  Quid?  non 
obsecro  es,  15 

Quem  semper  te  esse  dictitasti?  cn.  'St.  so.  Quid  has 
metuis  fores? 

CH.  Conclusam  hic  habeo  uxorem  saevam:  verum  istoc 
de  nomine: 

Eo  perperam  oliin  dixi,  ne  vos  forte  inprudcntes  foris 

Effutiretis;  atque  id  porro  aliqua  uxor  mea  rescisceret. 


V.  10.  S.  Qui  cius  pater  est.  C.  adeo  T an  maneo,  dum  haec  quae 
. loquitur  , mugis  cognosco  ? 

V.  14.  C.  Concede  hinc  a foribus  paulum  tstdrsum  sodes,  Sdphrona.. 

V,  17.  18.  C.  Conclusam  hic  habeo  uxorem  saevam,  rerum  istoe  me 
nomine  ' < • ...  -- 

Eo  perperam  olim  dixi,  ne  vos  forte  inprudeutes  foris. 

V.  8.  Nisi  me  animos  fallit  aut  parum  prospiciunt  ocui.i: 
Docte  Terentius.  Nam  visa  vel  corporis  vel  animi  sunt, 
lioc  est , rationis  vel  sensus. 

V.  12.  Meum  nomen:  Mire  suum  nomen  illa  agnu- 
s c i t , li  i e d i s s-i  m u 1 a t.  , 5 

V.  14.  Paululum  istorsum  : Nunc  paululum  adverbium 
est  loci,  alias  nomen.  . 

V.  l(i.  Quem  semper  te  esse  dictitasti?:  Esse  pro  no- 
minari agtiquoruiu  more  dixit.  . . V' 

V.  17..  Conclusam  hic  hareo  uxorem  saf.Vam:  Illaturus  10 
saevam,  bene  conclusam  praetulit,  ut  si  diceret,  fcrain. 

V.  19.  Effutiretis:  Eloqueremini,  evacuaretis, 
exinaniretis.  Effutiretis  ab  ea,  quod  est,  effundere. 
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PHORMIONIS 


so.  Istoc  pol  nos  te  hic  invenire  miserae  nuinquaiu  po- 
tuimus. 20 

' CH.  Eho  dic  mihi)  quid  rei  tibi  est  cum  familia  hac, 
nnde  exis?  .. 

Ubi  illae  sunt?  so.  Miseram, me.  CH.  Hein,  quid  est? 
vivuntne?  80.  Vivit  gnata: 

Matrem  ipsam  ex  aegritudine  hac  miseram  mors  conse- 
. cuta  est. 

CH«  Male  factum,  so.  Ego  autem,  quae  essem  anus  de- 
serta, egens,  ignota, 

Ut  potui,  nuptum  virginem  locavi  huic  adulescenti,  25 

Harum  qui  est  dominus  aedium.  CH.  Antiphdnine?  so. 
■ i Hem,  i)li  ipsi.  . 

CH.  Quid!  duasne  is  uxores  habet,  so.  Au  obsecro: 
unam  ille  quidem  hanc  solam. 

CH.  Quid  illam  illterain,  quae  dicitur  cognata?  sO.  Ilaoc 
ergoat.  ch.  Quid  ais? 

so.  Conposito  factumst,  quo  modo  hanc  amans  habere  posset 

i : . • • . ' . • . ■ , . 


V.  22.  Ubi  illae!  S.  miteram  me,  C.  hem,  quid  eit!  vivuntne. 
,V.  23.  Matrem  iptam  ex  aegritudine  miteram  mori  conteeuta  eit. 
V.  26.  Harum  qui  eit  dominut  aedium.  C.  Antiphdnine!  S.  iiti  in- 
quam i pii. 

V.  27.  C.  Quid!  duame  ii  uxorii!  S.  au,  obiecro,  tinam  ille  qui- 
dem hane  totam. 

i , 

Translatio  est  a vase,  futili  nomine,  quod  patulo  ore,  fundo 
acuto  instabile,  nihil  prorsus  cdntinet,  unde  futilia  dicitur  eius 
modi,  ut  nihil  intra  se  contineat  et  sem per  inanis  sit. 
V,  23.  Ex  aegritudine:  Infirmitate  ackorbo.  ^Ex 
6 aegritudine  miseram  mors  consecuta  est:  Bene  moderatus  est, 
ut  neque  nimis  aegre  ferat  neque  rursum  unafrrlf  sit.  Et  haec 
est  olxovopitty  ne  in  eadem  urbe  duae  uxores  pius  mali  ex  sol- 
licitudine afferant  Chremeti,  quam  ex  alterius  morte  tristitiae. 
Neque  in  comoedia  possunt  nimis  miserabiles  mertes  esse , ne 
10  res  in  tragoediam  transeat. 

V.  24.  Deserta,  egens,  ignota  : Singula  pronuntianda  sunt. 
Argumenta  enim  haec  ad  venialem  statum  proferuntur. 

V.  29.  Composito  factum  est:  Sic  veteres,  nos:  Ex  com- 
posito , ut: 

15  Composito  rumpit  vocem  et  me  destinat  arae. 

' V.  14.  uf]  Virgkltui  Aen.  iib.  II.  v.  129.  
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Sine  dote.  CH.  Di  vostram  fidem,  quam  sae'pe  forte 
temere  30 

Eveniant,  qnao  non  audeas  optare!  Offendi  adveniens, 
Q ai  cum  volebam  atque  ut  volebam,  conlocatam  gnatam: 
Qaod  nos  ambo  opere  maxumo  dabamus  operam  ut  fieret : 
Sine  nostra  cura,  raaxuma  sua  cura  haec  sola  fecit. 

SO.  Nunc  quid  opus  facto  sit,  vide:  pater  adulescentis 
venit:  35 

Enmqne  animo  iniquo  hoc  oppido  ferre  aiunt.  CH.  Nil 
periclist. 

Set  per  deos  atque  homines,  meam  esse  hanc  cave  re- 
. sciscat  quisquam. 

SO.  Nemo  ex  me  scibit.  CH.  Sequere  me:  intus  cetera 
audiemus. 


V.  32.  Qnicum  volebam  atque  ut  volebam,  filiam  locatam. 

V.  34.  [.Si/ie  nostra  cura  maxima,  tua  cura  haec  tola  fecit]. 

V.  31.  Qdaf.  non  audeas  optare:  Pro:  Quae  non  au- 
deat quis,  ut:  Facile  pro  eunucho  probe».  S Offendi  adve- 
niens ; Pro  quom  advenissem,  ut: 

Ipse  nemus  linquens  patrium  saltusque  Lycaei. 
quia  Latina  lingua  deticit  hao  declinatione.  5 

V.  34.  Haec  sola  fecit ; Si  hic  legerimus,  Antiphonem 
intelligimus  : si  HAEC,  Sophronam. 

V.  37.  Set  per  deos:  Adiurationis  genus  est. 

V.  3.  «*]  Virgiliut  Georg.  lib.  I.  v.  16. 


i 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA. 

* t 

DEMIPHO.  GETA. 

DE.  Nostrapte  culpa  facimus,  ut  malos  expediat  esse, 

Dum  nimium  dici  nos  bonos  stndcmus  et  benignos:  ' 

Ita  fugias,  ne  praeter  casam,  quod  aiunt.  Nonne  id  siit 
erat, 

Accipere  ab  illo  iniuriain?  etiam  argentumst  ultro  ob- 
icctuin, 

Ut  sit  qui  vivat,  dum  aliud  aliquid  llagiti  conficiat.  5 

GE.  Planissuinc.  de.  Iis  nunc  praemium  est,  qui  recta 
prava  faciunt. 

GE.  Yerissume.  de.  Ut  stultissume  quidem  illi  rem  ges- 
serimus. 

Ce.  Modo  ut  hoc  consilio  possiet  discedi,  nt  istam  ducat. 

DE.  Etiamnc  id  dubiumst?  ge.  Haud  scio  hercle,  ut 
liomost,  an  mntet  animum: 

DE.  Hem!  mutet  autem?  GE.  Nescio:  verum,  si  forte, 
dico,  10 


V.  I.  Kostnipte  culpa  facimus , ut  malit  expediat  este. 

V.  9.  D.  Etiam  tdne  dubiumtt?  G.  /unit  teio  hercle,  ut  hauwtt,  an 
mutet  animum. 

V.  3.  Ita  fugias,  ne  praetf.r  casam:  Proverbium : Ita 
fugito,  ne  praeter  casam.  Hoc  est,  ne  praetereas  casaiu 
tuam,  quae  sit  tibi  tutissimum  receptaculum:  aut 

ita  fugias,  ne  praeter  casam,  ubi  custodiri  magis 
5 et  prehendi  fur  et  mulctari  verberibus  potest:  aut 
verbum  erat  ipsius  custodis  furem  exagitantis  et  interea  prohibeo-, 
tis,  ne  ante  cusam  transeat,  ne  in  praetereundo  etiam 
iude  aliquid  rapiat.  Queritur  de  se  senex,  qui,  dum  avari 
infamiam  fugeret , in  stulti  reprehensionem  incidisset. 

10  V.  5.  Dum  aliud  aliquid  : Vetuste.  S Modo  ut  hoc  con- 
silio possit  discedi,  ut  istam  ducat:  Ne  poeni  t,e  at  domi- 
num pecuniam  dedisse,  terrorem  servus  iniecit. 
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DE.  Ita  faciam , nt  frater  censuit:  ut  uxdrcm  cius  huc 
adducam, 

Cum  ista  ut  loquatur.  Tri,  Geta,  abi:  praenuntia  hanc 
venturam. 

GE.  Argentum  inventumst  Phacdriae:  de  iurgio  siletur: 

Provisum  est,  ne  in  praesentia  haec  hinc  abeat:  ,quid 
nunc  porro? 

Quid  fiet?  in  eodem  luto  haesitas:  vorsnra  solves,  15 

Geta:  praesens  quod  fuerat  malum,  in  diem  abiit:  pla- 
gae crescunt, 

Nisi  prospicis.  Nunc  hinc  domum  ibo,  ac  Phanium  edo- 
' ccbo, 

Ne  quid  vereatur  Phormionem  aut  eius  orationem. 


V.  II.  D.  Ita  faciam,  ut  frater  centuit,  ut  uxorem  huc  eiui  ad- 
ducam. 

V.  15.  10.  Quid  fiet?  in  eodem  haesitat  luto:  vortura  solvit. 

Praesens  quod  fuerat,  ia  diem  malum  abiit:  plagae 
crescunt. 

V.  18.  Nequid  vereatur  M aut  t ratam , neque  eiui  orationem. 

V.  1 5.  Vorsura  sol  vf.s  : Creditorem  mutas.  $ Vor- 
sura solves:  Vorsuram  facere  dicitur,  qui  aes  alienum  ex 
aere  alieno  solvit.  Dicitur  etiam  vorsuram  facere,  cum 
minore  fenore  acceptam  quis  peeuniam  maiore  oc- 
cupat. 

V.  16.  Praesens  quod  fuerat  malum  in  diem  abiit  : ‘Itto- 
yopd.  $ Plagae  cbesccnt  : ‘Av&vnotpoQu. 
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DEMIPHO.  NAUSISTRATA.  CHREMES. 


de.  Agedum,  ut  soles,  Nausistrata,  fac  illa  ut  place- 
tur ndbis : 

Ut  sua  voluntate,  id  quod  est  faciundum,  faciat,  NAU. 
Faciam. 

DE.  Pariter  nunc  opera  me  adiuves,  ac  re  duduin  opitu- 
lata cs. 

NAU.  Factum  volo:  at  jiol  minus  queo  viri  culpa,  quam 
mc  dignuiust. 

DE.  Quid  autem?  nau.  Quia  pol  mei  patris  bene  parta 
indiligenter  5 

Tutdtur.  Nam  ex  his  praediis  talc'nta  argenti  bina 

Statiin  capiebat.  Vir  viro  quid  praestat?  de.  Binan  quaeso? 

N AU.  Ac  rebus  vilioribus  multo,  tamen  talenta  bina.  DE.  Hui! 

NAU.  Quid  haec  videntur?  de.  Scilicet.  NAU*  Virum  me 
natum  vdllem: 


V.  3.  T).  Paritor  nunc  opera  me  adiuvas , ac  re  dudum  opitulata  e*. 
V.  7.  Capiebat  ilalim:  hem  vir  viro  quid  praestat?  I).  bina  quaeso? 
V.  8.  Ac  rebus  vilioribus,  tamen  duo  talenta.  D.  hui. 

V.  1.  Agedum,  ut  solus,  Nausistrata:  Divitis  uxoris  de 
marito  licentius  conquerentis  haec  allocutio  est  cum  dispositione 
futurarum  turbarum. 

V.  3.  Ac  dudum  re  opitulata  es:  Supra  enim  dixerat 
6 Chremes : Id  sumam : uxori  tibi  opus  esse  dixero. 

V.  7.  Statim  capierat:  Statim  perpetuo,  aequali- 
ter et  quasi  uno  statu.  Plautus: 

Ita  statim  stant  signa.  - 

Et  habet  primam  longam:  quando  autem  significat  aliud,  pri- 
lOmnm  brevem  habet. 

V.  7.  Plautus  Amphitr.  Act.  1.  sc.  1.  v.  120. 


t 
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Ego  ostenderem,  de.  Certo  scio.  NAU.  Quo  pacto?  db. 

Parce,  sodes,  10 

Ut  possis  cnm  illa:  ne  te  adolescens  mulier  defetiget. 

NAU.  Faciam  , ut  iubes : set  meum  virum  abs  te  exire 
video.  CH.  Ehem,  Demipho, 

Iam  illi  datum  est  argc'ntum  ? de.  Curavi  ilico.  CH.  Nol- 
leni  datum: 

Hei , video  uxorem : pe'ne  plus,  quam  siit  erat.  DE.  Cur 
nolles,  Chreme? 

CH.  Iam  recte.  DE.  Quid  tu  ? ecquid  locutus  cum  ista  es, 
quam  ob  reni  hanc  ducimus?  15 

CH.  Transegi.  DE.  Quid  ait  tandem?  ch.  Abdnci  non 
potest,  de.  Qui  non  potest  ? 

CH.  Quia  ute'rque  ntrique  est  cordi,  de.  Quid  istuc  no- 
stra ? CH.  Magni : praeter  haec, 

Cognitam  conperi  esse  nobis.  DE.  Quid?  deliras.  CH.  Sic 
erit: 

Non  te'mere  dico : redii  mecum  in  mc'moriara.  DE.  Sa- 
tin  sanus  es? 

NAU.  Au,  obsecro,  cave  ne  in  cognatam  pecces.  DE.  Non 
est.  ch.  Ne  nega.  20 

Patris  nomen  aliud  dictum  est:  hoc  tu  errasti,  de.  Non 
norat  patrem? 

CH.  Norat.  de.  Cur  aliud  dixit?  ch.  Numqoamne  hodie 
concedes  inibi 

Neque  intelleges ? de.  Si  tu  nil  narras,  ch. Pergis?  nau. 
Miror  quid  [hoc]  siet. 

DE.  Equidcni  lidrcie  nescio.  CH.  Yin  scire?  At  ita  me 
servet  Iiippiter, 

Ut  propior  illi,  qnam  ego  sum  ac  tu  homo  nemost.  DE. 

])i  vostram  lidcm:  25 

Eamus  ad  ipsam:  una  omnis  nos  aut  scire  aut  nescire  hdc 
volo.  CH.  Ah! 

DE.  Quid  est?  CH.  Itan  parvam  mihi  fidem  esso  aputte? 
DE.  Yin  me  credere?  . 


V.  11.  Vt  ponit  cum  illa;  nc  adulttcent  mtilier  te  fatiget. 

V.  23.  fieque  intelleget?  D.  ii  tii  nil  narrat.  C.  pergit?  fi.  miror 
qui  h6c  tiet. 
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Vin  satis  quaesitam  mi  istac  esse?  Age,  fiat:  qnid? 
ilia  filia 

Amici  nostri  qaid  fataramst?  CH.  Recte.  DE.  Hanc  igi- 
tur, mittimus? 

Cii.  Qaid  ni?  de.  Illa  maneat?  cil.  Sic.  DE- Ire  igitur 
tibi  licet,  Nausistrata.  30 

NAU.  Sic  pol  commodius  esse  in  omnis  arbitror,  qaam 
ut  coeperas, 

Manere  hanc.  Nam  perliberalis  visast,  qnom  vidi,  mihi. 

CH.  Quid  istuc  negotist?  de.  Iainne  operuit  ostium?  de. 
Iam.  CH.  O Juppiter! 

Di  nos  respiciunt:  gnatam  inveni  nuptam  cum  tuo  filio* 
DE.  Hem! 

Quo  pacto  id  potnit?  CH.  Non  satis  tutus  est  ad  narran- 
dum hic  locus.  25 

de.  At  tu  intro  abi.  ch.  Heus,  ne  filii  quidem  hoc  nostri 
resciscant  volo. 


V.  30.  D.  At  tu  intro  abi.  C.  heui , ne  /ilii  quidem  nditri  hoc  re- 
•ciecdnt  c olo  i ' 

V.  28.  Vin  satis  quaesitum  : Hoc  totum  pro  un»  persona 
quidem  legunt.  $ Fima  amici  nostri:  Hoc  est,  tua. 

V.  31.  Commodius  esse  in  omnes:  Et  circa  illum,  qui 
duxit*  et  circa  illam,  quae  ducta  est,  et  circa  te, 
5iocerum. 

V.  32.  Pf.rliberams  visa  est,  ouUm  vidi,  mihi:  Ordo 
est:  Peumbekams  visa  est  mihi. 


4 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA. 

• H l i .0  Ii/  . ■:  7 

ANTIPHO. 

AN.  Laetus  sum,  ut  meae  res  sese  habent,  fratri  obti- 
gisse qpod  volt. 

Quam  scitmnst]  cius  modi  parare  in  animo  cupiditates. 
Quas,  quom  res  ad vorsae  sient,  paiillo  mederi  possis. 

Hic  simul  argentum  repperit,  cura,  sese  expedivit: 

Ego  nullo,  possum  remedio  rnp  evolvere  ex  Lis  turbis,  5 
Quin  si  hoc  celetur,  in  metu;:  sin  patefit , in  probro  sim. 
Neque  ,inc  domum  nqnc  reciperem,  ni  ini  esset  spes  ostenta 
Huiiisce  habendae.  Set  ubinain  Gctniu  invenire  possnra. 
Ut  rogein,  quod  tempus,  cdnveniundi  patris  me  capero 
:•  . .n ■:  •!  iiibeat?  ,_vri  .*  ..  ..  . .........  , -t 

■ i 1 ■H'  i;  ■ . 1 :i  r ■ \"1  V " » i . :.■!■! : ••  , 

V.  8.  9.  Thtiiiice  habendi,  tel  ubinam  Gelam  invenire  pdttimT 

Rogem , quod  eonreuiundi  patrie  me  lempui  capere  iiibeat. 

,,  i . : , ' 1 

V.  T.  Laetus  sum  : Antiphonis  persona  est. 

V.  2.  Parare  in  animo:  Vetuste  additum  est  animo.  En- 
nius in  sextai  > 

Sed  quid  ego  hic  animo  lamentor  ? 

V.  3.  Quum  kes  adversae  sient:  Quum  desideratae5 
fuerint,  id  est,  quum  harum  penuria  fuerit. 

V.  (i.  Si  hoc  cei.btur,  in  metu:  Jtvaxol ov&ov  quartutn. 
Nara  cum  proposuisset:  Si  hoc  celetur,  intulit:  Sin  patefit. 

$ In  trobro  siem:  Apud  patrem  scilicet. 

. * )/  •?!.»  *V  ':t  ‘ ....  '|  ; 

' : . : ' . I : . : • 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA. 

PHORMIO.  ANTIPHO. 

PH.  Argentum  accepi:  tradidi  lenoni:  abduxi  mulierem: 
Curavi,  propria  ea  Phaedria  nt  poteretur.  Nam  emissa 
est  mann, 

Nnnc  una  mihi  res  etiam  restat,  quae  (?st  eonficianda,  Atiani 
Ab  sduibus  ad  potandam  nt  habeam.  Nam  aliquot  bos 
sumant  dies,  i . ‘ 

AN.  Set  Phdrmiost:  quid  ais?  ph.  Quid?  AN.  Quidnam 
nunc  facturnst  Phaedria?’  5 

Quo  pacto  satietatem  amoris  ait  se  velle  absumere. 

Pii.  Vicissim  partis  tutis  acturus  est.  AN.  Quas?  PH.  Ut 
M'  fugitet 'patrem:  1 5 

Te  suas  rogavit  rursum  ut  ageres : caussam  ut  pro  se  diceres : 
Nam  potaturus  est  aput  tnc:  ego  me  ire  senibus  Sunium 
Dicam  ad  mercatum,  ancillulam  emptum,  quam  dudum 
• -i1-  dixit  Geta:  ^ 10 

Ne,  quoiu  hic  non  videant  rae,  conficere  credant  argen- 
. / tutu  suum.  ‘.V 

Set  ostium  concrepuit  abs  te.  AN.  Vide,  qui  egrediatur. 
ph.  Getast. 


V.  7.  P.Vicittxmpartn  tuti»  acturutt.  A.  quas?  P.Vtifugitdt patrem. 

V.  10.  Dicam  di  mercatum,  ancillulam  emptum  dudum  quam  dixit  Gela. 

V * ‘j  * * ’ ■ j • ■ • J > < I * . ' ( n • • - 

V.  1.  Argentum  accepi:  lactantia  hic  inducitur  Phormio- 
nis, qui  in  omni  scaena,  prout  in  se  iactatur,  insultat. 

V.  2.  Propria  ea  Phaedria:  Virgilius  in  1: 

Connubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo. 

5 V.  7.  Vicissim partes  tuas  acturus  est:  Secundum  illud, 
quod  dictum  est:  Tradunt  operas  mutuas. 

V.  8.  Te  suam  rogavit  rursum  ut  ageres  : Partem  iterum 
subaudiamus,  et  est  i^tvy/ua  a superiore. 

V.  0.  Senibus:  Ob  fallaciam  mire  exsultat.  ' 

V.  3.  Virgilius  Aen.  lib.  !.  v.  77. 


ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEXTA. 

GETA.  ANTIPHO.  PHORMIO. 

GE.  O'  fortuna,  o fors  fortuna,  quantis  commoditatibus, 

Quam  subito  meo  hero  Antiphoni  ope  vestra  hunc  one- 
rastis ‘diem ! 

AN.  Quidnam  hic  sibi  volt?  ge.  Nosqne  amicos  eius  ex- 
onerastis metu. 

S^t  ego  nunc  milii  cesso,  qui  non  humernm  linnc  onero  pallio, 

Atque  hominem  propero  invenire , nt  ha^c  quae  contige- 
rint sciat?-  5 , 

AN.  Num  tu  intellegis,  hic  quid  narret?  ph.  Num  tn? 

, AN.  Nil.  ph.  Tantumdein  ego. 

GE.  Ad  lenonem  hinc  ire  pergam : ibi  nunc  sunt.  AN.  Heus, 
Oeta.  ge.  Hein  tibi: 

Num  miruin  aut  novom  est  revocari , cursum  qnom  in- 
stiteris ? AN.  Gcta. 

GE.  Pergit  hercle:  numquam  tu  odio  tuo  ine  vinces. 

AN.  Non  manes? 


» 

V.  2.  Quam  detubito  ero  Antiphoni  ope  reitra  hunc  oneraiti»  diem. 

V.  0.  A.  Num  tu  intellegi i,  quid  hic  narret t P.  num  tut  A.  nil. 
P.  t ani  undem  ego. 

V.  8.  Num  novom  aut  mirumtt  revocari,  citreum  cum  inftileri»? 
A.  Geta. 

V.  9.  G.  Pergin  t hercle  numquam  hodie  odio  tu  me  vince».  A.  ndn 
mane t ! 

V.  1.  O fors  fortuna:  Fortuna  dicta  est  incerta  rea, 
fors  fortuna  eventus  fortunae  honus.  $ Fons  for- 
tuna: Aliud  fortuna  est,  aliud  fors  fortuna.  Nam  fors  for- 
tuna est,  cuius  diem  festum  colunt,  qui  sine  arte 
aliqua  vivunt:  huius  aedes  trans  Tiberim  est.  5 

V.  4.  Hunc  onero  pallio:  Recte,  quia  palliata  fabula 
est,  non  togata. 

V.  0.  Pergit  hercle:  Potest  distingui  hic  pergit  et 
coniuncte  legi:  Hercle  numquam  tu  odio  tuo  me  vinces, 
vol.  ii.  31 
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PHORMIONIS. 


GE.  Vapula.  AN.  I<1  quidem  tibi  iam  fiet,  nisi  resistis, 
verbero.  10 

GE>  Familiariorem  oportet  esse  bunc:  minitatur  malum. 
Set  isne  est  quem  quaero,  an  non  ? Ipsust.  Congredere 
actutum.  AN.  Quid  est? 

GE.  O omnium,  quantum  est  qui  viront,  homo  hominum 
ornatissume:  f 

Nain  sine  controversia  ab  dis  solus  diligere,  Antipho. 
AN.  Ita  velim:  set  qui  istuc  credam  ita  esse,  mihi  dici 
velim.  15 

GE.  Satfn  est,  si  te  delibutum  gaudio  reddo?  AN.  Enicas. 
ph.  Quin  tu  hinc  pollicitationes  aufer,  et  quod  fers,  cedo. 
GE.  Oh! 

Tu  quoque  aderas,  Phormio?,  PH.  Aderam:  set  tu  ees- 
, sas?  ge.  Accipe,  hem 

Ut  modo  argentum  tibi  dedimus  aput  forum,  recta  domum 
Sutnus  profecti:  interea  mittit  herus  me  ad  uxorem  tuam.  20 
' AN.  Quain  ob  rem?  GE.  Omitto  proloqui.  Nam  nihil  ad 
, * hanc  rem  est,  Xntipho. 

Ubi  in  gynaecenm  ire  occipio,  puer  ad  ine  adeurrit  Mida: 
Pone  adprehendit  pallio:  resupinat.  Respicio:  rogo. 
Quam  ob  rem  retineat  ine.  Ait  esse  vetitum  intro  ad 
■heram  accedere. 

Sdphrona  modo  fratrem  huc,  inquit,  senis  introduxit 
Chremein,  25 

Euinquc  nunc  esse  intus  cum  illis:  hoc  ubi  ego  audivi, 
ad  fores 

V.  13.  G.  O Amnium , quantum  eif  qui  tivont,  hominum  homo  or- 
natinume. 

V.  19.  Ut  modo  argentum  tibi  dedimus  aput  forum,  recta  ud  Chremem. 

,\.  10.  [Vapci-abis:  Ideo  7roroitXtrovo.]  $ Id  tibi  oci- 
dem  iam  fiet:  Id,  quod  sibi  dici  a udivit, . ni  i ni  tat  ur. 
Et  est  conveniens  error  festinanti. 

V.  14.  Sine  controversia:  Sine  ambiguitate. 

5 V.  16.  Si  te  delibutum  gaudio  reddo?:  Ad  animum 
transtulit,  quod  est  corporis.  Nam  delibutus  unctus  dicitur. 

V.  19.  Ut  modo  argentum:  Vide  narrationem  coeptam, 
unde  opus  est. 

V.  20.  Mittit  herus  me  ad  uxobem  tuam:  Conversus  ad 
10  Antiphoncm  hoe  dicit. 
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Suspenso  gradu  placide  ire  perrexi.  Accessi:  adstiti: 
Animam  conprcssi : aurem  admovi : ita  animum  coepi  ad- 
' tendere, 

Hoc  modo  sermonem  captans.  AN.  Eu,  Geta!  ge.  Hic 
' pulclierrumnm 

Facinus  audivi : itaque  pene  hercle  Exclamavi  gaudio.  30 
AN.  Quod?  GE.  Quodnam  arbitrare?  AN.  Nescio,  ge.  At- 
qui miriJieissumum : 

Patruus  tuus  est  pater  inventus.  Phanio  uxori  tuae. 
AN.  Hem! 

Quid  ais?  GE.  Cum  eius  consuevit  olim  matre  in  Lemno 
clanculum. 

PH.  Somnium:  utin  liacc  ignoraret  suum  patrem?  ge. 
Aliquid  credito, 

Phormio,  esse  caussae:  set  me  censen  potuisse  omnia  35 
Intellegere  extra  ostium , intus  qttae  inter  sese  ipsi  ege- 
, rint? 

PH.  Atque  hercle  ego  quoque  illam  inaudivi  fabulam. 
GE.  Immo  etiam  dabo, 

Quo  magis  credas:  patruus  interea  inde  hud  egreditur 
foras : 

Haud  multo  post  cuin  patre  idem  recipit  se  intro  denuo: 
Ait  uterque  tibi  potestatem  eius  adhibendad  dari : 40 

Denique  ego  missus  sum,  te  ut  requirerem  atque  ad- 
ducerem. 


V.  34.  PH.  Somnium : utn'  haec  ignoraret  tuum  patrem  t G.  ali- 
t quid  credito.  _ 

' V.  40.  Ait  uterque  tibi  potettalem  eius  habendi  te  dare. 

V.  41.  Denique  ego  tum  mittut,  te  ut  requirerem  atque  adducerem. 
A.  em. 


V.  29.  Pulcherrimum  facinus  audivi:  Huius  modi  focos 
poetae  actoribus  indulgent,  quod  in  his  actoris  eBt  commendatio. 

V.  32.  Patruus  tuus  est  tater  inventus  Phanio  uxori 
tuae:  Ut  Salustius  in  primo:  Liberi»  eius  avunculu»  erat. 

V,  37.  Atque  hercle  ego  quoque  illam  inaudivi  fabu-5 
Iam:  Plautus  in  Milite  glorioso: 

Nam  os  columnatum  poetae  este  inaudivi  barbare. 

t / 

V.  12.  Plautus  in  Milite  glorioto  Act.  II.  se.  2.  r.  56. 

31  * 
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AN.  Quin  ergo  rape  me:  quid  cessas?  ge.  Fecero,  an. 
O mi  Phormio, 

Vale.  PH.  Vale,  Antipho:  bene,  ita  me  di  ament,  fa- 
ctum. Gaudeo. 


. V.  43-  V ale.  P,  vale,  Antiphii:  bene,  ita  me  di  ament,  factum, 
gaudeo, 

ut  haec  cum  sequentis  scaenae  verbis  conjungantur. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEPTUM  A(SEXTA). 

Tantam  fortunam  de  inproviso  esse  Lis  datam! 

Suinma  eludendi  occasiost  mi  nunc  senes,  (45) 

Et  Phaedriac  curam  adimere  argentariam. 

Ne  cuiquam  suorum  aequalium  supplex  siet. 

Nam  idem  hoc  argentum,  ita  ut  datuinst,  ingratiis  5 
Ei  datum  erit:  hoc  qui  cogam,  re  ipsa  repperi. 

Nunc  gestus  mihi  voltusque  est  capiundus  noros.  (50) 
Set  hinc  concedam  in  angiportum  hoc  proxumum: 

Inde  hisce  ostendam  me,  ubi  erunt  egressi  foras. 

Quo  me  adsiinularam  ire  ad  mercatum,  non  eo.  10 


V.  3.  Curam  adimere  argentariam:  Varie  pro  adimendi 
occasio  est. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA  (SE- 
PTUMA). 

DEMIPHO.  PHORMIO..  CHREMES. 

DE.  Dis  magnas  merito  gratias  liabeo  atque  ago. 

Quando  evenere  haec  nobis,  frater,  prospere. 

Quantam  potest,  nunc  conveniundus  Phormio  est, 

Prius  quam  dilapidet  nostras  triginta  minas, 

Ut  auferamus.  PH.  Demiphonem,  si  domi  est,  5 

Visam,  ut  quod.  de.  At  nos  ad  te  ibamus,  Phormio. 
PH.  De  eadem  hac  fortasse  caussa?  de.  Ita  hercle. 
PH.  Credidi: 

Qilid  ad  me  ihatis?  ridiculum:  verebamini, 

Ne  ndn  id  facerem,  quod  recepissem  semel? 

Heus  quanta  quanta  haec  mea  paupertas  est,  tamen  10 
Adhuc  curavi  unum  h6c  quidem , ut  mi  esset  iides. 

CH.  Estne  e'a  ita,  ut  dixi,  liberalis?  DE,  Oppido. 

PH.  Idque  ad  vos  venio  nuntiatum,  Demipho, 

Paratum  me  esse:  ubi  voltis,  uxorem  date. 


V.  4.  Priui  quam  dilapidat  nitlrat  triginta  minat. 

V.  7.  P.  De  eadem  hac  forlatte  cauta,  ita  hercle  credidi. 

V.  8.  Quid  ad  me  ibatiti  ridiculum:  an  veremini. 

V.  12.  C.  Eitne  ita  uti  dixi  liberalit!  D.  oppido. 

V.  13.  Idque  adeo  advenio  nuntiatum , Demipho. 

V.  1.  Prius  quam  dilapidet:  Disperdat. 

V.  6.  Visam,  ut  quod:  lAnoatuinrjOtq  secunda. 

V.  9.  Ne  non  id  facerem,  quod  recepissem  semel?:  Et 
deest  ad  me , ut  in  Heautontimorumeno:  Ad  me  recipio-, 
i faciet. 

V.  11.  Adhuc  curavi:  TtpaQ/cuopM  addidit  adhuc,  quum 
potuisset  sine  hoe  integer  sensus  esse. 

V.  4.  in  Heautontimorumeno  Act.  V.  se.  5.  v.  12. 
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Nam  omnis  posthabui  milii  res,  ita  nti  par  fuit,  15 
Postquam  tantopere  id  vos  velle  animadverteram. 

DE.  At  hic  dehortatus  est  me,  ne  illam  tibi  darem. 

Nam  qui  erit  rumor  populi,  inquit,  si  id  feceris? 

Olira  quom  honeste  potuit,  tum  non  c'st  data: 

Nunc  viduam  extrudi  tiirpcst:  ferme  eadem  omnia,  20 
Quae  tute  dudum  coram  me  incusaveras. 

PH.  Satis  superbe  inluditis  ine?  de.  Qni?  pii.  Rogas? 
Quia  ne  alteram  quidem  illam  potero  ducere: 

Nam  qud  redibo, ore  lid  eam,  quam  contempserim? 

CII.  Tum  autem  Antiphoncm  video  ab  sesc  amittere  25 
Invitnm  eam:  inque.  DE.  Tuin  autem  video  filium 
Invitum  sane  miilierein  ab  sc  amittere. 

Sct  transi  sodes  ad  forum  atqne  illiid  mihi 
Argentum  rursum  iiibe  rescribi,  Phormio. 

PII.  Quodnc  ego  discripsi  porro  illis,  quibus  debui.  30 
DE.  Quid  igitur  liet?  PH.  Si  vis  mi  uxorem  dare, 

Quam  despondisti,  ducam:  sin  est  iit  velis 
Manere  illam  aput  te:  dds  hic  maneat,  Demipho. 


V'.  22.  P.  Sati i pii  superbe  inliiditii  me.  D.  qui i P.  rogat  ? 

% . I 

V.  21.  Quae  tute  dudum  coram  mf.  incusaveras:  Nova 
locatio  coram  ME  incusaveras:  non : Quae  hic  incusaveras. 

$ Coram  me  incusaveras:  Belle,  at,  si  quid  neget,  contra  se 
ipsum  sentire  videatur. 

V.  22.  Satin  superbe  illuditis  me?:  Et  dativum  et  accu-5 
sativum  casum  regit  illudo. 

V.  29.  Rursum  iube  rescribi,  Phormio:  Rescribi  reddi 
scilicet  per  mensae  scripturam.  $ Iube  rescribi:  Quo- 
niam ad  numerationem  pecuniae  antecedit  scriptura,  rescribere 
dicebant  pro  renumerare.  Et  sic  infert:  Ne  ego  perscripsi  io 
Porro  illis,  quibus  debui.  Haec  est  ergo  figura,  in  qua  se- 
cunda de  primis  significantiam  sumunt.  $ Iube  rescribi:  Per 
scripturam,  id  est,  de  mensae  scriptura  dari,  unde 
liodie  additur  chirographis : Domo  ex  arca  sua  vel  Ex  mensae 
scriptura.  15 

V.  30.  Ne  ego  perscripsi:  Multis  per  scripturam 
reddidi,  multis  dedi,  ut  apud  Virgilium: 

Diditur  hic  subito  Troiana  per  agmina  rumor. 

V.  10.  apud  Virgilium  in  Aen.  lib.  VII.  j.  114. 
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Nam  non  est  aequom  me  propter  vos  decipi: 

Qiiom  ego  vostri  honoris  caussa  repudium  alterae  35 
Remiserim,  qnae  dotis  tantumdem  dabat. 

DE.  I in  malam  rem  hinc  cum  istac  magnificentia, 
Fugitive:  etiam  nunc  credis  te  ignorarier 
Aut  tua  facta  adeo?  ph.  Inritor.  de.  Tune  hanc  du- 
ceres, 

Si  tibi  daretur?  ph.  Fac  periclum,  de.  Ut  filius  40 
Cum  illa  habitet  aput  te:  hoc  vostrum  consilium  fuit. 

PH.  Quaeso,  quid  narras?  DE.  Quin  tu  mi  argentum  cedo. 
PH.  Immo  vero  uxorem  tu  cedo.  DE.  In  ius  ambula. 

Pii.  [In  ius?]  Enimvero  si  porro  esse  odiosi  pergitis... 
DE.  Quid  facies?  PH.  Egone?  vos  me  indotatis  modo  45 
Patrocinari  fortasse  arbitramini: 

Etiam  dotatis  soleo.  CH.  Quid  id  nostra?  PH.  Nihil: 
Hic  quamdam  noram,  cuius  vir  uxorem.  CH.  Hem!  DE. 
Quid  est? 

PH.  Lemni  habuit  aliam.  ch>  Nullus  sum.  PH.  Ex  qua 
v filiam 

Suscdpit:  et  eam  clam  educat,  cii.  Sepultus  sum.  50 

V.  37.  D.  In’  hinc  malam  rem  cum  istac  magnificentia ■ 

V.  38.  Fugitive  ? Etiamnum  credit  te  ignorarier. 

V.  40.  Si  tibi  data  esset  t P.  fac  periclum ■ I).  ut  filiut. 

V.  44.  P.  Enimvero  <t  porro  esse  odioci  pergitis. 

V.  42.  Quin  tu  mihi  argentum  cedo:  Hoc  ab  utroque 
cum  clamore  dici  accipiendum  est. 

V.  43,  In  ius  ambula  : Ad  iudicem  eamus  scilicet. 
Nam  IUS  pro  loco  est.  Cicero:  Quando  te  in  ture  conspicio. 
S V.  44.  Enimvero  si  porro  odiosi  esse  pergitis  : Vultu 
iuvandum  est  et  pronuntiatione  hoc,  quod  tam  minaciter  suspen- 
ditur. y Enimvero  : Enimvero  principium  est  aliquid  per  ira- 
cundiam dicturi,  ut:  Hic  tum  aliut  ex  alia  parte:  Enimvero 
hoc  ferendum  etc. 

10  V.  45.  Indotatis  : Hoc  est , u t P h a n i o.  , 

V.  47.  Etiam  dotatis  soleo:  Ut  Nausistratae. 

V.  49.  Nullus  sum:  Perii,  mortuus  sum. 

V.  50.  Sepultus  sum:  Av^ote,  Nam  plus  est,  quam 
nullus  sum. 

V.  4.  Cicero]  cf.  pro  Murena  cap.  12.  §.  26. 

V.  8.  u 1]  Cicero  Accusat,  lib.  I.  c.  26.  §.  66. 
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ph.  Haec  adeo  ego  illi  iain  denarrabo,  ch.  Obsecro: 
Ne  facias,  ph.  Oli!  tune  is  eras?  de.  Ut  Indos  facit! 
ch.  Missum  te  facirans.  PH.  Fabulae,  ch.  Quid  vis  tibi? 
Argentani  qnod  habes  condonamus  te.  PH.  Audio. 

Quid  vos,  malum,  ergo  me  sic  ludificamini,  55 

Inepti  vostra  puerili  sententia? 

Nolo,  volo:  volo,  nolo  rnrsum:  cape,  cedo  : 

Quod  dictum,  indictumst:  quod  modo  erat  ratum,  id  in- 
rituinst. 

CH.  Quo  pacto  aut  unde  haec  hic  rescivit?  DE.  Nescio: 
Nisi  me  dixisse  nemini,  id  certo  scio.  60 

CH.  Monstri,  ita  me  di  ament,  simile.  PH.  Inieci  scru- 
pulum. de.  Hem! 

Hicine  ut  a nobis  hoc  tantum  argenti  auferat, 

Tam  aperte  inridens?  emori  hercle  satius  est: 

Animo  virili  praesentique  ut  sis,  para: 

Yides  peccatum  tuum  esse  delatum  foras.  65 

Neque  iam  id  celare  posse  te  uxorem  tuam: 

Nunc  quod  ipsa  ex  aliis  auditura  sit,  Chreme, 

Id  nosmet  indicare,  placabilius  est: 

Tum  hunc  inpnratum  poterimus  nostro  modo 


V.  58.  Quod  dictum,  indictumst:  quod  modo  ratum  erat , inritumtt. 

V.  62.  Hicine  ut  a nobis  tantum  hoc  argenti  auferat. 

V.  65.  Vides  peccatum  tuum  lidc  esse  elatum  foras. 

V.  66.  Jisque  iam  celare  id  posse  te  uxorem  tuam. 

V.  53.  Quid  vis  tibi?  argentum,  quod  habes,  condo- 
namus te:  Vis  iterum  subaudiendum  est,  ut  sit:  Vis  argentum 
quod  habe s f et  est  aovvdttwg  inferendum : Condonamus  te. 

Sic  est  illud  apud  Virgilium: 

Vultis  et  his  mecum  pariter  considere  regnis?  5 

Urbem  quam  statuo,  vestra  est. 

V.  54.  Condonamus  te:  Condono  accusativo  iunxit,  ut  in 
E u n u c li  o : Habeo  alia  multa , quae  nunc  condonabitur. 

V.  55.  Malum!  ergo  me  sic  ludificamini:  Malum  ad- 
verbium est  interpositae  indignationis.  jq 

V.  57.  Nolo,  volo:  volo  nolo  rursum:  Primo  singula 
separatim,  deinde  simul  utraque  pronuntianda  sunt. 

V.  64.  Animo  virili:  A necessario  adhortatur. 

V.  69.  Nostro  modo  ulcisci:  Ingenio  scilicet. 

V.  8.  in  Eunucho]  prol.  v.  17. 
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Ulcisci.  PII.  Attat,  nisi  mihi  prospicio,  haereo:  70 

Hi  gladiatorio  animo  ad  me  adfectant  viam. 

CB.  At  vereor  nt  placari  possit,  de.  Boiio  animo  es: 
Ego  redigam  vos  in  gratiam,  hoc  fretus,  Chreme, 

Qtiom  c medio  excessit,  lindc  haec  susceptast  tibi. 

PH.  Itane  agitis  mecum?  satis  astute  adgrediinini.  75 
Non  herclc  ex  re  istius  me  instigasti,  Demiplio. 

Ain  tu?  libi  quae  lubituin  fuerit,  peregre  feceris, 

Neque  huius  sis  veritus  feminae  primariae, 

Quin  novo  modo  eii  faceres  contumeliam: 

Venias  nunc  precibus  lautum  peccatum  tuum?  80 

Hisce  ego  illam  dictis  ita  tibi  incensam  dabo, 

Ut  ne  restinguas,  lacrumis  si  exstillaveris. 

DE.  Malum,  quod  isti  di  deaeque  omnes  duint: 

Tantane  adfectum  quemqnam  esse  hominem  audacia? 
Nonne  hoc  publicitus  scelus  hinc  deportaricr  85 


V.  70.  Vicini.  P.  atdttat,  niti  mi  prospicio  haereo. 

V.  75.  I'  Itane  agitis  mecum  ? talis  attule,  adgrediinini. 

V.  80.  Veniat  mihi  precibut  lautum  peccatum  tuum. 

V.  85.  Non  hoc  publicitus  tcclut  hinc  deportaricr. 

V.  71.  Ili  gladiatorio  animo  : Parato  ad  periculum, 
hoc  est,  ita  perdito  ac  temerario,  ut  non  sibi  caveant, 
dum  modo  vulnerent,  ut  Salustius:  Jvidius  alter  alte- 
rum sauciare,  quam  semel  tegere.  9 Ad  me  affectant  viam: 
6 Affectant  viam  plenum , quod  nos 

V.  72.  Ut  placari  possit:  Ut  pro  ne  non. 

V.  74.  Quum  de  medio  excessit:  Pro  quia.  5 De  me- 
dio excessit  : Et  ad  dictum  et  ad  rationem  dicti  comicum  est. 

V.  75.  Astute  adgredimimi:  EI  o unii  a.  Et  proprie  ag- 
10  gr  e di  accedere  ad  dimicandum  est.  Bene  ergo  servavit 
translationem  a glatiatoribus  coeptam. 

V.  77.  Ain  tu?  ubi  febegre:  Modo  ad  Chremetem  cura 
invectione  conversus  est. 

V.  80.  Lautum  peccatum  tuum  : Ut  laves,  ut  maculam. 
15  V.  82.  Lacrumis  si  exstillaveris  : Stillare  est  guttas 
emittere  cx  corpore:  exstillare  ipsum  corpus  gutta- 

tim  finire.  Ergo  quasi  totum  in  lacrumas  converti 
et  ex  toto  stillare  corpore. 

V.  85.  Publicitus  scelus:  Id  est,  publica  cura  at- 
20  que  consilio. 

V.  6.  Saluitius  in  Iug.  cap.  60. 
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In  solas  terras?  CH.  In  id  redactas  sunt  loci, 

Ut  quid  agam  cum  illo , nesciam  prorsum.  DE.  Ego  scio : 
In  ius  eamus,  ph.  In  ius?  huc,  si  quid  labet. 

DE.  Adsequere  ac  retine,  dum  ego  huc  servos  evoco. 
CH.  Enim  nequeo  solus:  adeurre.  P^t.  Una  iniuriast  90 
Teciim.  ch.  Lege  agito  ergo.  pii.  Altera  est  teciim, 
Chreme.  r 

DE.  Rape  hunc.  ph.  Sic  agitis?  Enitnvero  vocest  opus: 
Nausistrata,  exi.  CH.  Os  opprime,  de.  Inpnrum  vide, 
Quantum  valet  1 ph.  Nausistrata,  inqnain.  ch.  Non  taces? 
PH.  Taceam?  de.  Nisi  sequitur,  pugnos  in  ventrem 
ingere.  95 

PH.  Yel  oculum  exsculpe:  est,  ubi  vos  ulciscar  probe. 


V.  87.  Vt  quii  agam  ex  illo  prdrsus  nesciam.  D.  ego  scio. 

V.  90.  C.  Enim  solus  nequeo : accurre  huc.  P.  una  iniuriast. 

V.  92.  D.  Rape  hunc.  P.  itan  agilis?  enimvero  vocest  opus. 

V.  80.  In  solas  terras:  Signanter:  Virgilius: 

Pastorum  et  solis  exegit  montibus  aevum. 

Et  Salustius  in  primo:  Solis  viis. 

V.  88.  In  ius  eamus:  Ad  praetoris  sellam.  Modo 
enim  locum  significat.  S In  ius:  huc,  siquidlubet:  Apparet 5 
parasitum  niti  ad  domum  Chremetis,  senes  vero  ad  forum  conari 
attrahere. 

V.  90.  Enim  solus  nequeo:  Enim  pro  at  posuit,  ut  tur- 
batum ostenderet.  Sic  alibi : Enim  non  sinam.  $ Una  INIURIA 
est:  Id  est,  actio  iniuriarum  ex  lege.  10 

V.  91.  Lege  agito  ergo:  Lege  agito  dicebatur  ei,  cuius 
intentio  contemptibilis  adversario  videbatur.  Plautus  in  Au- 
lularia: 

Lege  agito  mecum  [molestus  ne  sis]  i et  coenam  coque. 

$ Altera:  Quam  fecisti  dotatae  uxori.  15 

V.  95.  Pugnos  in  ventrem  ingere  : Urbane  in  ventrem, 
quasi  parasito.  An  ventrem  totum  parasitum  dicit l ut 
Lucilius  in  secundo: 

Vivite , lucrones,  comedones , vivite,  ventres. 

An  simpliciter,  quia,  qui  resistit,  ne  sequatur  trahentem  collo 20 
obtorto,  repandum  se  facit  et  ventrem  proiicit.  Quum  autem  in 
ventrem  feritur,  curvatur  et  sequitur. 

V.  1.  Virgilius  Aen.  lib.  XI.  v.  569. 

V.  9.  alibi ] in  Adelphis  Act.  II.  se.  1.  v.  14. 

V.  12.  Plautus  in  Aulularia. Act.  III.  sc.  3.  v.  10. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA. 

NAUSISTRATA.  CHREMES.  PHORMIO.  DEMJPHO. 

NAU.  Quis  nominat  me?  CH.  Hem.  NAU.  Quid  istuc  tur- 
bae est  dbsecro, 

Mi  vir?  ph.  Ehem,  quid  mine  dbstipnisti?  NAU.  Quis 
hic  homost? 

Non  mihi  respondes?  PH.  Hicine  ut  tibi  respondeat? 

Qui  hercle  ubi  sit  nescit.  CH.  Cave  isti  quidquam  cr^- 
duas: 

PH.  Abi  tange:  si  non  totus  friget,  me  dnica.  5 

CH.  Nihil  est.  NAU.  Quid  ergo?  quid  istic  narrat?  PH. 
lain  scies: 

Ausculta.  CH.  Pergin  credere?  NAU.  Quid  ego,  obsecro, 

Huic  credam,  qui  nil  dixit?  ph.  Delirat  miser 

Timore.  NAU.  Non  pol  temerest,  quod  tu  tam  times. 

CH.  Egon  timeo?  ph.  Recte  sane:  quando  nil  times,  10 

Et  hoc  nihil  est,  quod  ego  dico:  tu  narra.  DE.  Scelus 

Tibi  narret!  PH.  Eho  tu,  factumst  abs  te  sedulo 

Pro  fratre.  NAU.  Mi  vir,  non  mihi  dicis?  CH.  At.  NAU. 
Quid  at? 

CH.  Non  opus  est  dicto,  pii.  Tibi  quidem:  at  scito  huic 
opust. 


V.  2.  Mi  virt  P.  ehem,  quid  nunc  obttipuittif  N.  qui  h(c  homott  f 
V.  6.  C.  Eihil  at.  A',  quid  ergo  et t quod  iitic  narrat  T P.  tam  teiet. 
V.  11.  Et  hoc  nihil  et  t ego  quod  dico,  tu  narra.  D.  tcelut. 

V.  1.  Quis  nominat  me?:  Hic  velut  controversia  est,  in 
qua  reus  iit  maritus  malae  tractationis,  et  est  status  qualitatis 
venialis. 

V.  8.  Delirat  miser  timore:  Graviter  utrumque,  et  dk- 
5 lirat  et  timore.  Nam  deliratio  senectuti  convenit,  timor 
conscientiae. 
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In  Lemno.  CH.  Hem,  quid  ais?  DE.Non  taces?  Pll.  Clam 
te.  ch.  Hei  mihi.  15 

v PH.  Uxorem  cinxit.  NAU.  Mi  homo,  di  melius  duint! 
ph.  Sic  factumst.  NAU.  Perii  misera.  PH.  Et  inde  filiam 
Suscepit  iam  unam,  dum  tu  dormis,  ch.  Quid  agimus? 
NAU.  Pro  di  ininortales ! facinus  miserandum  et  malum. 
ph.  Hoc  actumst.  PH.  An  quidquam  hodie  est  factum  in- 
dignius ? 20 


Qui  mi,  ubi  ad  uxores  ventumst,  tum  fiunt  senes. 

NAU.  Demipho,  te  adpello:  nam  me  cum  hdc  ipso  distae- 
det loqui: 

Haecine  erant  itiones  crebrae  et  mansiones  diutinae 

Ldinni?  haecine  erat  ea,  quae  nostros  minuit  fructus 
vilitas? 

de.  Ego,  Nausistrata,  esse  in  hac  re  culpam  meritum 
non  nego:  25 

Set  ea  qnin  sit  ignoscenda,  ph.  "Verba  fiunt  inortuo. 

DE.  Nam  neque  neclegentia  tua  neque  odio  id  fecit  tuo. 


V.  15.  /n  Lemno.  C.  hem , quii  agit  f D.  non  tacet  f V.  clam  te. 

C.  ei  mihi. 

V.  19.  AT.  Pro  di  inmorlalet , facinus  indignum  et  malum. 

V.  22.  N.  Demipho,  te  adpello ; nam  me  cum  itto  distaedet  loqui. 

V.  23.  Haec  illae  erant  itiones  crebrae  et  mansiones  diutinae. 

V.  16.  Mi  homo,  di  melius  duint!:  Quaerit  Probus, 
an  matrona  tam  familiariter:  Mi  homo,  recte  dicat  alieno,  sed 
frustra.  Nam  feminarum  oratio,  etsi  non  blanditur,  blanda  est. 

V.  18.  Quid  agimus?:  Facete  dictum. 

V.  21.  Qui  mihi:  Eleganter  insertum  mihi,  ut  in  Heau-5 
ton  tini  orum  e no:  U mihi  ubi  adbibit  plus  paulo , sua  quae 
narrat  facinora l $ Ad  uxores  ventum  est,  tum  fiunt  senes: 
Eleganter  fieri  dixit.  Et  generaliter  invidiosius,  quam  si  unum 
accusaret  senem. 

V.  25.  Ego,  Nausistrata:  Qualitas  vehialis  a concessione,  jo 

V.  26.  Verba  fiunt  mortuo:  Non  est  passus  parasitus, 
ut  totam  sententiam  senex  explicaret. 

V.  27.  Nam  neque  negugbntia  tua  neque  id  odio  fe- 
cit tuo  : Locus  in  hac  causa  principalis  est  and  Trjq  ovyyvwptjg 
xal  tivolug.  Et  ideo  in  duo  divisit:  Nec  negligentia  circa  15 
te  ncc  odio,  inquit,  factum.  Praeterea  et  nepioruattog  ad- 
didit defensionem:  Vinolentus,  fere  abhinc  annos  quindecim, 

V.  6.  * as  Heautontimorumeno  Act  II.  sc.  1.  v.  8. 
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Vinolentas,  fere  abhinc  annos  quindecim  mnliercnlam 
Eam  conpressit,  unde  haec  natast:  neque  post  illa  nm- 
quam  adtigit.  i 

Ea  mortem  obiit:  e medio  abiit:  qui  fuit  in  re  hac  scru- 
. pulus.  . 30 

Quam  ob  rem  te  oro,  nt  alia  facta  tua  sunt,  aequo  animo 
hoc  feras. 

NAU.  Quid  ego  aequo  animo  ? cupio  misera  in  hac  re 
iam  defiingier. 

Set  quid  sperem?  aetate  porro  minus  peccaturum  putem  ? 
Iam  tum  erat  senex,  senectus  si  verecundos  facit. 

An  mea  forma  atque  aetas  nunc  magis  expeteudast,  De- 
miplio?  > 35 

Qnid  mi  hic  adfers,  quam  ob  rem  exspectem  aut  sperem 
porro  non  fore? 


V.  31.  Qudmobrem  te  oro,  ut  alia  tua  tunt facta,  aequo  animo  et 
hoc  ferat. 

V.  33.  Set  qui  tperem?  aetate  porro  minui  peccaturum  putem ? 

V.  34.  y/m  iam  tum  erat  tenex , tentclut  ti  verecundo!  facit  t 

V,  35.  An  mea  forma  atque  aetai  magii  nunc  expetendatt,  Demipho  ! 

mulierculam  etc.  , ab  aetate  eius,  a tempore  criminis, 
a di  minutione  conte  niptuque  pellicis,  ab  eventu,  ab 
animo  facientis,  quod  mortua  est,  postremo  a precibus. 
Et  epilogum  uno  itjg  tvvolaq  rijj  txfiuotwg  fecit,  admonens  illam 
5 oratorie  mansuetudinis  suae. 

V.  28.  Vinolentus:  Ab  imprudentia  defensio.  S Ab- 
hinc annos  quindecim:  A tempore  defensio. 

V.  29.  Eam  compressit:  Bene  dixit  compressit,  quod 
interdum  est  non  amoris,  sed  iniuriae,  S Neque  post  illa 
10 umquam  attigit:  Ita  facti  poenituit.  Hic  locus  unb  rijs  ixfiu- 
atoiq  est,  id  est,  ab  eo,  quod  futurum  sit.  Facilius  enim 
ignoscitur  non  ultra  peccaturis. 

V.  32.  Defungier:  Defungi  desinere. 

V.  33.  Aetate  porro  minus  peccaturum  putem:  Quia 
15 dixit:  Abhinc  annos  quindecim. 

V.  34.  Senectus  si  verecundos  facit:  Modeste  ct  gra- 
viter. . , 

V.  36.  Quid  mihi  hic  adfers?:  Callidius  usa  est  ad  ul- 
timum nuo/utm,  conversa  ad  ipsum  defensorem  mariti:  Quid 
20 mihi  hic  adfers?,  de  qua  vi  contradictionis  exsultat  parasitus, 
tamquam  confecto  mortuoque  adversario  tuo. 
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PH.  Exsequias  Chremeti,  quibas  est  commodam  ire  hem 
tempus  est. 

Sic  dabo:  age  nunc,  Phormionem  qui  volet  lacessito. 

Faxo  tali  sit  mactatus  atque  hic  est  infortunio. 

Redeat  sane  in  gratiam:  iam  supplici  satis  est  mihi:  40 

Habet  haec  eii  quod,  dum  vivat,  usque  ad  aurem  obganniat. 

NAU.  At  ineo  merito  credo?  quid  ego  nunc  ea'  conmc- 
morem,  Demipho  • , • 

Singnlatiin,  qualis  ego  in  hunc  fuerim?  DE.  Nevi  aeque 
omnia  i 

Tecum.  NAU.  Merito  hoc  meo  videtur  factum?  DE.  Mi- 
nume  gentium: 

Verum  quando  iam  accusando  fieri  infectum  non  potest,  45 

Ignosce:  orat,  confitetur,  purgat:  quid  vis  amplius? 

PH.  Enimvero  prius  quam  haec  dat  veniam,  mihi  pro- 
spiciam et  Fhaedriae. 

Heus  Nausistrata,  prius  quam  huic  respondes  temere,  audi. 

, NAU.  Quid  est? 

PH.  Ego  minas  triginta  per  fallaciam  ab  illo  abstuli: 

Eas  dedi  tuo  gnato:  is  pro  sua  amica  lenoni  dedit.  50 

GH.  Hem,  quid  ais?  NAU.  Adedn  [hoc]  indignum  tibi 
videtur,  filius 


V.  39.  Faxo  eum  tali  mactatum  atque  hic  ett  infortunio. 

V.  42.  JV.  At  meo  merito  cretio;  quid  ego  nunc  commemorem, 
Demipho. 

V.  49.  P.  F.go  minae  triginta  per  fallaciae  ab  ieto  abstuli. 

V.  51.  C.  Hem , quid  ais  f A.  adeon  indignum  hoc  tibi  videtur, 
filiue. 

V.  37.  Exsequias  Chremeti:  Bono  ordine.  Primo:  De- 
lirat miser  timore.  Post:  Verba  fiunt  mortuo.  Ad  ultimum: 
Exsequias  Chremeti.  Delirat,  moritur,  effertur. 

V.  38.  Age  nunc,  age:  Phormionem  qui  volet  laces- 
sito : V i r g i I i u s : <j 

Degeneremque  Neoptolemum  narrare  memento. 

V.  39.  Faxo  tali  eum  mactatum:  Pro  co,  quod  est  eum* 
Sic  frequenter  veteres.  Ennius: 

Omne*  corde  patrem  praebent , animoque  benigno 
Circumfusum.  jq 

V.  46.  Ignosce:  orat,  confitetur,  purgat:  Verba  ve- 
nialis status  sunt:  Ignosce:  confitetur. 

V.  5.  Virgiliu*  Atn.  lib.  II.  v.  549. 
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Homo  adolescens,  si  habet  unam  amicam,  to  uxores  duas? 
Nil  pudere?  qoo  ore  illum  obiurgabis?  Responde  mihi. 
DE.  Faciet  at  voles.  NAU.  Immo  ut  meam  iam  scias  sen- 
tentiam, 

Neque  ego  ignosco  neque  promitto  quidquam  neque  re- 
spondeo, 55 

Prius  quam  gnatum  videro:  eius  iudicio  permitto  omnia: 
Quod  is  iubebit,  faciam.  PH.  Mulier  sapiens  es,  Nau- 
sistrata. 

NAU.  Satin  tibi  est?  ph.  Immo  vero  pulcre  discedo  et 
, , probe, 

Et  praeter  spem.  nau.  Tu  tuum  nomen  dic  quod  est. 
Pil.  Miu?  Phormio. 

Vostrae  familiae  hercle  amicus  et  tuo  summus  Phae- 
driae.  60 

NAU.  Phormio,  at  ego  ecastor  posthac  tibi  quod  potero 
et  quae  voles, 

Faciainque  et  dicam.  PH.  Benigne  dicis.  NAU.  Pol  meri- 
tumst  tuum. 

PII.  Yin  primum  hodie  facere,  quod  ego  gaudeam,  Nau- 
, sistrata, 

Et  quod  tuo  viro  oculi  doleant?  nau.  Cupio.  PH.  Me 
ad  coenam  voca. 


V.  58.  N.  Satin  tibi  est,  Chremst  C.  immo  vero  pulcre  discedo 
et  probe. 

V.  59.'  Et  praeter  spem.  N.  tu  tibi  nomen  dic  quod  ett ! V.  mini 
Phormio. 

V.  50.  Tu  tuum  nomen  dic:  Bene  tu  pronomine  utitur, 
quia  non  habet  nomen.  Nani  potentiorum  blandimentum  circa 
inferiores  hoc  fuit , ut  nomina  eorum  quaererent , et  cum  audis- 
sent,  ipsis  nominibus  eos  compellarent  statim.  Tale  est  in  Adcl- 
5 p h i s : Qui  vocare  ? Gela.  Geta , hominem  maxumi  pretii  etc. 

V.  60.  Vestrae  familiae  hercle  amicus  : Hoc  propter 
Antiphon»  amicitiam  dixit.  ' $ Et  tuo  summus  Phaedriae:  Ami- 
cus iterum  subaudiendum. 

V.  63.  Vin  primum  Hodie  facere:  Facete  ex  persona  pa- 
lOrasitica,  beneficii  optio  facta  est,  quod  promiserat  mulier. 

V.  65.  Sed  ubi  est  Piiaedria  iudex  noster?:  Bene  iu- 
dex.  Ad  illum  enim  mulieris  delata  sententia  est,  ut,  cum  ita 

V.  4.  in  Ad  e Iphis]  Act.  V.  sc.  6.  v.  3. 
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PiAU.  Pol  vero  voco.  DE.  Eamus  intro  Line.  cir.  Fiat: 
sct  ubi  est  Phaedria,  65 

Iudcx  noster?  PU.  Iam  bic  faxo  aderit,  eo.  Vds  valete  ' 
et  plaudite. 


agitur,  tuto  sint  marito  omnia.  Et  per  tlgionluv  ridicule  dici- 
tur ab  ea,  quae  irata  erat. 

V.  06.  Ildex  noster?:  Nihil  facetius,  quam  iudicem 
capi  adversus  crimen  voluptatis  paternae  et  amatorem  lilium  et 
fratrem  Antiphonis , cui  nubet  furtiva  lilia.  $ Judex  noster?: 5 
T e r r i b i I i s scilicet  c e n s o r paternarum  deliciarum.  Vi- 
des igitur  hic  omnino  sublatam  uxoris  iracundiam.  Aelii  donati 
V.  CL.  ORATORIS  URBIS  ROMAE  COMMENT.  IN  TERENTI  PHORMIONEM 
EXPLICIT. 


voi.  »•  32 
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IN  PUB.  TERENTII 

PHonmoivEm 

PROLOGUS. 

Semel  tibi  datum  praeceptum  circa  prologos  perseverat : num- 
quani  Terentium  ratione  uti  in  prologis,  qua  utuntur  omnes, 
quippe  cum  adversarius  Luscius  Lanuvinus  maledictis  fre- 
quentissime eum  persecutus  sit , quibus  oportet  in  prologo  rc- 
5 spondere.  Hanc  quidem  quaestionem  etiam  ipse  fecit.  Quod 
enim  Terentius  numquam  prologis  uteretur,  nisi  haberet  ad- 
versarium cui  malediceret,  certum  est.  Ita  nascitur  hic  quasi 
quaedam  controversia,  qua  reus  efficitur  Terentius,  quod  facit 
contra  legem,  quod  iniuste  agat,  omittendo  prologorum  consue- 
lOtudinem  et  tantum  maledicta  ponendo.  Huic  per  qualitatem  re- 
spondet: adversarium  tuum  cogere  se,  ut  istud,  quod  Terentius 
facit,  possit  efficere. 

V.  I.  Postquam  poeta  vetus:  Id  est,  Luscius  Lanu- 
vinus poetam  nostrum  Terentium  non  potuit  coercere,  quo 
15  minus  comoedias  scriberet  et  hominem  ad  otium  revocaret,  coe- 
pit eum  maledictis  terrere , credens  non  scripturum  comoedias 
Terentium,  si  ei  saepe  malediceret.  Obiicit  praeterea  pri- 
mam quaestiunculam,  quod  leves  comoedias  Terent  ius  fecerit. 
Criminatur,  quod  non  feeit,  quod  Luscius  Lanuvinus  in 
20  comoediis  fecit.  Ita  Iit  obiceti  criminis  ex  quadam  adversarii 
accusatione  purgatio. 

V.  5.  Tenui  esse  oratione  et  scriptura  i.evi:  Hoc  est, 
soliditbtem  in  verbis  nullam , nullam  in  rebus.  Hoc  obicctum 
est.  Ostendit  etiam  nullam  gravitatem , quoniam  istud,  quod  ob- 
25ieeerat,  ista  fecisse,  ideo  obieoit,  quod  non  fecit,  quod  fecit  idem 
Luscius  Lanuvinus. 
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V.  7.  Et  sectari  canes:  et  eam  plorare,  orare,  ut 
subveniat  sibi:  ln  qua  utique  perspicis  nihil  quod  comoediarum 
sit.  Non  enim  aut  amator  erat  aut  suspicione  ducitur  aut  affe- 
ctus est  alicuius  aut  irascitur  pater,  quod  nolit  filius  ducere  uxo- 
rem, nut  aliquid  horum,  quod  solet  esse  in  comoediis,  ut  debet.  5 
Primum  enim,  quod  ad  comoediam  pertinet,  id  est,  adulescens 
insanus,  qui  affectus  a comoediis  longe  videtur  alienus,  quod 
deinde  cervam  videt  fugere  et  sequi  canes:  istud 

omnino  a comoedia  alienum  est.  Ita  nescio  quod  genus  dicendi 
est  alienum,  si  quidem  Luscius  Lanuvinus  in  eo  sit,  Te- 10 
rentius  ostendit  vilia  se  magis  ista  vitare,  ut  si  quid  in  adver- 
sario esse  cognoverit,  reprehendat  quod  intclligcret. 

V.  9.  Cum  stetit  olim  nova,  actoris  opera  magis  ste- 
tisse QUAM  sua:  Comoedia  ista,  quam  reprehendit,  dicta  a La- 
nuvino est,  et  placuit:  cur  potest  esse  praescriptio,  quod  re- 15 
prehendi  non  possit  ex  eo,  quod  iam  populo  placuit.  Occurrit 
huic  Terentius  dicendo,  quod  si  animadverteret,  quoniam 
cum  nova  comoedia,  quam  reprehendit,  data  est, 
actoris  opera  stetit,  non  sua,  ut  non  magis  ingenio  pla- 
cuerit poetae,  quam  actoris  artificio.  20 

V.  13.  Nunc  si  quis  est  : Haec  est  illa  propositio  quae- 
stionis, quod  numquam  prologus  a Terentio  ponatur  caussa, 
qua  solei  prologus  dici , ut  poetam  commendet , ut  argumentum 
dicat,  sed  tantum  tuodo  maledicat  adversario.  Hanc  quaestionem 
ut  dixisset,  supervacuos  esse  quodam  modo  prologos  neque  illi 25 
comoediae  contineri.  Omnis  enim  palma,  omnis  victoria,  omne 
certamen  in  ipsa  fabula  continetur.  Comoediae  sunt  illae,  ubi 
virtus  et  ingenium  possit  pervenire  ad  gloriam.  Hic  igitur  dixit, 
in  medio  palmam  omnibus  positam,  qui  tractant 
artem  musicam.  Non  principia  neque  extremitatem  oportere  30 
considerare,  sed  illa,  quae  sunt  media,  quae  comoediam  tenent, 
ubi  ars  musica  tota  versatur. 

V.  19.  Ille  ad  famem  ab  studio  voluit  hunc  reiicerk  : 
Nota  adversarii  voluntatem,  quod  maligne  persecutus  sit,  uti 
Terentius  a fama  reiiceretur.  Vendebant  enim  comoedias  et 35 
inde  quaestum  habebant.  Certe  optime  respondit,  etiam  adver- 
sum quod  dixit:  Hic  respondere  voluit,  non  lacessere.  Fit 
enim  iustum,  cum  respondemus  potius  maledicis,  quam  maledi- 
ctis aliquem  provocamus.  Item  cum  paria  referimus,  crimen  est 
nullum.  Quod  adiunxit:  Quod  ab  illo  allatum,  hic  sibi  rb-40 
latum  putet.  Commendat  nunc  poetam,  cum  subiungit:  De  illo 
iam  finem  faciam  dicendi,  cum  ipse  de  se  non  facit?  Hic 
graviter  et  illum  peccare  multa  docuit  et  se  contentum  esse  re- 
spondere. 

V.  25.  Nunc  quid  velim  animadvertite:  Supponit  per 45 
paucos  versus  ad  officium  prologi,  ut  aliquid  instruat  de  comoe- 
dia. $ Apporto  epidicazomenon  quam  vocant  graeci  comok- 
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diam:  Nomen  cotnocdiae  dicere,  aliquid  argumenti  tangere,  pro- 
logi officium  est.  Quia  trimas  partes,  hoc  est  summas,  dicet, 
qui  fecerit  parasitus  Phormio,  non  priores:  si  quidem  comoe- 
diae nomen  impositum  est  ab  eo  auctore,  per  quem  plurima 
5 aguntur. 

V.  31.  Adeste  aequo  animo:  Subiungit  illam  benivol en- 
ti a m,  quam  semper  petit  prologus.  Et  rogat  etiam,  ut  audiatur 
cum  silentio. 

V.  32.  Nk  simili  FORTUNA : Datur  hic  intelligi,  quod  haec 
141  comoedia  post  illam  comoediam,  quae  dicitur  Hecyra,  est,  ut 
hoc  hic  tetigerit,  ne  tali  fortuna  utamur,  qua  usi  su- 
mus, frequentissime  exclusi.  Aliquando  tamen  cum  labore  ma- 
ximo comoediam  egimus,  virtute  potius  perseverantis  actoris,  qui 
totiens  sit  exclusus.  Ne  tantum  quasi  actoris  illam  comoediam 
15  fecerit  audiri  virtute,  sed  perseverantia.  Et  ne  ex  hoc  iniuriam 
populo  fecisset,  ndiecit : Bonitas  vestra  adiutans  atque  aequa- 
nimitas. 

/ ' __ 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Amicus  summus  : Argumentum  fabulae  in  prima  scaena 
20 plurima  parte  tractatur.  Haec  continet  rationem:  nihil  aliud  te- 
net, quam  expositionem  rerum  gestarum,  unde  formam  nullius 
raussac  habet.  Ergo  verba  ac  sensus,  qui 'obscuri  iiunt,  sequa- 
mur. 5 Amicus  summus  et  popularis:  Popularis  tribus  modis 
accipimus,  de  populo  socius  et  eiusdem  condicionis  de  populo,  ut 
25  in  Salustio  accipimus  eos,  qui  in  populo  sunt  eiusdem  con- 
dicionis : Cum  ad  ius  iurandum  populari»  sui  sceleris  adigeret , 
hoc  est,  socios.  Eiusdem  condicionis,  ut:  Obsecro,  populares, 
ferte  misero  atque  innocenti  auxilium:  quamquam  illic  etiam  de 
populo  potest.  At  vero  hic:  Amicus  summus  meus  ac  fopula- 
30 iiis  Geta,  quid  aliud  quam  servum  inducit,  quod  est  eiusdem 
condicionis? 

V.  2.  Erat  ei  de  ratiuncula  : De  ratiuncula,  quam  apud 
me  habet,  erat  ei  reliquum  nummorum,  sed  aliquantulum. 

y.  4.  Id  ut  conficerem:  Hoc  est,  ut  id  reddendum 
35  para  rem. 

Y.  6.  Ei,  credo,  munus:  Paratur,  sicuti  arbitror,  domini 
filio , ducenti  uxorem.  Conbaditur  autem  magno  labore  et 
inopia  colligitur. 

V.  7.  Quam  inique  comparatum:  Scilicet  inique  id  ef- 
40fectum  atque  dispositum,  ut  semper  pauperes  ditio- 
ribus, hoc  est,  divitibus  aliquid  velint  adhibere, 
duratiiiunera  eis  mittunt,  a quibus  accipere  ea  de- 
beant. : 

V.  2».  in  Salustio J Catii,  cap.  22. 
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V.  0.  Quod  ille  unciatim:  Hoc  est,  pa  u Ha  t i m,<  velut 
per  singulas  uncias.  $ De  demenso:  De  cibario,  hoc 
est,  quod  sibi  sit  demensum,  a metiendo. 

V.  10.  Suum  defrudans  genium:  Fraudare  sutim  [genium 
dicitur,  si  quis  parcius]  bibit,  si  quis  parcius  [vivit.  At  vero]  5 
bene  genio  faeit,  si  quis  vitam  [largius  colit.]  *'  Virgilitts: 
Invitat  geniali s hiem»  [ curaeque  resolvit.]  ‘ 

[Et  alio  loco:]  > 

Lucent  genialihu»  alti s 

Aurea  fulcra  tori».  10 

$ Comparhit  miser:  Parcendo  servavit. 

V.  13.  Ferietur  alio  munere:  Expressit  impetus  damni, 
cum  dixit,  vacua  remittent.  : • . . 

V.  14.  Puero  natalis  dies:  [Sempcr  natale»  cum  suo 
tempore  pronuntiant].  Seniper  natalis  dies,  eum  pueri  initiantur.  15 
Natalis  annus,  natalis  dies,  natalis  [hora],  Alioquin  per  se  vix 
dici  potest,  quod  quidem  Virgilius  in  Bucolicis: 

Phyllida  mitte  mihi:  meus  est  natalis,  lola , 
ut  solum  per  se  enuntiassct.  ■ ;•  ■ • • ■ 

V.  15.  Ubi  initiabitur:  Initiare  est  ad  cibum  infans 20 
tem  instruere,  qui  et  ipse  dies  natalis  est  quodam  modo. 

. i 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA. 

, I 

V.  1.  Si  quis  me  quaeret:  Egreditur  servus,  qui  narratu- 
rus est  illa,  quae  supra  dixit.  Mandat  domina  ad  se  veniat  ille, 
qui  debitor  suus  fuit,  et  qui  fortasse  vix  nomen  tenere  posset. 

V.  2.  Accipe:  Puicre,  antequam  peteret  aliquid,  obtulit 25 
quod  debebat.  [Et  in  aingulis  intelligimus]  quibus  metum  esse 
circa  accipientem,  [primum]  ne  displiceret,  est  dictum:  Lectum 
est.  Deinde  [ne  parunt]  eonveniens  numerus  crederetur,  adiecit: 
Conveniet  numerus,  quantum  debui.  ' 

V.  7.  Quo  in  metu:  Omne  malum  duo  habet  tempora, -30 
praeteritum  et  futurum.  Praeteritum  vero  simul  iungltor 
et  praesenti.  Ita  in  praesenti  vel  praeterito  malum,  in  futuro 
metus  est.  Magnus  igitur  confessus  dolor  est,  cum  dixit:  Ne- 
scis QUO  IN  METU  , ET  QUANTO  IN  PERICULO  sim.  Quod  utique 
iunctim  expressum  est  in  Vi  r git  io:  - - >>  35 

Talia  iactanti  stridens  Aquilone  procella 
Velum  adversa  ferit. 

Hoc  utique  periculum: 

Fluctusque  ad  sidera  tollit, 

hic  nictus  est.  41) 

V.  6.  Virgilius  Georg.  lib.  I.  v.  302. 

V.  7.  Et  alio  loco]  Atn.  lib.  VI.  v.  603. 

V.  16.  Virgilitts  in  Bucolicis  Ecl.  III.  v.  76. 

V.  35.  in  Vir gi li  0]  Aen.  lib.  1.  v.  106. 
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V.  9.  Abi  bis,  insciens  : Discede,  stultissime,  cum  tu  mihi 
pecuniam  credideris , ubi  iidem  meam  integritatemque  vidisti, 
verba  mihi  metues  commodare,  in  quibus  quid  lucri  habeo,  si  te 
fefellero  ? * 

5 V.  12-  Ergo  ausculta:  Ergo  audi.  S Hanc  operam  tibi 
dico:  Audiendi  tibi  operam  trado. 

V.  13.  Senis  nostri,  Dave,  fratrem:  Narratio  hic  su- 
mit exordium,  [quod]  ut  oportet  ab  eo  incipit,  quod  sciri  potest: 
Quod  Virgilius  frequentissime  dixit,  ut: 

10  Fundo  aliquid  si  forte  tua*  pervenit  ad  aure» 

Belidae  nomen  Palamedi». 

Et: 

Cerni»  ut  intultent  Rutuli. 

Item  in  Eunucho: 

10  Hanc  quam  amat  nottin  1 

V.  18.  Pellexit:  Decepit,  fefellit.  Virgilius: 
Invidia  potlquam  pellaci»  Ulixis. 

V.  20.  Rf.gem  me  esse  : Antiqui  etiam,  maxime  in  comoe- 
diis, ditissimos  quosque  reges  dicebant,  uti  parasiti  eos, 
20 a quibus  pascebantur,  reges  appellarent. 

V.  22.  Quasi  magistrum:  Quasi  monitorem  atque  cu- 
stodem. $ Provinciam:  Officium. 

V.  23.  Muli  usus  venit:  Aliquando  mihi  contigit. 

V.  24.  Deo  irato  meo:  Teneo  in  memoria  dimitti  irato 
25  deo  meo  vel  domino  vel  genio,  vel  certe  deo.  Noster  enim  deus 
est,  qui  favet  nobis:  qui  si  iratus  fuerit,  adversa  omnia  pati- 
mur. Ut  Virgilius: 

Vadimus  immixti  Danais , haud  numine  nostro. 

V,  26.  Seni  fidelis  dum  sum:  Dum  seni  fidem  prae- 
30sto,  ut  monitor  perseverarem,  vapulando  scapulas 
perdidi. 

V.  27.  Inscitia  est  adversum  stimulum:  Etenim  insci- 
tia est  calces  velle  iactare,  cum  stimulus  immi- 
net: te  enim  magis  incipias  vulnerare. 

35  V.  29.  Scibti  uti  foro:  Intellexisti  quid  te  opor- 
teat facere. 

V.  31.  Continuo  quandam:  Beneadiecit  continuo,  ut  adu- 
lescens absentiam  patris  quodam  modo  exspectasse  videretur,  uti 
in  delicias  amoremque  labi  possit. 

40  V.  34.  Neque  quod  daretur:  Hoc  est,  cam  inopiam 
in  domo  reliquerat,  ut  quod  dari  posset  lenoni,  non 
haberetur.  Curaverat  ergo  quadam  diligentia  ac  fecerat,  ne 
pecunia  liliis  relinqueretur  in  domo. 

V.  9.  Vir gilius  Aen.  lib.  11.  v.  81. 

V.  12.  Ef\  Virgiliu»  Aen.  lib.  X.  v.  20. 

V.  16.  Virgilius  An t.  lib.  U,  v.  90. 

V.  27.  Virgilius  Aen.  lib.  11.  v.  396. 
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V.  36.  Sectari,  in  lusum:  Cum  ille  pergeret  in  Indum, 
hoe  est , in  locum  , ubi  forte  discebat. 

V.  38.  Exadvorsum:  Contra  ipsum  loeum. 

V.  39.  Tonstrina  quaedam:  Officina  tonsorum. 

V.  47.  Neque  illi  bbnivolus:  Hoc  est,  nullus  erat5 
<|ui  bcnivolentia  aut  notitia  a u t v re  i n i t a te  succur- 
reret ct  adiuvarct. 

V.  51.  Commorat:  Ita  narratione  sua  exprimebat  affectum, 
ut  uos  omnes  commoveret.  Commorat  nutem  commoverat. 

V.  57.  Ni  vis  doni  : .Magna  vis  bonitatis  et  pulcritudinis  10 
in  forma  erat,  iilcireo  ista,  quae  ex  luctu  et  lacrumia  fuerant, 
formam  exstinguere  non  valebant. 

V.  59.  Tantum  modo  satis  : Hoc  est,  tantum  medo  lauda- 
bat, ille  autem  alius  ainare  coepit. 

V.  61.  Quo  evadat  vide:  Quo  res  perveniat,  animadverte.  15 

V.  65.  Bonam,  bonis  prognatam  : Et  ipsam  ingenuam  et 
bonis  parentibus  natam. 

V.  69.  Non,  si  redisset:  Hoe  est,  cura  redisset,  ne 
omne  in  sensum  positum  videamus. 

V.  72.  Est  quidam  PnonMio : Hic  interponitur  alia  nar-20 
ratio,  quae  personant  declarat. 

V.  75.  Lex  est,  ut  obbae:  Leges  illas  narrat,  quas  ora- 
tores saepe  in  controversiis  collocarunt:  Orbam  proxumu»  ducat, 
orba  proxima  nubat. 

V.  77.  Tibi  scribam  dicam:  Tibi  calumniam  indi- 25 
cani  et  caussam  impingam. 

V.  81.  Quo»  erit  mihi  bonum  etc.j  Facile  ista,  quae  sunt 
mendacia , quae  ego  lingam , et  comprobabo  iudicibus : tu  nihil 
relinquis. 

V.  83.  Pater  aderit?:  Hoc  quasi  quaestionis  loco  propo-30 
situm  est  a Phormione.  Sed  cum  duxeris  uxorem,  veniet  pater 
et  mihi  litem  intendet:  cui  paratur  responsio:  Quid  intereat ? 
quid  mea  ? iam  enim  illa , quam  tu  cupi s , in  tua  erit  po- 
testate. 

V.  84.  Iocularem  audaciam:  Quae  a ioco  veniat  in  pe- 35 
riculum.  Ut:  loculare  in  malum  insciens  pene  incidi. 

V.  85.  Ventum  est,  vincimur:  Ut  supra:  Imus,  venimus, 
videmus.  Similiter  in  Eunucho:  It,  lavit,  redit. 

V.  88.  Fors  feret,  feremus:  Nudc  narrationem  finit,  de 
eventu  respondet:  omne  se  aequo  animo  passurum,  quod  eventus 40 
adtulerit  in  peccatis. 

V.  96.  Ad  precatorem  adeam:  Solent  servi,  quotiens  fue- 
rint [rei]  constituti,  habere  sibi  precatores,  qui  pro  cis  dominos 
rogent.  Nunc  dicit  stulte  facere,  qui  precatores  parent  et  ad- 
hibeant, quorum  oratio  haec  esse  potest:  Interim  venia  tribuutur  :45 
postea,  cum  ipse,  qui  precatur  discesserit,  dominus  iraeundiara 
suam  compleat. 
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V.  94.  Quid  ille  paedagogus:  Apto  nomine  appellavit 
ipsum  adulescentulum , qui  meretricem  amat,  ut  paedagogum  di- 
ceret, qui  eam  in  ludum  ducebat  et  reducebat. 

V.  96.  Nisi  spem  meram:  Solam,  inquit,  spem*  quia 
5 nihil  habet. 

V.  100.  Ad  portitores  : Ad  cos  scilicet,  qui  in  portu  sunt. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  TERTIA. 

V.  1.  Adeon  rem:  Haec  scaena  vitae  comparationem  te- 
net Antiphonis  et  Phaedriae,  eius,  qui  uxorem  duxit  absente 
lOpatre  eam,  quam  diligebat,  et  eius,  qui  amat  meretricem  et 
sumptus  non  habet.  Iu  quo  negotio  efficitur  qualitas  compara- 
tiva, qui  miserior  sit.  Et  est  caussae  genus  demonstrativum: 
<ura  vitam  utriusque  in  miseriis,  comparatione  vitae  suae,  dicit 
esse  felicem.  S Adeon  rem  redisse:  Eo  usque  rem  esse 
15  deductam,  ut  cum  mihi  pater  consultum  optime  cu- 
piat, ego  tamen  pertimescam,  cum  mihi  venit  in 
mentem  illum  iam  iamque  esse  venturum. 

V.  3.  Nisi  fuissem  incogitans  : Quod  nisi  minimum  cogi- 
tarem, propter  id,  quod  uxorem  duxi  eo  absente,  sio  eius  ad- 
20  ventum  et  eum  exspectarem,  sicuti  decuit. 

Y.  4.  Rogitas?  qui  tam:  Interrogas  me,  cur  istud  dicam: 
uxorem  duxi,  et  eius  facinoris  mihi  et  auctor  fuisti  et  conscius. 

V.  5.  Utinamne  Phormionem  : Hic  exponit  miserias  suas. 
Poenitct  enim  consilii:  ut  ne  Phormioni  in  mentem  inci- 
25  d isset  tale  cotlsilinnt,  ut  mihi  persuaderet  atquo  impelleret  in 
id , unde  mihi  initium  est  malorum. 

V.  7.  Non  potitus  essf.m  : Sed  si  consilium  mihi  Phormio 
non  dedisset,  nd  fructum  cupiditatis  meae  non  pervenirem.  Hnec 
quaestio  est,  quae  solvitur  malorum  comparatione:  Si  quidem 
30  magna  eommoda  maioribus  incommodis  coepta  ......  utile  con- 
silium fuit:  id  malum,  quod  minus  habebatur,  commutatum  est 
graviore  et  deteriore  malo:  quod  hodie  cotidiana  cura  an- 
git animum. 

V.  9.  Dum  exspecto  -quam  moix  etc.  : Comparatio  efficitur 
35  per  alterius  vitae  comparationem.  Ipse  enim  Phaedria  amat  mere- 
tricem , qua  potiri  propter  inopiam  non  potest. 

V.  11.  Amore  abundas  : Hoo  est , tibi  quod  desideras,  abun- 
dat et  praesto  est,  neque  eges. 

V.  13.  Ita  me  di:  Ut  feliciorem  multo  Pbacdriam  Antipho 
40  posset  ostendere,  non  solum mala  esse  vita  numerat,  ve- 

rum etiaui  iuravit  per  id  ipsum,  quod  Antipho  habet,  quod  tam 
diu  fruatur  amore  suo. 

V.  14.  Iam  depecisci  morte:  Hoc  est,  mori  volo  vel 
pacisci  mortem.  Deinde  ipsa  incommoda  commodis  vitae 
45  Antiphonis  enumerat:  si  quidem  ille  habet  sine  sumptu  i n- 
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genua m:  quod  hajbeat  quam  desideravit  uxorem: 
quod  sine  mala  opinione:  quod  publice.  Contra  quod 
hic  cum  teoone  reni  agitet.  . 

V.  18.  Beatus,  ni  unum:  Omni  parte  felix  ac  beatus,  ni 
tibii  tantum  modo  unum,  animus  videlicet,  desit,  qui& 
haec  tolerabiliter  sustineat. 

V.  21.  Ar  tu  fortunatus:  Revocat  comparatione»  An- 
tipho et  haec  [caussa] , ut  meliorem  felicioremque  dicat  Phae- 
driam,  quod  in  potestate  habeat  .omnem  consultationem,  utrum 
velit  mittere,  an  vero  retinere.  I . . 10 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  QUARTA. 

* ' ..  ! « \ 

V.  i.  Nullus  es,  Geta:  Haee  scaena  [nuntium  tenet]  do-  • 
mini  venientis:  [unde  turbatio  efficit]  Antiphonis,  quod  patrem 
suum  audiat  venire,  quod  eo  absente  duxit  uxorem. 

V.  2.  Imparatum  subito:  Ita  tanta  mala  impendent  ial5 
te  et  parantur. 

V.  3.  Uti  devitem  : Duo  posuit.  [Omnia]  enim  mala  de- 
vitemus [consilio,]  ita  ut  nos  non  contingant.  Aut  quod  se- 
cundum est,  si  forte  celeri  [advcn]tu  in  nos  irrepserint,  in  hoc 
prospicere  quo  modo  inde  nos  liberare  possimus.  20 

V.  9.  Purgem  me?  laterem  lavem:  Omnia  adversa  sunt, 
inquit.  Si  loquar,  uiagis  incendam:  si  conticescam, 
vehementer  instigem  et  compellam  ad  iracundiam: 
si  me  purgavero,  nihil  est.  Hoc  est  enim  laterem  la- 
vare. [Si  me  purgavero,  culpa  crescet.  $ Laterem 25 
lavem:  Qui  non  purior  tit  lavando,  dum  semper  auget  se  ster- 
cus fricando.  Tam]  enim  non  puriorem  laterem  lavando  reddi- 
mus, quam  ipsum  laterem  perdimus. 

V.  12.  Ultus  essem  Iracundiam:  Ultus  hoc  more,  dum 
aliquid  sustulissem,  quod  dixit:  Aliquid  convasassem,  et  me 30 
protinus  coniicerbm  in  pedes,  hoc  est,  fugissem.  Disces- 
sio  enim  quodam  modo  ultio  est,  in  * gtnalionem,  * In  ulla  de 
loco  fugit , cum  dicit  vita  virum. 

V.  22.  Quid  ais?  huius  patrem:  Expressum  bene  est, 
quod  ille,  qui  'metuebat , facile  etiam  intelligit,  quod  sermonibus  35-  . 
non  fuerat  explicatum:  contra  is,  qui  alienus  a metu  erat,  in- 
terrogat quid  illud  sit.  Ergo  parum  intelligenti  Congeminat  sen- 
sum : Huius  patrem  cum  dicit  vidisse  me  patrem  tuum.  i 

V.  2(i.  Advigilare  aequum:  Exhortatur  ut  forti  animo 
sit,  ct  quo  magis  periculum  maius  est,  quod  imminet,  boc  debet 40 
[adjvigilarc.  Simul  ei  spem  meliorem  promisit  dicendo: 
Fortis  fortuna  adiuvat.  . 

V.  38.  [Nam  si  te  timidum  : Adiccit  ad  consolationem  animi 
et  ad  caussam.  Si  enim  pater  tuus  te  timidum  esse  co- 
gnoverit, continuo  culpant  iu  tc  esse  cognoscet.  45 
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V.  32.  Quid  hic  conterimus  : Cum  parum  crederet  se  per- 
ficere, uti  animum  confirmaret  Antiphonis,  minitatur  discessum. 

V.  36.  Protelet:  Tela  in  te  frequenter  verborum  mittens 
vulneret.] 

5 V.  39.  Non  fossum  adesse:  Omnis  illa  confirmatio,  simul 
atque  patrem  vidit,  perturbata  est  et  parat  discessuro. 

V.  41.  Vobis  commendo  Phanium  : In  commendatione  prius 
illum  collocavit,  quam  diligebat:  dcin  subiunxit  salutem  suam, 
quoniam  in  amore  ea  salus  est.  ' , 

10  V.  43.  Ego  flectar  fendens:  Ego  puniar  pendens: 
at  tu  tantum  modo  audies  lites  et  ex  verbis  tibi 
periculum  erit. 

V.  46.  Aufer  mihi  oportet  : Rebus  faciundis  eum  neces- 
sitas cogit,  non  id  quaerendum  quod  oporteat.  Ideo  adiecit: 
l&Tolle  oportet,  potius  mone  quod  faciundura  sit. 

V.  48.  In  re  incipiunda  : Quasi  saepius  peccaverit  adule- 
scens et  se  defenderit,  ideo  quaerit  exemplum  defensionis. 

V.  52.  Hic  ero  succenturiatus  : Metaphora  a bello.  Illi, 
qui  priori  loco  pugnant,  in  principiis  sunt,  qui  vero  secundum 
20 vel  in  aliis  posterioribus,  succenturiati  dicuntur:  quasi  sub- 
positi  ad  aciem,  ut  illis  deficientibus  ipsi  in  certamen  procedant. 

ACTDS SECUNDI  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Itane  tandem:  In  portu  senex  duxisse  filium  suum 
uxorem  audivit:  secum  ergo  conqueritur  satis  admiratus,  quod 
25  ille  tautuin  facinus  ausus  sit  implere.  Haec  ergo  scaena  conti- 
net accusationem  et  habet  controversiam  talem.  Quod  contra 
imperium  patris  uxorem  duxerit,  filius  reus  est.  Qui  defenditur  : ' 
se  fecisse  dicit  coactus  in  iudicio  et  coactus  legibus.  Cui  oc- 
curritur: Potuisti  ducere  uxorem,  maxime  cum  lex 
30sit:  orba  nubat  proximo:  orbam  proximus  ducat, 

aut  dotem  det.  At  si  in  parte  legis  est,  ut  dotem  adhibeat, 
etiam  te  dare  oportuit.  Sed  hoc  solvitur,  quod  inopia  noii  po- 
tuit istud  implere,  ut  et  hic  venialis  status  sit.  Huic  rursus 
qunestioni  opponitur,  quod  mutua  pecunia  sumi  potuit.  Sed  hic 
35  occurrit  qualitate  absoluta.  An  filio  in  familia  constituto  pecu- 
niam mutuam  accipere  liceat,  an  aliquis  huic  pecuniam  potuit 
credere.  Ita  omnis  oratio  argumentis,  sed  per  quaestiones  pro- 
ponitur et  per  argumenta  dissolvitur. 

V.  6.  Invitus  feci:  lex  coegit:  Repetit  argumentum  se- 
40 nex,  quo  ostenderet  non  invitum  uxorem  duxisse  filium,  ex  eo, 
quod  ad  iudicium  ductus  tacuerit.  Et  nihil  reqponderit,  quae 
res  indicat  voluntatem. 

V.  10.  Ita  sum  irritatus:  Ita  sum  provocatus,  ut 
non  possim  animo  consistere  ad  cogitandum. 
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V.  11.  Quamobrem  omnes : Ergo,  inquit,  quoniam  ita 
aunt,  oportet  omnes  rebus  felicioribus  constitutis 
magis  de  adversariis  cogitare,  quo  pacto  possint 
ea,  quae  acciderunt  sustinere. 

V.  15.  Ut  ne  quid  animo  sit  novum:  Quod  utique  est 5 
sapientis,  omnia,  quae  accidere  possint  praevidere,  ne  nova  sint. 

Ut  est  illud  sapientis  Aeneae : 

Non  ulla  laborum, 

0 virgo,  nova  mi  facies  inopinave  surgit: 

Omnia  percepi  atque  animo  mecum  ipse  peregi.  10 
V.  17.  Incredibile  est  quantum:  Servus  dicit  de  suis 
se  incommodis  ante  cogitasse,  unde  sapientia  sua  ait  domi- 
num  praeire. 

V.  25.  Salvum  vf.nire  : Cum  interrogatus  sit,  ubi  sit  An- 
tipho, perseverat  in  salutatione,  ut  iracundiam  obsequio  frangat.  15 
V.  20.  Valet,  hic  est:  Cum  ille  de  loco  quaereret,  ubi- 
nam  esset  Antipho,  hic  de  salute  respondit. 

V.  28.  Bonas  me  absente  : Et  accusaret  totius  criminis, 
sed  summae  est  collocatio.  Subiungitur  iracundia,  quod  dixit: 

V.  36.  Ipsum  gestio  dari  mihi  in  Conspectum.  Gestio  20 
autem  cupio  et  desidero,  ut  sua  culpa  intelligat  patrem 
lenem  acerrimum  factum.  < 

V.  33.  Atqui  nihil  fecit  : Hie  iam  defensionis  est  gene- 
rale principium. 

V.  34.  Omnes  congruunt:  Omnes  conveniunt,  ae-25 
quales  universi  sunt. 

V.  39.  Nam  ni  haec  ita:  Si  haec,  quem  ad  modum  dicis, 
non  essent,  ut  vobis  pariter  ad  vestra  crimina  [defensionem  prae- 
beretis] , cum  Antiphone  tu  non  stare  potuisses. 

V.  40.  Si  est,  patrue:  Hoc  est  exordium  plenissimae  inten-30 
tionis  et  defensionis,  in  quo  docet  non  se  deprecari  neque  de- 
fendere Antiphonem,  si  modo  aliquam  culpam  in  se  Antipho  ad- 
miserit, unde  famam  suam  vulneraret.  Deinde  subiunxit: 

V.  43.  Sed  si  aliquis  forte  malitia  sua  fretus  insi- 
dias fecit  nostrae  adulescentiae.  Et  bene  nostrae  adiecit,35 
et  in  societatem  non  tam  culpae , quam  malorum  sese  adiunxit. 

V.  45.  Nostra  est  culpa  an  iudicumI:  Quod  si  oppressi 
iudicio  sumus,  crimen  nostrum  nullum  est,  sed  iudicum  potius, 
qui  frequenter  invidia  tollunt  divitibus  aut  pro- 
pter misericordiam  addunt  pauperibus.  40 

V.  48.  Ni  nossem  caussam:  Satis  laudavit  orationem  Pliae- 
driae  : si  quidem  tantam  vim  argumentorum  duxit  esse  in  ora- 

tione, uti  crederet  vera  dici , ni  ipse  melius  nossct  veritatem. 

V.  49.  An  quisquam  est  iudbx?:  Hoc  proponit:  quod  in- 
vitus coactus  sit,  si  quidem  tacuit,  neque  verbum  ullum  Tespon- 45 

V.  7..  Vir  gilius  Aen . lib.  VI.  v.  103  sq. 
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dit.  Hic  defensio  illa  ponitur,  quod  adulescens  cogitare  quidem 
potuit,  at  prae  dolore  et  verecundia  oppressus, 

V.  53,  Cogitata  non  potuit  proloqui.  Haec  pars  venia- 
lis est  ex  aetate. 

5 V.  5G.  Salvum  te  advenire  : Opportune  servus  cum  duos 
locos  perdidisset,  accusator  vehementer  iam  confractam  senis  ira- 
cundiam videret,  supponit  [se]. 

V.  57.  Columen  vero  familiae  : Dignitas  vel  ccrtc  sus- 
tentatio, unde  columnae  dicuntur. 

JO  V.  59.  [Um  dudum  te  omnes  nos  accusare  audio:  ld 
est,  quod  supra  dixit:  Ego  hic  in  aubnidii*  ero.  Ita  defensio 
superior  unam  instituit  pugnam. 

V.  61.  Nam  quid  me  in  hac  re  voluisti  facere  tibi? 
Optime  fecit.  Et  adiecit  alia  sui  nominis  adiumenta.  Nam  si 
15 utique  dominus  coactus  fecit  omnia,  quae  facta  sunt,  neque  li- 
bertas ulla  fuit  ad  contradicendum,  quanto  magis  servolus,  cui 
in  condicione  servitutis  libere  loqui  non  licet,  neque  testimonium 
dicere  neque  caussam  agere?] 

V.  65.  Verum  si  cognata  est:  Senex  omnia  argumenta 
20  concedit....  ad  veniam,  sed  opponit:  Leges  [iubent],  ut  dos 
orbae  dari  possit.  Sed  hic,  ut  [supra  diximus],  occurrit  per 
venialem  statum,  quod  arg[umentum]  defuit.  Quam  rem  cum 
solvisset  senex,  dicit:  Sumeret  alicunde,  vel  fenure.  Soluta 

est  tamen  ....  quod  negavit  licere  lilio  familiae  mutuam 

25  pecuniam  credi. 

V.  73.  Non  sic  futurumst.  Convictus  In  [omnibus]  se- 
nex ad  iracundiam  redit,  negatque  permissum  [esse],  uti  cum 
lilio  suo  maneat  illa  nupta. 

V.  78.  [Antipho  ubi  nunc  est?:  Callide  interrogavit  sc- 
30 nex  sive  ut  ex  hoc  posset  intelligere,  illum  diligere  uxorem, 
quam  rem  astute  servus  agnoscens  nihil  aliud  respondet,  uisi: 

FORIS.] 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA. 

35  V.  I.  [Itane  patris  adventum?:  Haec  scaena  Phormio- 
nem loquentem  habet  ac  sc  promittentem  adversus  patris  iracun- 
diam repugnaturum.  Hac  solae  allocutiones  hic  tenentur. 

V.  3.  Ad  te  summa  solum:  IIoc  est,  a te  cuncta  expli- 
c a n d a. 

40  V.  4.  Tute  hoc  intristi  : Ex  proverbio  natum  , quod  est 
apud  rusticos,  cum  male  intritum  cibum  coactus  est  sumere,  qui 
intrivit.  Et  est  sensus:  A te  confecta  res  est,  quam  de- 
bes absumere. 

V.  8.  Quid  vis?  Secum  deliberat,  quaerens  potius  con- 
45 silium  Phormio:  tandem  reperit  ac  serio  pollicetur,  quod  amplius 
desideret,  Phunium  manere  apud  maritum  ct  Antiphoncm.J 
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V.  10.  Fortitudo  in  nervum:  Denique  vehementer  me- 
tuo, ne  haec  virtus  et  fortitudo  mittatur  in  nervum,  hoc 
est,  in  contrariam  rem.  Facile  enim  [patitur]  fortitudo, 
si  nervum  forte  percusserit,  solidior]  e pajrte  resistente,  ille,  qui 
percutit  vulner[atur].  5 

V.  12.  Iam  pedum  visa  est  via:  Iam  res,  quemadmodum 
it  habe 

V.  13.  [Me  censes  homines:  Profert  exemplum,  quo  do- 
cet nihil  sibi  licri  posse,  ex  hoc,  quod  multos  homines  usque  ad 
necem  verberavit,  et  cum  tantas  iniurias  fecerit,  numquam  in- 10 
iuriarum  sit  accusatus. 

V.  1 0.  Quia  non  rete  accipitri  tenditur,  neoue  miluo, 
OUI  male  faciunt  nobis:  Idcirco,  inquit,  non  sum  accusatus 
post  tot  iniurias,  quas  feci  civibus,  quum  ea  non  liant  malis 
avibus,  ut  capiantur.  Non  rete  ergo  tenditur,  qui  nobis  male  15 
faciunt,  quod  quidam  legunt,  at  contra  illis  aliis  tenditur, 
qui  nobis  non  male  faciunt. 

V.  19.  [Aliis  aliunde  periculum:  Qui  habent,  unde  de- 
trimentum sentiant.] 

V.  20.  Dicf.s:  ducent  damnatum  domum:  Sed  proponis 20 
mihi,  [quod  etiam]  si  fortunas  non  habeam,  cx  quibus  condemnatus 
[poenam]  sustineam,  tamen  addici  possum  ad  servitutem:  hoc  est 
enim  ducere  damnatum.  [Sed  rursus  itaque  mihi  maximum 
beneficium  praestabunt,  si  addictum  me  sibi  pascere  incipiant,  ut 
pro  maleficio,  quod  illis  intendi,  beneficium  cogantur  restituere. 25 

V.  23.  Non  potest satib : Hoc  est,  dominus,  qui  te  uti- 
que addictum  habebit,  poteBt  tibi  bonam  gratiam  referre  pro  meri- 
tis tuis. 

V.  24.  Immo  enim  nemo  satis:  Cum  servus  dixisset:  Po- 
test tibi  referre,  hic  contra:  Gratiam,  inquit,  rcgi30 
nemo  refert,  vel  qui  nutritor  vel  qui  pascit  solum. 

V.  25.  Venire  unctum:  Quanta  commoda  sint  servientis, 
enumerat,  quod  sine  collatione  lautus  atque  unctus  a balneis  re- 
diens otiosus  est  animo,  dominus  vero  cura  et  sumptu  ab- 
sumitur. - 35 

V.  27.  Ille  ringitUR:  Hoc  est,  stomacho  commovetur  et 
iracundia.  Et  facit  ringor,  id  est,  os  aperio.  Unde  rictus.] 

V.  28.  Prior  bibas,  prior  discumbas:  Haec  utique  ser- 
vorum est  quaedam  libertas,  ut  ista  prius  sibi  praestent. 

V.  30.  Haec  si  cum  ratione:  Cum  haec  igitur  ratione 40 
collegeris,  quam  sint  suavia,  sine  dubio  illum,  qui  tibi  haec  prae- 
buerit, praesentem  deum  poteris  nominare. 

V.  32.  Prima  coitio  est  acerrima:  Sola  tibi  inceptio  et 
ingressus  est  arduus,  cetera  pro  voluntate,  nt  videbitur,  inludes. 
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ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA. 

V.  I.  En  umquam  cuiquam  : Haec  scaena  tenet  controver- 
siam talem:  Ouba  proximo  nubat,  obbam  proximus  ducat. 
Bis  dd  eadem  re  actio  ncsit.  Quidam  quasi  orliam  iir 
5iudicio  coactus  est  ducere  absente  patre.  Pater  cum  redisset, 
vult  agi,  ari  illa  sit  proxima.  Contra  dicitur.  Hic  prima  prae- 
scriptio est,  quod  non'  licet  ex  eadem  re  aliquid  bis  agere:  et 
hoc  plurimum  valet.  Verum  tamen  tentatur,  ut  orba  esse  dica- 
tur: tentatur  et  illud,  quod  in  lege  scriptum  est,  vel  positum: 
10 Orbam  proximus  ducat,  aut  decem  millia  dotis  det,  ut  accepta 
dote  discedat.  Verum  hoc  frangitur  non  licere,  propterea  quod 
[in]  matrimonio  collocata  est.  Esse  enim  iniquum , uti  nunc  in 
matrimonium  accepta,  dote  data  discederet.  Liberum  fuisse  ante 
aut  ducere  aut  dotem  dare,  cum  alterum  sit  factum,  alterum 
15  esse  non  posse. 

V.  4.  Proh  deum  immortalium  : Hic  indignationem  sibi 
suscitat  Phormio,  qui  terrere  possit  facile  senem.  Quod  egens 
relicta  est  misera,  quod  ignoratur  parens,  quod  ipsa  divitiis 
orba,  pauperrima  est:  idcirco  pater  irascitur. 

20  V.  l(i.  Cui  opera  vita  erat:  Expressit  paupertatem,  cui 
' victus  quotidianus  opera  quaerebatur. 

V.  19.  Negligere  cognatum:  Cognatum  narrabat,  quod 
se  negligeret  hic  cognatus  suus. 

V.  21.  Videas  te  atque  illum:  Servus  narrat  pro  do- 
25 mino  sese  agere:  Cognosce,  inquit,  te  atque  illum,  cum 
quo  loqueris. 

V.  22.  Numquam  tam  graves:  Nisi  talem  ...  virum  cre- 
dere puellae  patrem  propter  [quam  numquam]  tales  inimicitias 
caperem,  adversus  dominum  tuum  in  familiam  meam. 

30  V.  31.  Adulescens  primum  abs  te:  Prima  pars  actionis 
quaeritur,  quae  est,  an  illa  proxima  sit:  cui  respondet  Phormio, 
scire  ipsum,  qui  interrogat: 

V.  35.  Proinde  expiscare  quasi  non  nosses  : Ita  a me 
inquiris,  quasi  nescias. 

35  V.  40.  Si  meministi  quod  oum:  Excidit  enim  nomen, 
quod  supra  posuerat:  Nec  Stilphonem  ipsum,  qui  fuerat. 

V.  40.  Talentum  rem  reliquisset:  Hoc  est,  tale  patri- 
monium, quod  in  decem  talentis  est. 

V.  47.  Memoriter  progeniem  : Memoriter  totam 
40 progeniem  parentum  a summa  origine  contineres. 

V.  49.  Ita  ut  dicis,  ego  tum:  Si  hereditatem  peterem,- 
necessitas  mihi  imponeretur,  ut  unde  mihi  esset  cognata  dicerem, 
nunc  cum  tu  intendas,  debes  dicere  unde  sit  ista  cognata. 

V.  52.  Dilucide  expedivi:  Continuo  sumit  argumentum 
45  praescriptionis,  cum  conturbatus  esset  Phormio.  Denique  con- 
cluditur : At  tu,  qui  sapiens  es,  magistratus  adi,  iudiciuh  de 


Digitized  by  Google 


IN  PHORMIONEM.  511 

EADEM  CAUSSA  ITERUM  UT  REDDANT  TIBI.  Ut  scilicet  hic  iudi- 

c i u in  bis  ile  eadem  caussa  adipiscatur. 

V.  02.  Quod  lex  lUBET  dare  dotem:  Victus  praescri- 
ptione senex,  ad  illam  legent  descendit,  ut  dotem  det,  etiam  si 
sit  cognata.  Cui  ut  supra  dixi  respondetur:  Itane  tandi:m5 
quaeso?  ut  meretricem  etc. , quod  utique  iniquum  est,  ex  eo, 
quod  iant  una  pars  sudetur  impleta.  Aliter  ergo  iaiu  non  potest 
rursus  quemcunquc  diceret  senex  proximo  ad  iios  unde  aut  qunin- 
okrem.  * Redit  etiam  parasitus  ad  praescriptionem:  Actum, 

aiunt,  ne  agas.  JO 

V.  74.  Postremo  tecum  nihil  rei:  Ian»  ludit  parasitus: 
Tu,  inquit,  senex  iam  alterius  aetatis  es,  addictus 
filius  tuus  est. 

V.  79.  Tute  idem  feceris:  Hoc  ipsum  tu  recte  feceris. 

V.  81.  Metuit  mc  nos:  Quoniam  dixerat  submissiore  di- 15 
ctione:  Itane  es  paratus  facere  me  advousum  omnia  i Quae 
res  ostendit  iracundiam  esse  lenitam. 

V.  82.  Quod  est  ferendum;  Quia  res  tolerandas  susti- 
nere * et  dignum  tuis  factis  feceris. 

V.  91.  Si  tu  illam  adtigeris  : Revocat  iracundiam , quia  20 
ille  dixerat : A '«si  tu  properus  mulierem  abducere,  ego  illam  eiiciam, 
et  hic  contra : Si  tu  illatu  adtigeris  aliter , quam  dignum  est 
liberam,  dicam  libi  impingam  grandem. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  QUARTA. 

V.  1.  Quanta  me  cura:  Haec  scaena  deliberativa  tenet. 25 
Deliberat  enim  senex,  an  iudicium,  quod  se  absente  filius 
egit , rescindat  denuo.  Ideo  sententiae  ab  advocatis  [tribuij  una 
dissuadentis,  persuadentis  altera:  tertia  quae  accedere  ad  sen- 
tentiam possit  talis  est,  ut  rursus  deliberatione  opus  esse  videa- 
tur. Est  igitur  prima  pars,  cuius  principium  tale  est,  quod:  30 

V.  9.  Quae  in  rem  tuam  bint,  ea  velim  facias.  Ego, 
quae  tibi  prosint,  facere  te  volo.  Deinde  ipsa  sententia: 

V.  10.  Mihi  sic  hoc  videtur,  quod  te  absente  hic  fi- 
lius egit,  restitui  in  integrum.  Deinde  breviter  a iusto: 

V.  II.  Aequum  est  et  bonum.  An  fieri  possit:  35 

V.  12.  Id  impetrabis.  Contraria  sententia,  cuius  hoc  prin- 
cipium : 

V.  13.  Ego  sedulo  hunc  dixisse  arbitror,  ne  contraria 
dicturus  videatur  inimicitias  exercere,  defendit  contrariae  partis 
patronum,  ut  dicat  illum  sedulo,  hoc  est,  sine  fraude  e(40 
dolo  dixisse,  quod  dixerit.  [Quod  dixerit  de  se  aliquam  pro- 
laturum esse  sententiam,  proptcrca: 

V.  13.  Quot  homines,  tot  sententiae  : suus  quique  mos. 
Deinde  sententiam  suam: 
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V.  15.  Mihi  non  videtur,  quod  sit  factum  legibus,  re- 
edlNDi  posse  , et  tubpe  inceptu  est  : Hoc  utique  ab  inhonesto 
dictum  non  intclligimus.  Tertia  illa  sententia  est : 

V.  J 7.  Ego  amplius  delibeBandcm  censeo  t bes  magna 
5 est.  Incertior  sum  multo,  quam  dudum:  Dicta  ratione  in- 
certiorem se  factum  dixit,  si  quidem  suasit  unus,  dissuasit  alter, 
contra  tertius  nihil  dixit,  quoad  se  recipiat,  quando  redeat]. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  [Enimvero  , Antipho,  multis  modis  cum  istoc 
10  animo  vituperandus  es  : Haec  scaena  rationem  gestorum  tenet, 
cum  quaestione  et  obiurgatione , quod  dimiserit  amorem  et  irri- 
tus eant,  quam  diligebat,  neque  ei  ac  sibi  adtulerit  patrocinium. 

V.  4.  Nam  , ut  erant  alia  , illi  certe,  quae  nunc  tuae 
domi  est,  consuleres  : Nam  qualiacumque  cetera  essent  circa  te, 
15  illi  saltem  auxilium  ferres:  Quae  tuae  domi  est. 

V.  8.  Sed  ea  Caussa  nihilo  defecimus:  Sed  licet  te 
accusaret  magis,  quod  absens  esses,  ea  caussa  non  defe- 
eimus. 

V.  10.  Num  quid  patri  rubolet?:  Num  quid  suspi- 
20catur  pater,  sua  voluntate  cessisse,  an  «tiam  ei 
veniam  tribuit,  ut  eandem  uxorem  habeat. 

V.  13.  Confutavit  verbis:  ego  quod  potui:  Bonum  or- 
dinem servus  tenuit,  ut  primo  dominum,  deinde  Phormionem, 
sic  se  supponeret  ad  narrandum,  quae  sint  praestita  adulescenti]. 

25  ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA. 

V.  1,  Dorio,  audi,  obsecro:  Haec  scaena  petitionem  te- 
net, quod  deliberativae  saepe  genus  diximus.  Quippe  eunt  leno 
peteret  argentum  ab  adulescente,  ille  dilationem  postulavit.  Hio 
ergo  petitionis  modus  ab  utili  et  honesto  et  ceteris  partibus 
30 tractabitur.  Denique  opponitur: 

V.  4.  Nequeo  te  exorare,  ut  maneas  triduum  hoc: 
Extra  positus  adulescens  irascitur:  vereor,  ne  leuo. 

V.  7.  Hariolare;  Divinas.  Hoc  pertinet  ad  illud:  Non 
mihi  credis  1 

35  V.  8.  Feneratum  istuc  Beneficium  tibi  pulcbe  dices: 
Hoc  ab  utili  in  petitione  positum  , quod  prodesse  possit,  etsi  non 
cesBerit  tempus. 

V.‘  10.  Experire:  non  est  longum:  Hoc  a facili,  etiam 
an  fieri  possit. 

40  V.  II.  Tu  MIHI  COGNATUS,  TU  PARENS:  HoC  a PcUr. 

V.  15.  Ut  phaleratis  dictis  ducas  me:  Quia  supra  dixe- 
rat: Tu  Mim  cognatus,  ideo  addidit  phalerata  dicta,  cum 
tenentur  verba  honestatem  et  quasi  ornamenta  habentia. 
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V.  17.  Neque,  Antipho  aija  cum  occusatus  esset  sol- 

I.ICITUDINE,  TUM  HOC  ESSE  IHIIH  OBIECTUM  MALUM.':  Vere  nuno 

ingemisco,  me  hoc  tempore  cogi  amare,  quo  Antipho  in  alia 
sollicitudine  occupatus  mihi  auxilium  ferre  non  potest. 

V.  20.  Usus  venit:  Tibi  contigit.  5 

V.  23.  Parum  leno  sies:  Aliquantum  officii  tuque  con- 
suetudinem mutans  avaritiam  referens.  * 

V.  30.  Haud  longum  est  id,  quo»  orat:  Reperisse  ea, 
quae  desideraret  adulescens.  Accessi!  etiam  persuasor  alius, 
fieri  posse  certe  facile  j quod  uon  sit  longum.  Deinde  quod  10 
utile,  si  quidem:  Quod  bene  promeritus  fueris,  tibi  condu- 
plicaverit. 

V.  38.  Certe  hercle,  ego  si  satis  commemini,  tibi  qui- 
dem EST  OLIM  DIES,  QUAM  AD  DARES  HUIC,  PRAESTITUTA  : Si  satis 
in  memoria  teneo,  praestituta  dies  est,  in  quam  diem  pecuniam  15 
huic  dares. 

V.  40.  I.AMNE  EA  PRAETERIIT?  NON:  VERUM  HAEC  EI  ANTE- 
CESSIT: Duo  tempora  ambo  tenuerunt  diversa.  Hacc  dies  num- 
quid  praeteriit?  Contra  leno  respondit:  Immo  retro  pedem 
tulit  et  propagavit  se,  hoc  est,  antecessit,  ut  adhuc 20 
futura  sit. 

V.  40. - Sed  ut  haec  sunt,  tamen  hoc  faciam:  Exora- 
tus tandem  condicionem  leno  dat,  uti  cras  argentum,  qui  prior 
adtulcrit , ad  ducendum  potior  sit. 

V.  48.  Mea  lege  utar:  Id  lenonis,  aqud  quem  sempcr25 
commodum  prius. 

\ 

ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA. 

V.  1.  Quid  faciam?:  Hic  cogitatio  est,  quem  ad  modum 
brevi  tempore  invenire  possit  argentum. 

V.  10.  Non  triumpho:  Maximum  mihi  gaudium  est,  si  de 30 
tuis  nuptiis  nihil  patior  mali,  et  adhuc  me  cogis,  uti  in  malo  aliud 
malum  quaeram  et  nullus  locus  relinquatur  preci?  ut  ex 
omni  parte  circumcludamus  nostris  precibus  senes. 

V.  10.  Pedetentim  tamen:  Omnia  tenta,  omnia  ex- 
perire, ne  aut  plus  aut  minus  facias.  35 

V.  25.  Istaec  vero  vilis  est:  Amatoris  animo  pretium 
non  credit  pro  ea  magnum  esse,  quam  diligebat. 

V.  29.  Praesto  est:  audacissume:  Optimus  ae  necessa- 
tius  utrimque  semper  adest,  quodeumque  opus  impositum. 

V.  34.  Modo  te  hinc  amove:  Hinc  discede.  Vult  40 
«mm  solus  securn  consilium  quaerere , quo  inodo  fieri  postit , ut 
'"veniatur  argentum. 

. t.  . •:>  •'  •*  1 ' 

v°h.  11.  33 
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ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA. 

I 

V.  1.  Qua  profectus  caussa  hinc  es  lemnum?:  In  hac 
scaena  narratio  itineris  et  reversionis  simplicem  continet  exposi- 
tionem, quo  modo]  praeterito  tempore  senes  fecerant  pactum , ut 
5 liliam  Chremetis  uxorem  duceret  filius  Demiphonis.  Aliter  enim 
res  celari  non  potest,  nisi  per  huius  modi  nuptias  puella  vincere- 
tur, et  hunc  per  [hunc  errorem,  quo  credit]  lilium  suum  aliam 
duxisse,  idcirco  cupit  [excusatum  esse  et  potius  quasi  caussam 
quandam  esse  , quod  uxorem  ] duxerit  filius.  Denique  ad- 
10  iungit : 

V.  12.  Quod  quidem  mf.  factum  consilii  incertum  facit: 
nam  hanc  condicionem  si  cui  TULERO  extrario  : Rationem  red- 
dit, cur  ex  eo,  quod  filius  eius  uxorem  duxerit,  non  cnm,  quam 
hic  voluit,  sibi  consilium  vacillet  et  incertum  sit.  Hanc  enim 
15 condicionem  si  extraneo  ante  detulero,  habeo  necessitatem  ex- 
ponendi]. ■ i 

V.  14.  Unde  mihi  sVr:  Te  autem  fidelem  esse  mihi  ita, 
quem  ad  modum  ego  mihi  sum  cognovero  * ut  ille  ......  alienus 

ad  quam  condicionem  istam  defero.  Sive  non  erit  ut  adfinitatem 
20  tacere  poterit,  quousque  familiaritas  copuletur:  sin  autem  me  con- 
tempserit atque  spreverit,  plus  sciet,  quam  opus  est,  si  quidem 
in  potestate  habebit  narrare  quod  coeperit.  Quae  res  mihi  ma- 
gnam sollicitudinem  generat,  ne  aliquo  pacto  hanc  uxorem  meam 

cognoscat.  Est mihi  levis  metus.  Nam  si  hoc  coeperit, 

25supercst  ut  me  excludat  et  domo  egrediar. 

V.  21.  Ego  enim  meorum  solus  meus  sum:  Hoc  est, 
illa  dives  est,  ego  pauper. 

V.  23.  Neque  defetiscor:  Neque  lassabor.  S Adeo 
experirier:  Semper  tentare. 

30  ' ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA. 

Ego  hominem:  Haec  scaena  expositionem  tenet,  quid  cum 
Phormione  actum  sit:  nempe  uti  argentum  quaereretur,  quod  le- 
noni ferri  posset  pro  Phaedria : ut  Phaedriae  se  ostendat  nihilo 
minus  amicum  esse,  quam  Antiphoni.  Agebat  dis  gratiam, 
35datum  sibi  esse  tempus,  in  quo  ostendere  se  posset, 
simili  modo  se  amicum  Phaedriae  esse,  quem  ad- 
modum fuerat  Antiphoni.  Nam  ipsius  opera  Antipho  uxo- 
rem duxerat , rursus  ipsius  opera  Phaedria  redimeret  meretricem, 
ex  eo  quam  mox  recipiat  sese.  Geta : uti  error  cumulari  possit. 
40Interesse  [efficitur]  Antipho.  Ita  enim  sumptum  est  consilium. 
Uti  [secundum  legem]  Phormio  velit  illam  ducere  uxorem,  quam 
habet  Antipho.  [Ita  tamen , si  recipiat  dotem.  Hoc  autem  ar- 
gentum dotis  nomine  acceptum  vult  Phormio  Phaedriae  dare,  ut 
ipse  pro  amica  meretrico  lenoni  det,  ipse  vero  Phormio  offerendo 
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ac  placando,  producat  nuptias,  si  argentum,  quod  Phaedriae  afi 
amicis  promissum  est,  cum  acceptum  fuerit,  senibus  reddatur, 
Antipho  praesens  autem  audit,  et  Tere  credit,  Phormionem  uxo- 
rem esse  ducturum. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA.  5 

V.  5.  Venisse  salvum  volupe  est:  Incolumitas  tua 
ex  voluntate  est. 

V,  9.  Sic  ciucumiri:  Sic  aliquem  circum venirij. 

V.  10.  Nam  hekcle  ego:  Commendat  consilium  ex  cura: 

■i  quidem  dicit  se , uti  ctiain  ipsi  domini  fecerunt,  de  hac  re 
plurimum  cogitasse.  10 

V.  13.  Is,  QUI  istam:  Quo  facilius  cognosci  posset,  quia 
Phormio  breviter  consilium  dedit:  Is,  fiui  istam,  aut  defendit 
aut  cognatam  dicit. 

V.  10.  Cum  bona  ut  componantur:  Vide  potius  ut  haec 
cum  bona  gratia  componamus,  non  mala,  per  iuiuriam  atque  15 
litent. 

V.  18.  Hf.rus  liberalis  est:  Persuasurus  Phormio  mali 

quid  est,  primo  terrorem  atque  iniicit.  Deinde  blanditur 

ab  utili  et  dicit,  dominus  liberalis  est,  qui  facile  donare  potest, 
et  lites  fugere  seh  iix  etc. , an  fieri  possit  ex  auctoritate  multo- 20 
runt,  quod  expelli  puella  potest. 

V.  21.  Quid  hic  coeptat?:  Nunc  accipiens  servi  consilium 
Antipho  irascitur.  $ An  legibus  daturum  poenas:  Responsio  ex 
sola  permissione  est.  Hoc  est,  non  id  metuimus.  Habemus  enim 
certum  consilium.  Post  quaestionem  sola  promissione  dissolutam  25 
terret,  quo  facilius  persuadeat  Phormioni. 

V.  25,  Verum  , pone  esse  victum  : Etiam  si  contrario 
eventu  efficiatur  tota  persuasio  facile,  et  vincatur  Dcmipho,  poe- 
nam pecuniae  esse,  uon  capitis.  Hoc  est,  condemnari  poterit, 
quod  effecerit , et  liberatus  * pecuniaria  ista  multa  futura  est.  30 
Non  metuit  eiectionem. 

V.  28.  Quid  vis  dari  tibi  in  manum?:  Hoc  est,  quan- 
tam pecuniam  in  praesenti  accipere  vis,  ut  domi- 
nus ab  hac  lite  discedat. 

V.  35.  Immo  non  potuit  uei.ius:  Chremes  arripit  consi-35 
lium,  quod  fuit  commodis[simum , ut]  exclusa  ista  possit  filiam 
suam  Demiphonis  lilio  collocare. 

[V.  37.  A primo  homo  insanibat:  Quo  facilius  persuadeat, 
summam  necessario  dicit,  maiorem  primo  petitam. 

V.  38.  Libuit:  Hoc  est,  quantum  ei  libuit,  t a n- 40 
tura  postulavit.  5 Si  quis  daret  talentum  magnum:  Di- 
cendo magnum  innuit  talentum  esse  et  minus.  Nam  maius 
appenditur  CXX.  libris. 

33« 
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V.  40.  Quaeso,  quid  si  umcam  filiam:  Ut,  inquit, osten- 
derem ei,  iniuste  positam  summam,  dixi:  Quid  si 
tu  unicam  filiam  tuam  in  matrimonium  collocares, 
tantumdem  dotis  dares? 

5 V.  41.  Parvi  retulit:  Sed  contempsisti  illud,  proptcrea 
quia  non  susceperis  filiam , sed  pari  modo  etiam  dominus.  Kam 
sic  coepit  et  inventa  est,  quae  dotem  petat. 

V.  45.  Ego,  inquit,  iam  a principio  amici  fii.iam:  Per 
ethopociam  oratio  inducitur  Phormionis  ad  summam  necessariam 
10 pervenientis  persuasione.  Ac  primo  caussa  ponitur,  cur  non 
ante  eam  duxerit,  quod  opus  argento  sibi  fuerit,  et  idcirco  eam 
ducere  voluit,  quae  afferat  aliquid,  unde  dissolveret,  quae  de- 
bebat. Ergo  si  haec  dabit,  quantum  promisit  illa,  quae  sponsa 
est  mihi:  Nullam  mihi  malim,  quam  istanc  uxorem  dari. 

15  V.  56.  Ager  oppositus  est  pignori:  Id  est,  agrum 
dedi  loco  pignoris,  id  est,  vadimonii. 

V.  57.  Ob  decem  minas:  Quarum  singulae  XXX.  solidis 
appenduntur.  Noluit  semel  summam  proponere,  ne  magnitudo 
terreret.  Sed  perscite  paullatim  rerum  necessariarum  mentione 
20 summa  concluditur,  dum  praeter  ancillas  et  supellectilem  inter 
omnia  ad  XXX.  minus  pervenit. 

V.  63.  Sexcentas  proinde  scribito  mihi  dicas:  Magni, 
tudine  summae  excitatus  exclamat:  Quas  velit  calumnias 
mihi  et  caUssas  Phormio  indicet.  Postremum  autem 
25 «st  sexcentas  pro  quamvis  multis,  ut  Cicero:  Possum 
sexcenta  decreta  proferre. 

V.  65.  Quaeso,  ego  dabo:  Assensum  commodat  senex, 
dum  modo  lilia  sua  nubat  Antiphoni. 

V.  68.  Mea  caussa  ehcitur:  Ipsius  est:  ego  id 
30  perdam.  * 

V.  69.  Quantum  potes  : Quia  leno  crastinum  diem  consti- 
tuit , cum  dixit : Mile»  te  dare  dixit  cras  mane  argentum  mihi. 

V.  73.  Quae  quidem  res  ei  vertat  male:  Ut  Virgilius: 
llos  illi , quod  nec  bene  vertat , mittimus  haedos. 

V.  75.  Fructum,  quem  apud  lemnum  reddunt  praedia 
uxoris  meae,  tibi  opus  esse  dixero:  Si  pecuniam  uxor 
35quaerere  voluerit,  dicam',  quod  tibi  opus  fuit. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA. 

V.  1.  Geta,  quid  egisti  ? : In  hac  scaena  iracunde  inter- 
rogat dominus  ac  servus  simpliciter  respondet,  interrogari  sc  cre- 
40 dens,  narrat  quid  egerit.  $ Emunxi  argento  senes:  Hoc  est, 
absentibus  argentum  abstuli.  Ita  et  reliqua  aliter  in- 
terrogatus aliter  responsionem  suscepit. 

V.  18.  Cicero  Accui.  lib.  1.  cap.  47.  §.  125. 

V.  20.  V irgiliut  Eclog.  IX.  V.  6. 
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V.  10.  Quid  minus  utibile  fuit,  quam  hoc  ulcus  tan- 
gere ? : Est  autem  ulcus,  quod  ex  se  in  carne  nascitur:  siqui- 
dem immissa  patri  spes  est,  uxorem  extendi,  hoc  est,  expelli. 

V.  12.  Si  Phormio  accipiet  dotem : Uxorem  dueet: 
si  non  duxerit,  argentum  reddet.  5 

V.  15.  Ita  nostra  caussa  ibit  in  nervum:  Hoc  est,  in 
periculum,  ut  supra:  Vereor  ut  istaec  fortitudo  in  nervum 
erumpat. 

V.  25.  Quot  res?  post  illa  monstra  evenerunt  mihi: 
Ordo:  Post  illa  quot  mihi  res  evenerunt,  quae  restO 
monstra  sunt. 

V.  28.  Interdixit  hariolus:  Fingit  caussas,  quibus  pro- 
trahendo nuptias  interea  votis  fruerentur.  Haruspex  autem 
et  hariolus  hoe  differunt,  quod  hariolus  divinat  de  hu- 
manis, haruspex  de  divinis.  Canis  intrans  et  gallinal5 
cantans  malum  omen  significant.  Ordo:  Haruspex  vetuit 
novi  quid  negotii  ante  brumam  incipere. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUINTA. 

V.  1.  Quietus  esto:  In  hac  scaena  Demiphonis  continen- 
tur verba  promittentis  fratri  omnia  se  esse  facturum,  uti  Phor-20 
mio  cogatur  et  argentum  accipere  et  uxorem  ducere. 

V.  3.  Ut  cautus  est,  ubi  nihil  opus  est!:  Iam  notat 
senem,  quod  illic  diligens  sit,  propterea  quod  argentum  non 
vere  Phormioni  dabitur,  sed  Phaedriae. 

V.  4.  Matura:  Id  est,  accelera,  dum  voluntas  est. 25 

V.  II.  Quid  tua,  malum!:  Qui-d  id  ad  te  adtinet? 
Malum  autem  interiectio  est  irascentia,  cui  subiungitur:  Magni, 
Demipiio,  id  est,  magni  refert. 

V.  14.  Mulier  mulieri:  Femina  feminae  magis  po- 
terit persuadere.  Partes  enim  virorum  viros,  fem  i-. 10 
narum  feminas,  ut  docet  Horatius,  agere  convenit. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA. 

V.  1.  Quid  agam?:  In  hac  scaena  est  Sophrona,  quae  er- 
rorem solum  patiens  quod  excludi  habeat  a nuptiis  puella  quae- 
rit auxilium.  Invenit  senem  patrem  et  narrat,  quem  ad  modum  35 
res  gestae  sint  et  se  ab  hoc  facto,  quod  puella  nupserit  exclusam 
per  venialem  statum  quod  factum  sit , necessitate  sit  factum.] 

V.  3.  Nam  vereor,  hera  ne:  Vehementer  pertimesco,  ne 
1’hilumena  propter  meum  consilium  gravi  afficiatur  iniuria. 

V.  5.  NaM  quae  haec  anus:?  Ordo:  Qua  e nam  hacc40 
anus  est?  Virgilius: 

Nam  quis  te  i ure  nutu  confidentissime , ,, 

pro  Quisnam. 

V.  30.  Vir g iliut  in  Gcorgic.  lil).  IV.  v.  445.  . 
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V.  G.  Quon  ut  facerem:  Hic  est  illa  tota  praerogatio, 
quoil  inopia  fecit,  ut  puellam  illam  matrimonio  collocaret : cum 
iirmas  nuptias  esse  crederet,  quod  absente  patre  filius  duxisset 
uxorem.  Quamquam  tentat  etiam  quandam  compensationem,  cum 
5 dicit : Ut  id  consulerem,  vita  ut  in  tuto  foret est  profui. 

V.  8.  Nisi  mk  animus  fallit  aut  parum:  Duobus  modis 
conceptam  veritatem  tenemus , dum  et  oculi  prospiciunt , cum 
animus  per  pupillas  integer  foras  mittitur,  nc  visus  aliquo  errore 
fallatur. 

10  V.  13.  Estnk.  hic  Stilpiio?  : Cognitum  dominum  eo  no- 
mine appellavit,  quod  apud  villam,  ct  quoniam  in  civitatem 
nc  est  ibi  hoc  nomine  dicebatur  Chremis.  Sed  idcirco  nomen 
negavit,  metuens  ne  uxor  sua  hoc  possit  agnoscere.  Denique 
admonet  ut  a foribus  paullulum  concedat,  et  non  iam  se 
15 hoc  nomine  appellet. 

V.  II).  Foris  effutiretis:  Sub  ostium  aliquid  di- 
ceretis. 

V.  20.  Istiioc  pol  nos  te:  Haec  caussa  est,  cur  te  non 
potuimus  reperire,  quod  hoc  nomine  nuncuparis. 

20  V.  21.  Miseram  me:  Interrogata  Sophrona  anus  ubi  il- 
lae sunt,  quasi  dolens  cum  aildisset  uxorem  mortuam,  prius 
gemitum  commodavit , cum  ille  accepturus  aliter  sit : quippe  le- 
vabitur ....  an  duae  uxores  in  una  civitate  sint. 

V.  23.  Ex  aegritudine  miseram:  Breviter  et  casus  et 
25  caussa  modo  ostenditur. 

V.  24.  Ego  autem  cum  essem:  Hic  iam  purgatio  est  illa, 
veniali  statu  posita,  cum  dicit  necessitate  factum,  quod  anus 
fuerit,  quod  egens,  qtfod  ignota,  et  tamen  non  male  consu- 
luerit, cum  adulescenti  et  diviti  dederit,  de  quo  dixit:  Harum 
30  qui  est  dominus  aedium. 

V.  27.  Quid?  duasne?:  Miratur  potius,  quam  interrogat. 
Id  enim  audivit,  quod  fieri  per  vota  cupiebat. 

V.  34.  Saepe  forte  temere  eveniunt:  Frequenter  obti- 
nentur per  casum  atque  fortunam,  quae  vix  exo  pt are  • quis 
35  audeat.  Nam  inodo  inveni  filiam  cum  eo  nuptam,  cum  quo  esse 
cupiebam,  et  eam  diligi  [a  filio].  Quod  quidem  magna  nos  cura 
ct  opere  ut  fieret  laborabamus : at  nunc  sola  haec  anus  cuncta 
complevit. 

V.  35.  Nunc  quid  opus  facto:  Nescies  quid  votis  maxime 
40 petamus.  Quasi  admonet  senem  uti  prospiciat  filiae,  quod  adu- 
lescentuli pater  iracunde  ferat , filium  suum  duxisse  uxorem  sc 
absente. 

V.  37.  Sf.T  per  deos  atque  homines  : [Ehremes  poscit] 
silentium,  nc  aliquis  eius  esse  filiam  recognosceret.  S Per  deos 
45 atque  homines:  Rogat  potius,  quam  terret. 

V.  38.  Nemo  ex  me  scidit;  Docta  responsio.  Nostri  et- 
enim silentii  promissio  esse  debet.  Res  enim  alio  pacto  fortasse 
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poisit  agnosci,  quid  id  nobis?  Nostram  taciturnitatem  delemus 
polliceri» 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA. 

V 1 Nostkapte  culpa:  Haec  scaena  verba  tenet  Demi- 

ni,onis’reverten[tis  postea  quam]  datum  est  argentum.  [Nostra  5 
ipsa  culpa  facimus:  Uti  mali  malos  esse  cupiant].  _ 

V.  3.  Ita  fugias,  ne  praeter  casam:  In  proverbio  hoc 
est:  Fugias  non  ante  casam,  sed  in  casam.  Enim 

stultum  est , cum  auxilium  habere  possis , ante  illam  fugere,  non 
in  illam.  Utique  enim  auxilium  tuae  domus  debeB  petere , non  10 

alienum. ^ NlJNC  PRAEMium  est:  Sine  dubio  munus  ac 

praemium  his  datur,  qui  mali  sunt  , et  directa  prava  faciunt 

si  nos  benigni  volumus  esse,  postulata  concedamus. 

V 8 Modo  ut;  hoc  consilki  : Ne  poemterct  dominum  i5 
amplius  pecuniae  datae  et  erroris  aliquid  servus  adiecit,  videri 
[sugjgestum  si  modo  perseveret,  ut  ille  eandem,  quam  promi- 
sit  ducat  uxorem. 

' y 11  |TA  PACUM,  UT  frater:  Mandatorum  memor  per- 
ire ad  uxorem  vult,  ut  eam  ducat  ad  puellam,  ac  persuadeat 20 
nucllae,  uti  cum  voluntate  discedat  a viro. 

* V.  13.  Argentum  inventumst  : Sccutn  loquitur  servus 

acta  enumerans,  et  quid  argentum  sit  constituens.  Inventum 
est  Phaedriae  argentum  quod  lcnom  det,  lis  nulla  proferatur  ^ 

1 hormiom^  ^ kodf.m  luto  haeistas:  Hac  in  re  versaris, 
vorsuram  solvens,  creditorem  mutans.  Cui  responde- 
tur scilicet:  Praesens  malum  in  futurum  abiit,  sed 

plagae  crescunt.  Ergo  inspice : hic  consilium  confirmavit, 

* t*  i i a.  ,i  tji'  • aO 

quid  facere  debeat# 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA. 

V 1 Agedum,  ut  soles  : Sicut  adsoles  benignitatem  tuam 
praesta,  effice  ut  placata  nobis  sit,  ne  se  dicat  eiectam , sed 

credatur  propria  QUF0;  At  poi  faci»  quidem,  sed  tan-35 

tum,  quantum  me  dignum  est,  facere  propter  viri  culpam  non 
possum,  qui  pol  mei  patris  bene  parta  praedia  «dili- 
genter serv  V1R0  0lJ,D  praestat?:  Id  est,  in  ter  est. 

V 10  Parce,  sodes:  Cum  mulier  est,  vidisset  domi  fo-40 
risauc  iracundia  suscitatam.  Est  enim  naturale  mulierum,  uti  de 
vTris  ° querantur , maxime  si  ipsae  divites  sunt.  Eam  temperare 
continuo  voluit,  dicens  caussam,  cum  puella  quam  persuasura 
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sit,  ut  discedat,  non  iere  verborum  futurum  esse  certamen.  Chre- 
mes recognita  filia  quaerit  a Demiphone , an  datum  sit  ar- 
gentum, quod  datum  nollet,  generaliter  tantum  dicit,  ab- 
duci non  posse.  . Et  hoc  prospiciens  non  aperte  hoc  loquitur, 

5 quod  Phormioni  nollet  argentum  dari,  generaliter  tantum  dicit, 
abduci  non  posse,  caussam  ponens,  quod  uterque  se  diligat,  et 
dicat  comperisse,  quod  illa  sit  cognata.  Quantum  potest,  in 
memoriam  revocare  vult  signis  quibusdam,  quod  Demipho  intel- 
ligit  filiam  suam  esse  cognatam  comperisse,  quoniam  confiteri 

10 non  potest,  uxore  praesente. 

V,  28.  Ii.la  fima  amici  nostrm  Tua  scilicet.  Quodque 
aperte  non  potuit,  occulte  dixit. 

V.  36.  Hf.us  ! ne  filii  : Ita  silentium  huius  rei  cupio , ut 
ne  quidem  filii  nostri  audiant. 

15  ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA. 

V.  1.  Laetus  sum:  Antipho  adulescens  ignorans,  quod  com- 
perta sit  uxor  sua , sccum  loquitur,  laudans  fortunas  Phacdriae. 

V.  2.  Quam  scitum  est  : Pulcrum  ct  elegans  est  admodum 

20tales  cupiditates  in  animo  parare,  quibus  mederi  facile  possis, 
cum  adversum  aliquid  forte  contigerit. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA. 

'25  V.  1.  Argentum  accepi:  Haec  scaena ‘lactationem  Phor- 
mionis continet,  quod  consiliis  suis,  quae  Tolucrit,  cuncta  com- 
pleverit. ■ 

V.  2.  Curavi,  propria  ut  potiretur:  si  quidem  emissa 
est  manu:  Tribus  enim  modis  fiunt  liberi,  id  est,  censu, 

30 vindicta  vel  manumissione.  Et  censu  quidem,  quo  se 
redimit  captivus , posito  in  libra  ante  magistratus  urbis  liber  ef- 
ficitur. Vindicta  vero  et  virga,  qua  in  conspectu  omnium 
servus  tactus  absolvebatur.  Manumissio  quoque  verbo  ubili- 
bet fiebat. 

35  V.  4.  Hos  sumam  : Id  est , dilationem  petam. 

V.  7.  Vicissim  partes:  Quem  ad  modum  tu  propter  faci- 
nus ductae  uxoris  patrem  fugisti , etiam  ille  propter  meretricem 
afuturus  est  rogabitque  te,  ut  caussam  pro  sc  di-  ' 
ceres.] 

40  ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEXTA; 

V.  1.  O fortuna,  o fors!:  Haec  scaena  totum  solvit  er- 
rorem, quod  puella  est  cognita,  quod  conceditur  Antiphoni. 
Nam  Gcta  servus  narrationem  supponit,  quo  docet,  quem  ad 
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modum  cognitio  sit  effecta.  9 0 fors  fortuna:  Id  est,  even- 
tus fortunae.  Fortuna  autem  ipsa  dea  est. 

V.  4.  Humerum  hunc  onero  pau.io  : Saepe  dixi  istas  per- 
sonas in  comoediis  esse  palliatas,  ut  ostendantur  ex  habitu 
esse  Graecae.  Ut  in  Eunucho:  Adlollo  pallium.  Sunt  autem 5 
togae,  si  personae  Romanae  sunt. 

V.  9.  Numquam  tu  odio  tuo  me  vinces:  Id  est,  nu in- 
quam pertinacia  tua  me  revocare  poteris. 

V.  10.  Vapulabere  : Quod  sibi  dici  meruerat,  minitatur. 

V.  II.  Familiariorem  : Id  est,  i t a s er  v um,  u t n u n c su  m.  10 

V.  12.  Congredere  actutum  : Id  est,  c i t o m e c o n ve  n i. 

V.  14.  Sine  controversia:  Sine  dubitatione,  sine 
quaestione:  quippe  controversia  est  contradictio  ex  affir- 
matione et  negatione  eiusdem  rei,  unde  nascitur  status. 

V.  10.  Delibutum  gaudio:  Repletum  et  madentem  15 
laetitia.  S Emcas:  Crucias. 

V.  17.  Pollicitationes  aufer:  Promissiones  tolle 
et  rem  potius  narrato. 

V.  19.  Modo  argentum:  Huic  narrationi  initium  est,  unde 
oportuit,  sumptum.  20 

V.  22.  Ubi  in  gynaeceum  ire  occipio:  Tuvi ) Graece,  La- 
tine mulier.  Inde  gynaeceum  loeus,  ubi  mulieres  operantur. 

V.  28.  Animam  compressi:  Spiritum  vocemque  re- 
pressi. Virgiiius: 

Vox  fuueibu»  haesit.  25 

[V.  29.  Pulcherrimum  facinus:  Fatinus  et  pro  bono 
et  pro  malo  facto  accipitur.  Pulcherrimum  facinus,  quo 
pene  exclamavi  prae  gaudio,  et  cognovi,  quod  patruus  tuus 
uxori  tuae  Phanio  pater  sit. 

V.  34.'  Aliquid  credito,  Phormio,  essf.  caussae:  Quum 30 
Phormio  faceret  quaestionem,  an  veri  simile  esset,  utilia  patrem 
suum  nesciret,  crede  aliquid  esse  caussae,  cur  nesciat  suum  pa- 
trem, nec  me  potuisse  omnia,  quae  intus  agebantur,  scire.  Huic 
rei  argumenta  proferuntur  haec:  Quod  pater  Phanii  sit 
Chremes,  si  quidem  creditur  patruus.]  35 

V.  45.  Summa  eludendi  occasio:  Postea  quam  puellae  co- 
gniti sunt  parentes,  Phormio  consilium  repperit,  quem  ad  modum 
propter  argentum,  quod  Phaedriae  datum  est,  senes  ludat,  uti 
non  reddatur.  Fingit  quippe  se  [Phormio]  uxorem  eam  velle 
ducere,  quae  iam  separari  non  potest,  ut  cura  illi  non  dederint 40 
uxorem,  necessario  dotem  perdant.  [Hoc  enim  dicitur  argen- 
tum, quod  datum  est  ingratiis,  invitis  arripietur. 

V.  49.  Hoc  qui  cogam:  Hoc  unde  agam  et  perfi- 
ciam, ipsa  ratione  cognovi]. 

V.  20.  Virgiliu*  Atn.  lib.  II.  v.  774. 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEPTIMA. 

V.  I.  Dis  magnas  merito:  Haec  scaena  concertationem  ha- 
bet atque  tenet  Phormionis , parasiti  et  senam : illi  argentum 
repetunt,  hic  pugnat  ex  pacto,  uti  aut  argentum  perdant  aut 
5 uxorem  dent.  Quae  res  statum  continet  qualitatis  negotialis,  qui 
quidem  ita  proponitur:  tiam  non  aequum  est  me  propter  vos 
decipi . 

V.  4.  Prius  quam  dilapidet : Perdat,  consumat.  [Unde 
dilapidatores  dicuntur  prodigi  et  luxuriosi.] 

10  V.  10.  Quanta  haec  mf.a  paupertas  : Fingit  se  fidelem. 
Licet,  inquit,  paupertas  in  me  sit,  tamen  curavi,  ut 
semper  fides  sit. 

V.  18.  Qui  erit  rumor:  Caussam  reddit  senex,  cur  non 
pacta  servet,  quod  rumoris  infamiam  metuens  puellam  de  domo 
15  noluit  ciicerc. 

[V.  22.  _ Illuditis  me  : Accusativum  casum  Tegit  hoc 

verbum.  ■ 

V.  29.  Iube  rescribi:  Quoniam  argenti  accepti  [opera] 
per  scripturam  fiebat,  [quae  vocabatur  chirographum],  ideo  [ait] 
20 rescribi,  quod  est  renumerari. 

V.  41.  Enihvf.ro  si  odiosi:  Turbatus  senum  iracundia  et 
violentia  Phormio  iaiu  vult  procedere,  quod  aliam  Chremes  ha- 
buit [Lemni]  uxorem. 

[V,  45.  Vos  me  indotatis:  Usus  plurali  pro  singulari 

25 dixit  indotatis  pro  Phanio,  quae  sine  dote  nupserat.  Dota- 
tis vero,  id  est,  uxori  Chremetis,  cui  patrocinari  volebat 
prodendo  rivalem. 

V.  55.  Ludificamini:  Id  est,  1 udi t is. 

V.  71.  Gladiatorio  animo:  Qui  etiam  perituri  alios  vul- 
nerant. 

30  ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA. 

V.  1.  Qui  nominat  me?:  In  hac  scaena  reus  senex  fit, 
quod  alia  in  villa  uxorem  habuerit.  Est  status  venialis.  Accu- 
satio hinc  incipit:  In  lemno  clam  uxorem  duxit:  cuius  impro- 
35  batio  magnifice  completa  est.  Et  inde  filiam  suscepit.  Unde 
indignata  hic  uxor  est  et  convertitur  Abhinc  usque  ad  finem 
continuati  pulcherrimus  statuum  et  figurarum  ordo  contexitur. 

V.  22.  Distaedet:  Valde  pudet.  Obiurgatio  indigna- 
tione et  argumentis  plena , quam  Demipho  deprecatione  mitigat. 
40  V.  25.  Ego  , Nausistrata  : llinc  defensio  est , cuius  rei 
hoc  principium  est.  Subiungitur  narratio. 

V.  28.  Vinolentus,  abhinc  annos  xvi:  Cum  veniali 
statu,  quod  vinolentus  sit,  in  qua  re  ignoratio  et  obsecratio 
opponitur. 
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V.  31.  Quam  ob  rem  te  oro:  Quia  illo  dixit  annos  xvi., 
haec  collegit : Quid  ego  sperare  possum  hunc  non  pec- 
caturum esse  circa  aetatem,  quasinonillo  tempore 
senex  fuerit. 

V.  41.  Ad  aurem  obganniat:  Frequenter  in  aurem5 
dicat,  ignosce.  Gannitus  proprie  vox  vulpium. 

V.  40.  Orat:  confitetur:  purgat:  In  postrema  parte 
conclusit  beneficio:  si  quidem  petit,  ut  ad  coenam  vocetur. 

V.  05.  Sed  ubi  est  Phaedria  iudex  noster?:  Proprie 
1UDEX,  etsi  a muliere  est  dicto  sententia:  Quod  is  Mebit , fa- 10 
viam.  Aliter  enim  de  patre  filius  non  potest  iu  dicare.] 

Explicit  Comment.  in  Phormionem. 
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GLOSSARIUM 

VOCUM  QUARUNDAM 

APUD  PUB.  TERENTIUM 

EX  VETERI  CODICE. 


Ileus,  Ohe,  Eho,  Ehodum,  vo- 
candi. 

Antehac,  Quoad,  Posthac,  tem- 
pori». 

Usquam,  Uspiam,  Nusquam,  Quo- 
piam, loci. 

Amabo,  Sodes,  Hem,  Mea  tu, 
blandienti». 

Pol,  Edepol,  Castor,  Hercle,  iu- 
randi. 

Eu,  Euge,  Eia,  Age,  Agedum, 
hortandi. 

Nullus,  pro  non. 

Utut , qualitercumque.  Ubiubi, 
ubicumque.  Cuicui,  cuicunque. 

Heuheu,  dolenti». 

Hui,  Phy,  Papae,  admiranti». 

Vaha,  deridenti»  vel  indignanti». 

Atat , expavescentis. 

Hahahe,  deridenti». 

Heu  heu,  au  au,  flenti». 

Nequidquam,  frustra.  Neuti- 
quam , nullo  modo. 

Itidem,  similiter. 

Apprime,  Valde. 

Atqui , certe. 

Potis  est,  potest:  Pote,  potes. 

Etsi , tametsi , pro  quamvis. 


Qui,  quare  vel  quomodo. 

Quam,  quantum. 

Maxime,  saepe  pro  lulenter. 
Eccum , ecce  eum  vel  ipsum. 
Ecca  ipsa,  ecce  ea  ipsa. 

Hicce, pro  hic,  hiccine,  pro  hiene: 
hiice,  pro  hii : istoccine,  pro 
istone,  huiusce,  pro  huius: 
hiiscine  pro  hiisne. 

Illicon  pro  illicone. 

Malum , interiectio. 

Tute,  tu  ipse. 

Scelus,  quandoque  pro  scelesto. 
Periculum , pro  experientia. 
Res,  pro  praediis  vel  utilitate. 
Facinus,  quandoque  factum. 
Mala,  maxilla. 

Dica,  scedula. 

Angiportum,  via  arcta. 
Occipio,  incipio. 

Cesso,  tardo. 

Faxo,  faxim,  pro  faciam  vel  fece- 
rim. Faxint,  facient,  fecerint. 
Dedo,  do:  dedim,  dabo:  duint, 
dent. 

Sies  , pro  sis : Sient , pro  sint. 
Face,  pro  fac.  Adduce,  pro 
adduc. 
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Mitte,  pro  dimitle.  Rogo,  pro 
interrogo. 

Offendi , pro  inveni. 

Mane,  pro  ausculta. 

Opperior,  exspecto. 

Percontor,  inquiro. 

Maturo,  accelero. 

Obtundo,  eneco,  de  magna  mo- 
lestia. 

Concedo , obedio. 

Exigo,  expello  et  sperno. 
Arcessor,  vocor. 

Vereor,  timeo:  Revereor,  ob- 
servo. 

Calleo,  callide  scio. 

Abnuo,  nego  et  subtraho. 
Refello,  contradico. 

Gannit,  latrat , inaniter  loquitur. 
Disperii,  per  deos  perii. 
Posterdic  , pro  postridie , hoc 
est , postero  die. 

Astu,  astutia  vel  providentia. 
Astu  pro  civitate. 

Misere,  interdum  pro  immode- 
rate. 

Praeviso,  videre  desidero. 
Sedulo,  intento.  Utiliter,  stu- 
diose. 

Ex  animo,  sine  dolo. 

Ambages,  verba  frustratoria. 

E x p i 


Phalerae,  insidiosa. 

Clientela,  servitium,  vel  multi- 
tudo clientum. 

Conclamatum , satis  dictum. 

Facessere,  lubenter  et  cum  de- 
siderio facere. 

Id  propterea,  propter  id. 

Ostentare,  vane  se  iactare  vel 
ostendere. 

Propediem , brevi  vel  cito. 

Diem  , breve  tempus  : Aetatem, 
tempus  longum  significat,  ad- 
verbialiter. 

Debacchari,  furere,  a furore 
non  cessare. 

Despicatus,  despectus. 

Aerumna,  molestia  vel  miseria. 

Flocci  facere,  contemnere,  de- 
spicere. 

Lacessere,  provocare. 

Suffarcinatus , succinctus. 

Iurandum , pro  iusiurandum. 

Exemplum  facere , id  est , poe- 
nam constituere. 

Potesse,  potis  esse,  posse. 

Quis,  pro  qui.  Quivis, pro  quaevis. 

Quisnam,  pro  quaenam. 

Sycophanta,  pro  comedone. 

Succenturiatus,  sub  centuria  po- 
situs. 

ICIT. 
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VARIETAS  LECTIONIS  SCHOLIORUM 
AELI  DONATI. 

ADELPHORUM  PROLOGUS.  P.  7.  v.  2.  Suam  sensit  scri- 
ptukam]  Sic  edd.  j>r.  Ven.  Volgo:  Postquam  poetasensit  scri- 
pturam. V.  6.  S Postquam  sensit : Pro  sensisset.  S Scri- 
pturam suam  : Indifferenter]  Sic  scripsi  hunc  locum  ex  edd.  pr. 
Vcnct.  s Postquam  sensit  pro  sensisset  (sensisse  cd.  pr.)  scri- 
pturam suam  indifferenter  etc.  Volgo  : S Postquam  poeta  ses- 
sit  scripturam  suam  , Indifferenter  etc.  V.  9.  Falis  Iunonis 
iniquae ] saxis  vinosis  iniquus  ed.  pr.  saxis  vitiosis  iniq.  ed. 
Veneta.  V.  11.  Praeterea  regem ] observat  regem  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  12.  Parthorum ] q.  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  audiri] 
ed.  pr.  ed.  Veneta  H.  Scoti  1545.  audire.  V.  17.  Observa- 
tote] Observat  orare  edd.  pr.  Veneta,  etiam  H.  Scoti  1545. 
lbid.  ut  blande  palpetur  mulieri ] Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta. 
Apud  Plautum  legitur:  quam  blande  mulieri  palpabitur.  V.  IU. 
Rapere  in  peiorem  partem]  observari  et  rapere  in  deteriorem 
partem  edd.  pr.  Veneta.  V.  20.  Rapere  in  peiorem  partem] 
Rapere  in  deteriorem  pariem  rursus  edd.  pr.  Veneta.  V.  22. 
Indicio  ipse  de  se:  Expressit  simplicitatem  vera  dicturi]  in- 
dicio. mire  de  se  expressit  simplicitatem  veram  (vera  cd.  pr.) 
dicturus  edd.  pr.  Veneta.  MS.  Boend.  Volgo:  Indicio  de  se 
ipse  erit:  Mire  expressit  simplicitatem  vera  dicturi.  V.  23. 
eum]  quam  MS.  Boend.  lbid.  de  se]  se  edd.  pr.  Ven.  MS.  Boend. 
lbid.  dixit]  dixerit  MS.  Boend. 

P.  8.  v.  2.  et  de  aliis  etiam  prodit]  et  aliis  etiam  prodit 
edd.  pr.  Veneta.  V.  3.  et  adhuc  invitus  quiddam  provolgatj 
Sio  scripsimus  ex  MS.  Boend.:  et  adhuc  invitus  quidnam  pro - 
volgat.  Quo  ducunt  etiam  edd.  pr.  Veneta:  et  adhuc  invitus 

quidnam  promulgat.  Volgo : et  qui  invitus , reliquis  omissis. 
V.  4.  indicium]  iudicium  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  Laudin  an 
vitio:  Medium  non  fecit]  Laude  an  vitio,  medium  infert  etc. 
ed.  pr.  Laudi,  an.  v.  medium  infert  etc.  ed.  Veneta.  V.  8. 
Synapothnescontes]  synapothisconles  ed.  pr.  Synapothniscon- 
tes  ed.  Veneta.  Synapothnescontes  etiam  ed.  Veneta  H.  Scoti. 
Volgo:  ZYNAI108NIIZK0NTE2.  V.  10.  Sicut  apud  Graecos 
dpuptt,  sic  apud  Latinos  generaliter  fabula  dicitur]  apud  grae- 
cos  dramasi  caput  Latino  more  fabula  dicitur  edd.  pr.  V cneta. 
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V.  12.  mimus,  Rhinthonica]  Sic  primus  scripsit  Reuvcnsius 
in  Colleclan.  litt.  p.  68.  Conf.  Io.  Hcnr.  Neukirchi  librum  De 
fabula  togata  Romanorum  p.  48  sqq. , qui  totum  Donati  locum 
ita  constituendum  existuraat:.  tragoedia,  comoedia , to- 
gata tabernaria,  praetexta  crepidata,  Atellana, 
mirnut,  Rhinthonica.  Ceterum  ed.  pr.  habet : mictos.  Rhin- 
thonica. cd.  Veneta:  myctos : Rhynthonica.  MSS.  apud  Linden- 
brogium : (iixtoq  rithmus.  Volgo:  Mixxog,  Rhintoni  ca. 
V.  15.  In  graeca]  integra  ed.  pr.,  non  Veneta.  Sed  talia  post- 
hac non  adnotabo.  V.  20.  Quum  aliam  transferret]  Ed.  Veneta. 
MS.  Boend.  et  edit,  anonyma  apud  Westerhorium:  Quum  alium 
(sc.  locum)  transferret.  Ed.  pr.  : cum  aliam  transferret , ut 
volgo.  Abr.  Wielingius  recte  coniecisse  videtur:  cum  illam  trans- 
ferret. Possit  etiain  scribi:  cum  fabulam  transferret.  V.  22. 
In  Adelphos]  in  Adelphis  cdd.  pr.  Veneta.  V.  27.  Eam  nos 
acturi]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  volgo  tantum:  eam.  V.  31.  Or- 
dinem harum  adnotationum  mutavimus  ex  eild.  pr.  Veneta,  ut 
saepe  alias.  Hic  accedit  etiam  editio  H.  Scoti.  Ibid.  cuius  ae- 
mulari] cui.  s.  emulari  ed.  pr.  cui  aemulari  ed.  Veneta.  V.  32. 
negligentiam.  S Reprehensum]  Negligentia  reprehensum  edd. 
pr.  Veneta.  Ibid.  Retentum]  retortum  edd.  pr.  Veneta. 

P.  9.  v.  1.  Quod]  quid  edd.  pr.  Ven.  V.  2.  Nam  ego 
hanc  machaeram  meam  dico]  Sic  etiam  cdd.  pr.  Veneta.  Apud 
Plautum  legitur : Nam  ego  hanc  machaeram  mihi  consolari  volo. 
V.  3.  Scipionem  Africanum  significat]  ut.  S.  Affricanum,  omisso 
verbo  significat,  edd.  pr.  Veneta,  ut  recte  legi  possit:  Ut  Sci- 
pionem Africanum  et  Laelium  Sapientem  etc. , quem  ad  modum 
scriptum  est  in  editioni  Veneta  H.  Scoti.  V.  4.  Furium  Philum] 
Sic  ego  scripsi.  Furium  pilum  ed.  pr.  furiam  pium  cd.  Veneta. 
Volgo:  Furium  Publium.  V.  0.  in  Chryse]  in  chrese  edd.  pr. 
Veneta.  V.  8.  adversarius]  adversare  ed.  pr.  MS.  Boend,  MS. 
Hulst.  adversar  ed.  Veneta.  V.  9.  hic]  Sic  etiam  cdd.  pr.  Ve- 
net.  hoc  MS.  Boend.  MS.  Hulst.  Ibid.  non  tangit]  impingit  edd. 
pr.  Veneta.  MS.  Boend.  MS.  Hulst.  V.  10.  Nobis]  vobis  edd. 
pr.  Veneta.  V.  11.  qui  in  cavea  sunt]  qui  in  ea  cavea  sunt 
ed.  pr.  Veneta.  Ibid.  qui  etiam  praeter  theatrum]  qui  etiam 
praeerat  theatro  edd.  pe.  Veneta.  MS.  Boend.  V.  13.  Furii 
Phili]  Sic  ego  scripsi.  Fur;i  pili  edd.  pr.  Veneta  hic  consen- 
tientes. Puri  pili  MS.  Danielis  apud  Lindenbrogium.  Volgo: 
Furii  Publii.  Vide  supra  ad -versum  45.  V.  f5.  Syyjpa  uao- 
atwnrjaig]  Graeca  omissa  sunt  in  edd.  pr.  Veneta,  ut  fere  sem- 
per.  V.  16.  non]  ora.  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  imo  potius  cete- 
rae] sed  et  ceterae  MS.  apud  Lindenbrogium.  V.  17.  Sed  ipsi 
senes]  Haud  ipsi  MS.  apud  Lindenbrogium.  V.  19.  motorius  et 
statarius]  motorius:  statarius  edd.  pr.  Veneta, 
i ACTUS  PRIMI  SCAENA  PRIMA.  V.  10.  v.  I.  Non  re- 
diit hac  nocte]  Haec  adiecimus  ex  edd.  pr.  Veneta  volgo 


528  VARIETAS  LECT  IONIS  SCHOLIORUM  AELI  DONATI. 


omissa.  V.  G.  miles  vel  Thraso]  Sic  scripsimus  ex  edd.  pr. 
Veneta:  vel  miles  Thraso.  Volgo  tantum:  miles  Thraso.  Ibid. 
vel  Polemon]  Vel  Palemon  edd.  pr.  Veneta,  etiam  ed.  H.  Scoti, 
quod  poterit  esse : Palamon.  V.  7.  vel  ab  odore]  et  ab  odore 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo : ab  odore.  V.  8.  vel  a ludo]  et  a ludo 
edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Circus]  Ciricus  edd.  pr.  Veneta.  Fuit, 
nisi  me  fallit:  Corycus , quod  immutatum  in  Coricus,  deinde 

depravatum  in  Ciricus , denique  falso  correctum  Circus  est.  No- 
men Corycus  similiter  corruptum  eBt  in  M.  Tulli  oratione  Phi- 
lippica XUI.  cap.  12.  §.  26.,  ad  quem  locum  vide  adnotationem 
nostram  vol.  111.  p.  1117.  V.  9.  est]  om.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  10.  per  uvxlq>Quatv]  per  antiphrasim  edd.  pr.  Veneta  et 
sic  infra  v.  13.  V.  11.  imposuerit]  imposuit  edd.  pr.  Veneta. 
V.  15.  contentione]  contentio  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  argumen- 
tum] argumenta  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  non  Aeschinum  — 
absentem  credit]  non  eschinum  absentem  non  credit  ed.  Veneta, 
reliquis  omissis.-  V.  18.  servuli]  servi  edd.  pr.  Veneta.  V.  19. 
praestolantur]  praestolant  ed.  pr.  V.  24.  IekaNT]  ierant  quis- 
quam edd.  pr.  Veneta , in  quibus  tamen  etiam  ante  quisquam 
habetur.  V.  27.  Quisguam]  om.  edd  pr.  Veneta.  Ibid.  Propter 
Storacem]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta,  Sed  tamen  videtur  ex 
MS.  llulst.  et  editionibus  quibusdam  veteribus  apud  Westerhovium 
legendum:  Praeter  Storacem  etc.,  ut  de  istis  servolis  accipien- 
dum sit,  qui  praeter  Storacem,  qui  fuerat  comes  adulescentuli, 
obviam  iverint.  V.  29.  adversitores  ] adversatores  edd.  pr. 
Veneta. 

P.  11.  v.  3.  et  vento  petiisse  Mycenas ] om.  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  4.  Absolute , non  addidit  quij'  Hoc  absolute.  Nam 
addidit  edd.  pr.  Veneta.  V.  5.  Abundat  uspiam]  Abundat  (om. 
uspiam ) edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  S Aut  ibi:  Uspiam]  aut  tibi 
uspiam  ed.  pr.  aut  uspiam  ed.  Veneta.  V.  8.  refert.  V.  5. 
In  te  uxor:  Subaudiendum  est  hic:  irata.  $ Irata:  Uxor 
scilicet.]  Sic  nos  ex  coniectura  hunc  locum  refinximus.  Volgo 
legitur : refert  in  desertorem.  V.  5.  Uxor  : Subaudiendum  est : 
dicit  irata  uxor.,  cum  qua  lectione  conspirant  edd.  pr.  Veneta, 
nisi  quod  cum  MS.  Boend.  et  editis  vetustis  apud  'Westerhovium 
ultima  verba  sic  habent:  Subaudiendum  est,  dicit.  Irata , uxor 
scilicet.  V.  10.  sentimus  aut  cogitamus]  Corrige:  sentimus,  aut 
cogitamus  etc.  V.  11.  et  utrumque]  utrumque  edd.  pr.  Veneta. 
V.  12.  lvSiud-noi\  Sic  MS.  ap.  Lindenbrogium.  Volgo:  iv&vftrj- 
fiauxog.  Edd.  pr.  Veneta  hic  quoque  Graeca  omittunt.  V.  14. 
Et  mihi  iam  multi ] Et  multi  iam  mihi  edd.  pr.  Veneta.  V.  18. 
non  addidit]  Sic  edd.  pr.  Veneta , etiam  ed.  H.  Scoti.  Volgo : 
non  addit.  V.  19.  quia]  om.  edd.'  pr.  Veneta.  V,  23.  S Aut 
te  amare  cogitat  AUT:  Minus  peccati  est]  aut  te  te  amari  co- 
gitet. aut  minus  peccati  est  ed.  pr.  Aut  te  amari,  c.  aut  mius 
peti  e ed.  Veneta.  Volgo:  aut  te  amare  cogitat:  aut  minus 
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peccati  est.  V.  24.  nulla  re  impellente]  Sic  edd.  pr.  Veneta, 
etiam  ed.  H.  Scoti.  Volgo:  nulla  re  te  impellente.  V.  29.  Aut 
te  amare  cogitat.]  Pro  hia  in  edd.  pr.  Veneta  haec  leguntur: 
aut  te  amari:  et  ego  quia  non  rediit  filius  quae  cogito:  V.  30. 
Quia]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  etiam  ed.  H.  Scoti.  MS.  Boend. 
Volgo:  Qui.  V.  31.  Tete]  te  ed.  pr,  non  Veneta. 

P.  12.  v.  2.  Et  quibus]  Quibus  et  ed.  pr.  et  quibus  et 
ed.  Veneta.  Ceterum  ordinem  harum  adnotatior.ura  mutavimus 
ex  edd.  pr.  Veneta.  V7.  5.  ut  uxor]  uexor  edd.  pr.  Veneta. 
Ibid.  aut]  aultg  ed.  pr.  V.  6.  $ Ego  — dixit]  Haec  adnotatio 
ponenda  est  versu  quarto  post  verba : cogitationem  suam. 
V.  12.  *V.  11.  A 'E  aut  1LI.E  ETC.  Hoc  loco  ponunt  edd.  pr. 
Veneta  hanc  adnotationem.  V.  14.  caveri]  cavere  edd.  pr.  Ve* 
neta.  V.  19.  Atque]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Atqui. 
V.  20.  quid  paterer]  quod  pater  ed.  pr.  quid  pater  ed.  Ve- 
neta. V.  21.  Non  est]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V7.  23.  Transitus] 
Transit  edd.  j>r.  Veneta.  V.  27.  dianlaitvatg]  Volgo  SiunloTrj- 
ot;.  Ibid.  Figura  ipsam  vitam  clemehtem  dicimus]  Sicscripsi* 
mus  ex  vestigiis  MS.  Hulst.:  Figura  ipfy  tam  clementem  dicimus, 
et  MS.  Dan.  apud  Lindenbrogium : Figura  ipsata  clementem 
dicimus.  Volgo:  figura  ipsa.  Vitam  clementem  dicimus,  et  sic 
etiam  edd.  pr.  Veneta.  Wielingius  scribendum  coniecit:  Figura. 
Ipsam  vitam  cie  tuentem  dicit , quae  clementes  facit. 

P.  13.  v.  4.  Romani  scilicet]  r.  s.  ed.  pr.  s.  ed.  Ve- 
neta. V.  7.  Eita  — me.]  Haec  omnia  om.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  15.  concinna]  continuata  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  S Isti 
Putant:  Id  est,  hi,  qui  a me’  dissentiunt]  Edd.  pr.  Veneta: 
Isti  autem  i.  hii  (hi  ed.  Veneta)  qui  a me  dissentiunt , ut  sim- 
pliciter scribendum  esse  videatur:  Isti  autem,  id  est,  ii,  qui 
a me  dissentiunt.  V.  28:  ut  Andria]  Corrige:  ut  in  An- 
dria. V.  33.  miseriam]  miseram  edd.  pr.  Veneta.  V.  35. 
Maiorem  adoptavi  mimi]  Haec  addidi  ex  edd.  pr.  Veneta. 

P.  14.  v.  2.  audivisse]  audisse  edd.  pr.  Veneta.  V.  3. 
Inde  ego  hunc]  Sic  scripsimus  ex  edd.  pr.  Veneta:  Inde  ego: 
nunc.  V.  5.  Quod  nos  educare  dicimus]  Sic  etiam  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  legebatur:  Quos  nos  educare  dicimus.  V.  8. 
Quaeritur,  quid  sit  habui]  haec  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  9. 
dicantur]  dicuntur  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  Semper  eius ] Sio 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Semper  enim  eius.  Ibid.  habita  soror] 
Sic  edd.  pr.  Veneta,  sed  corrige  : habita  est  soror , ut  volgo  le- 
gitur. V.  11.  Et  sic:  Itaque  habeantur,  itaque  dicantur J Edd. 
pr.  Veneta:  sic  itaque  habeantur:  dicantur.  Volgo : Et,  Sic 
itaque  habeantur , itaque  dicantur,  quod  nos  mutata 
distinctione  posuimus.  Nam  videtur  in  his  latere:  Cicero: 
itaque  habeantur,  ituque  dicantur,  ut  Donatus  quendam  locum 
oratoris  ante  oculos  habuerit  similem  eorum,  quos  nos  traetavi- 
mus  in  Quaestionum  Tullianarum  libro  1.  p.  138  sq.  V.  12. 
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subaudientium  est  bis]  lloc  volt  Donatus  dicere.  Etiam  ad  Ha- 
bui intellegendum  est  pro  meo , ita  ut  nihil  mutandum  esse  vi- 
deatur. Conferantur  ea,  quae  Donatus  infra  scripsit  ad  v.  30. 
V.  15.  $ In  eo  me  oblecto  — casas  mihi]  Haec  sic  iam  scri- 
bendum existumo  ex  edd.  pr.  Veneta:  bolum  io  mihi  carum  plus 
signiiicat,  quam  si  diceret:  Solus  is  est  carus  mihi.  $ In  eo 
me  oblecto:  Nove  dixit  pro:  eo  me  oblecto.  Vofgo : /.v  eo  mi; 
obi.ecto:  Nove  dixit  pro,  eo  me  oblecto.  Solum  in  f.ST  ca- 
rum mui:'\  Plus  autem  significat,  quam  si  diceret:  Solus  is 
est  carus  mihi.  V.  10.  Ille  ut  item  contra  me  faciat:] 
Edd.  pr.  Veneta:  Ille  ut  faciat.  V.  20.  Ut  — optimus]  Sic 
etiam  edd.  pr.  Veneta.  Apud  Plautum  nunc  legitur:  Et  illa  il- 
lum contra,  qui  est  amor  cultu  optimus.  V.  23.  Et  si  licet] 
Et  scilicet  edd.  pr.  Veneta.  V.  26.  Non  necesse  est,  etiam  si 
liceat]  non  licet  etiam  si  non  necesse  est  edd.  pr.  Veneta. 
V.  27.  ius  suum]  Sic  edd.  pr.  Veneta , sed  tamen  servandum 
videtur,  quod  volgo  legitur:  ius  summum.  V.  30.  clanculum 
patres  suos]  Haec  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  32.  ad  aetatem]  ob 
aetatem  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Bocnd.,  quem  ad  modum  couiecit 
Cornelius  yan  Bvnkerslioek  apud  Westerbovium.  Sed  tamen 
peccata  ab  adolescentibus  ad  aetatem  removendo,  recte  dici  po- 
tuit, id  est,  eo,  quod  peccata  non  tam  ipsis  adolescentibus,  quam 
uetati  aut  adulescentiae  eorum  tribueret. 

P.  15.  v.  4.  est  insuerit  ngbg  to]  haec  omnia  om.  edd. 
pr.  Veneta.  V.  10.  credo]  puto  edd.  pr.  Veneta.  V.  II.  quae 
retinet  — a vitiis.]  Haec  sic  constituimus  ex  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo  haec  ita  leguntur:  a vitiis  scilicet:  nam  vitia  filios  reti- 
nent: quos  relinent  patres , a vitiis  scilicet.  Nam  relinet , 
qui  adversum  aliquem  tenet.  V.  Io.  Non  conveniunt]  Corrige: 
Et  NON  COSVRNIUNT,  ut  etiam  edd.  pr.  Veneta  habent  et  volgo 
legitur.  V.  16.  id  est]  et  edd.  pr.  Vencla.  V.  23.  Nobis?] 
Hoc  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  26.  dicantur]  discantur  edd.  pr. 
Veneta  consentientes. 

P.  16.  v.  4.  es]  est  edd.  pr.  Veneta  hic  ct  infra  v.  5. 
V.  6.  Aeduum  et  bonum]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Praeter 
aequumque  et  rosum.  V.  7.  Aequum  bonum]  Sic  etiam  cd. 
Veneta,  aequum  et  bonum  cd.  pr.  Hinc  erant  qui  scriberent: 
Potuit  et  non  addi-,  praeter  aequum  et  bonum.  V.  12  cuius- 
, libet]  cui  libet  edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  VI  quod  fit]  Haec  ad- 
jeci cx  edd.  pr.  Vcn.  Fit  quod  vi.  V.  16.  Adiungitur]  om. 
edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  Illud  fit,  quod  vi,  hoc  ndiungitur]. 
illud  fit  quod  vi  huic  adiungitur  ed.  pr.  illud  qt  vi  fit  huic, 
adiungitur  ed.  Veneta.  V.  21.  et  idianixaig]  om.  edd.  pr.  Ve- 
neta. Lindenbrogius  mavolt : et  fi&ir.wg.  V.  22.  pnxQohoyiu] 
.macrologia  edd.  pr.  Veneta.  V.  27.  credit]  om.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  28.  Tantisfkr  quasi  tantumper  — dictum  est]  pro  quasi  tan- 
tum, ut  paulisper  paululum  et  parumper  quasi  parum  dictum  est 
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edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  Nam]  non  edd.  pr.  Veneta.  V.  31. 
quasi  mnlum]  Sic  ed.  Veneta.  MSS.  apud  Westerhovium.  quasi 
malos  ed.  pr.  Volgo:  quasi  malo. 

P.  17.  v.  1.  Sed  ad  ingenium  rf.ditJ  Sic  etiam  edd.  pr. 
Veneta.  MSS.  apud  Westerhovium.  Olim  legebatur:  Ad  inge- 
nium redit.  V.  5.  KaXitvTld-TixrinAti  *]  Scribendum  conieceruut 
recte,  ut  videtur:  xut  uvxt&nov.  V.  6.  Ille  coactus]  coactus 
edd.  pr.  Veneta.  V.  7.  hic  praesens]  et  hic  praesens  edd. 
pr.  Veneta.  V.  8.  et  io]  et  eo  ed.  pr.  et  id  ed.  Veneta.  Ibid. 
et  absens]  absensque  ed.  Veneta,  non  ed,  pr.  V.  10.  Contra 
illud  ait]  Sic  volgo,  sed  corrige  ex  ed.  Veneta:  Contra  illud , 
quod  ait,  quacum  etiam  ed.  pr.  facit:  contra  illud  qui  ait,  com- 
pendio commutato.  V,  12.  benefacere]  bene  edd.  pr.  Veneta. 
$ Praesens]  praesensque  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  rursus] 
Sic  edd.  pr.  Veneta,  etiam  ed.  H.  Scoti.  Volgo:  rursum,  ut 
supra  v.  46.  legitur.  V.  15.  Potius]  Addunt  edd.  pr.  Veneta. 
V.  16.  hoc]  et  hoc  edd.  pr.  Veneta.  Ibid..  ducitur]  dicitur  eae- 
dem edd.  V.  19.  revocet]  revocat  edd.  pr.  Veneta.  V.  21. 
Hoc]  hoc  est  ed.  pr.,  non  Veneta.  V.  23.  Fateatur  nescire: 
Hoc  indicat  et  se  melius]  Fateatur  nescire  se:  hoc  est  indicat 
se  melius  edd.  pr.  Veneta.  V.  26.  S Nescire  imperare:  Deest 
se]  Hoc  loco  et  his  verbis  edd.  pr.  Veneta  hanc  adnotationem 
habent.  Volgo  ante  superiorem  adnotationem  haec  ita  leguntur: 
Fateatur  nescire:  Deest  se.  V.  28.  Hic]  is  ed.  pr.  om.  ed. 
Veneta.  V.  29.  sermo  est]  sermone  ed.  pr.  V.  31.  proprior] 
Corrige:  propior.  Ibid.  utpote  senili  nec  in  longum  prospici- 

ente conspectu]  Pro  his  in  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  haee 
habentur:  ipsum  a longe  conspectum  senio  vetante  non  bene  co- 
gnoscens ac  indubius,  nisi  quod  ed.  Veneta  indubii 7 habet,  quae 
verba  sic  videntur  scribenda:  ipsum  a longe  conspectum , senio 
vetante , non  bene  cognoscens  nec  indubius. 

B.  18.  v.  2.  Tum ] tunc  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  effundit] 
effudit  ed.  Veneta.  V.  2.  Nescio  propter  quid]  Propter  nescio 
quid  ed.  pr.  V.  4.  Credo  iam]  Addunt  edd.  pr.  Veneta. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA.  P.  19.  v.  1.  Hem] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ehem.  V.  2.  diversae  partes] 
Sic  MS.  Boend.  Volgo:  diversi  patres,  quem  ad  modum  etiam 
in  edd.  pr.  Veneta  scriptum  est.  V.  4.  in  delictis]  Haec  ad- 
didimus ex  edd.  pr.  Veneta,  etiam  ed.  H.  Scoti,  MS.  Boend., 
volgo  omissa.  V.  6.  faciat]  foecit  ed.  pr.  fecit  ed.  Veneta. 
V.  14.  Nec  metuit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  neque  me- 
tuit. V.  19.  oratoria]  oratorie  edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  Facta 
sunt,  omitto:  Accusatio]  Omnis  mira  accusatio  edd. pr. Veneta. 

P.  20.  v.  1.  Omitto:  IIuQuXiiipts.]  Hanc  adnotationem 
°m.  edd.  pr.  Veneta.  In  volgata  scribendum  est  certe:  TlaQu- 
Xttxfng.  V.  4.  etiam]  iam  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  quae  fuerit] 
?“««  fuerat  edd.  pr.  Veneta.  MSS.  apud  Westerhovium,  alii 
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quae  fiunt.  Volgo : quae  sunt.  V.  7.  contractionem]  contra- 
dictionem cd.  Veneta.  V.  8.  contingit]  contigit  cd.  pr.  V.  II. 
retinent]  retinet  cdd.  pr.  Veneta.  V.  13.  designata ] signata 
ed.  Veneta.  V.  14.  contemnens]  contentione  cdd.  pr.  Veneta. 
V.  19.  dilatetur]  dilatatur  cdd.  pr.  Veneta  V.  25.  Mulctavit] 
Sic  ed.  pr.  m.  Veneta,  multavit  edi  H.  Scoti.  Volgo:  mulca- 
vit. V.  27.  Mulctavit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  mul- 
cavit. V.  29.  et]  om.  edd.  pr.  Veneta.  Non  male.  V.  31. 
et  ex  hoc]  et  hoc  edd.  pr.  Veneta.  V.  32.  contentus  facti 
atrocitate]  contemptu  facti : atrocitatem  edd.  pr.  Veneta.  V.  33. 
vilitatem]  utilitatem  ed.  Veneta.  Ibid.  Mulierem  eripuit]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Eripuit  mulierem.  V.  35.  A praciu- 
dicato  et  auctoritate  rumoris]  Adiudicalio  ex  auctoritate  rumoris 
edd.  pr.  Veneta.  MS.  Boend.  V.  30.  Hoc]  Hic  ed.  pr. 

P.  21.  v.  I.  Hoc]  Hic  edd.  pr.  Veneta.  V.  3.  Salustius: 
Jn  ore  gentis  agens.  $ Populo  : Civitati]  Salustius  {Salti. 
ed.  pr.)  in  ore  gentibus  agens.  Populo  civitati  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Salustius:  In  ore  gentibus  agens,  populo,  civi- 
tati. V.  6.  Operam  dare]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  darf. 
operam.  V.  9.  Ruri  esse  etc.]  Haec  sic  transposuimus  ex  au- 
ctoritate edd  pr.  Venetae.  V.  12.  Rei  dare  operam  ruri: 
Quam  facete  poeta]  Rei  dare  operam : quicquam  facere.  Poeta 
edd.  pr.  Veneta.  MS.  Boend.  V.  14.  Hoc}  Hac  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  14.  Factum]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  aavvSI- 
T<«s]  asyntheton  cdd.  pr.  Veneta.  V.  25.  gnatum]  natum  cdd. 
pr.  Veneta.  V.  27.  Est]  Addunt  cdd.  pr.  Veneta,  itiid.  tam- 
quam apud  alterum  de  altero  loquitur]  Sic  nos  scripsimus.  Edd. 
pr.  Veneta:  tamquam  de  altero  loquitur.  Volgo:  tamquam 
apud  alterum  loquitur,  ita  ut,  quid  Donatus  scripserit,  facile 
appareat.  V.  29.  Nihil  rectum  putet  etc.]  Ordinem  harum 
adnotationura  mutavimus  ex  ed.  H.  Scoti  et  partim  ex  cdd.  pr. 
Veneta.  V.  32.  Quorsum  istuc?:  Deest  pertinet  aut  Sirii.] 
Haec  om.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  22.  v.  1.  *V.  19.  Nisi  quod  ipse  facit:  AiScuUia.] 
Pro  his  edd.  pr.  Veneta:  et  est , deinde  lacuna  est.  V.  4. 
qua]  quia  edd.  pr.  Veneta.  V.  8.  est]  om.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  9.  Et  veniae]  Veniae  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  est  consti- 
tutus] constitutus  est  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  quod  et  irriiit] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quod  irruit.  V.  15.  potare: 
quod]  potareque  ed.  pr.,  non  Veneta.  V.  16.  leve  reddit]  lene 
reddidit  ed.  pr.  leue  reddidit  ed.  Veneta.  Ibid.  id  est,  fores 
effringere ] ideo  fores  effregit  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  Non 
enim  ipse  intelliget]  Non  enim  intelliget  ed.  pr.  Volgo: 
Non  enim,  me  intellige,  ut  etiam  cd.  Veneta.  V.  18.  sic  Cae- 
cilium] sic  celum  ed.  pr.  sic  caelum  cd.  Veneta.  Volgo:  sic 
Caelium.  V.  21.  Neque  potare  neque  fores  effringere] 
Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta.  V.  23.  fecit]  facit  edd.  pr. 
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Veneta.  V.  24.  Sivit]  sinit  ed.  pr.,  non  Veneta.  V.  26.  tu] 
Edd.  pr.  Veneta.  Volgo : tum , id  quod  reponendum  est.  V.  26. 
Quia]  Qui  edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  Memini  me  tum  Jieri  pa- 
vum] Minime  nomine  Jieri  pravum  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : 
Memini  me  Jieri  pravum.  V.  31.  Nam  si  esset  unde  id  fie- 
ret : .....]  Pro  his  edd.  pr.  Veneta:  Aiam  st  esset  unde  Jieri 
quidnam  posse  quod  fiat.  Ibid.  est]  hoc  post  consequens  lia- 
bcut  edd.  pr.  Veneta.  V.  32,  admittitur]  admittetur  ed.  Veneta. 

P.  23.  v.  1.  Et  tu]  Tu  edd.  pr.  Veneta  et  habent  hanc 
adnotationem  ante  superiorem.  V.  3.  et  molestae  vitae]  Sic 
MS.  liulst.  et  MS.  Reg.  Lindenbrogii.  Volgo:  et  malae  vitae , 
ut  edd.  pr.  Veneta.  Ceterum  ordinem  harum  adnotationum  im- 
mutavimus ex  edd.  pr.  Veneta , quod  etinm  aliis  locis  tnultis  fa- 
ctum est,  ubi  nihil  adnotavimus.  V.  6.  exoptanda]  Sic  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  optanda.  V.  9.  Demea]  Demeat  edd.  pr. 
Veneto.  V.  10.  sed  ut  quiddam]  ut  quidem  edd.  pr.  Vcueta. 
V.  12.  Alieniori]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Jussiore.  et 
sic  infra  v.  15.  V.  14.  retinere]  Sic  etiam  ed.  pr. , sed  ed. 
Veneta,  ut  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Wcsterhovium  retineri. 
V.  17.  Proh]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  Volgo : Pro.  Ibid.  est] 
om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  18.  Demea]  Demeant  ed.  Veneta. 
Ibid.  Adigis]  adiges  edd.  pr.  Veneta.  V.  22.  eisdem]  Sic  ed. 
Veneta.  Volgo:  iisdem.  V.  26.  Tuum]  tu  ed.  pr.  Ibid.  Ado- 
ptandum] adoptatum  ed.  pr.  ado.  ed.  Veneta.  V.  30.  Quasi 
confessionis  genus  sit  adversarium  tacuisse,  sic  progreditur]  Sic 
haec  verba  collocata  sunt  in  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Sic  pro- 
greditur, quasi  confessionis  genus  sit  adversarium  tacuisse. 
V.  32.  a non]  aut  a non  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  S Si  quid 
peccat  , Demea  : Tuj  idttoTtopip]  Haec  omnia  om.  edd.  pr. 
Veneta. 

P.  24.  v.  5.  fala ] Repono  ex  edd.  pr.  Veneta : facta, 
quem  ad  moduin  apud  Yirgilium  legitur.  V.  15.  exercitationis] 
esse  rationes  edd.  pr.  Veneta.  V.  19.  Ubi]  ibi:  ubi  edd.  pr. 
Veneta.  V.  21.  deperisse]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  depe- 
riisse.  V.  27.  fuerant]  fuerunt  edd.  pr.  Veneto.  V.  29.  Fiant] 
fieri  edd.  pr.  Veneta. 

P.  25.  y.  1.  Ab  alus,  qui  vere  sciunt]  Paler  disce  esse 
ab  aliis  ed.  pr.  Pater  disce  esse  ab  illis  ed.  Veneta.  Ibid. 
a me  disce ] a me  dicere  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ume  dicere. 
V.  2.  Ab  aliis]  ab  eis  ed.  Veneta.  V.  3.  Natura]  Nam  ed.  pr. 
V.  6.  sed  affectu]  sed  effectu  ed.  pr.  V.  7.  eum  vero  posse  siue 
perturbatione  perfrui  iis,  quos  amat]  cum  non  possit  sine  pertur- 
batione perfrui  bis,  quae  amat  edd.  pr.  Veneta.  51S.  Boend.  et 
edd.  vett.  apud  Weslcrhovium.  V.  8.  fecerit]  fecerat  Edd.  pr. 
Veneta.  V.  9.  quum  natuiia]  Corrige:  Tu  satura  cum  singula- 
riter dixerit,  pluraliter  intulit  cossiLiis  ego,  cx  edd.  pr.  Ve- 
neta. Nam  tu  satura  requiritur  ab  eo,  quod  sequitur:  cos- 
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suus  eco.  V.  11.  tun]  tu  edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  ideo] 
om.  edd,  pr.  Veneta.  Ibid.  tun]  tu  ed.  pr.  tu  ne  ed.  Veneta. 
V.  14.  tun]  tu  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  a consulendo]  a consul- 
tando edd.  pr.  Veneta.  V.  25.  Uterque]  utrique  ed.  pr.  u. 
ed.  Veneta.  V.  26.  utf.rque]  utrique  edd.  pr.  Veneta.  V.  29. 
incusatio]  accusatio  ed.  Veneta. 

P.  26.  v.  1.  et]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  2.  quae  Int- 
TQoni]]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  5.  Jstuc]  istud  ed.  pr.  V.  6. 
decedentis]  discedentis  ed.  Veneta.  V.  8.  /]  om.  edd.  pr.,  non 
Veneta.  V.  9.  Pereat]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  Quasi 
rursom  curans  irasceris?]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  ira- 
sceris trahunt  ad  sequentia , MS.  Boend.  ct  edd.  vett.  hpud 
Wcsterhovium.  Volgo  tantum:  Quasi  curans  irasceris f V.  19. 
quia  alienus  sum]  Haec  om.  edd.  pr.  Veneto.  Sed  corrige:  quia 
alienus  non  sum,  ut  volgo  legitur.  V.  20.  iam]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  V.  24.  ipse  sentiet  posterius]  iste  sentiet  edd.  pr. 
Veneta.  V.  25.  quantumque]  quantamcumque  edd.  pr.  Veneta, 
et  sic,  ut  videtur,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
V.  27.  Sit  rogas?]  sic  rogas  ed.  Veneta,  non  ed.  pr.  V.  29. 
Noi.o  in  illum  gravius]  Iste  tuus  iste  sentiet  postremo  malo 
nullum  (m.  n.  ed.  Venet.)  edd.  pr.  Veneta. 

P.  27.  v.  3.  Necnihil  , nonnihil]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo  : Nihil  et  NONNIHIL.  V.  4.  in  reprehendendo  adolescente] 
reprehendendo  adolescentem  edd.  pr.  Veneta.  V.  5.  patribus] 
precibus  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  Micioni  seni]  Sic  edd,  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Micionis.  V.  7.  Neque  omnia  haec]  Nec  haec 
omnia  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Tamen]  Hoc  addunt  edd.  pr.  Veneta. 
V.  8.  dixit]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  sunt]  oni.ed.  pr.  Ibid. 
dicit]  om.  ed.  pr.  Veneta.  V.  12.  Neque  tamen  haec,  quae  di- 
cit, sunt  omnia]  Hoc  tamen,  ceteris  omissis,  edd.  pr.  Veneta.  V.  13. 
Nf.c  nihil]  neque  nihil  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  quam  — demon- 
strare] quam  quod  — demonstrare  ed.  pr.  quam  quod  — demon- 
straret ed.  Veneta.  V.  20.  aut  illi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
aut  illic.  V.  23.  Aegre  pati]  aegre  me  pati.  V.  23.  parens] 
patiens  edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  etiam]  om.  edd.  pr,  Veneta. 
Ibid.  sim  eius]  eius  sim  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  2ZvXXr,i ptg.]  Hie 
edd.  pr,  Veneta  habent  post  magnam  lacunam:  ut  sit  mihi  re- 
prehensio , infra  v.  33.  repetita,  V.  32.  nonnullam]  nonnulla 
edd.  pr.  Veneta.  V.  33.  gravis]  gravius  edd,  pr.  Veneta. 

P.  28.  v.  4.  contineant]  continent  edd.  pr.  Veneta.  Ibid. 
admirantis]  admirandum  edd.  pr.  Veneta.  V.  5.  ostendit]  ut 
ostendat  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  scire,  nihil  autem  dc  vitiata 
virgine]  scientis  nihil  de  vitiata  virgine  edd.  pr.  Veneta.  V.  9. 
Aut  cui]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  Aliquid]  Fortasse  scri- 
bendum est,  ut  voluit  Westerhovius : Cui  et  aliquid  di- 

cendo etc.  Ibid.  vel  meretricum  vel  munerum]  Sic  nos  scripsi- 
mus. Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  vel  meretricem  vel  nu - 
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merum.  VVesterhovius  conicccrat  scribendum:  meretrici  et 
munerum.  V.  II.  nugtrthotg  nQinTtj]  parenthesi»  puto  edd. 
pr.  Vcnctn.  V.  13.  aut  puto.]  Pro' Lis  edd.  pr.  Vcueta  hanc  ad- 
notationcm  exhibent : Credo , id  est,  puto.  V.  14.  Dixit 
VEl.u:  cxoKEM  iiUceiie]  dixit  se  velle  uxorem  ducere  ed.  pr.  dixit 
»e  uxorem  u.  d.  ed.  Veneta.  V.  15.  quum  etiam  per  nescias  per- 
sonas] cur  etiam  per  personas  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  nesciat] 
sciat  edd,  pr.  Veneta.  V'.  10.  velle  uxorem]  uxorem  velle  ed. 
Veneta,  lbid.  ostendit  nescius  argumentum]  tendit  nescium  ar- 
gumentum edd.  pr.  Veneta.  V.  19.  ideo,  quia]  ideoque  MS. 
Boend.  V.  29.  consuetudines.  Et  apparet]  consuetudinis  ut  ap- 
paret edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  conatum]  coactum  eum  edd.  pr. 
Veneta.  Ibid.  ex  amore]  Sic  scripsimus  ex  edd.  pr.  Veneta,  MS. 
Boend.  Volgo : amore.  V.  22.  tantum  hoc]  tanlumque  hoc  edd. 
pr.  Veneta.  MS.  Boend.  V.  23.  quam  autem  vellet,  tacuisse 
confusum]  dixisse  malens  (ed.  pr.  mallens)  < /uam  velle  tacuisse 
confusum  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  V.  25.  Defervisse]  de- 
ferbuisse ed.  pr.  d.  ed.  Veneta.  V 20.  quum  errasse]  quum  quem 
errasse  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  nos]  non  ed.  pr.  V.  28.  totum] 
tot  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Defervisse]  Deferbuisse  edd.  pr. 
Veneta  et  sic  infra  v.  29.  V.  30.  Desaevisse]  desenuisse  eiL 
pr.  deseruisse  ed.  Veneta.  V.  32.  est]  oni.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  35.  est]  om.  ed.  Veneta. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  PRIMA.  P.  29.  v.  3.  con- 
clamare] conclamari  edd.  pr.  Veneta.  V.  4.  Atuue]  et  edd. 
pr.  Veneta.  V.  0.  contumacis]  et  contumacis  ed.  Veneta. 
V.  7.  vehementiora]  om.  ed.  Veneta.  V.  13.  *V.  1.  Misero  etc.] 
Hunc  verborum  ordinem  restituimus  ex  edd.  pr.  Voucta.  Volgo 
haec  post  contumacis  leguntur.  V.  15«  Otiose  s e c u r e]  securo 
edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  S Otiose,  nunc  iam  li.uco  hic  con- 
siste] Ociose  iam  illico  consiste  edd.  pr.  Veneta.  V.  19.  tem- 
pus nunc,  locum  me]  tempus  iam  ilico.  edd.  pr.  Veneta, 
V.  22.  arrectus  uterque]  arrectus  utrique  ed.  pr.  erectus  utri- 
que ed.  Veneta.  V.  23.  abducam]  adducam  edd.  pr.  Vcueta.. 

P..  2,9.  v.  3.  est]  sit  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  -non]  tamen 
non  edd.  pr.  Veneta.  V'.  2.  NumQUam  ETC.]  Hic  quoque  ordo  adno- 
tationum  in  edd.  pr.  Veneta  habetur.  V.  12.  hic]  Ituc  pr.  V^isctay 
V.  16.  quasi  dicat]  quasi  qui  dicat  edd.  pr.  Veneta.  V.  18. 
Hic' respondit]  Corrige:  Hic  sic  respondit.  Ibid.  minutio  capitis] 
Sic  scripsimus  ex  ed.  pr.  minue  io  capitis.,  cui  accedunt,  ed.  ,Ve-t 
neta,  MS.  Boend.,  edd.  vett.  apud  AVestcrhovium , in  quibus  esttj 
monitio  capitis.  Volgo : imminutio  capitisr  V.  20.  denuntiati^, 
comminantis  est]  Sic  edd.  pr,  Veneta.  MSS,  et  edd-  vejti  apudWey 
fterhoyiuni.  Volgo  inde  :a  1 jndcnbrogiq  legi  tui.;  Niua  deWfldiaiift 
comminanti»  est . ~V.  .251,,  Eigurate.  Ergo^,  Qybp]  Sic  cum  Wt}«t«qpj 
fcoyjq  scfipsiiuus.  Yoigo:  Figurate  ergu.  Qrm, 
enim]  'ut cum  dul.  Edd.  pr.  Veneta.  V.24,  aut  floccum  moverit 
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aut  summum  digitum]  vel  floccum  monet  (mouet  ed.  Veneta) 
ruta  moverat  aut  summum  digitum.  V.  25.  persequar]  prose- 
quar ed.  pr.  Ibid.  lenonium]  lenocinium  edd.  pr.  Veneta. 
V.  26.  Meum  ics:  Meam  vindictam]  meam  vindictam  edd. 
pr.  Veneta.  V.  28.  quae  redditur]  quae  sic  redditur  edd.  pr. 
Veneta.  Ibid.  Prosequar]  persequar  ed.  pr.,  non  Veneta.  V.  29. 
Tu,  dum]  Tun,  dum  ed.  pr.,  non  Veneta.  Ibid.  potes ] potest 
ed.  pr.  pol.  ed.  Veneta.  V.  30.  Ne  tantulum  quidem]  Nec 
tantillum  quidem  edd.  pr.  Veneta.  Ceterum  hic  quoque  ordi- 
nem adnotationum  ex  edd.  pr.  Veneta  mutavimus. 

P.  31.  v.  1.  unquam]  nunquam  ed.  pr.  n.  ed.  Veneta.  Ibid. 
Mihi  re  malefeceris]  quod  in.  r.  m.  malefeceris  ed.  pr.  quod  in 
r.  m.  ed.  Veneta.  V.  4.  est]  eadem  est  edd.  pr.  Veneta.  V.  14. 
indignis]  indignus  edd.  pr.  Veneta.  V.  16.  Abi  prae  strenuf.] 
AbinuncpreslrenueeA.fr.  Abi  n.  p.  ed.  Veneta.  V.  17.  Abi 
prae]  abi  ed.  pr.  V.  21.  abi  prae  strenue:  Magna  contemptio 
lenonis  innuitur,  non  respondisse]  abi  enim  magna  contentio  lenonis 
innuitur  non  respondisse  ed.  pr.  Abi  p.  magna,  n.  contentio  in- 
nuitur non  respondisse  ed.  Veneta.  Volgo:  Abi  prae  stkesce  : 
Magna  contemptio  minarum  lenonis,  non  respondisse  elc. 

P.  32.  v.  1.  istoc  abiisti]  istuc  abiisti  ed.pr.  V.  7.  a pugna 
sit  dictus]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  a pugna  dictus.  V.  10. 
pauperioris]  pauperior  ed.  pr.  V.  18.  Non  singularem  pugnum 
et  unum  dabit,  sed  geminabit]  Non  singularem  pugnam  et  unam 
dabit,  sed  geminabat  edd.  pr.  Veneta.  V.  20.  inferet]  infert 
ed.  Veneta.  Ibid.  Hei  misero  mihi.]  Hei  miseram  ed.  pr.  hei 
m.  ed.  Veneta.  V.  21.  Non  innueram]  non  iniuria  edd.  pr. 
Veneta.  V.  25.  non]  om.  ed.  Veneta. 

P.  33.  v.  1.  istae]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  4.  voluerit] 
noluerit  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  diva  precor]  dura  parens  edd. 
pr.  Veneta.  V.  10.  et  maxime  proximi]  Sic  edd.  pr.  Veneta, 
MS.  Boend.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  et  maxime  proxime 
MS.  Hulst.  Volgo:  et  maxime  a proximis,  quod  non  improbabile 
est.  V.  11.  contemnentis  invidiam]  Sic  MSS.  et  edd.  vett.  We- 
sterhovi.  contendentis  in  invidiam  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
contemnentis  in  invidiam.  V.  12.  ostendit]  ostendat  ed.  Veneta. 
V.  13.  qui  diceret]  Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  qui  dixerat. 

15.'  ac  virtutibus ] an  virtutibus  edd.  pr.  Veneta.  V.  18. 
ut  sit:  Quid]  unde  quid  edd.  pr.  nunquid  ed.  Veneta.  Ibid. 
non  quia  tiihil  sibi]  Nihil  non  sibi  nihil  ed.  pr.  V.  19.  S Nihil: 
Facete,  quia]  facere,  sed  quia  edd.  pr.  Veneta.  V.  20.  Nostink] 
Corrige:  Nostis,  ut  etiam' in  edd.  pr.  Veneta  legitur.  Ibid.  sim] 
diem  edd.  pr.  Veneta.  V.  23.  Ferres]  Addunt  edd.  pr.  Veneta. 
V.’21.  multo  minusl  Sic  edd.  pr.  Veneta.  MSS.  et  edd.  vett.  apud  . 
WesterhovHini.  Volgo:  multo  maius,  quod  est  ex  falsa  eorrectionST 
nVtumv"  Nam  plus  est,  quod  Acsrhinus  dixit:  Si  adligisses,  quam 
sVdixisset : Si  tetigissesflUid'  eo  Ijiso^Ius'  illud  est,  quod  a d U n- 
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gere  multo  minus  est,  qunm  tangere.  Etenim  iam  si  adti- 
gisset,  vult  ulcisci,  nedum  si  tetigisset.  V.  20.  Meam 
habere,  PUo  qua  ego?:]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  additur: 
Argentum  dedi.  V.  27.  suffecerat]  sufficeret  ed.  Veneta. 

V.  28.  dedi]  om.  ed.  pr.  Ibid.  esse]  etiam  ed.  Veneta.  V.  29. 
quod]  qui  ed.  pr,  quid  ed.  Veneta.  V.  29.  Si  mihi]  tibi  magia: 
ai  milii  cd.  pr. 

P.  34.  v.  2.  an  corrumpere,  id  est,  stupraro  intelligimus  1] 
est  corrumpere  an  stuprare  intelligimus  edd.  pr.  Veneta.  V.  3. 
Fecisse]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  additur:  erit  melius  nic 
convicium.  V.  7.  a lauro  triumphorum]  a laura  trium  florum 
edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  Per  patrios ] per  prfos  ed.  pr.  per  pri- 
mos ed.  Veneta,  e compendio  falso  intellecto.  V.  13.  Te  pre- 
cor — patrique ] Haec  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  Aequam 
omnibus]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  aequam  esse  omnibus. 

V.  21.  ista]  istaec  ed.  pr.  Veneta. 

P.  35.  v.  I.  danda  est]  donata  est  ed.  pr. , non  Veneta. 

V.  3.  Quod  ad  te]  Id,  quod  ad  te  edd.  pr.  Veneta.  V.  5.  ' 

Modo  aequi  aliquid]  Aequi  modo  aliquid  ed.  pr.  aequi  m.  a. 
ed.  Veneta.  V.  0.  Subaudiatur]  subauditur  ed.  pr.  Veneta.  Ibid. 
iniqua  me  non  vult  loqui]  om.  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 
et  edd.  vett.  apud  Wcsterhovium.  V.  7.  Nomen  patrocinatur] 

Haec  sic  ex  edd.  pr.  Veneta  constituimus,  nisi  quod  hae  infra  in- 
iustitiae  habent,  sed  tamen  legendum  videtur  ex  MS.  Boend.  et 
edd.  vett.  quibusdam : leno  nomen  sacrilegum  et  iniustum. 

Leno  iniquitatem  [ex]agitat,  leno  iustitiae  ( in - 
iustitiae  MS.  Boend.  ct  edd.  pr.  Veneta)  patrocinatur. 

V.  13.  Quo  fit  pronomen  modo]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
quo  pronomen  est  modo.  V.  15.  Mitte  ista]  Mitte  istaec  e dd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  Omitte  ista.  V.  10.  Adiicit]  Obiicit  edd. 
pr,  Veneta.  V.  17.  et  inimicum]  inimicum  edd.  pr.  Veneta, 

V.  20.  pereunti]  pereuntis  edd.  pr.  Veneta.  V.  22.  reclusit ] 

Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Apud  Virgilium  volgo  legitur  reclu- 
dit. V.  24.  ego]  om.  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Nolo  vendere] 
vendere  nolo  ed . pr.  u.  n.  ed.  Veneta.  V.  26.  Et]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  V.  27.  Quid  si  — coges  me?]  Quid  si  nolo,  coges  me 
edd.  pr.  Veneta. 

P.  36.  v.  3.  Nam  ego  — manu]  Pro  his  ed.  pr. : Nam  ego 
liberali  illam  ed.  Veneta:  Nam  e.  I.  i.  V.  4.  Manu]  manuum 
edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  iuris]  Fortasse  scripsit  Donatus  iuris  con- 
sultorum, quoniam  sequitur  : a quibus  etc.  V.  5.  ass  ert  a to- 
re s]  Corrige  assertores,  quem  ad  modum  etiam  in  edd.  pr. 
Veneta  haec  verba  leguntur.  V.  9.  est]  om.  edd.  pr.  Veneta. 

V.  10.  et  quidvis  libenter  accipere]  et  quivis  ( quod  vis  ed.  Ve- 
neta) libenter  acciperet  edd.  pr.  Veneta.  V.  11.  quod  est  su- 
perum et  super:ius,  jit  supremum .]  Sic  nos  scripsimus  cum  Wester- 
hovio.  Volgo  legitur:  quod  est  superior  et  superius  Iit 
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supremum.  Edd.  pr.  Veneta  tantum  habent:  quod  est  super , 
ceteris  omissis.  V.  14.  Troius  — • misit]  Pro  his  cdd.  pr.  Veneta: 
a.  a.  (hoc  om.  ed.  pr.)  e.  n.  t.  u.  a.  (hoc  om.  cd.  Ven.)  d.  e.  I.  m. 
t.  r.  V.  15.  Et  non  abhorret  a persona  plebei!]  Si  non  homines 
a persona  et  plebei  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  et  vim]  ut  et  vim 
ed.  pr.  V.  l(i.  convicio]  continuo  ed.  Veneta,  sed  talia,  sicuti 
mox  ei  pro  eius  in  ed.  pr.,  nolo  commemorare.  V.  17.  ordinis] 
ordinibus  edd.  pr.  Veneta.  V.  24.  sic  et  supra]  Edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  sic  supra.  V.  25.  nunc  redigis  me]  Edd.  pr.  Ve- 
neta: redigis  me.  Volgo:  adigis  me.  V.  20.  Honestiori]  ho- 
nestioris edd.  pr.  Veneta.  V.  28.  Nam  abducuntur  meretrices 
[et  absque  voluntate]  et  cum  voluntate  lenonum]  Sic  nos  hunc  lo- 
cum restituendum  putavimus.  Nam  cum  MS.  Hulst.  MS.  Boend. 
edd.  vett.  quaedam  habeant:  et  cum  voluptate  lenonum,  omissis 
verbis  et  absque  voluntate,  MS.  item  Lindcnbrogi  et  cum  volun- 
tate, volgatae  autciu  edd.  et  edd.  pr.  Veneta:  absipie  voluntate, 
omissis  verbis  et  cum  voluntate,  vix  dubitandum  videtur  esse,  quin 
antiquitus  utrumque  in  codice  fuerit,  co  fere  modo,  quetn  ad  mo- 
dum nos  edidimus. 

P.  37.  v.  2.  [Postulat  sibi  darier]]  Haec  odiccimus  ex 
edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissa.  V.  0.  Infregit  miiii]  om.  edd. 
]>r.  Veneta.  Ibid.  Contumeliosa  caedes  colaphis  innuitur  et 
indigna  lenoni,  qui  et  infregit,  ut  illudens  cte.]  Sic  scripsimus 
ex  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  prior  illa  habet  celaphus.  Volgo 
haec  verba  ita  leguntur:  Contumeliosa  caedes,  colaphus , et 
digna  lenone.  $ IsFREClT  : Ut  illudens  elc.  V.  13.  Ipsum 
istuc  volo  experiri]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Istuc  volo  ergo 
ipsum  experiri.  V.  23.  pactio]  captio  cdd.  pr.  Veneta.  V.  25. 
Mire]  om.  cdd.  pr.  Veneta.  V.  26.  id  quoque  fati  possum] 
Sic  cdd.  pr.  Veneta.  Volgo : in  quoque  possum  ferre.  V.  27. 
iniurium:  Vendere  quod  nolis,  est  scilicet]  Edd.  pr.  Veneta: 
iniurium  est  vendere  quod  nobis  est  scilicet  (s.  cd.  Veneta). 

P.  38.  v.  3.  Deinde  quaestum  occipit]  Deinde  quaestum  oc- 
cepit edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Dein  quaestum  occipiti  V.  5. 
atque]  ac  cd.  Veneta.  V.  12.  totius  summae  desperatio]  Sic 
enim  corrigendum  est.  Edd.  pr.  V eneta : totius  summae  despera- 
tionis. In  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogiutn  pro  verbis  summae  de- 
speratio dieitujr  haberi : extra  errorem  orationis. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA.  P.  39.  v.  6.  est] 
om.  cd.  pr.  V.  11.  etiam]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  22.  modo] 
om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  25.  irata]  Post  hanc  vocem  lacuna  est 
in  cd.  Veneta.  Ibid.  edico ] dico  cdd.  pr.  Veneta. 

P.  40.  y.  3.  suscepit]  coepit  edd.  pr.  Veneta.  V.  4.  leno- 
wcin]  Sic  nos  scripsimus.  Volgo  legitur:  nomen,  ut  etiam  cdd, 
pr.  Veneta  exhibent.  Wcstcrhovius  scribendum  conicccrat:  ho- 
minem. V.  7.  /Iiuavqei]  MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogiuni:  iv  J/a 
dioTv  (sic!).~  " V.  10.  pares]  parem  edd.  pr.  Veneta.  V.  14'. 
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uter  columbam]  ut  cum  columbam  edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  uter] 
utrum  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  certamina  ponit  in  ulmo]  c.  e. 
p.  i.  n.  u.  edd.  pr.  Veneta.  V.  19.  Ambo  oeff.ssi  sumus:  In- 
certa distinctio  est  vel  vekbEkandd  usque]  Haec  om.  edd.  pr. 
Veneta.  V.  22.  ablativus]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : septi- 
mus. V.  23.  et  si  ablativus]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  si 
septimus.  V,  25.  sententia]  Hic  addunt  edd.  pr.  Veneta:  loco, 
quod  est  ortum  ex  compendio  vocis  ideo.  V.  2G.  est]  om.  edd. 
pr.  Veneta.  V.  27.  xaxip(fuiov\  Sic  scripsimus  ex  ed.  H.  Scoti: 
xuxrjtpaTov.  Volgo : xuxoqazov.  Ibid.  usque  os  praebui]  Sic 
edd.  pr.  Veneto.  Volgo:  usque  praebui.  V.  29.  assentatione] 
assensione  MS.  Rcg.  apud  Lindcnbrogium.  V.  31.  Quid]  Corrigo 
Qui,  quem  ad  modum  etiam  edd.  pr.  Veneta  legunt.  Deinde, 
quae  volgo  adduntur  post  meliVs:  Qui  hodie  usque  os 

praebui,  omisimus  cum  edd.  pr.  Veneta. 

P.  41.  v.  2.  S Qui  hodie:  Hodie  autem]  Haec  sic  scri- 
psimus ex  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  tantum:  Hodie  autem  etc. 
legitur.  V.  3.’ ira  eundam]  iracundiam  ed.  pr. , non  Veneta. 
V.  6.  scis  quid  xoquah  — servus.]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  7. 
quod]  Volgo  quid.  V.  8.  sed]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  9. 
Quod]  qui  edd.  pr.  Veneta,  etiam  ed.  H.  Scoti.  V.  10.  IN 
loco  kegi.igeiie]  om.  edd.  pr.  Veneta,  V.  11,  iN  loco  et] 
om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  Hi.  istuc]  om.  edd.  pr.  Veneta. 
Ibid.  Feneratum  est]  Istuc  feneratum  est  edd.  pr.  Veneta. 
V.  20.  est  lucrum ] lucrum  est  edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  Num- 
QUAM  hem  facies]  Hic  addit  ed.  Veneta , non  pr.  : Secundum 
personum  servi.  V.  25.  Secundum  personam  servi  lenonem 
Syrus]  Secundum  personam  suam  et  lenonis  Syrus  MS.  Reg. 
apud  Lindenbrogium.  V.  20.  eum  ipsum]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  hominem.  V.  28.  offundunt]  effundunt  edd.  pr.  Veneta. 

P.  42.  v.  2.  prope]  proprie  edd.  pr.  Veneta.  V.  3.  Quasi 
jam  usquam  tibi  sint  vigenti  minae]  Pro  his  ed.  pr. : quasi 
iam  usque,  ceteris  omissis,  ed.  Veneta:  quasi  iam  usque  sint 
tibi,  reliquis  omissis.  V,  4.  numero  in  aliquo  ducas  et 
in  aliqua  aestimatione]  numeres  ut  aliquo  dicas  ( deducas 
ed.  Veneta.)  et  in  aliis  aestimationem  ed.  pr.  Veneta.  V.  3. 
et  non  si  velis]  et  si  non  velis  edd.  pr.  Veneta.  V.  0.  obse- 
quaris] obsequaris  velis  ed.  pr.  Veneta.  V.  7.  Te  aiunt  pro- 
ficisci Cyphum]  Pro  his  edd.  pr.  Veneta:  Quasi  iam  usque  libi 
sint.  Ceterum  ordinem  adnotationum  ex  edd.  pr.  Veneta  muta- 
vimus. V.  12.  Coemisse]  Emisse  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  vehe- 
res muita]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  Navim]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  navem.  V.  18.  Navim]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  navem.  V.  22.  quid  leno  debeat]  quod  Uno  debebat 
edd.  pr.  Veneta.  V.  23.  Tamen]  tam  edd.  pr.  Veneta.  Mox 
ed.  pr.  hec  et  sic  versu  sequenti  hec  agere.  V.  25.  oratio  per 
unootuin^aiv  non  completur.]  Sic  nos  scripsimus  ex  ed.  Veneta; 
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oro  p aposiapesim  non  completur  et  ed.  pr. : oratio  Aposiopesi» 
non  completur . Volgo  tantum  modo  legitur:  per  anoaiumjaiv 

non  completur. 

V.  42.  v.  1.  V.  22.  Quae  porto  Cyprum  etc.]  Ordinem 
harum  adnotationum  ex  edd.  pr.  Veneta  constituimus.  Ibid. 
Hanc  insulam  posuit  poeta]  Hanc  insulam  dictam.  Videtur  hoc 
fuisse:  Haec  insula  dicta  est.  V.  7.  illuc  vide]  illud  video 
cdd.  pr.  Veneta.  V.  8.  Ut  in  ipso]  ut  illo  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  IN  ipso.  V.  II.  etc.]  et  cetera  addunt  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  hoc  omissum  est.  V.  12.  Illa]  Corrige:  Alia, 
quem  ad  modum  etiam  in  edd.  pr.  Veneta  habetur,  nisi  quod 
haec  alias  habet.  V.  13.  Emptae  mulieres  complures:  2vX- 
Xijipig.  $ Emptae:  Legitur  et  empta]  Sic  scripsimus  ex  ed 
H.  Scoti.  Edd.  pr.  Veneta:  Mulieres  complures.  Syllepsis 
emtae.  legitur  et  empta.  Volgo:  Mulieres:  ^vXXtjrpig.  Legi- 
tur emta  et  emtae.  V.  10.  tempusque]  tempus  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  17.  in  pretio  mulieris  est]  mulieris  in  pretio  est  edd. 
pr.  VencU.  V.  19.  Hoc]  haec  edd.  pr.  Veneta.  V.  27.  leno- 
niae] lenonice  ed.  pr.  lenonicae  cd.  Veneta. 

P.  44.  v.  2.  ideo  illi]  adeo  ut  illi  edd.  pr.  Veneta,  ut 
scribi  possit:  ideo  et  illi.  V.  4.  Putes]  putas  ed.  Veneta,  non 
princeps.  V.  11.  Aeschinum]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  13. 
autem]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  impotens]  potens  edd.  pr. 
Veneta.  V.  18.  non  est  postulandum ] nunc  postulandum  edd. 
pr.  Veneta.  V.  20.  adhuc]  ad  hoc  cdd.  pr.  Veneta.  V.  22.  ' 
presse]  per  se  edd.  pr.  Veneta.  V.  25.  ab  arbore  facta]  sub 
arbore  siccante  facta  ed.  pr.  ab  arbore  siccante  facta  ed.  Vo- 
neta.  Ibid.  ictibus  ferri,  tandem  incipit  in  casum  pendere  rui- 
namque minitari:]  Sic  cum  Westerhovio  ex  MS.  Hulst.  scripsi- 
mus. Volgo:  ictibus , ferri  tandem  incipit  in  casum  ponderis, 
ruinamque  minitari a qua  lectione  etiam  edd.  pr.  Veneta  non 
recedunt.  V.  20.  Unum  hoc]  Hoc  unum  edd.  pr.  Veneta.  V.  29. 
praebiturus]  prohibiturus  edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  Oratorie. 
Comparatione]  oratoria  comparatione  cdd.  pr.  Veneta. 

P.  45.  v.  1.  Alicunde:  alicunde]  aliunde:  aliunde  edd. 
pr.  Veneta.  V.  2.  nec  ipsae]  Sic  ex  IVcsterhovi  coniectura 
scripsimus.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  nec  ipsa. 
Ibid.  NUNC  VENIO  in  DUBIUM  miser]  nunc  venio  miser  in  du- 
bium ed.  Veneta,  nuno  venio  miser:  an  dubium  ed.  pr.  V.  3. 
cui]  cui  nunc  ed.  pr.  V.  0.  Id  est,  in  periculum.]  Post  haec 
verba  adiicitur  in  edd.  pr.  Veneta:  Vir.  Nec  tibi  desertae  in 
dubium,  o.  itaque  legitur  etiam  in  MS.  Bocud. , nisi  quod  hic  o 
illud  ultimum  omissum  est.  Recte  iaiu  Westcrhovius  minoravit 
male  huc  tractum  esse  locum  Virgili  de  Aeneide  lib.  XI.  v.  843. 

Nec  libi  desertae  in  dumis  coluisse  Dianam 

Profuit.  _ t 

V.  9.  Quando  eum  — adolescentium  est ] Pro  his  in  edd.  pr. 
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Venctn  tantum  modo  hacc  habentur:  Mu»itanda  et  accipienda 
( eccipienda  cd.  pr.)  cum  quaestum  occeperis.  V.  II.  insuper] 
de  insuper  cd.  pr.,  non  Veneta.  Ibid.  de/rudet]  defraudat 
edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  quod  non  semel  dicit]  q.  d.  s.  edd. 
pr.  Veneta,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Wcsterhovium.  V.  17. 
hic]  hoc  edd.  pr.  Veneta.  V.  20.  Detrudet]  defraudat  edd. 
pr.  Veneta.  Sio  etiam  infra  v.  32.  V.  24.  serrus]  om.  edd. 
pr.  Veneta.  V.  28.  discedentes]  adolescentes  edd.  pr.  Venet». 
V.  20.  Utut  haec  sunt  pacta]  ut  h.  s.  edd.  pr.  Veneto. 
V.  30.  satis  facit]  satis  faciat  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  utut] 
ut  edd.  pr.  Veneta.  V.  32.  Sequar]  persequar  ed.  pr.  V.  33. 
Nunc  vide)  Nunc  edd.  pr.  Veneta. 

P.  40.  v.  2.  quanti  emi ] quod  emi  edd.  pr.  Veneta.  V.  5i 
a victore  petunt]  auctor  P petant  edd.  pr.  Veneta.  V.  9-  Scio 
me  ■ — petiisse  penates ] Pro  his  edd.  pr.  Veneta:  Scio  me.  d. 
e.  u. , ceteris  omissis.  V.  14.  hoc  nomine  vocari]  hoc  vocari 
edd.  pr.  Veneta.  V.  16.  sua]  suum  edd.  pr.  Veneta.  V.  18. 
Laetus  est  de  amica]  Haec  adiecimus  ex  edd.  pr.  Veneta: 
Letus  est  d.'a.  (a.  d.  cd.  pr.).  Volgo  omissa.  V.  19.  Adven- 
tus in  proscaenium]  Apparatus  in  proscaenio  edd.  pr.  Veneta. 
Ibid.  consulto]  cum  culto  cd.  Veneta,  cum  consulto  ed.  pr. 
Ibid.  finguntur]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  fingantur.  V.  21. 
et  mire,  quasi  ex  argumento  sit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
mire  tamen , quod  quasi  ex  argumento  sit.  V.  24.  QciD  ? Quod 
te  ono]  Quid  te  oro  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  seu]  et  edd.  pr. 
Veneta.  V.  25.  Quid]  quod  edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  S De 
amica:  Potest]  Sic  nos  ex  ed.  Veneta  scripsimus.  Volgo  de 
amica  cum  antecedentibus  coniunctum  est.  Ibid.  et]  addunt  edd. 
pr.  Veneta,  volgo  omissum. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA.  P.  47.  r.  3.  pretii] 
Sic  etiam  ed.  pr.  et  volgo.  Ed.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd. 
vett.  apud  Wcsterhovium  praemii.  V.  5.  in  attributis]  in  tri~ 
lutis  edd.  pr.  Veneta.  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
V.  8.  non  quibus ] Edd.  pr.  Veneta:  et  non  quibus.  Ibid.  Quuaf 
est  opus  accipere  beneficium]  Haec  om.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  9.  vel  quum]  vel  quod  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  oposJ  addunt 
edd.  pr.  Veneta  accipere.  V.  10.  illud]  et  illud  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  12.  is  bene  facit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  is 
facit.  V.  16.  quid  ultra  diceret]  quod  ultra  diceret  edd.  pr. 
Veneta,  idque  recipiendum  fuit.  V.  22.  Lacdbm]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  Sic  etiam  infra  v.  23.  V.  24.  ut  quid]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  ad 'quid. 

P.  48.  v.  1.  ita  magxifiIje]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  5. 
itaque  et]  et  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  potest  esse]  potest  ed. 
pr.  te  potest  ed.  Veneta.  V.  10.  Principem]  principium  edd. 
pr.  Veneta.  V.  14.  elaboratam]  elaboratam  sic  dictam  ed.  pr. 
elaborantem  sic  dictam  ed.  Veneta.  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
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apud  Westerhovium,  pro  quo  cd.  Tarvisiana:  sic  pictam.  V.  16. 
Homini  nemini]  Hominem  neminem  cdd.  pr.  Veneta.  Sic  etiam 
infra  v.  18.  V.  17.  Nemini]  neminem  cdd.  pr.  Veneta.  V.  23. 
ellum]  Sed  ellum  edd.  pr.  Veneta.  V.  24.  est]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  Ibid.  Alii]  aut  ed.  pr.  aliqui  ed.  Veneta.  V.  28.  In- 
teriectio  est  laetantis]  Adverbium  est  laetantis  edd.  pr.  Veneta. 
V.  30.  et  corporeum]  et  om.  edd.  pr.  Veneta,  ia  quibus  etiam 
alius  ordo  adnotationum  est. 

P.  49.  v.  1 . Hunc  mihi  — operam.  Hanc  religionem 
ait]  Haec  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  Syre]  om.  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  15.  id  est]  intelligo  edd.  pr.  Veneta.  Sic  etiam 
HS.  Bocnd.  et  edd.  vett.  npud  Westerhovium.  V.  17.  Quod 
ipsum  sic  esse  observatum  a bonis  auctoribus,  si  — studes,  in- 
venies] Ceterum  quod  ipsum  si  servatum  bonis  auctoribus  sit 
si  exempla  synecdoches  penitus  considerare  studes  sic  invenies 
edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  Maledicta]  maledictum  ed.  pr. 
maledicis  ed.  Veneta.  V.  25.  Maledicta]  maledictum  edd. 
pr.  Veneta.  Ibid.  Maledicta  aut  lenonis  aut  Demeae,  famam 
autem  populi.]  aut  Mitionis  aut  Demeae  aut  populi  edd.  pr. 
Veneta.  Pro  aut  lenonis  MS.  quoque  Boend.  ct  edd.  vett.  apud 
Westerhovium  aut  Micionis.  V.  28.  Meum  amorem]  maledictum 
edd.  pr.  Veneta.  V.  33.  erratura]  eruptura  edd.  pr.  Veneta. 
V.  34.  iam]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  35.  credidit]  credit  edd. 
pr.  Veneta. 

P.  50.  v.  3.  Quidnam  1 fores  crepuit]  Quidnam  fores 
crepuit  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Sed  quisnam?  furis  cre- 
puit. V.  5.  Foris]  fores  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Mane:  «une 
gaudentis,  est  hoc  dictum]  Corrige:  Mane , nase:  Gaudentis 
est  hoc  (fictum  elc. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  QUARTA.  P.  51.  v.  1.  Ubi 
ILLE  est]  Sio  volgo  legitur,  sed  corrige  ex  edd.  pr.  Veneta: 
Ubi  est  ille.  v.  2.  esse  alienior]  alienior  esse  animo  edd.  pr. 
Veneta.  V.  6.  quae  tibi  res ] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
qnae  res  tibi.  Ibid.  tantum  libi  dabitur ] Corrige  : tantum  da- 
bitur, quem  ad  modum  etiam  in  edd.  pr.  Veneta  legitur.  V.  7. 
quanti  faciat]  quantum  ferat  (ferrat  ed.  pr.)  edd.  pr.  Veneta. 
WS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud.  Westerhovium.  V.  8.  Oportet 
autem  men  quaerit  cum  quadam  — pronuntiare]  Opportune  au- 
tem men  quaerit  et  cum  quadam  — pronuntiandum  cdd.  pr. 
.Veneta.  Non  male.  Ibid.  men]  Sic  cdd.  pr.  Veneta.  • Volgo: 
Juese.  subsultatione]  subsaltatione  edd.  pr.  Veneta.  V.  15. 

Nam]  iam  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  est]  om.  edd.  pr.  Veneta. 

V.  16.  enim]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  Ehem]  Hem  edd. 

pr.  Veneta.  V.  20.  nunc]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  Iam 

nunc  haec  tria  primum  addidi  praeter  naturam:  0 noster , 

quid  fit , quid  agitur  ?]  Haec  sic  restituimus  ex  Act.  V.  sc.  5. 
t.  3.  sq.  In  edd.  pr.  Veneta  scriptum  est:  Iam  haec  addidit 
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praeter  naturam  quaestionis : quid  fit , quid  agitur  Volgo: 
lam  nunc  haec  tua,  addidit  praeter  naturam  quaestioni s. 
Qcn>  fit?:  Quid  agitur?  V.  24.  An]  et  an  edd.  pr.  Veneta. 

P.  52.  v.  2.  corrcptivum]  correptum  edd.  pr.  Veneta.  V.4. 
Ego]  Ego  vero  edd.  pr.  Veneta,  Ibid.  Merule  vero]  hercle, 
oni.  vero,  cd.  Veneta,  non  pr.  V.  6.  nec  uune]  nec  non  edd. 
pr.  Veneta.  Ceterum  ordo  adnotationum  ex  edd.  pr.  Veneta 
est.  V.  II.  Coram  — amplius]  Coram  te  edd.  pr.  Veneta. 
V.  J 2.  quem  laudat]  Corrige : qui  laudat , quem  ad  mo- 
dum etiam  in  edd.  pr.  Veneta  et  volgo  legitur.  Ibid.  et  ad 
eos]  et  alios  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  in  os]  te  edd.  pr.  Veneta. 
V.  15.  quem]  quomodo  edd.  pr.  Veneta.  V.  Mi.  Quam  laudavit] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Quia  laudavit.  Ibid.  Assentandi. 
Adulandi]  oni.  hic  edd.  pr.  Veneta.  V.  18.  Et  utrum  decst 
causa]  et  utrum  ah  ea  causa  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  an  abso- 
lute sic  dicitur]  Sic  scribendum  vidit  R.  Bcntleius.  an  ab  ipsa 
lite  sic  dicitur  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  an  ad  ipsam  litem 

sic  dicitur.  V.  19.  Specta]  Adulandi.  Specta  edd.  pr.  Veneta. 
V.  20.  etiam  velle]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Sed  MS.  Reg. 
apud  Lindcnbrogium : etiam  si  vellet.  V.  23.  quas  gratias 

agenti]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quam  gratias  agendi, 
quod  revocandum  est.  V.  27.  t tZ  IduouofiiTi]  x rp  dttixiofttp 
MS.  Reg.  apud  Lindenhrogiuni.  V.  29.  Redisse]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  Ibid.  et  difficultate]  difficultatis  edd.  pr.  Veneta.  MS. 
Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  V.  30.  ego]  eget 
edd.  pr.  Veneta,  quod  fuit  fortasse  egomet.  V.  31.  aliis]  om. 
edd.  pr.  Veneta. 

P.  53.  v.  2.  non  fateri]  Sic  nos  scripsimus.  Volgo  et  in 
edd.  pr.  Veneta:  fateri , omissa  negatione.  V.  8.  e p&tria] 
a patria  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ex  patria.  V.  10.  e pa- 
tria] e.  patria  cd.  Veneta,  a patria  ed.  pr.  Volgo:  ex  pa- 
tria. V.  12.  Ut  istaf.c]  Ut  dii  istaec  edd.  pr.  Veneta. 
V.  16.  Non  enim  nobis ] nobis  enim  ait  non  edd.  pr.  Veneta. 
V.  22.  sibi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  illi.  ibid.  velut] 
Edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  veluli.  V.  23.  Dicuntur  autem  et 
illi  solvi,  qui]  Sic  rescripsimus  ex  MS.  Reg.  apud  Lindenbro- 
gium.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  Dicuntur  etiam  servi  illi 
solvi,  qui  etc.,  qua  in  scriptura  servi  ex  dmoyguiplu  natum 
est , ut  antiquitus  fuerit:  Dicuntur  etiam  illi  solvi,  qui  etc. 
pretiorum]  Lindenbrogius  habet  poliorum,  cum  adnotatione: 
„Alii  pretiorum .“  V.  24.  fuerint]  fuerunt  edd.  pr.  Veneta. 
Ibid.  a me  solvam]  pro  a me  solvam  edd.  pr.  Veneta. 
V.  31.  ut  et  beneficium]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  ut  beneficium 
et  ita  ed.  pr.  Ibid.  sane,  et  ut]  Sic  ed.  Veneta,  sane,  ut  edd. 
pr.  Volgo:  sane  ita  ut.  V.  32.  conterreat]  Sic  ed.  Veneta. 
c.oncerreat  cd.  pr.  Volgo:  absterreat.  V.  32.  Nf.  tam  quidem: 
Hoc  a lenone — possit  ostendi]  om.  ed.  pr.  ibid.  Ne  tam  qui- 
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dem]  Ne  tam  cito  quidem  i.  ed.  Veneta.  Ibid.  Hoc  a lenone] 
Sic  ed.  Veneta.  MSS.  et  cdd.  rett.  apud  Westerhovium.  Volgo: 
A lenone.  V.  33.  ut  perturbatio]  ut  qui  turbatione  ed.  Veneta. 

P.  64.  v.  i.  possit  ostendi]  posset  ostendi  edd.  pr.  Veneta. 
MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  posse  ostendit  MS. 
liulst.  Volgo:  possit  ostendere.  Ibid.  Ne  tam  quidem]  Ne 
tam  cito  quidem  edd.  pr.  Veneta.  V.  3.  vel]  non  edd.  pr. 
Veneta.  V.  4.  in  quantum]  quantum  edd.  pr.  Veneta.  V.  5. 
utrum]  utrumque  cdd.  pr.  Veneta.  V.  6.  qua]  quia  edd.  pr. 
Veneta,  ut]  quod  cdd.  pr.  Veneta.  V.  19.  exclamationem  fa- 
eere  denotetur]  Sic  etiam  ed.  pr.  et  clamationem  f, acere  denote- 
tur ed.  Veneta,  et  clam  actionem  facere  denotetur  MS.  Boend. 
exclamatione  agendi  MS.  Hulst.  MS.  lleg.  apud  Lindcnbrogium. 
V.  10.  Dixerat]  Dixit  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  et  rursum]  ubi 
rursum  edd.  pr.  Veneta.  V.  II.  se]  om.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  17.  quae  sit  ars]  quaeritans  cdd.  pr.  Veneta.  V.  19.  Hoc 
responso.]  Sic  MS.  Hulst.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  Volgo 
et  in  edd.  pr.  Veneta:  Hoc  verbo.  V.  23.  Obsecro  te  her- 
clr  — inpurissimum]  Edd.  pr.  Veneta:  Obsecro  te  hercle , ce- 
teris omissis.  Volgo:  Obsecro  hercle  etc.  V.  25.  audeat] 
audet  edd.  pr.  Veneta.  V.  37. /Quam  primum  absolvitote] 
Haec  ex  edd.  pr.  Veneta  adiecimus,  volgo  omissa.  V.  31.  pla- 
nius] planiu • edidit  Lindenbrogius,  et  sic  videtur  in  MS.  Reg. 
fuisse,  alius  V.  C.  (vetus  codex)  apud  Lindenbrogium  dicitur 
planilit  habere.  Huc  facit  etiam  MS.  Hulst. : plautos.  Volgo 
et  in  edd.  pr.  Veneta : plurima.  V.  34.  Hoc  permanet]  hic 
provehat  edd.  pr.  Venata. 

P.  55.  v.  2.  hoc  permanet]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  3. 
quod]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  4.  de]  ex  edd.  pr.  Veneta. 
V.  (i.  tunc]  nunc  edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  turpe  dictu]  turpe 
factum  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  We- 
sterhovium. V.  13.  Servis]  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  ser- 
vus. V.  14.  Et  vide,  ut  totum]  nisi  invitus  adeo,  ut  totum 
edd.  pr.  Veneta.  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
sed  eo  vultu,  ut  totum  MS.  Hulst.  Hinc  Westerhovius  coniece- 
rat  scribendum  esse:  Servis:  Nihil  tam  comicum,  sed  eo  vultu, 
ut  totum  superbe  ac  magnifice  loquatur  Syrus.  V.  18.  Et  hoc 
spectatur]  Ex  hoc  spectatur  MS.  Hulst.  V.  20.  Quando  hoc 
bene  successit]  Haec  adieci  ex  ed.  pr.  quando  b.  s.  ed.  Ve- 
neta: q.  h.  s.,  volgo  omissa.  V.  23.  misere]  mi  Syre  edd.  pr. 
Veneta.  Sed  talia  exempli  caussa  adhuc  adtuli,  posthac  gra- 
viora tantum  modo,  uti  volumine  primo  item  factum  est,  ad- 
feram. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA.  P.  56.  v.  3.  gestum] 
Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo: 
gesta.  Ibid.  Hic  ergo  exspectatio  est,  in  Getae  nuntio 
gestus,  in  planctu  Soatratae  exitus]  Sic  ex  edd.  pr.Ve- 
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neta , MSS.  et  eilil.  vett.  apuil  Wcsterhovium  edidimus.  Volgo 
legitur:  Hic  ergo  exspectatio  est  in  Getae  nuntio:  Gesta,  iu 
plunciu  Sostralae:  Exitus,  *.  V.  5.  mea  nutrix]  Sic  edd. 

pr.  Veneta.  Volgo:  mea  tu  nutrix.  Sic  iufra  quoque  v.  8. 
v.  11.  Ibid.  qui  sit]  quid  sil  edd.  pr.  Veneta.  Non  male.  Ibid. 
iu  dominos]  in  domino  edd.  pr.  Veneta.  V.  16.  ut  initio]  Sic 
MS.  Hulst. , ut  Milio  cd.  pr.  ut  milio  ed.  Veneta,  unde  cor- 
ruptela vulgatae  lectionis:  ut  Micio,  facillumc  explicatur.  V.  11. 
(jciD  nunc  fiet]  Haec  addidi  ex  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  uuut] 
tu.  edd.  pr.  Veneta,  et  videtur  sane  delendum.  V,  13.  igno- 
ratio] ignorantia  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  est,  quippe]  et  quippe 
edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Sed  sapieutior]  Sic  edendum  putari. 
Volgo  et  iu  edd.  pr.  Veneta:  Sed  non  sapientior.  V.  18.  ora- 
tor] ut  lutor  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogiuiu.  V.  25.  Vide  noo- 
nuQaoxevriv  doloris]  lide  pratparuliotum  doloris  edd.  pr.  Ve- 
neta, ex  quibus  etiam  ordinem  aduotatiouum  constituimus. 

P.  57.  v.  5.  Quaeque  ipse  — fui)  Quique  i.  m.  u,  e.  t. 
q,  p.  m.  ed.  pr.  Quinque  tn.  n.  e.  t.  q.  p.  n.  mus.  cd.  Veneta. 
V.  7.  quod  si  recitatur , tu  facit]  quod  resciscitatur , ut  facit 
ed.  pr.  quod  si  resciscitatur , ut  facit  ed.  Veneta,  ct  sic  MS. 
Boend.  Volgo:  Quod  * recitatu.  Et  facit.  In  qua  scriptura 
MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogiunt  habet:  rescitatu.  V.  0.  Quoroj 
quomodo  ed.  pr.  Votgo  et  in  ed.  Veneta:  cum.  Ceterum  ordo 
adnotationum  ex  edd.  pr.  Veneta  constitutus  est.  V.  10.  habeo] 
habemus  edd.  pr.  Veneta.  'V.  Ii.  Geta  autem  hic  non  adest] 
Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  aestimans  metu]  existi- 
mans metus  edd.  pr.  Veneta.  V.  16.  utrumque]  ad  utrumque 
edd.  pr.  Veneta.  V7.  18.  Pro  non.  Et]  Pro  non  est  edd.  pr. 
Veneta.  V.  19.  nam  qui  potest  ?)  om.  edd.  pr.  Veneta.  Ibid. 
sed  ad  omues]  sed  omnes  edd.  pr.  Veneta. 

P.  58.  v.  3.  $ Geta  autem  hic  non  adest  : Veniet.] 
Haec  adiecimus  ex  edd.  pr.  Veneta,  vulgo  omissa.  V.  6.  ratio- 
nabiliter] a racionabili  ed.  Veneta,  non  ed.  pr.  V.  8.  e re 
nata]  Here  nate  ed.  pr.  herae  natae  ed.  Veueta.  V,  10.  Sic 
Lucilius,  p.  i.  i.  Hic  e re  nata  sic  eius  dedit:  haud  malus 
est. ] Haec  om.  MS.  Boend.  et  vett.  edd.  apud  Wcsterhovium. 
Edd.  pr.  Veneta  tantum  haec  habent:  Ergo  here  nate  ( herae 
natae  ed.  Veneta)  sic  eius  dedit  aut  ( haud  ed.  Veneta)  malus 
est  V7.  12.  quom  non]  Sic  scribendum  putavi.  Quem  non  ed. 
pr.  quum  non  cJ.  A eneta,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Wcsterhovium. 
Volgo  : quam  nunc.  V.  13.  c re  nata]  here  nate  et  herae  na- 
tae edd.  pr.  Veneta,  et  sic  infra  v.  25.  V.  14.  quod  factum 
est]  quod  est  edd.  pr.  Veneta.  V.  16.  Sensus  enini  hic  est: 
Est  quidem  malum]  Sensus  enim  hic  quidem  malum  edd. 
-pr.  Veneta.  Volgo:  Sensus  enim  hic  est:  Malum  etc.  V.  21. 
pro  evenit  et  coutigit]  evenit  et  contingit  edd.  pr.  Veneta. 
V.  23.  sin]  si  non  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  ut  sit:  {£  ,e  nata 
vou.  a.  35 
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intelligo.]  Hacc  om  cdd.  pr.  Veneta.  V.  27.  Quod]  Edd.  pr. 
Veneta:  filium  oblatum  est,  quod  ad  illum  etc. , ut  edendum 
fuerit:  Vitium  oblatum  est,  quod  ad  illum  est.“,  id  quod  ad- 
notatio  ipsa  requirit.  V.  30.  illum  autem  Aeschinem  scilicet] 
Illud  autem  dicit  ut  Aeschinus  scilicet  edd.  pr.  Veneta.  V.  32. 
Sic  enim  facit:  Potis , potius , potissimum]  Hacc,  quae  desunt 
in  quibusdam  codd.  apud  IVesterhovium,  habent  edd.  pr.  Veneta, 
nisi  quod  legunt:  potis  et  potius,  potissimum.  V.  33.  significat] 
significat:  pro  Aeschino  significat  edd.  pr.  Veneta.  V.  34. 
quantum ] quod  edd.  pr.  Veneta. 

P.  50.  v.  4.  nuQixTo.au;]  exsultatio  edd.  pr.  Veneta,  n (qI- 
OTaaig  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  V7.  6.  ab  iis]  ab  hiis  ed. 
pr.  Volgo  et  in  ed.  Veneta:  ab  his.  V.  9.  Quia  talis  est]  Sic 
ed.  Veneta,  MS.  Boend.  quanta  his  est  cd.  pr.  Volgo:  Quam 
bonus  est. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA.  P.  60.  v.  I.  Quod 
si  omma]  Haec  addidimus  ex  cdd.  pr.  Veneta , volgo  omissa. 
V.  0.  Nunc  illud  est]  Nunc  istuc  edd.  pr.  Veneta.  V.  8.  Con- 
ferant : 'YnigjSoXTi  cum  naQOVopaaiq]  haec  omnia  om.  cdd.  pr. 
Veneta.  V.  11.  ut  pereunti]  pereuntis  edd.  pr.  Veneta.  V.  16. 
mihique]  mihi  edd.  pr.  Veneta  et  sic  infra.  V.  19.  nol.vovvdt- 
tov]  Asynlhelon  edd.  pr.  Veneta.  V7.  21.  Armentarius  — pha- 
retram] om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  24.  tot  ues  repente]  addunt 
cdd.  pr.  Veneta  , volgo  omissa. 

P.  61.  v.  18.  Saeculum]  Sic  cdd.  pr.  Veneta.  Volgo; 
seclum.  V.  19.  [ut  a tempore  mores  increpet]]  Haec  ad- 
duntur in  edd.  pr.  Veneta , omissis  tamen  iis,  quae  sequuntur: 
ut:  0 tempora , o mores.  V.  22.  lata]  Corrige;  laeta. 

' V.  24.  Hocine  saeculum]  Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta,  volgo 
omissa.  V.  25.  impium]  Sic  hic  et  infra  v.  31.  scripsimus  cx 
MS.  Regio  apud  Lindenbrogium.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta 
habetur:  impuhum.  V.  30.  deorumque]  d.  cdd.  pr.  Veneta. 
Volgo : deumque. 

P.  02.  v.  3.  Nam  ut  — timida  es]  Pro  his  edd.  pr.  Ve-' 
neta:  Nam  ut  ex  mari  timido.  V.  5.  impium]  Volgo:  im- 
purum.  V.  6.  Et  saepe  repetitum  neque]  Hacc  verba  om.  cdd. 
pr.  Veneta.  V.  II.  ictus]  ictum  cdd.  pr.  Veneta.  V.  16.  Nuiu] 
Nunc  cd.  Veneta,  nou  pr.  Ibid.  nostro  — amantem  es/]  n.  u. 
I.  f.  o.  d . a.  m.  a.  e.  V.  18.  et  cetera ] addunt  edd.  pr.  Veneta. 
V.  21 . Au£t]uxuj{  — mariti]  Non  enim  addidit  mariti,  edd.  pr.  Ven. 
V.  26.  vultus ] om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  27.  satis  quae  lo- 
quatur] om.  edd.  pr.  Veneta.  -V.  29.  praesens  loquitur]  Sic 
etiam  cdd.  pr.  Veneta.  Lindcnbrogius  edidit:  praesens  est. 
Westcrhovins  coniccit:  porro  servus  loquitur.  V.  32.  ne  ob 
illam]  Sic  codd.  quidam  apud  Westerhovium.  Volgo:  no  ob  il- 
lam rem.  In  cdd.  pr.  Veneta  haec  tantum  habentur:  ne  ob  iUa 
loqui  desinat. 
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P.  03.  v.  I.  loquatur]  Loquitur  edd.  pr.  Veneta.  Ibid. 
Adliuc  non  audiente  Gcta  hera  loquitur]  linee  oni.  edd.  pr.  Ve- 
ueta.  Ibid.  Geta  hera]  hera  codd.  apud  Westerhovium , omissu 
(leta.  Volgo  Geta,  omisso  hera.  V.  2.  eum  servus]  Sic  cdd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  eum  satis.  V.  4.  Lucilius]  om.  cdd.  pr. 
Veneta.  V.  0.  competentis]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta. 
Sed  MS.  Boend.  ct  editio  anonyma  apud  Westcrhovium:  compo- 
lenti*  animi.  V.  7.  compotem ] competere  edd.  pr.  Veneta. 
V.  8.  Septimio]  septimo  cdd.  pr.  Veneta.  V.  !).  animoj  Edd. 
pr.  Veneta,  MS.  Boend.  ct  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  Ar- 
gentina  editio  animi.  V.  18.  de  scriptione]  de  scripto  edd. 
pr.  Veneta.  V.  19.  Hunc  igitur]  Hanc  igitur  edd.  pr.  Veneta, 
id,  quod  si  supra  de  scriptione  legimus  praestare  videtur.  Ibid. 
Tarquitius ] Tarquinus  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Tarquinius. 
V.  21.  quaudo  quisque]  Sic  nos  scribendum  putavimus.  Edd. 
pr.  Veneta:  cum  quisque.  Volgo:  quando  quisquam.  V.  23. 
quae  reccutissimis  ilagitiis  properata  sit]  quae  ex  recentis  vitii 
flagitiis  properat  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Wcsterhovium.  V.  24.  Sic]  adduut  edd.  pr.  Veneta. 

P.  04.  v.  I.  illis]  olim  cd.  pr.  o.  cd.  Veneta.  V.  2.  Se- 
minibus] om.  ed.  Veneta,  s.  ed.  pr.  V.  5.  crura  brachiaque. 
Vitium  in  Aeschinum ] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  crura  bra- 
chiaque , et  celera  vitia,  in  Aeschinum.  V.  0.  maxime  per  Sy- 
rum] Haec  sic  scripsimus  ex  edd.  pr.  Veneta , MS.  Boend.  et 
cdd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo  tantum  legitur  Syrum  id- 
que  coniunctum  cum  proximo  verbo:  impulsorem . V.  15.  Spu- 
mantem, sparsusque  manus ] s.  s.  parque  m.  edd.  pr.  Veneta. 
V.  22.  providere]  praevidere  edd.  pr.  Veneta. 

P.  65.  v.  3.  furit ] fugit  edd.  pr.  Veneta  et  sic  volgo  le- 
gitur. Ibid.  hac  lutulenta ] ac  lutulenta  edd.  pr.  Veneta  ct 
Volgo.  V.  5.  Illa  fretus  agit  ventos ] Cursu  parant  ista  g.  et 
agit  ventos  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  temporis,  sperare  iu-rlu] 
Volgo  legebatur:  temporis  sperare,  iuxta. 

I*.  00.  v.  1.  Eloqueris  obsecho  te]  Sic  cdd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  Eloquere,  obsecro,  quiu  sit.  V.  8.  Alienus  est 
etc.]  Hanc  adnotationein  etiam  edd.  pr.  Veneta  omittit.  V.  9. 
Getae]  Volgo:  Geta.  Mox  repone  ipse,  ut  volgo  legitur.  V.  12. 
augmenta  mali  metuenda]  argumenta  mali  metuenda  edd.  pr. 
Veneta,  argumenta  mali  metuendi  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Westerhovium.  V.  15,  interponitur]  Sic  cdd.  pr.  Veneta, 
MS.  Boend.  ct  edd.  vett.  apud  Westerhovium,  etiam  ed.  Lindcu- 
broginna.  Volgo:  interponuntur. 

P.  07.  v.  12.  Nostkum  — nostium]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  'Svstrumse  — noSTRAMNE.  V.  18.  non  quia  devina- 
bat]  non  quia  parem  nasci  divinabat  codd.  vett.  apud  Wcster- 
hovium, ct  sic  cdd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  hae  divinabut  gemi- 
natum habent. 

- 35* 
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;P.  68.  v.  1.  ait ] e.  edd.  pr.  Veneta.  V.  8.  An  profe- 
rendum hoc  tibi  videtur]  Haec  addunt  cdd.  pr.  Veneta,  ita 
ut  lacuna  hic  haberi  rideatur.  V.  14.  cogiturque]  Cogerisque 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  rett.  apud  Westcrliovium. 
V.  15.  tacercj  om.  ed.  pr.  conticere  ed.  Veneta,  uti  MS.' Boend. 
et  cdd.  vett.  apud  Westerhovium.  V.  17.  constantem  esse  de- 
monstratur] „ln  aliis : constantem,  et,  demonstrat."'  Wcsterh. 

P.  69.  r.  6.  videlicet  dari  pro  virgine  nuptum]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Videlicet  pro  virgine  vari  nuptum. 
V.  11.  Haec  ergo  nec  virgo]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  Aut 
nec  virgo.  In  ed.  pr.  verba:  ut:  Nunc  — Haec  ergo , omissa 
auut.  V.  19.  vel  pro  quando  quidem]  Sic  nos  scripsimus. 
MS.  llulst. : Quando  pro  quandoquidem.  Volgo:  vel  quando 
pro  quidem  , et  sio  etiam  edd.  pr.  Veneta.  V.  20.  E.  g.]  Sio 
MS.  llulst.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  Hoc  est.  V.  21. 
V.  21.  clam]  domini  ed.  pr.  domum  ed.  Veneta,  ut  clandesti- 
num fuisse  videatur.  V.  22.  a facinore  abhorreant]  Sic  scripsi- 
mus ex  MS.  llulst.  Edd.  pr.  Veneta  tantum:  facinore  abhor- 
reant. Volgo:  facinora  abhorreant. 

P.  70.  v.  2.  vel  uti  melius  potens  sis  dicere]  Sic  MS.  llulst., 
neque  abludunt  edd.  pr.  Veneta,  codd.  apud  Westerhoviuru , nisi 
quod  habent ; veluli.  Volgo : velut  qui  melius  possim  dicere. 
V.  7.  Simulo:  simulus]  Simulus  edd.  pr,  Veneta.  Volgo  tan- 
tum simulo  legitur.  V.  II.  summum  suum]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo : Parmenonem  summum  suum. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA.  P.  71.  v.  6.  Una 
fuisse]  Sic  scripsimus  ex  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : Una  ad- 
fuisse. V.  0.  afficiat]  efficiat  ed.  Veneta.  „Lego:  ad/ligat." 
Wcsterhovius.  V,  18.  Ducimus  enim  volentes]  Hanc  vulga- 
tam scripturam  confirmant  etiam  cdd.  pr.  Veneta.  Sed  MS. 
llulst.:  Ducimus  enim  etiam  orantes.  MS.  Rcg.  apud  Lindcn- 
brogium : Ducimus  etigm  orantes.  V.  22.  Ubi  ego  illum  quae- 
ram] Addunt  edd.  pr.  Veneta,  et  sic  deinceps,  ubi  lemmata  ver- 
bis auximus.  V.  23.  isse]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  iisse. 
ano  T«f  yu f,  tovi’  tcu,  rtjf  yrjg]  uno  tij;  yijg  -cd.  Veneta, 
om.  ed.  pr. 

P.  72.  v.  I.  trabena ] trabea  MS.  Boend.  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  10.  Aeacidem]  Aeaciden  ed.  pr.  Apud  Virgiliutu  1.  e. 
legitur : Alciden.  Mox  cd.  Veneta : nec  sum.  V.  11.  Accepisse 
lacu\  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  Figura  {nunil.ijxpig  — et 
levium]  Westerhovius  hunc  locum  ex  Codd.  vett.  sic  constituen- 
dum putavit:  Figura  inavuhrjt/jig.  S Df.  grege  illo:  Ordo 
vel  bonorum  vel  magnorum  dicitur  et  gravium , ut  equester 
ordo , senatorius  ordo.  Grex  et  malorum  et  levium.  Volgo 
legebatur:  Figura  unavuhrjiptg , de  grego  illo  est.  Ordo 
vel  bonorum  vel  malorum  dicitur  et  gravium,  ut  Equester 
ordo , S.  ordo.  Grex  vel  bonorum  vel  malorum  est  et  le- 
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vium.  In  his  eiU.  pr.  Veneta:  grex  dicitur.  Deinile : Etiam 
grex  pro  volgnto  Grex.,  deinde  oni.  et  levium.  MS.  autem 
Iteg.  apud  Lindcnbrogium  ultima  sic  halict:  Grex  vel  malorum 
vel  levium.  V.  15.  in  his]  in  hiis  ed.  pr.,  non  Veneta.  V.  19. 
Pro  ganeo]  pro  gauli  MS.  Rcg.  apud  Lindcnbrogium.  V.  23. 
Micio:  2V«*»]  Sic  scribendum  vidit  Westcrhovius  ex  Act.  I.  se.  2. 
v.  73.  Volgo:  Micioni,  si.  Edd.  pr.  Veneta:  Micioni,  sic. 

P.  73.  v.  II.  ut  indicat  Demea,  non  distributum,  di- 
lapidatum] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  id  est,  ut  indicat 
Demea , dilapidatum.  V.  12.  Columen  familiae  nostrae,  Ione 
custos  salve ] Columen  familiae  bone  custos  salve  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Itone  custos,  salve,  columen  vero  familiae.  V.  27. 
contrarium  senectuti  est]  „Immo  consentaneum  senectuti  est. 
Unde  infra  IV.  7.  43.  Senex  delirans.1*  Westcrhovius.  V.  31. 
quia  et  maior]  Corrige : quia  est  et  maior. 

P.  7 I.  v.  5.  enim]  Addunt  edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissum. 

P.  75.  v.  3.  Quod  ante  pedes  est]  Sic  eddt  pr.  Veneta. 
Volgo:  Quod  est  ante  pedes.  V.  12.  et  oblativus.  Si  abla- 
tivus, praeditus ] Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  ed.  pr.  servat 
perditus.  Volgo:  et  septimus.  Si  septimus,  p er  di  tus.  V.  Iti. 
ad  ignoscendum]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  codd.  vett.  apud  Wcster- 
hovium.  Volgo:  ad  agnoscendum.  V.  21.  in  iis  — in  iis]  in 
hiis  — in  hiis  ed.  pr.  Volgo : in  his  — in  his.  V.  27.  et  — 
non  solvit]  om.  MS.  Hulst.  MS.  Boend. 

P.  76.  v.  5.  repetit.  V.  42.  Sinerf.n:  Eiqwrtxwg ] Sic 
ego  scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  legebantur  haec  con- 
juncta : repetit  sinerem  ? et  tlgtovixuig  interrogat.  V.  20.  Hae 
sententiae  semper  sunt  hvperbolicae]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
Hae  sunt  sententiae  et  semper  probabiles  elc. 

P.  77.  v.  2.  Equarum ] quorum  edd.  pr.  Veneta.  V.  15. 
Quae  fortuna  — linquant ] om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  Cui 
contrarium  in  significatione  id  quod  tc  oro]  Sic  etiam  edd.  pr. 
Veneta,  MS.  Boend.  Sed  MS.  Hulst:  Cui  contrarium  est  id 
est  signi/icat  id  quod  te  oro.  MS.  Rcg.  Lindenbr. : Cui  con- 
trarium est  idem  significans.  Hinc  Wiclingius  legendum  suspi- 
catur: Cui  contrarium  tn,  significans  idem , quod  te  oro. 

P.  78.  v.  1.  Fides  est  ct  accusatio]  Sic  habent  edd. 
pr.  Veneta,  quae  supra  omittunt  verba : Ilis  enim  fides  fit.  Sed 
videtur  reponendum  : Est  accusatio,  ut  volgo  legebatur.  V.  8. 
ac  sobrium ] et  sobrium  edd.  pr.  Veneta.  V.  14.  et  simul  osten- 
ditur] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  qua  ostenditur.  V.  17. 
est]  Addunt  edd.  pr.  Veneta.  V.  28.  referemus]  referremus 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  referamus. 

V.  79.  v.  5.  doctos]  Corrige  dolos,  ut  volgo  legitur.  Do- 
ctos habent  edd.  pr.  Veneta.  V.  6.  Non  enim  utilem  agit]  Sic 
ed.  Veneta.  Non  enim  utile  agit  cd.  pr.  Volgo:  non  ut  ille  agit. 
V.  10.  $ Porro  autem:  Autem,  vero  et  huius  modi]  Sic  ego 


550  VARIETAS  LECTIONIS  SCHOHORUM  AELI  DONATI. 


restituendam  putavi.  Porro  autem,  aut  vero  et  huiusmodi  cd. 
|>r.  Porro  autem,  vero  et  huiusmodi  ed.  Veneta.  Volgo:  Porro 
AUTEM:  At  vero  et  huiusmodi  etc.  V.  17.  ut  alludentem  de 
sua]  ut  alludentem  se  de  sua  edd.  pr.  Veneta,  ut  ludentem  de 
sua  MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogium.  Volgo : ut  allasionem  de 

sua.  V.  30.  inspicere  — siet]  Haec  pro  lemmate  habent  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  tamquam  is  speculum. 

V.  80.  t.  4.  familia]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  : et  fa- 
milia. V.  20.  erroremque  hostibus  illum]  e.  m.  r.  p.  n.  edd. 
pr.  Veneta.  V.  26.  ut  et  fiat  et  approbetur]  Sie  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  Volgo:  ut  et  sciat  et  approbet,  V.  27.  quod 
rogat]  quod  facit  edd.  pr.  Veneta , MS.  Boend. 

P.  81.  v.  3.  Curare  coeperit ] Amare  coeperit  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Amare  coepit.  V.  4.  curare ] amare  edd.  pr.  Ve- 
neta. Ibid.  reposcere  est ] reposcere,  om.  est,  edd.  pr.  Veneta. 
V.  8.  quo  indignetur]  quod  indignelur  MS.  Reg.  apud  Lindcn- 
brogium. V.  9.  inveniat]  om.  edd,  pr.  Veneta , MS.  Boend. 
In  MS.  autem  Hulst.  bine  usque  ad  Act.  IV.  sr.  5.  V.  30.  la- 
cuna est.  IVesterhovIus  scribendum  coniecit:  Et  bene  dubitat, 
an  familiarem  videat  civem,  ipse  multum  absens  a conspectu 
civium.  V.  23.  incusationi  huius]  Sic  ed.  pr.  accusationem  hu- 
ius ed.  Veneta.  Volgo:  huius  incusatione.  V.  34.  doliturus] 
doliturus  sit  MS>  Reg.  apud  Lindcnbrogium.  Ibid.  super  Aeschino] 
super  Aeschinum  edd.  pr. 'Veneta,  et  pleriquc  codd.  veteres  apud 
Wcstcrhovium. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  QUARTA.  P.  82.  v.  18.  stra- 
gemque satis ] om,  edd.  pr.  Veneta. 

P.  83.  v.  6.  Haud  sic  auferent  : Quomodo  accipimus] 
Haud  sic  auferent.  Quo  accepimus  ed.  pr.  Haud  sic.  a.  sicut 
accepimus , ed.  Veneta,  et  sie  videtur  scriptum  esse  in  MS. 
Boend.  V.  7.  An,  nisi]  aut  si  edd.  pr.  Veneta,  et,  ut  videtur, 
MS.  Boend.  Volgo:  An,  si.  V.  8.  silentio  transituros]  silen- 
tium tacituros  edd.  pr.  Veneta  et  MS.  Boend. , ut  videtur. 
V.  11.  sic  dictum]  Post  haec  verba  in  edd.  pr.  Veneta  lacuna 
satis  magna  est.  Volgo  baec  continenter  leguntur.  V.  15.  [iitimo 
magnae]]  Haec  verba  addunt  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.,  volgo 
omissa.  V.  23.  simpliciter]  Sic  etiam  ed.  pr.  suppliciter 
ed.  Veneta,  MS.  Boend.  V.  24.  quoui  praeterea  servus]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo  : quum  servus.  V.  26.  moriens  nos 
tibi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  tibi  morieas  nos.  V.  29. 
Sic  et  alibi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Sic  alibi,  V.  33. 
el  Latii]  et  relatum  edd.  pr.  Veneta, 

P.  84.  v.  2.  libertos]  liberos  edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  il- 
lis] illi  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Wcstcr- 
I:  ovium,  V.  22.  in  indignationem]  Sic  ediderunt  Ilob.  Stepha- 
niis et  Lindenbrogius.  Volgo:  indignationem , ut  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  25-,  lifXuu  df  p,t  tjjkJ’  unoSovm i]  Sic  etiam  apud 
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Homerum  legitur.  Volgo  legebatur:  KiXivt  fit  niivt  unoSovvat. 
Ibid.  ifrtlio  piv  yug  ix  avv(jtivvf.unq~\  Sic  Westerhovius.  Volgo : 
l&iXoptv  (sic)  yuQ  txioga  CynenniaTona. 

P.  85.  v.  5.  Corrige:  dicendo,  V.  17.  quia  non  conten- 
tus] qui  non  contentu»  etld.  pr.  Veneta.  Volgo:  Aon  conten- 
tu». V.  18.  Quia  iutoc  — homini  adulescentulo ] Haec  in  cdd. 
pr.  Veneta  sic  leguntur  : Quid  hoc  illecebrosius  fieri  potest  nox 
mulier  vinum  hominibus:  quid  hoc  illecebrosius  homini  adule- 
scentulo. V.  22.  ut  ipse  alibi]  Sic  cd.  Veneta,  MS.  Boeud.  et 
edd.  vett.  apud  Westerhoviuni.  Volgo  et  in  cd.  pr. : ut  ipse. 
V.  23.  huc  vel  illuc ] huc  vel  illud  cd.  Veneta,  huc  atque  illuc 
cd.  pr.  Volgo:  huc  illuc. 

P.  8(i.  v.  4.  quia]  quid  edd.  pr.  Veneta , MS.  Bocnd.  et 
edd.  vett.  apud  Wcsterhoviuin.  V.  12.  'Aavvdtiwq,  ut  solet,  per 
ovvtofilati]  asyntheton,  ut  solet,  per  syntonomiam  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  : AovrShwq  per  avrxopiav,  ut  solet.  V.  22.  i a m 
gravida]  Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  nunc  gravida.  V.  32. 
toi  tdtwuapip]  toi  uTUxiofup  .MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogium. 
V.  34.  Psaltriam  .nobis]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : novis 

PSALTRIAM. 

P.  87.  v.  I.  cui  e contrario]  Sio  scribi  voluit  Westerhovius. 
Edd.  pr.  Veneta:  cui  contrarium.  Volgo:  qui  e contrario. 
V.  4.  mira  sunt  scelera]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  miratur 
scelera.  V.  10.  saepius]  Edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  saepe. 
V.  20.  Ergo]  Ego  cdd  pr.  Veneta,  MS.  Bocnd. 

P.  88.  v.  12.  ad  hoc  illud,  ut  nemo  possit  intercedere]  Sic 
cdd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhoviuni. 
Rob.  Steplianus  et  Lindenbrogius  ediderunt:  ab  hoc  illuc,  ubi 
nemo  possit  intercedere,  ct  sic  volgo  legitur. 

V.  89.  v.  3.  in  malis  positos]  in  malis  positis  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhoviuni.  Guido  lu- 
venalis  legit:  in  malis  positum.  V.  6.  suppliciter]  Sic  scripsi- 
mus e conicctura  Wcsterhovi.  Volgo  legebatur:  simpliciter,  ut 
etiam  in  edd.  pr.  Veneta.  Cf.  supra  ad  p.  83.  v.  23.  V.  27. 
sed  necessitate]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  sed  et  necessi- 
tudine. 

P.  98.  v.  13.  hac ] Corrige  has.  Ibid.  querelas ] Sic  etiam 
edd.  pr.  Veneta.  Apud  Virgilium  volgo  legitur:  loquelas. 

P.  91.  v.  10.  nic  levabo]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
me  relevabo. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  QUINTA.  P.  92.  v.  12.  a se- 
natus consulti  formula]  Sic,  ut  edidit  Westerhovius,  tres  Parisini 
codices  exhibent.  Sed  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Westerhoviuni:  a senatus  consulto  formulare. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA.  I».  93.  v.  2.  ct  ve- 
riti, acilicct  ob  peccatum  ex  delicti  conscientia  et  reverentia  pa- 
rentis. Apparet]  Sic  locum  constituimus  dc  sententia  Wcster- 
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hovii.  Vulgo  legebatur:  et  verti  se  (sic  etiam  ed.  pr.,  sed  ed. 
Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  <Westerhovium,  vertisse) 
ad  peccandum  ex  delicti  conscientia , et  reverentia  parentis  ap- 
paret- Item  elc.  V.  18.  corrige:  ita.  V.  24.  adimant\  Sic 
etiam  ed.  pr.  adiavent  ed.  Veneta , MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Wcsterhovium. 

P.  94.  v.  16.  KIHIL&E  in  mentem  est?]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  NIlllLNK  IN  MENTUM  ? 

P.  05.  v.  2.  visum]  om.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium. 
V.  17.  a Syro]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  tantum:  Syro. 
V.  21.  effervere ] Sic  edd.  pr.  Veneto.  Sed  corrige:  et  fer- 
vere. Volgo:  fervere.  V.  26.  de  Dciuea]  Sic  cd.  voluit 
Westerhovius.  Volgo:  a Demea. 

V.  96.  v.  1.  dixitj  Edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  dicit.  V.  3. 
cnm  stupore]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  etiam  ed.  H.  Scoti.  Volgo.: 
cum  pudore.  V.  8.  silentii]  Volgo  silentio  et  sic  legitur  in 
edd.  pr.  Veneta.  Ceterum  Westerhovius  scribendum  esse  con- 
jecit : atque  eiusmodi  silentii , ut  vel  in  ipso  verbo  Fabula  con- 
ticescat. V.  18.  paulatim  e cavea]  paulatim  capna  edd.  pr. 
Veneta,  paulatim  cnpua  otim  legebatur.  Westerhovius  coniccit : 
paulatim  ad  casam  venientis.  V.  20.  alimonio]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  Alimoniae.  V.  27.  te  me]  Corrige:  tu  me. 
lbid.  [Scilicet  vidisse  respondeas]]  Haec  verba  om.  edd.  pr. 
Vaneta. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA.  P.  97.  v.  4.  Ci- 
cero in  Catilinam]  Cicero  in  Catone  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium.  V.  17.  semper,  quo]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
semper  est,  quod. 

P.  98.  v.  13.  Nisi  me  credo  — nEi]  Haec  verba  volgo 
omittuntur.  Nos  ex  vestigiis  cd.  principis  sic  restituimus. 

P.  99.  v.  7.  Hac ] Haec  edd.  pr.  Veneta.  Eaedem  edd. 
post  sus  addunt  u.  e.  i.  V.  16.  Sed  sic  ipse  egit]  MS.  Reg. 
apud  .Lindenbrogium  : ut  ipse  ait. 

P.  100.  v.  1.  verba  sunt  servi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
verba  sunt  Syri.  V.  23.  praeoccidere]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  peroccidere. 

P.  101.  v.  3.  Namque  gratia  est  aut  delectatio  non  stul- 
tissimum falli.]  Namque  gratia  est  aut  delectatio  est:  non  stul- 
tissimum falli  ed.  pr.  aut  delectatio.  Namque  gratia  est  non 
stultissimum  falli.  Westerhovius  ope  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
restituendum  putavit : Nam  quae  gratia  est  aut  delectatio  ho- 

minem stultissimum  falli.,  quod  maximo  probabile  est.  Volgo 
legebatur:  Nam  quae  gratia  est  aut  delectatio,  non  stultissi- 
mum falli  f V.  23.  suorum]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
suum.  V.  21.  et  virum  te  iudico  , inquit,  non  adulescen- 
tulum etc.]  Sic  haco  constituimus  ex  edd.  pr.  Veneta.  Volgo 
haec  post  verba:  perfectus  es,  ita  scripta  legebantur:  abi, 
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nmiM  tb  IU  dico  ; Inquit  etc.,  ut  adnotationem  per  sesc  effi- 
cerent. 

P.  102.  v.  1.  sapiat]  Sic  edd.  pr,  Veneta.  Volgo:  sapiat. 
In  lemmatis,  quoad  eius  fieri  poterat,  edd.  pr.  Venetam  secuti 
sumus , nec  singula  quaeque  notavimus.  V.  9.  idem  quod  ego] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  idem  sentit,  quod  ego. 

P.  103.  v.  3.  cervici]  cervici 7 ed.  Veneta,  c-  ed.  pr.  V.  6. 
Hac  — hac}  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Hanc  — hanc. 
V.  13.  Hoc  lentius  aliqui  legnnt,  aliqui  clarius]  Sic  ed.  Veneta, 
et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo  inde  a R.  Stephano 
et  Lindenbrogio  legebatur:  Hoc  lentius.  Quidam  clarius  le- 
gunt, ut  etc.  V.  18.  Et  sacellum  etc.]  Haec  sic  ex  edd.  pr. 
Veneta  edi  volui:  Et  sacellum,  ut  Varro  ait,  sacra  cella 
est.  Volgo  legitur:  $ Est  sacellum:  Ut  Varro  ait,  sa- 
cra cella  est. 

P.  101.  v.  14.  via]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Bocnd. 
Volgo:  vita.  V.  20.  non  addito  templo]  non  addito  templum 
cd.  Veneta,  non  male.  V.  21.  Ad  Iovis  mandem  nostra\  Sio 
etiam  edd.  pr.  Veneta,  ad  Iovis  manaevani  MS.  Reg.  apud 
Lindenbrogium.  V.  25.  coloniae  auctor  et  conditor]  Sic  edd. 
pr.  Veneta,  MS.  Bocnd.  Volgo:  coloniae  deductor  et  conditor. 

P.  105.  v.  1.  Etsi  multa  diminutivaj  Sic  scribendum  vidit 
Westerbovius.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur : Et  simu- 
lata deminutiva.  V.  2.  a genere  nominum  primae  positionis, 
ut  rana  ranunculus , scutum  etc.]  Sic  ego  restituendum  putavi 
ex  edd.  pr.  Veneta:  nomina  prima  et  positionis  vetera,  ut  est 
in  his  ( liiis  cd.  pr.)  Scutum  scutella  canis,  canicula.  Volgo: 
Sumina  primae  positionis:  ut  Rana , ranunculus,  vete- 
rana: scutum,  scut  e 1 1 a : canis , canicula.  Nam  quem 
ad  modum  natum  esset  veterana,  cx  edd.  pr.  Veneta  apparuit. 
V.  22.  ad  describendam]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ad 
describendum.  V.  28.  deacque  omnes]  d.  o.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  106.  v.  6.  quam  ut  quidam  '£,vvvevo(p6ta  interpretantur, 
putantes,  ut  '^vvrtvocfora , sic  nos  silicernium  inteliigcrc]  Sic 
nos  scripsimus  ex  edd.  pr.  Veneta:  quam  ut  quidam  Xeno- 

phonta  interpretantur  putantes  ( interpretatur  putans  ed.  Ve- 
neta) Xenophonta:  sic  nos  silicernium  intelligere  etc.  Volgo 
legebatur:  quam  ut  quidam  Xenophonta  interpretantes  pu- 
tant, sic  nos  SILICERNIUM  intelligere.  Ceterum  olim  Vossiug 
pro  Xenophonta  yigov ra  scribendum  coniecerat.  „At  lac.  Bai- 
leyus  recte  putat  pro  Xenophonta,  vel  Vossiano  ylQovia,  legen- 
dum %vvvtvoq>6za,  particip.  nempe  pract.  perf.  med.  verbi  §vvvi- 
ffopat,  nubilam  mentem  habeo:  fretus  auctoritate  fragm.  Ari- 
stoph.  (Iv  Nrjoott-)  ap.  Brunk.  p.  257.  a Suida  et  Photio  citati: 
'Gg  tlg  TJjV  yrjv  xvi fmoa  xutui  xai  ovvvtvoqtvia  fiaSlfyt.  Locus,  ut 
videtur,  est  de  incurva  et  axvdQUtntp  vetula/'  Furlanetto  in 
Forcellini  Thcs.  iing.  Lat.  Vol.  IV.  p.  113.  ed.  Gcrm.  V.  22 
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Indulge ] otu.  edd.  pr.  Veneta.  V.  27.  pressive  oculos]  om.  edd. 
pr.  Veneta.  ( 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA.  P.  106.  v.  8.  St, 
quam  fecere  : Hic]  Sic,  ut  scribendum  coniecerat  Westerhovius, 
verba  habent  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  Volgo  legebatur: 
Sl,  qVAM  FECERE,  IPSI  EXPOSTULANT  S Hio  etc. 

P.  108.  v.  II.  Et  snue  hi  versus  desunt]  Sic  etiam  ed. 
Veneta  et  ed.  pr,,  nisi  quod  haec:  Ait  pro  Ai  habet.  MS.  Boend. 
Et  sane  hic  versus  desunt.  AVestcrhovius,  quoniam  in  ed.  Me- 
diolanensi tre*  versus  desunt , scribi  voluit:  Tres  sane  hic  ver- 
sus desunt.  Potest  scriptum  ollm  fuisse:  Et  sane  III  versus 
desunt  etc.  i ' i . V 

P.  109.  v.  4.  Neglegi:  Legitur  et  ci.midIeR.1  Negligi  le- 
gitur et  claudere  ed.  pr.  negligi:  legitur  et  claudicare  ed.  Ve- 
neta. Volgo:  Negligi:  Legitur  et  claudere  et  claudicare. 
V.  10.  Et  couam]  Corrige : Et  praeterea  coram,  ut.  etiam  edd. 
pr.  Veneta  habent.  V.  11.  ceteras]  certas  edd.  pr.  Veneta, 
MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  ~ 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA.  P.  JJO.  v.  1.  mo- 
dice] Recte  Boeclcrus  coniccit  scribendum  esse : immodice. 
V.  3.  ut  Vlrgilius]  Sie  ed.  Veneta.  Volgo  tantum:  ut, 
quod  ed.  pr.  et  ipsum  omittit.  V.  4.  O praestans  animi  iuve- 
nis]  o praestant  animi  cd.  pr.  o praestans  iuoenis  cd.  Veneta. 
V.  13.  Certum  est:  certum  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgot 
certum  siet:  Certum  sie t.  V.  14.  Nisi  forte  ut  quam  si- 
gnificat] nisi  forte  significet  o quam  edd,  pr.  Veneta.  Nisi 
forte  significat , ut  sit  o quam  MS.  Rcg.  apud  Lindenbrogium. 

P.  111.  v.  7.  suspicatus  hoc  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  haec  suspicatus  est.  V.  9.  huic  viciniae]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  huc  viciniae.  Ibid,  ubi  vidi]  Sic  edd.  pr. 
Veneta,  etiam  MS.  Boend.  Volgo:  uni  eam  vidi.  V.  19. 
dccipercmnr]  Sio  ex  altara  Wcsterhovii  conicctura  scripsimus. 
Volgo  et  in  edd,  pr.  Veneta  legitur:  deciperetur.  V.  23.  quae- 
runt] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  volunt,  ut  in  Andriae  loco 
citato. 

P.  112.  v.  I.  Utpotc  anui]  Sic  scribendum  erat.  Volgo: 
ulpote  anus.  In  edd.  pr.  Veneta  avis  legitur  pro  anui.  V.  12.’ 
A»  me  domum  autem]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Ad  me 
autem  domum. 

P.  113.  v.  3.  Nimius]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Nimium  volgo. 
Ibid.  frigidus]  Sie  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  frigus,  ut  cd.  pr. 
V.  9.  Nam  veteribus  non  placet]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS. 
Boend.  Volgo  legebatur:  Nam  non  placet. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUINTA.  P.  III.  v.  1. 
Hinc]  Sic  cd.  Veneta,  ut  coniccit  Westerhovius.  Volgo  et 
in  ed.  pr.  hic  legitur.  V.  3.  ut  vel]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo 
tantum  : vel. 
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P.  115.  v.  20.  mixtum  vero]  Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
mitium  vero. 

P.  116.  v.  6.  Et  quaedam]  Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo» 
quaedam.  V.  10.  certe  scio]  Volgo:  certe  scio,  et  sic  edd. 
pr.  Veneta.  Ibid.  Paruni  dixi,  inquit]  Sic,  ut  voluit  Westcr- 
hovius,  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Parum  dixit,  inquit.  V.  13. 
vetustius]  Sic  ed.  Veneta,  MS.  Boend.  Volgo:  venustius.  V.  25. 
velut  inscio]  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  vel  inscius. 

P.  11.  v.  25.  Nunc  dicit]  Nondum  dicit  MS.  Rcg.  apud 
Lindcnbrogium. 

P.  118.  v.  10.  Graeci  dicunt  dmi;]  „ Variant  scripti  codd. 
BTAUTccios.  et  HTAIli ectos.“  Lindenbrogius.  V.  12.  Nota 
octo  syllabarum]  Notato  syllabarum  edd.  pr.  Veneta.  Quo  faci- 
lior Westerhovii  coniectura  est  scribentis:  Nota  septem  sylla- 
barum. Fuit  olim  fortasse:  Notato  VII  syllabarum  etc.  V.  27. 
Qui  ii, i, a consuevit]  Qui  illi  consuevit  cd.  Veneta.  Volgo: 
Qui  cum  illa  consuevit  et  sic  ed.  pr.  V.  30.  Et  clande- 
stina, ut]  Ut  clandestine  et  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  consuetio] 
Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  consuetudo.  MS. 
Boend.  Plauti  suspicio. 

P.  119.  v.  4.  Sed  misere  amat  dixit]  Sic  scripsimus  ex 
edd.  pr.  Veneta:  sed  miserti  dixit.  Volgo:  Sed  misere  dixit. 

» V.  8.  Illum ] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  illam.  V.  11.  Sic 
Caecilius  in  Eratostbene]  Celius  in  exatostoti  edd.  pr. 
Veneta.  Ibid.  plena  gladiatoria]  ,,to.  plane  gltid."  Linden- 
brogius. V.  12.  sauciat ] om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  13.  a Vir- 
gilio]  Sic  ed.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Westerhovium , Linden- 
brogius. Volgo  et  in  ed.  pr. : ex  Virgilio.  V.  14.  nunc ] tum, 
edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  Quosve  — aequori J Haec  omnia  om. 
edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  Dativo]  Ablativo  edd.  pr.  Veneta. 
V.  25.  Qui  tunc  Romanis  imperator  erat.  $ Auctor  his  rebus 
quis  est?]  Qui  nunc  Romanus  imperat  auctor,  p.  x.  n.  S Ilis 
rebus  auctor  quis  esll  edd.  pr.  Veneta. 

P.  120.  v.  1.  Verres ] veteres  edd.  pr.  Veneta.  V.  2. 
Utrum  tiliam  — ducunt]  Optimi  codd.  [i.  e.  edd.]  ita:  Utrum 
filiam  1 an  quae  possit  esse  1 Nam  omnes  alienas  filias  dicunt. “ 
Westerhovius.  Sic  etiam  ed.  pr.  Veneta,  nisi  quod  illa  aliena 
servat.  V.  13.  nupta]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  et  edd.  vett. 
apud  Westerhovium.  Volgo:  rapta.  V.  29.  in  quod  pene  pe- 
riculum] Sic  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westcrho.ium.  In 
quo  pene  periculo  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  inde  a R.  Stephano 
et  Lindcnbrogio  legitur:  id  quod  pene  periculum.  V.  33.  Modo 
non]  Sic  ed.  Veneta.  Modo  exhibuisset  ed.  pr.  Volgo:  Aon 
exhibuisset. 

P.  121.  v.  20.  pater]  Sic  MS.  Mark.  et  edd.  veteres  quae- 
dam apud  Westerhovium.  Volgo  ct  in  “edd.  pr.  Veneta  legi- 
tur : patri. 
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P.  122.  v 5.  et  nihil  amarori*]  Sio  ego  scripsi.  Volgo 
legitur : et  nihil  amoris.  Potuit  etiam  scriptam  fuisse : et  nihil 
nisi  amoris.  V.  10.  etiam]  addit  ed.  Veneta,  et  ed.  pr.  V.  21. 
ignoseentius]  Sic  Scripsimus  ex  cdd.  pr.  Veneta.  Volgo:  inno- 
oentius. 

V.  123.  v.  16.  in  vobis ] in  nobis  ed.  Veneta,  tn  omnibus 
ed.  pr.  V.  26.  quae  dei  cessantibus  praestare  non  possint]  quae 
de  cessantibus  praestare  non  possit  edd.  pr,  Veneta.  Volgo: 
legitur:  quae  a diis  cessantibus  praestari  non  possint.  V.  37. 
Ordo  est:  deductum  ibi]  Sic  cd.  Veneta,  et  deest  deductum  iri 
ed.  pr.  Volgo:  Ordo,  deductum  iri  domum. 

P.  124.  v.  6.  amittendae  amatae  nimium  puellae]  Sic  scri- 
psimus ex  cd.  Veneta,  amittendae  nimium  puellae  cd.  pr.  Volgo 
tantum:  amittendae  puellae.  V.  18.  qualibet  sententia:  inimici 
vero]  quaelibet  vero  saevitia  inimici  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 

V.  25.  Ridiculose  dixit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Religiose 
dixit. 

P.  125.  v.  3.  Id  est,  cito]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
aut  deest,  cite.  Ibid.  Potest  deest  isse]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  potest  esse. 

P.  126.  v.  4.  patriosque  penates ] p.  p.  edd.  pr.  Veneta. 

V.  12.  Qui  quo  modo,  quare,  qua  ratione]  Edd.  pr. 
Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhoviuin  legunt: 
Qui  modo  qitn  re,  qua  ratione.  Non  male.  Ceterum, 
quae  volgo  post  verba  quae  ratione  adiecta  verba  sunt: 
magis  mihi  indulgeret,  ca  cum  edd.  pr.  Veneta,  MS. 
lloend.  et  edd.  vett.  apud  Westcrhovium , denique  cum  R.  Stc- 
pliano  ct  Lindenbrogio  omisimus.  V.  16.  Mala  nobis  et- 
iam de  bonis  nasci.]  Sic  edd.  pr.  Veneto.  Volgo:  Mala 
etiam  de  bonis  nobis  nasci. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SEXTA.  P.  127.  v.  2.  Non 
autem  tam  aninre  vult,  quam  ipse  amare  inducitur]  Non  autem 
eum  amare  vult,  quem  ipse  amare  ( amat  ed.  pr.)  inducitur 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
Weaterhovius  scribendum  putavit:  Non  autem  tam  amare  vultu , 
quam  ipse  re  inducitur.  Volgo  legebatur:  Non  autem  tantum 
amare  vultu , quam  ipsa  re,  inducitur.  In  ca  scriptura , quam 
nos  exhibuimus,  etiam  emendandum  erit:  ipse,  quam. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SEPTUMA.  P.  128.  v.  6.  ac 
ingenti]  Sic  etiam  cdd.  pr.  Veneta,  non  quod  exspectes  et  sive 
atque.  V.  12.  aut  certe  quando,  cum]  Sic  ed.  Veneta  et 
vett.  apud  Westerhovium.  Volgo:  aut  certe,  cum.  V.  15.  im- 
mensis orbibus  angues ] om.  cdd.  pr.  Veneta.  V.  18.  Crinibus] 
om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  19.  Cleomene]  Diomene  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  20,  cunctis ] Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Reg.  apud  Lin- 
denbrogium.  Volgo:  ceteris,  ut  apud  Ciceronem  legitur. 

P.  129.  v.  1.  ne,  quod  ille  cupit,  abneget  Micio]  Sic  edd.  , 


Digitized  by  Google 


VARIETAS  LECTIONIS  SCIIOLIORUM  AELI  DONATI.  557 

pr.  Veneta.  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhoviuiu.  Volgo: 
nec  quod  ille  cupit , abnegat  Micio.  V.  2.  vel  ut  consentiendo] 
Sic  cd.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westcrhovium. 
vel  consentiendo  ed.  pr.  Volgo : ut  consentiendo.  Haec  onmia 
MS.  Hulst.  sic  scripta  exhibet:  Nec  quod  ille  cupit  Micio  vel 
consentiendo  mitigare  sibi  acriorem  fieri  iracundiam  Demeae. 
Ex  MS.  auten»  Reg.  apud  Lindenbrogium  hoc  adfertur:  vel  con- 
sentiendo mitigare  sibi  amorem,  fieri  iracundum  Demeam. 

p.  130.  v.  6.  Proh  iuppiter]  Sic  bis  legunt  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  0 iuppitkb.  V.  24.  et  nunc  forte]  Sic  cd. 
Veneta.  Volgo:  et  fobtk  nunc . 

P.  131.  v.  3.  Utrum  opus  est  iactu  au  jactu  non  cadit?] 
Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  illa  utrum  om.  Volgo:  Utrum 
QVOD  OPVS  KST  IACTU  non  cadat ? V.  8.  In  scrupulo]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  In  scr opulo.  V.  14.  interiorem  cau- 
sam] Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  Hulst.  et  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Westcrhovium.  Volgo:  ulteriorem  causam.  V.  17.  sub- 
audiet] audiet  edd.  pr.  Veneta  et  edd.  vett.  apud  Wester- 
horium. 

P.  132.  v.  3.  equus  ligneus]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS. 
et  edd.  vett.  apud  Westerhoviuiu.  Volgo:  equus  Durius.  V.  4. 
connexis  manibus]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  nexis  manibus. 
V.  11.  credas]  Addunt  edd.  pr.  Veneta.  V.  21.  Fac  te:  Non 
dixit:  Esto,  sed  elabora,  ut  esse  possis.]  Haec  addidimus 
ex  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.,  volgo  omissa.  V.  29.  quam 
Libentia  est\  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quam  ipsa  tabentia 
est.  V.  31.  et  coloris  et  gravitatis]  Sio  MSS.  Boend.  Hulst.,  et 
edd.  quaedam  vett.  apud  Westerhoviuiu.  Volgo  et  in  edd.  pr. 
Veneta  legitur:  et  caloris  et  gravitatis.  V.  33.  ut  sic  liniret] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ut  sic  finiat. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA.  P.  133.  v.  15.  oppor- 
tune] Edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  optime.  V.  16.  Nam  proce- 
dere segneni  prodeumbulare  significat]  Sic  scripsimus  ex  con- 
iectura  Wcsterhovii.  Nam  producere  signum  deambulare  edd. 
pr.  Veneta  et  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  Volgo  legebatur: 
Nam  procedere  segnem , deambulare  significat.  V.  21.  Mire 
ad  securitatem  ebrius  haec  expressit]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS. 
Boend.  Volgo  : Mire  securitatem  ebrii  hic  expressit. 

P.  134.  v.  4.  Fundes]  Edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Fundis. 
Et  sic  v.  6.  V.  7.  proferes  an  perdes]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  profers  an  perdis.  V.  14.  non  esse  sobrii 
Syri]  non  esse  ebrii  Stjri  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA.  P.  135.  v.  20.  et 
ab  i is  se  pronuntiat]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  et  abiisse  De- 
meam pronuntiat. 

P.  136.  v.  3.  Quare  salse  totum  ad  Demeam  contulit]  Qua 
re  false  tutum  ad  Demeam  contulit  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  et 
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eild.  vett.  apud  Westerhoviura.  Volgo  inde  a R.  Stephano  et 
Lindenbrogio  edebatur : Qua  re  totum  salse,  totum  ad  Demeaoi 
contulit.  V.  10.  vannus ] vanulus  ed.  pr.  Ed.  Veneta  vanus , 
ut  volgo  legitur. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA.  P.  137.  v.  5.  Et 
vide]  Sic  cdd.  pr.  Veneta,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westcr- 
hovium.  Volgo:  Et  vides.  V.  19.  coepitj  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  cepit.  V.  29.  Quo  se]  qualem  edd.  pr.  Veneta,  per- 
mutato compendio  scribendi. 

P.  138.  v.  3.  Quo  fletu  Manes ] quem  fletum  manes  edd. 
pr.  Veneta.  V.  0.  Qua  numina  voce  moveret ?)  Quia  nomina 
coce  moverunt  edd.  pr.  Veneta.  V.  8.  iracundiae  in  tantum 
auctae]  Sic  scribendum  vidit  Westerbovius.  Volgo:  iracundiae: 
in  tantum  autem.  Mox  etiam  possit  scribi  voluit  idem  pro  pos- 
sint , quod  ita  reliqui,  ut  ad  utrumque,  et  ad  dolorem  et  ad 
iracundiam  pertineret.  V.  II.  tristis  sim ] Edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  tristis  ego  sim.  V.  13.  una  fuisse]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  : una  adfuisse.  V.  18.  dum  utriusque  regni  parti- 
ceps est,  habetur]  Sic  ed.  Veneta,  MSS.  et  cdd.  vett.  apud 
Westcrhovium.  Volgo:  dum  utriusque  regni  particeps  habetur 
et  sic  ed.  pr.  V.  19.  potitor]  Sic  Westerhovius  coniecit  essa 
sctibendum.  Volgo  potior  et  sic  cdd.  pr.  Veneta.  V.  32. 
maria  ac]  mare  ac  cdd.  pr.  Veneta.  V.  34.  Utrum  de  eo 
elementa  invocavit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  legitur:  Utrum 
Deos  elementa  vocavit. 

P.  139.  v.  23.  Verum  ubi]  Verum  ubi  vidi  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  25.  atque  ad  mores  suos ] et  mores  suos  edd.  pr.  Ve- 
neta. V.  31.  quam  res  etiam  incerta  exposcebat]  Sio  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo : quam  res  etiam  incertae  exposcebant. 

V.  149.  v.  2.  non  invenit  quod  iam]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  non  invenit  iam,  quod.  V.  7.  pignori ] pignoris  edd. 
pr.  Veneta.  V.  8.  falsa  et  infructifera]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  falsa  et  cassa.  V.  9.  et  utilibus]  Corrige  ex 
edd.  pr.  Veneta:  et  fertilibus , quo  hoc  melius  illi,  quod  ante- 
cedit fructifera , respondeat.  V.  28.  verniliter]  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo : vernaliter. 

P.  141.  v.  8.  tota]  om.  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  et  edd. 
vett  apud  Westerhoviuiu. 

P.  142.  v.  1.  Et  est  haec  exclamatio]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Et  haec  exclamatio  est.  V.  9.  quo  leniatur  au- 
ditor] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quo  deliniatur  auditor. 
V.  J3.  quod  uni]  Sic  cdd.  pr'  Veneta.  Volgo:  quo- 
rum un  i. 

P.  143.  v.  7.  plurimum  credit]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo: 
plurimum  fore  credit.  V.  10.  Avilptvoi]  Volgo:  dntjptvoi. 
V.  23.  non  statim  crimen  est]  nimium  crimen  est  edd. 
pr.. Veneta,  MS.  Bocnd.  et  cdd.  vett.  apud  Westerhoviuiu. 
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P.  144.  v.  4.  in  animum]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : 
ad  animum.  V.  (i.  Cerviculam  iactaturum  et  populo  se  ac  co- 
ronae daturum ] Cerviculam  iactaturum  et  populo  se  accommo- 
dare edd.  pr.  Veneta,  etiam  MS.  Hulst.  Volgo:  Cerviculam 
iactare  et  populo  se  accommodare.  V.  9.  inverso  verbo]  verbo 
ed.  pr.  in  verbo  ed.  Veneta,  ut  volgo  legitur.  V.  25.  de  nocte] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  de.  Recte.  V.  29.  lucem ] Guido 
Iuvenalis  hinc  habet  lucus , ut  quem  ad  modum  in  superiore  ad- 
notationc,  hic  quoque  lucum  scribendum  esse  videatur. 

P.  145.  v.  1.  Saevitiam  in  nomen  eius]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Saevitia  in  nomine  est,  ut  inde  a verbo  rSAL* 

triam  nova  nascatur  adnotatio.  V.  11.  ocias ] Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo : o socii,  id , quod  praestare  videtur. 

P.  146.  v.  2.  siccati  corporis]  Sic  nos  scribendum 
putavimus.  Volgo : siccati  coloris.  V.  5.  Non  contra  dicit, 
ne  rursus  provocet.  Timet  enim  suasor,  ne  laetitia  provocet  ad 
iurgium]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  contra  dixit  habent. 
Volgo:  Non  contradicit : timet  enim  suasor,  ne  laetitiam  rursus 
provocet  ad  iurgium. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA.  P.  147.  v.  3.  ob 
contemptum  eius  apud  omnes  saeculumque  vitiosius]  Sic  edidit 
Lindenbrogius.  Volgo  legitur:  ob  contemtum  eius  quod  apud 
omnes  saevum  esse,  vitiosum  sit,  et  sic  in  edd.  pr.  Veneta  ha- 
betur. V.  10.  Seducere  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 
MS.  Hulst.,  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  Volgo  inde  a R. 
Stephano  et  Lindenbrogium  edebatur:  Sed  ducere.  Ibid.  quem] 
addunt  edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissum.  V.  11.  apud  alium  et 
palam]  apud  alium  quempiam  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium. 

P.  140.  v.  21.  quam  grate]  quam  graece  edd.  pr.  Veneta, 
MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  V.  22.  ad  verba  transeat] 
Sic  nos  Westerhovio  auctore  scripsimus.  Volgo:  verba  tran- 
seant. 

P.  149.  v.  12.  Accius]  Actius  edd.  pr.  Veneta.  V.  13. 
Feras ] Sic  etiam  ed.  pr.  Seras  ed.  Veneta.  Siras  MS.  lleg. 
apud  Lindenbrogium. 

P.  150.  v.  5.  Non  parvi  f aciam ] 'Videtur  sano  fuisse  olim 
n.  p.  f.  , id  est , NON  dosteriores  FURAM , quamquam  otiaiu 
edd.  pr.  Veneta,  non  parvi  faciam,  totidem  litteris  constanter 
servant.  V.  7.  Primus  in  his  ero,  inquit,  in  dando  at- 
que obsequendo]  ,, Codices  vetustissimi  fortasse  rectius:  Pri- 
mus in  eo  ero,  i.  e.  dando  atque  obsequendo."-  Wester- 
liovius.  Accedit  in  priore  loco  ed.  Veneta,  quae  habet  in  eo, 
>n  altero  ed.  pr.,  in  qna  pro  in  legitur  ne,  id  quod  fuit  s.  S. 
{id  est). 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA.  P.  151.  v.  7.  Fha- 
tkk  : Moralitcr.  Naiu]  Hacc  om.  edd.  pr.  Veneta  et  edd.  vett. 
apud  Westerhovium. 

« 
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ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEXTA.  P.  153.  v.  10.  nes 
vox  hominem  tonat]  liaec  oiu.  edd.  pr.  Veneta.  V.  18.  aut,  ut 
existimo,  nihil]  aut  in  Syro  nihil  MS.  Ileg.  apud  Lindenbrogium. 
V.  21.  ac\  hac  edd.  pr.  Veneta,  lbid.  hostis]  hostias  ed.  pr., 
non  ed.  Veneta. 

P.  154.  v.  4.  postquam  audivit]  Sic  MS.  Hulst,  Volgo  et 
in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  postquam  ipse  dixit.  Lindenbrugius 
hanc  habet  adnotationem : Postquam  ipse  (ipse?)  dixit ] Legen- 
dum : Postquam  ipso  (ipse  ?)  audivit , his  nomine  appellatum 
Getam.  V.  12.  S»c  hoc  lentius]  Sic  hoc  loculus  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.,  id,  quod  probarit  Westerhovius.  V.  21.  im- 
mixti] immisti  edd.  pr.  Veneta. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEPTUMA.  P.  153.  v.  13. 
blandimentum  esse]  Haec  ex  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  MS. 
Hulst.  ct  edd.  quibusdam  apud  \\  eslerhovium  sic  scribe : blandi- 
mentum esse,  ut  ipse:  lam  nunc  etc.  V.  11.  addidi ] Volgo 
addidit. 

P.  156.  v.  17.  luscos ] lusos  edd.  pr.  Veneta,  lbid.  quos ] 
quod  edd.  pr.  Veneta,  lbid.  somnias ?]  summusse  ed.  pr.  su- 
masse  ed.  Veneta.  V.  18.  lloc  igitur]  Sie  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  Haec  igitur.  V.  21.  paries  non  altus  * dcmac£rata] 
Sic  MS.  Rcg.  apud  Lindenbrogium.  paries  nunc  altus  demace- 
rata  MS.  Hulst.  Volgo:  nunc  9 alicuius  demacerata , et  sio 
in  edd.  pr.  Veneta  habetur.  V.  28.  iube  tamquam]  Corrige: 
iube:  tamquam.  V.  29.  praesenti]  Sic  ex  coniectura  Wcster- 
hovii  scripsimus.  Volgo:  praestet. 

P.  1 57.  v.  3.  tamquam  de  praesente]  quasi  cum  praesente 
MS.  Rcg.  apud  Lindenbrogium.  V.  6.  quem  ad  modum  supra, 
S ILLI : Cui?  quum  alius  nemo  adesset]  quemadmodum  supra 
illic  cui  equum  alius  nemo  adesset  ed.  pr.  quemadmodum  supra. 
illi  cui  aequum  uliit  nemo  adesset  ed.  Veneta.  Quemadmodum 
supra.  Illi  cui  equus  animus  nemo  adesset  MS.  Boend.  et  edd. 
vett.  Volgo : quemadmodum  supra  ille , qui  quum  alius  nemo 
adesset.  V.  10.  in  animo  suo]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
animo  suo. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA.  P.  158.  v.  17.  sed 
simplicitur  dicebant]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  tantum  modo: 
dicebant. 

P.  159.  v.  7.  Modesta  apud  alios]  modesta  alii  MS.  Reg. 
apud  Lindenbrogium.  V.  8.  conciliatoribus]  Sic  ego  scribendum 
putavi.  Volgo:  consiliatoribus,  et  sic  edd.  pr.  Veneta. 

P.  100.  v.  4.  velut  insuavi  dictum  sitj  velut  insanis  di- 
ctum sit  MS.  Hulst.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  velut  in 
suavi  dictum  sit  ed.  pr.,  MS.  Boend. 

P.  101.  v.  14.  et  seni]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  seni. 
V.  25.  Quid  restat]  Sic  constanter  edd.  pr.  Veueta,  etiam  ce- 
teris iu  lucis,  volgo  quov  iisstat. 
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P.  102.  v.  8.  Ecce  hoc ] Corrige:  Ecce  hac,  et  sic  etiam 
in  cdd.  pr.  Veneta  legitur.  Sed  videtur  reponendum  hoc  loco  # 
esse,  quod  est  in  MS.  Hulst.:  Ecce  hic  pro  ecce.  V.  11. 
cum  contemptione]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Sed  MS.  Hulst. 
cum  edd.  quibusdam  apud  Westerhovium : cum  contemptu,  habet. 

V.  13.  Alatur,  id  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  pro  his 
tantum  modo  legitur:  Id  eat.  ' 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  NONA.  P.  164.  v.  8.  xvgio- 
JLo yla  est]  eat  addit  ed.  pr. , volgo  omissum.  Sed  in  MS.  Reg. 
apud  Lindenbrogium  est  niQiaaoloytu,  pro  xvgtoXoyla.  V.  17. 
Secundum  quem  apparet]  Sed  quem  apparet  edd.  pr.  Veneta, 

MS.  Boend.  Sed  apparet  MS.  Hulst.,  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium. V.  20.  et  tantum]  aed  tamen  edd.  pr.  MS.  Boend. 
et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  V.  14.  audientis  meritis 
eius , quem  laudamus]  Sic  ex  coniectura  Westerhovi  scripsimus. 
audientia  eiua,  quem  laudamua  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 
Volgo : audientem  meritia  eiua,  quem  laudamua. 

P.  160.  v.  6.  se  recordatum  Demeae]  se  concordatum  De- 
meae  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium. se  recordatum  Demea  MS.  Hulst.  Volgo  : aic  recorda- 
tum Demeae.  Ibid.  quod  quoni]  quod  eum  MS.  Hulst.  V.  7. 
plene]  om.  MS.  Hulst.  V.  11.  confirmativa:  naglXxov]  confir- 
mativa edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  confirmantia,  cum  nagiX- 
xov  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  Volgo:  confirmantia,  na- 
geXxov.  V.  16.  Hoc  verbo  tenus]  Hoc  verbo  utimur  edd.  pr.  „ 
Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 

P.  167.  v.  1.  dedisaet ] Scribendum  est:  dediaaem.  Cete- 
rum videtur  Donatus  ad  vivendum  de  industria  praetermisisse. 

V.  13.  et  perpetua]  et  propter  ea  ed.  Veneta  et  edd.  vett.  apud 
Westerhovium.  Volgo:  et  perpetuo,  et  sic  ed.  pr. 

P.  168.  v.  6.  velia  nolia,  faa  nefaa ] Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo  tantum  modo  legitur:  velia  nolia , pro  quibus  verbis  MS. 
Reg.  apud  Lindenbrogium  dicitur  habere:  faa  nefas.  V.  9. 
Proprie]  Corrigendum  videtur  esse:  Prope,  ex  edd.  pr.  Veneta. 
Westerhovius  coniccerat : Propere.  V.  16.  Elgwvita]  UOIKIINA 
MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  V.  17.  Secundare]  obsecun- 
dare edd.  pr.  Veneta,  MS.  Hulst.  V.  25.  fidelissimum] 
felicissimum  scribendum  coniicit  Westerhovius. 

P.  169.  v.  5.  luxurietur  alterius]  luxuriet  cura  alterius 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 
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HECYRAE  PROLOGUS.  P.  105.  v.  7.  quo*  Sex.  Iulius] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quo  Sex.  Iulius.  V.  12.  actoris 
L.  Ambivii  Turpionis]  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur: 
adorum  L.  Ambivii  et  L.  Turpionis.  V.  27.  Vitium  est  eniin] 
Sia  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : Vitium  enim  est. 

P.  196.  v.  2.  Vitium  translatum  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  Translatio  est.  V.  5.  aut  doli  mali]  ut  doli  mulis 

ed.  pr.  ut  in  dolis  malis  cd.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Westerlvovium.  V.  13.  nn  llecyra  sciri  dicatur, 
quae  scita  sit  nomine]  ,, Varie  haec  leguntur.  MS.  Lind. 
hoc  est,  quae  sit  omnino  [MS  Reg.  hoc  est,  q.  sit  oio .]  MS. 
Hulst.  quae  sit  omnino  ita.  F.ditio  Anonyma:  quae  sita  sit  no- 
mine. Mihi  lectio,  quam  cx  MS.  Boend.  et  Rob.  Stepliani 
•liorumque  editionibus  exhibeo,  sana  videtur,  modo  praemitta- 
tur, littera  q.  facile  a librariis  oUiissa , qua  notatur  quaestio. 
Sic  ad  Prol.  Alt.  vers.  21. “ Westerhovius.  Ceterum  cd.  pr. 
quae  scita  sit  nomine,  cd.  Veneta:  quae  scita  sit  in  nomine. 
V.  21.  Timidisque  supervenit  Aegle\  timidusque  s.  u.  a.  edd. 
pr.  Veneta.  V.  30.  refertur]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett. 
apud  Westerhovium.  Volgo:  referatur.  V.  32.  S Eius:  Poe- 
tae] eiusdem  poetae  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  AVestcr. 
h ovium,  ita  ut  continens  oratio  sit.  V.  34.  aliter:  ait  enim] 
Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  aliter  ait.  V.  36.  e/c..]  Sic  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo  additur:  de  integro  comoedias , spectandae 
an  exigendae  sint  vobis  prius. 

P.  197.  v.  5.  et  deinde]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  de- 
inde. V.  6.  Cum  deinde]  Edd.  pr.  Veneta.  Volgo : tum  de- 
inde. V.  8.  exemplum,  favor  expeteretur  ingeniosissime?]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  exemplum  et  peteretur  ingeniosis  sime  l 
V.  12.  partimque]  Edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  partim.  V.  14. 
expulsus]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta,  et  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium. Volgo:  explosus.  AVcsterhovius  scribendum  coniecit: 
exclusus.  V.  22.  Impias,  here,  te]  Sic  apud  Plautum  legitur 
1.  1.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  Impia  secrete.  V.  24.  dum 
rogat]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
Volgo:  dum  agit.  V.  25.  cum  impetraverit]  Sic  etiam  edd.  pr. 
Veneta.  Edd.  vett.  Westerhovi  dicuntur  habere:  cum  impe- 

travit. V.  29.  refert]  Sie  cd.  Veneta,  defert  ed.  pr.  Volgo: 
adfert. 
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P.  198.  v.  2.  Et  inveterascerent,  agerentur  ilenuo] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Ikeeterascereat , ilenuo  age- 
rentur. V.  17.  [aut  timidis J Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta, 
edd.  vett.  apud  Westerhovium,  volgo  omissa.  Wegterhovius 
hinc  scribi  voluit:  ante  mihi  actis.  V.  21.  ad  fortunam]  for- 
tunam edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium.  Volgo:  fortunae,  et  extulit,  ad  addidit  Westerhovius, 
quod  propter  antecedens  ideo  facile  potuit  oblitterari.  Sed  po- 
tuit etiam  scribi  simpliciter:  Nam  ad  fortunam  eventum  rettulit. 
V.  26.  quae  dicitur  ivii&tou;]  MS.  Rcg.  apud  Lindenbrogium : 
quae  dicitur  uvdxkaau;. 

P.  199.  v.  1.  sine  verbo]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  et 
edd.  vett.  apud  Westerhovium,  ed.  etiam  Lindcnbrogiana.  Volgo 
inde  a Rob.  Stephano  editur:  sine  origine  verbi.  V.  13.  At- 
que arte  musica  : Ab  autem  in  tertio  commode  subaudiendum 

est]  atque  artem,  habetur  intentio  commote  audiendum  est  edd. 
pr.  Veneta,  et  sic  fere  R.  Stephanus  et  Lindenbrogius  ediderunt. 
Volgo  legitur:  Atque  arte  musica:  ab  tertio  commode  audien- 
dum est.  V.  15.  theatri ] Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  theatris. 

P.  200.  v.  3.  repetiit]  Sic  scripsimus  cum  Wielingio. 
Volgo:  repetit.  V.  4.  A iudicum  persona]  Sic  scripsimus  ex 
MS.  Regio  apud  Lindenbrogium.  Primo  cum  persona  edd.  pr. 
Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  At  ubi 
cum  persona  MS.  Hulst.  Volgo:  Ab  auditorum  persona.  V.  10. 
pugiles,  sed  gloriosi]  Sic  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium. 
pugiles  et  esse  gloriosos  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  pugiles  et- 
iam gloriosi.  V.  15.  e/ e.]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  soli- 
tus contentere  contra.  Quae  deinceps  adiiciebantur  verba : Haec 
est  gloria  pugilum,  gratia  funambuli,  ea  auctore  Westerhovio 
cx  edd.  vett.  [et  ed.  pr.]  testimonio  omisimus.  In  ed.  Veneta 
tantum  modo  haec  habentur:  Haec  est  gloria.  V.  17.  Haec  enim 
non  poetae  culpa]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Hoc  est,  non 
poetae  culpa.  V.  20.  IlolvXoyla  pugilum  gloria:  Funambuli 
accessit  [eodem]  exspectatio  : comitum  conventus]  Sic  fere  ex 
edd.  pr.  Veneta  scribendum  putavimus.  Volgo  legebatur  tantum: 
HoXvXoyla.  V.  28.  an  studium  certantium,  diversis  fa- 
ventium] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  S Stvmum  : Certamen 
diversis  faventium. 

P.  201.  v.  5.  apta]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  aperta. 
V.  15.  placui]  Sic  Westerhovius  scribendum  esse  vidit.  Volgo: 
placuit.  V.  22.  uvTt  tov  tumultuantur]  Sic  edidit  Rob.  Ste- 
phanus. Volgo:  IIpoc  to  tumultuantur.  V.  24.  Turbam  ret- 
tulit ad  id , quod  supra  dixit : Populus  convolat  : tumultuan- 
tur: otium  ad  illud,  quod  pugnant  de  loco,  silentium  ad 
illud,  quod  dixit:  clamor  mulierum]  Sic  scripsimus  ex  edd.  pr. 
Veneta,  quae  legunt:  turbam  rettulit  ad  id  quod  supra  dixit 
populus  c.  t.  Ocium  ad  illud  quod  pugnarat  ( repugnant  ed. 

36« 
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Veneta)  de  loco,  silentium  ad  illud,  quod  dixit  clamor  mulie- 
rum. Volgo  tantum  modo  pro  his  haec  habentur:  Turbam  re- 
tulit ad  id  quod  supra  dixit , clamor  mulierum.  V.  29. 
Quae  adhortatio  per  enumerationem  ad  tempus  est]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo  tantum : Quae  adhortatio  per  enumerationem, 
reliquis  omissis. 

P.  202.  v.  8.  ab  ante  actis]  Sic  etiam  ed.  Veneta,  cdd. 
rett.  apud  Westerhovium.  Volgo  et  in  ed.  pr.  legitur:  ab  ante 
dictis.  V.  14.  Ea  quum  reprehendere  coner ] Sic  apud  Hora- 
tium 1.  c.  scribitur.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  eu 
cum  respondere  coneris.  V.  18.  $ Et  eum  esse  quaestum,  in 

ammum  induxi ] Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta,  volgo 

omissa. 

P.  203.  v.  1 . ano  rrjg  looTtjTog]  Sic  ex  coniectura  Wester- 
hori  scripsimus.  Volgo  legebatur:  ano  xr\g  Icathos. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  PRIMA.  P.  204.  v.  6.  Hacc  per- 
sona — adsumitur]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  Volgo: 
Hae  personae  — assumuntur.  V.  7.  ut  sit  per  quam  argu- 
menti obscuritatem  effugiat]  Sic  scribi  volui  cx  edd.  pr.  Veneta: 
ut  sit  (sic  ed.  pr.)  postquam  argumenti  obscuritatem  effugiat. 
Volgo  legitur:  ut  sic  argumenti  obscuritatem  spectator  effugiat. 
V.  15.  Sic  enim  Apollodorus]  Apollodori  verba  sic  scribenda  esse 
putavit  R.  Bentleius : O Air  AI 2 EPAZTHZ  rErON'  ETAJPAIZl, 
ZYPA,  BEHA102.  Alii  aliter.  V.  18.  Si  quos  quaeras]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quasi  quaerens. 

P.  205.  v.  1.  Vel  optima  Messanae,  notissima  quidem  certe ] 
Sic  ego  scripsi  ex  M.  Tulli  I.  c.  vel  optima  (optimum  ed.  pr.) 
me  sane  vita  etiam  edd.  pr.  Veneta.  V.  3.  possunt ] cdd.  pr. 
Veneta.  V.  9.  lJuQtvldioig.  Id  est,  iurans  a primo  iurabat] 

ita f.  iurans  primo  iurabat  ( iurabit  cd.  Veneta)  edd. 

pr.  Veneta.  Volgo:  IlaQtvlhoig  prima,  ita  tamen  ut  verba, 
quae  in  proxima  adnotationc  leguntur : iurabat  numquam  illa 
viva  uxorem  ducturum,  huc  trahantur.  V.  17.  En  — En  — 
En]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Hem  — Hem  — Hem. 

P.  200.  v.  8.  mones]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
doces.  V.  9.  Ita  eximiu»  separatum]  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
Separatum. 

P.  207.  v.  I.  suasit]  Corrige:  persuasit,  ut  etiam  edd. 
pr.  Veneta  habent.  V.  2.  non  cam  persuasisse]  non  se  persua- 
sisse MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  V.  4.  Ipna&wg  ait]  „MS. 
ENArOnAj4HN.“  I.indcnbrogius. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA.  P.  208.  v.  8.  ex 
sua  sibi]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  quod  reliqui,  quoniam  latere  aliud 
sub  hoc  verbo  videtur,  ut  ipsius.  Volgo:  ex  sua.  V.  23.  cur- 
sus]| o.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  209.  v.  7.  Sic  solent  dubitare]  Sic  solet  dubitare  qui 
•dd.  pr.  Veneta,  cdd.  vett.  apud  Westerhovium.  Hinc  ille  con- 
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iecit  scribendum.-  Sic  solent  dubitare  quasi.  Volgo:  Sic  solet 
dubitari.  V.  15.  castor]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  : mb- 
c astor.  V.  24.  Tu  hinc]  eo  hinc  cd.  pr.  Volgo:  Hinc. 

P.  210.  v.  7.  ante  * nodum) v]  Sic  etiam  MS.  Reg.  apud 
Lindcnbrogium.  Westerhovius  seriliendum  coniccit:  Quod  dixti 
i/r,\c,  ante  ftttotxijoiv.  Athenarum  te  desiderium  cepisse: 
'ApqufloXiu.  Edepol  te  desiderium  at/ieaabum  arbitror  ce- 
pisse saepe:  Quod  cum  milite  inhumanissimo.  V.  10.  Poeni- 
tuisse  esse  profectam]  Plenitudinem  esse  possessam  ed.  pr. 
plenitudinem  esse  non  possessam  ed.  Veneta,  plenitudinem  non 
esse  possessam  edd.  vett.  apud  Wcsterhoviuin.  Westerhovius 
scribendum  coniecit:  Poenituisse,  te  esse  profectam.  Volgo: 

Poenitudine  esse  possessam.  V.  18.  Nisi  praefinito  loqui  

convivium  libere]  Haec  adiecimus  ex  edd.  pr.  Veneta, 
volgo  omissa.  V.  19.  dixerit]  Edd.  pr.  Veneta  dixit.  V.  22. 
vel  necessarium]  Sic  etiani  edd.  pr.  Veneta.  Westerhovius 
scribendum  coniecit:  serium  vel  necessarium.  V.  28. 
J'acta\  om.  edd.  pr.  Veneta. 

1*.  211.  v.  29.  hoc  dictum]  hoc  dubium  scribendum  con- 
iccit Westerhovius.  Mihi  quidem  Donatus  scripsisse  videtur: 
hoc  dubium  habere. 

P.  212.  v.  6.  propter  Racchidem]  Sic  Westerhovius  scribi 
voluit.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  post  Bacchidem. 

P.  213.  v.  7.  Si  MIHI  FIDEM  das:  Fideliter  pro  des.] 
Nobis  haec  Donati  adnotatio  integra  esse  videtur.  Hoc  videtur 
velle  significare:  Maiore  fiducia  accipi  a Parmenone,  Philotin 
sibi  hanc  lidem  daturam  esse,  si  dicit:  Si  mihi  fidem  das 
te  tacituram,  quam  si  diceret:  Si  mihi  fidem  des,  quod 
minore  iiducia  diceretur. 

P.  214.  v.  2.  pro  me  deponas]  „Codd.  veteres,  etiam 
MSS.  [edd.  pr.  Veneta]  hano  precor  o.  pro  me  <L'quod  valet:  Hanc 
precor  omnem  pro  me  deponas."  Westerhovius.  V.  12.  an  negare , 
sc.  nuptias?]  Sic  auctore Westerhovio  scripsimus  ex  ed.  Veneta: 
an  negare  se  nuptias , quemadmodum  etiam  in  MS.  Boend.  et 
edd.  vett.  apud  Westerhovium  legitur.  Volgo  legebatur:  an 
negare  s e nup  tiis?  Ed.  pr.  et  Rob.  Stephanus  totam  hanc 
adnotationem  omittunt.  V.  19.  ut  in  animo]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  ut  tantum  in  animo.  V.  20.  amorem  nihilo  mi- 
nus sincere  debuisset]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  : amorem 
sincere  debuisset.  Westerhovius  hoc  adnotat,  esse  in  edd.  vett. 
nihilo  minus  pro  tantum.  V.  27.  significat,  ut  efficimus, 
quod]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  hac  efficimus  habent. 
Volgo:  significat.  Efficimus  vero. 

P.  215.  v.  21.  Quis  talia  fando  Myrmidonum  — a lacru- 
iM is?]  Quis  talia  f.  m.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  216.  v.  10.  acriorem]  alacriorem  coniecit  Westerhovius 
et  paullo  post:  reficit  fatigatum.  V.  25.  Nox  eam:  Prunam 
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noctem]  Sic  nos  scripsimus.  Volgo:  Nox:  Eam  primam  noctem. 
V.  28.  quasi  interiectio]  „Coild.  ante  Rob.  Stephanum  [cdd.  pr. 
Veneta] : quasi  semper  in  Terentio.  Videtur  autem  expressisse 
Graecorum  d>q  2nl  no\i.“  Westerhovius. 

P.  217.  v.  2.  Hoc  enim  tarde  credit  meretrix]  Sic  edd. 
pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Wcstcrhovium.  Volgo:  Haec 
enim  meretrix  tarde  credit.  V.  5.  Caecilius]  facilius  ed.  pr. 

P.  218.  v.  4.  and  dirtfripapot;]  Corrige:  uno  ditjyqpaiog. 
Rob.  Stephanus  edidit:  unouvqtxoveiorxoQ.  V.  10.  Vigilanter, 

quod  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium. Volgo  : Vigilanter  quidem. 

P.  219.  v.  1.  Alienum  pro  alienatum]  Volgo:  Pro 
alienatum.  V.  4.  non  tam  Bacchidem]  Sic  ex  conicctura 
Westerhovi  scripsimus.  Volgo  legebatur : non  iam  Bacchidem. 
V.  5.  ostendere]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  inducere.  V.  9. 
[ac  superba]]  Haec  verba  om.  edd.  pr.  Veneta,  et  edd.  vett. 
apud  Westerhovium. 

P.  220.  v.  5.  ornamenta  uxoris]  ornamenta  uxoria  edd. 
pr.  Veneta  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  V.  8.  intelligi] 
Sic  ed.  Veneta.  Volgo  et  in  cd.  pr. : intelligit.  V.  14.  Pam- 
phili] addunt  edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissum.  V.  18.  Hic 
annis  — Alethes]  Hic  annisis  [afi<s  cd.  Veneta]  g.  a.  m.  h. 
edd.  pr.  Veneta.  V.  24.  relativa  ad  ea]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  relativa. 

P.  221.  ▼.  3.  non  conveniebat  fabulae  in  comoedia,  itaque 
apud  Terentium]  Sic  nos  hunc  loeum  distinguendum  putavi- 
mus. Volgo  legitur:  non  conveniebat  fabulae.  In  comoedia 
itaque  apud  Terentium.  V.  22.  [et  aptum  importunitati]]  Haec 
om.  cdd.  pr.  Veneta , edd.  vett.  apud  Westerhovium.  V.  28. 
haud ] ut  edd.  pr.  Veneta. 

P.  222.  v.  12.  item  est  validus]  Volgo:  idem  et  validus. 
V.  23.  Igitur  recte  dixit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : Recte 
dixit.  V.  30.  subiungitur]  Sic  scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta:  ta- 
men subiungimus.  Volgo : subiungit.  , 

P.  223.  v.  6.  migravit  a socru]  Sic  ex  coniectura  WTcster- 
hovi  scripsimus.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  migravit 
ad  socrum.  V.  24.  Visere  o f f i c i i est , v i d e r e q u a es;  e n t is 
aliquem]  Westerhovius  scribendum  coniecit : Visere  officium 
est  videre  quaerentis  aliquem , qua  coniectura  opus  non  est. 

P.  224.  v.  1.  Nondum  etiam  scio  etc.]  Haec  omnia  W’e- 
sterhovius  ex  coniectura  sic  restituenda  putavit:  Nondum etiam 
scio:  lluQi i/.xov  tertium.  $ Nondum  etiam-.  Recte  servavit 
reliquis  partibus  fabulae  pendulum  et  attentum  auditorem. 
? Nisi  sane  curae  est,  qursum  eventurum  hoc  si  et  : Bene, 
quia  curiosus  est  Parmeno  et  idem  garrulus.  Nam  per  totam 
fabulam  talis  inducitur.  $ Nisi  sane  curae  sst  ; 'IE\Xirqji(. 
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Deeit  scire.  Et  est  avXXrjtptg,  scio  scire  cum  avafiaati.  V.  7. 
inducetur]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo : inducitur. 

ACTUS  SlECUNDl  SCAENA  PRIMA.  P.  225.  v.  10.  Con- 
sensio] Sic  Westerhoviu*  scribendum  vidit.  Volgo  et  in  edd. 
pr.  Veneta.:  Confessio.  V.  19.  Ut  est  illud:  Illum  tumultum, 
inflexit ] ut  est  illum  [illud  ed.  pr.  Veneta]  tumulum  inflexit 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Bocnd.  et  edd.  quaedam  vett.  apud  AVester- 
lioviuui. 

P.  226.  v.  2.  Nam  socrus  et  omnes]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  Nam  mulier  «s , et  mulieres.  Non  male.  V.  4.  nu  in- 
quam non  mala]  Sic  etiam  ed.  pr.  non  numquam  mala  cd. 
Veneta,  MS.  Boend.  V.  5.  [dedita  opera]  voluntas]  deditu 
opera  voluntatis  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  voluntas.  V.  10. 
quod  ipsa  specialiter  magistra  ad  malitiam , Sostrata]  Sic  scripsi 
ex  edd.  pr.  Veneta:  quod  ipsa  specialiter  magistra  ad  malitiam 
Sostrata.  Volgo:  quod  ipsa  specialiter  magistra  est  ad  ma- 
litiam Sostrata.  V.  15.  ipna&iZs  [ab  exclamatione]  coepit] 
ab  exclamatione  cepit  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ipna&ioq  coepit. 

P.  227.  v.  3.  Ut  una  inter  nos  agere  aetatem  li- 
ceat] ut  una  nos  agere  ae.  i.  ed.  pr.  ut  una  nos  agere  ed. 
Veneta.  Volgo:  Ut  una  inter  nos  agamus  aetatem.  V.  14. 
quod  honestum  est  animo]  quod  honestum  est  aut  ed.  pr.  quod 
honestum  aut  ed.  pr.  Volgo:  quod  honestum  est , om.  animo. 
Wielingius  scribendum  coniccerat : quod  honestum  mente  est. 

V.  17.  corpore]  Sic  ex  coniectura  Wielingii  scripsimus.  Volga 
et  in  edd.  pr.  Veneta:  corporale.  V.  19.  ct  unius  tiliae]  Sie 
cd.  pr.  unius  filiae  ed.  Veneta.  Fortasse  vere.  Volgo:  etiam 
unius  filiae.  V.  23.  Habemus  enim  liberos  parvos ] Sic  scripsi- 
mus ex  I.  I.  Ciceronis.  Edd.  pr.  Veneta.  Habemus  enim  liberos 
omnes.  Volgo  tantum:  Habemus  enim  liberos. 

P.  22H.  v.  2.  in  eculeo]  in  culeo  cd.  pr.  in  aculeo  ed. 
Veneta.  V.  23.  Rus  abdidit  sene.]  Sic  auctore  Westerbovio 
scripsimus  cx  act.  I.  ac.  2.  v.  100.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Ve- 
neta : Rus  abis. 

P.  229.  v.  7.  adeo,  ut  puella]  Sic  Westerhovius  scri- 
bendum vidit.  Volgo:  adeo  puella.  V.  9.  contra  meritum 
amorem,  simulque]  Sic  ed.  pr.  Volgo  et  in  ed.  Veneta: 
contra  meritum  amoremque:  simul.  V.  18.  Age  nunc  iam : 
ego  pol]  Volgo:  Age  nunc:  iam  ego  pol. 

P.  230.  v.  3.  rus  abdidit  sese.  S Concedens.]  Sic  ego 
scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta:  rus  abdidit.  Sed  concedens.  Volgo: 
rus  sese  abdidit.  S Cosckdexs.  V.  4.  Quid?  si  volupta- 
tis caussa?]  Sic  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  Volgo  ct 
in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  quod  sit  voluptatis  causa.  V.  5. 
quam  si  diceret  /«'A«'.]  Sie  ed.  Veneta.  Volgo  ct  in  ed.  pr. : 
quam  si  diceret  cui.  Fuit  fortasse  olim  : Quam  ti  dicere- 
tur tibi.  V.  12.  quia  cuarctant  sej  Sic  ed.  Veneta,  qui  coar- 
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tant  ed.  pr.  Volgo : quia  se  coartant.  V.  ] 4.  Imperat  aut 
servit  collecta  pecunia  cuique ] Imperata  ut  servit  collata  pe- 
cunia cuique  edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  Hoc  amare,  quasi  nihil 
agentibus]  Sic  MS.  Hulst.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogiuni.  hic 
amorem  ed.  Veneta,  huic  amorem  ed.  pr.  Volgo:  Hoc  est, 
amorem:  quasi  nihil  agentibus.  V.  16.  ut  comici  patris  fami- 
lias] Sic  ed.  pr.  ipsis  litteris.  Volgo:  ut  comici  patres  fami- 
lias. V.  24.  [tu]]  om.  etiam  edd.  pr.  Veneta. 

P.  231.  v.  3.  Opera  est  enim]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
Opeba  est  enim.  V.  11.  Etsi  est  in  nuru  iniuria  aliqua, 
culpa  in  te  omnis  est  tamen,  Sostrata.]  Si  est  in  nuru  iniuria 
aliqua  in  te  omnis  tamen  est  (om.  ed.  Veneta)  tamen  Sostrata 
edd.  pr.  Veneta.  Et  sic  fere  editio  anonyma  apud  Westerhovium. 
MS.  Hulst.:  Si  est  iniuria  aliqua,  culpa  in  te  omnis  est,  So- 
slrata.  Volgo  : Etsi  in  nuru  culpa  aliqua,  in  te  omnis  est  tamen , 
Sostrata.  V.  23.  Ut  puellam]  Sic  scripsimus  aucture  Wester- 
hovio.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  Puellam. 

P.  232.  v.  9.  at  tamen  hoc  dicitur]  Sic  nos  scribendum  pu- 
tavimus ex  edd.  pr.  Veneta:  at  tamen  hoc  dum.  Volgo:  attamen 
hic,  dum,  V.  14.  [Sic  Cicero:  Est  idem  Verres,  qui  fuit  sem- 
per.\\  Haec  hic  repetita  habent  edd.  pr.  Veneta,  et  edd.  vett. 
apud  Westerhovium.. 

P.  233.  v.  9.  [venit]]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  19.  inven- 
tum. 5 Impulsu:  Impudentiam  socrus]  Sic  scribendum  duxi- 
mus ex  ed.  pr.  inventum.  Impulsa  impudentia,  ed.  Veneta:  in- 
ventum. Impulsu,  impudentia.  Volgo:  inventum.'  Et  impuden- 
tiam socruum. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA.  P.  234.  v.  12. 
a domo  mariti]  Sic  ego  scripsi.  Edd.  pr,  Veneta,  MS.  Boend. 
et  edd.  vett.  apud  Westerhovium  legunt:  animo  mariti.  Volgo: 
domo  mariti. 

P.  235.  v.  25.  qui  quidem  fatetur]  qui  idem  fatetur  edd. 
pr.  Veneta,  MSS.  Hulst.,  Boeud.  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
Volgo:  qui  fatetur.  V.  26.  per  ceteros  status]  Sic  etiam  edd. 
pr.  Veneta,  per  certos  casus.  MS.  Boend. 

P.  236.  v.  2.  Pan  deus]  Pandens  edd.  pr.  Veneta.  Apud 
Virgilium  1.  c.  legitur:  Pan  etiam.  V.  17.  erat ] eras  edd.  pr. 
Veneta. 

P.  237.  v.  10.  esse  compulsam]  MS.  Reg.  apud  Lindenbro- 
gium : esse  collapsam.  V.  14.  quo  maxime  motus  est]  quo  ma- 
xime notus  est  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud 
Welterhovium. 

P.  238.  v.  9.  propiorem]  propriorem  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium.  V.  29.  Nam  animo  leni]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
j\7m  svm  animo  leni,  id  quod  praestat. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA.  P.  240.  v.  10.  sed 
tantum  malae]  Lindenbrogius  edidit:  sed  tantum  mea,  nescio 
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qoa  auctoritate.  V.  21.  ut  non  amittant]  ut  admittant  ed.  pr. 
ut  amittant  ed.  Veneta  et  edd.  vett.  apud  VVesterhovium. 

ACTLS  TERTII  SCAENA  PRIMA.  P.  242.  v.  6.  Nimis 
cothurnati]  Sic  etiam  Lindenbrogius.  Nimis  conturbati  cdd.  pr. 
Veneta,  MS.  Hulst.  MS.  Boend.  et  cdd.  vett.  apud  Westcrhovium. 
V.  8.  Ex  amore  acerba]  Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta,  volgo 
omissa. 

P.  243.  v.  I.  quamvis  terram]  Sio  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  quasvis  terras.  V.  18.  Praetor  interea ] Sic  nos  eden- 
dum putavimus.  Edd.  pr.  Veneta  : praeterquam.  Volgo:  Prae- 
tor quoque.  V.  26.  Ingentes  Rutulae  spectabis  caedis  acervos ] 
In.  g.  e.  s.  c.  a.  edd.  pr<  Veneta.  V.  39.  aerumnis]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  his  aerumnis. 

P.  244.  v.  3.  Solvite  corde  metum,  Teucri,  secludite  curas ] 
Solvite  met  s.  c.  ed.  pr.  Solvite  me  teucri  s.  c.  ed.  Veneta. 
V.  7.  Infra  sic:  Si  malis  suis  succurrere]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  Hic  per  contrarium : Si  in  adversis  suis 
succurrere.  V.  9.  perquam]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
quam.  V.  22.  Persuasisti  tibi]  Sio  edd.  pr.  Veneta. 

P.  245.  v.  11.  Iveqytlu  temporis]  Volgo:  Ivigytia.  temporis. 
V.  16.  Amatoris]  Amatoriae  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud 
Westerhovium. 

P.  246.  v.  12.  S Quae  numouam  ullo  patefecit  loco] 
Haec  om.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  247.  v.  10,  [Rectum  erat  — rebus.]  Adiiciendo  causa] 
Haec  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  12.  Nam  plenum  erat]  Sic  MS. 
Rcg.  apud  Lindenbrogium.  r p laenam  erat  MS.  Hulst.,  quod  na- 
tum esse  cx  lectione  plaenum  erat  recte  demonstravit  Wester- 
hovius.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legebatur:  Non  plenum 

erat.  V.  22.  Noxns  — noxiis]  Sic  edd  pr.  Veneta.  Volgo: 

A 0X18  — NOXIS. 

P.  248.  v.  2.  concivisse]  Sic  ego  scribendum  duxi.  Volgo : 
CONCIVERIT.  Ed.  pr.  c.  ed.  Veneto  om.  verbum,  ibid.  suspi- 
carier ] Sic  scripsi  ex  R.  Bentlei  coniectura,  qui  totum  locum 
ita  constituit : Legitur  et  conscivisse  (lege  concivisse ) Sic 
Plautus:  Fortasse  tete  amare  suspicarier.  Volgo  legitur: 
suspicabere.  Edd.  pr.  Veneta:  suspicavere.  V.  6.  simili- 
tudinem contulit]  „Libri  ante  Rob.  Steph.  [etiam  edd.  pr.  Veneta] 
Similitudinem  continet “.  Westcrhovius.  V.  7.  conciverit]  Sic 
ed.  Veneta.  Volgo  et  in  ed.  pr. : consciverit.  Ibid.  conci- 
visse] Volgo:  conscivisse.  V.  9.  concivisse]  Volgo  consci- 
visse. Ibid.  consciverit]  conscivit  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
conciverit.  V.  16.  [primo]]  Hoc  verbum  iure  omittunt  edd. 
pr.  Veneta. 

P.  249.  v.  7.  Nam  ut  in  mari  vecta  , credo , timida  es] 
Nam  et  ex  mari  timida  ecce  cdd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Nam 
ut  in  mari  vecta  es,  credo,  timida  es.  V.  18.  Cultum  pro- 
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loquium]  Sie  scripsimus  ex  MS.  Hulst.  incultum  proloquium 
MS.  Rcg.  apud  Liudcnbrogium.  In  vultu  colloquium  ed. 
Veneta.  Volgo  et  in  ed.  pr.  legitur:  In  vultu  proloquium. 
V.  19.  agit  poeta]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  dixit  poeta. 

P.  250.  v.  10.  $ Non  usus:  Non  utile.  S Facto  est: 
Facto  abundat.]  Sic  hunc  locum  constituimus  ex  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  legebatur  continenti  oratione:  Non  usus  facto: 
Non  utile.  Facto  abundat.  V.  22.  suspiciosiusque  sit]  Sic 
ipsis  litteris  ed.  Veneta.  Volgo  et  in  ed.  pr.  legitur:  suspicio- 
aumque  ait.  V.  25.  Dicent,  cum  confinxerint]  Ita 
Rob.  Stephanus,  Lindenbrogius.  In  vetustioribus  libris  [ctiaui 
edd.  pr.  Veneta]  est:  dicent,  confinxerint. “ Westerhovius, 

ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA.  P.  251.  v.  7.  Uti 
aut  morbo  gravia  — Deficit]  Pro  his  edd.  pr.  Veneta  tantum 
haec  habent:  Ubi  aut  morbo  grave*.  V.  9.  ob  inediam]  ab - 
inediam  ed.  pr.  Ibid.  insolita  ] insolitam  edd.  pr.  Veneta. 
V.  17.  per  semet  ipsum]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo  et  in  ed.  pr. : 
per  se  ipsum.  V.  20.  de  repetitione  iniuriae]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo : repetitione  iniuriae. 

P.  253.  v.  9.  videtque ] v.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  255.  v.  2.  inu.Xhu.yjj]  „Prnestat  haec  lectio  prae  Stc- 
phani  et  Lindenbr.  (xtzwvopia,  Quamquam  sunt  vetusti  codd. 
[in  his  edd.  pr.  Veneta],  in  quibus  neutrum  comparet.14  Wcster- 
horius.  vnaXkayrj  ipse  Lindenbrogius  ex  MS.  Rcg.  adfert. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA.  P.  250.  v.  25.  ex- 
animi positum  Pallanti*  Acoetes  Servabat  aenior J Pro  his  edd. 
pr.  Veneta:  exanimum  , p.  u.  a. 

P.  258.  v.  14.  ct  addendo  misera:  Miseritum  est,  ut  recte 
supra  dictum  sit  etc.]  Sic  scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod 
haec  peccat  miseram.  Volgo:  et  addendo  miseram,  ut  de- 
inde nova  nascatur  adnotatio,  et  verba:  Misekjtum  est:  Ut 
recte  etc.  per  se  dicta  accipiantur.  V.  17.  propter  ad,  quod 
est  iuxta]  „Codd.  veteres:  Post  quod  est  iuxta.  Lego:  com- 
positum ex  ad,  quod  est  iuxta.'1  Westerhovius.  Ut  codd.  (i.  e. 
edd.)  veteres  Westerhovi,  sic  etiam  edd.  pr.  Veneta  haec  verba 
scripta  habent. 

P.  259.  v.  15.  non  exspectatum]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  non  exspectanti.  V.  21.  ignobilem  et  abiectum]  Sic 
Westerhovius  scribendum  vidit.  Edd.  pr.  Veneta , MS.  Boend. 
ct  edd.  vett.  apud  Westerhovium  : ignobilem , ita  adiectum. 

Volgo:  ignobilem , ita  abiectum.  V.  24.  Gessimus ] oni.  edd. 
pr.  Veneta. 

P.  200.  v.  1.  ‘Ytpiti]  Tiyjj  uyu&ij  ed.  Veneta.  V.  8.  Per 
eversae  — obtestor]  Per  adversae,  e.  o.  s.  t.  e.  o.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  261.  v.  10.  prius  quam  Pamphilo  nuberet]  priusquam 
nuberet  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  prius  quam  cum  Pamphilo 
concumberet. 
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P.  262.  t.  7.  cum  ei  etiam  per  patrem  puellae  poeta  suc- 
currit} „Ita  Rob.  Stcphanus  primus,  opinor,  edidit,  quum  antea 
legebatur  [etiam  in  edd.  pr.  Veneta] : cum  ei  etiam  per  patrem 
puella  concurrit .“  Westerhovius.  V.  II.  Ut  non  sit  uvaxo— 
Xovdov,  superiori  versui]  Sic  nos  scribendum  putavimus.  Volgo 
legebatur : Ut  non  sit  uvuxoXovftov.  Superiori  versui  elc. 

V.  14.  ut  non  condemnanda  sit,  sed  do  I en  da]  Sic  scripsi- 
mus nos  ex  MS.  Hulst.  Edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  We- 
sterhovium  : ut  non  contemnenda  sit  tollenda  vel  dolenda. 
Volgo:  ut  non  contemnenda  sit,  sed  tollenda.  V.  23.  suscipi- 
mus] Sic  etiam  in  ceterorum  verborum  corruptela  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  suspicimus. 

P.  263.  v.  4.  sinum ] sinus  edd.  pr.  Veneta. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  QUARTI.  P.  264.  v.  13.  Sed 
quando  ille  magis  — tenacia  vincla\  Pro  bis  edd.  pr.  Veneta: 
Quantum  ille  magis  f.  s.  v.  V.  22.  IlaQuXtixpts  oratoria]  Sic 
ipsis  litteris  ed.  Veneta.  Volgo:  JlapaAjji/uf  oratoria. 

P.  265.  v.  6.  Inclusi  poenam  exspectant]  i.  pro  e.  edd. 
pr.  Veneta.  V.  11.  S Haud  clam  mf.  est  : Ov/ 1 Xu&£  /ut  tovto.] 
Haec  sic  constitui  ex  cd.  Veneta.  Volgo  tantum  modo  legitur: 
Haud  clam  mk  kst  , Graecis  verbis  omissis.  V.  21.  Facere, 
ut  faceres:  Ordo]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Facere:  Ut 
sit  ordo.  V.  25.  relligio  in  te  isthaec  incessit]  religio  i.  i.  m. 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  relligio  in  te  incessit. 

P.  266.  v.  Ii  Bene  excepit]  Sio  etiam  edd.  pr.  Veneta. 
Bene  exspectat  MS.  Hulst.  V.  7.  Et  transcurso]  Sic  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  transcurso  , ut  nova  nascatur  adnotatio. 
lbid.  [cui  homini  — continent]  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  17. 
periclitaturi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  periclitati. 

P.  267.  v.  3.  nunc  adiecit  imperio.  Nam]  „MS.  Boend.  et 
impressi  ante  Rob.  Stephanum  [etiam  edd.  pr.  Veneta] : Nunc 

adiecit  imperio  animi,  non  curre,  sed  vola.  Eflingo  ex  con- 
iectura : Nunc  adiecit  pro  imperio  domini,  non  curre , sed 
VOLA.  Westerhovius/1  V.  11.  sine  coniunctivo]  sine  coniun- 
ctione  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  V.  14.  Myconi ] Myconii 
edd.  pr.  Veneta.  V.  15.  (fukuxQol  Mvxovio i]  Sic  fere  ed.  Ve- 
neta. Volgo:  Mvxwvios  (fnXaxQog.  V.  19.  crassitatem  et  cras- 
sam faciem]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  pro  his  tantum  modo 
legitur : et  crassiorem  faciem. 

P.  268.  v.  3.  Nam  incestu  et  auctor  exprimit  lassitudinem] 
„Ita  libri  veteres  [etiam  edd.  pr.  Veneta}.  Robertus  Stephanus: 
Nam  in  sensu  et  auctor  exprimit  lassitudinem.  Abr.  Wielin- 
gius  legit : Nam  incessu  eius  auctor  exprimit  lassitudinem. 

Possit  et  vera  lectio  esse : Nam  incessu  et  anhelitu  expri- 
mit lassitudinem .“  Westerhovius.  Quod  nos  posuimus  in  ordino 
verborum:  Nam  incessu  et  actu  exprimit  lassitudinem , id  et 
ad  loci  sententiam^et  ad  litterarum  vestigia  aptissimum  nobis 
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visum  est.  V.  15.  Apparet  hoc  (lictum  defectus  esse,  non 
virtutis.]  Sic  etiam  cd.  pr.  apparet  hoc  dictum  defectus  non 
esse  veritatis  ed.  Veneta.  „MS.  Hulst.  Apparet,  hoc  dictum 
de  affectu  esse,  non  virtutis.  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  Anon. 
Tarvis.  Veneta.  Apparet  hoc  dictum  defectus  esse,  non  veri- 
tatis.“  Westerhovius.  V.  19.  ut  nec  okliciscatur]  Sic 
ed.  pr.  ut  ne  obliviscatur  ed.  Veneta.  Volgo:  ut  non  oblivi- 
scatur. V.  22.  Sunt  tamen,  qui  [Sic  enim  corrigendum  est] 
manente  eadem  sententia  totum  hoc  iungunt]  „MS.  Hulst.  Tamen : 
Sunt  qui,  manente  eadem  sententia,  totum  hoc  iungunt:  Quod 
potero  faciam,  ut  pietatem  colaM.u  Westerhovius.  V.  30. 
amori,  plus  quam  uxori]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  amo- 
ris , scilicet  uxoris.  V.  31.  „Et  hoc  est,  quod  dixerat:  Quod 
potero  faciam]  „Haec  absunt  a MS.  Hulst. u Westerhovius. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  QUARTA.  P.  209.  v.  5.  non 
posse  illic ] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  tantum:  non  posse. 
Westerhovius  scribendum  coniecerat:  non  posse  apud  vos,  ut 
supra  legitur  act.  11.  sc.  2.  v.  26.  V,  19.  morem  gerat.] 
„Lego : morem  geram .“  Westerhovius. 

P.  270.  v.  9.  quod  est  nimis]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS. 
et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo  inde  a Rob.  Stephano 
editur:  quod  est  minus.  V.  16.  ad  revocandam]  „Fortasse  ad 
remittendam.u  Westerhovius.  V.  18.  ut  sciat  rem  et  divitias 
suas]  „Haec  lectio  est  Rob.  Stephani  et  recentiorum.  Codices 
vetustiores  : Ut  se  iactet  et  divitias  suas.  Lindenbrogius: 
Ut  se  iactet , sciat  ut  rem  et  divitias  suas.  Malim:  ut 

sc.  iactet  rem  et  divitias  suas.“  Westerhovius.  Ed.  Veneta: 
an  id  ut  se  iactet  Chremeti:  et  divitias  suas  cupidiorem  soce- 
rum reddit.  Ed.  pr.  haec  omnia  omittit.  V.  21.  Et  propinqui- 
tate Terentius  frequentata  movetur,  ut  heredum]  „Rob.  Stepha- 
nus  monetur.  Codices  vetustiores  [etiam  ed.  Veneta] : Ac  pro- 
pinquitatis frequentatae  Terentius  monet.  Aut  habetur  con- 
sobrinus noster  , quam  de  fratre  natus  est  alter.  Doctiss. 
Wielingius  ex  coniectura  legit:  Ut  propinquitate  utriusque  re- 
praesentata moveatur,  ut  heredum.  Idem  censet,  haec  subii- 
cienda  esse  Commentario  ad  versum  8.  Consule  Everardi  Otto- 
nis,  V.  C.,  dissert.  De  Nuptiis  consobrinorum.44  Westerhovius. 
MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium  hoc  habere  dicitur:  et  ae.  p.  t. 
frequentate  movent’  aut  heredum. 

P.  271.  v.  3.  Hkonq.  Unum]  Sic  ego  scribendum  putavi. 
Volgo : TLkoxrj.  Plane  unum.  Ed.  Veneta  et  izAoxi/  et  plane 
omittit.  V.  II.  Nullum  in  hoc  sene  fuit  doloris  officium]  Haec 
lectio  est  Rob.  Stephani.  Atitea  legebatur;  Nullus  in  hoc  sene 
fuit  doloris  effectus  [Sic  etiam  ed.  Veneta,  nisi  quod  habet 
effectu.'].  Fortasse  scriptum  fuerat,  affectus .“  Westerhovius. 
V.  15.  audierunt]  Sio  ed.  Veneta.  Volgo:  audierint.  V.  27. 
utrum  illum  mortuum,  quod  est,  permanere,  an  reviviscere, 
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quoil  optas.]  Sic  ego  scribendum  putavi  ex  ed.  Veneta:  utrum 
illum  mortuum  quod  et  permanere,  an  reviviscere  quod  optas. 
Volgo  tantum  modo  haec  hic  habentur:  utrum  illum  mortuum 
permanere,  an  reviviscere. 

P.  271.  v.  8.  et  lamentabile  regnum  e/c.]  om.  edd.  pr. 
Veneta.  V.  16.  Non  enim  cavere  potui,  inquit,  ne  fie- 
ret: cari  igitur]  Sic  Westcrhovius  scribendum  vidit  ex  corrupta 
veterum  librorum  [etiam  cd.  Veneta]  lectione:  Non  enim  ca- 
vere potui , inquit,  ne  fieret  ea  vi.  Volgo  inde  a Rob.  Ste- 
phano  legitur:  non  enim  cavere , inquit,  nefieret  ea,  potui. 
V.  23.  JlaQiiXuxpti]  Volgo: 

P.  273.  v.  0.  salis  idoneo ] Haec  om.  ed.  Veneta  in  la- 
cuna. Ihid.  te]  a te  cd.  pr.  V.  14.  utrum  dotem  relinquere 
possit]  Lindenbrogius  coniecit : utrum  dolem  remittere  possit. 
Westcrhovius:  utrum  dotem  relinquere  fas  sit.  V.  17.  For- 

tasse ergo  — Hoc  sentit]  „IIacc  absunt  a Codicibus  meis  [et- 
iam ed.  Veneta] , Rob.  Stcphano  vetustioribus.44  Wcsterhovius. 
V.  22.  aut  inserviat ] ,, Melior  haec  lectio,  quam  veterum  libro- 
rum [etiam  ed.  Venetae]  : ut  inserviat.  Restituit,  opinor,  Lin- 
denbrogius.41 Westerhovius. 

P.  271.  v.  5.  repudium  nuntiatum  est  a Pamphilo.]  „Ita 
Roh.  Stephanus  edidit.  Codices  vetustiores  [etiam  ed.  Veneta] : 
Repudium  nuptiarum  est.  Pamphile,  haitd  invito  etc.“  We- 
sterhovius.  V.  13.  Posthabui  tamen  illorum  mea  seria  ludo. 
Et]  Haec  om.  cd.  Veneta,  MSS.  et  edd.  vett.  apud  Westerho- 
vium,  in  quibus  deinde  verba:  Post  habita  voluisse  Samo,  ha- 
bentur, quae  volgo  omissa  sunt.  V.  30.  Sic  enim  ait,  qui  nec 
ipsa  peccaverit]  Sic  scripsi  cum  Westcrhovio  ex  edd.  vett.,  et- 
iam ed.  Venetae  lectione:  Sic  enim  aut  quasi  nec  ipsa  pecca- 
verit. Volgo:  Sic  enim  quasi  nec  ipsa  peccaverit. 

P.  275.  v.  17.  nimius  est  hic]  nimis:  est  hic  ed.  Veneta. 
Volgo:  nimius  hic  est.  V.  31.  Satis  flebiliter]  Sic  etiam  ed. 
Veneta.  MS.  Boend.  et  ed.  Tarvis  apud  Wcsterhovium : Satis 

fideliter.  V.  35.  Bene:  invidere  iain  non  est  mariti]  Sic  ego 
scribendum  putavi  ex  ed.  Veneta : n invidere  iam  non  est  ma- 
riti. Volgo:  Aon  invidere,  iam  non  est  mariti.  Westcrhovius 
scribendum  confecerat;  Nam  invidere  iam  non  est  mariti. 

P.  276.  v.  1.  Neque  dixit  eam  expellit,  sed  distrahit,  ut 
in  ipsa  caussa  sit  necessitas.]  Haec  recepi  ex  ed.  Veneta,  in 
qua  tamen  pro  sed  legitur  vel,  pro  ut  autem  sed.  V.  5.  Sed 
modo  vult  — offensa  sit]  „Parum  sani  est  in  codd.  veteribus. 
MS.  Hulst.  t o ita  non  agnoscit.  Iu  aliis  est  ista  [etiam  in  ed. 
Veneta].  Pleriquc  omnes  [etiam  cd.  Veneta]  legunt:  iracun- 
diae. Fingo  e conicctura : Sed  modo  vult  necessitatem  matris 
videri  iniuriam,  qua  a nuru  offensa  si/.44  Westerhovius.  V.  7. 
et  quod]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  quod. 
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P.  277.  v.  10.  Et  hic  ISuouapbt;]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo: 
Et  1 i tan  iap.bg.  V.  13.  Terrorem  repetendae  dotis  ostendit]  , (Li- 
bri veteres  ante  Rob.  Stephanum  [etiam  ed.  Veneta]  cum  MS. 
lioend.  Repente  terrorem  doli*  ostendit V.  26.  Nobis  tu 
«inwiriiifi.J  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  Tm  utTixiapio. 

P.  278.  v.  1.  habetis]  Sic  cum  Westerhovio  scripsi. 
Volgo:  habeatis.  V.  2.  quaeritis]  Sie  enim  corrigendum 
est  ex  ed.  Veneta.  Volgo:  quaeratis.  V.  4.  Et  non:  Maior 
est  factus  Pamphilus.]  MS.  Hulst.  Et  minacior  factu* 
est  Pamphilus , simul  et  iratior.  V.  8.  qualis  in  arvis]  qualis 
in  manus  ed.  Veneta.  V.  9.  Saucius  — leo  e/c.J  om.  ed.  Ve- 
r neta.  V.  12.  [ait  Cicero]]  „Haec  absunt  a multis  libris  [etiam 

cd.  Veneta]. “ Westerhovius.  V.  13.  et  hoc  ad  se  dicentem] 
„Lego,  ope  MSS.  Hulst.  et  Boend.,  sed  et  edd.  veterum  .•  Et 
hunc  ad  se  dicentem , quod  propter  Pamphilum  dicebatur  effe- 
citWesterhovius.  Ed.  Veneta  habet:  et  hunc  ad  se  dicen- 
tem, quod  post  Pamphilum  dicebatur  et  effici. 

P.  279.  v.  7.  Quae  quidem  — proiecerit ] Pro  his  ed.  Ve- 
neta : quae  quidem  n.  n.  q.  t. , ceteris  omissis. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA.  P.  280.  v.  9.  per- 
turbatam] Sic  scripsi  cum  Westerhovio.  Volgo:  perturbatum. 
Quamquam  tota  haec  adnotatio  in  edd.  vett. , etiam  ed.  Veneta 
omissa  est.  V.  14.  Infantumque  — primo ] om.  ed.  Veneta. 

P.  281.  v.  9.  intra  domesticos  parietes  natis]  Sic  Wester- 
hovius scribendum  esse  coniecit,  cum  edd.  vett.  [ed.  Veneta] 
haberent:  inter  domesticos  parietes  et  arces.  Volgo:  intra  do- 
mesticos parietes , artis.  V.  18.  Accusatio  est]  Sic  ed.  Ve- 
neta, quae  mox  habet:  incipientis.  Volgo:  Accusatio , omisso 
verbo.  V.  21.  quae  sint  — incertum  esi]  om.  cd.  Veneta. 
V.  27.  Et  quibus  dictis  aut  factis]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo : 
Et  qviBUS  factis. 

P.  282.  v.  1.  quae  scias]  Sic  coniecit  Westerhovius.  Volgo: 
quae  sciat.  V.  42.  Ita  fiducia,  quam  argumenti*  purgatiores 
dimittuntur ] Sic  scripsimus  ex  scholiis  ad  Phornt.  Act.  I.  se.  4. 
v.  28.  Ed.  Veneta:  Ita  fiducia  quamquam  argumenti  purga- 
tor P.  Volgo:  Ita  fiducia,  quam  argumentis  purgatior  es. 
V.  23.  Duae  sunt  causae]  Sic  cd.  Veneta.  Volgo:  Vide,  duae 
causae  sunt. 

P.  283.  v.  6.  quia  et  septimani  nasci  solent]  Sic  MS.  Hulst. 
quia  et  septimini  nasci  solent  ed.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd. 
vett.  -apud  Westcrhovium.  Volgo  : quia  et  septimo  mense  nasci 
solent.  V.  22.  quae  huius  est]  Sic  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium,  MS.  Hulst.  quae  minus  est  ed.  Veneta,  MS.  Boend. 
et  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  Volgo:  quae  minor  est. 
V.  31.  ita  non  esse]  ita  esse  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium. 
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P.  281.  v.  2.  cogentes ] regentes  cd.  Veneta.  V.  4.  di- 
stringi] obstringi  ed.  Veneto.  V.  10.  Ac  pernoctaret  pro- 
pter illud]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  $ Qui  PKRxoctarlt:  Pro- 
pter illud . V.  27.  non  timeret  in  ingenio]  MS.  Boend.  non 
agnoscit  illa  in  ingenio , sed  neque  editi  veteres  [nec  ed.  Ve- 
neta]. In  MS.  Ilulst.  hic  incipit  lacuna  fere  usque  ad  Act.  IV. 
sc.  4.  MS.  Lindenbr.  non  timeret  in  genero.  Praestat  autem 
volgatum : /letas  enim  et  ingenium  sibi  [inter  se]  opponuntur." 
AVesterhovius. 

P.  285.  v.  16.  mater  es]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  ma- 
ter. V.  17.  uxor]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  uxor  es.  V.  23. 
perniciosam  me  esse  cense sj  perniciosamque  censes  MS. 
Reg.  apud  Lindenbrogium.  > 

P.  280.  v.  8.  indicibus]  Volgo:  iudicibus.  V.  10.  Tibi 
autem  — a me  eum]  om.  cd.  Veneta.  V.  12.  qui]  cum  cd. 
Veneta.  V.  14.  Ut;  in  ludum  ducere]  Sic  ed.  Veneta,  MS. 
Boend.  et  edd.  vett.  apud  AVesterhovium.  Volgo:  In  ludum 
ducere.  V.  18.  Tiu  IdiwxiOftip]  Sic  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium. Volgo:  * 

P.  287.  v.  2.  qui  consuetudine  molliuntur]  Sic  ed.  Veneta, 
edd.  vett.  apud  AVesterhovium.  \'olgo : qui  consuetudine  vin- 
cuntur. X.  7.  dicitur,  ut  in  stupro.]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo: 
dicitur  in  stupro.  V.  23.  Misericordia,  animus]  „l'a.  mitte , 
animus  ele .“  Lindenbrogius. 

P.  288.  v.  4.  ne,  si  aliter  agat,  repudietur  a genero]  Sic 
scribendum  viderunt  et  A\rielingius  et  AVcsterhovius.  Nisi  aliter 
agat  respondeatur  a genero  ed.  Veneta,  et,  ut  videtur,  MS. 
Boend.  et  edd.  vett.  apud  AVesterhovium.  ne,  si  aliter  agat, 
repandatur  a genero  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  Volgo : 
ne  si  aliter  agat,  respondeatur  a genero.  V.  22.  ne  sine  hoc 
interdicto]  Sic  AVesterhovius  scribendum  esse  coniecit:  Ne  sub 
hoc  incerto  ed.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  YVestcr- 
hovium.  A olgo:  ne  sub  incerto. 

P.  289.  v.  16.  tollat]  Corrige:  tollam. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA.  P.  291.  v.  7. 
significavit]  Sic  cd.  Veneta.  Volgo:  significat. 

P.  292.  v.  1.  cum  illius  temporis ] cum  dii  illius  temporis 
ed.  Veneta.  V.  5.  Quin]  quid  ed.  Veneta.  Ibid.  id  est j om. 
ed.  Veneta.  V.  8.  tantum ] causa  ed.  Veneta.  Volgo:  tam. 
V.  26.  Sunt  hic ] hic  sunt  ed.  Veneta.  V.  28.  praeblandiatur  — 
praemolliat]  Sic  ego  scribendum  putavi.  Volgo  inde  a Rob. 
Stephano  legebatur : praeblanditur  — praemolliat.  Ed.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  AVesterhovium:  praeblan- 
ditur — praemollit , quod  per  se  falsum  non  est. 

P.  293.  v.  1.  Nunc  me  tibt  — Ab  honesto]  Haec  sic  re- 
stituenda existumavi  ex  lectione  ed.  Venetae:  Nunc  me.  t.  c. 
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est  contra  gratiam,  a iusto  contra  gratiam : nunc  vicissim  hoc 
vobis  et  meae  ab  honesto.  Volgo  pro  his  tantum  modo  haec  le- 
guntur: et  meas  commodum  famae:  Ab  honesto.  V.  II.  [y  Ne 
mea  praesentia:  Ab  utili.]]  Haec  ex  ed.  Veneta  recepi,  volgo 
omissa.  V.  20.  inferioribus]  Sic  Westcrhovius  scribi  voluit. 
Volgo  et  in  ed.  Veneta  legitur:  interioribus. 

P.  294.  v.  10.  Necessaria  est  divisio]  Sic  ed.  Veneta. 
Volgo:  Necessaria  divisio.  V.  12.  Non,  inquit,  reprehen- 
dar] sic  MS.  Boend.  et  edd.  vett,  apud  Westcrhovium.  Volgo: 
Non,  inquit,  reprehendat.  V.  14.  Sat]  Sic  ed.  Veneta. 
V.  22.  Sedulo  agit  socrus]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  Quum  se- 
dulo agat  socrus. 

P.  295.  v.  12.  Nam  et  Pamphilus  supra  sic  dixit]  Sic 
scripsi  ex  ed.  Veneta.  Volgo:  Nam  Pamphilus  sic  supra  dixit. 
V.  22.  lectus]  melius  ed.  Veneta.  V.  24.  absque  uno  diffe- 
renti] Sic  ed.  Veneta,  anonyma  et  Argentina  apud  Westerho- 
vium.  absque  uno  disserenti  MS.  Boend.  et  ed.  Tarvis.  Volgo 
inde  a Rob.  Stephano  et  Lindenbrogio  legitur:  absque  uno  di- 
centi. 

P.  296.  v.  1.  nurus  /une]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo  tantum 
modo  legitur:  nurus.  V.  (i.  dissimulare  iam]  Sic  Lindenbrogius. 
Volgo:  iam  dissimulare.  V.  8.  '^4/fiog]  Oxxowq  MS.  Reg.  apud 
Lindenbrogium.  V.  9.  Multa  sic  in  nostro  usu  sunt]  Sic  ed. 
Veneta.  Volgo : Multa  sic  in  usu  nostro  sunt. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA.  P.  297. w.  5.  ante 
mulier  est]  Sic  ed.  Veneta  ante  muliere.  Volgo:  ante  mu- 
lier. V.  9.  Qui  pro  quae  interdum  abundat]  qui  pro  . . . . 
interdum  abundat  cd.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud 
Westerhovium.  V.  12.  et  concessionem  ex  domo]  Sic 
Wcsterhovius  scribi  voluit,  et  ex  concessione  ex  domo  ed.  Ve- 
neta, edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo:  ex  concessione  ex 
domo.  V.  15.  Potest  haec  sententia  videri  generalis]  Potest 
haec  etiam  sententia  videri  generalis  ed.  Veneta.  Volgo  : Haec 
etiam  sententia  videri  potest  generalis. 

P.  298.  v.  9.  accusaverat]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  incusa- 
verat. V.  10.  revocare  vult]  ad  se  vocare  vult  MS.  Reg.  apud 
Lindenbrogium.  se  vocare  vult  ed,  Veneta.  Ibid.  ad  lilii  culpam] 
Sic  edidit  Lindenbrogius.  Volgo  et  in  cd.  Veneta  legitur:  et 
ad  filii  (filiae  ed.  Veneta)  culpam.  V.  12.  sic  pronuntiatur, 
ut  quasi]  Sic  cd.  Veneta.  Volgo:  sic  pronuntia,  quasi.  V.  13. 
dum  dicit]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  quum  dicit.  V.  18.  ma- 
xime quia]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  maxime  quod.  V.  21. 
Mulieres  — annus  est ] Mtdieres  diu  moliuntur  et  diu  coman- 
tur dixit  ed.  Veneta.  Volgo:  Mulieres  dum  moliuntur , dum 
comuntur  annus  est.  V.  26.  peroraverint]  Sic  ed.  Veneta. 
Volgo  : peroraverunt.  Non  male. 

P.  299.  v.  8.  ut,  cum  velit,  non  possit]  Sic  ed.  Ve- 
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neta.  Volgo:  ut  quum  velint,  non  possim.  V.  9.  Acate  sati*] 
Sic  cd.  Veneta,  MS.  Rcg.  apud  Liniienbrogium.  Volgo:  Cauto 
satis.  V.  22.  Utrum  consentientes  sint  an  dissentien- 
tes] Utrum  concordes  futurae  sint  an  discordes  ed.  Veneta. 
Utrum  concordes  sint  anne  discordes  SIS.  Rcg.  apud  Lindenbro- 
gium.  V.  20.  Et  de  adulescentibus  questus  commiseratur  senes.] 
Sic  Westcrhovius  scribendum  vidit,  ei  de  adulescentibus  quae- 
stus cum  misereatur  senes  ed.  Veneta.  Volgo:  et  de  adulescen- 
tibus questus , quum  miseratur  senes. 

P.  300.  v.  4.  Caput  indicant]  „Ita  ex  MS.  hunc  locum 
emendavimus.  Aliter  Muretus  Var.  Lect.  iib.  18.  cap.  18.“ 
Lindenbrogius.  V.  8.  Per  tempus:  Opportune]  Haec  addidi 
ex  ed.  Veneta  , volgo  omissa. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA.  P.  301.  v.  3.  aut 
etiam  socrui  tuae]  Sic  etiam  ed.  Veneta.  Aut  non  solum  so- 
crui tuae  MS.  Hulst.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  V.  12. 
ipse  dicit]  ipse  determinat  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium. 
V.  17.  quomodo  volebam]  quando  volebam  ed.  Veneta,  MS. 
Reg.  apud  Lindenbrogium.  V.  19.  Et  uno  t ov  portus  dictum 
opportune.]  Sic  primus  Lindenbrogius,  ut  opinor.  Volgo  haec 
omissa  sunt.  V.  24.  incipiendi  prandii]  Sic  ed.  Veneta,  et  edd. 
vett.  apud  Westerhovium.  Volgo:  incipientis  prandii. 

P.  302.  v.  5.  non  addidit  tuae]  Sic  ed.  Veneta,  edd.  vett. 
apud  Westerhovium.  Volgo:  non  addidit  tua.  V.  7.  ne  odisse 
socrum]  Sic  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium,  ne  odisse  soce- 
rum MS.  Hulst.  Volgo  et  in  ed.  Veneta,  MS.  Boend.  legitur: 
ne  odisse  Sostratam.  V.  9.  meruerit]  Sic  ed.  Veneta. 
Volgo : metuerit.  V.  4.  Cum  percussione  animi  dicendum  est] 
Sic  scribendum  coniecit  Westerhovius.  Volgo  legitur:  Cum  per- 
cussione audiendum  est.  V.  20.  vel  tuae]  Sic  Wielingius  scri- 
bendum vidit.  Volgo:  vel  tua.  V.  29.  Turbent  errent]  per- 
turbent ed.  Veneta  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 

P.  303.  v.  3.  ut  supra  dixit.]  MSS.  Boend.  et  Hulst.  ut 
supra  dixi.  Ed.  Veneta:  aut  supra  dixi. 

P.  304.  v.  19.  Utrum,  quia  minus  est  et  magis,  quoniam 
sequitur]  Sic  ed.  Veneta,  MS.  Boend.,  edd.  vett.  quaedam  apud 
Westerhovium.  Utrum  quia  minus  est,  et  magis  quam  sequi- 
tur MS.  Hulst.  Volgo:  Utrum  quia  minus  et  magis,  quoniam 
sequitur  *.  V.  23.  \S  Non  tibi  — sequi  ctc.]]  Haec  absunt  ab 
ed.  Veneta. 

P.  305.  v.  9.  quia  cum  aliquis  periit,  relinquitur  vel  ca- 
daver eius.]  Sic  ego  scribendum  putavi  , maxime  $x  ed. 
Veneta:  quia  cum  aliquis  periit  vel  loquitur  vel  cadaver  est. 
Edd.  vett.  apud  Westerhovium:  quia  cum  aliquis  periit,  vel  re • 
linquitur  vel  cadaver  est.  MS.  Hulst.  relictum  vel  cadaver 
est.  Volgo:  quia  quum  aliquis  perit,  reliquum  vel  cadaver  est. 
V.  15.  cx  verbis  senum]  Sic  cd.  Veneta,  MS.  Hulst.,  MS.  Boend 
, vou.  ii.  37 
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ct  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Vo!go:  ex  verbi»  aenis.  V.  19. 
quasi]  quam  ed.  Veneta,  MS.  Boend.  ct  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium , permutato  compendio.  V.  20.  operiri  tegique]  Sic  et- 
iam ed.  Veneta,  operire  tegereque  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
apud  Westerhovium.  V.  22.  comas ] otii.  ed.  Veneta. 

P.  306.  v.  4.  ab  imprudentia  descendens]  Sic  etiam  ed. 
Veneta  et  volgo.  „MS.  Boend.  et  edd.  quaedam  vetustae:  ab 
imprudentia  despondens.  Fortasse  scripsit  Donatus:  Ab  impru- 
denti Adolesc.  tn.,  quod  valet:  ab  imprudentia  adolescentis  mu- 
lieris. V.  5.  patria  antiqua ] patriam,  antiquam  ed.  Veneta. 
V.  16.  aspirate  canenti\  om.  ed.  Veneta.  V.  26.  Remissam,  hk- 
ductan  domum,  ut  sit  kemissane,  reductane]  Sic  ego  scribendum 
censui.  Ed.  Veneta:  remissa  reducta  domB:  ut  sit.  remissa,  re- 
ducta. Volgo:  Rbsussan’  an  seducta:  ut  sit  sekissank  an 
seducta.  V.  30.  positum]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  posi- 
tam est. 

P.  307.  r.  12.  dixit ] Corrige:  dixti.  V.  32.  Non  ipae] 
Volgo : Nam  ipse. 

P.  308.  v.  9.  Mira  est  temporis  iniectio]  Mire  est  tempo- 
ris inieclio  ed.  Veneta  ct  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo: 
Mire  est  temporis  invectio. 

V.  309.  v.  5.  Oh  meretricis  superbiam  non  ferendam]  Ob 
meretricis  superbiam  non  ferendam  ed.  Veneta  et  edd.  ante 
Roh.  Stephanus  apud  Westerhovium.  V.  19.  referri]  Ed.  Ve- 
neta. Volgo:  referre. 

P.  310.  v.  1.  dixit:  amarae  mumeres]  Sic  ed.  Veneta. 
Volgo:  dixit  amaras  mulieres.  V.  2.  Non  enim  abundat] 
Sic  ed.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo:  Non 
enim  laudat.  V.  17.  sed  quo]  Sie  ed.  Veneta  1490.  apud 
Westerhovium,  uon  nostra,  quae  sed  quod , ut  volgo  legitur, 
exhibet. 

P.  312.  v.  7.  Quocum  uno  tum ] Sic  ego  scripsi.  Ed.  Ve- 
neta: quocum  tum.  Volgo:  quocum  tum  uno. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA.  P.  313.  v.  5.  et  in 
actu  tamen]  Sic  scribendum  vidit  W'estcrhorius.  Volgo:  et  in 
actu  tantum.  V.  16.  benevolum]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  bo- 
num. V.  19.  Sensus  hic  est]  Haec  adiecituus  ex  edd.  pr.  Ve- 
neta. Nam  ed.  pr.  hic  iam  rursus  incipit.  Volgo  haec  omnia 
omittuntur. 

P.314.  v.  7.  et  satis  facere]  „Mendum  hic  latere  suspi- 
catur doctiss.  Abr.  Wielingius.  Valet  autem  tatis  facere  h.  I. 
dolere  ob  faetum,  et  iram  alterius  deprecari.  Sic  Suet.  Tib.  27.“ 
Westerhovius.  V.  17.  aggrediatur]  aggrediar  ed.  Veneta,  non 
pr.  V.  31.  Quaestui,  quem  exerceo  scilicet,  id  est:  Quod 
est  quaestui  mi Ai.]  Sic  ed.  Veneta  (ed.  pr.)  , MS.  Reg.  apud 
Lindenbrogium.  Volgo:  Quem  exerceo  scilicet  elc. 

P.  315.  r.  5.  Sus  sit  : Non  videatur]  Haec  adieci  ex 
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edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissa.  V.  6.  Quia  ipse}  Sio  cdd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  Quia  tam  ipse.  V.  18.  inscitum  offerre. 
Inscitum  inelegans]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ikscitum: 
Inelegans.  V.  22.  e Pamphilo ] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Sed  cor- 
rige : Pamphilo.  V.  25.  Nec  post  arma  ulla  rebelles  Aeneadae 
referent]  Ne  post  arma  ulla.  a.  n.  r.  a.  edd.  pr.  Veneta. 

P.  316.  y.  5.  Multum  mihi  nocuerit,  immo  me 
everterit]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Sed  Weaterhovius  haec 
adnotavit:  „MSS.  Hulst.  et  Boend.  cum  edd.  rett.  interserunt: 
imo  me  laeserit. “ V.  10.  accusatoria  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  accusatoria.  V.  12.  usus  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  est  usus.  V.  18.  Sine  me  — dolis]  Sine  me  haec  ( hec ) 
h.  h.  n.  m.  f.  edd.  pr.  Veneta.  V.  23.  Idnoatun-rjais]  ,,MS. 
pudnavaig  xaxaunaTji  Lindenbrogius. 

P.  317.  v.  5.  Sine  me  — hauri]  Sine  me  haud  mollia  facti* 
*.  s.  a.  a.  edd.  pr.  Veneta.  V.  8.  fari]  fratrem  ed.  pr,  fa- 
teri ed.  Veneta.  V.  21.  Firmiorem:  Amicum.]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  Amicum  firmiorem. 

P.  318.  v.  13.  Aecersi]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
Arcessi.  V.  15.  gremiis]  geminas  edd.  pr.  Veneta. 

P.  319.  v.  1.  olent]  Corrige:  solent.  V.  8.  Mulier  mulieri 
congruit]  Mulier  mulieri  convenit  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Mu- 
lier mulieri  magis  congruit.  V.  17.  et  sic  vere]  Corrige : et 
aic  fere.  V.  26.  ut  contra  gravis  intelligitur]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Volgo:  ut  contra  gravis  honore  dignus  et  charus 
intelligitur.  V.  27.  Ferit  ense  — Osirim]  Ferit \ esse  v.  s. 
edd.  pr.  Veneta.  V.  28.  Graviore]  graviorem  edd.  pr.  Veneta. 

P.  320.  v.  1.  prohibituri]  prohibitus  edd.  pr.  Veneta. 
V.  3.  Ubi  aut  morbo  — abde  domo ] Aut  ubi  morbo  gravis 
a.  t.  s.  a.  d.  edd.  pr.  Venata.  V.  26.  Lingua  ergo]  Sic  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  Ergo.  V.  21.  Haf.c:  Cum  dnoatpoq<i^.] 
Hec  cum  apostropha  ed.  pr.  Haec  cum  apostropha  ed.  Ve- 
neta. Volgo:  Hae:  Cum  unooipoqfj. 

P.  321.  v.  6.  Me  vim]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Nam 
vim.  V.  7.  malle]  Sic  edd;  pr.  Veneta.  Volgo:  mallem.  V.  9. 
[Et  Salustius : Nam  vim  quam  misericordiam  eius  experiri  mal- 
lem.] Haec,  quae  volgo  omittuntur,  hic  sic  addunt  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA.  P.  322.  v.  20. 
Maria  aspera  iuroj  Sic  scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta:  Maria  a.  i. 
Volgo : Maria  omnia  iuro. 

P.  323.  v.  4.  Imitanda]  „Abest  haec  vox  a Libris  veteri- 
bus [non  edd.  pr.  Veneta]. “ Westcrhovius.  V.  14.  Novimus  — 
Et  quo]  Haec  in  edd.  pr.  Venela  omissa  sunt.  V.  26.  Hoc  sic 
inteiligendum  est]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Aut  sic  intelli- 
gendum  est.  , 

P.  324.  v.  25.  quod  f a I s u in  est]  Sic  ego  scribendum  pu- 
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(ari.  Lindenbrogius  hoc  adnotat:  „Varinnt  libli.  ni.  falsum  est, 
ai  .fictum  est.u  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta:  quod  fictum  est. 
V.  29.  acerbat}  arcebat  ed.  Veneta,  non  ed.  pr.  V.  31.  odiis} 
odii  edd.  pr.  Veneta. 

P.  326.  v.  3.  S Nam  nupta  meretrici  hostis:  Aliena 
scilicet  et  inimica.]  Sic  ego  scribendum  putari.  Volgo  et  in 
edd.  pr.  Veneta:  Nam  nupta  meretrici  hostis  alia,  scilicet  ini- 
mica. Lindenbrogius  hoc  adnotarit : ,,Alia  scilicet ] MS.  hostit 
est  alias  inimica .“  Wcsterhorius  autem  ad  hunc  locum  haec 
scripsit:  „Nam  nupta  meretrici  hostis  alia , scilicet  inimica} 
Ita  Rob.  Stephanus  et  Lindenbrogius  ediderunt.  Lege  ope  co- 
dicum reterum  : nam  nupta  meretrici  hostis]  Aliena  seu  ini- 
mica. Scilicet  respicit  veterem  notionem  rov  hostis,  pro  pere- 
grino seu  alieno.  Vide  Varronem  L.  L.  IV.  init,  et  Ciceronem, 
Off.  I.  12.“  V.  5.  At  easdem  — molestas  ct  [amaras].] 
Sic,  ut  edidimus,  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  omittunt  amaras. 
Volgo  haec  sic  leguntur:  At  easdem  amicas  fore  tibi:  Hic 
quidem  senes,  verum  aliae  causae  sunt,  quae  mulieres  faciunt 
molestas:  et.  Ad  quae  Westcrhovius  haec  adnotarit:  ,, Ita,  credo, 
Rob.  Stephanus  primus  legit  scripturam  veterem : At  easdem 

amicas  tibi  f.  p.  h.  q.  s.  u.  aliae  causae  sunt.  Integrum  lo- 
cum ita  ordinaverim:  At  easdem  amicas  tibi  fore  promitto: 
Hoc  quum  sciverint  verum.  Aliae  causae  sunt , quae  mulieret 
faciunt  molestas  et  acerbat : hae  autem  spectatoribus  notae  sunt 
ex  argumento.  Sic  supra  ad  versum  18.  lin.“  V.  12.  sive  illa] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  sive  ille. 

P.  327.  v.  5.  a meretrice]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
ab  meretrice.  V.  12.  Quod  minus  amat]  Sic  edd.  pr.  Veneta, 
MS.  Hufst.  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westcrhovium.  Volgo 
inde  a Rob.  Stephano  et  Lindenbrogio  editur:  Quod  nimis  amat. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA.  P.  328.  v.  4.  Hoc 
totum]  Sic  ed.  Veneta.  Westerbovius  adnotarit:  „!ntegra  haec 
nota  abest  a MS.  Boend.  et  edit.  Torvis.  In  aliis  aute  Rob, 
Stephanum  legitur : Totum  hoc  a stomachante  dicitur,  quod  sic 
vim  cum  maxima  iniuria  persenserit.  Mox  vero  omnes  non 
exponitur,  sed  exprimitur. “ In  his  ultimis  edd.  pr.  Veneta  sic 
habent:  quia  sic  vim  cum  maxima  iniuria  pprsenserit.  V.  20. 
Verniliter]  Sic  edd.  pr.  Veneta  et  edd.  vett.  ante  Rob.  Stepha- 
num, post  quem  volgo  ediderunt  Vernaiiter , id,  quod  antepo- 
nendum esset,  nisi  veteres  ipsi  utramque  formam  permutasse 
viderentur. 

P.  329.  V.  10.  excursurus]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
et  excursurus.  V.  23.  quasi  ntiuus  sit  iniuriutu  prohibere  in- 
terrogare, quam  interroganti  non  respondere]  quasi  minus  sit 
iniuria  prohibentis  interrogare , quam  interrogare  respondentis 
Ed.  pr.  MS.  Boend.  et  edd.  vct/.  apud  Westerhovium.  Quasi 
minus  sit  iniuria  prohibentis  interrogare  respondentis  ed.  Ve- 
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neta.  V.  29.  praeterii]  perii  edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  mire 
facta]  Mi/rrae  facta  MS.  Iteg.  apud  Lindenbrogium. 

, P.  330.  v.  3.  Urget  autem  eum  cursu]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  et  edd.  vctt.  apud  Westcrhovium.  Volgo: 
Urget  autem  cum  cursu. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA  (TERTIA).  P.  331. 
v.  9.  Ai  i^ugl&gijoiv.]  Sic  iaut  ed.  Veneta  1543.  Volgo: 

P.  332.  v.  3.  primore]  „MSS.  et  editi  ante  Rob.  Stepha- 
num  [etiam  edd.  pr.  Veneta],  private.  Fortasse  scriptum  fue- 
rat: pri.  te.,  ut  notet:  primis  tenebris,  quo  modo  explicat 
Guido  luvenalis.41  Westcrhovius.  V.  4.  Vidimus  — urbem] 
Vidimus  obscuram  primum  subvallibus  urbem  cd.  pr.  Vidimus 
obscuram  primus  sub  vallibus  urbem.  V.  il.  raptum]  Olim 
partum  corrupte  legebatur.  V.  22.  Id  est,  simulantem 
aliasque  res  agentem  se  fingere]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  ld  est , alias  res  agentem  se  fingere. 

P.  333.  v.  4.  Conclusit  narrationem]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta , MS.  Boend.  et  edd.  vctt.  apud  Westerhovium,  MS.  Reg. 
npud  Lindenbrogium.  Volgo:  Inclusit  narrationem.  V.  8.  Se 
enim  alibi  dixisse]  Corrige  ex  edd.  pr.  Veneta,  AIS.  Boend.: 
Scit  se  enim  alibi  dixisse.  V.  10.  An  meruerit]  „Libri  vete- 
res [etiam  edd.  pr.  Veneta]:  An  meruit.  Sed  fortasse  scripsit 
Donatus:  An  metuit  Pamphilus?  credens,  dum  illo  licitum, 
scripsisse  Terentium  pro  dum  illi  licitum.44  Westcrhovius. 
Qua  tamen  coniectura  opus  non  est.  V.  16.  ‘Ynoif  OQu]  Sic  re- 
stituendum vidit  Westerhovius.  Volgo:  'Av9vm(fo^u. 

P.  334.  v.  4.  quali]  Sic  ego  scripsi.  Volgo:  quale.  In  • 
edd.  pr.  Veneta  habetur:  quale  est. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUINTA  (QUARTA).  P.  335. 
v.  2.  Bene  haec  repetit]  Volgo  legebatur:  Bene  haec  repetit. 

Ad  quae  verba  haec  adnotarit  Westcrhovius:  „lta  pest  Linden- 
brogium volgo  editur,  quasi  emphasis  sit  in  t (p  haec.  Alalim 
cum  Rob.  Stephano  pegere : Bene  haec  repetit,  ut  omnia  sint 
verba  Donati,  et  respiciant  integram  sententiam  Pamphili.  Quia 
autem  Pamphilus  etiam  sodes  dicit,  credidit  Donatus  repetita 
esse  ab  eo  cadent  verba  iam  ante  inter  vias  dicta.  Unde  Da-  • 
cieria  vertit:  Encore  une  fois,  mon  cher  Parmenon,  je  te 
prie.li  V.  8.  Quasi  iant  ante  fassus  dico]  ,, Codices  ante 
Rob.  Stcphanum  [etiam  edd.  pr.  Veneta]:  quasi  iam  late  pas- 
sus diu.  Unde  effingo:  quasi  iam  lassatus  dicit. “ Wcster- 
hovius.  V.  11.  eeciderit]  Westerhovins.  Volgo  et  in  edd.  pr. 
Veneta:  reciderit. 

P.  336.  v.  1.  Mflhja/ibq,  ut:  Pelagiae  — adires ? ] Pro 
his  edd.  pr.  Veneta:  ut  admonitum  divinamque  (d.  q.  ed.  Ve- 
neta) te.  f.  f.  V.  8.  nesciat  illa]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
nescii  illa.  V.  11.  ut  mea,  supra  quod  dixit]  Sic  edd.  pr. 
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Veneta,  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo:  Et  mea  quod 
supra  dixit. 

P.  337.  v.  7.  istas]  Sic  correxit  Westerhovius  ex  Adel- 
phis Act.  II.  sc.  5.  v.  7.  Volgo:  istuc.  V.  17.  nihil  cui- 
quam] „Codd.  ante  Rob.  Stephanum  [etiam  edd.  pr.  Veneta]: 
nihil  umquam.“  Westerhovius. 

P.  338.  v.  6.  egon  hunc  ab  orco  mortuum]  Haec  huc  ad- 
dunt edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissa. 

P.  339.  v.  10.  Nam  imprudenti  scientem  reddit] 
Sic  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo: 
Nam  imprudentem  scienti  reddit. 
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PHORMIONIS  PROLOGUS.  P.  3G5.  r.  9.  nen  reto»,  ot 
Enniui.j  „lta  Ro!>.  Stephanus  et  Lindenbrogios.  MS.  Hnlst. 
non  vetus  annis.  MS.  Boend.  et  plerique  impressi  veteres  [et- 
iam edd.  pr.  Veneta]:  Non  vetus  Ennius.  Praestat  leetio,  quam 
exhibeo.  Sic  VETENE8,  Eun.  Pro!.  13.“  Westerhovius.  V.  18. 
magis  laedere}  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Sed  MS.  Reg.  apnd 
Lindenbrogium:  magis  delere.  V.  22.  Levibus  — tutamen  in 
armis ] Pro  his  habet  ed.  pr.  leuius  ter  hinc  anus  consternatam 
c.  a.  t.  i.  d.  dedit  h.  v.  d.  e.  denisserat.  cd.  Veneta : leuius 
ter  hinc  anus  conseruatam.  c.  a.  t.  id  dedit  h.  n.  d.  c.  dem- 
pserat. 

P.  366.  v.  6.  Connubio  iungam  stabili.]  Haec  om.  edd.  pr. 
Veneta.  V.  15.  in  tragoedia]  „Edit.  Argent.  in  Tragoediam .** 
Westerhovius.  V.  19.  non  solum  errori  Luse  i i obviat  repre- 
hendentis] Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apnd 
Westerhovium.  Volgo  Inde  a Rob.  Stepbano  editum  est : non 
solum  errorem  reprehendentis, ^reliquis  omissis.  V.  23.  tragica] 
,,Haec  vox  abest  a quibusdam  Codd.  [etiam  edd.  pr.  Veneta,  in 
quibus  mox  est  discessisset  pro  discederet].11  Westerhovius. 
V.  28.  de  industria  facta  est,  ut  etiam]  Sic  enim  reponendum 
est  in  editione  nostra  pro  typographi  errore  et  etiam.  Ferimus 
hoc  ex  edd.  pr.  Veneta:  de  industria  factum  est,  ut  etiam. 
Volgo  haec  ita  habentur:  de  industria ut  etiam  etc.  V.  31. 
in  comoedia  vitiose  inducitur]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Sed 
MS.  Hulst.  in  comoedia  vitiosa  inducitur. 

P.  367.  v.  14.  Et  mihi ] et  si  mihi  ed.  Veneta,  non  pr. 
V.  26.  opposuit]  Sic  Westerhovius  scribendum  coniccif.  Volgo: 
subposuit.  V.  28.  male  dicendum  esse.]  Sic  edd.  pr.  Veneta  ac 
iurc  iam  Westerhovius  sic  scribi  volnit  ex  edd.  vett.  Volgo: 
maledicendum  esse  Luscio.  V.  30.  per  qualitatem]  „Codd.  Rob. 
Stcphano  vetustiores  plerique  pro  qualitate .“  Westerhovius.  pro 
qualitate  habet  etiam  ed.  Veneta,  sed  ed.  pr.  per  qualitatem. 

P.  868.  v.  14.  Quid  est  enim,  inquit]  Sic  scripsi  ex 
cd.  Veneta:  quide.  n.  inquit.  Volgo  et  in  ed.  pr.  legitur:  Nunc 
quid  est,  inquit.  V.  20.  Bene  certassf.t  , quia]  Sic  ego  scri- 
bendum putavi  ex  ed.  Veneta:  Hoc  bene  cerlasset  et  quia.  Volgo 
.tantum  modo  haec  leguntur:  Quia  supra  dixit  etc.  V.  30.  Et 
geminavit,  ut]  Corrige:  „Et  geminavit  l.,  ut.“,  quem  ad  modum 
etiam  in  edd.  pr.  Veneta  haec  verba  habentur. 
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P.  369.  v.  5.  Non  prius,  inquit]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  Prius,  inquit.  V.  IO.  quaeratis  — quaeratis]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Quaeritis  — quaeritis.  V.  17. 
Epidicazomenen  graeci:  Latini  Phormionem.  Nam  q>op/.ilov] 
Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  pro  qioppiov  habent  Phormionem. 
Volgo:  Epivicazomexex  graeci.  V.  27.  Latini  Phormio- 
nem: (pop/xtov.  V.  20.  P.hormio  a formula]  Sic  ed.  Ve-f 
neta.  Volgo  et  in  ed.  pr.  tantum  modo  legitur:  a formula. 
V.  33.  pro  faveritis]  Corrige:  pro  si  fav  er  it  is , ut  volgo 
ct  in  edd.  pr.  Veneta  legitur.  Ibid.  Nove  sic  voluntatem  pro  fa- 
vore posuit.]  lY ove  sic  Cicero  voluntatem  pro  favore  posuit 
scripsit  Lindenbrogius  ex  MS.  Regio. 

• P.  370.  v.  7.  id,  quod  queritur]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS. 
Hulst.  Boend.  MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogium  et  edd.  vett.  apud 
Wcstcrhoviuni.  Volgo:  id,  quod  quaeritur.  V.  12.  cum  est  ex 
urbe  pulsus ] cum  ex  urbe  pulsus  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  Ideo 
virtus  est.]  Sic  ed.  Veneta.  Volgo  et  in  ed,  pr.  Ideo  virtus, 
omisso  est. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  PRIMA.  P.  371.  v.  15.  $ Ami- 
cus: A voluntate]  Ante  haec  verba  excidit  ex  editione  nostra  haec 
adnotatio:  S Amicus  summus  meus:  Causa,  our  in  scaenam 
procedat  Davus.,  quae  eisdem  verbis  et  eodem  loco  legitur  et- 
iam in  edd.  pr.  Veneta.  V.  16.  eiusdem  condicionis  gregisque] 
Sic  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  Proxime  accedit  MS.  llulst. 
eiusdem  conditionis  grecisque.  Deinde  ed.  Veneta,  MS.  Boend. 
ct  edd.  vett.  apud  YVestcrhovium:  eiusdem  conditionis  generis- 
que. In  ed.  pr.  legitur:  eiusdem  conditionis  geniisque,  quem 
ad  modum  inde  a Rob.  Stephano  et  Lindenbrogio  volgo  legitur. 
V.  22.  [heri  ad  me  venit  : Apparet  heri  fuisse  nuptias.]]  „Haec 
absunt  a MSS.  Hulst.  et  Boend.  cum  plerisque  edd.  veteribus 
ante  Lindenbrogium. “ Westcrhovius.  Absunt  etiam  ab  edd.  pr. 
Veneta. 

P.  373.  V.  2.  Et  ille  me  exigit, 'ut  muneretur  do- 
minis] Edd.  pr.  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Wcsterhovium: 
et  illemet  exigit,  ut  numeretur  dominis.  V.  7.  Salustius]  „In 
fragmentis.  Sed  in  MSS.  et  edd.  antiquis  est,  Marcello.'1,  Wester- 
hovius.  In  ed.  pr.  legitur  metello,  in  ed.  Veneta  m.  V.  10.  quasi 
reddendi  morae  non  habere  causa  fuerit.]  Sic  edidit  Rob. 
Stcphanus.  Edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. : quasi  reddendi  mora 
habere  causa  sit.  MS.  Hulst.:  quasi  reddendi  mora  non  habere 
fuerit.  Volgo:  quasi,  reddendae  morae,  non  habere , causa 
fuerit.  V.  12.  dicere  potuerint]  Sic  MS.  Reg.  apud  Lindenbro- 
gium. dicere  potuerant  ed.  pr.  MS.  Hulst.  MS.  Boend.  ct  edd. 
vett.  apud  Westerhovium.  dicere  poterint  ed. 'Veneta.  Volgo: 
dicere  poterant.  V.  18.  quo  denicalia  concluduntur]  Sic  scripsi- 
mus ex  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium.  quo  enicalia  concluduntur 
ed.  pr.  quo  n.  talia  concluduntur  ed.  Veneta.  Ad  haec  aduo- 
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tavit  Wcsterhovius:  „In  MSS,  et  edd.  veteribus  varie  et  corrupte: 
eicalia , enicalia,  denicalia,  enim  talia.ii  Volgo  imle  a Rob. 
Stephano,  ut  videtur,  legitur:  quo  parentalia  concluduntur. 
V.  36.  Sic  veteres  inulta.  $ Unciatim.]  Sic  auctore  Wcstcr- 
hovio  scripsimus.  Volgo  legitur:  Sic  veteres.  Multa  unciatim. 

P.  373.  v.  6.  Ecquis ] Quis  edd.  pr.  Veneta.  V.  7.  de- 
disset] dixisset  ed.  Veneta,  non  ed.  pr.  Ibid.  Unciatim  vix: 

PotuitJ  Sic  auctore  Wcsterhovio  locum  constituimus.  Volgo  le- 
gitur: Unciatim : Vix  potuit.  V.  28.  Si,  Quirites,  parum 

existumaretis.]  Sic  MS.  Hulst.  MS.  Rcg.  apud  Lindenbrogiuni. 

Volgo  legebatur:  Si,  Quirites,  pacem  existumaretis.  Edd.  pr. 
Veneta  omnem  hanc  adnotationem  missam  fecerunt. 

P.  374.  v.  5.  Cum  adiectione  temporis]  Haec  omittuht 
edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  post  vies  addunt  dixit.  V.  6. 
cuiuslibet  natalis  melius  dicitur]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo  : cuiuslibet  natalis  vies  melius  dicitur.  Totus  locus, 
quem  etiam  Westerhovius  mutari  voluit,  sic  iam  videtur  resti- 
tuendus ut  pro  temporis  corrigas  nominis,  quae  verborum  com- 
mutatio propter  compendium  nata  esse  videtur,  et  sic  scribas: 
Cum  adiectione  nominis  cuiuslibet  natalis  melius  dicitur,  ut 
natalis  locus  et  natale  astrum,  sed  V ir  gilius  ser- 
viens personae  rusticae:  Meus  est  natalis,  Iola,  inquit 
nec  addidit  dies.  Sic  enim  omnia  optume  congruunt.  V.  14. 
Poticae ] poeticae  cdd.pr.  Veneta.  V.  15.  transierunt ] Sic  et- 
iam ed.  pr.  Sed  ed.  Veneta  : transferunt. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  SECUNDA.  P.  375.  v.  6.  quia 
ille  nominativum  praetulit.]  „lta  Rob.  Stcphanus  et  Lindenbro- 
gius.  Sed  MSS.  Hulst.  et  Boend.  cura  edd.  vetustis  {etiam  ed. 
Veneta]  rectius:  Quia  tale  nomen  praetulit.  Nisi  quod  editio 
Antverpiensis,  anni  1546.  tuetur  lectionem  vulgatara.“  Wester- 
hovius. Ed.  pr.  habet:  quia  talem  nominativum  pretulit.  Ed. 
Du  Boisiana:  quia  talem  nominationem  praetulit.  V.  14.  At- 
ticon]  aclicon  ed.  Veneta,  non  pr.  V.  18.  pensione,  spe- 
ctatione, numero,  quocirca  accipe:  lectum  est:  conve- 
niet numerus  quantum  debui  positum  est]  Sic  scripsi  ex  edd. 
pr.  Veneta,  nisi  quod  eae  accipe  omittunt.  Volgo  haec  ita 
leguntur:  pensione,  accipe,  spectatione , lectum  est.  numero, 
conveniet  numelus,  QUANTUM  VEEUI.  V.  24.  dictum]  Cor- 
rige ex  edd.  pr.  Veneta:  dicta.  ' 

P.  376.  v.-l.  condictum  non  fefellerit]  Sic  repo- 
suimus ex  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium  et  edd.  vett.  quibus- 
dam apud  Westerhovium.  Quo  faciunt  etiam  edd.  pr.  Veneta, 
MSS.  Hulst.  et  Boend.  et  edd.  vett.  quaedam  apud  Westerhovium, 
in  quibus  legitur:  dictum  non  fefellerit,  aut,  ut  in  edd.  pr.  Ve- 
neta, fefellit.  Volgo  legitur:  creditum  non  fefellerit.  V.  3. 
redhibitio]  „Non  convenit  hoc  vocabulum  mutuo  et  in  iurc 
proprium  est  venditioni,  quae  resolvitur.  Vide  P.  21.  D.  dc 
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Aedil.  Ed.  et  Fest.  h.  v. , quare  arrideret  magis  redditio , si 
per  codd.  liceret/4  Abr.  Wielingius.  „Est  autem  redditio  in 
Antverp.  Basilcensi,  Argcnt.  Rob.  Stephani.  MS.  Boend.  et  cdd. 
Veneta  et  Argent.  redditio  debita.u  Wcsterhovius.  redditio 
debita  legitur  etiam  in  cdd.  pr.  Veneta.  V.  II.  Figurate  pro 
ita  loqueris.}  „IIaec  absunt  a MS.  Hulst/‘  Wcsterhovius. 
V.  21.  pronuntiari]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MSS.  llulst.  et  Boend. 
et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo  inde  a Rob.  Stephano 
ct  Lindenbrogio  editur:  pronuntiare. 

P.  377.  v.  11.  Modo]  om.  ed.  Veneta,  non  ed.  pr.  V.  17. 
dnm  persuadet]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  editio  Du 
Boisiana  apud  Westerhovium.  Volgo:  dum  suadet.  V.  32.  cer- 
vici] cervice  ed.  pr. 

P.  378.  v.  3.  ostendit  et  alienum  fore]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  ostendit  esse  et  alienum.  V.  27.  Anchisem] 
Corrige:  Anchisen,  ut  etiam  edd.  pr.  Veneta  habent.  Ibid. 

agnovit]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  legitur:  cognovit , apud 
Virgilium  autem  ipsum  1.  1.  agnoscit.  V.  28.  additum]  Repone 
addidit,  ut  etiam  ed.  pr.  habet  et  volgo  legitur.  V.  31.  Ulyssi} 
Scribe  Ulixi  ex  ed.  pr.  Ulyxi  ed.  Veneta.  Volgo:  Uhjssei. 

P.  379.  v.  4.  polliceri  coepit]  Sic  ipsis  litteris  etiam  ed. 
pr.  p.  e.  ed.  Veneta.  Quod  ideo  adnoto,  quoniam  apud  Salu- 
stiura  I.  c.  in  multis  libris  coepit  non  habetur.  V.  11.  ad  fa- 
bulae ntQLCjaoLv]  Sic  ipsis  litteris  Graecis  ed.  Veneta,  MS.  Rcg. 
apud  Lindcnbrogiutn.  Volgo:  ad  fabulae  inhaoiv.  V.  20. 
Ostendit  enim]  Sie  fere  cdd.  pr.  Veneta,  in  quibus:  Ostendit  ei, 
habetur.  Volgo:  Ostendit. 

P.  380.  v.  3.  texere ] Sio  etiam  ed.  pr.,  rexere  ed.  Veneta. 
V.  4.  sui]  Hoc  omittunt  edd.  pr.  Veneta,  quae  deinde  legunt: 
In  hoc.  V.  (i.  in  S t a 1 a g m o : Deo  meo]  in  Stalagmonis  : 
Adeo  meo  edd.  pr.  Veneta.  V.  10.  pavum ] parvum  edd.  pr. 
Veneta.  V.  23.  Hoc  dictum  et  superioris  personae  esse  potest 
et  alterius]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 
Volgo  legitur  inde  a Rob.  Stephano:  Hoc  dictum  et  superiori 
personae  esse  potest  et  alteri. 

P.  381.  v.  3.  Scistis]  Corrige:  Scisti.  V.  13.  Istis 
nominibus  hoc  agit]  Istis  nominibus  hic  agit  edd.  pr.  Veneta. 
istis  nominibus  hic  agitur  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium. Volgo:  Istis  hoc  nominibus  agit.  V.  26.  Ideo  dixit 
ambos  non  habuisse.]  „Videtnr  continenter  legendum  : Ideo  dixit 
ambos  non  habuisse,  NiSt  ocvlos  PASCERE  etc.“  Wcsterhovius. 
V.  34.  Trahit  sua  quemque]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  ,, Vi- 
detur potias  respici , quod  proxime  praecedentibus  versibus 
dicitur : 

Torva  leaena  lupum  s equitur:  lupus  ipse  capellam .* 

Florentem  cytisum  sequitur  lasciva  capella 
Wcsterhovius. 
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P.  382.  v.  4.  Relatio  ad  illud , quod  mox  otiosi  non 
erunt.]  „Si  ita  distinguas,  quod  post  Rob.  Stephanum  et  Linden- 
brogium  volgo  iit,  credas  illa:  Otiosi  non  erunt.,  esse  verba 
Terentii,  sed  non  sunt.  Distinguo  igitur:  Relatio  ad  illud , quod 
mox  otiosi  non  erunt.  Id  enim  vult,  servos  post  patres  re- 
versos non  fore  otiosos. “ Westerhovius.  V.  9.  NaAkeis]  „Tanaq. 
Faber  restituit:  NaQxij  dt  avvwfuXovfu&a.  Sed  codici  Autver- 
piensi  a veteri  manu  adscriptum  c MS.  AvaXxtn ; de  ovveuafi- 
fj.ua  ivupyris  de  ovytnifiiXofie9'a.“  Westerhovius.  V.  22,  tristia] 
tristitia  cd.  Veneta. 

P.  383.  v.  8.  laudari]  Corrige : laudare.  V.  9.  Vide  sic 
agi]  „Integra  haec  adnotatio  abest  a MSS.  Hulst.  et  Boend.  cum 
edd.  quibusdam  ante  Rob.  Stephanum  [etiam  edd.  pr.  Veneta]. 
Nisi  quod  mox  legitur  ad  versum  53.“  Westerhovius.  V.  21. 
Salustius  cum  adiectione  in  H.:  Cum  praedixero]  „Rob.Ste- 
phanus  cum  libris  vetustis  [etiam  edd.  pr.  Veneta].  Salustius 
cum  adiectione  posita  eum  cum  praedixero  positum  insulae.u 
Westerhovius.  V.  27.  deditis ] deditus  ed.  pr.  Ibid.  c.]  e.  edd. 
pr.  Veneta. 

P.  394.  v.  12.  Ipse  hortari  inducitur]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta, edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Ipse  hortatus  inducitur 
MS.  Hulst.  Ipse  hortator  inducitur  MS.  Reg.  apud  Lindenbro- 
gium  et  sic  volgo  legitur.  V.  21.  uno  Tfjg  xar anXyiewg]  ano 
lijg  xazankrfeeug  ed.  Veneta,  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium. 
V.  31.  ut  magna  pars]  „In  Codd.  vetustis  [etiam  in  edd.  pr.  Ve- 
neta] : Ut,  pars  magna  m.,  in  quibus  verbis  videtur  esse  citatio 
dicti  alterius  cuiusdum  scriptoris.44  Westerhovius.  V.  34.  acer] 
sacer  edd.  pr.  Veneta.  Ibid.  Eryx]  erit  ed.  Veneta,  non  pr. 

P.  385.  v.  4.  subes t]  subeudo  ed.  Veneta,  non  ed.  pr. 
V.  10.  Domus  — sidera,]  Pro  his  edd.  pr.  Veneta  tantum  modo 
haec  habet:  ipse  arduus,  V.  34.  raptus  est]  Sic  scribendum 
vidit  Westerhovius.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  ca- 
ptus est. 

P.  38(j.  v.  1.  Pamphilo]  Volgo:  e Pamphilo.  V.  12.  Hoe 
praestruens,  aniculae  supra  mentionem  fecerat]  Hoc  praestruens 
aniculae  intulit,  de  qua  nullam  supra  mentionem  fecerat 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Wester- 
hovium. V.  30.  quod  ille  impudentius  petit]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  et  cd.  Du  Boisiana  apud  Westerhovium. 
Volgo  : quod  ille  imprudentius  petit. 

P.  387.  v.  1.  facta  ex  eo]  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium : 
factura  ex  eo.  V.  6.  quia  subiuncturus  est.-  cupiebat  et  me- 
tuebat. V.  68.  Metuebat:  Proprie  dixit  etc.]  Sic  scripsi  ex 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo  haec  ita  leguntur:  quia  subiuncturus 
est.  Illam  ducere  cupiebat  et  metuebat:  Vide  ambigui- 
tatem, quam  tamen  sequentia  tollunt.  V.  68.  Cupiebat  et 
metuebat:  Metuebat  proprie  dixit  etc.  Ordinem  adnotatio- 
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nura  ipsum  quoque  ex  edd.  pr.  Veneta  recepimus.  V.  14.  Si 
pro  cum  redisset]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Si  pro 
postquam.  V.  15.  nona]  noua  ed.  pr.  V.  23.  principaliter 
expetuntur]  Sic  MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogium,  MS.  Hulst.  apud 
Westcrhovium.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  principa- 
liter petuntur. 

P.  3311.  v.  17.  Qui  te~\  qui  te  te  ed.  Veneta.  Ibid.  Mo- 
mentane, malum  iam  cetera  perdat]  Montane  malum  ad  cetera 
pergit  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  cd.  I)u  Boisiana  apud 
Wcsterhovium.  V.  20.  Corrige : describere. 

P.  389.  r.  12.  Scribitur  Heraclio  dica.  $ Dicam.]  scribi- 
tur eraclio  dicam  edd.  pr.  Veneta.  V.  22.  Salus  t Ius  in 
lugurthn]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Salustius  Jugur- 
tha. V.  24.  Tuto  confingam]  totum  confingam  'edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Wcsterhovium.  V.  -25. 
ivqrrjftia]  om.  edd.  pr.  Veneta,  iv  vnoxQWii  MS.  Reg.  apud 
Lindcnbrogium. 

P.  390.  v.  15.  Quo  modo  factum  est?  Ventum  est] 
Volgo:  Quo  modo,  factum  est:  textum  est.  V.  21.  His] 
, „Malim : In  his .“  Westerhovius. 

P.  392.  v.  14.  / Intimos ] Et  amissos  edd.  pr.  Veneta. 
V.  15.  Pactione  amisso  Publio  legato ] pactione  amissa  publico 
legato  edd.  pr.  Veneta. 

P.  392.  v.  7.  , Nemo  enim,  cum  spem  non  habet,  amat.] 
Sic  scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta,  quarum  una  habet:  Nemo  enim 
non  spem  amat,  altera:  Nemo  enim  cum  spem  non  habet  non 
amat.  Volgo:  Nemo  enim  sine  spe  amat.  V.  10.  S Nondum: 
Subaudi  venit.  3 Nondum:  Quia  veniet  iam,  non  plena  negatio 
est.]  Sic  scripsi  ex  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  eae  verba:  Nox- 
WM : Subaudi  venit.,  omittunt  et  postea  scriptum  habent: 
Nondum:  quia  veniet:  iam  non  plena  negatio  est.  In  MS. 
llolst.  apud  Wcsterhovium  haec  ita  teguntur:  Nondum:  sub- 
audi vehit.  Nondum:  Quia  eveniet,  nam  non  plena  negatio 
est.  MS.  Reg.  apud  Lindenbrogium  hacc  habet:  Nondum:  quia 
veniet.  Nam  non  plena  negatio  est.  Volgo  legitur:  Noxdvm: 
Subaudi  venit.  Iam  xox  plena  negatio  est.  Ego  in  nostra 
scriptura  iam  malim  : Nam  non  plena  negatio  est  ex  MS. 
Hulst.  ct  MS.  Reg.  V.  20.  hdoxtiopos]  Sic  scripsi  ex  cd.  Ve- 
neta i uvTtto/nbg , eum  R.  Bentleio.  Volgo:  ! 'AQ/atopoi . Cete- 
rum Westerhovius  haec  adnotavit.  „Guyetus  in  glossis  MSS. 
Quid  sibi  velit  Donatus  nescio,  qui  xb  bene  hic  exponit  nihil. 
Atqui  id  non  facit  Donatus,  cui  integra  sententia:  Ut  bene  tibi 
sit,  valet:  Nihil  aliud  te  volo.  Est  enim  formula  discedentium; 
Dene  tibi  sit  pro  vale.i( 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  TERTIA.  P.  393.  v.  3.  concu- 
piverint] Sic  ed.  Veneta.  Volgo:  concupierint.  V.  15.  Fe- 
rienda] „Intendenda,  tollenda.  Minus  improprie  Cicero  ferire 
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aures  dixit.  Gali.  frapper.u  Westerhovius.  Iltid.  in  eo,  quod 
ait  patrem]  Sio  cdd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  apud  Wcsterhoviuin. 
Volgo  inde  a Rob.  Stephano  legitur:  in  eo,  quod.  ait.  V.  21. 
pro  ferebat:  In  mentem  veniat.  Cicero]  Sic  cdd.  pr.  Veneta. 
Volgo  : proferebant.  $ Ix  mentem  eius  jvvexti  vexit: 
Cicero.  V.  23.  Aciliae]  auxilium  edd.  pr.  Veneta. 

P.  394'  v.  1.  Probus:  Ineo  git  an» , inquit , in  usu  est, 
at  non  eodem  modo  cogitans]  improbus.  Hon  cogitans  in- 
quit in  usu  est , an  non  eodem  modo  cogitans  edd.  pr.  Veneta. 
V.  15.  Ne:  Familiare]  Volgo:  Et  familiare.  V.  18.  Elinam 
ne  in  nemore  — trabes]  Elinam  ne  in  nemore  pelio  unquam 
cecidissent  ad  terram  trabes  edd.  pr.  Veneta.  V.  28.  A v9v- 
nocpoQu  povoptQrjQ.]  „linmo  vnocpogd  est  in  verbis:  non  potitus 
essem.  Reliqua  uv9vnoq<oguv  habent.“  Westerhovius.  Et  sane 
hic  ed.  Veneta  habet  scriptum : povopiglg.  Et  infra  ante : ut 
ille:  Verum  ete . , in  ceterorum  verborum  corruptela  antipo- 
pliora  (sic)  cum  cd.  pr.  V.  30.  fuerat ] ferat  ed.  Veneta, 
non  ed.  pr. 

P.  395.  v.  18.  Et  nota  proprietatem  dicti:]  Sic  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo  tantum  modo  : Sed  nota  proprietatem, 

omisso  dicti. 

P.  390.  v.  4.  Cum  septem]  „Ita  restituit  Nob.  lanus  Douza 
Nordovix , quem  glossae  veteres  io  Iurenalem  a P.  Pithoeo  edi- 
tae quasi  manu  duxerunt.“  Westerhovius.  cum  septem  in  locum 
iispanus  (Jiyspanus  ed.  pr.)  v.  a.  v.  p.  edd.  pr.  Veneta,  et  sic 
olim  legebatur,  in  locum  his  pinnis  habet  MS.  Reg.  apud  Lin- 
dcnbrogiuut.  V.  31.  nagdXuxpig.]  Paralysis  cdd.  pr,  Veneta. 
dianetQXpQtif/iS  (sic)  MS.  Reg.  apud  Lindcnbrogium. 

P.  397.  v.  2.  $ Ut  ne:  Quod  Graeci  'Ira  p tj.]  Et  nb  ad- 
didi ex  edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissum.  V.  7.  $ Sine  ima 
fama:  Palam  beatus:  Multi  superius  iungunt  palam.]  Hacc  ad- 
iecimus  ex  edd.  pr.  Veheta,  volgo  omissa.  V.  20.  nisi  domi- 
nationem] Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Reg.  apud  Linden- 
luogium.  nisi  ad  dominationem  MS.  Hulst.  et  edd.  quaedam  vett. 
apud  WTestcrhovium.  V.  23.  Et  Poeni  ferunt]  Et  poni  fere  cd. 
pr.  Veneta.  Et  Poeni  fert  MS.  Hulst.  et  cdd.  quaedam  vett. 
apud  Westerhovium.  ' 

P.  398.  v.  10.  Hei  timeo  miser,  quam:  Recte]  Sic  scri- 
bendum vidit  Westerhovius.  Volgo:  Hei  timeo  misee  : Quam 
recte.  V.  14.  Ausonia]  ausoniae  ed.  Veneta. 

ACTUS  PRIMI  SCAENA  QUARTA.  P.  399.  v.  2.  servi 
currentis]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  et  edd.  vett.  apud  Westerho- 
vium. Volgo:  servi  concurrentis.  V.  3.  abesse  conspectui  pa- 
tris] Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  Volgo:  abesse  a con- 
spectu patris.  V.  7.  [ut  Lucretius  in  primo:  Nec  mare 
quae  impenden]t  vesco  sale  saxa  peresa.  Aut  ura- 
aiQOfTj]  Haec  sic  effingenda  putavimus,  quom  volgo  pro  his 
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tantum  haberetur:  Aut  uvaaTQoqitj , reliquis  omissis,  nisi  quod 
Lindeobrogius  haec  adnotarit : „aut  avaozgotpt ;]  Longe  diversa 
lectio  in  MS.  tu  es  corsali  saxa  peresa,  folium  Sibyllae.“ 
Hic  enim  facile  a nobis  folium  Sibyllae  explicari  poterat.  Nam 
nulla  videtur  dubitatio  esse,  quin  auctor  adnotationis  Lucreti  lo- 
cum adlatum  ante  oculos  habuerit,  quem  ita  restituimus,  ut 
propter  repetitum  verbum:  impendent , plu|a  verba  excidisse 
appareat,  quorum  vestigia  unus  tantum  modo  liber  servasse  vi- 
detur, quoni  in  ceteris,  parum  intellecta,  incaute  delerentur. 

V.  20.  an  pressum?]  an  expressum  cdd.  pr.  Veneta,  edd. 
vett.  ante  Ilob.  Stephanum  apud  Westerhovium. 

P.  400.  v.  6.  Puncto  uno , hora ] Puncto  una  hora  edd. 
pr.  Veneta  et  edd.  vett.  quaedam  apud  Westerhovium. 

P.  401.  v.  7.  eo.]  Hoc  ego  adieci,  quom  edd.  pr.  Veneta 
in  lemmate  adiecissent:  wv  absque  eo  esset.  V.  13.  per 
eam]  peccanti  MS.  Boend.  apud  Westerhovium.  V.  24.  poenas 
inimico  a fratre  recepi]  Haec  om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  27. 
Jlgbg  zb  recte  ego  mihi  vidissem ] Sic  scripsi  ex  edd.  vett. 
quibusdam  apud  Westerhovium.  Volgo  tantum  modo:  recte  ego 
mihi  vidissem.  V.  28.  Sic  Nigidius  legit.]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  Et  sic  Nigidius  legit.  V.  29.  Ugbg  Toj  ad- 
didimus ex  edd.  vett.  apud  Westerhovium,  volgo  omissa.  Sic 
etiam  versu  sequenti  ante  aliquid  convasassem. 

P.  402.  v.  1.  Notanda  pnu&tatg.]  Sio  scripsi  ex  coniectura  - 
Westerhovi.  Edd.  vett.  apud  Westerhovium  et  edd.  pr.  Veneta: 
iocunda  unoSooig.  Volgo:  Secunda  unoSoaig.  V.  16.  Osten- 
dit ab  initio  se  domum  pergere  et  sic  videtur  deliberasse]  , Haec 
lectio  est  Rob.  Stephani,  sed  codd.  vetustiores  [etiam  edd.  pr. 
Veneta]  exhibent:  Ostendit  ab  nuncio  se  domum  pergere , et  * 
sic  videtur  deliberasse.  Sed  fortasse  legendum  : Ostendit  se 
domum  pergere , et  sic  videtur  ab  initio  deliberasse .“  Wester- 

hovius.  V.  19.  $ Sakukne  es?:  Sanusne  es?]  Haec 

addunt  cdd.  pr.  Veneta. 

P.  404.  v.  20.  absque  amore  sunt]  „Atqui  Phaedria  non 
erat  absque  amore.  Malim  igitur : absque  timore.  Unde  et 
mox  timiditatem  tribuit  Antiphoni.‘(  Westerhovius. 

P.  405.  v.  8.  quid  nugatorium ] Sic  ego  scripsi  ex  Cicero, 
nis  loco  laudato,  quidem  nugatorem  edd.  pr.  Veneta,  unde  vi- 
detur apud  Donatum  olim  scriptum  fuisse:  quid  esse  nugato- 
rium sciebam.  Volgo:  quid  nugatorem.  V.  10.  sententia  dicta] 

Sic  scribendum  vidit  Westerhovius.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Ve- 
neta : suprema  dicta.  V.  28.  Animadvertite]  Sie  ed.  pr. 
Volgo:  Animadverte,  lbid.  commachinetur]  „MS.  vide  satin 
artifex.u  Lindenbrogius. 

P.  400.  v.  7.  a ngo  et  ttlxfo'  dictum  est]  a pro  et  ce- 
dendo dictum  est  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  a ngo  et  t\tiv  di- 
ctum est.  V,  10.  Undique]  Nudique  ed.  pr. 
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P.  407.  v.  19.  quasi  adhuc  tuto  dicantur]  „Haec  Linden- 
brogi  lectio  est.  Sed  codices  meliores  et  vetustiores  [ etiam 
edd.  pr.  Veneta]  habent:  Quasi  a destituto  dicantur. “ Wester- 
hovius.  V.  23.  huic  homini J Sic  Westerhovius  scribendum  vidit 
ex  Heautontimorumeno  act.  II.  sc.  3.  v.  115.  Volgo  et  in  edd. 
pr.  Veneta:  huic  demum. 

P.  408.  v.  29.  vim  hortationis ] Sic  MS.  Reg.  apud  Linden- 
brogium.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  : vim  hortantis. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  PRIMA.  P.  409.  v.  5.  quin] 
Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  quae  non.  V.  10.  patientia  no- 
stra] om.  edd.  pr.  Veneta.  V.  17.  2%ijfia  Siavolctg  mhcoao3m- 
atg  *]  Haec  omnia  omittunt  edd.  pr.  Veneta  et  edd.  vett.  apud 
Westerhovium.  V.  20.  Legitur  et  ac  mitto.]  Sic  ego  scriben- 
dum putavi.  Legitur  et  ieci  edd.  pr.  Veneta,  et  sic  laudat  Faer- 
nus  Donati  verba.  Volgo  legebatur:  Legitur  et  taceo.  Hinc 
Facrnus  scribendum  putavit:  Legitur  et  ac. 

P.  410.  v.  1.  se  primum  ad  accusationem  crederet]  Sic 
edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  haec  crederetur,  MS.  Boend.  et  edd. 
vett.  apud  Westerhovium.  Volgo  legitur:  se  primum  accusa- 
torem crederet.  Inde  Westerhovius  scribendum  coniecit : se  pri- 
mum accusaturum  crederet.  V.  5.  nomen  est]  Sic  cd.  Veneta. 
Volgo:  est  nomen.  V.  24.  quod  prius  esset]  >;Lego:  quod  peius 
esset .“  Westerhovius. 

P.  411.  v.  0.  et  in  auctu  est]  Sic  edd.  vett.  apud  Wcster- 

hovium.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  : et  in  actu  est.  V.  15. 

hierns  ignava  colono ] Haec  omittunt  edd.  pr.  Veneta.  V.  23. 
Nam  quid  a Pyrrho , Hannibale,  Philippoque  et  Antiocho  etc.\ 
Sic  ego  scribendum  putavi  ex  ipso  loco  Salusii , qui  habetur  in 
oratione  Lepidi  consulis  ad  populum  Romanum  p.  8.  ed.  Orelt. 
Edd.  pr.  Veneta:  Nam  quidem  Pyrrho  Hannibale  equor  ( aequor 
ed.  Veneta)  et  terra , Volgo:  Nam  quidem  a Pyrrho  Hanni- 
bale, et  aequore  et  terra , V.  26.  de  se]  Sic  edd.  pr.  Veneta. 
Volgo:  de  sese. 

P.  412.  v.  8.  turiferis  — arenis]  Haec  prorsus  om.  edd. 

pr.  Veneta.  V.  16.  a precatoribus]  Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta, 

cum  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo : a precatoribus. 

P.  413.  v.  4.  Nam  integrum  esset]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS. 
Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  Volgo:  Nam  integra  es- 
set, ut  referatur  ad  locutionem.  V.  14.  surgit]  surgat  ed.  pr., 
non  ed.  Veneta.  V.  19t  Et  perferre,  soror,  potero.]  Haec  om. 
edd.  pr.  Veneta.  V.  24.  senex  modo  oportere  tieri]  Sic  scripsi 
ex  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  senex  non  oportere  fieri.  Est 
enim  mo  et  no  confusum.  Volgo:  senex  oportere  fieri. 

P.  414.  v.  1.  nmavplvotQ  Si  itjs  op yijg]  Sic  recte  edidit 
Lindenbrogius.  Volgo:  ntnavpivoig  xai  jfjq  opyijq.  V.  7.  ra- 
ptim addita]  Sic  Westerhovius  scribendum  vidit.  Libri:  partim. 
V.  13.  ad  criminis  dissimulationem]  ad  criminis  dissolutionem 
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edi],  pr.  Veneta,  MS.  Boeml.  et  editio  Dii  Boisiana  apud  We- 
sterhovium.  V.  20.  Et  deest  quae  »»'*]  Sic  Westerhovius  con- 
iecit  scribendum  esse.  Libri:  Et  deest  quaeris,  et  sic  volgo 
legitur.  V.  30.  EiQWVlla.]  „Atqui  revera  Phaedriam  laudat 
Geta,  fronte  ad  severitatem  composita  et  verbis  tideu  facienti- 
bus causam  patruelis  defendentem.^  Westerhovius. 

P.  415.  v.  26.  Accipe  nunc  banaum  insidias]  Haec  om. 
edd.  pr.  Veneta.  V.  30.  ob  iram  praesentent]  „Vix  simul  con- 
sistunt delectatio  et  ira.  Lego  igitur  audacter:  ob  Phae- 
driam praesentem .“  Westerhovius. 

P.  416.  v.  3.  tum  si  eorum  legibus  dari  oporteret ] Sic  - 
edd.  pr.  Veneta , nisi  quod  cd.  pr.  oportet  habet.  Lindenbro- 
gius  haec  adnotavit : „cum  Siculos  eorum ] MS.  cum  Siculis  eo- 
rum. Vulg.  tum  si  eorujn.“  Volgo  legebatur:  tum  Siculos  eo- 
rum legibus  dari  oporteret.  V.  4.  si  cives  Romani  essent ] qui 
cives  romani  essent ] edd.  pr.  Veneta.  V.  31.  excusat]  Sic  Abr. 
Wielingius  scribendum  vidit.  Libri : accusat,  et  sic  volgo  legi- 
tur. V.  32.  Venuste  insertum  re]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo: 
Haud  venuste  insertum  itlt. 

P.  417.  v.  10.  Quod  volueris]  Sic  Westerhovius  scribi  vo- 
luit. V olgo : Quod  voluerit.  V.  24.  Duplex  ixnud-totg.]  Sic 
etiam  edd.  pr.  Veneta  : duplex  Methalesis.  MS.  Reg.  apud 
Lindcnbrogium:  Duplex  /.iixuoTuoig,  V.  30.  Notum  alteri  * quia 
invident]  „Haec  varie  leguntur.  MS.  Hulst.  Cum  alter  dicit , 
quia  invident.  Edd.  veteres  vel:  Notum  alterari,  quia  invident, 
vel:  Notum  alterari,  qui  invident  [uti  etiam  edd.  pr.  Veneta]. 
Fortasse  scripsit  Donatus:  Notum  alterare  ius,  qui  invident: “ 
Westerhovius.  „Notum  alteri]  MS.  6 cuin  alteri  dictum,  qui .“ 
Lindenbrogius. 

P.  418.  v.  14.  ut  cedentibus  mos  est]  „MS.  quod  cedenti- 
bus moris  est.('  Lindenbrogius. 

V.  419.  v.  2.  Nam  ut  ex  mari  timida  es]  Nam  ex  mari 
timida  es  edd.  pr.  Veneta.  V.  13.  per  av^Tjoiv]  auxesi  e d.  pr. 
auxesim  ed.  Veneta,  pusillum  MS.  Hulst.  apud  Westerhovium. 

V.  J8.  Neruu]  Servus  edd.  pr.  Veneta  et  sic  volgo 'legebatur. 
Ibid.  i«ii/«7is]  inultis  ed.  pr.  Ibiri.  cuiquam]  quamquam  edd. 
pr.  Veneta.  V.  19.  Lucili]  Lucillii  edd.  pr.  Veneta.  Ibid. 
situ]  situs  edd.  pr.  Veneta  et  sic  volgo  legebatur.  Ibid.  Metro- 
phanes] om.  edd.  pr.  Veneta.  Ceterum  cf.  Martialem  XI.  90. 

V.  20.  Tubero]  tu  vero  edd.  pr.  Veneta.  Lindenbrogius  haec 
adseripsit:  „Tubero]  Sic  rectissime  hunc  locum  edidimus,  qui 
antea  corrupte  admodum  legebatur.  Tuberonis  historici  rerum 
Romanarum  libros  laudat  Charisius,  isque  indubie  isipsus  est,  cu- 
ius hic  auctoritate  Donatus  utitur.‘‘  Ibid.  Hinc  in  millesimum 
annum  eorum  columine  civitas  continebitur ] Hunc  in  m.  (n.  ed. 
Veneta)  an  columine  civitas  continebatur  edd.  pr.  Veneta.  V.  22. 
Iniurioso]  Iniuriose  edd.  pr.  Veneta.  V.  25.  summam  vero]  Sic 
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edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  summamee.  V.  28.  Duplex  accu- 
satio] Sic  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett,  apud  Westerhovium. 
Volgo:  Duplex  excuialio. 

P.  420.  v.  6.  $ Horunc  omnium  immeritissimo]  Sic  con- 
iecit  G.  Faernus,  quom  cius  editiones  haberent:  Horum  com- 
merito. Proxuine  accedunt  edd.  pr.  Veneta:  horum  cUmertio, 
horum  clfmercio.  Volgo  : Horum  omnium  immeritissimo. 
V.  17.  Hoc  non  quasi  ignoranti  dicit]  Sic  edd.  pr.  Veneta, 
nisi  quod  eae  dixit  legunt,  edd.  vett.  ante  Rob.  Stephanuoi 
apud  Westerhovium.  Volgo:  Hoc  enim  quasi  ignoranti  dicit , 
aperto  errore,  uti  praeter  Erasmum  vidit  etiam  Abr.  Wielingius. 
V.  21.  reperiretur]  Repone  hic  reperitur,  uti  etiam  ed.  Veneta 
habet  et  volgo  legitur.  Ed.  pr.  haec  omittit.  V.  27.  Causam  orare: 
leges  non  sinunt:  Proprie.]  Sic  scribendum  vidit  Westerhovius, 
qui  haec  adnotavit : ,,-Von  inproprie ] MS.  Hulst.  Causam  orare 
leges  etiam  improprie.  Editiones  anonyma,  Tarvisiana,  Ve- 
netae, aliae  [etiam  edd.  pr.  Veneta]:  Causam  orare  leges  noti 
improprie.  Suspicor  scripsisse  Donatum:  Causam  orare  leges 
Non  SIN.]  Proprie.,  ut  adeo  ex  illis  NON  SIN.  proprie  natum 
sit  non  improprie .“  VoJgo  enim  ita  legebatur:  Causam  orare: 
Non  improprie. 

P.  421.  v.  0.  Nam  sive  est  cognata]  Haec  non  satis 
recte  a Donato  disputata  videri  iam  intellexit  Westerhovius,  sed 
tamen  rem  non  satis  dilucide  explicavit.  Hoc  dicitur;  Si  ma- 
xumopere  verum  est,  ut  sit  cognata.  V.  15.  ordo. 
Sic.]  „Constans  librorum  lectio.  Fortasse  legendum:  Orbae  sc.t 
i.  e.  scilicet.  Vide  supra  1.  2.  75.“  Westerhovius. 

P.  423.  v.  20.  Adoratum  prima  post  reditum 
prec|e.]  quod  est  primum  post  redditam  precem  edd.  pr.  Ve- 
neta, MS.  Boend.  V.  24.  quia]  que  ed.  pr.  q ed.  Veneta,  que 
edd.  vett.  apud  Westerhovium. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  SECUNDA.  P.  424.  v.  8. 
temulenter]  Et  temulentus  MS.  Hulst.  apud  Westerhovium. 
V.  15.  habem]  Corrige:  habet. 

P.  425.  v.  17.  excussisse]  Sic  Westerhovius  scribendum 
coniecit.  Libri : exclusisse,  et  sic  volgo  legitur.  V.  29.  gradua 
per  av^ijoiv  esse  servatos]  gradus  per  uvfyatv  ( auxesim  edd. 
pK  Veneta)  esse  separatos  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  Ed. 
Du  Boisiana  apud  Westerhovium. 

P.  426.  v.  9.  aversum]  Sic  cum  Erasmo  et  Stephano  legi 
voluit  Westerhovius.  Volgo  et  in  edd.  pr.  Veneta  legitur  : ad- 
versum. V.  19.  Et  consuetudine]  Ex  consuetudine  edd.  pr. 
Veneta.  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Westerhovium 
V.  21.  An  [num  quid]  proverbium]  , .Libri  quidam  veteres  re 
ctius  simpliciter  on.“  Westerhovius.  Ed.  pr.  anum  quod.  ed. 
Veneta : anu.-  quod.  Volgo : An  numquid  proverbium. 

VOL.  n.  38 
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P.  427.  v.  10.  Heraelio]  Eraclio  edd.  pr.  Veneta.  V.  20. 
exercetur]  „Libri  plerique  veteres  [etiam  edd.  pr.  Veneta]: 
exterretur.  Fortasse  legendum  : conteritur .“  Westerhovius. 

Nihil  ego  mutandum  arbitror. 

P.  428.  v.'  3.  non  quia  invidetur]  Sic  scribendum  coniecit 
Westerhovius.  Volgo : non  quae  videtur. 

P.  429.  v.  7.  Sed  nunc  rex  rationem  habet  nominis]  Sed 
nunc  rex  nomen  (ed.  pr.  numen)  habet  nominis,  quod  antiquitus 
videtur  fuisse:  Sed  nunc  rationem  habet  nominis,  et  hoc,  quod 
volgo  legebatur,  nunc  iam  reponendum  censeo.  Westerhovius 
cum  in  editione  adseripsisset:  „MSS.  Hulst.  et  Bocnd.  cum  edd. 
vett.  nomen  habet  nominis.  An  legendum : Sed  nunc  rex  no- 
men habet  hominis  satia  divitis  ad  sustentandum  parasitum ? 
An  id  vult,  to  rex  ita  se  habere  ad  ia  parasitus,  uti  relatum 
ad  corrclatum?  in  Addendis  haec  adiecit:  „Sed  nunc 

rationem  habet.  Videtur  lectio  proba,  nisi  quod  illa  ad  signi- 
ficandum parasitum  e margine  irrepserint.  Voluit  enim  to  rex 
esse  xwv  ngog  t t.  Atque  ita  cepit  etiam  Is.  Casaubonus  ad 
Theophrasti  Charact.  cap.  mgl  xoXaxtlag.“  V.  13.  e sexto 
Satyrarum  Ennii]  e sexto  salis  edd.  pr.  Veneta.  V.  16. 
infertis]  insertis  edd.  pr.  Veneta,  edd.  vett.  quaedam  apud 
Westerhovium  et  sic  in  Ennio  edidit  Hcsselius.  Ibid.  expedito] 
Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta,  et  pleraeque  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium. Volgo:  et  expedito.  V.  17.  lupino  exspectans  im- 
petu] lupino  impetu  expectans  edd.  pr.  Veneta  et  edd.  vett.  apud 
Westerhovium.  V.  18,  Mox  dum  alterius  abligurias  bona ] Mox 
cum  alterius  abligurias  bona  edd.  pr.  Veneta.  V.  24.  FlXt- 
oraopof .]  Tio  ug/fiia/nw'  S\S.  Reg.  apud  Lindcnbrogiuiu. 

P.  430.  v.  1.  Sic  Cicero]  Sic  scribendum  censui,  quod 
volgo  legitur:  Sic  alibi.  V.  5.  idcirco  et  non  intelligit]  Sic 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  idcirco  non  intelligit.  V.  10.  de 
summo ] de  summa  edd.  pr.  Veneta. 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  TERTIA.  P.  431.  v.  16.  In- 
terim  advocati  xaxpu  ngoowna  inducuntur]  Sic  Lindenbrogiu» 

scripsit,  cui  accedunt  edd.  pr.  Veneta:  Interim  advocati 

inducuntur.  Volgo:  Inierim  advocati  Demiphonem  sequi  indu- 
cuntur. V.  22.  et  significat  silentium]  Sic  etiam  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  ex  Faerui  coniectura  legitur:  St  significat  silen- 
tium. Vide  G.  Facrnum  et  R.  Bcntlcium  ad  h.  1.  p.  488  sq. 
ed.  Lips. 

P.  432.  v.  16.  sensu  discernitur]  „MS.  sexu  discernitur 
Lindenbrogius. 

P.  433.  v.  3.  vel  utrumque  conquestus  est]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo:  utrumque  conquestus  est.  V.  15.  negavit J Volgo  et 
in  edd.  pr.  Veneta  legitur:  negarunt.  V.  17.  quod  absente 
patre  defenderit  filius]  quod  absente  patre  offenderit  filius  edd. 
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pr.  Veneta,  MS.  Boend.  apud  Westerhovium.  V.  32.  quam  ve- 
teratorie] Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  ut  veteratorie. 

P.  434.  v.  13.  septimi  casus  est]  Volgo:  texit  casus  est. 
V.  30.  Habet  misericordiam  odiosa  narratio]  Habet  miseriam 
ociosa  narratio  ed.  Veneta,  MS.  Reg.  apud  Liudenbrogium, 
MS.  Hulst.  apud  Westerhovium.  Inde  ego  iam  scribendum  puto: 
Uabet  misericordiam  otiosa  narratio.  Ab  ed.  pr.  MS.  Boend. 
apud  Westerhovium  abest  haec  tota  adnotatio. 

P.  435.  v.  4.  et  in  eo,  quod  a viro  fit]  „Hace  absunt 
a MS.  Hulst.  Integrum  locum  autem  ita  legerim : Quem  ego 
viderim  IS  VITA  OPTIMUM:  Is  VITA , hoc  est , quum  viveret 
et  quoad  vixit.  Modo  is  vita,  in  actu,  in  moribus.  Guyctus 
in  uvtxdoioig:  Melius  scripsisset,  ait,  quum  esset  inter  vivos. 
Quod  acumen  non  capio.  “ Westerhovius.  Ae  sane  in  MS. 
Reg.  apud  Lindenbrogium  dicitur  haberi:  et  quod  ad  vixit,  pro 
verbis:  et  in  eo,  quod  a vivo  fit.  V.  9.  parem]  Sic  Wester- 
hovius scribendum  vidit.  Volgo:  parentem.  V.  21.  huc  vi- 
ciniae]  huic  viciniae  ed.  Veneta.  V.  35.  audebat ] Sic  etiam 
edd.  pr.  Veneta.  V.  36.  dominationem ] Sic  etiam  edd.  pr,  Ve- 
neta. De  industria  nihil  in  his  locis  correxi. 

P.  437.  v.  10.  Est  ^jictoritas  haec  in  senibus]  Sic  edd.  pr. 
Veneta.  Est  haec  auctoritas  etc.  MS.  Reg.  apud  Lindenbro- 
gium. Volgo:  Et  haec  auctoritas.  V.  12.  vel  iuvenis  etiam 
ostendant]  vel  iuvenis  appellent  edd.  pr.  Veneta,  vel  iuvenis 
etiam  appellent  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Wester- 
hovium. V.  29.  Proinde  ita.  Similitudinis  adverbium  est,  non 
coniunctio,  ut:  Proinde  tona  eloquio,  solitum  tibi.]  Sic  ego 
hanc  adnotationem  constituendam  censui.  Westerhovius,  quom 
nesciret  quemnam  Virgili  locum  grammaticus  ante  oculos  habuis- 
set, haec  adnotavit:  „lntegrum  locum  ope  MSS.  et  edd.  vete- 
rum ita  ordino:  Proisde  : Ita  similitudinis  abverbium  est,  non 
coniunctio.  S Proisde:  Tonat  eloquio,  solitum  sibi.11  Volgo 
legebatur:  Proisde,  ita  similitudinis  adverbium  est  modo,  non 
coniunctio,  ut:  Proinde  tona  eloquio,  solitum  tibi, 
et  sic  edd.  pr.  Veneta. 

P.  430.  v.  21.  effusio]  effusio  vel  supermensio  edd.  pr.  Ve- 
neta , MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Westerhovium.  Ibid. 
quae  sit]  Corrige:  quae  fit,  ut  etiam  in  edd.  pr.  Veneta  habetur. 
Ibid.  sic  Cicero  convitium  et  *]  Sic  Lindenbrogius.  sc.  con- 
vincam, si  reges  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  haec  prorsus  omittun- 
tur. V.  25.  an  tibi  Mavors  — Semper  erit?]  Haec  omittunt 
edd.  pr.  Veneta. 

P.  439.  v.  11.  qui  nullo  iure  freti  sunt,  litigant  et  ad  in- 
iurias  prosiliunt]  Westerhovius  coniecit  seribendum  esse:  qui 

milio  iure  freti  litigant,  ad  iniurias  prosiliunt,  qua  coniectura 
opus  non  est.  Nam  litigare  hoc  loco  id  ipsum  significat  sine 
iusta  caussa  litem  intendere  et  litem  *gcrc,  unde 

38* 
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etiam  litigiosas  dictus  est : itaque  rectissume  componitur  cum 
verbis : atque  ad  iniurias  prosiliunt. 

P.  440.  t.  18.  quod  serio  intendebat  senex]  quod  pretende- 
bat  senex  cdd.  pr.  Veneta,  quod  protendebat  senex  MS.  Reg. 
apud  Lindenbrogium. 

P.  441.  v.  3.  me]  ne  ed.  pr.  V.  25.  et  bene.  Imitatus 
est  enim  comminantem.]  Et  bene  imitatus  est  modum  commi- 
nantis edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  ct  ed.  Du  Boisiana  apud 
Westerhovium. 

P.  443.  v.  14.  consensionis  et  conniventiae]  Sic  ego  scri- 
bendum putari.  Conniventia  ita  legitur  apud  Schol.  Cic.  Ver- 
rin.  p.  152.  ed.  Orell.  Lindenbrogius  haec  adnotavit:  „Et  con- 
hibentiae ] MS.  et  convenlia , al\  conventionis.  Sed  conhibenlia 
est  connirentia.  Ut  in  Cod.  Theod.  L.  XI.  de  extraord.  sire 
sord.  munerib.  Gratiosa  conhibenlia  vel  ignobili  dissimulatione. 
Atque  ita  in  rett.  duplomatibus  aliisque  libris  non  raro  scriptum 
reperitur.“  Westerhorius  autem : „Consensionis  et  cohibenliae .] 
Haec  varie  leguntur.  MS.  Hulst.  Confessionis  et  veritatis. 
MS.  Boend.  Consensionis  et  conventionis  [sic  etiam  edd.  pr. 
Veneta].  MS.  Lind.  Consensionis  et  conventiae.  Mallet  Boecle- 
rus:  Consensionis  et  convenientiae,  i.  e.  conventionis.  Sic  in- 
fra III.  1.  19.  Guyeti  conniventiae  absurdum  est  (?).  Impres- 
sorum optimi  exhibent  lectionem  MS.  Boend.,  quae  praestare 
videtur.” 

ACTUS  SECUNDI  SCAENA  QUARTA.  P.  444.  v.  9.  dnb 
xijc]  „In  codicibus  veteribus  vel  lamna  est  [uti  in  edd.  pr.  Ve- 
neta] vel  continenter  legitur : Bene  principio  benevolentiam ., 
Graecis  omissis  Lindenbrogius:  kai  Toy.“  Westerhovius. 

P.  445.  v.  4.  invidiae  contra  dicturus]  invidis  contra  di- 
cturus ed.  Veneta  ct  edd.  vett.  apud  Westerhovium.  invidus 
contradicturus  ed.  pr.  V.  9.  Utilitatem  autem  praetermisit] 
„Codd.  plerique  veteres  [etiam  edd.  pr.  Veneta]  M lit eram  prae- 
termisit, quasi  id  dientur:  inceptu  dictum  pro  inceptum.  Sic 
infra  III.  3.  2.  secundum  V pronuntiari  debet.  Quae  sequun- 
tur, videntur  in  mendo  cubare,  ita  varie  leguntur.”  IVesterhovius. 
V.  11.  spectatur}  seciatur  edd.  pr.  Veneta.  In  ceteris  nihil 
mutant. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  PRIMA.  P.  446.  v.  3.  Optima 
cum  puteris]  Sic  ed.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana 
apud  Westerhovium.  Non  multum  abludit  ed.  pr. : Optima 
quom  pulchris.  Volgo : Omnia  cum  pulchris.  V.  5.  patris  — 
viderem ] Pro  his  edd.  pr.  Veneta  patriae,  u.  a.  a.  o.  o.  V.  8. 
me]  om.  cdd.  pr.  Veneta.  V.  14.  quae  amant  iungi]  „Proba 
lectio,  pro  qua  in  Codd.  quibusdam  vett.  [etiam  edd.  pr.  Veneta]: 
quae  amanti  V‘  Westerhovius.  V,  15.  Res  fortunaeque ] res 
fidesque  cdd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud 
Westerhovium* 
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P.  447.  T.  3.  Conniventia  sua  et  Phormionis  di- 
c i t]  Convenientia  tua  et  Phormioni s dicit  ed.  Veneta,  conve- 
nientia sua  ut  Phormionis  dicit  ed.  pr.  Volgo:  Sub  convenien- 
tia sua  et  Phormionis  dicit.  Conniventia  hio  quoque  restituit 
Guyctus , recte.  V.  6.  Sed  refutatio  in  rem  ost , confutatio 
in  personam]  Sed  refutatio  in  re  est,  confutatio  in  persona 
edd.  pr.  Veneta.  Accedit  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud 
Westerhovium. 

P.  448.  v.  3.  cum  commodo  suo}  cum  incommodo  suo 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Wester- 
horium.  V.  9.  Homo  adolescens  — desudascitur ] Pro  his  edd. 
pr.  Veneta:  Abstine  a palaestra  ubi  demens  ( demeus  ed.  Ve- 
neta) desudascitur. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  SECUNDA.  P.  449.  v.  2,  lo- 
cum] Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta,  sed  edd.  vett.  apud  Wester- 
hovium pleraeque  loco  legunt.  Sed  edd.  pr.  Veneta,  uti  MS. 
Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Westerhovium:  deliberativum 
locum.  V.  12.  Dardaniique ] Dardanique  ed.  Veneta. 

P.  450.  v.  2.  mihi  a te  feneratum]  ei  a te  foeneratum 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Wester- 
hovium. Unde  ille  coniecit  scribendum:  Tibi  a me  feneratum. 
V.  15.  laboravit]  Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  labora- 
verit. 

P.  452.  r.  4.  ‘Ofioio riXivtov]  Sic  ed.  Veneta  nostra  anni 
1435.  et  alia  ed.  Veneta  anni  1490.  apud  Westerhovium.  Volgo: 
"Opotov  tw  ylvu. 

ACTUS  TERTII  SCAENA  TERTIA.  P.  454.  v.  4.  Se- 
cundum u pronuntiari  debet]  „Guyetus  in  Scholiis  MSS.  Se- 
cundum U pronuntiari  non  debet.  Laudat  porro  Ennianum  il- 
lud: O Tite , it  quid  ego  adhiero  curamve  tevasso , uti  volgo 

adiuro.  Notatque  Columna,  ita  Terentium  dixisse  adiurit  pro 
adivverit.u  Westcrhovius.  Donati  adnotatio,  ut  nunc  legitur, 
hoc  certe  probat,  fuisse,  qui  alterum  u non  pronuntiarent.  V.  8. 
Etiam  tu  hinc  abis?  ....]  Haec  addunt  edd.  pr.  Veneta. 

P.  456.  v.  3.  Movo q yt  inlotaiui  qtXtiv  tovg  ipllovg.]  Sic 
ed.  H.  Scoti  anni  1445.  Mbvog  inlojuvai  quXtXv  jovg  q>tXovg 
ed.  Veneta.  Volgo  : Movog  (fiXitv  yaQ  rovg  eplXovg  intoiaxat, 
quem  ad  modum  restituebat  Guyetus,  cum  antea  legebatur:  Mo- 
ros Intersonat  tpthiTv  cplXovg. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  PRIMA.  P.  458.  v.  2.  'Eyw 
yuQ  tip i povog  iwv  ipwv  ipog."]  Sic  ed.  H.  Scoti , et  sic  olim 
ante  Guyetum  legebatur,  qui  restituit:  lyw  yuQ  tipi  rtuv  ipwv 
ipbg  povog,  ut  volgo  legitur.  Editio  Veneta  haec  fere  habet: 
povog  yap  itpt  fitpwv  (sic!)  ipog. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  SECUNDA.  P.  459.  v.  4. 
ransegere  ctc.]  transigere  et  cetera  edd.  pr.  Veneta,  ut  etiam 
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apud  Donatum  olim  transiere  scriptum  fuisse  videatur,  quod 
apud  Salustium  legitur  1,  1. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  TERTIA.  P.  4G0.  v.  9.  Fama} 
Corrige:  Fana.  Ceterum  edd.  pr.  Veneta:  Vana  nec  loco  com- 
pluria. V.  10.  Confirmandi]  Confirmanda  edd.  pr.  Veneta. 
V.  12.  Commodum:  Commoda  aestimatio  est  temporis.  $ Com- 
modum: Tantum,  quod.  Lucilius]  Sic  nos  de  sententia  We- 
■terhovi  scripsimus.  Volgo  sine  adnotationum  distinctione  lege- 
batur: commodum : Commoda  aestimatio  est  temporis  *.  Com- 
modum, tantum  quod  Lucilius.  Y.  14.  deposueram]  repo- 
sueram edd.  pr.  Veneta  et  edd.  vett.  quaedam  apud  Wester- 
hovium. 

P. '461.  v.  9.  qui  separatim  accipit]  Sie  edd.  pr. 
Veneta  et  sic  aute  Lindenbrogium  legebatur,  qui  primus  edidit : 
qui  furtim  accipit , sine  dubio  ex  MS.  Reg.  Utrumque  hoc  loco 
legi  potest. 

P.  402.  v.  17.  Inductio  doli  est]  Sic  auctore  Wielingio 
scripsimus,  indicio  ed.  Veneta,  indictio  ed.  pr. , ut  volgo  le- 
gitur. 

P.  463.  v.  13.  T i St;  tl  rf/v  spv/.bv  oqpc/Xc* ;]  Sic  satis  aperte 
ed.  Veneta.  Lindenbrogius  haec  adnotarit:  „MS.  Graecum  pro- 
verb.  sprevit.  eucoqirjTA  eyde£YPAS.“  Volgo  legitur : Kal 
avitjv  frjv  i pvxfjv  otptlXu. 

ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUARTA.  P.  465.  v.  3.  Fa- 
cetus, emunctae  naris]  Sio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo  tantum: 
Emunctae  naris.  V.  7.  subambigue]  „MS.  Boend,  et  editiones 
Anonyma,  Tarvisiana,  Antverpiensis,  Veneta  [etiam  edd.  pr.  Ve- 
neta] : sub  ambiguo Westerhovius.  V.  8.  interpretari  Geta] 
Sic  ed.  Du  Boisiana  apud  Wcsterhovium.  Volgo  et  in  «dd.  pr. 
Veneta  legitur:  interpretari  a Geta.  V.  9.  S Satin  id  est?: 
Id  est,  recte  est?]  Haec  adiecimus  ex  edd.  pr.  Veneta:  Salin 
.i.  recte  est.  Volgo  omissa  haec  sunt. 

P.  466.  v.  1.  proverbio]  Volgo:  a proverbio.  V.  3.  ex- 
petit] expetit • edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  expetatur.  V.  7.  Ob- 
servatum est]  „lta  MS.  Vulg.  obstetricum  est.(i  Lindenbrogius. 
Obstetricum  est  legitur  etiam  in  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend. 
et  ed.  Du  Boisiana  apud  Westerhovium.  V.  8.  canat]  Sic  et- 
iam edd.  pr.  Veneta,  cantat  adfert  Westerhovius  ex  MS.  Boend. 
ct  ed.  Du  Boisiana.  Ibid.  superstitem  merito  esse  uxo- 
rem] Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  cum  edd.  plerisque  ante 
Rob.  Stephanum.  Volgo  legitur:  superiorem  marito  esse  uxo- 
rem. Quod  ut  reponamus,  simplex  rei  interpretatio  videtur  fla- 
gitare. V.  11.  quum  f pro  A et  item  A pro  f in  multis  locu- 
tionibus ponatur]  A.  enim  pro  f.  et  item  f.  pro  A.  in  mullis 
locutionibus  mutabantur  edd.  pr.  Veneta,  ita  tamen  ut  caedem 
editiones  pro  eo,  quod  sequitur:  An  quod  imitantur  aspiratio- 
nem in  exhalando,  nihil  legant  nisi:  an  ab  exhalando.  V.  14. 
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quae  est  oe  : quod  of.]  Sic  etiam  cdd.  pr.  Veneta.  Wester- 
hovius hoc  adnotat:  „Quod  suspicabatur  Scioppius,  scribendum 
videri  oh  vel  ho,  aut  hoc,  id  libri  quidam  veteres  exhibent.  Ma- 
lim tamen  /i«.“  V.  18.  Hara  autem  est,  in  qua  pecora  inclu- 
duntur] „MS.  Horia  autem  est  locus , in  quo  inclusa  servan- 
tur Lindenbrogius.  V.  20.  Rusticus,  hircus,  hara,  Mostel- 
laria.] „MS.  Mysticus  hircus,  haruga  mustellaria  fient.  Quam 
tamen  lectionem  vitiosam  arbitror.  Integer  enim  locus  Plauti 
hic  est  in  Mostell.  scaen.  1.  Germana  illuvies , hircus,  hara 
suis.u  Idem.  V.  21.  Ante  brumam  autem:  Irrisit]  Sic  R.  Bcnt- 
leius  legit  hunc  locum.  Volgo  ct  in  edd.  pr.  \ eneta  scribitur: 
Ante  brumam:  Arte  irrisit. 

P 467  r.  4.  Fient:  mf.  vide:  RespiceJ  „Integra  haec  ad- 
notatio  abest  a MS.  Hulst.  In  aliis  libris  varie  legitur.  Inte- 
grum locum  c coniectura  sic  ordino:  me  fide:  Respice  vultus 
mei  fiduciam.  Sic  quidem  Graeci.  Aliter  Latini  me  fide,  q.  d. 
nullum  periculum  est .“  Westerhovius.  V.  5.  Graeci  sic  quidem] 
Volgo : gere : siquidem.  V.  6.  Nam  aliter  Latra.]  Volgo:  Sic 
Graeci,  nam  aliter  Latini.  Edd.  pr.  Veneta  totum  locum  sic 
habent:  gere:  non  aliter  lalini:  si  quidem  quia  nullum  pericu- 
lum est.  Ibid.  suam  promittit  ct  interponit  fidem]  Sic  scripsi- 
mus ex  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  promittit  et  interponit  suam 


ACTUS  QUARTI  SCAENA  QUINTA.  P.  468.  v.  o.  de- 
tur] ..Abest  hacc  vox  a MSS.  et  edd.  vetustissimis  [ct, an.  edd. 
pr.  Veneta].  Suspicor  fere  scripsisse  Donatum:  StquiDRM  ar- 
gentum Phaedriae  sub  nomine  Phormionis,  quod  valet,  st  qui- 
dem demM  Westerhovius. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  PRIMA.  P.  470.  v.  3.  nostras 
etc.]  nostras  addidimus  cx  edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissum. 

P.  471.  v.  4.  Mire  suum  nomen  illa  agnoscit,  lue 
dissimulat]  Mire  suum  nomen  ille  agnoscit , illa  dissimulat 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana  apud  Wester- 
hovium.  V.  6.  Nunc  FAEMJ1.UM  adverbium  est  loci]  Sic 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  pleraequc  edd.  vett.  apud  YVc- 
sterhovium.  Volgo  inde  a Rob.  Stephano  legitur:  hunc  istor- 
sum adverbium  est  loci.  , _ 

P 473.  v.  4.  saltusque  Lycaei. ] Sic  scripsimus  ex  cd.  p . 
#.  q.  I.  ed.  Veneta:  saltusque.  I.  Volgo:  suaque  arva  La- 

<,fl“  ACTUS  QUINTI  SCAENA  SECUNDA.  P.  474.  v.  2 ne 

praetereas  casam  tuam]  ne  praetermittas  casam  tuam 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  pleraequc  vett.  edd.  apud 
Wcsterhovium.  V.  6.  ipsius  custodis]  „Haec  neque Jlob.  Ste- 
phanus  neque  quisquam  codd.  vetustiorum  [nec  «dd.  pr.  ycnctaj 
agnoscit. Westerhovius.  V.  8.  Queritur  do  se  «nex,  qui, 
dum]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  cd.  Veneta  pro  qui  habet 
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quo.  Quaro  nunc  legerim:  quod.  Volgo:  Queritur  senex  te.  * 
lbid.  incidisset.]  Sic  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  incidisse. 

P.  476.  ▼.  4.  pecuniam  maiore]  pecuniam  maiorem 
edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett.  apud  Westerhovium. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  TERTIA.  P.  476.  v.  9.  Et  ha- 
bet primam  longam  — primam  brevem  habet.]  ,,Haec  absunt 
a MSS.  et  editis  meis  ante  Lindenbrogium  [etiam  ab  edd.  pr. 
Veneta].  Et  possint  videri  e Nonio  Marcello  descripta,  IV.  423.“ 
Westerhovius. 

P.  478.  v.  2.  quidem]  Corrige:  quidam. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  QUARTA.  P.  479.  v.  2.  Pa- 
jkake  in  animo]  Sic  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  edd.  vett. 
ante  Rob.  Stephanum  apud  Westerhovium.  Volgo  : Pababe  animo. 
Ibid.  Vetuste]  Venuste  edd.  pr.  Veneta  et  sic  volgo  legebatur. 

V.  4.  hic  animo ] hic  in  animo  ed.  Veneta,  non  ed.  pr. 

ACTUS  tJUINTl  SCAENA  QUINTA.  P.  480.  v.  2*  qui 
in  omni  scaena,  prout  in  se  iactatur,  insultat.]  Sic  scripsit  Lin- 
denbrogius.  Antea  sic  legebatur:  et  quasi  omnis  ***  prove- 
nisse laetetur,  quem  ad  modum  etiam  edd.  pr.  Veneta  exhibent. 

V.  3.  in  I.:]  Hoc  addidi  ex  edd.  pr.  Veneta,  volgo  omissum. 

V.  7.  Partem ] Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta.  Atque  haec  scriptura 
recte  se  habet.  Neque  enim  credo  verum  esse,  quod  volt  Wc- 
aterhovius,  qui  haec  ascripsit:  „MS.  Boend.  et  edit.  Tarvis.  Pa- 
trem, quod  ne  credam  oqiak/xu  esse  typographicum,  facit  proba- 
bilis coniectura,  legendum  esse  apud  patrem , id  et  sensus  po- 
stulat et  quia  Iterum  subaudiendum  ait  interpres,  videtur  re- 
spexisse superiorem  scaenam,  ubi  versu  6.  ad  illa:  IN  pbobbo 
sium,  dixit:  Apud  patrem  scilicet .“  V.  9.  Senibus:  Ob  fel- 
laciam  mire  exsultat.]  „Haec  in  libris  ante  Lindenbrogium  non 
legi.“  Westerhovius.  Nec  sunt  in  edd.  pr.  Veneta. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEXTA.  P.  481  v.  4.  qui 
sine  arte  aliqua  vivunt]  „MSS.  et  editi  ante  Rob.  Ste- 
phanum [etiam  edd.  pr.  Veneta]:  qui  arte  aliqua  vivunt.u  We- 
sterhovius. 

P.  482.  v.  1.  [Vapulabis:  Ideo  notonXnovo.']')  Sic  ed. 
Veneta,  ed.  pr.  tantum  modo:  Vapulabis.  Ad  haec  Wester- 
hovius ascripsit:  ,, Vinces:  In  MSS.  et  edd.  vetustis  continuo 
additur,  vapulabis,  sed  varie.  Anon.  et  Ven.  anni  1512.  Va- 
pulabis ideo,  in  anni  1490.  Vapulabis:  ideo  noiorAtTONO. 
In  Tarvis.  Vapulabit  idem  bnoxoxtknovo,  MS.  Boend.  Vapula- 
bis idem.,  post  quae  verba  lacuna  est.“ 

P.  483.  v.  2.  actoribus]  auctoribus  ed.  pr.  ed.  Du  Boisiana 
apud  Westerhovium.  Ibid.  actoris ] Sic  recte  etiam  ed.  Veneta. 
auctoris  ed.  pr.  MSS.  Hulst.  et  Boend.  apud  Westerhovium. 
V.  7.  Nam  os  columnatum  poetae  esse  inaudivi  barbaro ] Sic 
ego  edendum  putavi.  Edd.  pr.  Veneta:  Nam  hoc  columnatum 
(columnatim  ed.  Veneta)  poetae  este  mandavi  barbaro.  Volgo: 
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Nam  hoc  cognomentum  poetae  esse  inaudivi  larbaro.  Ad  haec 
Westerhovius  adnotaverat:  ,, Legendum:  Nam  os  columnatum  poe- 
tae esse  inaudivi  barbaro.  In  codd.  veteribus  legerat  Rob.  Ste- 
phanus:  Nam  hoc  columnatim  poetae  esse  mandavi  barbaro. 
Unde  hoc  cognomentum  effinxit.  In  MS.  Plautino  propius  ad 
veram'  lectionem:  Non  osculum  natum  poetae  esse  inaudivi 

barbaro .“ 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  SEPTUMA  (SEXTA).  P.  485. 
v.  1.  Varie  pro  adimendi  occasio  est]  „Codd.  Rob.  Ste- 
phano  vetustiores  [etiam  edd.  pr.  Veneta]  : Varietas  praeludendi 
adimendi  occasio  est.  Unde  per  conjecturam  effingo ; Varie- 
tas pro  ELUDENDI  ET  ADIMENDI  OCCASIO  EST.“  Westerhovius. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA  (SEPTUMA).  P.  487. 
v.  7.  Rescribi  reddi,  scilicet  per  mensae  scripturam.] 
Sic  ego  scribendum  putavi  ex  edd.  pr.  Veneta,  in  quibus  legi, 
tur;  Rescribi  reddi  seu  per  mensae  scripturam.  Volgo:  Re- 
scribi , reddi , seu  per  mensae  scripturam  dari.  V.  10.  Ne 
ego  perscripsi]  Ne  ego  praescripsi  edd.  pr.  Veneta,  Prae- 
terea Westerhovius  haec  ad  notat : „Legit  igitur  Donatus,  quo 
modo  etiam  nunc  est  in  quibusdam  libris:  Quod  nae  ego  per- 
8CRIP8I.“  V.  18.  Diditur ] deditur  edJ.  pr.  Veneta,  quem  ad 
modum  etiam  Rob.  Stcphanus  et  Lindcnbrogius  ediderunt. 

P.  488.  v.  4.  Quando  te  in  iure  conspicio ] Quin  te  in  iure 
conspicio  edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  Quando  quidem  te  in  iure 
conspicio.  V.  9.  hoc  ferendum  etc.]  Sic  ego  scribendum  pu- 
tavi. Edd.  pr.  Veneta:  hoc  ferret:  et  ferre  dolatis  ablativo,  ( 
ut  in  Eunucho:  Habeo  alia  mulla  quae  nunc  condonabuntur. 
Volgo  : hoc  feret  ? etc. 

P.  489.  v.  1.  condonamus  te)  „Notam  hanc  ita  ordinasse 
videtur  Rob.  Stephanus , quia  in  aliis  Codd.  vetustis  vel  plane 
omittitur  vel  corrupte  legitur.  Omittit  et  MS.  Hulst.  Suspicor 
fere  legisse  Donatum:  condonamus,  omisso  te,  atque  adeo  scri- 
psisse : CONDONAMUS  absolute  iunxit , ut  in  Eunucho : Habeo  alia 
mulla , quae  nunc  condonabitur,  quae  proferentur  post.  Firmat 
suspicionem,  quod  Pulmannum  video  suo  codici  adseripsisse  hanc 
explicationem  loci  in  Eun.  Prol.  17.  „HaXiXoyla  est.  Distin- 
guo, quae,  ut  sit  comminantis  et  sublata  manu  commotoque  ca- 
pite signum  dantis  sermo : cui  ut  animos  auditorum  conciliet 
et  eos  placide  retineat,  statim  subiicit:  nunc  condonabitur. 
Verum  pergit  ea,  quae  animo  conceperat,  non  sine  stomacho 
dicere  et  suam  causam  iustissimam  esse  docet.  Quae  interpre- 
tatio si  vera  est,  nullo  prorsus  Latini  sermonis  insolentia  erit  et 
varie  doctorum  virorum  opiniones  labefactatae  iacebunt.“  Nisi 
quod  tamen  obstare  videtur  locus  Plauti  Bacchid.  V.  2.  24. 

Si  quam  habet,  te  condona,  tibi  habe , numquam  abs  te  petam. 
Unde  Terentiana  haec  videntur  esse  desumpta.*1  Westerhovius. 
Hodie  nemo  dubitabit,  quem  ad  modum  haec  verba  intellegenda 
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sint,  itaque  pro  volgato:  condono  ablativo  iun.rit , ut  in  Eu- 
nucho etc.  reposui:  Condono  accusativo  iunxit,  ut  in  Eu- 

nucho etc,  conf.  Nonius  p.  407.  v.  20.  ed.  Mcrc.  De  edd. 
pr.  Veneta  vide  supra  ad  p.  488.  v.  0.  V.  14.  Ingenio 

acilicct]  Ingenio  f rui  edd.  pr.  Veneta,  cd.  Du  Boisiana  apud 
Westerhovium. 

P.  490.  v.  3.  alter  alterum  sauciare]  Sic  etiam  edd.  pr.  Ve- 
neta. Sed  Lindenltrogius  hoc  adnotat : ,, Alteri  altero»  suueiare ] 
Ita  MSS.  al\  alter  alterum  sauciareP  Westerhovius  conferri 
iubet  Salusti  lugurth.  cap.  42.  et  cap.  70. 

P.  401.  v.  1.  Signanter.  Virgilius]  Sic  edd.  pr.  Ve- 
neta. Volgo  tantum  modo:  Virgiliu».  V.  2.  Pastorum ] 

Parthorum  edd.  pr.  Veneta.  V.  8.  Enim  — Enim]  Sic  edd. 
pr.  Veneta.  Volgo:  Etenim  — Etenim.  V.  9.  Enim  non 
tinam ] Sic  ed.  pr.  Volgo  et  in  ed.  Veneta  icgilur:  Etenim  non 
sinum.  V.  14.  Lege  agito  mecum  [ molestus  ne  ais]  i et  coe- 
num  coque]  Sic  ego  scribendum  putavi,  quom  edd.  pr.  Veneta 
haberent:  Lege  agito  ei  coenam  coque.  Id  enim  sine  dubio  or- 
tum est  ex  Plauti  verbis:  I et  coenam  coque.  Volgo  legitur: 
Lege  agito , molestus  ne  sis,  et  coenam  coque.  V.  19.  lucro- 
nes\  claucones  edd.  pr.  Veneta.  V.  20.  ne  sequatur  trahentem 
collo]  „Codd.  ante  Rob.  Stephanum  legunt:  Ne  sequatur  collo 
trahentem , obtorto  ore  repandum  se  facit. “ Westerhovius. 

Sic  etiam  edd.  pr.  Veneta,  nisi  quod  haec  posterior  fecit  pro 
facit  exhibet. 

ACTUS  QUINTI  SCAENA  OCTAVA.  P.  492.  v.  4.  Gra- 
viter] Videtur  ex  MS.  Regio  apud  Lindenbrogium  reponendum 
esse : Gnaviter  utrumque. 

P.  493.  r.  10.  a concessione]  „Ita  Rob.  Stcphanus  et  alii 
post  eum.  MSS.  Hulst.  et  Boend.  cum  impressis  vetustis  [etiam 
et  pr.  Veneta]:  a concessa  actioneP  AVesterhovius.  V.  10. 
Praeterea  et  ntQtoTuotws  addidit  defensionem  ] MSS.  Hulst. 
Boend.  cum  edd.  Veneta  et  Tarvis.  Praesto  addidit  defensio- 
nem, MS.  Lind.  Praeterea  et  alias  partes  adducit  ad  defen- 
sionem.1'1 Westerhovius.  Praeterea  et  prestes  eos  addidit  defen- 
sionem ed.  pr.,  quae  tueri  videtur  volgatam.  Praeterea  et  prae- 
sto addidit  defensionem  ed.  Veneta. 

P.  494.  v.  3.  postremo  a precibus]  postremo  et  precibus 
edd.  pr.  Veneta.  Volgo:  postremo  et  a precibus.  V.  19.  nv- 
apaT i,  converso]  „Petrus  Victorius  Var.  Lect.  XXIII.  24.  re- 
ponit: &nooTQO<pfj , convena  ad  ipsum  defensorem  mariti.  Et 
sane  in  codd.  antiquissimis  conversa  legitur,  cum  praecedente 
lacuna. “ Westerhovius.  Nos  non  dubitavimus  conversa  pro  vol- 
gato converso  [ut  id  ad  nvapuxi  referretur]  recipere,  quom  id 
esset  etiam  in  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du  Boisiana 
apud  Westerhovium,  ita  tamen  ut  retineremus  nvopuTt.  conversa 
cniui  pertinet  ad  Nausistratara. 
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P.  495.  v.  7.  Pro  eo,  quod  est  eum  *]  „ Atqui  ib  eum 

ipsius  Terentii  est:  nisi  forte  legit  Donatus,  quoit  etiam  nunc  ' 
MSS.  quidam  praeferunt:  Faxo  tali  sit  mactatus.  Scripserit 
igitur:  pro  eo,  quod  eat:  eum  mactatum .“  Westerhovius. 

V.  10.  Circumfusum ] Circumfuntui  cd.  pr.  Columna  in  Enni 
Fragm.  incert.  circumfunduntur  restituit.  v 

P.  496.  v.  5.  Gela.  Geta,  hominem]  Volgo:  Gela,  ho- 
minem. 

P.  497.  v.  1.  ab  ea,  quae  irata  erat]  ab  ea,  quae  irata 
erat  vel  irritata  erat  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed.  Du 
Boisiana  apud  Westerhovium.  V.  3.  Nihil  facetius]  „MS.  nihil 
faciliu» .“  Lindenbrogius.  V.  4.  et  fratrem  Antiphonis]  Sic 
edd.  pr.  Veneta,  MSS.  Hulst.  et  Boend.  cum  editis  ante  Rob. 
Stephanum  apud  Westerhovium.  Volgo:  et  fratrem  Antiphonem. 

V.  7.  sublatam]  consultam  edd.  pr.  Veneta,  MS.  Boend.  et  ed. 

Du  Boisiana  apud  Westerhovium. 


v 
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Vol.  I.  p.  174.  y.  5.  Captaturam]  Corrige:  Captaturum. 
V.  11.  Sed  primo  permissio.]  Huc  vocanda  haec  adnotatio  est: 
„ Sensus  hic  est  etc.“,  quae  infra  legitur  inde  a v.  45.  huius  pa- 
ginae usque  ad  v.  9.  p.  175.  V,  12.  Vortant.]  beet  legit 
AVesterhovius.  V.  22.  noverit]  norit  AVesterhovius.  V.  23. 
et  tamen]  sed  tamen  AVesterhovius.  Ibid.  facta]  Corrige: 
Factae.  V.  24.  sint]  sunt  AVesterhovius.  V.  34.  ne  tamen] 
nec  tamen  AVesterhovius.  A/".  42.  quiddam]  Scribe  quoddam , 
quem  ad  modum  edidit  Westerhovius. 

P.  17.  v.  4.  scribendis]  scribundis  Westerhovius.  V.  12. 
simile]  Sic  codex,  sed  recte  AVesterhovius  dissimile  correxit. 

P.  176.  y.  1.  ai  si]  Dele  alterum  si.  V.  23.  mereatur] 
meretur  AVesterhovius.  V.  28.  et  sine  opibus]  sine  opibus 
AV  esterhovius. 

P.  177.  y.  23.  credis  has]  crepis  esse  has  AVester- 
bovius. 

P.  179.  v.  5.  acceperat ] ceperat  AVesterhovius.  V.  27. 
non  fuisse  coenatum].  Ego  scripsisse  Eugraphium  puto:  modo 
fuisse  coenatum.  nff  enim  et  mS  facillume  commutari  po- 
terant compendia.  Westerhovius  scribendum  coniecerat:  tantum 
fuisse  coenatum.  V.  42.  ut  Salus tius]  ut  et  Salustius  We- 
sterhovius. Ibid.  liberis  satis  fortunato \ Pro  his  AVesterhovius 
restituit : atque  liberis  satis  fortunata  , quem  ad  modum  apud 
Salustium  legitur  in  Catii,  cap.  25.  Sed  tamen  quom  alii  et- 
iam grammatici,  veluti  Fronto,  omiserint  atque  particulam,  ego 
credo  scripsisse  Salustium:  Praeterea  viro,  liberis  satis  for- 

tunata, nihilque  in  codicis  lectione  interea  mutandum  putavi. 

P.  181.  y.  5.  Cur  te]  quiD  agis?  Cvr  te  etc.  Wester- 
hovius. 

P.  181.  y.  19.  proposuerat:  Simo  et  consilium]  Corrige  aut: 
„proposuerat  Simo:  Et  consilium  etc.“ , ut  fecit  AVesterhovius, 
aut:  „proposuerat:  Sosia,  et  consilium  etc.u  V.  28.  Magis  adeo] 
AVesterhovius  interposuit  ip.  V.  34.  Hic  sensus  est,  quod  etc.] 
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Videtur  haec  tic  fere  posuisse  Eugraphius:  Si,  quod  volo,  eveniet, 
illud  scilicet , ut  in  Pamphilo  nihil  sit  morae,  hoc  iam  restat , 
ut  Chremes  exorandus  sit. 

P.  183.  v.  31.  Tum  si  quis  etc.]  Tum  si  quis  magistrum 
Westerhovius.  V.  32.  Hanc  rem]  improbum  hanc  rem  VVester- 
liovius.  V.  39.  Nam  territus  a domino  seniore  Davus  deliberat] 
Nam  terretur  a domino  seniore  Davus.  Deliberat  Westerhovius. 
V.  40.  Segnitia  — socordia]  Corrige  cum  Wcsterhovio:  se- 

GNITIAE  SOCORDIAE. 

P.  184.  v.  13.  infensius]  Corrige:  infensus.  V.  28.  accer- 
sat]  arcessat  W'esterhovius. 

P.  185.  v.  22.  sit]  Corrige:  fit.  V.  28.  refudit ] Locus  est 
Virgili  Aeneid.  lib.  III.  v.  312.,  ubi  recte  legitur  effudit.  V.  41. 
coniecturae  rationem]  Westerhovius  interponendum  putavit  ver- 
bum addit. 

P.  180.  v.  4.  Quaeritur]  Corrige:  Queritur.  V.  8.  rescisse] 
Westerhovius  recte  correxit:  praescisse.  V.  11.  Quid  facerem] 
Haec  omittit  Westerhovius.  V.  13.  Quid  facerem,  si  aliquis  mb 
interroget]  Quid  facerem,  si  quis  mrirc  me  roget:  Quid  fa- 
cerem, si  aliquis  nunc  me  interroget  scripsit  Westerhovius. 
V.  20.  misericordia]  Hic  pone  plenam  interpunctionem.  V.  21. 
sollicitatio]  sollicitudo  Westerhovius.  V.  28.  ergo]  ego 
Westerhovius. 

P.  187.  y.  18.  Corrige:  excutienda.  V.  2G.  Corrige:  lau- 
daverat. 

P.  189.  r.  8.  ante  incertum  fuisset  inventus]  Westerhovius, 
qui  quidem  edidit:  ante  incertus  fuisset  inventus,  suspicatur  for- 
tasse pro  inventus  scribendum  etiam  esse  eventus.  Recte , ut 
opinor.  V.  34.  * Ut  defendat]  „ln  MSS.  lacunae  signum  nul- 
lum.11 Westerhovius.  V.  41.  Corrigo:  tuam. 

P.  193.  v.  10.  iniuria,  quod]  „lmmo  iniuriae , quae.u  We- 
sterhovius. V.  20.  quod  fieri  habeat]  „Lego;  quod  fieri  de - 
beat.,i  Westerhovius. 

P.  194.  v.  30.  commutaturus  sit]  Sic  etiam  Westerhovius 
correxit  volgatum  commoturus  sit. 

P.  195.  v.  14.  Nam  iam  cognitum  est]  „MS.  alter:  Nam 
iam  cognitionem  qd  poterit  id  tum  fuerat  dimisisse Alter: 
Nam  iam  cognitionem  qd  praeteritum  fuerat  dimisisse. 

P.  199.  v.  21.  Ac  malui]  „!mmo  dissimulavi.11  Wester- 
hovius. 

P.  201.  v.  29.  Nihil  enim  est  ***  vitae  reposcere  eum] 
Sic  ego  edendum  putavi.  Volgo  legebatur:  Nihil  enim  est,  vi- 
tae res  poscere  eum.  V.  37.  invide ] Westerhovius  correxit  ex 
Martialis  loco,  qui  est  Epigramma!,  lib.  I.  ep.  XL1.  v.  2.: 
Livide. 

P.  202.  v.  9.  complere  promissa  *••]  „MS.' alter:  Com- 
plere promissa.  Ubi  enim  opus  quo ipsa  promissio  est. 
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Alter  multa  omittit."  Westerhovius.  V.  13.  Nihil  promoveris] 
„M$.  alter:  Atque  aliquis  dicat:  nihil  promoveris.^  Wester- 
hovius. 

P.  203.  v.  11.  ne  bonum  consilium  reperiri  non  posse] 
Scribendum  est,  ut  coniecit  Westerhovius:  me  bonum  consilium 
reperire  non  posse. 

P.  201.  v.  3C.  Davus  volens]  „MS.  alter:  Davus  servus 
domino  discedente  cum  animadverteret  Charinum  etiam  nunc 
stantem  volens  eam  depellere.  Mox  lacunae  signum  nullum. 
Alter,  ut  edidit  Lindenbrogius,  nisi  quod  omittit  illa:  sed  tantum 
impedimentum  ad  interrogationem  discederet .,,  Westerhovius. 

P.  205.  v.  20.  HfToro/uaota]  Volgo:  dvioryopaoiu. 

P.  210.  v.  8.  Vado  enim  sunt  loca  humilia  **«]  „In  MSS. 
lacuna  nulla."  Westerhovius.  V.  17.  cum  tuo  nato  una.J  Haec 
Westerhovius  sic  posuit  in  lemmate:  Cum  tuo  gnato  una. 
V.  18.  Hoc  est  ita  eum  ....  et  vinculis  colligato,  ut  quadru- 
pedem   ] Westerhovius  sic  lacunas  explevit,  ut  praemisso 

lemmate:  Quadrupedem  constringito,  ederet:  Hoc  est  ita 
eum  [e/  nodis]  et  vinculis  colligato , ut  quadrupedem  [ facias  ]. 
V.  33.  Rem  potius  ipsam  dicito  omissis  maledictis]  Westerhovius 
haec  ita  edidit : V.  2.  Rem  potius  ipsam  dicito.  Deinde  pro 
intentat  scribendum  coniecit  intenta,  ita  ut  haec  cum  anteceden- 
tibus coniungerentur. 

P.  211.  v.  13.  Paululum  supplicii]  „Haec  tota  adnotatio 
abest  a MS.  utroque."  Westerhovius.  V.  18.  mitte  orare],, Initium 
huius  scenae  in  MS.  altero  lacerum,  in  altero  eaedem  lacunae,  quae 
in  editis".  Westerhovius.  V.  27.  Moveor  etiam  loci ] Moveret  et 
loci  Westerhovius.  V.  35.  Lactas]  iactas  Westerhovius. 

P.  213.  v.  7.  Nisi  quid  pater  etc.]  Hanc  adnotationem 
ita  constituit  Westerhovius : ,,[Hic  intelligi  vult  Chremes , nihil 
se  de  bonis  Glycerii  ablaturum,  sed  quaerere,  ne  amplius  quid 
velit.]  Nempe  hoe  verbo  indicat  [dotem  et  quasi  manu]  vestis 
tangatur,  ita  intelligi  debet,  ut  dotem  expetere  videatur.  Ideo 
adiecit  scilicet  [plusquam]  intellexit.  Nam  antiquitus  dos  daba- 
tur a patre  puellae.  Est  [autem]  dos , quo  se  coniuges  more 
antiquo  [coemunt],  qua  coemptione  mater  familias  dicitur."  De- 
inde ad.  v.  48.  hanc  adiecit  adnotationem:  ,, Decem  talenta: 
Talentum  est  magnum  pondns  cuiuslibet  metalli." 


AD  EUNUCHUM.  P.  405.  v.  0.  hoc  ita  quod]  Wester- 
hovius scribendum  coniecit:  hoc  itaque. 

P.  400.  v.  2.  in  causis  iudiciisque  publicis  ita  sim  versa- 
tus, ut  defenderim  multos,  laeserim  neminem.]  Sic  ego  scriben- 
dum putavi  ex  M.  Tulli  divinatione  in  Q.  Caecilium  cap.  I. 
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§.  1.  Volgo  legebatur,  quasi  verba  Eugrapbi  essent:  in  causia 
indiciisque  publicis.  Ita  sit  versatus , ut  defenderit  multos , 
laeserit  neminem.  V.  10.  hoc  est  maledicere,  dicta  dicere\ 
„Lego  : Hoc  est,  dicta  dicere.  Fortasse  autem  respexit  locum 
Cic.  de  oratore  II.  00.  Ne,  quotiescumque  potuerit  dictum 
dici , necesse  habeamus  dicer  e.'1,  Wcsterliovius.  V.  2 a.  Lu- 
scius Lanuvinus]  Volgo:  Luscius  Laurinius.  V.  30.  postea 

nolle]  Corrige:  postea  velle,  cum  YVesterhovio. 

P.  407.  v.  14.  verum  donat]  ,, Videtur  ex  scriptura  v.  Do- 
nat. formatum,  h.  e.  Vide  Donatum .“  Wcsterliovius. 

P.  411.  v.  2.  cognitam]  „Fortassc  cognita,  vel  cognita  et- 
iam.“  Westerhovius.  V.  4.  Sunio]  „lmmo  Suniutn.u  Wcster- 
hovius.  V.  15.  adulescentis  Fbacdriac  notitiam,  sed  hunc  per- 
venisse.] „Fortassc:  Adolescentis  Phaedriae  notitiam  ad  se  nunc 
pervenisse .“  Westerhovius.  V.  21.  quod  supra  dixit  miles,  te 
amatorem]  „Fortasse : Quod  supra  dixit  militem  amatoremf 

Westerhovius.  V.  31.  * Quare  acceptasse]  ,,MS.  alter  lacunam 
agnoscit  nullam.  Alter:  quare  concessisse  pollicetur  munus  miles, 
quod  comparaverat  donaturum.u  Westerhovius.  V.  34.  prae- 
posuisse sibi]  „Lego:  praeposuisse  8e.“  Westerhovius. 

P.  412.  v.  8.  inciderit]  ,lInsciderit.  Ita  barbare  scriptum 
pro  inciderit .“  Westerhovius.  Ibid.  Ita  secum  loquitur]  „ile- 
stituo:  ,, Ita  Thais  secum  loquitur .“  Westerhovius.  V.  40. 
cuius  dc  moribus]  „MS.  alter  lacunam  non  habet.  Alter : Cuius 
de  moribus  et  persona  collocavit .“  Westerhovius. 

P.  413.  v.  17.  in  Gallia]  „MS.  neuter  lacunam  habet. 
Alter  in  Galia.,  quo  modo  legi  in  aliis  prior  supra  scriptum  ha- 
bet.“  Westerhovius.  V.  30.  memorandaque  vultu.  Procedit] 
„Corrigc  ex  Virgili  Aen.  lib.  III.  v.  591.  Memorandaque  vultu 
Procedit. 

P.  414.  v.  9.  fuerat  • ideo]  „ln  neutro  MSStorum  lacuna 
cst.“  Westerhovius.  V.  30.  sagena]  „Mclius  : saginam .“  We- 

aterhovius.  * 

P.  415.  v.  11.  facile  quaerat  victum.]  „Lego:  quam  facile 
quaerat  victum.ii  Westerhovius.  V.  15.  ab  auditoribus]  „For- 
tasse : ab  auctoribus .“  Wcsterliovius. 

P.  416.  v.  13.  Cum  enim]  „Lcgo:  quam  enim.  Sio  infra 

ad  vers.  46.“  Westerhovius.  V.  28.  Quibus  Chaerea  est  

praepositus]  ,,MS.  uterque : quibus  Chaerea  praepositus  coenatn 
contubernalibus  praeparat Westerhovius. 

P.  417.  v.  5.  non  aut  ♦]  „ln  neutro  MS.  lacuna.  Lego: 
Non  autem .“  Westerhovius.  V.  0.  responsurus  * est  in  vis] 
„lta  MS.  uterque,  sed  sine  lacuna.*'  Westerhovius,  V.  12. 
ubi  habitaret  et  Chrysis  dixisset]  „Legcnduin  omnino:  Ubi  habi- 
tasset  Chrysis,  et  dixisset.  Vide  And.  IV.  5.  5.“  Wester- 
hovius. 

P.  419.  v.  3.  in  senem]  Corrige:  in  sene,  ut  Snm  Wester- 
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hovius  voluit  scribi.  V.  9.  naturae  * senectutis  expresso  sono] 
«Neuter  MS.  lacunam  habet.  Alter  etiani  suo  legit  pro  sono. 
in  altero  ex  suo  factum  sono."  Weaterhovius.  V.  31.  Cui 
enim  dixit]  «Fortasse:  Qui  enim  dixit. “ Westerhovius.  V.  42. 
et  a iutlice  sententia  ferri  habuerat]  «Restituo  ex  coniectura: 
Et  sententia  a iudice  ferenda  lata  erat.‘l  Westerhovius.  For- 
tasse pro  habuerat  olim  scriptum  fuit  simpliciter:  debuerat. 

p.  421.  v.  14.  Carmina  vel  caelo ] Locus  est  Virgili  Eclog. 
VIII.  v.  69. 

P.  423.  a proprii  qualitate]  „MS.  uterque:  A pretii  quali- 
tate.11 Westerhovius.  Ibid.  donum  * callide]  „In  MSS.  nulla 
lacuna."  Westerhovius.  V.  17.  exsultat]  MS.  uterque  apud 

Wcsterhovium : insultat.  V.  28.  ut  omnia  ....  more]  «Alter 
MS. : Ut  omnia  onere  adulescenti  Robur  ad  virtutis  indolem 

suscitet.  Alter:  ut  orna  honore  adulescenti  Robur  ad  virtutis 
indolem  suscitetur .“  Westerhovius. 

P.  425.  v.  6.  Evado ] Locus  est  Virgili  in  Aen.  lib.  II. 
v.  458. 

P.  426.  v.  9.  tenuerunt  * pertinet]  „In  neutro  MSStoruu 
lacuna  cst.“  Westerhovius.  V.  12.  apud  Virgilium]  Aen. 
lib.  1.  v.  506.  V.  36.  quem  multa  patefaciunt]  «Lego  ex  con- 
iectura: Quem  ostia  mulla  patefaciunt .“  Westerhovius. 

P.  427.  v.  11.  Hic  turpiter  quidam  legunt  potius  * quem  tan- 
tum] «Restituo  ope  alterius  MS.  Hic  turpiter  quidam  legunt: 
Trntum  potius  quam  tantum  , ut  sit:  Asinum  tentum." 
Westerhovius. 

P.  428.  v.  89.  quae  stuto  * obices  adiungit]  «Nulla  in  MSS. 
lacuna,  sed  lectio  utrobiqne  obscura."  Westerhovius. 

P.  429.  v.  37.  ac  turpitudine]  «Fortasse:  a turpitudine .“ 
■Westerhovius.  V.  38.  Virgilius]  Georg.  lib.  I.  v.  124. 

P.  430.  v.  37.  ergo  iam]  «Lego:  ego  eam.  “ Wester- 
hovius. 

P.  431.  v.  12.  interlocutus]  Westerhovius  scribendum  con- 
ieclt:  instructus.  V.  13.  Illa]  «Quaenam  illa?  Lego:  Ancilla." 
Westerhovius. 

P.  432.  v.  2.  cum]  Corrige:  cur,  cum  Westerhovio.  V.  16. 
ut  nullum  faciat]  «Fortasse:  ut  tumultum  faciat."  Westerhovius. 

P.  433.  v.  24.  tortuosum  * nam]  «In  neutro  MSStorum  la- 
cuna. Fortasse  exciderunt  verba  haec:  quasi  angiportum." 
Westerhovius. 

P.  433.  v.  36.  Imbelles ] Est  locus  Virgili  Georg.  lib.  III. 
v.  265. 

P.  437.  v.  8.  emisso  * meretrici]  «Nulla  in  MSS.  lacuna. 
In  altero  hino  usque  ad  Heaut.  IV.  desunt  omnia,  ob  exscissa 
folia  quattuor."  Westerhovius.  V.  39.  ab  amata]  «Immo:  Ab 
amara."  Westerhovius.  V.  43.  adulescente  * indicare]  «Ita 
et  est  in  MS.  altero.  Restituo  ex  coniectura:  An,  inquit,  te 
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poenitebat  eius  flagitii , quod  factum  enet  ab  adolescente,  nisi 
eum  etiam  indicares  et  proderes,  quo  eius  facinus  publicare . 
tur?il  Westerhovius. 

P.  438.  t.  6.  in  lugurthino]  „Immo  Catii.  14.“  Wester- 
hovius. lbid.  facinorum ] Corrige:  facinorosorum.  V.  35.  [■•n 
De  conieetura  adiectum  est. 

P.  439.  v.  11.  spe  ducatur  » quod  pervenire]  „In  MS. 
lacuna  nulla.  Locus  corruptus.  Fortasse  legendum : Verum  illa 
desperatio,  ne  quadam  spe  ducatur  eius,  ad  quod  pervenire  pos- 
sit amor  minus,  magis  incenditur.  Et  mox  pro  sperat  legerim 
desperat .“  Westerhovius. 

P.  440.  v.  28.  ut  quasi:  dura  silex ] Corrige:  ut:  Quam 
si  dura  silex  etc. 


AD  HEAUTONTIMORUMENON.  P.  502.  v.  45.  Lusci  i 
Lanuvini]  Luscii  Lanvinii  Westerhovius. 

P.  503.  v.  8.  iudices,  fide\  „Lege:  iudices , officio , fide." 
Westerhovius.  Sed  fortasse  Eugraphius  illud  officio  ne  ipse  qui- 
dem posuerat.  V.  22.  Luscius  Lanuvinus]  Luscius  Lan- 
vinius  Westerhovius  et  sic  deinceps.  V.  35.  cum  vitio]  „For- 
tasse  convitio.ie  Westerhovius. 

P.  504.  v.  4.  quia  civis  sit]  „Aut  expressit  Graecum  8n, 

aut  scripsit  cuia.  Prius  placet,  quia  frequentius  occurrit  apud 

Nostrum. “ Westerhovius. 

P.  505.  v.  25.  ad  loc provocare  non  posset]  We- 
sterhovius edidit : ad  loc[utionem  edet  fabulas']  provocare  non 

posset.  Atque  haec  adnotavit : „Edet  fabulas.  Ita  diserte  in 
MS.  'Lego  autem|:  et  ad  fabulas V.  37.  potius  nominavit  *] 
»ln  MS.  lacuna  nulla.  Sed:  Quod  ego  in  pbopinqua.“  Wester- 
hovius. 

P.  506.  v.  5 1 quo  cotidie labore  constitutus]  Wester- 
hovius edidit:  quo  cotidie  [in  alio ] labore  constitutus.  Atque 

Haec  adnotavit:  „In  alio.  Immo  in  aliquo .“  V.  30.  proderit 
tibi  * j Interposuit  hic  Westerhovius  haec  verba : [Aut  enim 

grande  malum,  et  consolatione  te  adiuvero,  si  subveniri  potest. 
Rk  ADivrBito.]  V.  31.  prodesse  *]  Hic  exWesterhovi  MS,  hae 
adiiciendae  adnotationes  sunt: 

„V.  35.  Hac  quidem  caussa,  qua  dixi  tibi:  Quum  Me- 
nedemus tantum  illud  posuerat,  uti  diceret:  scire  hoc  nsf 
ille  continuo  repudiaret  ad  caussam  uti  diceret:  Non  rem  scire 
cupio,  sed  hac  caussa  scire  cupio,  qua  dixi  tibi,  ut  aut  con- 
solari te  possim  aut  consilio  aut  re  adiuvare  possim. 

V.  41.  Fidium  ego  adulescentudum  habeo:  Hic  narratio 
•ncipit,  cur  se  senex  puniat. 

VOl.  ii.  ' 39 


, i 
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V.  44.  Est  e Corintho  hic  advena  anus  paupercula: 
Et  haec  narratio  est  ad  personam  declarandam  eius  mulieris , 
quae  puellam  tulit  illam , quae  Chremetis  filia  est.  Quae 
nunc  posita  narratio  ad  illam  superiorem  coniungitur  et  ad- 
nectilur 

P.  507.  v.  5.  Cum  eum  rideres  proficisci  "]  „Fortasse  ad- 
dendum retinuisti  vel  simile  quid.  Uti  commode  addidi  ex  MS. 
clam  me.“  Wcsterhovius.  Is  scilicet  mox  edidit:  [clam  .v/;] 
menses  tres  abest.  V.  15.  ibi]  Corrige:  ubi , cum  Wcster- 
liovio.  V.  10.  Soccos  detrahunt.]  ilio  ex  MS.  AVesterhov» 
hae  adnotationes  interponendae  sunt: 

„V.  79.  Sed  gnatum  unicum,  quem  pariter  uti  illis 

DECUIT,  AUT  ETIAM  AMPLIUS,  EUM  EGO  EIECI  HINC  1N1V- 
stitia  mea:  Quem  oportuit  his  rebus  uti,  ita  uti  ego  utor, 
pari  modo , aut  vero  amplius , quod  illa  aetas  magis  ad  haec 
idonea  sil. 

V.  83.  M.u.o  qui  dem  me  diosum  quovis  deputem , si 
id  E aciam:  Si  hoc  faciam , uti  utar  solus  bonis  meis , quovis 
malo  me  arbitrer  dignum. 

V.  81.  Nam  . usque  dum  ille  vitam  colet  inopem: 
Quam  diu  ille  in  militia  positus  habebit  vitam  illam  sine  ope , 
patria  carens  propter  iniurias  meas , tam  dia  de  me  illi  dabo 
supplicium , sic  laborans  et  serviens. “ V.  33.  ingenio  leni] 
Sic  etiam  Westerhovius , qui  quidem  levi  edidit,  scribendum  vi- 
dit. V.  34.  Si  minus  aliquid  recte]  „lta  edit.  Paris.,  sed 
Leidensis  : Si  aliquis.  Malim:  Si  modo  aliquis  recte  aut  com- 
mode tractaret. “ Wcsterhovius.  V.  35.  quod  neuter  se  nove- 
rit] Hic  e MS.  Westerhovius  hanc  adnotationem  adiccit: 

„V.  101.  Verum  nec.  Hoc  factum  esse  dicit,  quod  ne- 
uter alterum  satis  noverit .“  > 

P,  508.  v,  12.  nuntia]  „Lego:  nuntiant.11  Westerhovius. 
V.  20.  Unde  efficitur  consolatio]  Westerhovius  edidit:  Unde  ef- 
ficitur oratio. 

P.  509.  v.  9.  * eacus  ad  hunc  laboret  filius]  MS.  apud 

Westerhovium : Aeacus  ad  hunc  filium  laboret. 

P.  510.  v.  16.  [N*  muuf.r]]  Haec  om.  cd.  Westerhovi. 
V.  22.  Nam  adderetur  mala ] „Lego  : Nisi  adderetur.11  Wcster- 
hovius. V.  23.  et  iudicii]  Westerhovius  e MS.,  ut  videtur,  sup- 
plevit: [et  multe/']. 

P.  511.  v.  17.  esse  desertum]  Westerhovius  addidit  e MS.: 
[et  an  feram  potius ].  Ut  ipse  tamen  legi  vellet : et  Antiphilam 
potius. 

P.  512.  v.  11.  possit']  Westerhovius  edidit:  possit,  [ad- 
iicit  Tuam].  Et  mox  v.  12.  addidit  heus  ante  NON  FIT. 

P.  513.  v.  9.  utrumque  est  dixit]  „Lego : Utrumque  esse 
servus  dixit."  Westerhovius.  V.  17.  revertatur]  „Editio  Lci- 
densis  revertantur Westerhovius. 
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P.  5 15.  v.  4.  Hoccine  mf.  miserem:  * hoc  ingenio]  We- 
sterhovius haec  ita  constituit:  „Hoccink  me  misebvm  [vo.v  i.r- 
CEltE  meo  modo  INGENIO  ERUI ! : Sibi  bonum  ingenium  inquit 
puellae  habere,  mihi  et  non  sinit  pater.  Ita\  hoc  ingenio  etc.“ 

V.  (i.  durus  exsistet]  Westerhovius : durus  [adhuc]  exi - 

stet.  V.  13.  expo  ....  aliquid]  Westerhovius  edidit:  expoli 
aut  aliquid  horum.  V.  37.  quaeritur]  quaerit  editio  Leidcnsis 
apud  Westerhovium.  V.  38.  videatur  .***]  „ln  MS.  lacuna  nulla. 

Fortasse  exciderunt  illa:  Aped  me  domi.“  Westerhovius. 

P.  516.  v.  7.  commeare quod]  Westerhovius  edidit: 

commeare.  [Hoc  crimen ] quod.  V.  28.  quasi  cum  quadam] 
Westerhovius  voluit:  et  quasi  cum  quadam. 

P.  517.  v.  13.  peccatorem  perire]  „Restituo  ex  conicctura: 

Quantam  innuam  dederis  peccatorum.  Tu  RE.ll  perire  et 
ipsum  SON  poteris  pati."  Westerhovius.  V.  17.  et  abitu- 
rum] „l,ego  vel  ut  abiturum  cum  edit.  Lcid.,  vel  mox  minitabi- 
tur.“  Westerhovius.  V.  33,  quo  erat]  „Lego:  quo  ierat . Et 
in  edit.  I.cidcnsi  est:  iverat. “ Westerhovius.  V.  41.  quaere- 
retur] Editio  Leidcnsis  apud  Westerhovium:  quaereret. 

P.  518.  v.  13.  ita  enim  ut  olim  seduci,  nunc  sane  bona.] 

„Restituo : Ita  non  ut  olim , sed  uti  nunc,  sane  bona.“  Wester- 
hovius. V.  26.  cum  ' denique]  W’esterhovius  haec  o MS.  suo 
sic  restituit : cum  [ab  eo  fallaciae  argumenta  collegerit,  cupiat ] 
denique. 

P.  519.  v.  3.  purgat  id]  „Lcgo : purgavit.u  Westerhovius. 

V.  16.  communi  * at]  „MS.  apud  Westerhovium:  communiat. 

V.  29.  quasi  iam]  ,, Fortasse:  cum  quasi.li  Westerhovius. 

P.  520.  v.  28.  de  meretrice  * ideo]  „[n  MS.  nulla  lacuna.“ 
Westerhovius. 

P.  521.  v.  32.  subiungunturj  Westerhovius  edidit  subiun- 
git,  ita  tamen  ut  aut  subiungit  aut  subiunguntur  scribendum 
existuraaret. 

P.  522.  v.  28.  J Non  longe:  Hoc  est,  haud  muitcmJ 
, ^Scripsit  Eugraphius  : haud  multum:  Hoc  est,  non  longe.ie 
WrC8terhovius. 

P.  524.  v.  2.  diaavQ/xog]  Corrige : dtaavQpov.  V.  20.  ven- 
turam *.]  „MS.  alter:  Venturam.  Et  constituero.  Tum  la- 
cera quaedam  sunt.  Ab  altero  MS.  abest  haec  adnotatio.“  We- 
sterhovius. V.  24.  per intelligitur.]  „Haec  absunt  a MSSto- 

rum  uno.  In  altero  discissa  sunt.“  Westerhovius,  V.  40.  pro-  / 

duco]  Westerhovius  coniecit  scribendum  : procudo. 

P.  526.  v.  39.  Bene  . . . longe]  Westerhovius  edidit : liene 
[cito]  longe.  V.  40.  iniuriaj  „Fortasse : ab  iracundia .“  Wester- 
hovius. 

P.  527.  v.  40.  Menedemo  *]  „Haec  vox  vix  comparet  in 
lacero  margine  MS.  alterius ; in  altero  lacuna  nulla  est.“  We- 
sterhovius. 

39  « 
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P.  527.  v.  40.  interrogantis ] Westerhovius  edidit : in- 

terrogantia [ut  iusle  concluaum  *!/.].  V.  21.  apud  Virgilium] 
Locus  est  Aeneidoa  lib.  X.  v.  722.  V.  38.  Set  hic]  „Hacc 
absunt  a MS.  altero  'y  in  altero  lacera  fugiunt  visuiu,“  Wcster-. 
hovius.  / 

P.  529.  v.  2.  uotiopbv]  Corrige:  uoTeioftov.  V.  41.  Vir- 
giliusj  Cf.  A$n.  lib.  1.  v.  139. 

P.  530.  v.  6.  dotis  * quod]  „ln  MSS.  lacuna  nulla.“  We- 
sterhovius. 

P.  531.  v.  5.  Obscaenumque  f ament]  Cf.  Virgili  Aen.  lib.  III. 
t.  367.  V.  18.  Virgilius]  Locus  est  Aeneidoa  lib.  IV.  v.  56  sq. 
V.  30.  per  vitium]  Westerhovius  scribendum  coniccit : per  con- 
vicium. 

P.  532.  v.  3.  Si  bene  quid ] Locus  est  Virgili  Aen.  lib.  IV. 
r.  317.  v.  8.  cum  * deicerent]  „Hic  MS.  alter  lacerus  est;  al- 
ter lacunam  nullam  agnoscit,4*  Westerhovius.  V.  20.  facio] 
Westerhovius  scribendum  putavit:  faciam. 


AD  ADELPHOS.  Vol.  II.  p.  170.  v.  5.  a Lusci o La- 
nuvino] Volgo:  a Luacio  Lanvinio.  V.  13.  Virgilius]  Lo- 
cus est  Aeneidoa  lib.  IX.  v.  244. 

P.  174.  v.  24.  avaritiam ] Westerhovius  edidit:  ava- 

ritiam [te  «mjoares.]. 

P.  176.  v.  5.  pepererit]  Sic  correxi  cum  Westcrhovio. 
Volgo:  peperit.  V.  27.  Quae  te]  Locus  est  Virgili  Aen.  lib.  I. 
v.  609  sq.  V.  43.  irrumpente]  Westerhovius  scribendum  con- 
iecit:  interrumpente. 

P.  177.  v.  7.  circa  istam]  Sic  correxi  cum  Westerhovio, 
Volgo  legebatur : circa  iatum.  V.  36.  narrata  * hoc  est]  „ln 
MSS.  lacuna  nulla  est.  Fortasse  excidit  io  «if.“  Westerhovius, 
V.  37.  $ Lenoni  daretur  in  sumptum.]  „lta  Lindenbrogius 
edidit.  Legendum  autem:  Dedit  praeterea  in  sumptum* 
Westerhovius. 

P.  178.  v.  1.  enim]  Westerhovius  mavolt:  etiam.  V.  12. 
Hoc  aversus]  Westerhovius  scribendum  coniecerat : Haec  aver- 
sus.  Volgo  legitur:  Hac  eat  veraua.  V.  32.  memento  [recte.] 
Westerhovius  tantum  modo:  memento.  V.  38.  Infra]  Volgo: 
Supra. 

P.  179.  v.  44.  non  * olim]  „MS.  alter  lacerus.  ‘Alter:  non 
aolum , cum  neutra  lacunarum.44  Westerhovius. 

P.  180.  v.  6.  [ut  eorum  mulieres]]  Haec,  quae  Lindenbro- 
gius omisit,  hic  et  posthac  ab  Westcrhovio  accepi.  V.  18.  il- 
lam] „In  MS.  lacuna  nulla.  Videtur  autem  legendum:  Fidem 
veatram  nunc  haec  implorat .“  Westerhovius.  V.  24,  cx  hoc 
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cumul sibi]  Wcsterhorius  haec  ita  complevit:  ex  hoc 

curnul.  [ 'multa  caritas  sibi  fuerat  cum  puellae  ma- 
tre] sibi. 

P.  181.  v.  I.  Hinc  patrf.m  abisse  »us  etc.]  Haec  usque 
ad  finem  fabulae  primus  edidit  ex  MS.  suo  Westerhovius.  V.  3. 
et  quiilnamj  Sic  scripsimus  cum  Westerhovio,  Liber  habet:  et 
quid  non.  V.  33,  quod  verberatus  fuerit]  Sic  Westerhovius  scri- 
bendum coniecit.  Liber  habet:  qui  verba  respuerit. 

P,  182.  v.  5.  vel  quod  Cicero  dixit]  Sic  liber.  Wester- 
hovius  scribi  voluit:  veluti  quod  Cicero  dixit. 

P.  183.  v.  28.  quasi  aliena  res  ista  sit]  Sic  scripsimus  cum 
Westerhovio.  Liber  habet:  quasi  aliena  restituta  sint.  V.  43. 
nec  frater]  Sic  scripsi  ex  coniectura  Wcsterhovi.  In  libro  est: 
nec  pater. 

P.  189.  v.  42.  obsequor]  Sic  Westerhovius  scribendum  vi- 
dit. Liber  habet : persequor. 


AD  HECYRAM.  Vol.  11.  p.  342.  v.  18.  ad  placendum] 
Quom  volgo  legeretur  ad  plangendum,  Westerhovius  scribendum 
coniecerat:  ad  pangendum.  V.31.  V.  1.  Pol  quam  paucos  etc.] 
Haec  omnia  usque  ad  finem  fabulae  primus  edidit  Westerhovius 
ex  libro  suo.  V.  33.  cum  aliquem  diligat,  in  postrema  narra- 
tionem, sicut  in  omnibus  habet,  quod  argumentum  in  prologis 
Terentius  nullum  tenet.]  Haec  ita  constituenda  putavi.  Wester- 
hovius ediderat  e libro  suo:  cum  aliquem  diligat.  In  postrema 
narratione  sicut  in  om  habet.  Qm  argumentum  in  prologis  Te- 
rentius nullum  tenet. 

P.  343.  v.  5.  quod  claudus  sit  Vulcanus]  Sic  scribendum 
iam  putavit  Westerhovius  pro  eo,  quod  erat  in  libro:  quod 
dandus  sit  Vulcanus.  Sed  iure  cetera  quoque  corruptissuma 
pronuntiat,  quae  ita  restituenda  censuit:  dictus  poetis  Mul- 
ciber. 

P.  344.  v.  12.  sed  audita  nos  taceamus]  Westerhovius 
fortasse  scribendum  dicit : Et  audita  non  taceam.  V.  29.  non 
ut  consentiret]  Sic  scribendum  putavit  Westerhovius.  Liber: 
non  ut  tam  sentiret. 

P.  340.  v.  3.  fugiebat.  Fugitandi  caussa  hacc  est,  quia 
puella  est,  quam  Pamphilus  violarat  aliquando]  Sic  scribendum 
vidit  Westerhovius,  quom  eius  liber  haberet:  fugiebat , fugi- 
tavit causa  haec  est , quae  puella  est,  quamquam  Pamphilus 
violarat  aliquando.  V.  32.  quod  Laches  credit  nurum]  Sic 
scripsi  cuni  Westerhovio.  In  libro  ita  haec  leguntur:  qm  !<*- 
chescere  d nurum,  V.  34.  .quod]  qm  liber.  V.  39.  Quod] 
Liber  qm. 
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P.  347.  v.  15.  Adeo  tui  mores]  Sic  scribendum  vidit  We- 
iterhovius.  Eius  liber  habet:  Adeptui  mores.  V.  33.  quod]  q!7i 
liber.  V.  45.  vitare]  Sic  legendum  putavit  Westerhovius.,  quom 
eius  liber  mutare  haberet. 

P.  348.  v.  3.  sed  defendens  mulier  dicit]  Sic  scribendum 
coniecit  Westerhovius,  quom  in  eius  libro  esset:  Sed  defen- 

deris, mulier  dicit.  V.  6.  morbo]  Sic  Westerhovius.  Liber: 
modo,  V.  8.  quae  filiam  ducere  vellet.]  Westerhovius  scriben- 
dum putavit : quin  filium  ducere  velit.  Liber  habet : quae 

filium  dicere  vellet.  V.  24.  quod  fortasse  diceret]  Sic  legi 
oportere  censuit  Westerhovius,  quom  in  eius  libro  esset:  foras 
dicere  se. 

P.  349.  v.  25.  multa]  Liber  tantum  modo : m.  I. 

P.  350.  v.  35.  Pamphilus  questus  quod]  Sic  legendum 
esse  conieeerat  Westerhovius.  Liber  habet  : Pamphilus  qui 

his , quod. 

P.  353.  v.  19.  Hoc  est,  mihi  dos  remunerabitur] 
Sic  restituendum  putavit  Westerhovius,  quod  in  libro  legitur: 
Hoc  esse  nihil  dosque  pecunia  dabitur. 

P.  357.  v.  19.  propter  quos,  quia  leves  sunt]  Sic  ego 
enucleandum  putavi  , quod  in  libro  est  : propter  q } te  le- 
ves sunt. 


AD  PHORMIONEM.  Vol.  II.  p.  498.  v.  3.  Luscius 
Lanuvinus]  Volgo:  Luscius  Lanvinius  et  sic  deinceps. 

P.  500.  v.  33.  sed  aliquantulum]  „Fortasse:  id  est , 
aliquantulum Westerhovius. 

P.  501.  v.  4.  [genium  dicitur,  si  quis  parcius]]  Haec, 
quae  uncis  inclusa  leguntur  , primus  adiecit  Westerhovius  ex 
MSS.  suis. 

P.  502.  v.  G.  Audiendi  tibi  operam  trado.]  Hic  volgo  haec 
adiecta  leguntur : * dominos  rogent.  Nunc  dicit , stulte  eos  fa- 
cere, qui  precatores  parent  et  adhibent , quorum  oratio  haec 
esse  potest:  lnterim  venia  tribuatur , postea  cum  ipse,  qui 
precatur , discesserit  , dominus  iracundiam  suam  compleat. 
Ad  quae  Westerhovius  haec  adnotavi(:  „Haec  absunt  a MSS. 
et  videntur  referenda  ad  v.  90.“  Vide  infra  ad  istum  versum. 
V.  90.  eam  inopiam]  Sic  restituendum  vidit  Westerhovius. 

• Volgo : iam  inopiam. 

P.  503.  v.  35.  Quae  a ioco  veniat  in  periculum]  Sic  MS. 
Wcsterhovi.  Volgo:  Quae  est  in  ioco,  veniat  in  periculum. 
V.  37.  Ut  supra]  Volgo  legebatur:  * ut  supra,  ad  quae 
Westerhovius:  ,,ln  MSS. ,“  inquit,  ,,  lacuna  nulla.“  V.  43. 
qui  pro  eis  dominos  rogent.]  Westerhovius  ediderat:  qui  pro 
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ei»  [orent.  ] Quoti  nos  reposuimus,  id  conflatum  ex  est  iis 
verbis,  quae  volgo  ad  v.  12.  adnotata  erant.  V.  44.  Nunc 
dicit  — compleat.]  Iu  bis,  quae  cx  versu  12.  huc  vocavimus, 
correxi  adhibeant  pro  volgato  adhibent. 

lr.  5.  v.  2.  ut  paedagogum  diceret]  Sic  ego  scripsi. 
Volgo  legebatur : ut  paedagogus  diceret.  Unde  Wcstcrho- 

vius  scribendum  couiccit:  ut  paedagogus  diceretur.  V.  29. 
Si.  quidem  magna  incommoda  maioribus  incommodis  coepta  .... 
• . . utile]  „MS.  Si  quidem  maiora  incommoda  maioribus  in- 
commodis coepta.  Neque  utile.1''  Westerhovius.  V.  40;  non 

solum mala  esse]  „MS.  lacunam  non  habet.“  Wcstcr- 

liovius. 

P.  505.  v.  32.  in  * gmalioncm]  „MS.  Ultio  est  circa 
multos  ut  Pigmalionem  multa  de  loco  fugit .“  Westerhovius. 

P.  507.  v.  30.  et  in  societatem  non  tam  culpae,  quam 
'malorum  sese  udiunxit.]  Sic  ego  scripsi.  Volgo  legebatur: 
ut  societatem  non  tam  culpae,  quam  malorum  * sese  udiunxit. 
Ad  quae  Westerhovius  adnotavit : „ln  MS.  lacuna  nulla.“ 

P.  500.  v.  20.  concedit  ....  ad  veniam]  „Nutla  in  MS. 
]acuna.“  Westerhovius.  Sre  igitur  et  hic  et  infra  v.  24.  bis 
lacunae  signa  tollenda  sunt.  Nam  ibi  quoque  id  postulat  aucto- 
ritas MS.  apud  Westerhovium. 

P.  510.  v.  19.  irascitur]  „lmmo:  ignoratur.u  Wcsterho- 
vius.  V'.  27.  Nisi  talem  ...  virum]  ,,MS.  sine  lacuna.u  Wester- 
hovius. 

P.  511.  v.  0.  quamobrem.  * Rcdit]t  „ln  MS.  uulla  la- 
cuna.“ V.  18.  sustinere  * et  dignum]  Ne  hic  quidem  ullam 

in  MS.  lacunam  dicit  esse  Westerhovius. 

. P.  514.  v.  18.  ut  ille  ....  alienus]  „MS.  at  ille  alienus , 
sine  lacuna.“  Westerhovius.  V.  19.  Sine  non  erit  ut  adftni- 
tatem]  „MS.  si  voluerit  adfmitatem Westerhovius.  V.  24. 
Est  ....  mihi  levis  metus]  „ilaec  absunt  a MS.“  Idem. 

P.  515.  v.  17.  Persuasurus  Phormio  mali  quid  est,  primo 
terrorem  ....  atque  iniicit.  Deinde  blanditur]  „MS.  Quia  per- 
suasurus est  Phormioni , primo  terrorem  iniicit,  deinde  blandi- 
tur.“ Westerhovius. 

P.  518.  v.  5.  est  profui]  „IInec  absunt  a MS.“  Wester- 
hovius. V.  8.  animus  per  pupillas  integer  foras  mittitur]  Sic 
ego  scribendum  putavi.  Volgo  legebatur : animus  pupulos  in- 
teger feras  * mittitur.  MS.  apud  Westerhovium  habet:  animus 
per  pupillas  foras  mittitur  integer.  V7.  23.  an  duae  uxores  in 
una  civitate  sint.]  Haec  absunt  a MS.  W'esterhovi. 

P.  519.  v.  12.  His  mjnc  praemium  est.]  llacc  adnotatio 
abest  a MS.  apud  Westerhovium.  V.  25.  Phormioni  *.]  „ln 
MS.  non  est  lacuua.“  Westerhovius. 
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AlLU3Ci  85^  “nde  ’r°,UmU,:  <,nc*mur»  quo  volumus.  Eun.' 

Ab  eo  amat  Terentius  pro  eius  ponere.  Eun.  III.  5.  9 

Absolvi  etiam  creditor  dicitur:  nara  veluti  ligati  sunt,' quibus 
debetur  aliquid.  Adelph.  II.  4.  13.  H 

Absurdum.  Vide  Ineptum. 

Abutor.  Utimur  fructibus  rei,  quae  ab  amantibus  salvo  usu 
nobis  subministratu*:  abutimur,  quando  deperdimus  et  rem 
et  fructum.  And.  Prol.  5. 

Accusativus  casus  plerumque  numerum  et  continuationem  rei 
iigmticat.  Hec.  III.  4.  7. 

Actum  agere  seu  rem  actam  apud  indices  repetere  iure  ci- 
vili vetitum.  And.  III.  I.  7. 

Actura  agere.  Proverbium,  id  est,  nihil  agere.  Quod  enim 
in  iure  semel  ludicatum  fuerit,  rescindi  et  iterum  agi  non 
potest.  Adelph.  II.  2.  24.  6 

A Ii"  2 *27  dici‘Urinre’  de  qua  iam  lata  sit  sententia.  Adelph. 

Ad,  aucti va  particula  est.  And.  IV.  2.  11. 

Adesio.  Hunc  auctorem  sequitur  Donatus.  Eun.  IV.  4.  22 
Adhuc.  Quo  modo  veteres  hac  particula  usi.  And.  III.  2 I 

IlVV  2rdU“  d‘fficili8qUe  eat!  8 «o  e»*»*  contra.  And. 

A d^i  „ o^re s in  re  bona : in  mala  impulsores  dicuntur.  Adelph. 

Ad  o!  escent  es  mortem  parentum  optantes  inducuntur  a comi- 
cis. Adelph.  IV.  1.  5.  * 
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Adoriri  eat  ex  insidiis  repente  invadere.  And.  IU.  I.  21. 
Adelph.  III.  3.  50. 

Adsunt.  Adesse  advocatus  dicitur  reo.  And.  Prol.  24. 
Adventus  proprie  exspectatorum  necessariorumque  dicitur. 
Eun.  II.  2.  28. 

Adversitores  servi,  qui  dominis  adversum  eunt.  Adelph. 

I.  1.  2. 

A d verti  dicitur  animus.  And.  Prol.  8. 

Aeger  animus,  aegrotum  corpus.  And.  I.  2.  22. 

Aeque  quidquam  nunc  quidem,  hoc  est,  nihil.  And. 

II.  6.  3. 

Aetas  integra  est,  quae  in  flor  c consistit,  cui  neque  adden- 
dum  iam  sit  neque  quidquam  adhuc  sit  imminutum.  And. 
I.  I.  45. 

Aethiopissa  honestius  dicitur  puella  ex  Aethiopia.  Eun. 

I.  2.  85.  et  88.  III.  2.  21. 

Agere.  Inter  agere  et  agitare  hoc  interest : quod  agere 
est  aliquid  vel  necessarium  facere , agitare  voluptarium. 
Hec.  I.  2.  18. 

Agere  se  tardi  et  tristes  dicuntur.  And.  IV.  2.  25. 

Agit,  qui  iustam  rem  dicit:  orat,  qui  animo  demisso  preca- 
tur, ut  quasi  beneficium  praestetur  sibi.  Hec.  IV.  4.  64. 
Aggredi  et  adoriri  differunt.  Adelph.  III.  3.  50. 

Aggredi  proprie  accedere  ad  dimicandum  est.  Phorm.  V.  7.75. 
Ain  percunctativum  verbum  est  pro  Aiinef  And.  V.  3.  4. 
Aiunt  de  re  dicimus,  quam  volumus  esse  falsam.  And.  II.  1.  21. 
Alacris  quasi  adaxpv(.  Eun.  II.  3.  12. 

Alacritas  est  mutatio  quaedam  vultus  gestientis  in  spem  ali- 
quam. Ii  id. 

Alias.  Inter  alias  et  alia  hoc  interest,  quod  alias  alio 
tempore  significat,  alia  aliter  aut  per  alia.  Hec.  I.  2.  5 
Alias  res  agis  formula.  Eun.  II.  3.  56. 

Aliquot,  hoc  est,  nec  multi  nec  pauci.  And.  III.  3.  2. 

Alter  de  tertio.  And.  I.  1.  50. 

Amator  fingere  potest:  amans  vere  amat.  And.  I.  1.  49. 
Amator  ad  tempus:  amicus  perpetuo  amat.  Eun.  I.  2.  68. 
Ambitio  dicitur  magnarum  rerum  desiderium  et  appetitus.  And. 

II.  2.  36. 

Ambivius  peritissimus  actor.  Hec.  Alt.  Prol.  init,  aestima- 
tionem pretii  facit, ' quantum  aediles  darent  Terentio  pro  He- 
cyra. Ibid.  Alt.  Prol.  49. 

Amicus  animi  est:  amator  corporis.  And.  IV.  3.  3. 
Amoliri  dicuntur  ea,  quae  cum  magna  difficultate  et  molimine 
summoventur  et  tolluntur  e medio.  And.  IV.  2.  24. 

Amor  morbus.  Eun.  II.  1.  19. 

Amovetur  proprie  saxum,  improprie  homo.  Adelph.  IV.  2.  14. 
’4n<pi(3o\la.  And.  I.  5.  27.  et  alibi. 
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Ampliatio  quaestionis  argumento  est,  nihil  constitisse.  Eun. 
IV.  4.  40. 

Amplius  quando  pronuntiatum  a iudicibus.  Eun.  11.  3.  39. 
slvuxo\ov& ov.  Anti.  Prol.  11.  1.  1.  07.  I.  5.  10.  HI.  3.38. 
'Avaaxpowrj.  And.  1.  1.  1 41.  Eun.  1.  2.  09. 

Andria  ct  Perinthia  qua  in  re  conveniant.  And.  Prol.  10. 
Angiportum  est  angusta  ct  curva  via,  quasi  angiportus. 
Adelph.  IV.  2.  39. 

Animo  male  fieri  dicitur,  quum  ictu  alicuius  maeroris  per- 
culsus animus  non  sustinet  corpus,  scqtiiturque  ruina  membro- 
rum. Adelph.  IV.  5.  21. 

Animus  inducitur  adversum  obiectas  difficultates.  Eun. 

III.  2.  37. 

'Avxlnxwaig  veterum.  Eun.  II.  2.  43. 
lAnoxoni].  Phorm.  IV.  3.  5. 

Apollodorus  citatus.  Phorm . 111.  3.  30.  IV.  1.  9.  et  21. 

IV.  3.  03. 

AnooKunijotg.  And.  I.  1.  137.  Ea  fit  tribus  modis  And. 
IV.  4.  51.  irato  familiaris  And.  V.  3.  1.  Eun.  1.  I.  20. 
Adelph.  I.  2 55.  II.  2.  19. 
i 'AnooTQOtprj . Eun.  IV.  7.  20. 

Apparari  cum  dativo  casu  semper  cladem  et  perniciem  signi- 
ficat. And.  IV.  1.  32.  IV.  2.  7. 

Appellere  proprie  dicitur,  cum  ex  pelago  aut  freto  quis  ad 
littus  accesserit.  And.  Prol.  1. 

Arcessi  uxor  dicitur  ad  maritum  : abduci  a marito  ad  divor- 
tium. Hec.  V.  1 . 21. 
lAp/.utano^.  And.  11.  2.  28.^ 

Argumentorum  duo  gcucra,  ivtt/vov  y.ut  ilxiyvov.  Adelph. 
III.  4.  32. 

Ars  dicta  «no  xrfi  «ptrijf.  And.  1.  1.  14. 

Asper  Terentii  interpres.  Adelph.  III.  2.  25.  ab  eo  dissentit 
Donatus.  Adelph.  IV.  2.  20.  Phorm.  I.  2.  24. 
Assentatio.  Per  eam  non  modo  errantes  decipiuntur  ac  prae- 
cipites eunt,  verum  etiam  sapientes  interdum  sanique  evertun- 
tur. Eun.  111.  I.  50. 

Assertores  dicuntur  viudiccs  alienae  libertatis.  Adelph. 
II.  1.  40. 

Assis  libra  erat  eiusque  partes  unciae.  Rursus  unciae  unius 
duodecima  pars,  libella  dicebatur.  Phorm.  1.  1.  9. 

Zdaxv,  de  Athenis.  Eun.  V.  0.  17. 

‘A  avv  <J  t * o v y.u't  thl.nxpti;  figurae  Terentianae.  And.  1.  5.  50. 
"Axtyvot;  nloxig  de  iure  iurando.  Hec.  IV.  4.  75. 

Athenis  dominari  velle  grave  crimen.  Adolph.  II.  1.  21. 
Attendi  dicitur  animus.  And.  Prol.  8. 

Attica  eloquentia,  vera  et  germana,  quia  cxcullior.  Eun. 
• V.  9.  03. 
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Atticum  i u g de  orbis  ducendis.  Phorm.  I.  2.  75. 

Aufero.  Auferimus  ea,  quae  cum  fastidio  cernimus,  feri- 
mus ea,  quae  eunt  honore  tractamus.  And.  1.  1.  1. 

Ai  & u d 1 1 a.  Adelph.  I.  2.  19. 

A%ioti  tat  lia.  Adelph.  II.  2.  42. 

B. 

Bellaria  unde  dicta.  Adelph.  IV.  .2.  51. 

Bonae  proprium  et  perpetuum  ini&lTOV  felicitatum.  Eun. 
II.  3.  32. 

Bonus  et  liberalis  differunt.  Adelph.  III.  4.  18. 


e. 


Caecilius  magnae  auctoritatis  poeta.  Hec.  Alt.  Prol.  init. 

Calamitatem  rustici  proprie  grandinem  dicunt,  quod  commi- 
nuat calamum,  h.  e.,  culmum  ac  segetem.  Eun.  1.  1.  34. 
Hec.  Prol.  2. 

Callidus  dictus  est  etiam,  qui  exercet  dolos.  Et  callidus, 
qui  callum  sibi  usu  artis  induxerit.  Adelph.  III.  3.  63. 

Canis.  Hoc  verbo  imprudentibus  inimicis  convicium  fieri  solet. 
Eun.  IV.  7.  33. 

Capitis  imminutio.  Adelph.  II.  1.  7. 

Captus  est,  tenetur  et  irretitur,, ex  translatione  ferarum  at- 
que venatus.  And.  I.  1.  55. 

Captus  servorum  varie  capitur.  Adelph.  III.  4.  34. 

Carnifex  aut  excarnificans  dominum  aut  ipse  dignus  carnifice, 
ut  caro  fiat,  i.  e.,  lanietur.  And.  I.  2.  12. 

Castor.  Per  Castorem  et  Pollucem  ornatira  sunt  iurandi,  apta 
feminis.  And.  111.  2.  6. 

Casus  plerumque  imitatur  industriam.  And.  V.  4.  14. 

Catonis  Origines  citatae.  Phorm.  IV.  3.  6.  . 

Catus,  callidus,  doctus,  ardens,  naga  to  xaluv.  Unde  Calo 
dictus , ingeniorum  etenim  igneus  vigor  esse  videtur.  And. 
V.  2.  14. 

Cella  et  cellarium  a reponendis  celandisque  rebus  esculen- 
tis et  poculcntis  dicitur.  Adelph.  IV.  2.  13. 

Certamen  est  res  ipsa,  de  qua  certatur:  concertatio  ipse 
actus  contentioque  certantium.  Adelph.  II.  2.  4. 

Cessat  desidiosus:  requiescit  defessus.  Eun.  III.  1.  15. 

Cetarii,  unde  dicti.  Eun.  II.  2.  26. 

Cibus  est,  qui  etiam  delicatis  praebetur:  victus  in  parvis 
aridisque  alimoniis  est  constitutus.  And.  I.  1.  48. 

Cicatrices  semper  gloriosae,  non  tamen  apud  meretrices. 
Eun.  III.  2.  29. 
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Circumspicimus  praesentia,  prospicimus  futura.  Adelph. 

IV.  5.  55. 

Clemens,  qui  colit  mentem.  Adelph.  I.  I.  17. 

Clemens  rita,  quae  clementes  facit.  Ibid.  et  V.  4.  16. 
Clemens  animo,  placidus  vultu.  Ibid. 

Coe  libem  Iloraani  quasi  coelitem  dicunt.  Adelph.  I.  1.  48. 
Cognoscere  est  diligenter  et  attente  considerare.  Hec.l.  2.  87. 
Colaphus  contumeliosa  caedes.  Adelph.  II.  1.  46. 

Comiter  veteres  dixerunt  nugd  %b  xoopog.  Phorm.  III.  3.  4. 
Commeatus  ex  commoratione  temporalis  abscessus.  Hec.  I. 
2.  i 00. 

Commendamus  nos  cognitis,  committimus  ignotis.  Eun. 

V.  2.  47. 

Commerere  et  peccare  differunt.  And.  I.  I.  112. 
Committimus,  quae  cum  magno  periculo  volumus  esse  serrata. 
And.  III.  5.  3. 

Co  m m u t a r c ver  b a est  pro  bonis  dictis  mala  ingerere,  hoc 
est,  iracundia  in  maledicta  compelli.  And.  II.  4.  7. 
Comoedia  Apollini  dicata , Libero  patri  tragoedia.  And. 
IV.  3.  11. 

Comprehendere  significat  strictim  aliquem  in  facinore  de- 
prehensum. Eun.  V.  6.  23. 

Conciliatio  nominatur  omnis  conventio.  Eun.  IV.  4.  2. 
Conclamatum  est,  qualis  formula.  Eun.  II.  3.  56. 
Condicio  est  pactio,  certam  legem  in  se  continens.  And. 
I.  1.  52. 

Confectus.  Proprie  hoc  verbum  convenit  gladiatoribus  iis,  qui 
gravissimis  vulneribus  occubuerunt.  Eun.  V.  4.  4. 
Confessio  peccati  sine  recusatione  poenarum  plena  satisfactio 
est.  And.  III.  5.  15. 

Confidens  vel  cum  improbitate  audax  vel  constans  et  gravis. 
And.  V.  3.  5. 

Confidentia  interdum  in  bona  significatione,  interdum  in 
mala  ponitur.  Ibid. 

Confieri,  id  est,  perfici:  unde  confectum  negotium  di- 
citur vel  confecta  res,  quae  ad  plenum  perficitur.  And. 
L 1.  140. 

Confitetur,  qui  de  se  tantum  et  qui  invitus:  indicat  is, 
qui  de  se  volens  aliquid  et  de  aliis  etiam  prodit.  Adelph.  Prol.  4. 
Conflictatur,  id  est,  atteritur.  Conflictatio  est  tactus 
corporum  invicem  et  collisio.  And.  I.  1.  66. 

Conor.  Levius  est  conari,  quam  facere.  And.  I.  5.  35. 
Consilium  animi  est:  factum  corporis,  successus  fortu- 
nae. Eun.  V.  9.  15.  Plus  valet  ad  laudem,  quam  natura. 
Adelph.  I.  2.  46.  Consilia  et  consultores  a consu- 
lendo dicuntur.  Ibid.  47. 

Consistere  est  audacter  et  constanter  stare.  Adelph.ll.  1.2. 
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Consobrini,  ex  fratre  et  sorore  nati.  ffec.  IIT.  5.  9. 

Conspicor,  commune  verbum  est.  Eun.  V.  8.  32.  * 

Constituere  ct  convenire  de  huius  modi  rebus  dicitur, 
dc  cuiusmodi  rebus  apud  extraneos  meretrices  agunt.  Hec. 
1.2.  120. 

Contaminare  est  manibus  luto  plenis  aliquid  attingere  et  pol- 
luere. And.  Prol.  10.  Contaminare  fabulas  ex  multis 
unam  facere.  Ibid. 

Convertere  se  dicitur,  quem  pompa  praecedit,  ut  imperator 
proprie  convertit  exercitum.  Adelph.  il.  4.22. 

Creditores  dicuntnr  ipsi,  qui  dant:  fides  est  eorum,  quibus 
datur.  Phorm.  I.  2.  10. 

Credo.  Quod  credimus,  plerumque  falsum:  quod  in  teli  i- 
gimus,  certum  est.  And.  Prol.  4. 

Cupedinarii  unde  dicti.  Eun.  Ii.  2.  25. 

Cura  mentis  est:  curatio  medicinae:  curatura  diligentiae. 
Eun.  11.  3.  24.  conf.  And.  1.  1.  3. 

Curiositas  signum  est  loquacitatis.  Hec.  I.  2.  34. 

Cyprus  Veneri  sacrata.  Adelph.  11.  2.  22.  In  ea  erat  mer-  - 
catus  puellarum.  Ibid . 


I>. 

Dare  est,  quod  repetas:  dedere  est  ad  perpetuum.  Damus 
et  amicis:  dedimus  tantum  hostibus.  And.  I.  2.  28. 

Dari  dicitur  fabula,  quum  agitur:  stare,  quum  placet.  Hec. 
Prol.  1. 

Datur  ei  in  manum,  qui  furtim  accipit,  sine  arbitro  aut  inter- 
prete, ut  praevaricator  aut  index  corruptus.  Phorm.  IV.  3.  28. 
De  valde  signiiicat.  Adelph.  IV.  6.  1. 

Decernere  est  de  magnis  rebus  certam  proferre  sententiam, 
unde  etiam  senatus  decretum.  And.  I.  3.  14.  et  I.  5.  3. 
Decet  vobis  Graece  vfttv  nglnti.  sldelph.  III.  4.  45.  Anti- 
qui, si  addebant  statim  vcrbuin,  nos  decet  facere,  nos  decet 
dicere ; si  non  addebant , nobis  decet  dicebant.  Adelph. 

v.  s.  5. 

Declinari  dicuntur  verba  per  modos.  And.  1.  5.  32. 
Decrepiti,  unde  dicti.  Eun.  II.  1.  25. 

Dedecoratur,  quod  honestum  est  animo:  turpatur,  quod 
honestum  est  corpore.  Hec.  II.  1.  13. 

Deierat,  si  correpte,  deos  iurat:  si  producte,  valde  ivi- 
rat.  Hec.  V.  2.  5. 

z/ttvoTiyff.  And.  V.  4.  7.  Hec.  II.  1.  13. 

Delibutus,  unctus  dicitur.  Phorm.  V.  6.  16. 

Deliratio  senectuti  convenit:  timor  conscientiae.  Phorm. 
V.  8.  8. 
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Demensum.  Servi  quaternos  modios  accipiebant  frumenti  in 
mensam,  et  id  demensum  dicebatur.  P/iorm.  I.  I.  0. 
Denique  in  fine  ponitur.  Phorm.  I.  2.  71. 

Desertores  dicuntur  milites,  qui  defensores  patriae  deberent 
esse.  Adelph.  Ili.  4.  12. 

Designare  est  rem  novam  facere,  in  utramque  partem,  et  bo- 
nam et  malam.  Designata  prave  et  recte  facta.  De- 
signatio contractio  aut  conductio  populi  in  unum.  Desi- 
gnatores dicti,  qui  ludis  funebribus  praesunt.  Adelph. 
I.  2.  7. 

Despondeo.  Ex  reteri  more,  quo  spondebat  etiam  petitoris 
pater.  And.  I.  1.  75.  Spondet  puellae  pater:  despon- 
det adolescentis,  lbid.  et  Adelph.  IV.  7.  10.' 

Dextra  fidei  et  foederis  membrum.  And.  I.  5.  54. 

A laXoytapog.  Eun.  I.  1.  1. 

Diana,  Menandro  et  Virgilio,  Lucina  dicta.  And.  III.  1.  15. 
Dic,  verbum  est  instantis  audire  et  curiosius  interrogantis.  Hec. 

III.  2.  21. 

Dicaces  dicuntur,  qui  iocosis  salibus  male  dicunt.  Eun. 
Prol.  6. 

Dieo.  Plus  est  dico,  quam  do.  Dicatur  perpetuo:  datur 
ad  tempus.  Phorm.  I.  2.  12.  Dicere  pro  velle  vel  si- 
gnificaro. Eun.  IV.  5.  10.  Dicere  diem  est  constituere 
ct  dicare.  And.  I.  1.  75. 

Digamma  pro  vocali  usurpatum.  And.  I.  2.  2.  ct  III.  4.  init. 
A mXu  rt] g.  Adelph.  1.  2.  62. 

Discidit  labrum,  quid.  Adelph.  IV.  2.  20. 

Dispicere  est  disquirere  consilium:  despicere  deorsum  ad- 
spiccrc.  And.  III.  5.  16. 

Disputare,  immorari,  calumniari,  argumentari.  And.  Prol.  15. 
Diverticulum  est,  ubi  iter  de  via  flectitur.  Et  proprie  di- 
verticula dicuntur  in  via  domicilia,  ad  quae  de  itinere  di- 
vertendum sit.'  Eun.  IV.  2.  7.  i 

Docet  poeta,  discit  scaenicus.  Hec.  Prol.  Ait.  48. 

Aoyfiu  ,EntxovQtiov , de  otio  deorum  ac  perenni  voluptate. 
And.  V.  5.  3. 

Dolor  ct  gaudium  praesentium  rerum  sunt.  And.  V.  4.  34. 
Dolus,  a laedendo  dictus,  id  est,  a dolando,  id  est,  mi- 
nuendo. Eun.  III.  3.  0.  AoXog,  laesio  .lbid.  Doli  mali 
mentio  in  XII.  tabulis,  lbid.  Dolo  bono  ntedentes  fallunt 
aegros,  lbid. 

Dominari  velle  grave  crimen  Athenis.  Adelph.  II.  1.21. 
Domos  vel  portus  vel  insulas  dixerunt  veteres.  Adelph. 

IV.  2.  39. 

Donum  praemium  est,  ct  munus  praemium.  Sed  donum 
praemium  dis  datur,  munus  praemium  hominibus.  Eun. 

V.  9.  27. 
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Ducere  est  exspectatione  longi  temporis  malum  prolatare. 
And.  I 2.  9. 

Duccrc  est  digitis  computare:  seducere  est  quem  apud  alium 
et  palam  deducere:  subducere  apud  sc  ipsum  et  secreto. 
Adelph.  V.  A.  1. 

Ducimus  volentes;  abducimus  invitos,  Adelph . 111.  3.  4. 

Ducitur  quis  ad  supplicium:  deducitur  ad  laetitiam.  Eun. 
11.  2.  35. 

Dure  et  duriter  differunt.  And.. I.  1.  17. 

E. 

Eccc  dicitur,  quum  repente  triste  aliquid  rebus  intervenit  lae- 
tis, aut  certe,  quum  aliud  agitur,  aliud  emergit  novum. 
Adelph.  1V>  7.  4. 

Edicimus,  iubemus  vel  iurc  dicimus.  Edicta  enim  Impera- 
toris sunt.  Eun.  III.  5.  30. 

Edico.  Inter  edico  et  interdico  hoc  interest:  Edici- 
mus, quod  iubemus  fieri:  interdicimus,  quod  vetamus 
fieri.  Edicimus  etiam  uni  generi  hominum:  interdici- 
mus diversis.  Itaque  praetoris  edicta  et  interdicta  di- 
cuntur. Uec.  IV.  I.  411. 

Efferri  proprie  dicuntur  cadavera  mortuorum.  And.  I.  1.  90. 

Efficere  est  perficere  faciendo.  And.  III.  4.  10. 

Efficimus,  quod  cum  magno  conatu  ct  molimine  facimus  vix- 
que  per  nos  finem  accipit.  Uec.  I.  2.  48. 

Ego.  Sempcr  gravis  inceptio  orationis,  quae  exordium  sumit 
a pronomine  ego.  And.  i II.  4 3. 

Egregium  dicitur,  quod  e grege  eligitur.  And.  I.  1.  31. 

Elpwvila  amarior  est  in  vitiosos  homines,  quam  veritas.  Eunt 
V.  9.  00. 

"Ex/Suotg.  Phorm.  V.  8.  27.  et  29. 

Elegans,  qui  eligere  sciat,  vel  qui  ipse  sit  eligendus, 
Eun.  III.  1.  18. 

Elephanti  vel  Indici  vel  Mauri.  Eun.  III.  1.  23. 

Eludere  proprie  gladiatorum  est,  cum  vicerint.  Et  eludere 
est  finem  ludo  imponere.  Eun.  I.  1.  10. 

Emunctus  homo- pro  eleganti  et  faceto.  Phorm.  IV.  4.  I. 

Enim  inceptiva  particula  apud  veteres  fuit.  Adelph.  II.  1.  14. 

'EnayytXpu.  Hec.  II.  1.  11. 

‘Enuy  tnyr\.  Adelph.  I.  2.  34. 

' Enavurpopu . Eun.  I.  2.  114. 

‘En  avoQ&foai  g.  And.  1.  2.  19. 

'Eniv&tatg  cum  pnanXaopw.  Eun.  II.  3.  92. 

'En  i'ir\yr\o  ig  cum  IgiQyuala.  Adelph.  I.  1.  7. 

Ephebia  prima  actas  adulescentiae  est,  adolescentia  oxtrema 
pueritiae.  And.  I.  1.  24. 
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3Enl9-txa  de  tribus  causis  nominibus  adduntur.  E an.  II.  3.  32. 

'EninXoxrj.  Eun.  I.  2.  47. 

'Enn  Qonrj.  Adelph.  1.  2.  54. 

’EjitTQoxao(.i6s.  Eun.  IV.  7.  34. 

Ergo  sempcr  addimus,  ut  hortemur  tarde  quid  facientes.  Adelph. 
IV.  2.  33. 

Erumpere  gaudium  dicitur,  qui  emittit.  Et  gaudium  ipsum 
dicitur  erumpere,  h.  e.,  exire.  Eun.  III.  5.  2. 

Evadere  est  per  obstantia  pervenire.  Phorm.  I.  2.  Gl. 

Eunuchi  a Persis  instituti  ex  captivis.  Ui  Babylonios  auctores 
secuti.  Eun.  I.  2.  87. 

Evomere  quid  in  alterum,  quo  sensu  dicatur.  Adelph. 
111.  4.  65. 

Evcprifiiofiiis  in  tlgwvilu.  And.  I.  2.  33, 

Exnuimatus  est  perturbatus  et  mortuus.  And.  I.  4.  7.  In- 
ter exanimatum  et  exanimum  hoc  interest:  Exani- 
matus est  conterritus:  exanimus  vero  est  occisus.  Hec. 
III.  3.  4. 

Exempla  dicuntur  graves  poenae , quae  possunt  ceteris  docu- 
mento esse.  Eun.  V.  5.  4.  et  V.  7.  21. 

Eximia  pecora  dicuntur,  quae  a grege  excepta  sunt,  ad  usus  ' 
dominorum  suorum,  ut  uberius  pascantur.  Sed  proprie  exi- 
mii sunt  porci  maiores,  qui  ad  sacriiicandum  excepti  liberius 
pascuntur.  Etenim  boves,  qui  ad  Hoc  electi  sunt,  egregii 
dicuntur  et  oves  lectae.  Hec.  1.  1 . 9. 

Exoriri  dicitur,  qui  non  exspectatus  invadit  in  aliquem.  Hec. 
II.  1.  16. 

Exossare  piscem  est  purgare.  Adelph.  III.  3.  25. 

3E^ov &tr  io  fio  f.  Adelph.  I.  2.  39. 

Expedire  dicitur,  qui  pedem  retentum  liberat.  Hec.V.  1.28. 

Expostulatio  est  adversus  eum,  quem  incusamus.  Nam  ex- 
postulare est  querelam  apud  eum  ipsum  deponere,  de  eo 
ipso,  qui  fecit  iniuriam.  And.  IV.  1.  15.  Hec.  1.  2.  105. 

Exprobratio  est  commemoratio  beneficii,  cum  enumeratione 
factorum.  And.  I.  J.  17. 

Exspectamus  tam  bona,  quum  mala:  speramus  bona. 

And.  II.  6.  4. 

Exspectare,  patienter  cupere.  Adelph.  III.  2.  23. 

Exspectati  parentes,  quorum  mors  in  dies  singulos  exspe- 
ctanda et  optanda  sit.  Adelph.  1.  2.  29.  Exspectamus 
ante  diem:  speramus  ad  diem.  Ibid.  Exspectati  appel- 
lantur odio  digni  parentes.  Hec.  IV.  2.  19. 

Exspuere  est  cum  fastidio  aliquid  reiicere  et  expellere.  Et 
exspuere  est  extra  pus  mittere.  Eun.  111.  1.  16. 

Extrema  linea  amare  quo  modo  dicatur.  Eun.  IV.  2.  12. 

Extrudere  proprie  dicitur,  qui  manibus  expellit.  Hec.  1.  2.  98. 
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F. 

Fabaistaee  in  mc  cudetur,  quale  proverbium.  Eun.  II.  3. 80. 

Fabula.  Fabulam  se  dicit  audire,  qui  rei  principium  rationem* 
que  ignorat.  And.  IV.  4.  8. 

Facere  quis  et  homicidium  dicitur.  And.  I.  I,  112. 

Facetus  est,  qui  facit  verbis,  quod  vult.  Eun.  III.  I.  37. 

Facies  modo  non  pars  corporis,  sed  tota  species,  quae  apparet 
et  cernitur.  Eun.  II.  3.  5. 

Facile  pro  certo.  And.  IV.  3.  5. 

Facilitas.  Inter  facil  itatero  et  clementiam  hoc  inter- 
eat: facilis  enim,  cuius  ira  cito  solvitur:  clemens,  qui 
non  irascitur.  Adelph.  V.  4.  7. 

Facimus  mediocria,  incipimus  ingentia.  Eun.  V.  5.  25. 

Facit  fabulam  proprie,  qui  argumentum  componit,  sed  et  qui 
transfert.  And.  Prol.  9. 

Facta,  transacta  omnia,  proverbiale  est,  in  id  negotii,  de 
quo  nihil  supersit  ad  agendum.  And.  I.  5.  13. 

Falsum,  vanum,  fictum  differunt.  Eun.  I.  2.  24. 

Famelicus  a fame  et  edendo  dictus  est,  quasi  famedi- 
cus.  Eun.  II.  2.  29. 

Fartores  qui  dicti.  Eun.  II.  2.  26. 

Fatuus  a fando  dicitur.  Unde  et  di  fatui  et  Nymphae 
fatuae.  Eun.  V.  D.  49. 

Ferre  est  cum  certo  tempore:  perferre  finem  exspectat  effectus. 
And.  I.  1.  35. 

Festivitas  in  dictis,  facilitas  in  animo  et  factis.  Eun 
V.  9.  18. 

Fideiussor,  auctor  credendi.  Eun.  I.  2.  59. 

Fides  est  commendatorum  fida  exsecutio  vel  observantia.  And.  - 
I.  1.  7. 

Fides  est  eorum,  quibus  datur:  creditores  dicuntur  ipsi, 
qui  dant.  Phorm.  1.  2.  10. 

Fidus  honestius  dicitur,  quam  fidelis.  And.  III.  I.  2.  Fi- 
dus est  amicus,  fidelis  est  servus.  Phorm.  I.  2.  26. 

Figmenta  poetarum  cladem  adferunt  moribus  hominum  et  civi- 
tatibus. Eun.  111.  5.  40. 

Flagitium  unde  dictum.  Eun.  II.  3.  90. 

Forma  immobilis  est  et  naturalis,  vultus  moretur  et  fingitur. 
And.  I.  1.  92  et  93. 

Formam  veteres  ignem  et  calorem  quendam,  quasi  fervorem 
dixerunt.  Unde  forma  proprie  exstingui  dicitur.  Phorm. 

I.  2.  57. 

Fors  fortuna  est,  cuius  diem  festum  colunt,  qui  sine  arte 
aliqua  vivunt.  Huius  aedes  trans  Tiberim  est.  Phorm.  V.  6.  2. 

Forum  pro  tribus  intelligitur , loco,  tempore,  persona.  Phorm. 

I.  2.  29. 
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Frequens  dicitur  miles  ad  signa.  And.  I.  1.  80. 

Fruatur,  alatur:  quia  frumen  dicitur  summa  gula,  perquam 
cibum  lingua  demittit  in  ventrem.  Adelph.  V,  8.  27.  Frui 
est  vesci,  a frumine,  quae  est  summa  pars  gulae.  Eun. 
IV.  7.  46. 

Funus  est  pompa  exsequiarum:  dictum  a funalibus.  And. 
I.  1.  81.88.  et  100.  Funus  apud  Terentium  nullum,  nisi 
vel  meretricis  molestae  aut  alterius  uxoris  aut  senis,  ut  non 
sit  causa  lugendi.  Hec.  i.  2.  96. 

Furciferi  dicebantur,  qui  ob  leve  delictum  cogebantur  a do- 
minis, ignominiae  magis,  quam  supplicii  causa  circa  vicinos 
furcam  in  collo  ferre,  subligatis  ad  eam  inanibus,  et  praedi- 
care peccatum  suum,  simulque  submovere  ceteros,  ne  quid  si- 
mile admittant.  And.  III.  5.  12. 

Furtum  omne,  quod  fraude  fit.  Eun.  IV.  7.  39. 

Futile  dicitur  vas,  quod  non  deponunt  ministri  sacrorum,  quod 
est  acuto  fundo  et  patulo  ore  coque  instabile  est.  And . III. 
5.  3.  Phorm.  V.  1.  19. 


Gt. 

Gallina  canens  superiorem  [aut  superstitem]  esse  marito 
uxorem  notat.  Phorm,  IV.  4.  28. 

Ganeum  unde  dictum.  Adelph.  III.  3.  5. 

Gemens  ol>  continuam  tussim.  Eun.  II.  3.  44. 

Gestire  est  motu  corporis  monstrare  quid  sentias  vel  sen- 
sum corporis  gestu  indicare,  translatione  a brutis.  Eun. 
III.  5.  7. 

rvto  g lofxa-ca  xal  ana  gyava.  Eun.  IV.  6.  15. 

Gratiam  inire  est  dare  beneficium  ac  per  hoc  alicuius  inire 
gratiam,  id  est,  amicitiam.  Eun.  III.  5.  9. 

Gravis,  honore  dignus  et  carus  intelligitur.  Gravis  etiam 
molestus.  Gravis  etiam  languidus.  Hec.  V.  1.  32. 

Grex  vel  bonorum  vel  malorum  est  e t levium.  Adelph.  III,  3. 8. 


H. 

Habet,  qui  percussus  est  et  proprie  de  gladiatoribus  dicitur, 
And.  I.  1.  56.  Habet.  Sic  dicitur  de  eo,  qui  letaliter  vul- 
neratus est.  Ibid. 

Haerere  quis  alicubi  dicitur,  translatione  ab  avibus.  Nam 
haeres  avis,  non  animo  nec  voluntate,  sed  visco  decipientis 
aucupis.  Adelph.  III.  3.  49. 

Hariolus  dictus  quasi  fariolus,  a fatis  et  a fando.  Phorm. 
IV.  4.  28.  ’ 
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Haruspex  ab  haruga  nominatur.  Nam  haruga  dicitur 
hostia.  Phorm.  IV.  4.  29. 

Hecyra  ante  Phormionem  acta.  Phorm.  Prol.  33. 

Hellanicus  eunuchorum  originem  ail  Babylonios  refert.  Eun. 

I.  2.  87. 

Hem,  interiectio  est  irasccntis.  And.  I.  2.  23.  Interlectio  est' 
novas  res  et  inopinatus  audientis.  Adelph.  IV.  4.  12. 

Herculis  et  Omphalae  historia.  Eun.  V.  8.  3. 

Ileus  heus!  Vox  est  de  longinquo  revocantis.  Adelph.  IL 
4.  17.  Eun.  II.  3.  45. 

Hoc  agere  dicimus  cum , qui  instat  negotio  suo.  Adelph. 

II.  2.  18. 

Hoccine  agis?  formula.  And.  I.  2.  15. 

Hodie  non  semper  tempus,  sed  iracundam  eloquentiam  ac  sto- 
machum significat.  Adelph.  II.  2.  7.  ' 

H omerus  laudatus.  And.  II.  3.  26.  alibi. 

Horror  e nimio  calore.  Eun.  I.  2.  4. 

Huius  non  faciam,  detxrixw;  pronuntiatum.^  Adelph.  II.  1.  9. 
Ilumeri  demissi,  liquide  et  molliter  deducti,  neque  exstan- 
tes, alae  in  modum.  Eun.  II.  3.  22. 

Hymenaeus,  vox  noXvartpog.  Adelph.  V.  7.  6.  \ 

I. 

‘Idtwciapog.  Adelph.  I.  1.  7. 

Ignavus  est,  qui  vim  non  potest  ferre:  qui  non  est  perseve- 
rans. And.  I.  5.  42. 

Ignis  nimius  effectum  frigoris  reddit , et  ex  frigore  nimio 
effectus  ignis  exsistit.  Eun.  I.  2.  4.  Ignis  de  meretrice. 
lbid.  5. 

Illiberaliter,  iniuste  , inclementer,  non  bene:  quia  liberalis 
bonus  dicitur.  Adelph.  IV.  5.  30. 

111  ico  et  iam  et  focum  et  tempus  significat.  Adelph.  II.  I.  2.  \ 

Illum,  ellum  et  ollum  veteres  dixerunt.  Adelph.  II.  3.  7. 
lmmemor  beneficium  est,  cuius  nemo  meminerit.  And. 

I.  1.  17. 

Impeditus  est  proprie , qui  ita  pedes  habet  illigatos , ut  pro-  ( 
gredi  non  possit.  And.  Ili.  5.  11. 

Imperare  plus  est,  quam  iubere.  Eun.  II.  3.  97. 

Imperatoris  officium  est,  ne  se  in  periculum  proiiciat.  Eun. 

IV.  7.  13. 

Importunitas  neque  loci  neque  temporis  habet  commoditatem. 

And.  I.  4.  4. 

Impotens  vel  nimis  potens  vel  debilis  vel  devictus.  And. 

V.  3.  8.  • . 

Impurus  pro  improbo.  Ajflph.  II.  1.  29.  HI.  3.  0. 
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I n praepositio  nunc  auget,  nune  imminuit  dictionem.  Eun. 

II.  3.  44. 

Incipere  magnorum  facinorum  est  et  audaciae.  Eun.  V.  8.1. 
Indicat  is,  qui  de  se  volens  .aliquid  et  de  aliis  etiam  prodit: 
sed  coni  itetur,  qui  dc  se  tantum  et  qui  invitus.  Adelph. 
Prol.  4. 

Induciae  sunt  pax  in  paucos  dies,  vel  quod  in  diem  dentur 
vel  quod  in  dies  otium  praebeant.  Eun.  I.  I.  15. 

Inductio  ab  oratoribus  dicitur,  cum  per  interrogationem  per- 
venimus ad  id,  quod  volumus,  concludendum.  Adelph.  1.2.34. 
Ineptum  est  stultum:  absurdum,  quod  et  stultum  est  ct 
in  ipsa  stultitia  diversum  et  quasi  repugnans  sibi.  Adelph. 

III.  3.  22. 

Inescantur  proprie  aves.  Adelph.  II.  2.  12. 

Infinitus  modus  plus  sonat,  quam  linitus.  Eun.  III.  1.  2. 
et  20. 

Initia  ab  ineundo  dicta.  And.  V.  I.  5. 

Initiantur  pueri  Eduliae  et  Poticae  et  Cubae,  divis  edendi 
et  potandi  et  cubandi,  ubi  primum  a lacte  et  a cunis  transie- 
runt. Phorm.  I.  1.  15. 

Iniuria  est,  quae  lit  innoxio:  ius  vindicta  illa,  quae  redditor 
reo.  Adelph.  II.  1.  42. 

Insidiari  malum  est,  sed  contra  insidiari  iustum.  Hec. 
I.  1.  13. 

Insolens  vel  insolitus  vel  insuetus  vel  arrogans,  qui  praeter 
legem  agit  humanam  et  naturalem.  And.  V.  4.  4. 

Integra  aetas  est,  quae  in  flore  consistit,  cui  neque  adden- 
dum iam  sit  neque  quidquam  adhuc  sit  imminutum.  And. 
I.  I.  45. 

Integrari  ad  integrum  redire,  repeti,  instaurari.  And.  IV. 2.  5. 
Intelligo.  Quod  credimus,  plerumque  falsum,  quod  intel- 
ligimus,  certum  est.  And.  Prol.  4. 

Inter,  adauctiva  particula.  And.  IV.  1.  39. 

Interrogatio  cum  obliquo  casu  contumeliosa  est.  £u*.If.2.6. 
Invenire  sapientis  est:  incipere  audacis:  perficere  con- 
stantis. Eun.  V.  9.  5.  invenire  acquirere.  Eun.  II.  1 . 4. 
Invenustus  est  sine  Venere,  id  est,  sine  gratia.  And.  I.  5.  10. 
Ira  de  causa  est:  iraenndia  de  vitio  multum  irascentis. 
Adelph.  IV.  7.  37.  V.  3.  8.  Ira  ab  eo,  quod  est  ire,  dici- 
tur, quod  a se  eat,  qui  irascitur  et  furit,  lbid. 

Iracundia  desoendit  ex  iniuria:  dolor  ex  miseria.  And. 

I.  5.  1. 

Ire  proprie  ad  exsequias.  And.  I.  1.  00.  Ire  et  abire  et 
venire  significat.  Adelph.  III.  3.  7. 

Irritatus  commotus,  ira  provocatus.  Ducitur  autem  verbum 
a canibus,  qui  restrictis  dentibus  hanc  litteram  r imitantur. 
And.  111.  4.  18.  - Adelph.  1L  4.  \§. 
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Irruere  proprie  dicuntur,  qui  eum  furore  praelium  ineunt. 
Eun.  IV.  7.  18.  Irruere  dicitur  pugnaturus.  Adelph. 

IV.  2.  II. 

Iste  ad  reprehensionem  sumitur  personae.  And.  Prol.  15. 
Istoc  vilius  formula.  Adelpk.  V.  9.  24. 

Ita  aiunt,  tepida  confessio  et  quasi  inviti  responsio.  And. 

I.  2.  21. 

Ita  fugias,  ne  praeter  casam,  quo  modo  dicatur.  Phorm. 

V.  2.  3. 

lubeo  volo  significat:  ab  eo,  quod  sequitur,  id,  quod  praecedit. 
Adelph.  III.  4.  14. 

Inno  a iuvando  dicta.  And.  III.  1.  15. 

Ius  pro  loco  iudicii.  Phorm.  V.  7.  43.  Inter  ius  et  aequitatem 
hoc  interest:  lus  est,  quod  omnia  recta  et  inflexibilia  exigit. 
Aequitas  est,  quae  de  iure  multum  remittit.  Adelph.  I.  I.  26. 
Ius  iurandum  metuere  servum  monstri  simile  est.  And.  IV. 
3.  15.  Sanctum  est  aut  metu  religioso  aut  suppliciis  sacri- 
legorum. Hec.  V.  2.  6. 


K. 

Xaxo^lot.  Eun.  I.  2-  112. 

Kvq  toXoyla.  Phorm.  IV.  1.  13. 

Ii. 

Labascere  proprie  dieitnr  arbor,  quae  multis  succisa  ictibus 
ruinam  minitatur.  Adelph.  II.  2.  31. 

Labra  sunt  superiora:  labia  inferiora.'  Labra  asinorum  pro- 
prie dicuntur.  Eun.  II.  3.  44. 

Laetare  est  inducere  in  aliquam  vohiptntem,  a lactando: 
unde  et  oblectare  dicitur.  And.  IV.  1.  24  et  V.  4.  9. 

Laetitia  immoderata,  maxime  parentum,  lacrimas  habet. 
Adelph.  III.  3.  55. 

Lanii  unde  dicti.  Eun.  II.  2.  26. 

Lautus,  qui  mundus  et  splendidus  est.  Eun . III.  1.  37. 

Lege  agito,  dicebatur  ei,  cuius  intentio  contemptibilis  adver- 
sario videbatur.  Phorm.  V.  7.  91. 

Leges  auspiciis  servatis  ferebantur.  And.  I.  2.  29. 

Lepidus,  qui  politus  est,  ut  Xinlg,  id  est,  laniina.  Eun. 
III.  1.  37. 

Lepus  pro  infamia  multa  ponitur.  Eun.  III.  1 . 36. 

Liberalis  causa  dicitur,  quae  actionem  in  se  continet  liber- 
tatis. Adelph.  II.  1.  40. 

Liberalis  et  bonus  differunt.  Adelph.  III.  4.  18. 

Liberat ij>  nominatur  perfecta  securitas.  And.  II.  2.  14. 
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L ib  er  i liberalitate  regendi  sunt,  propter  quod  liberi  dicuntur. 
Adelph.  I.  1.  32. 

Liberti  ingrati  in  serritutem  revocati.  And.  I.  1.  13. 

Libido  est  quaelibet  voluntas  temere  suscepta.  Hec.  II.  2.  4. 
Phorm.  IV.  5.  4. 

Licia,  quasi  ligia,  a ligando  dicta.  And.  V.  4.  8. 

Ligurire  uno  rov  Xtyvgov.  Eun.  II.  2.  4.  Ligurire  dici- 
tur, qui  eleganter  et  more  senum  multo  fastidio  suaviora  quae- 
que degustat.  Eun.  V.  4.  14. 

Limis  transversus  est : unde  limen  quoque  dicitur.  Eun. 

III.  5.  53.  M 

Lineae  quinque  perfectae  ad  amorem.  Eun.  IV.  2.  12. 

Liquet  est  Terbutn  iuris,  quo  utebantur  iudices , quum  ani-  v 
piius  pronuntiabant,  obscuritate  commoti  causae  magis,  quam  ' 
negotii  simplicitate.  Eun.  II.  3.  30. 

Liquido  pure  et  manifeste.  Nam  quae  sunt  pura  et  defaecata,  ' 
liquida  sunt.  And . IV.  3.  14.  Eun.  II.  3.  39. 

Locus  est  distributio  temporum,  quae  cuique  in  spectaculum  ' 
venturo  attribuuntur  ab  aedilibus:  unde  loco  motus  dicitur, 
qui  suas  horas  non  obtinuerit  inter  praecedentes  et  consecu- 
turos. Phorm.  Prol.  33. 

Lora  apud  veteres  laura  dicebantur,  a lauro  triumphorum, 
sub  qua  mos  erat  captivos  vinciri  ducique  per  pompam.  Adelph. 

II.  1.  28. 

Lucina  dicta  ab  eo,  quod  in  lucem  producat.  And.  III.  1.  15, 
Ludibrio  haberi.  Honesto  verbo  et  pudoris  pleno,  et  nove 
pro  vitiari.  Hec.  I.  2.  74. 

Lupus  in  fabula,  proverbium.  Adelph.  IV.  I.  21. 

Luscius  Lanuvinus,  adversarius  Terentii.  And.  Prol.  1 et 
saepius. 

Lusus  restim  ductantium  unde  natus.  Adelph.  IV.  7.  34.. 

311. 

M littera  est  nimium  pressae  vocis  ac  pene  nullius.  Adelph. 

II.  1.  53. 

Macellum  unde  dictum.  Eun.  II.  2.  25. 

Maceria  quid.  Adelph.  V.  7.  10. 

Magis  additum  positivo  amat  Terentius  pro  comparativo.  Eun. 

11.  1.  21.  III.  1.  24.  V.  4.  13. 

Magistri  tributorum,  id  est,  publicani,  operam  in  portu 
dabant , inferendarum  rerum  et  efferendarum  vectigal  exigen- 
tes. Phorm.  I.  2.  100. 

MaxgoXoyla  senilis.  Adelph.  I.  1.  43. 

Mala  imparatis  mentibus  maiora  sunt.  Eun.  V.  6.  1. 
Maledictum  et  crimen  differunt.  And.  Prol.  7. 
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Malignus  est,  qui  difficultatem  ostendit  Hec.  I.  2.  84. 
Mancipia  dicuntur,  quod  manu  capta  sunt:  servi,  qui  ser- 
vati sunt , cum  eos  ocsidi  oporteret  iure  belli.  Adelph. 
II.  \.  28. 

Manipulus  erat  fertum  vel  corona  ex  herba  vel  simili  re  con- 
fecta, quem  pro  signo  sequebantur  milites.  Eun.  IV.  7.  6. 
Manus.  Confirmatae  sunt  legitime  nuptiae  per  in  manum 
conventionem.  And.  I.  ii.  62.  Datur  ei  in  manum,  qui 
furtiin  accipit  sine  arbitro  aut  interprete,  ut  praevaricator  aut 
iudex  corruptus.  Phorm.  IV.  3.  28. 

M c.  Aut  adicctio  est  et  abundat  aut  positum  est  pro  Ma  syl- 
laba, ut  Graeci:  M«  tov  Z4n6).ha>va,  dicunt.  Uec.  I.  2.  8. 
Mea  tu  blandimentum  feminarum.  Adelph.  III.  I.  2. 
Medicina  aut  in  ratione  aut  in  consuetudine  aut  in  exemplis. 
And.  III.  2.  1. 

Memor  est,  qui  apud  se  meminit:  gratus,  qui  meruit  hoc  no- 
mine vocari,  dum  vicem  reddit.  Adelph.  11.  2.  45. 

Mereri  bona  dicimus:  commereri  mala.  Hec.  III.  5.  37, 
Mereri  et  promereri  est  praestare  beneficium , contrarium 
est  commerere.  Adelph.  II.  1.  47. 

31et uXtji/; ig.  And.  111.  2.  22.  » 

HI  it  a tf  o na.  Eun.  II.  2.  5.  Adelph.  II.  2.  12. 
Meticulosorum  magnae  minae.  Eun.  IV.  7.  31. 

Metuimus  eos,  qui  nos  ainant:  timemus  etiam  inimicos. 
Phorm.  L 2.  68. 

Mile  t os  colonia  Atheniensium  est  in  Ponto.  Adelph.  IV.  5.21» 
MlfiTjoig.  And.  I.  I.  83.  Eun.  I.  2.  7.5. 

Miser  pro  nescio.  Eun.  II.  2.  59. 

Miser  est,  cui  animae  miseria  inest.  Eun.  III.  I.  22. 
Mo-nemus  consilio:  hortamur  impulsu.  Hec.  1.  1.  7. 
Monstrum  est  omne  contra  naturam.  Eun.  IV.  3.  14. 
Morem  gerere  proprie  lenonis  ct  meretricis  est.  Adelph, 
II.  2.  6. 

Mores  proprie  aenum  dicuntur:  unde  senectus  morosa  ct 
morosi  homines,  qui  sui  cuiusdam  moris  sunt.  Hec. 
IV.  2.  I. 

Mh) p hXoy lui  parasitorum.  Euri.  II.  2.  5. 

Mors  in  comoedia  non  est  tragica.  And.  1.  1.  78. 

Mulcare  lacerare,  mollire,  mutilare,  dissolvere.  Adelph. 

I.  2.  10. 

Mulciber  a mulctando  dictus,  quasi  Mulctiber.  Ibid.  Pro- 
prie Mulciber  dictus  est,  quod  omnia  mu  Ice  at,  id  est, 
molliat  ac  vincat.  Hec.  I.  I.  8. 

Mulieri  peregrinae  a patria  nomen  impositum  Attico  more. 

And.  I.  1.  58.  i 

Mussitare  proprie  est  dissimulandi  causa  tacere.  Adelph. 

II.  1.  53. 
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Mustelllnus  color  quis.  Eun.  IV.  4.  22. 

Mutui  unde  dictus.  And.  111.  2.  25. 

M utuum  est  quidquid  ad  tempus  habemus  nec  postmodum  no* 
strum  futurum  est,  ut  uxor,  domus,  villa,  servi  et  cetera  ia 
hunc  modum.  And.  V.  5.  3. 

JdtQia  pro  multis.  Phorm.  1Y.  3.  63. 

W. 

Nancisci  proprie  dicitur,  qui  paratus  ad  tenendum,  ante  quam 
possit  reperire , quod  teneat , statim , quod  occurrerit,  prehen- 
dit. Hec.  IV.  4.  59. 

Nares  a naritate  dictae  sunt,  quod  nos  odoratu  doceant, 
praesto  et  prope  esse,  quod  adhuc  oculi  non  vident.  Adelph. 
III.  3.  43. 

Naturae  ignoscitur,  voluntati  non  item.  And.  V.  4.  16. 
Nebulo  a nebula  dictus.  Eun.  II.  2.  38. 

Negativae  duae  faciunt  unam  affirmativam.  And.  I.  2.  34. 

Tres  negativae  pro  una  negativa  accipiuntur,  lbid. 
Negotium  pro  molestia  et  «ura.  And.  Prol.  2. 

Neptunus  medius  inter  Caelum  et  Inferos,  utriusque  regni 
particeps , elementorum  omnium  potitor  habetur.  Adelph. 
V.  3.  4. 

Nequitia  proprie  libidinosa  inertia  dicta  est,  quod  nihil 
queat  nullique  rei  apta  sit.  Adelph.  III.  3.  4. 

Nigidius  Terentii  interpres.  Phorm.  I.  4.  4. 

Nolo  et  volo  nimis  imperiosa  et  superba  dictio  est.  And. 
IL  5.  7. 

Nomina  servorum  comicorum  a variis  rebus  sunt  indita.  And. 
I.  3.  21.  Nomina  ad  aliquid.  And.  III.  1.  19.  No- 
mina propria  honorifica.  Eun.  III.  1.  5.  maxime  in  illis, 
qui  in  sordidis  professionibus  agunt  vitam.  Adolph.  II.  2.  2. 
Nomina  artis  honorifica  iis,  qui  in  splendidis  artibus  sunt 
constituti,  ut  Imperator,  Orator,  Philosophus.  Ibid. 

Nosco.  Scimus,  quod  certum  est:  noscimus,  quae  adhuc 
incerta  desideramus.  And.  1.  1.  26. 

Noster  blandientis  dictum  est.  Hec.  V.  2.  4. 

Nubere  est  operiri  tegique,  unde  et  nubes,  quod  tegere  so- 
lent caelum,  dicuntur.  Hec.  IV.  4.  34. 

Nugae  dictae , quod  nihil  agant  vel  a non  agendo.  Adelph. 
111.  3.  4. 

Nullus  pro  non.  Eun.  II.  1.  10.  Hec.  I.  2.  4. 

Nullus  sum.  Plus  est  nullum  esse,  quam  periisse. 
Nam  qui  perit  vel  corpus  habet  reliquum : qui  vero  nullus 
est,  ita  non  est,  ac  si  natus  non  sit,  And.  111.  4.  20. 
, Hec.  IV.  4.  31, 
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Numquidnam  comicum  est  et  Terentianum.  And.  I.  4.  8. 
Num  quid  vis?  qualis  formula.  Eun.  II.  3.  40  ct.  71. 
Adelph.  II.  2.  39. 

Nunquam  plus  habet  negationis,  quam  non.  And.  II.  3.  10 
ct  II.  4.  7. 

Nuptiarum  summa  potestas  in  patre  puellae  est.  And.  IV.  4.  2. 


o. 

O intcriectio  optantis  adventum  aut  repente  perculsi.  And. 
I.  d.  32. 

Oblici.  Hoc  verbo  magnitudo  doloris  ostenditur  ex  improviso 
incommodo.  Adelph.  IV.  4.  1. 

Obire  mortem  plene  dicitur,  quod  postea  obire  tantum  di- 
xerunt. And.  I.  3.  18. 

Obsecro,  vide  Oro. 

Obstetrix  dicitur,  quae  opem  tulerit  parturienti,  unde  et  par- 
turientes: Fer  opem!  clamant.  And.  I.  5.  (id.  III.  1.  Id. 
Imitatur  auctoritatem  et  iactantiara  medicorum.  And.  III.  2.  5. 

Obnuntiat,  qui  malam  rem  nuntiat:  qui  bonum,  annuntiat. 
Nam  proprie  obnuntiare  dicuntur  augures,  qui  aliquid  mali 
ominis  scaevumque  viderint.  Ergo  obnuntio  malum  immi- 
nens, quasi  omen  nuntio.  Adelph.  IV.  2.  8. 

Obsequium  quis  primus  dixerit.  And.  I.  1.  41, 

Observatio  in  duabus  rebus  est,  in  obsequio  et  speculando. 
And.  I.  1.  142.  Observari  et  honorari  et  captari  et  au- 
diri significat.  Adelph.  Prol.  2.  , 

Obstinate  facere  est  aliquid  in  alterius  malum  cum  conatu 
facere  perseveranter  et  in  alteriua,  perniciem  nimis  niti.  And. 
I.  5.  8. 

Obtestatio  dicitur,  quando  eum  adiuramus  , quem  roga- 
mus. And.  1.  d.  dfl.  Obtestatio  dicitur,  cum  pereas  res 
adiuramus  aliquem,  de  quibus  agitur  causa.  And.  111.  3.  0. 
Obtestatio  est  precatio  cum  mentione  earum  rerum,  per 
quas  petimus.  Hec.  III.  3.  27. 

Obtundere  est  saepe  repetendo  dicere.  Translatio  a fabris, 
qui  saepe  repetunt  tundendo  aliquid  malleo,  et  idem  obtundunt 
et  hebetant.  And.  II.  2.  11.  Adelph.  I.  2.  33. 

Obturbare  interstrepere  et  evertere.  And.  V.  4.  23. 

Occipere  de  magno  facinore.  Adelph.  III.  2.  20. 

Oculi  amoris  indices  adiutoresque  flagitii.  Adelph.  III.  2.  20. 

Offerri  dicuntur  tam  bona,  quam  mala,  si  insperata  obiician- 
tur  adspectibus.  Hec.  III.  3.  10. 

Officium  ab  efficiendo  dictum.  And.  I.  5.  1. 

Omen  est  quidquid  ore  dicitur.  And.  I.  2.  29.  Omina  anti- 
qui auspicato  faciebant,  quae  rata  esse  vellent,  lbid. 
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‘ O fio  iot  iXtvt  a apta  fiifiymt  cum  odio  inductae  et  pronuntia- 
tione depravatae.  Eun.  I.  2.  75. 

Omphalae  ct  Herculis  historia.  Eun.  V.  8.  3. 

Opera,  de  labore  corporeo  et  religione.  Adelph.  II.  3.  8. 

Opitulor  et  Opitulatio  dicta  ab  opem  tollendo,  hoc 
est,  ferendo.  And.  I.  3.  5. 

Oppido  pro  valde.  Translatio  a rusticis.  Hec.  II.  1.  41. 

Optare  et  Optatio  verba  militaria.  Eun.  V.  9.  27.  Optare 
est  unum  de  duobus  eligere.  And.  IV.  5.  2. 

Oratio  de  paucis  verbis.  And.  1.  5.  10.  Oratio  et  stilus 
differunt.  And.  Prol.  12. 

Orba  proximo  nubat:  orbam  proximus  ducat,  Atticum  ius  est. 
Phorm.  I.  2 75. 

Ordo  vel  bonorum  vel  malorum  dicitur  et  gravium:  grex  vel 
bonorum  vel  malorum  est  et  levium.  Adelph.  III.  3.  8. 

Ornatu 8 twv  fiiowv  est.  Eun.  II.  2.  6. 

Oro.  Oramus,  quae  bona  sunt:  supplicamus  in  adversis 
magis,  vel  cum  lacrimis.  And.  Ii.  1.  12.  Orare  est  placi- 
dos petere:  obsecrare  iratos  rogare.  Unde  plus  facit  ob- 
secrans, quam  orans:  plus  vero  orans,  quam  rogans. 
Adelph.  111.  4.  20. 

Os  durum  pro  impudenti.  Eun.  IV.  7.  36. 

Oscitatio  est  animi  otium  et  securitas  dictum  ab  ore  ciendo, 
id  est , commovendo.  And.  I.  2.  10. 

Osculandi  genera  tria:  osculum,  basium  ct  suavium. 
Eun.  III.  2.  3. 

Otiose  secure  significat.  Adelph.  II.  1.  2. 


* P. 

Palaestra  etiam  virginibus  praebebatur  ab  antiquis  'Graecis,  „ 
ad  componenda  corpora.  Eun.  II.  3.  22. 

Plaga  ngoodoxlav.  Eun.  I.  2.  18. 

Paratus,  subornatus,  compositus  dolo.  And.  V.  4.  G. 

TlagtXxov.  And.  I.  1.  43. 

Parens  veri  amoris  nomen  est.  Adelph.  III.  4.  10. 

Jlugiv&iois  per  linpTjfitofWv.  And.  III.  3.  36. 

II ago fioiov.  And.  I.  5.  7.  111.  4.  13. 

Tlagovo  fi  aola.  ALnd.  I.  5.  7. 

Patior  commune  est.  Nam  patior  te  et  a te  dicimus.  Hec. 

1.  2.  108. 

Patronus  aut  temporale  nomen  est  defensoris,  aut  certe  ap- 
pellatio est,  per  quam  ostenditur,  quid  illi  cultus  et  obsequii  . 
debeatur.  Adelph.  111.  4.  10. 

Pecunia  in  foro  et  de  mensae  scriptura  magis,  quam  ex  arca 
domoque  vel  cista  numerabatur.  Adelph.  II.  4.  13. 
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Percellere,  pervertere.  Ettn.  II.  3.  87. 

Percontatum  a conto  dicitur,  quo  nautae  utuntur  ad  ex- 
ploranda loca  naribus  opportuna.  Si  vero  percunctatum, 
ab  eo,  quod  a cunctis  perquiratur,  dicitur.  Hec.  I.  2.  2. 
Perducuntur  necessitate  coacti.  And., I.  1.  54. 

Peregrina  pro  meretrice.  And.  I.  1.  119.  Eun.  I.  2.  27. 
Perpetuum  proprie  ad  homines  pertinet,  sempiternum  ad 
deos.  And.  V.  5.  3. 

Persequitur,  qui  non  desinit  sequi.  And.  V.  4.  32. 
Pervicax  est  perseverans  cum  quadam  vi.  Hec.  IV.  1.  17. 
Petimus  aliquid  precario:  poscimus  imperiose:  postula- 
mus iure.  And.  11.  5.  11.  lleaut.  IV.  5.  27. 

Phasma,  Menandri  fabulam,  dedit  Luscius  Lanuvinus.  Eun. 

Prol.  9.  Eius  argumentum.  Ibid. 

Phormionis  i'i« pov.  Phorm.  Prol.  27. 

Piraeeum,  ut  Sunium,  est  maritima  et  accessu  littoris  pars 
dementior.  Adversus  praedonum  incursus  illic  excubabat  iuven- 
tus  Attica.  Eun.  II.  2.  59. 

Piscatores,  qui  recentem  piscem  praebent.  Eun.  II.  2.  26. 
Plerique  omnes  pro  una  parte  orationis  dixere  veteres.  And. 
I.  1.  28. 

TlXoxr).  Eun.  Prol.  6.  27.  et  41; 

Plure  dixerunt  veteres  pro  plus.  Phorm.  IV.  3.  6. 

Poetae  nomen  honorilicum.  And.  Prol.  1.  Poetae  ano  tov 
nouTv , id  est,  a faciendo  dicti.  Ibid.  3. 

Pollicitatio  multarum  rerum  promissio.  And.  III.  2.  47. 
JloXvavvdtTOv.  Adelph.  III.  2.  3. 

Popularis,  noXvotjfior.  Phorm.  1.  1.  1. 

Porro  coniunctio  est  expletiva,  alias  adverbium  temporis.  And. 
I.  5.  43.  Futuri  temporis  adverbium  vel  adhortantis.  And. 

III.  4.  17.  Modo  adverbium  est  ordinis:  alias  temporis.  And. 

IV.  3.  16. 

Porto.  Non  solum  corpore,  sed  etiam  animo  portamus, 
tam  bona,  quam  mala.  And.  II.  2.  1. 

Postquam,  non  tantum  praeterito,  sed  et  praesenti  tempori 
adiungitur.  Phorm.  Prol.  1. 

Postulare  est  querelam  dicere  de  altero  apud  alterum.  And. 
IV.  I.  15. 

Potior  r <Lv  utoiov  fuit.  Phorm.  III.  I.  5. 

Praedicamus,  ut  res  sunt : 1 a u d a m u s extollendo,  vel  prae. 

dicamus  voce:  laudamus  argumentis.  Eun.  111.  5.  17. 
Pravum  est,  quod  et  ipsum  laedit  facientem:  malum,  quod  alios 
tantum.  Adelph.  III.  3.  36. 

Precator  nullus  ex  animo  postulabat  veniam  servo.  Phorm. 
I.  2.  93. 

Probus  Terentii  interpres.  Adelph.  III.  2.  25.  Phorm.  I. 
3.  3.  Reprehenditur.  Phorm.  V.  8.  16. 
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Procare  est  petere.  Hec.  I.  2.  84.  unde  et  proei  dicti 
sunt,  qui  tilias  alienas  in  matrimonium  petierunt.  Ibid. 

Proclive  est  porro  inclinatum  vel  pronum  inclinatumque.  And. 
I.  1.  51. 

Prodeambulare  delicatorum  est.  Adelph.  V.  1;  4. 

Produci  res  venales  dicuntur.  Eun.  1.  2.  54. 

Proficisci  in  rem  aegram  ac  difficilem  dicimus.  And.  IU.  4.21. 

Prologi  officium  est  argumentum  narrare.  And.  Prol.  6. 

Promissio  et  Pollicitatio  eandem  vim  habent,  sed  polli- 
citatio maioris  asseverationis  est.  And.  II.  3.27. 

Proprium,  perpetuum.  And.  IV.  3.  1.  V.  5.  3. 

Prorsum,  prius  versum:  rursum,'  retro  versum.  Adelph. 
I.  1.  46. 

Prorsus,  quasi  porro  versus.  And.  III.  2.  30. 

Prosa  oratio,  quam  non  inflexit  cantilena.  Eun.  II.  3.  14. 

Protervus  est,  qui  dum  aliis  obvius  est,  proterit.  Hec.  III.  5.53. 

TIqu)  toioxo?  puerpera  primum  pariens.  And.  III.  3.  10. 

* Providemus  notiis  tam  bonum,  quam  malum.  And.  I.  3.  3. 

Proximi  et  propinqui  dicuntur,  qui  nobis  cari  esse  debent. 
And.  IV.  I.  12. 

Prudentia  naturalis  est:  gnaritas  extrinsecus  venit.  Im- 
prudens per  se:  ignarus  per  alios.  Eun.  I.  2.  56. 

Publicani.  Vide  Magistri  tributorum. 

Pudere  ad  dedecus:  pigere  ad  dolorem  refertur.  Pudet, 
quod  turpe  est,  piget,  quod  dolet.  Adelph.  Hi.  3.  37. 

Puerpera  statim  a partu  lavari  solita.  And.  111.  2.  3.  unde 
dicta.  Ibid.  10. 

Pugil  dictus  est  a pugna.  Hec.  Alt.  prol.  25. 

Pugnsi  a pugna  dictus,  aut  ab  illo  pugna.  Adelph.  II.  1.  17. 
Hec.  ait.  prol.  25. 

Purgat,  qui  fatetur  et  aie  defendit:  refellit,  qui  negat. 
Hec.  II.  2.  12. 

Pus  est  omnis  humor  corpori  onerosns.  Eun.  III.  1.  16. 

Putare  est  eius , qui  simplicitate  pectoris  aberravit.  And.  I. 
1.  86.  Putare  purgare  est.  Unde  et  arbores  et  vites  pu- 
tare dicimus.  And.  11.  6.  11.  Putare  proprie  est  falsa  et 
cassa  a veris  et  utilibus  reseeare : unde  arborum  purgato- 
res putatores  dicuntur.  Adelph.  V.  3.  10.  Putamus  in- 
stantia, reputamus  praeterita.  Eun.  IV.  2.  4. 

Pytissare  proprie  est  parce  vinum  gustare  quasi  tentandi 
gratia.  Pytissando,  id  est,  expressis  labris  exspuendo, 
dum  saporem  vini  probat.  Heaut.  111.  1.  48. 

a 

Quadrupes  vel  ligaturae  genus,  vel  servus  manibus  et  pedibus 
ligatus.  And.  V.  2.  24. 
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Quaerit,  qui  ad  plenum  et  perpetuum  reponit:  quaeritat, 
qui  vix  quotidie  inquirendo  victum  invenit.  And.  I.  1.  48. 

Quaestus  a quaerendo  dictus.  Eun.  II.  1.  4. 

Quid  agis?  Formula  vel  perturbati,  And.  I.  1.  107,  vel  con- 
venit invectionis  principio  vel  obiurgationis.  Adelph.  1.  1.  35. 

Quid  istuc?  Concedentis  vei  veluti  victi  verbum.  And.  III. 
3.  40. 

Quiescere.  Quiesce  illi  dicitur,  qui  est  insolens  et  inquie- 
tus. And.  Prol.  22. 

Quin  corripiendi  vel  impersndi  vim  habet.  Phorm.  III.  2.  I. 

Quiritari,  Quirites  conclamare.  Adelph.  II.  1.  1. 

Quis  et  Aliquis  et  Quisquam  non  observabant  quo  genere 
aut  quo  numero  declinarent.  Adelph.  IV.  4.  24. 

Quis  hic  loquitur?  Principium  Terentianum  in  iungendis 
personis.  And.  I.  5.  31. 

Quis  tu  es?  ad  dignitatem  refertur.  Quis  mihi  es?  ad  ne- 
cessitudinem, id  est,  frater  aut  cognatus.  And.  IV.  1.  11. 

Quisquam  etiam  feminino  genere  usurpatum  veteribus.  Eun. 
11.  3.  82. 

Quod  faustum  felixque  sit,  dicebant  veteres  aliquid  ag- 
gressuri. Phorm.  I.  2.  81. 


n 

Raptio  ad  personam  refertur:  rapina  ad  rem:  raptus  ad 
stuprum  , si  volumus  proprie  loqui.  Adelph.  III.  3.  2. 
Recte.  Sic  dicimus,  cum  sine  iniuria  interrogantis  aliquid  re- 
ticemus. Hec.  III.  2.  20.  Recte  pro  eo,  quod  est,  Nihil. 
Eun.  II.  3.  50. 

Redeunt  bona  in  familiam,  si  non  est  heres  de  proximo  aut  ex 
testamento.  And.  IV.  5.  4.  Adelph.  ii.  2.  28, 

Refellit,  qui  negat:  purgat,  qui  fatetur  et  sic  defendit. 
Hec.  II.  2.  12. 

Refutatio  in  rem  est:  confutatio  in  personam.  Phorm. 
111.  1.  13. 

Reginae  pro  divitibus.  Eun.  I.  2.  88. 

Remorari  aremora,  pisce  minutissimo,  qui  naves  retinet. 

And.  IV.  3.  24.  Eun.  II.  3.  10. 

Reputamus  praeterita:  putamus  instantia.  Eun.  IV.  2.  4. 
Requiescit  defessus:  cessat  desidiosus.  Eun.  III.  1.  15. 
Rerum  natura  in  tria  dividitur,  Coelum,  Terram,  Maria. 
Adelph.  V.  3.  4. 

Res  et  lis  et  negotium  meretricis  et  patrimonium  et  omnis  pe- 
cunia nominatur.  Adelph.  11.  2.  12. 

Res  s er v i t divitibus,  quia  abundant:  rei  serviunt  pauperes, 
quia  se  coarctant  ad  angustias  rei.  Hec.  II.  1.  27. 
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Resciscere  est,  quum,  quod  de  industria  celatur,  vix  argumen- 
torum vi  agnoscitur.  Hec.  II.  1.  11.  Res  cis  eunt,  ad  quos 
pertinet:  et  resciscunt,  qui  nesciunt:  sciunt,  qui  negli- 
gunt.  Et  resciscimus  ex  alio  : scimus  etiam  per  nostram 
opinationem.  Rescire  est  recognoscere  et  vix  invenire,  quod 
quis  nescierit.  Hec.  V.  4.  28. 

Rescribere  dicebant  pro  renumerare.  Pliorm.  V.  7.  29. 

Respicere  est  porro  retro  adspicere,  sed  et  non  oblivisci  illius, 
quem  praecedis  felicitate.  And.  V.  6.  11. 

Restituimur  iis,  quibus  nos  volumus:  reddimur  iis,  qui 

* nos  voluut.  Eun.  I.  2.  07.  Redditur  et  restituitur 
cupiens  cupientibus,  ut  parenti  filius.  Eun.  IV.  0.  8. 

Retinet,  qui  adversum  aliquem  tenet.  Adelph.  I.  1.  33. 

Rhamnus  pagus  Atticae  est.  And.  V.  4.  27. 

Ridet,  qui  simpliciter  ridet:  deridet,  qui  cum  alterius  irri- 
sione et  contemptu  ridet.  Adelph.  V.  3.  06. 

Rivales  qui  et  unde  dicti.  Eun.  V.  9.  42. 

Rursum  retro  versum : ut  prorsum,  prius  versum.  Adelph. 
1.  1.  40. 


s. 

Sacellum  sacra  cella.  Adelph.  IV.  2.  37. 

Sal  neutraliter  condimentum  est,  masculine  sapientia.  Eun. 
III.  1.  10. 

Saltem  a captivis  natum,  qui  nihil  aliud  praeter  salutem 
a victore  petunt.  Adelph.  II.  2.  41. 

Sanguinolentus  a matre  infans.  And.  III.  2.  6. 

Sanguis  noster  res  et  sumptus  dicitur.  Fhorm.  I.  1.  12  et  13. 

Sat  habeo.  Sic  antiqui  pro  sufficit  dicebant.  And.  II.  1.  33. 

Saxum  volvere,  proverbium.  Eun.  V.  9.  55. 

Scelerosus  est  multorum:  scelestus  vel  unius.  Scelero* 
sus  proprie  auctor  est  sceleris:  sceleratus,  in  quo  scelus 
sit  constitutum  vel  commissum.  Eun.  IV.  3.  1. 

Scilicet  semper  cum  tlQOvtla  ponitur.  And.  I.  2.  14. 

Scimus,  quod  certum  est:  noscimus,  quae  adhuc  incerta' 
desideramus.  And.  1.  1.  26.  Scimus,  quae  ad  nos  deferun- 
tur: rescimus  celata.  Hec.  I.  2.  114. 

Scirpus  palustris  res  et  levissima,  sine  nodo  et  levis  iunci  spe- 
cies. And.  V.  4.  38. 

Scitus  et  pulcher  differunt.  And.  III.  2.  0.  Hec.  V.  1.  12. 

Scorti  tiv/iiov.  Eun.  111.  1.  34. 

Scrupulus  a scrupo  lapide  dictus,  lapillus  minimus.  And. 
V.  4.  37.  Adelph.  II.  2.  21. 

Secretum  latens  latici  comparatur,  intravas  clausum  exsi- 
stenti, quod,  quum  effunditur,  manat.  Adelph.  II.  4.  19.  _ 

Sectae  philosophorum  a sectando  dictae.  Eun.  II.  2.  31. 
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Sectari  proprie  est,  ut  taurus  buculam,  ut  aries  ovem.  Phorm. 
1.  2.  36. 

Sedare  proprie  ignavae  cessationis  est.  Adelph.  IV.  5.  38. 
Sedulo,  secus  a dolo,  id  est,  sine  dolo.  Adelph.  i.  1.  25. 

III.  3.  59. 

Segregari  proprie  ab  meretrice  dicitur:  ab  uxore  disiungi. 
Hec.  V.  2.  30. 

Sempiternum  proprie  de  dis  dicitur.  And.  V.  5.  3.  Differt 
a perpetuo.  Ibid. 

Senex,  id  est,  herus  maior.  Hec.  I.  2.  I. 

Senex  atque  anus,  inceptio  fabulae.  Hec.  IV.  3.  15. 
Sententiae  graves  ex  persona  servorum  quum  dicuntur,  ridi- 
culae sunt  et  eo  consilio  interponuntur.  Phorm.  I.  2.  88. 
Sentire  dicitur  , qui  vix  colligit  se  vixque  animadvertit. 
And.  V.  3.  11. 

Sepulcri  trvfiov  varium.  And.  I.  I.  101. 

Sequi  matrem  dicuntur  pecora  recens  nata.  Hec.  IV.  4.  27. 
Sermonem  quaerere  quid.  Eun.  III.  3.  10. 

Servi  dicti,  qui  servati  sunt,  quum  eos  occidi  oporteret 
iure  belli.  Adelph.  II.  1.  28.  Servi  saepe  dominis  sapien- 
tiores  in  palliata  comoedia,  non  in  togata.  Eun.  I. 
1.  12  et  13.  Servorum  nomina  a nationibus  imposita. 
Adelph.  V.  9.  16.  Servus  magister  ad  nequitiam.  Adelph. 

IV.  I.  13. 

Servos  garrulos  et  sententiosos  amat  comoedia,  tTistcs  et 
parce  loquentes  tragoedia.  Phorm.  I.  1.  7. 

Servitus  iusta,  in  qua  nihil  iniquum  iubetur:  clemens,  in 
qua  etiam  de  iusto  multum 'remittitur.  And.  I.  1.  9.  Ser- 
vitus pro  dominatu.  Ibid. 

Sexaginta  anni  sunt  aetas  comicorum  senum.  Adelph.  V.  8. 15. 
Signum  est  parva  quaedam  significatio,  indicans  totius  rei 
qualitatem.  And.  V.  3.  7.  . 

Silicernium  unde  dictum.  Adelph.  IV.  2.  48. 

Similia  dicere  de  proximo  amabant  veteres.  And.  L 3.  13. 
Sincerum  purum,  sine  fuco  et  simplex,  ut  mei  sine  cera. 
Eun.  I.  2.  97. 

Sis,  si  vis,  additum  imperativis  ad  contumeliam  minuendam. 
Eun.  V.  7.  29. 

Sobrini  vel  consobrinorum  filii  vel  de  sororibus  nati,  quasi 
sororini.  And.  IV.  5.  6. 

Sobrius  est  sanae  mentis,  quasi  s ebrius,  hoc  est,  ab  ebrio 
separatus.  And.  IV.  4.  39. 

Sodes,  si  audes.  And.  I.  1.  58. 

Solcrs,  quasi  oXo g uQttjj , solus  in  arte.  Eun.  III.  2.  25. 
Sollicitudo  est,  quae  inhaeret  mentibus:  sollicitatio, 
quae  ab  alio  fit.  And.  I.  5.  26.  Sollicitudo  rerum  incer- 
tarum magis  est.  Ibid.  34. 
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Sors  est  summa,  cui  extrinsecus  acquiritur  fenus.  Adtlph. 

II.  2.  35. 

Spectare  fabulam  est  probare.  And.  Prol.  27. 
Spectator,  probator,  ut  pecuniae  spectatores  dicuntur. 
Eun.  III.  5.  18. 

Speramus  ad  diem:  exspectamus  ante  diem.  Adelph. 
L 2.  29. 

Spes  et  metus  duo  carnifices  futurarum  rerum  sunt.  And. 
• V.  4.  34.  V 

Spes  et  exspectatio  differunt.  Eun.  I.  2.  115. 

Spoliare,  mutilare,  lacerare,  qui  differant.  Hec.  I.  1.  8. 
Sponsa.  Quattuor  sunt,  quae  in  sponsis  quaeruntur:  forma, 
probitas,  dos,  nobilitas.  Phorm.  I.  2.  70. 

Statirn,  perpetuo,  aequaliter  et  quasi  uno  statu.  Phorm, 
V.  3.  7. 

Statura  corpori  adseribitur:  status  ad  habitum  refertur.  Eun. 

III.  5.  50. 

Stellio,  quale  animal.  Eun.  IV.  4.  22. 

Stillare  est  guttas  emittere  ex  corpore:  exstillare  ipsum 
corpus  guttatim  finire.  Phorm.  V.  7.  82. 

Studium  est  voluntas  hominis  attentior  atque  impensior.  Hec . 
II.  1.  5. 

Suademus  facilia:  persuademus  difficilia.  Et  suadere 
facientis  est:  persuadere  perficientis.  Adelph.  III.  8.  6. 
Sub.  Temperamentum  est  plenae  pronuntiationis,  ut  subtri- 
stis, subridet,  non  ad  plenum  tristis  aut  ridet.  And. 
II.  0.  16. 

Succensere  potioris  est:  succensere  in  re  gravi  et  iusta 
irasci.  And.  II.  6.  17. 

Succus  est  humor  in  corpore,  quo  abundant  bene  valentes. 
Eun.  II.  3.  26. 

Sunium,  promontorium  est  Atheniensium,  et  in  eo  forum  re- 
rum venalium,  IpnoQiav.  Eun.  I.  2.  35. 

Superstes,  salvus:  superstites  senes  et  anus.  And.  III.  2.7. 
Superstitiosus  a superstes  dictus,  qui  deos  timet  nimis, 
quod  signum  est  deliramenti.  And.  111.  2,  7. 
Sycophantae  est  perturbare  rem  bonam  et  curare  malam. 

And.  V.  4.  18. 

JSvyxon Tj.  Eun.  II.  8.  30. 

2vyxo>  QTi<ns.  Adelph.  II.  1.  34. 

tjtpif  figura.  And.  Prol,  3.  III.  2.  14.  III.  5.  1.  et  18. 


T. 


Taberna,  quasi  trabena,  a validioribus  dicta  trabibus,  qui- 
bus superiora  suspensa  sunt.  Adelph.  111.  3.  5. 


. Digitized  by  Google 


V 


INDEX  IN  DONATUM.  641 

Tace  mas  consilia:  reticemus  dolores:  obticemus,  quo- 
rum nos  pudet.  Eun.  V.  1.  4. 

Tacere  securum  esse.  And.  II.  3.  25. 

Taciturnitas  observantiae  genus,  in  silentio  constituta  et  in 
celando  secreta.  And.  I.  1.  7. 

Taciturnitas  confessionis  genus  est,  praesertim  contra  ad- 
versarii interrogationem.  Eun.  III.  2.  23. 

Tangere  et  attingere  differunt.  Adelph.  II.  1.  24. 

Tanto  nequior,  formula.  Adelph.  IV.  1.  12. 

Tardus,  varie  sumitur.  Eun.  V.  9.  49. 

Temnor,  naqu  to  t epvopat,  caedor  ct  reiicior.  And.  III.  2.  12. 
Tempus,  fert,  subaudi  se.  And.  I.  2.  17. 

Temulentus  a temeto  dicitur.  Unde  abstemius  sobrius. 
Dictum  autem  temetum  ab  eo,  quia  temptet  mentem. 
And.  I.  4.  2. 

Terentius  Epicurum  secutus  est.  And.  V.  5.  3.  AuuQ-cr.ua 
comicum  admittit.  Eun.  II.  2.  26.  Erroris  arguitur.  Eun. 
IV.  4.  22.  Homerum  imitatur,  Adelph.  IV.  2.  38,  et  Caeci- 
lium. Adelph.  IV.  7.  43.  A Menandro  quandoque  recedit. 
Adelph.  V.  8.  15.  Caecilio  comparatur.  Hec.  Alt.  prol.  init. 
Defenditur  a Donato.  Hec.  III.  4.  26.  Multa  feliciter  ausus 
est,  arte  fretus.  Hec.  V.  2.  8.  Deterior  Menandro  iudicaba- 
tur  ob  stilum.  Phorm.  Prol.  5.  Erroris  accusatur.  Phorm. 
Prol.  26.  Discedit  ab  Apollodoro.  Phorm,  I.  2.  41. 
Testimonium  vel  manifestum  est  vel  caecum.  And.  V.  4.  28. 
Thesaurus.  Fabula  Luscii  Lanuvini,  damnatur  ex  uno  loco. 

Eun.  Prol.  9 sqq.  Eius  argumentum,  lhid. 

Tmesis  figura.  And.  I.  1.  36. 

Transdere  veteres  sonantius,  quod  nos  lenius  dicimus  tra- 
dere. Phorm.  Prol.  2. 

Tristis  'ad  laudem  interdum  sumitur,  non  ad  amaritudinem. 
And.  V.  2.  16. 

Tq  otptpog  herilis  filius.  And.  III.  4.  23.  Eun.  II.  2.  58. 
Tuber  est  genus  cibi,  collectum  ex  tumentibus  et  quasi  prae- 
gnantibus avenis.  Adelph.  II.  2.  37. 

Tyranni  Athenis  semper  oppressi.  Adelph.  II.  1.  21. 

V.  u. 

Vae,  interiectio  in  his  rebus,  quas  exsecramur.  And.  II.  1.  2. 
Vale,  et  discedentibus  et  mortuis  dicitur.  And.  IV.  2.  13. 
Valeant,  renuntiationis  et  imprecationis  est  verbum.  Ibid. 
Varro  laudatus.  Eun.  II.  2.  25.  ■ « • 

Veneficus  quo  sensu  dicatur.  Eun.  IV.  3.  6. 

Venire  in  mentem  dicuntur  et  quorum  recordamur  et  quae 
consideramus.  Phorm.  I.  3.  2. 

VOL.  U.  ' 41 
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Venter,  de  parasito.  Phorm.  V.  7.  95. 

Verbenae  sunt  omnes  herbae  frondesque  festae  ad  aras  coro- 
nandas, vel  omnes  herbae  frondesque  ex  aliquo  loco  puro  de- 
cerptae. Dictae  autem  quasi  herbenae.  And.  IV.  3.  11. 
Verba  commutare  proprie  est,  quod  altercari  dicimus. 
Phorm.  IV.  3.  33. 

Verbum  pro  sententia.  Eun.  I.  2.  95  et  98.  Adelph.  V.  8. 
29.  Verbum,  vera  sententia.  Nam  verba  esse  a veri- 
tate dicta  testatur  Varro.  Adelph.  V.  8.  29. 

Vertumnus  qualis  deus.  Adelph.  11.  1.  37.  IV.  7.  10.  Ilee. 

1.  2.  121. 

Veterator  est  vetus  in  astutia  et  qui  in  omni  re*  callidus  est. 
And.  II.  (i.  26. 

Veternosus  quis.  Eun.  IV.  4.  21. 

Vetus,  plerumque  ad  laudem:  interdum  ad  vituperationem. 

And.  Prol.  7. 

Vi,  clam,  precario,  tria  sunt,  quibus  non  rite  res  agitur. 
Eun.  II.  3.  27. 

Viceris,  qualis  formula.  And.  V.  3.  21. 

Vicinitas  meretricum  prima  amoris  illecebra.  Eun.  II.  3.  67. 
Videre  pro  vigilare.  Eun.  1.  1.  28.  Videro  et  pati 
facit  experientes  et  scientes  rerum.  Adelph.  111.  1.  3. 

Vietus  quis.  Eun.  IV.  4.  21. 

Vincula  irae  extremum  sunt  in  comoedia,  ne  quid  fiat  tragi- 
cum. And.  V.  2.  24. 

Violento  civiliter  resisti  solet.  Eun.  IV.  6.  30. 

Vir  modo  non  ad  sexum,  nec  ad  aetatem  dicitur,  sed  ad 
laudem.  Eun.  II.  3.  15.  Vir  ad  maritalem  condicionem 
refertur  quandoque,  non  ad  sexum.  Hec.  IV.  1.  8.  Vir 
ad  vituperationem  cum  ironia:  ad  laudem  sine  ironia.  And. 
11.  6.  5. 

Virtutis  quattuor  species  generales.  And.  I.  1.4.  Virtutes 
pro  flagitiis  per  tlgiovilav  dicebant  veteres.  Adelph.  11.  1.  22. 
Virtutes  sunt  perfecti  sapientis  vel  divi  alicuius.  Adelph. 
IV.  1.  20. 

Visa  dicuntur  omnes  sensus  ab  eo,  qui  est  certissimus  ocu- 
lorum. Eun.  III.  2.  I.  Visa  vel  corporis  vel  animi  sunt,  hoc 
est,  rationis  vel  sensus.  Phorm.  V.  1.  8. 

Vitio  creati  consules  dicuntur.  Hec.  Prol.  2. 

Vituperare  est  mala  vitio  dare  et  etiam  bona.  And.  Prol.  8. 

Vitium  rei  parare.  Ibid.  1 5. 

Unus  pro  quidam.  And.  1.  I.  91. 

Vocalis  gemina  non  facit  unam  syllabam.  And.  I.  2.  2. 
Vorauram  facere  dicitur,  qui  aes  alienum  ex  acre  alieno 
solvit.  Dicitur  etiam  vorauram  facere,  cum  minore  fe- 
nore acceptam  quis  pecuniam  maiore  occupat.  Phorm.  V. 
2.  15. 
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Utimur  fructibus  rei,  quae  ab  amantibus  salvo  usu  nobis  sub- 
ministratur: abutimur,  quando  deperdimus  rem  et  fructum. 
j4nd.  Prol.  5. 

Vultus  movetur  et  fingitur:  forma  immobilis  est  et  naturalis. 
j4nd.  I.  1.  92  ct  93. 

Uxor  dicitur  vel  ab  ungendis  postibus  et  figenda  lana , id  est, 
quod  cum  puellae  nuberent,  maritorum  postes  ungebant,  ibi- 
que  lanam  figebant,  vel  quod  lotos  maritos  ipsae  ungebant,  / 
j llec.  I.  2.  (iO. 


Y- 

v 

cYn£()flaTov.  Eun.  IV.  7.  15. 

1 Y 7it  Q /3  oXfj  expressissima.  Eun.  II.  2.  54. 
cYn6£tv£ic.  Phorm.  1.  3.  10. 
cYnox6giofta . Adelph.  V.  2.  11. 

'Yno(fo  qu.  And.  I.  5.  23.  Phorm.  I.  3.  7.  V.  2.  16. 
* Y a t tgoXoytu.  And.  II.  1.  15. 
cY(ptv.  And.  1.  2.  4 et  8. 

. . z. 

f , 

jZeZyi ua.  And . III.  2.  14.  Phorm . V.  5.  8. 
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Accius  in  Clytaemnestra.  Adelph.  V. 

4.  17. 

Afranius  in  Compitalibus.  Vol.l.  p.  X, 

12  sq. 

Afranius  in  Simulante.  Jrfc/pA. IW.4.34. 
Apollodorus.  Hcc.  Ii.  1.17.  III. 2. 21. 

III.  4 26.  Phorm.  I.  2. 37.  III. 3.30. 

IV.  1.9.  IV.  1.21.  IV. 3. 63. 
Aristophanes  in  Nubibus.  Eun.l  V.4.22. 
Asper.  Phann.  I.  2.  24. 

Caecilius.  Eun.  IV.  7.  45. 

Caecilius  'AQnatofxfry,  Eun.  IV.  4.4. 
Caecilius  in  Eratostbene.  Adelph.  IV. 

5.  34. 

Caecilius  in  Plodo.  And.  IV.  5.  9. 
Caesar,  C.  Vol.  I.  p.  X,  27  sq. 

Cato  in  Originum  secundo.  Phorm.IV. 
3 6 

Catullus  carm.  LXX.  8.  And.  IV.  3. 2. 
Cicero,  M.  Tullius.  And.  1.  2.32.  III. 
2.28.  IV.  3. 5.  V.  4.28.  Eun.  II.  3. 


Cicero  Divin.  in  Q.  Caecil.  cap.16.  §.59. 
Adelph.  II.  i.  9. 

,,  cap.  17.  §.  37.  Adelph.V. 
3.8.  Hcc.  1.2.38. 

Cicero  in  C.  Verrem  ad.  I.  cap.  10. 
§.28.  -Imi.  1. 5. 2. 

„ cap.  10.  §.  30.  And.  V.2.16. 

„ cap. 12.  § 36.  .4nrf.Prol.22. 

„ cup.17.  §.51.  Phorm.  1.3.2. 
Cicero  Accusat,  lib.  I.  cap.  6.  §.  15. 

Adelph.  III.  2.1. 

„ lib.I.cap.l.  §.l.  Hec. 

* II.  1.36.  [37.]. 

„ lib.  I.  cap.  10.  §.  28. 

Adelph.  III.  3.47. 
n lib.  I.  cap.  26.  §.  66. 
And.  1 . 3. 1 . Adelph. 
V.8.26.  Phorm.  V. 
8.44. 

„ lib.  I.  cap.  26.  §.  66. 

Phorm.  II.  2. 28. 


83.  Eun.  V.  8. 14.  Adelph.  11.2.30. 
III.  3. 69.  111.4.26.  IV.5.3&  IV.  5. 
38.  IV, 5.39.  tfenutoiit.U.4.22.  Hec. 
III.  5. 25.  V.  2.13.  Phorm.  1.2.77. 
II.  1.40.  II.  3. 43.  Vol.l.  p.XVI,  10. 
Cicero,  M.  Tullius.  t 

Divin.  in  Q Caedi,  cap.  7.  §.  22. 
And.  1. 1.  109. 
cap.  8.  §.27-  -IikJ. III. 3.33. 
„ cap.  8.  §.27.  Eun.I  V.3.24. 
[Non  est  enim  hic  locus 
ex  oratione  pro  Sex.  Ro- 
scio Amerino  cap.  21,  ut 
WesterboTiua  ad  nota  ■ 
Terat]. 

„ cap.  11. §.36.  Hec. III. 5. 13. 
„ cap.  12.  §.  39.  Adelph.  I. 
2.  21. 


II 

lib.  1.  cap.  37.  §.93. 
Hcc.  II.  1.  15. 

»1 

lib.  I.  cap.  47.  §.  125. 
Phorm.  V.  3.63. 

11 

lty.1.  cap.  52.  §.  138. 
Eun.  IV.  7.  26. 

11 

lib.  I.  cap.  58.  §.  153. 
• Hcc.  II.  1.  15. 

1» 

lib.  II.  cap.  10.  §.26. 
Phorm.  1. 1. 9. 

II 

lib. II.  cap.  12.  §.31. 
Phorm.  II.  1.  37. 

II 

lib.  II.  cap.  15.  §.37. 
Phorm.  1. 2. 77. 

II 

lib.  II.  cap.  15.  §.37. 
Phorm.  II.  2. 15. 

91 

lib.  II.  cap.  22.  §.  53. 
And.  IV.  1.  3. 

» 

i» 


cap.  13.  §.4l.  Adelph. IV. 

5.47.  Hcc.  IV.  2.4. 
cap.  15.  §.  48.  Phorm . 
Pro!.  28. 


n 

n 


lib.  II.  cap.  30.  §.  75. 
Hcc.  IV.  3. 6. 
lib.  II.  cap.  34.  §.  87. 
Adelph.  IV.  7. 4. 
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Cicero  Accusat.  Iib.  II.  cap.  35.  §.  87. 

Hec.  V.  3. 13. 

„ iib.  II.  cap.  35.  §.  87. 

And.  IV.  5. 14. 

„ lib.  II.  cap.  50.  §.124. 

Adelpfi.  II.  1.9. 

,,  lib.  III.  cap.  19.  §.49. 

Adetph.  V.  3. 52. 

„ lib.  III.  cap.  34.§.78. 

Eun.h  2.93. 

,,  lib  HI.cap.59.§.135. 

Hec.  IV.  4. 80. 
lib.  IV.  cap.  2.  §.  3. 
Hec.  I.  1.3. 

„ lib.  IV.  cap.  3.  §.  5. 

Eun.  UI.2.51.  V.3.2. 
„ lib.  IV.  cap.  11.  §.25. 

Adetph.  IV.  5.58. 

„ lib.  IV.  cap.  12.  §.27. 

And.  1.5.13' 

„ lib.  IV.cap.  14.  §.  33. 

Phorm.  1. 4. 31. 

Cicero  in  Verrinis ....  Heaulont.  II.4  23. 
Cicero  orat,  in  L.  Catii.  I.  cap.l.  §.l. 

Phorm.  II.  1. 1. 

„ I.  cap.  1.  §.  I.  Eun. 

1. 1. 10. 

,,  I.  cap.  3.  §.8.  And. 

III.  1.12. 

I.cap  4 §.9.  Adetph. 

IV.  5. 51. 

„ I.  cap.8.  §.20.  Eun. 

III.  2.  3. 

I,  cap.8.  §.21.  Eun. 

11.2.12. 

,,  I.^a|9.§.24.Eo». 

„ I.  cap.  12.  §.  29. 

” Adetph.  V.  9. 24. 

„ II.  cap.  1-  §•  i. 

Phorm.  Prol.  33. 

„ II.  cap.  1.  §.!■  Bec. 

” III.  5. 65. 

,,  II.  cap.  3.  §.6.  ^«<1. 

Prol.  17.  And.  II. 

1.  24.  And.  IV.  4. 
33.  And.  V.  4.36. 
Adetph.  IV.  2. 1. 

,,  II.  cap.  9.  §.  20. 

Adetph.  IU.  2. 4. 
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